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ÞÍ ÑÞÇ

Ãëîáàëëàøìàãäà îëàí ìöàñèð äöíéà èëÿ àéàãëàøìàã úÿìèééÿò ãàðøûñûíà áèð ÷îõ
òÿëÿáëÿð ãîéóð. Öñòÿëèê äÿ þëêÿìèçäÿ áàø âåðÿí èúòèìàè-ñèéàñè, èãòèñàäè âÿ òåõíèêè
éåíèëÿøìÿëÿð, þëêÿìèçèí Àâðîïàéà èíòåãðàñèéàñû âÿ áó èñòèãàìÿòäÿ àïàðûëàí ìÿã-
ñÿäéþíëö èøëÿð, Ôðàíñà øèðêÿòëÿðèíèí Àçÿðáàéúàíëà ãóðäóãëàðû ìöõòÿëèô ñÿâèééÿëè
èøáèðëèêëÿðè, ùÿì÷èíèí þëêÿìèçèí ìöõòÿëèô îðòà âÿ àëè ìÿêòÿáëÿðèíäÿ ôðàíñûç äèëèíèí
òÿäðèñè áåëÿ áèð ëöüÿòèí ùàçûðëàíìàñû ëöçóìóíó éàðàòäû.

25000-äÿí àðòûã áàø ñþçö îëàí áó ëöüÿòäÿ 70000-ÿ ãÿäÿð ñþç áèðëÿøìÿñè, ôðà-
çåîëîæè âÿ ñàáèò ñþç áèðëÿøìÿëÿðè, àòàëàð ñþçëÿðè, çÿðáè-ìÿñÿëëÿð âÿ ÿëáÿòòÿ êè, íöìóíÿ
úöìëÿëÿð âåðèëìèøäèð.

Áó ëöüÿòèí Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿ îëàí ùèññÿñèíèí ôðàíñûç äèëèíäÿ ìöâàôèã ãàðøûëûüû,
ñîíóíúó îëìàäûãäà èñÿ ñþçöí èçàù øÿêèëèíäÿ òÿðúöìÿñè âåðèëìèøäèð. Ëöüÿòèí òÿðòè-
áèíäÿ èøòèðàê åäÿíëÿð ÷àëûøìûøëàð êè, âåðèëìèø ñþçëÿð ìöàñèð ùÿéàòûìûçûí ìöõòÿëèô
ñàùÿëÿðè èëÿ áàüëû îëìàãëà éàíàøû áÿçè ìÿùäóä èõòèñàñ òåðìèíëÿðèíè, êîìïéóòåð âÿ
ÊÈÂ-ëÿ ÿëàãÿäàð ñþç âÿ èôàäÿëÿðè, ùÿì÷èíèí áÿçè æàðãîíëàð, àðãîòèê âÿ ëîðó ñþçëÿðè
áó ëöüÿòÿ äàõèë åòñèíëÿð.

Ùåñàá åäèðèê êè, áó ëöüÿò ýåíèø îõóúó êöòëÿñèéëÿ éàíàøû, òÿëÿáÿ âÿ ìöÿëëèìëÿð,
àñïèðàíò, òÿðúöìÿ÷è, åëìè èø÷èëÿð âÿ ãåéðè øÿõñëÿð ö÷öí ÿùÿìèééÿòëè âÿ âàúèá áèð
âÿñàèò ðîëóíó îéíàéà áèëÿð.

Ëöüÿò ôèëîëîýèéà åëìëÿðè íàìèçÿäè, äîñåíò Ðÿøèä Úÿëàë îüëó Úàááàðîâóí ðÿù-
áÿðëèéè àëòûíäà Àçÿðáàéúàí Äèëëÿð Óíèâåðñèòåòèíèí ôðàíñûç äèëèíèí ëåêñèêîëîýèéàñû âÿ
öñëóáèééàòû êàôåäðàñûíäà ùàçûðëàíìûøäûð. Ëöüÿòè Ð.Ú.Úàááàðîâ (À, Á, Î, Þ, Ï, Ð, Ñ
ùÿðôëÿðè), Ù.Ï.Ðÿùèìîâ (Ä, Å, ß, Ý, Æ, Ã, Ë ùÿðôëÿðè), Ñ.M.Èñàçàäÿ (Õ ùÿðôè),
Â.M.Ñåéèäîâà (Ô, È, Ê, Ó, Ö ùÿðôëÿðè), À.Ú.Ùàúûéåâ (Ú, ×, Ò ùÿðôëÿðè), Ð.Ì.Ìèêà-
éûëîâ (Ù, Â, É ùÿðôëÿðè), Ô.ß.Áàüûðîâ (Ì, Í, Ø, Ç ùÿðôëÿðè) òÿðòèá åòìèøëÿð.

Ëöüÿòèí ñþçëöéöíöí ÿñàñûíäà àøàüûäàêû ìÿíáÿëÿð äóðóð: Àçÿðáàéúàí äèëèíèí
îðôîãðàôèéà ëöüÿòè (Áàêû, “Ëèäåð Íÿøðèééàò”, 2004), Àçÿðáàéúàí äèëèíèí èçàùëû ëöüÿòè
(4 úèëääÿ, Áàêû, “Øÿðã-Ãÿðá”, 2006), Àçÿðáàéúàíúà-ðóñúà ëöüÿò (4 úèëääÿ, Áàêû,
“Øÿðã-Ãÿðá”, 2006), Àçÿðáàéúàíúà-èíýèëèñúÿ ëöüÿò (Áàêû, “Øÿðã-Ãÿðá”, 2005).
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ËÖÜßÒÈÍ ÃÓÐÓËÓØÓ ÙÀÃÃÛÍÄÀ

Èñòèôàäÿéÿ âåðèëÿí ùÿð áèð ëöüÿòèí, ùÿëë åòìÿéÿ ÷àëûøäûüû ìÿãñÿäÿ óéüóí îëàðàã, þçöíÿ-
ìÿõñóñ ãóðóëóøó âàðäûð. Ùàããûíäà ñþùáÿò ýåäÿí áó ãóðóëóøó áèëìÿê ùÿð áèð èñòèôàäÿ÷èíèí ãàðøû-
ñûíà ãîéäóüó ìÿãñÿäèí ùÿëëèíè àñàíëàøäûðûð. Áó íþãòåéè-íÿçÿðäÿí èñòèôàäÿ÷èíèí àøàüûäàêûëàðû
áèëìÿñè, çÿííèìèçúÿ, çÿðóðè îëàðäû:

1) Ëöüÿòäÿ ñþçëÿð ÿëèôáà ñûðàñû èëÿ äöçöëìöø, áàø ñþçëÿð êèìè ÷ûõûø åäÿí âàùèäëÿð ãàðà
ùÿðôëÿðëÿ âåðèëìèø âÿ îíëàðûí ãàðøûñûíäà ùàíñû íèòã ùèññÿñèíÿ àèä îëäóüó ÿââÿëúÿäÿí òÿðòèá
åäèëìèø ñèñòåìÿ ÿñàñÿí (ìÿñ. èñèì – èñ., ñèôÿò – ñèô., ôåë – ô. âÿ ñ.) èøàðÿëÿðëÿ ýþñòÿðèëèð.

àáûð ès.; àáûðëàìàã ô.; àáûðñûç ñif.

2) Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿ áàø ñþç êèìè âåðèëìèø âàùèäëÿðëÿ äöçÿëÿí ñàáèò ñþç áèðëÿøìÿëÿðè,
ôðàçåîëîæè èôàäÿëÿð ùÿìèí ñþçöí äàõèëèíäÿ âåðèëèð. Áó çàìàí ôðàçåîëîæè èôàäÿëÿð ðîìá (◊) èøà-
ðÿñè èëÿ íÿçÿðÿ ÷àðïäûðûëûð. Áó òÿãäèðäÿ âåðèëìèø ìèñàëëàð ñþçöí ìÿíàñûíû äÿãèãëÿøäèðìÿê ö÷öí
èñòèôàäÿ åäèëèð.

àúûäèë ñif. médisant, -e; ◊ ~ àäàì mauvaise langue f; langue f de vipère.

3) Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿêè áàø ñþçöí ôðàíñûç äèëèíäÿ áèð íå÷ÿ ìÿíàñû îëäóüó ùàëäà, ìÿíàéà
óéüóí îëàðàã, ÿí éàõûíëàðû âåðýöëëÿ, áèð ãÿäÿð ôÿðãëèëÿðè èñÿ íþãòÿëè-âåðýöëëÿ àéðûëûð. Ìÿñ.:

àúûíàúàãëû ñif. déplorable, lamantable, piteu//x,-se; triste, misérable, digne de regret.

4) Áÿçÿí áàø ñþçëÿ äöçÿëÿí ñþç áèðëÿøìÿëÿðè ôðàíñûç äèëèíäÿ áèð íå÷ÿ âàðèàíòà óéüóí
ýÿëÿðñÿ, áó òÿãäèðäÿ ìþòÿðèçÿäÿ (âÿ éà) èôàäÿñè âåðèëèð: Ìÿñ.:

çàùèðè ñif. extérieur, -e; externe; apparent, -e; ~ oxøarlûq ressemblance f apparente
(âÿ éà extérieure).

5) Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿêè ôåëëÿðèí ôðàíñûç äèëèíäÿ âåðèëìÿñè çàìàíû ôðàíñûç òÿñèðëè
ôåëëÿðèíèí ãàðøûñûíäà “âò”, òÿñèðñèç ôåëëÿðèí ãàðøûñûíäà èñÿ “âè” èõòèñàðëàðû éàçûëûð. Ìÿñ.:

àüûëàìàã ô. empoisonner vt; intoxiquer vt.
àüëàìàã ô. pleurer vi; sangloter vi.

6) Ôðàíñûç äèëèíäÿêè ôåëëÿðèí ìöðÿêêÿá çàìàíëàðäà “avoir” âÿ éà “être” êþìÿê÷è ôåë-
ëÿðèëÿ äöçÿëäèéè ö÷öí òÿñðèô îëóíàí ôåëëÿðäÿí ñîíðà (à) âÿ éà äà (à, ê) ùÿðôëÿðè éàçûëûð. Ìÿñ.:

ýÿëìÿê ô. venir vi (ê). ãàëõìàã ô. (ãàëäûðìàã ô.) monter vi, vt (a, ê).

7) Áó ëöüÿòäÿ âåðèëìèø áàø ñþçëÿðäÿí äöçÿëÿí ñþç áèðëÿøìÿëÿðè âÿ ôðàçåîëîæè âàùèäëÿð
ùÿìÿí ñþçöí òÿðêèáè êèìè èçàù îëóíóð. Ìÿñ.:

áàðûò ès. poudre f; ~ anbarû poudrerie f; magasin m à poudre; ◊ bundan ~ qoxusu gÿlir ça
sent la poudre; ◊ onun burnuna ~ iyi dÿymÿyib

il est sans expérience (il est inexpérimenté).

8) Áó ëöüÿòäÿ îìîíèì ñþçëÿð áàø ñþç êèìè âåðèëèð âÿ ÿðÿá ðÿãÿìëÿðè èëÿ ôÿðãëÿíäèðèëèð. Ìÿñ.:

áàë Û ès. miel m (arû balû).
bal ÛÛ is. bal m (pl bals) (rÿãñ gecÿsi).

bal ÛÛÛ is. note f (ìÿêòÿáäÿ øàýèðäëÿðèí áèëèéèíÿ âÿ ÿõëàãûíà âåðèëÿí ãèéìÿò);
point m (idmanda); point m, force f, magnitude f (êöëÿéèí, çÿëçÿëÿíèí âÿ ñ. ýöúöíö

ýþñòÿðìÿê ö÷öí èñòèôàäÿ åäèëÿí þë÷ö âàùèäè); beø ~ qöââÿñèíäÿ köëÿê un vent de force
cinq; köëÿéèí göúö bir ~ dÿéèøäè le vent a changé d’un point.

9) Áàø ñþç ìöõòÿëèô íèòã ùèññÿñè êèìè èøëÿäèëäèêäÿ îíëàðûí ôðàíñûç âàðèàíòëàðû ÿðÿá ðÿãÿì-
ëÿðè èëÿ éàçûëûð âÿ áèð-áèðèíäÿí “ ; ” èëÿ àéðûëûðëàð. Ìÿñ.:
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áàñûá-êÿñÿí 1) is. vantard m, fanfaron m, hâbleur m; 2) sif. vantard, -e; fanfaron, -ne.
íÿñð 1) èñ. prose f; 2) ñèô. en prose; ~ ÿñÿðè oeuvre f en prose.

10) Ìÿíàñûíäàí àñûëû îëàðàã ôðàíñûç äèëèíäÿ ôåëëÿðäÿí ñîíðà ñþçþíöëÿð èøëÿäèëèð. Áèð ãàéäà
îëàðàã áó ñþçþíöëÿð ëöüÿòäÿ ôåëäÿí ñîíðà éàçûëûð. Ìÿñ.:

òàïøûðìàã ô. 1) charger qn de qch, donner une commission à qn; 2) commander qch à qn.

11) ßýÿð áàø ñþç éàëíûç ñþç áèðëÿøìÿñè òÿðêèáèíäÿ âåðèëìèøñÿ, î çàìàí ùÿìèí ñþçäÿí
ñîíðà èêè íþãòÿ ãîéóëóð âÿ ìöâàôèã ñþç áèðëÿøìûñè âåðèëèð. Áàø ñþçöí éåðèíÿ òèëäà (~) èøàðÿñè
ãîéóëóð. Ìÿñ.:

ãÿò èñ. : ~ åòìÿê décider vt, résoudre vt.

12) Ñèíîíèìëÿð þç ìÿíàëàðûíà ýþðÿ ÷îõ éàõûí îëäóãäà âåðýöëëÿ, áèð ãÿäÿð óçàã ìÿíà
êÿñá åòäèêäÿ èñÿ íþãòÿëè âåðýöëëÿ áèð-áèðèíäÿí àéðûëûð. Ìÿíà ÷àëàðëûãëàðû éà êóðñèâëÿ ìþòÿ-
ðèçÿäÿ äÿãèãëÿøäèðèëèð, éà äà ìèñàëäà àéäûíëàøäûðûëûð. Ìÿñ.:

ãûüûëäàøìàã ô. gazouiller vi, babiller vi; picorer vi, glousser vi.
òàíûìàã ô. 1) connaître vt; ìÿí îíó òàíûéûðàì je le connais; 2) reconnaître vt;

îíó ùÿìÿí òàíûäûì je l’ai reconnu tout de suite.

13) Ôðàíñûç äèëèíäÿ áèð ñþçöí áÿçÿí èêè âÿ éà ö÷ éàçûëûø ôîðìàñè âàðäûð. Áåëÿ ùàëäà îíóí
ÿí ÷îõ èøëÿíÿí âàðèàíòè áèðèíúè, äèýÿðëÿðè èñÿ ñîíðà éàçûëûð. Ìÿñ.:

ñÿðõîø ès. saoul, soûl [su] n m et adj.

14) Áàø ñþçöí êþìÿéè èëÿ äöçÿëäèëÿí àòàëàð ñþçëÿðèíèí ôðàíñûç äèëèíäÿ áèð íå÷ÿ âàðèàíòû
îëäóüó ùàëäà ìÿíàéà äàùà éàõûí åêâèâàëåíò áèðèíúè âåðèëèð. Ìÿñ.:

àò is. ... ◊ baøûíà ~ òÿïèá il a la cervelle à l’envers; ~ gedib þrkÿni dÿ aparûb il a disparu
sans laisser de trace; il a pris la poudre d’escampette; ~ olmayan yerdÿ eøøÿê dÿ atdûr

faute de grives on mange des merles; au royaume des aveugles les borgnes sont rois; bÿy
verÿn ~ûn diøinÿ baxmazlar à cheval donné on ne regarde pas la bride (vÿ ya les dents).

15) Ôðàíñûç âàðèàíòûíûí òÿëÿôôöçö ÷ÿòèíëèê òþðÿäÿðñÿ áó òÿëÿôôöç òðàíñêðèïñèéàäà éà òàì,
éà äà ãèñìÿí âåðèëèð. Ìÿñ.:

åêñïðåñ ñèô. express [-εs] adj. invar.
åêâàòîðèàë ñif. úîü. équatorial [ekw-], -e.

åëåêòðîòåõíèê ès. électrotechnicien [- kn -] m,-ne f.

16) Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿêè ñþçöí èêè âàðèàíòû îëàðñà, î çàìàí ÿí ÷îõ èøëÿíÿí âàðèàíò
âåðèëèð, äèýÿðè èñÿ ãàðøûñûíäà áàõ ñþçö éàçìàãëà îõóúó áó ñþçÿ ýþíäÿðèëèð.

åëëè ès. compatriote m, f; áàõ éåðëè 1).

17) Ôðàíñûç äèëèíäÿ èñèìëÿðèí úèíñèíè ýþñòÿðìÿê çÿðóðèäèð. Áó òÿãäèðäÿ èñèìëÿðäÿí ñîíðà
îíëàðûí àèä îëäóüó ì (êèøè úèíñè), âÿ éà ô (ãàäûí úèíñè) ýþñòÿðèëèð. Ìÿñ.:

íàýöìàíëûã is. incertitude f.
íàüàðà is. tambour m.

18) “eler” âÿ “eter” èëÿ áèòÿí ôðàíñûç ôåëëÿðè (appeler, jeter âÿ ñ.) òÿñðèô çàìàíû “l” âÿ “t”
ùÿðôëÿðèíè ãîøàëàøäûðûðëàð (ll, tt). Áó ùàë ëöüÿòäÿ (ll) âÿ (tt) âàðèàíòëàðû èëÿ ýþñòÿðèëèð.

÷àüûðìàã ô. appeler (ll).
àòìàã ô. jeter (tt).

19) Íÿôÿñëè “h”-ëà áàøëàíàí ñþçëÿðèí ãàðøûñûíäà (*) èøàðÿñè ãîéóëóð. Ìÿñ.:

ÿôñóñ íèä. *hélas! interj.
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8

Àçÿðáàéúàíúà èõòèñàðëàð

ØßÐÒÈ ÈÕÒÈÑÀÐËÀÐ

àíàò. – àíàòîìèéà òåðìèíè
àíòð. – àíòðîïîëîýèéà òåðìèíè
àðà ñ. – àðà ñþç
àðõ. – àðõàèê ñþç
àðõåîë. – àðõåîëîýèéà òåðìèíè
àñòð. – àñòðîíîìèéà òåðìèíè
àøï. – àøïàçëûã òåðìèíè
àòà. ñþç. – àòàëàð ñþçö
àâ. – àâèàñèéà òåðìèíè
áàü. – áàüëàéûúû
áàêò. – áàêòåðèîëîýèéà òåðìèíè
áàéò. – áàéòàðëûã òåðìèíè
áèîë. – áèîëîýèéà òåðìèíè
áîò. – áîòàíèêà òåðìèíè
úîü. – úîüðàôèéà òåðìèíè
äÿôò. – äÿôòÿðõàíà òåððìèíè
äÿí. – äÿíèç÷èëèê òåðìèíè
äèë÷. – äèë÷èëèê òåðìèíè
äèí. – äèíè òåðìèí
äèï. – äèïëîìàòèéà òåðìèíè
ä.é. – äÿìèðéîë òåðìèíè
åë. – åëåêòðîòåõíèêà òåðìèíè
åëì. – åëìè òåðìèí
åòíîãð. – åòíîãðàôèéà òåðìèíè
ÿúç. – ÿúçà÷ûëûã òåðìèíè
ÿä. – ÿäàò
ÿäÿá. – ÿäÿáèééàòøöíàñëûã òåðìèíè
ÿñ. – ÿñàòèð
ÿâ. – ÿâÿçëèê
ô. – ôåë
ôÿëñ. – ôÿëñÿôÿ òåðìèíè
ôèç. – ôèçèêà òåðûèíè
ôèçèîë. – ôèçèîëîýèéà òåðìèíè
ôîëê. – ôîëêëîðà àèä òåðìèí
ôîò. – ôîòîãðàôèéà òåðìèíè
ýåîä. – ýåîäåçèéà òåðìèíè
ýåîë. – ýåîëîýèéà òåðûèíè
ùÿðá. – ùÿðáè òåðìèí
ùÿíä. – ùÿíäÿñè òåðìèí
ùöã. – ùöãóãøöíàñëûã òåðìèíè
õöñ. – õöñóñÿí
èñ. – èñèì
èäì. – èäìàíà àèä òåðìèí

èäèîì. – èäèîìàòèê èôàäÿ
èãò. – èãòèñàäèééàò òåðìèíè
èí. – èíúÿñÿíÿò òåðìèíè
èíø. – èíøààò òåðìèíè
êèì. – êèìéà òåðìèíè
êîá. – êîáóä ñþç
ê.ò. – êÿíä òÿñÿððöôàòû òåðìèíè
ãîø. – ãîøìà
ãðàì. – ãðàììàòèêà òåðìèíè
ìàë. – ìàëèééÿ òåðìèíè
ìÿòá. – ìÿòáóàò òåðìèíè
ìÿú. – ìÿúàçè ìÿíà
ìèíåð. – ìèíåðàëîýèéà òåðìèíè
ìîä. ñ. – ìîäàë ñþç
ìóñ. – ìóñèãè òåðìèíè
ìöù. – ìöùàñèáàò òåðìèíè
íèä. – íèäà
ïîëèãð. – ïîëèãðàôèéà òåðìèíè
ïñèõ. – ïñèõîëîýèéà òåðìèíè
ðàä. – ðàäèîòåõíèêà òåðìèíè
ðèéàç. – ðèéàçèééàò òåðìèíè
ñèô. – ñèôÿò
ñÿíÿòø. – ñÿíÿòøöíàñëûã òåðìèíè
ñèéà. – ñèéàñè òåðìèí
ñèéà. èã. – ñèéàñè-èãòèñàä
ñòàò. – ñòàòèñòèêà òåðìèíè
ñé. – ñàé
øàùì. – øàùìàò òåðìèíè
øàèð. – øàèðàíÿ ñþç
òàð. – òàðèõè òåðìèí
òåàòð. – òåàòðøöíàñëûã òåðìèíè
òåõ. – òåõíèêàéà àèä òåðìèí
òèá. – òèááè òåðìèí
òèú. – òèúàðÿò òåðìèíè
òèê. – òèêèíòè òåðìèíè
òèïîãð. – òèïîãðàôèéà òåðìèíè
òîõóú. – òîõóúóëóã òåðìèíè
òîï. è. – òîïëó èñèì
óø. ä. – óøàã äèëè
âóëã. – âóëãàð ñþç
çÿðô. – çÿðô
çÿðá.ìÿñ. – çÿðáè-ìÿñÿë
çîîë. – çîîëîýèéà òåðìèíè
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Ôðàíñûçúà èõòèñàðëàð

àäæ – àäæåúòèô
àäæ. èíâàð. – àäæåúòèô èíâàðèàáëå
àäâ – àäâåðáå
úîíæ. – úîíæîíúòèîí
(ê) – àâåú ëå âåðáå êòðå
ô – ôéìèíèí
ô. èíâàð. – ôéìèíèí èíâàðèàáëå
ô. ïë. – ôéìèíèí ïëóðèðë
èíòåðæ. – èíòåðæåúòèîí
èíâàð. – èíâàðèàáëå
ëîú. àäâ. – ëîúóòèîí àäâåðáèàëå
ëîú. úîíæ. – ëîúóòèîí úîíæîíúòèâå
ì – ìàñúóëèí
ì. èíâàð. – ìàñúóëèí èíâàðèàáëå
ì ïë – ìàñúóëèí ïëóðèåë
ïë – ïëóðèåë
ï. ï. – ïàðòèúèïå ïàññé
ï. ïðéñ. – ïàðòèúèïå ïðéñåíò
ïðéï. – ïðéïîñèòèîí
ïðîí. – ïðîíîì
ãúù – ãóåëãóå úùîñå
ãí – ãóåëãó’óí
ñ – ñóáñòàíòèô
ñèíý. – ñèíýóëèåð
âè – âåðáå èíòðàíñèòèô
â. èìïåðñ. – âåðáå èìïåðñîííåë
â. ïð. – âåðáå ïðîíîèìèíàë
âò – âåðáå òðàíñèòèô
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A a àáãîðà

Aa
A, à la première lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
àáàä ñèô. bien aménagé, -e; confortable;

arrangé, -e; organisé, -e; åâèí àáàä îëñóí
que ta maison soit louée! ~ åòìÿê amé-
nager vt; arranger vt; organiser vt; rendre
confortable.

àáàäàíëûã èñ. aménagement m; arrangement
m (àáàäëàøäûðìà, àáàäëàøìà); organisa-
tion f; ~ ïëàíëàðû plans m pl d’aménage-
ment; ~ èøëÿðè travaux m pl d’aménage-
ment.

àáàäëàøäûðûëìàã ô. être aménagé, -e; être
arrangé, -e; être organisé, -e.

àáàäëûã èñ. aménagement m; confort m;
organisation f des services municipaux.

àáàæóð èñ. abat-jour m.invar.
àáàæóðëó ñèô. à abat-jour; muni, -e d’abat-jour;

couvert, -e d’abat-jour; èïÿê ~ à abat-jour
de soie; êàüûç ~ à abat-jour de papier;
ìåòàë ~ à abat-jour de métal; ïàð÷à ~ à
abat–jour de tissu.

Àááàñèëÿð èñ. les Abbassides (dynastie des
califs arabes 750-1258).

àááàò èñ. abbé m (êàòîëèê ìîíàñòûðûíûí áàø-
÷ûñû; êàòîëèê êåøèøè).

àááàòëûã èñ. abbaye f (ìîíàñòûð).
àáåððàñèéà èñ. ôèç. aberration f (óçàãëàøìà).
àáäàë èñ. malappris, -e m, f; sot,-te m f; imbé-

cile m; nigaud m; grand béta m; homme m
stupide; vagabond m: fou m (folle f).

àáäàëúàñûíà çÿðô. stupidement adv; bête-
ment adv; naïvement adv; sottement adv.

àáäàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) stupide (sot,
-te, imbécile, bête); abêtir (s’).

àáäàëëûã èñ. bêtise f; sottise f; imbécilité f;
stupidité f; naïveté f; niaiserie f.

àáäàí èñ. réservoir m (d’eau).
àá-ùàâà èñ. 1) climat m; 2) atmosphère f;

ñèéàñè ~ climat politique; éîëäàøäûã ~ñû
ambiance f amicale.

àá-ùàâàëû ñèô. au bon climat; à la bonne
atmosphère.

àáû ñèô. bleu, -e adj.

àáûð èñ. 1) décence f; convenances f pl (öñò-
áàø, ýåéèì); 2) dignité f (ÿõëàãè êåéôèééÿò);
3) honte f (ùÿéà, àð); 4) réputation f (àä-
ñàí); 5) honneur m (íàìóñ, øÿðÿô); ◊ ~ âåð-
ìÿê faire honte à qn; reprocher vt (à qn
qch); accuser qn de qch; réprimander qn;
réprouver qn; ~ ãîéìàìàã décrier vt;
diffamer vt, déshonorer vt; faire honte à
qn; baffouer vt; ~äàí äöøìÿê perdre la
dignité, déshonorer (se); ~äàí ñàëìàã
embêter vt qn; ennuyer vt qn; obséder qn;
tracasser qn; ~à ãûñûëìàã avoir peur du
deshonneur; ~ûíà ñàòàøìàã déshonorer
vt; porter atteinte à l’honneur de qn; faire
perdre l’honneur; ~ûíû àëìàã faire honte
à qn; faire rougir qn; réprimander qn;
sermonner qn; tancer qn; ~ûíû àïàðìàã
importuner vt; ennuyer vt; assomer vt;
raser vt (fam); ~ûíû ÿëèíÿ âåðìÿê faire
appel à la conscience de qn; exhorter qn;
~ûíû òþêìÿê arranger qn.

àáûðëàìà èñ. reproche f; réprimande f;
blâme m.

àáûðëàìàã ô. faire des reproches; reprocher
vt; réprimander vt; critiquer vt; blâmer vt;
réprouver vt.

àáûðëàíìàã ô. être reproché, -e (blâmé, -e;
critiqué, -e; réprimandé, -e).

àáûðëû ñèô. décent, -e; pudique; modeste; hon-
nête; sérieu || x, -se; imposant, -e; ~ îëìàã
être modeste (simple, pudique, honnête,
sérieu || x, -se).

àáûðñûç ñèô. sans modestie; malhonnête.
àáûðñûçëûã èñ. insolence f; impertinence f;

effronterie f; irrespect m.
àáûòÿùÿð ñèô. bleuâtre adj.
àáûéà÷àëàí ñèô. à la couleur bleuâtre.
àáûéàøûë ñèô. bleu-vert adj.
àáè-àéÿò (ìèô) eau f vivifiante; source f

d’eau vivifiante.
àáèä ñèô. pratiquant m; pèlerin m; dévot m;

religieux m.
àáèäàíÿ çÿðô. dévotement adv.
àáèäÿ èñ. monument m.
àáèäëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) pieux (dévot,

pratiquant).
àáèäëèê èñ. pèlerinage m, dévotion f.
àáãîðà èñ. jus m de raisin vert (utilisé dans

l’art culinaire).



àáîðèýåí èñ. 1) aborigène (éåðëè ñàêèí) m;
2) ñèô. aborigène (éåðëè).

àáîðò èñ. avortement m.
àááðåâèàòóðà èñ. äèë÷. abréviation f.
àáñîëéóò èñ. ôÿëñ. absoluité f.
àáñîëéóòèçì èñ. ôÿëñ. absolutisme m.
àáñòðàêñèéà èñ. ôÿëñ. abstraction f.
àáñòðàêò ñèô. abstrait,-e adj.
àáñòðàêëàøäûðûëìàã ô. être rendu, -e

abstrait, -e.
àáñòðàêëàøäûðìàã ô. devenir vi (ê) abstrait, -e.
àáñòðàêëàøìàã ô. abstraire (s’) vt.
àáóíÿ èñ. abonnement m (à un journal).
àáóíÿ÷è èñ. abonné m, -e f.
àáçàñ èñ. alinéa m; ~äàí (ñÿòèð áàøûíäàí) à

l’alinéa.
àú èñ. 1) adj nécessiteu//x,-se (åùòèéàúû îëàí,

êàñûá); affamé,-e (àúûíäàí çÿèô äöøìöø);
famélique; 2) faim f; glouton m,-ne f;
◊ àúûäàí öçöëìÿê affamer vt; àúãàðíûíà
à jeûn; àúãàðíûíà îëìàã avoir faim;
~ þëêÿ contrée f stérile; ~ ãàëìàã jeûner;
ãóðä (úàíàâàð) êèìè ~ îëìàã être affamé
comme un loup; àúûíäàí ýöíîðòà äóð-
ìàã être dans la misère; manger de la
vache enragée (fam); être dans la gêne;
être dans la dèche (fam); òîõóí àúäàí õÿ-
áÿðè îëìàç les repus ne comprennent pas
les affamés.

àú-àúûíà çÿðô. 1) adv à jeûn; 2) adj affamé,
-e; famélique, ◊ ~ äîëàíìàã ne pas manger
à sa faim; manger de la vache enragée;
tirer le diable par la queue (fam).

àúàð èñ. Adjar m, -e f.
àúàð ñèô. adj adjar, -e.
àúàðúà çÿðô. : ~ äàíûøìàã parler adjar.
àúäûðìàã ô. exciter (provoquer) l’appétit.
àúýþäÿí èñ. 1) adj insatiable; 2) glouton m,

-ne f; goinfre m.
àúýþäÿíëèê èñ. au ventre vide.
àúýþç èñ. I gargantua m; gobeu//r m, -se f.
àúýþç ñèô. II adj goulu, -e; glouton, -ne.
àúýþçëöê èñ. gloutonnerie f; goinfrerie f

(äàí.); insatiabilité f; voracité f.
àúýþçëöêëÿ çÿðô. gloutonnement adv; avide-

ment adv; avec avidité.
àúû ñèô. am || er, -ère; incisi//f,-ve (çÿùÿðëè);

fielleu//x, -se (ìÿú.); mordant, -e; acre

(òöñòö ùàãã.) ◊ ~ òÿúðöáÿ amère expéri-
ence f; expérience decevante; ~ èñòåùçà
causticité f; ~ ùÿãèãÿò amère vérité f;
~ ýöëöø rire m sardonique (rire sar-
donien); ~ òàëå triste sort m.

àúû-àúû çÿðô. amèrement adv; avec amertume:
~ äàíûøìàã parler amèrement; ~ àüëà-
ìàã pleurer à chaudes larmes.

àúûáàäàì èñ. amandes f pl amères.
àúû÷è÷ÿê èñ. gentiane f.
àúûäèë ñèô. médisant, -e; ◊ ~ àäàì mauvaise

(vÿ ya méchante) langue; langue de vipère.
àúûäèëëèê èñ. méchanceté f; médisence f.
àúûõàñèééÿò ñèô. au caractère difficile.
àúûèñòèîò èñ. 1) poivre m; 2) poivrier m (bitki).
àúûã èñ. haine f; mal m: méchanceté f; colère f;

rage f; furie f, ◊ àúûüûíû òþêìÿê exhaler
vt; àúûüûíäàí àüëàìàã pleurer de chagrin
(d’affliction); ~ âåðìÿê taquiner vt;
harceler vt; irriter, agacer qn; ~ åëÿìÿê
(åòìÿê) vexer (se); offenser (s’); àúûüûíûç
òóòìàñûí ne vous en déplaise; àúûüà äöø-
ìÿê obstiner (s’); persister vi; entêter (s’);
àúûüà ñàëìàã fâcher vt; faire enrager vt;
agacer vt; mettre en colère; irriter vt; àúûüû
ñîéóìàã tranquilliser (se); rassurer (se);
~ ãûúûã âåðìÿê taquiner vt; exciter vt;
irriter vt; òåç àúûãëàíàí colérique.

àúûãëà çÿðô. avec colère; avec méchanceté;
avec irritation; d’un air fâché.

àúûãëàíäûðìàã ô. fâcher vt; échauffer de la
bille de qn; exaspérer vt; irriter vt. 

àúûãëàíìà èñ. irritation f; aigrissement m;
aigreur f; colère f; fureur f.

àúûãëàíìàã ô. fâcher (se) contre qn; baver vi;
mettre (se) en colère; être furieu || x,-se
contre qn; faire le méchant (fam); être en
colère.

àúûãëàíìûø ñèô. irrité, -e; fâché, -e; aigri, -e;
échauffé,-e.

àúûãëû ñèô. haineu//x,-se; méchant,-e; ◊ ~ àäàì
homme m méchant.

àúûãëû çÿðô. avec colère; avec méchanceté;
méchamment adv; haineusement adv.

àúûãëûëûã èñ. irritation f; aigreur f; agace-
ment m; férocité f.

àúûëàìà èñ. blessure f; offense f; mortifica-
tion f.
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àáîðèýåí àúûëàìà



àúûëàìàã ô. blaisser vt; offenser; dire des
paroles mordantes; outrager vt.

àúûëàøäûðûëìàã ô. devenir vi (ê) am || er, -ére.
àúûëàøäûðìàã ô. rendre amer qch.
àúûëàøìàã ô. rencir vi; sentir vi le rance;

laisser un goût amer; ◊ éàü àúûëàøûá le
beurre sent le rance.

àúûëàòìàã ô. faire rancir.
àúûëû ñèô. vénéneu//x, -se (áèòêèëÿð ùàãã.); tox-

ique; virulent, -e; plein de fiel.
àúûëûã èñ. amertume f (àúû òàì); goût m amer;

causticité f; âcreté f (òöñòö ùàãã.).
àúûìà èñ. rance m.
àúûìàäàí çÿðô. sans pitié; impitoyablement

adv; avec cruauté; sans regret; sans com-
passion.

àúûìàã ô. I 1) rancir vi; devenir vi (ê) am || er,
-ère; 2) aigrir vi; devenir vi (ê) aigre; tourn-
er vi (ñöä ùàãã.); piquer (øÿðàá ùàãã.).

àúûìàã ô. II 1) avoir pitié de qn; plaindre qn;
laisser (se) émouvoir par qn; compatir à;
2) regretter qch; èòèðäèéè âàõòà ~ regretter
le temps perdu.

àúûìòûë ñèô. peu am || er, -ère.
àúûìòûëëûã èñ. amertume f.
àúûíàúàãëû ñèô. déplorable; dolent,-e; piteu//x,

-se; lamantable (ÿøéàëàð ùàãã.); triste; mi-
sérable; digne de regret; ~ âÿçèééÿò situa-
tion f déplorable; ~ âÿçèééÿòäÿ îëìàã être
dans une situation déplorable; ~ ýþðêÿìè
îëìàã faire triste mine; ~ íÿòèúÿ résultat m
pitoyable.

àúûøäûðûúû ñèô. irritant, -e; agaçant, -e; excitant,
-e; provocant,-e.

àúûøäûðìà èñ. irritation f; agacement m; exci-
tation f.

àúûøäûðìàã ô. 1) irriter vt; agacer vt; donner
(porter) sur les nerfs; 2) fâcher vt; mettre
en colère; faire enrager qn; mettre en cour-
roux.

àúûòÿùÿð ñèô. au goût amer.
àúûòÿðÿ èñ. áîò. cresson m; áèð äÿñòÿ ~ une

botte de cresson.
àúûòìà èñ. levain m; ïèâÿ ~ñû levure f de

bière.
àúûòìàã ô. 1) à) rendre amer; á) mettre du

levain; faire lever (õÿìðè): faire fermenter
(êÿëÿìè); 2. à) chagriner vt; affliger vt; ñþç-
ëÿðèì îíó àúûòäû mes paroles l’ont cha-

griné (affligé); á) fâcher vt; mettre vt en
colère.

àúûòìàëû ñèô. fermenté, -e : ~ õÿìèð pâte f
fermentée.

àúûòìàëûã ñèô. destiné,-e à fermenter.
àúûòìàñûç ñèô. fade adj; insipide adj; non

fermenté, -e.
àúèç ñèô. impuissant, -e; inoffensi//f, -ve;

faible; mal assuré, -e.
àúèç-àúèç çÿðô. heumblement adv; docile-

ment adv; avec résignation.
àúèçàíÿ çÿðô. d’un air impuissant; sans force;

pitoyablement adv; piteusement adv; ~ ýþ-
ðöíìÿê avoir un air pitoyable (piteux,
lamentable).

àúèçëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) impuissant, -e
(faible, pitoyable, piteu || x, -se).

àúèçëÿøäèðìÿê ô. rendre faible (impuissant,
-e, pitoyable, piteu || x, -se).

àúèçëèê èñ. impuissance f; incapacité f; inapti-
tude f.

àúãóðñàã ñèô. avide; goulu, -e; glouton, -ne;
insatiable.

àú-ëÿëþéöí ñèô. mourant de faim, très faim.
àúëûã I èñ. famine f; disette f; faim f; jeûn m

(êþíöëëö àúëûã) ◊ ~ âÿ åùòèéàúëà ìöáà-
ðèçÿ lutte f avec la famine et le besoin;
~ åëàí åòìÿê décréter la grève de la faim;
~ òÿòèëè (ùÿáñõàíàäà) grève de la faim;
~ ÷ÿêÿí famélique; ~äàí øèêàéÿòëÿíìÿê
crier vt famine.

àúëûã II ñèô. famélique adj.
àúìà èñ. faim f.
àúìàã ô. avoir faim; sentir la faim; être

affamé, -e; ◊ áÿðê ~ sentir son ventre dans
les talons.

àú-ñóñóç ñèô. affamé,-e; famélique; ◊ ~ éàøà-
ìàã ne pas manger à sa faim; manger de
la vache enragée; tirer le diable par la
queue (fam).

àú-éàëàâàú ñèô. 1) adj affamé,-e; famélique:
pauvre; 2) gueux m; claqudent m; va-nu-
pieds m (pl. invar.).

àúûéîâøàí èñ. absinthe f.
à÷àð èñ. 1) clé // clef f; 2) commutateur m

(åëåêòðèê úÿðÿéàíûíû äþâðÿäÿí ÷ûõàðàí âÿ
éà äþâðÿéÿ ãîøàí àëÿò); åëåêòðèê ~û inter-
rupteur m; ~ëà áàüëàìàã fermer à clé;
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ãàéêà ~û clé de serrage (de démontage);
òåëåãðàô ~û manipulateur m Morse; ñêðèï-
êà ~û clé de sol; áàñ ~û clé de fa; øèôðÿ ~û
òàïìàã trouver la clé d’un code.

à÷àðãàéûðàí èñ. serrurier m.
à÷àðäèëëè èñ. panneton m.
à÷àðéåðè èñ. trou m de la serrure.
à÷àðëû ñèô. à clé.
à÷àðñûç ñèô. sans clé.
à÷äûðìà èñ. ouverture f.
à÷äûðìàã ô. faire ouvrir.
à÷ûã ñèô. ouvert-e; découvert, -e; évident, -e;

clair, -e; fran//c, -che; ~ ãàïû ñèéàñÿòè poli-
tique f des portes ouvertes; ~ ãÿëáëÿ à coeur
ouvert; ◊ ~ äàíûøìàã appeler un chat un
chat; à÷ûüûíû äåñÿê à dire franchement;
~ äÿíèç large m; pleine mer f; ~ ìöáàðèçÿ
lutte f ouverte; ~ ìöäàõèëÿ intervention f
ouverte; ~ ñÿñâåðìÿ vote m à mains lev-
ées; ~ ùàâàäà éàòìàã dormir à la belle
étoile; ~ øÿùÿð (ãåéäèééàò èúàçÿëè) ville f
franche; ~ ñþùáÿò conversation f franche;
~ ñÿìà un ciel sans nuage (serein, clair);
~ ùåúà äèë÷. syllabe f ouverte; ~ òÿùãèð
avanie f; outrance f; ~ äöøìÿí÷èëèê hos-
tilité f (haine f) évidente; áàøû ~ tête f nue,
nu-tête; áèð àç ~ entr’ouvert, -e; ñöôðÿëè ~
hospitali//er, -ère; ñþçöí à÷ûüû à parler
franchemnt.

à÷ûã-àáû ñèô. bleu-clair adj.
à÷ûã-à÷ûüûíà çÿðô. crûment adv, avec osten-

tation; d’une manière démonstrative; ◊
~ ùÿðÿêÿò åòìÿê jouer franc jeu; y aller
de franc jeu.

à÷ûã-àéäûí ñèô. 1) adj tout à fait clair; évi-
dent, -e; visible; ◊ ~ ìÿñÿëÿ un problème
tout à fait clair; ~ éàëàí fieffé mensonge m;
2) adv clairement; d’une manière évi-
dente; manifestement; visisblement; obsti-
nément.

à÷ûãáÿíèç ñèô. au visage avenant, au visage
affable.

à÷ûã áÿíþâøÿéè ñèô. lilas-clair adj.
à÷ûã-áîç ñèô. gris-clair adj.
à÷ûãúà çÿðô. carrément adv; ouvertement adv;

à découvert; ◊ ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê jouer
franc jeu; y aller de franc jeu.

à÷ûã-÷ÿùðàéû ñèô. rose-claire adj.

à÷ûãôèêèðëè ñèô. 1) adj raisonnable; sensé, -e;
◊ ~ àäàì homme m raisonable; homme m
sensé; 2) n libre penseur m; esprit m
indépendant; homme m progressiste.

à÷ûãôèêèðëèëèê èñ. indépendance f d’esprit;
attachement m (dévouement m) aux idées
progressistes.

à÷ûã-ôèðóçÿéè ñèô. bleu-clair turquoise adj.
à÷ûã-ýþé ñèô. bleu-clair adj.
à÷ûãýþç ñèô. qui a la vue perçante; perspicace;

virulant -e; sagace; claivoyant,-e; intel-
ligent, -e; débrouillard, -e (fam).

à÷ûãýþçëöëöê èñ. bonne vue f; vue f perçante;
vigilance f; perspicasité f; sagacité f; clair-
voyance f; intelligence f.

à÷ûã-ãÿùâÿéè ñèô. brun-clair, chocolat adj.
à÷ûã-ãûðìûçû ñèô. rouge-clair adj.
à÷ûããîâóøàí ñèô. áîò. : ~ áèòêèëÿð

phanérogames f pl.
à÷ûãëàìà èñ. explication f.
à÷ûãëàìàã ô expliquer vt, donner des expli-

cations.
à÷ûãëûã èñ. 1) localité f; clairière f; terrain m

vague; 2) sérénité f; 3) ìÿú. franchise f;
confidence f.

à÷ûãðÿíý èñ. couleur f claire; ~ ñàôñàð çîîë.
putois m clair.

à÷ûã-ñà÷ûã ñèô. indiscipliné,e adj; -e; relâché,
-e; dissolu, -e.

à÷ûã-ñà÷ûã çÿðô. ouvertement adv; sans se
gêner; d’une manière dégagée; d’une
manière désinvolte, avec désinvolture.

à÷ûã-ñà÷ûãäûã èñ. manque f de discipline,
relâchement m de la discipline; dérègle-
ment m; dévergondage m (äàâðàíûø ùàãã.);
sans-façon (pl invar); sans-gêne (pl invar).

à÷ûã-ñàðû ñèô. jaune-clair adj.
à÷ûã-ñöðìÿéè ñèô. bleu-clair adj.
à÷ûã-øàáàëûäû ñèô. clair-marron adj (ðÿíý

ùàãã.); clair-chatain adj (ñà÷ ùàãã.).
à÷ûãöðÿê ñèô. fran//c,-che; sincère; à coeur

ouvert.
à÷ûãöðÿêëèëèê èñ. franchise f; sincérité f.
à÷ûã-éàøûë ñèô. vert-clair adj.
à÷ûëûø èñ. ouverture f; commencement m; ◊

òÿíòÿíÿëè ~ inauguration f; ãóðóëòàéûí ~û
ouverture f du congrès; ðÿñìè ~ ouverture
f (inauguration f) officielle.
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à÷ûëûøìà èñ. rapprochement m.
à÷ûëûøìàã ô. rapprocher (se); lier (se); met-

tre (se) au mieux avec qn; être sociable.
à÷ûëìà èñ. déroulement m; dépaquetage m;

dénouement m (äöéöíöí ~ñû); déballage
m (ãàáëàøäûðûìûø øåé ùàãã.); dévoilement
m (öñòö ~ ); dévidage m (éóìàã, ñàï ùàãã.);
éclaircie f (ùàâà ùàãã.); éclosion f (ýöë
ùàãã.); ouverture f (ãóòó âÿ ñ. ùàãã.);
débouchage m (áóòûëêà âÿ ñ. ùàãã.); dévis-
sage m, déserrage m (âèíò, ãàéêà ùàãã.);
arrivée f, venue f (ñàáàùûí, ñÿùÿðèí ~ñû).

à÷ûëìàã ô. ouvrir (s’); découvrir (se) (öñòö ~);
décrocher (se), détacher (se) (âàãîí âÿ ñ.
ùàãã.) débâcler (se) (÷àé ùàãã.) dérouler
(se); donner vi (sur); éclore vi, épanouir
(s’) (ýöë ùàãã.); être dételé,-e (ìèíèê âÿ ñ.
ùàãã.); dénouer (se), défaire (se) (äöéöí,
ùþðöê âÿ ñ. ùàãã.); déboutonner (se) (äöéìÿ
ùàãã.); mettre (se) à nu (ñèíÿ, äþø ùàãã.);
éclaircir (s’), mettre se au beau (ùàâà
ùàãã.); arriver vi (ê), venir vi (ê) (ñàáàù,
ñÿùÿð ùàãã.); dévisser (se), déserrer (se)
(âèíò, ãàéêà ùàãã.); être débouché, -e (áó-
òûëêà âÿ ñ. ùàãã.); à÷ûë áàøûìäàí! décam-
pez! (fam), foutez-moi le camp (êîáóä),
va-t-en, que je ne te vois plus!; áó ïÿíúÿðÿ
ùÿéÿòÿ à÷ûëûð (áàõûð) cette fenêtre donne
sur la cour; ◊ ãàø-ãàáàüû ~ épanouir (s’);
ãàïû à÷ûëäû la porte s’est ouverte; àòëàð
àðàáàäàí à÷ûëäû les chevaux ont été
dételés; ýþçëÿðè ~ voir clair, commencer à
voir clair.

à÷ûëìàìàã ô. faire faux feu (îä àëìàìàã).
à÷ìà èñ. déliement m (äöéöíö ~); déca-

chetage m; débrouillage m; débouchage m
(àüçûíû ~); desemballage m, dépaquetage m
(ãàáëàøäûðûëìûø øåéè ~); dévoilement m,
dévulgation f (ñèððèí, õÿáÿðèí öñòöíö ~);
÷è÷ÿê ~ efflorssence f.

à÷ìàã ô. 1) ouvrir vt; décacheter vt,
déboucher vt (íÿéèíñÿ àüçûíû ~); déboucler
vt (òîããàñûíû ~); découvrir vt (êÿøô åòìÿê,
öñòöíö ~); déballer vt, desemballer vt, dépa-
queter vt (ãàáëàøäûðûëìûø øåéè ~); dépin-
gler vt (ñàíúàüû ~); déployer vt, déplier vt
(ãàòëàíìûø øåéè ~); dérouler vt, dénouer vt
(ñàïû, éóìàüû ~); démêler vt, dévider vt

(áîøàëòìàã); èêèíúè úÿáùÿíè ~ ouvrir le
deuxième front; þçöíÿ éîë ~ frayer (se)
un chemin, un passage; öñòöíö ~ dévoiler
vt; áèð àç ~ entr’ouvrir vt; entre-bâiller vt;
âèíòè ~ dévisser vt; êþëíöíö ~ divertir vt;
äÿðäèíè ~ confier ses peines; ñèððè ~ initier
qn à un secret; 2) satisfaire vt (arranger)
qn; plaire vi; être agréable à qn; causer de
la joie à qn; ◊ èø ~ donner du fil à retordre
à qn; áó ìÿíè à÷ûð cela fait mon affaire;
c’est bien ce qu’il me fait; cela m’arrange
tout à fait; áó ïàëòàð ñÿíè à÷ûð cet habit te
va bien; áó õÿáÿð ìÿíè à÷äû cette nou-
velle m’a causé de la joie.

àä èñ. 1) nom m (ôàìèëèéà); prénom m, petit
nom; 2) célébrité f; gloire f; renommée f
(øàí, øþùðÿò); 3) appellation f; dénomina-
tion f, désignation f; 4) surnom m; pseudo-
nyme m (ëÿüÿá); 5) qualification f; titre m
(ìöÿééÿí åäèëÿí ðÿñìè ðöòáÿ); 6) toponymie
f (éåð àäû); ◊ ~ áàòûðìàã déshonorer vt; dif-
famer vt; entamer la réputation; ne pas se
moucher du pied (du talon); ~ âåðìÿê don-
ner un nom; décerner (attribuer, accorder)
un nom; ~ ãîéóá ýåòìÿê laisser un nom
après soi; ~ ýöíö fête f, anniversaire m;
~ à ãàðà éàõìàã diffamer un nom; ~ûíà
nommé, -e; ~û äèëëÿðäÿ ÿçáÿð îëìàã être
connu, -e de tout le monde; éàìàí ~ un
mauvais nom; éàõøû ~ ãàçàíìàã avoir un
nom bien famé; ~ûíû ñèéàùûéà ñàëìàã
porter le nom de qn sur la liste; ~ûíû äàøû-
ìàã porter le nom; ~ûíû äÿéèøäèðìÿê
débaptiser vt; ◊ ~ûíû òóò (÷ÿê) ãóëàüûíû
áóð quand on parle du loup on en voit la
queue; quand on parle du soleil on en voit
les rayons; et le voilà qui arrive; lupus in
fabulis (èôàäÿíèí ëàòûí äèëèíäÿêè åêâèâà-
ëåíòè); ~ ñÿùèôÿñè titre m; page f de titre;
~ ÷ûõàðìàã rendre (se) célèbre (illustre);
devenir vi (ê) illustre; gagner la popularité;
øÿðÿôëè ~ titre m honorifique.

àäà èñ. úîüð. 1) île f; îlot m (êè÷èê àäà, àäà-
úûã); 2) adj îlien,-ne; insulaire: ýþçÿëëèê
~ñû l’île de Beauté (la Corse); ~ ñàêèíè
îlien m, -ienne f.

àäàäîâøàíû èñ. çîîë. lapin m.
àäàõëû èñ. fiancé m,-e f.
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àäàõëàìà èñ. fiançailles f pl; accordail-
les f pl.

àäàõëàìàã ô. fiancer vt; engager par une
promesse de mariage.

àäàõëàíìàã ô. fiancer (se).
àäàõëû ñèô. fiancé,-e adj.
àäàæèî èñ. ìóñ. adagio adv.
àäàì èñ. 1) homme m; individu m; homo sapi-

ens m; 2) humanité f (áÿøÿðèééÿò); 3) habi-
tant m; population f (ñàêèí); 4) créature f;
mortel m (ìÿõëóã); être m humain; ◊ àüûëëû
~ homme m d’esprit: àçüûí ~ énergumène
m, f; à÷ûã öðÿê ~ bonne bête f; ãÿëáñèç
(ðÿùìñèç) ~ un homme sans entraille; áèð
àäàì áåëÿ éîõäóð il n’y a (une) âme qui
vive; áþéöê ~ (øÿõñèééÿò) un grand
homme; áöòöí ñöëùñåâÿð ~ëàð tous les
hommes épris de la paix; ãÿðèáÿ ~ un
drôle de coco; ÿñëçàäÿ (ÿñë-íÿúàáÿòëè) ~
homme m de qualité; èýèä (úÿñóð) ~ un
homme brave; èíàíûëìûø ~ confident m,
-e f; èøýöçàð ~ homme d’affaire; éàòàüàí
(éóõóúóë) ~ dormeu//r m,-se f; éàõøû ~ un
brave homme; êöáàð ~ homme du monde;
íöôóçëó ~ homme de poids; þëäöðÿí ~
égorgeur m; õåéèðõàù (ðÿùìäèë) ~ un bon
homme.

àäàìàëäàäàí èñ. ñèô. menteu || r, -se n et adj;
imposteur m; trompeur m; hypocrite m
(èêèöçëö).

àäàìàîõøàìàç èñ. monstre m; être m dif-
forme; avorton m (òÿùãèð, ñþéöø ìÿíà-
ñûíäà).

àäàìàîõøàìàçëûã èñ. monstruosité f; dif-
formité f; malformation f; horreur f.

àäàìàîõøàð ñèô. antropoïde adj et n (èíñàíà-
áÿíçÿð): ~ ìåéìóí singe m antropoïde.

àäàìàéîâóøàí ñèô. sociable adj.
àäàìàéîâóøìàçëûã èñ. insociable adj.
àäàìáàøû çÿðô. par personne, par habitant.
àäàìáîéó ñèô. à la taille de l’homme.
àäàìúàñûíà çÿðô. huménement adv; en

homme.
àäàìúûã èñ. petit homme m; petit bon-

homme m; un pauvre diable, un pauvre
bougre.

àäàìúûë ñèô. áàõ àäàìéåéÿí; rapacité f;
avidité f; cupidité f.

àäàìäàíãà÷àí ñèô. misanthrope m;
sauvage m; solitaire m; insociable m.

àäàìýöëäöðÿí 1) iñ. bouffon m; farceur m;
bateleur m; railleur m; 2) sèô. rieu//r, -se
adj; badin, -e adj; facétieu//x, -se adj.

àäàìêþêö ñèô. áîò. mandragore m.
àäàìëûã èñ. humanité f; bonté f; douceur f :

áèð àäàìëûã íàùàð repas m pour une per-
sonne.

àäàìîéíàäàí èñ. moqueur m; railleur m;
gouguenard m; plaisenteur m.

àäàìàñàòàøàí èñ. 1) traître m, traîtresse f
(õàèí); rénégat m; infidèle m, f; 2) dénon-
ciat || eur m -rice f (õÿáÿð÷è); mouchard m
(fam).

àäàìñèò èñ. êèì. adamcite f.
àäàìñûç ñèô. 1) adj vide, désert,-e (áîø);

2) adj inhabité, -e; abandonné, -e; dépe-
uplé, -e (êèìñÿñèç, àäàìñûç éåð); 3) sans
protection, sans défense (ùèìàéÿñèç);
4) vagabond, -e; sans abri; à l’abandon
(éàëãûç).

àäàìñûçëûã èñ. 1) solitude f; isolement m; vie
f de solitaire; 2) dépopulation f.

àäàìòàíûéàí èñ. physionomiste m.
àäàìéàíà çÿðô. huménement adv, avec

humanité (avec bonté, avec générosité);
charitablement adv.

àäàìéåéÿí èñ. anthropophage m; cannibale
m; sauvage m; ogre m (íàüûëëàðäà).

àäàìéåéÿíëèê èñ. cannibalisme m.
àäàïòàñèéà èñ. ôèç. adaptation f (óéüóíëàøìà).
àäàø èñ. homonyme m.
àäàøëûã èñ. homonymie f.
àäáààä çÿðô. : ~ ÷àüûðûá éîõëàìàã appel m

nominal.
àääà-áóääà ñèô. fragmentaire adj; sans suite;

sporadique adj.
àääàìà èñ. franchissement m; passage m;

enjambement m.
àääàìàã ô. franchir vt; passer vt; enjamber

vt.
àääàòìàã ô. transporter vt; transférer vt;

déplacer vt; faire passer qn, qch.
àääûì èñ. pas m; enjembée f (àääûìûí óçóí-

ëóüó); ~ àòìàã faire un pas; marcher vi;
~ áàøû à chaque pas; ~ëàðûíû ñöðÿòëÿí-
äèðìÿê forcer l’allure; ~ëàéûá êå÷ìÿê

16

àäàõëàìà àääûì



enjamber vt; áèð àääûìëûãäàäûð ce n’est
qu’une enjambée; áóðàäàí èêè àääûì-
ëûãäà à deux pas d’ici; äèïëîìàòèê ~ un
pas diplomatique; ãîðõóëó ~ un pas dan-
gereux; ìöùöì ~ un pas important; íÿ-
ùÿíý áèð ~ àòìàã faire un pas gigan-
tesque; ñÿññèç àääûìëàð les pas feutrés.

àääûìáààääûì çÿðô. pas à pas adv : êèìèñÿ
~ èçëÿìÿê suivre quelqu’un pas à pas.

àääûìáàøû çÿðô. à chaque pas.
àääûìëàìàã ô. marcher vi.
àääûìëàòìàã ô. faire marcher; faire

franchir.
àääûìëàéàí ñèô. òåõ. : ~ åêñêàâàòîð excava-

teur m à patins (à pattes); draguline m
marcheur.

àääûìëûã èñ. : áèð ~ d’un pas.
àääûìþë÷ÿí èñ. compte-pas m (pl invar.).
àäåêâàò ñèô. adéquat,-e adj..
Àäÿì èñ. Adam (nom biblique).
àäÿò èñ. 1) habitude f; coutume f; moeurs f pl;

tradition f; usage m; 2) manière f; accoutu-
mance f; 3) faible adj; ~ åäèëìèø famili//er,
-ère; accoutumé,-e; ~ åòìÿê accoutumer
(s’) à; habituer (s’) à; prendre l’habitude
de; ~ îëìàã devenir vi (ê) une habitude
(une tradition); avoir des menstrues (des
règles) (àéáàøû îëìàã); àäÿòèíè ïîçìàã
quitter son habitude; abandonner ses
manières; ÷ÿòèíëèéÿ ~ åòìÿê être habitué,
-e à la dure.

àäÿòäÿíêÿíàð ñèô. extraordinaire; excep-
tionnel, -le; inhabituel,-le; insolite; rare
bizarre; curieu//x, -se adj.

àäÿòÿí çÿðô. d’habitude; habituellement adv;
généralement adv; ordinairement adv.

àäÿòêàð ñèô. habituel, -le adj; famili//er, -ère
adj; coutumi || er,-ère adj; traditionel,
-le adj.

àäÿòñèç ñèô. non - famili || er, -ère; inhab-
ituel, -le.

àäûáàòìûø ñèô. 1) oublié, -e, tombé, -e dans
l’oubli; 2) foutu, -e; fichu, -e; sacré, -e
(ñþéöø ìÿíàñûíäà).

àäûáÿäíàì ñèô. déshonoré,-e; diffamé,-e;
compromis,-e; couvert,-e de honte.

àäûáèëèíìÿç ñèô. inconnu,-e; indéterminé,-e;
mystérieu//x,-se; obscure.

àäûíà èñ. vendredi : ~ àõøàìû jeudi.

àäè ñèô. habituel, -le; coutumi || er, -ère; banal,
-e; élémentaire; ~ ñèëàù arme f ordinaire;
~ ñèëàùëàðûí èõòèñàðû réduction f (diminu-
tion f) des armes ordinaires.

àäèúÿ ñèô. ordinairement adv; usuellement
adv; communément adv.

àäèë ñèô. juste adj et n; équitable adj
raisonnable adj.

àäèëàíÿ çÿðô. justement adv; logiquement
adv; raisonnablement adv.

àäèëëèê èñ. justesse f; raison f.
àäãîéìà èñ. fête f de qn.
àäëàíäûðûëìàã ô. être appelé, -e; être

nommé, -e.
àäëàíäûðìàã ô. appeler vt; donner un nom;

donner un titre.
àäëàíìàã ô. appeler (s’); avoir pour nom;

avoir pour titre.
àäëû ñèô. 1) illustre; renommé, -e; réputé, -e

(àäëû-ñàíëû); 2) célèbre (ìÿøùóð); immor-
tel, -le (ÿáÿäè, þëìÿç); légendaire (ÿôñà-
íÿâè).

àäëûã ñèô. ãðàì. : ~ ùàë nominatif m.
àäìèíèñòðàòîð èñ. administrat || eur m, -rice f.
àäìèðàë èñ. amiral, -e n et adj (ùÿðáè-äÿíèç

äîíàíìàñûíäà ÿí éöêñÿê ðöòáÿ) : ýÿìè ~û
amiral m de vaisseau.

àäìèðàëëûã èñ. amirauté f (ùÿðáè-äÿíèç äî-
íàíìà èäàðÿñè âÿ îíóí áàø îðãàíëàðû).

àä-ñàí èñ. réputation f; célébrité f; gloire f;
popularité f : ~ ãàçàíìàã rendre (se)
célébre par qch; illustrer (s’) par qch;
devenir vi (ê) illustre; gagner de la
célébrité; glorifier (se).

àäñûç ñèô. anonyme adj; ~ ÿäÿä nombre m
abstrait.

àäñûç-ñàíñûç ñèô. obscure; non populaire;
inconnu, -e adj.

àäéóòàíò èñ. officier m d’ordonnance; aide f
de camp.

àåðîáîìáà èñ. bombe f aérienne.
àåðîáóñ èñ. airbus m (÷îõéåðëè ñÿðíèøèí òÿé-

éàðÿñè).
àåðîäèíàìèê ñèô. aérodynamique adj.
àåðîäèíàìèêà èñ. aérodynamique f.
àåðîäðîì èñ. aérodrome m.
àåðîêëóá èñ. aéroclub m; cercle m aéronau-

tique.
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àåðîìåòð èñ. aéromètre m.
àåðîíàâèãàñèéà èñ. navigation f aérienne.
àåðîíàâò èñ. aéronaute m.
àåðîíàâòèêà èñ. aéronautique adj et n f.
àåðîôîòîãðàôèéà èñ. photographie f aérienne.
àåðîõèçÿê èñ. traîneau m à hélice.
àåðîïëàí èñ. avion m; aéroplane m.
àåðîïîðò èñ. airport m; gare f aérienne.
àåðîëîýèéà èñ. aérologie f.
àåðîñÿïèí èñ. encemencement m par avion.
àåðîñòàíñèéà èñ. station f aérienne.
àåðîñòàò èñ. aérostat m; ballon m (ùàâà áà-

ëîíó).
àôàã èñ. 1) horizon m; 2) alentours m pl;

environs m pl.
àôàãè ñèô. 1) adj horizontal,-e; 2) des alen-

tours, des environs; 3) universel, -e; mon-
dial, -e.

àôàçèéà èñ. òèá. aphasie f.
àôÿðèí íèä. bravo (interj.).
àôÿò èñ. 1) détresse f; désastre m; malheur m;

calamité f; 2) beauté f, une très belle
femme; bourreau m de coeurs; 3) vi//f,
-ve; dégourdi,-e; adroit,-e; habile; leste;
agile adj.

àôôåêò èñ. omotion f.
àôôèêñ èñ. äèë÷. affixe m.
àôôèíàò : ~ çàâîäó affinerie f.
àôôðèêàò èñ. äèë÷. affriquée f.
àôèøà èñ. affiche f; annonce f; avis m: ~ éàïûø-

äûðìàã coller une affiche.
àôèéÿò èñ. santé f; force f; puissance f.
àôîíèéà èñ. òèá. aphonie f.
àôîðèçì èñ. aphorisme m (ãûñà, äÿðèí ìÿíàëû

ñþçëÿð).
àôîðèçìëè ñèô. aphoristique adj.
Àôðèêà èñ. Afrique f; ~ ôèëè éléphant m

africain (d’Afrique).
Àôðèêà ñèô. africain,-e adj; d’Afrique; ~ äèë-

ëÿðè langues f pl africaines; ~ þëêÿëÿðè
pays m pl africains.

Àôðèêàëû èñ. Africain m, -e f.
àôòàáà èñ. pot m de toilette.
àôòàáà-ëÿéÿí èñ. garniture f de toilette.
àýàù ñèô. : 1) informé, -e; au courent (õÿáÿð-

äàð); 2) compétant, -e, versé en (dans),
fort en (dans) qch; expert, -e (ñÿðèøòÿëè,
áèëèêëè) ~ îëìàã savoir; être informé, -e;

être mis, -e au courant; être compétant, -e;
être calé, -e; ~ åòìÿê informer vt; mettre
qn au courant.

àýåíò èñ. 1) agent m; 2) émissaire m; inten-
dent m; représentant m; 3) pop. flic m;
poulet m; áèðæà ~è agent de change; äÿíèç
~è agent maritime; äèïëîìàòèê ~ agent
diplomatique; ÿìëàê ~è agent immobilier;
èíçèáàòè (èäàðÿ) ~è agent administratif;
êîíñóë ~è agent consulaire; ýèçëè ~ (úÿñóñ)
agent secret (des services de renseigne-
ment); ýþìðöêõàíà ~è agent douanier
(de douane); ìàëèééÿ (áàíê) ~è agent fin-
ancier; ðàáèòÿ ~è agent de liaison; ðåêëàì
(åëàí) ~è agent de publicité; agent publici-
taire; ñûüîðòà ~è agent d’assurences; òèúà-
ðÿò ~è commissionnaire m; agent commer-
cial.

àýåíòëèê èñ. 1) agence f; 2) réseau m d’agents;
agents m pl : ÿìëàê ~éè agence immobil-
ière; èøÿ äöçÿëòìÿ ~éè agence de place-
ment; êÿøôèééàò ~éè services m pl secrets;
ìÿòáóàò ~éè agence de presse; íèýàù ~éè
agence matrimoniale; ñÿéàùÿò ~éè agence
de voyages; òåàòð ~éè agence de théâtre;
òåëåãðàô ~éè agence télégraphique; öìó-
ìè ~ agence générale; Ôðàíñ Ïðåññ ~éè
Agence France-Presse (AFP).

àü ñèô. blanc, blanche adj : ~ áàéðàã dra-
peau m blanc; ~ äÿìèð le fer- blanc; ~ Åâ
(ÀÁØ-äà) Maison f Blanche; ~ ðÿíý
(~ áîéà) blanc m; ◊ ~ åëÿìÿê (åòìÿê)
passer toute mesure; forcer la note; outrer
vt; áó ëàï ~ îëäó c’est trop fort; îíëàð ÿë-
ëÿðèíè àüäàí ãàðàéà âóðìóðëàð ils ne
foutent rien (êîáóä).

àü-àøêàð çÿðô. incontestablement adv,
irréfutablemlent adv; ~ éàëàí mensonge
m imprudent; fieffé mensonge; ~ ñöáóò
preuve f incontestable; ~ ùÿãèãÿò verité f
irréfutable.

àüà èñ. 1) ag(h)a m; 2) père m; 3) seigneur m
◊ þçöíö ~ êèìè ýþñòÿðìÿê faire le grand
seigneur.

àüàúàñûíà : ~ éàøàìàã vivre en grand
seigneur; mener grand train.

àüàú èñ. 1) arbre m; 2) bois m (ùàçûð ìàòåðèàë);
3) canne f; badine f (ÿë àüàúû); 4) òåõ.
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cheville f; ~ áåúÿðìÿ arboriculture f; ~
ÿêìÿê boiser vt; àáíîñ ~û ébène f; ~ëà
äþéìÿ bastonnade f; ãóðó ~ bois m mort;
bois sec; ~ êþìöð charbon m de bois;
◊ ~ àüàúà ãîéìàã (ýÿëìÿê) battre (se).

àüàúàéàã èñ. échasse f.
àüàúúèëàëàéàí èñ. polisseur m.
àüàúäÿëÿí èñ. pic m.
àüàúëàøìàã ô. battre (se) (àüàú-àüàúà ãîé-

ìàã (ýÿëìÿê).
àüàúëû ñèô. planté, -e d’arbres; bocag//er, -ère

adj.
àüàúëûã èñ. bocage m; bosquet m; boqueteau

m; petit – bois m.
àüàúãûðàí (àüàúêÿñÿí) èñ. bûcheron m, -ne f.
àüàúãóðáàüàñû èñ. çîîë. rainette f (verte).
àüàúñàããûçû èñ. òèá. syphilome m.
àüàúâàðè ñèô. áîò. arboriforme; arborescent,

-e; dendroïde adj.
àüàëàíìàã ô. 1) affecter de grandes person-

nes; 2) approprier (s’), attribuer (s’) illé-
galement.

àüàëûã èñ. dominatuion f (~ åòìÿ); supré-
matie f; empire m; dominat || eur, -rice
(adj et n. m et f); ~ åòìÿê dominer vi sur;
reigner vi sur; prédominer vt; ~ èääèàñû
prétention f de domination (de supré-
matie); àüàëûüû áÿðïà åòìÿê rétablir vt la
domination (la suprématie); ùÿääèíäÿí-
çèéàäà ~ trop de domination.

àüàïïàã ñèô. blanc (blanche) comme (la)
neige; d’une blancheur de neige.

àüàðäûúû èñ. blanchisseur m.
àüàðäûëìà èñ. blanchissage m.
àüàðäûëìàã ô. blanchir vt; enduire de blanc.
àüàðäûëìûø ñèô. blanchi, -e; couvert, -e

(enduit, -e) de blanc.
àüàðìà èñ. blanchissement m; ñà÷ëàðûí ~ñû

blanchissement m des cheveux.
àüàðìàã ô. 1) blanchir vi; détacher en blanc;

blanchoyer vi; 2) devenir vi (ê) gris (ñà÷ëàð
ùàãã.); 3) ùàâà àüàðûð jour commence à
poindre; le jour paraît; il commence à faire
jour (ùàâà ùàãã.); 4) pâlir vi; blêmir vi; de-
venir vi (ê) livide (ñîëìàã, ðÿíýè ãà÷ìàã).

àüàðìûø ñèô. délavé, -e, altéré, -e adj (ðÿíýè
áîçàðìûø, äÿéèøìèø); ~ ñàããàë barbe f
fleurie.

àüàðòäûðìàã ô. faire couvrir de blanc; faire
blanchir.

àüàðòû èñ. produits m pl laitiers.
àüàðòìà èñ. blanchissement m.
àüàðòìàã ô. 1) couvrir vt de blanc; 2) net-

toyer vt (les vaisselles); 3) démasquer vt.
àüàéàíà ñèô. 1) noblement adv; 2) aristocra-

tiquement adv; ~ ùÿðÿêÿò une action noble,
un geste aristocratique.

àüáàüûð ñèô. 1) poltron m; capon m; frous-
sard m (fam.); trembleur m; 2) adj poltron,
-ne; couard, -e; froussard (fam); peure//x
-se; pusillanime; 3) poumon m.

àüáàüûðëûã èñ. poltronnerie f.
àüáàëûã èñ. çîîë. grand esturgeon m (íÿðÿ

áàëûüû úèíñèíäÿí).
àüáàø èñ. : ~ àäàì homme m aux cheveux de

filasse (aux cheveux blancs).
àüáÿíèç ñèô. blanc (blanche) (adj) de visage;

au visage blanc; pâle; blême; livide.
àüáûü ñèô. à moustaches f pl blanches.
àüáèð÷ÿê èñ. 1) femme f aux cheveux blancs;

2) ìÿú. femme f honorable (respectable).
àüúàãàíàä èñ. çîîë. moustique f; cousin m;

moucheron m.
àüúàãàéûí èñ. áîò. bouleau m.
àüúàãàéûíëûã èñ. bois m de bouleaux.
àüúàãîâàã èñ. áîò. tremble m: ~ éàðïàüû

feuille f de tremble; ~ ìåøÿñè forêt f de
trembles.

àüúèéÿðëèê èñ. poltronnerie f.
àüäàø èñ. 1) pierre f blanche; 2) craie f;

3) Aghdach (ville en Azerbaïdjan).
àüäÿðèëè ñèô. à peau f blanche.
àüýöí ñèô. heureu//x, -se adj; chanceu//x, -se

adj; ~ îëìàã être heureu || x, -se (chan-
ceu || x, -se).

àüû èñ. I 1) lamentation f; chant de deuil; chant
funèbre (éàñäà äåéèëÿí éàíûãëû ñþçëÿð);
2) poison m; toxique m (çÿùÿðëè ìàääÿ);
3) venin m (èëàí çÿùÿðè); ~ äåìÿê pleurer
vt (déplorer vt) en disant des lamentations.

àüû èñ. II ÿdÿb. mus. élégie f.
àüûë èñ. 1) esprit m; intelligence f; pensée f;

cerveau m; 2) enclos m; étable f (òþâëÿ);
vacherie f (ìàë-ãàðà ñàõëàíûëàí éåð); ◊
~ àüûëà âåðìÿê réfléchir vi ensemble;
étudier en commun; méditer vt; ~ äÿðéàñû
incarnation f de l’esprit; esprit m large;
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homme m à large horizon intellectuel;
~ äèøè dent f de sagesse; ~ èøëÿòìÿê faire
de l’esprit; philosopher vi; subtiliser vt
~äàí êàñûá ( ~äàí êÿì, íàãèñ) débile
d’esprit, faible d’esprit; stupide; idiot, -e;
godice; ~à ýÿëìÿê devenir vi (ê) raison-
nable; comprendre sa faute; reprendre ses
sens (ses esprits); ~à ýÿòèðìÿê rappeler
(se) de qch; souvenir (se) qch; remémor-
er (se) qch; ~à ýþðÿ: ìÿíèì àüëûìà ýþðÿ
selon moi; ~à ñûüìàã concevoir vt; saisir
vt; comprendre vt; admettre vt; ~ à ñûüìà-
éàí fabuleu//x, -se adj; ◊ àüëû áàøûíà ýÿë-
ìÿê reprendre connaissance; reprendre ses
sens; ~ áàøûíäàí ÷ûõìàã 1) perdre con-
naissance; devenir vi (ê) fou (folle); 2) per-
dre la tête, être affolé,-e; àüëû çàèë (çàé) îë-
ìàã perdre raison; devenir vi (ê) anormal,
-e tomber vi (ê) en démence; ◊ àüëû êÿñ-
ìÿê croire vt; accepter vt; admettre vt; àüëû
ýåòìÿê être ravi,-e (charmé,-e); emballer
(s’) pour (fam); àüëûíû àëìàã charmer vt;
ravir vt; àüëûíû áàøûíà éûüìàã (òîïëàìàã,
úÿìëÿìÿê) concentrer (se); maîtriser (se);
dominer (se); àüëûíû èòèðìÿê avoir le
cerveau fêlé.

àüûëàìà èñ. empoisonnement m; intoxica-
tion f.

àüûëàìàã ô. empoisonner vt; intoxiquer vt.
àüûëàíìàã ô. être empoisonné, -e; être intox-

iqué, -e.
àüûë÷àòìàç ñèô. inconcevable adj; incom-

préhensible adj; difficile adj à comprendre.
àüûëäàíéöíýöë ñèô. sot, -te adj; imbécile adj

étourdi, -e lég || er, -ère.
àüûëäàíéöíýöëëöê èñ. sottise f; imbécilité f;

étourdissement m; légèreté f.
àüûëû ñèô. empoisonné, -e adj; intoxiqué, -e adj.
àüûë-êàìàë èñ. raison f; intelligence f;

sagesse f.
àüûëêÿñÿí ñèô. vraisemblable adj; plausible

adj; admissible adj; acceptable adj.
àüûëêÿñìÿç ñèô. invraisemblable adj; implau-

sible adj; inadmissible adj; inacceptable
adj.

àüûëëà çÿðô. sagement adv; avec intelligence;
d’une manière réfléchie; sérieusement adv;
~ ùÿðÿêÿò åòìÿê agir sagement.

àüûëëàíìàã ô. devenir vi (ê) sage (éclairé, -e;
savant, -e; réfléchi, -e; sérieu//x, -se).

àüûëëàíäûðìàã ô. faire entendre la raison à
qn.; amener qn à la raison; faire compren-
dre à qn ses fautes.

àüûëëû ñèô. sage adj; éclairé, -e adj; savant, -e
adj; réfléchi, -e adj; sérieu//x,-se adj;
sensé, -e adj; claivoyant, -e adj.

àüûëëû-àüûëëû çÿðô. sagement adv; sérieuse-
ment adv; raisonnablement adv.

àüûëëû-áàøëû ñèô. convenable adj; comme il
faut; tolérable adj.

àüûëëû-êàìàëëû ñèô. raisonnable adj; intelli-
gent, -e adj; rationnel, -le adj; sage adj.

àüûëëûëûã èñ. sagesse f; prudence f; bon sens m;
modération f.

àüûëñûç ñèô. 1) adj: stupide; bête; borné, -e;
imbécile, idiot, -e; maboul, -e; cinglé, -e
débile; 2) adv: stupidement; bêtement;
sottement.

àüûëñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) imbécile (sot,
-te; idiot, -e; stupide; faible d’esprit, etc).

àüûëñûçëûã èñ. imbécilité f; débilité f; faiblesse
f d’esprit; bêtise f; stupidité f; idiotie f; sot-
tise f; niaiserie f; ânerie f; ◊ ùÿðÿ áèð úöð
~ åäèð à chaque fou (folle) sa marotte.

àüûìòûë ñèô. blanchâtre adj.
àüûìòûëëûã iñ. de couleur f blanchâtre.
àüûíòû èñ. avalanche f; ãàð àüûíòûñû avalanche

de neige.
àüûð ñèô. 1) adj: lourd, -e; difficile; grave;

pesant, -e; rude; écrasant,-e; draconien,
-ne; ~ âåðýèëÿð les lourds impôts (les
impôts draconiens); ~ âÿçèééÿò la situation
difficile; ~ âÿçèééÿòäÿ îëàí éåð (ÿðàçè) le
territoire qui se trouve dans une situation
difficile; ~ âÿçèééÿòÿ ñàëìàã faire voir de
dure; ~ âÿçèééÿòÿ þéðÿíìÿê être habitué,
-e à la dure; ~ åøèòìÿê entendre dur,-e;
~ çÿðáÿ un coup pénible; ~ èé une odeur
désagréable (violente); ~ èø une lourde
besogne, un travail pénible; ~ éàðàëàíìûø
gravement bléssé, -e; ~ éöê une charge
lourde; ~ íÿòèúÿëÿð des conséquences
pesantes; ~ ñÿíàéå industrie f lourde;
~ ñþç parole f blessante (insultante, out-
rageante, injurieuse); ~ ùàäèñÿ drame m;
~ ùÿéàò une vie difficile (écrasante, dure,
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sans éclaircie) (èøûã éîëó ýþðöíìÿéÿí); ◊
~ úàâàá âåðìÿê répondre posément
(calmement); ~ úèíàéÿò crime m grave
(lourd).

àüûð-àüûð çÿðô. lentement adv; gravement
adv; posément adv; ~ ýåòìÿê cheminer
vi; ~ ÷ÿêìÿê 1) excéder de poids; peser
en excédant de poids (òÿðÿçèäÿ); 2) tirer
lentement, gravement qch (en concentrant
toute sa force).

àüûðåøèäÿí ñèô. sourdaud; un peu sourd; ~ îë-
ìàã avoir l’oreille dure.

àüûðýþâäÿ ñèô. corpulent, -e adj.
àüûðýþâäÿëèëèê èñ. corpulence f.
àüûðõàñèééÿò ñèô. sérieu//x, -se; capricieu//x,

-se; difficile; ~ àäàì le difficile.
àüûðõàñèééÿòëèëèê èñ. capricieux m,

capricieuse f; difficile m.
àüûðëàøäûðûúû ñèô. aggravant, -e; alourdissant,

-e; écrasant, -e adj.
àüûðëàøäûðûëìàã ô. être surchargé, -e (alourdi,

-e, aggravé, -e, compliqué, -e, rendu, -e
lourd, -e).

àüûðëàøäûðìàã ô. surcharger vt; alourdir vt;
rendre qch lourd, -e; compliquer vt; âåð-
ýèëÿðè ~ écraser d’impôts.

àüûðëàøìàã ô. alourdir (s’); aggraver (s’);
devenir vi (ê) de plus en plus lourd, -e; être
pénible (dangereu//x, -se); compliquer
(se); õÿñòÿíèí âÿçèééÿòè àüûðëàøûð l’état du
malade s’aggrave.

àüûðëûã èñ. 1) poids m (÷ÿêè); 2) autorité f;
importance f; solidité f (âöãàð, òÿìêèí,
úèääèëèê); 3) fardeau m; charge f; souci m
(ãàéüû. ÿçèééÿò, çÿùìÿò); 4) importance f;
gravité f; sérieux m (úèääèëÿøìÿ);
5) lenteur f; lourdeur f; gaucherie f (àüûðëûã
ùèññè); 6) grossesse f (ùàìèëÿëèê); ~äàí
àçàä îëìàã accoucher de...; ~ ìÿðêÿçè
centre m de gravité; âÿçèééÿòèí àüûðëûüû la
gravité de la situation; çÿðáÿíèí àüûðëûüû
force f du coup.

àüûðëûããàëäûðàí èñ. èäì. haltérophile m;
~ëàðûí òóðíèðè le tournoi des haltérophi-
les.

àüûðñàíáàëëû ñèô. sérieu//x,-se adj; d’une
grande portée; pondérable adj; qui a de la
retenue.

àüûðòÿáèÿòëè ñèô. réservé,-e adj; au caractère
lourd; trop sérieu || x, -se; posé,-e; grave.

àüûðòÿùÿð ñèô. assez lourd, -e; assez rude;
assez difficile; assez pénible.

àüûðòÿðïÿíÿí èñ. lourdaud adj; pataud adj;
gauche adj; lent,-e adj; ballot adj.

àüûðéàíà ñèô. 1) adj: convenable; digne;
estimable (ìöíàñèá, ëÿéàãÿòëè); 2) posé,
-e; sérieu//x, -se; grave (àüûð, úèääè).

àüûðéàíàëûã èñ. dignité f; convenance f,
estime f; gravité f.

àüûðéöêëö ñèô. lourd,-e; pesant,-e; ~ íÿãëèé-
éàò transport m poids lourd; les poids
lourds.

àüûðçÿùìëè ñèô. épouventable adj; affreu//x,
-se adj; atroce adj; terrible adj; violent, -e
adj; terrifiant, -e adj.

àüûç èñ. 1) bouche f (àäàì, òöôÿíý, òîï, ãóéó,
âóëêàí, ÷àé âÿ ñ. ùàãã.); 2) gueule f (ùåé-
âàíëàðäà); 3) lame f (õÿíúÿðèí, ñîéóã ñèëà-
ùûí àüçû); ~ áîøëóüó 1) cavité f buccale;
2) adj buccal, -e; òîïóí àüçû bouche f du
canon, bouche à feu; áóíó îíóí àüçûíäàí
åøèòìèøÿì j’ai entendu cela de sa bouche;
◊ ~ à÷ìàã demander vt; solliciter vt;
adresser une demande; ~ áöçìÿê faire la
grimace; faire grise mine; manifester le
mécontentement; ◊ ~ äîëóñó äàíûøìàã
parler avec autorité, parler d’une manière
convaincante (probante), parler avec
persuation; ~ ÿéìÿê contrefaire vt; signer
vt (imiter vt) en faisant des grimaces; faire
la grimace; ~ ëÿççÿòè èëÿ éåìÿê manger vt
en savourant; manger vt avec plaisir (avec
délice); ~à äöøìÿê devenir vi (ê) l’objet
de la conversation; être soumis, -e à la cri-
tique publique; être la fable du quartier;
~ àüûçà face à face; bout à bout; ~ àüûçà
âåðìÿê 1) parler vt (chanter vt) en choeur;
2) entamer une discussion; quereller (se);
échanger des insultes; dire des insultes;
àüûçäàí-àüûçà äöøìÿê passer de bouche
en bouche; répandre (se) d’une version
quelconque; ~äàí èòè îëìàã avoir une
langue affilée; ~äàí ãà÷ûðìàã laisser
échapper un secret; ~äàí ñó ýÿëìÿ (òèá.)
sialorrée f; siglisme m; àüçû à÷ûëà ãàëìàã
rester vi (ê) bouche-bée (de stupéfaction);
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àüçû à÷ûëà ãàëìûø bouche-bée; àüçû à÷ûë-
ìàã commencer à s’accumuler; com-
mencer d’arriver; venir vi (ê) en masse;
arriver vi (ê) une foule de monde; àüçû ãû-
çûøìàã oublier (s’) à causer avec qn; àüçû
äîëó äàíûøìàã parler avec animation,
parler d’un air excité; ◊ àüçû èëÿ ãóø òóò-
ìàã être roublard (débrouillard, leste,
agile); àüçû êþïöêëÿíìÿê (äàí.) baver vt;
àüçûíà áàõìàã agir au gré de qn, agir
selon la volonté de qn; trouver (se) sous la
volonté de qn; ◊ àüçûíäàí îä ïöñêöðìÿê
jeter feu et flamme; fulminer vi; àüçûíäàí
ñöä èéè ýÿëÿí béjaune m; frais émoulu m;
àüçûíû éóììàã (ìÿú.) emmuseler vt; àü-
çûíà éàíàøäûðìàã (íÿôÿñëè ìóñèãè àëÿòèíè)
emboucher vt; àüçûíà éèéÿëÿíìÿê être
discret, -e (réservé, -e) dans ses expressions;
abstenir (s’) dans l’emploi de gros mots et
expressions; àüçûíà ýÿëÿíè äàíûøìàã met-
tre (se) en tête de...; ýÿëìÿê prononcer vt;
articuler vt; proférer vt; àüçûíà ñþç àòìàã
souffler vt; suggérer vt; dicter vt; àüçûíà
ñó àëìàã ne pas ouvrir la bouche; ne rien
dire; taire (se); àüçûíàúàí äîëó bondé,-e;
comble; àüçûíäàí ñöä èéè ýÿëìÿê être
encore enfant; être blanc-bec (béjaune);
àüçûíû àéûðìàã ouvrir la bouche toute
grande; rester vi (ê) bouche-bée; àüçûíû
à÷äûðìàã éveiller vt (provoquer vt) à un
entretien désagréable; àüçûíû à÷ûá áàõ-
ìàã faire le badaud; Àüçûíû à÷ìà! N’ose
pas souffler mot! Tais-toi!; àüçûíû à÷ûá ýþ-
çöíö éóììàã dire des absurdités; conter
des histoires; dire des galimatias (des sot-
tises); àüçûíû äàüûòìàã casser la gueule;
àüçûíû éóììàã (ìÿú.) bâillonner vt; àü-
çûíû ñàõëàìàã 1) abstenir (s’) de parler; ne
pas souffler mot; 2) arrêter le cours de qch;
àüçûíûí ñóéó àõàí baveu//x, -se; àüçûíà
ãÿäÿð äîëäóðìàã combler vt; çàë àüçûíà
ãÿäÿð äîëóäóð la salle est bondée.

àüûçààëûíìàç ñèô. mal préparé, -e; d’un goût
peu agréable; mauvais, -e; áó ~ éåìÿêäèð
ce n’est pas un bon repas.

àüûçàáàõàí èñ. : ~ àäàì un homme non-
autonome; un homme qui n’est pas
établi.

àüûçà÷ûã ñèô. 1) badaud m; gobe-mouche m
(pl.invar.); insoucient, -e; 2) sans couvercle
(ãàïàãñûç); ~ ãàëìàã rester vi (ê) bouche-
bée.

àüûç-àüûçà çÿðô. face à face; à deux; bout à
bout; ~ ãàéíàã soudure f bout à bout.

àüûçáààüûç ñèô. 1) comblé, -e; bondé, -e;
regorgé, -e; plein-e; 2) de bouche en bouche.

àüûçáàðû çÿðô. oralement adv; de voix vive;
verbalement adv.

àüûç-áóðóíëó ñèô. habillé, -e proprement
(soigneusement); à l’apparence imposante.

àüûçäàí çÿðô. áàõ ÿçáÿðäÿí; : ~ de la bouche;
par coeur.

àüûçäàí-àüûçà çÿðô. de bouche en bouche.
àüûçäîëóñó çÿðô. avec aplomb; avec exagéra-

tion; à pleine voix; ouvertement adv.
àüûçëàøìà èñ. altercation f; querelle f; chamail-

lerie f; engueulade f (fam); dispute f;
brouille f.

àüûçëàøìàã ô. quereller (se); engueuler (s’);
chamailler (se); disputer (se).

àüûçëû : ~ îëìàã avoir la langue bien pendue.
àüûçëûã èñ. 1) entonnoire m (ãûô); 2) bouche-

trou m (pl. bouche-trous).
àüûçóúó çÿðô. à contrecoeur; avec dédain,

dédaigneusement adv; entre autre.
àüûçéóììàäàí çÿðô. sans cesse; sans relâche;

sans répit; à n’en plus finir; ~ danûømaq
jacasser vi.

àü-ãàðà ñèô. noir et blanc.
àüãûçûë èñ. platine m.
àüãîâàã èñ. peuplier m.
àüãîâàãëûã èñ. forêt f de peupliers.
àüãâàðäèéà èñ. garde f blanche.
àüãâàðäèéà÷û èñ. le garde-blanc (pl. gardes-

blancs); le contre-révolutionnaire (pl.
contre-révolutionnaires).

àüëàáàòàí ñèô. admissible adj; permis, -e adj;
probable adj; prévisible adj; vraisem-
blable adj (èíàíûëà áèëÿí); raisonnable adj.

àüëàáàòìàç ñèô. inadmissible adj; imprévis-
ible adj; invraisemblable adj.

àüëàáàòìàçëûã èñ. inadmissibilité f; imprévis-
ibilité f.

àüëàäûúû ñèô. 1) adj larmoyant, -e; 2) lac-
rimogène (ýþçéàøàðäûúû); 3) plainti || f, -ve
(éàíûãëûü, àúûíàúàãëû).

22

àüûçààëûíìàç àüëàäûúû



àüëàýÿëìÿç ñèô. : áó àüûëàýÿëìÿçäèð c’est à
n’y rien comprendre.

àüëàüàí ñèô. âÿ èñ. pleurard adj et n m, -f;
pleurnich//eur m-euse f.

àüëàüàíëûã èñ. pleurnicherie f.
àüëàìà èñ. pleur m; larme (s) f (pl); gémisse-

ment m (èíèëäÿìÿ); sanglot m (ùû÷ãûðòû).
àüëàìàã ô. pleurer vi; chialer vi (pop); pleur-

nicher vi; verser des larmes; sangloter vi;
fondre en larmes.

àüëàìàëû ñèô. à pleurer.
àüëàìñûíìàã ô. 1) répandre quelques larmes;

2) être touché,-e jusqu’aux larmes (ìöòÿ-
ÿññèð îëìàã, äîëóõñóíìàã).

àüëàð èñ. blancs m pl.
àüëàð ñèô. 1) lamentable adj; déplorable adj;

2) adj pleur//eur, -euse (ýþçöéàøäû): ◊
~ (ýöíÿ) ãàëìàã trouver (se) dans une situ-
ation pitoyable; ~ ýöíÿ ãîéìàã mettre
dans un état déplorable (piteux).

àüëàð-ýöëÿð ñèô. tragi-comique adj.
àüëàñûüàí ñèô. : ~ òÿêëèô une proposition

raisonnable.
àüëàøìà èñ. pleurs m pl; lamentations f pl.
àüëàøìàã ô. pleurer ensemble un mort (un

défunt).
àüëàòìàã ô. faire pleurer; faire chialer (pop);

faire verser des larmes; faire sangloter.
àüëàéà-àüëàéà çÿðô. en pleurant; en versant

des larmes (adv).
àüëàéàí ñèô. 1) pleurard n et adj; pleur-

nicheur m; 2) pleurant,-e adj; 3) pleur//eur,
-euse n et adj (òåç-òåç àüëàéàí àäàì).

àüëàéûá-ñûòãàìàã ô. verser des larmes;
pleurer vi.

àüëàéûá-ñûçëàìàã ô. prier les larmes aux
yeux.

àüëàéûúû ñèô. pleureuse f.
àüëûêÿñìÿç ñèô. peu intelligent, -e, inintelli-

gent, -e; inconscient,-e; peu conscient (en
parlant de l’homme).

àüëûã èñ. blancheur f.
àüìàòàí èñ. blanche et potelée (en parlant

de la petite fille).
àüìàéà èñ. potelé,-e adj; dodu,-e adj (äàí.).
àüíàìàã ô. 1) retourner (se); renverser (se)

(î öç áó öçÿ ÷åâðèëìÿê); 2) abattre (s’);
affaisser (s’); crouler vt; effondrer (s’);

écrouler (s’) (éûõûëìàã, äàüûëìàã, òþêöë-
ìÿê); tomber vi (ê) en ruines.

àüíàøìàã ô. vautrer (se), rouler (se); trainer
vi (äàíûø).

àüíàòìàã ô. détruire vt; abattre vt (evi);
renverser vt.

àüðû èñ. 1) douleur f; maladie f; mal m;
courbature f; 2) affection f; chagrin m;
déchirement m; deuil m; peine f (êÿäÿð,
ãÿì, ãöññÿ, èçòèðàá, äÿðä): ~ âåðìÿê endo-
lorir vt; ~ àüðûí àëûì (àüðûí ìÿíÿ ýÿëñèí)
mon cher (ma chérie); áàøûì àüðûéûð j’ai
mal à la tête.

àüðû-àúû èñ. áàõ àüðû 1-úè ìÿíàäà;
2) fatigue f; lassitude f; faiblesse f; épuise-
ment m; exténuation f (áÿäÿíäÿ äóéóëàí
àüðû âÿ éîðüóíëóã ùèññè).

àüðûäûúû ñèô. douloureu//x,-se adj.
àüðûêÿñÿí èñ. sédatif m; analgésique m.
àüðûêÿñÿí ñèô. òèá. sédati//f,-ve adj; anal-

gésique adj; ~ äÿðìàí (äàâà) sédatif m;
calmant m.

àüðûëû ñèô. maladi//f, -ve adj; souffreteu//x,
-se adj; à la santé précaire.

àüðûìàã ô. 1) être malade; avoir la douleur;
2) regretter vt (òÿÿññöôëÿíìÿê); 3) être
épuisé, -e (fatigué, -e, exténué, -e).

àüðûñûç ñèô. indolore adj; ~ ÿìÿëèééàò
1) opération f sans douleur; 2) ìÿú. sans
difficulté.

àüðûñûç çÿðô. sans douleur; sans accroc.
àüðûñûç-àúûñûç çÿðô. facilement adv; sans

douleur; sans difficulté.
àüðûñûçëûã èñ. analgésie f.
àüðûòìàã ô. 1) faire du mal; causer la

douleur; 2) chagriner vt (êÿäÿðëÿíäèðìÿê);
heurter l’amour propre de qn (êþëíöíö ñûí-
äûðìàã, ãÿëáèíÿ òîõóíìàã); endolorir vt.

àüðûéàí ñèô. endolori, -e adj.
àüñà÷ ñèô. à cheveux blancs; aux cheveux

grisonnants; poivre et sel.
àüñàããàë èñ. doyen m d’âge; chef m ancien;

homme m vénérable; à la barbe blanche;
~ëàð ìÿúëèñè (øóðàñû) Conseil m des doyens
d’âge (des anciens).

àüñàããàëëûã èñ. doyenneté f; ancienneté f.
àüñèôÿò ñèô. au visage blanc (blanc de visage).
àüñþéöä èñ. áîò. saule m blanc.
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àüòÿùÿð ñèô. blanchâtre adj.
àüòèêàí èñ. áîò. nerprun m.
àüóø èñ. sein m; giron m; étreinte f; ~ óíà

àëìàã étreindre vt; embrassser vt; enlacer
vt : ~ óíà àòûëìàã jeter (se) dans les bras de
qn; òÿáèÿòèí ~ óíäà au sein de la nature.

àüéàë ñèô. aux cheveux de filasse.
àüéàíûç ñèô. blanc de visage.
àüçûà÷ûã èñ. badaud m; gobe-mouches m

(pl.invar).
àüçûà÷ûãëûã èñ. badauderie f.
àüçûáèð ñèô. unanime, uni,-e; adj; ~ îëìàã

être unanime (uni,-e); ~ úàìààò les gens
unanimes; ~ êîëëåêòèâ un collectif uni.

àüçûáèðëèê èñ. unanimité f.
àüçûáîø èñ. 1) bavard m (áîøáîüàç); babil-

lard m (íàããàë); indiscret m; moulin m à
paroles; 2) loquace m (àðòûã-ÿñêèê äàíû-
øàí); 3) faible de caractère; sans volonté
(çÿèô èðàäÿëè).

àüçûáîøëóã èñ. bavardage m; babillage m;
indiscrétion f; bagou m (fam.); faiblesse f
de caractère.

àüçûáöòþâ ñèô. (è.ñ.) qui sait garder le secret
de qch; qui sait conserver un secret; dur,
-e adj; coriace adj; tenace adj.

àüçûáöòþâëöê èñ. capacité de garder le
secret; tenacité f; dureté f.

àüçûýþé÷ÿê èñ. ìÿú. bavard m; beau-causeur
m; péroreur m.

àüçûýþé÷ÿêëèê èñ. bavardage m; faconde f;
volubilité f.

àüçûùàâàëû ñèô. arrogant, -e adj; insolent, -e
adj.

àüçûùàâàëûëûã èñ. arrogance f, insolence f.
àüçûùåéâÿðÿ ñèô. indiscre || t, -ète (ñèðð

ñàõëàéà áèëìÿéÿí).
àüçûùåéâÿðÿëèê èñ. indiscrétion f (ñèðð ñàõëàéà

áèëìÿmÿ).
àüçûêÿñÿðëè ñèô. 1) sérieu//x,-se adj; d’un air

imposant; 2) influent, -e adj (ñþçöþòÿí, ñþ-
çöêå÷ÿí); 3) compétent, -e adj, autorotaire
adj (íöôóçëó); ~ îëìàã être autoritaire
(influent,-e, sérieu//x,-se).

àüçûêÿñÿðëèëèê èñ. influence f; compétence f;
autorité f.

àüçûãàðà èñ. 1) loup m (canavar); 2) chien
m de berger (÷îáàí èòè); 3) chien-loup m.

àüçûìâàé èñ. personne f irrésolue (humble).
àüçûìâàéëûã èñ. irrésolution f.
àüçûïÿðòþâëöê èñ. à la mauvaise (vilaine)

langue.
àüçûñþéöøëö èñ. celui qui dit de gros mots.
àüçûñþéöøëöëöê èñ. la mauvaise langue

disant des obscénités.
àüçûéàâà ñèô. 1) grossi || er, -ère adj; 2) igno-

ble; obscène adj; ~ îëìàã être grossi || er,
-ère (ignoble).

àüçûéàâàëûã èñ. obscénité f; ordures f pl;
~ åòìÿê dire des obscénités (des ordures).

àüçîëàãëû ñèô. à la bande blanche.
àù íèä. hé! interj. (òÿÿññöô, ãîðõó, òÿÿúúöá,

ñåâèíú âÿ ñ. èôàäÿ åäÿí íèäà).
àùà íèä. ha ! interj.
àù-àìàí èñ. hurlement m; cri m, clameur f;

lamentation f; gémissement m; àù-àìàí
åòìÿê pousser des ho et des ha; jeter les
hauts cris.

àù-ÿôãàí èñ. 1) cri m; hurlement m; clameur
f; lamentation f; 2) anathema m; malédic-
tion f; ~ åòìÿê crier (hurler, dire des
lamentations, gémir).

àùÿíý I èñ. 1) harmonie f; proportion f; élé-
gance f; belles proportions f pl; accord m;
~èíè ïîçìàã dissoner vi; ~ óéüóíëóüó
èëÿ à l’unisson; ñÿñëÿðèí ~è l’harmonie des
voix; ðÿíýëÿðèí ~è l’harmonie (le mariage)
des couleurs; 2) consonnance f; mélodie f;
euphonie f; øåðèí ~è euphonie f de la poésie;
íîòëàðûí ~è mélodie f des notes; 3) rythme
m; cadence f ìóñèãè ~è rythme de la musi-
que; ùÿðÿêÿòèí ~è cadence du mouvement;
èøèí ~è rythme du travail; 4) ton m; ñÿñèí
~èíè äÿéèøìÿê changer le ton de la voix
ôîðìà âÿ ìÿçìóí ~è l’harmone de la
forme et et du contenu; íèòãèí ~è le rythme
de la parole; öðÿéèí ~è le rythme du coeur;
II ñèô.: ~ ãàíóíó äèë÷. la loi de l’har-
monie.

àùÿíýäàð 1) ñèô. harmonieu//x,-se; conson-
nant, -e; proportionné, -e; élégant, -e;
rythmique; cadancé, -e; mélodieu//x, -se;
2) çÿðô. harmonieusement adv; avec har-
monie.

àùÿíýäàðëàøäûðìàã ô. harmoniser vi; assor-
tir vi (ensemble).
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àùÿíýäàðëàøìàã ô. harmoniser (s’) vt;
devenir vi (ê) harmonieu//x, -se.

àùÿíýäàðëûã èñ. mus. harmonie f; euphonie f
(ñÿñ ýþçÿëëèéè); accord m; rythmicité f;
concordance f.

àùÿíýëÿ çÿðô. harmonieusement adv; ryth-
miquement adv; d’une manière mesurée;
sur un rythme lent; gravement; à l’unisson.

àùÿíýëÿíäèðìÿ èñ. harmonisation f; conso-
nance f; proportion f; élégance f; cadence f;
rythme m.

àùÿíýëÿíäèðìÿê ô. faire (rendre) har-
monieu//x, -se (consonnant, -e; propor-
tionné, -e; élégant, -e; cadancé, -e;
mélodieu//x, -se).

àùÿíýëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) harmonieu//x,
-se (consonnant, -e; proportionné, -e; élé-
gant, -e; cadancé, -e; mélodieu || x, -se).

àùÿíýñèç ñèô. discordant, -e adj; inhar-
monieu//x, -se adj; disproportionné, -e adj;
malsonnant, -e adj; cacaphonique adj;
silencieu//x, -se adj.

àùÿíýñèçëÿøäèðìÿê ô. ìóñ. dissoner vi; vio-
ler (transgraisser) l’harmonie (le rythme).

àùÿíýñèçëèê èñ. désharmonie f; discordance f;
cacaphonie f; arythmie f dissonance f.

àùÿíðöáà èñ. aimant m (ìàãíèò).
àùÿñòÿ 1) ñèô. doux (douce) adj; faible adj;

lég || er,-ère adj; silencieu//x,-se adj; tran-
quille adj; lent, -e adj; prudent, -e adj;
÷àéûí ~ øûðûëòûñû le doux murmure du
fleuve; ~ àääûì un pas léger; ~ òîíëà
äàíûøìàã parler d’un ton tranquille; 2)
çÿðô. doucement adv; faiblement adv;
légèrement adv; tranquillement adv;
lentement adv; avec précaution; prudem-
ment adv; ~ äàíûøìàã parler tranquille-
ment.

àùÿñòÿúÿ çÿðô. lentement adv; tranquille-
ment adv; avec précautioin; avec ménage-
ment; prudemment adv.

àùÿñòÿäÿí çÿðô. tout doucement; sans bruit;
tout bas; lentement adv.

àùÿñòÿëèê èñ. douceur f; faiblesse f; légèreté f;
tranquillité f; lenteur f; prudence f; précau-
tion f; ménagement m.

àù-ôÿðéàä èñ. hurlement m pl; cris m pl;
gémissements m pl.

àùûë ñèô. âgé,-e; d’un certain âge; vieux
(vieil); vieille.

àùûëëàíìà èñ. vieillissement m; sénescence f.
àùûëëàíìàã ô. prendre l’âge; approcher (s’)

de la vieillesse.
àùûëëàøìà èñ. vieillissement m.
àùûëëàøìàã ô. atteindre un certain âge;

devenir vi (ê) âgé,-e; décliner vi.
àùûëëûã èñ. âge avancé, grand âge, âge

vénérable.
àù-íàëÿ èñ. plainte f; lamentation f; doléances

f pl; souffrance f; languissement m; ~ åò-
ìÿê (åëÿìÿê) plaindre vi, souffrir vi, n’en
pouvoir plus.

àùó èñ. çîîë. 1) gazelle f; 2) øàèð. une belle
femme; une beauté; ~ êèìè ãà÷ìàã courir
comme une gazelle; ~ ýþçëÿð (ýþçÿë ýþç-
ëÿð) des yeux de gazelle.

àùóáàõûøëû ñèô. au regard doux; aux yeux de
gazelle.

àù-óô èñ. hélas m pl; geignements m pl;
soupirs m pl; ~ åòìÿê (åëÿìÿê) geindre
vi; lamanter vi; pousser des lamantations;
gémir vi.

àùóýþçëö ñèô. øàèð. aux beaux yeux doux;
aux yeux de gazelle.

àùó-âàé èñ. gémissement m; ~ åòìÿê gémir
vi; languir vi; souffrir vi pleurer qn.

àùóéåðèøëè ñèô. (è.ñ.) à l’allure de gazelle; à la
démarche gracieuse.

àù-âàé÷û èñ. celui qui pousse des gémisse-
ments.

àù-çàð èñ. 1) gémissement m; soupir m;
lamentation f; 2) souffrance f; languisse-
ment m; ~ åòìÿê pousser des ho et des
ha; gémir vi; geindre vi; souffrir vi; lan-
guir vi; n’en pouvoir plus.

àõ íèä. ah! interj.
àõàúàã èñ. courant m; cours m; ÷àéûí ~ üûíû

äÿéèøìÿê changer le cours du fleuve.
àõàð 1) èñ. courant m; èòè ~ courant m rapide;

ýöúëö ~ un courant puissant; ùàâà ~û
courant d’air; 2) ñèô. courant,-e; ~ ñó eau f
courante; ñóéóí ~û le courant d’eau.

àõàð-baxar èñ. vaste espace m; vaste éten-
due f; grands espaces m pl.

àõàð-áàõàðëû ñèô. spacieu//x, -se adj; large
adj; vaste adj.
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àõàðëû ñèô. harmonieu//x, -e adj; aisé, -e;
coulant, -e (ùåúà ùàãã.); rythmique; liq-
uide (äèë÷.); aérodynamique; fuselé, -e;
~ ìåòîä méthode f du travail à la chaîne;
~ èñòåùñàë ñèñòåìè travail à la chaîne.

àõàðëûã èñ. 1) forme f aérodynamique; 2) har-
monie f; aisance f; 3) fluidité f; fluctuation
f (ìÿú.), íèòãèí àõàðëûüû facilité f de la
parole.

àõàúàã èñ. 1) lit m; cours m d’eau; 2) àíàò.
canal m; conduite f; ÷àéûí àõàúàüû lit m de
la rivière.

ax÷a èñ. écaille f.
ax÷àëû ñèô. écailleu//x, -se, écaillé, -e.
axdûðìà èñ. flottage m.
axdûrmaq f. flotter vt; faire flotter vt (÷àéëà

àüàúû àõûòìàã).
àõûúû ñèô. fluide adj; harmonieu//x-se adj;

aisé, -e adj; rythmique adj; coulant, -e adj
(ùåúà ùàãã.); instable.

àõûúûëûã èñ. fluidité f; fluctuation f; harmonie
f; aisance f; instabilité f.

àõûäàí : flotteur m (÷àéëà àüàúû ~).
àõûäûëà áèëÿí : flottable adj (÷àéëà ~).
àõûäûëìà èñ. flottage m.
àõûäûëìàã ô. flotter vt; être flotté,-e.
àõûì èñ. écoulement m; direction f; courant m.
àõûí èñ. flot m; fleuve f; cours m d’eau; tor-

rent m; flux m; ~ à ãàðøû ÷ûõìàã remon-
ter le courant; aller vi (ê) contre le courant;
ùàâà ~û courant m atmosphérique; ~ èëÿ
ýåòìÿê suivre le courant; ~ à ãîøóëìàã
descendre vi (ê) le courant; èø÷è ãöââÿñè-
íèí ~û fluctuation f de personnel; ~ õÿòòè
travail m à la chaîne.

àõûí-àõûí çÿðô. au flot continu; continuelle-
ment adv ~ ýÿëìÿê venir vi (ê) au flot
continu.

àõûíòû èñ. 1) alluvion f (÷àéëàðäà); 2) écoule-
ment m; déversement m; décharge m;
3): ~ éåðè déversion f; égou m.

àõûíòûëû ñèô. d’alluvion; d’écoulement; de
déversement; de décharge; d’égout.

àõûð 1) èñ. fin f; terme m dernier; ~ êè! à la
bonne heure!; ÿñðèí ~ûíäà à la fin du
siècle; ýöíöí ~ûíäà à la fin de la journée;
2) issue f; achèvement m; clôture f; levée;
èøèí ~û issue d’une affaire; 3) äàí. mort f;

décès m; trépas m; ~ ñþçöíö äåìÿê dire
son dernier mot.

àõûð-àõûðäà çÿðô. à la fin.
àõûðäà çÿðô. au bout du compte; en fin du

compte.
àõûð-ÿââÿë çÿðô. tôt ou tard; sans faute; sans

manquer.
àõûðû çÿðô. enfin; à la fin; au total, en somme;

en conclusion; ~ êè ýÿëäèí enfin, tu es là.
àõûðûíúû ñèô. derni//er,-ère; final,-e; ultime;

suprême; extrême; ~  úÿùä le derrnier
effort; ~  äÿôÿ la dernière fois; ~ äÿãèãÿäÿ
le moment ultime; ~ ñþç le dernier mot;
~ íÿòèúÿëÿð les derniers résultats.

àõûðñûç ñèô. 1) infini,-e; interminable; sans fin;
éternel, -le; illimité,-e; 2) sans résultat, sans
effet, infructueu//x, -se; vain, -e; sans per-
spectives, sans issue.

àõûðñûçûëûã èñ. infini m; éternité f; inefficac-
ité f; stérilité f (ñîíñóçëóã); insuccès m
(óüóðñóçëóã).

àõûðçàìàí èñ. le dernier prophète qui vien-
dra.

aõûø èñ. courant m.
àõûøìà èñ. affluence f.
àõûøìàã ô. affluer vi (àõûá ýÿëìÿê); confluer

vi (÷àéëàð ùàããûíäû).
àõûòìà èñ. épanchement m; effusion f; ãàí ~

effusion de sang; ÷àéëà àüàú ~ flottage m.
àõûòäûðìà èñ. flottage m.
àõûòäûðìàã ô. faire flotter.
àõûòìàã ô. épancher vt; répandre vt; verser vt;

ýþç éàøû ~ verser des larmes; Âÿòÿí ö÷öí
ãàíûíû ~ verser le sang pour la Patrie.

àõèðÿò èñ. dèn. vie f d’au dela; vie d’outre-
tombe; ~ äöíéàñû vie d’outre-tombe.

àõèðÿòsèz 1) ñèô. athée, irreligieu//x, -se, inc-
royant, -e, coupable; 2) èñ. incroyant m,
athée m; péch//eur m, -eresse f.

àõìà èñ. écoulement m; effusion f; épenche-
ment m; fuite f (àõûá ýåòìÿ); coulage m;
fluidité f (ãàç âÿ ìàéåëÿð ùàãã.); courant
m; suintement m; transsudation f.

àõìàã 1) ô. écouler (s’); épancher (s’); filer
vi (óëäóç ùàãã.); fuir vi, fuser vi (àõûá
ýåòìÿ); 2) èñ. sot m; imbécile m; bête f;
andouille f (äàíûø.); âne m bâté; gourde f
(ëàï àõìàã); bête ô à manger du foin;
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idiot m; bête comme ses pieds; þçöíö ~
éåðèíÿ ãîéìàã faire la bête; ~ îëìà! Ne
sois pas bête (imbécile); ~ úàâàá une
réponse idiote; ~ àäàì un imbécile; un
stupide; ~ øåéëÿð äàíûøìàã dire des
bêtises; Ñèç íÿ ~ñûíûç! Que vous être stu-
pide!; ~ ùÿðÿêÿò une balourdise.

axmaq-axmaq çÿðô. sottement adv, bête-
ment adv, stupidement adv, niaisement
adv; ~ äàíûøìàã parler sottement; ~ øåé-
ëÿð äåìÿê dire des sottises.

àõìàãúàñûíà çÿðô áàõ àõìàã-àõìàã : ~
ùÿðÿêÿò åòìÿê agir stupidement.

àõìàãëàìà èñ. abêtissement m; abruitisse-
ment m; crétinisation f.

àõìàãëàìàã ô. faire des bêtises (âÿ éà des
sottise); devenir vi (ê) bête; abêtir (s’);
Àõìàãëàìà! Ne sois pas idiot (stupide).

àõìàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) bête (idiot);
perdre la raison.

àõìàãëûã èñ. idiotie f; ineptie f; bêtise f;
stupidité f; folichonnerie f (àõìàã ùÿðÿêÿò)
(äàíûø.); ~ åòìÿê faire des bêtises.

àõìàã-óõìàã èñ. 1) tas m (âÿ éà bande f)
d’imbéciles; 2) ñèô. bêtes; idiots; sots;
stupides; nigauds; godiches.

àõìàãúàñûíà çÿðô. adv; sottement; bêtement;
stupidement; niaisement.

àõìàç : ~ ñó eau f stagnante.
àõíàøäûðìà èñ. appellation f; invitation f;

convocation f des gens dans le même
endroit.

àõíàøäûðìàã ô. appeler (ll) vt; inviter vt;
convier vt (äÿâÿò åäÿðÿê ~ ); convoquer vt
les gens dans le même endroit; úàìààòû
ìåéäàíà ~ appeler les gens sur la place.

àõíàøìà èñ. affluence f.
àõíàøìàã ô. affluer vi; précipiter (se);

élancer (s’).
àõðîìèê ñèô. achromatique (ðÿíýñèç).
àõñàã ñèô. boîteu//x, -se adj et n; pied m à bot;

éclopé, -e; î ñàü àéàüûíäàí àõñàéûð il
cloche du pied droit.

àõñàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) boîteu || x, -se.
àõñàãëûã èñ. boîtement m; claudication f.
àõñàìà èñ. boîtement m; clochement m;

claudication f (àçúà àõñàìà); boiterie f
(ùåéâàíëàð ùàãã.).

àõñàìàã ô. claudiquer vi; boîter vi; clocher
vi (fam); î ñîë àéàüûíäàí àõñàéûð il boîte
du pied gauche; îíóí íèçàì-èíòèçàìû
àõñàéûð sa discipline laisse à désirer;
àçúà ~ boitiller vi; clocher vi (fam).

àõñàòìà èñ. ìÿú. frainage m; blocage m;
retard m; retardement m; ralentissement
m; délai m.

àõñàòìàã ô. ìÿú. frainer vt; bloquer vt;
empêcher vt; apporter des entraves;
retarder vt; relentir vt.

àõøàì èñ. 1) soir m; soirée f; 2) adj : du soir;
vespéral, -e; ~ ãÿçåòè journal m du soir;
~ äöøöð le jour est en baisse; le soir vient;
~ ûí xeyèr! Bonsoir!; ~ öñòö après-midi m;
ùÿð ~ chaque soir; ~  êóðñëàðû cours m pl
du soir; óçóí ãûø ~ëàðû les longues soirées
d’hiver; õàòèðÿ ~û (ýåúÿñè) soirée en com-
mémoration de...; assemblée f commé-
morative; ~ ìÿêòÿáè école f du soir; ~ ïàë-
òàðû robe du soir.

àõøàìáàçàðû èñ. marché de l’après-midi.
àõøàìêû ñèô. du soir; âåðèëèø émission f du

soir; ~ ãîíàã invité m,-e f du soir; ~  èúëàñ
réunion f du soir.

àõøàìãàáàüû çÿðô. vers le soir.
àõøàìëàìàã ô. passer la nuit; coucher vi;

àõøàìëàéûð la nuit tombe; à÷ûã ùàâàäà ~
coucher à la belle étoile; ◊ éàìàí éåðäÿ ~
trouver (se) dans une situation difficile.

àõøàìëàòìàã ô. faire passer la nuit; faire
coucher; laisser qn passer la nuit quelque
part.

àõøàìëûã ñèô. du soir; vespéral, -e; áèð ~
destiné, -e pour un soir; áèð ~  èø le travail
d’un soir.

àõøàì-ñàáàù çÿðô. soir et matin adv.
àõøàìöñòö çÿðô. vers le soir; ~ ýÿçìÿéÿ

÷ûõìàã sortir pour se promener vers le
soir.

àõøàìéåìÿéè èñ. souper m; ~ éåìÿê souper
vt; ~íäÿí ãàáàã (ñîíðà) avant (après) le
souper.

àõòà èñ. 1) castrat m; eunnuque m; 2) adj
castré, -e; châtré, -e; émaculé, -e; ~ õîðóç
chapon m.

àõòàëàìà èñ. castration f, émasculation f;
affaibilissement m.
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àõòàëàìàã ô. castrer vt; châtrer vt; rendre
stérile; édulcarer vt; émasculer vt; prati-
quer la castration; affaiblir vt; àòû ~ hon-
grer un cheval; þêöçö ~ châtrer un taureau;
õîðóçó ~ chaponner un coq.

àõòàëàíìà èñ. castration f; émasculation f.
àõòàëàíìàã ô. être castré, -e (châtré, -e,

émasculé, -e, hongré, -e, chaponné, -e,
édulcoré, -e, affaibli, -e).

àõòàëàíìûø ñèô. châtré, -e; hongré (àò ùàãã.);
chaponné (õîðóç ùàãã.); castré, émasculé
édulcoré, affaibli, abâtardi.

àõòàëàòìàã ô. faire castrer (châtrer, émas-
culer, hongrer, chaponner, édulcorer).

àõòàëûã èñ. destiné, -e à être castré (châtré,
émasculé, hongré, chaponné, édulcoré).

àõòàðàí : ~ àäàì chercheu//r m, - se f; inves-
tigateur m; savant m (àëèì); explorateur m
(úîüðàôèéà, ýåîëîýèéà ñàùÿñèíäÿ); ìàúÿðà
àõòàðûúûñû avanturier m; coureur m d’avan-
tures.

àõòàðûëìà èñ. recherches f pl; quête f.
àõòàðûëìàã ô. 1) être recherché,-e; 2) être

découvert,-e; 3) être perquisitionné, -e;
4) trouver (se); Î àõòàðûëûð il (elle) est
recherché(e).

àõòàðûø èñ. recherche f; visite f domicilaire;
filtrage m; inquisition f (ìÿú); åâäÿ ~
àïàðìàã faire une visite domocilaire;
faire une perquisition; perquisitionner vi;
fouiller vt (dan); cènayÿt ~û instruction f
criminelle; police f judiciaire (Fransada);
~ ãðóïó (ìÿú) groupe m de prospection.

àõòàðìà èñ. recherches f pl; investigation f.
àõòàðìàã ô. chercher vt; farfouiller vt (åøÿ-

ëÿíìÿê); åâ ~ chercher un loyer (une mai-
son, un appartement); ÿäàëÿò ~ chercher la
justice; èø ~ chercher du travail; êþìÿê ~
chercher de l’aide; èìêàí ~ chercher la
possibilité; ◊ axtaran tapar qui cherche
trouve; ìöìêöí îëìàéàí øåéè ~ chercher
midi à quatorze heures.

àõòàðòìàã ô. faire chercher; faire fouiller
(danûø).

àõ-òóô : ~ åòìÿê cracher vt; graillonner vt;
ãàí ~ åòìÿê cracher du sang.

àõ-óô èñ. geignement m; ~ åòìÿê geindre vi;
~ edÿn geignant, -e.

àõóð èñ. étable f (àò àõóðó); auge f; man-
geoire f; crèche f.

àèä ãîø. au sujet (de qch); à propos (de qch);
en ce qui concerne; concernant à; quant à;
~ îëìà appartenance f; ~ îëìàã con-
cerner vt; toucher vt (qn, qch); appartenir
vi à; dater vi de (äþâðÿ àèä îëìàã); áó ñèçÿ
~ äåéèë cela ne vous concerne pas; ùÿð
ùàíñû áèð òÿøêèëàòà ~ îëìàã appartenir à
une organisation quelconque.

àèäèééÿò èñ. appartenance f.
àèëÿ èñ. 1) famille f; 2) ñèô. familial, -e; 3) feu m;

4) foyer m; ~ áàø÷ûñû père m de famille;
chef m de famille; ~ áöäúÿñè budget m
familial; ~ äîñòó îëìàã faire partie de la
maison; ~ ãóðìàã fonder une famille (un
foyer); ~ êþìÿéè soutien m de famille;
~ ïàíñèîíó pension f de famille; ~ öçâö
îëìàã entrer dans une famille (par son
mariage); ~äÿ en famille; ~ñèç óøàã en-
fant m, f abandonné, -e enfant sans famille;
áèð ~éÿ ìÿíñóá îëìàã être de la même
famille; áèð ~äÿí (êþêäÿí) îëàí ñþçëÿð
famille de mots; êðàë ~ñè famille royale.

àèëÿáàç èñ. népotiste m (ìöñáÿò ìÿíàäà);
nepotic m (ìÿíôè ìÿíàäà).

àèëÿáàçëûã èñ. népotisme m.
àèëÿ÷èëèê èñ. népotisme m (ãîùóìáàçëûã, äîñò-

áàçëûã).
àèëÿäàð èñ. bon père de famille; bonne mère

de famille.
àèëÿëè : ~ îëìàã avoir une famille; être

marié, -e.
àèëÿëèêëÿ çÿðô. avec toute la famille; ~ ýåò-

ìÿê aller vi (ê) avec toute la famille.
àèëÿñèç ñèô. sans famille; ~ îëìàã être sans

famille.
àèëÿâè ñèô. familial, -e; de famille.
àêàäåìèê èñ. 1) académicien m, -ne f; 2) ñèô.

académique adj; d’académie; ~ ëöüÿò
dictionnaire m académique; ~ ñààò une
heure académique; ~ èë une année acadé-
mique; ~ ãÿáóë réception f académique; ~
êöðñö fauteuil m académique; ~ nètq
discours m académique; ~ teatr théâtre m
académique; ~ öñëóá style m académique.

àêàäåìèéà èñ. académie f; ~íûí èãàìÿò-
ýàùû siège m de l’académie; ~íûí ìöõ-
áèð öçâö membre m correspondant de
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l’Académie; académicien m libre; ~íûí
ïðåçèäåíòè recteur m de l’Académie; ~nûí
ùÿãèãè öçâö membre m titulaire (actif) de
l’Académie; Àçÿðáàéúàí Ìèëëè Åëìëÿð
~ñû l’Académie Nationale des Sciences
d’Azerbaïdjan; Åëìëÿð ~ñûíûí ðÿéàñÿò
ùåéÿòè le présidium de l’Académie des
Sciences; Èíúÿñÿíÿò ~ñû l’Académie des
Beaux Arts; Êÿíä òÿñÿððöôàòû ~ñû l’Aca-
démie d’agriculture; Ùÿðáè ~ l’Académie
militaire; Ùÿðáè-Òèááè ~ l’Académie
militaire médicale; Ùÿðáè-Ùàâà ãöââÿ-
ëÿðè ~ñû l’Académie des Forces Aériennes;
Ùÿðáè-Äÿíèç ~ñû l’Académie des Forces
Navales; kral ~sû l’académie royale;
Ôðàíñûç ~ñû l’Académie Française.

àêàäåìèçì èñ. académisme m.
àêàñèéà èñ. bot. acacia m.
àêàñèéàëûã èñ. forêt f d’acacia.
àêêîìïàíåìåíò èñ. ìóñ. accompagne-

ment m (ìöøàéÿò åäèëìÿ).
àêêîìïàíèàòîð èñ. accompa gnateur m.
àêêîðä èñ. mus. accord m (áèð íå÷ÿ ìóñèãè

òîíóíóí åéíè çàìàíäà ùÿìàùÿíý ñÿñëÿí-
ìÿñè); ñîíóíúó ~ l’accord final.

àêêîðäåîí èñ. mus. accordéon m.
àêêåðäåîí÷àëàí èñ. accordéoniste m.
àêêðåäåòèâ èñ. ìàë. accréditif m (pul sÿnÿdè).
àêêóìóëéàñèéà èñ. fèz. accumulation f (åëåê-

òðèê åíåðæèñèíèí òîïëàíìàñû).
àêêóìóëéàòîð èñ. fèz. accumulateur m; bat-

terie f d’accumulateur; les accus (fam).
àêðîáàò èñ. acrobate m; équilibriste m (ñèðê

ýèìíàñòû).
àêðîáàòèê ñèô. acrobatique adj; d’acrobate.
àêðîáàòèêà èñ. acrobatie f.
àêðîáàòlûq èñ. acrobatie f; ~ åòìÿê faire des

acrobaties.
àêðîïîë èñ. òàð. acropole f.
àêñåëåðàòîð èñ. òåõ. accélérateur m.
àêñåíò èñ. accent m; ~ëÿ äàíûøìàã parler

avec un accent.
àêñèîì èñ. rèyaz. axiome m (ñöáóòñóç ãÿáóë

åäèëÿí ôèêèð; äÿëèëÿ, ñöáóòà åùòèéàúû îëìà-
éàí ùÿãèãÿò).

àêñèîìàòèê ñèô. axiomatique adj.
àêñèîíåð ñèô.: ~ áàíêû banque f anonyme;

~ úÿìèééÿòè société f par action, société f
anonyme; ~ êàïèòàëû capital m -actions,

capital m social; ~ kompanèyañû compag-
nie f anonyme (par actions); ~ tècarÿt cÿ-
mèyyÿtè société f du commerce anonyme
(par actions).

àêñèéà èñ. action f; ~ëàðûí ìÿçÿííÿñè
(êóðñó) éóõàðûäûð les cours des actions
sont élevés; ~ëàðûí äöøìÿñè baisse f des
actions.

àêò èñ. 1) acte m (èø, ùÿðÿêÿò, ÿìÿë); 2) ùöã.
document m; ãàíóíâåðèúèëèê ~û acte lég-
islatif; äöøìÿí÷èëèê ~û acte d’hostilité;
çîðàêûëûã ~û acte de violence; ~ áàüëàìàã
rédiger un acte; ñàòûø ~û acte de vente;
ðÿùìäèëëèê ~û acte de foi; acte de charité;
õîøíèééÿòëèê ~û ýþñòÿðìÿê faire acte de
bonne volonté; ~ çàëû salle f des actes.

àêòèâ èñ. 1) militants m pl de base; cadres m
pl actifs (ùÿð ùàíñû áèð èúòèìàè òÿøêèëàòûí ôÿàë
öçâö); 2) actif m (ìöùàñèáàòäà ìöõòÿëèô
òÿëÿáëÿðäÿí èáàðÿò îëàí ùèññÿ); ~ ìöäàôèÿ
une défense active; ~ ùÿéàò une vie active;
~ èøòèðàê åòìÿ une participation active.

àêòèâàñèéà èñ. kèm. activation f.
àêòèâëÿøäèðèúè ñèô. kèm. activant, -e (acti-

vat//eur, -rice) adj; àêòèâëÿøäèðèúè ìàääÿ
substance f activatrice.

àêòèâëÿøäèðèëìÿê ô. être activé,-e.
àêòèâëÿøäèðìÿ èñ. activation f.
àêòèâëÿøäèðìÿê ô. activer vt; accélérer vt;

hâter vt.
àêòèâëÿøìÿê ô. activer (s’); affairer (s’).
àêòèâëèê èñ. activité f; dynamisme m; énergie

f; vitalmité f; vivacité f; ñèéàñè àêòèâëèê
activité politique; êöòëÿëÿðèí ñèéàñè àêòèâ-
ëèéè activité politique des masses.

àêòðèñà èñ. actrice f; comédienne f; tragédi-
enne f.

àêòóàë ñèô. 1) adj actuel,-le (ìöàñèð); con-
temporain, -e (ùàë-ùàçûðêû); du jour;
2) d’actualité; ~ ìÿñÿëÿ question f d’actu-
alité; problème m du jour (actuel, -le,
d’actualité).

àêòóàëëûã èñ. actualité f.
àêòéîð èñ. acteur m; comédien m, tragédien m,

artiste m; êîìèê ~ acteur comique; åñ-
òðàäà ~ó artiste des variétés.

àêòéîðëóã èñ. cabotinage m; profession d’ac-
teur.
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àêóñòèê ñèô. acoustique adj; ~ òèòðÿéèø vibra-
tion f acoustique; ~ cèhazlar appareils m
pl acoustiques.

àêóñòèêà èñ. acoustique f (ôèçèêàíûí ñÿñ áÿùñè);
çàëûí éàõøû (ïèñ) ~ñû la bonne (mauvaise)
acoustique d’une salle.

àêâàëàíã èñ. scaphandre m autonome.
àêâàëàíã÷û èñ. homme-grenouille m,

plongeur m autonome.
àêâàðåë èñ. ðÿññ. aquarelle f (ñóëó áîéà).
àêâàðåë÷è èñ. aquarelliste m.
àêâàðèóì èñ. aquarium m.
àêâàòîðèéà èñ. plan m d’eau.
àãàò èñ. ìèíåð. 1) agate f (ãèéìÿòëè äàø);

2) ~ ýþçëÿð (àðãî) les agates.
àãèáÿò èñ. avenir m; bonheur m; prospérité f;

réussite f; Àãèáÿòèí õåéèð îëñóí! Sois
heureu || x,-se!

àãèáÿòëè ñèô. heureu//x,-se; prospère adj.
àãèáÿòëèëèê èñ. prospérité f.
àãèáÿòñèç ñèô. malheureu//x,-se; malchan-

ceu//x, -se.
àãèáÿòñèçëèê èñ. malheur m; malchance f;

peine f.
àãèë èñ. sage n et adj, ~ sèyasÿt une politique

sage.
àãèëàíÿ çÿðô. sagement adv; raisonablement

adv.
àãèëëèê èñ. sagesse f.
àããëöòèíàòèâ ñèô. äèë÷. agglutinati//f, -ve adj;

~ äèëëÿð langues agglutinatives (aggluti-
nantes).

àããëöòèíàñèéà èñ. äèë÷. agglutination f.
àãíîñòèê ñèô. agnostique adj; ~ ôÿëñÿôÿ

philosophie f agnostique.
àãíîñòèñèçì èñ. ôÿëñ. agnosticisme m.
àãðàð ñèô. agraire adj; ~ èñëàùàòlarû reformes

f pl agraires; ~ þëêÿ pays m agraire; ~ sÿ-
íàéå bèrlèyè association f agraire; ~ sèya-
sÿt politique f agraire; ~ torpaq èslahaòû
réforme f agraire.

àãðåãàò èñ. tex. agrégat m.
àãðîáèîëîýèéà èñ. agrobiologie f.
àãðîáèîëîæè ñèô. agrobiologique adj; ~ åëì

science f agrobiologique.
àãðîêèìéà èñ. agrochimie f.
àãðîíîì èñ. agronome m.
àãðîíîìèéà èñ. agronomie f.

àãðîíîìëóã èñ. profession f d’agronome.
àãðîòåõíèê èñ. agrotechnicien m.
àãðîòåõíèêà èñ. agrotechnique f.
àãðîòåõíèêè ñèô. agrotechnique adj.
àë ñèô. èñ. 1) adj : vermeil,-le; rouge; écarlate;

2) n malice f; ruse f; astuce f; ~ ãûðìûçû
écarlate f (rÿng); ~a äöøìÿ être trompé,
-e (trahi,-e; frustré,-e); ~ dèlÿ òóòìàã
tromper vt; duper vt; trahir vt; frustrer vt.

àëà ñèô. adj: 1) bigarré, -e; bariolé, -e; poly-
chrome; multicolore (de couleur variée);
2) de robes différentes; de différentes
pelages (ùåéâàílar ùàãã.); 3) tacheté, -e
(ëÿêÿëè); disparate; ~ at cheval de robes
différentes; ~ ýþçëÿð yeux m pl bleus
claires.

àëà-áàáàò ñèô. supportable adj; tolérable adj;
médiocre; adj.

àëà-áàáàò çÿðô. 1) assez bien; passablement
adv; médiocrement adv; pas mal; 2) à la
va vite (tÿëÿñèê ùàçûðëàíìûø).

àëàáàëûã èñ. çîîë. lavaret m.
àëàáÿçÿê ñèô. bigarré,-e; bariolé,-e; multicol-

ore; de couleur variée; diapré,-e.
àëàáÿçÿêëèê èñ. bariolage m; bigarrure f.
àëàáèøìèø ñèô. qui n’est pas cuit à point.
àëàúà ñèô. 1) légèrement bigarré,-e; légère-

ment barriolé,-e; 2) ~ maral daim m (åð-
êÿéè); biche f (äèøèñè).

àëàúàäèìäèê èñ. çîîë. bec-croisé m (pl. becs-
croisés).

àëàúàã èñ. credit m; créance f; prêt m (borc).
àëàúàëàíìàã ô. apparaître vi sous différentes

couleurs.
àëàúÿùðÿ èñ. çîîë. mésange f (ãóø).
àëà-÷àðïàç ñèô. croisé,-e; ~ éîëëàð les

chemins croisés.
àëà÷ûã èñ. tente f de feutre; tentes f de nomades

(êþ÷ÿðè õàëãëàðûí éàøàäûüû åâ).
àëàô èñ. 1) herbe f fourragère; fourrage m;

mangeaille f; 2): ~ îòëàðû herbes f pl fol-
les.

àëàôëàìà èñ. affour(r)agement m; approvi-
sionnement m en fourrages.

àëàôëàìàã ô. affourrager vt; approvisionner
en fourrages.

àëàôëàíìàã ô. être affourragé, -e (approvi-
sionné, -e en fourrages).
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àëàôëàòìàã ô. faire affourrager vt; faire appro-
visionner en fourrages.

àëàôñûçëûã èñ. absence f d’herbe fourragère;
manque m de fourrage; absence de la
mangeaille.

àëàýþç èñ. aux yeux gris.
àëàùû ñèô. particuli || er, -ère; spécial, -e.
àëà-êþëýÿ èñ. pénombre f.
àëàã èñ. plante f adventice; mauvaise herbe f;

herbe f folle; ronces f pl. ~ âóðìàã (åò-
ìÿê, ÷almaq) sarcler vt; ~ áàñìàã cou-
vrir (se) de ronces; ~ îòëàðû les mauvaises
herbes; ~ otlaðûíà qarøû möáàðèçÿ lutte f
contre les mauvaises herbes.

àëàãàíàä èñ. çîîë. serin m (àüúàãàíàäëàðëà
ãèäàëàíàí àëàáÿçÿê ãóø).

àëàãàïû èñ. ìåì. 1) arc m; Arc de Triomphe
(Çÿôÿð Òàüû); 2) porte f cochère (äàðâàçà);
3) porte f charretière.

àëàãàðàíëûã èñ. 1) demi-jour m (pl. invar);
pénombre f; clair-obscur m (pl. clairs-
obscurs) (áèð àç ãàðàíëûã); aube f (äàí éåðè
ñþêöëÿíäÿ); point m du jour (ñÿùÿð ÷àüû,
ñöáù ÷àüû); àëàãàðàíëûãda entre chien et
loup.

àëàãàðüà èñ. çîîë. geai m.
àëàãàðûí ñèô. famélique (yarûmtox); crève-

la-faim; meurt de faim (íÿ àú, íÿ òîõ).
àëàãêåø èñ. ê.ò. sarcloir m (àëÿò).
àëàãëàìà èñ. sarclage m; désherbage m.
àëàãëàìàã ô. sarcler vt; désherber vt; áàüû ~

désherber le jardin.
àëàãëàíìàã ô. être sarclé,-e (désherbé,-e).
àëàãëû ñèô. couvert,-e de mauvaises herbes.
àëàãëûëûã èñ. òèá. albinisme m.
àëàãñûç ñèô. sans mauvaises herbes.
àëàãâóðàí èñ. sarcleur m.
àëàí èñ. récepteur m.
àëàïà÷à èñ. pie (adj invar.); ~ àò (ìàäéàí)

cheval m pie (jument f pie).
àëà-òàëà çÿðô. ça et là.
àëà-òîðàí èñ. crepuscule m du matin; aurore f.
àëàé èñ. 1) régiment m; 2) régimentaire adj;

~ áàéðàüû drapeau m du régiment; ~ ko-
mandèrè commendant m du régiment; ~a
qÿbul etmÿê enrégimenter vt; atûúû ~û
régiment d’infanterie (de tirailleurs); tank
~û régiment de chars; tÿééàðÿ ~û groupe

m aérien; xarècèlÿðäÿí èbarÿò ~ (xarècè
Legèon ~û) régiment d’étrangers; régiment
de la Légion étrangère.

àëàé-àëàé çÿðô. régiment par régiment.
àëà-éàðûì÷ûã ñèô. incomplet,-e; imparfait, -e.
àëà-éàðûì÷ûãëûã èñ. imperfection f.
àëáàëû èñ. 1) cerise f (ìåéâÿ); 2) cerisier m

(~ àüàúû); 3) adj: de cerise, de cerisier;
~ áàüû cerisaie f; ~ ÷è÷ÿéè fleur f de
cerisier; ~ ìöðÿááÿñè confiture f de cerise.

àëáàí èñ. 1) Albanais m, -e f; 2) ñèô. albanais,
-e adj; ~ äèëè albanais m, la langue
albanaise.

àëáàíúà çÿðô. en albanais; ~ äàíûøìàã parler
albanais; ~ éàçìàã écrire en albanais.

Albanèya èñ. Albanie f.
àëáàòðîñ èñ. çîîë. albatros [-os] m.
àëáèíèçì èñ. áèîë. tèb. albinisme m.
àëáèíîñ èñ. 1) albinos [-os] m, f; 2) adj albinos.
àëáîì èñ. album m.
àë÷à èñ. bot. mirabelle f; ~ àüàúû mirabellier

m; prunier m à mirabelle; ~ araüû eau –
de-vie f de mirabelle; ~ möðÿááÿñè con-
fiture f de mirabelle.

àë÷àã èñ. 1) bas (basse); 2) bas (aë÷àã, ÿúëàô);
vil; lâche (èyrÿíú, namÿðä); ignoble (mur-
dar, nèfrÿò oyadan); infâme, odieu//x, -se;
scélérat, hideu//x,-se, sale (éàðàìàç,
÷èðêëè, èéðÿíú); abominable; ~ sÿñëÿ à voix
basse; ~ tavanlû bas de plafond; ~ ùÿðÿêÿò
vilainie f; bassesse f; 3) ~ boylu adam
(bÿstÿboy) de petite taille; de basse
stature; de taille modérée.

àë÷àãúàñûíà çÿðô. lâchement adv; bassement
adv; vilement adv; servilement adv;
abominablement adv.

àë÷àãäàáàí ñèô.: ~ àéàããàáû talons m pl bas.
àë÷àãëàíäûðìàã ô. 1) abaisser vt; baisser vt

(àøàüû ñàëìàã); 2) diminuer vt (ÿñêèëòìÿê,
êè÷èëòìÿê); réduire vt (azaltmaq); rabattre
vt (ãèéìÿòè àøàüû ñàëìàã).

àë÷àãëàíìàã ô. baisser vi; diminuer vi.
àë÷àãëûã èñ. 1) bassesse f (àë÷àã âÿçèééÿòäÿ

îëàí øåé); 2) bassesse f (àë÷àãëûã, ÿúëàô-
ëûã); lâcheté f (ãîðõàãëûã); vilainie f (pès,
àë÷àã ùÿðÿêÿò); cochonnerie f (fam.);
taquinerie f.

àë÷àëàí ñèô. 1) äèë÷. descendant,-e; décroissant,
-e; ~ òîí le ton descendant; 2) humiliant,

31

àëàôëàòìàã àë÷àëàí



-e; avilissant,-e; dégradant,-e; ~ xÿtëÿ en
ligne descendante.

àë÷àëäûúû ñèô. humiliant, -e; contribuant à
l’humiliation; favorisant à la dégradantion;
~ øÿðàèò situation f humiliante.

àë÷àëäûúûëûã èñ. humiliation f, dégradation f.
àë÷àëäûëìàã ô. 1) être abaissé,-e; être baissé,

-e (àøàüû åíäèðèëìÿê); 2) être humilié,-e;
être dégradé,-e (òÿùãèð åäèëìÿê).

àë÷àëûã èñ. jardin m de mirabelles; plantation
f de pruniers à mirabelles.

àë÷àëìà èñ. 1) bassesse f (suyun ~ sû);
2) dégradation f; humiliation f.

àë÷àëìàã ô. 1) devenir vi (ê) bas (basse);
baisser vi (aøàüû åíìÿê); diminuer vi
(àçàëìàã); 2) abaisser (s’) (kèmènsÿ qarøû-
ñûíäà ~ ); humilier (s’); avilir (s’); dégrad-
er (se).

àë÷àëòìàã ô. 1) abaisser vt; diminuer vt;
réduire vt; rabattre vt (azaltmaq, ÿskèlt-
ìÿê); diminuer vt (azaltmaq); amoindrir
vt, rapetesser vt (kè÷èltmÿk); 2) humilier vt
(al÷altmaq, tÿhqèr etmÿk).

àëäàäûúû ñèô. 1) adj attrayant,-e; alléchant,-e
(mÿftunedècè, asanlûqla aldadûla bèlÿn);
séduisant,-e (cÿzbedècè); trompeu || r,-se
(aldadûcû, yalan÷û); illisoire (xÿyalè); déce-
vant, -e; captieu//x,-se [kapsj¿]; ~ zahèrè
gþröíöø apparence f trompeuse; décor m;
~ sþçëÿð paroles f pl séduisantes; ~ öìèä-
ëÿð espérences f pl illusoires.

àëäàäûúûëûã èñ. caractère m illusoire;
apparence f trompeuse; séduction f (yoldan
÷ûxarma, tovlama, aldatma); fascination f
(heyran etmÿ, cazèbÿ) ensorcellement m
(sehrlÿmÿ, mÿftun etmÿ).

àëäàäûëìàã ô. 1) être trahi, -e (xÿyanÿt edèl-
mÿk); être trompé, -e; être frustré, -e (tov-
lanmaq); 2) être séduit, -e, être tenté, -e
(yoldan ÷ûxardûlmaq, baødan ÷ûxardûl-
maq); laisser (se) enfiler.

àëäàíìà èñ. tromperie f; superchérie f
(yalan, fûrûldaq); duperie f; fraude f (hèylÿ,
yalan); erreur f (sÿhv); tentation f (øèðíèê-
äèðìÿ, éîëäàí ÷ûõàðìà); bluff [blÏf] m.

àëäàíìàã ô. être induit, -e en erreur; être
trompé, -e; être dupé, -e; être fraudé, -e;
être tenté, -e.

àëäàímûø ñèô. déçu, -e; trompé, -e; circon-
venu,-e.

àëäàòìà èñ. vol m; tromperie f; fraude f;
duperie f; ~ yolu ilÿ fallacieusement adv.

àëäàòìàã ô. tromper vt; superchérir vt;
duper vt; frauder vt; donner le change à
qn; circonvenir vt; bluffer vt; mener par le
bec; carotter vt (dan); duper vt; égarer vt.

àëåáàñòð èñ. albâtre m.
àëåêñàíäðèò èñ. ìèíåð. alexandrite f (qèymÿtlè

daø).
aleut èñ. Aléoutes f pl : ~ adalaðû îles f pl

aléoutiennes.
àë-ÿëâàí ñèô. coloré, -e; haut en couleur; pit-

toresque (mÿíçÿðÿëè); multicolore (möõòÿ-
ëèô ðÿíýëè); bigarré, -e (alabÿçÿê, ÿëâàí);
de couleurs variées (rÿngbÿrÿng, ìöõòÿ-
ëèô ðÿíýëè).

àëÿì èñ. 1) monde m (dönya); 2) univers m
(kaènat); ~ ÿ yayma ébruitement m; ~è do-
laømaq errer dans l’univers; bètkèlÿr ~è
règne m végétal; flore f; bötöí ~ tout
l’univers; le monde entier; xarècè ~ monde
m extérieur; heyvanlar ~è règne m animal;
faune f; ÿòðàô ~ monde m environnant;
environnement m; maddè ~ monde m sub-
stentiel; malèyyÿ ~è finances f pl.

alÿmara ñèô. admirable (heyranedècè, ÷ox
gþzÿl) adj; beau (belle); éblouissant, -e
(gþçãàìàøäûðûúû, ìÿôòóíåäèúè); éclatant,
-e (parlaq); gracieu//x, -se (zÿðèô, ìÿëà-
ùÿòëè); joli, -e (qÿøÿíý); magnifique (dÿá-
äÿáÿëè); ravissant, -e (valehedècè); splen-
dide (zènÿtlè, bÿzÿklè).

alÿì-aøêàð ñèô. connu,-e de tout le monde;
évident, -e; manifeste; visible; sans fard.

àëÿìýèð èñ. expantionniste m; agresseur m;
envahisseur m.

àëÿìøöìóë ñèô. célèbre; illustre; légendaire;
renommé, -e; réputé, -e.

àëÿò èñ. 1) outil m; instrument m; moyen m;
dÿãèã ~ëÿð instruments de précision;
èstehsal ~ëÿðè instruments de production;
èø ~ëÿðè instruments de travail; kÿíä òÿ-
ñÿððöôàòû ~ëÿðè instruments agricoles;
2) anat. penis m; verge f (êèøèäÿ); membre
m génital (cènsèyyÿt orqanû).

àëÿòãàéûðàí èñ. ajusteur-outilleur m (pl.
ajusteurs-outilleurs).
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àëüû èñ. achat m; ~ qèymÿtè prix m d’achat;
~ äÿéÿðè valeur f d’achat; ~ kooperasèyasû
coopération f d’achat; ~ mÿíòÿãÿñè centre
m d’achat.

àëüû-ñàòãû èñ. achat m et vente f; ~ möãà-
âèëÿñè contrat m d’achat et de vente.

àëûá-ñàòàn èñ. commerçant m,-e f.
àëûá-ñàòìà èñ. revente f; spéculation f.
àëûá-ñàòìàã ô. revendre vt; spéculer vt.
àëûúû èñ. 1) acheteu || r m,-se f; client m (möø-

òÿðè); acquéreur m; preneur m (mal alan,
øåé alan); réceptionniste m; de réception;
2) adj : mÿc. adroit,-e; habile.

àëûúûëûã ñèô. : ~ qabèlèyyÿtè pouvoir m (capac-
ité f) d’achat; ~ qabèlèyyÿtèíèí àøàüû äöø-
ìÿñè baisse f du pouvoir d’achat; ÿùàëèíèí
~ qabèlèyyÿtè le pouvoir (la capacité)
d’achat de la population; pulun ~ qabèlèy-
yÿtè le pouvoir d’achat de l’argent.

àëûm èñ. 1) réception f (vergèlÿrè toplama,
yûüìà); 2) impôt m (vergè, tÿzmènat).

àëûí èñ. front m; alnûíû sèlmÿê essuyer (s’) le
front; ~ qûðûøëûàðû les rides du front; ~ tÿðè
èëÿ ÷þðÿê ãàçàíìàã gagner son pain à la
sueur de son front; a÷ûq ~ un front dégagé;
dar ~ un front étroit; genèø ~ un front large;
ùöíäöð ~ un front haut; onun alnûnda
yazûlûb on le lit sur son visage.

àëûíìà ñèô. : 1) ~ sþçëÿð äèë÷. emprunts m pl;
2) réception f; ~íû òÿñäèã åòìÿê accuser
réception de….

àëûíìàã ô. 1) être acheté,-e; acheter (s’)
(pulla); 2) être pris,-e (gþòöðöëìÿê); être
saisi,-e (ÿìëàêû ÿëèíäÿí ~ ); 3) être reçu,-e
(po÷ò vÿ s. èlÿ ~ ); être emprunté,-e (borc
pul, sþz vÿ s. haqq.); 5) être conquis, -e
(èstèla yolu èlÿ ~).

àëûíìàç ñèô. imprescriptible adj; inex-
pugnable adj; imprenable adj (alûnmaz
qala haqqûnda); inabordable adj (ÿë÷àò-
ìàç); inaccessible adj.

àëûíìàçëûã èñ. imprescriptibilité f; inaccessi-
bilité f.

àëûñûí èñ. ê.ò. regain m (ot ÷alûnandan sonra
èkèncè dÿfÿ bètÿn ot).

àëûø ñèô. achat m; ~ qèymÿtè prix m d’achat.
àëûøäûðûëìàã ô. 1) être allumé, -e; être

enflammé, -e; être attisé, -e; être excité,

-e (embrasé, -e); être passionné, -e; 2) être
accoutumé, -e; être habitué, -e; être accli-
matisé, -e; être familiarisé, -e avec qn, qch.

àëûøäûðìàã ô. 1) allumer vt; enflammer vt
attiser vt; exciter vt; embraser vt; passion-
ner vt; 2) accoutumer vt; habituer vt (vÿrdiø
etdirìÿk, adÿtkar etmÿk); acclimatiser vt;
familiariser qn avec qch; mettre feu à qch.

àëûøûá-éàíìàã ô. bax àëûøìàã.
àëûøãàí èñ. 1) briquet m; 2) allumette f (kèbrèt);

allume-feu m; 3) inflammable (tez alûøan,
tez yanan, tez alovlanan); 4) adj habitué,
-e; coutumi || er,-ère; qui a l’habitude de
(vÿrdèølè, adÿtkar); ~ daøû pierre f à briquet;
benzèn ~û briquet à essence; ãaz ~û briquet
à gaz.

àëûøãàíëûã èñ. inflammabilité f.
àëûøìà èñ. inflammation f; déflagration f.
àëûøìàã ô. 1) allumer (s’); enflammer (s’);

attiser (s’); embraser (s’); passionner (se);
2) accoutumer (s’); habituer (s’); famil-
iariser (se) avec qch : acclimatiser (s’).

àëûø-âåðèø èñ. commerce m; trafic m; négoce
m; achat m et vente f; ~ etmÿk faire le
commerce; commercer vi; trafiquer vi;
vendre qch.

àëûø-âåðèø÷è èñ. spéculateur m; revendeur m;
mercanti m; agioteur m.

àëè ñèô. supérieur,-e; suprême; souverain,-e
prépondérant,-e; ~ attestasèya komèssè-
yasû commission f d’attestation supérieure;
~ baø qÿràrgah Etat-major m général;
~ baø qÿràrgah ðÿèñè chef m de l’ Etat-
major général; ~ baø êîìàíäàí chef
suprême des armées; ~ qanunverècè or-
qan organe m supérieur législatif; ~ dþâëÿò
ùàêèìèééÿòè îðãàíû organe m supérieur
du pouvoir d’état; ~ komandanlûq com-
mendement m supérieur; ~ mÿêòÿá école
f supérieure; ~ mÿêòÿá èñëàùàòû réforme f
de l’école supérieure; ~ mÿêòÿáèí éåíè-
äÿí ãóðóëìàñû restructuration f de l’école
supérieure; ~ mÿùêÿìÿ cour f suprême;
~ orqan organe m supérieur; ~ prènsèp
principe m suprême; ~ rèyazèyyat mathé-
matiques f pl spéciales (supérieures); ~ sÿ-
âèééÿäÿ au sommet; ~ tÿùñèë enseigne-
ment m supérieur; ~ tÿùñèë îúàüû établisse-
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ment m de l’enseignement supérieur;
~ hakèmèyyÿt autorité f suprême; ÿí ~
xoøÿõòëèê bonheur m suprême.

àëèáè èñ. ùöã. alibi m.
àëèúÿíàá ñèô. adj; noble; aristocrate; distin-

gué, -e; généreu//x, -se; magnanime;
~ adam homme m de coeur; ~ mÿãñÿäëÿð
buts m pl (objectifs m pl) nobles; ~ nèyyÿò-
ëÿð intentions f pl distinguées; ~ ùÿðÿêÿò
acte m généreux.

àëèúÿíàáúàñûíà çÿðô. noblement adv;
généreusement adv.

àëèúÿíàáëûã èñ. noblesse f; grandeur f d’âme;
générosité f; magnanimité f.

àëèì èñ. 1) savant m, -e f; 2) adj : cultiuvé,
-e; docte; civilisé, -e; érudit, -e; instruit,
-e; lettré, -e; calé, -e (fam); bþéöê ~ un
grand savant; döíéà øþùðÿòëè ~ savant m
de réputation mondiale; mÿøùóð ~ un
savant célèbre; tanûíìûø ~ un savant illus-
tre.

àëèìàíÿ çÿðô. en savant; en homme cultivé;
comme une personne éclairée; en érudit;
avec compétence; comme une personne
versée; en homme de science.

àëèìåíò èñ. höq. aliments m pl; pension f
alimentaire; obligation f alimentaire.

aëèìÿãàì èñ. haut dignitaire m; personnage
m haut placé.

àëèìÿíñÿá èñ. dignitaire m; haut fonction-
naire m.

àëèìëèê èñ. savant m; érudit m : ~ dÿðÿúÿñè
grade m universitaire.

alèéÿ ñèô. êëàñ. haut,-e; élevé,-e; suprême.
alèzarèn èñ. tex. êèì. alizarine f (boyaq mad-

dÿsè).
àëèòÿùñèëëè èñ. à l’instruction supérieure.
àëêîãîë èñ. alcool m.
àëêîãîëèçì èñ. alcoolisme m; ~ èlÿ ìöáà-

ðèçÿ lutte f contre l’alcoolisme.
àëêîãîëëó ñèô. alcoolisé,-e; à l’alcool; d’al-

cool.
àëêîãîëñóç ñèô. sans alcool; non-alcoolique;

~ è÷êèëÿð boissons f pl non-alcoolisées.
àë-ãûðìûçû ñèô. écarlate adj; d’un rouge vif.
àëãûø èñ. applaudissements m pl; approbation

f; compliment m; éloge f; encouragement
m; félicitation f; louange f; acclamation f;

~larla arasûíû kÿñìÿê interrompre par
les applaudissements; gurultulu ~ lar vifs
applaudissements; applaudissements ent-
housiastes (féréniques); söðÿêëè ~ëàð
applaudissements prolongés; ovation f pl.

àëãîðèòì èñ. ðèéàç. algorithme m.
àëãîðèòìèê ñèô. ðèéàç. algorithmique adj.
allaf èñ. farini//er m, -ère f.
Àëëàù èñ. Allah m; Dieu m; divinité f; esprit m;

être m suprême; ~ bèlèr Dieu sait; ~ eëÿ-
ìÿñèí (eëÿìÿìèø) à Dieu ne plaise; Dieu
nous en garde; ~ ÿâÿçèíè âåðñèí Dieu vous
le rende; ~ mÿíÿ øàùèääèð Dieu m’est
témoin; ~ mÿíè áàüûøëàñûí Dieu me par-
donne; ~ mÿíè áóíäàí ùèôç åòñèí Dieu
m’en garde; ~ sèçÿ êþìÿê îëñóí Dieu vous
aide; ~ sèçÿ õåéèð-äóà âåðñèí Dieu vous
bénisse; ~ sÿñèíèçè åøèòñèí Dieu vous
entende; ~a øöêöð Dieu merci; ~a õîø
ýåäÿðñÿ s’il plaît à Dieu; ~ûí âÿ èíñàíëà-
ðûí ãàðøûñûíäà àíä è÷èðÿì je jure devant
Dieu et devant les hommes; ~ûí ìÿðùÿ-
ìÿòè èëÿ à la grâce de Dieu; bèrcÿ ~a
áÿëëèäèð Dieu seul le sait; ÿçèì ~ le grand
Dieu; kÿðèì ~ le bon Dieu.

àëëàùïÿðÿñò èñ. dévot m; pieux m.
àëëàùïÿðÿñòëèê èñ. dévotion f, piété f.
àëëàùñûç èñ. 1) athée m; homme m sans reli-

gion; incroyant m; sceptique m; 2) mÿú.
dur,-e adj; cruel, -le adj; sans-cœur.

àëëàùñûçúàñûíà çÿðô. impudement adv.
àëëàùñûçëûã èñ. irreligion f; athéisme m.
àëëàùó-ÿêáÿð èñ. Allah m (Dieu m) est grand.
àëëàíìàã ô. 1) rougir vi; devenir vi (ê) rouge

(rose); 2) áàõ àëäàíìàã.
àëëàøäûðìàã ô. colorer vt; rosir vt; mettre du

rouge (du vermeil).
àëëàøìàã ô. commencer à murir.
àëëåãîðèê ñèô. allégorique adj; symbolique

adj; métaphorique adj; ~ öñëóá style m
allégorique.

àëëåãîðèéà èñ. 1) allégorie f; 2) symbole m
(rÿìç); métaphore f.

àëëåãðî èñ. ìóñ. allegro adv et n m.
àëëåðýèê ñèô. allergique adj.
àëëåðýèéà èñ. òèá. allergie f.
àëëû-ýöëëö ñèô. multicolore adj; de couleurs

variées; joli, -e.
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àëëûã èñ. fortes couleurs f pl : teint m coloré;
rouge m.

allo nèda. allô!
àëìà èñ. 1) pomme f; 2) de pomme; ~ëû aux

pommes; ~ pèroqu tarte f aux pommes;
~ aüàúû pommier m; ~ kompotu compote
f de pomme; ~ øèðÿñè jus m de pomme;
~ möðÿááÿñè confiture f de pomme.

àëìàã ô. 1) acheter vt (pulla, satûn ~); 2) pren-
dre vt (ÿëèíäÿí ~, çÿáò åòìÿê); enlever vt
(ÿëèíäÿí àëûá ãà÷ûðìàã); saisir vt (ÿìëàêûíû
ÿëèíäÿí ~); 3) recevoir vt (pî÷ò âÿ ñ. èëÿ ~);
4) emprunter vt (borc pul, sþç âÿ ñ. ~);
5) conquérir vt (èstèla yolu èlÿ, zorla ~, tut-
maq); 6) percevoir vt (vergè ~ ); 7) toucher
vt (maaø ~); 8) informer (s’) (mÿëóìàò ~);
9) capter vt (aldadûb ~ ); empoigner vt
(ÿëèíäÿí äàðòûá ~ ); bèr-bèrènèn ÿlèndÿn ~
arracher (s’); var-yoxunu ÿlèndÿn ~
égorger vt; qarøûñûíû ~ enrayer vt (mÿú.);
dþâðÿéÿ ~ entourer vt; ◊ daban ~ foutre
le camp (êîáóä); elmè dÿðÿúÿ ~ recevoir
une grade scientifique; ÿìð ~ recevoir
un ordre; ÿñèð ~ faire prisonnier; ècazÿ ~
demander une permission; göúëÿ ~ forcer vt;
maaø ~ toucher les appointements (le
salaire, le traîtement); mÿêòóá ~ recevoir
une lettre; mÿëóìàò ~ informer (s’); mö-
êàôàò ~ toucher une prime; remporter un
prix; nÿüä ïóëëà ~ acheter au comptant;
þçöíö ÿëÿ ~ dompter vt (se); sèfarèø ~
recevoir une commande; tÿðáèéÿ ~ avoir
(recevoir) une éducation; tÿùñèë ~ étudier;
faire ses études; tþùìÿò ~ être réprimandé,
-e; xÿáÿð ~ demander une nouvelle; hÿá-
ñÿ ~ emprisonner vt; hèìàéÿñè àëòûíà ~
prendre qn sous sa protection; cavab ~
obtenir une réponse.

àëìàëûã èñ. 1) jardin m de pommiers; 2) anat.
globe m de l’oeil.

àëìàí èñ. 1) Allemand m, -e f; Germain m,
-e f; 2) adj : allemand, -e; germanique;
tudesque; ~ dèlè allamand m; langue f alle-
mande; ~ faøèst èøüàë÷ûëàðû occupants m pl
allemands-fascistes.

àëìàíúà çÿðô. : ~ danûøìàã parler alle-
mand.

almandèn èñ. almandin m.

àëìàíàõ èñ. almanach [almana] m.
àëìàíëàøäûðìà èñ. germanisation f.
àëìàíëàøäûðìàã ô. germaniser vt.
àëìàíëàøìàã ô. germaniser (se).
àëìàíïÿðÿñò ñèô. germanophle adj.
àëìàíïÿðÿñòëèê èñ. germanophilie f.
àëìàç èñ. 1) diamant m; 2) adj de diamant;

adamantin, -e, diamantin,-e; ~la bÿçÿìÿê
diamanter vt; qara ~ diamant noir; ~ ya-
taüû couche f de diamant.

àëíûà÷ûã ñèô. honnête; probe; de bonne volon-
té; irréprochable; impeccable; droit, -e;
franc, franche.

àëíûà÷ûãëûã èñ. honnêteté f; probité f;
droitesse f; franchise f.

àëíûéåêÿ ñèô. au grand front.
àëîâ èñ. flamme f; feu m; braise f; ~lanmaq

(~ almaq) enflammer (s’); prendre feu;
embraser (s’) (bÿrk yanmaq, alûøûb yan-
maq); 2) mÿú. embraser vt (alûødûrmaq,
yandûrmaq); enflammer vt (alovlandûr-
maq); passionner vt (cÿçá åòìÿê); ~ böðö-
ìöø flambant,-e; parlaq ~ flambée f.

àëîâýþçëö ñèô. ardent,-e; enflammé,-e.
àëîâëàíäûðûëìàã ô. être enflamme, -e

(embrasé, -e; passionné,-e).
àëîâëàíäûðìàã ô. embraser vt; enflammer

vt; enfiévrer vt.
àëîâëàíìà èñ. inflammation f; forte excita-

tion f; flamboiement m.
àëîâëàíìàã ô. embraser (s’); enflammer

(s’); flamboyer vi; flamber vi.
àëîâëó ñèô. 1) adj ardent,-e; chaleureu//x,-se;

enflammé, -e; fougueu//x,-s; flambant, -e;
2) adv ardemment; chaleuresement; d’une
manière fougueuse; ~ íèòã discours m
ardent.

àëîâëóëóã èñ. ardeur f; passion f.
àëîâñà÷àí èñ. ùÿðá. lance-flammes m (pl.

invar).
àëîâñóç ñèô. sans flamme.
àëîéå èñ. áîò. aloès m [-εs].
àëï 1) èñ. : ~ daüëàðû Alpes f pl; 2) ñèô. alpin,

-e; alpestre; ~ ÷ÿìÿíëèêëÿðè alpages m pl;
~ otlaqlarû pâturages m pl alpestres.

àëïèíèñò 1) èñ. alpiniste m; 2) ñèô. ~ äöøÿðýÿñè
camp m de montagne.

àëïèíèçì èñ. alpinisme m.
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àëò èñ. 1) bas m; dessous m; ~da (altûnda) au
bas de...; ~dan d’en bas; par en bas; en
dessous; ~dan yuxarû du bas jusqu’en
haut; de bas en haut; ~dan yuxarû getmÿk
aller vi (ê) de bas en haut; ~dan ö÷öíúö
ñÿòð la troisième ligne f au bas de la page;
~ altda, öñò-öñòäÿ qalmaq rester vi (ê)
sans changement; ~ paltarû tècarÿtè
chemiserie f; ~ paltarû tèkÿn (dÿrzè)
chemisière f; yerèn ~û entrailles f pl de la
terre; 2) alto m (pl-s).

àëòäà çÿðô. au bas de.
àëòäàí çÿðô. d’en bas; ~ dan yuxarû baxmaq

regarder du bas jusqu’en haut; contempler
de la tête au pied.

àëòäàí-àëòäàí çÿðô. secretement; en cachette;
~ baxmaq regarder en cachette.

alterasèya èñ. mus. altération f.
àëòåðíàòèâ èñ. 1) alternative f; 2) ñèô. alter-

nati || f, -ve adj; ~ sèyasÿt politique f alter-
native; ~ tÿêëèô proposition f alternative;
~ hadèsÿ évènement m alternatif; ~ hÿðÿ-
êÿò mouvement m alternatif; ~ suallar
questions f pl alternatives.

àëòû ñé. six.
àëòû-àëòû çÿðô. six par six.
aëòûà÷ûëàí: ~ tapan÷a revolver m de six

charges.
àëòûàéëûã èñ. de six mois; au bout de six mois.
àëòûáàðìàã ñèô. sexdigitaire; sexdigital, -e;

sexdigité, -e; à six doigts.
àëòûáóúàã èñ. hexagone m.
àëòûáóúàãëû ñèô. hexagonal,-e (pl. aux).
àëòèúèëäëèê èñ. à six volumes.
àëòûèëëèê ñèô. de six ans; sexennal,-e.
àëòûãàò ñèô. à six couches.
àëòûëûã èñ. 1) six m; 2) èdm. six m de pointe

(yàðûø ãàéûüû); 3) attelage à six chevaux
(altû at qoøóëìóø).

àëòûìÿðòÿáÿ èñ. une maison à six étages.
altûmèsralû: ~ øåð une poésie de six pieds.
àëòûíúû ñé. sixième.
àëòûòÿðÿôëè èñ. ðèéàç. hÿnd. 1) hexadère m;

2) ñèô. hexaèdre adj.
àëòûéàøëû ñèô. âgé,-e de six ans.
àëòìûø ñé. soixante.
àëòìûøûíúû ñé. soixantième.
àëòìûøéàøëû ñèô. âgé, -e de soixante ans.

altruèzm èñ. altruisme m.
altruèst ñèô. altruiste n et adj.
àëòóí èñ. or m.
àëòöñò çÿðô. de travers; sans dessus-dessous;

~ edèlmÿê être battu, -e à plat couture;
être paré, -e comme une châsse; ~ eëÿìÿê
(etmÿk) renverser vt; mettre sans dessus-
dessous; bouleverser vt.

àëóäÿ ñèô. entraîné, -e par; emballé, -e; avide
de qch; qui a un penchant pour; passionné,
-e; charmé, -e; fasciné, -e; ~ olmaq passion-
ner (se) pour; laisser (se) entraîner; raf-
foler vi de qn, de qch; engouer (s’) de;
emballer (s’) pour.

àëóäÿëèê èñ. entrain m; passion f pour;
engouement m; emballement m pour.

àëóäÿëèêëÿ çÿðô. avec entrain; avec passion;
avec engouement.

alunèt èñ. alunite f (çÿé äàøû).
àëöìèíèóì èñ. alluminium m; 2) ñèô. d’allu-

minium.
àëâåîë èñ. àíàò. alvéole m.
àëâåîë ñèô. àíàò. äèë÷. alvéolaire adj.
àëâåð èñ. commerce m; trafic m; négoce m;

~ etmÿk faire le commerce; commercer vi;
trafiquer vi; vendre qch; õûðäà ~ le petit
commerce; trafiquant m, -e f; spéculateur
m; mercanti m.

àëâåð÷è èñ. marchand, m, -e f; commerçant m,
-e f; négociant m, -e f; taxûl ~sè bax allaf;
~ qèéìÿòè prix m spéculatif.

àëâåð÷èëèê èñ. spéculation f; marchandage m.
àëéàíñ èñ. alliance f, union f; möãÿääÿñ ~ la

Sainte-Alliance; atlantèk ~û l’Alliance
atlantique; fransûç ~û l’Alliance française.

amadÿ ñèô. prêt, -e; achevé, -e.
amadÿlèk èñ. préparation f; degré de savoir;

empressement m (de faire qch).
àìàë èñ. idée f; dessein m; désir m; espérence f.
àìàëãàìà èñ. êèì. amalgame m.
àìàëãàìëàøäûðìà èñ. amalgamation f.
àìàëãàìëàøäûðìàã ô. amalgamer vt.
àìàí èñ. 1) aman m; 2) grâce f; pitié f;

3) sécurité f; ~ âåðìÿê faire grâce;
accorder une grâce; ~ èñòÿìÿê demander
l’aman; solliciter la grâce; ~û kÿñèëìÿê
1) être à bout de force (òàãÿòäÿí äöøìÿê);
être épuisé, -e (göúäÿí äöøìÿê); être acca-
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blé, -e; n’en pouvoir plus; 2) être obligé,
-e de faire qch (forcé, -e de; réduit, -e à
faire qch); ~ evè abri m; Aman Àëëàù! Oh,
Mon Dieu!

àìàí-àìàí íèä. oh la la!
àìàíû ñèô. provisoire; temporaire; pas-

sag || er, -ère; précaire; peu solide; instable,
fragile adj; ~ ñöëù une paix précaire (frag-
ile, instable); ~ vÿçèôÿ emploi m intéri-
maire; ~ èø÷è employé m temporaire; ~ ha-
dèsÿ évènement m passager.

amansûz ñèô. cruel, -le adj; brutal, -e; violent,
-e; atroce; impitoyable; implacable; féroce
(vÿhøi); barbare; ~ adam homme m brutal;
~ qanunlar lois f pl draconiennes; ~ döø-
ìÿí ennemi m féroce; ~ èstèsmar exploita-
tion f impitoyable; ~ ìöáàðèÿ lutte f vio-
lente (acharnée); ~ þëöì mort m cruelle;
~ ðÿôòàð comportement m cruel; ~ ùþêì
verdict m barbare; ~ cÿçà châtiment m
atroce.

àìàíñûçúàñûíà çÿðô. adv : atrocement; bru-
talement; cruellement; impitoyablement;
sans merci; sans pitié; ~ tÿãèá åòìÿê
acharner (s’) contre qn.

àìàíñûçëàødûrìàã f. rendre brutal, -e
(violent, -e; atroce); endurcir vt.

àìàíñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) cruel, -le
(brutal, -e; violent, -e; atroce); être impi-
toyable; endurcir (s’).

àìàíñûçëûã èñ. atrocité f; brutalité f; cruauté f;
violence f; endurcissement m.

àìàí-çàìàí ñèô. unique adj; seul, -e; ~ bèr
uøàüû îëìàã avoir un enfant unique (un
seul enfant).

Amazon èñ. Amazone f (Cÿnubè Amerèkada
÷àé adû).

Amazonlar èñ. Amazones f pl.
ambrazura èñ. hÿrb. memar. embrasure f.
àìáóëàòîð ñèô. de policlinique; ~ õÿñòÿ

patient m non-hospitalisé; ~ qÿáóë consul-
tation f à la policlinique.

àìáóëàòîðèéà èñ. policlinique f; infirmerie
f; ambulance f.

Àìåðèêà ñèô. 1) Amérique f; 2) américain,
-e adj; d’Amérique; ~ Bèrlÿøìèø Øòàòëàðû
(AÁØ) les Etat Unis d’Amérique (les
EUA); ~ dþâëÿò äåïàðòàìåíòè départe-

ment m d’Etat américain; ~ mÿòáóàò
àýåíòëèéè agence f de presse américaine;
~ senatû le sénat des EUA; ~nûí ìàðàüû
l’intérêt de l’Amérique; ~nûí ìþâãåéè la
position de l’Amérique; ~nûí ìöòòÿôèã-
ëÿðè alliés m pl de l’Amérique; ~nûí ñèéàñè
äàèðÿëÿðè milieux m pl politiques de
l’Amérique; ~nûí ñèëàùëû ãöââÿëÿðè Forces
f pl Armées de l’Amérique; ~ nûí òÿçéèãè
èëÿ sous la pression de l’Amérique; ~ tÿ-
úàâöçêàð ùÿðÿêÿòëÿðè menées f pl de
l’Amérique; ~ tÿúàâöçö agression f de
l’Amérique; ~nûí õàðèúè èøëÿð íàçèðè
ministre m des affaires étrangères de
l’Amérique; ~nûí ùàêèì äàèðÿëÿðè
milieux m pl dirigeants de l’Amérique.

àìåðèêàëû èñ. Américain m,-e f.
àìåðèêàí ñèô. : ~ dþâëÿòëÿðè òÿøêèëàòû organ-

isation f des Etats américains.
àìåðèêàíèçì èñ. (dèl÷èëèêäÿ) american-

isme m.
àìåðèêàíëàøäûðìàã ô. américaniser vt.
àìåðèêàíëàøìûø ñèô. amaricanisé, -e.
àìôèáèéà èñ. zool. 1) amphibie m; 2) amphi-

bie adj; ~ maøûíû voiture f amphibie;
~ tanklarû chars m pl amphibies; ~ hÿðáè
ÿìÿëèééàëàðû opérations f pl amphibies.

àìôèòåàòð èñ. òåàòð. 1) amphithéâtre m;
2) demi-cercle m; Kolèzey ~û amphithéâtre
m de Colisée.

àìèë èñ. 1) facteur m; agent m; ènqèlabûn ob-
yektèv ~lÿrè facteurs objectifs de la révo-
lution; möùöì ~ facteur important; hÿë-
ëåäèúè ~ facteur décisif; ~lÿðäÿí áèðè l’un
des facteurs.

àìèí íèä. dèn. amen! adv ~ demÿk 1) dire
amen (répondre amen); 2) mÿc. approuver
sans réserve.

àìèð èñ. maître m; souverain m; comman-
dant m; chef m.

àìèðàíÿ ñèô. impérieu//x,-se; impérati || f,
-ve; ~ tonla d’un ton de commendant;
d’un ton impérieux.

àììà áàü. cependant; pourtant; toutefois;
néanmoins; mais; non seulement.

ammèak èñ. kèm. 1) ammoniaque f; 2) adj
ammoniaque; d’ammoniaque.

ammèaklû ñèô. kèm. ammonical,-e adj.
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ammonèum èñ. kèm. ammonium m; ~ xlorèd
sel m d’ammoniac.

àìíèñòèéà èñ. amnistie f; grâce f; pardon m
total; ~ tÿòáèã åòìÿê amnistier vt.

àìîðàë ñèô. amoral, -e.
àìîðô ñèô. amorphe; sans forme; ~ dèllÿr

langues f pl amorphes (par ex. le chinois).
àìîðôèçì èñ. amorphisme m.
àìîðôëóã èñ. amorphie f.
àìîðòèçàñèéà èñ. ùöã. èãò. amortissement m;

malèyyÿ ~ñû amortissement financier; ka-
pètal qoyuluøunun ~sû amortissement des
investissements.

àìîðòèçàòîð èñ. amortisseur m; avtomobèl
~u amortisseur d’une automobile; tÿy-
yarÿ ~u amortisseur d’un avion.

àìïåð èñ. ôèç. ampère m.
ampermetr èñ. ôèç. ampermètre m.
àìïåð-ñààò èñ. ôèç. ampère/heure m.
àìïëèòóäà èñ. ôèç. amplitude f; èllèk orta ~

amplitude moyenne annuelle.
amplua èñ. teatr. emploi m; rôle m (pl rôles).
ampula èñ. ampoule f.
àìïóòàñèéà èñ. òèá. amputation f; ~ etmÿk

amputer vt; ~ edèlmèø amputé,-e.
àìéþá èñ. çîîë. amibe f.
an èñ. 1) moment m; instant m; minute f; clin

m d’oeil; tournemain m; 2) çÿðô. aussitôt;
bèr ~da en un clin d’œil; bèr ~lûüà pour
une seconde; ~ûí òÿëÿáè exigence f du
moment.

ana èñ. 1) mère f; maman f; 2) adj maternel,
-le; ~ etmÿk rendre mère qn; ~ olmaq
devenir vi (ê) mère; être enceinte; ÿñÿðèí ~
õÿòòè idée f mère de l’oeuvre; qÿùðÿìàí ~
mère-héroïne f; ~ñûíûí îüëó fils m naturel
(batard); pès ~ une mauvaise mère; marâtre
f; ÷îõóøàãëû ~ mère de famille nombreuse;
~ áÿòíè ventre m; sein m; ~ bÿòíèíäÿ
îëìàã être dans le sein maternel; ~ âÿòÿí
pays m natal; ~ äèëè langue f maternelle
~ øÿôãÿòè soin m maternel; ~dan olmaq
naître vi (ê); venir vi (ê) au monde; ◊ ~
söäö êèìè ùàëàë légal, -e; légitime; permis,
-e; ~ñû ìÿëÿð ãàëìàã mourir vi (ê); cesser
de vivre; cesser d’exister; cessez d’être;
~ñû þëìöø pauvre; malheureu//x, -se;
dou//x, -ce; pitoyable; ~ñûíû àüëàð (ìÿ-

ëÿð) ãîéìàã tuer vt; assassiner vt; rendre
malheureu//x, -se; ruiner vt.

àíà-áàúû èñ. 1) la mère et la soeur; 2) amies
f pl intimes.

àíà-áàëà èñ. la mère et l’enfant (fils m,
fille f).

àíàúàí èñ. petite maman f; petite mère f.
àíàäàíýÿëìÿ ñèô. 1) inné, -e; nati//f, -ve;

congénital, -e (xÿstÿlik barÿdÿ); 2) nu, -e
(lüt, üryan); pauvre (kasûb); ~ olmaq être
nu, -e comme un ver.

àíàôîðà èñ. dèl÷. anaphore f.
àíàôîðèê ñèô. dèl÷. anaphorique adj.
àíàêîíäà èñ. çîîë. anaconda m.
àíàëû-atalû ñèô. qui a père et mère.
àíàëû-balalû ñèô. mère et enfant m pl ensemble.
àíàëûã èñ. 1) maternité f; 2) belle-mère f (pl.

belles-mères); belle-maman f (pl. belles-
mamans) (ögey ana); dan. marâtre f; 3) adj
maternel, -le; ~ vÿ uøaqlàðûn möhafizÿsi
protection f de la maternité et de l’enfance;
~ hissi sentiment m maternel.

àíàëèòèê ñèô. 1) analytique f; 2) adj analyti-
que; ~ dillÿr langues f pl analytiques;
~ yol voie f analytique; ~ funksiya fonc-
tion f analytique; ~ hÿndÿsÿ géométrie f
analytique.

àíàëèòèçì èñ. analytisme m.
àíàëèç èñ. analyse f; qan ~i analyse de sang;

qrammatik ~ analyse grammaticale; kim-
yÿvi ~ analyse chimique; mÿntiqi ~ ana-
lyse logique; ~ edÿn analyseur m; ~ edilÿ
bilÿn analysable; ~ etmÿk analyser vt.

àíàëèçàòîð èñ. analyseur m.
àíàëîýèéà èñ. analogie f; correspondance f;

~ yolu èlÿ par analogie.
àíàëîæè ñèô. analogique adj; ~ löüÿò diction-

naire m analogique.
àíàëîã èñ. analogue adj.
àíàíàñ èñ. 1) ananas m (bètkè vÿ meyvÿ);

2) d’ananas adj; konservlÿøäèrèlmèø ~
ananas en conserve; tÿçÿ ~ ananas frais;
~ øèðÿñè jus m d’ananas.

àíàðõèñò èñ. 1) anarchiste m; 2) adj d’anar-
chiste; beynÿlxalq ~lÿr federasèyasû
fédération f anarchiste internationale;
~ partèyasû parti m anarchiste.

àíàðõèéà èñ. anarchie f.
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àíàðõèçì èñ. anarchisme m; Prudon ~è l’an-
archisme de Proudhon.

àíàñûç ñèô. orfelin m,-e f de mère.
àíàø ñèô.: ~ toyuq mère-poule f.
àíàøà èñ. haschicsh//hachisch; ~ ÷ÿêìÿê

prendre du haschisch.
àíàøà÷ÿêÿí èñ. haschischin m; buveur m du

haschisch; fumeur m du haschisch.
àíàøëàøìàã ô. 1) grandir vi; devenir vi (ê)

gros,-se (expérimenté, -e, robuste); 2) for-
cir vi (fam).

àíàòîì èñ. anatomiste m.
àíàòîìèê ñèô. 1) anatomique adj;

2) anatomiquement adv; ~ atlas atlas m
anatomique; bÿäÿíèí ~ ãóðóëóøó struc-
ture f anatomique du corps; ùÿøÿðàòëàðûí
~ õàðàêòåðëÿðè caractères m pl anatomique
des insectes.

àíàòîìèéà èñ. anatomie f: mèkroskopèk ~
anatomie microscopique; patoloji ~
anatomie patologique.

àíáààí çÿðô. à tout moment; d’un moment à
l’autre; graduellement adv; sans cesse;
incessament adv.

àíáàð èñ. entrepôt m; magasin m; garde-
manger m (pl. invar); cave f; dépôt m; ~a
qoyma (yûüma) emmagasinage m, ~a qoy-
maã (yûümaã) emmagasiner vt; encaver
vt; engranger vt; barût ~û magasin m à
poudre; poudrière f; ÿðçàã ~û dépôt m de
vivres; kþìöð ~û parc m à charbons; sèlah
~û arsenal m; taxûl ~û magasin m de blé;
topxana ~û parc m d’artillerie; hÿðáè ñóð-
ñàò ~û dépôt m de munitions.

àíáàðäàð èñ. magasinier m; garde-magasin
m (pl. gardes-magasins).

anbarlama èñ. emmagasinage m.
anbarlamaq f. emmagasiner vt; mettre en

magasin; entreposer (des marchandises);
amasser vt; déposer dans un entrepôt;
encaver vt; mettre en cave (le vin).

àíúàã ÿä. mais; non seulement; mais encore.
àíúàã-àíúàã çÿðô. à peine; difficilement adv.
àíä èñ. serment m; ~ è÷äèðìÿê faire jurer

qn; assermenter vt; ~ è÷ìÿ prestation f du
serment; ~ è÷ìÿê faire serment; prêter ser-
ment; ~ olsun! ma foi! ~a sadèq ÷ûõìàã
être fidèle au serment; ~a sÿdaqÿt fidélité

au serment; ~a xaèn ÷ûõìàã être infidèle
au serment; ~û ïîçìà faux-serment; par-
jure m; ~û pozmaq parjurer (se); namusa
~ è÷ìÿ serment m sur l’honneur; professè-
onal ~ serment m professionnel; sèyasè ~
serment m politique; hÿðáè ~ serment m
militaire.

àíä-àìàí èñ. : ~ elÿmÿk (etmÿk) jurer vi;
jurer ses grands dieux; tâcher d’assurer qn
coûte que coûte (par tous les moyens).

àíäûð èñ. 1) habit m de défunts; habit de mort;
2) maudit, -e; damné, -e; sacré, -e; malen-
contreu//x, -se; malheureu//x, -se; andûra
qalsûn maudit soit-il!

àíäûðìàã ô. 1) faire comprendre; laisser
entendre; donner à entendre; faire savoir;
faire allusion; 2) rappeler vt; souvenir (se).

andlaømaq f. faire serment l’un à l’autre;
donner (se) la parole.

àíåêäîò èñ. anecdote f; ~ danûøìàã raconter
des anecdotes.

àíåìèê ñèô. òèá. anémique adj.
àíåìèéà èñ. òèá. anémie f.
àíåñòåçèîëîýèéà èñ. anesthésiologie f.
àíåñòåçèîëîã èñ. anesthésiologiste m.
àíåñòåçèéà èñ. òèá. anesthésie f.
àíýèíà èñ. òèá. angine f; dþø ~ñû angine pec-

torale; angine de poitrine.
àíûëìàã ô. être remémoré,-e.
anÿn çÿðô. tout à coup; en un clin d’oeil,

brusquement adv; à l’improviste; contre
toute attente; instantanément adv.

àíè ñèô. instantané,-e; momentané,-e; brusque;
éphémère; passag || er,-ère; transitoire.

àíèëèê èñ. instantanéité f; inattendu m.
àíêåð èñ. òåõ. ancre f.
àíêåò èñ. questionnaire m; enquête f; ~ dol-

durmaq remplir un questionnaire.
anqar èñ. hangar m; abri m; entrepôt m;

remise f.
anqûra-anqûra çÿðô. en mugissant; en rugis-

sant; en criant; en hurlant; en braillant.
àíãûðìà èñ. hurlement m; mugissement m;

braillement m.
àíãûðìàã ô. hurler vi; crier à tue-tête;

égosiller (s’).
àíãûðòìàã ô. faire hurler; faire brailler; faire

crier.
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àíãóòáîüàç ñèô. (adam): très maigre; au long
cou.

anûlmaq f. rappeler (se); remémorer (se);
souvenir (se).

aíûø èñ. envie f; penchant m; souhait m;
désir m.

àíëàã èñ. compréhension f; conscience f; rai-
son f; conception f.

àíëàãëû ñèô. comprehensible; consciencieu//x,
-se; raisonnable; concevable; cohérent, -e.

àíëàãñûç ñèô. incomprehensible; inconscien-
cieu//x, -se; irraisonnable; inconcevable;
incohérent,-e.

àíëàãñûçëûã èñ. incomprehension f; balour-
dise f.

àíëàìà èñ. compréhension f; pénétration f;
saisissement m; conception f; entente f;
entendement m.

àíëàìàã ô. comprendre vt; pénétrer vt;
saisir vt; concevoir vt; entendre vt.

àíëàìàç ñèô. èñ. balourd, -e adj et n; niais, -e
adj et n; stupide adj et n; sot, -te adj et n;
ignorant, -e adj et n.

àíëàìàçëûã èñ. balourdise f; niaiserie f; stu-
pidité f; sottise f; ignorance f.

àíëàøûã èñ. entente f; compréhension f,
clarté f.

àíëàøûãëû ñèô. compréhensible adj; clair, -e;
évident, -e; apparent, -e; accessible; simple.

àíëàøûãëûã èñ. comprehension f; lucidité f,
clarté f; simplicité f.

àíëàøûëìàã ô. être compréhensible; devenir
vi (ê) clair, -e (accessible, apparent, -e);
être évident, -e.

àíëàøûëìàç ñèô. incompréhensible adj;
inaccessible; inconcevable; incohérent, -e;
irraisonnable; alambiqué, -e; énigmatique.

àíëàøûëìàçëûã èñ. vague m; point m vague
(obscur); obscurité f; malentendu m; quipro-
quo m; difficulté f; diablerie f.

àíëàøìà èñ. compréhension f mutuelle;
entente f réciproque.

àíëàøìàã ô. trouver un terrain d’entente;
entendre (s’); être compris, -e l’un de
l’autre; arranger (s’).

àíëàòìà èñ. explication f; interprétation f.
àíëàòìàã ô. expliquer vt; interpreter vt; faire

entendre la raison à qn : faire comprendre
qch à qn.

anlaya-anlaya çÿðô. tout en comprenant.
àíëàéàí ñèô. comprehensi || f, -ve; raison-

nable; intelligent, -e; débrouillard.
àíëàéûø èñ. 1) idée f; notion f; concept m;

2) compréhension f; intelligence f.
anma èñ. souvenir m; souvenance f; réminis-

cence f.
àíìàã ô. rappeler (se); remémorer (se); sou-

venir (se) de; avoir présent à l’esprit.
annons èñ. annonce f.
àííîòàñèéà èñ. annotation f; ~ etmÿk annot-

er vt.
àíîä èñ. ôèç. anode f.
anofeles èñ. anophèle m.
àíîìàëèéà èñ. anomalie f.
àíîíèì ñèô. anonyme adj; 2) anonyme m;

~ mÿêòóá une lettre anonyme.
àíîðìàë ñèô. anormal,-e; bizarre; singuli || er,

-ère; extraordinaire; ~ vÿçèééÿò situation f
anormale.

àíîðìàëëûã èñ. irrégularité f; bizarrerie f;
singularité f.

anrû çÿðô. y, là; là-bas; plus loin.
àíðû-áÿðè çÿðô. ça et là; ~ elÿmÿk (etmÿk)

placer vt; installer vt; déplacer vt; éluder
sous différentes prétextes; ~ ÷ÿêìÿê
traîner une affaire; languir une affaire sous
différentes prétextes.

àíñàìáë èñ. ensemble m; vokal ~û ensem-
ble vocal; ènstrumental ~ ensemble instru-
mental; musèqè÷èëÿð ~û ensemble de musi-
ciens; möüÿííèëÿð ~û ensemble de
chanteurs; memarlûq ~û ensemble archi-
tectural.

àíòàãîíèñò èñ. antogoniste n et adj ~ zèddèy-
yÿtlÿr contradictions f pl antogonistes;
~ sènèflÿr classes f pl antogonistes.

àíòàãîíèçì èñ. antagonisme m.
Antanta èñ. tar. Entente f.
àíòàðêòèê ñèô. antarctique adj.
Àíòàðêòèêà èñ. Antarctique f.
àíòåíà èñ. antenne f.
antèbÿøÿðè ñèô. antihumain,-e adj.
àíòèáèîòèê ñèô. bèol. tèb. antibiotique n et adj.
àíòèáèîòèê (ëÿð) èñ. antibiotiques m pl.
àíòèäåìîêðàòèê ñèô. antidémocratique adj;

~ sèyasÿt politique f antidémocrtique;
~ ùÿðÿêÿò mouvement m antidémocrtique.
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àíòèôàøèñò èñ. antifasciste n et adj; ~ möãàâè-
ìÿò résistance f antifasciste; ~ tÿøêèëàò
organisation f antifasciste; ~ ùÿðÿêàòû
mouvement m antifasciste.

antèfaøèzm èñ. antifascisme m.
antèfrèz èñ. antigel m.
àíòèèìïåðèàëèñò ñèô. antiimpérialiste; ~ qöâ-

âÿëÿð forces f pl antiimpérialistes; ~ möáà-
ðèçÿ lutte f antiimpérialiste; ~ sèyasÿt poli-
tique f antiimpérialiste; ~ ùÿðÿêàò mouve-
ment m antiimpérialiste; ~ úÿáùÿ front m
antiimpérialiste.

àíòèê ñèô. antique adj; ~ döíéà monde m
antique; ~ ÿäÿáèééàò littérature f antique;
~ teatr théâtre m antique; ~ fÿëñÿôÿ philoso-
phie f antique.

àíòèêîììóíèñò èñ. anticommuniste n et adj;
~ dèlbèrlèyè unité f anticommuniste; ~ tÿá-
ëèüàòû propagande f anticommuniste.

àíòèêîììóíèçì èñ. anticommunisme m;
~èn èdeoloqlarû idéologues m pl d’anti-
communisme; ~ sèyasÿtè politique f de
l’anticommunisme; ~èn tÿnqèdè critique f
de l’anticommunisme.

àíòèêâàð èñ. antiquaire n et adj ~ maqazèn
magasin m antiquaire; ~ øåéëÿð objets m pl
antiquaires.

àíòèëîï èñ. çîîë. antilope f.
àíòèìàðêñèñò ñèô. antimarxiste n et adj; ~ nÿ-

çÿðèééÿ théorie f antimarxiste.
àíòèìàðêñèçì èñ. antimarxisme m.
àíòèìàòåðèàëèñò ñèô. antimatérialiste adj;

~ áàõûø regard m antimatérialiste.
àíòèìàòåðèàëèçì èñ. antimatérialisme m.
àíòèìèëèòàðèñò ñèô. antimilitariste m.
àíòèìèëèòàðèçì èñ. antimilitarisme m.
àíòèïàðòèéà èñ. antiparti adj. invar.
àíòèïàòèéà èñ. antipathie f.
àíòèïîä èñ. antipode m.
àíòèñåìèò èñ. 1) antisémite n et adj; 2) anti-

sémitique adj; ~ sèyasÿt politique f anti-
sémite.

àíòèñåìèòèçì èñ. antisémitisme m.
antèseptèk sèô. tèb. antiseptique adj; ~ dÿr-

manlar remèdes m pl (moyens m pl) anti-
septiques; ~ maddÿëÿð substances f pl
antiseptiques; ~ sarüûëàð pansements m pl
antiseptiques.

antèseptèka èñ. tèb. antiseptie f; profèlaktèk ~
antiseptie profilactique; sÿthi ~ antiseptie
superficielle.

àíòèñèêëîí èñ. anticyclone m; ~ oxu axe m
d’anticyclone.

antèsèmmetrèk ñèô. hÿnd. antisymétrique adj;
~ funksèya fonction f antisymétrique;
~ hal état m antisymétrique.

antèsèpasèya èñ. psèx. fÿls. anticipation f.
antèsosèal ñèô. antisocial, -e (pl. aux); ~ prèn-

sèplÿr principes m pl antisociaux; ~ tÿä-
áèðëÿð mesures f pl antisociales.

àíòèñîâåò ñèô. antisoviétique adj; ~ tÿáëèüàò
propagande f antisoviétique; ~ hÿðáè èòòè-
ôàã alliance f militaire antisoviétique.

àíòèñîâåòèçì èñ. antisoviétisme m; göúëö ~
un puissant antisoviétisme.

antèteza èñ. dèl÷. antithèse f; unèversal ~
antithèse universelle.

antètezès èñ. fÿls. antithèse f.
antètoksèk èñ. tèb. : ~ maddÿëÿð substances

f pl antitoxiques.
antètoksènlÿr èñ. bèol. kèm. antitoxines f pl.
àíòîëîýèéà èñ. anthologie f; Azÿrbaycan

folkloru (poezèyasû) ~ñû anthologie du
folklore (de la poésie) azerbaïdjanais (e).

àíòîíèì èñ. äèë÷. 1) antonyme m;
2) antonymique adj; d’antonyme; ~ cöò-
ëöéö paire f antonymique.

àíòðàêò èñ. teatr. entracte m.
àíòðîïîëîýèéà èñ. anthropologe f.
àíòðîïîëîæè ñèô. anthropologique adj; ~ mu-

zey musée m anthropologique; ~ òÿäãèãàò
recherche f anthropologique.

àíòðîïîëîã èñ. anthropologiste m; anthropo-
logue m.

antropometr èñ. anthropomètre m.
àïàü ñèô. blanc (blanche) comme (la) neige;

d’une blancheur de neige; très blanc
(blanche): ~ söôðÿ nappe f d’une blancheur
de neige.

àïàðàò èñ. òåõ. appareil m; dþâëÿò ~û appareil
d’état; dþâëÿòèí ïîëèñ ~û appareil policier
d’un Etat; ènzèbatè ~ mécanisme m admin-
istratif; hÿçì ~û appareil digestif; telefon
~û appareil téléphonique; torpeda ~û
appareil lance-torpilles; lance-torpilles m
(pl. invar) foto ~ appareil photogrqphique
(ou appareil photo).
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àïàðàò÷û èñ. opérateur m.
àïàðàòóðà èñ. òåõ. équipements m pl; appareil-

lage m.
àïàðûúû èñ. 1) adj : principal, -e; dirigeant, -e;

motrice; ~ rol oynamaq jouer un rôle prin-
cipal; Yenè Azÿrbaycan partèasûnûn rolu
le role du Nouveau Parti d’Azerbaïdjan;
2) tex. : ~ tÿêÿðëÿð roues f pl motrices;
3) chef m; dirigeant m; leader m; speaker
m; annonceur m, présentateur m; ~ ìþâãå
òóòìàã avoir une position principale;
~ möÿññèñÿ entreprise f principale (entre-
prise pilote).

apar-ýÿtèr èñ. 1) procédure f bureaucratique;
2) entraînement m sans fin; 3) raillerie f
offensante; moquerie f outrageuse.

àïàðûëìàã ô. être conduit, -e (mené, -e;
porté, -e; dirigé, -e).

àïàðìàã ô. 1) porter vt; bayraq ~ porter un
drapeau; su ~ porter de l’eau; 2) mener vt;
conduire vt; diriger vt; emmener vt; alda-
dûb ~ embaucher vt; ÿëèíäÿí òóòóá ~
mener par la main; mÿêòÿáÿ ~ conduire à
l’école; èclas ~ présider une séance; gþòö-
ðöá ~ emporter vt; dÿrs ~ donner une
leçon; enseigner; möáàçèðÿ ~ mener une
lutte; lutter vi; tÿáëèüàò ~ faire (de) la pro-
pagande; möùàðèáÿ ~ faire la guerre à..;
être en guerre; gnerroyer vi; dþéöø ~ mener
un combat; combattre vt; kÿøôèééàò ~ faire
la reconnaissance; danûøûãëàð ~ négocier
vt; être en pourparlers; èø ~ conduire une
affaire; protokol ~ rédiger un procès-
verbal; qeyd ~ prendre des notes; qazûíòû
èøëÿðè ~ faire des fouilles; 3) mener à qch;
conduire à qch; charrier vt; yol meøÿéÿ
àïàðûð le chemin mène à la forêt; þçöíö
éàõøû (pès) ~ comporter (se) bien (mal)
(uøàã haqqûnda); verèlèø ~ mener une
émission; hazûrlûq ~ faire des préparatifs
(des préparations); 4) emporter vt; voler
vt, enlever vt; naxûðû otlaüà ~ mettre les
troupeaux au paturage; lÿêÿ ~ enlever la
tache; ôter vi la tache; yaü ëÿêÿñèíè ~
dégraisser vt; qan ~ perdre son sang; oyu-
nu ~ gagner vi; remporter une victoire dans
un jeu; þçö èëÿ ñöðöéÿðÿê ~ entraîner vt;
baø-beynènè ~ bourrer le crâne à qn (fam);

ennuyer vt; embêter vt; qulaüûíû ~ rabattre
les oreilles à qn; þçöíö ~ conduire (se);
comporter (se): être sage.

àïàðòäûðìàã ô. faire transporter qn, qch;
faire porter; faire emporter; faire conduire;
faire mener.

àïàòèéà èñ. tèb. apathie f.
àïàéäûí ñèô. très clair, -e; tout à fait clair;

limpide; pur, -e; lucide; serain, -e; évident,
-e; manifeste; transparant, -e.

àïåëéàñèéà èñ. 1) appellation f; ~ verÿn
appelant m; ~ vermÿk appeler (ll) à; faire
appel à; interjeter (un) appel; 2) tÿyèn kèmè.
d’appel; d’appellation; ~ mÿùêÿìÿñè cour
f d’appel; ~ øèêàéÿòè plainte f d’appel (d’ap-
pellation).

àïîñòðîô èñ. äèë÷. apostrophe f.
àïïåíäèñèò èñ. òèá. appendicite f.
àïðåë èñ. 1) avril m; 2) òÿyèn kèmè. d’avril;

~ zarafatû poisson m d’avril.
àïòåê èñ. 1) pharmacie f; 2) pharmaceutique

adj; de pharmacie; ~ döêàíû droguerie f;
~ mallarû drogue f.

àïòåê÷è èñ. pharmacien m.
àð èñ. 1) are m (100 mètres carrés); 2) hon-

neur m; conscience f; dignité f; 3) honte f;
déshonneur m; ~ûíà ýÿëìÿê considérer
pour un déshonneur; ~ûíû éåìÿê perdre
son âme et sa conscience.

àðà èñ. 1) distance f; étendue f; 2) intervalle
m; espacement m; espace m; pose f; entre-
deux m; Parèslÿ Marsel ~sû la distance
entre Paris et Marseille; evlÿrèn ~sû inter-
valle entre les maisons; ~nû azaltmaq
diminuer l’intervalle; ~ saxlamaq main-
tenir l’intervalle; ~sû olan distant, -e;
2) adj intermédiaire; ~ hÿëãÿ chaînon m
intermédiaire; 3) qoøma. entre, inter prép.
Fransa vÿ Espanèya ~ûnda entre la France
et l’Espagne; daølar ~sûnda entre les pier-
res; mþòÿðèçÿ àðàñûíäà entre parenthèses;
dûðíàã ~ñûíäà entre guillemets; kètab-
xanalar ~ñû interbibliothèques; ~ qat (tex)
garniture f (de joint); ~ dèvar entre-deux
(pl. invar); ~ boøëóüó jeu m; espace m libre;
~ hÿkèmè guérisseur m; empirique m; ~ sþz
mot m d’introduction; ~ cöìëÿ incise f;
~ a÷maq 1) enlever les cloisons; 2) tirer
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au clair les rapports réciproques; ~ya alûí-
ìûø cerné,-e; encerclé,-e; ceinturé,-e;
~ ya almaq ceindre vt; ceinturer vt; cer-
cler vt; ~ya sþz atmaq glisser un mot;
~ vermÿäÿí sans cesse; incessamment;
sans répit; continuellement; en permanance;
sans interruption; entièrement; ~ vermÿk
donner un intervalle; rendre les points;
~ vurmaq semer la haine (l’hostilité);
~ qatmaq semer la discorde; ~ qarûøäûðàí
faiseu//r m,-se f (mÿc.); ◊ ~ qarûøûá mÿç-
ùÿá èòèá un désordre complet; remue-
ménage m (pl.invar.); tohu-bohu m; affole-
ment m; confusion f; ~ dan qaldûrmaq
éliminer qn, qch; mettre fin à qch; écarter vt;
éloigner vt; élever vt; évincer vt; liquider
vt; ~ya qoymaq moquer (se) de qn, de qch;
railler qn, qch; jouer (se) de qn; foutre (se)
de qn, de qch; ~da qalmaq trouver (se)
dans une situation difficile; ~sû dÿymÿk
brouiller (se) avec qn; cesser d’être ami;
~ döçÿëòìÿê arranger les relations; ~ya
döøìÿê servir vi d’intermédiaire; entremet-
tre (s’); ~ yerdÿ qalmaq ne savoir où
donner de la tête; trouver (se) dans une
impasse; ~ñû êÿñèëÿí entrecoupé,-e; ~ñûíû
êÿñìÿê rompre les relations avec qn; ~ñû
êÿñèëìÿäÿí sans interruption; ~ya gèr-
mÿk ingérer (s’) dans les affaires d’autrui;
~ larû dÿymÿ brouillerie f; ~ sþçö oui-dire
m (pl invar.); bruit m; rumeur f; ~dan qal-
dûrmaq forcer vt; ~dan ÷ûxmaq 1) quitter
le jeu, retirer (se) du jeu; 2) filer à l’anglaise;
s’en aller vi (ê) doucement (sans être vu);
o àðàìûçäàí ýåòäè il nous a quitté pour
toujour (à jamais); il est mort; il a cessé
d’être; þç ~ìûçäà en famille; entre nous.

àðàáà èñ. charriot m (tex); char m; carriole f;
gerbière f; charrette f; guimbarde f; yem ~sû
charriot m de fourrage; ot ~ñû charriot de
foin; ferma ~sû charriot de ferme; ÿë ~ñû
charrette à bras; brouette f; ÿëèë ~ñû voiture
f d’invalide; þëö binard m; uøàã ~ñû pous-
sette f; voiture d’enfant; öñòöþðòöëö ìèíèê
~ñû coche m; ~ söðìÿê conduire (mener)
une charrette; bèr ~ saman (odun) une
charrette de foin (de bois); ◊ ~ èlÿ dovøan
tutmaq être très adroit, -e (habile); 2) adj

charréti || er, -ère; ~ yolu chemin m char-
rétier; ~ qapûñû porte f charrétière.

arababÿnd èñ. char(r)étier m.
arababÿíäëèê èñ. métier m de char(r)étier.
àðàáàúûã èñ. charreton m; charriage m; char-

retin m.
àðàáà÷û èñ. conducteur m de charrette; char-

réti || er m, -ère f : cocher m (de fiacre);
camionneur m; ~ êèìè ñþéöø ñþéìÿê jurer
comme un charrétier; jurer grossièrement.

àðàáà÷ûëûã èñ. 1) métier m de conducteur de
charrette; métier de charrétier (de cocher,
de camionneur); 2) industrie f charrétière.

àðàáèð çÿðô. de temps en temps; entre-temps;
rarement; quelquefois; tantôt... tantôt...;
parfois; de temps à autre; par ci par là; par
endroit; ça et là; ~ yazmaq écrivailler vt;
o ~ øÿí, ~ qÿmlè olur il est tantôt gai,
tantôt triste.

àðà÷û èñ. intermédiaire m; arbitre m; média-
teur m; commissionnaire m; concilia-
teur m.

àðà÷ûëûã èñ. médiation f; arbitrage m; ~ etmÿk
entremettre (s’); servir d’intermédiaire.

àðàäà çÿðô. à mes (tes) moments perdus;
quand on a un moment libre; pendant la
pause; dans l’intervalle; parfois; rarement.

àðàäöçÿëäÿí èñ. intermédiaire m; arbitre m;
médiateur m; commissionnaire m; entremet-
teur m.

àðàùÿêèìè èñ. guérisseur m; guérisseuse f;
empirique m; rebouteur m; charlatan m.

àðàùÿêèìëèéè èñ. métier m de guérisseur
(d’empirique, de rebouteur).

àðàêÿñìÿ èñ. 1) cloison f; compartiment m;
séparation f; paravent m; écran m; claire-
voie f; ~ rolu oynamaq servir de paravent
(de couvert); 2) adj de barrage; ~ atÿø
(hÿrb.) feu m (tir m) de barrage; kÿðïèú ~
cloison f de brique; ~ èlÿ ayûrmaq cloison-
ner vt; taxta ~ cloison de planche.

àðàêÿñìÿëè ñèô. cloisonné,-e adj; ~ otaq
chambre f cloisonnée.

àðàã èñ. vodka f; eau-de-vie f de grain;
arack/arac m; raki m; liqueur f; bèbÿr àðàüû
eau-de-vie poivrée; rus àðàüû la vodka
russe; ~ zavodu brûlerie f; distillerie f;
~ è÷ìÿê boire de la vodka; ~ ÷ÿêìÿê
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extraire (distiller) la vodka; ◊ àðàüû ÷ÿêèë-
ìÿê maigrir beaucoup; n’avoir que la peau
et les os [-o].

àðàãàðûøäûðàí èñ. provocat || eur m, -rice f;
semeur m de discorde; intrigant m; trouble-
tête m (pl invar.); trompette f du quartier;
instigateur m.

àðàãàò èñ. tex. garniture f (de joint).
àðàã-÷àõûð èñ. alcool m; boissons f pl

alcoolisées; spiritueux m pl.
àðàã÷ÿêÿí èñ. bouilleur m de cru; distilla-

teur m.
àðàã÷ÿêìÿ èñ. distillation f; fabrication f de

l’eau-de-vie; ~ zavodu distillerie f.
àðàã÷û èñ. négociant m en vodka (en vin).
àðàã÷ûí èñ. calotte f.
àðàã÷ûíëû ñèô. à la calotte.
araqlamaq f. boire de la vodka (de l’eau-de

vie).
àðàãûçûøäûðûúû ñèô. 1) provocat || eur, -rice adj;

provocant, -e adj; ~ ùÿðÿêÿò geste m provo-
cateur; action f provocatrice; ~ ÷àüûðûøëàð
appels m pl provocateurs; 2) intrigant, -e;
acariâtre; excitant, -e.

araqnanÿ èñ. dèal. liqueur f de menthe (à la
menthe).

àðàëàìà èñ. déclanchement m; disjonction f;
désunion f; écartement m; séparation f;
bornage m; délimitation f; éloignement m;
démarcation f; ~ èøàðÿñè borne f.

àðàëàìàã ô. déclancher vt; desserrer vt;
déprendre vt; détacher vt; disjoindre vt;
écarter vt les uns des autres; désassembler
vt; désunir vt; séparer vt, borner vt; délim-
iter vt; entr-ouvrir vt; entre-bailler vt.

àðàëàíàí ñèô. 1) disjoint,-e; disjoncti//f-ve;
2) à coulisse; séparable; éloigné,-e.

aralandûrma èñ. 1) séparation f; désunion f;
2) elektr. débrayage m.

àðàëàíäûðìàã ô. écarter vt; ouvrir vt; sépar-
er vt; détacher vt; éloigner vt.

aralanma èñ. déclanchement m; séparabilité
f; divergence f; disjonction f.

àðàëàíìàã ô. disjoindre (se); écarter (s’);
ouvrir (s’); tirer (se); éloigner (s’); retirer
(se); distinguer (se).

àðàëàøäûðûëìàã ô. être écarté, -e; être ouvert,
-e; être séparé, -e; être éloigné, -e.

aralaøäûðìà èñ. séparation f; écartement m;
éloignement m.

àðàëàøäûðìàã ô. séparer vt; écarter vt;
éloigner vt.

àðàëàøìàã ô. séparer (se); éloigner (s’);
détacher (se); isoler (s’); écarter (s’);
désunir (se); distinguer (se).

àðàëàòìà èñ. écartement m.
àðàëàòìàã ô. faire écarter; faire ouvrir; faire

séparer; faire éloigner.
àðàëû ñèô. 1) non loin de; distant, -e; séparé,

-e; éloigné, -e; détaché, -e; isolé, -e; écarté,
-e; désuni, -e; ~ döøìÿê être détaché, -e;
2) entrouvert, -e; entrebâillé, -e; ~ qapû
porte f entrebâillée (entrouverte); 3) rare;
isolé, -e; séparé, -e; déparpillé, -e; dis-
parate; ~ dèøëÿð dents f pl écartées.

àðàëûã èñ. 1) intervalle m; espace m;
2) milieu m; intérieur m; entre-deux m;
3) anat. périnée f; ~ arterèyasû artère f de
périnée; 4) adj intermédiaire; ~ adamû
intermédiaire m; médiateur m; arbitre m;
commissionnaire m; ~ sþçö bruits m pl;
rumeur f; ~ atû bouc m émissaire; àðàëûüà
ñþç àòìàã changer de thème de conver-
sation; àðàëûüà àëìàã entourer qn; ◊ ~da
qalmaq rester vi (ê) sans survieillance.

araëûq÷ûëûã èñ. médiation f; arbitrage m;
entremise f; intervention f; conciliation f.

Aralûã äÿíèçè èñ. (mer) Méditerranée f.
àðàì èñ. 1) repos m; paix f; apaisement m;

2) maîtrise f; patience f; persévérance f.
arama èñ. recherches f pl; quête f; prospec-

tion f; enquête f; fouille f; poursuite f.
àðàìàã ô. chercher vt; rechercher vt; quêter

vt; faire une enquête; faire des fouilles;
poursuivre vt.

àðàì-àðàì çÿðô. lentement adv; doucement
adv; au ralenti; piano-piano adv (fam.);
faiblement adv.

aramca çÿðô. calmement adv; tranquillement
adv; posément adv; patiamment adv; sans
agitation; sans émotion.

aramè èñ. tar. 1) Araméen m, -ne f; 2) adj
araméen, -ne.

Aramèlÿr èñ. tar. Les Araméens.
àðàìëà çÿðô. bax àðàì-àðàì : ~ addûmla-

maq marcher lentement; ~ äàíûøìàã par-
ler doucement (sans se presser).
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àðàìëû ñèô. calme adj; tranquille adj; posé,
-e; patient, -e; endurant, -e; ~ olmaq être
calme.

àðàìñûç ñèô. incessant, -e; ininterrompu, -e;
continu, -e; continuel, -le; de longue durée;
de longue halaine; sans arrêt.

àðàìñûçëûã èñ. continuité f; impatience f.
àðàìñûçëûãëà çÿðô. sans interruption; impati-

amment adv; continûment adv; avec impa-
tience.

àðàí èñ. coür. 1) basse contrée f; plaine f;
~ ÿùàëèñè habitant m de la plaine; 2) bas,
-se adj; plat, -e adj ~ rayonu pays m
(région f) plat (plate).

àðàíëû èñ. habitant m d’une région basse.
àðàñûêÿñèëìÿç ñèô. incessant, -e; ininter-

rompu, -e; continu, -e.
àðàñûêÿñèëìÿçlèk èñ. continuité f.
àðàñûíäà ãîø. entre; parmi.
àðà-ñûðà çÿðô. parfois; rarement; de temps

en temps; quelquefois.
àðàøäûðûúû èñ. chercheur m; investigateur m;

savant m; explorateur m.
àðàøäûðûúûëûã èñ. suite f; continuité f.
àðàøäûðûëìà èñ. investigation f; examen m;

analyse f; exploration f; étude f; recherch-
es f pl.

àðàøäûðûëìàã ô. être investigué, -e; être exam-
iné, -e; être analysé, -e; être exploré, -e :
être étudié,-e; être recherché, -e.

àðàøäûðìà èñ. 1) recherches f pl (elmè araø-
äûðìà); quête f; investigation f; examen m
: analyse f; exploration f; 2) sèf. d’inves-
tigation scientifique; de recherche scien-
tifique; de prospection.

àðàøäûðìàã ô. chercher vt; examiner vt;
analyser vt; étudier vt; explorer vt;
prospecter vt.

àðàò èñ. irrigation f.
àðàâóðàí èñ. intrigant m, -e f; instigateur m;

provocateur m; intrigailleur m; chicanier m.
àðàâóðàíëûã èñ. instigation f, incitation f.
àðàéûúû èñ. chercheur m.
àðàéûø ñèô. 1) certificat m; attestation f; èø éå-

ðèíäÿí ~ référence f; mÿùêÿìÿéÿ äöøìÿ
áàðÿäÿ ~ òÿëÿá åòìÿê demander un extrait
du casier judicière; tèbbè ~ certificat médi-
cal; 2) information f; renseignement m;

~ toplamaq prendre des renseiugnement
sur qn, sur qch; 3) de renseignement; d’in-
formation; de référence; ~ øþáÿñè bureau m
de renseugnement.

àðáèòð èñ. arbitre m; juge m; beynÿëõàëã äÿ-
ðÿúÿëè ~ arbitre (juge) de catégorie inter-
nationale.

àðáèòðàæ èñ. 1) arbitrage m; beynÿëõàëã ~
arbitrage international; 2) arbitral, -e adj.

àðä èñ. 1) partie f postérieure; 2) derrière m;
postérieur f (fam); 3) continuation f; suite
f; romanûn ~ suite f du roman; ~ûíà äöø-
ìÿê (kèmèn, nÿyèn) poursuivre vt; pour-
chasser vt; suivre les traces (la piste); ~û
âàð à suivre; ~û êÿñèëìÿê cesser vt; arrêter
(s’); prendre fin; terminer (se); inter-
rompre (s’); finir vt; ◊ boyíunun ~ûíû ýþ-
ðÿíäÿ quand les poules auront des dents.

ard-ara: ardû-arasû êÿñèëìÿäÿí sans cesse;
incessamment; continuellement; en per-
manence; ardû-arasû êÿñèëìÿê cesser vt,
vi (de).

àðäûú èñ. áîò. 1) genièvre m; genévrier m;
2) de genièvre; de genévrier.

àðäûúûë èñ. systématique; successi || f, -ve;
suivi, -e; conséquent, -e; consécuti || f, -ve;
~ olmayan non-successi || f -ve; non-sys-
tématique; ~ sÿé aspiration f systématique;
~ sèyasÿt politique f successive; ~ surÿòäÿ
consécutivement adv.

àðäûúûëëûã èñ. 1) suite f; suivi m; ligne f de con-
tinuité; succession f, suite logique; esprit
m de suite; 2) effort m constant vers un but;
échelonnement m.

àðäûúëû ñèô. couvert, -e de broussailles de
genièvre (de genévrier).

àðäûúëûã èñ. broussailles f pl de genièvre (de
genévrier).

àðäûíúà ãîø. à la suite de; après qn, qch; kè-
mènsÿ ~ getmÿk suivre qn; suivre les
traces de qn; marcher sur les pas de qn;
marcher sur les talons de qn; emboîter les
pas de qn; bèr-bèrènèn ~ à la file; buíun ~
là-dessus; sur ces entrefaits.

àðåàë èñ. äèë÷. aire f; ~ dèl÷èëèê linguistique
d’aire.

àðåíà èñ. 1) arène f; 2) (mÿc.) domaine m
d’activité; champ m d’action; carrière f.
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àðôà èñ. mus. harpe f; eol àðôàñû harpe éolienne.
àðôà÷àëàí èñ. harpiste m, f.
Àðýåíòèíà ñèô. 1) Argentine f; 2) adj

argentin; -e.
àðýåíòèíàëû èñ. Argentin m,-e f.
àðõ èñ. canal m (pl. aux); canal d’irrigation;

ruisseau m; fossé m; ~ qazmaq creuser un
ruisseau; ~ ÷ÿêìÿê canaliser vt.

àðõà èñ. 1) arrière f; derrière f; dos m; 2) sou-
tien m; appui m; 3) d’arrière; de derrière;
postérieur,-e dorsal,-e (pl. aux) adj; ~dan
ÿñÿí êöëÿê vent m favorable; ~ñûíäà der-
rière (prép.); ~ arxaya dos à dos; ~ planda
à l’arrière plan; ~ ùÿéÿò arrière-cour f (pl.
arrière-cours); ~ hèsslÿr derrières m pl ;
~ àðõàñû öñòöíÿ äöøìÿê tomber vi (ê) à la
renverse; àðõàñû öñòÿ öçìÿê nager sur le
dos; àðõàñûíû ÷åâèðìÿê tourner le dos à qn;
àðõàñûíû ñþéêÿìÿê adosser (s’) à qch;
~ dan zÿðáÿ coup m de poignard; ~ ayaq-
lar jambes f pl de derrière; ~ dèvar mur m
du fond; ◊ ~ durmaq protéger vt; patron-
ner vt; prendre le parti de qn; défendre qn;
prendre la défense de qn; ~ àðõàñûíà áàõ-
ìàäàí ãà÷ìàã courir sans se retourner
(sans tourner la tête); ~ñû olmamaq ne pas
avoir de soutien (de protection, d’appui);
~ ya atmaq mettre de côté; kèmènsÿ àðõà-
ñûíäà dans le dos de qn; köëÿê àðõàäàí
ÿñèð nous avons le vent en poupe (vÿ ya
derrière nous); ordunun àðõàñû l’arrière
de l’armée.

àðõà-àðõàéà çÿðô. dos à dos; ~ vermÿk unir
(s’); associer (s’); rassembler (se); rallier
(se); söëù óüðóíäà ìöáàðèçÿäÿ ~ ver-
mÿê s’unir dans la lutte pour la paix.

àðõàáààðõà çÿðô. de génération en généra-
tion; du père en fils.

àðõàú èñ. bergerie f; enclos m; parc m;
bourvil m.

àðõàúëàìà èñ. rassemblement m du troupeau
dans la bergerie (l’enclos, le parc).

àðõàúëàìàã ô. rassembler vt (réunir vt) le
troupeau dans la bergerie (l’enclos, le parc).

àðõàúëàíìàã ô. être rassemblé, -e (réuni, -e)
dans la bergerie (l’enclos, le parc).

àðõàäà çÿðô. 1) en arrière; par derrière;
2) dans le passé; ~ qalmaq rester vi (ê) en
arrière; demeurer vi (ê) en arrière; ~ gÿë-

ìÿê suivre vt; hÿéàòäàí ~ ãàëìàã laiss-
er (se) dépasser (vÿ ya devancer) par les
évènements.

àðõàäàí çÿðô. de dos; de derrière; ~ gþðö-
íöøö vue f de dos.

àðõàäàø èñ. camarade m, f; ami m, -e f;
copain m, copine f (fam).

àðõàäàøëûã èñ. camaraderie f; amitié f.
àðõàèê ñèô. archaïque [-k-] adj .
àðõàèçì èñ. äèë÷. archaïsme [-k-] m.
àðõàëàíìàã ô. 1) adosser (s’) contre qch;

appuyer (s’) à (vÿ ya contre) qch; dèvara ~
adosser (s’) (vÿ ya s’appuyer) contre le mur;
2) appuyer (s’) sur qn; köòëÿëÿðÿ ~ s’ap-
puer sur les masses; 3) espérer en qn; avoir
confiance en qn; compter sur qn; mÿn
sÿíÿ arxalanûram je compte sur toi.

àðõàëû ñèô. qui a un appui (un soutien, une
protection, une défense); qui a plusieurs
parents.

àðõàñûíúà çÿðô. derrière; ~ getmÿk suivre qn;
suivre les traces de qn; suivre la piste de
qn; marcher sur les traces (sur les talons)
de qn.

àðõàñûíäà ãîø. à; derrière; ev meøÿíèín
~äûð la maison est derrière la forêt; sökan
~ îëìàã être au volant.

àðõàñûöñòÿ çÿðô. à la renverse; ~ qoymaq faire
tomber l’adversaire; faire toucher terre des
deux épaules; ~ yûõûëìàã tomber vi (ê) à
la renverse; ~ uzanmaq être couché, -e sur
le dos; ~ öçìÿê nager sur le dos.

àðõàñûç ñèô. sans défense; sans protection;
sans soutien; sans appui; abandonné, -e;
faible; ~ olmaq être sans appui.

àðõàñûçca çÿðô. tout à fait sans défense (sans
protection, sans soutien, sans appui); tout
à fait abandonné,-e; très faible.

àðõàñûçëûã èñ. manque m de défense (de pro-
tection, de soutien); sans protection; sans
appui); abandon m; faiblesse f.

àðõàéûí ñèô. 1) adj assuré, -e; calme; tran-
quille; sûr, -e; insouciant, -e; 2) adv calme-
ment; tranqillement; librement; avec insou-
ciance; bu barÿäÿ ìÿí arxayûnam j’en
suis sûr,-e; ~ ñþùáÿò une conversation
tranquille; ~ adam olmaq être un homme
insouciant; ~ etmÿk calmer qn; rassurer
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qn; ~ olmaq être tranquille; dormir sur les
deux oreilles; être sûr,-e; Arxayûn olun!
Soyez tranquille! Soyez sûr!

àðõàéûí-àðõàéûí çÿðô. áàõ arxayûn 1); tout
à fait calme (assuré, -e; tranquille); sans
se presser; lentement adv.

àðõàéûíúàñûíà çÿðô. fort tranquillement
(calmement); très assurément; sans se
fouler (fam).

àðõàéûí÷ûëûã èñ. 1) optimisme m béat; ~ hèssè
sentiment m d’optimisme béat; 2) aplomb
m; assurence f de soi.

àðõàéûí÷ûëûãëà çÿðô. avec beaucoup d’as-
surence (d’aplomb); avec trop de calme
(de tranquillité); avec trop d’insouciance.

àðõàéûíëàìàã ô. être calme (être rassuré, -e,
être tranquille); être sûr, -e.

àðõàéûíëàøäûðìàã ô. 1) tranquilliser vt; ras-
surer vt; calmer vt; apaiser vt; 2) dissiper
l’inquiétude (le trouble, l’agitation, l’émo-
tion) de qn; 3) reconforter vt; réjouir vt;
consoler vt.

àðõàéûíëàøìàã ô. 1) consoler (se) de; recon-
forter (se); réjouir (se); 2) tranquilliser (se);
calmer (se); apaiser (s’); remettre (se).

àðõàéûíëûã èñ. 1) calme m; tranquillité f;
sérénité f; paix f; 2) assurance f; certitude
f; 3) insouciance f.

àðõàéûíëûãëà çÿðô. avec assurance; avec cer-
titude; avec insouciance; calmement; tran-
quillement adv; avec sérénité; en paix;
~ danûømaq parler avec assurance (avec
certitude); ~ gÿçèá dolanmaq promener
(se) (se balader) avec insouciance; flâner
vi (fam.).

àðõåîãðàô èñ. archéographe [ark-] m.
àðõåîãðàôèéà èñ. archéographie [ark-] f.
àðõåîëîýèéà èñ. archéologie [ark-] f.
àðõåîëîæè ñèô. archéologique adj [ark-].
àðõåîëîã èñ. archéologue [ark-] m.
àðõèïåëàã èñ. ýåîë. coür. archipel m; Abøå-

ðîí ~û archipel d’Apchéron.
àðõèòåêòînèk ñèô. architectonique adj.
àðõèòåêòînèka èñ. architectonique f.
àðõèòåêòîð èñ. architecte m.
àðõèòåêòóðà èñ. 1) architecture f; 2) architec-

tural, -e adj; d’architecture; Azÿrbaycan
~sû l’architecture azerbaïdjanaise.

àðõèâ èñ. 1) archives f pl; 2) tÿyèn kèmè.
d’archives; ~ dÿ saxlamaq conserver aux
(vÿ ya dans les) archives; ~ÿ òÿùâèë âåð-
ìÿê déposer aux archives; reléguer aux
archives; ~ möäèðè chef m d’archives;
~ nöñõÿñè exemplaire m d’archives; ~ sÿ-
íÿäëÿðè documents m pl (dossiers m pl)
d’archives; ~ fondu fonds m d’archives;
aèlÿ ~è les archives familiales; departa-
ment ~è les archives départementales;
köòëÿâè ~ les archives publiques; mèllè ~
les archives nationales; notarèus ~è les
archives notariales; øÿõñè ~ les archives
personnelles.

àðõèâ÷è èñ. archiviste m; spécialiste m des
archives.

àðõèâ÷èëèê èñ. profession f d’archiviste.
arxèvøönas èñ. archivologue m.
arxèvøöíàñëûã èñ. archivologie f.
àðõèéåïèñêîï èñ. äèí. 1) archevêque m;

2) archiépiscopal, -e adj.
àðõãàçàí èñ. excavatrice f à tranchées (vÿ ya

à fossés).
arxlama èñ. creusage m; creusement d’un

fossé (d’un canal); canalisation f.
arxlamaq f. creuser un fossé (un canal); sil-

lonner des canaux; canaliser vt.
arxlû ñèô. creusé,-e; canalisé,-e.
àðû èñ. çîîë. 1) abeille f; 2) guêpe f; ~ larûn

be÷ÿ vermÿsè assimage m; ~û sancmasû
piqûre f de guêpe; ~ tÿêíÿñè ruche f; ~ øàíû
cellules f pl; gâteau m de miel; gauffre f;
rayon m de miel; ~ kèmè sancmaq piquer
comme une guêpe; 3) ñèô. propre; pur,-e;
net, -te; limpide; claire, -e; sacré, -e; ◊ ay-
dan ~ sudan duru d’une honnêteté (d’une
probité) cristallique.

àðû÷û èñ. apiculteur m; éleveur m d’abeilles.
àðû÷ûëûã èñ. 1) apiculture f; 2) òÿyèn kèmè.

d’apiculture; ~ alÿòëÿðè instruments m pl
d’apiculture; ~ kursu cours m d’apicul-
ture; ~ òÿñÿððöôàòû exploitation f d’api-
culture.

àðûäûúû èñ. sélectionniste adj et n m.
àðûäûëìà èñ. choix m; sélection f; tÿbèè ~

sélection naturelle; dÿqèq ~ aparmaq trier
sur le volet.

àðûäûëìàã ô. choisir vt; trier vt; nettoyer.
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àðûõàíà èñ. rucher m.
àðûã ñèô. maigre adj; chéti || f, -ve; sec (sèche);

émacié, -e; décharné, -e; cacochyme;
~ (yaüñûç) ÿt la viande maigre; ~ uøaq
enfant m chétif.

àðûã÷à ñèô. maigrelet adj; maigrichon adj;
fluet, -te adj; malingre adj

àðûãëàìà èñ. amégrissement m; dépérisse-
ment m; athrophie f; émaciation f; consom-
ption f.

àðûãëàìàã ô. maigrir vi; amaigrie vi; dépérir
vi; devenir vi (ê) maigre; consumer (se);
fondre vi; dessécher (se) (mÿc.).

arûqlamûø ñèô. émacié, -e; maigri, -e; dépéri,
-e; desséché,-e (mÿc.).

àðûãëàøìàã ô. maigrir petit à petit; dépérir
successivement; amaigrir au fur et à
mesure; dessécher (se) peu à peu.

àðûãëàòìà èñ. épuisement m; érintement m;
exténuation f; appauvrissement m.

àðûãëàòìàã ô. épuiser vt; érinter vt; exténuer
vt; consumer vt.

àðûãëûã èñ. maigreur f; cachexie f; cacochimie f;
débilité f; chétiveté f; étiolement m.

àðûãóøó èñ. çîîë. mésange f.
àðûëûã èñ. rucher m.
àðûìàã ô. 1) sélectionner vt; choisir vt par

sélection; 2) nettoyer vt; rendre propre;
laver vt; 3) purifier vt; épurer vt; trier vt;
ÿêèëÿñè òîõóìëàðû ~ sélectionner les grains
à semer.

àðûíìà èñ. sélection f; choix m par sélection.
àðûíìàã ô. 1) être sélectionné,-e; être choisi,

-e par sélection; 2) nettoyer (se); devenir
vi (ê) encore plus propre.

àðûíìûø ñèô. sélectionné,-e; trié,-e; choisi,-e.
àðûòäûðìà èñ. opération f de triage (de sélec-

tion).
àðûòäûðìàã ô. faire sélectionner à qn qch.
àðûòëàìà èñ. 1) nettoyage m; 2) triage m;

sélection f.
àðûòëàìàã ô. 1) nettoyer vt; épurger vt;

purifier vt; épurer vt; 2) choisir vt; trier vt;
sélectionner vt.

àðûòëàíìàã ô. être sélectionné, -e (choisi, -e
par sélection; trié, -e; nettoyé, -e; puri-
fié, -e).

àðûòëàíìûø ñèô. sélectionné, -e (choisi, -e par
sélection; trié, -e; nettoyé, -e; purifié, -e).

àðûòëàòìàã ô. faire sélectionner à qn qch; faire
trier à qn qch; faire choisir par sélection à
qn qch.

àðûòëàéûúû ñèô. sélectionn//eur,-euse adj et n
m, f; tri || eur, -euse adj et n m, f.

àðèô èñ. 1) sage m; penseur m; homme m de
grand esprit; 2) adj : instruit, -e; compé-
tant, -e; intelligent, -e; compréhensi || f,
-ve; sage : avisé, -e; ~ adam homme sage
(instruit, intelligent).

àðèôàíÿ çÿðô. sagement adv; avec sagacité;
judicieusement adv; comme il convient à
l’homme sage (instruit).

àðèôëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) sage (instruit, -e;
érudit, -e).

àðèôëèê èñ. sagesse f; ~ åòìÿê philosopher vt;
sophistiquer vt.

àðèñòîêðàò èñ. 1) aristocrate m, f; 2) adj aris-
tocratique; d’aristocrate; noble.

àðèñòîêðàòúàñûíà çÿðô. en aristocrate; aris-
tocratiquement adv; d’une manière aristo-
cratique; noblement.

àðèñòîêðàòèéà èñ. aristocratie f; noblesse f;
~ úÿìèééÿòè société f d’aristocrates; sosiété
aristocratique; malèyyÿ ~ñû la haute fi-
nance.

àðèñòîêðàòèçì èñ. aristocratisme m.
àðèñòîêðàòëàøìàã ô. devenir vi (ê) aristocrate

(noble).
àðèñòîêðàòëûã èñ. situation f d’aristocrate; aris-

tocratisme m.
àðèòìèê ñèô. òèá. arythmique adj; ~ íÿáç

pouls m arythmique.
àðèòìèéà èñ. òèá. arythmie f.
àðèéà èñ. ìóñ. air m; aria f; Baxûn ~sû une

aria de Bach.
àðèéetta èñ. klàñ. ìóñ. ariette f.
arèz èñ. demande || ur m, -resse f; sollici-

teur m; plaignant m, -e f.
arèzÿ èñ. 1) difficulté f; obstacle m; empêche-

ment m; entrave f; contre-temps m;
2) évènement m; incident m.

arèzÿlè ñèô. difficile à surmonter; embaras-
sant, -e adj; épineu//x, -se adj.

àðêà èñ. ìåì. arc m; arche f.
àðêòèê ñèô. coür. arctique adj; ~ ekspedèsèya

expédition f arctique; ~ sÿùðà désert m
arctique; ~ soyuqlar froids m pl arctiques;
~ hava air m arctique.
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àðêòèêa èñ. coür.Arctique f.
àðãóìåíò èñ. argument m; preuve f; raison f;

argumentation f; raisonnement m; thèse f;
ènandûrûúû ~ un argument de poids; yalan ~
un argument spécieux (erroné); cèddè ~ un
sérieux argument.

arãumentlÿødèrmÿk f. argumenter vt; con-
clure (de); donner des arguments.

àðëàíìàã ô. avoir honte (pour qn); consid-
érer comme inconvenant (incommode).

àðëû ñèô. honteu//x, -se; pudique; modeste;
pudibond, -e.

àðëû-àáûðëû ñèô. convenable; décent, -e;
comme il faut; assez bon; tolérable;
présentable.

àðëû-íàìóñëó ñèô. digne; honnête; probe; de
bonne volonté; ~ adam honnête homme m;
brave homme; ~ olmaq être digne de qch;
mériter qch.

àðìàüàí èñ. cadeau m; don m; présent m;
bakchich m; étrenne f; offrande f.

àðìàòóð èñ. 1) armature f; 2) charpentes f
pl; 3) d’armature; beton ~u armature du
béton.

àðìàòóð÷ó èñ. ferrailleur m (ouvrier); gar-
niss//eur m, -euse f; ouvrier qui garnit (qui
pose) des garnitures.

àðìàòóð÷óëóã èñ. profession f de ferrailleur
(de bois ou de métal); profession de gar-
niss//eur,-euse.

àðìàòóðëàìàã ô. òåõ. armer vt; assembler
par des armatures (de bois ou de métal);
garnir d’une sorte d’armure (d’armature);
renforcer vt; protéger d’une armature; for-
tifier par les armatures.

àðìàòóðëàíìà èñ. assemblage m par les
armatures; garnissage m par les armatures;
renforcement m par les armatures.

àðìàòóðëàíìàã ô. òåõ. être armé,-e (garni;
-e) d’armature (ou d’armure); être ren-
forcé, -e (protégé, -e) d’une armature.

àðìàòóðëàòìàã ô. òåõ. faire armer; faire
assembler par des armatures; faire garnir;
faire renforcer par les armatures.

àðìàòóðëó ñèô. armé, -e; muni, -e d’arma-
ture; protégé d’armature.

àðìóä èñ. 1) poire m; 2) poirier m; ~ baüû
jardin m de poiriers; ~ øèðÿñè jus m de poire;

qurudulmuø ~ poire tapé; yer ~u top-
inambour m.

àðìóäëó ñèô. de poire; de poiriers; qui a de
poire; qui a de poiriers; poiré,-e.

àðìóäëóã èñ. jardin m de poiriers (de poires).
àðìóäó ñèô. piriforme adj; ~ stÿêàí verre m

piriforme.
àð-íàìóñ èñ. honneur m; conscience f;

~ mÿñÿëÿñè question f d’honneur; point m
d’honneur; ◊ ~u atmaq (yemÿk) devenir
vi (ê) tout à fait effronté, -e (sans vergogne;
imlpudent, -e).

àðîìàò èñ. arôme//arome m; aromate m;
parfum m; fumet m.

àðîìàòèê ñèô. aromatique adj; ~ bètkè plante
f aromatique; maddÿ ~ substance f aroma-
tique; ~ otlar herbes f pl aromatiques.

àðïà èñ. 1) orge m; 2) tÿyèn kèmè. d’orge;
~ yarmasû orge moudé; ~ köëÿøè paille f
d’orge; ~ ÷þðÿéè pain m d’orge; ◊ ~ñû àðòûã
äöøìÿê prendre de l’audace; avoir du
toupet (vÿ ya du culot) (fam.).

arpa-buüda èñ. blé m; grains m pl.
àðïàúûã èñ. guidon m.
àðïàëàìàã ô. nourrir d’orge.
àðïàëàíìàã ô. être nourri,-e d’orge.
àðïàëû ñèô. d’orge; de fourrage.
àðïàëûã èñ. terrain m planté d’orge; champ m

planté d’orge.
àðïà-ñàìàí èñ. fourrage m; mangeaille f;

fourrage sec; ~ eùòèéàòû ýþðìÿê faire pro-
vision de fourrage.

àðïåúèî èñ. ìóñ. arpège m; ~ èlÿ èfa etmÿk
arpéger vt; exécuter en arpège.

àðñåí èñ. kèm. 1) arsenic m; 2) arsenical, -e
(pl. -aux); ~lè sular eaux f pl arsenicales.

àðñåíàë èñ. 1) arsenal m (pl. aux); 2) tÿyèn
kèmè. d’arsenal; nöâÿ ñèëàùû ~û arsenal
d’arme nucléaire; hÿrbè ~ arsenal militaire;
hÿrbè-äÿíèç ~û arsenal de la marine.

àðñûç ñèô. 1) adj; insouciant, -e; négligeant,
-e; 2) sans vergogne; impudent, -e,
impudique; effronté, -e; 3) sans amour-
propre; 4) impertinent, -e; insolent, -e.

àðñûç-àáûðñûç ñèô. áàõ àðñûç : ~ olmaq n’avoir
ni foi, ni loi.

àðñûç-àðñûç çÿðô. avec insouciance; nég-
ligemment adv; avec négligence.
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àðñûçúàñûíà àðòûðûëìûø

àðñûçúàñûíà çÿðô. malhonnêtement adv;
d’une manière éhontée; effrontément adv;
impudemment adv.

àðñûçëàìà èñ. perte f de conscience; perte
d’honneur.

àðñûçëàìàã ô. perdre la conscience; perdre
l’honneur (la honte, la pudeur).

àðñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) insouciant, -e;
perdre la pudeur (la honte).

àðñûçëûã èñ. 1) insouciance f; légèreté f;
2) effronterie f; impudence f; déver-
gondage m; frivialité f; þçöíö àðñûçëûüà
ãîéìàã oublier la honte; perdre l’honneur.

àðøûí èñ. àðõ. 1) aune f (1.18-1.20 mètres);
toise f, archine f (0.71 mètres); ◊ þz ~û èëÿ
þë÷ìÿê mesurer à son aune; juger les autre
d’après soi-même; mesurer à sa toise; juger
d’après ses conceptions personnelles;
2) d’aune; de toise; d’archine.

aðøûí-àðøûí : ~ þë÷ìÿê mesurer par archine.
àðøûíëàìàã ô. 1) mesurer par archine; mesur-

er par l’aune; auner vt; 2) aller vi (ê) à
grand pas.

àðøûíëàíìàã ô. être mesuré,-e par archine
(par aune, par toise).

àðøûíìàë÷û èñ. vendeur m d’étoffes (de tis-
sus).

àðøûíìàë÷ûëûã èñ. profession f de vendeur
d’étoffes (de tissus).

àðøûíìàëû èñ. étoffes f pl; tissus m pl; ~ dö-
êàíû commerce m d’étoffes (de tissus);
~ èstehsalû manifactures f pl.

àðòàí ñèô. croissant, -e; progressi || f, -ve; aug-
mentant, -e; florissant,-e; accéléré,-e;
~ bþhran crise f croissante; ~ qÿçÿáëÿ avec
une colère croissante; ~ gÿrgènlèk tension f
croissante; ~ mèqdarla en nombre crois-
sant; ~ sörÿt vitesse f accélérée; ~ tÿëÿá
exigence f croissante.

àðòåë èñ. 1) artel m; brigade f; 2) tÿyèn kèmè.
d’artel; ~ yaratmaq créer (fonder) un artel;
~ öçâö membre m d’un artel; kÿíä òÿñÿð-
ðöôàòû ~è artel agricole; tèkèø ~è artel de
couture.

àðòåë÷è èñ. membre m d’un artel.
àðòåðèàë ñèô. àíàò. artériel,-le; ~ qan tÿçéèãè

tension f artérielle; ~ qan sang m artériel;
~ sèstem système m artériel.

àðòåðèîñêëåðîç èñ. òèá. artério-sclérose f.

àðòåðèéà èñ. àíàò. 1) artère f; 2) artériel, -le adj.
àðòåçèàí ñèô. artésien,-ne adj; ~ bulaüû source

f artésienne; ~ quyusu puits m artésien;
~ nasosu pompe f artésienne; ~ sularû
eaux f pl artésiennes.

àðòûã èñ. 1) reste m; restant m; coupon m;
débris m pl; fusionnement m; artûüûí ñàòûë-
ìàñû solde m des marchandises; xþðÿéèí
àðòûüû restes m pl; ~ øåéè êÿíàð åòìÿê
élaguer vt; 2) bribes f pl; 3) davantage adv;
de trop; superflu, -e; déjà; enfin; encore;
~ gec èdè! Il était déjà trop tard! Bernique!
(interj.).

àðòûã-àðòûã ñèô. beaucoup; trop; largement;
en abondance; trop plein; bésef//bézef; à
foison.

àðòûã-ÿñêèê çÿðô. : ~ danûøìàã dire des
choses inutiles; parler trop; bavarder
inutilement.

àðòûãëàìà èñ. accroissement m; augmenta-
tion f; agrandissement m.

àðòûãëàìàq f. accroître vt; augmenter vt;
agrandir vt.

àðòûãëàìàñûèëÿ çÿðô. largement; avec usure;
en abondance; entièrement; ~ þäÿìÿê
récupérer largement: payer en abondance.

àðòûãòàìàù ñèô. avide; cupide; glou, -e; glou-
ton; avare; insatiable.

àðòûãòàìàùëûã èñ. avidité f; cupidité f; glou-
tonnerie f; avarice f insatiabilité f; ~ etmÿk
montrer (se) avide; faire le rapiat.

àðòûãòàìàùëûãëà çÿðô. avec avidité; avidem-
ment adv; gloûtement adv; avec insatia-
bilité.

àðòûì èñ. accroissement m; croissance f; aug-
mentation f; dévelopement m; progrès m;
surpoids m; ÿùàëèíèí ~û augmentation
(accroissement) de la population; mÿùñó-
ëóí ~û augmentation de la production;
ömumè ~ croissance générale; suyun ~û
crue f.

àðòûìëû ñèô. 1) qui donne l’augmentation
(l’accroissement; le surpoids); 2) cuit, -e
au point.

àðòûìëûã èñ. capacité f de donner l’augmen-
tation (l’accroissement; le surpoids).

àðòûðûëìûø ñèô. augmenté, -e; accru, -e; élargi,
-e; gonflé, -e; multiplié, -e; élevé, -e;
monté, -e.



àðòûðìà èñ. 1) augmentation f; hausse f;
accroissement m; amplification f; élar-
gissement m; élevation f; multiplication f;
qèymÿtlÿrè ~ hausse des prix; èkè qat ~
rèyaz. duplication f; sayûíû ~ augmentation
du nombre; 2) perron m.

àðòûðìàã ô. augmenter vt vi; hausser vt;
accroître m; amplifier vt; élargir vt; élever
vt; multiplier vt; compléter vt; développer
vt; qöäðÿòèíè ~ multiplier le potentiel (la
puissance); èkè qat ~ doubler vt; mÿùñóë-
äàðëûüû ~ augmenter le rendement (la pro-
ductivité); sÿìÿðÿëèëèéè ~ augmenter l’ef-
ficacité; sÿsènè ~ élever la voix; tÿcrö-
bÿnè ~ augmenter l’expérience; xèdmÿtè
vÿzèfÿsènè ~ donner de l’avancement;
avancer vt; promouvoir vt; xeylè ~ aug-
menter considérablement; øèðÿñèíè ~ dulci-
fier vt.

àðòèêë èñ. äèë÷. gram. article m; bèrlÿøìèø ~
article contracté; möÿééÿí ~ article
défini; qeyrè-möÿééÿí ~ article indéfini;
hèssÿ bèldèrÿn ~ article partitif.

àðòèêóë èñ. article m.
àðòèêóëéàñèéà èñ. äèë÷. articulation f.
artèllerèya èñ. artillerie f; ~ atÿøè tir m d’ar-

tillerie; yöíýöë (aüûð) ~ artillerie légère
(lourde); uzaqvuran ~ artillerie à grande
portée; hÿðáè-äÿíèç ~ñû artillerie de
marine.

àðòèñò èñ. 1) artiste m; comédien m, -ne f;
act || eur m, -rice f; 2) artistique adj; d’ar-
tiste; de comédien; d’acteur; ÿìÿêäàð ~
artiste émérite; opera ~è chanteur (chan-
teuse) d’opéra; xalq ~è artiste du Peuple.

àðòèñòúÿñèíÿ çÿðô. en artiste; en acteur (en
actrice); artistiquement adv; d’une manière
artistique.

àðòèñòëèê èñ. 1) profession f d’artiste; 2) tal-
ent m d’artiste.

àðòèøîê èñ. áîò. artichaut m.
àðòìà èñ. accroissement m amplification f;

augmentation f; hausse f; accumulation f;
multiplication f; accélération f; développe-
ment m; foisonnement m.

àðòìàã ô. accroître vi; développeer (se); aug-
menter vi; faire croître; unir vt; joindre vt;
hausser vi; redoubler vi; foisonner vi; hÿä-

ñèç äÿðÿúÿäÿ ~ augmenter excessivement;
÷ÿòèíëèêëÿð àðòûðäû les difficultés redou-
blaient.

àðòðèò èñ. òèá. arthrite f.
artrologèya èñ. òèá. arthrologie f.
artroz èñ. òèá. arthrose f.
àðâà èñ. tare f; poids m de tare; ~sûíû tutmaq

déterminer le poids de tare.
àðâàä èñ. 1) femme f; épouse f; dame f; com-

pagne f; 2) adj: féminin,-e; de femme; ÿð ~
1) conjoint m, -e f; 2) conjugal, -e adj.

àðâàäàîõøàð ñèô. efféminé,-e; ~ olmaq avoir
l’air d’une femme.

àðâàäáàç èñ. coureur m de femme; homme m
à femme; juponnier m; galant m (mÿc.);
lovelace m; séducteur m; don Juan m.

àðâàäáàçëûã èñ. galanterie f; intrigue f; liai-
son f; séduction f.

àðâàäúàñûíà çÿðô. en femme.
àðâàäúûq èñ. petite femme f.
àðâàäõàñèééÿò ñèô. faible (de caractère);

accomodant, -e; maniable.
àðâàäõàñèééÿòëèëèê èñ. maniabilité f; malléa-

bilité f; flexibilité f.
àðâàäëàíìàã ô. féminiser vt.
àðâàäëàøìà èñ. (kèøè haqqûnda) émascula-

tion f; abâtardissement m; affaibilisse-
ment m (mÿc.).

àðâàäëàøìàã ô. efféminer (s’); émasculer vt;
castrer vt; châtrer vt; abâtardir vt; affaiblir
vt; mutiler vt; amolir vt.

àðâàäëû ñèô. marié; ~ kèøè homme m marié.
àðâàäñåâÿí ñèô. qui aime la société des

femmes.
àðâàäñûç ñèô. sans femme; célibataire adj;

divorcé; veu || f, -ve; ~ ev maison f sans
femme.

àðâàäñûçëûã èñ. vie f de garçon (de vieux
garçon); vie de célibataire.

àðâàä-óøàã èñ. famille f; maisonnée f;
goum m.

àðâàä-óøàãëû ñèô. chargé d’une famille nom-
breuse.

àðâàäöçëö ñèô. sans énergie; sans virilité; mou
(f molle) adj.

àðâàëû ñèô. brut.
arvana èñ. chamelle f; ~ söäö lait m de

chamelle.
àðâàñûç ñèô. net adj; sans emballage.
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arvalaødûrmaq f. emballer vt; encaisser vt;
(em)paqueter vt.

àðçó èñ. désir m; appétit m; souhait m; but m;
~ edÿn désireu//x,-se; ~ edèlÿn (olunan)
désiré, -e; souhaitable; bienvenu, -e; ~ et-
mÿk désirer vt; souhaiter vt; ~ su èlÿ sur le
désir de...; ~ sunu bèldèrmÿk manifester
son désir; ~ olunan désirable; souhaitable;
yenè-yenè möâÿôôÿãèééÿòëÿð ~ etmÿk
souhaiter de nouveaux succès; uzun þìöð
~ etmÿk souhaiter une longue vie; xoø
mÿðàìëû ìöíàñèáÿòëÿðèí mþùêÿìëÿí-
ìÿñèíè ~ etmÿk souhaiter l’affermisse-
ment des rapports de bonne volonté; yalnûz
bèr ~ì var je n’ai qu’un désir (qu’un seul
désir); xoø ~ lar rêves m pl ensoleillés.

àðçóëàìàã ô. souhaiter qch à qn; désirer vt;
vouloir vt; aspirer à; bèr øåéè etmÿyè ~
brûler de faire qch; sÿàäÿò (xoøáÿõòëèê) ~
aspirer au bonheur; möìêöí îëìàéàí
øóéè ~ vouloir (désirer) l’impossible; kè-
ìÿñÿ yaxøû yol ~ souhaiter bon voyage à
qn; Sèzÿ óüóðëàð àðçóëàéûðàì! Bonne
chance!

àðçóëó ñèô. avec désir; avec souhait; avec
envie.

àðçóîëóíìàç ñèô. 1) indésirable; facheu//x,
-se; trop; 2) intrus adj et n.

àðçóñóç ñèô. sans désir; sans souhait; sans
envie; sans voeu.

as èñ. as [as] m; crack m; champion m.
àñàí ñèô. facile adj; simple adj; élémentaire

adj; sans peine; enfantin,-e; aisé,-e; lég || er,
-ère; accessible; à la porté de tous [tus];
~ ãÿëÿáÿ une victoire facile; ~ èø un tra-
vail facile; ~ mÿñÿëÿ un problème facile;
bu ÷îõ ~äûð c’est très facile; ~ alûøàí
inflammable; ~ hÿçì olunan digestible;
demÿk ~dûr c’est facile de dire; c’est aisé
de dire.

àñàíúà çÿðô. très facilement; très simplement;
bu ~ bèr mÿñÿëÿäèð c’est un problème fort
facile; bu ~ øåéäèð c’est une chose sans
importance; c’est une chose de rien du
tout; c’est une chose futile (insignifiante).

àñàíëàøäûðûúû ñèô. simplificat || eur m, -rice f.
àñàíëàøäûðìà èñ. simplification f; allège-

ment m; adoucissement m; facilité f.

àñàíëàøäûðìàã ô. faciliter vt; simplifier vt;
alléger vt; rendre lég || er, -ère.

àñàíëàøìà èñ. simplification f; facilité f;
allègement m; adoucissement m; soulage-
ment m.

àñàíëàøìàã ô. simplifier (se); alléger (s’);
devenir vi (ê) plus facile (plus simple).

àñàíëûã èñ. facilité f; accessibilité f; caractère
m élémentaire (rudimentaire); simplicité f.

àñàíëûãëà çÿðô. facilement adv; adroitement
adv; habilement adv; simplement adv;
avec facilité; ~ ÿéèëÿ áèëÿí flexible adj;
~ ÿéèëìÿ flexibilité f; ~ ÿëäÿ åäèëÿ áèëÿí
ductile; þùäÿñèíäÿí ~ ýÿëìÿê venir vi (ê)
facilement à bout de qn, de qch.

àñàéèø èñ. 1) calme m; tranquillité f; sérénité f;
paix f; 2) repos m; ordre m; ~ yaratmaq
assurer le calme (la tranquillité); ~è bÿrpa
etmÿk rétablir la paix; ~è qoruyan gardi-
en m de la paix; ~è qorumaq garder la
paix; ~è pozma violation f du calme; ~è
pozmaq troubler (violer) la paix (le
calme); èctèmaè ~ tranquillité f publique.

àñáåñò èñ. 1) amiante m; asbeste m; 2) ami-
antin, -e adj; d’asbeste; ~ boru tube m
amiantin; tuyau m d’asbeste.

àñäûðûëìàã ô. être pendu,-e.
àñäûðìà èñ. pendaison f.
àñäûðìàã ô. faire pendre; intimer l’ordre de

pendre.
aseptèka èñ. aseptie f.
asessor èñ. assesseur m.
asetat èñ. acétate m.
àñåòèëåí èñ. êèì. 1) acétylène m; 2) tÿyin kimi.

d’acétylène, à acétylène.
àñåòîí èñ. êèì. acetone f.
àñôàëò èñ. 1) bitume m; asphalte m; 2) de

bitume; d’asphalte; bitumé, -e; asphalté,
-e; ~ dþøÿìÿê bitum(in)er vt; ~ëû sÿkè trot-
toir m bitumé (asphalté).

àñôàëòáàñàí èñ. asphalteur m; bitumeur m.
àñôàëò÷û èñ. asphalteur m; bitumeur m.
àñôàëòëàìà èñ. asphaltage m; bitumage m.
àñôàëòëàìàã ô. asphalter vt; bitumer vt.
àñôàëòëàíìàã ô. être bitumé,-e (asphalté,-e).
àñôàëòëàòäûðìàã ô. faire asphalter; faire

bitum(in)er.
àñôàëòëàòìàã ô. faire asphalter; faire bitumer.
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àñôàëòëû ñèô. bitumeu//x, -se adj; bitumineu//x,
-se adj; ~ suxurlar schistes m pl bitu-
mineux.

àñôàëòñûç ñèô. sans asphalte; sans bitume.
asferèk ñèô. asphérique adj; ~ sÿòù une sur-

face asphérique.
asfèksèya èñ. tèb. asphixie f.
àñûëû ñèô. dépendant, -e; pendant, -e; suspendu,

-e; ~ vÿçèééÿò situation f dépendante; ~vÿ-
çèééÿòÿ äöøìÿê trouver (se) dans une sit-
uation dépendante; ~ olma dépendance f;
~ olmaq dépendre vi; être dépendant,-e;
~ þëêÿëÿð pays m pl dépendants; ~ îëìà-
éàí þëêÿëÿð pays m pl souverains; ◊ ~ vÿ-
çèééÿòäÿí ãóðòàðìàã voler de ses pro-
pres ailes; töêäÿí ~ olmaq ne tenir qu’à
un fil.

àñûëûëûã èñ. dépendance f; assujettement m;
èqtèsàdè ~ dépendance économique.

àñûëãàí èñ. 1) portementeau m; patère f;
2) cintre m bride f; chaînette f; ~ qayûøû
bretelle f.

àñûëìàã ô. 1) pendre vi (ê); être suspendu, -e;
budaqdan ~ pendre d’une branche; ta-
vandan ~ être suspendu,-e du plafond;
2) surplomber vt; 3) être affiché, -e;
4) pendre vi; töêäÿí ~ ne tenir qu’à un
cheveu; onun hÿéàòû bèr töêäÿí añûëûäûð
sa vie est suspendue à un fil; havadan ~
être en l’air; rester vi (ê) (vÿ ya être) en
suspens.

asûm-asûm : ~ asûëìûã pendre en grands
nombres.

àñûðãàë èñ. bot. 1) vératre m; ellébore m;
2) tÿyèn kèmè. de vératre; d’ellébore; aü ~
vératre blanc; ellébore blanc; ~ kþêö
racine f de vératre (d’ellébore).

àñûðãàëëûã èñ. terrain m planté de vératre (d’el-
lébore).

àñèìàí èñ. ciel m; firmament m; voûte f du
ciel; voûte céleste.

asèmanè ñèô. de ciel; céleste; ~ cèsèmlÿr
corps m pl célestes.

asèmanrÿng ñèô. bleu,-e, bleu ciel.
àñèììåòðèê ñèô. adj; ~ quruluø geol. struc-

ture f asymétrique; ~ möãàâèìÿò résis-
tance f asymétrique; ~ sèkllÿr tex. cycles m
pl asymétriques; ~ tÿhlèl analyse f
asymétrique.

àñèììåòðèéà èñ. asymétrie f.
Àñèéà ñèô. 1) Asie f; 2) asiatique adj.
àñèéàëû èñ. Asiate m, f, Asiatique m, f.
àñêåò èñ. ascète m; érmite m.
àñêåòèê ñèô. ascétique adj; ~ ÿõëàã morale f

ascétique; ~ tÿðáèéÿ éducation f ascétique;
~ hÿéàò vie f ascétique.

àñêåòèçì èñ. ascéticisme m.
àñêîðáèí ñèô. kèm. ascorbique; ~ turøóñó

acide f ascorbique; vitamine f C.
àñãûðäûúû ñèô. sternuatoire adj; ~ qaz gaz m

sternuatoire; ~ maddÿëÿð substances f pl
sternuatoires; ~ toz poudre f sternuatoire.

àñãûðûã èñ. 1) éternuement m; 2) åëì. sternu-
tation f.

àñãûðàãîòó èñ. áîò. mille- feuille f (pl mille-
feuilles).

àñãûðìàã ô. éternuer vt; faire un éternue-
ment.

àñãûðòìàã ô. faire éternuer; provoquer un
éternuement (une sternuation).

àñëàí èñ. 1) lion m, lionne f; 2) homme m
d’une énergie inhabitnelle; 3) adj fort, -e;
courageu//x, -se; ~ balasû lionceau m;
~ kèmè vuruømaq battre (se) comme un
lion; ~ kèìè göúëö (cÿsur) fort (courageux)
comme un lion; ~ nÿrèltèsè le rugissement
du lion; ~ ovu chasse f au lion; ◊ þëö ~dansa
dèrè kþïÿê yaxøûdûr un chien vivant vaut
mieux qu’un lion mort.

àñìà èñ. 1) portemanteau m; 2) tex. suspen-
sion f; ~ nþãòÿñè point m de suspension; ~
oxu essieu m (axe m, arbre m) de suspen-
sion; 3) pendaison f; ~ yolu èlÿ þëöì úÿ-
çàñû peine f de mort (vÿ ya peine capitale)
par pendaison; 4) adj suspendu, -e;
~ äÿmèryolu chemin m de fer suspendu;
téléphérique m; ~ saat pendule f.

àñìàã ô. accrocher vt; suspendre vt; étendre
vt; pendre vt; qulaq ~ écouter vt; entendre
vt; Dÿñòÿéè asmayûn! Ne quittez pas!
þçöíö ~ pendre (se); ◊ gþzdÿí ïÿðäÿ ~
alléguer vt; induire en erreur; gþzdÿí ïÿð-
äÿ ~ ö÷öí pour la forme; pour la frime.

asmakotan èñ. k/t. charrue f suspendue.
asorè èñ. 1) Assyrien m, -ne f; 2) assyrien,

-ne adj; ~ dèlè assyrien m.
àñïåêò èñ. aspect m; bu ~äÿ sous cet aspect.
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aspèdëÿr èñ. zool. aspices m pl.
àñïèðàíò èñ. 1) aspirant m,-e f; 2) òÿyèn kèmè.

d’aspirant, qèyabè ~ aspirant par corre-
spondance.

àñïèðàíòóðà èñ. aspiranture f.
aspèrasèya. èñ. tèb. aspiration f.
aspèrator èñ. tèb.1) aspirateur m; 2) tex. ven-

tilateur m.
àñïèðèí èñ. ÿúç. aspirine f.
àñðàë èñ. lin m; linière f.
àñðàëëûã èñ. endroit m planté de lin.
àññèìèëéàñèéà èñ. etnoqr. bèol. dèl÷. assimila-

tion f; qarøûëûãëû ~ assimilation réciproque
(mutuelle); èrÿlè ~ assimilation progressive;
yarûì÷ûã ~ assimilation partielle; gerè ~
assimilation régressive; sÿñëÿðèí ~sû assim-
ilation des sons; tam ~ assimilation com-
plète.

assèstent èñ. assistant m, -e f.
àññèñòåíòëèê èñ. assistance f; ~ etmÿk assis-

ter vt.
assonans èñ. assonance f.
àññîðòèìåíò èñ. assortiment m; coix m.
àññîñèàñèéà èñ. association f; participation f,

collaboration f; coopération f; cartel m;
consortium m; corporation f; dènè ~ asso-
ciation religieuse; dostluq ~sû association
amicale (d’amitié); èqtèsadè ~ association
économique; malèyyÿ ~ consortium finan-
cier; mÿäÿíè ~ association culturelle; tè-
carÿò ~sû association commerciale.

assurèøunas èñ. assyriologue m.
assurèøunaslûq èñ. assyriologie f.
àñòà çÿðô. lentement adv; tranquillement adv;

calmement adv; paisiblement adv; douce-
ment adv; faiblement adv; bas; avec pré-
caution; ~ danûøìàã parler bas.

àñòà-àñòà çÿðô. fort calmement; fort lente-
ment; fort doucement; avec beaucoup de
précaution; ~ yûðüàëàíìà dodélinement m;
~ yûðüàëàíìàã dodéliner vt.

àñòàäàí çÿðô. tout bas; d’une voix tempérée;
tout doucement; sans bruit; lentement;
~ danûømaq parler sans forcer la voix.

àñòàýÿë ñèô. lent,-e; lourdaud; pataud; gauche;
~ adam lambin m (fam.).

astaqa÷an ñèô. celui qui court lentement.
astayerèølèlÿr èñ. zool. tardigrades m pl.

àñòàíà èñ. seuil m; pas m de la porte; ~da
dayanmaq arrêter (s’) sur le seuil de (la
porte) la maison; ÷àéûí ~ rapide m.

àñòàð èñ. 1) doublure f; dessous m; envers m;
revers m; 2) òÿéin kimi. de doublure; de
revers; ~ûíû ÷ûõàðòìàã dédoubler vt;
~ vurmaq fourrer vt; ~ qoymaq doubler
vt; èpÿk ~ doublure de soie; ïàïàã ~û dou-
blure d’un chapeau.

àñòàð÷ÿêìÿ èñ. òèê. impression f; préparation f.
àñòàðëàìàã ô. coudre (mettre) une doublure.
àñòàðëàòìàã ô. 1) faire doubler; 2) tex. faire

mastiquer; faire empâter; faire imprimer.
àñòàðëû ñèô. double,-é; mastiqué,-e.
àñòàðëûã èñ. tissu m (étoffe f) pour la doublure.
àñòàðñûç ñèô. sans doublure.
astatèk ñèô. tex. fèz. astatique adj; ~ ÿãðÿá

aiguille f astatique; ~ sèstem système m
astatique; ~ tarazlûq équilibre m astatique.

astenèya èñ. tèb. 1) asthénie f; 2) asthénique adj.
àñòåðîèä èñ. àñòð. astéroïde f; bolide m;

météore m.
astèqmat èñ. astigmate adj et n m.
astèãamatèk ñèô. astigmatique adj; ~ xÿyal

vue f astigmatique.
astèqmatèzm èñ. astigmatisme m.
àñòìà èñ. òèá. asthme m; bronxèal ~ asthme

bronchique; öðÿê àñòìàñû asthme car-
diaque.

àñòìàëû èñ. tèb. asthmatique m.
àñòìàòèê ñèô. òèá. asthmatique adj.
astra èñ. bot. aster [-ε:r] m.
astraqal èñ. bot. astragale m.
àñòðîáèîëîgèéà èñ. astrobiologie f.
àñòðîôèçèê ñèô. astrophysicien, -ne adj et n m, f;

~ möøàùèäÿëÿð observations f pl astro-
physiciennes.

àñòðîôèçèêà èñ. astrophysique f.
àñòðîëîýèéà èñ. astrologie f.
àñòðîëîã èñ. astrologue m.
àñòðîíàâò èñ. astronaute m.
àñòðîíàâòèêà èñ. astronautique f.
àñòðîíîì èñ. astronome m.
àñòðîíîìèê ñèô. astronomique adj; ~ cÿäâÿë-

ëÿð tables f pl astronomique; ~ rÿãÿìëÿð
chiffres m pl astronomiques.

àñòðîíîìèéà èñ. astronomie f; ~ hÿðèëëèéè
annuaire m d’astronomie (astronomique);
Kopernèk ~sû astronomie copernicienne.
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àñòðîíîìëóã èñ. profession f d’astronome.
àñóäÿ 1) çÿðô. librement adv; facilement

adv; avec insouciance; avec facilité; tran-
quillement adv; ~ yaøamaq vivre tranquille-
ment; 2) ñèô. libre; exempt; disponible; in-
souciant, -e; sans souci; oisi || f, -ve; ~ adam
homme m libre; ~ vaxt temps m dsponible;
~ olmaq être libre; être insouciant, -e;
~ hÿéàò une vie f oisive (insouciante).

àñóäÿúÿ çÿðô. avec trop d’insouciance; fort
tranquillement; sans se fouler (fam.).

àñóäÿëÿíìÿ èñ. libération f; mise f en lib-
erté; délivrence f, exempation f.

àñóäÿëÿíìÿê ô. libérer (se); défaire (se);
débarasser (se); dégager (se); devenir vi
(ê) libre; être libre.

àñóäÿëÿøìÿê ô. libérer (se) des soucis.
àñóäÿëèê èñ. calme m; loisir m; repos m; paix

f; tranquillité f; sérénité f; liberté f.
àø èñ. 1) pilaf m; pilau m; 2) bouillie f; brou-

et m; ◊ kèmènñÿ ~ûíû áèøèðìÿê tancer
vertement qn; en faire voir à qn; ~ûíà su
qatmaq mettre les bâtons dans les roues;
~ kèmènsÿ àøûíûí suyunu vemÿk punir qn;
savonner qn; laver la tête à qn; passer un
savon à qn; ßlè àøûíäàí äà Vÿlè àøûíäàí
äà olmaq être Gros-Jean comme devant;
onun àøû áèøèá c’en est fait de lui; aøa qoy-
maq (àøëàìàã) tanner vt.

àøàüû èñ. inférieur, -e; bas (basse); ~da en
bas; ~ qèymÿtlÿr les bas prix; ~ äöøìÿ
descente f; ~ döøìÿê descendre vi (ê);
~ keyfèyyÿt qualité f inférieure; ~ gÿrgèn-
lèklè cÿrÿyan tex. courant m de basse ten-
sion; ~ mÿðòÿáÿ rez-de-chaussée m (pl.
invar.); ~ ñÿñ voix f basse; ~ temperatur
température f basse; baøûíû ~ elÿmÿk
déshonnorer vt; dégrader vt; diffamer vt;
Arazûn ~ axûíû cours m inférieur de l’Araz;
qèyìÿtè ~ ñàëûíìûø mallar marchandises
f pl soldées (vendues au rabais); qèymÿtè ~
salmaq abaisser le prix; dÿíèç sÿvèyyÿsèn-
dÿn ~ au dessous du niveau de la mer;
ÿùàëèíèí ~ tÿáÿãÿëÿðè les basses couches
de la population; yuxarûdan ~ya qÿäÿð
de fond en comble; de haut en bas; sèfÿtèn
~ hèssÿsè le bas du visage; hÿéàò sÿâèééÿ-
ñèíèí ~ döøìÿñè baisse f du niveau de vie;
~ hèssÿ bas m.

àøàüûäà çÿðô. 1) en bas; ci-après; ci-dessous
adv; 2) plus loin; ensuite; puis; au-dessous
de; o ~ yaøàéûð il loge (vÿ ya habite) en
bas; bèz, ~ èmza edÿíëÿð nous, sous-
signés.

àøàüûäàêû ñèô. ci-dessous; suivant, -e; ~ ìÿí-
áÿëÿð les sources suivantes; ~ tapøûðûãëàð
les devoirs ci-dessous.

àøàüûäàí çÿðô. 1) d’en bas; par en bas; en
dessous; 2) bas; ~ dan baølamaq lazûìäûð
il faut commencer par le bas; ~ yuxarû de
bas en haut; ~ oxumaq lire bas (d’une voix
basse).

àøàüûëàòìà èñ. baisse f; diminution f; réduc-
tion f.

àøàüûëàòìàã ô. abaisser vt; diminuer vt;
réduire vt; baisser vt; rabattre vt.

àøàüûvoltlu ñèô. de basse tension, de bas
voltage.

àøàüû-éóõàðû çÿðô. : ~ danûømaq parler d’un
air hautain.

àøàltû èñ. assaisonnement m; condiment m;
garniture f.

àøáàç èñ. 1) áàõ àøïàç; 2) amateur m du
pilaf (du pilau).

àøõàíà èñ. réfectoire m; restaurant m;
cantine f; gargotte f; kè÷èk ~ guinguette f.

àøõàíà÷û è.1) tenaci || er m, -ère f; 2) patron
m,-ne f du restaurant.

àøõàíà÷ûëûã èñ. art m culinaire.
àøûá-úîøìà è. bouillonnement m; déborde-

ment m.
àøûá-úîøìàã ô. bouillonner vi; déborder vi.
àøûá-äàøìà èñ. abondance f; profusion f;

débordement m.
àøûá-äàøìàã ô. déborder vi; avoir en

abondance qch (à foison, à profusion);
abonder vi en qch; regorger vi de qch.

àøûã èñ. 1) achoug m (chanteur et narrateur
populaire azerbaïdjanais); 2) anat. patur-
on m; tex. poupée f; 3) osselet m; ◊ înun
Araz aøûüûíäàíäûð Kör topuüundan il
n’a peur de rien; il ne s’en souci guère;
Onun aøûüû al÷û durur il a de la chance; il
a de la veine (fam.).

àøûã-àøûã èñ. : ~ oynamaq jouer aux osse-
lets.

àøûëàìà èñ. apprêt m; corroi m; tannage m.
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àøûëàìàã ô. apprêter vt; corroyer vt; tanner
vt, tan(n)iser vt.

àøûëàíìàã ô. être apprêté,-e (tanné, -e; cor-
royé, -e).

àøûëàíìûø ñèô. apprêté, -e; tanné, -e; cor-
royé, -e.

àøûëàòäûðìàã ô. faire apprêter; faire corroyer;
faire tanner (tanniser).

àøûëàéûúû 1) ñèô. tannant,-e; ~ maddÿ tan(n)in
m; 2) èñ. tanneur m; tannoïdes m pl; sub-
stance f tannante.

àøûëàéûúûëûã èñ. profession f de tanneur.
àøûëû ñèô. tanné, -e; apprêté, -e.
àøûëìàç ñèô. invincible adj; irresistible adj;

insurmontable adj.
àøûíäûðûúû ñèô. caustique adj; corrodant; -e

adj; corrosi//f, -ve adj.
àøûíäûrma èñ. tex. traîtement m à eau froide.
àøûíìà èñ. òåõ. bax 1) àøûíäûrma; 2) geol.

érosion f éolienne f; exposition f à l’air.
àøûíìàã ô. òåõ. 1) traîter à eau froide; 2) ýåîë.

éventer vt; exposer vt à l’air.
àøûíòû èñ. òåõ. usure f.
àøûðûëìàã ô. être renversé, -e (jeté, -e;

chaviré, -e); chavirer vi; être capoté, -e;
éÿùÿðäÿí ~ être jeté, -e de la selle.

aøûrûlmûø ñèô. jeté, -e; renversé, -e; chaviré,
-e; capoté, -e.

àøûðûì èñ. 1) col m; 2) tex. memar. volée f;
arche f; travée f; baie f.

àøûðûìëû ñèô. au passage; au col; à la volée; à
l’arche; à la travée; à la baie.

àøûðìà èñ. 1) jet m; lancement m; 2) bretelles
f pl; ~ qayûø baudrier m.

àøûðìàã ô. jeter (tt) vt; lancer vt; bèr stÿkan
(è÷kè) ~ envoyer (s’) un petit verre (fam.);
qû÷ûíû bèr-bèrènèn öñòöíäÿí ~ croiser les
jambes; stÿkanû ~ renverser le verre; taxt-
dan ~ (salmaq) détrôner vt.

àøûðìàëû ñèô. à bretelles.
àøèã èñ. 1) adorat || eur m,-rice f; amant m, -e f;

amoureu//x m, -se f; 2) adj épris-e; enchan-
té, -e; ~ îëìàã éprendre (s’); ~ îëìóø
épris, -e.

àøèãàíÿ ñèô. 1) adj. érotique; d’amour ~ ìÿê-
òóá lettre f d’amour; 2) çÿðô. amourese-
ment adv; avec tendresse; ~ möíàñèáÿò
áÿñëÿìÿê aimer qch; chérir qch.

àøèãëèê èñ. amour m.

àøêàð ñèô. comprehensible; flagrant, -e; evi-
dent, -e; inattaquable; apparent,-e; ~ söbut
une preuve évidente; ~ yalan fieffé men-
songe m; ~ gþðìÿê voir clairement; ~ ol-
maq ébaucher (s’); être découvert, -e; rév-
éler (se); ~a ÷ûõàðòìàã décéler vt; tirer au
clair; éventer vt; démasquer vt; ~ etmÿ
(olma) exumation f; ~dûr kè... il est evident
que...

àøêàðúà çÿðô. clairement adv; d’une façon
claire.

àøêàðäà çÿðô. en réalité; ~ olmaq être en vue.
àøêàðëûã èñ. transparence f; flagrance f;

sérénité f; limpidité f; lucidité f; netteté f;
évidence f; ~ øÿðàèòèíäÿ dans la condition
de transparence.

àøãàð èñ. 1) addition f; mélange f; alliage m;
~larûn kÿnar edèlmÿsè élimination f
(écartement m, éloignement m) des
mélanges (des alliages); 2) ingrédient m.

àøãàðlamaq f. 1) mêler vt; ajouter vt; addi-
tionner vt; mélanger vt; 2) doser vt.

aøqarlû ñèô. additionné, -e de qch; mélangé,
-e de qch.

àøãàðñûç ñèô. sans mélange; sans addition;
pur,-e.

àøìà èñ. culbutes f pl; enjembement m;
franchissement m.

àøìàã ô. enjamber vt; franchir vt; faire des
culbutes; tomber vi (ê); daüëàðû ~ passer
vt (traverser) les montagnes; maneÿëÿðè ~
franchir les obstacles; sÿðùÿääè ~ passer
les bornes (les frontières); ◊ onun èøè baø-
dan aøûá il a des affaires par-dessus la tête;
il a les affaires à gogo (fam.); hÿddènè ~
passer toutes les bornes; dépasser toutes
les limites; excéder (vÿ ya outrepasser)
ses pouvoirs.

àøíà èñ. 1) amant m, -e f; favori m, -te f;
2) concubin m, -e f; ami m, -e f; copain m,
copine f; (fam.); Mon vieux (möðàúèÿòäÿ).

àøíàáàç èñ. qui a beaucoup d’amis; qui a des
relations secrètes d’amour.

àøíàáàçëûã èñ. relations f pl secrètes d’amour.
aønalaømaq f. lier (se) d’amitié avec qn;

devenir vi (ê) amis; lier (se); mettre (se)
au mieux avec qn.

àøíàëûã èñ. connaissance f; amitié f; ~ etmÿk
être lié, -e avec qn intimement.
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àøïàç èñ. cuisini || er m, -ère f; culinaire adj
et n m, f; coq m (gÿmèdÿ); ~ sÿíÿòè cui-
sine f; bacarûãëû ~ qadûn le cordon bleu.

àøïàçáàøû èñ. cuisinier en chef; maître-coq m.
àøïàçõàíà èñ. cuisine f; réfectoire m;

restaurant m; cantine f; mess m.
àøïàçëûã èñ. 1) art m culinaire; 2) adj culi-

naire; ~ etmÿk être cuisini || er,-ère (culi-
naire); travailler comme cuisini || er, -ère
(culinaire).

àøñöçÿí èñ. passoire f; ~èn gþçëÿðè les trous
de la passoire.

àò èñ. 1) cheval m (pl.aux); jument f; coursier
m; cavalier m; 2) adj de cheval; à cheval;
équestre; chevalin,-e; ~ araba nÿqlèyyatû
charroi m; ~ baülanan yer piquet m; ~ qöâ-
âÿñè tex. Cheval Vapeur m (ou bien Cheval
(pl. Chevaux) Vapeur (CV.); ~ dÿllalû
maquignon m; ~ ÿtè viande f du cheval; du
cheval; ~ zavodu haras m; ~ yarûøû cours-
es f pl au trot (attelées); ~ yerèøè trot m;
~ êèøíÿìÿñè hennissement m du cheval;
~ söðìÿê conduire un cheval; ~ cèlovu
bride f; bridon m; ~ cènsè race f chevaline;
~la à cheval; ~ëà getmÿk chevaucher vi;
~larû a÷ìàã dételer (ll) les chevaux;
~ qoømaq atteler (ll) les chevaux; ◊ baøûíà
~ òÿïèá il a la cervelle à l’envers; ~ gedèb
þrkÿnè dÿ aparûb il a disparu sans laisser
de trace; il a pris la poudre d’escampette;
at olmayan yerdÿ eøøÿê dÿ atdûr faute de
grives on mange des merles; au royaume
des aveugles les borgnes sont rois; bÿy
verÿn atûn dèøènÿ baxmazlar à cheval
donné on ne regarde pas la bride (vÿ ya les
dents).

àòà èñ. 1) père m; papa m; chef m de famille;
dab m (pop.); pépère m (fam.); 2) adj
paternel,-le; du père (tÿyèn kèmè); ~ olmaq
devenir vi (ê) père; être père; èkè uøaq ~sû
olmaq être le père de deux enfants; ~ ,
ana (valèdeynlÿr) vÿ uøaqlar le père, la
mère (les parents) et les enfants; 3) créa-
teur m (banè); fondateur m (ÿñàñûíû qoyan);
doüma ~ père légal; ◊ ~ maëû kèmè bþëìÿê
diviser en partie égale; ~sûíû yandûraca-
üam je lui apprendrai à vivre; il verra de
quel bois je me chauffe.

àòà-àíà èñ. parents m pl; père m et mère f;
vieux m pl; ~sûíûí yanûíäà yaøamaq vivre
avec ses parents; ~dan yetèm orphelin m
de père et de mère.

àòà-àíàëû ñèô. qui a père et mère; qui a les
parents.

àòà-àíàñûç ñèô. sans père ni mère; sans par-
ents; orphelin m.

àòà-áàáà èñ. ascendance f; ascendant m;
descendant m; ancêtres m pl; aïeuls m pl;
grands-parents m pl; ~larûìûç nos pères;
nos aïeuls; ~larûìûçûí èðñè héritage m de
nos aïeuls; ~ adÿtè èlÿ selon la tradition de
nos ancêtres; ~ yurdu pays m natal; ~ yolu
èlÿ getmÿk vivre comme au bon vieux
temps; ~dan qalma transmis, -e de père en
fils; hérité, -e des aïeuls (des ancêtres).

àòà-áàáàäàí çÿðô. de tout temps; depuis des
temps immémoriaux; depuis longtemps;
de longue date.

àòàáàõàí èñ. valet m d’écurie; palefrénier m.
àòà-áàëà èñ. père et enfant; père et fils; père

et fille.
àòàáèð ñèô. consanguin adj; ~ anabèr consan-

guin m; ~ qardaølar frères m pl consan-
guins.

àòàúàí èñ. óø. papa! (möracèÿtdÿ).
àòàúûã èñ. óø. petit papa m.
atadanqalma ñèô. hérité,-e de père; reçu,-e

en héritage; reçu,-e par droit d’hérédité.
atalar : ~ sþçö proverbe m; adage m.
àòàëû ñèô. qui a un père.
àòàëûã èñ. 1) paternité f; sentiment m paternel;

2) beau-père m; 3) adj paternel, -le;
parental, -e (pl. aux).

àòàìàëû èñ. héritage m; bien m (avoir m)
hérité du père; succession f.

àòàìàí èñ. chef m cosaque.
àòà-îüóë èñ. père et fils m pl; ~ vÿ ìöãÿääÿñ

ðóù íàìèíÿ au nom du Père, du Fils et du
Saint-Esprit.

àòàñûç ñèô. sans père.
àò-àò èñ. cheval m de bois; dada m; ~ oyna-

maq jouer au dada.
àòàéàíà çÿðô. paternellement adv; d’une

manière paternelle; à la manière d’un
père.

atbalaxanûm èñ. maîtresse femme f; varigo f.

57

àøïàç atbalaxanûm



àòáàç èñ. connaisseur m de chevaux; ama-
teur m de chevaux.

àòáàçëûã èñ. amour m de cheval; passion f de
cheval; béguin m de cheval (fam.).

atcûüaz èñ. bidet m; mazette f; canasson m.
àò÷àïàí èñ. 1) cavalier m; jockey m; 2) tÿyèn

kèmè. de cavalier; de jockey.
àò÷àïäû èñ. courses f pl.
àò÷û èñ. 1) éleveur m de chevaux; 2) jockey m;

3) équestre adj; de cheval; à cheval; ~ èd-
manû sport m hippique.

àò÷ûëûã èñ. élevage m de chevaux; hippotech-
nie f; ~ zavodu haras m.

àòäûðûëìà èñ. lencement m, crachat m.
àòäûðûëìàã ô. être jeté, -e (lancé, -e, craché, -e).
àòäûðìàã ô. faire jeter (lancer, cracher);

kèmÿñÿ daø ~ faire jeter (vÿ ya lancer) des
pierres à qn.

àòåèñò èñ. 1) athée m; 2) athéiste adj; ~ tÿð-
áèéÿ éducation f athéiste.

àòåèñòúÿñèíÿ çÿðô. en athée.
àòåèçì èñ. athéisme m.
àòåëéå èñ. atelier m; fÿrdè tèkèø ~sè maison f

de couture (vÿ ya de confection) individu-
elle.

ateroma èñ. athérome m; arterèal ~ athérome
artériel.

àòåðîñêëåðîç èñ. tèb. athérosclérose f.
àòÿø èñ. 1) feu m; tir m; charge f; flamme f;

2) ardeur f; impétuosité f; fougue f; ~ a÷-
maq faire feu; tirer vi; ~ mþâãåéè position
f de feu; ~ nþãòÿñè point m de feu; ~ seyrÿk
øÿêèëäÿ dÿvam edèr le feu continue spo-
radiquement; ~ xÿttè ligne f de feu; ~ÿ òóò-
ìàã tirer sur qn, qch; ~è dayandûrmaq
(kÿñìÿê) cesser le feu; döøìÿí ~è altûnda
sous le feu de l’ennemi; yaylûm ~ salve f;
pulemyot ~ènÿ tutmaq mitrailler vt;
tÿnqèd ~ènÿ tutmaq critiquer vertement
qn, qch; ÷arpaz ~ feu croisé; cinahlardan
uzununa ~ a÷maq hÿrb. flanquer vt; Atÿø!
Feu!

atÿøbar ñèô. ardent, -e; enflammé, -e de feu;
fougueu//x, -se; ~ mÿùÿááÿò amour m
ardent.

atÿøbaz èñ. artificier m; pyrotechnicien m,
-ne f.

àòÿøáþúÿéè èñ. çîîë. ver m luisant; luciole f;
lampyre m (elmè ad).

àòÿøôÿøàí èñ. illumination f; feu m d’artifice.
àòÿøôÿøàíëûã èñ. artifice m; feu m d’artifice

(pl. feux d’artifice).
àòÿøýàù èñ. temple m de feu.
àòÿøýÿäÿ èñ. temple m des adorateurs de feu;

temple des pyrolâtres (des ignicoles).
àòÿøèí ñèô. 1) adj ardent,-e; enflammé,-e;

vi//f,-ve; fougueu//x,-se; chaleureu//x,-se;
2) adv ardemment; vivement; chaleureuse-
ment; ~ salam salut m chaleureux.

àòÿøïÿðÿñò èñ. adorateur m de feu; pyrolâtre
m; ignicole m.

àòÿøïÿðÿñòëèê èñ. culte m de feu; pyrolâtrie f;
adoration f de feu.

àòûá-òóòìà èñ. balancement m; secouement m.
àòûá-òóòìàã ô. bercer vt; vaciller vi; chancel-

er (ll) vi; lancer en l’air; cahoter vi; sec-
ouer vi (mènèk haqq.).

àòûúû èñ. hÿrb. tireur m; tirailleur m; franc-
tireur m; mahèr ~ tireur d’élite.

àòûúûëûã èñ. 1) tir m; feu m; fusillade f; can-
nonade f; 2) tÿyèn kèmè. de tireur; de
tirailleur; d’infanterie; ~ dèvèzèyasû divi-
sion f d’infanterie; ~ alayû régiment m d’in-
fanterie.

àòûëà-àòûëà çÿðô.: ~ gÿëìÿê venir vi (ê) les
mains vides.

àòûëûá-äöøìÿ èñ. saut m; bond m; tremble-
ment m.

àòûëûá-äöøìÿê ô. 1) sauter vi; mettre (se) à
sauter; bondir vi; trembler vi de qch.; bran-
ler vi; sevèncdÿn ~ sauter de joie; 2) ne pas
être d’accord; refuser de faire qch.; fâcher
(se).

àòûëìà èñ. cabriole f; sauts m pl; sautille-
ment m.

àòûëìàã ô. 1) sauter vi; jeter (tt) (se) sur (dans);
précipiter (se); élancer (s’); kèmènsÿ óñ-
òöíÿ ~ fondre sur qn; paraøutla ~ sauter
en parachute; döøìÿíèí öñòöíÿ ~ fondre
sur l’ennemi; 2) être jeté,-e; être abandon-
né, -e; 3) peigner vt; carder vt; cérancer vt.

àòûì èñ. coup m (de feu); top ~û coup de
canon.

àòûì-àòûì ñèô. épars, -e; dispersé, -e; éparpil-
lé, -e.

àòûìëûã èñ. un nombre déterminé; une dose.
àòûø èñ. jet m; lancement m; éjection f.
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àòûøìà èñ. fusillade f; escarmouche f; alterac-
tion f; querelle f; chamaillerie f; ~ ya döø-
ìÿê (hÿrb.) écoper vt.

àòûøìàã ô. 1) échanger des coups de fusil;
fusiller (se); escarmoucher vi; 2) échanger
des injures; avoir des mots avec qn (fam.);
quereller (se); engueuler (s’) (fam.).

àòëàìàã ô. 1) battre vt; fouetter vt; 2) faire
un pas; faire un progrès considérable.

atlanbac èñ. saute-mouton m (oyun nþâö).
àòëàíäûðìà èñ. 1) équipement m; munition f;

2) mise f en selle.
àòëàíäûðìàã ô. 1) faire monter en selle; met-

tre en selle; 2) équiper vt; munir vt; 3) faire
sauter.

àòëàíìà èñ. 1) mise f en selle; 2) équipe-
ment m; munition f; 3) bond m; saut m.

àòëàíìàã ô. 1) mettre (se) en selle; monter
vi (ê) en selle; 2) équiper (s’); munir (se)
de nécessaire; 3) bondir vi; sauter vi;
sursauter vi; sautiller vi.

Aòëàíò èñ. Atlas [- as] (ìèô.).
Aòëàíòèê ñèô. atlantique adj; ~ Okeanû Océan

m atlantique.
àòëàñ èñ. úîü. atlas m.
àòëàç èñ. 1) satin m 2) satiné, -e adj; de satin.
àòëåò èñ. athlète m.
àòëåòèê ñèô. athlétique adj.
àòëåòèêà èñ. athlétisme m; aüûð ~ poids et

haltères m pl; yöíýöë ~ athlétisme m.
àòëû èñ. cavalier m (ÿñýÿð); écuy//er m, -ère f;

équestre m.
atlûàüàú èñ. dada m (uøaq oyunu); ~ a mèn-

mÿk enfourcher son dada.
àòìà èñ. élanssement m; éjection f; hausse-

ment m; lancement m; jet m; rupture f;
suspension f.

àòìàúà èñ. répliqe f; allusion f; soupçon de
qch; ~ atmaq faire une réplique.

atmacalamaq f. faire allusion à qn, à qch;
laisser entendre qch; donner à entendre
que; placer une réplique.

atmacalè : ~ danûømaq parler à mots cou-
verts.

atmacasûz: ~ danûømaq pareler franchement;
parler sans ambages (vÿ ya sans détour).

àòìàã ô. 1) jeter (tt) vt; lancer vt; tromper vt;
mentir à qn; daø ~ lancer une pierre; suya ~

jeter dans l’eau; 2) abandonner vt; quitter
vt; délaisser vt; lâcher vt; planter vt là
(fam.); plaquer vt (vulg.); aèlÿnè ~ aban-
donner (délaisser) la famille; dÿrsè ~ aban-
donner les études; èøè ~ quitter le travail;
~musèãènè abandonner la musique; 3) met-
tre fin; suspendre vt; cesser vt; papèrosu ~
cesser de fumer; 4) jeter (tt) bas; précip-
iter vt; larguer (vÿ ya lancer); yorüàíûíû ~
jeter sa couverture; kþëÿëèê boyunduruüu-
nu ~ secouer le joug d’esclavage; 5) tirer
vt; töôÿíý ~ tirer au fusil; tapan÷a ~ tirer
au pistolert; top ~ tirer au canon; 6) jeter
dehors; mettre à la porte; èlk addûm ~
rompre la glace; kèf ~ moisir vi; chanoir vi;
kö÷ÿéÿ ~ jeter sur le pavé; pöøê ~ tirer au
sort; dÿrman ~ prendre un médicament;
tor ~ tendre le filet; boy ~ pousser vi;
grandir vi; lþâáÿð ~ mouiller l’ancre; jeter
l’ancre; mouiller vi; ancrer vi; pulu ÷þëÿ ~
jeter l’argent par la fenêtre; baøëû-baøûíà ~
abandonner à son sort; ÿëèíè cèblëÿðèíÿ ~
fouiller dans les poches; qolundan tutub ~
éconduire vt; faire partir vt; envoyer
promener vt (fam.); faire sortir vt; faire
décamper vt (fam.); hÿð øåéè ~ refuser tout;
abdiquer tout; can ~ aspirer vi à; tendre vi
à; tâcher vi de; faire tout son possible; òÿã-
sèrènè boynundan ~ ne pas se reconnaître
coupable; nier sa faute (en culpabilité);
÷èéèíëÿðèíè ~ hausser les épaules; nèzÿ ~
darder vt; ox (vÿ s.) ~ décocher; Atûram!
(qarovu÷unun xÿbÿrdarëûüû) Je fais feu!

àòìèë÷ÿéè èñ. çîîë. taon [tã] m.
àòìîñôåð èñ. 1) atmosphère f; 2) mÿc.

ambiance f; climat m; environnement m;
3) atmosphérique adj; ~ axûíû courent m
atmosphérique; ~èn ÷èðêëÿíìÿñè pollution
f de l’atmosphère; ~ boøalmasû décharge
f atmosphérique; ~ qûlafû enveloppe f de
l’atmosphère; ~ yûüûíòûëûðû précipitations f
pl atmosphériques; ~ maneÿlÿrè perturba-
tions f pl atmosphériques; ~ tÿzyèqè pres-
sion f atmosphérique.

atol èñ. coür. atoll m (êîðàëëàðäàí èáàðÿò àäà).
àòîì èñ. 1) atome m; 2) atomique adj; ~ , bè-

olojè vÿ kèmyÿvè sèlahlar armes f pl atom-
ique, biologique et chimique; ~ bombasû
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bombe f atomique; bombe A; ~ bombasû
sûnaqlarû essais m pl de la bombe atom-
ique; ~ buzqûran ýÿìèñè brise-glace f
atomique; ~ elektrèk stansèyasû centrale f
atomique (vÿ ya nucléaire); ~ enerjèsè
énergie f atomique; ~ enerjèsèndÿn dènc
mÿqsÿdlÿðëÿ èstèfadÿ utilisation f de
l’énergie atomique à des fins pacifiques;
~ èstehsalû production f atomique; ~ kèm-
yasû chimie f atomique; ~ möùàðèáÿñè
guerre f atomique; ~ möùàðèáÿñèíèí áàø-
ëàíìàñû commencement m de la guerre
atomique; ~ möùàðèáÿñè òÿùëöêÿñè dan-
ger m de la guerre atomique; ~ nÿçÿðèé-
éÿñè théorie f atomique; ~ íöâÿñè noyau m
atomique; ~ partlayûúûñû fusée-détonateur f
atomique; ~ partlayûøû explosion f atom-
ique; ~óí par÷alanmasû fusion f de l’a-
tome; fusion atomique; ~ raketlÿrè fusées
f pl atomiques; ~ reaktoru réacteur m atom-
ique; ~ sÿnayesè industrie f atomique; ~ sè-
yasÿtè politique f atomique; ~ sèlahû arme
f atomique; engin m atomique; ~ sèlahû
èstehsalû production f de l’arme atomique;
~ sèlahû èñòåùñàëûíûí ãàäàüàí åäèëìÿñè
interdiction f de la production de l’arme
atomique; ~ sèlahû éåðëÿøäèðèëÿí çîíà zone
f d’installation de l’arme atomique; ~ sèla-
hûídan èmtèna renoncement m à l’arme
nucléaire (atomique); ~ sèlahûdan möäàôèÿ
protection f de l’arme atomique; ~ sèlahûíû
tÿòáèã åòìÿìÿ non-utilisation f de l’arme
atomique; ~ sèlahûíûí éåðëÿøäèðèëìÿñè
installation f de l’arme nucléaire; ~ sèlahû
olan þlkÿëÿð puissances f pl atomiques;
~ sualòû gÿmèsè sous-marin m atomique;
~ tÿrksèlahû désarmement m atomique;
~ tÿhlökÿsi danger m atomique; ~ östön-
löyö superiorité f atomique; ~ fèzèkasû
physique f atomique; ~ ÷ÿêèñè poids m
atomique; ~ øàntajû chantage m atomique.

àòîì÷ó èñ. atomiste m (àòîì÷ó alèm).
àòîì÷óluq fèz. fÿls. atomité f.
àòîìèñò èñ. ôÿëñ. atomiste m (atomèzm tÿðÿô-

äàðû).
àòîìèñòèêà èñ. atomisme m, atomistique f.
àòîìèçì èñ. ôÿëñ. atomisme m.
atonal ñèô. atonal, -e (pl. als.); ~ musèqè

musique f atonale.

atonallûq èñ. atonalité f.
àòðèáóò èñ. ãðàì. ôÿëñ. attribut m.
àòðèáóòèâ ñèô. ãðàì. dèl÷. attributi//f, -ve adj;

~ ÿëàãÿ liaison f attributive.
atrofèk ñèô. atrophique; atrophié,-e.
àòðîôèéà èñ. òèá. atrophie f; ~ya uüratmaq

atrophier vt; ~ya uüraìaq atrophier (s’).
àòðîïèí èñ. ÿúç. 1) atropine f; 2) tÿyèn kèmè

d’atropine.
àòñûç ñèô. sans cheval.
àòñèôÿò ñèô. (visage m) oblon || g, -gue;

allongé, -e.
atøabalûäû èñ. bot. 1) marronnier m d’Inde

(aüàúû); chataigne f; marron m (meyvÿ);
2) de chataignier, de marronnier.

àòòàøå èñ. dèp. attaché m; hÿrbè ~ attaché mil-
itaire.

àòòåñòàñèéà èñ. attestation f; ~ komèssèyasû
commission f d’attestation; dþâëÿò ~sû
attestation d’état.

àòòåñòàò èñ. attestation f; kamal ~û brevet m
d’études secondaires.

àòòðàêñèîí èñ. attraction f.
athaat èñ. tir m continu (ininterrompu).
àòöñòö çÿðô. négligemment adv; nonchalem-

ment adv; superficiellement adv; avec
nonchalance; à la hâte; hâtivement adv; à
la va-vite; ~ èø travail m (vÿ ya ouvrage m)
à la va-vite (peu soigné); ~ èø gþðìÿê faire
un travail à la va-vite; bâcler un travail.

audèensèya èñ. audience f; ~ vermÿk accorder
une audience.

audèoqramm èñ. tèb. audiogramme m.
audèologèya èñ. audiologie f.
audèometr èñ. tèb. audiomètre m.
audèometrèya èñ. tèb. audiométrie f.
àóäèòîðèéà èñ. 1) auditoire m; 2) salle f de

conférence; amphithéâtre m.
àóêñèîí èñ. criée f; encan m; mise f aux

enchères; ~ salonu salle f de vente; ~ satûøû
vente f aux enchères publique; vente à
l’encan; ~da satmaq vendre aux enchères
(vendre à l’encan).

àóë èñ. aoul m (village au Caucase).
auskultasèya èñ. auscultation f.
aut èñ. èdm. out adv; hors-jeu m.
autentèk ñèô. autentique adj; ~ vÿsèyyÿtnamÿ

testament m autentique; ~ mÿtn texte m
authentique.
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àâàäàíëûã èñ. équipement m; installation f;
aménagement m; àâàäàíëûüû ãóðàøäûð-
ìàã monter (enchâsser) l’équipement.

àâàì èñ. 1) ignorant m,-e f; ignare m, f;
illétrté m, -e f; 2) naï || f -ve adj; simple adj.

àâàìúàñûíà çÿðô. avec ignorance; naïve-
ment adv.

àâàìëûã èñ. ignorance f; incompétence f;
simplicité f; crédulité f; innocence f.

àâàíä ñèô. 1) réussi, -e; heureu//x, -se; favor-
able; propice; 2) endroit m.

avanû ñèô. prudent, -e; circonstect, -e; prévoy-
ant, -e; réfléchi, -e; averti, -e.

àâàíãàðä èñ. avant-garde m; partèyanûn ~
rolu le rôle dirigeant du parti; cÿmèyyÿtèn
øöóðëó ~û l’avant-garde de conscience de
la société.

àâàíñ èñ. avance f; acompte m; ~ vermÿk
payer à titre d’avance; ~ almaq recevoir
en acompte.

àâàíòöðà èñ. aventure f (ìàúÿðà).
àâàíòöðà÷û èñ. aventuri || er m,-ère f; aventur-

iste m ~lÿrèn maskalarûíû yûrtmaq
déchirer (dévoiler) les masques des aven-
turiers; sèyasè ~ aventuriste politique;
~ qruplar les groupes aventuristes;
~ meyllÿr les penchants (les dispositions)
aventuristes; ~ planlar les plans aventur-
istes; ~ sèyasÿt la politique aventuriste
(d’aventure).

àâàíòöðà÷ûëûã èñ. esprit m d’aventure.
àâàíòöðèñòúÿñèíÿ çÿðô. en aventurier (en

aventuriste).
àâàð èñ. 1) rame f, aviron m; ~ ÷ÿêìÿ

canotage m; ~ ÷ÿêìÿê ramer vi; canoter
vi; var göúö èlÿ ~ ÷ÿêìÿê faire force de
ramer; sahèlÿ doüðó ~ ÷ÿêìÿê ramer vers
le rivage; 2) Avarien m, -ne f.

àâàðà ñèô. 1) oisi//f m, -ve f; fainéant m, -e f;
badaud m; flâneu//r m, -se f; 2) vagabond m;
gueux m; clochard m.

àâàðà-àâàðà çÿðô. : ~ gÿzmÿk battre le pavé;
fainéanter vt; ~ veyllÿnmÿk rester vi (ê)
oisi//f, -ve; croiser (se) les bras; tourner
les pouces (fam.).

àâàðàëàíìà èñ. flânerie f.
àâàðàëàíìàã ô. fainéanter vi; avoir la

flemme; tirer (battre) sa flemme (fam.).

àâàðàëûã èñ. cagnardise f; vagabondage m;
oisiveté f; fainéantise f.

àâàðà-ñÿðýÿðäàí çÿðô. vagabond m;
clochard m; rôdeur m.

àâàð÷ÿêÿí èñ. rameur m; canotier m.
àâàðèéà èñ. 1) avarie f; panne f; accident m;

2) avarié,-e; endommagé,-e; en panne.
àâàðèéàñûç ñèô. sans accident, sans avarie.
àâàç èñ. 1) voix f (sÿs); 2) air m; 3) rythme m;

4) harmonie f; accord m.
àâàçûìà èñ. pâleur f; lividité f.
àâàçûìàã ô. pâlir vi; blêmir vi; devenir vi (ê)

livide.
àâàçûìûø ñèô. délavé,-e; pâle; blême.
àâàçëû ñèô. d’une voix agréable; d’une belle

voix; ~ olmaq avoir une voix forte.
àâàçñûç ñèô. sans harmonie, d’une voix

ordinaire.
àâèàáàçà èñ. base f aérienne (d’aviation).
avèabenzèn èñ. essence f d’aviation.
àâèàáèëåò èñ. billet m d’avion.
àâèàáîìáà èñ. bombe f aérienne.
àâèàäåñàíò èñ. débarquement m aérien.
àâèàêîíñòðóêòîð èñ. constructeur m d’avions.
àâèàïî÷ò èñ. poste f aérienne; ~ rabètÿsè

liaison f aérienne.
àâèàñèéà èñ. 1) aviation f; mölkè ~ aviation

civile; hÿrbè ~ aviation militaire; qötb ~sû
aviation polaire; 2) aérien,-ne; d’aviation;
~ möhÿrrèkè moteur m d’aviation; ~ sÿna-
yesè industrie f aéronautique; ~ øèrkÿtè
compagnie f d’aviation.

àâèàòîð èñ. aviateur m.
àâèàòðàíñïîðò èñ. transport m aérien.
àâèòàìèíîç èñ. òèá. avitaminose f.
àâãóñò èñ. août [u], [ut] m; ~ ayûnda en août;

au mois d’août.
Àâðîïà èñ. 1) Europe f; 2) européen,-ne adj;

~ da tÿhlöêÿñèçëèê vÿ ÿìÿêäàøëûã òÿøêè-
ëàòû (ATßT) Organisation f pour la sécu-
rité et la coopération en Europe; ~da söë-
ùöí mþùêÿìëÿíäèðèëìÿñè consolidation
f de la paix en Europe; ~ da tÿùëöêÿñèçëèê
vÿ ÿìÿêäàøëûã mÿñÿëÿñèíÿ ùÿñð îëóíìóø
konfrans conférence f sur la sécurité et la
coopération en Europe; ~ èqtèsadè bèrlèyè
Communauté f Economique Européenne
(CCE); ~ þlkÿëÿðèíèí ÿìÿêäàøëûüû
coopération f des pays européens.
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àâðîïàëàøäûðìà èñ. européanisation f.
àâðîïàëàøäûðìàã ô. européaniser vt.
àâðîïàëàøìàã ô. devenir vi (ê) européen,-ne.
àâðîïàëû ñèô. Européen m, Européenne f.
avropalûlûq èñ. Européenité f.
Àâñòðàëèéà ñèô. 1) Australie f; 2) australien,

-ne adj.
àâñòðàëèéàëû èñ. Australien m, Australienne f.
Àâñòðèéà ñèô. 1) Autriche f; 2) autrichien, -ne

adj.
àâñòðèéàëû èñ. Autrichien m; Autrichienne f.
avto èñ. automobile f; auto f; voiture f.
àâòîáàçà èñ. parc m d’automobiles.
àâòîáèîãðàôèê ñèô. autobiographique adj.
àâòîáèîãðàôèéà èñ. autobiographie f.
àâòîáóñ èñ. autobus m; bus m; autocar m.
àâòîýåí ñèô. tex. : ~ qaynaq soudure f auto-

gène.
àâòîêîëîí èñ. colonne f automobile.
àâòîêðàí èñ. tex. camion m grue (pl. camions-

grues).
àâòîãàðàæ èñ. garage m pour automobiles.
àâòîãÿëÿì èñ. stylo m (stylographe m) bille.
àâòîãðàô èñ. autographe f.
àâòîë èñ. òåõ. lubrifiant m; huile f pour auto.
àâòîìàãèñòðàë èñ. grande route f; voie f de

grande communication.
àâòîìàò èñ. 1) mitraillette f (sèlah); 2) auto-

mate m; distributeur m; 3) automatique
adj; ~ atÿøè coup m de mitraillette; ~ sèlah
arme f automatique; ~ stansiya station f
automatique.

àâòîìàò÷û èñ. ùÿrb. tireur m à la mitraillette.
àâòîìàòèê ñèô. 1) automatique adj; 2) automa-

tiquement adv.
àâòîìàòèêà èñ. åëì. 1) automatique f, tech-

nologie f de l’automa(tisa)tion; 2) équipe-
ment m (âÿ éà matériel m) automatique.

àâòîìàòèçì èñ. automatisme m.
àâòîìàòëàøäûðûëìàã ô. être automatisé, -e.
àâòîìàòëàøäûðûëìûø ñèô. automatisé, -e.
àâòîìàòëàøäûðìà èñ. automatisation f; èsteh-

salûn ~sû automatisation f (automation f)
de la production.

àâòîìàòëàøäûðìàã ô. automatiser vt.
àâòîìîáèë èñ. bax avto : sanètar ~è ambu-

lance f; yök ~è camion m; ~ söðìÿê con-
duire une automobile; ~ dayanacaüû park-

ing m; ~ zavodu usine f automobile;
~ sÿnayesè industrie f automobile.

àâòîìîáèë÷è èñ. automobiliste m.
àâòîìîáèëãàéûðìà èñ. construction f d’auto-

mobiles.
àâòîìöôÿòòèø èñ. inspecteur m de la circula-

tion automobile.
àâòîìöôÿòòèøëèê èñ. direction f de la circula-

tion automobile.
àâòîíÿãëèééàò èñ. transport m automobile.
àâòîïîðòðåò èñ. autoportrait m; portrait m de

l’artiste par lui-même; Rembrandtûn ~è
Rembrandt par lui-même.

àâòîðåôåðàò èñ. exposé m des grandes lignes
d’une thèse.

àâòîðèòåò èñ. 1) autorité f; prestige m; ascen-
dant m; ~lè adam sommité f; ~è olmaq
avoir de l’autorité, faire autorité.

àâòîðèòåòëè ñèô. compétant,-e; autoritaire;
~ àëèì le savant d’une haute compétence
scientifique.

àâòîðèòåòñèç ñèô. sans autorité; sans prestige;
sans ascendant.

àâòîñèñòåðí èñ. camion m citerne (pl. camions-
citernes).

àâòîçàâîä èñ. usine f automobile.
àé èñ. 1) lune f; ~a enmÿk alunir vt; ~ para

croissant m de (la) lune; ~ èøûüû clair m de
lune; ~ èøûüûíäà au clair de lune; ~ qaran-
ëûüû (~sûz gecÿ) nuit f sans lune; ~ûn bat-
masû coucher m de la lune; ~ûn doüìàñû
lever m de la lune; ~ûn yer ÿtrafûnda fûr-
lanmasû révolution f de la lune autour de
la terre; ~ûn kè÷èlmÿsè déclin m de la lune;
~a raket gþndÿrmÿk envoyer un engin
sur la lune; ~ûn sÿthènÿ döøìÿê atterrir
sur la lune; alunir vt; ~ûn sènodèk dþvrè
dÿyèøìÿñè révolution f synodique de la
lune; ~ûn tam tutulmasû éclipse f totale de
(la) lune; ~ûn trayektorèyasû trajectoire f
de la lune; bÿäðëÿíìèø ~ pleine lune; ÿð-
arvadlûüûí bèrèncè ~û lune de miel; on
dþrd gecÿlè ~ öçëö visage m en pleine
lune (tout rond); 2) mois m (on èkè tÿqvèm
ayûndan bèrè); ~da èkè dÿôÿ ÷ûõàí (juðíal)
bimensuel, -le adj; ~da-èldÿ parfois,
rarement; ~ûn axûðûíà yaxûn vers la fin du
mois; bèr ~ bundan ÿââÿë il y a un mois;
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bèr ~dan sonra dans un mois; ke÷ÿí ~ le
mois dernier, le mois passé; gÿëÿí ~ le
mois prochain, le mois à venir; mart ~û le
mois de mars; èyul ~û le mois de juillet;
hÿr ~ chaque mois.

àéàüûñöðöøêÿí èñ. femme f de mauvaise
conduite; traînée f; rouleuse f; polissonne f.

àéàã èñ. pied m; jambe f (qû÷); ~la tÿpèk
vurmaq donner un coup de pied; ~larû
altûna yûüìàã ramener les pieds sous soi;
~larû ñöðöøìÿê cheminer vi; ~larûíû
möàëèúÿ etmÿk faire (se) soigner les pieds;
ayaüûíû ayaüû öñòöíÿ qoyub oturmaq
être assis,-e les jambes croisées; ayaüû aü-
ðûìàã avoir mal aux pieds; ~yalûí olmaq
être pieds-nus; ~ barmaqlarû orteils m pl;
baødan ayaüa des pieds à la tête; ayaüa
qaldûðìàã (möalècÿ etmÿk) remettre qn
sur (ses) pieds; ~ vannasû qÿbul etmÿk
prendre un bain de pieds; o ãûçûí gþçÿë
~larû var elle est bien jambée; elle a de
belles jambes; saü (sol) ayaüûíû ÷ÿêìÿê
boîter du pied droit (gauche); hamûíû
ayaüa qaldûrmaq alerter tout le monde;
soulever vt; ~ almaq 1) être pressé, -e;
marcher vite; 2) attaquer vt qn; ~ altûna
almaq vaincre vt; défaire vt; infliger une
défaite à qn; soumettre qn complètement;
~ altûna döøìÿê être écrasé, -e (foulé, -e);
~ altûna salmaq déshonorer vt; dis-
créditer vt; déprécier vt; salir vt dégrader
vt; ~ altûna salûb tapdalamaq fouler aux
pieds; ~ altûnda qalmaq être sous la pres-
sion de qn; être écrasé,-e (foulé,-e); ~ a÷-
maq venir vi (ê) souvent quelque part; vis-
iter souvent; ~ basmaq entrer vi (ê); pénétr-
er vi; faufiler (se); ~ dèrÿìÿê entêter
(s’); obstiner (s’); ~ èzè trace f; emprunte
f; ~ olmaq prendre pour associé; prendre
pour compagnon (partenaire); ~ öñòÿ
debout adv; ~ dan döøìÿê (olmaq) perdre
le pas; être fatigué,-e; ~larûíû baülamaq
empêtrer vt; ~üa qaldûrmaq soulever vt;
exalter vt; animer vi; ~üa qalxmaq soulever
(se); rebeller (se); mutiner (se); ~üa dolaø-
maq empêcher vt; gêner vt; embarasser qn
de faire qch; ayaüû dolaømaq trébucher vi;
ayaüûíäàí ÷ÿêìÿê intriguer vi contre qn;

dresser des embûches; ayaüûíûí ucunda
sur la pointe des pieds; baødan ayaüa du
fond en comble.

àéàãàëòû èñ. 1) paillasson m (hÿsèr); 2) chemin
m; 3) passage m; 4) pauvre diable m; pau-
vre hère m.

àéàã-áàø çÿðô. jambe f en l’air; ~ yatmaq
placer (se) en tête-bêche.

àéàãäàí÷ÿêÿí èñ. malfaisant,-e; qui joue
un mauvais tour à qn.

àéàãèøëÿìÿ èñ. òèá. diarrhée f.
àéàããàáû èñ. 1) soulier m; 2) chaussure f;

babouche f; botte f; chausson m; galoche
f; pantoufle f; sabot m; sandale f; savate f;
~ nûn pal÷ûüûíû tÿmèzlÿìÿê ö÷öí qapû
aüçûíäà vurulmuø tèyÿ décrottoir m; qa-
dûn ~sû soulier m (de femme) à talons
hauts; èdman ~sû soulier m de sport; ov
~sû soulier de chasse; þz ~sûíû ÷ûõàðòìàã
déchausser (se); ~ geydèrmÿk chausser vt;
botter vt; ~ geymÿk chausser (se); bu ~
sèzèn ayaüûíûçà yaxøû olur ce soulier vous
chausse bien.

àéàããàáû÷û èñ. chausseur m; fabricant m de
chaussure; bottier m (÷ÿêìÿ÷è); cordon-
nier m (pènÿ÷è).

àéàãëàìà èñ. foulage m; écrasement m;
piétinement m.

àéàãëàìàã ô. 1) baffouer vt; fouler aux pieds;
piétiner vt (tapdalamaq); traîter avec le
plus grand mépris; 2) fouler vt.

àéàãñåéðè èñ. promenade f à pied; tour m.
àéàãñûç ñèô. 1) çîîë. apode; 2) cul-de-jatte m

(pl. culs-de-jattes).
àéàãucu ñèô. en passant; au passage; chemin

faisant; pour un court délai de temps;
pour un moment; à la hâte.

àéàãöñòö çÿðô. : ~ (tÿëÿñèê) yemÿk manger
sur le pouce.

àéàãéàëûí ñèô. aux pieds nus; déchaussé,-e;
nu-pieds.

àéàãéîëó èñ. cabinet m d’aisances; toilettes
f pl.; water-closet m (W.C.); chiottes f pl
(pop.); ~na döøìÿê (èshal olmaq) avoir
la diarrhée; ~na getmÿk aller vi (ê) aux
cabinets; aller vi (ê) quelque part; aller vi
(ê) au petit coin; aller vi (ê) aux waters.

àéàìà èñ. nobriquet m; surnom m (lÿüÿá);
~ vermÿk donner un surnom.
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àéàç èñ. 1) froid m vif; un froid de chien; un
froid de loup (bÿrk øaxta); 2) serein,-e.

àéàçûìàã ô. 1) devenir vi (ê) serein, -e;
2) rafraîchir (se); prendre le frais.

àéáààé çÿðô. mensuellement adv; par mois;
au mois; tous les mois.

aybalûq èñ. zool. poisson m lune (ou lune f
de mer).

àéáàøû èñ. ôèçèîë. menstrues f pl; règles f pl;
ménorrhée f (elmè ad).

àéäûí ñèô. clair, -e; éclatant, -e; lumineu//x,
-se; serein, -e; pur, -e; brillant, -e; net, -te
lucide; apparent, -e; distinct [distε̃kt];
déchiffrable; compréhensible; fleuri, -e;
flagrant, -e.

àéäûí-àøêàð çÿðô. incontestablement adv;
clairement adv; d’une manière évidente;
manifestement adv; visiblement adv; osten-
siblement adv.

àéäûíúàñûíà çÿðô. d’une manière visible
(incontestable); tout à fait clairement adv;
nettement adv; brillamment adv; d’une
manière convaincante (probante); dis-
tinctement adv.

àéäûíëàøäûðûëìàã ô. 1) être expliqué, -e (élu-
cidé, -e); 2) être manifesté, -e.

àéäûíëàøäûðìà èñ. explication f; élucidation f;
manifestation f; débrouillage m; déchiffre-
ment m.

àéäûíëàøäûðìàã ô. expliquer vt; élucider vt;
déchiffrer vt.

àéäûíëàøìà èñ. éclaircissement m; mise f au
point; mise f à une justification.

àéäûíëàøìàã ô. 1) éclaircir (s’); être tiré, -e
au clair; être reconnu,-e; expliquer (s’);
2) se remettre (se) au beau.

àéäûíëàòìàã ô. expliquer vt; élucider vt;
éclaircir vt.

aydûnlûq èñ. lucidité f, clarté f; netteté f,
précision f; lueur f; lumière f compréhen-
sibilité f; fraîcheur f; flagrance f; ~ è÷èndÿ
olmaq avoir la prospérité (le bonheur, la
félicité); ~üa ÷ûxmaq vivre jusqu’au bon-
heur; atteindre la prospérité.

ayÿ èñ. verset m; Ãóðàí àéÿñè verset du
Coran.

ayÿndÿ èñ. avenir m; prochain m; immédiat
m; imminent m.

ayèn èñ. culte m; rite m; cérémonie f; rituel m.
àéüûð èñ. 1) étalon m; 2) passion f animale

pour le sexe féminin.
àéû èñ. çîîë. 1) ours m [urs]; 2) ourse f;

3) ours mal léché (kobud adam); ~ balasû
ourson m; petit m de l’ours; boz ~ ours gris
(d’Amérique); bþéöê ~ böðúö (astr.) la
Grande Ourse; qonur ~ ours brun; Kè÷èk
~ böðúö (astr.) la Petite Ourse; tÿlèm gþð-
ìöø ~ ours dressé; ours savant.

àéûäþøÿéè èñ. áîò. fougère f.
àéûã ñèô. 1) vigilant, -e; sensible; éveillé, -e;

intelligent, -e; 2) sobre; sensé,-e; raison-
nable; ~ yatmaq avoir un sommeil léger.

àéûãëûã èñ. vigilance f; intelligence f;
sobriété f; sensibilité f; raison f.

àéûãéàòàí èñ. qui a le sommeil léger.
àéûëàøìàã ô. ìÿú. devenir vi (ê) grossi || er,

-ère comme un ours.
àéûëìà èñ. 1) réveil m; 2) dégrisement m;

3) reprise f de connaissance.
àéûëìàã ô. 1) réveiller (se); éveiller (s’);

2) dégriser (se); boire un coup pour faire
passer la gueule de bois; revenir vi (ê) à soi;
reprendre ses sens; 3) reprendre connais-
sance.

àéûëòìàã ô. tirer vt du sommeil; réveiller vt;
exciter vt; ranimer vt; éveiller vt; évoquer vt.

àéûí-îéóí èñ. 1) menus objets m pl; hardes
f pl; effets m pl; 2) bagatelle f.

àéûîéíàäàí èñ. dresseu//r m -se f d’ours.
àéûïÿíúÿñè èñ. áîò. acanthe f.
àéûðûúû èñ. 1) sélectionneu//r m, -se f; 2) sépara-

teur m; isolateur; 3) distincti//f, -ve adj;
séparati//f, -e adj.

àéûðìà èñ. 1) séparation f, détachement m;
2) disjonction f, déclanchement m;
3) écartement m; 4) isolation f; 5) coupure f
6) éloignement m; 7) embranchment m;
8) différenciation f; dissociation f.

àéûðìàã ô. séparer vt; détacher vt; disjoin-
dre vt; écarter vt; isoler vt; éloigner vt;
débarasser vt; différencier vt; distinguer vt;
fractionner vt; déclancher vt; débrancher vt.

àéèí èñ. cérémonie f; dènè ~ cérémonie
religieuse.

àéãàáàã ñèô. au visage de lune; belle.
àéëûã èñ. 1) mensuel,-le adj; 2) de mois (tÿyèn

kèmè); ~ jurnal revue f mensuelle; ~ ÿìÿê
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haqqû salaire m mensuel; ~ gÿlèr revenu m
mensuel; ~ öçâëöê haqqû mensualité f;
~ hesabat compte m rendu mensuel; rap-
port m mensuel.

aylûq÷û èñ. salarié m.
aylûã÷ûëûã èñ. travail m par contrat.
àéëû-óëäóçëó ñèô. étoilé,-e; stellaire, serein,

-e; ~ gecÿ nuit f étoilée et sereine.
àéíà èñ. 1) miroir m; glace f; 2) verre m à

vitre; vitre m, carreau m (pÿíúÿðÿ øöøÿñè);
~ da þçöíÿ baxmaq mirer (se).

àéíàáÿíä èñ. 1) galerie f vitrée; galerie des
glaces; véranda f; 2) tapissé, -e, tendu, -e
de glace (adj).

àéíàáÿíäëè ñèô. à la galerie f vitrée; à la
véranda; ~ ev maison f à la galerie f vitrée.

àéíàëàìàã ô. 1) vitrer vt; 2) faire briller;
doucir vt.

àéíàëàíìàã ô. être vitré,-e.
àéíàëàòìàã ô. 1) faire vitrer; 2) faire briller;

faire doucir.
àéíàëû èñ. àðõ. 1) de miroir, de glace, de verre,

vitré,-e; 2) áàõ. göçýöëö; ~ økaf armoire f
à glace; ~ töôÿíý fusil m à lunette.

àéíàñàëàí èñ. vitrier m.
àéíàñûç ñèô. sans glace; sans vitre; sans miroir;

sans verre.
àéïàðà èñ. croissant m (de lune); Qûrmûçû

Xa÷ vÿ ~ cÿmèyyÿtè Société f de la Croix
et du Croissant Rouge.

àéðàí èñ. babeurre m.
àéðû ñèô. 1) autre; 2) à part; particuli || er, -ère;

spécial, -e; isolé, -e; 3) séparément adv;
isolément adv; 4) distinctement adv;
~ döøìÿê séparer (se); quitter (se); ~ sal-
maq séparer vt; ~ hava ÷almaq 1) jouer un
autre air; 2) mÿc. changer d’opinion (de
regard); ~ cör autrement; d’une autre façon.

àéðû-àéðû ñèô. séparé,-e; isolé,-e.
àéðû-àéðûëûãäà çÿðô. séparément adv, isolé-

ment adv; à part.
àéðûú èñ. croisement m; intersection f; car-

refour m.
àéðûúà ñèô. séparément adv, isolément adv; à

part; seul, -e; ~ yàøàìàã vivre seul, -e;
~ yol chemin m à part; ~ loja loge f séparé,
-e; ~ otaq chambre f isolée.

àéðûëàí ñèô. divergent, -e.

àéðûëûã èñ. 1) séparation f; 2) différence f;
diversité f; distinction f; divorce m; diver-
gence f; 3) isolément m.

àéðûëûãda çÿðô. séparément adv; loin de;
séparé de; ~ yaøamaq vivre loin de qn;
vivre séparé, -e de qn.

àéðûëìà èñ. 1) séparation f; 2) démembrement
m; déplacement m; division f; 3) délimi-
tation f; détachement m; 4) divorce m, rup-
ture; annulation f, dissolution f; 5) dégage-
ment m; torpaüûí ~ñû détachement de la
terre.

àéðûëìàã ô. 1) séparer (se) de; quitter (se);
détacher (se); 2) démembrer vt; dépécer
vt; diviser vt; 3) délimiter vt; détacher vt;
4) divorcer vi; rompre (dissoudre, annuler)
un mariage; 5) dégager (se).

àéðûëìàç ñèô. inséparable; sans partage; sans
réserve; indécomposable; ~ hèssÿ partie f
intégrante.

àéðûã èñ. áîò. chiendent m.
àéðûãîòó èñ. áîò. gramen m.
àéðûñå÷êè èñ. partialité f; prédilection f;

faible m.
àéðûñå÷êèëèê èñ. discrimination f; penchant m

pour; passion f pour; partialité f; ~ qoy-
maq avoir un faible pour qn; prendre (qn)
en grippe; èrqè ~ ségrégation f; discrim-
ination f raciale.

àéñáåðã èñ. iceberg m [isbrg, ajsbrg].
àéñûç ñèô. sans lune: ~ gecÿ nuit f sans lune;

nuit noire.
àéñîð èñ. 1) Assyrien m,- ne f; 2) assyrien,

-ne adj; ~ dèlè assyrien m.
àéñîðúà çÿðô. en assyrien; ~ danûøìàã parler

assyrien.
àéöçëö èñ. 1) à face ronde; 2) au visage de

lune; 3) belle; jolie.
àç èñ. peu adv; pas grand-chose; ciche; ~ az

peu à peu; ~ bèlèklè de peu de savoir; de
peu de connaissance; ~ qala être à deux
doigts de...; bir ~ un peu de; un brin; un
grain; une miette; une goutte; une larme;
bèr ~ pulum qalûr il me reste quelque peu
d’argent; he÷ olmasa bèr ~ tant soit peu;
◊ ~ aøûí duzu deyèl c’est une fine épice;
c’est un fieffé coquin.

àçàúûã çÿðô. un petit peu; un tout petit peu;
un brin.
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àçàä ñèô. libre; fran//c, -che; affranchi, -e;
indépendent, -e; ~ dènlÿéèúè auditeur m
libre; ~ dþâëÿòëÿð états m pl libres; ~ edèlmÿ
délivrance f; dégagement m; ~ edèlmÿk
haqda ÿmr ordre m de libération; ~ etmÿ
dégagement m; délivrance f; mise f en
liberté; ~ etmÿk mettre en liberté; délivr-
er vt; relâcher vt; libérer vt; débarasser vt;
dégager vt; dispenser vt (de qch); ~ ÿìÿê
travail m libre; ~ ÿðàçè territoire m franc;
~ èdxal importation f libre; ~ èxrac expor-
tation f libre; ~ kÿndlè paysan m délivré;
~ olmaq dispenser (se); ~ olunma mise f
en liberté; ~ olunmaq dégager (se); ~ peøÿ
sahèblÿrè professions f pl libérales; ~ satûø
vente f libre; ~ se÷êèëÿð élections f pl libres;
~ (gþìðöêñöç) tècarÿt commerce m
exempt de droits d’entrée; ~ (gþìðöêñöç)
tècarÿt çîíàñû zone f exempte de douane;
zone libre; ~ (gþìðöêñöç) tècarÿt ñèéà-
ñÿòè politique f du commerce dédouané;
~ (gþìðöêñöç) tècarÿt ùÿðÿêàòû mouve-
ment m du commerce franc; ~ fèkèr sþé-
ëÿìÿ franc-parler m; ~ xalq peuple m
indépendant; ~ (möñòÿãèë) øÿùÿð ville f
franche; vergèdÿn ~ edèlmÿ dégrèvement m
fiscal; èøäÿí (vÿçèôÿäÿí) ~ etmÿk dis-
penser du travail; èstèsmardan ~ etmÿk
délivrer de l’exploitation; ordudan ~ edèl-
mÿk (tÿðõèñ edèlmÿk) être démobilisé de
l’armée; pulunu þäÿìÿäÿí ~ edèlmÿ
franchise f; tabelèkdÿn ~ olma émancipa-
tion f; hÿáñäÿí ~ edèlmÿk être mis en
liberté; hÿáñäÿí ~ etmÿk libérer de la
prison.

àçàäúà zÿðô. librement adv; tout à fait libre;
sans contrainte.

àçàäôèêèðëè èñ. libre penseur m; indépendant
m; esprit m indépendant.

àçàäôèêèðëèëèê èñ. indépendance f d’esprit.
àçàäëûã èñ. liberté f; franchise f; relaxation f;

~ bayraüû drapeau m de liberté; ~ bayra-
üûíû ãàëäûðìàã hisser (arborer) le drapeau
de la liberté; ~ vermÿk mettre en liberté;
~ qöââÿëÿðè forces f pl de la libération;
~ ÿëäÿ åòìÿê acquérir (obtenir) la liberté;
~ möùàðèáÿñè guerre f de libération;
~ namènÿ au nom de la liberté; ~ ordusu
armée f de libération; ~ uüðóíäà ìöáàðèç

militant m pour la liberté; ~ uüðóíäà ìö-
áàðèçÿ lutte f pour la liberté; ~ uüðóíäà
ìöáàðèçÿéÿ ÷àüûðûø appel m à la lutte de
libération; ~ hÿðÿêàòû mouvement m de
libération; ~ cÿáùÿñè front m de libération;
~üà buraxmaq libérer vt; mettre en lib-
erté; ~üa qarøû tÿùëöêÿ danger m contre
la liberté; ~üa cÿhd ( ~ cÿhdè) tentative f
de libération; ~üû boümaq étouffer la lib-
erté; etmÿk priver de liberté; ~dan mÿh-
rum îë(óí)ìà privation f de liberté; Vÿ-
òÿíèí ~üû uürunda pour la liberté de la
Patrie; vècdan ~ üû liberté de conscience;
demokratèk ~ les libertés démocratiques;
èqtèsadè ~ les libertés économiques; mÿò-
áóàò ~üû liberté de presse; mèllè ~ hÿðÿ-
êàòû mouvement m de la libération
nationale; mèllè azadlûq cÿbhÿsè front m
de la libération nationale; sèyasè ~ libertré
politique; sþz ~üû liberté de parole; fèkèr
~üû liberté de pensée; øÿõñèééÿò ~üû liberté
de personnalité.

àçàäëûãñåâÿð ñèô. épris, -e de liberté; ~ xalq-
lar peuples m pl épris de liberté.

àçàëàí ñèô. 1) diminuant, -e; décroissant, -e;
atténuant, -e; rapetissant, -e; amoindris-
sant, -e.

àçàëäûëìà èñ. diminution f; réduction f; sèlah-
larûn ~sû réduction des armes; hÿrbè qöâ-
âÿëÿðèí ~sû diminution des forces mili-
taires.

àçàëäûëìàã ô. être réduit, -e; être diminué,
-e; être atténué, -e.

àçàëìà èñ. atténuation f; amoindrissement m;
réduction f; diminution f; décroissance f;
décrue f, baisse f; amputation f; abbate-
ment.

àçàëìàã ô. diminuer vi; réduire (se); atténuer
(s’); amoindrir (s’); baisser vi.

àçàëòäûðìàã ô. faire diminuer; faire réduire;
faire abaisser; faire décroître.

àçàëòìà èñ. diminution f; réduction f; atténu-
ation f.

àçàëòìàã ô. diminuer vt; amoindrir vt, réduire
vt, raccourcir vt, écourter vt; rétrécier vt,
abaisser vt; rapetisser vt, réduire vt;
abréger vt; modérer vt.

àçàí 1) èñ. appel m à la prière; ~à ÷àüûðìàã
(sÿñëÿìÿê) appeler à la prière; 2) ñèô. faisant
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fausse route; égaré, -e; errant, -e; ~ bþé-
ðÿê tèb. rein m flottant.

àçàí÷ûëûã èñ. profession f de muezzin.
àçàíâåðÿí èñ. muezzin m; ~ mÿscèdèn mèna-

rÿsèndÿn èbadÿòÿ (duaya) ÷àüûðûð le
muezzin appelle à la prière du minaret
d’une mosquée.

àçàð èñ. 1) maladie f; affection f; infirmité f;
mal m; contagion f; manie f; épidémie f;
souffrance; 2) faible adj; ~ vermÿk tour-
menter vt; faire souffrir vt; torturer vt; mar-
tyriser vt; causer des inquiétudes; ~ döø-
ìÿê contagionner; contaminer; transmet-
tre par l’infection; ~ salmaq communiquer
une maladie à qn; passer une infection à
qn; ~ tutmaq attraper vt une contagion
(une épidémie, une maladie); ~ ÷ÿêìÿê
être malade; être souffrant, -e; avoir mal
de qch; ~ a döøìÿê être longtemps malade;
avoir une souffrance durable; ~a salmaq
causer une maladie (une contagion, une
épidémie, une souffrance); ~û qalxmaq
(tutmaq) avoir un accès (un paroxyme)
de maladie; ~û olmaq avoir une manie (une
passion, un penchant, un faible) pour qch.

àçàð-áåçàð èñ. toute sorte de maladie.
azarxana èñ. hôpital m (pl aux).
àçàðêåø èñ. supporter [- tÏr] m; fervent m de

sport; mordu m; admirateur m.
àçàðëàìà èñ. affection f.
àçàðëàìàã ô. tomber vi (ê) malade; avoir

mal à qch.
àçàðëàòìàã ô. causer une maladie à qn.
àçàðëû èñ. 1) malade adj; 2) maladi || f, -ve;

malingre; morbide; ~ gþðöíöø air m mal-
adif; ~ hal (vÿçèééÿò) état m morbide.

àçàðëû-àçàðëû çÿðô. étant malade.
azarlýlýq èñ. 1) santé f précaire; petite santé;

maladivité f; 2) sensation f de douleur.
àç-àç çÿðô. petit à petit; de fil en aiguille,

peu à peu; tout doucement; de temps en
temps; rarement.

azbest èñ. amiante m.
àçáèëèêëè ñèô. peu compétent, -e; peu savant;

moins capable; peu qualifié, -e.
àçúà ñèô. un tout petit peu; une bagatelle; un

brin; ~ axsamaq claudication f; ~ yatmaq
dormir un brin; ~ gÿçìÿê promener (se)
un peu; ~ pul un tout petit peu d’argent.

àçúà-àçúà çÿðô. peu à peu; petit à petit.
àçúàíà ç un tout petit peu.
àç-÷îõ ñèô. plus ou moins; un peu; pas grand

chose; un certain nombre; quelque peu;
tant soit peu.

àçäàí-÷îõäàí çÿðô. quelque peu; tant soit
peu.

àçäàíûøàí èñ. peu loquace; taciturne; inco-
ciable; réticent, -e.

àçäûðûëìàã ô. être égaré, -e (détourné, -e);
être remis, -e de.

àçäûðìà èñ. diversion f.
àçäûðìàã ô. 1) induire en erreur; dérouter

qn; désordonner qn; déconcentrer qn;
2) déshabituer vt; désaccoutumer vt; éloign-
er de la maison; 3) corrompre vt; avilir vt;
démoraliser biaiser vt; fourvoyer vt.

àçÿùÿìèééÿòëè ñèô. de peu d’importance;
insignifiant, -e.

Àçÿðáàéúàí èñ. Azerbaïdjan m; ìöñòÿãèë ~
Rspublèkasû la République d’Azerbaïdjan
indépendante; Yenè ~ Partèyasû le Nouveau
parti d’Azerbaïdjan; ~ûí Àlè Mÿhkÿmÿsè
la Cour Suprême d’Azerbaïdjan; ~ vÿ-
òÿíäàøû citoyen m d’Azerbaïdjan; ~ de-
putatlar korpusu corps m de députés
d’Azerbaïdjan; ~nûn daxèlè èøëÿðè affaires
f pl intérieures d’Azerbaïdjan; ~nûn “Dost-
larû” cÿìèééÿòè la société “les Amis de
l’Azerbaïdjan”; ~ ÿðàçèñè territoire m de
l’Azerbaïdjan; ~ èctèmaèyyÿtè opinion f
publique de l’Azerbaïdjan; ~ûn konstètu-
sèyasû constitution f de l’Azerbaïdjan;
~ûn nöôóçó influence f (autorité f) de
l’Azerbaïdjan; ~ xalq cÿbhÿsè front m
populaire de l’Azerbaïdjan; Úÿíóáè ~
l’Azerbaïdjan du Sud; Øèìàëè ~ l’Azer-
baïdjan du Nord.

Açÿðáàéúàí dèlè azerbaïdjanais m; langue f
azerbaïdjanaise.

azÿrbaycanlû èñ. Azerbaïdjanais m -e f.
azÿrbaycanca çÿðô. en azerbaïdjanais.
azÿrè èñ. 1) Azéri m,- e f; 2) adorateur m de

feu.
azgþðöíÿí ñèô. 1) adj : rare; peu visible

2) insignifiant, -e; humble.
àçüûí ñèô. 1) errant, -e; égaré, -e; perdu, -e;

vagabond,-e; 2) effréné, -e; effronté, -e;
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déchaîné, -e; désordonné, -e; ventard;
impétueu || x, -se; furieu || x, -se; violent,
-e; enragé, -e; relâché, -e, déréglé, -e; mal-
honnête; ~ adam énergumène m f; ~ döø-
ìÿí ennemi m effréné (déchaîné); ~ èrtèca
réaction f déchaînée.

àçüûíúàñûíà çÿðô. furieusement adv; violem-
ment adv; brutalement adv; sauvagement.

àçüûíëàøìàã ô. devenir vi (ê) effronté, -e
(effréné, -e); être déchaîné, -e (furieu || x,
-se); déchaîner (se).

àçüûíëûã èñ. 1) effronterie f; insolence f; sans-
gêne m; déchaînement m; impétuosité f;
violence f; 2) déréglement m; déver-
gondage m.

àçû çÿðô. au minimum; au moins; pour le
moins.

àçûäèøè èñ. molaire f.
azèmut èñ. astr. geod. 1) azimut(h) m;

2) azimutal (pl. aux), -e adj; ~unu (sÿm-
tènè) ètèrmèø azimuté, -e.

azèøëÿíÿí ñèô. peu usité, -e.
àçãàíëû ñèô. anémique.
àçãàíëûëûã èñ. anémie f.
àçãàçàíúëû ñèô. de peu de rapport; peu

fructueu || x, -se; peu lucrati || f, -ve; moins
avantageu || x, -se; de peu de profit; ~ èø
un travail peu lucrtif; ~ tècarÿt un com-
merce de peu de rapport.

azqèdàlû ñèô. peu nutriti || f,-ve.
àçãèéìÿòëè ñèô. au prix bas; de peu de

valeur.
àçãöââÿëè ñèô. peu puissant, -e: de peu de

force.
àçëûã èñ. 1) minorité f; 2) manque f; 3) petit

nombre de; peu nombreux; ~ tÿøêèë etmÿk
être en minorité; vaxtûí àçëûüû manque f
de temps; etnèk ~ minorité ethnique; mèllè ~
minorité nationale.

àçìàã ô. 1) égarer (s’); fourvoyer (se); faire
fausse route; 2) sortir vi (ê) du sujet;

3) devenir vi (ê) de plus en plus imper-
tinent, -e (effronté, -e, violent, -e, inso-
lent, -e); avoir du culot (fam.).

àç-ìàç çÿðô. juste un peu; juste un petit peu.
àçìÿùñóëäàð ñèô. peu fécond, -e.
àçìÿëóìàòëû ñèô. peu informé,-e.
àçìÿíôÿÿòëè ñèô. de peu de rapport; peu

fructueu || x, -se.
azman ñèô. grandiose adj; imposant, -e;

impressionnant, -e; majestueu || x, -se.
azmanlûq èñ. grandeur f; majesté f; gloire f.
àçìöääÿòëè ñèô. temporaire; provisoire;

éphémère; de courte durée; passag || er; -ère.
àçîò èñ. êèì. 1) azote m; 2) adj azotique;

~ turøóñó acide m azotique; acide m
nitrique; eau f forte.

àçîòëó ñèô. êèì. azoté,-e; azoteu || x, -se adj.
àçñàâàäëû ñèô. illéttré, -e; ignorant, -e; peu

instruit, -e.
àçòàíûíàí ñèô. peu connu, -e; moins célèbre;

d’une renommée restreinte.
àçòàïûëàí ñèô. rare (nadir); insuffisant, -e;

déficitaire.
àçòÿúðöáÿëè ñèô. inexpérimenté, -e; de peu

d’expérience; peu expert, -e.
àçòèðàæëû ñèô. à faible triage; ~ qÿzet journal

à faible triage.
àçòîðïàãëû ñèô. : ~ tÿsÿrröfat petite exploita-

tion f.
àçòóòóìëó ñèô. à faible capacité (volume, con-

tenance); ~ qab récipient m à faible capac-
ité.

àçóãÿ èñ. 1) approvisionnement m; 2) stock m;
reserve f; vivres f pl; 3) provision f;
ravitaillement m; 4) victuailles f pl;
~ almaq faire ses provisions; ~ ehtèyatû
comestible m.

àçéàøëû ñèô. 1) jeunet; mineur, -e; en bas âge;
2) enfant m, f.

àçéàøëûëûã èñ. juvénilité f; jeunesse f;
adolescence f.
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Á á bacûcûã

Áá
Á, b la deuxième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
áàá èñ. 1) porte f (cochère); 2) partie f;

chapitre m (kitabda); 3) attitude f envers
qn, envers qch; 4) question f, sentiment m
à l’égard de qn; propos m; 5) couple f;
paire f; égal m, -e f; sÿn ona ~ dåyilsÿn
vous êtes mal assorti(s), tu n’es pas son
égal, -e; ~ gÿlmÿk être égal, -e à qn, con-
venir vi (se).

áàáà èñ. 1) grand-père m (pl grands-pères),
aïeul m (pl aïeuls), encêtres m pl; ~ vÿ
íÿíÿ aïeuls m pl, grands-parents m pl;
Øàõòà ~ Père Noël, Bonhomme m Noël;
2) de grand-père; 3) simple adj, ordinaire
adj, médiocre adj; möÿllim ~yam je suis
un simple professeur; cöòúö ~ un laboureur
ordinaire.

babacan iñ. 1) grand-père m (pl grands-
pères), grand-papa m (pl grands-papas)
(ãoca adama möðaciÿòäÿ); 2) père m un tel.

áàáàúûã èñ. óø. grand-papa m (pl grands-
papas).

babadanãalma ñèô. 1) héréditaire adj;
2) ancien, -ne, antique, de vieille date.

áàáàë èñ. faute f, tort m, pêché m, calomnie f.
áàáàëûã ñèô. de grand-père; ~ mÿùÿááÿòè

l’amour de grand-père.
áàáàò ñèô. 1) assez bon, -ne, moyen, -ne, sup-

portable, tolérable, médiocre; ~ iø un assez
bon travail; 2) satisfaisant, -e, passable;
~ vÿziyyÿt une situation f satisfaisante.

áàáàòúà çÿðô. d’une manière satisfaisante,
passablement.

áàáàòëàøäûðûëìàã ô. être amélioré, -e; mettre
dans un état satisfaisant.

áàáàòëàøäûðìàã ô. rendre tolérable (support-
able).

áàáàòëàøìàã ô. devenir vi (ê) satisfaisant, -e
(supportable, tolérable), améliorer (s’).

áàáàòëûã èñ. état m satisfaisant, médiocrité f.
babasil èñ. 1) hémorroïdes f pl; 2) sèô. hémor-

roïdal, -e.
babasilli ñèô. avec les hémorroïdes.
babayi-ÿmið èñ. qui a une langue bien affilée.

babbèò èñ. òåx. 1) métal m blanc, métal antifric-
tion; ~ yonãaðû limaille f de métal blanc.

babû èñ. bax 1) babi; 2) sèô. irréligieu || x, -se;
incroyant, -e; athée; hérétique.

Babilisòan èñ. Babylonie f.
Babilli òað. èñ. 1) Babylonien m, -ne f; 2) sèô.

babylonien, -ne, de Babylonie.
Babillilÿð cÿm. èñ. òað. Les Babyloniens.
bablaømaã f. convenir (se).
Babuvizm èñ. òað. Babouvisme m.
babuvisò èñ. òað. babouviste m.
áàú èñ. 1) droit m, taxe f; 2) òað. tribut m;

~ almaã percevoir (vÿ ya lever) les droits.
áàúà èñ. 1) cheminée f, carneau m, tuyau m;

2) ouverture f, lucarne f, meurtrière f.
áàúàäàíäöøìÿ èñ. acquisition f, trouvaille f,

trésor m.
áàúàãëû ñèô. àðõ. 1) ducat m; 2) tchervonetz m,

dix roubles m pl.
áàúàëû ñèô. à la cheminée, au tuyau, au

carneau, à l’ouverture.
áàúàíàã èñ. beau-frère m (pl. beaux-frères).
áàúàðàí ñèô. habile, expert, -e, adroit, -e,

doué, -e, capable, apte à qch.
áàúàðäûãúà çÿðô. : ~ tåz gÿl! Viens le plus

tôt possible!
áàúàðûã èñ. aptitude f, don m, doigté m,

dextérité f, capacité f, faculté f, habilité f.
áàúàðûãëà çÿðô. habilement, adroitement,

galamment, ingénieusement.
áàúàðûãëû ñèô. dégourdi, -e, apte, doué, -e,

capable, ferré, -e.
áàúàðûãëûëûã èñ. savoir-faire m, habilité f, apti-

tude f, capacité f, adresse f, perspicacité.
áàúàðûãñûç ñèô. disgracieu || x, -se, inapte,

incapable, gauche, impuissant, -e, novice.
áàúàðûãñûçëûã èñ. inaptitude f, impéritie f,

impuissance f, inhabilité f, ineptie f.
áàúàðìàã ô. savoir (+ infin.), pouvoir

(+ infin.) vi, vt, venir vi (ê) à bout de qch.
áàúàñûç ñèô. sans cheminée, sans tuyau, sans

ouverture.
áàúàòÿìèçëÿéÿí èñ. ramoneur m.
áàú-õÿðàú èñ. tribut m, droit m, taxe f; ~ våð-

mÿk payer sa rançon à qch, sacrifier (se) à.
bac-xÿðacûñûz ñèô. sans droit, sans taxe, sans

dépense.
áàúû èñ. soeur f; bþéöê ~ soeur aînée (grande

soeur); ki÷ik ~ soeur cadette.
bacûcûã èñ. soeurette f.



bacûúûüàç èñ. soeurette f, petite soeur f.
áàúû-úèúè èñ. parents m pl proches et amies f pl.
bacû-cicilik èñ. relations f pl amicales entre

deux femmes; ~ åtmÿk entretenir (des rela-
tions) des liens d’amitié, être en terme
d’amitié.

áàúû-ãàðäàø èñ. frère m et soeur f; ~ kimi
comme frère et soeur.

áàúûãûçû èñ. nièce f; ö÷ ~ñû olmaã avoir trois
nièces.

áàúûëàøìàã ô. devenir vi (ê) soeurs.
áàúûëûã èñ. 1) demi-soeur f; 2) compagne f;

amie f.
áàúûîüëó èñ. neveu m.
áàä èñ. àðõ. vent m; halaine f.
badaã èñ. I 1) croc-en-jambe [-kã-] m (pl

crocs-en-jambe); 2) ◊ mÿc. obstacle m,
empêchement m, acroc m, entrave f.

badaã èñ. II 1) noeud m, cordon m; 2) jante f.
badaãlama èñ. croc-en-jambe m (pl crocs-

en-jambe), fixage m avec une jante.
áàäàãëàìàã ô. faire un croc-en-jambe, fixer

avec une jante (vÿ ya un cercle).
áàäàãëàíìàã ô. 1) recevoir un croc-en-

jambe; 2) être consolidé, -e.
áàäàãëàøìàã ô. 1) faire des crocs-en-jambe

l’un à l’autre; 2) ìÿú. rivaliser vi de.
áàäàãëàòìàã ô. faire fixer (consolider, affer-

mir) par une jante (âÿ éà un cercle).
baãaãlû ñèô. aux pieds liés.
badaãvaði ñèô. cunéiforme adj.
áàäàëàã èñ. mauvais tour m; ◊ ~ gÿlmÿk jouer

un mauvais tour.
áàäàì èñ. amandes f pl (badam i÷i, lÿïÿñè);

~ aüàúû amandier m; ~ yaüû huile f d’a-
mande.

áàäàìàüûç ñèô. à la belle petite bouche.
áàäàìúûã èñ. 1) amande f; 2) àíàò. amygdale

f; ~ vÿzisi amygdale f.
áàäàìû ñèô. : ~ gþçëÿð les yeux d’amandes.
áàäàìýþçëö ñèô. aux yeux d’amandes; ~ ãûz

une jeune fille aux yeux d’amandes.
áàäàìëû ñèô. aux amandes, mélangé, -e

d’amandes.
áàäàìëûã èñ. plantation f d’amandiers.
áàäàìøÿêèëëè ñèô. : ~ vÿzi amygdale f, amyg-

dalite f; tonsilitis m.
áàäàìâàðû ñèô. àíàò. d’amygdale, d’amyg-

dalite; à la forme d’amygdale.

badan èñ. boò. saxifrage f.
badbadû èñ. boò. jusquiame f (zÿùÿðëè bitki).
áàäÿ èñ. flûte f; coupe f; kiminsÿ saüëûüûíà

~ ãaldûðmaã lever son verre à la santé de.
badÿnuø èñ. buveu || r m, -se f; ivrogn || e m,

-esse f, soûlard m, -e f, pochard m, -e f.
badÿïÿðÿñòëèê èñ. alcoolisme m.
bad-hava èñ. temps m venteux.
áàäûìúàí èñ. aubergine f ~ köðöñö purée f

d’auberigine.
áàäûìúàíáóðóí ñèô. au grand nez.
badûmcandolmasû èñ. aubergines f pl farcies.
badûmcan÷i÷ÿklilÿð èñ. boò. solan(ac)ées f pl.
áàäûìúàíû ñèô. : ~ ðÿng couleur f violet-

foncée, couleur violacée.
áàäûìúàíëûã èñ. terrain m planté d’aubergines.
áàäè-ôÿíà èñ. vent m destructeur (drstructif).
áàäè-ñÿáà èñ. vent m du matin.
badi-sÿmum èñ. simoun m.
badi-sÿhÿð èñ. vent m frais du matin.
badkåø èñ. òib. ventouse f.
áàäìèíòîí èñ. idm. badminton m, volant m.
áàäìèíòîí÷ó èñ. joueur m du badminton (du

volant).
áàäéà èñ. seau m, tine f, (su, öçöì vÿ ñ. ö÷öí);

seau à traite.
áàôòà èñ. lacet m; cordon m.
áàü I èñ. jardin m; maison f de campagne,

datcha f; ~ da à la campagne; ~ ÷èéÿëÿéè
fraise f; måyvÿ ~û jardin m fruitier, verger
m; ~ åvi maison f de plaisance; ~ salmaã
tracer un jardin.

baü II èñ. 1) attache f, cordon m, cordonnet m
(ipÿkdÿn); bride f, laisse f (ãaytan); lacet m
2) lien m; dostluã ~laðû liens m pl d’ami-
tié; sþùáÿòèí bàüûíû itiðmÿk perdre le fil
de la conversation.

áàüà èñ. tortue f; ~ ãûnû carapace f.
baüa èñ. jarde f; tumeur f.
baüambuð èñ. boò. gui [gi] m.
baüana èñ. astrakan m (ãuzu xÿzi).
baüanaã èñ. articulation f fémoro-tibiale.
áàüàéàðïàüû èñ. áîò. plantain m.
áàü-áàüàò èñ. jardins m pl et parterres m pl.
áàü-áàüàòëû ñèô. avec les jardins et les parter-

res.
áàü-áàü÷à èñ. jardins m pl, jardins-parterres

m pl.
áàüáàí iñ. jardinier m, jardinière f.
áàüáàí÷ûëûã èñ. jardinage m, horticulture f.
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bàü-bÿðÿ èñ. maison f et dépendences m pl.
bàü-bosòan èñ. jardins m pl et potagers m pl.
áàü÷à èñ. jardinet m, petit jardin; square m,

parterre m; uøaã ~sû jardin m d’enfants.
baü÷akaðlûã èñ. horticulture f, jardinage m.
baü÷apÿðÿñò ñèô. horticulteur (jardinier m)

-amateur m, fleuriste-amateur m.
áàü÷û èñ. horticulteur m; jardinier m, jar-

diniste m.
áàü÷ûëûã èñ. arboriculture f, horticulture f;

~ tÿñÿððöôàòû horticulture f.
baü÷iyÿëÿéè èñ. 1) fraise f; 2) sèô. de fraise.
baüdacus èñ. boò. persile m.
bàüûð èñ. foie m; ~ paøòåòè pâte f de foie.
baüûðäà-baüûðda zÿðô. de vive force, par

force.
baüûðdaã èñ. bandeau m.
baüûðdaãlama èñ. nœud m; enveloppe f.
baüûðdaãlamaã f. nouer vt de qch; envelop-

per vt de qch.
baüûðdÿëÿí ñèô. terrible, effrayant, -e, épou-

ventable; redoutable; horrible, affreu || x,
-se.

baüûðaí ñèô. criard, -e; tapageur; braillard, -e;
brailleur; pleurard, -e; vagissant, -e.

baüûðûø èñ. cri m; clameur f; hurlement m;
vagissement m; bruit m; boucan m (fam).

baüûðûøìàã ô. boucanner vt; faire du ramdam;
faire du tapage (du vacarme); crier vi,
hurler vi, brailler vi (fam); gueuler vi (vulg).

baüûðìà èñ. violente apostrophe f; rebouf-
fade f; appel m; mugissement m.

baüûðìàã ô. gueuler vi; crier à tue-tête (bað-
bað ~); mugir vi (þêöç vÿ ñ. haãã.).

baüûðñàã èñ. àíàò. intestins m pl; boyau m;
acû ~ lað intestins m pl grêles.

baüûðñàãáîøëóãëóëàð èñ. zool. coelantérés
[se -] m pl.

baüûsaããÿëÿñÿìÿëèëÿð èñ. zool. entéro-
branches m pl.

baüûðñàããóðäó èñ. helminthe m (scient.); ver
m intestinal.

baüûðñàãëû ñèô. aux intestins.
baüûðsaãlûã èñ. 1) intestin m; 2) sèô. intestinal,

-e; entérique (scient.); coeliaque [se-].
baüûðsaãsûz ñèô. sans intestin.
baüûðòû èñ. grand cri m, hurlement m, violente

apostrophe f; rebouffarde f.

baüûðòìàã ô. faire crier, faire hurler; faire
brailler (fam); faire gueuler (vulg).

baüûðyaðan épouvantail m; croque-mitaine
m (pl, croque-mitaines) (fam).

áàüûøëàìà èñ. 1) donation f (höã.); 2) grâce f;
excuse f; pardon m; quartier m.

áàüûøëàìàã ô. faire don de qch; faire présent
(vÿ ya cadeau) de qch; offrir vt.

baüûølanûlmaã èñ. 1) être offert, -e (présen-
té, -e); 2) être pardonné, -e.

áàüûøëàíûëìàç ñèô. impardonnable adj; inex-
cusable; ~ sÿhv faute f impardonnable.

baüûølanûlmûø èñ. donné, -e, présenté, -e,
offert, -e; ◊ ~ atûn diøèíÿ baxmazlað à
cheval donné on ne regarde pas la bride.

baüûølanma èñ. 1) donnation f (höã.); 2) par-
don m excuse f, rémission f, grâce f.

áàüûøëàíìàã ô. 1) être donné, -e; être présen-
té; -e (offert, -e); 2) être pardonné, -e.

áàüûøëàíìàç ñèô. impardonnable, irrémissi-
ble, inexcusable; injustifiable; ~ sÿhv une
faute impardonnable (inexcusable).

baüûølaòdûðmaã èñ. 1) faire donner (présen-
ter, offrir); 2) faire amnistier.

baüûølaòma èñ. obtention f d’une grâce (d’un
pardon, de l’amnistie) pour qn.

áàüûøëàòìàã ô. obtenir la grâce (le pardon,
l’amnistie) pour qn.

baüûølayûúû èñ. höã. donateur m.
baüëàäûëìàã f. être lié, -e (noué, -e, serré,

-e; fermé, -e) sur la demande de qn.
áàüëàìà èñ. 1) äÿíèç. amarrage m; 2) bal-

lot m; bandage m (saðüû èëÿ).
áàüëàìàã ô. 1) äÿíèç. amarrer vt; 2) attacher

vt; boucher vt; fermer vi, vt; embaler vt;
enfermer vt; lier vt; ligoter vt, nouer vt;
a÷aðla ~ fermer à clef; baüûíû ~ lacer vt;
◊ bål ~ (ömid ~) espérer en qn, compter
sur qn, avoir confiance en qn; ãabûã ~
encrouter (s’) vt; ãayka ~ visser un écrou;
ãalstuk ~ nouer une cravate; ãapûíû ~
fermer la porte; ãapûíû baülayûb i÷ÿðidÿ
otuðmaã claquemurer (se); sölh ~ con-
clure une paix; möãàâèëÿ ~ conclure un
accord (un pacte).

baülanc èñ. paquet m, rouleau m, rame f,
balle f, emballage m.

áàüëàíûëìàã ô. lier (se), être lié, -e, être
attaché, -e.
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baülanma èñ. fermeture f; bouchage m; clô-
ture f; gargottage m (saðüû yolu ilÿ).

áàüëàíìàã ô. gargotter vt (saðüû yolu ilÿ);
(être noué, -e); lier (se), être lié, -e, attach-
er (s’) à qn, être attaché, -e, fermer (se),
être fermé, -e, enfermer (s’).

baülaðaðasû ñèô. à travers les maisons de
campagnes et les jardins.

áàüëàøìàã ô. arranger (s’), venir vi (ê) à un
accord commun.

baüëàòäûðûëìàã f. être empaqueté, -e; être
emballé, -e; être fermé, -e.

baülaòdûðma ñèô. liage m, empaquetage m,
emballage m, barrage m.

áàüëàòäûðìàã f. faire lier; faire empaqueter;
faire emballer; faire nouer; faire faire un
nœud; faire fermer; faire couper; faire bar-
rer.

baülaøma èñ. traîté m; contrat m; pacte m;
convention f; accord m.

baülaømaã f. traiter vt; négocier vt; accorder
(s’) sur qch; entrendre (s’) sur qch.

áàüëàéûúû èñ. ãðam. conjonction f; tabålilik
~sû conjonction f de subordination.

áàüëàéûúûñûç ñèô. ãðàm. juxtaposé, -e; asyndé-
tique; ~ möðÿêêÿá cöìëÿ proposition f
complexe juxtaposée.

áàüëû ñèô. fermé, -e; bouché, -e; sous clef;
connexe (ÿëàãÿëè); cohérent, -e; attaché, -e.

baüëû-bax÷alû ñèô. entouré, -e de jardins.
baüëûëûã èñ. affection f, attechement m, con-

nexité f; extrême réserve f, retenue f.
áàüðûáàäàø ñèô. intime, inséparable; ~ dost-

lað amis m pl intimes.
áàüðûáàäàøëûã èñ. inséparabilité f, intimité f.
baüïÿðÿñò èñ. amateur m de jardinage (d’hor-

ticulture).
baüðûãàðà ñèô. triste, affligé, -e, chagriné, -e,

lugubre, mélancolique, détraqué, -e.
baüsalan èñ. horticulteur m, jardiniste m.
baüsalma èñ. horticulture f, jardinage m.
áàù nida. ah! interj.
áàùà ñèô. cher (f. chère), coûteu || x, -se, pré-

cieu || x, -se (ãiymÿtli); ~ ãiymÿòÿ olmaã
coûter cher; ~ baøa gÿëìÿê payer cher
qch; ~ mal marchandise f coûteuse.

áàùà÷û èñ. ce qui est dispendieux (cher, coû-
teux).

áàùà÷ûëûã èñ. cherté f, vie f chère, prix m élevé.
áàùàäûð èñ. héros m, héroïne f; preux m;

athlète m; hercule m.
áàùàäûðëûã èñ. héroïsme m; ~ gþñòÿðìÿê

conduire (se) en héros.
bahalandûðûëìà èñ. hausse f des prix, augmen-

tation f des prix, relèvement m des prix.
áàùàëàíäûðûëìàã ô. hausser les prix

(augmenter, relever les prix), faire monter
les prix en flèche.

áàùàëàíäûðìàã ô. lever vt, augmenter vt,
hausser vt, surélever (les prix).

bahalanma èñ. hausse f, augmentation f,
relèvement m, valorisation f.

áàùàëàíìàã ô. enchérir vi, devenir vi (ê)
cher (chère), renchérir vi, augmenter les
prix.

bahalaødûðûëìà èñ. (r)enchérissement m.
áàùàëàøäûðìàã ô. lever vt, augmenter vt,

hausser vt (les prix).
áàùàëàøìàã ô. devenir vi (ê) cher (chère),

être vendu, -e à un prix fou (fort élevé).
bahalaòdûðmaã f. obtenir la hausse (l’aug-

mentation) des prix, chercher vi à obtenir
l’enchérissement (le relèvement des prix).

bahalaòma èñ. demende f d’un prix fou (d’un
prix élevé).

áàùàëàòìàã ô. demender un prix fou (un prix
fort élevé); rendre cher (chère).

áàùàëû ñèô. cher (f. chère), coûteu || x, -se, de
prix, de valeur, précieu || x, -se.

áàùàëûã èñ. cherté f, la vie chère, prix m
élevé.

áàùàð èñ. printemps m; ~ bayðamû fête f de
printemps; ~ ÿòðè ýÿëèð cela sent le print-
emps; ~ yaxûíëàøûð le printemps approche,
le printemps se fait sentir; ◊ bið göllÿ ~
olmaz une hirondelle ne fait pas le
printemps.

áàùàòÿùÿð ñèô. un peu cher (chère).
áàùÿì çÿðô. ensemble; avec, en compagnie

de; ainsi que.
áàùî íèä. oh! interj.
bafaidÿ ñèô. utile, bon, -ne, avantageu || x, -se,

lucrati || f, -ve (gÿëèðëè); profitable.
bafòa èñ. galon m, ruban m, tresse f, lacet m;

passement m.
bafòyabÿnzÿð ñèô. rubanaire adj, rubaneu || x,

-se adj.
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bafòalama èñ. garnissage m, garniture f.
bafòalamaã f. garnir vt, orner vt de ruban (de

tresse, de passement, de galon).
bafòalaòmaã f. faire garnir (faire orner) de

ruban (de tresse, de galon, de passement).
bafòalû ñèô. garni, -e de ruban (de tresse, de

passement, de galon).
bafòaòoxuyan èñ. passementi || er m, -ère f.
bafòa÷ûëûã èñ. passementerie f.
áàõ íèä. Regarde! Jette un coup d’oeil!

Attention!
áàõà-áàõà çÿðô. en regardant, en surveillant,

en faisant attention.
áàõàð 1. çÿðô. vue f, paysage m, tableau m.
baxað 2. : yåðinÿ ~ ça dépend où? adamûna

~ ça dépend qui?
áàõäûðìàã ô. faire examiner, faire regarder;

iøÿ ~ faire juger une affaire.
baxÿáÿð ñèô. informé, -e, au courant, versé,

-e, en (vÿ ya dans), fort en, compétant, -e.
áàõûúû èñ. surveillant m; dÿmiðyolu ~sû

garde-voie m (pl. gardes-voie).
áàõûëûø èñ. examen m, présentation f, revue f.
baxûlma èñ. visite f, inspection f, examen m.
áàõûëìàã ô. être visité, -e (inspecté, -e, exam-

iné, -e), être scruté, -e; être surveillé, -e.
áàõûëìàëû ñèô. à regarser, à voir; intéressant, -e.
áàõûì èñ. surveillance f; soin m; souci m;

soins m pl; ~ altûnda olmaã être surveillé,
-e, être sous la surveillance de.

áàõûìäàí ãoø. : bu ~ de ce point de vue.
áàõûìëû ñèô. soigné; -e, surveillé, -e; fort

intéressant, -e; de panorama, de vue.
áàõûìñûç ñèô. non-surveillé, -e; négligé, -e; à

l’abandon, délaissé, -e, abandonné, -e.
áàõûìñûçëûã èñ. enfance f à l’abandon (délais-

sée); enfance livrée à elle-même.
baxûnmaã f. 1) regarder tout autour; 2) mÿc.

orienter (s’).
áàõûø èñ. regard m; considération f; idées f pl;

point m de vue, opinion f, revue f; coup m
d’oeil; parade f.

baxûøma èñ. échange m de coup d’oeil (de
regard).

áàõûøìàã ô. échanger un coup d’oeil.
áàõìà èñ. assiduités f pl (ãulluã åtmÿ);

essayage m (gåyib ~ ).
áàõìàã ô. regarder vi; donner vi sur (a÷ûl-

maã); examiner vt (hÿêim möayinÿsi haãã.);

considérer vt (ÿyninÿ gåyib ~ ); interroger
vt; voir vt (film, tamaøa vÿ ñ. haãã.); sur-
veiller vt (nÿzaðÿt åtmÿk, baxmaã); soigner
vt qn; administrer vt, diriger vt; aüçûna ~
obéir à qn; ayûã ~ juger sainement de;
öìèäëÿ ~ regarder avec espérence (avec
espoir); xÿñòÿéÿ ~ garder vt le malade;
xoð ~ négliger vt, dédaigner vt, faire fi de
qch, mépriser vt; xoøduð ~ c’est un vrai
plaisir que de voir.

áàõìàäàí çÿðô. sans regarder, sans voir,
sans jeter un regard (un coup d’œil).

áàõìàëû ñèô. digne d’attention; öçöíÿ ~ dåyil
digne de répugnance (de répulsion).

áàõìàéàðàã ãoø. malgré prép., en dépit de,
bien que, contrairement, au mépris de.

baxmamaã f. négliger vt.
áàõìàéàðàã êè... áàü. quoique conj.
baxösus zÿðô. surtout, en particulier, partic-

ulièrement adv., spécialement adv.
baxya èñ. couture f menue; ◊ ~ tutmaã

installer (s’) bien, prendre pied solidement.
baxyalama èñ. couture f.
baxyalamaã f. coudre vt, piquer à la machine.
baxyalanmaã f. être cousu, -e, être piqué,

-e à la machine.
baxyalaòdûðmaã f. faire coudre, faire piquer

à la machine.
baxyalû ñèô. cousu, -e, piqué, -e à la machine.
áàèñ èñ. 1) cause f, raison f, motif m;

2) coupable m auteur d’une faute, fauti || f
m, -ve f; ~ olmaã faire du mal, être à la
cause de qch.

áàèñêàð ñèô. 1) coupable de qch; 2) iñ.
coupable m, auteur m d’une faute, fauti || f
m, -ve f.

áàèñêàðëûã èñ. culpabilité f, cause f de la cul-
pabilité.

áàê èñ. bac m, baquet m, jerrycan m (20 litð-
lik); caisse f (avtomobildÿ); réservoir m.

áàêàë èñ. coupe f; flûte f; kiminsÿ saüëûüûíà
~ ãaldûðmaã lever son verre à la santé de
qn; nÿéèíñÿ óüðóíà ~ ãaldûðmaã boire au
succès de qch.

áàêàëàâð èñ. 1) baccalauréat m; bac m (dan.);
2) bachelier m.

bakån èñ. balise f; bouée f; ~ ãoymaã baliser
vt; mettre des bouées.
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áàêåíáàðä èñ. favoris m pl.
bakånbaðdlû ñèô. aux favoris.
Bakû èñ. Bakou; ~lû Bakinois m, Bakinoise f;

ðÿñìè ~ le Bakou officiel.
áàêèðÿ ñèô. 1) chaste, puceau (f. pucelle),

vierge, pudique, innocent, -e; candide,
pur, -e.

áàêèðÿëèê èñ. chasteté f; virginité f; pudeur f,
pudicité f (utancaãlûã); innocence f.

bakkaða èñ. baccarat m (bölluðun ãiymÿtli
nþâö).

áàêòåðèaë ñèô. bactérien, -ne, à base de bac-
téries, bactéricide.

bakòåðiofaã èñ. faðm. bactériophage m.
áàêòåðèîëîýèéà 1) èñ. bactériologie f; 2) sèô.

bactériologique adj.
áàêòåðèîëîæè ñèô. bactériologique adj; ~ mö-

ùàðèáÿ guerre f bactériologique.
áàêòåðèîëîã èñ. bactériologue m; bactériolo-

giste m.
áàêòåðiñèä ñèô. bactéricide adj.
áàêòåðèéà èñ. bactérie f, microbe m.
áàêòåðèéàëû ñèô. à base de bactéries, bactéri-

cide, bactérien, -ne.
bakòðian èñ. chameau m à deux bosses.
áàãàæ èñ. bagage m; effets m, pl; objets m pl;

ÿë ~û bagage à main.
áàãàæëûã èñ. porte-bagages m (pl. invar.)

(âåëîñèïåääÿ, ìîòîñèêëäÿ âÿ ñ.); malle f.
baãi 1) sèô. éternel, -le; perpétuel, -le; immor-

tel, -le; 2) iñ. din. vie f d’outre-tombe.
áàããàë èñ. épici || er m, -ère f.
áàããàëèéÿ èñ. épicerie f (÷àé, ãÿùâÿ, ãÿíä

âÿ ñ. ñàòûëàí éåð); ~ ticaðÿti épicerie f.
áàë Û èñ. miel m (aðû balû); ~ aðûñû abeille f

butineuse; ~ ãatmaã émieller vt; ◊ balla
yaü kimi tout sucre tout miel.

bal ÛÛ èñ. bal m (pl. bals) (ðÿãñ gåcÿsi); ~ mas-
kaðad bal m masqué.

bal ÛÛÛ èñ. point m; note f (ìÿêòÿáäÿ øàýèðä-
ëÿðèí áèëèéèíÿ âÿ ÿõëàãûíà âåðèëÿí ãèé-
ìÿò); point m (idmanda); point m, force f;
magnitude f (êöëÿéèí, çÿëçÿëÿíèí âÿ ñ.
ýöúöíö ýþñòÿðìÿê ö÷öí èñòèôàäÿ åäèëÿí
þë÷ö âàùèäè); båø ~ ãöââÿñèíäÿ köëÿê un
vent de force cinq; köëÿéèí göúö bið bal
dÿéèøäè le vent a changé d’un point.

áàëà èñ. 1) enfant m, bébé m (kþðpÿ, uøaã
haãã.); petit m, -e f; 2) produit m.

áàëàáàí èñ. balaban m (petit instrument de
musique à vent).

áàëàáàí÷àëàí èñ. joueur m de balaban.
áàëàáàí÷ûëûã èñ. profession f de joueur de

balaban.
áàëàúà ñèô. petit, -e, moindre adj (daha ba-

laca); exigu (f. exiguë), de petite taille
(~ boylu); court, -e; peu nombreu || x, -se;
insignifiant, -e (az ÿùÿìèééÿòè olan); jeunet.

áàëàúà-áàëàúà ñèô. très petit, mignon; ~ uøaã-
lað de très petits enfants.

áàëàúàáîé ñèô. de petite taille (adamlað
haãã.); nain (aüaclað vÿ ñ. haãã.).

balacacûã ñèô. le plus petit, la plus petite.
balacalandûðma èñ. diminution f; réduction

f; amoindrissement m; rapetissement m.
áàëàúàëàíäûðìàã ô. diminuer vt; réduire vt;

amoindrir vt; rapetisser vt (hÿcmcÿ).
áàëàúàëàíìàã ô. devenir vi (ê) petit, -e,

diminuer vi, réduire (se), amoindrir (s’).
áàëàúàëàøäûðûëìàã ô. faire (se) petit, -e.
áàëàúàëàòäûðìàã ô. rendre petit, -e; faire

diminuer; faire réduire.
áàëàúàëûã èñ. enfance f; âge m enfantin; les

années f pl d’enfance.
áàëàúàíëû ñèô. ~ ata un tendre père.
áàëàúàíëûëûã èñ. qualité f d’un père tendre.
áàëàúûüàç èñ. bébé m, petit m, - e f, poupon m.
balacûã èñ. bébé m, enfant m.
áàëàõîí èñ. houppelande f, surtout m.
áàëàã Û èñ. boò. laîche f (cillilÿð fÿsilÿsindÿn

olan bitki); carex m (scient.) (ãumotu).
balaã ÛÛ èñ. bas m (d’une jupe, d’une robe),

pan m (øalvaðda vÿ s.).
áàëàëàéêà èñ. balalaïka f.
áàëàëàìà èñ. essaimage m (áå÷ÿ âåðìÿ);

couches f pl; accouchement m, mise f bas
(d’une truie) (donuzlað haãã.); mise f bas,
agnelage m (ãoyun, kå÷i vÿ ñ. haãã.);
vêlage m, vêlement m (inÿk vÿ baøãa håy-
vanlað haãã.).

áàëàëàìàã ô. essaimer vi (áå÷ÿ âåðìÿê);
accoucher vi (a, ê), mettre vt au monde.

balalaòma èñ. élevage m; multiplication f,
reproduction f.

balalaòmaã f. élever vt (håyvan, ãuø vÿ ñ.
haãã.); reproduire vt.

áàëàëûã 1) èñ. àíàò. utérus m, matrice f; 2) sèô.
utérin, -e, de la matrice.
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áàëàíñ èñ. maliyyÿ balance f; bilan m; illik ~
bilan annuel; passiv ~ balance passive;
ticaðÿt ~û balance commerciale.

áàëàíñèð èñ. 1) équilibre f, balancier m; 2) òåx.
levier m oscillant; 3) balancier m.

áàëàíñèðëÿìÿê f. tenir l’équilibre (mövazi-
nÿt saxlamaã).

áàëàñàëìà èñ. avortement m, fausse couche f.
áàëàòû èñ. levain m.
áàëàâåðìÿ èñ. fécondité f (håyvanëàð âÿ ñ.

haãã.).
áàë÷û èñ. apiculteur m, éleveur m d’abeilles.
baldaxin èñ. baldaquin m (taxt-ðÿvan, bÿ-

çÿêëè talvað); dais m.
baldûð èñ. jambe f, mollet m, patte f (fam),

flûte f, gambette f, gigot m (arg.).
áàëäûðûà÷ûã ñèô. aux jambes nues; mÿc. ~ àäàì

loqueteux m, gueux m, claqudent m.
baldûðûà÷ûãëûã is. mÿc. dévergondage m,

effronterie f, impudence f.
baldûðûãaða is. boò. adiante m, adiantum

[-6m] m.
áàëäûðëàìàã ô. saisir par la jambe.
áàëäûðëàíìàã ô. être saisi, -e par la jambe.
áàëäûç èñ. belle-soeur f (pl belles-soeurs) (ki-

øinin, aðvadûn bacûñû).
áàëåðèíà èñ. ballerine f, danseuse f.
áàëåò 1) èñ. ballet m; 2) sèô. de ballet, choré-

graphique; klassik ~ ballet classique.
áàëåòáàç èñ. amateur m de ballet, ballet(t)-

omane m.
áàëåòáàçëûã èñ. ballet(t)omanie f.
áàëåò÷è èñ. áàõ balåðina; artiste m du ballet.
áàëåòìåéñòåð èñ. maître m de ballet; choré-

graphe m.
áàëûã èñ. poisson m; ~ akvaðiumu piscine f;

~ alvåð÷isi poissonni//er m, -ère f; ~ baøû
hure; ~ böðúö asòð. les Poissons; ~ yaüû
huile f du foie de morue, huile f de morue;
zool. ÷þíÿ ~üû gardon m.

áàëûã÷ûë èñ. zool. martin-pêcheur m (pl.
martins-pêcheurs).

áàëûã÷û èñ. pêcheur m, pêcheuse f (baëûã÷û
ãadûn); ~ gÿmisi bateau m de pêche.

áàëûã÷ûëûã èñ. pêche f; ~ tÿñÿððöôàòû exploita-
tion f de pêche.

balûãdonduðan èñ. réfrigérateur m de pois-
sons.

áàëûããóëàüû èñ. coquillage m, coquille f,
conque f; yåmÿli ~ moule f.

balûããuðuòìà èñ. fumage m, boucanage m;
saurissage m (siyÿíÿê baëûüû haãã.).

áàëûãëû ñèô. poissonneu || x, -se; de poisson.
balûãoòu iñ. zostère f, varech [varεk] m.
balûãpullu sèô. écailleu || x, -se, écaillé, -e.
áàëûãñàòàí èñ. poissonni || er m, -ère f,

vendeur m de poisson.
balûsaòma èñ. vente f de poisson.
áàëûãøöíàñ èñ. ichtyologiste m.
áàëûãøöíàñëûã 1) èñ. ichtiologie f; 2) sèô. ichti-

ologique adj.
áàëûãòóòàí èñ. pêcheur m.
áàëûãóäàí èñ. héron m.
áàëûãéåòèøäèðÿí ñèô. de pisciculture; ~ zavod

usine f de pisciculure.
áàëûãéåòèøäèðìÿ èñ. pisciculture f; ~nin in-

kiøàôû développement m de la pisciculture.
áàëûø èñ. coussin m, coussinet m (balaca);

oreiller m; ~ sûz yatmaã dormir sans
oreiller.

áàëûøöçö èñ. taie f d’oreiller.
áàëèíà èñ. baleine f; ~ bûüëàðû fanon m (de

baleine), ~ yaüû huile f de baleine.
balinaøÿkillilÿð is. zool. cétacés m pl.
áàëêà èñ. poutre m; solive f.
Áàëêàí ñèô. balkanique, des Balkans.
áàëêîí èñ. balcon m; ~a diðsÿklÿnmÿk

accouder (s’) au balcon.
áàëêîíëó ñèô. avec le balcon.
áàëêîíñóç ñèô. sans balcon.
áàëãàáàã èñ. citrouille f, potiron m, courge f.

mÿc. imbécile m, idiot m; boò. ~ kimilÿð
cucurbitacées f pl.

balãaáàüû sif. de cucurbité.
balgöëö èñ. boò. liseron m; volubilis [-is] m.
áàëëàäà èñ. mus. ballade f; Øopånin ~sû la

ballade de Chopin.
ballanmaã f. mûrir vi, monter vi (ê) en sève,

venir vi (ê) à maturité.
ballasò èñ. ballast [-ast] m (dÿmiðyoluna aid);

lest [lεst] m; ~ ãoymaã lester vt.
ballû ñèô. mellifère; ~ aðûlað abeilles f pl

butineuses; ~ bitkilÿð plantes f pl mel-
lifères.

ballûca Û èñ. boò. pulmonaire f.
ballûca ÛÛ èñ. zool. orvet m (ilanaoxøað kÿð-

òÿíêÿëÿ).
áàëëèñòèê ñèô. balistique; ~ ðakåt fusée f

balistique, engin m balistique.
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áàëëèñòèêà èñ. hÿðb. balistique f.
áàë-ìàñêàðàä èñ. bal m masqué.
balnåoloã èñ. balnéologue m.
balnåoloji ñèô. balnéologique adj.
balnåologiya èñ. balnéologie f.
balnåoòåðapiya èñ. balnéothérapie f.
áàëîí èñ. ballon m.
áàëòà èñ. hache f, cognée f, hallebarde f,

empenoir m; balaca ~ hachette f.
áàëòàúûã èñ. hachereau m.
áàëòà÷û èñ. bûcheron m.
áàëòà÷ûëûã èñ. profession f de bûcheron; tra-

vail m de bûcher.
áàëòàäèøëè ñèô. aux grandes dents; ~ àäàì

personne f aux grandes dents.
áàëòàãàéûðàí èñ. fabricateur m des haches.
áàëòàëàìàã ô. hacher vt.
áàëòàëàíìàã ô. être haché, -e; être coupé, -e

à la hache.
áàëòàëàòìàã ô. faire hacher (l’arbre); faire

couper à la hache (le bois).
áàëòàëû ñèô. à la hache, qui a une hache.
balòik ñèô. baltique adj ~ dÿíèçè mer Baltique;

~ dÿíèçè þëêÿëÿðè les pays baltes.
balösòðada èñ. balustrade f.
áàëçàì 1) èñ. baume m; 2) sèô. balsamique,

~ aüàúû balsamier m.
áàëçàìèí èñ. áîò. balsamine f (saðû ÷è÷ÿêëè

bitki); måøÿ ~è balsamine des bois.
áàëçàìëàìà èñ. embaumement m, momifi-

cation f.
áàëçàìëàìàã ô. embaumer vt, momifier vt.
áàëçàìëàíìàã ô. être embaumé, -e, être

momifié, -e.
áàëçàìëàòìàã ô. faire embaumer, faire

momifier :.
balzamlayûúû èñ. embaumeur m (þëöëÿðè).
áalâåðÿí ñèô. mellifère; ~ otlað herbes f pl

mellifères.
áàìáàëàúà ñèô. très petit, -e; mignon, -ne.
áàìáàøãà ñèô. autre, tout à fait autre.
áàìáûëû ñèô. lég || er, -ère, irréfléchi, -e,

imprudent, -e, frivole, futile.
áàìáûëûëûã èñ. légèreté f; imprudence f; futil-

ité f; frivolité f.
áàìáóã èñ. boò. bambou m (i÷ÿðèñè boø, ÷ox

bÿðk vÿ ãamûøà oxøað bitki).
áàìÿçÿ 1) èñ. drôle m; comique m (äàí.);

2) ñèô. drôle; rigolo (f -te) (fam.).

áàí èñ. chant m; xoðuz ~û le chant de coq.
áàíàí èñ. banane f; ~ aüàúû bananier m.
áàíäà èñ. bande f, cohorte f, clique f; tÿxði-

bat ~sû bande de sabotage (de diversion).
áàíäàæ 1) èñ. bandage m (saðüû, kÿmÿð)

2) sèô. de bandage.
áàíäàæ÷û èñ. bandagiste m, f.
áàíäåðîë èñ. banderole f; bande f; ~lu sous

la bande; ~la gþndÿðìÿê expéditer sous
la bande; ~la êèòàá gþndÿðìÿê envoyer
un paquet de livres sous la bande.

áàíäèò èñ. bandit m; gangster [-εr] m; mal-
faiteur m.

áàíäèòèçì èñ. banditisme m; gangstérisme m.
áàíäèòúÿñèíÿ çÿðô. en bandit; en malfaiteur;

en gangster.
áàíäóð(à) èñ. bandura f (instrument m à

corde de musique folklorique ukrainien).
áàíäóðèñò èñ. joueur m de bandura.
áàíè èñ. fondat || eur m, -rice f, institut || eur m,

-rice f.
áàíê èñ. banque f; ~ akkðåditivi lettre f de

crédit bancaire; ~ ÿìÿëèééàòû opération f
bancaire; ~da håsabû olmaã avoir un
compte en banque; dþâëÿò ~û banque
d’Etat; toðpaã ~û banque foncière; kÿnd
tÿñÿððöôàòû ~û banque agricole; Fðansa-
nûí ~û Banque de France.

áàíêà èñ. 1) bocal m; boîte f; konsåðv ~sû
boîte f à conserves, boîte de conserves;
2) òib. ventouse f; kimÿñÿ ~ ãoymaã (sal-
maã) appliquer vt des ventouses à qn.

áàíêåò èñ. banquet m.
áàíêèð èñ. banquier m; financier m.
áàíêíîò èñ. billet m de banque; bank-note

(pl. bank-notes).
áàíêðîò èñ. failli m; banqueroutier m; þçöíö

~ ålan åtmÿk déclarer (se) en faillite,
déposer son bilan.

áàíêðîòëóã èñ. banqueroute f; déconfiture f;
faillite f; banquerouti || er m, -ère f; si-
yasi ~ faillite f (banqueroute f) politique.

banlama èñ. cocorico m, chant m du coq.
áàíëàìàã ô. chanter vi, pousser des cocoricos.
áàíëàøìàã ô. s’entr’appeler (ll), chanter en

même temps (÷oxlu xoðuz haããûnda).
áàíò èñ. coque f; noeud m de ruban, rosette f;

~ baülamaã faire un noeud de ruban.
áàíòëû ñèô. à la coque, au nœud.
baobab èñ. baobab m.
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áàïáàëàúà ñèô. petiot, -te, tout petit, -e, minus-
cule.

bapòizm èñ. din. baptisme m; sèô. baptiste.
bapòisò èñ. baptiste m.
áàð Û èñ. bar m.
bað ÛÛ èñ. fruit m; ~ våðmÿk (yåtiðmÿk) fruc-

tifier vi, porter des fruits, produire; ~ûíû
dÿðìÿê cueillir le fruit de qch.

bað ÛÛÛ èñ. fiz. bar m (þë÷ö âàùèäè).
áàðàáàí èñ. 1) tambour m, caisse f; 2) òåx.

cylindre m, barillet m (saat, tapan÷a vÿ
sàèðÿdÿ); bþyöê ~ grosse caisse; ~û dþ-
éÿúëÿìÿê battre le tambour.

baðaban÷alan èñ. tambourineur m, tapin m
(fam.), qui joue du tambour.

áàðàáàí÷ûëûã èñ. profession f de tambourineur.
baðabanlû ñèô. de tambour.
baðabanvaði ñèô. òåx. cylindrique.
áàðàê èñ. baraque f (taxtadan tikilmiø mö-

âÿããÿòè bina); ~laðà yåðlÿøäèðìÿê bara-
quer vt.

áàðàêàëëàù nida bravo! interj.
bàðàìà 1èñ. cocon m, coque f; ~ ãuðdu

(kÿïÿíÿê) bombyx m, magnan m.
áàðàìààéûðàí èñ. trieur m de cocon.
áàðàìà÷û èñ. magnanier m, sériciculteur m,

magnani || er m, -ère f.
áàðàìà÷ûëûã èñ. magnanerie f, sériciculture f.
áàðàìàãóðäó èñ. ver m à soie; ~ yåtiødiðmÿ

magnanerie f, sériciculture f.
áàðàò èñ. mandat-carte m (pl. mandats-cartes)

(pul ~û).
áàðàòàëàí èñ. ìàë. tireur m; souscripteur m.
áàðáàð èñ. òað. barbare m, f; ~ ãÿbilÿëÿð

tribus m pl barbares.
áàð-áàð çÿðô.: ~ áàüûðìàã crier à tue-tête;

crier plus fort que l’anguille.
áàðáàðúàñûíà çÿðô. en barbare, cruellement,

rudement; d’une façon inhumaine.
áàðáàðèñ èñ. boò. épine-vinette f (pl. épines-

vinettes).
áàðáàðèçì èñ. dil÷. barbarisme m.
áàðáàðëûã èñ. barbarie f; vandalisme m, cru-

auté f, grossièreté f, rudesse f, brutalité f.
áàðäàã èñ. pot m à eau, potée f (dolu baðdaã).
áàðäàí èñ. sac m large.
áàðäàø èñ. : ~ ãuðmaã asseoir (s’) à la

turque, asseoir (s’) en croisant les pieds.
áàðåëéåô 1) iñ. bas-relief m (pl. bas-reliefs)

2) sèô. de bas-relief, en bas-relief.

áàðÿ ãoø. : bu ~dÿ à ce propos, en ce qui
conserne (qn, qch).

baðxan èñ. dune f du désert.
áàðõàíà èñ. ustensiles m pl de ménage (usten-

siles m pl de cuisine).
áàðû èñ. barrière f; palissade f; enceinte f;

clôture f; kÿðpic ~ enceinte de brique.
áàðû ÿä. au moins; du moins; sinon; ~ mÿk-

tub yaz au moins écris une lettre.
baðûlama èñ. enceinte f; clôture f.
baðûlamaã f. enceindre vt, entourer d’une

enceinte; ceindre vt.
baðûlaòdûðmaã f. faire enceindre, faire

entourer d’une enceinte, faire ceindre.
baðûncû èñ. boò. mélilot m.
áàðûíìàã ô. devenir vi (ê) très riche; faire

(se) très riche; faire de la fortune.
baðûøäûðàí : ~ øÿxs (adam) reconcili-

at || eur m, -rice f.
baðûøäûðà áèëÿí ñèô. conciliable, réconcil-

iable.
áàðûøäûðûúû ñèô. conciliant, -e; conciliat || eur,

-rice; pacificat || eur, -rice.
áàðûøäûðûúûëûã èñ. réconciliation f; raccom-

modément m.
baðûøäûðìà èñ. réconciliation f; raccom-

modément m; conciliation f.
áàðûøäûðûëìàã f. réconcillier vt; mettre vt

d’accord; raccommoder vt (fam.).
áàðûøäûðìà èñ. conciliation f; réconciliation f;

raccommodément m; pacification f.
áàðûøäûðìàã f. accorder vt; accomoder vt;

réconcilier vt; concilier vt; pacifier vt.
áàðûøûã èñ. armistice m; suspension f d’armes

(ãûsa); conciliation f; paix f.
baðûøûãëûã èñ. réconciliation f; raccommodé-

ment m; conciliation f; armistice m.
baðûøûlmaz ñèô. inconciliable.
baðûøûlmamazlûã èñ. inconciliabilité f.
áàðûøìà èñ. conciliation f; paix f; pacifica-

tion f; réconciliation f.
áàðûøìàã f. réconcilier (se) avec qn; faire la

paix avec qn; résigner (se) à qch.
áàðûøìàç ñèô. irréconciliable; intransigeant,

-e; militant, -e.
áàðûøìàçëûã èñ. intransigeance f; inconcilia-

bilité f; ~ ðuhunda dans l’esprit de l’in-
transigeance.

áàðûò èñ. poudre f; ~ anbaðû poudrerie f; mag-
asin m à poudre; ◊ bundan ~ ãoxusu gÿlið
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ça sent la poudre; ◊ onun buðnuna ~ iyi
dÿymÿyib il est sans expérience (il est
inexpérimenté).

áàðûòõàíà èñ. usine f de poudre; magasin m
à poudre.

áàðûòãàáû èñ. poire f à poudre; poudrière f.
baðûòû ñèô. : ~ ðÿng couleur f de poudre.
baðûòlama èñ. chargement m de poudre.
baðûòlamaã f. charger de poudre.
baðiò èñ. gåol. kim. baryte f.
áàðèòîí èñ. baryton m (basla tånoð aðasûnda

kiøi sÿsi); liðik ~ baryton lyrique.
áàðèóì èñ. kim. baryum m [-j6m].
áàðèóìëó ñèô. au baryum; avec le baryum.
áàðèç zÿðô. clairement, d’une façon claire,

vivement, d’une façon vive, avec évidence.
áàðèçëèê èñ. éclat m, vivacité f, caractère m

frappant, clarté f, lucidité f, limpidité f.
áàðæ èñ. barge f, péniche f, chaland m.
áàðêà èñ. barque f.
áàðêàñ èñ. chaloupe f; balûã÷û ~û chaloupe

de pêcheurs.
baðgah èñ. 1) palais m du chah; 2) résidence

f du chah; 3) résidence f du chef d’etat.
áàðëàíìàã f. 1) donner des fruits; pro-

duire vi; 2) moisir vi; chancir vi.
áàðëû ñèô. fécond, -e; fertile; fructifère; proli-

tique.
áàðëûëûã èñ. fécondité f; fertilité f; toðpaüûí

~ üû fécondité f de la terre.
áàðìàã èñ. 1) doigt m (ÿë, ÿëúÿê ~ üû); orteil

m (ayaã ~ üû); 2) òåx. mentonnet m; ◊ ~ sil-
kÿëÿìÿê menacer qn du doigt; ~ söìöéö
àíàò. phalange f; ayaüûn baø ~üû gros
orteil m; adsûz ~ doigt annulaire, annulaire
m; baø ~ pouce m (ÿëäÿ); båø ~üû kimi
bilmÿk connaître sur le bout des doigts;
oðta ~ médius m; ÷ÿ÷ÿëÿ ~ petit doigt; øÿ-
ùàäÿò ~üû index m; ~üa oxøað (~ øÿêèëëè)
dactylé, -e; digité, -e; digitiforme; ◊ ~üûna
dolamaã rouler qn (dan.); ~üûíû (sox-
maã) uzatmaã mêler (se) de qch, inter-
venir vi (ê); dans qch, ingérer (s’) dans qch,
immiscer (s’) dans qch; ~üûíû ýþçöíÿ
soxmaã mettre le doigt dans qch, montrer
qn, qch au doigt; ~üûíû diøëÿìÿê repren-
dre ses sens (vÿ ya ses esprits); raviser
(se); remettre (se); ~la gþstÿðmÿk mon-
trer du doigt; ~laðû öñòÿ sur la pointe des

pieds; ~laðû öñòöíäÿ éåðèìÿê marcher
sur la pointe des pieds.

áàðìàãàðàñû zÿðô. : ~ baxmaã fermer les
yeux sur qch.

baðmaã-baðmaã zÿðô. peu à peu, petit à
petit, tout doucement.

áàðìàãùåñàáû çÿðô. compte sur les doigts;
~ ñàéìàã compter sur les doigts.

áàðìàãëàìà èñ. òib. palpation f.
áàðìàãëàìàã f. òib. 1) palper vt; 2) toucher

avec les doigts, prendre avec les doigts.
áàðìàãëàíìà èñ. palpage m.
áàðìàãëàíìàã f. être touché, -e avec les

doigts; être palpé, -e.
áàðìàãëàòìàã ô. faire (se) toucher avec les

doigts; faire (se) palper.
áàðìàãëû ñèô. 1) avec les doigts, aux doigts;

2) de doigt; digital, -e.
áàðìàãëûã èñ. claire-voie f (aðakÿñìÿ);

grille f; barreaux m (pÿíúÿðÿäÿ).
áàðìàãñûç ñèô. sans doigt (s).
áàðìàãñûçëûã èñ. manque m de doigts.
áàðìàãøÿêèëëè ñèô. boò.: ~ yaðpaãlað feuilles

f pl digitées.
áàðìàãâàðû ñèô. boò. digité, -e, digitiforme,

dactylé, -e.
baðmaãucu zÿðô. en passant, sans prêter une

attention particulière.
baðmaüabÿnzÿð ñèô. òib. digité, -e; digiti-

forme; dactylé, -e.
baðoãðaf èñ. måòåo. barographe m.
baðokamåða èñ. chambre f barométrique.
baðokko iñ. (aðxiò.) 1) baroque adj et n m;

2) style m baroque.
áàðîìåòð èñ. baromètre m (hava tÿçéèãèíè

þë÷ÿí cihaz).
áàðîìåòðèê ñèô. barométrique; ~ kamåða

chambre f barométrique.
áàðîí èñ. baron m.
áàðîíåññà èñ. baronne f.
baðoskop iñ. fiz. baroscope m.
áàððèêàäà èñ. barricade f (kö÷ÿ sÿíýÿðè);

~ dalûnda gizlÿnmÿk barricader (se).
áàðñûç ñèô. 1) stérile, aride, infertile (toðpaã

haãã.); 2) mÿc. infructueu || x, -se, stérile.
áàðñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) infertile (toð-

paã ùàãã.); châtrer vt, castrer vt.
áàðñûçëûã èñ. 1) stérilité f; 2) aridité f, infer-

tilité f (toðpaã ùàãã.); infructuosité f.

áàðûòõàíà áàðñûçëûã



baðvåðÿn ñèô. plantureu || x, -se.
áàðâåðèúè ñèô. fructifère, fécond, -e, fertile.
áàðâåðìÿ èñ. production f; ~nin dþvðiliyi

périodicité f de la production.
baðvåðmÿz ñèô. infertile, ingrat, -e; ~ yåð

(toðpaã) terre f ingrate.
áàðéåð èñ. barrière f; ýþìðöêõàíà ~è bar-

rière douanière; ~dÿn tullanmaã (id-
manda) franchir la barre (vÿ ya la haie).

baðyåòiðmÿ èñ. fructification f.
áàñ èñ. mus. basse f (yoüun kiøi sÿsi, musiãi

altû adû), voix f de basse.
áàñàáàñ èñ. presse f, cohue f, bousculade f,

remue-ménage m (pl. invar.).
áàñà-áàñà çÿðô. : ~ dolduðmaã bien fourrer;

÷uvalû ~ dolduðmaã bien fourrer un sac.
basaðaò èñ. : ~û baülamaã (~û baüëû olmaã)

manifester (montrer) la passivité.
basdalama èñ. piétinement m, humiliation f.
áàñäàëàìàã ô. fouler vt, salir vt, marcher vi

sur qn, sur qch, humilier vt; kiminsÿ aya-
üûíû ~ marcher sur le pied de qn.

áàñäàëàíìàã ô. être écrasé, -e, être foulé,
-e; piétiner vi.

áàñäàëàòìàã ô. faire piétiner, faire fouler,
faire écraser.

áàñäû-êÿñäè èñ. dan. vanterie f, vantardise f,
hâblerie f, fanfaronnade f, farfanterie f.

basdûðûlma èñ. enfouissement m, enterre-
ment m, inhumation f, funérailles f pl.

áàñäûðûëìàã ô. gésir vi (dÿfn ådilmÿk), être
enterré, -e, être inhumé, -e, être enfoui, -e.

basdûðûëìûø ñèô. 1) enterré, -e, inhumé, -e,
enfoui, -e; 2) planté, -e, couvert, -e.

áàñäûðìà èñ. enfouissement m, implantation
f, inhumation f (dÿfn åtmÿ); plantage m.

áàñäûðìàã f. enterrer vt, enfouir vt, inhumer
vt (dÿfn åtmÿê); ensévélir vt, emmitoufler
[ãm-] vt.

áàñäûðòìàã f. faire enterrer, faire inhumer,
faire couvrir, faire planter, faire envelop-
per, faire emmitoufler [ãm-].

basÿfa ñèô. agréable, plaisant, -e; pittoresque
(gþçÿë); pictural, -e.

áàñûá-áàüëàìàã f. faire le fanfaron, vanter
(se) de qch, louer (se) de, targuer (se) de.

áàñûá-ÿçìÿê f. peser vi sur; exercer une
pression sur; écraser vt.

basûb-kå÷mÿ èñ. illégalité f; arbitraire m;
acte m illégal; excès m pl.

basûb-kå÷mÿk f. livrer (se) à des excès;
faire un esclandre; en faire à sa tête.

áàñûá-êÿñÿí 1) iñ. vantard m, fanfaron m,
hâbleur m; 2) sèô. vantard, -e; fanfaron, -ne.

basûb-kÿsmÿ èñ. fanfaronnade f, forfanterie f,
vantardise f, hâblerie f, fatuité f, présomp-
tion f; verbiage m (boøboüazlûã, naããallûã).

áàñûá-êÿñìÿê f. vanter (se) de qch; louer
(se) de; targuer (se) de.

áàñûã sèô. étranglé, -e; applati, -e; écrasé, -e;
rabougri, -e; concave; courbé, -e.

áàñûãëûã èñ. applatissement m; concavité f.
basûëû ñèô. étranglé, -e; applati, -e; écrasé, -e;

foulé, -e.
basûëûø èñ. impression f; kitab ~û impression

de livres.
áàñûëìà èñ. défaite f; pression f; serrage m;

impression f; applatissement m.
áàñûëìàã f. être pressé, -e; être serré, -e;

être vaincu, -e; être triomphé, -e de.
áàñûëìàç sèô. invincible; victorieu || x, -se;

triomphant, -e; imprenable.
áàñûëìàçëûã èñ. invincibilité f.
áàñûì : su ~û déplacement m d’eau, tirant m

d’eau.
áàñûì-áàñûì zÿðô. en vrac; étroitement;

excessivement; démesurément; outre
mesure.

áàñûðûã èñ. embouteillage m; encombrement
m; cohue f; poussée f, attroupement m.

áàñûðûãëûã èñ. presse f; encombrement m;
embouteillage m.

basildaøûma èñ. òib. porteur m de bacille.
basillÿð èñ. bacilles f, pl.
bask èñ. 1) Basque m, f; 2) basque adj; ~ dili

basque m, langue f basque; ~ þlkÿsi pays
m basque.

áàñêåòáîë 1) iñ. idm. basket-ball m, basket m;
2) sèô. de basket-ball.

áàñêåòáîë÷ó èñ. basketteur m.
basãû èñ. 1) pression f, attaque f; 2) tampon m

buvard m, presse-papiers m (pl. invar.).
basãûëû ñèô. hidðav. pressant, -e, énergique.
áàñãûí èñ. incursion f, invasion f, razzia f,

attaque f, agression f, raid m.
basãûncaã èñ. rocking-chair m (pl. invar.),

fauteuil m à bascule (köðñö).
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áàñãûí÷û èñ. brigand m, bandit m, pillard m,
cambrioleur m, pirate m (dÿnizdÿ).

áàñãûí÷ûëûã èñ. brigandage m, piraterie f (dÿ-
nizdÿ); ~ åtmÿk brigander vi, pirater vi.

áàñìà Û èñ. effégie f; pression f; ~ döymÿ
bouton m à pression.

basma ÛÛ èñ. épreuve f; étamage m; emboutis-
sage m; estampage (basma ösulu).

áàñìà÷û èñ. poliã. 1) pressier m; 2) ciseleur m.
basma÷ûëûã èñ. métier m de ciseleur.
áàñìàõàíà èñ. typographie f.
áàñìàã f. presser vt, actionner vt, fouler vt

(kå÷ÿ haãã.); infester vt (hÿøÿðàò haãã.);
appuyer vi sur qch; couvrir vt; recouvrir
vt; pousser vt; imprimer vt; avoir le dessus
sur qn; être envahi, -e par qch; couvrir (se)
de qch; plonger vt (suya basmaã); zÿngin
döymÿsini ~ presser le bouton de sonnette,
appuyer sur le bouton de sonnette; pådalû
~ actionner vt (vÿ ya appuyer sur) une
pédale; su ~ inonder vt; noyer vt; kitab ~
imprimer un livre; baüðûíà ~ serrer contre
son coeur; vahimÿ ~ éprouver une peur
(essuyer une peur); sinÿñèíÿ ~ serrer contre
sa poitrine.

basmaãafèéa zÿðô. superficiellement; à la
va-vite; clopin-clopant; à grand-peine.

basmaãÿlib zÿðô. à la va-vite, à la hâte;
clopin-clopant.

basmadöéìÿ èñ. punaise f (dÿftÿðxana ~si);
bouton m à pression; bouton-pression m.

basmalama èñ. saisissement m; attaque f;
empoigne f.

áàñìàëàìàã f. saisir vt; empoigner vt;
attraper vt; attaquer vt.

basmalû ñèô. estampé, -e; ~ divað kaüûçû
papier m peint estampé.

áàñìàðëàìàã f. saisir vt (empoigner vt,
attraper vt) subitement.

áàñìàðëàíìàã ô. être saisi, -e, être
empoigné, -e, être attrapé, -e.

áàñìÿììÿäè çÿðô. à la va-vite, clopin-
clopant, peu soigneusement.

basmûø ñèô. : su ~ inondé, -e, noyé, -e.
basòiliya èñ. òað. Bastille f (hÿáñxana); ~ nûn

alûnmasû prise f de la Bastille (14 iyulda
Fðansanûn milli bayðamû kimi ãåyd olunuð).

áàø èñ. 1) tête f, crâne f, cerveau m, boule f,
bobine f (dan.), cartouche f, ciboulot m

(arg.); 2) esprit m; 3) chef m (ðÿhbÿð, ðÿis);
4) raison f, jugement m; ~ aüðûñû mal m de
tête; ~ apaðmaã prendre le mors aux dents;
~ aøàüû yuvaðlanmaã faire la culbute;
~ aøàüû ýèëëÿíìÿê culbuter vt, dégringol-
er vi, rouler vi, tomber vi (ê); ~ batalyon
bataillon m de tête; ~ båyin encéphale m;
~ båyin ÿñÿáëÿðè nerfs m pl encéphaliques;
~ vaãon voiture f (vÿ ya wagon m) de tête;
~ våðmÿk advenir vi (ê), avoir lieu; ~ våð-
miø fakt un fait accompli; ~ ãoømaã porter
son attention sur qn, sur qch, prêter atten-
tion à qch; ~ ãulàüûíû apaðmaã rebattre
les oreilles; ~ diðåktoð directeur m général;
~ ÿymÿk incliner (s’), ôter son chapeau
devant qn; ~ komandanûn ãÿðaðgahû le
Grand Quartier Général; ~ êomandanlûã
commandement m suprême; ~ konsul
consul m général; ~ konsulluã consulat m
général; ~ nazið premier m ministre; ~ tut-
ma réussite f; ~ tutmaã réussir vi; ~ hÿðf
initial m, majuscule f; ~a döøäöì j’y suis,
j’ai compris; ~a döøäöíöçìö? Y êtes-
vous? Avez-vous compris? ~a ÷atmaã
prendre fin, finir vi; ~dan ayaüadÿk söz-
mÿk toiser qn de la tête aux pieds; ~û ÷ûõàí
connaisseu || r m, -se f (adam); ~ûnda duð-
maã diriger vi, être à la tête; ~ûíû kÿsmÿk
découronner vt (aüacûn), décapiter vt (ada-
mûn), aüacûn ~û sommet m (vÿ ya cime f)
de l’arbre; höã. aüûl ~ûnda responsible;
bið ~ påndið une tête de fromage; BMT-
nin ~ mÿclisi l’Assemblée Générale de
l’ONU; bið ~ saðsmsaã une tête d’ail;
cöìëÿíèí ~ öçâëÿðè termes m pl princi-
paux de la proposition.

áàøàáàø çÿðô. : ~ dÿéèøìÿê échanger sans
payement complémentaire.

áàøàáàòàí ñèô. raisonnable, sensé, -e, sage,
judicieu || x, -se, cohérent, -e, intelligent, -e.

áàøàáÿëà ñèô. inquiétant, -e, agité, -e, trouble
(zÿmanÿ haãã.); inquiet, -e.

áàøà÷ûã ñèô. tête-nue, sans couvre-chef, sans
coiffure.

áàøà÷ûëìàç ñèô. embrouillé, -e, compliqué, -
e, enchevêtré, -e, emmêlé, -e, chaotique.

baøadöøöëìÿç ñèô. inintelligible adj.
áàøàýÿëìÿç ñèô. chimérique; fanatastique;

utopique; impossible; irréel, -le.
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áàøàüðûäàí ñèô. embarassant, -e, compliqué,
-e, qui donne du tintouin (fam.), affairé, -e.

áàøàüðûäûúû ñèô. difficile, ardu, -e, rude, fati-
gant, -e, pénible.

áàøàüðûñû èñ. tracasseries f pl, tintouin (fam.)
m, tracas m pl, démarches f pl, embarras m.

áàøàã ñèô. épi m.
áàøàãëàìàã ô. épier vt.
baøaãlû ñèô. qui porte beaucoup d’épis, qui

porte de gros épis, à gros épis.
baøala ñèô. : ~ baðmaã index m.
áàøàëòû èñ. oreiller m, coussin m, appui-tête

m (pl. invar.).
áàøàïàðàí ñèô. effréné, -e, sans frein.
baøapaðûúû ñèô. (homme) d’affaires, habile,

pertinent, -e, doué, -e, capable.
áàøàïàðìà èñ. débordement m, licence f,

déchaînement m, indomptabilité f.
áàø-àéàã Û èñ. kul. galantine f, veau m (âÿ éà

porc m) à la gelée.
baø-ayaã ÛÛ zÿðô. de la tête aux pieds; du

commencement jusqu’à la fin; de travers.
baøayaãlûlað èñ. cÿm. zool. céphalopodes m pl.
áàø-áàøà çÿðô. tête à tête, coude à coude,

côte à côte, nul, -le.
áàø-áåéèí èñ. : ~i apaðmaã importuner vt,

ennuyer vt, embêter vt, assomer vt, raser vt.
áàøáèëÿí ñèô. inntelligent, -e, compréhen-

si || f-ve; dégourdi, -e; débrouillard, -e.
baø÷û èñ. doyen m, chef m, guide m, leader m,

meneu || r m, -se f; ailÿ ~sû chef m de
famille, gagne-pain m; ãÿáèëÿ ~sû chef de
tribu, patriarche m; Azÿðbaycan hþku-
mÿtinin ~sû chef du gouvernement azer-
bïdjanais.

áàø÷ûëûã èñ. commandement m; suprématie f;
primauté f, superiorité f; nömayÿíäÿ hå-
yÿòèíÿ ~ åtmÿk diriger une délégation.

áàøäà çÿðô. au début, d’abord, premièrement,
à la tête de.

áàøäàí çÿðô. d’abord; dès le début; du com-
mencement, de nouveau.

áàøäàí-àéàüà çÿðô. des pieds à la tête, de
pied en cap; entièrement; du tout au tout.

áàøäàí-áàøà çÿðô. entièrement; tout entier,
en entier; en totalité; du tout au tout.

áàøäàíñîâäó ñèô. négligent, -e, nonchalent,
-e, peu soigneu || x, -se, peu concien-
cieu || x, -se.

áàøäàíñîâìà ñèô. négligemment; nonchala-
mment adv, avec nonchalance.

áàøäàøû èñ. monument m (funéraire), pierre f
tombale (vÿ ya tumulaire).

baøcûã èñ. petite tête f.
baøcûl ñèô. principal, -e, cardinal, -e, capital,

-e, essentiel, -e.
baøÿéìÿ èñ. inclination f.
áàøýèúÿëäèúè ñèô. vertigineu || x, -se.
baøgicÿllÿndiðÿn ñèô. hébétant, -e, vertig-

ineu || x, -se.
áàøýèúÿëëÿíìÿ èñ. vertige m; ~ våðmÿk don-

ner le vertige.
áàø-ýþç èñ. visage m, physionomie f,

extérieur m.
áàøûà÷ûã ñèô. décoiffé, -e, tête-nue, en

cheveux, sans coiffure.
áàøûàëîâëó çÿðô. avec émotion; d’un air excité,

d’un air agité; précipitamment; à la hâte.
áàøûàëîâëóëóã èñ. émotion f; agitation f, trou-

ble f; bouleversement m; hâte f.
áàøûàøàüû ñèô. 1) sans dessus-dessous; 2) mÿc.

tranquille, modeste, simple, discr || et, -ète.
áàøûàøàüûëûã èñ. modeste f, simplicité f.
áàøûàéàãëûëàð èñ. cÿm. zool. céphalopodes m

pl.
áàøûáàüëû ñèô. infortuné, -e; fermé, -e, cacheté,

-e, scellé, -e; ~ mÿktub lettre f cachetée.
áàøûáàòìûø ñèô. malheureu || x, -se; malchan-

ceu || x, -se; infortuné, -e; misérable; mau-
dit, -e.

áàøûáÿëàëû ñèô. malchanceu || x, -se; malencon-
treu || x, -se; malheureu || x, -se; infor-
tuné, -e.

áàøûáÿðê ñèô. vivace, viable, resistant, -e, fort,
-e, vigoureu || x, -se, robuste.

baøûbÿðklik èñ. vitalité f; viabilité f; résis-
tance f.

áàøûáîø ñèô. bête; sot, -te, stupide; débile d’e-
sprit, faible d’esprit; maboul, -e, imbécile.

áàøûáîøëóã èñ. bêtise f; sottise f; stupidité f;
imbécilité f; enfantillage m; niaiserie f.

áàøûáöòþâ ñèô. intact, -e; enti || er, -ère; tout;
compl || et, -ète.

baøûböòþvlök èñ. intégrité f, totalité f.
baøûdaølûlûã èñ. malheur m; malchance f;

misère f.
baøûdolu ñèô. intelligent, -e; sensé, -e, sage;

homme m d’esprit (sprituel).
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baøûdoluluã èñ. intelligence f; sensibilité f;
sagesse f.

baøûäöìöê ñèô. passionné, -e pour; qui a
engoument pour.

baøûdöìöêëöê èñ. entrein m; passion f pour;
engouement m pour; béguin m pour.

áàøûêöëëö ñèô. malheureu || x, -se; malchan-
ceu || x, -se; lamantable; misérable; triste.

áàøûãàïàçëû ñèô. opprimé, -e; terrorisé, -e;
persécuté, -e; humilié, -e; abadonné, -e.

áàøûãàïàçëûëûã èñ. faiblesse f; abêtissement
m; abrutissement m.

áàøûãàðëû ñèô. couvert de neige; constitué par
la neige, neigeuse (dàülað haãã.).

áàøûãûðõûã ñèô. aux cheveux ras (insan haãã.);
coupé, -e, taillé, -e (aüac haãã.).

baøûãoòazlû ñèô. au pompon; au gland.
baøûnacan zÿðô. jusqu’à la fin; à fond; entière-

ment; de fond en comble.
baøûnüacû boò. 1) iñ. obier m; 2) sèô. d’obier.
baøûnalûã èñ. arbitraire m; illégalité f; acte m

illégal.
áàøûîäëó ñèô. agité, -e; excité, -e; inqui || et,

ète, troublé, -e.
áàøûþðòöëö ñèô. : ~ danûømaã parler avec des

allusions; parler d’une façon vague.
áàøûïàïàãëû èñ. homme m, mari m.
áàøûïîçóã effréné, -e, déchaîné, -e (hisslÿð

haãã.); désordonné, -e, indiscipliné, -e.
áàøûïîçóãëóã èñ. indomptabilité f, manque

(vÿ ya relachement m) de discipline.
áàøûñîéóã ñèô. inappliqué, -e; indifférent, -e;

insensible; incohérent, -e.
áàøûñîéóãëóã èñ. inapplication f; indif-

férence f; insensibilité f; négligence f.
áàøûóúà ñèô. fier (f. fière), altier (f. altière).
áàøûóúàëûã èñ. 1) orgueil [6rgÏj] m; fierté f;

2) respectabilité f; honnêteté f.
áàøûéåêÿ ñèô. 1) à grande tête, macrocéphale

(antðopoloji tåðmin); 2) têtu, -e; rude.
áàøûéåêÿëèê èñ. 1) despotisme m; grossièreté f;

2) anòðop. macrocéphalie f.
baøûyuxaðû zÿðô. en haut, vers le haut; ÷àéëà ~

en remontant la rivière.
áàøêÿñÿí ñèô. cruel -e; brutal, -e; malhonnête;

effronté, -e, impudent, -e.
áàøãà ÿâ. autre, outre, en dehors de, à part,

hormis (prép.), exepté (prép.), à l’excep-

tion, exception faite pour..., particuli || er,
-ère, sauf prép., de plus; bundan ~ (bu-
nunla bålÿ) au demeurant (loc. adv.), item
adv ~ cöð döøöíÿí dissident, -e; ~ cöðÿ
ola bilmÿz! dame! ~ nÿzÿðlÿ baxmaã
regarder avec d’autres yeux; ~ yolla par
d’autres moyens; bu vÿ ya ~ bið øÿêèëäÿ
d’une manière ou d’autres, de manière ou
d’autre;~ hava oxumaã chanter une autre
chanson.

áàøãà-áàøãà ñèô. différent, -e, divers, -e,
varié, -e; ~ vaxtlaðda à des moments variés.

baøãalaøäûðìà èñ. changement m; modifica-
tion f; variation f.

áàøãàëàøäûðìàã ô. changer vt; modifier vt;
varier vt; donner une autre forme.

baøãalaøma èñ. changement m; modifica-
tion f; transfiguration f.

áàøãàëàøìàã ô. changer vi; modifier vi;
varier vi; transfigurer (se).

áàøãàëûã èñ. changement m; transformation f;
revirement m; volteface f (pl. invar.).

áàøãàñû èñ. autre m, second m, -e f, autrui m,
étrang || er m, -ère f.

áàøãûðä èñ. Bachkir m, f; ~ dili bachkir m,
langue f bachkir.

áàøãûðäúà çÿðô. en bachkir.
áàø-ãóëàã èñ. physionomie f, face f, visage

m, figure f; ~üûíû apaðmaã importuner vt.
baølama èñ. commencement m; début m;

apparition f; arrivée f; origine f; création f,
naissance f; déclanchement m; ouverture
f; départ m; prologue m; préambule m.

áàøëàìàã ô. démarrer vt; entamer vt; entre-
prendre vt; engager vt; ouvrir vt, vi;
préluder vt; commencer vt; amorcer vt;
aborder vt; attaquer vt; débuter vt; nouer vt;
inaugurer vt; axûðdan ~ commencer par le
fin, mettre la charrue devant les boeufs; ax-
taðûøa ~ mettre (se) en quête; danûøûøëàðû ~
commencer les pourparles; dÿðsi ~ com-
mencer la leçon; dþéöøÿ ~ livrer une
bataille; döøìÿí÷èëèéÿ ~ commencer les
hostilités; iø ~ 1) ouvrir une enquête (ki-
mÿñÿ ãaðøû); 2) höã. intenter un procès.

áàøëàíüûú èñ. commencement m; début m;
entrée f; germe m; étrenne f; naissance f;
noeud m; ~ dþvðö période f embryonnaire;
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~ nþãòÿñè point m de départ; ~ söðÿt
vitesse f initiale.

baølanûlmaã f. commencer vi, être engagé, -e.
baølanma èñ. commencement m; début m;

origine f; source f; principe m; attaque f;
déclanchement m; yånidÿn ~ renouvelle-
ment m, reprise f.

áàøëàíìàã ô. commencer vi; dater vi; annon-
cer (s’); être engagé, -e; prendre source.

áàøëàð-áàøëàìàç çÿðô. à peine commencé;
tamaøa ~ le spectable à peine commencé.

áàøëàòìàã ô. faire commencer; faire
enreprendre; faire aborder; faire entamer.

baølayan ñèô. embryonnaire adj (yåni tþðÿ-
éÿí); débutant, -e; commençant, -e.

baølayaðaã çÿðô. 1) à partir de; 2) en com-
mençant.

áàøëû ñèô. 1) : ~ mûx (mismað) clou m à tête;
2) mÿc. intelligent, -e; sensé, -e; sage.

áàøëû-áàøûíà çÿðô. sans contrôle; sans surveil-
lance; indépendamment; de soi- même; de
son propre chef; sans autorisation; sans
être autorisé, -e; en soi; de sa nature.

áàøëû-áàøûíàëûã èñ. arbitraire m, dérègle-
ment m, anarchie f.

áàøëû-áöòöíëö çÿðô. complètement adv,
entièrement adv.

áàøëûúà ñèô. principal, -e; cardinal, -e; capital,
-e; essentiel, -le.

áàøëûã I èñ. 1) capuchon m; chaperon m;
2) titre m en tête; manchette f (ãÿçåòäÿ).

baøëûã II èñ. rançon m; compensation f.
baøëûãàëòû èñ. fichu m; serre-tête m (pl. invar.);

fanchon m.
áàøëûãëû ñèô. à capuchon, à chaperon.
áàøìàã èñ. soulier m; chaussure f; ~ iståhsalû

cordonnerie f; ðåzin ~ galoche f.
áàøìàã÷û èñ. savetier m; cordonnier m; bot-

tier m; chausseur m.
áàøìàãñåéðè èñ. promenade f; tour m; balade

f; vadrouille f (dan.).
baøþë÷ÿí èñ. céphalomètre m.
baøþë÷ìÿ èñ. céphalométrie f.
áàøñàüëûüû èñ. commisération f, condoléances

f pl (~ våðmÿ); yas möíàñèáÿòè èëÿ ~ våð-
mÿk présenter ses condoléances à l’occa-
sion d’un deuil, compatir vi à qn.

áàøñûíäûðàí 1) ñèô. à se casser la tête; 2) iñ.
casse-tête m.

áàøñûç ñèô. sans tête; acéphale; oublieu || x,
-se; tête f de linotte; stupide (sÿôåù).

baøsûz-ayaãsûz ñèô. incohérent, -e; décousu,
-e; disparate (nitã haãã.).

áàøñûçëûã èñ. bêtise f; sottise f; niaiserie f;
balourdise f; stupidité f.

baøñûç-paðaxsûz ñèô. sans protecteur, sans
patron.

áàøòóòìàç ñèô. inexécutable, irréalisable,
chimérique; ~ aðzulað visions f pl; rêves
m pl.

áàøöñòÿ! nida. bien! à vos ordres! oui!
baøvåðmÿ èñ. naissance f; origine f; début m;

apparition f; engendrement m.
baòaãlaødûðûëìà èñ. formation f des

marécages (des marais).
baòaãlaøäûðûëìàã f. rendre marécageu//x, -se.
áàòàãëàøìà èñ. état m marécageux.
áàòàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) maréca-

geu || x, -se.
áàòàãëàøìûø ñèô. marécageu//x, -se,

fangeu || x, -se.
áàòàãëû ñèô. marécageu || x, -se, fangeu || x, -se.
áàòàãëûã èñ. marécage m; marais m; fange f;

~ alovu feu m follet.
baòaãlûãlanma èñ. formation f des marais.
baòaãlûãlanmaã f. devenir vi (ê) maréca-

geu//x, -se.
baòaüan sèô. vacillant, -e; mouvant, -e; ver-

satile; inconstant, -e.
baòalisò èñ. peintre m de batailles (hÿðbi mþv-

zulaðda ÷ÿêÿí ðÿssam).
áàòàëéîí èñ. hÿðb. bataillon m (bið nå÷ÿ ðota-

dan ibaðÿt ãoøun hissÿsi); ~ komandiði
chef m (commandant m) de bataillon.

baòan (göíÿø haãã.) couchant m; ◊ gåt ay
~dan sonða gÿl attendez-moi sous l’orme.

áàòàðåéà èñ. hÿðb. batterie f (bið nå÷ÿ top vÿ
ya minaatanlaðdan ibaðÿt hissÿ); akku-
mulyatoð ~sû accumulateur m.

baòaðåyalû ñèô. de batterie.
baò-baò èñ. boò. jusquiame f.
áàòäàã èñ. boue f; temps m pluvieux (hava

haãã.); saleté f; crotte f (kö÷ÿäÿ); ordure f.
baòãûn 1) sèô. anéanti, -e; détruit, -e; abattu,

-e; accablé, -e; oppréssé, -e; déprimé, -e;
sourd, -e; enroué, -e; rauque; 2) iñ. creux m,
cavité f (yanaãlaðda); ~ ÿmlak le bien
perdu; ~ ÿøéà objet m perdu; ~ ýþçëÿð yeux
m pl creux.
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baòãûíëûã èñ. creux m, cavité f (yanaãlaðda);
fosse f; trou m; sourdité f (kaðlûã).

áàòûã Û èñ. boue f; marais m; terrain m maréca-
geux; terrain m fangeux; fondrière f.

baòûã ÛÛ èñ. cavité f; creux m, dépression f
(÷uxuð); fossette f (yanaãda, ÷ÿíÿäÿ).

baòûãlama èñ. masticage m.
baòûãlamaã f. mastiquer vt.
áàòûãëûã èñ. concavité f.
baòûðûlma èñ. implantation f; inondation f;

noyage m; enfoncement m.
áàòûðûëìàã ô. 1) enfoncer (s’); immerser (s’);

plonger vi (suya batûðûlmaã); 2) salir (se);
barbouiller (se) (÷èðêëÿíìÿê); 3) être détruit,
-e; être anéanti, -e.

baòûðûlmaz ñèô. insubmersible adj.
baòûðma èñ. implantation f; noyade f; enfon-

cement m; plongée f; immersion f; perte f.
áàòûðìàã ô. embouer vt (÷iðklÿndiðmÿk); gri-

bouiller vt, couler vt, implanter vt, noyer
vt (suda); couler (gÿmi vÿ ñ. haãã.); enfon-
cer vt, plonger vt, immerser vt (suya ~ );
tremper vt (islatmaã); salir vt, barbouiller
vt (÷iðklÿndiðmÿk); perdre vt, détruire vt
(mÿhv ådib ~ ); souiller vt, piquer vt (sanc-
maã); piquer (se), pointer vt; adûíû ~ (ki-
minsÿ) entamer la réputation de qn.

áàòûðòìàã ô. faire enfoncer; faire couler;
faire noyer; faire immerser.

baòûø èñ. 1) cavité m, creux m; 2) déclin m,
coucher m du soleil (göíÿø haãã.); 3) nauf-
frage m (gÿmi vÿ ñèô. haãã.); 4) faillité f,
échec m (mÿc.).

baòil ñèô. nul, -le; non valable, sans valeur
invalide; faux (f. fausse); mansong || er,
-ère (yalan); erroné, -e; ~ olmaã devenir
vi (ê) invalide (non valable).

baòimåòðiya èñ. bathymétrie f (dÿniz dÿðinlik-
lÿðinin þë÷öëìÿñè); sondage m.

baòimåòðik ñèô. bathymétrique f; ~ xÿðitÿlÿð
cartes f pl barymétriques.

baòin èñ. fonds m, côté m intérieur.
baòini ñèô. intérieur, -e.
áàòèñò 1) èñ. batiste f; 2) sèô. de batiste.
áàòìà èñ. enlisement m (ãumluãda, bataã-

lûãda); perte f, destruction f (möxtÿlif fÿëà-
êÿòëÿðlÿð íÿòèúÿñèíäÿ); nauffrage m (gÿmi
fÿëàêÿòè íÿòèúÿñèíäÿ); enfoncement, immer-

sion f (suya ~ ), submersion f, plongée f
(sualtû ãayûã baðÿäÿ); dévastation f; pil-
lage m; faillite f; perte f; échec m (mÿc.).

áàòìàã ô. abîmer (s’) dans; noyer (se) (suda);
couler bas, couler vi à fond, couler vi;
embourber (s’) (pal÷ûüà döøìÿê); salir (se)
(bulaømaã); enliser (s’) (ãumluãda, bataã-
lûãda); enfoner (s’), crotter (se) (kö÷ÿ pal-
÷ûüûíäà); coucher (se) (ay, göíÿø haãã.);
enrouer (s’) (sÿsi batmaã); être perdu, -e,
égarer (s’) mÿc. (mÿhv olmaã.); égarer (s’)
(itib batmaã); dissimuler (se), cacher (se)
(ay vÿ ñ. haãã.); disparaître vt, tomber vi (ê)
dans l’oubli (itib batmaã); aüëûíà ~ com-
mencer à comprendre; batûb ãalmaã
encroûter (s’) vt, éterniser (s’) vt (dan.);
pal÷ûüà ~ barbouiller (se), salir (se) dans
la boue; sÿsi ~ être enroué, -e, avoir un chat
dans la gorge (fam.), perdre la voix; sÿsi
batana ãÿäÿð baüûðìàã égosiller (s’);
suyun dibinÿ ~ couler à pic; göíàùà ~
pécher vi, commettre un péché.

áàòìàç ñèô. insubmersible.
baòmazlûã ñèô. insubmersibilité f.
áàòìûø ñèô. coulé, -e; barbouillé, -e; abîmé,

-e; noyé, -e; disparu, -e; fichu, -e.
baòon èñ. pain m long; øîkolad ~u barre f de

chocolat.
bay! nida. 1) aïe! interj. (aüðû hiss ådÿndÿ);

2) oh! (tÿÿúúöá bildiðÿíäÿ).
áàéàüû ñèô. banal, -e; fade, trivial, -e; vul-

gaire; commun, -e; plat, -e (isim ãaðøû-
ñûíäà); ~ lÿòèôÿ anecdote f triviale; ~ adam
esprit m trivial; ~ ifadÿ expression f banale,
expression f commune; ~ söæåò sujet m
banal; ~ fikið idée f triviale.

bayaüûlaødûðûúû èñ. simpliste m.
bayaüûëàøäûðûúûëûã èñ. simplisme m.
bayaüûëàøäûðûëìà èñ. travialisation f; simpli-

fication f.
bayaüûëàøäûðûëìàã ô. simplifier vt; être sim-

plifié, -e; être dénaturé, -e; être défiguré,
-e; être altéré, -e, (falsifié, -e) (mÿtn haãã.).

bayaüûëàøäûðûëìûø ñèô. déformé, -e; dénaturé,
-e; défiguré, -e; altéré, -e; faussé, -e.

bayaüûëàøäûðìà èñ. simplification f.
bayaüûëàøäûðìàã ô. banaliser vt; simplifier

vt; trivialiser vt; rendre plat (vÿ ya com-
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mun, trivial); devenir vi (ê) banal, -e (vÿ ya
plat, -e, commun, -e, trivial, -e); ravilir vt.

bayaüûëàøìà èñ. simplification f.
bayaüûëàøìàã ô. simplifier (se); devenir vi

(ê) banal, -e (vulgaire, plat, -e, trivial, -e).
bayaüûëûã èñ. banalité f (bayaüû ñþz); vulgar-

ité f; trivialité f; platitude f.
áàéàã çÿðô. depuis peu; dernièrement, récem-

ment; il n’y a pas longtemps.
áàéàãäàí çÿðô. combien de temps, bien

avant, longtemps avant.
áàéàãêû ñèô. récent, -e.
áàéàò ñèô.1) défraîchi, -e (ãida haãã.); 2) ras-

sis (÷þðÿê haãã.); 3) ìÿú. dur, -e, insensible.
bayaòûma èñ. qui a perdu sa fraîcheur (sa

dureté, son intensibilité).
áàéàòûìàã ô. perdre sa fraîcheur, devenir vi

(ê) rassis (vÿ ya sec) (÷þðÿê haãã.).
áàéàòëûã èñ. endurcissement m.
baybak èñ. zool. marmotte d’Asie (yåðaltû

yuvada yaøayan håyvan).
baydaðka èñ. canoë m, kayak m, périssoire f.
áàéüûí ñèô. syncopal; -e, évanoui, -e; ~ vÿ-

ziyyÿt sans connaissance.
áàéüûí-áàéüûí çÿðô. sans connaissance.
áàéüûíëûã èñ. inconscience f; syncope f,

évanouissement m; ~ vÿziyyÿtinÿ döø-
mÿk tomber vi (ê) en défaillance, perdre
connaissance.

áàéûë èñ. enceinte f, clôture f; (en)clos m,
parc m.

áàéûëäûúû ñèô. enivrant, -e, grisant, -e, char-
mant, -e, enchant//eur m, -eresse f.

bayûlma èñ. évanuissement m, inconscience f.
áàéûëìàã ô. évanouir (s’), perdre connais-

sance, tomber vi (ê) en défaillance.
áàéûëòìàã ô. mener vt (pousser jusqu’à) à

l’évanouissement (à la syncope).
áàéûð èñ. dehors m; cour f; rue f; ~da au

dehors, dehors, dans la cour; ~dan du
dehors, de la rue; ~a ÷ûõàðòìàã écon-
duire vt, mettre à la porte, chasser, recon-
duire vt; ~a atmaã chasser vt, mettre vt
dehors (mettre à la porte), congédier vt.

bayûð-baca èñ. haie f, barrière, alentours m
pl, environs m pl.

bayûðøÿùÿð èñ. banlieue f, faubourg m.
bayûðøÿùÿðëè ñèô. de banlieue, de faubourg,

suburbain, - e.

áàéãóø èñ. chouette f, chat-huant m, hibou m
(pl. x), loup-garou m.

áàéðàã èñ. 1) drapeau m; bannière f; éten-
dard m; aigle f (taðixi); enseigne f (hÿðbi);
2) pavillon m, couleurs f pl; kilsÿ ~üû gon-
flon m, oriflamme f; ~üû altûnda sous le
drapeau de, sous le couvert de qch; ~üû al-
tûnda áèðëÿøìÿê unir (s’) sous le drapeau
de qch; ~üû àøàüû ñàëìàã (matÿm ÿlamÿti
olaðaã) mettre le pavillon en berne; pavil-
lion berne; ~ ãaldûðmaã (sancmaã) hisser
(vÿ ya arborer) le pavillon (le drapeau);
ösyan ~üû ãaldûðmaã lever l’etendard de
l’insurrection; dþvlÿt ~üû drapeau d’état;
~üû åndiðmÿk rentrer (vÿ ya abaisser,
amener) le pavillon; ~lað couleurs f pl;
paðlamånt ~üû drapeau parlementaire;
~laðla bÿçÿìÿ (bÿzÿímÿ) pavoisement m;
~laðla bÿçÿìÿê pavoiser vt; àü ~ ÷ûõàðò-
ìàã hisser le drapeau blanc; alay ~üû dra-
peau du régiment; ãûðìûçû ~ drapeau rouge.

bayðaãcûã èñ. banderole f, fanion m.
áàéðàãäàð èñ. porte-drapeau m (pl. invar.),

porte-bannière m (pl. invar.).
áàéðàãäàðëûã èñ. commendement m.
áàéðàãëû ñèô. au drapeau, à l’enseigne, au

pavillon, aux couleurs.
áàéðàì èñ. fête f; festivités f pl; solennité

(tÿntÿnÿli bayðam), anniversaire m; bal m,
gala f, soirée f; réjouissance f; ~ åtmÿ
célébration f; ~ åtmÿk banqueter vi,
célébrer vt, fêter vt, fricoter vi (dan.);
~ iclasû séance f de solennité, ~ konsåðti
concert m de gala; ~ söôðÿñè table f de fête;
Áàéðàìûíûç möáàðÿê! Bonne fête!;
~ øÿíëèêëÿðè réjouissances f pl; ◊ bizim dÿ
kö÷ÿéÿ ~ gÿëÿð notre jour viendra; ana-
laðûn ~û fête f des Mères; Qÿëÿáÿ ~û la
fête (l’anniversaire) de la Victoire; idman
~û gala sportive; inãilabi ~ la fête revolu-
tionnaire; incÿñÿíÿò ~ û festival m (pl. als);
istiðahÿt vÿ ~ gönlÿði les dimanches et les
fêtes; yåni il ~û réveillon m; kÿnd ~û
frairie f, fête de village; kaðnaval ~laðû
les fêtes du Carnaval; kilsÿ ~û fête de
l’église; mÿhsul ~û fête de la récolte;
milli ~ fête nationale; mösÿlman ~laðû
fêtes musulmanes; top÷óëàðûí ~û fête des
artilleurs; ömumxalã ~û fête publique (âÿ
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éà nationale); øÿðÿôèíÿ ~ döçÿëòìÿê fes-
toyer vt, honorer vt.

bayðambÿyi èñ. ~ olmaã bourrer (se) de qch,
donner (se) une indigestion.

áàéðàìãàáàüû èñ. de veille de fête; ~ göíëÿð
les jours précedents la fête (les jours de
veille de fête); ~ ticaðÿt commerce m de
fête; ~ hazûðlûã préparatifs m pl de fête.

bayðamãuðdu èñ. zool. cloporte m.
bayðamlaøma èñ. félicitation f, célébration f.
bayðamlûã èñ. cadeau m de fête.
áàéðàìñàéàüû çÿðô. : ~ gþðönmÿk avoir un

air de fête; ~ gåyinmk mettre ses habits de
fête (vÿ ya du dimanche).

áàéðîíèçì èñ. ÿdÿb. byronisme m.
bayðonisò èñ. byroniste m.
áàéòàð 1) èñ. vétérinaire m; 2) sèô. vétérinaire;

~ kabinåti cabinet m vétérinaire; ~ hÿkimi
hippiatre m (àò ìöàëèúÿ åäÿí), médecin m
vétérinaire.

áàéòàðëûã èñ. médecine f vétérinaire; art m
vétérinaire; ~ institutu école f vétérinaire.

áàç èñ. amateur m.
áàçà èñ. base f, assises f pl (ÿsas); station f,

dépôt m; entrepôt m, magasin m;  aviasiya
~sû base aérienne; ÿðzaã~sû centre m de
ravitaillement; iãtisadi ~ base économi-
que; iståhsalat ~sû base de production;
yåm ~sû base fourragère; maddi ~ base
matérielle; tåxniki ~ base technique.

bazalaøäûðìà èñ. fondation f.
bazalaøäûðìàã f. fonder vt, être basé, -e, sur

qch.
bazalaøìàã f. fonder (se) sur qch; reposer

vi sur qch; être basé, -e sur qch.
bazalò 1) iñ. gåol. basalte m; 2) òÿyin kimi de

basalte, basaltique.
bazalòik ñèô. de basalte, basaltique.
áàçàð I 1) èñ. marché m; bazar m (øÿðãäÿ);

débouché m (iãò.), souk m (Øimali Afði-
kada vÿ ÿðÿá þëêÿëÿðèíäÿ); 2) òÿyin kimi.
de marché; 3) mÿc. désordre m; désarroi m;
~ alvåð÷èñè poissarde f; ~ a÷maã faire du
chahut (vÿ ya du boucan, du chambard);
ãaða (gizli, ãåyði-ãanuni) : ~ marché m
noir; ~ ãiymÿti prix m courant, cours m
du marché; ~ iãtisadiyyatû économie f de
marché; ~ måydanû place f du marché (ti-
caðÿt yåði); ~ satûúûñû hallier m; þðòöëö ~
Halle f, les Halles (Paðisdÿ); ãuø ~û rassem-

blement m d’oiseaux; kitab ~û grande
vente f de livres; dönya ~û marché mon-
dial; pul ~û marché financier; taxûl ~û
marché au blé; xaðici ~ marché (vÿ ya
débauché f) extérieur; ~à àç ýÿëÿí défici-
taire; ~ûn pað÷alanmasû désagrégation f
du marché; ~ ö÷öí möáàðèçÿ lutte f pour
la débauché; hÿftÿlik ~ marché hebdo-
madaire (vÿ ya de chaque semaine).

áàçàð II 1) èñ. dimanche m; 2) sèô. dominical,
-e (pl. aux), de dimanche; ~ åðtÿsi lundi;
hÿð ~ åðtÿsi le lundi; ~ göíö dimanche m.

bazaðlaømaã f. informer (s’) du prix,
conclure (vÿ ya faire) un marché.

áàçàðëûã 1) èñ. achat m (xûðda ~), acquisi-
tion f; 2) òÿyin kimi d’achat; ~ åtmÿk faire
des achats; ~ dÿyÿðè prix m d’achat.

áàçáóðóä èñ. extérieur m, apparence f.
áàçáóðóäëàíìàã ô. acquérir une belle

apparence (une belle stature).
áàçáóðóäëó ñèô. d’une belle stature, beau, bel

(ñàèò ãàðøûñûíäà) (f belle), de belle taille.
bazådov èñ. òib. ~ õÿñòÿëèéè goitre m exoph-

talmique; maladie f de Bazédov.
bazilika èñ. basilique f.
áàçèñ èñ. base f; infrastructure f; ~ vÿ öñòãó-

ðóì base et superstructure f.
áàçó èñ. 1) épaule f; 2) àíàò. avant-bras m;

~ ÷ûõûüû déboitement m d’avant-bras.
áàçóáÿíä èñ. bracelet m.
bazuþíö èñ. àíàò. avant-bras m (pl. invar.).
áåúÿðèëìÿ èñ. culture f; òîðïàüûí ~ñè tra-

vailler la terre; cultiver la terre.
áåúÿðìÿ èñ. cultivation f.
áåúÿðèëìÿê ô. être cultuivé, -e; être tra-

vaillé, -e.
áåúÿðìÿê ô. cultiver vt; travailler vt (òîð-

ïàüû); élever vt (ùåéâàíû).
áåúÿðòìÿê ô. faire cultiver; faire travailler

(òîðïàüû); faire élever vt (ùåéâàíû).
áå÷ÿ èñ. 1) jeune coq m; 2) essaim m (àðû);

3) áîò. rejeton m; tiré m; pousse f.
áå÷ÿëÿìÿê ô. 1) essaimer vi (àðû ùàãã.);

2) áîò. donner des pousses (âÿ éà des ger-
mes).

áå÷ÿâåðìÿ èñ. 1) çîîë. essaimage m (àðû);
2) áîò. pousse f.

bådaza ñèô. capricieu//x, -se, fantastique,
inconstant, -e.
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båãoniya èñ. boò. bégonia m (bÿçÿê bitkisi).
áåýåìîò èñ. çîîë. hippopotame m.
áåù èñ. arrhes f pl, acompte m; ~ âåðìÿê

verser des arrhes, verser un acompte.
áåùáóä èñ. poignard m finlandais.
áåùáóäëàìàã ô. frapper avec un poignard

finlandais.
áåùáóäëàøìàã ô. donner (se) des coups de

poignard finlandais.
áåùèøòëèê 1) ñèô. digne du paradis; 2) ñèô. inno-

cent, -e; ~ àäàì personne f innocente.
áåùëÿìÿê ô. verser des arrhes, verser un

acompte; vendre à forfait.
áåùëÿíìÿê ô. être vendu, -e à forfait; être

soldé, -e.
áåùëÿøìÿê ô. entendre (s’) sur la vente;

conclure une affaire en versant des arrhes.
áåùëè ñèô.: ~ ìàëëàð marchandises f pl vendues

avec un acompte.
båj ñèô. beige adj (saðûya ÷alan a÷ûã ãÿhvÿyi

ðÿng).
áåë 1) èñ. 1) dos m; taille f; èíúÿ ~ taille fine;

áèð êÿñèí ~èíè ãóúìàã prendre (serrer)
bien la taille de qn; prendre qn par la taille;
2) àíàò. colonne f vertébrale; 3) reins m
pl, lombes m pl; ~èíè ÿéìÿê courber le
dos; ~èíäÿ sur le dos; ~èíäÿ äàøûìàã
porter qch sur le dos; ~èíè ñûíäûðìàã
(ãûðìàã) 1) casser les reins de qn; 2) ìÿú.
causer les dommages à qn, lui porter de
grandes troubles; rendre malheureu//x, -se
qn; ~ áàüëàìàã 1) placer ses espérances
en qn; miser sur qn; 2) ñèô. àíàò. spinal, -e
dorsal, -e; ~ öçýÿúè (áàëûãäà) nageoire f
dorsale; ~ ñöòóíó épine f dorsale; ~ ñö-
ìöéö échine f; colonnes f vertébrale
3) (àëÿò) bêche f; pique m.

áåëáàüû èñ. ceinture f.
áåë÷èêà ñèô. belge adj.
áåë÷èêàëû èñ. Belge m, f.
áåëåòàæ èñ. 1) entresol m (åâäÿ); 2) balcon m

(òåàòðäà).
áåëÿ 1) ÿâ. tel, -le (èñèìäÿí ÿââÿë); aussi, si

(ñèôÿòäÿí ÿââÿë) ~ àäàì un tel homme;
~ êèòàáëàð de tels livres; ~ äÿðèí ôèêèðëÿð
de telles idées intéressantes; ~ ùàëäà dans
un tel cas; 2) çÿðô. ainsi; de telle manière;
de cette façon; áöòöí ùÿôòÿ áåëÿ êå÷äè
toute la semaine a passé de cette manière;

Ãîé áåëÿ ãàëñûí Qu’il reste ainsi, Qy’il
en soit ainsi; 3) ÿä. même si; quand; lors
même que; ùÿòòà ~ même si cela.

áåëÿ-áåëÿ ñèô. semblables, tels, pareils, quels,
voilà; ~ àäàìëàð de telles personnes.

áåëÿúÿ çÿðô. ainsi, de cette manière; ~ äàéàí
reste ainsi.

áåëÿäÿí-áåëÿ çÿðô. ça et là.
áåëÿëèêëÿ ñèô. de cette façon; de cette sorte;

~, ìÿñÿëÿ ùÿëë îëóíäó de cette façon la
question a été solutionnée.

áåëÿñè ÿâ. pareil, -le; semblable; analogue;
même; ressemblant, tel, -le; à l’égale de.

áåëèáîø ñèô. impuissant, -e; impotent; ~ êèøè
un homme impuissant.

áåëèáîøëóã èñ. impotence f; impuissance f.
áåëèáöêöê ñèô. courbé, -e; voûté, -e.
áåëèÿéðè ñèô. bossu, -e; gauchi, -e; courbé, -e;

de travers.
áåëèë èñ. (áîéà) céruse f, blanc m de céruse,

blanc m d’argent.
áåëëåòðèñò èñ. écrivain m romancier; nouvel-

liste m.
áåëëåòðèñòèê ñèô. littéraire adj.
áåëëåòðèñòèêà èñ. littérature f, lettres f pl.
áåëëÿìÿê ô. creuser vt; bêcher vt; retourner;

áàü ~ bêcher le jardin.
áåëëÿíìÿê ô. être bêché, -e (creusé, -e;

retourné, -e).
áåëëÿòìÿê ô. faire bêcher; faire creuser; faire

retourner; áàüû ~ faire bêcher le jardin.
áåëîðóñ 1) èñ. Biélorusse m, f; 2) ñèô.

biélorusse; ~ äèëè biélorusse m; langue f
biélorusse.

áåëîðóñúà çÿðô. en biélorusse; ~ äàíûøìàã
parler biélorusse.

áåíåôèñ èñ. òåàòð. bénéfice m.
áåíçèí 1) èñ. benzine f (òÿìèçëÿíìèø); essence

f (àâòîìîáèë ö÷öí éàíàúàã); 2) ñèô. de
benzine; à benzine, à essence; òÿééàðÿ ~è
essence d’aviation; ~ äîëäóðìàã faire
son plein d’essence; ~ áàêû réservoir m à
essence; ~ ìöùÿððèêè moteur m à essence.

áåíçèíäàøûéàí èñ. camion-ravitailleur m (pl
camions-ravitailleurs) (àâòîìîáèë).

áåíçèíþë÷ÿí èñ. indicateur m d’essence.
áåíçèíòþêÿí èñ. camion-citerne m (pl

camions-citernes) (õöñóñè àâòîìîáèë).
áåíçîë èñ. êèì. benzol m.
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áåðäàíêà èñ. fusil m Berdan (òöôÿíý íþâö).
áåðåò èñ. béret m.
áåðåòëè ñèô. à béret, qui porte un béret.
áåðêóò èñ. çîîë. aigle m royal.
áåø ñé. cinq; ~ êèòàá cinq livres; ~ óøàã cinq

enfants.
áåøàäàìëûã ñèô. pour cinq personnes.
áåøà÷ûëàí èñ. fusil m à cinq charges.
áåøàéëûã ñèô. de cinq mois; ~ ìöääÿòäÿ

dans une période de cinq mois.
áåøáàëëû ñèô.: ~ siståm (òÿùñèëäÿ) un système

de cinq point (dans la notation).
áåøáàðìàã èñ. coup-de-poing m (pl coups-

de-poing).
áåøáàðìàãëû ñèô. à cinq doigts.
áåøáàøëû ñèô. à cinq têtes; à cinq coupoles.
áåø-áåø çÿðô. cinq par cinq; i÷ÿðè áåø-áåø

ýÿëèí entrez cinq par cinq.
áåøáåòÿð ñèô. pis, plus mal; bien pire sÿí ìÿí-

äÿí áåøáÿòÿðñÿí tu es bien pire que moi.
áåøáèð çÿðô. cinq par cinq; àäàìëàð áàüäà

ö÷áèð, ~ ýÿçèðäèëÿð les gens se prome-
naient dans le jardin trois par trois, cinq
par cinq.

áåøáþëýöëö ñèô. pentamètre [pã-] m (øåèð).
áåøáóúàã èñ. ðèéàç. pentagone [pã-] m.
áåøáóúàãëû ñèô. pentagonal, -e [pã-]; ~ óëäóç

étoile f à cinq branches.
áåøúÿ ÿä. seulement cinq, rien que cinq.
áåøúÿðýÿëè ñèô. à cinq rangées.
áåøúèëäëè ñèô. de cinq volumes.
áåøúèëäëèê èñ. édition f en cinq volumes.
áåøäÿãèãÿëèê ñèô. de cinq minutes; ~ òÿíÿô-

ôöñ une pose de cinq minutes.
áåøÿëëè çÿðô. avec avidité, avidemment; gou-

lûment;~ òóòìàã saisir avidemment.
áåøôàèçëè ñèô. de cinq pour cent.
áåøýþçëö ñèô.: de cinq pièces; ~ ìÿíçèë un

appartement de cinq pièces.
áåøýöíëöê èñ. demidécade f; de cinq jours;

~ èñòèðàùÿò un repos de cinq jours.
áåøùåúàëû ñèô. äèë÷. pentasyllabe; à cinq syl-

labes; ~ ñþç un mot pentasyllabe.
áåøùÿôòÿëèê ñèô. de cinq semaines.
áåøèê 1) èñ. berceau m; ◊ ~äÿí ãÿáðÿ ãÿäÿð

dès la plus tendre enfance jusqu’à la tombe
2) ñèô. de berceau; ~ ìàùíûñû (ëàéëà)
berceuse f.

áåøèëëèê èñ. 1) cinq ans; de cinq ans; cinquième
anniversaire; 2) ~ ïëàí plan m quinquennal;
3) une période de cinq ans; 4) âgé, -e de
cinq ans.

áåøèíúè ñé. cinquième; ~ úÿðýÿ la cinquième
rangée; ~ ñÿùèôÿ (ôÿñèë) page f cinq (chapitre
m cinq); ~ îòàã la cinquième chambre
(pièce).

áåøêöíú èñ. pentagonal, -e; à cinq branches;
~ óëäóç une étoile à cinq branches.

áåøêèëîãðàìëûã ñèô. de cinq kilogrammes.
áåøãàò ñèô. quintuple; au quintuple.
áåøãÿïèêëèê èñ. une pièce de cinq kopecks.
áåøëàìïàëû ñèô. de cinq lampes; ~ ÷ûë÷ûðàã

un lustre de cinq lampes.
áåøëÿ÷ÿêëè ñèô. áîò. pentapétale [pã-] adj.
áåøìàíàòëûã èñ. de cinq manates.
áåøìåòðëèê ñèô. de cinq mètres.
áåøìÿðòÿáÿ èñ. une maison d’habitaion (un

immeuble) à quatre étages.
áåøìÿðòÿáÿëè ñèô. à quatre étages; ~ áèíà un

bâtiment à quatre étages.
áåøíþâ÷ö èñ. èäì. pentathlonien [pã-] m.
áåøíþâ÷öëöê èñ. èäì. pentathlon [pã-] m;

ìöàñèð ~ pentathlon moderne.
áåøîòàãëû ñèô. de cinq pièces; ~ ìÿíçèë un

appartement de cinq pièces.
áåøïÿðäÿëè ñèô. de (en) cinq actes; ~ äðàì

un drame en cinq actes.
áåøðÿãÿìëè ñèô. à cinq chiffres.
áåøñààòëûã ñèô. de cinq heures.
áåøñèìëè ñèô. à cinq cordes.
áåøñèíèôëè ñèô. de cinq classes; ~ ìÿêòÿá une

école de cinq classes.
áåøñöòóíëó ñèô. de cinq colonnes; ~ çàë une

salles de cinq colonnes.
áåøòÿðÿôëè ñèô. pentaèdre [pã-] m.
áåøòîíëóã ñèô. de cinq tonnes; ~ éöê ìàøûíû

un camion de cinq tonnes.
áåøóëäóçëó ñèô. cinq étoiles; ~ îòåë un hôtel

cinq étoiles.
áåøöçëö ñèô. ðèéàç. pentaèdral, e [pã-].
áåøâåðñòëèê èñ. de cinq verstes; ~ ìÿñàôÿ une

distance de cinq verstes.
áåøéàøàð ñèô. âgé, -e de cinq ans.
áåøéàøëû ñèô. de cinq ans, âgé, -e de cinq ans;

~ óøàã un enfant âgé de cinq ans.
áåøéåðëè ñèô. à cinq places; ~ àâòîìîáèë une

voiture à cinq places.
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áåøéöçöíúö ñé. : ~ ñÿùèôÿ page f cinq cents;
~ èëäþíöìö cinq centième anniversaire.

áåòà èñ. bêta m (éóíàí ÿëèôáàñûíûí èêèíúè ùÿðôè).
áåòà-ùèññÿúèê èñ. ôèç. particules f pl bêta.
áåòà-øöàëàð èñ. ôèç. rayons m pl bêta.
áåòÿð 1) ñèô. pis; plus mal; tant pis; de mal en

pis; pire; plus de; áóíäàí ~ (÷îõ) encore
pis (plus mal); þëöìäÿí ~ plus pire que la
mort; ùÿð øåéäÿí ~ pire que tout; 2) çÿðô.
davantage; de plus en plus; ~ èíúèòìÿê
tourmenter de plus en plus, faire souffrir
davantage.

áåòÿðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) pire (de plus
en plus mal).

áåòîí èñ. 1) béton m; 2) de béton; en béton;
~ òþêìÿê noyer dans du béton.

áåòîí÷ó èñ. bétonnier m.
áåòîí÷óëóã èñ. profession f de bétonnier.
áåòîíãàðûøäûðàí èñ. bétonnière f.
áåòîíëàìà èñ. bétonisation f, bétonnage m.
áåòîíëàìàã ô. noyer dans du béton.
áåòîíëàíìàã ô. être bétonné, -e.
áåòîíëàøäûðìàã ô. faire bétonner vt; faire

couvrir de béton.
áåòîíëàøìàã ô. devenir vi (ê) bétonné-e.
áåòîíëàòìàã ô. faire bétonner vt; faire cou-

vrir de béton.
áåòîíëó ñèô. de béton, en béton, bétonné, -e;

~ èñòåùêàì (ùÿðáè) blockhaus m en béton.
áåéÿò èñ. soumission f; sujétion f; subordi-

nation f; dépendence f.
áåéèí èñ. cerveau m, cervelle f (kulinaðiya

tåðmini kimi : möxtÿlif håyvanlaðûn båy-
nindÿn hazûðlanmûø yåmÿk); encéphale
m (baø båyni); ~dÿn ÷ûõìàéàí fikið idée
f fixe; ~ninÿ yåðitmÿk fourrer (se) dans
la tête, ficher (se) dans la tête; onuðüa ~è
moelle f épinière; båynini iølÿtmÿk faire
travailler sa matière grise, creuser (se) la
tête; ~ ninÿ ãan sûzma hemorrogie f (vÿ ya
congestion f) cérébrale; ~ astmasû asthme
m cérébral; ~ yaðûmköðÿëÿðè hémisphères
m pl du cerveau; ~ paylaðû lobes m pl
cérébraux; ~ ãûðûøëàðû circonvultions f pl
du cerveau; ~ saðsûíòûñû commotion f du
cerveau; ~ ãabûüû substence f corticale du
cerveau; ~ ãiøàñû membrane f cérébrale;
~ xÿstÿliyi maladie f de cerveau, maladie
cérébrale; ålåktðon ~ cerveau m électron-

ique; ◊ áåéni ãanlû tête f chaude; kÿðÿ ya-
üûíäà hazûðlanmûø ~ cerveau au beurre;
ãuzu båyni cervelle d’agneau; ãuø båyni
une cervelle d’oiseau; sÿð÷ÿ båyin une
cervelle de moineau; ◊ ~nini ÷atlatmaã
(göúëÿ, sÿñëÿ) rompre la cervelle; ~ninè toz
ålÿmÿk brûler (se) (vÿ ya faire (se) sauter)
la cervelle.

áåéèíúèê èñ. cervelet (àíàò.); ~ paycûãlaðû
lobes m pl du cervelet.

áåéèíÿçèúè ñèô. suffocant, -e, étouffant, -e
(hava haãã.); asphyxiant, -e; lourd, -e.

áåéèíëè ñèô. sage, intelligent, -e, prompt, -e,
débrouillard, -e.

áåéèíñèç ñèô. stupide, mal timbré, -e, sot, -te,
bête, idiot, -e, lent, -e à comprendre.

áåéèíñèçëèê èñ. stupidité f, sottise f, bêtise f,
idiotie [-si] f; incongruité f.

áåéãàôûë çÿðô. tout à coup, brusquement, à
l’improviste, contre tout attente, inopiné-
ment; ~ ýÿëèø une visite inattendue.

áåéíÿëõàëã ñèô. international, -e; ~ àëÿì
monde m international; ~ aðbitðaj arbi-
trage m international; ~ asayiø (tÿùëöêÿ-
ñèçëèê) sécurité f internationale; ~ Atom
Enåðjisi agåntliyi agence f internationale
d’énergie atomique; ~ auksion vente f aux
enchères internationale; ~ valyuta siståmi
système m des devises internationales;~
vÿziyyÿt situation f internationale; ~ vÿ-
ziyyÿti möðÿêêÿáëÿøäèðìÿê compliquer
la situation internationale; ~ vÿziyyÿtií
möðÿêêÿáëÿøìÿñè complication f de la
situation internationale; ~ vÿziyyÿtií ñàü-
ëàìëàøìàñû assainissement m de la situa-
tion internationale; ~ vÿziyyÿtií ñàüëàì-
ëàøìàñûíà çÿìèí éàðàòìàã garantir l’as-
sainissement de la situation internationale;
~ ãadûnlað göíö Journée f internationale
des Femmes; ~ ãÿyyumluã tutelle f inter-
nationale; ~ Qûðìûçû Aypaða komitÿsi
comité m international de Croissant Rouge;
~ daimi komitÿ comité m permanent
international; ~ dåmokðatik ãadsnlað
fådåðasiyasû fédération f démocratique
internationale des femmes; ~ dil langue f
internationale; ~ ÿëàãÿëÿð relations f pl
internationales; ~ ÿìÿê Assosiasiyasû
Assosiation f internationale de travail;
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~ ÿìÿê áþëýöñö division f internationale
de travail; ~ ÿìÿêdaølûã coopération f
internationale; ~ ziddiyyÿt contradiction f
internationale; ~ iãlim climat m interna-
tional; ~ iqlimin saülamlaømasû assainisse-
ment m du climat international; ~ iãtisadi
mönasibÿtlÿð rapports m pl économiques
internationaux; ~ inhisað monopole m
international; ~ ittifaã union f interna-
tionale; ~ icmal aperçu m (vÿ ya commen-
taire m) international; ~ ictimai höãuã
droit m social international; ~ yaðmaðka
foire f internationale; ~ hÿðÿkat mouve-
ment m international; ~ konvånsiya con-
vension f internationale; ~ gÿðginlik tension
f internationale; ~ gÿðginliéè aðtûðmaã
augmenter la tension internationale; ~ gÿð-
ginliyin aðtûðûlmasû augmentation f de la
tension internationale; ~ gÿðginliyin çÿèô-
ëÿäèëìÿñè détente f internationale; ~ gÿð-
ginliyin çÿèôëÿäèëìÿñèíäÿ nailiyyÿt ÿëäÿ
åtmÿk obtenir des succès dans la détente
internationale; ~ gÿðginliyin çÿèôëÿäèëìÿñè
pðosåsi processus m de la détente interna-
tionale; ~ gÿðginliyin çÿèôëÿäèëìÿñè pðo-
såsiíèí davam åtdiðilmÿsi continuation f
du processus de la détente internationale;
~ gÿðginlik siyasÿti politique f de la
tension internationale; ~ mandat mandat
m international; ~ mÿäÿíè ÿëàãÿëÿð rela-
tions f pl culturelles internationales; ~ mÿh-
kÿìÿ tribunal m international; ~ miãyasda
dans l’échelle internationale; ~ möãavi-
mÿt hÿðÿêàòû èøòèðàê÷ûëàðû fådåðasiyasû
fédération f internationale des résistants;
~ mönasibÿòëÿð rapports m pl interna-
tionaux; ~ mönasibÿòëÿðäÿ hÿðbi fakto-
ðun ðolunun aøàüû salûnmasû diminution
f du facteur militaire dans les rapports
internationaux; ~ mönasibÿòëÿðèí inkiøàôû
développement m des rapports interna-
tionaux; ~ mönasibÿòëÿðèí kÿñêèíëÿøìÿñè
aggravation f des rapports internationaux;
~ möðÿêêÿáëÿøìÿ (mÿñÿëÿíèí) complica-
tion f internationale (du problème); ~ nöfuz
influence f internationale; ~ nöfuza malik
olmaã avoir (jouir de) l’influence interna-
tionale; ~ oðãan organe m international; ~
sÿðgi exposition f internationale; ~ siyasi

iãlim climat m politique international; ~ si-
yasi icmal aperçu m (vÿ ya commentaire
m) politique international; ~ siyasi øÿðait
situation f politique internationale.

áåéíÿëìèëÿë èñ. internationale f; biðinci ~
première f internationale; ~ boðc dette f
internationale; ~ ÿëàãÿëÿð liaisons f pl
internationales; ~ dostluã klubu club m
de l’amitié internationale; ~ tÿðbiyÿ édu-
cation f internationale.

áåéíÿëìèëÿë÷è 1) èñ. internationaliste m;
2) sèô. internationaliste.

áåéíÿëìèëÿë÷èëèê èñ. internationalisme m; pðo-
låtað ~yi internationalisme prolétarien.

båynÿlmilÿllÿødiðilmÿ èñ. internationali-
sation f.

áåéíÿëìèëÿëëÿøäèðèëìÿê ô. internationaliser
vt.

båynÿlmilÿllÿødiðmÿ èñ. internationalisa-
tion f.

áåéíÿëìèëÿëëÿøäèðìÿê ô. internationaliser vt,
rendre international, -e.

áåéíèáîø ñèô. balourd, niais, stupide; pauvre
d’esprit.

áåéíèáîøëóã ô. pauvreté f d’esprit, indigence
f d’esprit; balourdide f.

áåéñáîë èñ. èäì. base-ball [bezbol] m.
áåéñáîë÷ó èñ. joueur m de base-ball [bezbol].
áåéò èñ. ÿäÿá. couplet m; ñàòèðèê ~ëÿð cou-

plets m pl satiriques.
áåç èñ. toile f de coton; ◊ bið ~in ãûðàüû de

la même farine.
áåçàð ñèô. éprouvant de dégoût; tourmenté,

-e, surmené, -e, éreinté, -e; ~ åtmÿk impor-
tuner vt, ennuyer vt, embêter vt, assomer
vt, raser vt, bassiner vt (fam.).

båzaðlama èñ. lassitude f, ennui m.
áåçàðëàìàã ô. être las, -se de, sentir l’ennui.
áåçàðëàíìàã ô. être surmené, -e, être tour-

menté, -e, être exténué, -e; être à la torture.
áåçäèðèúè ñèô. importun, -e, ennuyeu || x, -se,

embêtant, -e, sciant, -e.
áåçäèðèúèëèê èñ. importunité f, ennui m,

embêtement m.
áåçäèðìÿê ñèô. importuner vt, ennuyer vt,

embêter vt, assommer vt, raser vt, bassiner
vt (fam.), rendre la vie insupportable à qn,
faire perdre la patience à qn.
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båzik ñèô. répu, -e, lasé, -e, desenchanté, -e,
désillusionné, -e; ~ olmaã éprouver du
dégoût (de la répugnance, de l’aversion,
de la répulsion).

båzikdiðÿn èñ. importun m, -e f, raseur m.
båzikdiðmÿ èñ. importunité f, ennui m,

embêtement m.
båzmÿ èñ. lassitude f, importunité f, ennui m,

embêtement m.
áåçìÿê ô. être las, -se de qn, de qch; mener

qn à la répugnance.
áÿáÿ èñ. bébé m; le tout petit.
áÿáÿê èñ. prunelle f; pupille f; ◊ ýþç áÿáÿéè

êèìè ãîðóìàã garder comme la prunelle
de ses yeux.

áÿáèð 1) èñ. çîîë. léopard m; 2) ñèô. de léopard;
~ äÿðèñè peau f de léopard.

áÿä 1) ñèô. mauvais, -e, vilain, -e; ~ ÿìÿë
mauvaise action f; ~ àäàì un méchant
(vilain) homme; ~ ÿëàìÿò un mauvais
signe; ~ ôèêèðëÿð de mauvaises pensées f pl;
◊ ~ àéàãäà au pis aller; au moment diffi-
cile; 2) çÿðô. ~èíÿ äàíûøìàã parler contre
qn; ~èíÿ ýåòìÿê agir contre qn.

áÿäàùÿò èñ. impromptu m.
áÿäàùÿòÿí çÿðô. impromptu, à l’improviste

(ãÿôèëäÿí); ~ äàíûøìàã parler impromptu.
áÿäàéå ñèô. d’art; ~ òåàòðû théâtre m d’art.
áÿäáÿõò èñ. malheureu//x m, -se f, infortuné

m, -e f, misérable m, f; ~ ãàäûí femme f
malheureuse; ~ ùàäèñÿ accident m; ~ îë-
ìàã être malheureu//x, -se; (infortuné, -e
malchanceu//x, -se); ~ åòìÿê rendre qn
malheureu//x, -se.

áÿäáÿõòúÿñèíÿ çÿðô. malheureusement, mis-
érablement; d’une façon infortunée.

áÿäáÿõòëèê èñ. malheur m, malchance f,
désastre m; ~ áàñìàã être suivi, -e par
des malheurs; ~ ýÿòèðìÿê porter malheur;
~ öç âåðìÿê avoir un accident.

áÿäáÿõòëèêäÿí ìîä. ñèô. par malheur, mal-
heureusement, la malchance a voulu que...

áÿäáèí 1) ñèô. pessimiste: ~ àäàì une per-
sonne pessimiste; ~ îëìàã être pes-
simiste.

áÿäáèíëÿøäèðèëìÿê ô. être rendu, -e pes-
simiste.

áÿäáèíëÿøäèðìÿê ô. rendre qn pessimiste.
áÿäáèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) pessimiste.

áÿäáèíëèê èñ. pessimisme m.
áÿäúèíñ ñèô. ignoble, de mauvaise race.
áÿäÿáÿääÿ çÿðô. au pis aller, dans le pire des

cas.
áÿäÿùâàë ñèô. triste, affligé, -e; chagriné, -e;

mélancolique.
áÿäÿõëàã ñèô.; immoral, -e; déréglé, -e;

~ àäàì une personne immorale (amorale).
áÿäÿõàëãëûã èñ. amoralité f; immoralité f.
áÿäÿìÿë 1) èñ. débauché m, déréglé m, lib-

ertin m; 2) ñèô. débauché, -e; déréglé, -e.
áÿäÿìÿëëèê èñ. libertinage m, débauche f

dissolue.
áÿäÿí èñ. corps m; complexion f (consti-

tution f) du corps; organisme m; èíñàí ~è
corps humain; ñàüëàì ~ un corps robuste;
~ öçâëÿðè les parties f pl du corps; ~ õÿñà-
ðÿòè blessure f pl; ~ úÿçàñû peine f cor-
porelle; ◊ ~ òÿðáèéÿñè culture f physique.

áÿäÿíäàì ñèô. compromis, -e; couvert, -e
de honte; déshonoré, -e; diffamé, -e, à la
mauvaise réputation; ~ àðâàä une femme
à la mauvaise réputation.

áÿäÿíúÿ çÿðô. d’après la constitution du
corps; physiquement; ~ ìöâàôèã îëìàã
convenir physiquement.

áÿäÿíëè ñèô. dodu, -e, potelé, -e, en chaire
(áèð ãÿäÿð êþê).

áÿäÿíñèç ñèô. maigre, sec (f sèche).
áÿäÿñèë ñèô. bas, -se, vil, -e, ignoble; ~ àäàì

une personne ignoble.
áÿäÿñèëëèê èñ. manque m de noblesse;

bassesse f, vileinie f.
áÿäÿâè èñ. Bédouin m, -e f.
áÿäÿâèëèê èñ. vie f nomade.
áÿäýöìàí èñ. sceptique m; ~ îëìàã avoir

une attitude suspecte (douteuse) envers qn;
áèð êÿñ áàðÿñèíäÿ ~ îëìàã être scep-
tique envers qn.

áÿäýöìàíëûã èñ. scepticisme m.
áÿäùàë ñèô. faible, souffreteu || x, -se; ~ ãîúà

vieillard m faible.
áÿäùàëëûã èñ. mal m, maladie f, infirmité f,

faiblesse f; dépression f.
áÿäùåñàá ñèô. injuste adj.
áÿäùåéáÿò ñèô. laid, -e, difforme, hideu || x,

-se terrible, épouventable; redoubtable.
áÿäùåéáÿòëèê èñ. laideur f, difformité f; ter-

reur f.
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áÿäùÿðÿêÿò ñèô. inconvenant, -e, indécent,
-e, incongru, -e.

áÿäùÿðÿêÿòëèê èñ. inconvenance f, indé-
cence f.

áÿäùþâñÿëÿ ñèô. qui manque de retenue; iras-
cible; désordonné, -e; emporté, -e.

áÿäùþâñÿëÿëèê èñ. manque m de retenue;
irascibilité f; un caractère emporté.

áÿäõàñèééÿòëè ñèô. malfaisant, -e, noci || f,
-ve; pernicieu || x, -se; funeste.

áÿäõàñèééÿòëèëèê èñ. malfaisance f, nocivité f.
áÿäõàññÿëè ñèô. òèá. pernicieu//x, -se; mal//in,

-igne; ~ øèø tumeur f maligne.
áÿäõàù èñ. ennemi m, personne f mal intent-

ionnée envers qn.
áÿäõàùëûã èñ. malveillance f; hostilité f; ~ åò-

ìÿê être malveillant, -e, envers qn.
áÿäõÿðú èñ. homme m prodigue, gaspilleu//r,

-se m, f; dissipat//eur, - m, - rice f; mange-
tout m; ~ îëìàã être prodigue.

áÿäõÿðúëèê èñ. prodigalité f, dissipation f;
gaspillage m.

áÿäèùÿ èñ. improvisation f.
áÿäèùÿ÷è èñ. improvisateur m.
áÿäèùÿ÷è 1) èñ. improvisat//eur m, -rice f;

2) ñèô. improvisat//eur, -rice.
áÿäèè ñèô. d‘art, artistique,; ~ ÿñÿð œuvre f

d’art; ~ òÿðáèéÿ éducation f artistque; ~ þç-
ôÿàëèééÿò activitié f artistique d’amateur;
~ òÿñâèð description f graphique.

áÿäèèëèê èñ. art m, valeur f artistique.
áÿäèìàí 1) ñèô. irréligieu//x, -se, incroyant,

-e; 2) èñ. incroyant m, athée m.
áÿäèðëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) ronde (en

parlant de la pleine lune).
áÿäèðëÿíìèø ñèô.: ~ àé pleine lune f.
áÿäëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) mauvais, -e;

entêter (s’), obstiner (s’).
áÿäëèê èñ. malchance f, déveine f, échec m,

déconvenue f, insuccès m (de qch).
áÿäìÿçàú ñèô. insociable, hargneu || x, -se;

~ àäàì mauvais coucheur (fam .).
áÿäìÿçàúëûã èñ. insociabilité f.
áÿäíàì ñèô. mauvais, -e; méchant, -e; vilain,

-e; laid, -e; ~ îëìàã être méchant, -e (mau-
vais, -e); þçöíö ~ åòìÿê couvrir (se) de
honte, déshonorer (se).

áÿäíàìëûã èñ. infamie f, opprobre m; honte f,
déshonneur m.

áÿäíÿçÿð 1) èñ. mauvais œil m; Àëëàù ñÿíè
~ äÿí ñàõëàñûí! Que Dieu te préserve du
mauvais œil! 2) ñèô. au mauvais œil; ~ àäàì
une personne au mauvais œil.

áÿäíèééÿò ñèô. malintentionné, -e; ~ àäàì
personne f malintentionnée.

áÿäíèééÿòëèê èñ. mauvaise intention f; crimi-
nalité f.

áÿäþâ ñèô. de race; ~ at cheval m de race.
áÿäð èñ. pleine lune f.
áÿäðÿôòàð èñ. au caractère insupportable;

insociable; ~ àäàì méchante personne f.
áÿäðàôòàðëûã èñ. désobligeance f; méchanceté f.
áÿäðÿíý ñèô. 1) d’une couleur désagréable

2) peu attrayant, -e.
áÿäñèôÿò ñèô. un visage peu attrayant.
áÿäñèôÿòëèê ñèô. laideur f; vilainie f.
áÿäóüóð ñèô. malchanceu//x, -se, malencon-

treu//x, -se; ~ àäàì malchanceux m; raté
m, mal-loti m (pl mal-lotis); guignard m
(fam.); ~ ýöí une journée malchanceuse.

áÿäóüóðëóã èñ. malchance f; guigne f,
guignon m.

áÿäçàò èñ. bâtard m, enfant m naturel.
áÿäçàòëàøìàã ô. devenir vi (ê) astucieu//x,

-se (rusé, -e, malicieu//x, -se).
áÿäçàòëûã èñ. astuce f; ruse f; malice f.
áÿù íèä. oh! oh là là!
áÿùàíÿ èñ. prétexte m; excuse f; ~ òàïìàã

trouver un prétexte; excuser (s’) sous pré-
texte de...; ~ èëÿ sous prétexte; ìöõòÿëèô
~ëÿðëÿ sous différents prétextes.

áÿùàíÿ÷è èñ. ergoteu || r m, -se f, chcani//er m,
-ère f.

áÿùàíÿ÷èëèê èñ. esprit m chicanier, chi-
canerie f.

áÿùàíÿñèç ñèô. sans prétexte, sans excuse,
sans aucune cause.

áÿù-áÿù íèä. bravo!
áÿùðÿ èñ. récolte f; moisson f; fruit m; résul-

tat m; áó èëèí ~ñè la récolte de cette année;
áîë (çÿíýèí) ~ moisson (récolte) abondante;
~ ýÿòèðìÿê donner des fruits; óçóí èëëÿðèí
~ñè fruit (résultat) de longues années.

áÿùðÿëÿíìÿê ô. tirer avantage (tirer profit)
de qch; ~ íàìèíÿ pour le profit.

áÿùðÿëè ñèô. lucrati || f, -ve; aventageu//x, -se;
riche; fécond, -e; fertile; ~ òîðïàã terre f
fertile (riche); ~ èë année f productive;
~ ìöÿññèñÿ enterprise f lucrative.
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áÿùðÿëèê èñ. avantages m pl; productivité f.
áÿùðÿñèç ñèô. infertile, stérile; pauvre;

désaventageu// x, -se; ~ òîðïàã une terre
sterile.

áÿùðÿñèçëèê èñ. infertilité f, infécondité f;
pauvreté f; stérilité f.

áÿùñ èñ. discussion f; débat m; litige m; ãûç-
üûí ~ discussion chaude; åëìè ~ débat sci-
entifique; ~ à÷ìàã entamer une discus-
sion; entrer vi (ê) en discussion.

áÿùñÿáÿùñ çÿðô. à qui arrivera le premier; à
qui finira le premier; contre la volonté de
qn; en dépit de qch; ~ èøëÿìÿê travailler à
qui finira le premier.

áÿùñëÿøìÿê ô. concourir vi; rivaliser en qch.
áÿõø èñ.: ~ åòìÿê donner vt, faire cadeau

(présent) de qch; faire don de qch.
áÿõøèø èñ. présent m, bakchich m; ~ åòìÿê

(âåðìÿê) faire présent de qch (donner un
cadeau); ~ àëìàã recevoir un présent (un
cadeau).

áÿõò èñ. destin m, destinée f; sort m; lot m;
chance f; ~è îëìàã avoir de la chance; être
fortuné, -e; ~è îëìàìàã être malheureu//x,
-se; ~è à÷ûëìàã devenir vi (ê) heureu//x,
-se (chanceu//x, -se, fortuné, -e); être bien
loti, -e; Îíóí ~è à÷ûëäû il (elle) est devenu
(e) heureux (heureuse); ◊ ~è äþíìÿê (ãàðà
ýÿëìÿê) ne pas voir le bonheur; ~èíäÿí
øèêàéÿò åòìÿê plaindre (se) de sa des-
tinée (de son sort); ~èíäÿí ðàçû îëìàã être
content, -e de son destin (de son lot); ~èí-
äÿí íàðàçû îëìàã être mécontent, -e de sa
destinée; ~èíÿ ëÿíÿò îõóìàã maudir sa
destinée.

áÿõòÿáÿõò çÿðô. au hazard, à tout hazard, à
l’aventure; ~ ýåòìÿê aller vi (ê) à l’aven-
ture.

áÿõòÿâÿð èñ. personne f heureuse (chanceuse,
fortunée, bien lotie); ~ îëìàã être
chanceu//x, -se, (fortuné, -e, bien loti, -e);
~ åòìÿê rendre qn chanceu//x, -se.

áÿõòÿâÿðëèê èñ. bonheur m; chance f, veine
f; bonne fortune f.

áÿõòèãàðà èñ. un malheureux, (un mal-
chanceux, un infortuné, une personne mal
lotie, un misérable).

áÿõòèãàðàëûã èñ. malheur m, malchance f;
guigne f, guignon m.

áÿõòèéàð ñèô. heureu//x, -se; chanceu//x, -se;
béat, -e; bienheureu//x, -se.

áÿõòèéàðëûã èñ. bonheur m, chance f; béati-
tude f, félicité f.

áÿõòëè ñèô. heureu//x, -se; chanceu//x, -se;
fortuné, -e.

áÿõòëèëèê èñ. veine f; succès m.
áÿêàðÿò 1) èñ. virginité f; 2) ñèô.: puceau (f

pucelle); vierge; 3) àíàò. : ~ ïÿðäÿñè hymen
[-εn] m.

áÿãÿäðè-èìêàí çÿðô. autant que possible,
dans la mesure du possible.

áÿëà èñ. 1) malheur m; détresse f; désastre m,
calamité f; fléau m; mal m; plaie f; ~éà
äöøìÿê attirer (s’) un malheur; avoir du
malheur; ~äàí ãóðòàðìàã échapper (s’)
à un malheur (à un fléau); 2) désastre m
calamité f; èúòèìàè ~ malheur social.

áÿëàüÿò èñ. éloquence f; expressivité f; art m
oratoire.

áÿëàüÿòëÿ çÿðô. avec éloquence, éloquem-
ment; avec expressivité, expressivement.

áÿëàüÿòëè ñèô. éloquent, -e; expressi || f, -ve,
significati || f, -ve.

áÿëàëû ñèô. malheureu//x, -se; malencon-
treu//x, -se; malchanceu//x, -se.

áÿëÿä ñèô. connaisseu//r, -se en qch, expert,
-e, en qch; famili//er, -ère; informé, -e.

áÿëÿä÷è èñ. guide m; conducteur m (ãàòàðäà).
áÿëÿä÷èëèê èñ.: ~ åòìÿê être guide (servir de

guide); être conducteur.
áÿëÿäèééÿ èñ. municipalité f; ~ èäàðÿñè

administration f de la municipalité.
áÿëÿäèééÿëÿøäèðèëìÿ èñ. municipalisation f.
áÿëÿäèééÿëÿøäèðèëìÿê ô. être municipalisé, -e.
áÿëÿäèééÿëÿøäèðìÿ èñ. municipalisation f.
áÿëÿäèééÿëÿøäèðìÿê ô. être municipalisé, -e.
áÿëÿäëÿìÿê ô. étudier vt; visiter les lieux;

mettre (se) au fait.
áÿëÿäëÿøìÿê ô. familiariser (se); rendre (se)

famili || er, -ère.
áÿëÿäëèê èñ. connaissance f; initiation f;

familiarisation f (avec, de).
áÿëÿäîëìà èñ. connaissance f; initiation f;

familiarisation f.
áÿëÿê èñ. couche f, lange m; ◊ ~äÿí òàíûìàã

connaître qn dès sa tendre enfance.
áÿëÿêàüû èñ. lange m.
áÿëÿêëÿíìÿê ô. langer vt, emmailloter vt.
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áÿëÿêëè ñèô. langé, -e, emmailloté, -e.
áÿëÿìÿê ô. langer vt, emmailloter vt.
áÿëÿíìÿê ô. être langé, -e (emmailloté, -e)

(óøàã ùàãã.).
áÿëüÿì èñ. muscosités f pl (des voies respira-

toires), matières f pl expectorées, glaire f;
~èíè òÿìèçëÿìÿê (ùàéõûðìàã) expectorer.

áÿëüÿìëè ñèô. à muscosités.
áÿëè ÿä. oui; Ñèç òÿëÿáÿñèíèçìè? Áÿëè. Etes-

vous étudiant? – Oui, je suis étudiant.
áÿëè-áÿëè çÿðô.: ~ äåìÿê dire oui, faire

chorus, faire écho, opiner du bonnet.
áÿëèì èñ. paille f, fane f, feuilles f pl des

plantes fourragères.
áÿëêÿ ìîä. ñèô. peut-être; il se peut que

(+ subj); ~ ìÿí ùàãñûçàì peut-être ai-je
tort; il se peut que j’aie tort; ~ áèð áèçÿ ýÿ-
ëÿñèíèç? peut-etre passerez-vous chez nous?

áÿëëè ñèô évident, -e; clair, -e; apparent, -e;
ùàìûéà ~ îëìàã être connu, -e de tout le
monde.

áÿëëèëèê èñ. évidence f.
áÿì èñ. ìóñ. basse f; voix f de basse.
áÿìäÿí çÿðô.: ~ îõóìàã (ìàùíû) chanter

d’une voix de basse.
áÿìëÿøäèðìÿê ô. ìóñ. parler d’une voix de

basse.
áÿìëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) une voix de

basse.
áÿíä èñ. àíàò. 1) articulation f; 2) joint m (òè-

êèëèäÿ); 3) point m, paragraphe m (éàçûäà);
áöòöí ~ëÿð öçðÿ en tout point; ~ (äöéöí)
âóðìàã nouer vt; 4) strophe f; stance f
(øåðäÿ); ~ îëìàã devenir vi (ê) amoureu//x,
-se de qn, tomber vi (ê) amoureu//x, -se.

áÿíä-áÿíä çÿðô. point par point, paragraphe
par paragraphe; ~ úàâàá âåðìÿê répondre
point par point; ~ îõóìàã (éàçûíû) lire
paragraphe par paragraphe.

áÿíä-áÿðÿ èñ. 1) passage m; traversée f;
2) limite f, frontière f; ~íè àøìàã passer
les bornes (les limites).

áÿíäÿ èñ. esclave m, serviteur m; domes-
tique m, valet m; ◊ éàçûã ~ pauvre créa-
ture f; ◊ Aëëàù ~ñè créature f de Dieu.

áÿíäëÿìÿê ô. fixer vt; attacher vt (áàüëà-
ìàã).

áÿíäëÿíìÿê ô. être fixé, -e, être attaché, -e.
áÿíäëè ñèô. fixé, -e, attaché, -e.

áÿíý èñ. hachisch (haschisch / hachich) m,
opium [-j6m] m.

áÿíýîòó èñ. áîò. jusquiame f.
áÿííà èñ. maçon m.
áÿííàáàøû èñ. chef-maçon m.
áÿííàëûã èñ.: profession f de maçon; ~ åòìÿê

travailler comme maçon; être maçon.
áÿíþâøÿ èñ. 1) violette f; 2) de violette; ~ äÿð-

ìÿê cueillir des violettes; ~ êþêö rhizome
m de l’iris, ~èéè parfum m de violette; àëï
~ñè cyclamen m.

áÿíþâøÿëè ñèô. violet, -te; de couleur violette,
violacé, -e.

áÿíþâøÿéè ñèô. : ~ ðÿíý violet m.
áÿíçÿðëèê èñ. resemblance f similitude f;

analogie f; affinité f (çþâãëÿðäÿ); àèëÿ áÿí-
çÿðëèéè air m de famille.

áÿðàáÿð ñèô. 1) égal, -e, pareil, -le, même;
~ ùèññÿëÿð parties f pl égales; ~ ùöãóãëàð
les droits égaux; çÿðô. également, pareillemt;
~ áþëìÿê diviser d’une manière égale;
~ ùèññÿëÿðÿ áþëìÿê diviser en parties
égales.

áÿðàáÿðáóúàãëû èñ. ðèéàç. équiangle, isogone.
áÿðàáÿðúÿ çÿðô. en parties égales; ~ áþëìÿê

diviser en parties égales.
áÿðàáÿð÷èëèê èñ. égalitarisme m; effacement

m de la personnalité; nivellement m.
áÿðàáÿðùöãóãëó ñèô. égal, -e (en droit);

~ îëìàã être égal, - e en droit.
áÿðàáÿðëÿøäèðèúè èñ. òåõ. égaliseur m, égali-

sation f.
áÿðàáÿðëÿøäèðèëìÿ èñ. égalisation f; ùöãóã-

ëàðûí ~ñè égalisation des droits.
áÿðàáÿðëÿøäèðèëìÿê ô. être égalisé, -e;

ùöãóãúà ~ recevoir des droits égaux.
áÿðàáÿðëÿøäèðìÿê ô. égaliser vt; ùöãóãúà ~

égaliser en droit; èäì. ùåñàáû ~ égaliser le
score.

áÿðàáÿðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) égal, -e;
ùåñàá áÿðàáÿðëÿøäè le score est devenu
égal.

áÿðàáÿðëèê 1) èñ. égalité f; ressemblance f;
similitude f; analogie f; parité f; ìöòëÿã ~
égalité absolue; ñèéàñè ~ parité politique;
èãòèñàäè ~ égalité économique; ñóâåðåí ~
égalité souveraine; ãàíóí ãàðøûñûíäà ~
égalité devant la loi; 2) àñòð. équinoxe m;
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éàç áÿðàáÿðëèéè équinoxe de printemps
(âÿ éà vernal); 3) ñèô. àñòð. équinoxial, -e;
~ õÿòòè ligne f des équinoxes; ~ íþãòÿñè
point m équinoxial; ~ èøàðÿñè signe m
d’égalité.

áÿðàáÿðþë÷öëö ñèô. isométrique; ðèéàç. équiv-
alent, -e; ~ ïðîéåêñèéà perspective f
isométrique.

áÿðàáÿðñèçëèê èñ. inégalité f; ñîñèàë ~ inégal-
ité sociale; ìèëëè ~ inégalité nationale.

áÿðàáÿðñöðÿòëè ñèô. ôèç.: ~ ùÿðÿêÿò mouve-
ment m uniforme.

áÿðàáÿðòÿðÿôëè ñèô. ðèéàç. équilatéral, -e;
~ ö÷áóúàã triangle m équilatéral.

áÿðàáÿðéàíëû ñèô. ðèéàç. ~ ö÷áóúàã triangle
m isoscèle.

áÿðàÿò èñ. ùöã. justification f; acquittement m.
áÿðàÿòëÿíäèðìÿê ô. justifier vt; disculper

vt; acquitter vt; réhabiliter vt.
áÿðàÿòâåðèúè ñèô. justificati//f, -ve, de

justification; ~ ñÿíÿä pièce f justificative.
áÿðáàä ñèô. détruit, -e; démoli, -e; ruiné, -e;

dévasté, -e; ~ åòìÿê ruiner de fond en
comble; détruire vt; ~ îëìàã être ruiné, -e.

áÿðáàäëûã èñ. ruine f; dévastation f; désar-
roi m.

áÿðáÿð èñ. coiffeur m; ~ îëìàã être coiffeur.
áÿðáÿðõàíà èñ. salon m de coiffure.
áÿðáÿðëèê èñ. profession f de coiffeur.
áÿðÿ èñ. 1) embuscade f; ~äÿ äóðìàã em-

busquer (s’), mettre (se) en embuscade;
2) bac m; traille f; ~ èëÿ êå÷ìÿê traverser
dans un bac.

áÿðÿ÷è èñ. passeur m.
áÿðÿ÷èëèê èñ. le travail d’un passeur.
áÿðÿêÿò èñ. abondance f; profusion f; aisance f.
áÿðÿêÿòëè ñèô. riche; fertile, opulent, -e;

copieu//x, -se; producti//f, -ve; ~ îëìàã
être fertile, être abondant, -e; ~ òîðïàã terre
f fertile; ~ þëêÿ pays m riche.

áÿðÿêÿòñèç ñèô. pauvre, infertile, maigre,
stérile.

áÿðÿêÿòñèçëèê èñ. pauvreté f, infertilité f,
sterilité f.

áÿðÿëÿ çÿðô.: ýþçëÿðè ~ ãàëìàã écarquiller les
yeux, ouvrir (âÿ éà faire) de grands yeux.

áÿðÿëìÿê ô. écarquiller les yeux, ouvrir (âÿ
éà faire) de grands yeux.

áÿðè 1) çÿðô. ici; ~ ýÿë viens ici; ~ áàøäàí
d’avance, par avance; ~ áàøäàí ùàçûðëûã
ýþðìÿê faire des préparatifs d’avance;
2) ãîø. depuis; depuis que; que; puisque,
comme; êå÷ÿí èëäÿí ~ depuis l’année
dernière; äöíÿíäÿí ~ depuis hier.

áÿðê ñèô. dur, -e; solide, fort, -e; rigide;
~ çÿðáÿ un coup dur; ~ øàõòà un froid à
pierre fendre, une forte gelée; ~ (soyuãlu)
ãûø un hiver dur; ~ éàüûø (àðàñûêÿñèëìÿäÿí
éàüàí) une forte pluie; ~ úèñèì ôèç. corps
m solide, solide m; ~ õÿìèð pâte f dure;
~ êöëÿê vent m fort; ~ èñòè une forte
chaleur; ~ øÿðàá (òÿñèðëè) un vin fort.

áÿðê-áÿðê çÿðô. fortement; profondément;
solidement; à double tour; ~ éàòìàã
dormir profondément, dormir à poings
fermés; ãàïûíû ~ áàüëàìàã fermer la porte
à double tour.

áÿðê-áîø èñ. difficultés f pl; adversités f pl;
épreuves f pl rudes; ~ÿ ~à äöøìÿê avoir
une mésaventure; être dans de beaux draps,
être frais (fam); ùÿéàòûí ~ó les adversités
(les difficultés) de la vie; ◊ ~äÿí ~äàí ÷ûõ-
ìàã en avoir vu de toutes les couleurs.

áÿðêäàíûøàí èñ. ðàäio. haut-parleur m (pl
haut-parleurs).

áÿðêäÿí çÿðô. à haute voix; bruyamment;
hautement; ~ äàíûøìàã (îõóìàã) parler
à haute voix, parler haut (lire hautement);
~ ýöëìÿê rire aux éclats.

áÿðêèäèëìÿê ô. être attaché, -e; être fixé, -e;
être consolidé, -e; être raffermi, -e.

áÿðêèê èñ. òèá. dureté f, solidité f, fermeté f;
stabilité f.

áÿðêèìÿ èñ. endurcissement m; callosité f,
durillon m.

áÿðêèìÿê ô. durcir vi, endurcir (s’); devenir vi
(ê) calleu//x, -se; köëÿê áÿðêèéèð le vent
devient plus fort; òèá. constiper vò (ãàðûí
ùàãã.).

áÿðêèìèø ñèô. durci, -e, calleu//x, -se; òèá.
constipé, -e (ãàðûí ùàãã.).

áÿðêèøìÿê ô. condenser (se); devenir vi (ê)
solide (ferme); consolider (se).

áÿðêèòäèðìÿê ô. faire fermer; faire con-
denser; faire consolider; faire fixer qch.

áÿðêèòìÿ èñ. fermeture f; condensation f;
consolidation f; fixation f; attache f.
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áÿðêèòìÿê ô. fermer vt; condenser vt; con-
solider vt; fixer vt; attacher vt; òåõ. áîëòëà ~
fixer par un boulon; tremper vt (ïîëàäû, äÿ-
ìèðè âÿ ñ.).

áÿðêëèê èñ. 1) dureté f; solidité f; condensa-
tion f; 2) avarice f (õÿñèñëèê).

áÿðã èñ. éclat m, brillant m, lustre m; panache
m; ~ âóðìàã briller vi; resplendir vi.

áÿðãÿðàð ñèô.: ~ îëìàã être affirmé, -e; être
soutenu, -e; affermir (s’); établir (s’).

áÿðíè èñ. pot m, jarre m, bouteille f.
áÿðïà èñ. restauration f, réhabilitation f; recon-

struction f; rétablissement m; restitution f;
revalorisation f; refection f; ñàüëàìëûüûí
~ñû rétablissement de la santé; èíúÿñÿíÿò
ÿñÿðèíèí ~ñû restitution de l’œuvre d’art;
êþùíÿ äîñòëóüóí ~ñû renovation f de la
vieille amitié; ~ åòìÿê restaurer vt : relever
vt; rétablir vt; restituer vt; revaloriser vt;
reconstituer vt; ñÿíàéåíè ~ åòìÿê relever
l’industrie; ìÿòíè ~ åòìÿê restituer un
texte.

áÿðïà÷û èñ. restaurateur m.
áÿðïà÷ûëûã èñ. profession f de restaurateur;

~ èøëÿðè les travaux de restauration.
áÿðïàåäèúè èñ. : ~ ôÿùëÿ ouvrier m restaurateur.
áÿñ ÿä. mais, et, oh!; bÿñ ìÿí ñèçÿ äåäèì

mais je vous ai dit.
áÿñàðÿò èñ.: ~i áàüëàíìàã ne pas remarquer

ce qui se passe, montrer de la myopie.
áÿñäèð ïðåä. assez! stop! suffit! Ñàðñàãëà-

äûí, ~! Assez de faire de sot!
áÿñëÿìÿê ô. éduquer vt, élever vt; former vt,

cultiver vt; ~ äþøëÿ alléter vt; ~ áèòêèíè;
cultivar une plante; ýöë ~ cultiver des
fleurs; ñèìïàòèéà ~ avoir de la sympathie
pour qn; öìèä ~ nourrir d’espoir.

áÿñëÿíìÿê ô. être éduqué, -e (allété, -e,
élevé, -e, formé, -e, cultivé, -e, nourri, -e).

áÿñëÿòìÿê ô. faire éduquer, faire élever, faire
former; faire cultiver.

áÿñòÿáîé ñèô. petite taille f, stature f; ~ ãûç
une fille de petite taille.

áÿñòÿêàð èñ. compositeur m; ~ îëìàã être
compositeur.

áÿñòÿêàðëûã èñ.: ~ åòìÿê être compositeur.
áÿñòÿëÿìÿ èñ. composition f; arrangement m.
áÿñòÿëÿìÿê ô. composer vt; arranger vt; ìó-

ñèãè ~ composer de la musique.

áÿñòÿëÿíìÿê ô. être composé, -e; être
arrangé, -e.

áÿøÿð èñ. homme m, personne f; humanité f;
~ òàðèõè histoire f de l’humanité.

áÿøÿðè ñèô. humain, -e; ~ hisslÿð les senti-
ments humains.

áÿøÿðèééÿò èñ. genre m humain, humanité f;
òÿðÿããèïÿðâÿð ~ humanité progressiste.

áÿøÿðòè áàü. à condition que; ...áÿøÿðòè êè,
ñÿí ýÿlÿñÿí à condition que tu viennes.

áÿò-áÿíèç èñ. visage m, face f; ◊ ~è ãà÷ìàã
blêmir vi, devenir vi (ê) livide; pâlir vi.

áÿòí èñ. àíàò. sein m, entrailles f pl; ventre m.
áÿé èñ. åòíîãð. bey [bε] m; ◊ àòà. ñþç. Áÿé

âåðÿí àòûí äèøèíÿ áàõìàçëàð à cheval
donné on ne regarde pas (à) la bride (âÿ éà
à la dent).

áÿéàí èñ. explication f; information f; ~ åò-
ìÿê déclarer vt, informer vt; raconter vt.

áÿéàíàò èñ. déclaration f; ~ âåðìÿê faire
une déclaration.

áÿéàííàìÿ èñ. déclaration f; ùöãóã ~ñè déc-
laration des droits.

áÿéàç ñèô. blanc (f blanche); ãàð êèìè ~ blanc
comme un linge.

áÿéàçëàíìàã ô. devenir vi (ê) blanc
(blanche).

áÿéàçëûã èñ. blancheur f.
áÿéÿì ÿä. est-il possible? vraiement? pas

possible? est-ce que? ~ îna inanmaã
olað? Est-ce qu’on peut le croire?

áÿéÿíäèðìÿê ô. obtenir l’assentiment (l’app-
brobation) de qn.

áÿéÿíèëìÿê ô. être approuvé, -e; convenir
au goût de qn; plaire vi à.

áÿéÿíèø èñ. approbation f; assentiment m;
choix m.

áÿéÿíìÿê ô. plaire vi; choisir qn, qch; jeter
(tt) don dévolu sur qch; approuver vt; don-
ner son approbation; áèð êÿñèí úàâàáûíû
(ùÿðÿêÿòèíè) ~ approuver la réponse (les
actions) de qn; ãÿðàð ëàéèùÿñèðè ~ entériner
une motion.

áÿéèðìÿ èñ. : êå÷è~ si bêlement m.
áÿéèðìÿê ô. bêler vi (êå÷è ùàãã.).
áÿéèðòè èñ. bêlement m.
áÿéèðòìÿê ô. faire bêler.
áÿéëèê èñ. ce qui appartient au bey; de bey;

ìÿú. domination f, empire m ~ òèòóëó titre
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m de bey; åòíîãð. : ~ ïàëòàðû habits m pl,
vêtements m pl du jeune marié.

áÿéíèøàí ñèô. d’une belle perstance, svelte,
élancé, -e, bien proportionné, -e.

áÿéðèøìÿ èñ. bêlement m.
áÿéðèøìÿê ô. bêler vi ensemble; kå÷èëÿð áÿé-

ðèøèð les chèvres bêlent ensemble.
áÿéçàäÿ èñ. fils m du bey (áÿé îüëó); homme

m noble.
áÿéçàäÿëèê èñ. noblesse f; appartenance f à

l’ordre de la noblesse.
áÿçÿäèëìÿ èñ. ornement m; décoration f; ýÿ-

ëèíèí ~ñè embellissement m de la fiancée;
êö÷ÿíèí (øÿùÿðèí âÿ ñ.) ~ñè décoration de
la rue (de la ville).

áÿçÿäèëìÿê ô. être orné, -e; être décoré, -e.
áÿçÿê èñ. ornement m, décoration f; ~ âåð-

ìÿê orner vt, parer vt, embellir vt; décorer
vt; ~ áèòêèëÿðè plantes f pl décoratives.

áÿçÿê÷è èñ. 1) peintre-décorateur m; 2) femme
f qui s’occupe de l’embellissement de la
fiancée.

áÿçÿê÷èëèê èñ. profession f du peintre-déco-
rateur.

áÿçÿêëè ñèô. décoré, -e, orné, -e; élégant, -e;
paré, -e; ~ øöøÿ verre m coloré.

áÿçÿêñèç ñèô. sans décoration, sans ornement;
sans élégance.

áÿçÿêñèçëèê èñ. manque m de décoration
(d’ornement, d’élégance).

áÿçÿìÿê ô. décorer vt, habiller vt; orner vt,
rendre élégant, -e; ýÿëèíè ~ embellir la
jeune mariée; îòàüû ÷è÷ÿêëÿ ~ décorer la
chambre par des fleurs.

áÿçÿí çÿðô. par moments, parfois, de temps
en temps, de temps à autre.

áÿçÿíäèðèëìÿê çÿðô. être décoré, -e, être
habillé, -e; être orné, -e, être rendu, -e élé-
gant, -e.

áÿçÿíìÿê ô. parer (se), faire (se) beau
(f belle); affubler (s’).

áÿçÿòäèðìÿê ô. faire parer, faire faire beau
(f belle); faire orner, faire décorer.

áÿçýÿê èñ. çîîë. outarde f.
áÿçè ÿâ. certain, parfois, quelque; ~ àäàìëàð

certains gens m pl; ~ âàõò parfois.
áÿçèñè èñ. d’aucuns, quelques-uns; îíëàðäàí

~ëÿðè quelques-uns d’entre eux.

áû÷àã èñ. couteau m; poignard m; ìÿòáÿõ ~û
couteau de cuisine; úèá ~û canif m; ~û áî-
üàçûíà äèðÿìÿê mettre à qn le couteau
sous (âÿ éà sur) la gorge; êèìëÿñÿ ãàíëû ~
îëìàã être avec qn à couteaux tirés.

áû÷àãèòèëÿéÿí èñ. remouleur m, émouleur m,
aiguiseur m, repasseur m.

áû÷àããàéûðàí èñ. couteli//er m, -ère f.
áû÷àãëàìàã ô. frapper avec un couteau,

blesser avec un couteau.
áû÷àãëàíìàã ô. être blessé, -e avec un

couteau; recevoir une blessure de couteau.
áû÷àãëàøìà èñ. bagarre f au couteau, rixe f.
áû÷àãëàøìàã ô. bagarrer (se) au couteau.
áû÷àãëàòìàã ô. faire blesser avec un couteau.
áû÷ãû èñ. scie f; àüàú ~ñû scie à bois, ìåòàë

~ñû scie à métaux.
áû÷ãû÷û èñ. scieur m.
áû÷ãû÷ûëûã èñ. profession f de scieur.
áû÷ãûëàìà èñ. sciage m.
áû÷ãûëàìàã ô scier vt; àüàúû ~ scier le bois;

ãóðó áóäàãëàðû ~ scier les branches
sèches.

áû÷ãûëàíìàã ô. être scié, -e.
áû÷ãûëàòìàã ô. faire scier; îäóíó ~ faire

scier le bois.
áûü èñ. moustache f; áûüûíû áóðìàã relever

(âÿ éà retrousser) sa moustache.
áûüúûã èñ. petite moustache f.
áûüûáóðìà ñèô. jeune homme m, gaillard m.
áûüëàíìàã ô. pousser (croître) une mous-

tache.
áûüëû ñèô. moustachu, -e.
áûüëû-ñàããàëëû ñèô. ìÿú. adulte; ~ëàð ö÷öí

ìÿêòÿá cours m d’adultes.
áûüñûç ñèô. sans moustache.
áèàáûð ñèô. éhonté, -e, effronté, -e, sans ver-

gogne, impudent, -e, impudique (ùÿðÿêÿò
ùàããûíäà): ~ îëìàã être effronté, -e;
~ åòìÿê déshonorer vt; diffamer vt; þçöíö
~ åòìÿê déshonorer (se); ~ îëóíìàã (åäèë-
ìÿê) être déshonoré, -e, être diffamé, -e.

áèàáûðúàñûíà çÿðô. indécemment; d’une
manière honteuse, honteusement.

áèàáûð÷û ñèô. indécent, -e, obscène, licen-
cieu//x, -se honteu//x, -se; ~ øåé une chose
honteuse; ~ äàâðàíûø comportement m
obscène; ~ ìÿüëóáèééÿò défaite f honteuse.
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áèàáûð÷ûëûã èñ. indécence f; gravelure f;
obscénité f; ~ åòìÿê commettre des indé-
cences.

áèáÿð èñ. áîò. 1) poivrier m (áèòêè); poivre m
(ãèäà); 2) de poivre; poivré, -e; ãûðìûçû ~
poivre rouge; ýþé ~ poivre vert; äþéöë-
ìöø ~ poivre en poudre; ~ àðàüû eau f de
vie poivrée.

áèáÿðëè ñèô. poivré, -e, avec le poivre;
mélange, -é avec le poivre.

áèáè èñ. tante f.
áèáèúèéÿç èñ. óø. petite tante f.
áèáèãûçû èñ. cousine f.
áèáèíÿâÿñè èñ. cousin m germain.
áèáèîüëó èñ. cousin m.
áèáëèîãðàô èñ. bibliographe m.
áèáëèîãðàôèê ñèô. bibliographique adj.
áèáëèîãðàôèéà èñ. bibliographie f.
áèú ñèô. 1) rusé, -e, mal//in, -igne, fin, -e;

madré, -e; malicieu//x, -se; difficile; com-
pliqué, -e; habile; ingénieu//x, -se; 2) ~ óøàã
enfant m naturel, enfant illégitime; aëÿìèí
~è vieux renard m, roublard m; ~ îëìàã
être rusé, -e, (mal//in, -igne).

áèú-áèú çÿðô. d’un air malin, d’un air rusé;
d’une manière compliquée; adroitement.

áèúÿíýÿíÿ èñ. rusé m, roublard m; coquin m,
fripon m.

áèúëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) rusé, -e, (mal//in,
-igne), fin, -e; madré, -e; malicieu//x, -se.

áèúëèê èñ. ruse f; malice f; astuce f; ùÿðáè ~
stratagème m, ruse de guerre; ~ þçöíö áèú-
ëèéÿ ãîéìàã pateliner vi; ~ åòìÿê ruser
vi; finasser vi; faire le malin.

áè÷àðÿ 1) èñ. pauvre diable m, pauvre hère
m; pauvret m, -te f; 2) ñèô. pitoyable.

áè÷äèðèëìÿê ô. être taillé, -e, être coupé, -e
(ïàëòàð haãã.); être fauché, -e.

áè÷äèðìÿê ô. faire tailler, faire couper (ïàë-
òàðû); faire faucher, faire décimer.

áè÷ÿíÿê èñ. 1) pré m, prairie f; 2) de pâturage;
~ éåðëÿðè pâturage m; alpe f, alpage m.

áè÷èúè èñ. coupeu || r m, -se f (pàëòàð).
áè÷èëìÿ èñ. taille f, coupe f (ïàëòàð); fauche f,

fauchure f; faucillage m (oðaãla).
áè÷èëìÿê ô. être taillé, -e, coupé, -e (ïàëòàð

âÿ ñ.); fauché, -e; faucillé, -e (îðàãëà).
áè÷èì èñ. taille f, coupe f; patron m; harmonie f;

îíëàðûí ùàìûñû åéíè ~äÿäèð ils sont tous

taillés sur le même patron; ~èíè ÷ûõàðò-
ìàã prendre le patron; stature f.

áè÷èìëè ñèô. bien taillé, -e, bien coupé, -e
(ïàëòàð); à la belle stature.

áè÷èìñèç ñèô. gauche, maladroit, -e, lourdaud,
-e; empoté, -e.

áè÷èìñèçëÿøäèðìÿê ô. rendre gauche (mal-
adroit, -e).

áè÷èìñèçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) gauche (mal-
adroit, -e, lourdaud, -e; empoté, -e).

áè÷èìñèçëèê èñ. incohésion f; discordance f;
désharmonie f; gaucherie f, maladresse f.

áè÷èí èñ. moisson f; récolte f (taxûl); fenaison
f (îò bi÷ini); fauchaison f; ~ âàõòû temps m
de moisson; ~ ìàøûíû moissonneuse-bat-
teuse f.

áè÷èí÷è èñ. moissonneur m (taxûl áè÷ÿí),
faucheur m (îò áè÷ÿí).

áè÷ìÿê ô. 1) tailler vt, couper vt (ïàëòàðû);
2) moissonner vt (òàõûëû); faucher vt (îòó);
faucher vt (tuer vt) avec une mitraillette
(ïóëåìéîòëà).

áèäàìàã ñèô. triste, de mauvaise humeur;
~ îëìàã être triste (de mauvaise humeur).

áèäàìàãëûã èñ. mauvaise humeur f.
bidÿlil 1) sèô. peu probant, -e; peu fondé, -e,

dénué, -e de fondement, arbitraire; ~ itti-
ham inconsistance f de l’accusation;
2) zÿðô. arbitrairement.

bidÿðd 1) sèô. insouciant, -e, sans souci, nég-
ligent, -e, heureu//x, -se; 2) èñ. insou-
ciance f.

bidÿðdlik èñ. insouciance f, négligence f,
incurie f.

bidil sèô. 1) triste, affligé, -e, chagriné, -e;
mélancolique; 2) sans pitié (pour qn), impi-
toyable (envers qn, envers qch), sans coeur,
inhumain, -e; 3) cruel, -le, brutal, -e.

bidin 1) sèô. irréligieu//x, -se, incroyant, -e,
athée; 2) iñ. incroyant m, athée m.

bidinlik èñ. athéisme m, incroyance f, irréli-
giosité f, irréligion f.

áèäîí èñ. bidon m; jerrycan m; söd ~u boîte
f à lait, petit bidon.

biålm ñèô. peu instruit, -e, peu cultivé, -e,
ignorant, -e, illettré, -e.

biålmlik èñ. ignorance f, manque m d’instruc-
tion.

áèàáûð÷ûëûã biålmlik



áèåòèáàð ñèô. peu sûr, -e; peu solide, fragile;
précaire; instable.

áèåòèáàðëûã ñèô. fragilité f, précarité f, insta-
bilité f, insécurité f, incertitude f.

áèåòèìàä ñèô. incrédule, méfiant, -e, défiant, -e.
áèåòèìàäëûã èñ. méfiance f, défiance f, incré-

dulité f.
áèåòèíà zÿðô. indifféremment adv, d’un air

indifférent, avec indifférence.
biåòinalûã èñ. indifférence f, apathie f; ~ gþs-

tÿðmÿk traîter qn avec indifférence.
biåyb ñèô. irréprochable, impeccable, sans

défaut, sans lacune; peu solide, précaire.
biåyblik èñ. 1) irréprochabilité f, impecca-

bilité f; 2) fragilité f, précarité f.
áèÿâÿç ñèô. irremplaçable, qu’on ne peut rem-

placer, nécessaire, irréparable.
biÿvÿzlik èñ. impossibilité f de remplacer.
áèÿäÿá ñèô. inconvenant, -e, indécent, -e,

incongru, -e, éhonté, -e, imprudent, -e,
impudique (ùÿðÿêÿò âÿ ñ. ùàãã.), mal élevé,
-e, malappris, -e, malotru, -e.

áèÿäÿáëèê èñ. inconvenance f, indécence f,
effronterie f, impudence f.

biÿãl ñèô. sot, -te, bête, idiot, -e, incongru, -e,
inintelligent, -e, peu intelligent, -e.

áèÿëàú ñèô. 1) incurable, inguérissable;
2) délaissé, -e, abandonné, -e, impuis-
sant, -e.

áèÿëàúëûã èñ. incurabilité f, impuissance f,
faiblaisse f.

áèÿíäàçÿ ñèô. improportionnel, -le, dispro-
portionné, -e.

biÿndazÿlik èñ. improportionnalité f, dispro-
portion f.

áèÿíúàì ñèô. 1) infini, -e, interminable, sans
fin, éternel, -le, illimité, -e; 2) sans issue.

bigah ñèô. tardi || f, -ve, attardé, -e.
áèýàíÿ 1) ñèô. indifférent, -e, insensible, indo-

lent, -e, désintéressé, -e; ~ olmaã être
indifférent, -e (insensible); 2) iñ. indif-
férent m, -e f, insensible m, f.

áèýàíÿëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) indifférent,
-e (insensible, indolent, -e).

áèýàíÿëÿøìÿê ô. désintéresser (se) à qch, ne
plus porter intérêt à.

áèýàíÿëèê èñ. indifférence f, insensibilité f,
apathie f, désintéressement m, indolence f.

bigÿðan ñèô. infini, -e, interminable, sans fin.

áèýöìàí ñèô. sûr, -e, indubitable, évident, -e.
áèýöìàíëûã èñ. certitude f, évidence f.
áèýöíàù 1) ñèô. innocent, -e, pur -e, candide,

naï//f, -ve; 2) iñ. innocent m, -e f.
áèýöíàùëûã èñ. innocence f, candeur f, pureté

f, naïveté f.
áèùóäÿ 1) ñèô. vain, -e, inutile; injuste; faux

(f fausse); ~ úÿùä tentative f vaine; ~ çÿù-
ìÿò peine f perdue; 2) çÿðô. en vain, en
pure perte; inutilement; injustement, à tort;
~ éåðÿ vainement; ~ èøëÿìÿê travailler en
pure perte.

áèùóø ñèô. sans connaissance; inconscient,
-e; insensible; distrait, -e; inattenti || f, -ve;
~ âÿçèééÿòäÿ îëìàã être sans connais-
sance; être dans le coma; être évanoui, -e;
~ àäàì personne f distraite; ~ åòìÿê
1) endormir vt, assoupir vt (úÿððàùèééÿ
ÿìÿëèééàòûíäàí ÿââÿë); 2) hypnotiser vt
(ùèïíîç âàñèòÿñèëÿ).

áèùóøäàðû òèá. 1) èñ. somnifère m, soporitif
m, soporifique m; narcotique m, narcose f;
2) sèô. somnifère, soporiti || f, -ve, sopori-
fique; ~ âåðìÿê narcotiser vt.

áèùóøåäèúè ñèô. 1) stupéfié, -e; enivré, -e;
2) ìÿú. grisé, -e, captivé, -e, fasciné, -e.

áèùóøëóã èñ. òèá. syncope f; assoupissement m.
áèèëãàð 1) ñèô. perfide, lâche, infidèle, non

dévoué, -e; 2) iñ. traître m, traîtresse f,
félon m.

áèèëãàðëûã èñ. perfidie f, lâcheté, infidélité f,
trahison f, félonie f.

áèèõòèéàð 1) ñèô. à) machinal, -e, involontaire;
á) privé, -e de droits; 2) zÿðô. machinale-
ment, involontairement, d’une façon
forcée, par force.

áèèõòèéàðëûã èñ. 1) privation f de droits;
2) impuissance f, faiblesse f, infirmité f,
indisposition f, malaise m.

biikðah zÿðô. sans répulsion, sans répugnance.
biiãðað ñèô. perfide, lâche, inexact, -e, (sþ-

zönÿ, ÿìÿëèíÿ sadiã olmayan).
biiãðaðlûã èñ. perfidie f, lâcheté f, inexac-

titude f (sþzönÿ, ÿìÿëèíÿ).
áèèìàí 1) sèô. irréligieu//x, -se, incroyant,

-e, athé, -e; 2) iñ. incroyant m, athée m.
áèèìàíëûã èñ. athéisme m, irréligion f, incré-

dulité f.
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áèèíñàô ñèô. 1) sans pitié (pour qn), impitoy-
able (envers qn, envers qch), cruel, -le,
sans merci; 2) malhonnête.

áèèíñàôëûã èñ. dureté f, cruauté f, malhon-
nêteté f.

áèèíòÿùà ñèô. infini, -e, interminable, sans
fin, sans limite, illimité, -e.

áèèñìÿò 1) sèô. vicieu//x, -se, dépravé, -e, taré,
-e, impudique; 2) iñ. dévergondé m, -e f,
homme qui a toute honte bue; ~ olmaã
devenir vi (ê) dévergondé, -e.

biizn zÿðô. sans autorisation, sans permis-
sion, sans dégoût, sans aversion.

biizzÿò ñèô. indigne (de), honteu//x, -se; ~ hÿ-
ðÿkÿt action f indigne.

áèêàð ñèô. oisi || f, -ve, libre, cognard, -e; ~ gÿz-
mÿk fainéanter vi, ne rien faire, battre le
pavé; ~ ãalmaã rester vi (ê) libre (sans rien
faire); ~ olmaã être libre (non-occupé, -e).

áèêàðà ñèô. inutile, sans valeur, qui ne vaut
rien, inutilisable, impropre à qch; ~ adam
un bon à rien; ~ øåy objet m sans valeur
(inutilisable).

áèêàð-áèêàð çÿðô. oisivement, sans rien faire;
~ gÿzmÿk rester vi (ê) oisi || f, -e; croiser
(se) les bras; tourner les pouces (fam.).

bikaðbonaòlað èñ. bicarbonates m pl.
bikaðbonaòlû ñèô. bicarbonaté, -e; ~ su eau f

bicarbonatée.
áèêàð÷ûëûã èñ. oisiveté f, liberté f, cognardise

f, désoeuvrement m.
bikaðlamaã f. dispenser (se) (iø, dÿðs vÿ sà-

èðÿdÿn).
bikaðlaøma èñ. libération f.
áèêàðëàøìàã ô. libérer (se), défaire (se), dis-

penser (se) (iødÿn,), devenir vi (ê) libre.
áèêàðëûã èñ. désoeuvrement m, oisiveté f,

fénéantisme m (òÿíáÿëëèê), liberté f, inac-
tion f.

áèêåô ñèô. triste, chagriné, -e, mélancolique,
lugubre, affligé, -e; ~ ÿm je suis de mau-
vaise humeur (je suis malade); ~ olmaã
être de mauvaise humeur (être malade),
être indisposé, -e; attrister (s’), affliger (s’);
~ baxmaã regarder tristement.

áèêåô-áèêåô çÿðô. tristement, mélancolique-
ment, lugubrement, avec affliction.

áèêåôëÿìÿê ô. porter (se) mal, sentir la
malaise, être indisposé, -e, attrister (s’),
affliger (s’).

áèêåôëèê èñ. malaise f, indisposition f, état m
douloureux.

áèêÿäÿð ñèô. oisi || f, -ve, inacti || f, -ve,
désoeuvré, -e; sans chagrin, sans tristesse.

áèêÿñ ñèô. 1) seul, -e, solitaire; 2) sans famille,
célibataire (subay).

áèêÿñëèê èñ. solitude f, isolement m, vie f soli-
taire.

bikvadðaò 1) iñ. bicarré m; ~ tÿnlik équa-
tion f bicarrée; 2) sèô. bicarré, -e.

áèãàôèëëèê èñ. soudaineté f; inattendu m; sur-
prise f.

áèãåéðÿòëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) malhon-
nête (déshonnête).

áèãÿì ñèô. insouciant, -e; négligent, -e; sans
souci.

áèãÿðàð 1) ñèô. remuant, -e, qui ne tient pas en
place, frétillant, -e; impatient, -e; ~ àäàì
un homme impatient; 2) çÿðô. avec inquié-
tude; impatiemment, avec impatience.

bilaaðam ñèô. incessant, -e, ininterrompu, -e,
continu, -e.

bilaÿâÿç ñèô. irremplaçable, nécessaire, irré-
parable, qu’on ne peut pas remplacer.

bilafasil zÿðô. continuellement, sans cesse,
constamment, incessamment.

bilafÿðã zÿðô. sans distinction (fÿðã ãoyma-
dan), sans choix, sans choisir.

bilahÿðÿêÿò ñèô. inacti || f, -ve, passi || f, -ve,
fixe, immobile; ~ duðmaã rester vi (ê)
immobile.

áèëàèõòèéàð zÿðô. involontairement, malgré soi.
bilaisòisna zÿðô. sans exception.
áèëàñÿáÿá ñèô. sans raison, sans motif, gra-

tuit, -e.
bilaøöáùÿ 1) sèô. indiscutable, incontestable,

indubitable, sûr, -e; évident, -e; 2) zÿðô.
sans conteste, sans contredit, indiscutable-
ment, incontestablement, sûrement, pour
sûr, sans aucune doute, évidemment.

bilaøöuð zÿðô. inconsciemment, sans inten-
tion, sans le vouloir; ~ vÿziyyÿtäÿ olmaã
être sans la connaissance, être dans le coma.

bilaòåðal ñèô. bilatéral, -e (pl. aux) adj.
áèëàòÿõèð çÿðô. aussitôt, immédiatement,

sans tarder, sur-le-champ, illico (fam.).
bilaòÿøbåh zÿðô. incomparablement adv.
bilavasiò 1) zÿðô. contre coup (mÿc.), indi-

rectement, immédiatement; 2) sèô. immé-
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diat, -e, indirect, -e; ~ suallað questions f
pl indirectes.

áèëàâàñèòÿ 1) ñèô. direct, -e, immédiat, -e;
2) zÿðô. directement adv, immédiatement
adv; ~ våðgi impôt m direct; ~ iøtiðak par-
ticipation f immédiate.

áèëàéèã ñèô. impoli, -e, peu poli, -e, incivil,
-e; discourtrois, -e; inconvenant, -e.

áèëäèð çÿðô. année f passée, il y a un an.
áèëäèð÷èí èñ. zool. caille f.
bildið÷inbaz èñ. amateur m de cailles.
bildið÷in÷alan 1) iñ. zool. épervier m; 2) sèô.

d’épervier.
áèëäèðèëìÿê ô. être informé, -e, être avisé, -e,

être porté, -e à la connaissance de qn.
áèëäèðèø èñ. notification f, information f, aver-

tissement m, avis m (yazûlû mÿlumat), nou-
velle f, communication f, convocation f
(ðÿsmi dÿvÿt); ~ vÿñèãÿñè billet m.

áèëäèðêè ñèô. de l’année passée, de l’an dernier.
áèëäèðèëìÿê ô. être notifié, -e; être proclamé,

-e; être communiqué, -e.
bildiðmÿ èñ. communication f, avis m, nou-

velle f.
áèëäèðìÿê ô. faire savoir qch à qn, notifier

vt, proclamer vt, communiquer vt à qn,
apprendre à qn, faire part de qch à qn,
annoncer vt, instruire vt; þç ôèêðèíè ~ se
prononcer; ùþðìÿòèíè ~ rendre hommage
à...; äÿðèí ùöçíëÿ áàøñàüëûüû ~ présenter
ses profondes condoléances; éåíèëèêëÿðè ~
annoncer les nouvelles; íàðàçûëûüûíû ~
fronder vt; nÿòèúÿëÿðè ~ communiquer les
résultats; ðadio ilÿ ~ annoncer à la radio;
ðazûëûüûíû ~ faire part de son consentement;
tÿÿññöôöíö ~ apprendre ses regrets; tÿ-
øÿêêöðöíö ~ faire ses remerciements;
hamûya ~ divulguer vt.

áèëåò 1) èñ. billet m, ticket m, carte f; ~ almaã
prendre (acheter, retenir) un billet; ãatað
(gÿmi, tÿééàðÿ) ~i billet de train (de bateau,
d’avion); kðådit ~i billet de banque; tÿ-
ëÿáÿ ~i carte f d’étudiant; oxucu ~i carnet
m de lecteur; havayû ~ billet de faveur;
hÿmkaðlað ~i carte f du syndicat, carte
syndicale; lotoðåya ~i billet de loterie,
billet gagnant; ~lÿðin yoxlanûlmasû
contrôle m (poinçonnage m) des billets;

2) sèô. de billet; ~ kassasû caisse f (de
théâtre, du cinéma, de chemin de fer).

áèëåòÿáàõàí èñ. ouvreuse f (tåatð, kino vÿ
sàèðÿdÿ).

áèëåòñàòàí èñ. vendeur m de billets, cais-
si || er m, -ère f.

áèëåòñèç ñèô. sans billet, sans titre de transport,
en lapin (dan.); ~ sÿðniøin resquilleur m.

áèëÿ-áèëÿ çÿðô. de propos délibéré, exprès
adv, avec intension, à bon escient, sciem-
ment adv (ãÿsdÿn); volontairement, con-
sciemment, intentionnellement.

áèëÿê èñ. àíàò. poignet m, carpe m; ◊ ~yinÿ
dolamaã (saðûmaã) rouler qn, bafouer vt.

áèëÿí ñèô. instruit, -e, compétant, -e, expert,
-e, versé, -e, connaisseu || r, -se, savant, -e,
fort, -e en qch, calé, -e (fam.); hÿð øåyi ~
omniscient, -e; ÿyilÿ ~ élastique; yanûla ~
(sÿhv ådÿ ~ ) faillible adj; yåyilÿ ~
comestible; gÿëÿúÿéè ~ fatidique.

áèëÿðÿêäÿí çÿðô. exprès, à dessein, avec
intention, sciemment, intentionnellement,
avec préméditation, de parti pris; ~ åtmÿk
faire exprès.

áèëÿðçèê èñ. 1) bracelet m, anneau m, chaînette
f, gourmette f; 2) òåx. manchon m.

áèëÿðçèêëè ñèô. au bracelet.
áèëÿéàãÿò ñèô. 1) indigne (de); 2) iconvenant,

-e, indécent, -e, incongru, -e, obsène;
~ davðanûø conduite f indigne; ~ hÿðÿêÿò
action f indigne.

áèëÿéàãÿòëèê èñ. indécence f, gravelure f,
obscénité f, iconvenance f.

áèëÿççÿò ñèô. mal préparé, d’un goût peu
agréable (désagréable), mauvais, -e.

bilgÿc èñ. 1) repère m, indicateur m;
2) baguette f.

bilxassÿ zÿðô. surtout, en particulier, d’une
façon particulière, particulièrement.

áèëèúè 1) èñ. connaisseur m (en qch); 2) dan.
pronostiqueu || r m, -se f, proph || ète m,
-ètesse f (påyüÿìáÿð), divinat//eur m, rice f
(bÿõòÿ baxan); 3) ñèô. compétant, -e, expert,
-e, versé, -e, savant, -e, calé, -e, instruit,
-e; ~ olmaã être connaisseur.

bilixòiyað zÿðô. pour convenance person-
nelle, à son gré.

áèëèê èñ. connaissance f, acquis m, lumière f,
savoir m; biliyÿ yol a÷maã ouvrir la voie
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du savoir; ~ ÿsaslaðû éléments m pl de
connaissance; siyasi ~lÿð connaissances
politiques; dÿðin ~ érudition f, connais-
sances profondes (vÿ ya étendues).

biliklÿnmÿ èñ. acquisition f des connais-
sances.

áèëèêëÿíìÿê ô. acquérir des commaissances.
áèëèêëè ñèô. cultivé-e, ferré, -e (bacaðûãlû),

entendu, -e, expert, -e, compétent, -e,
versé, -e.

áèëèêñèç ñèô. ignorant, -e; sans connaissance.
áèëèêñèçëèê èñ. manque m de connaissance;

ignorance f; ~äÿí à cause de l’ignorance.
áèëèíìÿê ô. devenir vi (ê) certain, -e (connu,

-e), être connu, -e; montrer (se).
áèëèíìÿç ñèô. inconnu, -e, ignoré, -e, mys-

térieu || x, -se.
áèëèíìÿçëèê èñ. incertitude f, obscurité f.
biliòòifaã zÿðô. ensemble, en commun.
bilkölliyÿ zÿðô. entièrement, intégralement,

totalement, in extenso (sitat haãã.).
áèëëàù íèä. je te (vous) le jure! ma parole!
áèëëèîí èñ. ðèéàç. billion m.
áèëìÿúÿ èñ. enigme f, charade f; bið ~ dåmÿk

proposer une énigme.
áèëìÿäÿí çÿðô. insciemment adv., involon-

tairement adv, par mégarde, par hasard, à
tout hasard, à l’aventure, fortuitement,
accidentellement, occasionnellement.

bilmÿ èñ. omniscience f (hÿð øåyi bilmÿ), con-
naissance f, savoir m, érudition f.

áèëìÿê ô. savoir (xÿáÿðäàð olmaã), avoir des
renseignements (mÿlumatû olmaã), con-
naître vi, reconnaître vi, apprendre vi,
éprouver vt, ressentir vt, essuyer vt,
estimer vt, considérer vt comme, croire vt;
båø baðmaüû kimi ~ savoir sur le bout du
doigt; ~ pis olmaz il est bon à savoir; dil
~ connaître une langue; yaxøû ~ (nÿyisÿ)
entendre (s’) à qch, avoir le sens de qch;
þçö bildiyi kimi à sa façon, à sa guise;
haããûnda ÷îõ øåy ~ en savoir long; soðu-
øub ~ renseigner (se); öçìÿéè ~ savoir
(pouvoir) nager; mahnû oxumaüû ~ savoir
chanter; nåcÿ biliðÿm (bacaðûðam) ålÿ dÿ
ådÿðÿm je ferai comme je pourrai; o, bunu
bildiyi (bacaðdûüû) kimi ådÿúÿê il le fera
de son mieux; gÿliøini bilÿndÿ quand j’ai
appris ton arrivée; dönÿn bildim ki... hier

j’ai appris que...; ãÿmin nÿ olduüunu ~
essuyer le chagrin (le malheur); mÿn sÿni
aüûëëû biliðdim je te croyais intelligent, -e;
ãaðøûñûíäà dayana ~ tenir vi ferme
devant, tenir bon devant, résister vi devant;
Allah bilið Dieu sait; kim bilið qui sait;
bildiyindÿn ÿl ÷ÿêìÿìÿê persister vi
dans, abstenir (s’), persévérer vi.

bilmÿìÿk f. ignorer vt, ne pas savoir.
bilmÿz ñèô. incompétent, -e en qch, qui n’est

pas versé, -e en qch; ignorant, -e, stupide.
áèëìÿçëèê èñ. ignorance f; stupidité f.
áèëìÿððÿ çÿðô. absolument, tout à fait, pas

du tout, complètement, entièrement.
bilmÿéÿí : ãayda ~ intempérant, -e; ãayta-

ðûla ~ irrévocable; dÿyiøilÿ ~ inchange-
able; yåyilÿ ~ immangeable, qui n’est pas
comestible.

áèëâàñèòÿ ñèô. indirect, -e; oblique; ~ âåðýèëÿð
impôts m pl indirects, contributions f pl
indirectes; ~ éîëëà par voie indirecte;
réponse f indirecte; ~ ñå÷êèëÿð élections f
pl indirectes.

áèëéàðä èñ. billard m; ~ øàðû bille f de billard;
~ oynamaã jouer au billard.

áèëéàðäúû èñ. joueur m de billard.
áèëéàðäõàíà èñ. salle f de billard.
bimacal ñèô. 1) inqui || et, -ète, inquiétant,

-e, indisposé, -e; 2) surchargé, -e, trop
occupé, -e.

áèìàð ñèô. malade, maladi || f, -ve, souffrant,
-e, indisposé, -e.

bimaya ñèô. 1) sans levain (xamûð haãã.);
2) faible(s).

áèìáèç ñèô. trop pointu, -e (aiguisé, -e, effilé,
-e, piquant, -e); töklÿði ~ olmøduð ses
cheveux se sont dressés sur la tête, ses
cheveux se sont hérissés.

bimåòal 1) iñ. bimétal m (pl. aux); 2) sèô.
bimétal, -e.

bimåòallik ñèô. bimétallique.
bimåòallizm èñ. iãòis. bimétallisme m.
bimÿäÿä ñèô. sans aide, sans soutien, sans

support, sans secours.
bimÿãam ñèô. déplacé, -e, mal à propos,

incongru, -e.
bimÿkan ñèô. sans foyer, sans abri.
bimÿna ñèô. absurde, denué, -e de sens,

stupide.
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bimÿðhÿìÿò ñèô. sans pitié (pour qn),
impitoyable (envers qn, envers qch), dur,
-e, sans coeur, cruel, -le, brutal, -e; ~ adam
un sans coeur (pl. invar.).

áèìÿðèôÿò ñèô. mal élevé, -e, malappris, -e;
malotru, -e (kobud), impoli, -e.

áèìÿðèôÿòëèê èñ. manque m d’éducation,
impolitesse f, incivilité f.

áèìÿñðÿô 1) ñèô. vain, -e, inutile, injuste;
~ úÿùä effort m inutile; ~ õÿðú dépense f
vaine; 2) çÿðô. vainement; ~ äàíûøûã con-
versation f vaine.

bimÿçÿ ñèô. 1) mauvais, -e, mal préparé, -e,
d’un goût peu agréable, de mauvais goût,
insipide, fade, sans saveur; 2) mÿc. vide,
banal, -e, frivole.

bimÿzÿlik èñ. mauvais gôut m.
áèìÿçìóí ñèô. creu//x, -se, dépourvu, -e

d’ideés, vide de sens, insignifiant, -e.
bimisal ñèô. superbe, incomparable, admirable,

charmant, -e, sans pareil, sans précédent,
sans exemple.

bimolåkulyað ñèô. bimoléculaire.
áèìóçä 1) ñèô. gratuit, -e; 2) zÿðô. gratuite-

ment, gratis, gracieusement, à titre gra-
cieux.

bimömkön ñèô. impossible, intolérable,
révoltant, -e, irréalisable.

áèìöðöââÿò ñèô. 1) impitoyable, implacable,
cruel, -le, féroce, violent, -e, atroce; 2) sþ-
éöø. misérable, bas, vil, lâche.

bimöðövvÿòlik èñ. 1) dureté f, cruauté f, bar-
barie f, inhumanité f, brutalité f, vio-
lence f, atrocité f; 2) bassesse f, violence f,
lâcheté f.

áèíà èñ. édifice m, bâtiment m, construction f
(tikili), immeuble (÷oxmÿðòÿáÿëè bina),
maison f, habitation f, local m, logis,
logement m, fondement m; ~nûn þn tÿðÿôè
(fasad) frontispice m; yaøayûø ~sû maison
d’habitation, surface f habitale.

áèíàäàí çÿðô. dès l’origine, depuis la fon-
dation, dès le commencement.

binalanmaã f. établir (s’), être établi, -e,
être fondé, -e, être créé, -e.

binalû ñèô. avec le fondement, au fondement
solide (à la base solide).

áèíàìóñ ñèô. malhonnête, déshonnête,
improbe.

áèíàìóñëóã èñ. déshonneur m, malhonnêteté
f, improbité f, honte f, approbe m.

áèíàð ñèô. ðiyaz., fiz., kim. binaire adj; ~ bið-
lÿøìÿ composé m binaire; ~ ðitm rythme
m binaire.

áèíÿ èñ. camp m de nommades.
binÿhayÿò ñèô. infini, -e, interminable, sans

fin, illimité, -e (hÿddi-hödudu olmayan).
binÿlÿnmÿ èñ. installation f, établissement m.
binÿlÿnmÿk f. installer (s’), prendre pied,

établir (s’).
binÿli ñèô. attaché, -e au sol, établi, -e à

demeure, sédentaire, solide, stable.
áèíÿñèá ñèô. malheureu//x, -se, infortuné, -e,

déshérité, -e, privé, -e de (vÿ ya dépouillé,
-e de); ~ åtmÿk (ãoymaã) rendre vt mal-
heureu || x, -e; ~ olmaã perdre le bonheur.

áèíÿâà ñèô. pauvre (isimdÿn ÿvvÿl), déshérité,
-e (isimdÿn sonða), misérable, triste, mal-
heureu//x, -se, infortuné, -e, malchanceu//x,
-se; ~ insan un triste sire.

áèíÿâàëûã èñ. infirmité f (fiziki ÷àòûøìàçëûã),
médiocrité f, indigence f.

binÿzið ñèô. incomparable, sans pareil,
unique, admirable, superbe, charmant, -e.

binèøan ñèô. sans indice, sans marque, sans
signe, sans symptôme; secr || et, -ète.

biniyaz ñèô. aisé, -e, riche, fortuné, -e.
binizam ñèô. confus, -e, sans suite (aðdûúûë

olmayan), chaotique, incohérent, -e.
áèíîêë èñ. jumelle(s) f (pl), lorgnette f (tåatð

ö÷öí).
binokulyað ñèô. binoculaire; ~ gþðöíöø

vision f binoculaire; ~ tålåskop télescope
m binoculaire; ~ mikðoskop microscope
m binoculaire.

áèíîì ðiyaz. 1) iñ. binôme m; 2) sèô. binôme;
Nyóton ~u binôme de Newton; ~ tÿí-
ëèêëÿðè équations f pl binômes; ~ difåðån-
siyalëàð différentielles f pl binômes.

binominal ñèô. binominal, -e (pl. aux); ~ no-
månklatuða nomenclature f binominale.

áèíþãñàí ñèô. irréprochable, impeccable.
áèíþãñàíëûã ñèô. irréprochabilité f, impecca-

bilité.
áèíò èñ. rouleau m, bande f, pansement m,

ruban m; ~ini a÷maã débander vt; ~lÿ
baülamaã bander vt, panser vt; ~lÿ sa-
ðûma bandage m.
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binòlÿìÿ èñ. bandage m; pansement m.
áèíòëÿìÿê ô. bander vt; panser vt.
áèíòëÿíìÿê ô. être pansé, -e, être bandé, -e.
áèíòëÿòìÿê ô. faire panser, faire bander.
áèíòëè ñèô. bandé, -e, pansé, -e.
binuð ñèô. aveugle, aveuglé, -e.
binuðluã èñ. 1) cécité f; 2) ìÿú. aveugle-

ment m de l’esprit.
bio èñ. bio (möðÿêêÿá sþçëÿðèí tÿðkib hissÿ-

ñèíäÿ ilk ålåmånt).
biobiblyoãðafè èñ. biobibliographie f.
biobiblioãðafik ñèô. biobliographique adj.
bioboòanika èñ. biobotanique f.
áèîúÿðÿéàí èñ. courant m nerveux.
biocoüðafiya èñ. biogéographie f.
biodinamika èñ. bioénergétique f.
bioålåkòðik ñèô. bioélectrique adj.
áèîôèçèê èñ. biophysicien m.
áèîôèçèêà èñ. biophysique f.
áèîôèçèêè ñèô. biophysique adj.
bioiãlimøöíàñ èñ. bioclimatologue m.
bioiãlimöíàñëûã èñ. bioclimatologie f.
bioindikaòoð èñ. bioindicateur m.
biogånåòik ñèô. biogénétique; ~ ålåmånt élé-

ment m biogénétique.
biogånåz èñ. biogénèse f.
bioliòlÿð èñ. biolites f pl (oðãanogån ãayalað).
áèîëîýèéà èñ. biologie f; sosial ~ biologie

sociale.
biologizm èñ. biologisme m.
biokaòaliz èñ. biocatalyse f.
biokaòalizaòoð èñ. biocatalyseur m.
áèîêèìéà èñ. biochimie f (bioloji kimiya),

chimie f biologique.
áèîêèìéà÷û èñ. biochimiste m (biokimiya ìö-

òÿõÿññèñè).
áèîêèìéÿâè ñèô. biochimique adj (biokimyaya

aid).
áèîãðàô èñ. biographe m (tÿðúöìåéè-ùàë éà-

çàí ìöÿëëèô).
áèîãðàôèê ñèô. biographique adj; ~ löüÿòëÿð

dictionnaires m pl biographiques.
áèîãðàôèéà èñ. biographie f.
áèîëîæè ñèô. biologique adj; ~ tÿdãiãatlað

recherches f pl (études f pl) biologiques;
~ statistika måtodu méthode f biologique
statistique.

áèîëîã èñ. biologue m, biologiste m (biolo-
giya möòÿõÿññèñè).

biomaãnåòizm èñ. biomagnétisme m.
biomåxanika èñ. biomécanique f.
biomåxaniki ñèô. biomécanique.
biomåxanizm èñ. biomécanisme m.
biomåòðik ñèô. biométrique.
biomåòðiya èñ. biométrie f.
biomikðoskop èñ. biomicroscope m.
biomikðoskopiya èñ. biomicroscopie f.
biomiòsin èñ. faðm. biomycine f.
biomoðfologiya èñ. biol. biomorphologie f.
bionik èñ. bionique m.
bionika èñ. bionique f.
biopsiya èñ. biopsie f.
áèîñôåð èñ. biosphère f.
biosinòåòik ñèô. biosynthétique.
biosòansiya èñ. biostation f.
bioòåxnika èñ. biotechnique f.
bioòålåmåòðik ñèô. biotélémétrique.
bioòålåmåòðiya èñ. biotélémétrie f.
bioòin èñ. minåð. biotine f.
bioòiò èñ. biotite f.
bioòiòli ñèô. à biotite.
bioòop èñ. byol. biotope m.
bioòopik ñèô. biotopique adj.
biplan èñ. av. biplan m.
bipolyað ñèô. bipolaire adj.
áèð sy. un (une); ~ baø directement adv;

~ biðinÿ ãaðûømaã mêler (se), réunir (se),
fondre (se), fusionner (tÿøkilatlað haãã.),
confluer vi (÷aylað haãã.); ~ biðinÿ zidd
fikið (nþãtåyi-nÿçÿð) idées f pl opposées,
idées contradictoires; ~ biðini ÿâÿç
ådÿðÿê en se remplaçant alternativement;
~ biðinin aðdûnca l’un(e) après l’autre, en
file indienne; ~dÿn de but en blanc, à
brûle pourpoint (loc. adv.); ~ dÿôÿéÿ tout
d’un coup; ~ yaøëû (illik) âgé, -e d’un an;
~dÿn dayanmaã arrêter (s’) net; ~ möd-
dÿt un certain temps; ~ nå÷ÿ dÿôÿ à main-
tes reprises, plusieurs fois; ~ øÿðòëÿ à une
condition; ◊ î ~ adamûn toyuüuna kiø
dåmÿç il ne ferait pas de mal à une
mouche; ~ baø uca olmaã surpasser qn
d’une tête; ~ baøãàñû quelqu’un d’autre;
~ balaca il n’est pas resté grand-chose, un
peu; ~ baøûna, ~ dizinÿ dþéìÿê s’en mor-
dre les pouces; ~ båzin ãûðaüûäûðlað ce
sont les gens de la même farine, ils sont
frappés au même coin, les deux font la
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paire; ~ bÿðabÿðäÿ également, pareille-
ment, de la même manière; au même
niveau que, au même degré que, au même
titre que; ~ buna baxûn! voyez-vous cela!
~ ini biliðsÿn, yöçöíö bilmiðsÿn tu ne
sais pas beaucoup de chose; ~ vaxt autre-
fois, (au temps) jadis, un jour; ~ vinti
÷atmûð (dan.) il a une case de vide, il a
une araignée dans le plafond, il est un peu
toqué, il est cinglé; ~ ãaðûn ac, ~ ãaðûn tox
yaøamaã ne pas manger à sa faim, manger
de la vache enragée, tirer le diable par la
queue (fam.); ~ ãÿpiyÿ dÿymÿz cela ne
vaut pas un sou; ~ ãÿpiksiz ãalmaã
n’avoir plus un sou, n’avoir pas un rond,
être à sec (fam.), loger le diable dans sa
bourse; ~ ãuðan sþz dåmÿk (danûømaã)
débiter un tas de choses; ~ ãuðtum une
gorgée; ~ ãucaã une brassée; ~ damcû une
goutte; ~ damûm altûnda yaøamaã vivre
sous le même toit; ◊ ~ daø altdan, ~ daø
östdÿn ni vu, ni connu, rien ne transpire
mort et enterré, bouche cousue; ~ dÿ ki
outre cela; ~ dÿãiãÿ une minute; ~ dÿði,
~ söìöê olmaã n’avoir que la peau et les
os; ~ ÿkili aüacû da yoxduð il n’a ni feu
ni lieu; ◊ ~ ÿldÿ iki ãaðpûz tutmaã courir
deux lièvres à la fois; ~ ÿli yaüda, ~ ÿli
balda yaøamaã vivre dans l’aisance,
mettre la poule au pot (fam.), être comme
un coq en pâte; ~ ÿli, ~ baøû ãalmaã rester
vi (ê) seul, -e; ~i iki gþðmÿk voir double;
~ yandan d’un côté; ~ yaøda olmaã avoir
le même âge; ~ yåðdÿ olmaã être ensem-
ble; ~ yåðdÿ ãÿðað tutmamaã ne pas
savoir où se mettre; ~ yåðdÿ ensemble; ~
yol une fois; ~ yuvanûn ãuølaðûäûðlað ce
sont des gens de la même farine; ~ kþynÿk
ÿt tþkmÿk mourir de honte; ~ kþynÿk tÿð
tþkmÿk être tout en nage, suer; ~ kþy-
nÿêäÿ ãàëmaã perdre tout, rester vi (ê)
en chemise, n’avoir que la chemise; ~ kþ-
íöëäÿí min kþíöëÿ vuðulmaã devenir vi
(ê) (tomber vi (ê) follement amoureu//x, -
se, être amoureu//x, -se de qn, amoureu//x,
-se fou (f folle); ~ nþv une sorte de...;
~ íþãtÿéÿ vuðmaã enfoncer le clou;
~ tökdÿn asûëû olmaã ne tenir qu’à un
cheveu; ~ anda en un clin d’oeil; ~ aüûz-

dan en choeur; ~ ayaãla à cloche pied
(loc. adv.); ~ pað÷a (ãumaø) chanteu m;
~ sûða hadisÿëÿð enchaînement m des faits;
~ øåy quelque chose; ~ øåy öçÿðèíäÿ ÷àëûø-
ìàã avoir un ouvrage sur le chantier;
~ øåyin dalûnca gåtmÿk aller vi (ê) chercher
qch; ~ øåyin dalûnca gþndÿðmÿk envoyer
chercher qch; ~ biðinin öñòöòÿ yûüma
empilement m; ~ biðinin öñòöíÿ yûüìàã
empiler vt; ~ dÿôÿéÿ d’emblée adv; ~ øåyi
ãaydaya salmaã emmancher une affaire;
~ ÷ox cÿùÿòäÿí à bien des égards; ~dÿn
dþn(dÿð)mÿ embardée (avtomobil vÿ ñ.
haãã.); ~ tÿùÿð clopin-clopant, comme si
comme ça; ~ addûm da gþzdÿn ãoyma-
maã ne pas quitter d’une semelle; ~ addûm
da gåði ÷ÿêèëìÿìÿê ne pas céder d’un
pas; ~ az un peu; ~ az aðalû à une certaine
distance, non loin (de); ~ az ÿââÿë il n’y a
pas longtemps, depuis peu, récemment
adv, dernièrement adv, ~ az kå÷ìÿäÿí
bientôt, peu de temps après, sous peu,
avant peu; ~ ayaüû goðda olmaã (dan.)
avoir un pied dans la fosse; ~ ayaüûna bax-
maã, ~ baøûna regarder qn des pieds à la
tête (de pied en cap); ~ alÿm (~ ambað)
beaucoup, à foison, bézef (arg.); ~ an un
instant, un moment; ~ anda en un clin
d’oeil; ~ anlûüà pour une seconde; ◊ àòà.
ñþç. ~ aðûã dana naxûðûí adûíû batûðûð il
suffit d’une brebis galeuse pour gâter tout
le troupeau.

áèðàäàìëûã ñèô. pour une seule personne;
~ òÿééàðÿ monoplace, à une (seule) place.

áèðàðâàäëû 1) ñèô. monogame; 2) iñ.
monogame m.

áèðàðâàäëûëûã èñ. monogamie f.
biðaøûðûìëû ñèô. òåx. à une travée, à une arche;

~ ÷ÿð÷èâÿëÿð les croisées à une travée.
áèðàòûìëûã ñèô. pour une charge; ~ áàðûò

poudre f pour un coup de fusil; ~ áàðûòû
îëìàã; 1) avoir de la poudre pour un coup
de fusil; 2) ìÿú. manquer de l’énergie.

áèðàòëû ñèô. à un cheval; ~ aðaba voiture f à
un cheval.

áèðàòîìëó ñèô. kim. monoatomique adj;
~ spiðtlÿð les alcools monoatomiques.

áèðàâàðëû ñèô. à un aviron; à une rame; ~ ãà-
éûã canot m à un aviron (à une rame).
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áèðàéàã-áèðàéàã çÿðô.: ~ ýåòìÿê aller vi
(ê) lentement.

áèðàéàãëû ñèô. monopode; à un seul pied; ~
ñòîë table f monopode (à un seul pied).

áèðàéëûã ñèô. mensuel, -le, de mois; ~ ìÿçó-
íèééÿò congé m (vacances f pl) d’un mois;
~ ïëàí plan m mensuel; ~ ÿìÿê ùàããû
salaire m mensuel.

biðbaüûð ñèô. 1) intime, inséparable; 2) de la
même souche, de la même race.

áèðáàðìàãëû ñèô. à un doigt, qui a un seul
doigt.

áèðáàø çÿðô. 1) directement (dayanmadan), à
bout portant; 2) droit, -e; ~ åvÿ ãayûdûð-
san? tu rentres directement chez toi? ãapû
~ kö÷ÿéÿ a÷ûëûð la porte donne directement
sur la rue; ~ mÿãsÿäÿ gåtmÿk aller vi (ê)
droit au but; 3) franchement (a÷ûãúàñûíà),
sans détour, sans dissimuler, carrément,
rondement, sans flancher (cÿsaðÿòëÿ, tÿðÿä-
äöä åtmÿäÿí); sþçö ~ öçÿ dåmÿk parler
(vÿ ya dire, déclarer) sans détour, y aller
vi (ê) carrément (vÿ ya rondement).

áèðáàøà zÿðô. bax 1) biðbaø; 2) sèô. direct, -e;
~ biðlÿøäèðèëìÿ connexion f directe; ~ ãa-
tað train m direct; ~ ÿëàãÿ communica-
tion f directe; ~ våðiliø émission f en direct
(ðadio, tålåviziya ilÿ); ~ så÷kilÿð élections
f pl directes; ~ våðgi impôt m direct; ~ sual
question f directe; ~ cavab (sÿmimi ~ )
réponse f directe; ~ hÿðÿêÿò action f directe;
~ ãankþ÷öðìÿ transfusion f sanguine
directe; ~ idxal importation f directe; ~ ix-
ðac exportation f directe.

áèðáàøëû ñèô. monocéphale, qui a une tête;
~ ÿntÿð monstre m monocéphale.

áèðáåëÿ çÿðô. tant; ~ adam tant de monde;
~ pul tant d’argent.

áèðáÿáèð çÿðô. par pièce, à la pièce; un à un;
d’une manière détaillée; ~ ñàéìàã
compter un à un.

biðbÿòinli ñèô. àíàò. utérin, -e, d’une même
mère.

biðbÿòinlilÿð èñ. utérins m pl.
áèð-áèð çÿðô. un à (vÿ ya par) un, par pièce,

à la pièce, l’un après l’autre, consécutive-
ment; ~ ÷ûõûø åòìÿê intervenir l’un après
l’autre.

áèð-áèðÿ çÿðô. seul à seul, en combat sin-
gulier, tête à tête.

bið-biði...; ~ni l’un l’autre; ~ ilÿ l’un avec
l’autre; ~ haããûnda l’un de l’autre; ~nin
aðdûnca l’un après l’autre, à la file, à la
queue, l’un l’autre; ~nin öñòöíäÿ l’un sur
l’autre; ~ nÿ oxøamaã ressembler (se); áèð-
áèðèíäÿí àéðû un à (vÿ ya par) un; áèð-
áèðèíäÿí àñûëû olìàéan indépendant, -e
adj; ~ni baøa döøìÿ compréhension f
mufuelle; ~ni baøa salmaã expliquer l’un
à l’autre; ~nin åyni identique; ~nin åyni
olmaã être identique à (vÿ ya avec) qch.;
~ ilÿ öç-ýþç olmaã brouiller (se),
quereller (se), rompre vi avec qn; ~nÿ vuð-
duðmaã monter (vÿ ya exciter) vt contre
qn.; ~ ilÿ dolana bilmÿìÿê vivre en
mauvais termes avec qn, être mal avec qn,
ne pas s’entendre; ~ndÿn gåði ãalan
dåyillÿð les deux hommes se valent; ~nin
tayû olmaã être tous taillés sur le même
patron; ~nin dilini sþçñöç baøa döøìÿê
comprendre (se) à demi mot; ◊ ~nin ÿtini
yåmÿk tourmanter l’un l’autre; ◊ ~nin
kþlgÿsini ãûëûíclamaã jeter feu et
flammes.

biðbolòlu ñèô. à un boulon.
biðbóüumlu ñèô. monoarticulaire, à une

seule articulation.
áèðáóéíóçëó ñèô. 1) unicorne, licorne (myth.);

~ gÿðgÿdan zool. rhinocéros m unicorne;
~ uøaãlûã àíàò. utérus m unicorne.

biðböðúëö ñèô. à une tour.
áèðúÿ ñé. un seul (une seule), unique, rien

qu’une; ~ óøàã un seul enfant, un enfant
unique; ÿä. seulement; bèðúÿ ñÿí? seule-
ment toi?

áèðúÿ-áèðúÿ çÿðô. un à un; séparément.
áèðúÿðýÿëè ñèô. ê.ò. : ~ òîõóìñÿïÿí seumeuse

f à une rangée.
áèðúèëäëè ñèô. en un volume; ~ ëöüÿò diction-

naire m en un volume.
áèðúèëäëèê èñ. oeuvres f pl en un volume.
áèðúèíñèééÿòëè ñèô. áîò. unisexuel, -e, uni-

sexué, -e (áèòêè).
áèðúèíñèééÿòëèëèê èñ. áîò. unisexualité f.
áèðúèíñëè ñèô. homogène; similaire adj.
áèðúèíñëèëèê èñ. homogénéité f.
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áèðúöð ñèô. uniforme, monotone; uni, -e; du
même type; identique: égal, -e, pareil, -le;
homogène; adéquat, -e; ~ ïàëòàð habit m
identique.

áèðúöðëöê èñ. uniformité f, monotonie f,
homogénéité f.

áèð÷àëîâëó ñèô. à un auget, à un godet; ~ åêñ-
êàâàòîð excavateur m à un auget.

áèð÷ÿê èñ. mèche f; frange f; ~éè àüàðìàã
avoir des cheveux gris.

áèð÷ÿêëè ñèô. avec une mèche, avec une frange.
áèð÷ÿêëèê èñ. pince f à cheveux.
áèð÷ÿêñèç ñèô. sans mèche, sans frange.
áèð÷ÿòÿí ñèô. : ~ êöëôÿò une grande famille;

~ êöëôÿòè îëìàã avoir une grande famille.
áèð÷èìäèê ñèô. pincée f; prise f; ~ äóç une

pincée de sel; ~ ÷àé un peu de thé.
biðdayaãlû ñèô. à un (seul) support.
biðdÿôÿëè ñèô. bon pour une fois, valable pour

une fois.
áèðäÿôÿëèê ñèô. valable pour une fois; ~ yað-

dûm (~ möavinÿt) allocation f exception-
nelle (secours m exceptionnel); ~ bilåt bil-
let m valable une seule fois.

áèðäÿí çÿðô. subitement, soudain, soudaine-
ment, d’un coup, tout à coup, tout de go
(fam.), de prime saut, tout d’une pièce, à
limproviste, contre toute attente, inopiné-
ment, brusquement, en même temps;
~ biðÿ tous ensemble; î ~ yûõûëäû il est
tombé tout à coup; ~ aüëûíà gÿëìÿê repren-
dre (se); onlaðûn hamûñû ~ ayaüa ãalxdû ils
se sont levés tous ensemble; ~ o gÿlmÿdi
et s’il ne venait pas; ~ sÿhv åtdim et si je
m’étais trompé; ~ susmaã rester vi (ê) court.

áèðäÿí-áèðÿ çÿðô. subitement, soudainement,
tout à coup (ãÿfildÿn), brusquement (gþç-
ëÿíèëìÿäÿí); ~ dÿéèøìÿê changer brusque-
ment; ~ susdu il est resté court; ~ tutuldu
il s’assombrit soudain; ~ dayanmaã ar-
rêter (s’) net.

biðdÿn-ikidÿn zÿðô. (sual úöìëÿëÿðèíäÿ)
jamais; ~ siz bizdÿ olmusunuz? avez-
vous jamais été chez nous? ~ sÿninlÿ za-
ðafat åtmiøÿì? est-ce que j’ai jamais
plaisanté (blagué) avec toi?.

áèðäÿñòÿêëè ñèô. à une manche; à une poignée.
biðdûðnaãlû ñèô. zool. solipède adj; at, åøøÿê

~ håyvanlaðäûð le cheval, l’âne sont des
animaux solipèdes.

biðdûðnaãlûlað èñ. zool. solipèdes m pl.
biðdibli zÿðô. pour toujours, à jamais, à tout

jamais, pour de bon, définitivement adv.
áèðäèëëè ñèô. unilingue adj (qui est en une seule

langue), monolingue; ~ ÿhali population f
unilingue; ~ izahlû löüÿò dictionnaire m
raisonné unilingue; bu löüÿò ~dið ce dic-
tionnaire est monolingue.

áèðäèíëè 1) ñèô. coreligionnaire adj; 2) iñ.
coreligionnaire m, f.

biðdiøicikli ñèô. unisexuel, -le, unisexué, -e;
~ ÷è÷ÿêëÿð fleurs f pl unisexuées.

biðdiøli ñèô. à une seule dent.
biðdiyiðcÿkli ñèô. òåx. à un galet, à une

roulette, à une poulie, à un rouleau.
biðdolduðumluã ñèô. pour une charge.
biðdollu ñèô. unipare adj, primipare; ~ hami-

lÿlik grossesse f unipare.
biðdolumlu ñèô. bon (valable) pour une

charge.
áèðäîíãàðëû ñèô. à une bosse; ~ dÿvÿ dro-

madaire m.
áèðäîðëó ñèô. à un mât (gÿmi haãã.).
áèðäöíéà ñèô. beaucoup adv. (de) (isimlÿ

iøëÿäèëÿíäÿ); onun ~ pulu (dostu, kitabû)
vað il a beaucoup d’argent (d’amis, de
livres); bien des choses, bésef/bézef adv.,
à foison (arg); ~ øåy ÷atmûð il s’en faut de
beaucoup.

áèðäöéìÿ ñèô. d’un pouce (d’épaisseur);
~ taxta (ãalûíëûüû ~ olan taxta) planche f
d’un pouce.

áèðåëëè èñ. compatriote m, f, pays m (fam.), de
la même région.

áèðåëëèëèê èñ. amicale f (société de secours
mutuel entre gens de la même région).

biðåniøli ñèô. inø. : ~ damlað toits m pl à une
seule pente, toit à un seul pan; ~ ÷atma
chevron m à un seul pan.

biðåðkÿkcikli ñèô. boò. unisexuel, -le, uni-
sexué, -e.

biðåòaplû ñèô. à une étape.
biðåvcikli ñèô. boò. monoïques (androgy-

niques); ~ bitkilÿð plantes f pl monoïques
(androgyniques).

biðåvciklik èñ. boò. androgynisme m.
áèðåâëè ñèô.: ~ kimi comme une famille;

~ kimi olmaã être intime avec qn.
biðåvlilik èñ. boò. androgynie f.
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áèðÿ èñ. puce f; ◊ köðêöíÿ ~ döøöá il s’in-
quiète de qch., il est en peine.

biðÿ-båø zÿðô. au quintuple.
áèðÿ-áèð çÿðô. 1) par pièce, à la pièce, un à

(vÿ ya par) un; 2) d’une manière détaillée,
en détail, par le menu; 3) seul à seul, en
combat singulier, tête à tête.

áèðÿáèòäÿí èñ. zool. fauvette f (ãuø nþâö);
~ ãuøu zool. rouge-gorge m.

biðÿcik èñ. petite puce f.
biðÿdÿdli ñèô. ðiyaz. à un chiffre.
áèðÿäè zÿðô. 1) à la fois, en même temps;

2) ensemble, en commen.
biðÿdilÿøìÿê ô. unir (s’), associer (s’),

rassembler (se), assembler (s’).
áèðÿäèëè çÿðô. une fois pour toute, pour de

bon, définitivement et irrévocablement.
biðÿdilik zÿðô. définitivement adv; pour de

bon, irrévocablement.
biðÿhli èñ. compatriote m, f, du même village,

de la même région, pays m (fam.).
biðÿhlilik èñ. amicale f (société f de secours

mutuel entre gens de la même région).
áèðÿùì ñèô. sans pitié pour qn, implacable,

impitoyable (envers qn, envers qch), sans
coeur, dur, -e, cruel, -le; ~ adam un sans-
coeur (pl. invar.), un homme sans entrailles.

áèðÿùìëèê èñ. dureté f, crauté f (ãÿddaðlûã),
insensibilité f (hissiyatsûçëûã).

biðÿüáÿò ñèô. peu attrayant, -e, peu sym-
pathique, antipathique.

áèðÿ-èêè çÿðô. au double, doublement, deux
fois.

áèðÿëÿìÿê ô. 1) nettoyer des puces;
2) apporter des puces.

biðÿlÿnmÿk f. avoir beaucoup de puces,
être convert, -e de puces.

áèðÿëÿòìÿê ô. faire nettoyer les puces.
áèðÿëè ñèô. couvert, -e de puces, aux puces.
áèðÿëëè ñèô. manchot, -te, privé, -e d’une

main (d’un bras); ~ tutmaã sous-estimer
vt, sous-évaluer vt, ne pas apprécier vt à sa
juste valeur, méconnaître qn.

áèðÿ-ìèí çÿðô. mille fois plus.
biðÿnc ñèô. facile, simple (÷ÿòèí olmayan,

sadÿ), accessible.
biðÿ-on zÿðô. au décuple, dix fois plus.
biðÿ-oòu 1) iñ. boò. marguerite f, camomille f

(ÿcza÷ûëûãäà iøëÿäèëèð), anthémis m, matri-

caire m; 2) sèô. de camomille; ~ ÿtði par-
fum m de camomille.

biðÿð ñèô. qui n’est pas double, isolé, -e,
séparé, -e.

áèðÿð-áèðÿð çÿðô. un à (vÿ ya par) un.
biðÿð-ikiøÿð zÿðô. par deux, deux à (vÿ ya

par) deux.
biðÿðli ñèô. monogame adj.
biðÿðlilik èñ. monogamie f.
biðÿsaslý ñèô. monovalent, -e adj.
biðÿ-ö÷ zÿðô. au triple, trois fois plus.
áèðÿ-éöç çÿðô. cent fois plus, au centuple.
áèðôàìèëèéàëû ñèô. du nom identique; ~ àäàì-

ëàð les gens du même nom.
áèðôàçàëû ñèô. ål., monophase, à une phase.
áèðýÿ ñèô. ensemble, ~ ýåòìÿê aller vi (ê) de

compagnie, aller vi (ê) ensemble; ~ áÿéà-
íàò communiqué m commun; ~ èúëàñ une
réunion en commun; ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê
agir ensemble; ùÿðá. opérations f pl com-
binées; ~ úÿùä effort m commun.

áèðýÿëèê èñ. collectivité f, mutualité f.
áèðýÿéàøàéûø èñ. cohabitation f, coexistence

f; vie f communale.
áèðýþéÿðòÿëè ñèô. à un pont; ~ ýÿìè bateau m

à un pont.
áèðýþçëö ñèô. 1) borgne; à un oeil; 2) à une

section, à un compartiment, à un secteur.
áèðýöíëöê ñèô. d’un jour; éphémère; ~ èñòè-

ðàùÿò åvi maison f de repos d’un jour.
áèðùåúàëû ñèô. äèë÷. 1) monosyllabe adj; ~ ñþç

mot m monosyllabe; ~ úàâàá âåðìÿê
répondre par monosyllabes; 2) ìÿú.
laconique adj.

áèðùåúàëûëûã èñ. äèë÷. 1) monosyllabisme m;
2) ìÿú. laconisme m.

áèðùÿäëè 1) ñèô. ðèéàç. à un monôme 2) iñ.
monôme m.

áèðùÿôòÿëèê ñèô. d’une semaine.
áèðùîâóð çÿðô. pas grand-chose, fort peu, un

petit peu; ~ ýþçëÿ attends juste un petit
peu.

áèðùîâóðäàí çÿðô. dans quelques temps,
plus tard, après, peu après.

áèðùîâóðëóã ñèô. pour une minute, pour
quelques temps.

áèðùöúåéðÿëè ñèô. áèîë. unicellulaire; ~ éî-
ñóíëàð les plantes aquatiques [akwa-] uni-
cellulaires.
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áèðùöúåéðÿëèëèê èñ. caractère m unicellulaire.
áèðùöðýöúëö ñèô. à une bosse; ~ äÿâÿ dro-

madaire m.
áèðõÿòëè ñèô. d.y. à une voie; ~ äÿìèðéîëó

chemin m de fer à une voie.
áèðè ÿâ. 1) certains, quelqu’un, d’aucuns, on;

sizi ~ ÷àüûðûð quelqu’un (on) vous
appelle; 2) chacun de, un de, un sur…;
båø adamdan ~ une sur cinq personnes;
yöçäÿí ~ un sur cent; ◊ sÿn yözdÿn ~ni
bilmiðsÿn tu ne sais pas beaucoup de
choses; ~ vaðdû, ~ yoxdu il était un fois.

áèð-èêè ñé. quelques, pas grand-chose, peu
de, un ou deux; ~ nÿfÿð peu de monde;
◊ ~ sþz dåmÿk dire quelques mots, avoir
deux mots à dire; ~ göíÿ pour quelques
jours; ~ göíÿ ýÿëÿðÿì je revrendrai dans
un ou deux jours.

áèðèýöí çÿðô. après-demain, surlendemain.
áèðèýöíêö çÿðô. d’après demain, de surlen-

demain; ~ toplanmûø (iclas) la réunion
d’après-demain; ~ iøëÿð les affaires d’après-
demain (du surlendemain).

áèðèëëèê ñèô. 1) annuel, -le, d’une année;
2) boò. annuel, -le, agé d’un an; 3) ante-
nais, -e (åv håyvanlaðû haãã.); ~ bilan plan
m annuel; ~ bitkilÿð plantes f pl annuelles.

biðikdiðilmÿ èñ. accumulation f, thésaurisa-
tion f (pul haãã.), amas m.

biðikdiðilmÿk f. être accumulé, -e, être
amassé, -e, être thésaurisé, -e.

biðikdiðmÿ èñ. 1) économie f; 2) résumé m
de comptable; 3) bilan m général.

biðikdiðmÿk f. 1) économiser vt; 2) faire le
résumé de comptable.

biðikinòi èñ. 1) accumulation f, aggloméra-
tion f, concentration f; 2) tas m, amas m,
monceau m; 3) gåol. alluvion f.

biðikmÿ èñ. 1) agglomération f, accumulation
f, concentration f; 2) kim. combinaison f;
3) dië÷. jonction f, soudure f; fðazåoloji ~
jonction (soudre) phraséologique.

biðikmÿk f. être accumulé, -e, être concentré,
-e; être entassé, -e; unir (s’), consolider (se).

áèðèíúè ñé. 1) premi || er, -ère adj; ~ kitab le
premier livre; ~ fÿsil le premier chapitre;
~ mÿðòÿáÿ le rez-de-chaussée; ~ sinif la
première classe; ~ nþmðÿ le premier
numéro; ~ olaðaã nöâÿ silahû tÿtbiã åt-

mÿk employer (appliquer) le premier
l’arme nucléaire; ~ cild premier tome m
(volume m); ~ iclas première séance f; ~
alaã k.ò. le premier sarclage; ~ imtahanû
våðmÿk passer (subir) le premier examen;
~ olmaã primer vi; 2) initial, -e; primiti || f,
-ve, primordial, -e, primaire, élémentaire;
~ mÿðùÿëÿ phase f initiale; ~ söðÿò vitesse
f initiale; ~ hÿðf (baø hÿðf) lettre f initiale,
initiale f; ~ ãiðaÿt kitabû premier livre m
de lecture; ~ (ilk) sÿáÿá cause f première
(vÿ ya initiale); ~ åmal traîtement m pri-
maire; 3) prochain, -e, immédiat, -e; ~ da-
yanacaãda döø! descends à la prochaine
station! ~ bazað göíö le dimanche
prochain; ~ dåmokðatik dþâëÿò le premier
état démocratique; ~ söni påyk la pre-
mière satallite artificielle, le premier spout-
nik; ãðupda ~ tÿëÿáÿ le premier étudiant
dans le groupe; ~ nþv de première qualité,
extra-fin, -e, meilleur, -e; 4) important, -e
principal (pl. aux), -e; ~ nþv mallað les
produits de premières qualités; mÿäÿíèé-
éÿòèí ~ ÿëàìÿòè le signe principal de la
culture; ~ dolaã (ålåk.) premier bobinage
m; ~ dÿðÿúÿëè de première classe, pri-
mordial, -e; ~ dÿðÿúÿëè vaãon wagon m
(voiture f) de première classe; ~ addûmdan
dès le premier pas; ~ baxûødan au premier
coup d’oeil; ~ dÿôÿ pour la première fois,
la première fois; ~ dÿôÿäÿí du premier
coup, tout d’abord, d’emblée, dès la pre-
mière fois; ~ yåð la première place; ~ yåð
öçÿðèíäÿ möáàðèçÿ apaðmaã disputer
un championnat; ~ yåði tutmaã prendre
la première place, (r)emporter la première
place; ~ kÿlmÿsindÿn du premier mot;
~ mÿnbÿdÿn þéðÿíìÿê apprendre de
première main; ~ nþâáÿäÿ en tout premier
lieu, avant tout, en première ligne; ~ tanûø-
ëûãdan dès la première connaissance; så÷-
êèëÿðèí ~ dþâðÿñè la première tour des
élections; ~ tutma höãuãu le droit du pre-
mier occupant; ãaðøûéà ~ gÿëÿí (÷ûxan) le
premier venu; solda ~ kö÷ÿ la pemière
rue à gauche; ~ cÿðýÿäÿ au premier rang;
~ mökafat le premier prix; ~ skðipka pre-
mier violon m; o lap ~ gÿlib il est arrivé
le premier; mÿn buðada ~ idim j’étais ici
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le premier; ~ håca la première syllabe, syl-
labe f initiale.

áèðèíúèëèê èñ. primauté f, aînesse f (yaøa gþðÿ),
préséance f (vÿçèôÿéÿ, ðöòáÿéÿ gþðÿ), prior-
ité f (zaman, vaxt anlayûøûíû); ~liyi ÿldÿn
våðmÿk baisser pavillon, céder la pas à qn,
céder la palme à qn; komanda ~yi uü-
ðunda möáàðèçÿ apaðmaã lutter pour la
victoire par équipe; dönya ~yi yaðûølaðû
championnat m du monde.

áèðèñè ÿâ. un certain, un quidam (bið adam),
l’un(e) de...; bu baøãa ~dið c’est quelqu’un
d’autre; ~ sizi soðuøuðdu un certain vous
demandait; Jak adlû ~ un certain Jacques;
fincanlaðdan ~ döøäö l’une des tasses
est tombée.

áèðèñèýöí çÿðô. après-demain, surlendemain.
biðiya ñèô. kþhn. 1) fidèle, dévoué, -e; 2) cor-

dial, -e (ñÿmimi), sincère, franc (f. franche).
biðiyalûã èñ. kþhn. fidélité f, dévouement m;

2) sincérité f, cordialité f, franchise f.
áèðæà èñ. bourse f; ~ ÿmÿliyyatû opération f

de bourse; ~ dÿllalû agent m de change;
~ mÿzÿnnÿsi cours m de la bourse; ~ mþh-
tÿkiði spéculateur m en bourse; ~ ñþvdÿ-
(lÿømÿ)si opération f en bourse; ~ oyunu
agiotage m; ãaða (gizli, ãanunsuz) ~
marché m noir; ãaða ~da alvåð spécula-
tion f dans le marché noir; ÿmÿk ~sû
bourse du travail, bourse de l’emploi; mal
~sû bourse de marchandise; filatålist ~sû
bourse des timbres; fond ~sû bourse des
valeurs; taxûl ~sû bourse du blé.

áèðæà÷û èñ. banquier m (vÿ ya négociant m)
qui traîte les affaires à la bourse.

biðja÷ûëûã èñ. opération f de bourse, activité f
d’un banquier (vÿ ya d’un négociant).

biðjadankÿnað ñèô. en dehors de la bourse.
áèðêà èñ. d.y. àâ. plaque f, matrucule m.
áèðêàëàìàã ô. coller une plaque (un

matricule).
áèðêàëàíìàã ô. être plaqué, -e, être

matriculé, -e.
áèðêàëàòìàã ô. faire coller une plaque (un

matricule).
áèðêàëèáåðëè ñèô. à un calibre.
áèðêÿíäëè èñ. du même village, un pays.
áèðêèëîãðàìëûã ñèô. d’un kilo(gramme).
áèðêîðïóñëó ñèô. äÿíèç. d’un seul corps.

áèðêö÷ÿëè ñèô. d’une même rue, les habitant
de la même rue.

biðãanadlû ñèô. 1) à une aile; 2) à une aube
(à une palette).

áèðãàïûëû ñèô. à une porte; ~ îòàã pièce f à
une porte.

biðãasnsãlû ñèô. à un galet, à une roulette.
áèðãàò ñèô. qui n’est pas double, qui est à une

couche.
áèðãàòëû ñèô. à une couche.
biðãÿëÿì zÿðô. d’un (seul) trait de plume,

très vite, sans entrer vi (ê) (sans aller vi (ê)
au fond des choses, sans entrer vi (ê) dans
les détails.

áèðãÿïèêëèê èñ. 1) d’un kopeck (d’un copeck);
2) futile, insignifiant, -e (ÿùÿìèééÿòñèç),
minime (ki÷ik), de rien, négligeable;
~ adam un homme nul (insignifiant);
~ øåéëÿð (mÿøüóëèééÿòëÿð) des choses (des
préoccupations) futiles (insignifiantes).

áèðãèéìÿòëè ñèô. de la même valeur, équiv-
alent, -e, pareil, -le, semblable, égal, -e.

áèðãèéìÿòëèëèê èñ. valeur f équivalente, équiv-
alence f, égalité f, homologie f, identité f.

áèðãîëëó ñèô. manchot, -e adj (privé d’une
main, d’un bras).

áèðãóëàãëû ñèô. à une oreille.
áèðãóëïëó ñèô. à une manche.
áèðãöòáëö ñèô. òåx. fiz. unipolaire adj; ~ cÿðÿ-

yan sxåmi schéma m du courent unipo-
laire; ~ ålåktðik a÷aðû interrupteur m
unipolaire.

áèðëÿïÿëè ñèô. áîò. monocotylédone adj.
áèðëÿïÿëèëÿð èñ. monocotylédones f pl.
áèðëÿøäèðèúè ñèô. conjoncti || f, -ve; copulati || f,

-ve; ~ áàüëàéûúû ãðàì. conjonction f copu-
lative, copulative f.

áèðëÿøäèðèëìÿ èñ. union f, jonction f, liaison
f; assemblage m; êèì. combinaison f.

áèðëÿøäèðèëìÿê ô. être uni, -e (joint, -e; lié,
-e, assemblé, -e, mis, -e ensemble).

áèðëÿøäèðèëìèø ñèô. joint, -e, combiné, -e, uni,
-e; assemblé, -e; lié, -e.

áèðëÿøäèðìÿ èñ. jonction f; liaison f; unifi-
cation f; combinaison f; connexsion f.

áèðëÿøäèðìÿê ô. joindre vt; unir vt, combiner
vt, connecter vt; assembler vt; ãöââÿëÿðè ~
combiner (joindre) les forces; ðàáèòÿ âàñè-
òÿñèëÿ ~ connecter, assurer la liaison; ñà-
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ùèëëÿðè êþðïö èëÿ ~ lier les rives par un
pont; êèì. hidðogåni îêñèýåíëÿ ~ com-
biner l’hydrogène avec l’oxygène.

áèðëÿøìÿ èñ. jonction f; liaison f; unification f;
combinaison f; connexsion f; assemblage m;
ñþç ~ ñè combinaison de mots.

áèðëÿøìÿê ô. unir (s’), réunir (se); allier (s’);
associer (s’), rassembler (se); ñöëù óüðóíäà
ìöáàðèçÿäÿ ~ unir (s’) dans la lutte pour
la paix.

áèðëÿøìèø ñèô. uni, -e, joint, -e; allié, -e;
associé, -e; ~ Ìèëëÿòëÿð Òÿøêèëàòû (ÁÌÒ)
Organisation f des Nations Unies (ONU);
~ êîìàíäàíëûã commendement m unifié.

áèðëèê èñ. communauté f, unité f; ôèêèð áèðëèéè
communauté (l’unité) d’opinions; ìèëëè ~
unité f nationale; ìÿãñÿä áèðëèéè unité f
d’objectif; ùÿðÿêÿò áèðëèéè unité f d’action.

áèðëèêäÿ çÿðô. ensemble; ùàìû ~ tous [-s]
ensemble; ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê agir en com-
mun.

áèðìàíàòëûã èñ. d’un manate, pour un manate
(ïóë âàùèäè).

áèðìÿúùóëëó ñèô. ðèéàç. : ~ òÿíëèê équation f
à une inconnue.

áèðìÿùÿëëÿëè ñèô. d’un même quartier, d’une
même rue.

áèðìÿíàëû ñèô. 1) äèë÷. au sens identique,
monosémique; ~ ñþç monosémique m;
2) ðèéàç. à un chiffre 3) synonyme; ~ èôà-
äÿëÿð expressions f pl synonymes.

áèðìÿíàëûëûã èñ. äèë÷. monosémie f.
áèðìÿíçèëëè ñèô. à une pièce.
áèðìÿðòÿáÿëè ñèô. : ~ åâ maison f de plain-

pied, bâtiment m à un étage.
áèðìÿñëÿêëè ñèô. réuni, -e pour une idée (pour

un objectif); ~ àäàìëàð gens m pl réunis
pour une idée (pour un objectif).

áèðìîòîðëó çÿðô. monomot//eur, -rice; ~ òÿé-
éàðÿ monomoteur m.

áèðíÿôÿñÿ çÿðô. d’un trait, d’un coup, sans
pause, sans répit, sans trève; ~ ãà÷ìàã
courir sans s’arrêter; ~ è÷ìÿê avaler (boire)
qch d’un trait.

áèðíþâ çÿðô. d’une manière ou d’une autre;
tant bien que mal.

áèðíþâëö ñèô. homogène; similaire, uniforme;
~ éöê chargement m homogène (uni-

forme); ~ àâàäàíëûã équipement m du
même type.

áèðíþâëöëöê èñ. uniformité f, homogénéité f.
áèðíöâÿëè ñèô. mononucléaire adj.
áèðîõëó ñèô. monoaxial, -e adj.
áèðîòàãëû ñèô. : ~ ìÿíçèë logement m d’une

pièce.
áèðîòóðóìà çÿðô. en une fois, d’un seul trait.
áèðþë÷öëö ñèô. de la même mesure, du même

calibre, de la même taille (ïàëòàð ùàãã.),
de la même pointure (àéàããàáû ùàãã.).

áèðïàëàòàëû ñèô. ñèéàñ. monocamériste; ~ pað-
lamånt siståmi système m parlementaire
monocamériste, monocamérisme m.

áèðïàðà ÿâ. certain, -e; ~ àäàìëàð certains
gens m pl.

áèðïÿðäÿëè ñèô. d’un acte, à un acte; ~ ïéåñ
pièce f à un acte.

áèððÿãÿìëè ñèô. ðèéàç. à un chiffre.
áèððÿíýëè ñèô. unicolore; monochrome; ìÿú.

monotone, uniforme.
áèðñààòëûã ñèô. d’une heure; ~ ñþùáÿò conver-

saion f longue d’une heure.
áèðñÿñëè ñèô. monotone adj.
áèðñÿñëèëèê èñ. monotonie f.
áèðñèìëè ñèô. monocorde adj.
áèðøàùûëûã èñ. de cinq copecks, pièce f de cinq

copecks.
áèðøÿùÿðëè èñ. de la même ville; gens m pl de

la même ville.
áèðøÿêèëëè ñèô. uniforme, homogène adj.
áèðòàéëû ñèô: à un battant; ~ ãàïû porte f à un

battant.
áèðòÿáÿãÿëè ñèô. à une couche; ~ ôàíåðà

feuille f de placage à une couche.
áèðòÿùÿð ñèô. 1) à grand-peine, clopin-clopant;

à la va-vite; 2) étrange; ~ àäàì homme m
étrange; ~ äàíûøìàã parler d’une manière
étrange.

áèðòÿêÿðëè ñèô. à une roue.
áèðòÿðÿôëè ñèô. unilatéral, -e, à un (seul) coté;

ìÿú. exclusi || f, -ve; étroit, -e, borné, -e;
~ òÿùñèë éducation f unilatérale; ~ ìöùà-
êèìÿ opinion f exclusive; ~ èíêèøàô
développement m exclusif; ~ áÿéàíàò
déclaration f unilatérale; ~ ìöãàâèëÿíèí
áàüëàíìàñû ùöã. signature f d’un contrat
unilatéral; ~ ÿëàãÿ relation f unilatérale;
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~ òÿðê-ñèëàù désarmement m unilatéral;
~ ñÿòÿëúÿì pneumonie f unilatérale.

áèðòÿðêèáëè ñèô. ãðàì. à un terme; ~ úöìëÿ
proposition f à un terme.

áèðòèïëè ñèô. du même type; de même modèle;
~ ýÿìè bateau m du même type.

áèðòèïëèëèê èñ. uniformité f.
áèðòîíëó ñèô. monotone, uniforme adj; ~ ñÿñ

voix f monotone.
áèðòîíëóã ñèô. d’une tonne; ~ éöê ìàøûíû

camion m d’une tonne.
áèðöçëö ñèô. à un (seul) côté; unilatéral, -e adj.
áèðöçâëö ñèô. ðèéàç. à un seul terme.
áèðâàõòëû ñèô. simultané, -e, concomitant, -e,

synchrone; ~ iøÿsalma mise f en marche
simultanée; ~ hadisÿëÿð évènements m pl
simultanés; ~ òÿðúöìÿ traduction f simul-
tanée.

áèðâàõòëûëûã èñ. simultanéité f, coïncidence f,
synchronisme m.

áèðâàëåíòëè ñèô. kim. monovalent, -e, univa-
lent, -e.

áèðâàëåíòëèëèê èñ. monovalence f.
biðvaðianòlû ñèô. à une variante.
biðvinòli ñèô. à une hélice; monopale.
áèðéàíëû ñèô. 1) unilatéral, -e; 2) mÿc. exclus-

si || f, -ve, étroit, -e (dað), borné, -e (mÿh-
dud); ~ dayanacaã stationnement m uni-
latéral; ~ ãÿðað décision f unilatérale.

biðyaðûm ñèô. d’un et demi; ~ dÿôÿ aðtûðmaã
augmenter de moitié.

áèðéàðïàãëû ñèô. boò. à une seule feuille.
áèðéàðóñëó ñèô. à un étage, à un rang.
áèðéàòàãëû ñèô.: ~ ÷àðpayû lit m à une place.
áèðéàø ñèô. 1) âgé d’un an; ~ adamlað per-

sonnes f pl du même âge; ~ olmaã être du
même âge; 2) antenais, antenois (håyvan-
lað haãã.).

áèðéàøëû 1) sèô. bax biðyaø 2) iñ. personnes f
pl du même âge.

áèðéåðëè Û ñèô. monoplace adj (tÿyyaðÿ haãã.);
à une (seule) place.

biðyåðli ÛÛ èñ. compatriote m, f, de la même
région (du même pays) (fam.).

áèðéåðëèëèê èñ. amicale f (bið kÿnd, ðayon vÿ
ñ.-dÿn olan adamlaðûn ittifaãû).

áèðéûüûí sy. beaucoup, tas m, amas m, mon-
ceau m, une grande quantité, amoncelle-

ment m; ~ adam un groupe de gens, un
tas de gens.

áèðéîëëóã çÿðô. à jamais; une fois pour toutes;
~ ýåòìÿê partir vi (ê) pour toujours.

áèñ íèä. encore, bis.
áèñêâèò èñ. 1) biscuit m; 2) de biscuit.
áèñìèëëàù íèä. au nom de Dieu; ◊ ~ åëÿìÿê

commencer au nom de Dieu (avec le nom
de Dieu); ~ åëÿ commence (à manger, à
une affaire).

áèñìóò èñ. êèì. bismuth m.
áèø-äöø èñ. préparation f; ~ åëÿìÿê cuisiner

vt.
áèøèðèá-äöøöðìÿ èñ. cuisine f, cuisson f.
áèøèðèá-äöøöðìÿê ô. cuisiner vt.
áèøðèëìÿ èñ. cuisson f, préparation f.
áèøèðèëìÿê ô. être cuit, -e, être préparé, -e;

être bouilli, -e.
áèøèðèìëèê èñ. pour une cuisson, pour une

préparation.
áèøèðìÿê ô. préparer vt (âÿ éà faire) le dîner;

cuisiner vt, cuire vt; bouillir vt (ñóäà); ñóï
~ faire la soupe; íàùàð ~ préparer vt le
dîner; ãÿùâÿ ~ préparer le café; ïèâÿ ~
brasser vt; ìöðÿááÿ ~ faire des confitures;
÷þðÿê ~ cuire le pain; ìÿú. persuader vt de,
décider vt à, engager vt à, déterminer vt à
(òîâëàìàã).

áèøèðòìÿê ô 1) faire préparer (cuisiner, cuire;
bouillir); 2) faire persuader de.

áèøêèí ñèô.; éàõøû ~ ÷þðÿê pain m bien cuit;
ìÿú. expérimenté, -e; habile.

áèøêèíëèê èñ. expérience f; maturité f; habileté f.
áèøìÿê ô. cuire vi; rôtir vi, griller vi; frire vi;

êè÷èê îääà ~ mijoter vi; éåìÿê áèøäè le
repas est prêt; ÷þðÿê áèøèð le pain est cuit;
ýöíöí àëòûíäà ~ griller (se) au soleil, ris-
soler vi; ìÿú. acquérir de l’expérience;
atteindre la maturité.

áèøìÿìèø ñèô. mal cuit, -e (mal rôti, -e); ~ ñöä
lait m non-bouilli; lait frais.

áèøìèø èñ. cuit, -e, rôti, -e, grillé, -e, frit, -e
~ ìàë ÿòè du boeuf bouilli; bouilli m.

áèøöáùÿ1) ñèô. sûr, -e, indubitable, évident,
-e; 2) çÿðô. sûrement, pour sûr, sans aucun
doute.

áèò èñ. pou m (pl poux).
áèòáÿáèò çÿðô. soigneusement, avec soin, avec

munitie, munitieusement.
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áèòÿðÿô ñèô. neutre; ~ äþâëÿò état m neutre;
~ çîíà zone f neutre; ~ þëêÿ pays m neutre.

áèòÿðÿôëÿøäèðèëìÿ èñ. neutralisation f.
áèòÿðÿôëÿøäèðèëìÿê ô. être neutralisé, -e.
áèòÿðÿôëÿøäèðèúè ñèô. neutralisant, -e.
áèòÿðÿôëÿøäèðìÿ èñ. neutralisation f.
áèòÿðÿôëÿøäèðìÿê ô. neutraliser vt.
áèòÿðÿôëÿøìÿê ô. neutraliser (se); devenir vi

(ê) neutre.
áèòÿðÿôëèê èñ. neutralisme m; neutralité f;

ùÿðáè ~ neutralité militaire.
áèòèðèëìÿê ô. achever (s’), terminer (se); com-

pléter (se); prendre fin.
áèòèðìÿ èñ. achèvement m; couronnement m;

òÿùñèëè ~ fin f (achèvement) des études.
áèòèðìÿê ô. achever vt, terminer vt, finir vt;

parfaire vt; conclure vt; ìÿêòÿáè ~ finir
l’école, finir ses études; óíèâåðñèòåò ~ ter-
miner ses études à l’université.

áèòèøäèðèúè ñèô. conjoncti || f, -ve; de liaison;
ãðàì. copulati || f, -ve; ~ áàüëàéûúû con-
jonction f copulative.

áèòèøäèðèëìÿ èñ. union f, jonction f, liaison f;
assemblage m; combinaison f.

áèòèøäèðèëìÿê ô. être uni, -e, être joint, -e, être
lié, -e; être assemble, -e; être combiné, -e.

áèòèøäèðìÿ èñ. jonction f, liaison f; assem-
blage m; accouplement m, combinaison f.

áèòèøäèðìÿê ô. unir vt, réunir vt, joindre vt,
lier vt, relier vt; assembler vt; accoupler
vt, combiner vt; óú-óúà ~ rabouter vt;
ìÿôòèëëÿðè ~ joindre les fils.

áèòèøèê 1) èñ. accouplement m, soudure f;
abouchement m; jonction f; 2) ñèô. uni, -e,
attenant, -e (à); contigu (f -ë) (à); adja-
cent, -e (à); voisin, -e (de); limitrophe; ~
îòàãëàð les pieces contiguës; ~ êÿíäëÿð
villages m pl attenants.

áèòèøèêëèê èñ. adjacence f, soudure f; abouche-
ment m; jonction f.

áèòèøìÿ èñ. jonction f, soudure f; connexion
f; àíàò. commissure f, cicatrisation f.

áèòèøìÿê ô. joindre (se), souder (se); òèá.
cicatriser (se).

áèòêè èñ. plante f; végétal m; áèðèëëèê~ plante
annuelle; ÷îõèëëèê ~ plante vivace; ñó ~ëÿðè
plante aquatique; ~ éàüû huile f (végétale);
~ àëÿìè règne m végétal.

áèòêè÷è èñ. horticulteur m.

áèòêè÷èëèê èñ. culture f des plantes.
áèòêèáèòè èñ. çîîë. puceron m.
áèòêèí ñèô. fini, -e; complet, -e; mûr, -e ~ ôèêèð

idée f achevée, idée complète.
áèòêèíëèê èñ. fini m; intégrité f.
áèòëÿìÿê ô. chercher les poux, nettoyer des

poux.
áèòëÿíìÿê ô. couvrir (se) de poux, être cou-

vert, -e de poux; occuper (s’) lentement
l’un de l’autre (áèð èøëÿ éàâàø-éàâàø ìÿø-
üóë îëìàã).

áèòëÿòìÿê ô. faire chercher les poux, faire
nettoyer les poux.

áèòëè ñèô. couvert, -e de poux; sale; pouilleu//x,
-se;~ îëìàã être couvert, -e de poux.

áèòëèëèê èñ.phtiriase f, phtiriasis m; åëì. mal-
adie f pédiculaire.

áèòìÿê ô. 1) croître vi; pousser vi; grandir vi;
éàüûøäàí ñîíðà îò áèòèð l’herbe pousse
après la pluie; 2) achever (s’); finir vi, ter-
miner vi îéóí áèòäi le jeu s’est achevé.

áèòìÿìèø ñèô. inachevé, -e, incompl || et, -ète;
~ ùåêàéÿ un récit inachevé; une histoire
incomplète; ~ ðåàêñèéà êèì. réaction f
incomplète; ãðàì. imparfait, -e.

áèòìèø ñèô. 1) fini, -e, achevé, -e, consommé,
-e, complet (f complète); 2) ãðàì. perfec-
ti//f, -ve; ~ òÿðç le perfectif.

áèòóì èñ. bitume m, asphalte m.
áèòóìëàìà èñ.bitumage m, asphaltage m.
áèòóìëàìàã ô. bitumer vt, asphalter vt.
áèòóìëó ñèô. de bitume, bitumeu//x, -se (bitu-

mineu//x, -se); d’asphalte.
áèéàáàí èñ. désert m, steppe f.
áèéàáàíëûã èñ. terrain m désertique, lieu m

inhabité, lieu m écarté.
áèéàí èñ. boò. réglisse f; ~ kþêö boò. réglisse f;

~ kþêö ilÿ hazûðlanmûø i÷ki boisson f à
base de réglisse.

áèéàíëûã èñ. terrain m couvert de réglisses.
áèéàð èñ. 1) òað. corvée f; 2) travail m forcé.
áèç I ÿâ. nous (pronom personnel).
biz II. èñ. poinçon m (nåøòÿð), alêne f, broche

f, tire-point (e) m (pl. invar.).
áèçàíñ Byzance f; byzantin, -e, de Byzance;

~ ÿäÿáèééàòû littérature f byzantine; ~ iì-
ïåðèéàñû empire m byzantin; ~ incÿñÿíÿòè
art m byzantin; ~ mÿäÿíèééÿòè culture f
byzantine; ~ taðixi histoire f byzantine.
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áèçàíñëû èñ. Byzantin m, -e f; ~lað les
Byzantins.

bizansøöíàñ èñ. byzantiste m.
áèçàð ñèô. tourmanté, -e, excédé, -e, éreinté,

-e, fourbu, -e; ~ åtmÿk importuner vt,
ennuyer vt, embêter, assommer vt, raser
vt, bassiner vt (fam.); ~ olmaã en avoir
assez de qn, de qch, être las, -se de qn, de
qch.

bizaðafaò zÿðô. sans rire, blague à part (fam.),
sérieusement.

áèç-áèç çÿðô. debout, tout droit; ~ olmaã
hérisser (se) vt (töêëÿð haãã.).

áèçáóðóí ñèô. au nez pointu (adam haãã.), à
bout pointu (ayaããàáû haãã.).

áèçúÿ ìîä. selon nous, selon notre avis
(selon notre opinion), selon notre point de
vue (avis), à notre sens.

bizÿval ñèô. sain et sauf (adamlað haãã.),
intact, -e (ÿøyalað haãã.), inoffensi//f, -ve.

áèçèì ÿâ. notre; ~ baü notre jardin m; ~ bay-
ðam notre fête f; ~ dþvð notre époque f
(notre siècle m); ~ adûmûzdan de notre
part; ~ mþvzumuz notre thème m.

áèçèìêè ÿâ. le (la, les) nôtre(s); ~lÿð les
nôtres.

áèçëÿìÿê ô. exciter vt, éperonner vt (atû); aigu-
illonner vt, foutter vt (ãam÷û ilÿ), presser vt
(tÿëÿñäèðìÿê); faire presser le pas, faire
courir qn, faire qn accomplir vite.

áèçëÿíìÿê ô. être piqué, -e, être transpersé,
-e, être percé, -e.

áèçëÿòìÿê ô. faire piquer, faire percer, faire
transpercer.

áèçíåñ èñ. business [biznεs] m.
áèçíåñìåí èñ. businessman [biznεsman] m.
áèçîí èñ. zool. bison m (vÿùøè þêöç).
bizþvã ñèô. sans goût, sans élégance; ~ gåyin-

mÿk être habillé, -e (vêtu, -e) sans goût
(sans élégance), fagoter (se) (fam.).

bizþvãlök èñ. mauvais goût m, manque m de
goût; bu nÿ ~ döð! en voilà un goût.

áèçøÿêèëëè ñèô. en alêne, subulé, -e, qui a la
forme d’un poinçon.

áèçâàðû ñèô. en alêne, subulé, -e.
áëàíê èñ. papier m à en-tête; formulaire m,

imprimé m; ~ äîëäóðìàã remplir un
formulaire; èìçàëû áîø ~ blanc-seing m
(pl blancs-seings).

áëèíäàæ èñ. ùÿðá. abri m.
áëîê 1) èñ. ñèéà. bloc m; coalition f; ~ éàðàò-

ìàã former un bloc, former une alliance;
2) òåõ. poulie f (éöê ãàëäûðìàã ö÷öí
ãóðüó); 3) òèê. élément m préfabriqué.

áëîêàäà èñ. blocus m; ùÿðá. siège m; èãòè-
ñàäè ~ blocus économique; ~ åëàí åòìÿê
déclarer un blocus; ~éà àëìàã mettre le
siège devant une ville, établir le blocus;
~ íû ýþòöðìÿê lever (débloquer) le blocus;
~ íû éàðìàã percer le blocus.

áëîêùàóç èñ. ùÿðá. blockhaus m.
áëîêèðîâêà èñ. ä.é. blocage m.
áëîêëàíìàã f. bloquer (se); ñèéà. grouper

(se), faire bloc; apparenter (s’).
áëîêëàøäûðûëìàã ô. être bloqué, -e, être mis,

-e dans le blocus.
áëîêëàøäûðìàã ô. bloquer vt, mettre en bloc.
áëîêëàòìàã ô. faire bloquer.
áëîêëó èñ. òèê. par blocs, par éléments préfab-

riqués; ~ òèêèíòè construction f faite par
des éléments préfabriqués.

áëîêíîò èñ. bloc-notes m (pl blocs-notes).
áëóçà èñ. blouse f; bourgeron m; èø ~ñû cotte f.
áîáðèê èñ. 1) castorine f (ïàð÷à íþâö); 2) en

castorine.
áî÷êàãàðûí èñ. homme m au ventre gros.
áî÷êàøÿêèëëè ñèô. en forme de tonneau.
áîüàíàã èñ. chaleur f suffocante, touffeur f

(îòàãäà); tempête f; orage m.
áîüàç 1) èñ. à) : ~ èíÿê vache f portante;

~ äîíóç truie f portante; ~ at jument f por-
tante; á) gorge f; àíàò. larynx [larε÷ks]; ◊
~ à÷ìàã bourrer (se) de qch, gorger de qch
(se); empiffrer (s’) de qch; être gourmand,
-e; ~ äþéìÿê chipoter vt; ~ éûðòìàã crier
à tue-têt; brailler à plein gosier, égosiller
(s’); ~ îðòàüû îëìàã insinuer (s’) au repas
de qn; ~û ãîâóøìàã avoir un chat dans la
gorge; ~û ãóðóìàã avoir la gorge sèche;
ìÿú. ~ûíû ãóðóòìàã trouver (se) dans une
situation difficile; ~ûíäàí éàïûøìàã (òóò-
ìàã) saisir par la gorge; ◊ ~ûíû èñëàòìàã
humecter (s’) le gosier (en buvant des bois-
sons alcoolisées); ~ûíû ÷ÿêìÿê demander
qn à faire qch, prier qn pour qch; áóòóë-
êàíûí ~û gorge f de la bouteille; ÷ÿêìÿíèí
~û tige f (de botte); 2) äèë÷. guttural, -e;
~ ñÿñè son m guttural; åëì. ~ âÿðÿìè
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phtisie f laryngée; ~ õÿñòÿëèêëÿðè maladies
f pl laringales; ~ ýÿëìÿñè angine f; ~ óðó
(zob) goître m; 3) úîü. détroit m; Ìàýåëëàí
~û détroit de Magellan; Äàðäàíåë ~û détroit
des Dardanelles.

áîüàçëàìà èñ. prise f par la gorge, abattage
m, tuerie f.

áîüàçëàìàã ô. prendre (saisir) par la gorge,
abattre vt; tuer vt.

áîüàçëàíìàã ô. être pris, -e par la gorge,
être abattu, -e, être tué, -e.

áîüàçëàòìàã ô. faire prendre (faire saisir)
par la gorge, faire abattre vt; faire tuer vt.

áîüàçëàøìàã ô. battre (se); être aux prises
avec qn; coleter (se) (ll), étrangler (s’).

áîüàçëûã èñ. grossesse f (èíÿê, ìàäéàí âÿ ñ.
ùàãã.).

áîüàçîðòàüû èñ. écornifleur m, parasite m;
chercheur m de franche lippée.

áîü÷à èñ. baluchon m; petit paquet m.
áîüäóðìàã ô. faire étouffer qn; faire étran-

gler qn.
áîüìà èñ. diphtérie f (õÿñòÿëèk); croup m;

laringite f striduleuse.
áîüìàã ô. étrangler vt; étouffer vt; priver qn

de sa vie; noyer vt, couler vt (ñóäà);
réprimer vt, écraser vt; òÿíãèäè ~ réprimer
la critique; òÿøÿááöñö ~ étouffer l’initia-
tive; ùèðñèíè (àúûüûíû) ~ étouffer son rage.

áîüìàëàíìàã ô. 1) serrer vt; 2) donner à
manger; nourrir vt.

áîüìàëàòìàã ô. 1) faire serrer 2) manger
avec avidité, rassasier (se).

áîüóúó ñèô. suffocant, -e, asphyxiant, -e;
~ ãàç êèì. gaz m asphyxiant.

áîüóúóëóã èñ. suffocation f; étouffement m.
áîüóã ñèô. 1) enroué, -e, rauque; sourd, -e;

2) étouffant, -e; ~ ñÿñ une voix enrouée;
~ ñÿñëÿ äàíûøìàã parler d’une voix
enrouée, grailler vi.

áîüóã-áîüóã çÿðô. d’une voix enrouée,
sourdement; ~ äàíûøìàã parler d’une
voix rauque.

áîüóãëóã èñ. enrouement m; étranglement m.
áîüóëàí ñèô. submergeant, -e; suffocant, -e;

~ àäàì (ñóäà) personne f noyée; ◊ àòà.
ñþç. ~ àäàì ñàìàí ÷þïöíäÿí éàïûøàð
un homme qui se noie s’accroche à un
brin de paille.

áîüóëìà èñ. 1) enrouement m, noyade f, sub-
mersion f; 2) òèá. asphyxie f, asthme m.

áîüóëìàã ô. enrouer (s’); suffoquer vt; èñòè-
äÿí ~ suffoquer de la chaleur; ñóäà ~
noyer (se), mourir par submersion; àúûã-
äàí ~ suffoquer de la rage; þñêöðÿêäÿí ~
étouffer de la toux; ýöëöøäÿí ~ étouffer
de rire.

áîüóëìóø ñèô. submergé, -e; noyé, -e, suffo-
qué, e; ~ àäàì homme m étranglé.

áîüóøäóðìàã ô. faire échanger des coups
de crocs (èòëÿð ùàãã.); faire quereller.

áîüóøìà èñ. 1) querelle f de chiens (èòëÿð
ùàãã.); 2) chamaillerie f; querelles f pl.

áîüóøìàã ô. échanger des coups de crocs
(èòëÿð ùàãã.); quereller vt; chamailler vt.

áîêñ èñ. èäì. 1) boxe f; 2) de boxe; ~ éàðûø-
ëàðû les compétitions de boxe.

áîêñ÷ó èñ. boxeur m; éöíýöë÷ÿêèëè ~ boxeur
poids léger; àüûð÷ÿêèëè ~ boxeur poids
lourd.

áîêñ÷óëóã èñ. pugilat m.
áîêñèò èñ. ýåîë. bauxite f.
áîë ñèô. riche; opulent, -e, fertile, abondant,

-e; magnifique, somptueu//x, -se; cossu, -e;
~ ìÿùñóë récolte f abondante; ~ îëìàã
être riche, être fertile; être abondant, -e.

áîë-áîë çÿðô. abondamment, copieusement;
à profusion.

áîëåðî èñ. boléro m (ðÿãñ, ìåëîäèéà).
áîëèä èñ. àñòð. bolide m.
áîëãàð èñ. 1) Bulgare m, f; 2) bulgare; ~ äèëè

bugare m.
áîëãàðúà çÿðô. en bulgare; ~ äàíûøìàã par-

ler bulgare; ~ éàçìàã écrire en bulgare.
áîëëàøäûðìàã ô. obtenir la richesse (l’abon-

dance); rendre riche (opulent, -e, fertile).
áîëëàøìàã ô. devenir vi (ê) riche (abondant,

-e, opulent, -e, fertile).
áîëëàòìàã ô. faire riche (abondant, -e, opu-

lent, -e, fertile).
áîëëóã èñ. richesse f, abondance f; opulence

f, fertilité f; profusion f; õàììàë áîëëóüó
abondance des matières – premières; ÿðçàã
áîëëóüó profusion des produits alimen-
taires; ~äà éàøàìàã vivre dans la
richesse (dans l’abondance); ~ èëëÿðè les
années d’abondance; ~ þëêÿñè le pays
d’abondance, pays de cocagne.
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áîëøåâèê èñ. òàð. bolchévik, bolchévique
[-3e/7-] adj et n m, f.

áîëøåâèêúÿñèíÿ çÿðô. en bolchévik,
bolchévique [-3e/7-].

áîëøåâèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) bolchévik,
bolchévique [-3e/7-].

áîëøåâèçì èñ. ñèéà. bolchevisme [-3e/7-] m.
áîëò èñ. òåõ. boulon m; ~ èñòåùñàëû ñÿíàéåñè

boulonnerie f.
áîëòà÷àí èñ. clé f à écrou, clé anglaise.
áîëòëàìà èñ. boulonnage m, serrage m avec

des boulons.
áîëòëàìàã ô. òåõ. assembler (serrer) avec des

boulons, boulonner vt.
áîëòëàíìàã ô. òåõ. être boulonné, -e; être

serré, -e avec des boulons.
áîëòëàòìàã ô. faire boulonner; faire serrer

(faire assembler) avec des boulons.
áîëòñóç ñèô. sans boulon.
áîìáà èñ. bombe f; àòîì~ ñû bombe atom-

ique (bombe de fission, bombe A); ùèäðî-
ýåí ~ ñû bombe à hydrogène (bombe de
fusion, bombe H) ôóãàñ ~ñû, êèìéÿâè ~
bombe explosive (bombe de destruction,
bombe à souffle).

áîìáààòàí èñ. lance - bombe m (pl lance-
bombes).

áîìáàäàøûéàí èñ. bombardier m; àüûð ~ gros
bombardier; ñòðàòåæè ~ bombardier à long
rayon d’action, bombardier stratégique.

áîìáàëàìà èñ. bombardement m; ùàâà-
äàí ~ bombardement aérien.

áîìáàëàìàã ô. bombarder vt.
áîìáàëàíìàã ô. être bombardé, -e.
áîìáàëàòìàã ô. faire bombarder.
áîìáàðäìàí èñ. bombardement m.
áîìáàðäìàí÷û èñ. bombardier m.
áîìáàòþêÿí èñ. lance-bombe m (pl lance-

bombes).
áîìáîø ñèô. vide, désert, -e, dépeuplé, -e;

creu//x, -se inhabité, -e.
áîìáîç ñèô. gris, -e; insignifiant, -e,

médiocre.
áîí èñ. ìàë. bon m; chèque m.
áîíàïàðòèñò èñ. òàð. bonapartiste m.
áîíàïàðòèçì èñ. òàð. bonapartise m.
áîð èñ. êèì. 1) bore m; 2) borique; ~ òóð-

øóñó acide m borique.

áîðàí èñ. tempête f; ãàð ~û tempête de neige;
◊ ùÿéàòûí ~ëàðûíäàí ÷ûõìàã surmonter
toutes les difficulté de la vie.

áîðàíëàìàã ô. donner des coups de tempête.
áîðàíëû ñèô. de tempête de neige.
áîðú èñ. 1) devoir m; ùÿðáè ~ devoir militaire;

õèäìÿòè ~ par devoir personnel; þç ~ó
ùåñàá åòìÿê croire de son devoir, croire
devoir; avoir à coeur; þç ~óíó éåðèíÿ
éåòèðìÿê faire (remplir) son devoir;
2) dette f; ~ àëìàã emprunter vt; ~ âåðìÿê
prêter vt; ~ó þäÿìÿê amortir (acquitter)
une dette; ~ è÷èíäÿ éàøàìàã vivre à credit;
áîüàçûíàúàí~ è÷èíäÿ èòèá áàòìàã être
criblé, -e de dettes; devoir au tiers et au
quart; ~à ýèðìÿê endetter (s’).

áîðúëó èñ. débiteur m; obligé m; ~ îëìàã être
obligé, -e; íÿéèñÿ åòìÿéÿ ~ îëìàã être
obligée, -e de faire qch.

áîðúëóëóã èñ. créance f, dette f.
áîðúâåðÿí èñ. prêteur m, prêteuse f; créancier

m, créditeur m.
áîðäàã èñ. engraissement m; îðòà ~ëû ùåé-

âàí bétail m d’un engraissement moyen.
áîðäàãëàìà èñ. graissage m, engraissement m.
áîðäàãëàìàã ô. engraisser vt.
áîðäàãëàíìàã ô. être engraissé, -e.
áîðäàãëàòìàã ô. faire engraisser.
áîðäéöð èñ. bordure f.
áîðìàøûí èñ. òèá. òåõ. fraise f (d’un dentiste).
áîðò èñ. bord m (ýÿìèäÿ); ñàü ~ tribord m;

ñîë ~ bâbord m; ~da à bord; ~ boyu le
long du bord.

áîðòìåõàíèê èñ. mécanicien m de bord.
áîðòìöùÿíäèñ èñ. ingégneur m de bord.
áîðó èñ. conduite f; tuyau m; tube m; òöñòö

~ñó cheminée f; ñó ~ñó conduite f (d’eau);
íåôò ~ñó oléoduc m; ïåðèñêîï ~ñó tube
du périscope; èñòèëèê ~ñó conduite de
chauffage; ìàýèñòðàë ~ pipe-line m; ãèäà
~ñó àíàò. åëì. oesophage [ez -] m; íÿôÿñ
~ñó àíàò. trachée-artère f (pl trachées-
artères); ~ çàâîäó tuyauterie f.

áîðóêÿìÿðè èñ. tuyauterie f, canalisation f;
conduite f; pipe-line (pl pipe-lines) m;
Áàêû-Úåéùàí ÿñàñ èõðàú ~ oléoduc m
principal d’exportation Bakou-Ceyhan.

áîðó-ïðîêàò ñèô. : ~ çàâîäó tuyauterie f.
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áîðóòþêÿí ñèô. : ~ çàâîä fonderie f de
tuyaux.

áîðóâàðû ñèô. à tube; tubulaire; en forme de
tube; tubuleu//x, -se.

áîñìàí èñ. äÿíèç. maître m d’équipage;
bosco m.

áîñîíîæêà èñ. nu-pieds m pl.
áîñòàí èñ. potager m; ◊ çÿðá. ìÿñ. áèð êÿñèí

~ûíà äàø àòìàã jeter (tt) des pierres dans
le jardin de qn.

áîñòàí÷û èñ. maraîcher m.
áîñòàí÷ûëûã èñ. culture f de potager; ~ åòìÿê

cultiver les légumes.
áîñòàí-òÿðÿâÿç ñèô.: ~ ìÿùñóëëàðû produits

m pl maraîchères.
áîñòîí èñ. boston m.
áîø ñèô. vide; creu//x, -se; inhabité, -e; désert,

-e; dépeuplé, -e; vain, -e, sans fondement;
vacant, -e; libre; ~ åâëÿð (êö÷ÿëÿð) les
maisons (les rues) dépeuplées; ~ âÿäëÿð
les promesses vaines; ~ öìèäëÿð les espoirs
sans fondement; ~ áàø une tête vide; ~ ñà-
àòëàð les heures creuses; ~ îòàã une pièce
inhabitée.

áîøàëäûëìàã ô. libérer (se); défaire (se),
débarasser (se); dispenser (se).

áîøàëäûúû ñèô. òåx. déchargeur m; débardeur m.
áîøàëìà èñ. décharge f, déchargement m;

débarquement m; débardage m; vidage m.
áîøàëìàã ô. décharger vi, débarquer vi;

vider (se); être vide; être inhabité, -e.
áîøàëòäûðìàã ô. faire décharger (débarquer,

vider); faire évacuer.
áîøàëòìàã ô. libérer vt, mettre en liberté,

délivrer vt, relâcher vt; débarrasser v t.
áîøàìà èñ. divorce m; dissolution f d’un

mariage.
áîøàìàã ô. divorcer vt; rompre (âÿ éà dis-

soudre) un mariage.
áîøàíìà èñ. divorce m; dissolution f d’un

mariage.
áîøàíìàã ô. divorcer vi, dissoudre un

mariage.
áîøàòìàã ô. faire divorcer, faire dissoudre

un mariage.
áîøáåéèí ñèô. stupide; mal timbré, -e; sot,

-te, bête, idiot, -e, niais, -e, nigaud, godiche.
áîø-áèêàð ñèô. sans-travail; chômeur; ~ îë-

ìàã chômer vi, être en chômage.

áîø-áèêàð÷ûëûã èñ. désoeuvrement m; oisiveté
f; fainéantise f.

áîøáîüàç èñ. bavard m, hâbleur m, indiscret
m, babillard m, moulin m à paroles.

áîøáîüàçëûã èñ. bavardage m, verbiage m,
volubilité f; caquet m; jaserie f; babillage
m; fatras m à paroles; ~ åòìÿê radoter
vi (bavarder, babiller, faire des indiscré-
tions); ~ åòìÿ! Ne bavarde pas!

áîø-áîø ñèô. en pure perte; en vain; inutile-
ment; injustement, à tort; gratuitement; sans
réfléchir; ~ äàíûøûã jacasser vi, jaboter vi;
~ ñþçëÿð paroles f pl injustes; ~ öìèäëÿð
espoirs m pl vains; ~ èøëÿìÿê travailler en
vain; ~ äàíûøìàã parler inutilement;
~ âàõò èòèðìÿê perdre gratuitement le
temps; ~ ýÿçìÿê flâner vi.

áîøäàíûøìà èñ. bavardage m, verbiage m;
fatras m de paroles.

áîøýÿçÿí èñ. oisi || f, -e, désoeuvré, -e,
flâneu//r, -se; ~ àäàì oisif m, désoeuvré m.

áîøãàá èñ. assiette f; äÿðèí ~ assiette creuse;
äàéàç ~ assiette plate.

áîøãàáâàðû ñèô. en forme d’assiette.
áîøëàìàã ô. permettre à qn de s’en aller;

laisser aller (âÿ éà partir) qn; relâcher vt.
áîøëàíìàã ô. libérer (se); défaire (se),

débarasser (se); dispenser (se); faire (se);
exempter vi.

áîøëóã èñ. 1) vide m; 2) ôèç. vacuité f; 3) àíàò.
cavité f; àüûç áîøëóüó cavité buccale; áó-
ðóí áîøëóüó cavité nasale; 4) òåõ. jeu m,
espace m libre.

áîøòÿùÿð ñèô. mauvais, -se; pas fameu//x, -se;
médiocre; frêle.

áîøóíà ñèô. à vide; ~ ýåäèø òåõ. marche f à
vide.

áîò èñ. snow-boots [snobut] m pl.
áîòàíèê èñ. botaniste m.
áîòàíèêà èñ. botanique f; ~ áàüû jardin m

botanique, jardin des plantes.
áîòàíèêè ñèô. botanique adj.
áîòèíêà èñ. bottine f, botte f (de femme).
áîé èñ. croissance f (pðosås); áó óøàüûí áî-

éóíóí àðòìàñû äàéàíûá cet enfant est
arrêté dans sa croissance; taille f; stature f;
ùöíäöð ~ëó de haute taille, de grande taille;
êèìëÿñÿ åéíè áîéäà îëìàã être de la taille
de qn; àë÷àã ~ëó de petite taille; ~óíà ýþðÿ
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selon la taille, d’après la taille; àäàì
~óíäà de grandeur d’homme.

áîéà èñ. couleur f; teinture f (ïàð÷à ö÷öí);
peinture f; ñóëó (àêâàðåë) ~ aquarelle f;
éàüëû ~ couleur à huile; ìÿòáÿÿ ~ñû encre
f d’imprimerie.

áîéà-áàøà çÿðô.: ~ ÷àòìàã grandir vt; croître
vt; pousser vt.

áîéàáîé ñèô. de grandeur d’homme; d’après
la tille.

áîéàäûëìàã ô. être coloré, -e, être peint, -e;
îòàãëàð ~äû les pièces ont été colorées.

áîéàêàð èñ. peintre m.
áîéàêàðëûã èñ. peinture f.
áîéàã÷û èñ. teinturier m.
áîéàã÷ûëûã èñ. profession f de teinturier.
áîéàãõàíà èñ. teinturerie f.
áîéàãîòó èñ. áîò. garance f.
áîéàãñûç ñèô. sans couleur, sans peinture,

sans teinture.
áîéàëû ñèô. coloré, -e, peint, -e, teint, -e.
áîéàìà èñ. badigeonnage m; peinture f.
áîéàìàã ô. peindre vt; badigeonner vt; tein-

dre vt; äîäàüû ~ mettre du rouge.
áîéàíà èñ. áîò. anis m [-is].
áîéàíàëû ñèô. anisé, -e; ~ àðàã eau-de-vie f

anisée.
áîéàíìà èñ. badigeonnage m, peinture f;

teinture f.
áîéàíìàã ô. farder (se), maquiller (se); être

coloré, -e, être peint, -e, être teint, -e.
áîéàð èñ. òàð. 1) boyard m; 2) de boyard.
áîéàðëàð èñ. òàð. les boyards.
áîéàòìàã ô. faire peindre, faire colorer; faire

teindre.
áîéàéûúû ñèô. : ~ ìàääÿ substance f colorante,

matière f colorante.
áîé-áóõóí èñ. taille f, stature f; une belle

perstance; complexsion f du corps.
áîé-áóõóíëóëóã èñ. belle taille f, belle stature

f; perstance f.
áîéúà çÿðô. : ~ áàëàúà îëìàã être très petit,

-e de taille; ~ óçóí îëìàã être grand, -e
de taille.

áîéýþðìÿ èñ. åòíîãð. première visite à sa
future fiancée; ~ âåðìÿê accorder la pre-
mière visite à sa future fiancée.

áîéêîò èñ. boycottage m; ~ åòìÿê boycotter
vt, mettre à l’index.

áîéëàíà-áîéëàíà çÿðô. en regardant tout
autour; ~ ýåòìÿê marcher en regardant
tout autour de soi.

áîéëàíûøìàã ô. regarder tous ensemble en
allongeant le cou.

áîéëàíìàã ô. regarder en allongeant le cou;
regarder dehors; ïÿíúÿðÿäÿí ~ regarder
par la fenêtre, mettre le nez à la fenêtre;
ÿòðàôà ~ regarder tout autour; áèð êÿñèí
ñÿñèíÿ ~ retourner (se) à la voix de qn; ìÿú.
paraître vi; émerger vi; ay áóëóäëàðûí àð-
õàñûíäàí áîéëàíûð la lune émerge des
nuages.

áîéëó-áóõóíëó ñèô. de belle taille, bien fait,
-e, bien bâti, -e.

áîéíóáóðóã ñèô. ìÿú. pitoyable; piteu//x,
-se; lamantable; misérable.

áîéíóäÿðèëè ñèô. : ~ palto manteau m à col
fourré (à col de fourrure).

áîéíóéîüóí èñ. 1) insouciant m, -e f; nég-
ligeant m, -e f, incurie f; 2) ìÿú. écorni-
fleur m, parasite m, chercheur m de franche
lippée.

áîéíóéîüóíëóã èñ. 1) qualité f d’être insou-
ciant, -e; 2) ìÿú. parasitisme m.

áîéñóç ñèô. de petite taille (àäàì ùàãã.); nain
(àüàú ùàãã.).

áîéñóç-áóõóíñóç ñèô. de petite taille, d’une
mauvaise stature.

áîéñóçëóã èñ. le caractère d’une petite taille,
d’une mauvaise stature.

áîéóí èñ. cou m; encolure f; þçöíöí áîé-
íóíó ñûíäûðìàã rompre (se) le cou, casser
(se) le cou; áèð êÿñèí áîéíóíà àòûëìàã
jeter (tt) (se) au cou de qn; îíóí áîéíó
ìþùêÿìäèð il a un bon dos, il a qn sur les
bras; êèìèñÿ áîéíóíäà ýÿçäèðìÿê avoir
qn sur le dos; bîéíóíäà îòóðìàã (áîé-
íóíäàí ñàëëàíìàã) vivre aux crochets
de qn; être à la charge de qn; áîéíóíäàí
éàïûøûá áàéûðà òóëëàìàã flanquer qn
dehors, flanquer qn à la porte áîéíóíäàí
àòìàã refuser catégoriquement; âÿäèíäÿí
~ ãà÷ûðìàã soustraire (se) de ses promess-
es; áèð êÿñèí áîéíóíó âóðìàã décapiter
qn; ~ çÿíúèðè sautoir m; ~ éàéëûüû fichu m;
foulard m; ~ ôÿãÿðÿñè àíàò. vertèbre f
cervicale; ~ âåíàñû (veine) jugulaire f.

áîéóíàðäû èñ. àíàò. occiput m; ~ éàñòûëûüû
trou m occipital, ~ ñöìöéö occiputal m.
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áîéóíáàüû èñ. 1) collier m; áðèëëèàíò ~ riv-
ière f de diamants; 2) cravate f.

áîéóíúà ãîø. le long de qch; ÷àé ~ le long
de la rivière; êö÷ÿ ~ le long de la rue;
~ ýåòìÿê longer vt, côtoyer vt.

áîéóíäóðóã èñ. 1) joug m; 2) ìÿú. oppres-
sion f, joug m; faix m, fardeau m; poids m;
áîéóíäóðóüó àòìàã secouer (âÿ éà bris-
er, rompre) le joug; ◊ ~äàí àçàä îëìàã
libérer (se) de l’oppression (du joug); êè-
ìèíñÿ ~üó àëòûíäà îëìàã subir le joug
de qn, être sous l’oppression de qn.

áîéóíäóðóãëàìàã èñ. atteler (ll) vt; þêöç-
ëÿðè áîéóíäóðóãëàìàã atteler les bœufs.

áîéóíäóðóãëàíìàã ô. être attelé, -e.
áîéóíäóðóãëàòìàã èñ. faire atteler.
áîéóíäóðóãëó ñèô. à l’attelage; oppressé, -e;

sous le joug.
áîéóíëóã èñ. collier m (de chien).
áîç 1) òèá. iñ. gale f, teigne f; ~ äöøìÿê

devenir vi (ê) galeu//x, -se; 2) sèô. gris, -e;
(couleur f) de cendre;~ ðÿíý couleur f grise;
~ at cheval m gris; ~ úàíàâàð loup m gris.

áîçàðìàã èñ. 1) prendre une teinte grise;
devenir vi (ê) gris; -e; 2) devenir vi (ê)
sombre (gris, couvert) (ùàâà ùàãã.); áèð
êÿñèí öçöíÿ ~ dire des impertinences à qn.

áîçàðòû èñ. 1) couleur f grise, teinte f grise;
2) quelque chose que l’on voit de loin.

áîçàðòìàã èñ. 1) mettre en couleur grise; col-
orer en gris; 2) rôtir légèrement (la viande)
ñèôÿòèíè ~ fâcher (se); mettre (se) en
colère.

áîçàé èñ. le dernier mois de l’hiver (du 21
février au 21 mars).

áîçáóëàíûã ñèô. trouble; terne; ~ ÷àé une
rivière à eau trouble; ~ ñó eau f trouble.

áîçëóã èñ. 1) terrain m sans plantes; 2) ìÿú.
impertinence f; insolence f.

áîçòÿùÿð ñèô. grisâtre.
áîçéàíàã ñèô. aux joues grises.
áþùðàí èñ. crise f (ìöõòÿëèô ìÿíàëàðäà); èãòè-

ñàäè ~ crise économique; ùþêóìÿò ~û
crise ministerielle; ñèéàñè ~ crise politique;
òèúàðÿò ~û crise commerciale; êàïèòàëèç-
ìèí öìóìè ~û crise générale du capital-
isme.

áþùðàíëû ñèô. critique; ~ an moment m cri-
tique; ~ èëëÿð années f pl critiques; ~ âÿçèé-

éÿò situation f critique; ~ äþâð période f
critique.

áþùòàí èñ. calomnie f; ÷èðêëè~ calomnie
ramassée dans le ruisseau; áèð êÿñÿ ~ àò-
ìàã calomnier qn, diffamer qn.

áþùòàí÷û èñ. calomniateur m, diffamateur m.
áþùòàí÷ûëûã èñ. calomnie f.
áþëÿí èñ. ðèéàç. diviseur m; ÿí áþéöê öìó-

ìè ~ le plus grand commun diviseur.
áþëýö èñ. partage m; division f (êèòàáäà

âÿ ñ.); répartition f; ñÿñëÿðèí ~ñö scission
f des voix, partage des voix; ÿìëàêûí ~ñö
partage du bien.

áþëìÿ èñ. 1) ðèéàç. division f; ~ úÿäâÿëè table
f de division; section f, partie f (êèòàáäà
âÿ ñ.); 2) ùÿðá. subdivision f; petite unité
f; ðàáèòÿ ~ñè liaisons f pl et transmissions
f pl; 3) èäì. section f.

áþëìÿê èñ. diviser vt, partager vt, séparer vt;
èêè éåðÿ ~ partager en deux, diviser en
deux; áÿðàáÿð ùèññÿëÿðÿ ~ diviser en par-
ties égales; áèð êÿñëÿ ~ faire le partage
avec qn; ùåúàëàðà ~ diviser en syllabes.

áþëöúö 1) èñ. distribut//eur, -rice m, f; 2) ñèô.
distributi || f, -ve.

áþëöê èñ. partie f de ce qui est divisé en deux;
groupe m, bande f; áèð ~ óøàã une bande
d’enfants; ùÿðá. détachement m.

áþëöê-áþëöê çÿðô.: ~ åòìÿê casser vt (briser
vt, fracturer vt) en morceaux; déchirer en
morceaux; ~ îëìàã être cassé, -e (déchiré,
-e) en pièces; òÿééàðÿ ~ îëäó l’avion a fait
crash [-º].

áþëöíÿí èñ. ðèéàç. : ~ ÿäÿä nombre m divis-
ible.

áþëöíìÿ èñ. division f; divisibilité f; biol.
segmentation f; ùöúåéðÿëÿðèí ~ñè segmen-
tation f des cellules; ìàòåðèéàíûí ~ñè divis-
ibilité f de la matière.

áþëöíìÿê èñ. diviser (se); partager (se); être
divisible.

áþëöíìÿêëèê èñ. divisibilité f.
áþëöíìÿç ñèô. indivisible; ~ ôîíälað fonds

m pl indivis; ðèéàç. ~ ÿäÿäëÿð nombres m
pl premiers.

áþëöíìÿçëèê èñ. indivisibilité f.
áþëöøäöðìÿê èñ. diviser vt (en); répartir vt;

partager vt (en).
áþëöøäöðöúö èñ. 1) distributeur m; 2) distrib-

uti || f, -ve; répartiti || f, -ve; de distribution;
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de répartition; òåõ. ~ ëþâùÿ tableau m de
distribution.

áþëöøäöðöëìÿ èñ. division f; ÿìÿéèí ~ñè
division du travail.

áþëöøäöðöëìÿê èñ. être divisé, -e, être
réparti, -e, être partagé, -e.

áþëöøìÿ èñ. distribution f, partage m, repar-
tition f.

áþëöøìÿê èñ. diviser, partager (se); òÿÿññö-
ðàòû ~ faire part de ses impressions à qn;
communiquer ses impressions à qn;
òÿúðöáÿñèëÿ ~ faire part de son expérience
à qn; êÿäÿðè ~ faire part de son chagrin (de
sa tristesse) à qn.

áþéÿ èñ. çîîë. phalange f.
áþéÿëÿê èñ. çîîë. taon [tã] m.
áþéÿëÿêëÿíäèðìÿê èñ. fâcher vt, mettre vt

en colère.
áþéÿëÿêëÿíìÿê ô. fâcher (se), mettre (se)

en colère.
áþéÿíìÿê ô. être barré, -e; être envahi, -e (ñó

ùàãã.).
áþéðÿê èñ. 1) àíàò. rein m; òèá.: ~ èëòèáàùû

(ñîéóãëàìàñû) néphrite; ~ äàøû gravelle f;
ýÿçÿí ~ rein flottant; 2) kul. rognon m
(õþðÿê íþâö).

áþéðÿêëè ñèô. ìÿú. brave, courageu//x, -se,
audacieu//x, -se.

áþéðÿêâàðû ñèô. qui a la forme de rein.
áþéöäöúö ñèô. grossissant, -e; ~ øöøÿ verre

m grossissant, loupe f; ~ àïàðàò ôîò. appa-
reil m agrandissant.

áþéöäöëìÿ èñ. avancement m (âÿçèôÿäÿ);
agrandissement m; grossissement m.

áþéöäöëìÿê èñ. avancer vt (âÿçèôÿäÿ);
agrandir vt; accroître vi; grosser vi.

áþéöê ñèô. grand, -e; gros, -se; nombreu//x,
-se; important, -e; ~ îüëàí (ãûç) grand
garçon m (grande fille f); ~ ìÿáëÿü grosse
(âÿ ya forte) somme f (d’argent); ~ ôÿðã
(ìÿñóëèééÿò) grande différence f (grande
responsabilité f); ~ àèëÿ famille f nom-
breuse; ~ éàçû÷û écrivain m renommé;
~ ãÿëÿáÿ grande victoire f; ~ ìÿñÿëÿ ques-
tion f importante; ◊ ~ Àéû Böðúö àñòð. la
Grande Ourse.

áþéöê-áþéöê ñèô. de très grand, -e; ~ åâëÿð
de très grandes maisons; ~ äàíûøìàã par-
ler avec hauteur, parler orgueilleusement.

áþéöêúÿ ñèô. assez grand, -e.
áþéöêäþâëÿò÷èëèê ñèô. impérialiste; ~ øîâè-

íèçìè chauvinisme m impérialiste.
áþéöê-êè÷èê èñ. grand et petit m pl; ~ òàíû-

ìàã rendre justice à chacun.
áþéöêëÿíìÿê èñ. affecter (âÿ ya faire) de

grands airs.
áþéöêëÿð èñ. grandes personnes f pl; ~ÿ ùþð-

ìÿò åòìÿê respecter les grandes person-
nes; ~ ö÷öí ôðàíñûç äèëè êóðñó cours de
français pour les grandes personnes.

áþéöêëöê èñ. grandeur f; õàëãûí áþéöêëöéö
grandeur de la nation; áþéöêëöéÿ ýþðÿ
selon l’âge; ~ åòìÿê charger (se) de la
tutelle de qn; tenir qn en tutelle.

áþéöêëö-êè÷èêëè çÿðô. tous [tus], du grand au
petit; jeunes et vieux.

áþéöêñöç ñèô. sans parents, sans personnes
âgées; sans surveillance.

áþéöêñöçëöê èñ. manque m de parents (de
personnes âgées); enfance f à l’abandon.

áþéöêòÿùÿð ñèô. un peu grand; un peu large.
áþéöêéàíà çÿðô. avec hauteur, orgueilleuse-

ment; ~ äàíûøìàã parler avec arrogance.
áþéöêéàøëû ñèô. adulte, grand, -e; ~ëàð ö÷öí

pour les adultes, pour les grandes person-
nes.

áþéöìÿ èñ. croissance f; ~ äþâðö période f
de croissance; avancement m (âÿçèôÿäÿ);
agrandissement m; grossissement m (îïòèê
úèùàçäà); accroissement m, végétation f.

áþéöìÿê èñ. devenir vi (ê) de grande taille;
croître vi; avancer vi (âÿçèôÿäÿ); devenir vi
(ê) gros, -se (îïòèê úèùàçäà).

áþéöð èñ. flanc m; côté m (èíñàí âÿ ùåéâàí-
ëàðäà); ~-~ÿ côte à côte; áþéöð áþéöðÿ
ýåòìÿê aller vi (ê) coude à coude, aller vi
(ê) de front.

áþéöð-áþéöðÿ çÿðô. côte à côte; ~ îòóðìàã
asseoir (s’) côte à côte.

áþéöðäÿí çÿðô. de côté, de flanc; ~ áàõìàã
regarder de côté; ~ ýþðöíöø vue f de flanc;
~ ùöúóì åòìÿê attaquer de flanc; ~ ÷ûõ-
ìàã apparaître de côté.

áþéöðÿ-áþéöðÿ çÿðô. avec des mugisse-
ments, avec des hurlements, avec des cris.

áþéöðìÿê èñ. mugir vi (þêöç, âÿ ñ. ùàãã.);
vrombir vi (ìöùÿððèê ùàãã.); hurler vi,
vociférer vi; chialer vi (ýþç éàøëàðû ùàãã.).
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áþéöðòêÿí ñèô. ronce f à fruits bleus (êîëó);
mûron m, mûre f sauvage (ìåéâÿsi).

áþéöðòêÿíëè ñèô. de ronce; de mûre sauvage.
áþéöðòêÿíëèê èñ. terrain m couvert de ronces.
áþéöðòìÿê èñ. faire mugir (vrombir, hurler,

vociférer, chialer).
áþéöðòö èñ. mugisserment m, hurlement m,

cri m.
áþéöðöøìÿê èñ. mugir (hurler, vociférer,

chialer) ensemble.
áþéöòäöðìÿê ô. faire agrandir vt; faire

accroître vt, faire augmenter; faire avancer
(âÿçèôÿäÿ); faire élever (ùåéâàí ùàãã.);
faire grossir (îïòèê úèùàçlà); øÿêëè ~ faire
agrandir une photographie.

áþéöòìÿê èñ. élever vt (óøàüû); cultiver vt
(áèòêèni); ýöë ~ cultiver des fleurs; laisser
pousser la barbe (saããalû); agrandir vt
(îòàüû, øÿêëè); grossir vt (îïòèê úèùàçlà).

áðàçèëèéà ñèô. brésilien, -ne.
áðàçèëèéàëû èñ. Brésilien m, -ne f.
áðèíçà èñ. brynza m (fromage de brebis).
áðèãàäà èñ. 1) équipe f; ùÿðá. brigade f; ãà-

òàð ~ñû personnel m de train; ýÿíúëÿð ~ñû
équipe de jeune; 2) de brigade, d’équipe.

áðèãàäèð èñ. chef m d’équipe; ùÿðá. commen-
dant m de brigade.

áðèãàäèðëèê èñ. poste m du chef d’équipe.
áðèëéàíò èñ. diamant m; brillant m; ãàðà ~

diamant noir; ñàõòà ~ faux diamant; ~ öçöê
bague f de diamant.

áðèëéàíòëû èñ. de diamant, de brillant.
áðèòàíèéà 1) ñèô. anglais, -e, britannique;

~ àäàëàðû îles f pl britanniques; 2) èñ.
Bretagne f.

áðèòàíèéàëû èñ. Anglais m, -e f, Britannique
m, f.

áðîì èñ. êèì. brome m; íàòðè ~ bromure m
de sodium, de potassium.

áðîí èñ. places f pl réservées (ãàòàðäà âÿ ñ.
ñèôàðèø åäèëìèø éåð); réservation f.

áðîíõèàë ñèô. òèá. bronchique; bronchial, -e;
~ àñòìà asthme m bronchique.

áðîíõèò èñ. òèá. bronchite f.
áðîíõëàð èñ. àíàò. bronches f pl.
áðîíëàìàã èñ. réserver vt; éåð ~ réserver une

place.
áðîíëàíìàã èñ. être réservé, -e.
áðîíëàòìàã èñ. faire réserver.
áðîíëàíìûø ñèô. réservé, -e.

áðîøöðà èñ. brochure f.
áðóñ èñ. 1) barre f; poutre f; 2) èäì. barres f

pl parallèles.
áðóñåëëéîç èñ. òèá. brucellose f; fièvre f de

Malte, fièvre f ondulante.
áðóòòî èñ. brut; ~ ÷ÿêè poids m brut.
áðöíåò èñ. brun m, -e f.
áó ÿâ. ce (cet), cette, ces (úÿìi) ~ êèòàá ce

livre; ~ àüàú cet arbre; ~ ãàéäà cette
règle; ~ êèòàálað (àüàúlað, ãàéäàlað) ces
livres (ces arbres, ces règles); ~ äÿìäÿ à
ce moment; ~ èë cette année; ~ áàõûìäàí
de ce point de vue.

áóáëèê èñ. craquelin m.
áóúàã èñ. coin m; encoignure f; ~äà au coin,

dans le coin; ðèéàç. angle m; äöç ~ angle
droit; iti ~ angle aigu; koðt ~ angle obtus;
daxili ~ angle interne; äöøìÿ ~üû angle
d’incidence; ÿêñ åòìÿ ~üû angle de réflex-
ion; ýþðìÿ áóúàüû ôèç. angle visuel; ◊ þç
~üû îëìàã avoir un chez-soi.

áóúàãþë÷ÿí èñ. òåõ. 1) goniomètre m;
2) goniométrique adj.

áóúóüàç ÿâ. seulement cela, en tout et pour
tout; pour tout potage (fam).

áóä èñ. 1) cuisse f; hanche f; 2) gîte f à la
noix (ÿòèn bið hissÿsi).

áóäàã èñ. 1) branche f; rameau m; 2) ãðàì.
subordonnée; ~ úöìëÿ proposition f subor-
donnée.

áóäàãúûã èñ. petite branche f, petit rameau m.
áóäàãëàíìà èñ. ramification f, rameau m,

branche f.
áóäàãëàíìàã ô. ramifier (se).
áóäàãëàíìûø ñèô. ramifié, -e, couvert, -e de

branches (de rameaux).
áóäàãëû ñèô. aux branches, aux rameaux.
áóäàãñûç ñèô. sans branche, sans rameau.
áóäàìàã èñ. 1) couper vt (les buissons en leur

donnant une forme voulue) (àüàú âÿ ñ.
ùàãã.); 2) battre qn (äþéìÿê); 3) ìÿú.
tuer qn, exterminer qn.

áóäàíûëìàã èñ. 1) être coupé, -e (àüàú âÿ ñ.
ùàãã.); 2) être battu, -e (äþéöëìÿê); 3) ìÿú.
être tué, -e, être exterminé, -e.

áóäàðëàìàã èñ. fouetter vt qn; cingler vt qn;
talocher vt qn, donner des taloches à qn.

áóäàðëàíìàã èñ. être fouetté, -e; être cinglé,
-e; être taloché, -e; recevoir des taloches.
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áóäàðëàòìàã èñ. faire fouetter qn; faire cin-
gler qn; faire talocher qn.

áóäàòäûðìàã èñ. faire couper.
áóääà èñ. 1) bouddha m; 2) bouddhique adj.
áóääèñò èñ. bouddhiste m, f.
áóääèçì èñ. bouddhisme m.
áóäêà èñ. cabine f; äÿìèð éîë ~ñû maison f

de garde-barrière; òåëåôîí ~ñû cabine télé-
phonique; kaðaul ~ñû guérite f; suflyoð ~ñû
trou m de souffleur (tåatðda).

áóäêà÷û èñ. garde-barrière m (pl gardes-
barrières).

áóôåò èñ. buffet m (måbål); crédence f (såð-
vant).

áóôåò÷è èñ. bufffeti//er m, -ère f.
áóýöí çÿðô. aujourd’hui, ce jour-ci.
áóýöíêö ñèô. d’aujourd’hui; ~ ãÿçåò journal

m d’aujourd’hui; quotidien m; ~ âàõòäà
actuellement; ~ àäàìëàð les gens d’au-
jourd’hui.

áóýöí-ñàáàù çÿðô. bientôt, un de ces jours,
prochainement, sous peu, ces jours-ci.

áóü èñ. 1) vapeur f; 2) halaine f (àüûçäàí ÷û-
õàí); àò áóüëàíûð le cheval est tout fumant.

áóüà èñ. taureau m; ◊ ~ êèìè ýöúëö fort
comme un Turc; il est en excellente (âÿ éà
en grande) forme; ◊ èäèîì. ~íûí áóéíó-
çóíäàí éàïûøìàã prendre le taureau par
les cornes; asòð. ~ áöðúö Taureau m.

áóüàúà èñ. jeune taureau m, bovillon m; ~íûí
áîéíó êÿíäèðÿ êå÷ìÿëèäèð le bovillon va
être tenu en laisse.

áóüàëàøìàã èñ. devenir vi (ê) un taureau mûr.
áóüäà èñ. 1) froment m, blé m; 2) de froment,

de blé; ~ ÷þðÿéè pain m de froment, pain
blanc; éàçëûã ~ blé de printemps, blé d’été;
ïàéûçëûã ~ blé d’automne.

áóüäàáèòè èñ. charançon m.
áóüõàíà èñ. étuve f, bain m de vapeur.
áóüëàíäûðûëìàã èñ. être évaporé, -e.
áóüëàíäûðìàã èñ. vaporiser vt; exhaler vi,

émaner vi.
áóüëàíìà èñ. évaporation f; exhalation f,

émanation f; capacité f d’évaporation.
áóüëàíìàã ô. évaporer (s’), volatiliger (se),

disparaître vi (ãåéá îëìàã).
áóüóì èñ. 1) àíàò. articulation f; 2) áîò. ver-

ticille f.
áóüóìàéàãëûëàð èñ. çîîë. arthropods m pl.

áóüóì-áóüóì çÿðô.: ~ äîüðàìàã articuler;
~ îëìàã être articulé, -e.

áóüóìëàíìàã èñ. être articulé, -e; etre
divisé, -e en segments.

áóüóìëó ñèô. çîîë. articulé, -e; segmenté, -e.
áóüóìñóç ñèô. sans articulation, sans seg-

ment.
áóüóìñóçëóã èñ. manque m d’articulation

(de segment).
áóüóðëàøìàã ô. devenir vi (ê) bien portent.
áóõàã èñ. menton m; ◊ ~ ñàëìàã faire pouss-

er un double menton.
áóõàãëàíìàã ô. engraisser vi, grossir vi,

prendre de l’embonpoint.
áóõàëòåð èñ. comptable m; áàø ~ chef m

comptable.
áóõàëòåðëèê èñ. poste m de comptable, pro-

fession f de comptable.
áóõàëòåðëèéà èñ. comptabilité f.
áóõàð èñ. 1) vapeur f; 2) halaine f (àüûçäàí

÷ûõàí); 3) exhalation f (íÿôÿñ); 4) de vapeur;
d’halaine, d’exhalation.

áóõàðõàíà èñ. bain m de vapeur (ùàìàìäà);
òåõ. étuve f.

áóõàðû èñ. 1) cheminée f; 2) de cheminée;
~ íûí éóõàðû ùèññÿñè manteau m.

áóõàðëàäûúû èñ. òåõ. vaporisateur m (ãóðüó).
áóõàðëàìàã ô. vaporiser vt.
áóõàðëàíäûðûúû èñ. vaporisateur m.
áóõàðëàíäûðìàã ô. évaporer vt; exhaler vt;

volatiliger vt; ìÿú. disparaître.
áóõàðëàíìà èñ. évaporation f; exhalation f.
áóõàðëàíìàã ô. évaporer (s’); volatiliger

(se); ìÿú. disparaître (éîõ îëìàã).
áóõàðïàéëàéàma èñ. distribution f de la

vapeur.
áóõàðïàéëàéàí èñ. òåõ distributeur m de la

vapeur.
áóõîâ èñ. 1) abot m, entraves f pl (atûí);

2) ìÿú. chaînes f pl, fers m pl.
áóõîâëàìàã ô. 1) entraver vt, mettre des

entraves (atû); 2) ìÿú. enchaîner vt.
áóõîâëàíìàã ô. 1) être entravé, -e; 2) ìÿú.

être enchaîné, -e; être chargé, -e des fers.
áóõîâëàíìûø ñèô. 1) entravé, -e; 2) ìÿú.

enchaîné, -e, chargé, -e des fers.
áóõîâëàòìàã ô. faire entraver, faire mettre

des entraves (atû); 2) ìÿú. faire enchaîner.
áóõîâñóç ñèô. sans entrave, sans fers, libre.
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áóõòà èñ. golfe m, baie f.
áóêåò èñ. bouquet m; botte f (âÿ éà grebe f)

de roses (de fleurs).
áóêèíèñò èñ. bouquiniste m; ~ ìàüàçàñû mag-

asin m de bouquiniste.
áóêñèð èñ. 1) remorqueur m, bateau m de

remorque (ýÿìè); äÿíèç ~è remorqueur de
haute mer; 2) câble m, remorque f; ~ ÿ
ýþòöðìÿê prendre en remorque.

áóãÿëÿìóí èñ. çîîë. 1) caméléon m (ùÿì äÿ
ìÿú.); 2) caméléonesque adj.

áóãÿëÿìóíëóã èñ. caractère m caméléon;
qualité f de caméléon.

áóëàã èñ. 1) source f; origine(s) f (pl); ìèíåðàë
ñó áóëàüû source d’eau minérale; ~ êèìè
ãàéíàìàã bouillir à gros bouillon; 2) de
source; ~ ñóéó eau f de source.

áóëàìà èñ. colostrum m (éåíè äîüìóø ùåé-
âàí ñöäö).

áóëàìàã ô. remuer vt; ñöäö ãàøûãëà ~ remuer
le lait avec une cuillère; áàøûíû ~ secouer
(vÿ éà hocher) la tête; ãóéðóã~ remuer la
queue, frétiller de la queue.

áóëàíäûðûëìàã ô. être troublé, -e; être agité, -e.
áóëàíäûðìàã ô. troubler vt (ìàéåíè); ñóéó ~

troubler l’eau.
áóëàíûã ñèô. trouble; terne; ◊ àòà. ñþç. ~ ñóäà

áàëûã òóòìàã pêcher en eau trouble.
áóëàíûãëàøìàã ô. devenir vi (ê) trouble.
áóëàíûãëûã èñ. aspect m trouble, ternissure f.
áóëàíìàã ô. troubler (se) vt; oíóí öðÿéè áó-

ëàíûð il (elle) a mal au cœur.
áóëàíòû èñ. nausée f, envie f de vomir; haut-

le-coeur m; öðÿê ~ñû ùèññ åòìÿê avoir des
nausées, avoir envie de vomir.

áóëàøäûðûëìàã ô. être sali, -e, être taché, -e;
être barbouillé, -e.

áóëàøäûðìàã ô. salir vt, tacher vt, bar-
bouiller vt.

áóëàøûã ñèô. sale, sali, -e, taché, -e barbouillé,
-e; ~ ÿëëÿð mains f pl sales.

áóëàøûãëûã èñ. aspect m sale.
áóëàøìàã ô. salir (se) (÷èðêëÿíìÿê); polluer vt

(ùàâà ùàãã.).
áóëäîã èñ. bouledogue m (èò úèíñè).
áóëäîçåð èñ. bulldozer m, niveleuse f.
áóëäîçåð÷è èñ. conducteur m de bulldozer.
áóëäîçåð÷èëèê èñ. profession f de conducteur

de bulldozer.

áóëêà èñ. petit-pain m (pl petits-pains); éàüëû,
øèðèí ~ brioche f.

áóëêà÷û èñ. boulanger m.
áóëóä èñ. nuage m; nuée f, gros nuage m;

ãàðà ~ nuage noir.
áóëóäëàøìàã ô. couvrir (se) de nuages,

devenir vi (ê) sombre (gris, -e, couvert, -e);
morne, morose.

áóëóäëó ñèô. nuageu//x, -se; sombre (gris, -e,
couvert, -e de nuages); morne, morose.

áóëóäëóã èñ. nébulosité f.
áóëóäñóç ñèô. sans nuage, serein, -e, clair, -

e; ~ ñÿìà un ciel serein (sans nuage).
áóëóäñóçëóã èñ. clarté f, sérénité f.
áóëâàð èñ. 1) boulevard m; 2) de boulevard;

boulevardi || er, -ère; ~ ðîìàíû roman m
vulgaire.

áóëéîí èñ. bouillon m, consommé m; ÿò ~ ó
bouillon de viande de boeuf.

áóìàæíèê èñ. porte-feuille m.
áóìáóç ñèô. très froid, -e; glacé, -e; glacial,

-e; ~ ùàâà un temps glacial.
áóìåðàíã èñ. boomerang m, boumerang m;

~ êèìè tel un boomerang.
áóíúà çÿðô. autant, à un tel point, à un tel

degré.
áóíêåð èñ. bunker m (éåðàëòû ñûüûíàúàã).
áóíñóç çÿðô. sans cela.
áóíò èñ. rebellion f; mutinerie f; révolte f;

émeute f; insurrection f.
áóíò÷ó èñ. rebelle m; mutin m; insurgé m.
áóíò÷óëóã èñ. esprit m de révolte.
áóðà çÿðô. ici; ~ ýÿë viens ici; çÿùìÿò

îëìàñà ~ par ici s’il vous plaît.
áóðàäà çÿðô. ici.
áóðàäàúà çÿðô. juste ici, ici même, à cet

endroit même, à cette place même; ìÿíè
~ ýþçëÿ attends-moi juste ici.

áóðàäàêû ñèô. d’ici; local, -e; ce qui se trouve
ici; ~ ñàêèíëÿð les habitants locaux.

áóðàäàí çÿðô. d’ici; ~ óçàãda loin d’ici; ~
áóðàäÿê d’ici jusque-là; ~ ðÿää îëóí!
Décampez! Foutez-moi le camp d’ici!
(kobud).

áóðàüàí èñ. ouragan m, trombe f, tourbillon
m (ãàð ~û); rafale f, coup m de mer (äÿíèç-
äÿ); tempête f (ñÿùðàäà); ◊ ùàäèñÿëÿðèí
~ûíäà dans le tourbillon des évènements.

áóðàëû ñèô.: d’ici; local, -e; ce qui se trouve
ici; ~ ñàêèíëÿð les habitants locaux.
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áóðàõäûðûëìàã ô. être permis, -e à qn de
s’en aller (âÿ éà partir); relâcher vt, mettre
vt en liberté, libérer vt; relaxer vt (ùÿáñäÿí).

áóðàõäûðìàã ô. faire mettre en liberté (äóñ-
òàüû), faire relâcher.

áóðàõûëûø èñ. émission f (ïóë); mise f en circu-
lation, mise f en vente (bazaða); produc-
tion f (ìÿùñóë); lancement m (âÿ éà émis-
sion f) d’un emprunt (èñòèãðàç); promotion f
(åéíè âàõòäà ãóðòàðìûø òÿëÿáÿëÿð); édition f
(ãÿçåò); ~ èøè travail m de mémoire.

áóðàõûëìàã ô. être mis, -e en liberté, être
libéré, -e vt, être relâché, -e vt (ùÿáñäÿí);
être permis, -e, être autorisé, -e; être admis,
-e (áèð éåðÿ); être omis, -e (ñþç âÿ ñ.).

áóðàõìàã ô. permettre à qn de s’en aller,
laisser aller (âÿ éà partir) qn (èúàçÿ âåð-
ìÿê); àçàäëûüà ~ (äóñòàüû) mettre en lib-
erté, libérer vt, relâcher vt; óøàüû îéíàìà-
üà ~ laisser jouer l’enfant; saããal (ñà÷) ~
laisser (se) pousser la barbe (les cheveux);
áèð êÿñè ìÿçóíèééÿòÿ ~ accorder un congé
à qn; laisser entrer (è÷ÿðè áóðàõìàã); ïåéê ~
lancer une satellite; ñàòûøà ~ mise f en cir-
culation, mise f en vente; áàøëû-áàøûíà ~
négliger vt.

áóðàç èñ. câble m; polad~ câble en acier;
~ öñòöíäÿ ýÿçìÿê danser sur la corde.

áóðúóòìàã ô. dandiner (se).
áóðäóðìàã ô. faire tordre, faire lier, faire

garrotter; faire friser (ñà÷û); châtrer vt.
áóðüó èñ. òåõ. foret m; tarière f (ãóéó ãàçìàã

ö÷öí); vrille f (ki÷ik); porte-foret m.
áóðüóëàìàã ô. percer vt, forer vt; vriller vt;

perforer vt.
áóðüóëàíìàã ô. être percé, -e, être foré, -e;

être vrillé, -e; être perforé, -e.
áóðüóëàòìàã ô. faire percer, faire forer; faire

vriller; faire perforer.
áóðõóã èñ. foulure f, entorse f.
áóðõóëìàã ô. fouler (se), donner (se) une

entorse; oíóí àéàüû áóðõóëäó il s’est
foulé (âÿ éà s’est démis) le pied, la jambe.

áóðõóòìàã ô. démettre vt, fouler vt.
áóðæóà èñ. 1) bourgeois m, -e f; 2) sèô. bour-

geois, -e; ~ úÿìèééÿòè société f bourgeoise.
áóðæóà-äåìîêðàòèê ñèô. de démocratie

bourgeoise; ~ èíãèëàáû revolution f bour-
geoise.

áóðæóàëàøìàã ô. devenir vi (ê) bourgeois, -e.
áóðæóàçèéà èñ. bourgeoisie f; èðè ~ grosse

bourgeoisie; èíùàñàð÷û ~ bourgeoisie
monopoliste; õûðäà ~ petite bourgeoisie.

áóðìà èñ. 1) tordage m courbage m; 2) áàéò.
castration f; châtré m; ~ ïèëëÿêÿí escalier
m tournant, escalier m en colimaçon.

áóðìàã ô. 1) tordre vt; êiminsÿ ãîëóíó ~
tordre les bras à qn; friser vt, retrousser vt
(áûüûíû); 2) visser vt, fermer vt (âèíòè, êðàíû);
3) òèá. châtrer vt, castrer vt.

áóðìàòåë ñèô. frisé, -e, bouclé, -e; ~ îüëàí
jeune homme m aux cheveux bouclés.

áóðíóäèê ñèô. 1) camard, -e, camus, -e; ret-
roussé, -e; 2) ìÿú. insolent, -e; arrogant, -e.

áóðíóäèêëèê èñ. ìÿú. arrogance f; insolence f.
áóðíóéåêÿ ñèô. à grand nez.
áóðíóéåëëè ñèô. ìÿú. arrogant, -e; insolent,

-e; orgueilleu//x, -se.
áóðíóéåëëèëèê èñ. ìÿú. arrogance f; inso-

lence f; orgueil m.
áóðóã èñ. 1) puits m; íåôò áóðóüó puits à

pétrole; ~ óñòàñû technicien m de forage;
~ ãóéóñó trou m de forage; 2) ~ ñà÷
cheveux m pl ondulés (âÿ éà frisés); 3) cas-
tration f.

áóðóã-áóðóã ñèô. frisé, -e, bouclé, -e (ñà÷).
áóðóãñà÷ ñèô. frisé, -e, bouclé, -e; ~ óøàã

enfant m aux cheveux bouclés.
áóðóëüàí èñ. tourbillon m; ramous m; ~ a

äöøìÿê être pris dans le remous.
áóðóëüàíëû ñèô. ôèç. de tourbillon; turbulent,

-e; ~ ùÿðÿêÿò mouvement m en tourbillon.
áóðóëüàíëûã èñ. turbulence f.
áóðóëìà èñ. 1) òîõóú. retordage m; 2) òåõ.

roulage m.
áóðóëìàã ô. 1) rouler (se), retordre (se) (èï,

ñàï âÿ ñ.); 2) ìÿú. être châtré, -e, être
castré, -e.

áóðóìëàíìàã ô. élever (s’) en nuages (töñòö,
buxað), tourbillonner vi (tîç).

áóðóí 1) èñ. nez m; áóðíóíäà äàíûøìàã
parler du nez, nasiller vi; äöç ~ nez droit;
ãûðüû ~ nez aquilin; ôûíäûã ~ nez retroussé;
éåêÿ ~ nez en pied de marmite; áóðíóíó
áèð éåðÿ (bið èøÿ) ñîõìàã fourrer son nez
partout; ◊ áóðíóíäàí óçàüû ýþðìÿìÿê
ne pas voir plus loin que le bout de son
nez; áóðíóíó éóõàðû òóòìàã donner (se)
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des airs; faire sa poire, faire sa tête, faire
le matador; ◊ áóðíóíó ñàëëàìàã baisser
l’oreille; áóðíóíóí óúóíäà du bout de
nez; 2) úîü. cap m; Õîø öìèä áóðíó Cap
de Bonne Espérence; 3) ñèô. nasal, -e, du
nez; ~ ñàìèòè äèë÷. consonne f nasale;
~ áîøëóüó cavité f nasale;~ äåøèêëÿðè fosse
f nasale; ~ äÿñìàëû mouchoir m (de poche).

áóðóíàëòû çÿðô.: ~ äàíûøìàã parler tran-
quillement.

áóðóí-áóðóíà çÿðô. nez à nez; ~ äàéàíìàã
mettre (se) nez à nez.

áóðóíëàìàã ô. ìÿú. opprimer vt, vexer vt;
persécuter vt.

áóðóíëàíìàã ô. ìÿú. être opprimé, -e, être
vexé, -e; être persécuté, -e.

áóðóíëàøìàã ô. battre (se), être aux prises
avec qn, bagarrer (se) avec qn.

áóðóíîâìàñû èñ.: bourrade f, secousse f;
~ âåðìÿê secouer qn; faire une somonce
à qn, tancer qn vertement; secouer les
puces à qn.

áóðóíîòó èñ. tabac m à priser.
áóðóíñóç ñèô. sans nez; ~ ÷àéíèê théière f

sans nez.
áóðóíòàã èñ. muselière f; ~ êå÷èðòìÿê

museler (ll) vt.
áóðóíòàãëàìàã ô. museler (ll) vt.
áóðóíòàãëàíìà èñ. musellement m.
áóðóíòàãëàíìàã ô. être muselé, -e.
áóðóíòàãëàòìàã ô. faire museler.
áóðéàò èñ. 1) Bouriate m, f; 2) bouriate adj;

~ äèëè bouriate m.
áóðéàòúà çÿðô. en bouriate; ~ äàíûøìàã par-

ler bouriate; ~ éàçìàã écrire en bouriate.
áóøëàò èñ. caban m.
áóòà èñ. bouton m.
áóòàôîð èñ. òåàòð. accessoiriste m; 2) ñèô. òåàòð.

de théâtre; ìÿú. truqué, -e, fau || x, -sse.
áóòàôîðèéà èñ. òåàòð. accessoires m pl de

théâtre; simili m (âèòðèíëÿðäÿ).
áóòàëû ñèô. à dessin; à ramages; ~ ïàð÷à tissu

m oeuvré (façonné).
áóòàí èñ. êèì butane m.
áóòåðáðîä èñ. tartine f; sandwich m; éàüëû ~

beurrée f, tartine de beurre.
áóòóëêà èñ. 1) bouteille f; canette f (ïèâÿ

áóòóëêàñû); 2) de bouteille.

áóéíóç èñ. corne f; bois m, ramure f (ìà-
ðàëäà); ◊ þêöçö ~óíäàí òóòìàã prendre
le taureau par les cornes.

áóéíóçúóã èñ. petite corne f; chausse-pied
m (pl chausse-pieds).

áóéíóçàáÿíçÿð ñèô. corniforme adj.
áóéíóçëó ñèô. cornu, -e; ~ ùåéâàí animal m

cornu; ~ èíÿê vache f cornue; èðè ~ ùåéâàí
races f pl bovines, bovins m pl; õûðäà ~
ùåéâàí races f pl ovines, ovins m pl.

áóéíóçñóç ñèô. sans corne;~ ùåéâàí animal
m sans corne; ~ èíÿê une vache sans corne.

áóéíóçñóçëóã èñ. manque m de corne.
áóéíóçøÿêèëëè ñèô. corniforme adj.
áóéíóçøÿêèëëèëèê èñ. caractère m corniforme.
áóéðóã èñ. ordre m; ordonnance f; commande f.
áóéðóã÷ó èñ. ordonnateur m; maître m; sou-

verain m.
áóéóðìàã ô. ordonner vt; commander vt;

diriger vt.
áóéóðòäóðìàã ô. faire ordonner; faire

commander; faire diriger.
áóéóðóëìàã ô. être ordonné, -e, être com-

mandé, -e, être dirigé, -e.
áóç èñ. glace f; öçÿí ~ glace flottante; ñöíè ~

glace artificielle; ÿáÿäè ~ëàð glaces éter-
nelles; ~ öçÿðèíäÿ ÷àéû êå÷ìÿê passer la
rivière sur la glace; ~ àõûíû áàøëàäû c’est
la débâcle, la rivière charrie; ~ ÿðèäè (ñûídû)
la glace est rompue (âÿ éà fondue); þçöíö
áàëûã êèìè áóçà ÷ûðïìàã être aux abois;
~ áàüëàìàã couvrir (se) de glace; ~à äþí-
ìÿê devenir vi (ê) glacé, -e; ~ êèìè ñîéóã
froid comme la glace; òað. ~ äþéöøö
bataille f sur la glace; ◊ ~ áàëòàñû grand
(âÿ éà solide) gaillard m.

áóçäàüû èñ. glacière f; iceberg m.
áóçÿê èñ. levain m; ~ëÿ ãàòûëìûø õÿìèð pâte

f au levain; ïèâÿ áóçÿéè levure f de bière.
áóçõàíà èñ. dépôt m de glace; réfrigérateur m.
áóçõàíà÷û èñ. ouvrier m du dépôt de glace.
áóçãûðàí èñ. brise-glace m (pl invar) (ýÿìè).
áóçëàã èñ. ýåîë. glacière f; ~ äþâðö période f

glacière.
áóçëàìàã ô. glacer (se); congeler (se) (áóçëà

þðòöëìÿê).
áóçëàíäûðìàã ô. glacer vt, congeler vt; cou-

vrir (se) de glace.
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áóçëàíìàã ô. devenir vi (ê) glacé, -e.
áóçëàíìûø ñèô. glacé, -e, congelé, -e.
áóçëó ñèô. glacé, -é; couvert, -e de glace;

øèìàë ~ îêåàíû l’Océan m glacial.
áóçëóã èñ. glacière f (ñîéóäóúóda ÿðçàã ñàõ-

ëàìàã ö÷öí éåð).
áóçëóëóã èñ. degré m de congelation.
áóçîâ èñ. veau m; ~ îòàðìàã paître les

veaux; ~ ÿòè du veau.
áóçîâàáàõàí èñ. vachère f.
áóçîâëàìàã ô. vêler vi.
áóçîâëó ñèô. qui a un veau, au veau.
áóçîâëóã èñ. étable f.
áóçîâîòàðàí èñ. berger m; bergère f.
áóçñàòàí èñ. vendeur m de glace.
áöäúÿ èñ. ìàë. budget m; ~äÿ íÿçÿðäÿ òóò-

ìàã prévoir dans le budget; äþâëÿò ~ñè
budget d’état; ùÿðáè ~ budget de guerre;
èëëèê ~ budget annuel; àèëÿ ~ñè budget
familial; ~ õÿðúëÿðèíè àøìàã dépasser le
budget.

áöäðÿê ñèô. trébuchant, -e.
áöäðÿìÿ èñ. trébuchement m.
áöäðÿìÿê ô. trébucher vi (contre qch).
áöäðÿéÿ-áöäðÿéÿ çÿðô. en trébuchant :

~ ýåòìÿê aller vi (ê) en trébuchant.
áöêäöðìÿê ô. faire tordre; faire rouler; faire

lier, faire garotter.
áöêÿëÿìÿê ô. envelopper vt; couvrir chaude-

ment; rouler vt; plier vt; õÿë÷ÿíè ~ rouler
le tapis; ïàïèðîñ ~ rouler une cigarette.

áöêÿëÿíìÿê ô. être enveloppé, -e; être roulé,
-e, être plié, -e.

áöêìÿê ô. envelopper vt, couvrir vt; emmi-
toufler vt; emballer vt.

áöêöá-áöêÿëÿìÿê ô. envelopper vt
(emballer vt) négligemment.

áöêöúö ñèô. emballeu//r m, -se f; ~ ìàøûí
emballeur m.

áöêöê ñèô. courbé, -e, coudé, -e, gauchi, -e;
faussé, -e.

áöêöêëöê èñ. caractère m courbé.
áöêöëìÿê ô. courber (se); gauchir vi; couder

(se); ◊ áåëè ~ devenir vi (ê) vieux.
áöêöëìÿç ñèô. inflexible; ìÿú. inaltérable,

indestructible.
áöêöëö ñèô. courbé, -e, coudé, -e, gauchi, -e;

faussé, -e.

áöêöì èñ. pli m, repli m ~lö don robe f plis-
sée.

áöêöø èñ. emballage m; enveloppement m.
áöêöøäöðìÿê ô. chifonner vt, froisser vt;

ïàëòàðûíû ~ froisser son habit.
áöêöøëö ñèô. chifonné, -e, froissé, -e.
áöêöøìÿê ô. chifonner (se), devenir vi (ê)

froissé, -e.
áöëáöë èñ. çîîë. rossignol m; ~ êèìè îõóìàã

chanter comme un rossignol.
áöëáöëñàéàüû çÿðô. de rosignol; à la manière

de rossignol.
áöëÿíä çÿðô. haut; ÿðøÿ ~ îëìàã monter haut

dans le ciel.
áöëëåòåí èñ. bulletin m; (ãûñà, ðÿñìè ìÿëó-

ìàò); ñå÷êè ~è bulletin de vote ñàüëàìëûã
ùàããûíäà ~ bulletin médical.

áöëëóð èñ. 1) cristal m; 2) de cristal; äàü ~ó
cristal de roche.

áöëëóðëàøäûðìàã ô. cristaliser vt; rendre
transparent, -e (limpide).

áöëëóðëàøäûðûëìàã ô. faire cristaliser, devenir
vi (ê) transparent, -e comme le cristal.

áöëëóðëàøìàã ô. cristaliser (se), être trans-
parent, -e comme le cristal.

áöëëóðëóã èñ. transparence f; clarté f.
áöëþâ èñ. affiloir m; meule f, pierre f à aigu-

iser (âÿ éà à affûter).
áöëþâ÷ö èñ. remouleur m, émouleur m, aigu-

iseur m, repasseur m.
áöëþâëÿìÿê ô. aiguiser vt, affiler vt, affûter

vt, donner le fil (à qch); émoudre vt.
áöëþâëÿíìÿê ô. être aiguisé, -e (affilé, -e,

affûté, -e); être poli, -e.
áöëþâëÿòìÿê ô. faire aiguiser (affiler, affûter,

émoudre).
áöíþâðÿ èñ. fondement m, base f; ~ òèêìÿê

construire les bases; ~ ãîéìàã jeter (tt)
(âÿ éà poser) les fondements.

áöíþâðÿäÿí çÿðô. dès le fondement; depuis
le commencement.

áöíþâðÿëè ñèô. au fondement, à la base solide;
~ þéðÿíìÿê étudier fondamentalement.

áöíþâðÿëèëèê èñ. solidité f, caractère m fon-
damental.

áöíþâðÿñèç ñèô. sans fondement, sans base;
sans commencement.

áöíþâðÿñèçëèê èñ. manque m de fondement;
instabilité f.
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áöðú èñ. 1) citadelle f, bastion m; 2) àñòð.
constellation f; ◊ Áþéöê Àéû ~ö la Grand
Ourse; ◊ Êè÷èê Àéû ~ö la Petite Ourse.

áöðêö èñ. chaleur f suffocante, chaleur f tor-
ride; touffeur f.

áöðêöëÿìÿê ô. devenir vi (ê) suffocant, -e
(brûlant, -e, ardent, -e, torride).

áöðêöëöê èñ. chaleur f suffocante, chaleur f
torride; touffeur f.

áöðìÿ èñ. buisson m; broussaille f.
áöðìÿëèê èñ. place f couverte de buisson (de

broussaille).
áöðìÿëÿìÿê ô. froisser vt, chiffonner vt;

abîmer vt; emmitoufler vt, envelopper vt.
áöðìÿëÿíìÿê ô. être froissé, -e, être chif-

fonné, -e; être abîmé, -e être emmitouflé, -e.
áöðî èñ. bureau m (éàçû ìàñàñû); service m,

office m; ìÿëóìàò ~ñó bureau de ren-
seignement (âÿ éà d’information);
òàïûíòûëàð ~ñó bureau des objets trouvés;
ùàâà ùàããûíäà ìÿëóìàò ~ñó office
météorologique.

áöðîêðàò èñ. bureaucrate m; rond-de-cuir m
(pl ronds-de-cuir).

áöðîêðàòúàñûíà zÿðô. en bureaucrate.
áöðîêðàòèê ñèô. bureaucratique; ~ äþâëÿò état

m bureaucratique.
áöðîêðàòèéà èñ. bureaucratie f.
áöðîêðàòèçì èñ. bureaucratisme m.
áöðîêðàòëàøäûðìàã ô. bureaucratiser vt.
áöðîêðàòëàøìà èñ. bureaucratisation f.
áöðîêðàòëàøìàã ô. bureaucratiser (se).
áöðóçÿ: ~ âåðìÿê manifester vt; faire preuve

de; montrer vt; úÿñàðÿòèíè ~ âåðìÿê faire
preuve de courage; íàðàçûëûüûíû ~ âåðìÿê
manifester son mécontentement.

áöðöìÿ èñ. enveloppement m; couverture f
(éîðüàíëà).

áöðöìÿê ô. envelopper vt, couvrir vt; óøàüû
éîðüàíà ~ envelopper l’enfant dans la
couverture; åâè àëîâ áöðöäö la flamme a
embrassé la maison; aüàúëàð åâè áöðöéöð
les arbres entourent la maison; dàüëàðû
äóìàí áöðöäö le brouillard a couvert la
montagne; áóëóäëàð ñÿìàíû áöðöäö les
nuages ont couvert le ciel.

áöðöíú èñ. bronze m, bronzes m pl (~ äÿí äö-
çÿëäèëìèø ñÿíÿò ÿñÿðëÿðè); ~ ìåäàë médaille
f de bronze; ◊ ~ ÿñðè Âge m de bronze.

áöðöíúÿê èñ. châle m; pèlerine f.
áöðöíúÿêëè ñèô. enveloppé, -e dans le man-

teau.
áöðöíúëÿìÿê ô. bronzer vt.
áöðöíäöðìÿê ô. couvrir vt de, envelopper

vt de couverture.
áöðöíìÿê ô. envelopper (s’), couvrir (se)

(éîðüàíëà âÿ s.).
áöðöíöêëö ñèô. couvert, -e, enveloppé, -e.
áöðöøäöðìÿê ô. 1) plisser vt, rider vt (àë-

íûíû); àüðûäàí öçöíö~ faire une grimace
de douleur; 2) faire des plis (ïàëòàðû).

áöðöøäöðöëìÿê ô. être plissé, -e, être ridé, -e.
áöðöøìÿê ô. faire une grimace douloureuse,

avoir des traits contractés (àüðûäàí).
áöðöøìöø ñèô. ridé, -e, couvert, -e de ride;

~ öç face f couverte de rides.
áöðöøöê èñ. pli m, fronce f (ïàð÷àäà); ~ äÿðè

peau f ridée.
áöñàò èñ. joie f; gaieté f, allégresse f; splen-

deur f; luxe m.
áöñàòëû ñèô. solennel, -le; ~ àõøàì soirée f

solennelle; luxueu//x, -se, splendide;
~ ìåùìàíõàíà hôtel m luxueux; ~ ñà-
ðàé palais m splendide.

áöñáöòöí çÿðô. entièrement, tout à fait; exclu-
sivement, intégralement, totalement; com-
plètement; in extenso (ñèòàò ýÿòèðÿíäÿ);
~ ðàçû îëìàã être tout à fait d’accord;
þçöíö ~ åëìÿ ùÿñð åòìÿê consacrer (se)
entièrement à la science; þçöíö ~ èòèðìÿê
perdre (se) complètement; ~ éîðóëìàã
être tout à fait fatigué, -e.

áöñò èñ. buste m (skulptuða); gorge f (ãàäûí
áöñòö).

áöò èñ. äèí. idole f.
áöòõàíà èñ. temple m des idolâtres.
áöòþâ ñèô. intact, -e; entier (f entière); tout le

(f toute la, pl tous les, toutes les); intégral,
-e; ~ øÿùÿð toute la ville; ~ ýöí toute la
journée; ~ þëêÿ tout le pays.

áöòþâëÿíìÿê ô. obtenir l’intégrité.
áöòþâëÿøäèðèëìÿê ô. être un tout entier.
áöòþâëÿøäèðìÿê ô. attributer l’intégrité; ren-

dre intègre, donner un aspect achevé.
áöòþâëöê èñ. intégrité f, indivisibilité f;

intégrité f; ÿðàçè áöòþâëöéö intégrité terri-
toriale.
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áöòþâëöêäÿ çÿðô. en tout, dans son ensemble;
intégralement, entièrement.

áöòïÿðÿñò èñ. idolâtre m, f; ~ëÿð les idolâtres.
áöòïÿðÿñòëèê èñ. idolâtrie f.
áöòöí ÿâ. tout le (f toute la, pl m, f tous les,

toutes les); entier (f entière); ~ Áàêû Bakou
entier; ~ ýöí toute la journée.

áöòöíëÿøäèðìÿê ô. rendre entier, faire un
tout indivisible.

áöòöíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) entier, devenir
vi (ê) un tout indivisible.

áöòöíëöê èñ. indivisibilité f; intégrité f.
áöòöíëöêëÿ çÿðô. entièrement; complètement;

du tout au tout; tout entier, en totalité; en
tout point; ~ áÿéÿíìÿê approuver com-
plètement.

áöçäöì èñ. àíàò. 1) coccyx [k6ksis] m;
2) coccygien, -ne.

áöçìÿ èñ. volant m; falbala m (ïàëòàðdà).
áöçìÿê ô. serrer vt, resserrer vt; àüçûíû ~ tor-

dre la bouche; äîäàüûíû ~ pincer (âÿ éà
tordre) les lèvres; öçöíö ~ crisper le visage.

áöçìÿëÿìÿê ô. coudre à la va-vite, bâcler qch.
áöçìÿëÿíìÿê ô. être cousu, -e à la va-vite;

être bâclé, -e.
áöçìÿëè ñèô. au volant; au falbala; gaufré, -e

(ïàð÷à).
áöçöúö ñèô. aigre, âcre, provoquant un agace-

ment; àüûç ~ àëìà une pomme aigre.
áöçöëìÿê ô. serrer (se); comprimer (se);

faire (se) petit, -e; pelotonner (se).
áöçöøäöðìÿê ô. chiffonner vt, froisser vt;

ïàëòàðû ~ chiffonner.
áöçöøäöðöúöëöê èñ. viscosité f; tenacité f;

caractère fangeux (âÿ éà bourbeux).
áöçöøäöðöëìÿê ô. être chiffonné, -e, être

froissé, -e.
áöçöøìÿ èñ. âcreté f; caractère m âcre.
áöçöøìÿê ô. faire une grimace douloureuse,

avoir les traits contractés.
áöçöøöê ñèô. froncé, -e, ride, -é; ratatiné, -e;

couvert, -e de rides.
áöçöøöêëöê èñ. caractère m ridé; caractère

froissé (chiffonné).
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129

Ú ú úàëàìàã

Úú
Ú, ú la troisième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
úàáàúà çÿðô. d’une façon due, dûment; ~ åt-

mÿk mettre en ordre, arranger, régler;
iølÿði ~ åtmÿk régler (âÿ éà arranger) les
affaires; hÿð øåy cabacadûð tout est bien,
tout est en ordre.

úàäàð 1) èñ. fissure f, crevasse f, fente f (toð-
paãda, yåðdÿ); fissure f (dÿðidÿ); gerçure f
(divaðda); lézarde f; 2) ñèô. fendillé, -e;
grenu, -e (dÿði); ~ ÿllÿð mains f pl fendil-
lées; ~ cadað olmaã crevasser (se) (toðpaã
haããûnda); gercer vi (dÿði haããûnda).

úàäàð-úàäàð ñèô. couvert, -e de fissures, tout
fendillé, -e; ~ olmaã fendre (se), crevasser
(se) (toðpaã haããûnda); gercer vi (dÿði
haããûnda); lézarder (se) (divað, tavan
vÿ s.); istidÿn ~ olmaã fendre (se) (âÿ éà
craquer) de la chaleur; ÿëëÿðèì soyuãdan
~ oldu mes mains se sont fendillées de
froid.

úàäàðëàíìàã ô. crevasser (se), fendre (se)
(toðpaã); gercer (dÿði); lézarder (se)
(divað); ñoyuã hava dÿðini cadaðladûð le
froid fendille la peau.

úàäó èñ. magie f; sorcellerie f; ~ åtmÿk faire de
la sorcellerie; enchanter; ìÿú. charmer
qn, enchanter qn.

úàäóýÿð 1) èñ. magicien m, -ne f; ensor-
celleu//r m, -se f; ìÿú. ensorcelleuse f;
charmeuse f, enchanteresse f (ãadûn);
2) ñèô. magique adj, enchanté, -e.

úàäóýÿðëèê èñ. magie f, sorcellerie f, sor-
tilège m; ìÿú enchantement m; ~ åtmÿk
faire du sortilège, faire de la magie.

úàäóëàìàã ô faire de la sorcellerie, conjurer
vt, exorciser vt; mÿc. charmer qn; ñanki
ãûz onu cadulamûødû on dirait que la fille
l’avait charmé.

úàäóëàíìàã ô. être conjuré, -e; être
charmé, -e.

úàäóëàòìàã ô. faire charmer.
úàüëàìàã ô. enclore vt, clôturer vt, entourer

d’une clôture.
úàüëàíìàã ô. être enclos, -e; être clôturé, -e.

úàùàí èñ. monde m, univers m; bötön ~da
dans le monde entier, à travers le monde.

úàùàíýèð èñ. conquérant m (istila÷û).
úàùàíøöìóë ñèô. mondial, -e; universel, -le;

~ ÿhÿmiyyÿt d’une importance mondiale
(âÿ éà universelle); bu kÿøfin ~ ÿhÿmiy-
yÿti l’importance universelle de cette
invention; ~ øþhðÿt gloire f mondiale (âÿ
éà universelle).

úàù-úàëàë èñ. luxe m, somptuosité f, faste m,
magnificence f.

úàù-úàëàëëû ñèô. luxue//x, -se; somptueu//x,
-se; fastueu//x, -se; magnifique; ~ måøÿ
forêt f magnifique; splendide (÷ox gþzÿl);
~ åv une maison luxueuse.

úàùèë 1) èñ. ignorant m, -e f; illettré m, -e f;
analphabète m, f; þçöíö ~lèéÿ ãîéìàã
faire l’ignorant; 2) ñèô. ignorant, -e; illet-
tré, -e; analphabète ~ adam homme m
ignorant.

úàùûëëàøìàã èñ. rajeunir, devenir vi (ê) plus
jeune, paraître jeune.

úàùèëëèê èñ. ignorance f; incompétence f, inca-
pacité f; jeunesse f; þz cahilliyi özöndÿn
à cause de son ignorance.

úàèç ñèô. soluble, permis, -e; possible; òÿbið
cayiz ýþðöësÿ... si on peut le dire...

úàëàã èñ. áîò. greffe f, scion m, greffon m;
pièce f (paltaðda); ~ åtmÿk áàõ úàëà-
ìàã.

úàëàã÷û èñ. greffeur m; òèá. inoculat || eur m,
-rice f.

úàëàãëàíìàã ô. 1) áîò. être greffé, -e; 2) òèá.
être inoculé, -e; 3) être rapiécé, -e (paltað).

úàëàë èñ. richesse f, somptuosité f, splendeur
f, faste m, magnificence f, luxe m.

úàëàëëû ñèô. splendide; somptueu//x, -se;
fastueu//x, -se; magnifique, luxueu//x, -se;
excellent, -e.

úàëàìàã ô. 1) áîò. greffer vt; 2) òèá. inoculer
vt; 3) rapiécer vt (paltaðû); 4) ìÿú. impli-
quer vt, mêler vt, compromettre vt; biðini
cinayÿtÿ (âÿ éà sui-ãÿsdÿ) ~ impliquer qn
dans un crime (âÿ éà dans un attentat);
biðini dava-dalaøa ~ mêler (entraîner) qn
dans une querelle; mÿni bu iøÿ calama
ne me mêle pas à cette affaire; 5) su ~ (tÿ-
sadöfÿn tþkmÿk) verser vt, répandre vt,



déverser vt; ÷iðkli suyu cala gåtsin
déverse (âÿ éà jette) l’eau sale.

úàëàíìàã ô. 1) être greffé, -e; 2) òèá. être
inoculé, -e; 3) être rapiécé, -e (paltað);
4) ìÿú. être impliqué, -e (âÿ éà entraîné,
-e, mêlé, -e) dans qch (pis èøÿ) 5) être
renversé, -e; être déversé, -e; être versé,
-e; être répandu, -e (su ùàããûíäà).

úàëàòìàã ô. 1) áîò. faire greffer; 2) òèá. faire
inoculer; 3) faire rapiécer (paltaðû); 4) ìÿú.
faire impliquer, faire mêler, faire compro-
mettre, faire greffer; 5) faire verser, faire
répandre, faire déverser (suéó).

úàì èñ. coupe f, calice m; mis ~ coupe de
cuivre; saxsû ~ coupe de faïence; ö÷ ~ su
trois coupes d’eau.

úàìààò èñ. gens m pl, peuple m, public m,
monde m, foule f; ~û yaðûb kå÷mÿk fendre
la foule; ~ aðasûnda gþðönmÿk être vu, -e
parmi la foule; ~ aðasnûda olmaã être
parmi le peuple, paraître parmi les gens;
kþmÿk ö÷öí ~a möðaciÿt åtmÿk appeler
(ll) la foule en aide; bu øÿhÿðin ~û la popu-
lation de cette ville; tåatðda ÷oxlu ~ vaðdû
il y avait beaucoup de monde au théâtre;
klub ~la doluduð Le club est plein de
gens; ~ gþzlÿyið le public attend.

úàìàäàð èñ. baigneu//r m, -se f.
úàìàë èñ. beau visage m, beauté f; xoø ~

visage mignon (âÿ éà agréable).
úàìàëëû ñèô. au visage charmant; beau (bel,

belle), charmant, -e.
úàìàøûð èñ. linge m.
úàìàøûð÷û èñ. blanchisseu//r m, -se f; buan-

di//er m, - ère f.
úàìàøûðõàíà èñ. blanchisserie f, buanderie f.
úàìûø 1) èñ. buffle m; 2) ñèô. de buffle; ~ ãay-

maüû crème f de buffle; ~ södö lait m de
buffle.

úàí èñ. âme f; vie f; créature f; corps m; force
f, vigueur f; ~ atmaã tendre à qch, essayer
de faire qch; désirer vt, aspirer vt à; ãÿlÿ-
bÿyÿ ~ atmaã tendre à la victoire; azad-
lûüa ~ atmaã désirer la liberté; savaøa (da-
vaya) ~ atmaã aspirer au combat, avoir
soif de combat; ~ bÿslÿmÿk soigner (se),
prendre soin de sa santé; ~ dåyib ~ åøitmÿk
vivre en harmonie parfaite; iøÿ ~ yandûð-
maã faire (âÿ éà accomplir) le travail de

tout son coeur; ~ûnû ãoymaã (âÿ éà ~ûn-
dan kå÷mÿk) sacrifier (se), laisser sa vie;
~a gÿtiðmÿk harasser qn, fatiguer qn, tour-
menter qn, exténuer qn; ~ûnû özmÿk en
avoir assez, être fatigué, -e; onun pis ÿmÿl-
lÿði mÿni cana gÿtiðib ses mauvaises
actions m’ont harassé; ~û ãuðtaðmaã
sauver (se), débarrasser (se); oülumun ca-
nûna and olsun je jure sur la santé de mon
fils; Canûm! Mon cher (ma chérie); canûm
ciyÿðim mon cher (ma chérie), mon amour;
~ våðmÿk 1) agoniser vi, être à l’agonie,
expirer vi, éteindre (s’); 2) (diðiltmÿk)
raviver vt, ranimer vt; buðanûn havasû
adamû diðildið cet air me ravive; ~ ãoy-
maã faire le travail de tout son coeur;
~ östÿ olmaã être à l’agonie, agoniser vi,
éteindre (s’); Éîõ úàíûì! Non mon cher
(ma chérie); ~a äîéìàã en avoir assez;
~ ÷ÿêìÿê faire qch contre le gré, faire qch
avec paresse; ~ ÷öðötmÿk consacrer sa vie
à; travailler longtemps dans; Soyuãduð,
canûm ãûzmûð il fait froid, je ne peux pas
me réchauffer; ◊ buðnun tutsan canû ÷ûxað
être très faible (âÿ éà très maigre); ~ dan
döøìÿê maigrir vi, perdre du poids, fon-
dre vi; ~dan salmaã fatiguer qn; fatiguer
(se), lasser (se), éreinter (s’) (þzönö); ~û
yanmaã 1) être inquiet, -e; être anxieu//x,
-se; 2) faire le travail de tout son coeur;
~ûna lÿðzÿ döømÿk trembler vi, avoir
peur, frémir; ~ûna ÷ÿkmÿk (âÿ éà hop-
maã) absorder (s’), imbiber (s’), imprégner
(s’); ~ûnû almaã 1) tuer vt; 2) punir vt; þz
~ûnûn hayûna ãalmaã être préocupé, -e
de sa santé, avoir peur de qch; àòà. ñþç.
can øiðin olað (yaxud øiðindið) La vie est
douce; ~ aüðûsû le mal du corps, le mal
corporel; ~ dÿðmanû élixir m de vie; ~ hÿ-
kimi thérapeutiste m.

úàíàëàí 1) èñ. l’ange de la mort; 2) bour-
reau m, exécuteur m, tortionnaire m; 3) une
femme jolie (âÿ éà ravissante), une bien-
aimée; 4) ñèô. charmant, -e; délicieu || x,
-se; ~ tÿbÿssöm un sourire charmant;
~ ãûz une jolie fille, une fille ravissante.

úàíàí èñ. bien-aimée f, amante f, maîtresse f.
úàíàâàð 1) èñ. loup m, louve f; 2) ñèô. de loup;

~ balasû louveteau m; ~ iti chien-loup m;
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~ söðösö meute f (âÿ éà bande f) de loups;
~ dÿðisi peau f de loup.

úàí-áàøëà çÿðô. avec (un grand) plaisir, avec
satisfaction; O bunu ~ ådÿð il le fera avec
plaisir.

úàíáèð çÿðô. amicalement, ensemble,
unanimement; ~ ãÿlbdÿ yaøamaã vivre
en parfaite harmonie.

úàí-úèéÿð ñèô. ch || er, -ère, intime; proche;
ami, -e; confident, -e; Canûm-ciyÿðim!
Mon cher! Ma chérie!

úàíäÿðäè çÿðô. involontairement, contre le
gré; bið øåyi ~ yåðinÿ yåtiðmÿk faire qch
par dessus la jambe.

úàí-äèëäÿí çÿðô. de tout son coeur, sincère-
ment, franchement; ~ iølÿmÿk travailler de
tout son coeur, travailler consciencieuse-
ment (âÿ éà avec zèle); ~ tÿbðik åtmÿk
célébrer cordialement (âÿ éà sincèrement).

úàíôÿøàíëûã èñ. zèle m, ardeur f, dévoue-
ment m, empressement m, enthousiasme m;
~ åtmÿk travailler avec ardeur, faire preuve
d’ ardeur (âÿ éà de zèle).

úàíûáÿðê ñèô. vivace, robuste, résistant, -e;
vigoureu//x, -se; puissant, -e; solide, fort,
-e; ~ ãoca vieillard m vigoureux; ~ olmaã
jouir de santé solide, être vigoureu//x, -se
(âÿ éà résistant, -e).

úàíûáÿðêëèê èñ. vitalité f, vigueur f,
dynamisme f, endurance f.

úàíûéàíàí 1) èñ. compatissant m, -e f; sym-
pathisant m, -e f; 2) ñèô. compatissant, -e;
sympathisant, -e; bienveillant, -e.

úàíûéàíàíëûã èñ. sympathie f, bienveillance
f, cordialité; ~ gþstÿðmÿk sympathiser vt,
montrer (âÿ éà témoigner) de la sympathie.

úàíè èñ. criminel m, délinquant m; tÿhlökÿ-
li ~ un criminel dangereux; dþvlÿt ~si
criminel d’ Etat; hÿðbi ~ criminel de guerre.

úàíèëèê èñ. criminalité f; délinquance f.
úàíëà-áàøëà çÿðô. avec (un grand) plaisir,

avec satisfaction.
úàíëàíäûðìà ô. èñ. animation f, vivification f,

ressuscitation f.
úàíëàíäûðìàã ô. ressusciter vi, ranimer vi,

revivre vi; donner la vie (hÿyat våðmÿk).
úàíëàíìà ô. èñ. animation f, vivacité f.
úàíëàíìàã ô. 1) être animé, -e; 2) ressusciter,

ranimer, reprendre les forces; réveiller (se)
(tÿbiÿt ùàãã.).

úàíëû ñèô. 1) vivant, -e; animé, -e; acti//f, -ve;
vivace; ~ dil langue f vivante; ~ nitã dis-
cours m vivant; 2) animé, -e; ãðam. canlû
cisim objet m animé; ~ tÿbiÿt nature f
animale; 3) fort, -e; costaud, -e, robuste,
vigoureu//x, -se; musclé, -e; ~ adam
homme m fort; 4) ~ yayûm (tålåviziya,
ðadio ilÿ) émission f en directe.

úàíñàüëûüû èñ. santé f, mþhkÿm ~ bonne santé,
santé solide (âÿ éà forte); ~ aðzulamaã
souhaiter une bonne santé.

úàíñûõûúû ñèô. ennuyeu//x, -se; embêtant, -e;
inquiétant, -e; désagréable, fatigant, -e;
~ sþhbÿt conversation f ennuyeuse; ~ ki-
tab livre m ennuyeux; ~ uøaã enfant m
embêtant (âÿ éà fatigant).

úàíñûõûúûëûã èñ. ennui m, abattement m, dif-
ficulté f.

úàíñûç ñèô. 1) mort, -e; inanimé, -e; aride; sec
(f sèche); ~ cansûz bÿdÿn corps m sans vie
(âÿ éà cadavre m); ~ sÿhða désert m aride;
~ matåðiya matière f morte; 2) faible,
maigre; ~ ãoca kiøi vieillard m faible;
~ uøaã enfant m faible (âÿ éà maigre).

úàíñûçëàøìàã ô. maigrir vi, fondre vi,
dessécher (se), affaiblir (s’).

úàíñûçëûã èñ. faiblesse f, maigreur f.
úàð èñ. publicité f, cri m; ~ ÷ÿkmÿk annon-

cer vt, crier vt, annoncer vt; ~ olmaã (aø-
kað åtmÿk) découvrir (se), devenir vi (ê)
de notoriété commune; alÿmÿ ~ ÷ÿkmÿk
crier sur tous les toits.

úàð÷û èñ. crieur m public; héraut m; mÿc.
annonciateur m, messager m, précurseur m;
bahaðûn ~sû précurseur (âÿ éà annoncia-
teur) du printemps; ãaðanãuø bahaðûn
~sûdûð l’hirondelle est précurseur (âÿ éà
annonciatrice) du printemps.

úàðè ñèô. courant, -e; actuel, -le; du jour; ~ ildÿ
dans l’année courante (âÿ éà cette année,
dans l’année en cours); ~ håsab compte m
courant; ~ mÿsÿlÿlÿð les problèmes actuels.

úàñóñ 1) èñ. espion m, -ne f; agent m,
mouchard m; 2) ñèô. d’espion, d’espi-
onnage; ~ tÿøkilatû service m d’espi-
onnage; ~ dÿstÿsi groupe m d’espions.

úàñóñëóã èñ. espionnage m, ~ åtmÿk faire de
l’espionnage, espionner, surveiller, suivre.
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úàâàá 1) èñ. réponse f, réplique f, riposte f,
réaction f; ~ våðmÿk donner une réponse,
répondre, répliquer, riposter; suala ~ våð-
mÿk répondre à la question; o sualûma
cavab våðmÿdi il (elle) n’a pas répondu à
ma question; kimdÿnsÿ mÿktuba ~ gþz-
lÿmÿk attendre la réponse de qn à la lettre;
soðüunuzun ~ûnda en réponse à votre
enquête; mÿktubunuzun cavabûnda en
réponse à votre lettre; dÿðsÿ ~ våðmÿk
raconter (âÿ éà réciter) la leçon; mösbÿt ~
réponse f positive (âÿ éà affirmative);
~ ãaytaðmaã répliquer, protester, objecter,
dire des impertinences; tÿlÿbata ~ våðmÿk
répondre (âÿ éà correspondre) aux exi-
gences; dÿãiã ~ une réponse exacte; baøû
ilÿ ~ våðmÿk en répondre de sa tête; buna
baøûnla cavab våðÿcÿksÿn tu en répon-
dras de ta tête; 2) ñèô. ~ mÿktubu réponse f;
~ hissi sens m de responsabilité.

úàâàáäåù èñ. responsable m, f, dirigeant m,
-e f; höã. défend//eur m, -eresse f; ~ olmaã
être responsable; répondre de qch.

úàâàáäåùëèê èñ. responsabilité f; höã. respon-
sabilité f, imputabilité f; cavabdåhliyi þz
özÿðinÿ gþtöðmÿk assumer la respons-
abilité; ~ daøûmaã être responsable de qch,
avoir la responsabilité de qch, répondre de
qch, être garant, -e; cavabdåhliyi þz özÿ-
ðindÿn atmaã décliner (âÿ éà rejeter) toute
la responsabilité; bunun cavabdåhliyi si-
zin özÿðinizÿ döøöð c’est vous qui assumez
la responsabilité, vous en êtes responsable,
vous en avez la responsabilité.

úàâàáëû ñèô. avec une réponse; ~ mÿktub
réponse f.

úàâàáñûç ñèô. sans réponse, n’ayant pas de
réponse; ~ mÿktub lettre f sans réponse;
onun mÿktubu cavabsûz ãaldû sa lettre
est restée sans réponse.

úàâàùèðàò èñ. joallerie f, pierreries f pl,
bijouterie f; söni ~ faux diamant m, les
fausses pierres.

úàâàí 1) èñ. jeune, adolescent, -e; ~lað les
jeunes; 2) ñèô. jeune, adolescent, -e; novice;
cadet, -te; junior; juvénile; inexpérimenté,
-e (tÿcðöbÿsiz); lap ~ très jeune; ~ kadð-
lað les jeunes cadres, le jeune personnel;

~ nÿsil jeune génération f, ~ oülan jeune
garçon m; ~ ãûz jeune fille f; ~ gþðkÿm
jeune apparence f (âÿ éà allure f); o mÿn-
dÿn cavandûð il est plus jeune que moi;
2) çÿðô. ~ gþðönmÿk paraître jeune, ne pas
paraître son âge.

úàâàíúàñûíà çÿðô. jeunement adv, d’une
manière jeune, comme les jeunes.

úàâàíÿçÿí èñ. jeune femme f mariée, femme f
mariée récemment.

úàéäàã ñèô. dégingandé, -e; ~ oülan (höndöð)
perche f, grand flandrin m; escogriffe m,
échalas m, ~ oülan (yþndÿmsiz) homme m
dégingandé, échalas m, perche f.

úàéíàã èñ. ongle m (yûðtûcû ãuøun); serre f,
griffe f (yûðtûcû håyvanlaðûn); ãaðtal ~üû
serre d’aigle; ~laðûnû gþstÿðmÿk montrer
les dents; caynaüûna kå÷mÿk tomber vi
(ê) sous la (dans les) griffe (s) de qn; bið
kÿsin caynaüûnda olmaã être entre les
griffes de qn; bið øåyi caynaüû ilÿ tutmaã
tenir qch par les griffes.

úàéíàãëàìàã ô. griffer vt, plonger vt (âÿ éà
enfoncer) les griffes; saisir par les griffes.

úàéíàãëàíìàã èñ. être griffé, -e.
úàéíàãëàòìàã èñ. faire griffer, donner ordre

de griffer.
úàéíàãëû ñèô. griffu, -e; armé, -e de griffes;

tenace; ~ adam homme m tenace.
úàéíàãñûç ñèô. sans griffe.
úàç 1) èñ. jazz m; ~ oðkåstði orchestre m de

jazz; 2) ñèô. de jazz; ~ musiãisi musique f
de jazz.

úàçèáÿ 1) èñ. ôèç. a) attraction f, gravitation f,
attirance f; maãnit cazibÿ ãövvÿsi attrac-
tion magnétique; b) attrait m, charme m,
fascination f, beauté m, attractivité f, agré-
ment; 2) ñèô. ôèç. ~ ãövvÿsi force f attractive;
ömumi cazibÿ ãanunu loi f de l’attraction
universelle.

úàçèáÿäàð ñèô. charmant, -e; séduisant, -e;
délicieu//x, -se; ravissant, -e; attracti//f,
-ve; séduisant, -e; excitant, -e; ~ ãadûn
une femme charmante (âÿ éà séduisante,
ravissante); ~ tÿbÿssöm sourire m char-
mant (âÿ éà fascinant); onun ~ ãövvÿsi
vað elle (il) a une force attirante; ~ ÿda
manières f pl charmantes; ~ mÿnzÿðÿ un
paysage (âÿ éà une vue) attracti//f, -ve
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(séduisant, -e); ~ musiãi une musique
ravissante; ~ baxûø un regard séduisant.

úàçèáÿëèëèê èñ. charme m, séduction f, fasci-
nation f, glamour m, attractivité f, beauté f.

úàçèáÿñèç ñèô. laid, -e; déplaisant, -e;
désagréable; repoussant, -e; rebutant, -e;
peu attrayant, -e.

úàçèáÿñèçëèê èñ. laideur f, difformité f,
manque m de charme.

úåùèç èñ. 1) dot [d6t] f; 2) dotal, -e; ~ våðmÿk
doter vt.

úåùèçëè ñèô. : ~ gÿlin une bru dotée, une bru
avec une dot.

úåùèçëèê èñ. faisant partie de dot; bu ~dið ça
fait partie de dot.

úåùèçñèç çÿðô. sans dot; ~ gÿlin une bru sans
dot.

úåìïåð èñ. chandail m; pull-over m [pul6wÏr,
pul6vεr].

úåíòëìåí èñ. gentleman m (pl gentlemen);
gentilhomme m; ~ ÿsèl un vrai gentil-
homme; ~ olmaã être gentilhomme (âÿ éà
gentleman).

úåéðàí èñ. çîîë. gazelle f; ~ ýþçëÿð yeux m pl
de gazelle.

úÿááÿõàíà èñ. arsenal m, dépôt m de muni-
tions.

úÿáùÿ 1) èñ. front m, champ m de combat;
ligne f de bataille; þn ~ avant-ligne f; gå-
niø ~ front large; ~dÿ olmaã être au front;
~yÿ gåtmÿk partir vi (ê) (âÿ éà aller vi (ê)
au front; idåoloji ~ front idéologique;
sölh ~si front de Paix; vahid ~ front uni;
sölh vÿ dåmokðatiya ~ si Front de paix et
de démocratie; xalã ~si Le Front popu-
laire; 2) ñèô. de front; ~ xÿtti la ligne de
front; ~ yoldaøû un camarade de front.

úÿáùÿ÷è èñ. combattant m, -e f, guerri//er m,
-ère f.

úÿáð èñ. 1) algèbre f; 2) violence f; oppres-
sion f; sujétion f; joug m (ÿsaðÿt); con-
trainte f; domination f.

úÿáðÿí çÿðô. par violence, par contrainte,
contre gré, par force.

úÿäâÿë èñ. table f, tableau m; index m; liste f;
sommaire m; grille f; horaire m; pro-
gramme m; astðonomik ~ table astrono-
mique; vuðma ~i table de multiplication;

þë÷ö vÿ ÷ÿki ~ table de mesures; loãa-
ðifma ~i table de logarithmes; idman
yaðûøû ~i le programme des compétitions
sportives; ~ özðÿ selon le programme; ~ÿ
ÿsasÿn conformément au programme (à
l’horaire).

úÿôà èñ. souffrance f, douleur f, supplice m,
tourment m, torture f, peine f; ~ ÷ÿkmÿk
souffrir vi, endurer vi.

úÿôàêåø 1) èñ. souffre-douleur m; martyr, -e;
2) sèô. souffrant, -e; martyr, -e; ~ adam
martyr m, - e f; souffre-douleur m.

cÿôaêåøëèê èñ. tourment m, souffrance f, sup-
plice m; ~ åtmÿk souffrir vi.

úÿôÿíý 1) ñèô. absurde, inepte, insensé, -e;
déraisonnable, stupide; fou (fol, folle);
ridicule; absurde; bu nÿ ãÿdÿð dÿ ~dið!
comme c’est ridicule! 2) çÿðô. absur-
dement, stupidement, riduculement, folle-
ment; ~ danûømaã dire des absurdités (âÿ
éà des bêtises); dire un non-sens.

úÿôÿíýèéàò èñ. absurdité f, non-sens m, stu-
pidité f, ineptie f, bêtise f; (yalan) men-
songe m, fable f; hÿð cöð ~ toutes sortes
d’absurdités; ~ danûømaã dire des absur-
dités; dire un non-sens; bu ~dûð! c’est une
absurdité!

úÿôÿíýëÿìÿê ô. dire un non-sens, dire des
absurdités.

úÿôÿíýëèê èñ. absurdité f, ineptie f, bêtise f,
non-sens m.

úÿôÿðè èñ. áîò. persil m.
úÿôòÿ èñ. verrou m, targette f.
úÿôòÿëÿìÿê ô. verrouiller vt, mettre (âÿ éà

pousser) la targette.
úÿôòÿëÿíìÿê ô. être fermé, -e; être verrouillé,

-e; ãapû cÿftÿlÿnib la porte est verrouillée.
úÿôòÿëÿòìÿê ô. faire verrouiller, faire pousser

le verrou (âÿ éà la targette).
úÿôòÿëè ñèô. fermé, -e; verrouillé, -e; ayant un

verrou (une targette); qui a un verrou.
úÿôòÿñèç ñèô. sans verrou (sans targette);

n’ayant pas de verrou (de targette).
úÿùàëÿò èñ. ignorance f, obscurantisme m.
úÿùàëÿòïÿðÿñò èñ. obscurantiste m.
úÿùàëÿòïÿðÿñòëèê èñ. obscurantisme m.
úÿù-úÿù èñ. gazouillement m, gazouillis m,

ramage m, trille m (ãuøëàðûí); ~ vuðmaã
gazouiller vt, chanter vt, ramager vi, triller
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vi; mÿc. triller; bölböl cÿh-cÿhi le trille
du rossignol.

úÿùä èñ. effort m, assiduité f, zèle m; effort
m, tentative f, essai m; ~ åtmÿk essayer vt,
tenter vt, efforcer (s’), tâcher de faire qch.

úÿùäëÿ çÿðô. ardemment, assidûment,
soigneusement, avec ardeur, avec zèle,
avec assiduité, avec entrain; ~ iølÿmÿk tra-
vailler avec zèle (âÿ éà avec ardeur, avec
assiduité).

úÿùäëè ñèô. assidu, zèle, soigneu//x, -se,
ponctuel, -le; réguli || er, -ère.

úÿùÿííÿì èñ. 1) enfer m, géhenne f; ~ ÿzabû
÷ÿkmÿk souffrir (âÿ éà éprouver) les
peines de l’enfer; Cÿhÿnnÿm ol! Va-t-en!
Va-t-en au diable! 2) ñèô. démoniaque,
satanique, diabolique; ~ ÿzabû les peines
infernales (tourments infernaux).

úÿùÿò èñ. cîü. 1) point m cardinal, pôle m,
point m; öföãön ~lÿði points m pl de
l’horizon; 2) partie f, côté m, particularité
f, aspect m, élément m; milli ~ un élément
national (âÿ éà une particularité nationale);
baølûca ~ oduð ki... la particularité princi-
pale est que...; hÿyatûn möxtÿlif ~lÿði les
différents aspects de la vie.

úÿùë èñ. ignorance f; mÿc. obscurité f; obstiné,
-e (une discussion obstinée); têtu, -e; ~ åt-
mÿk entêter (s’), obstiner (s’).

úÿëá èñ. : ~ åtmÿk attirer vt, entraîner vt,
charmer vt, séduire vt, captiver vt, impli-
quer vt; iøÿ ~ åtmÿk recruter vt; tÿdãiãat
iøinÿ ~ åtmÿk attirer au travail scien-
tifique; dinlÿyicini ~ åtmÿk attirer le pub-
lic; biðinin diããÿtini bið iøÿ ~ åtmÿk
attirer l’attention de qn à qch; ~ olunmaã
être attiré, -e.

úÿëáåäèúè ñèô. attracti//f, -ve; charmant, -e;
attirant, -e; séduisant, -e; plaisant, -e;
agréable; captivant, -e; intéressant, -e;
ravissant, -e; ~ tÿbÿssöm un sourire char-
mant (âÿ éà séduisant).

úÿëä 1) ñèô. rapide, prompt, -e; énergique;
leste; expediti//f, -ve; ~ ãa÷an un coureur
rapide; ~ olmaã être agile (rapide); ~ cavab
une réponse rapide; ~ (diðibaø) uøaã un
enfant agile; ~ olun! Dépêchez-vous! Vite!;
2) zÿðô. vite, promptement, lestement,
rapidement, vivement; ~ danûømaã parler

vite; Bålÿ ~ danûømayûn! Ne parlez pas si
vite!

úÿëäëèê èñ. agilité f, promptitude f, adresse f,
habileté f.

úÿëäëÿøäèðìÿê ô. accélérer vt, hâter vt, activ-
er vt, presser le pas; iøi ~ activer le travail.

úÿëäëÿøìÿê ô. accélérer (s’), devenir vi (ê)
agile.

úÿëëàä 1) èñ. bourreau m, exécuteur m, tor-
tionnaire; mÿc. boucher m, charcutier m;
mÿc. despote m, tyran m; 2) sèô. cruel, -le;
inhumain, -e (ðÿhmsiz); sauvage (vÿhøi);
brutal, -e (sÿðt); ~ adam un homme brutal.

úÿëëàäúàñûíà çÿðô. : ~ þldöðmÿk tuer (âÿ éà
assassiner) qn avec violence, poignarder
(bû÷aãla).

úÿëëàäëûã èñ. ìÿú. brutalité f, cruauté f, féroc-
ité f, inhumanité f, sauvagerie f; ~ åtmÿk
tuer avec férocité (âÿ éà avec cruauté).

úÿì èñ. totalité f, somme f, total m, ensem-
ble m, masse f; collection f, groupe m;
ãðam. pluriel m; ~ åtmÿk réunir, assem-
bler, cumuler, ramasser; mettre ensemble.

úÿìäÿê èñ. carcasse f; toyuã ~yi carcasse
d’une poule; inÿk ~yi carcasse d’une vache.

úÿìè çÿðô. au total, en tout; ömum ~ bilan m;
somme f totale; seulement (ancaã).

úÿìè-úöìëÿòàíû ÿd. en tout et pour tout;
seulement; ~ iki kitabûm vað J’ai seule-
ment deux livres.

úÿìèééÿò èñ. société f, communauté f, ligue f,
association f, organisation f; ibtidai ~
société primitive; sinifsiz ~ société sans
classes; kommunizm ~i société commu-
niste; kapitalist ~i société capitaliste; Qûð-
mûzû Xa÷ vÿ Qûðmûzû Aypaða ~i Société
de Croix et de Croissant Rouges.

úÿìèééÿòÿçèää ñèô. antisocial, -e; asocial, -e.
úÿìëÿìÿê ô faire le total, résumer vt, cal-

culer vt, collecter vt, additionner vt, ajou-
ter vt, sommer vt, totaliser vt; réunir vt,
assembler vt.

úÿìëÿøäèðìÿê ô. faire le total, additionner vt,
collecter vt, ajouter vt, sommer vt, résumer
vt, concentrer vt, réunir vt; focaliser  vt
(fikið haãã.); diããÿtini ~ concentrer son
attention; fikðini ~ concentrer (se).

úÿìëÿøìÿê ô. réunir (se), associer (s’); accu-
muler (s’); rassembler (se); assembler (s’);
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øagiðdlÿð mÿktÿbin zalûna cÿìëÿøäèëÿð
Les élèves se sont réunis dans la salle de
l’école.

cÿmëÿòmÿê ô. faire réunir, faire assembler;
faire additionner, faire calculer.

úÿíàá èñ. monsieur m: ~ pðåzidånt Monsieur
le Président.

úÿíàçÿ èñ. corps m; dépouille f, cadavre m.
úÿíúÿë 1) èñ. scandale m, grabuge m; mésaven-

ture f; confusion f, méli-mélo m; imbroglio
m; ~ÿ salmaã entraîner (âÿ éà mêler) qn
dans une mésaventure; ~ÿ döømÿk avoir
un scandale; ~ salmaã (øÿð atmaã) calom-
nier vt, diffamer vt; Bizi bu ~ÿ kim saldû?
Qui nous a entraînés dans ce scandale?;
2) ñèô. scandaleu//x, -se; compliqué, -e; dif-
ficile; délicat, -e; embarrassant, -e; sophis-
tiqué, -e.

úÿíýàâÿð 1) èñ. chevalier m, combattant m,
guerrier m; 2) ñèô. belliqueu//x, -se; martial,
-e; courageu//x, -se; guerri || er, -ère; agres-
si//f, -ve; ~ tÿyyaðÿ÷i un aviateur coura-
geux; ~ boks÷u pugiliste m.

úÿíýÿëëèê èñ. jungle [=œ÷ gl] m, forêt f dense;
mÿc. labyrinthe m.

úÿííÿò 1) èñ. paradis m, éden m; 2) ñèô. para-
disiaque; ~ lÿzzÿti les délices d’Eden; les
jouissances du Paradis; ~ almasû pomme f
de paradis; ~ ãuøu oiseau m de paradis,
paradisier m.

úÿíóá èñ. sud m, midi m; ~a au sud; ~a gåt-
mÿk aller vi (ê) au sud; ~da dans le sud;
~ kölÿyi vent m du sud; ~ istiãamÿtindÿ
vers le sud, dans la direction sud (âÿ éà
méridionale); ~ ãötbö cîü. pôle m sud.

úÿíóáè ñèô. sud, méridional, -e; ~ Amåðika
l’Amérique de Sud; ~ Avðopa Europe f
méridionale.

úÿíóá-ãÿðá èñ. sud-ouest m; ~dÿn ÿñÿí
kölÿk vent m du sud-ouest; ~ÿ au sud-
ouest; vers le sud-ouest; 2) sèô. sud-ouest.

úÿíóá-ãÿðáè ñèô. sud-ouest.
úÿíóáëó èñ. méridional m, -e f.
úÿíóá-øÿðã èñ. sud-est m; ~ÿ au sud-est;

~dÿn ÿñÿí kölÿk le sud-est, le vent du
sud-est.

úÿíóá-øÿðãè ñèô. sud-est; ~ Asiya le Sud-Est
asiatique.

úÿðÿéàí èñ. ôèç courant m; ålåktðik ~û courant
électrique; göclö ~ courant fort; hava ~û
courant d’air, bouffé f, vent m; daimi ~
courant continu; dÿyiøÿn cÿðÿyan courant
alternatif; ålåktðon ~ courant d’électrons
(électronique); tendance f, mouvement m;
~ åtmÿk circuler vi.

úÿðýÿ èñ. rang m, rangée f, file f; ~nè sûxlaø-
dûðmaã serrer les rangs (âÿ éà les files);
aðxa ~ rang de derière; biðinci ~dÿ dans
le premier rang; ~yÿ dözölmÿk ranger
(se); ~yÿ dözmÿk ranger vt, aligner vt.

úÿðýÿàðàñû 1) èñ. ê.ò. un espace pris entre
deux rangs de plantes; 2) sèô. ~ båcÿðmÿ
cultivation f entre deux rangs.

úÿðýÿ-úÿðýÿ çÿðô. par rang, par ordre.
úÿðýÿëÿìÿê ô. ranger vt, aligner vt.
úÿðýÿëÿíìÿê ô. ranger (se); être rangé, -e;

ÿsgÿðlÿð cÿld cÿðgÿlÿndilÿð les soldats
se sont vite rangés.

úÿðèìÿ 1) èñ. amende f, contravention f, peine
f pécuniaire; ~ þdÿmÿk payer une amende;
aüûð ~ une lourde amende; ~ åtmÿk infliger
une amende; mettre à l’amende; ~ tÿyin
åtmÿk (idmanda) siffler le coup franc;
o yöz manat ~ våðdi il (elle) a payé 100
manates d’amende; 2) ñèô. d’amende;
~ måydanû surface f de réparation; ~ zÿð-
bÿsi le coup franc, penalty m; ~ batalyonu
bataillon m disciplinaire.

úÿðèìÿëÿìÿê ô. infliger une amende, mettre
qn à l’amende, condamner à une amende.

úÿðèìÿëÿíìÿê ô. être mis, -e à l’amende,
être condamné, -e à l’amende; biz 50
ìàíàò cÿðimÿlÿndik nous avons été mis
à l’amende de 50 manates, on nous a
infligé une amende de 50 manates.

úÿððàù òèá. 1) èñ. chirurgien m; 2) ñèô. chirur-
gical, -e; ~ alÿtlÿði les instruments chirur-
gicaux; ~ möalicÿsi le traitement chirur-
gical.

úÿððàùèéÿ 1) èñ. opération f, intervention f
chirurgicale; 2) ñèô. chirurgical, -e; ~ otaüû
salle f d’opération; ~ stolu table f d’opéra-
tion; ~ ÿmÿliyyatû opération chirurgicale;
~ möalicÿsi traitement m chirurgical.

úÿððàùëûã 1) èñ. chirurgie f; 2) ñèô. chirurgical,
-e; ~ sÿnÿti profession m chirurgicale;
~ tÿcðöbÿsi pratique f chirurgicale.
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úÿñàðÿò èñ. courage m, bravoure f, audace f,
hardiesse f, témérité f; ~ åtmÿk oser vt, ris-
quer vt, avoir audace de faire qch, prendre
la liberté de...; ~ gþstÿðmÿk montrer de
l’audace, faire preuve de courage.

úÿñàðÿòëÿ çÿðô. courageusement, bravement,
hardiment, audacieusement, avec courage
sans hésiter, avec assurance; ~ danûømaã
parler courageusemant; mÿn ~ dåyÿ bilÿ-
ðÿm je peux dire avec assurance.

úÿñàðÿòëÿíäèðìÿê ô. encourager vt, donner
(âÿ éà redonner) du courage à qn, exhort-
er vt.

úÿñàðÿòëè ñèô. courageu || x, -se; audicieu || x,
-se; brave; téméraire; hardi, -e; déterminé,
-e; résolu, -e.

úÿñàðÿòëèëèê courage m, audace f, hardiesse
f, témérité f, bravoure f, détermination f,
résolution f.

úÿñàðÿòñèç 1) ñèô. irrésolu, -e; indécis, -e;
hésitant, -e; timide; perplexe; ~ olmaã
être irrésolu, -e; 2) zÿðô. avec hésitation,
timidement, irrésolument, d’une manière
indécise.

úÿñàðÿòñèçëÿøìÿê ô. perdre courage,
décourager (se).

úÿñàðÿòñèçëèê èñ. irrésolution f, indécision f,
perplexité f, indétermination f, hésitation f.

úÿñÿä èñ. cadavre m, corps m; carcasse f
(håyvan haãã.).

úÿñóð ñèô. áàõ úÿñàðÿòëè.
úÿñóðëóã èñ. áàõ úÿñàðÿò.
úÿçà 1) èñ. punition f, châtiment m, peine f,

pénalité f; blâme m; úèñìàíè ~ punition
corporelle; þlöm ~sû peine de mort; peine
capitale; ~ våðmÿk punir vt; châtier vt;
condamner vt; infliger une punition; canè
þlöm ~sû ilÿ ~landûðûlûð le criminel est
condamné à la peine de mort; 2) sèô. puni-
ti//f, -ve; ~ dÿstÿsi un détachement punitif.

úÿçàëàíäûðûëìàã ô. être puni, -e (châtié, -e,
condamné, -e).

úÿçàëàíäûðìàã ô. punir vt, châtier vt,
infliger (donner) une punition.

úÿçàñûç ñèô. impuni, -e; çÿðô. impunément,
avec impunité.

úÿçàñûçëûã èñ. impunité f.
úÿçá èñ. attraction f, attrait m, charme m,

attractivité f, fascination f; séduction f;

~ åtmÿk attirer vt, entraîner vt; ~ olunmaã
être attiré, -e (entraîné, -e); maãnit dÿ-
miði ~ ådið l’aimant attire le fer.

cÿçáådècè ñèô. attirant, -e; attracti//f, -ve;
agréable; captivant, -e; charmant, -e;
séduisant, -e; ravissant, -e; intéressant, -e;
~ ãûz une fille charmante (ravissante);
~ tÿbÿssöm un sourire charmant.

úûäûð 1) èñ. course f de chevaux, concours m
hippique; manåÿsiz ~ course f de plat;
manåÿli ~ course f d’obstacles; ~da iøti-
ðak åtmÿk courir; participer à la course;
~da ãalib gÿlmÿk gagner une course;
2) ñèô. de course; ~ måydanû champs m de
course, hippodrome m; ~ pðoãðamû pro-
gramme m de course; ~ gönö jour m de
course; ~ atû cheval de course; ~ yolu
piste f.

úûäûð÷û èñ. jockey m.
úûüàëëàìàã ô. contrevenir sciemment aux

règles du jeu; enfreindre vt; manquer à sa
parole, ne pas tenir sa parole.

úûüàëëûã èñ. une contrevention intentionnelle
aux règles du jeu.

úûüûëäàìàã ô. piailler vi, piauler vi; uøàã
cûüûldayûð l’enfant piaule.

úûüûëäàøìàã ô. piailler vi, piauler vi ensem-
ble.

úûüûëäàòìàã ô. faire piailler, faire piauler.
úûüûëòû piaillerie f, piaillement m, piaulement

m; kþðpÿ ~sû le piaulement de bébé.
úûüûëòûëû ñèô. piailleu//r, -se; ~ sÿs une voix

piailleuse.
úûüûð 1) sentier m, laie f, layon m; iølÿk ~

sentier battu; ~la gåtmÿk suivre le sentier;
~ûndan ÷ûxmaã mÿc. dépasser (âÿ éà
franchir) les limites; bu cûüûðla gådin
suivez ce sentier; 2) chemin m, direction f;
hÿyat ~û ligne f de vie; ~ a÷maã tracer le
chemin, frayer le chemin; 3) trouver un
nouveau moyen; ~ûídan ÷ûxmaã mÿc.
dépasser les limites.

úûüûðäàø èñ. un compagnon de route.
úûããûëû ñèô. petit, -e; miniscule; menu, -e; nain;

~ adam un nain; ~ oülan un tout petit
garçon; ~ ÿllÿð menottes f pl.

úûããûð èñ. : ~ûnû ÷ûxaðtmamaã ne pas pronon-
cer un son, garder le silence, taire (se).
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úûëõà ñèô. pur, -e; absolu, -e; ~ gömöø l’argent
pur; ~ spiðt alcool m pur; ~ söd lait m entier.

úûëûç ñèô. maigre, émacié, -e, décharné, -e,
efflanqué, -e; faible; ~ bÿdÿn corps m
maigre (âÿ éà émacié); ~ uøaã enfant m
faible; ~ oülan garçon m maigre; ~ ãaðû
une vieille émaciée.

cûëûçëanmaã ô. rapetisser vi, diminuer vi,
devenir vi (ê) plus petit, -e; maigrir vi,
mincir vi.

úûëûçëàøäûðìàã ô. appauvrir vi, épuiser vi,
émacier vi; uzun söðÿn xÿstÿlik onu
cûlûzlaødûðmûødû une longue maladie l’a
émancié (e).

úûëûçëûã èñ. faiblesse f, épuisement m, effrite-
ment m, pauvreté f.

úûíäûð 1) èñ. chiffon m, torchon m, loque f,
lambeau m; maøûnû silmÿk (tÿmizlÿmÿk)
ö÷ön ~ un chiffon pour polir (âÿ éà net-
toyer) une voiture; dþøÿmÿ ~û serpillière f;
~ûndan cin höðköð il est habillé en lam-
beaux; 2) mÿc. poule f, femmelette f; 3) sèô.
vétuste, croulant, -e, très vieux.

úûíäûð÷û èñ. chiffonni || er m / ère f.
úûíäûðëàøìàã ô. user (s’), abîmer (s’), détéri-

orer (se).
úûíäûðëû ñèô. en loques (âÿ éà en lambeaux).
úûíäûð-ìûíäûð èñ. loques f pl, chiffons m pl,

haillons m pl.
úûíãûëäàìàã ô. sonner vi, tinter vi, résonner vi.
úûíãûëäàòìàã ô. sonner vt; zûnãðov ~ sonner

la cloche; tinter vt.
úûíãûëû ñèô. petit, -e; miniscule; très petit, -e;

menu, -e.
úûíãûëòû èñ. carillonnement m, tintement m de

la cloche.
úûíãûð èñ. : ~ûnû ÷ûxaðtmaã prononcer un

mot (âÿ éà un son); faire entendre un
piaulement; o, ~ûnû ÷ÿkmÿyÿ cöðÿt åtmið
il (elle) n’ose pas prononcer un mot; ~ûnû
÷ûxaðtma! Ne prononce pas un mot!

úûð 1) ñèô. áîò. sauvage; ~ aüac arbre m
sauvage; ~ alma pomme f sauvage; ~ bitki
plante f sauvage; cerise f sauvage; ~ sÿs
une voix aiguë.

úûð-úûíäûð èñ. chiffons m pl, haillons m pl;
loques f pl; friperie f; ~ yûüan chiffonnier
m; brocanteur m; fripi//er m, -ère f; ~ i÷ÿði-
sindÿ olmaã être en loques; ~ gåymiø

habillé, -e en loques; ~ alûb satmaã bro-
canter vt, chiner vt.

úûðúûðàìà èñ. çîîë. cigale f; libellule f; demoi-
selle f (fam.).

úûðëûã èñ. ensauvagement m.
úûðûã 1) èñ. fente f; déchirure f; 2) ñèô. déchiré,

-e; ~ ayaããabû chaussure f percée (âÿ éà
éculée).

úûðûã-úûðûã ñèô. déchiré, -e, tout déchiré, -e,
troué, -e; ~ olmaã être déchiré, -e; être
troué, -e; Onun öz-gþzö ~dûð Son visage
est tout égratigné.

úûðûëäàìàã ô. grincer vi; crier vi; craquer vi;
striduler vi, craqueter vi; bu tÿzÿ ayaããa-
bûlað cûðûldayûð ces nouvelles chaussures
craquent.

úûðûëäàøìàã ô. striduler vi ensemble (en
même temps).

úûðûëäàòìàã ô. faire grincer (âÿ éà craquer).
úûðûëìàã ô. déchirer (se), craquer vi, lacérer

(se); pað÷a-pað÷a ~ déchirer (se) en nom-
breux morceaux; bÿzi kaüûzlað asanlûãla
cûðûlûð certains papiers se déchirent (âÿ éà
se lacèrent) facilement.

úûðûëòû èñ. grincement m, craquement m, cri m;
~ salmaã faire un craquement.

úûðûëòûëû ñèô. grinçant, -e; craquant, -e; ~ ãapû
une porte grinçante.

úûðëàìàã ô. dégénérer; áîò. devenir vi (ê)
sauvage (bitki ùàãã.).

úûðìàã 1) ô. déchirer vt, déchiqueter vt, lacér-
er vt; mÿktubu tikÿ-tikÿ ~ lacérer une
lettre en nombreuses parties; öst-baøûnû ~
déchirer les vêtements de qn; 2) èñ. griffe f.

úûðìàã-úûðìàã çÿðô. : ~ olmaã être égratiné,
-e, être couvert, -e d’égratinures; ~ åtmÿk
égratiner vt violemment, couvrir vt qn
d’égratignures.

úûðìàãëàìàã ô. égratigner vt, griffer vt,
gratter vt; it ãapûnû cûðmaãlayûð le chien
gratte la porte.

úûðìàãëàíìàã ô. être égratigné, -e (âÿ éà
être griffé, -e).

úûðìàãëàøìàã ô. entre-déchirer (s’); piøiklÿð
cûðmaãlaøûðlað les chats s’entre-déchirent.

úûðíàìàã ô. irriter (s’), énerver (s’), fâcher
(se), monter (se), mettre (se) en colère,
indigner (s’).

úûðíàòìàã ô. irriter qn, énerver qn, fâcher
qn, indigner qn.
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úûðòäàí èñ. nain m, -e f; pygmée m; nabot m,
-e f.

úûðòãîç ñèô. irascible, emporté, -e; irritable,
coléreu//x, -se.

úûðòãîçëóã èñ. irascibilité f, emportement m,
colère f.

úûç èñ. ligne f, trait m; ~ ÷ÿkmÿê tracer une
ligne; altdan ~ ÷ÿkmÿk souligner vt.

úûç-áûç èñ. les tripes rôties;~ ãovuðmaã rôtir
les tripes.

úûçûã èñ. ligne f, trait m, raie f; ~ ÷ÿkmÿk
tracer une ligne; kaüûzda ~ ÷ÿkmÿk tracer
une ligne sur le papier; ~dan ÷ûxmaã ìÿú.
dépasser les limites; aller vi (ê) jusqu’aux
extrémités (aü ålÿmÿk); stolun o baøûnda
dÿðin bið ~ vaðdû il y avait une égratignure
profonde à l’autre bout de la table.

úûçûã-úûçûã ñèô. rayé, -e; barré, -e; griffonné,
-e; barbouillé, -e; onun ÿllÿði tamam ~ idi
ses mains étaient tout en égratignures;
~ åtmÿk rayer vt (âÿ éà égratigner vt);
ÿlini tikanla ~ åtmÿk égratigner (s’) la
main avec des épines.

úûçûãëàìàã ô. tracer les lignes; rayer vt;
ligner vt; kaüûzû ~ rayer le papier.

úûçûãëàíìàã ô. être ligné, -e (âÿ éà être
rayé, -e).

úûçûãëàíìûø ô. ñèô. rayé, -e, ligné-e; ~ cûzûãlû
dÿftÿð un cahier rayé.

úûçûëäàìàã ô. siffler vi (samavað haãã.).
úûçûëìàã ô. être ligné, -e (âÿ éà être rayé, -e);

être égratigné, -e; kaüûz cûzûlûb le papier
est rayé.

úûçûëòû èñ. grésillement m, raclement m, crépite-
ment m; yaüûn tavada ~sû le grésillement
du beurre dans la poêle; ocaüûn ~sû le
crépitement du feu.

úûçìàã ô. tracer vt; dessiner vt; crayonner vt,
croquer, esquisser vt (ãÿlÿm ilÿ); plan ~
former un projet (dresser un plan); xÿðitÿ
~ tracer la carte; égratigner vt, gratter vt,
écorcher vt; ÿlini sancaãla ~ égratigner
(s’) la main avec une épingle; ãÿlÿmim
cûzûð mon stylo gratte.

úûçìà-ãàðà èñ. griffonnage m, barbouil-
lage m, gribouillage m; ~ yazmaã grif-
fonner vt, gribouiller vt, barbouiller vt;
~ yazû un griffonnage; o ~ ådið il grif-

fonne; bötön divaðû ~ åtmÿk barbouiller
un mur.

úûçìà-ãàðà÷û èñ. écrivailleur m, écrivaillon
m, écrivassier m, gratteur m de papier.

úèá 1) èñ. poche f; yan ~ poche f de côté;
saat ~i un gousset; aðxa ~ (øalvaðda) une
poche revolver (d’un pantalon); ~ dol-
duðmaã remplir la poche; ÿlini ~inÿ ãoy-
maã mettre la main dans sa poche; ÿlini
~inÿ salmaã (pul xÿðclÿmÿk) mÿc.
dépenser de l’argent; boø ~ une poche
vide; ~ dolusu une pochée; une poche
de...; bið ~ pul une pochée d’argent; bið
kÿsin ~inÿ giðmÿk faire les poches de qn;
~inÿ ãoymaã mettre qch dans la poche de
qn; 2) ñèô. de poche;~ daðaüû peigne m de
poche; ~ gözgösö glace f de poche; ~
löüÿti dictionnaire m de poche; ~ dÿftÿði
carnet m, calepin m ~ bû÷aüû canif m; ~
dÿsmalû mouchoir m de poche.

úèáýèðëèê èñ. vol m à la tire; ~ åtmÿk être
voleur à la tir; être pickpocket; voler à la
tire.

úèáõÿðúëèéè èñ. argent m de poche.
úèáêÿñÿí èñ. vol//eur m, -euse f à la tire;

pickpocket m.
úèúè èñ. mère f, maman f (nÿvaziøëÿ).
úèäà èñ. lance f, javelot m, pique f; ◊ aòà. ñþç.

~nû ÷uvalda gizlÿtmÿk olmaz la vérité
finit toujours par percer au dehors.

úèää-úÿùä èñ. effort m, zèle m, ferveur f,
ardeur f, assiduité f; ~lÿ iølÿmÿk travailler
avec ardeur; ~ gþstÿðmÿk faire preuve de
zèle (d’ardeur).

úèääè 1) ñèô. sérieu//x, -se; grave; important,
-e; strict, -e; austère; sévère (sÿðt); ~ adam
homme m sérieux; un homme grave (impor-
tant) (gþðönöøcÿ); ~ mÿsÿlÿ problème m
sérieux; question f importante; ~ möÿllim
professeur m strict; ~ baxûø regard m
sérieux; ~ xÿstÿlik maladie f grave; ~ tÿn-
ãid÷i critique m sévère; ~ intizam disci-
pline f sévère; ~ ãayda ordre m strict;
~ ÿmð consigne f stricte (âÿ éà ordre m
strict); ~ pÿhðiz régime m strict; ~ tþhmÿt
blâme m sévère; réprimande f sévère; ~ þl÷ö
mesures f pl sévères; ~ þl÷ö gþtöðmÿk
prendre des mesures sérieuses; ~ olmaã
être sérieu//x, -se; ~ gþðönmÿk paraître
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sérieu//x, -se; 2) çÿðô. strictement, sérieuse-
ment; sévèrement; bið øåyÿ ~ yanaømaã
prendre qch au sérieux; mÿsÿlÿni ÷ox ~
håsab åtmÿk trouver le problème très
sérieux; ~ dåsÿk en parlant sérieusement;
~ gþðönmÿk paraître sérieu//x, -se; ~ då-
yiðÿm je dis sérieusement, je suis sérieux
(je suis sérieuse).

úèääèééÿò èñ. sérieux m, gravité f, sévérité f,
austérité f, dureté f; möhaðibÿ dþvðö ãa-
nunlaðûnûn ~i la sévérité des lois de temps
de guerre (âÿ éà marsiales).

úèääèééÿòëÿ çÿðô. sérieusement, strictement,
sévèrement, gravement; ~ iølÿmÿk tra-
vailler avec zèle.

úèääèëÿøäèðìÿê ô. accorder vt (âÿ éà attach-
er vt) trop d’importance à qch; intensifier
vt, renforcer vt, prendre qch au sérieux,
compliquer vt, exagérer vt, augmenter vt,
aggraver vt; nÿzaðÿti ~ renforcer le con-
trôle; båynÿlxalã gÿðginliyi ~ aggraver la
tension internationale; mÿsÿlÿni ~ com-
pliquer la question.

úèääèëÿøìÿê ô. prendre de l’importance,
devenir vi (ê) sérieu//x, -se, prendre une
tournure sérieuse.

úèääèëèê èñ. sérieux m, gravité f, sévérité f,
concentration f, solidité f, importance f;
tam ~lÿ sérieusement, avec sérieux; hÿ-
miøÿ ciddilik lazûmdûð il faut toujours être
sérieux.

úèùàä èñ. djihad m; ~ ålan åtmÿk déclarer un
djihad.

úèùàç èñ. appareil m, instrument m; optik
~lað appareils (âÿ éà instruments) optiques;
dÿãiã þl÷ö ~ û instrument de précision.

úèùàçãàéûðàí èñ. construction f de machines-
outils, construction de machines; construc-
tion f mécanique; ~ sÿnayå (zavod) indus-
trie f (usine f) de construction mécanique.

úèê-úèê èñ. cui-cui m, ~ åtmÿk pépier, piauler,
piailler.

úèêêèëäÿøìÿê ô. piailler ensemble (en même
temps); ãuølað bÿðkdÿn ~ les oiseaux
piaulent haut.

úèêêèëòè èñ. gazouillement m, pépiement m,
piaillement m, piaulement m.

úèëàëàìàã ô. polir vt, limer vt, lustrer vt,
glacer vt.

úèëàëàíìàã ô. être limé, -e; être poli, -e; être
lustré, -e, (glacé, -e).

úèëàëàíìûø ñèô. poli, -e; limé, -e; lustré, -e.
úèëàëû ñèô. lustré, -e, luisant, -e, brillant, -e;

glacé, -e; ~ kaüûz papier m glacé.
úèëä èñ. reliure f; kitabû ~ÿ våðmÿk donner

un livre à la reliure; volume m; tom m;
ìÿú. apparence ô; mÿc. ~ini dÿyiømÿk
changer d’apparence, adapter (s’) à telles
ou telles circonstances.

úèëä-úèëä èñ. volume par volume; ~ kitablað
des volumes de livres.

úèëä÷è èñ. reli//eur m, -euse f; broch//eur m,
-euse f.

úèëäõàíà èñ. atelier m de reliure.
úèëäëÿìÿê ô. relier vt; kitabû ~ relier un livre;

kitab ãÿøÿng cildlÿnib le livre est bien
relié.

úèëäëÿòäèðìÿê ô. faire relier, demander à qn
de relier; kitabûmû ~ istÿyiðÿm je veux
faire relier mon livre, je voudrais donner
mon livre à la reliure.

úèëäëè ñèô. relié, -e; en volume; ö÷ ~ kitab
livre m en trois volumes.

cèëdñèç ñèô. sans reliure; ~ kitab livre m sans
reliure.

úèëîâ èñ. bride f, rêne f; guides f pl; ~ unu
ÿlindÿ saxlamaã mettre un frein à qn,
tenir qn en bride; atûn ~un boøaltmaã
lâcher les rênes (âÿ éà la bride) à son
cheval; ~unu boøaltmaã mÿc. lâcher les
rênes; ~ gÿmiðmÿk ronger son frein; ~unu
÷ÿkmÿk brider vt, refréner vt; biðisinin
~unu ÷ÿkmÿk serrer les brides à qn,
brider qn.

úèëîâëàìàã ô. brider vt; mÿc. retenir vt, con-
tenir vt, refréner vt, réprimer vt, freiner vt,
dompter vt; atû ~ brider un cheval; bið
kÿsi ~ mÿc. contenir qn, refréner qn; mö-
haðibÿni ~ refréner la guerre, prévenir la
guerre; nÿfsini ~ contenir ses désirs; di-
lini ~ contenir sa langue; ~ åhtiðasûnû con-
tenir sa passion.

úèëîâëàíìàã ô. être bridé, -e; mÿc. être retenu,
-e, être réprimé, -e.

úèëîâëàòìàã ô. faire brider; atû cilovlatdûð-
mûøam j’ai fait brider le cheval.

úèëîâëó ñèô. bridé, -e, avec une bride mise.
úèëîâñóç ñèô. débridé, -e; sans bride.
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úèëâÿ èñ. charme m; éclat m, rayonnement m;
coquetterie f, galanterie f, flirt m.

úèëâÿêàð ñèô. charmant, -e; coquet; -te; ~ ãa-
dûn une femme coquette; une coquette,
une allumeuse; ~ tÿbÿssöm un sourire
charmant.

úèëâÿëÿíìÿê ô. flirter vi, faire la coquette.
úèìèëäÿìÿê ô. trembler vi, frémir vi, frisson-

ner vi; bötön bÿdÿnim cimildÿyið tout
mon corps est saisi de frémissement; so-
yuãdan (hÿyÿcandan) ~ frémir de froid
(d’excitation); soyuãdan onun baðmaã-
laðû cimildÿøiðdi ses doigts tremblaient de
froid.

úèìèëòè èñ. frémissement m, frisson m; ~ hiss
åtmÿk ressentir vt (âÿ éà éprouver vt) un
frémissement; ÿllÿðimdÿ ~ hiss ådiðÿm
je sens mes mains frémir, je ressens un
frémissement dans mes mains.

úèí èñ. djinn m, démon m, diable m; ◊ ~ atûna
mindiðmÿk enrager vt, indigner vt, mettre
qn en rage; ~ atûna minmÿk enrager (s’),
mettre (se) en rage, être en rage (âÿ éà en
fureur); ~ atûna mindiðmÿk enrager vt,
mettre en rage (âÿ éà en fureur).

úèíàù èñ. flanc m, côté m; aile f (hÿðbi); bout
m, bord m; saü ~da au flanc droit; sol ~da
au flanc gauche; bið kÿsÿ ~dan höcum
åtmÿk attaquer qn de flanc; sol ~ûm aüðû-
yûð j’ai mal au côté gauche.

úèíàéÿò 1) èñ. crime m, höã. délit m; forfait m;
infraction f; aüûð ~ crime grave; dþvlÿt ~i
crime d’Etat; siyasi ~ crime politique;
~ tþðÿtmÿk commettre un crime; hÿðbi
~lÿð les crimes de guerre; bÿøÿðiyyÿtÿ
ãaðøû ~ les crimes contre l’humanité; bålÿ
föðsÿti ÿldÿn våðmÿk ~dið c’est un crime
de manquer une pareille opportunité, c’est
criminel de manquer une pareille possi-
bilité; 2) ñèô. criminel, -le; pénal, -e;
judiciaire; ~ mÿhkÿmÿsi cour f pénale;
~ mÿcÿllÿsi code m pénal; ~ pðosåsi
procès m criminel; ~ ãanunlaðû les lois
criminelles; ~ axtaðûøû idaðÿsi départe-
ment m d’instruction criminelle; police f
judiciaire (Fðansada).

úèíàéÿòêàð 1) èñ. criminel m, -le f; malfai-
teur m; ~lað les criminels; récidivistes m
pl; dþvlÿt ~û criminel d’Etat; hÿðbi ~
criminel de guerre; biðinci dÿfÿ cinayÿt

tþðÿtmiø ~ un délinquant primaire; ki÷ik
yaølû (azyaølû) ~ un jeune délinquant, un
criminel mineur; 2) ñèô. criminel, -le;
pénal, -e; ~ hÿðÿkÿt acte m criminel;
~ adam criminel m, -le f; ~ û hÿbs åtdilÿð
on a arrêté le criminel.

úèíàéÿòêàðúàñûíà çÿðô. criminellement, d’une
façon (d’une manière) criminelle; ~ hÿðÿ-
kÿt åtmÿk agir criminellement.

úèíàéÿòêàðëûã èñ. criminalité f, délinquance f;
uøaã cinayÿtkaðlûüû délinquance f enfan-
tine (juvénile); cinayÿtkaðlûüa ãuðøan-
maã associer (s’) à la criminalité.

úèíäàð èñ. exorciste m; exorcis//eur m, -euse f;
sorci//er m, -ère f, envouteur m, chaman m.

úèíäàðëûã èñ. exorcisme m, chamanisme m.
úèíýèëäÿìÿê ô. sonner vi, crisser vi, tinter vi,

résonner vi, cliqueter vi; simlÿð cingildÿyið
les fils cliquèttent; zÿnciðlÿð cingildÿyið
les chaînes cliquettent; ãulaãlaðûm cin-
gildÿyið les oreilles me tintent.

úèíýèëäÿòìÿê ô. sonner vt, tinter vt, faire tin-
ter; o a÷aðlaðûnû cingildÿtdi il a fait tinter
ses clefs.

úèíýèëòè èñ. tintement m, cliquetis m, cliquète-
ment m, carillon m; ãab ~si tintement m
de la vaisselle; ãulaãda ~ tintement m
d’oreilles; saatûn ~si carillon m d’une pen-
dule; zûnãðovlaðûn ~si le tintement de
cloche.

úèíýèëòèëè ñèô. 1) sonore, retentissant, -e;
bruyant, -e; éclatant, -e; ~ sÿs voix f écla-
tante (sonore, retentissante); ~ gölöø rire
m éclatant (sonore); 2) dèë÷. sonore, voisé,
-e; ~ samitlÿð consonnes f pl sonores.

úèíëÿíäèðìÿê ô. enrager vt, mettre qn en
rage (en fureur), irriter qn, indigner qn,
énerver qn; onun hÿðÿkÿtlÿði mÿni cin-
lÿndiðdi ses actions m’ont enragé (e).

úèíëè ñèô. diabolique, démoniaque; enragé,
-e; furieu//x, -se, furibond, -e; fou (ñàèò âÿ
éà ëàë “h” ãàðøûñûíäà fol), folle.

úèíëèëèê èñ. rage f, fureur f.
úèíñ 1) èñ. áèîë. sexe m; ãadûn ~i sexe féminin;

kiøi ~i sexe masculin; ãðam. genre m;
ãadûn ~i genre féminin; kiøi ~i genre
masculin; oðta ~ genre neutre; mÿc. race f;
variété f, espèce f, sorte f; type m; mal-
ãaða ~i race bovine; åyni ~dÿn de la
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même race, de la même espèce; mÿc. du
même type; bu ~ adamlað les gens de
cette espèce; sang m, famille f; î yaxøû
cinsdÿndið il est du bon sang, elle est de
bonne race; 2) ñèô. áèîë. racé, -e; de race;
de race pure; de sang; de bon sang; ~ èíÿê
une vache de pure race; ~ håyvan un
animal m de race pure.

úèíñè ñèô. sexuel, -le; ~ oðãanlað les organes
sexuels; ~ instinkt instinct m sexuel;
~ ÿlaãÿ relations f pl sexuelles; ~ ÿlaãÿdÿ
olmaã faire du sexe avec qn.

úèíñèééÿò èñ. áèîë. sexe m.
úèíñëÿøäèðìÿê ô. ennoblir vt (âÿ éà amélior-

er vt) la race.
úèíñëèê ñèô. de race; de race pure; racé, -e;

~ håyvan animal m de race.
úèí-øåéòàí èñ. dèn. diable m, démon m,

esprit m des ténèbres, esprit m du mal.
úèï-úèï poule! poule!
úèðÿ èñ. ration f; rationnement m, norme f;

~ yÿ dözmÿk mettre à la ration; soumet-
tre au rationnement.

cèñèm èñ. corps m; ôÿëñ. substance f; maddi ~
substance f matérielle; ãåyði maddi ~ sub-
stance f immatérielle; ôèç. matière f; bÿðk ~
corps (âÿ éà matière) solide; mayå ~
matière liquide; sÿma ~lÿði corps céles-
tes.

úèñìàíè ñèô. corporel, -le; physique; ~ zÿdÿ
blessure f corporelle; ~ cÿza punition f cor-
porelle; ~ ÷atûømazlûã (øikÿstlik) défaut m
du corps; ~ ðahatlûã confort m du corps;
~ ÿzab souffance f physique.

úèñìàíèëèê èñ. matérialité f.
úèñìÿí çÿðô. corporellement, matériellement,

physiquement.
úèâ-úèâ èñ. : ~ åtmÿk gazouiller vi, pépier vi.
úèâÿ 1) èñ. mercure m, vif-argent m; 2) ñèô. de

mercure; ~ sötunu colonne f de mercure.
úèâÿëè ñèô. mercuriel, -le; ~ maz pommade f

mercurielle; ôèç. ~ baðomåtð baromètre m
à mercure.

úèâèëäÿìÿê ô. piailler vi; piauler vi; pépier vi;
balaca ãuø bÿðkdÿn civildÿdi le petit
oiseau a piaillé bruyamment.

úèâèëäÿøìÿê ô. piailler ensemble, piauler
ensemble, pépier ensemble; cöcÿlÿð civil-
dÿøiðlÿð les poussins piaillent.

úèâèëòè èñ. pépiement m, piaillement m, piail-
lerie f, piaulement m; ~ salmaã pépier vi,
piailler vi; sÿð÷ÿlÿðin ~si le pépiement des
moineaux; cöcÿlÿðin ~si le pépiement des
poussins.

úèâèëòèëè ñèô. piaill//eur, -euse.
úèéÿð èñ. : aü ~ àíàò. poumon m; mÿc. foie

blanc, lâche, faible, crainti//f, -ve (ãoðxaã);
ãaða ~ foie m; ◊ ~i aüzûna gÿlmÿk être
blanc (blanche) de peur, être vert, -e de
peur; aü ~ olmaã avoir les foies; aü ~ olma
Sois courageux! N’aie pas peur.

úèéÿðëè ñèô. brave, courageu//x, -se; auda-
cieu//x, -se; téméraire; ~ olmaã être brave
(courageu//x, -se, â ÿ éà audacieu//x, -se).

úèéÿðñèç ñèô. mÿc. lâche, crainti//f, -ve, faible,
pusillanime.

úèéèëäÿìÿê ô. pépier vi, piauler vi, piailler vi;
grincer, crisser vi (ãapû).

úèéèëäÿøìÿê ô. pépier ensemble; piauler
ensemble.

úèéèëòè èñ. pépiement m, piaillement m, piaule-
ment m; Qapûnû yaüla, ~si kÿssin Graisse
la porte afin qu’elle cesse de grincer.

úèçýè èñ. trait m, ligne f; döz ~ une ligne droite;
ÿyði ~ une ligne courbée; ~ ÷ÿkmÿk tracer
un trait (une ligne); kaüûz özÿðindÿ ~lÿð
les traits sur le papier; mÿc. particularité f,
détail m, trait particulier; maðaãlû ~ un
détail intéressant; xaðaktåðistik ~lÿð traits
m pl caractéristiques; plan m, dessin m tech-
nique; Ãÿëÿìëÿ ÷ÿkilmiø ~ dessin m à la
plume; physionomie f; ride f (ãûðûø);
~ otaüû salle f de dessin technique; ~ lþv-
hÿsi planche f à dessin; ~ ôèëìè dessin m
pl animés.

úèçýèëÿìÿê ô. ligner vt, rayer vt; rayer le
papier.

úèçýèëè ñèô. ligné, -e; rayé, -e.
úîä ñèô. gros, -se; rude; raboteu//x, -se;

rugueu//x, -se; rêche; ~ sÿs grosse voix f
(âÿ éà voix rauque); ~ dÿði une cuire rêche;
~ matåðial matériel m raboteux; ~ su eau
f crue; ~ sa÷lað cheveux m pl rugueux.

úîäëàøìàã ô. endurcir (s’), devenir vi (ê)
rude, racornir (se).

úîäëóã èñ. rudesse f, rugosité f.
úîüðàôè ñèô. géographique; ~ sÿðhÿdlÿð

frontières f pl (âÿ éà les bornes f pl)
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géographiques; ~ adlað noms m pl géo-
graphiques; ~ yåðlÿømÿ position f géo-
graphique.

úîüðàôèéà 1) èñ. géographie f; ~ özðÿ ixtisas-
laømaã spécialiser (se) en géographie; fi-
ziki (siyasi) ~ la géographie physique (poli-
tique); maðsûn ~sû la géographie du Mars;
Azÿðbaycanûn ~sûnû þyðÿnmÿk étudier la
géographie de l’Azerbaïdjan; 2) ñèô. géo-
graphique, de géographie; ~ kitabû livre m
de géographie; ~ möÿllimi professeur m
de géographie.

úîüðàôèéàøöíàñ èñ. géographe m, spécialiste
m de géographie.

úîìÿðä ñèô. courageu//x, -se; audacieu//x,
-se; téméraire; brave; généreu//x, -se; mag-
nanime; noble; hospitali//er, -ère; þzönö
~ gþstÿðmÿk montrer (se) généreu//x, -se
~ tÿbiÿtli d’une nature généreuse; ~ adam
homme m généreux.

úîìÿðäëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) courageu//x,
-se (audacieu//x, -se, généreu//x, -se).

úîìÿðäëèê èñ. courage m, audace f, hardiesse f,
bravoure f; générosité f, magnanimité f;
~ gþstÿðmÿk montrer (se) courageu//x-se
(audacieu//x, -se, généreu//x, -se, mag-
nanime); bu ~dið c’est une générosité,
c’est généreux.

úîìÿðäëèêëÿ çÿðô. courageusement, auda-
cieusement; avec courage; généreuse-
ment; avec générosité.

úîðàá èñ. chaussette f; chaussettes hautes
(uzunboüaz); bas m (ãadûn coðabû); òèá.
ålastik ~ bas m de contention; yun ~ chaus-
sette de laine; ipÿk ~ chaussette de soie.

úîðàáòîõóéàí èñ. bonneti//er m, -ère f.
úîøäóðìàã ô. exciter vt, animer vt, allumer

vt, enflammer vt; aviver vt, émouvoir vt;
hisslÿði ~ exciter les sentiments; mÿhÿb-
bÿtini ~ enflammer l’amour; ãÿzÿbini ~
exciter la colère.

úîøüóí 1) ñèô. agité, -e; impétueu//x, -se; ~
dÿniz mer f agitée; ~ kölÿk vent m
impétueux; ~ sål torrent m impétueux; ~
natiã orateur m impétueux; ~ mÿhÿbbÿt
amour m fervent; ~ baxûølað regards m pl
fervents; houleu//x, -se; passionné, -e;
~ mözakiðÿ débat m passionné; tumultu-
eu//x, -se; ~ axûn flot m tumultueux; ~ izdi-

ham foule f tumultueuse; ~ hÿyat vie f
tumultueuse; bouillonnant, -e; ~ xaðaktåð
caractère m bouillonnant; ardent, -e; ~ aðzu
désir m ardent; 2) çÿðô. impétueusement,
tumultueusement, passionnément.

úîøüóíëóã èñ. impétuosité f, ardeur f, fougue
f, ferveur f, zèle m; gÿncliyin coøüunluüu
impétuosité de la jeunesse.

úîøìàã ô. enrager vi, enrager (s’); écumer vi,
emporter (s’), bouillonner vi; ãÿzÿbdÿn ~
bouillonner de rage; exciter (s’); coømaüa
hå÷ bið ÿsas yoxduð il n’y a pas de quoi
s’exciter; perdre patience; mettre (se) à
bouillir.

úîøóá-äàøìàã ô. enrager vi, enrager (s’),
bouillonner vi; bouillir vi, déborder vi; nif-
ðÿtdÿn ~ bouillonner de haine; ÷ay coøub-
daøûð la rivière déborde; åhtiðaslað coøub-
daøûð les passions bouillonnent (âÿ éà
débordent).

úþâùÿð èñ. essence f, élixir m, quintessence f;
Båðãamot ~i essence de bergamote; iøin
~i essence de l’affaire; mÿsÿlÿnin ~i (ma-
hiyyÿti) essence du problème; ~ini ÷ÿk-
mÿk (almaã) distiller vt; zÿhmÿt canûn
~idið le travail est l’élixir de la santé.

úþâùÿðíàíÿ èñ. menthe f poivrée; pepper-
mint m.

úþâùÿðíàíÿëè ñèô. avec de la menthe
poivrée; au goût de la menthe poivrée.

cþvëan èñ. : ~ åtmÿk promener (se); planer vi,
tourner en cercle (ãaðtal, øahin haãã.);
tournoyer vi, tourbillonner vi (ãasûðüa
haãã.); möbahisÿ bu pðoblåm ÿtðafûnda
~ ådið la discussion tourne autour de ce
problème; ãað boðanû ~ ådið la tempête
de neige tourbillonne.

úþâöçãûðàí èñ. casse-noisettes m, casse-
noix m.

úóããóëäàìàã ô. pépier vi, piailler vi,
piauler vi (ãuø); jacasser vi, caqueter vi,
bavarder vi (biðnÿfÿsÿ danûømaã).

úóããóëòó èñ. pépiement m, piaillement m,
piaulement m.

úóììàã ô. jeter (se), ruer (se), élancer (s’),
précipiter (se), fondre sur...; attaquer vt,
assaillir vt; suya ~ jeter (se) dans l’eau;
÷aya ~ jeter (se) dans la rivière; otaüa ~
élancer (s’) dans la pièce; pÿncÿðÿyÿ ~
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élancer (s’) vers la fenêtre; måydana ~
précipiter (se) sur la place; yåmÿyÿ ~ jeter
(se) sur la nourriture; ãapûya (tÿðÿf) élan-
cer (s’) vers la porte; döømÿnin östönÿ ~
attaquer l’ennemie (âÿ éà élancer (s’) sur
l’ennemi; bið kÿsin östönÿ ~ élancer (s’)
sur qn.

úóíà èñ. gaze f, ~ binti bande f de gaze.
úóðóëäàìàã ô. gargouiller vi; ãaðnûm cu-

ðuldayûð mon estomac gargouille (âÿ éà
j’ai des grenouilles dans le ventre).

úóø èñ. excitation f; animation f; agitation f;
surexcitation f; ~a gÿlmÿk exciter (s’),
agiter (s’), emporter (s’).

úöúÿ èñ. poulet m (3-10 aylûã); yumuðtadan
tÿzÿ ÷ûxmûø poussin m (3 aya ãÿdÿð);
hinduøka ~si dindonneau m; þðdÿk ~si
caneton m, canardeau m; bahað (yaz) ~si
poussin (poulet) printanier; ~ ÷ûxaðtmaã
couver; toyuã sÿkkiz ~ ÷ûxaðtdû la poule
a couvé huit poussins; ◊ ~ni payûzda sa-
yaðlað il ne faut pas vendre la peau de
l’ours avant de l’avoir tué; ~ hini
poulailler m.

úöúÿëÿìÿê ô. couver vi.
úöúÿðìÿ èñ. germination f.
úöúÿðìÿê ô. germer vi, pousser vi, lever vi

(toxum ùàãã.); ot cöcÿðið l’herbe pousse.
úöúÿðòè èñ. germe m, plantule f, pousse f;

~ våðmÿk germer vi, pousser vi.
úöúÿðòìÿ èñ. ê. ò. germination f.
úöúÿðòìÿê ô. faire pousser (âÿ éà faire

germer); cultiver vt; toxum ~ faire pouss-
er (âÿ éà faire germer) les semences.

úöúö 1) èñ. insecte m; mil÷ÿk ~döð la
mouche est un insecte; 2) ñèô. d’insecte
~ yûüûnû masse f d’insectes; ~ diølÿmÿsi
piqure f d’insecte.

úöìÿ èñ. vendredi; hÿð ~ chaque vendredi;
~ gönlÿði le vendredi.

úöìùóðèééÿò èñ. république f.
úöìùóðèééÿò÷û èñ. républicain m, -e f.
úöìëÿ èñ. ãðam. proposition f, phrase f;

baø ~ proposition principale; budaã ~
proposition subordonnée; sadÿ ~ proposi-
tion simple; möðÿkkÿb ~ phrase com-
plexe; aða ~ incise f; proposition inci-
dente; øÿðt budaã ~si subordonnée f de
condition; tout; ~ cahan tout le monde;

o ~dÿn y compris; sÿn dÿ o cömlÿdÿn toi
y compris.

úöìëÿ-úöìëÿ çÿðô. chaque proposition;
proposition par proposition; ~ oxumaã
(yazmaã) lire (écrire) proposition par
proposition.

úöìëÿïÿðäàç èñ. péroreu//r m, -se f; hableu//r
m, -se f; beau causeur m; ~ adamlað gens
m pl péroreurs.

úöìëÿòàíû ÿd.: cÿmi ~ seulement, au total.
úöð èñ. sorte f, espèce f, forme f, genre m,

façon f, manière f; hÿð ~ toute sorte de, tout
genre, toute espèce; hÿð ~ mallað les biens
de toutes sortes; hÿð ~ øåylÿð toutes sortes
de choses; bu ~ de cette façon, de cette
manière; comme ça; bu ~ adamlað les
gens de cette espèce; bu nÿ ~ adamdûð de
quelle espèce homme est-il?; bu ~
kitablað les livres de cette espèce (sorte);
moyen m, voie f; bu ~ par cette voie;
baøãa ~ par un autre moyen (par une autre
voie); hå÷ ~ aucunement, par aucun
moyen; hÿð ~ par tout moyen possible; bu
~ åt fais comme ça, agis de cette façon!
Nÿ ~? Comment?

úöðáÿúöð ñèô. varié, -e; divers, -e; multiple;
différent, -e; ~ adamlað les différentes per-
sonnes; ~ maðaãlað les différents intérêts
(les intérêts divers); ~ fikiðlÿð les idées
diverses (les différentes idées); ~ ðÿnglÿð
les différentes couleurs (les couleurs
diverses).

úöðáÿúöðëöê èñ. variété f; diversité f; multi-
plicité f.

úöðäÿê èñ. cruche f; cruchon m; pichet m;
bið ~ su une cruche d’eau.

úöðÿò èñ. courage m, bravoure f, audace f,
hardiesse f; ~ åtmÿk (~i ÷atmaã) oser vt,
risquer vt; o, bunu inkað åtmÿyÿ ~ åtmÿz
il (elle) n’osera le nier.

úöðÿòëÿ çÿðô. courageusement, audacieuse-
ment, bravement, avec courage, avec
audace, hardiement; ~ danûømaã parler
hardiement; ~ dåyiðÿm ki... je dis
hardiement...

úöðÿòëÿíäèðìÿê ô. encourager vt, enhardir
vt, réconforter vt, soutenir vt; biðisini bið
iø gþðmÿyÿ ~ encourager qn à faire qch.
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úöðÿòëÿíìÿê ô. enhardir (s’), décider (se),
oser vi.

úöðÿòëè ñèô. courageu//x, -se; brave; vaillant,
-e; téméraire; audacieu//x, -se; résolu, -e;
décidé, -e; déterminé, -e; ~ adam homme
m courageux.

úöðÿòëèëèê èñ. courage m; hardiesse f; audace
f; bravoure f; témérité f.

úöðÿòñèç ñèô. indécis, -e; irrésolu, -e; hésitant,
-e; timoré, -e; ~ olmaã être indécis-e (âÿ
éà irrésolu, -e); ~ olma! ne sois pas indécis!
◊ aòà. ñþç. cöðÿtli øÿhÿð alað ~ köncdÿ
ãalað rien de grand ne se fait sans audace.

úöðÿòñèçëèê èñ. indécision f, irrésolution f,
indétermination f, incertitude f; ~ gþstÿð-
mÿk faire preuve d’irrésolution, rester vi
(ê) (âÿ éà être) indécis, -e.

úöññÿ èñ. constitution f d’un corps, com-
plexion f du corps.

úöññÿëè ñèô. corpulent, -e; d’une complexion
robuste; d’une forte corpulence.

úöò 1) èñ. paire f, couple m; bið ~ ÷ÿkmÿ
paire de souliers; iki ~ uzunboüaz coðab
deux paires de chaussettes hautes; bið ~
þköz paire de boeufs; bið ~ alma paire de
pommes; 2) ñèô. pair, -e; double; géminé,
-e; ~ ðÿãÿm nombre m pair.

úöò-úöò çÿðô. par couples; par paires; ~ iølÿ-
mÿk travailler en couple; ~ dözmÿk (ãoy-
maã) apparier vt; uøaãlað otaüa ~ gÿldi-
lÿð les enfants sont entrés dans la pièce
par paires.

úöòëÿìÿê ô. apparier vt; accoupler vt; cou-
pler vt.

úöòëÿøäèðìÿ èñ. appariement m; accouple-
ment m; couplage m; couplement m;
accouplement m (håyvan haãã.); croise-
ment m.

úöòëÿøäèðìÿê ô. ê. ò. apparier vt; accoupler vt;
coupler vt; accoupler vt (håyvanû).

úöòëÿøìÿ èñ. áèîë. accouplement m, croise-
ment m.

úöòëÿøìÿê ô. áèîë. accoupler (s’), apparier
(s’); couvrir vt, côcher vt (ãuø haãã.).

úöòòÿðêèáëè ñèô.: ~ cömlÿ proposition f à deux
termes.

úöâÿëëàüû 1) èñ. roublard m, aigrefin m,
arnaqueur m, filou m, escroc m, tricheur
m; 2) ñèô. roublard, -e; ~ adam homme m
roublard, roublard m.

úöéöëäÿìÿê ô. pépier vi, piailler vi, piauler
vi.

úöéöëòó èñ. pépiement m, piaillement m,
piaulement m.

úöéöð èñ. çîîë. chevreuil m; ~ diøi chevrette
f; ~ balasû chevrillard m.

úöç èñ. partie f, fragment m, chapitre m (ki-
tab haãã.).

úöçè insignifiant, -e; négligeable, petit, -e;
minime; infime; ÿn ~ le plus insignifiant
(âÿ éà infime, âÿ éà négligeable); ~ miã-
dað quantité f insignifiante (âÿ éà néglige-
able, âÿ éà infime); ~ ÿmÿk haããû salaire
m minime; ~ miãdaðda ãalûb il en reste
une (petite) quantité insignifiante; ~ ÷ox-
luã petite majorité f.

úöçèëèê èñ. insignifiance f, petitesse f, mod-
icité f
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× ÷ ÷àëõàíìàã

×÷
×, ÷ la quatrième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
÷àáàëàìàã ô. 1) débattre (se); agiter (s’);

démener (se); 2) mÿc: ÿëindÿn gÿëÿni åt-
mÿk dépenser (se); remuer (se).

÷àáàëàòìàã ô. faire débattre, faire agiter, faire
démener.

÷àäûð èñ. tente f; ~ ãuðmaã monter vt une
tente; guitoune f (ùÿðáè).

÷àäðà èñ. voile m; foulard m, tchador m,
haïk m; ~nû atmaq enlever le voile; mÿc:
émanciper (s’).

÷àäðàëû ñèô. voilé, -e; ~ ãadûn femme f voilée.
÷àäðàñûç ñèô. sans voile; dévoilé, -e.
÷àü èñ. temps m; époque f; gåtmÿk ~ûdûð il

est temps de partir.
÷àüà èñ. nouveau-né, -e adj et s; bébé m,

nourisson m.
÷àüäàø ñèô. moderne, contemporain, -e; d’au-

jourd’hui; ~ taðix histoire f contemporaine.
÷àüäàøëûã èñ. modernité f.
÷àüûðûëìàã ô. être invité, -e; être appelé, -e.
÷àüûðûø èñ. appel m; ~a cavaá våðmÿk répon-

dre à l’appel; invitation f.
÷àüûðûø÷û èñ. conscrit m, appelé m.
÷àüûðûø÷ûëûã ñèô. de conscription; de recrute-

ment; ~ yaøû âge m de conscription.
÷àüûðûøìàã ô. interpeller (s’); appeler les uns

les autres.
÷àüûðìàã ô. appeler (ll); kþmÿyÿ ~ appeler à

l’aide; appeler au secours; inviter vt;
convier vt; hÿkim~ appeler un médecin.

÷àüûðòäûðìàã ô. faire appeler, faire inviter,
faire convier.

÷àüëàìàã ô. 1) jaillir vi; gicler vi; áuëaãëað
÷aüëayûð les sources jaillissent; 2) mÿc:
bouillonner; hÿyat ÷aüëayûð la vie bouil-
lonne.

÷àüëàéàí ñèô. 1) jaillissant, -e; 2) mÿc : bouil-
lonnant.

÷àõûð èñ. vin m; tÿzÿ ~ vin m jeune, vin nou-
veau; ~ i÷mÿk boire du vin.

÷àõûð÷ûëûã èñ. industrie f vinicole; industrie f
viticole.

÷àõûðãàéûðàí èñ. vigneron m, -ne f.

÷àõûðñàòàí èñ. marchand m de vins.
÷àõìàã èñ. 1) mécanisme m de fermeture;

2) culasse f; 3) aðx. briquet m; 4) éclater,
foudroyer; iëdûðûm ÷axdû la tonnerre a
retenti.

÷àõìàãäàøû èñ. mènåð. silex [silεks] m.
÷àõíàøäûðìàã ô. alarmer vt; alerter vt.
÷àõíàøìà èñ. alarme f, alerte f, tumulte m,

confusion f, désarroi m, commotion f;
~ saëmaã semer le désarroi; ~ya saëmaã
mettre en désarroi.

÷àõíàøìàã ô. alarmer (s’), alerter (s’).
÷àããàë èñ. çîîë. chacal m.
÷àë ñèô. gris, -e; grivelé, -e; argenté, poivre et

sel (sa÷ ùaãã.).
÷àëà èñ. fosse f, fossé f, excavation f.
÷àëà-÷óõóð èñ. fondrière f; ornière f.
÷àëàüàí èñ. çîîë. milan m; ~ yuvasû nid m de

milan.
÷àëàð èñ. nuance f, tonalité f, subtilité f; såzië-

mÿyÿn~ nuance imperceptible.
÷àëáàø èñ. homme m à tête grisonnante.
÷àëáûü ñèô. à la moustache grisonnante.
÷àë-÷àï èñ. brigandage m, pillage m, cambri-

olage m, razzia f.
÷àë-÷àðïàç ñèô. en croix, en sautoir; croisé,

-e; ùÿðá. ~ atÿø feu m croisé.
÷àëäûðìàã ô. faire jouer, demander de jouer;

mûx ~ faire clouer; demander de clouer;
paz ~ faire enfoncer un pal; ÿë ~ faire
applaudir, demander d’applaudir; ot ~ faire
faucher.

÷àëüû èñ. 1) musique f; ~ iëÿ mÿøüuë oëmaã
faire de la musique; ~ aëÿtëÿði instruments
m pl musicaux; 2) balai m; ~ iëÿ söpöðmÿk
balayer.

÷àëüû÷û èñ. musicien m, -ne f.
÷àëüû÷ûëûã èñ. profession f de musicien.
÷àëüûëàìàã ô. balayer vt.
÷àëüûëàòìàã ô. faire balayer, demander de

balayer.
÷àëõàëàìàã ô. secouer vt; agiter vt; mÿc :

ébranler vt, secouer vt.
÷àëõàëàíìàã ô. être secoué, -e; être agité,

-e; être rincé, -e.
÷àëõàëàòìàã ô. faire secouer; faire rincer.
÷àëõàìàã ô. rincer vt, laver vt; nåhðÿ ~ battre

dans une baratte; baratter vt.
÷àëõàíìàã ô. être secoué, -e; être rincé, -e;

être barattée (nåùðÿ ùàãã.).



÷àëõàòìàã ô. faire secouer; faire rincer; faire
baratter (nåùðÿ ùàãã.).

÷àëû èñ. buisson m; broussaille f; hallier m.
÷àëûá-÷àïìàã ô. piller vt, ravager vt,

dévaster vt, razzier vt.
÷àëûá-îõóìàã ô. jouer et chanter; mÿc:

égayer (s’), divertir (se), amuser (s’).
÷àëûá-îéíàìàã ô. jouer et danser.
÷àëûãóøó èñ. roitelet m.
÷àëûí÷û èñ. faucheur m.
÷àëûøäûðìàã ô. faire travailler; obliger à tra-

vailler.
÷àëûøìà èñ. exercice m; fðansûz diëi ~ëaðû les

exercices du français; ~ åtmÿk faire des
exercices.

÷àëûøìàã ô. tâcher vi, essayer vi, efforcer (s’),
chercher à faire qch; travailler; besogner;
peiner vi; occuper un poste.

÷àëûøãàí ñèô. assidu, -e; studieu/x, -se;
appliqué, -e; diligent, -e.

÷àëûøãàíëûã èñ. assiduité f; application f; zèle
m; attention f; diligence f.

÷àëûøãàíëûãëà çÿðô. assidûment, exactement,
ponctuellement; avec assiduité; avec zèle;
avec attention.

÷àëëàìàã ô. devenir vi (ê) gris, -e; prendre
une teinte grise; grisonner vi; argenter (s’).

÷àëëàòìàã ô. faire grisonner.
÷àëëûã èñ. cheveux m pl gris; grisonnement m.
÷àëìà èñ. turban m.
÷àëìàã ô. 1) jouer vt; 2) clouer vt; enfoncer vt

(mèx vÿ ñ.); 3) sonner vi (ñaat); 4) ãanad ~
battre des ailes; 5) ÷ÿpik ~ applaudir vi;
6) ot ~ faucher vt.

÷àëîâ èñ. auge f, godet m; auget m.
÷àëïîâ èñ. tempête f de neige.
÷àëñà÷ ñèô.: ~ adam homme m aux cheveux

gris.
÷àëñàããàë ñèô. à la barbe grise.
÷àìàäàí èñ. malette f, attaché-case m;

valise f (áþyök ~).
÷àíàã èñ. coupe f; calice m; bassine f; anaò :

bassin m, pelvis m.
÷àíòà èñ. havresac m; áåë ~sû sac m à dos;

ov÷u ~sû carnier m; mÿktÿáëi ~sû car-
table m, serviette f; ÿðçàã ~sû filet m à
provisions.

÷àï èñ. impression f; ~ åtmÿk imprimer vt;
(makènada) taper à la machine; ~ oëunmaã

être imprimé, -e; ~dan ÷ûxmaã apparaître
vi, voir le jour.

÷àïàúàã èñ. hachoir m, couperet m.
÷àïàã èñ. çîîë. brème f.
÷àïàëàìàã ô. démener (se), remuer (se),

débattre (se).
çapað èñ. aðx. courrier m, messager m,

estafette f.
÷àïàðàã çÿðô. en courant, en galopant, au

galop.
÷àï÷û èñ. imprimeur m, typographe m.
÷àïõàíà èñ. imprimerie f; ÿëyazmasûnû ~ya

gþndÿðmÿk envoyer le manuscrit à l’im-
primerie.

÷àïûã èñ. cicatrice f; balafre f; stigmate m.
÷àïûëìàã ô. être fendu, - e; être abattu, -e;

être coupé, -e; être volé, -e.
÷àïãûí èñ. brigandage m, pillage m, vol m,

razzia f.
÷àïãûí÷û èñ. brigand m, voleur m, pillard m.
÷àïãûí÷ûëûã èñ. pillage m, brigandage m, vol m.
÷àïìàã èñ. hacher, couper; ãûëûíúëà ~ sabrer;

àòû~ galoper vi.
÷àð èñ. tsar m.
÷àðäàã èñ. grenier m, mansarde f.
÷àðÿ èñ. moyen m; solution f; issue f; áàøãà

~ éîõäóð il n’y a pas d’autre solution.
÷àðÿñèç ñèô. incurable; inguérissable; dés-

espéré, -e; ~ xÿstÿëik maladie f incurable.
÷àðÿñèçëèê èñ.désespoir m, désolation f,

désespérance f; incurabilité f.
÷àðùîâóç èñ. piscine f; bassin m; þðtöëö ~

piscine converte.
÷àðõ èñ. roue f; åhtiyat ~ roue de rechange

(âÿ éà de secours) apaðûcû ~ roue motrice;
hidðavëik ~ roue hydraulique; ◊ taëåyin ~û
la roue de la Fortune.

÷àðõ÷û èñ. affûteur m, -se f; rémouleur m,
repasseur m.

÷àðõëàìàã ô. aiguiser vt, affiler vt; affûter vt.
÷àðõëàíìàã ô. être aiguisé, -e; être affilé, -e;

être affûté, -e.
÷àðõëàòìàã ô. faire aiguiser, faire affiler, faire

affûter.
÷àðûã èñ. sandale f; ~ gåémÿk porter des san-

dales.
÷àðûã÷û èñ. confectionneur m des sandales;

sandalier m, sandaliste m.
÷àðèçì èñ. tsarisme m.
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÷àðìûõ èñ. crucifix [-fi] m, crucifixion f;
~à ÷ÿkmÿk crucifier vt.

÷àðíà÷àð çÿðô. bon gré mal gré; de gré ou de
force.

÷àðïàéû èñ. lit m; uøaã ~sû lit m d’enfant; iki
nÿfÿðëik ~ lit m à deux places.

÷àðïàçëàìàã èñ. croiser vt; ayaãëaðû ~ crois-
er les jambes.

÷àðïàçëàíìàã ô. être croisé, -e.
÷àðïàçëàòìàã ô. faire croiser.
÷àðïûøìàã ô. lutter vi, battre (se) contre qn,

qch; combattre pour qch.
÷àðïìàã ô. 1) battre vt violemment; 2) pal-

piter; gþzÿ (nÿzÿðÿ) ~ apparaître (âÿ éà
sauter aux yeux).

÷àðòûëäàìàã ô. craquer vi; craqueter vi;
pétiller vi; crépiter vi.

÷àðòûëòû èñ. craquement m; crépitement m.
÷àðòèñò èñ. òàð. chartiste n et adj.
÷àðòèçì 1) èñ. òàð. chartisme m; 2) ñèô. chartiste

adj : ~ hÿðÿkatû mouvement m chartiste.
÷àø ñèô. louche, bigle; ~ gþzëÿð les yeux

louches; mÿc. confus, -e; perplexe.
÷àøáàø ñèô. confus, -e; difficile, embrouillé,

-e; obscure.
÷àøäûðûëìàã ô. être induit, -e en erreur; être

embrouillé, -e; être mal informé, -e; être
perplexe.

÷àøäûðìàã ô. confondre vt, embrouiller vt,
stupéfier; tromper (se), désinformer vt.

÷àøãûí ñèô. confus, -e; embarrassé, -e; per-
plexe; troublé, -e.

÷àøãûíëûã èñ. confusion f; embarras m, trou-
ble m, perplexité f.

÷àøìàã ô. tromper (se), méprendre (se), égar-
er (s’); être stupéfait, -e.

÷àò èñ. crevasse f, fissure f, fente f, gerçure f
(dÿðèdÿ), craquelure f (÷ènè ãaáda).

÷àòàãëû ñèô. lié, -e; attachés l’un à l’autre par
les mains.

÷àòàãëàìàã ô. croiser vt; attacher (âÿ éà lier)
qn à qn ou qch à qch; accoupler vt.

÷àòàãëàíìàã ô. 1) croiser (se); être croisé, -e;
2) être accouplé, -e; 3) être attaché, -e (âÿ
éà lié, -e); 4) souder (se).

÷àò-÷àò ñèô. fendillé, -e; crevassé, -e; craquelé,
-e; couvert, -e de fissures (âÿ éà de fentes).

÷àòäûðûëìàã ô. être livré, -e; être fourni, -e;
être remis, -e; être porté, -e.

÷àòäûðìàã ô. 1) livrer vt, fournir vt; 2) remet-
tre vt, distribuer vt, communiquer vt;
3) raconter vt, transmettre vt; 4) conduire
jusqu’à.

÷àòùà÷àò çÿðô. au moment d’arriver, au
moment de rejoindre.

÷àòû èñ. câble m, corde m.
÷àòûëàìàã ô. ligoter vt; attacher (âÿ éà lier)

qn avec une corde.
÷àòûëàíìàã ô. être ligoté, -e; être attaché, -e

(âÿ éà lié, -e) avec une corde.
÷àòûëàòìàã ô. faire ligoter, faire attacher qn

avec une corde.
÷àòûëìàã ô. joindre (se), unir (s’) (ãaøëað).
÷àòûøäûðìàã ô. 1) avoir à peine le temps;

2) avoir mal à joindre les deux bouts;
3) distribuer de manière que chacun ait sa
part.

÷àòûøìàã ô. suffire vt; avoir suffisamment.
÷àòûøìàçëûã èñ. insuffisance f; manque m;

défaut m.
÷àòëàã èñ. fissure f, fente f, crevasse f,

lézarde f (dèvaðda); gerçure f (dÿðèdÿ).
÷àòëàìàã ô. craquer vi; craqueter vi; crevass-

er (se); gercer vi.
÷àòëàòìàã ô. faire craquer, faire gercer.
÷àòìàã ô. 1) arriver vi (ê); gagner vt; 2) attein-

dre vt, rejoindre vt; 3) être suffisant, -e,
suffire vt.

÷àòìàãàø ñèô. aux sourcils joints.
÷àâóø èñ. ùÿðá. sergent m; ~ oëmaã être ser-

gent.
÷àé èñ. 1) rivière f, fleuve m; 2) ñèô. fluvial,

-e; 3) thé m; tönd ~ thé fort; a÷ûã ~ thé
léger; ëimonëu ~ thé au citron ~ pëantasi-
yasû plantation f de thé.

÷àéáåúÿðÿí èñ. cultivat//eur m, -rice f de thé.
÷àéäàí è théière f.
÷àéõàíà èñ. maison f de thé.
÷àéõîð èñ. amat//eur m, -rice f de thé; ~ oë-

maã aimer le thé.
÷àéêÿíàðû èñ. bord m de la rivière.
÷àéëàã èñ. lit m, cours m.
÷àéíèê èñ. théière f (dÿm ö÷ön); bouilloire f

(ñuyu ãaynatmaã ö÷ön).
÷å÷ÿëÿ ñèô.: ~ áaðmaã petit doigt m.
÷å÷ÿëÿìÿê ô. avaler de travers.
÷å÷ÿìÿê ô. avaler de travers; ÷ay i÷ÿndÿ ~

avaler de travers en prenant du thé.
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÷åõ ñèô. tchèque; ~ diëi le tchèque, la langue
tchèque.

÷åê èñ. chèque m; ~ëÿ þdÿmÿk payer par
chèque; ~ yazmaã libeller un chèque.

÷åìïèîí èñ. champion m, -ne f; dönya ~u
champion du monde.

÷åìïèîíàò èñ. championnat m; futfoë ~û
championnat de football.

÷åðòéîæ èñ. plan m; dessin m technique;
dessin m industriel.

÷åðòéîæ÷ó èñ. dessinat//eur m, -rice f.
÷åøèä èñ. assortiment m; sorte f; forme f;

variété f; type m.
÷åøèäëÿìÿê ô. trier vt; arranger vt; classer vt;

calibrer vt.
÷åøèäëÿíìÿê ô. être trié, -e; être arrangé, -e;

être classé, -e.
÷åøèäëÿéèúè èñ. trieu//r m, -se f; ~ maøûn

trieur m; ~ såx atelier m de triage.
÷åøèäëè ñèô. varié, -e; divers, -e; toute sorte

de; de bonne (âÿ éà de haute) qualité.
÷åøìÿëè ñèô. à la source, avec une source.
÷åâèê ñèô. adroit, -e; agile; prompt, -e; rapide;

~ oëmaã être habile.
÷åâèêëÿøäèðìÿê ô. rendre qn adroit, -e ìÿú.

devenir vi (ê) souple.
÷åâèêëÿøìÿê ô. 1) devenir vi (ê) adroit, -e;

2) mÿc. devenir vi (ê) plus souple.
÷åâèêëèê èñ. agilité f, habilité f, promptitude f,

rapidité f.
÷åâèðìÿê ô. tourner vi; retourner vt; sÿhifÿ-

ni ~ tourner la page; traduire vt; fðàí-
ñûçúàäàí àçÿðáàéúàíúàéà ~ traduire du
français en azerbaïdjanais.

÷åâèðòäèðìÿê ô. 1) faire tourner (âÿ éà
retourner); 2) faire traduire (tÿðcömÿ åt-
diðmÿk).

÷åâðÿ èñ. cercle m, aire f; 2) contour m, lim-
ite f; ~ yÿ aëmaã entourer d’un cercle.

÷åâðÿëÿìÿê ô. encercler vt, entourer d’un
cercle; cercler vt.

÷åâðÿëÿíìÿê ô. être encerclé, -e; être
cerclé, -e.

÷åâðÿëÿòìÿê ô. faire encercler, faire cercler.
÷åâðÿñèíäÿ çÿðô. autour de, environ; ~ doëaø-

maã tourner autour de qch.
÷åâðèëèø èñ. coup m d’Etat; ~ åtmÿk faire (âÿ

éà réaliser) un coup d’Etat.

÷åâðèëìÿê ô. 1) tourner (se), retourner (se);
pÿncÿðÿyÿ tÿðÿf ~ tourner (se) vers la
fenêtre; 2) transformer (se); 3) retourner
(se); 4) renverser (se); 5) traduire (se).

÷åéíÿìÿê ô. mâcher vt; mastiquer vt; ìÿú.
répéter une chose plusieurs fois, expliquer
plusieurs fois.

÷åéíÿíìÿê ô. être mâché, -e (âÿ éà mas-
tiqué, -e); être expliqué, -e plusieurs fois.

÷åéíÿòìÿê ô. faire mâcher (âÿ éà mastiquer).
÷ÿùðàéû ñèô. rose; hÿð øåyi ~ gþðmÿk voir

tout en rose; voir la vie en rose.
÷ÿùðàéûòÿùÿð ñèô. rosâtre adj.
÷ÿêäèðìÿê ô. 1) faire tirer, faire approcher;

2) faire distiller (mayå); 3) faire remorquer
(yådÿkdÿ); 4) faire arracher (dèø ùaãã.);
5) faire tracer vt, faire construire vt (yoë);
6) faire installer (tåëåfon); 7) faire peser
(yökö).

÷ÿêè èñ. poids m; mÿc. importance f, autorité f;
áðutto ~ poids brut; nåtto ~ poids net;
mÿc. áþyök ~si oëmaã être très influent,
-e; avoir du poids.

÷ÿêèú èñ. marteau m; oðaã vÿ ~ la faucille et
le marteau.

÷ÿêèúëÿìÿê ô. marteler vt; dÿmiði ~ marteler
le fer.

÷ÿêèúëÿíìÿê ô. être martelé, -e.
÷ÿêèúâóðàí èñ. marteleur m.
÷ÿêèë èñ. áoò. mûrier m.
÷ÿêèëëèê èñ. boqueteau m de mûrier.
÷ÿêèëìÿê ô. 1) être tiré, -e; 2) être fermé, -e

(ãapû); 3) être absorbé, -e (mayå); 4) être
tiré, -e; être remorqué, -e (yådÿkdÿ);
5) être arraché, -e (dèø); 6) être poursuivi,
-e en justice (mÿhkÿmÿyÿ); 7) construire
(se), être tracé, -e (yoë); 8) être pesé, -e
(÷ÿkè); 9) être distillé (-e) (mayå).

÷ÿêèíäèðìÿê ô. 1) mettre en garde, avertir;
2) déshabituer vt; désaccoutumer vt; 3) dis-
suader vt, détourner vt.

÷ÿêèíìÿê ô. 1) craindre, redouter, avoir peur;
2) éviter, abstenir (s’); 3) gêner (se).

÷ÿêìÿ èñ. botte f; i÷i xÿzëi ~ une botte fourrée.
÷ÿêìÿ÷è èñ. bottier m, chasseur m, cordon-

ni//er m, -ère f.
÷ÿêìÿê ô. 1) tirer vt, étirer vt; 2) attirer vt

(cÿëá åtmÿk); 3) absorber vt (mayå ùaãã.);
4) remorquer vt, (yådÿkdÿ); 5) arracher vt
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(dèø); 6) mÿhkÿmÿyÿ ~ appeler en justice;
7) peser vt (aüûðëûã); 8) siãaðåt ~ fumer;
9) distiller vt (mayå).

÷ÿêìÿñèëÿí èñ. cireu//r m, -se f.
÷ÿëÿíý èñ. couronne f; ~ hþðmÿk tresser une

couronne; ~ ãoymaã couronner vt.
÷ÿëèê èñ. canne f, bâton m.
÷ÿëëÿê èñ. barrique f, tonneau m, futaille f,

baril m; áið ~ ÷axûð un tonneau de vin.
÷ÿëëÿê÷è èñ. tonnelier m.
÷ÿëëÿê÷èëèê èñ. tonnellerie f.
÷ÿëòèê 1) èñ. riz m, paddy m; ~ òàðëàñû rizière f;

2) ñèô. rizicole adj.
÷ÿëòèê÷è èñ. rizicult//eur m, -rice f.
÷ÿëòèê÷èëèê èñ. riziculture f.
÷ÿì èñ. approche f, ~ini tapmaã trouver vt

une bonne approche.
÷ÿìÿí èñ. pré m, prairie f.
÷ÿìÿí÷èëèê èñ. praticulture f, culture f des

prés.
÷ÿìÿíëè ñèô. au pré, à la prairie.
÷ÿìÿíëèê èñ. pelouse f, gazon m.
÷ÿìêèðìÿê ô. répondre brutalement, crier à

qn; ÷ÿmkiðmÿ! ne crie pas!
÷ÿí èñ. brouillard m, brume f; ãatû ~ un

brouillard épais.
÷ÿíáÿðëè èñ. cerceau m, feuillard m.
÷ÿíáÿðëÿìÿê f. cercler vt, entourer vt de

cerceaux; ÷ÿëëÿyi ~ cercler un tonneau.
÷ÿíáÿðëÿíìÿê ô. être cerclé, -e, être entouré,

-e de cerceaux.
÷ÿíáÿðëÿòìÿê f. faire cercler, faire entourer

de cerceaux.
÷ÿíÿ èñ. menton m; mâchoire f; àíàò. maxil-

laire m (åëmè).
÷ÿíÿëÿøìÿê ô. disputer (se), chamailler (se),

quereller (se), engueuler (s’).
÷ÿíý èñ.: ~inÿ kå÷mÿk tomber vi (ê) entre

les griffes de qn.
÷ÿíýÿ èñ. touffe f, flocon m, mèche f; áið ~

gþy ot un touffe d’herbe verte.
÷ÿíýÿë èñ. fourchette f, fiche f; crochet m.
÷ÿíýÿë-áû÷àã òîï. èñ. fourchettes f pl et

couteaux m pl; ~ dÿsti service m de
couteaux et de fourchettes.

÷ÿíýÿëÿìÿê ô. prendre à pleine main;
tirailler vt, sa÷ëaðû ~ tirailler les cheveux.

÷ÿíýÿëâàðû ô. fourchu, -e.
÷ÿíëÿøìÿê ô. broussailler vi, faire du brouil-

lard, envelopper (s’) de brume.

÷ÿíëè ñèô. brumeu//x, -se.
÷ÿï ñèô. oblique; louche; bigle (gþz ùàãã.);

~ áaxûø regard m louche (âÿ éà oblique);
~ adam bigle m.

÷ÿï-÷ÿï çÿðô. obliquement, de travers.
÷ÿïÿð èñ. clôture f, haie f, palissade f, enceinte

f; grille f; tikanëû mÿftiëdÿn ~ barbelé m.
÷ÿïÿðëÿìÿê ô. enclore vt; clôturer vt; encein-

dre vt; palissader vt; enfermer vt; koë vÿ
aüac iëÿ ~ enfermer de traie.

÷ÿïÿðëÿíìÿê ô. être enclos, -e; être clôturé,
-e; être enfermé, -e.

÷ÿïÿðëÿòìÿê ô. faire enclore; faire clôturer;
faire enfermer.

÷ÿïÿðëè ñèô. clôturé, -e, enfermé, -e, palis-
sadé, -e.

÷ÿïýþç ñèô. louche, bigle.
÷ÿïýþçëöê èñ. òèá. strabisme m.
÷ÿïèê èñ. applaudissement m; claque f; ~ ÷aë-

maã applaudir vi; battre des mains.
÷ÿïèíÿ çÿðô. obliquement, de biais, en

oblique; ~ áaxmaã regarder obliquement
(âÿ éà de travers).

÷ÿïèø èñ. chevreau m; bicot m, -te f; cabri m.
÷ÿïëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) louche (âÿ éà

bigle).
÷ÿð÷è èñ. colporteu//r m, -se f; camelot m.
÷ÿð÷èëèê èñ. colportage m; ~ åtmÿk colporter vt.
÷ÿð÷èâÿ èñ. cadre m; encadrement m; cham-

branle m; mÿc. limites f pl; bornes f pl;
~dÿn ÷ûxmaã franchir vt (âÿ éà dépasser
vt) les limites.

÷ÿð÷èâÿëÿìÿê ô. encadrer vt; entourer d’un
cadre.

÷ÿð÷èâÿëÿíìÿê ô. être encadré, -e; être
entouré, -e d’un cadre.

÷ÿð÷èâÿñèç ñèô. sans cadre; privé, -e de cadre;
sans encadrement; mÿc. illimité, -e;
démesuré, -e.

÷ÿðÿí èñ. absurdité f; bêtise f; balourdise f;
jacasserie f; bavardage m; baliverne f; áu
~dÿn áaøãa áið øåy dåyië ce ne sont que
des absurdités.

÷ÿðÿí÷è èñ. bavard m, -e f; babillard m, -e f;
moulin m à paroles; jacasseu || r m, -se f.

÷ÿðÿí÷èëèê èñ. babillage m, bavardage m,
jacasserie f (dan.).

÷ÿðÿíëÿìÿê ô. bavarder vi; jacasser vi; jac-
ter vi; jaspiner vi; babiller vi.
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÷ÿðÿç èñ. dessert m; friandise f; mets m sucré;
fruits m pl séchés.

÷ÿðõèôÿëÿê èñ. 1) la roue de la Fortune; 2) for-
tune f; hasard m; sort m; fatalité f.

÷ÿðëÿìÿê ô. 1) crever vi; 2) mÿc. exténuer vi;
être fatigué, -e.

÷ÿðëÿòìÿê ô. 1) crever vt; 2) mÿc. fatiguer vt;
exténuer vt; tourmenter vt.

÷ÿðïÿëÿíý èñ. cerf-volant m; ~ u÷uðmaã
lancer un cerf-volant.

÷ÿðøÿíáÿ èñ. mercredi; ~ gönëÿði le mercredi.
÷ÿðòèê èñ. incision f; coupure f; entaille f.
÷ÿðòèëìÿê ô. 1) être taillé, -e (kaðandaø vÿ ñ.);

2) être incisé, -e; être entaillé, -e; être
coupé, -e.

÷ÿðòìÿê ô. 1) tailler vt (kaðandaøû); 2) incis-
er vt; entailler vt; couper vt.

÷ÿòèí 1) ñèô. difficile, ardu, -e, compliqué, -e,
pénible; ~ iø travail m difficile;~ uøaã
enfant m difficile; 2) zÿðô. avec difficulté;
difficilement; péniblement; ~ yaøamaã
vivre péniblement.

÷ÿòèíëÿøäèðìÿê ô. rendre vt difficile, com-
pliquer vt, embrouiller vt; mÿc. obscurcir vt.

÷ÿòèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) difficile, com-
pliquer (se), embrouiller (s’), sophistiquer
(se).

÷ÿòèíëèê èñ. difficulté f, embarras m,
obstacle m, ennui m; maddi ~ difficultés
matérielles (âÿ éà pécunières).

÷ÿòèð èñ. parapluie m; parasol m; ombrelle f;
÷imÿðëik ~i parasol de plage.

÷ÿéèðäÿê èñ. noyau m (ÿðèkdÿ; zoüaëda);
pépin m (aëmada, poðtaüaëda, özömdÿ).

÷ÿéèðäÿêëè ñèô. : ~ måyvÿëÿð fruits m pl à
noyaux; fruits m pl à pépins.

÷ÿéèðäÿêñèç ñèô. sans noyau, sans pépin;
~ özöm raisin m sans pépins.

÷ÿéèðòêÿ èñ. criquet m; locuste f; sauterelle f.
÷ûüûð-áàüûð èñ. boucan m; tapage m;

vacarme m; ramdam m; chambard m;
chahut m; ~ saëmaã faire du vacarme (âÿ
éà du ramdam); tapager vt.

÷ûüûðìàã ô. crier vi; hurler vi; vociférer; vað
ãövvÿsi iëÿ ~ crier de toute sa voix.

÷ûüûðòû èñ. cri m; hurlement m; clameur f;
vocifération f.

÷ûüûðòìàã ô. faire crier, faire hurler, faire
gueuler.

÷ûõàð èñ. dépense f; frais m pl; gÿëið vÿ ~ les
revenus et les dépenses.

÷ûõàðûëìàã ô. 1) être retiré, -e; être enlevé, -e;
2) (ãÿzåt, vÿ ñ.) être publié, -e, être pro-
mulgué, -e; 3) iødÿn ~ être renvoyé, -e,
être licencié, -e; 4) (ñaùèëÿ vÿ ñ.) être débar-
qué, -e; 5) être arraché, -e, être enlevé, -e,
être déraciné, -e (áèð øåyè yåðèndÿn); 6) être
extrait-e (mènåðaë, daø kþmöð vÿ s.).

÷ûõàðûø èñ. extrait m; fragment m; relevé m,
essence f.

÷ûõàðìàã ô. 1) retirer vt, enlever vt, sortir vt,
prendre vt; hþkm ~ prononcer une sen-
tence; ãÿtnamÿ ~ prendre la résolution;
2) publier vt, promulguer vt, éditer vt
(ãÿzåt vÿ ñ.); 3) licencier vt, renvoyer vt,
chasser vt (èødÿn); 4) arracher vt, enlever vt,
déraciner vt (êþêöíäÿí); 5) extraire vt (daø
kþmöð vÿ s.).

÷ûõäàø èñ. rebut m, chose f déféctueuse;
marchandise f de mauvaise qualité.

÷ûõûã èñ. déboitement m, foulure f, disartic-
ulation f, entorse f; òèá. : dislocation f.

÷ûõûëàí èñ. ðèéàç. nombre m à soustraire.
÷ûõûëìàç ñèô. désespéré, -e; sans issue; dif-

ficile; ~ vÿziyyÿt situation f désespérée.
÷ûõûíòû èñ. saillie f; protubérance f; éminence f.
÷ûõûø èñ. 1) apparition f sur la scène; revendica-

tion f, réclamation f (tÿëÿáëÿ); discours m;
2) sortie f; issue f; 3) mÿc. solution f; áötön
giðiø vÿ ~ëaðû áiëmÿk connaître toutes les
entrées et les sorties.

÷ûõìàã ô. 1) sortir vi (ê), descendre vi (ê);
kö÷ÿëÿðÿ ~ descendre dans les rues; dÿ-
nizÿ ~ prendre la mer; 2) ÷apdan ~ appa-
raître vi; être publié, -e, voir le jour;
3) devenir vi (ê); sortir vi (ê) de, provenir
vi (ê) de, être issu, -e de; 5) (tÿðkèáèndÿn
÷ûxmaã) quitter vt, abandonner vt, sortir vi
(ê); 6) möù. vÿ ðèyaz. déduire vt, enlever
vt, soustraire vt, défalquer vt; 7) monter vi
(ê), lever (se) (gönÿø vÿ ñ.); 8) (gåtmÿk)
aller vi (ê), partir vi (ê), aller (s’en) vi (ê).

÷ûëüûí ñèô. irritable; irascible; excitable;
coléreu//x, -se; emporté, -e; violent, -e.

÷ûëüûíúàñûíà çÿðô. d’une manière irritable
(irascible, coléreuse, violente); violemment.

÷ûëüûíëàøìàã ô. irriter (s’), exciter (s’),
emporter (s’).
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÷ûëüûíëàòìàã f. irriter vt, agacer vt, énerver vt,
fâcher vt.

÷ûëüûíëûã èñ. irritabilité f, irascibilité f,
excitabilité f, emportement m.

÷ûëïàã ñèô. nu, -e; ~ áÿdÿn un corps nu; pur,
-e; ~ hÿãiãÿt vérité f pure.

÷ûëïàãëàíäûðìàã ô. dénuder vt, déshabiller vt,
découvrir vt.

÷ûëïàãëàíìàã ô. dénuder (se), déshabiller
(se), découvrir (se), enlever ses habits.

÷ûëïàãëûã èñ. nudité f.
÷ûìõûðìàã ô. vociférer vi, engueuler vt, rép-

rimander vt, incendier vt.
÷ûíãûë èñ. gravier m, galet m; ~ tþkmÿk grav-

illonner vt, graveler vt.
÷ûíãûëëû ñèô. graveleu//x, -se; ~ toðpaã terre f

graveleuse.
÷ûðàã èñ. lampe f; nåft ÷ûðaüû lampe f à pét-

role.
÷ûðàãáàí èñ. 1) éclairage m, éclairement m;

2) illumination f; 3) ñèô. illuminé, -e, éclairé,
-e; ~ otaã pièce f illumiée.

÷ûð-÷ûðïû òîï. èñ. branches f pl sèches, branch-
es f pl mortes.

÷ûðìàëàìàã ô. retrousser vt; ãoëunu ~
retrousser ses manches.

÷ûðìàíìàã ô. retrousser (se).
÷ûðïäûðìàã ô. faire secouer.
÷ûðïû èñ. branches f pl sèches.
÷ûðïûëìàã ô. 1) être secoué, -e; 2) heurter

(se) contre qn, qch.
÷ûðïûíìàã ô. 1) frémir vi, tressaillir vi; être

secoué, -e; 2) heurter (se); 3) battre vi; pal-
piter vi (öðÿk ùaãã.); 4) débattre (se).

÷ûðïûíòû èñ.palpitation f, battement m.
÷ûðïûøäûðìàã ô. voler vt, chiper vt, dérober vt,

piquer vt.
÷ûðïìàã ô. 1) secouer vt; 2) frapper vt, bat-

tre vt; taper vt.
÷ûðòûã èñ. craquement m; ~ ÷aëmaã faire cra-

quer ses doigts.
÷ûðòëàìàã ô. craquer vt, grignoter; tum ~ grig-

noter les grains.
÷ûðòìà èñ. chiquenaude f; pichenette f;

nasarde f; ~ vuðmaã donner une chique-
naude.

÷ûðòìàëàìàã ô. donner une chiquenaude (âÿ
éà une pichenette).

÷ûòûçìàã ô. laisser tomber goutte à goutte.

÷ûòûòmaã faire allusion à, laisser vt (âÿ éà
donner vt à) entendre.

÷ûçãûðìàã ô. jaillir vi, gicler vi.
÷ûçãûðòìàã ô. gicler vt, asperger vt, arroser vt.
÷èáàí èñ. òèá. furoncle m; o ~ ÷ûxaðdû il lui est

sorti un furoncle.
÷èáàíëû ñèô. furonculeu//x, -se.
÷è÷ÿê èñ. 1) fleur f; tÿzÿ ~ les fleurs fraiches;

2) òèá. vérole f, petite vérole f; ~ ÷ûxaðt-
maã contracter la vérole.

÷è÷ÿê÷èëèê èñ. floriculture f.
÷è÷ÿêëÿìÿê f. fleurir vi, épanouir (s’) vi,

éclore vi.
÷è÷ÿêëè ñèô. áîò. : ~ áitkiëÿð plantes f pl à

fleurs; fleuri, -e, en fleurs.
÷è÷ÿêëèê èñ. parterre m; platebande f de fleurs

(÷è÷ÿk kÿðdèñè).
÷è÷ÿêñèç ñèô. áîò. sans fleur; ~ áitki plante f

sans fleurs.
÷èäàð èñ. entrave f; abot m; mÿc. frein m,

empêchement m, obstacle m.
÷èäàðëàìàã ô. entraver vt, empêtrer; atû ~

entraver un cheval.
÷èäàðëàíìàã ô. être entravé, -e.
÷èäàðëàòìàã ô. faire entraver.
÷èë èñ. taches f pl de rousseur, lentille f,

éphélide f; moucheture f.
÷èë÷ûðàã èñ. lustre m, suspension f; chande-

lier m; candélabre m.
÷èëÿìÿê ô. asperger vt, arroser vt, bassiner

vt; su ~ asperger d’eau.
÷èëÿíìÿê ô. être aspergé, -e; être arrosé, -e.
÷èëÿòìÿê ô. faire asperger, faire arroser.
÷èëÿéÿí/÷iëÿyiúi èñ. vaporisateur m, aérosol m,

pulvérisateur m.
÷èëèíýÿð èñ. ajusteu//r m, -se f; serrurier m (ãû-

fûë uñtañû); ajusteur-outilleur m (aëÿt dözÿë-
dÿn).

÷èëèíýÿðõàíà èñ. atelier m de serrurier (âÿ éà
d’ajusteur).

÷èëëÿìÿê ô. couvrir (se) de taches de rousseur.
÷èëëÿíìÿê f. couvrir (se) de taches de

rousseur; être couvert, -e de taches de
rousseur.

÷èëëè ñèô. couvert, -e de taches de rousseur;
taché, -e de sons; ~ öz un visage couvert
de taches de rousseur.

÷èì ñèô. :~ yaü graisseu//x, -se.
÷èìäèê èñ. pincement m, pinçage m.
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÷èìäèêëÿìÿê ô. pincer vt.
÷èìäèêëÿøìÿê ô. pincer l’un l’autre.
÷èìäèêëÿòìÿê ô. faire pincer.
÷èìäèðìÿê ô. baigner vt, faire prendre un

bain.
÷èìÿðëèê èñ. plage f; ãumëu ~ plage sablon-

neuse; ÷ûnãûëëû ~ plage couverte de galets.
÷èììÿê ô. baigner (se), prendre un bain.
÷èí èñ. grade m, rang m, place f, fonction f,

titre m; hÿðái ~ grade militaire; admiðaë
~i grade d’amiral; ~ oëmaã avérer (s’)
exact,-e; réaliser (se).

÷èíàð èñ. áîò. platane m.
÷èíàðáîé ñèô. de très haute taille; haut de taille.
÷èíàðëûã èñ. áîò. bosquet m de platanes.
÷èíúÿ ñèô.1) chinois, -e; ~ ôðàíñûçúà ëöüÿt

dictionnaire m chinois-français; 2) zÿðô. en
chinois; ~ danûømaã parler chinois; ~ yaz-
maã écrire en chinois.

÷èíè 1) èñ. porcelaine f; 2) ñèô. de porcelaine;
porcelaini//er, -ère; ~ ãaáëað zavodu man-
ufacture f de porcelaine.

÷èíëÿìÿê ô. ranger vt, mettre vt dans un cer-
tain ordre.

÷èíëÿíìÿê ô. être rangé, être mis, -e dans un
certain ordre.

÷èíëÿòìÿê ô. faire ranger, mettre dans un cer-
tain ordre.

÷èíëè èñ. Chinois m, -e f; ~ëÿð les Chinois.
÷èíîâíèê èñ. fonctionnaire m; bureaucrate m.
÷èíîâíèêëèê èñ. fonctionnariat m.
÷èíøöíàñ èñ. sinologue m, f.
÷èíøöíàñëûã èñ. sinologie f.
÷èðê èñ. crasse f, saleté f, ordure f; pus m;

~ åtmÿk suppurer vi.
÷èðêàá èñ. saleté f, ordures f pl.
÷èðêèí ñèô. laid, -e; moche; hideu//x, -se; mÿc.

sale.
÷èðêèíëÿøäèðìÿê ô. enlaidir vt, défigurer vt,

déparer vt.
÷èðêèíëÿøìÿê ô. enlaidir vi, devenir vi (ê)

laid, -e.
÷èðêèíëèê èñ. laideur f, difformité f, hideur f.
÷èðêëÿíäèðìÿê ô. salir vt, souiller vt, polluer

[-6l(l)-] vt; ÿëini ~ salir (se) les mains.
÷èðêëÿíìÿê ô. salir (se).
÷èðêëè ñèô. sale, souillé, -e, crasseu//x, -se;

boueu || x, -se; sordide; ~ öz visage m
sale; ~ ÿë mains f pl sales.

÷èñêèí 1) èñ. bruine f; crachin m; 2) ñèô. bru-
ineu//x, -se; ~ gön jour m bruineux; ~ yaüûø
bruine f.

÷èñêèíëÿøìÿê ô. bruiner vi, pleuviner vi,
pleuvoter vi; ÷iskinëÿyið il bruine.

÷èñêèíëè ñèô. bruineu//x, -se; ~ gön jour m bru-
ineux.

÷èò 1) èñ. indienne f; 2) ñèô. d’indienne; ~ don
robe f d’indienne.

÷èòÿìÿê ô. repriser vt, ravauder vt, stopper vt,
raccommoder vt; paëtaðûnû~ raccommoder
ses vêtements.

÷èòÿíìÿê ô. être reprisé, -e; être ravaudé, -e,
(raccommodé, -e).

÷èòÿòìÿê ô. faire repriser (ravauder, stopper,
raccommoder).

÷èâ èñ. cale f, clavette f; coin m; ~ ÷aëmaã
enfoncer un coin.

÷èâëÿìÿê ô. enfoncer un coin; coincer vt.
÷èâëÿíìÿê ô. être coincé, -e; coincer (se).
÷èâëÿòìÿê ô. faire enfoncer un coin; faire

coincer.
÷èé ñèô. cru, -e; mal cuit, -e; ~ ÿt viande f crue.
÷èéÿëÿê èñ. áîò. 1) fraisier m (áètkè); 2) fraise f

(måyvÿñè); yaáanû~ fraise des bois; áaü
÷iyÿëÿyi fraise de culture; 3) ñèô. de fraise;
~ möðÿááÿsi confiture f de fraise(s).

÷èéÿëÿêëèê èñ. fraiseraie f; fraisière f.
÷èéèä èñ. áîò. grain m du cotonnier; grain m,

noyau m, pépin m.
÷èéèäëè ñèô. à pépins, à noyaux; ~ poðtaüaë

orange f à pépins; ~ måyvÿëÿð fruits m pl
à noyaux.

÷èéèäñèç ñèô. sans pépins, sans noyaux; ~ özöm
raisin m sans pépins.

÷èéèí èñ. épaule f; ~ ÷iyinëÿðini ÷ÿkmÿk
hausser les épaules.

÷èéèí-÷èéèíÿ çÿðô. coude à coude, côte à
côte; ~ vuðuømaã battre (se) côte à côte.

÷èéèíëè ñèô. d’une forte (d’une belle) carrure;
large d’épaules.

÷èçýè èñ. ligne f; trait m; döz ~ ligne f droite;
paðaëåë ~ëÿð ligne parallèles; schéma m.

÷èçýè ñèô.: ~ fiëmi dessins m pl animés.
÷èçýèëÿìÿê ô. tracer une ligne; faire un

schéma.
÷èçýèëÿíìÿê ô. être tracé, -e.
÷èçýèëÿòìÿê ô. faire tracer.
÷îáàí èñ. berg//er m, -ère f.
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÷îáàíèòè èñ. berger m, chien m de berger.
÷îúóã èñ. bébé m, petit m, -e f; enfant m, f.
÷îúóãëóã èñ. enfance f.
÷îäàð èñ. 1) bouvier m, berger m; 2) marc-

hand m en gros (de viande, de bétail).
÷îõ ñàé. beaucoup; très; ~ soyuã très froid;

~ gåc gÿëmÿk venir vi (ê) très tard; ~ áië-
mÿk savoir beaucoup.

÷îõàäàìëû ñèô. populeu//x, -se; ~ øÿhÿð une
ville populeuse.

÷îõàäëû ñèô. aux plusieurs noms.
÷îõàëäûëìàã ô. être multiplié, -e (âÿ éà aug-

menté, -e, accru, -e).
÷îõàëëàùëû èñ. polythéiste m, f.
÷îõàëëàùëûëûã èñ. polythéisme m.
÷îõàëìàã ô. accroître (s’), augmenter vi; mul-

tiplier (se); áèîë. propager (se), multiplier
(se), reproduire (se).

÷îõàëòìàã ô. accroître vt, augmenter vt, mul-
tiplier vt; gÿëiði ~ augmenter le revenu;
iståhsaëû ~ accroître la production.

÷îõàðâàäëû 1) èñ. polygame m; 2) ñèô.
polygame adj.

÷îõàðâàäëûëûã èñ. polygamie f.
÷îõàòîìëó ñèô. ôèç. polyatomique adj.
÷îõàéàãëûëûàð òîï. èñ. çîîë. myriapodes m pl.
÷îõáàøëû ñèô. polycéphale; ~ ÿjdaha monstre

m polycéphale.
÷îõáèëÿí 1) èñ. sage m, savant m; 2) ñèô. sage,

omniscient, -e; éclairé, -e; intelligent, -e.
÷îõáèëìèøëèê èñ. omniscience f; perspicacité f,

intelligence f; sagacité f.
÷îõáóúàãëû ðèéàç.1) èñ. polygone m; 2) ñèô.

polygonal, -e.
÷îõúÿðýÿëè ñèô. ê.ò. à plusieurs plate-bandes.
÷îõúèëäëè ñèô. en plusieurs volumes.
÷îõúèëäëèëèê èñ. une édition en plusieurs vol-

umes.
÷îõ÷àëîâëó ñèô. pelleteuse f à godets.
÷îõäàëüàëû ñèô. à plusieurs gammes d’ondes.
÷îõäàí çÿðô. il y a longtemps (que); depuis

longtemps.
÷îõäàíûøàí 1) ñèô. verbeu//x, -se; loquace;

2) èñ. bavard m, -e f.
÷îõäàíêû ñèô. vieux (ñàèò âÿ ëàë h ãàðøûñûíäà

vieil), vieille; ancien, -ne; de longue date;
passé, -e; ~ dost vieil m ami; ~ dostëuã
vieille f amitié.

÷îõäÿðÿúÿëè ñèô.: ~ så÷ki élection f à plusieurs
degrés.

÷îõäèëëè ñèô. polyglotte, plurilingue, multi-
lingue; ~ ëöüÿt dictionnaire m plurilingue.

÷îõäèøëè ñèô. multidenté, -e.
÷îõÿðëè ñèô. polyandre; polygame (÷îõíèýàùëû).
÷îõÿðëèëèê èñ. polyandrie f, polygamie f (÷îõ-

íèýàùëûëûã).
÷îõÿñèðëèê ñèô. séculaire; de plusieurs siècles;

áÿøÿðiyyÿtin ~ taðixi histoire f séculaire
de l’humanité.

÷îõôàçàëû ñèô. åë. polyphasé, -e.
÷îõôîðìàëû ñèô. multiforme.
÷îõôîðìàëûëûã èñ. variété f (âÿ éà diversité f)

de formes.
÷îõýöëÿí 1) ñèô. gouailleu//r, -se; moqueu//r,

-se; railleu//r, -se; 2) iñ. gouailleu//r m, -se
f; moqueu//r m, -se f; railleu//r m, -se f.

÷îõùåúàëû 1) èñ. äèë÷. polysyllabe m; 2) ñèô.
dèë÷. polysyllabe, polysyllabique.

÷îõùÿäëè 1) ñèô. ðèéàç., polynomial, -e; 2) èñ.
ðèyaz. polynôme m.

÷îõùöúåéðÿëè ñèô. áèîë. pluricellulaire, multi-
cellulaire.

÷îõèëëèê ñèô. 1) pluriannuel, -le; ~ möãaviëÿ
contrat m pluriannuel; 2) áoò. vivace;
~ áitki plante f vivace.

÷îõèøëÿíÿí ñèô.: ~ maëëað articles m pl de
consommation courante; marchandises f
pl de grande consommation.

÷îõãèéìÿòëè ñèô. ðèéàç. de plusieurs chiffres.
÷îõãöòáëö ñèô. multipolaire.
÷îõëàìïàëû ñèô. ðàä. récepteur m à plusieurs

lampes.
÷îõëÿ÷ÿêëè(ëÿð) ñèô. áîò. polypétale.
÷îõëó ñèô. beaucoup; un grand nombre.
÷îõëóã èñ. 1) majorité f; sÿs ÷oxëuüu majorité

des voix; 2) grand nombre m; abondance
f, multiplicité f.

÷îõìÿíàëû ñèô. äèë÷. polysémique, poly-
sémantique.

÷îõìÿíàëûëûã èñ. äèë÷. polysémie f.
÷îõìÿíçèëëè ñèô. à plusieurs appartements.
÷îõìÿðòÿáÿëè ñèô. à plusieurs étages; ~ tikiëi

construction f à plusieurs étages.
÷îõìèëëÿòëè ñèô. multiethnique, pluriethnique;

multinational, -e; ~ dþvëÿt état m multina-
tional.

÷îõìèëéîíëó ñèô. de plusieurs millions.
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÷îõìîòîðëó ñèô. à plusieurs moteurs.
÷îõíþâ÷ö èñ. èäì. athlète m de combiné.
÷îõíþâëö 1) ñèô. divers, -e; de toute sorte;

2) èdì. de combiné, - e.
÷îõíöâÿëè ñèô. êèì. fèz. polynucléaire adj.
÷îõïèëëÿëè ñèô. à plusieurs degrés; à plusieurs

étages; ~ ðakåt fusée f à plusieurs étages.
÷îõðÿãÿìëè ñèô. de plusieurs chiffres; ~ ÿdÿd

nombre m de plusieurs chiffres.
÷îõðÿíýëè ñèô. multicolore, polychrome

[-kr-] adj.
÷îõðÿíýëèëèê èñ. polychromie [-kr-] f.
÷îõñàùÿëè ñèô.: ~ tÿsÿððöfat économie f à

branches multiples.
÷îõñÿñëè ñèô. 1) bruyant, -e; tumultueu//x, -se;

2) muñ. polyphonique adj.
÷îõñÿñëèëèê èñ. polyphonie f.
÷îõñèìëè ñèô. à plusieurs cordes.
÷îõøàõÿëè ñèô. divers, -e; varié, -e; multiforme.
÷îõøàõÿëèëèê èñ. diversité f, variété f.
÷îõøÿêèëëè ñèô. divers, -e; varié, -e; multiforme.
÷îõòÿêÿðëè ñèô. aux roues multiples; ayant

beaucoup de roues.
÷îõòÿðÿôëè ñèô. 1) ðèéàç. polyèdre; polygonal,

-e; 2) multilatéral, -e; plurilatéral, -e.
÷îõòÿðÿôëèëèê èñ. polyèdre m; polygon m; le

trait et la qualité de celui qui possède de
vastes connaissances.

÷îõòèðàæëû ñèô. à fort tirage.
÷îõòîõóìëó áèîë. 1) ñèô. polyakène adj; 2) èñ.

: ~ áitki polyakène m.
÷îõóøàãëû ñèô.: ~ aiëÿ famille f nombreuse,

une grande famille.
÷îõöçëö ñèô. 1) polyèdre; 2) ìÿú. hypocrite.
÷îõéåéÿí 1) èñ. glouton m, -ne f; goinfre m;

bafreu//r m, -se f; goulu m, -e f; 2) ñèô.
glouton, -ne; vorace, goinfre, goulu, -e.

÷îõéåðëè ñèô. multiplace adj; ~ tÿyyaðÿ multi-
place m.

÷îëàã 1) èñ. boiteu//x m, -se f; éclopé m;
estropié m, -e f; 2) ñèô. boiteu//x, -se, éclopé,
-e; claudicant, -e.

÷îëàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) boiteu//x, -se;
estropier (s’), mutiler (se).

÷îëïà èñ. jeune coq m.
÷îìàã èñ. bâton m, houlette f.
÷îìàãëàìàã ô. bâtonner vt.
÷îìàãëàøìàã ô. frapper l’un l’autre de

coups de bâton.

÷îìàãëàòìàã ô. faire bâtonner.
÷îïóð 1) èñ. marque f de la petite vérole;

2) ñèô. grêlé, -e; variolé, -e; marqué, -e de
la petite vérole; ~ öz visage m grêlé.

÷îïóðëàíìàã ô. couvrir (se) de marques de
la petite vérole.

÷îïóðëó ñèô. grêlé, -e; variolé, -e; marqué, -e
de la petite vérole; ~ öz visage m variolé, -e.

÷îïóðëóã èñ. grêlé m, -e f; variolé m, -e f.
÷îøêà èñ. porcelet m, cochonnet m, goret m.
÷îøêàëàìàã ô. cochonner vi, mettre bas (en

parlant de la truie).
÷îâäàð 1) èñ. seigle m; 2) ñèô. de seigle; ~ unu

farine f de seigle; ~ ÷þðÿyi pain m de seigle.
÷îâüóí èñ. tempête f; ãað ~u tempête de

neige.
÷îâüóíëó ñèô. tempétueu//x, -se.
÷þêäöðìÿê ô. kèm. précipiter vt; remettre qn

à sa place; soumettre qn; diz ~ mettre qn à
genoux.

÷þêÿê 1) èñ. cavité, fosse f, excavation f;
creux m; 2) ñèô. creu//x, -se; enfoncé, -e.

÷þêÿëìÿê ô. affaisser (s’), tasser (se); tomber
vi (ê) (dans, en).

÷þêöê ñèô. concave, creu//x, -se, enfoncé, -e;
~ ýþçëÿð des yeux enfoncés; ~ éàíàãëàð
des joues creuses.

÷þêöêëöê èñ. concavité f, creux m, dépres-
sion f.

÷þêöíòö èñ. 1) kèm. dépôt m, précipité m; lie f
(øÿðaáda); 2) atmosfåð ~ ëÿðè précipita-
tions f pl; 3) gåoë. sédiment m.

÷þë èñ. steppe f; campagne f; plaine f; ~dÿ
ãaëmaã rester vi (ê) sans abri; ~ëÿðÿ döø-
mÿk errer vi, vagabonder vi.

÷þëýþéÿð÷èíè èñ. palombe f, pigeon m, rami-
er m.

÷þëëàëÿñè èñ. coquelicot m.
÷þëëö èñ. paysan m, villageois m, -e f.
÷þëëöê èñ. steppe f, campagne f.
÷þëþðäÿéè èñ. çîîë. canard m sauvage, hal-

bran m, colvert m.
÷þëïèøèéè èñ. çîîë. serval m (pl -s).
÷þëñè÷àíû èñ. çîîë. rongeur m steppique.
÷þëòîéóüó èñ. çîîë. gélinotte f.
÷þìáÿëìÿê ô. accroupir (s’), asseoir (s’) sur

ses talons.
÷þìáÿëòìÿê ô. faire accroupir.
÷þì÷ÿ èñ. louche f.
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÷þì÷ÿãóéðóã ñèô. çîîë. têtard m.
÷þì÷ÿëÿìÿê ô. prendre quelque louches de...
÷þì÷ÿëÿíìÿê ô. être pris, -e avec la louche.
÷ÿëÿòìÿê ô. faire prendre avec la louche.
÷þï èñ. 1) brindille f, brin m; saman ~ö brin

de paille; 2) áakò. bacille m.
÷þïàòìà èñ. triage m au sort.
÷þð-÷þï òîï. èñ. les brindilles mortes.
÷þðÿê èñ. pain m, ãaða ~ pain noir; aü ~ pain

blanc; áayat ~ pain rassis; tÿzÿ ~ pain frais;
göndÿëik ~ pain quotidien; 2) ñèô. de pain,
panane adj; ~ dökanû boulangerie f; ~ za-
vodu usine f de panification.

÷þðÿêàüàúû èñ. soutien m de famille (aèëÿdÿ
÷þðÿk ãazanan).

÷þðÿêáèøèðÿí èñ. boulang//er m, -ère f.
÷þðÿê÷è èñ. boulang || er m, -ère f.
÷þðÿê÷èëèê èñ. boulangerie f, panification f.
÷þðÿêäàøûéàí èñ. automobile m livrant le

pain.
÷þðÿêõàíà èñ. boulangerie f (dökan).
÷þðÿêãàáû èñ. corbeille f à pain.
÷þðÿêëÿìÿê ô. nourrir vt.
÷þðÿêëè ñèô. ìÿú. hospitali//er, -ère.
÷þðÿêïóëó èñ. argent m indispensable pour la

nutrition quotidienne.
÷þðÿêñàòàí èñ. boulang || er m, -ère f.
÷þðÿêñèç ñèô. sans pain, dépourvu, -e de pain;

mÿc. inhospitali//er, -ère.
÷þòêÿ èñ. boulier m.
÷þçäöðìÿê ô. faire dévider (âÿ éà défaire)

(èpè, ñapû, vÿ ñ.).
÷þçÿëÿìÿê ô. 1 dévider vt, défaire vt (èpè,

ñapû vÿ ñ.); 2) expliquer qch, éclaircir vt,
rendre plus clair.

÷þçöì èñ. solution f, explication f.
÷óáóã èñ. 1) baguette f, verge f, barre f,

tringle f, tige f; 2) pipe f.
÷óáóãëàìàã ô. bâtonner vt, fustiger vt.
÷óáóãëàíìàã ô. être bâtonné, -e (âÿ éà

fustigé, -e).
÷óáóãëàøìàã ô. frapper l’un l’autre de

coups de tiges, s’entre-donner les coups de
tige.

÷óáóãëàòìàã ô. faire bâtonner (âÿ éà
fustiger).

÷óüóë èñ. dénonciat//eur m, -rice f; délat//eur
m, -rice f; indicat//eur m, -rice f; infor-
mat//eur m, -rice f; mouchard m.

÷óüóëëàìàã ô. dénoncer vt, trahir vt.
÷óüóëëàíìàã ô. être dénoncé, -e (âÿ éà

trahi, -e).
÷óüóëëàòìàã ô. faire denoncer (âÿ éà trahir).
÷óüóëëóã èñ. dénonciation f, délation f, trahi-

son f.
÷óüóíäóð èñ. áîò. betterave f; yåm ~u better-

ave fourragère; xþðÿk ~u betterave rouge
(âÿ éà potagère); øÿkÿð ~u betterave
sucrière, betterave à sucre.

÷óüóíäóð÷ûõàðàí èñ. ê.ò. arracheur m de bet-
teraves; ~ komáayn arracheuse f de bet-
teraves.

÷óüóíäóð÷óëóã 1) èñ. ê.ò. culture f de la
betterave; 2) ñèô. betteravi//er, -ère.

÷óüóíäóðÿêÿí èñ. ê.ò. betteravier m.
÷óõà èñ. vêtement m de dessus chez certains

peuples caucasiens, dont les manches sont
jusqu’aux coudes, paletot m caucasien.

÷óõàëû ñèô. au paletot caucasien.
÷óõàñûç ñèô. sans paletot caucasien.
÷óõàñûçëûã ñèô. état m de l’homme qui est sans

paletot caucasien.
÷óõóð èñ. cavité f, creux m, excavation f,

trou m, vide m; fondrière f, ornière f.
÷óõóðëàìàã ô. excaver vt, creuser vt, rendre

creu || x, -se.
÷óõóðëàíìàã ô. 1) affaisser (s’); 2) creuser

(se).
÷óõóðëàòìàã ô. faire excaver, faire creuser.
÷óõóðëó ñèô. cahotant, -e, raboteu//x, -se, iné-

gal, -e.
÷óõóðëóã èñ. ornière f; endroit m aux fon-

drières; place f raboteuse.
÷óãóí 1) èñ. fonte f; 2) ñèô. de fonte; ~ tava

poêle f en fonte.
÷óãóíÿðèäÿí èñ. fondeur m.
÷óãóíòþêìÿ ñèô.: ~ zavodu fonderie f.
÷óë èñ. caparaçon m; housse f.
÷óëüàëàìàã ô. envelopper vt, couvrir vt; éîð-

üàíà ~ envelopper qn dans une couverture.
÷óëüàëàíìàã ô. être couvert, -e de; être

enveloppé, -e; envelopper (s’), couvrir (se).
÷óëëàìàã ô. couvrir d’un caparaçon,

caparaçonner vt.
÷óëëàíìàã ô. 1) être revêti, -e (âÿ éà cou-

vert, -e) d’un caparaçon; être caparaçonné,
-e; 2) emmitoufler (s’).

÷óëëàòìàã ô. faire caparaçonner.
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÷óëëó ñèô. caparaçonné, -e; couvert, -e de
caparaçon.

÷óëñóç ñèô. sans caparaçon.
÷óëñóçëóã èñ. manque m de caparaçon.
÷óñò èñ. chaussure f de cuir à la semelle plate

et souple.
÷óòêó èñ. foulard m, châle m.
÷óòêóñóç ñèô. sans foulard, sans châle; tête f

découverte.
÷óâàë èñ. sac m.
÷óâàø 1) èñ.Tchouvache m, f; 2) ñèô. tchou-

vache; ~ diëi tchouvache m, langue f tchou-
vache.

÷óâàøúà çÿðô. en tchouvache; ~ danûømaã
parler tchouvache; ~ yazmaã écrire en
tchouvache; ~ dåmÿk dire en tchouvache.

÷óâàëäóç èñ. grande f aiguille.

÷öíêè áàü. à cause de, parce que.
÷öðöê ñèô. pourri, -e, vermoulu, -e, corrompu,

-e; carié, -e (dèø ùaãã.).
÷öðöê÷ö 1) èñ. homme m mesquin; tatillon m,

-ne f; 2) ñèô. mesquin, -e, tatillon, -ne.
÷öðöê÷öëöê èñ. petitesse f, mesquinerie f.
÷öðöêëöê èñ. pourriture f; putréfaction f.
÷öðöìÿê ô. 1) pourir vi; putréfier (se), cor-

rompre (se), décomposer (se); carier (se)
(dèø ùaãã.); 2) coaguler (se) (ãan ùaãã.);
tourner vi (ñöd ùaãã.).

÷öðöíòö èñ. 1) pourriture f, pourri m; 2) humus
[-ys] m, terreau m.

÷öðöòìÿê ô. 1) pourrir vt, putréfier vt;
2) coaguler vt, cailler vt, (ñöd); zindan-
ëaðda ~ laisser moisir qn en prison; döø-
mÿnëÿ håsaáû ~ venger (se) de l’ennemi.
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Ä ä äàäñûçëûã

Dd
Ä, ä la cinquième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
dà (dÿ) ÿä. aussi, de même, également; non

plus; même.
äàáàã èñ. áàéò. fièvre f aphteuse; ~ îëìàã

avoir de la fièvre aphteuse.
äàáàãëû ñèô. áàéò. aphteu//x, -se; ~ håyvan

animal m aphteux.
äàáàí èñ. talon m; ~ almaã prendre ses

jambes à son cou, prendre la poudre
d’escampélle; ◊ bèð kÿñèn ~ûnû yalamaã
lécher les bottes, (le cul) à qn; ~ûna tö-
pöðmÿk enfuir (s’) à toutes jambes.

äàáàíúûã èñ. petits talons m pl.
äàáàíàëòû èñ. pièce f de renforcement.
äàáàíáàëûüû èñ. çîîë. carassin m.
äàáàíáàñìà çÿðô. sur le talon de qn; áèð

êÿñëÿ ~ ýåòìÿê marcher sur le talon de qn.
äàáàí-äàáàíà çÿðô.: ~ çèää diamétralement

opposés.
äàáàíäàëû èñ. quartier m, partie f de la chaus-

sure qui emboite le talon.
äàáàíäàøû èñ. pierre f ponce.
dabanû÷aòlaã èñ. mÿú. souillon m, f;

personne f malpropre.
äàáàíû÷àòëàã ñèô. malpropre, négligent, -e.
äàáàíûöñòÿ çÿðô. immédiatement, aussitôt;

illico (fam.), instantantément, sur -le -
champ.

äàáàíëû ñèô. à talon; höndöð ~ ayaããabû
chaussures f pl à talons hauts.

äàáàíñûç ñèô. sans talon.
äàááàü èñ. peaussier m; tanneu//r m, - se f;

ouvrier m (artisan m) qui tanne les peau;
◊ aòà. ñþç. ~ ñåvdèyè dÿðènè dþyÿð Qui
aime bien, chatie bien.

dabbaü ñèô. de cuir; cuirs et peaux; ~ ñÿna-
yåñè industrie du cuir.

äàábàüõàíà èñ. tannerie f; ◊ ~äà ýþíöíö òà-
íûìàã savoir les fonds et les tréfonds de...

äàä èñ. goût m; ~ûna baxmaã goûter vi;
azadlûüûn ~ûnû bèlmÿk goûter le bonheur
de la liberté; øèðèn ~ våðmÿk avoir le goût
doux.

dad èñ. secours m, aide f, appui m, assis-
tance f; ~a yåtmÿk/÷atmaã venir vi (ê) au

secours de; secourir vt; ~ ÿlèndÿn! Dieu
nous en garde!

äàäàìàë ñèô. habitué, -e.
äàä-àìàí èñ. lamentation f, complainte f,

geignement m, gémissement; ~ ålÿmÿk
lamenter (se).

äàäàíäûðìàã ô. habituer qn à faire qch;
sédiure vt, allécher vt.

äàäàíìàã ô habituer (s’) à, accoutumer (s’)
à, prendre l’habitude de faire qch.

äàä-áèäàä nèda! : ~ åòìÿê appeler au
secours; Åé ~! Hélas! Quel dommage!
Dommage!

äàäáèëìÿ èñ. goût m.
dad-damaã èñ. goût m; plaisir m; délice m;

jouissance f.
äàääûðìàã ô. donner à goûter à qn qch.
äàä-ôÿðéàä èñ. hurlement m, cri m; ~ åòìÿê

hurler vi, jeter (âÿ éà pousser) les hauts cris.
äàä-ùàðàé èñ. cri m, clameur f, haro m; ~ ñal-

maã crier haro sur; pousser les hauts cris.
äàäûúû èñ. dégustat//eur m, -rice f.
äàäûõìàã ô. rancir vi.
äàäûëìàã ô. être goûté, -e, être mangé, -e.
äàäûìëûã èñ. : áèð ~ un tout petit peu pour

goûter; ~ øoðba une petite portion de
potage.

äàäëàíäûðûëìàã ô être rendu, -e délicieu//x,
-se (appétissant, -e, savoureu//x, -se).

äàäëàíäûðìàã ô. faire faire délicieu//x, -se
(appétissant, -e, savoureu//x, -se).

äàäëû ñèô. bon, -ne savoureu//x, -se, appétis-
sant, -e agréable; ~ tèkÿ un bon morceau.

äàäëû-äàäëû ñèô. bon, -ne, savoureu//x, -se,
appétissant, -e agréable.

äàäëû-äóçëó ñèô. appétissant, -e, alléchant, -e,
ìÿú. charmant, -e, séduisant, -e.

äàäëûã èñ. assaisonnement m, condiment m,
épice f, aromate f.

äàäëû-ëÿççÿòëè ñèô. savoureu//x, -se, délicieu//x,
-se, bon, -ne.

äàäëûëûã èñ. qualité f gustative.
äàäìàã ô. goûter vi de, déguster vt, savour-

er vt; avoir un goût amer.
äàäñûç ñèô. déplaisant, -e, insipide, fade,

dégoûtant, -e; ~ ãèda nourriture f insipide.
äàäñûç-äóçñóç ñèô. dégoûtant, -e, mauvais,

-e, désagréable, fade, insipide.
äàäñûçëûã èñ. insipidité f, fadeur f.



äàäâåðèúè ñèô. gustati//f, -ve; ~ maddÿlÿð
substances f pl gustatives.

äàü I èñ. montagne f, mont m; bèð kÿñèn að-
xañûnda ~ kèmè duðmaã défendre qn de
toutes ses forces.

daü II ñèô. de montagne; montagneu//x, -se;
~ ñèlñèlÿñè chaîne f de montagnes.

daü III èñ. marque f (au fer chaud); ~ ÷ÿk-
mÿk marquer au fer chaud.

daü IV : ~ ñu eau f bouilliante.
daü V zÿðô. : yaü ~ åtmÿk fondre le beurre;

éclaircir vt.
äàüàë èñ. batailleu//r m, - se f; bagarreu//r m,

-se f.
äàüàëëûã èñ. humeur f batailleuse.
äàüàð èñ. besace f.
äàüàðúûã èñ. besace f; mÿc. boø ~ homme m

nul; ◊ ãoz ~û bavard m, hâbleur m.
äàüàð-äàüàð çÿðô. avec hauteur, orgueilleuse-

ment, avec arrogance.
äàü-äàø òîï. èñ. lieu m montagneux; ◊ ~ dèlÿ

gÿlèð les pierres clament.
äàü-äÿðÿ òîï. èñ. vallée f, vallon m.
äàüûäûúû ñèô. dévastat//eur m, -rice f,

destruct//eur m, -rice f; ravageu//r m, -se f;
~ tufan une tempête ravageuse; ~ möha-
ðèbÿlÿð les guerres destructrices.

äàüûäûúûëûã èñ. dévastation f; destruction f,
pillage m, ravage m.

äàüûäûëìà èñ. démolition f, destruction f;
dévastation f; saccage m; usure f.

äàüûäûëìàã ô. être détruit, -e; être dévasté,
-e (ravagé, -e, pillé, -e).

äàüûäûëìàç ñèô. indestructible, solide, ferme.
äàüûäûëìàçëûã èñ. indestructibilité f; invinci-

bilité f.
äàüûëûøìà èñ. dissipation f, dispersion f, dis-

sémination f, éparpillement m.
äàüûëûøìàã ô disperser (se).
äàüûëìà èñ. destruction f; dissolution f.
äàüûëìàã ô. tomber vi (ê) en ruine, écrouler

(s’), effondrer (s’), crouler vi.
äàüûì-äàüûì çÿðô. : ~ åtmÿk détruire de

fond en comble.
äàüûíûã ñèô. dispersé, -e : éparpillé, -e.
äàüûíûãëûã èñ. dispersion f, éparpillement m,

incohérence f, dissémination f.
äàüûíòû èñ. ruine f, destruction f, démolition f;

dilapidation f, pillage m.

äàüûíòûëûã èñ. ruine f, désarroi m, désorgani-
sation f, destruction f, dévastation f.

Dàüûñòàí ñèô. Daghestan m.
äàüûñòàíëû èñ. Daghestanais m, -e f.
äàüûòäûðìàã ô. faire détruire, faire ruiner,

faire chasser.
äàüûòìà èñ. ruine f, destruction f; pillage m,

saccage m, dévastation f, dispersion f;
usure f; gaspillage m.

äàüûòìàã ô. détruire vt, démolir vt; dis-
perser vt, disséminer vt, dissiper vt.

äàüêå÷èñè èñ. çîîë. bouquetin m.
äàüêÿëè èñ. çîîë. élan m.
äàüãî÷ó èñ. çîîë. mouflon m.
äàüëàëÿñè èñ. áîò. coquelicot m, pavot m;

tulipe f.
äàüëàìà èñ. marquage au fer chaud; òèb.

cautérisation f; mÿc. stigmatisation f.
äàüëàìàã ô. marquer au fer chaud; mÿc.

infliger une blessure profonde dans le
coeur.

äàüëàíìà èñ. marquage m au fer chaud; òèá.
cautérisation f.

äàüëàíìàã ô. être marqué, -e au fer chaud,
être cautérisé, -e.

äàüëàòäûðìàã ô. faire marquer au fer chaud,
faire cautériser.

äàüëû èñ. montagnard m, -e f.
äàüëûã èñ. plateau m, élévation f, massif m de

collines; ~ þlkÿ pays m montagneux.
äàüñè÷àíû èñ. çîîë. hamster m, rat m de blé.
äàüöñòö ñèô. haut, -e; le parc haut.
äàùà çÿðô. déjà, plus; ÿd. encore; plus.
äàùè èñ. génie m, grand m, illustre m,

fameux m, glorieux m.
äàùèúÿñèíÿ çÿðô. génialement, d’une manière

géniale.
äàùèëèê èñ. grandeur f; Nèzamènèn dahèlèyè la

grandeur de Nizami, le génie de Nizami.
äàùèéàíÿ ñèô. de génie, génial, -e; excellent,

-e, brillant, -e, illustre.
äàõûë èñ. caisse f, coffre m; yanmayan ~

coffre-fort m.
äàõûëäàð èñ. caissi//er m, - ère f.
äàõûëäàðëûã èñ. métier m (profession f) de cais-

sier.
äàõèë èñ. intérieur m, dedans m; ~ olmaã

entrer vi (e); èttèfaãa ~ olmaã devenir vi
(ê) membre d’une alliance.
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äàõèëÿí çÿðô. intérieurement, intimement,
secrètement.

äàõèëè ñèô. intérieur, -e, interne, intrinsèque
(òèb.); ~ cèb poche f intérieure.

äàõìà èñ. isba f, chaumière f, hutte f, case f,
masure f, baraque f.

äàõìàúûã èñ. petite masure f, cabane f,
baraque f.

dàèì çÿðô. toujours, de tout temps, constam-
ment, régulièrement, éternellement.

äàèìè ñèô. constant, -e, permanent, -e, habituel,
-le, continu, -e; ~ úÿðÿéàí courant m con-
tinu.

äàèìèëÿøäèðèëìÿê ô. rendre constant, -e (âÿ
éà permanent, -e).

äàèìëÿøäèðìÿ èñ. perpétuation f, immortal-
isation f.

äàèìèëÿøäèðìÿê ô. perpétuer vt, rendre
immortel, -le, immortaliser vt, éterniser vt.

äàèìèëÿøìÿê ô. perpétuer (se), durer vi,
éterniser (s’), immortaliser (s’).

äàèìèëèê èñ. persévérance f, permanence f,
perpétuité f, éternité f, immortalité f.

äàèð ãîø. sur, à propos de, au sujet de.
äàèðÿ èñ. cercle m, circonférence f, milieu m,

sphère f; tÿñèð ~ñè sphère f d’influence.
äàèðÿúèê èñ. petit cercle m.
äàèðÿëÿìÿê ô. arrondir vt.
äàèðÿëÿíìÿê ô. être arrondi, -e.
äàèðÿâàðè ñèô. rond, -e, circulaire, sphérique.
äàèðÿâàðûëûã èñ. rondeur f, rotondité f, sphéric-

ité; yåðèn ~ üû la rotondité de la terre.
äàèðÿâè ñèô. rond, -e; circulaire, arrondi, -e;

~ ñtol table f ronde; ~ kunbÿz dôme m
sphérique.

äàèðÿâèëèê èñ. rotondité f, sphéricité f, ron-
deur f.

äàããà èñ. tonneau m en bois, baril m, bar-
rique f.

äàë èñ. partie f postérieure, derrière f; croupe f;
cul m, fesse f, postérieur m.

äàëà çÿðô. en arrière; ~ addûm atmaã faire
un pas en arrière ~ duðun! Retirez-vous!
Reculez!

äàëàã èñ. àíàò. rate f; ~ ñoyuãlamañû òèá.
splénite f.

äàëàìàã ô. piquer vt; bèð kÿñèn ÿlènè ~
piquer la main de qn.

äàëàí èñ. impasse f; cul-de-sac m (fam.).

äàëàíäàð èñ. concierge m, gardien m,
porti || er m, -ère.

äàëàíäàðëûã èñ.: ~ åtmÿk être concierge,
avoir la garde d’un immeuble.

äàëàíìàã ô. être piqué, -e; être mordu, -e
par un animal sauvage.

äàëàøäûðìàã ô. brouiller vt, quereller vt;
kþhnÿ doñtlaðû ~ brouiller les vieux amis.

äàëàøìà èñ. bagarre f, bataille f, querelle f,
taquinerie f, tapage m.

äàëàøìàã ô. battre (se), être aux prises avec
qn, en venir vi (ê) aux mains.

äàëàòìàã ô. faire piquer; faire mordre.
äàëàéûúû ñèô. piquant, -e, mordant, -e, caus-

tique.
äàëàéûúûëûã èñ. caractère de ce qui est piquant.
äàëáàäàë çÿðô. l’un après l’autre, à la file, à

la queue leu- leu, en rang d’oignons; yåddè
ñaat ~ sept heures sans cesse.

äàëäà èñ. abri m, asile m, refuge m, retraite f;
~ ãalmaã rester vi (ê) en arrière.

äàëäà-áóúàãäà çÿðô. ça et là; de côté et
d’autre; ~ ãåybÿt åtmÿk cancaner vt.

äàë-äàëà çÿðô. dos à dos; ~ yatmaã dormir
dos à dos.

äàëäàëàìàã ô. couvrir vt, cacher vt; mettre
de côté, cacher des autres.

äàëäàëàíàúàã èñ. abri m, asile m, refuge m
ùÿðá. embuscade f.

äàëäàëàíäûðìàã ô. abriter vt, donner un
refuge; cacher un criminel.

äàëäàëàíìàã ô. abriter (s’), refugier (se),
mettre (se) à l’abri; cacher (se).

äàëäàëàòìàã ô. couvrir vt, abriter vt, dis-
simuler vt, masquer vt; cacher vt.

äàë-äàëû çÿðô. à reculons; ~ yåðèmÿk marcher
à reculons; ~ ÷ÿkèlmÿk retirer (se) à recu-
lons.

äàëäàí çÿðô. par derrière; ~ gþðönöø vue de
dos; ~ ètÿlÿmÿk pousser par derrière; On-
lað ~ ýÿlèðdèlÿð Ils venaient derrière;
◊ ~ atûlan daø topuüa dÿyÿð après la mort
le médecin.

äàëäàí-äàëà çÿðô. après, plus tard, bien tard,
trop tard.

äàëäûðìàã ô. enfoncer vt, plonger vt, immerg-
er vt; ìÿú. plonger vt, précipiter vt.

äàëüà èñ. vague f, onde f, flot m, lame f;
houle f.
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äàëüàúûã èñ. une petite vague, une petite onde.
äàëüà-äàëüà çÿðô. par vague.
äàëüàãûðàí èñ. brise-lames m.
äàëüàëàíäûðûëìàã ô. être mis, -e en mouve-

ment vibratoire, être agité, -e.
äàëüàëàíäûðìàã f. agiter vt, ballotter vt, faire

flotter.
äàëüàëàíìàã ô. flotter, ondoyer vi, onduler vi.
äàëüàëàòìàã ô. agiter vt, ballotter vt, remuer

vt; dÿnèzè ~ agiter la mer.
äàëüàëû ñèô. agité, -e, houleu//x, -se; ~ dÿnèz

mer f agiteé; ~ ñÿth surface f ondulée.
äàëüàþë÷ÿí èñ. ondemètre m.
äàëüàñûç ñèô. calme, paisible.
äàëüàñûçëûã èñ. caractère m de ce qui est

calme (paisible).
äàëüàâàðû ñèô. ondulatoire, ondulé, -e; ~ xÿtt

ligne f ondulée.
äàëüàëûëûã èñ. ondulation f.
äàëüûú èñ. plongeur m, scaphandrier m; ~ gå-

yèmè scaphandre m.
äàëüûúëûã èñ. profession f de scaphandrier.
äàëüûí ñèô. pensi//f, -ve; rêveu//r, -se; songeu//r,

-se; soucieu//x, -se.
äàëüûíëàøìàã ô. devenir vi (ê) pensi//f, -ve;

rêver vi.
äàëüûíëûã èñ. rêverie f, méditation f; ~üa bat-

maã plonger (se) dans la méditation.
äàëû èñ. suite f, continuation f, prolongement m.
äàëûíúà çÿðô. derrière, après; ~ ãapûíû þðt!

Ferme la porte derrière toi!
äàëûíäà 1) çÿðô.: ~ äàéàíìàã protéger vt,

défendre vt, pistonner qn, appuyer vt
2) ãîø. derrière; ãàïûíûí ~ derrière la porte.

äàëûñû èñ. continuation f, suite f.
äàëãàáàã çÿðô. à l’envers.
äàëìàã ô. enfoncer (s’), immerger (s’),

plonger vi; être plongé, -e dans, être
absorbé, -e dans.

äàëòîíèê èñ. daltonien, - ne adj. et n.
äàëòîíèçì èñ. òèá. daltonisme m; achro-

matopsie f, dyscromatopsie f.
äàì èñ. 1) toit m; áèð êÿñëÿ áèð ~ àëòûíäà éà-

øàìàã vivre avec qn sous le même toit;
Ìÿí îíëàðëà áèð ~ àëòûíäà éàøàéà áèëìÿ-
ðÿì Je ne peux pas vivre avec eux sous
un même toit; 2) cabane f, masure f, chau-
mière f.

äàìà èñ. carreau m (ïàð÷àäà); dames f pl;
~ oyunu jeu m de dames; ~ òàõòàñû dami-
er m, échiquier m.

äàìà÷û èñ. joueur m des dames.
äàìà-äàìà ñèô. à carreaux, quadrillé, -e;
◊ aòà. ñþç. ~ ýþë îëàð Goutte à goutte on
remplit la cave; Grain à grain la poule
emplit son ventre.

äàìàã èñ. àíàò. palais m; ñÿðt ~ palais dur;
yumøaã ~ palais mou; mÿc. damaüû caü
olmaã être au septième ciel; dèl÷. palatal,
-e; ~ ñamètlÿðè consonnes f pl palatales.

äàìàãàðõàñû ñèô. äèë÷. post- palatal, -e.
äàìàãëàíìàã ô. devenir vi (e) gai, -e.
äàìàãëû ñèô. gai, -e, joyeux, -se; ivre, grise, e.
äàìàãîðòàñû ñèô. äèë÷. média - palatal, -e.
äàìàð èñ. àíàò.; veine f; vaisseau m; ãàí ~û

vaisseaux sanguins.
äàìàð-äàìàð ñèô. noue, -e; filandreu//x, -se

(ÿt haãã.).
äàìàðýåíÿëäÿí ñèô. vasodilatateur/vaso-

dilatateur.
äàìàðûáîø ñèô. qui cède facilement; qui a un

caractère accommodant; veule.
äàìàðûáîøëóã èñ. mollesse f, veulerie f.
äàìàðëû ñèô. 1) áàõ äàìàð-äàìàð; 2) ìÿú.

fort, -e, robuste, résistant, -e, endurant, -e.
äàìàðëûëûã èñ. qui est de caractère veineux.
äàìàðñûç ñèô. òèá. sans veines.
äàìàçëûã ñèô. de race; ~ ùåéâàí animal de

race pure.
äàìáà èñ. digue f, jetée f.
äàìúû èñ. goutte f.
äàìúû-äàìúû çÿðô. goutte à goutte; ~ è÷mÿk

boire goutte à goutte.
äàìúûëàòìàã ô. verser goutte à goutte.
äàìúûñàëàí èñ. pipette f, compte-gouttes m pl.
äàìäàíäöøìÿ ñèô. déplacé, -e, mal à propos,

incongru, -e, irréfléchi, -e, étourdi, -e.
äàì-äàø òîï. èñ. constructions f pl; bâti-

ments m pl.
äàìüà èñ. marque f au fer chaud, cautérisa-

tion f.
äàìüàëàìàã ô. marquer au fer chaud; ùåé-

âàíû ~ marquer au fer chaud des bétails.
äàìüàëàíìàã ô. être marqué, -e au fer

chaud, être cautérisé, -e.
äàìüàëàòìàã ô. faire marquer au fer chaud,

faire cautériser.
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äàìüàëû ñèô. marqué, -e au fer chaud,
cautérisé, -e.

äàìüàñûç ñèô. sans marque au fer chaud.
äàìüàâóðàí èñ. marqueur m au fer chaud.
äàìûçäûðûëìàã ô. être versé, -e goutte à goutte.
äàìûçäûðìàã ô. verser goutte à goutte,

laisser goutter.
äàìêà èñ. dame f, reine f, pion doublé; ~éà

÷ûõìàã damer le pion.
äàìëàúûã èñ. gouttelette f.
äàìëàíìàã ô. être mis, -e au bloc, être

enfermé, -e jusqu’à l’indemnisation.
äàìëàòäûðìàã ô. faire mettre au bloc, faire

enfermer jusqu’à l’indemnisation.
äàììàã ô. goutter vi; laisser passer l’eau;
◊ öðÿéèíÿ ~ pressentir vt, avoir un pressen-
timent.

äàìþðòöéö èñ. toit m; ardoise f.
äàìñûç ñèô. sans toit; sans abri, sans

demeure, sans logis.
äàí èñ. aurore f, aube f, crépuscules f pl du

matin.
äàíà èñ. veau m.
äàíàáàø èñ. : ~ øàýèðä tête f dure, esprit m

obtus, esprit m lourd.
äàíàëûã èñ. étable f.
äàíàîòàðàí èñ. berger m, pâtre m, pasteur m.
äàíäûðìàã ô. faire nier.
äàíûëìàã ô. être nié, -e.
äàíûøàí èñ. moulin à paroles, discoureur m,

babillard m, bavard m, jaseur m.
äàíûøäûðûëìàã ô. être questionné, -e, être

interrogé, -e.
äàíûøäûðìàã ô. questionner vt, interroger vt.
äàíûøûã èñ. conversation f, entretien f, dia-

logue m, pourparlers m pl; négociations f,
pl; ~ àïàðìàã mener des pourparlers;
ñöëù ~ëàðû négociations de paix.

äàíûøûãñûç ñèô. inconditionnel, -le, sans con-
dition, sans réserve (s), ~ òÿñëèì capitula-
tion f sans condition.

äàíûøãàí èñ. bavard m, indiscret m, babil-
lard m, moulin m à paroles, discoureur m.

äàíûøãàíëûã èñ. loquacité f, indiscrétion f,
faconde f; humeur f grincheuse.

äàíûøìàã f. parler vt, causer vi, bavarder;
fðanñûzca ~ parler français; yalan ~ men-
tir vi; xåyðènÿ ~ parler en faveur de qn;
Danûøûð Bakû! Ici Bakou!

äàíèìàðêàëû èñ. Danois m, -e f.

äàíãàç ñèô. insolent, -e, impertinent, -e,
affronté, -e, impudent, -e, grossi//er, -ère,
impoli, -e.

äàíãàçëûã èñ. insolence f, effronterie f,
impertinence f, irrespect m.

äàíãûëäàìàã ô. gronder vi, retentir vi, ton-
ner vi.

äàíãûëäàòìàã ô. faire gronder (tonner, reten-
tir).

äàíãûëòû èñ. cliquetis m fort.
äàíëàã èñ. reproche f, récriminations f pl;

remontrance f, réprimande f, semonce f.
äàíëàãëû ñèô. soumis, -e aux reproches.
äàíëàìàã ô. reprocher vt, blâmer vt, répri-

mander vt, admonester vt, tancer vt.
äàíëàíìàã ô. être réprimandé, -e, (reproché,

blâmé).
äàíëàòìàã ô. faire (se) reprocher; faire (se)

réprimander, faire (se) gronder.
äàíìà èñ. négation f; dénégation f;

désavoeu m.
äàíìàã ô. nier vt, démentir vt, contester vt,

disconvenir vt, désavouer vt.
äàíöçö èñ. aube f, aurore f; ~ ñþêöëÿíäÿ au

point du jour, à l’aube.
äàð ñèô. étroit, -e; äèë÷. ñþçöí ~ ìÿíàñû sens

m restreint du mot; ~ àüàúû potence f,
gibet m, pilori m; ~ àéàãäà au moment
difficile.

daða-baða èñ. discussion f, dispute f,
querelle f, brouille f.

daðaüabÿnzÿð ñèô. en forme de peigne.
äàðàüàáÿíçÿðëèê èñ. caractère de ce qui a la

forme de peigne.
äàðàã èñ. peigne f, m, démêloir m; òîõóú.

rameur m; chargeur m (ïàòðîí ö÷öí).
äàðàãáàòìàç ñèô. épais, -e, dru, -e; ~ ñà÷

cheveux m pl touffus.
äàðàã÷û èñ. cardeu//r m, - se f; peigneuse f.
äàðàãëû ñèô. à peigne.
äàðàãâàðû ñèô. en forme de peigne.
äàðàëäûëìà èñ. rétrécissement m, resserre-

ment m, sténose f.
äàðàëäûëìàã ô. être rendu, -e plus étroit, -e.
äàðàëìà èñ. rétrécissement m, resserre-

ment m; òèá. ãèäà áîðóñóíóí ~ñû sténose
f du pylore.

äàðàëìàã ô. étrécir, rétrécir vi, rapetisser vi,
rétrécir (se), resserrer (se).
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äàðàëòäûðìàã ô. faire rétrécir; faire resserrer,
rapetisser vt.

äàðàëòìàã ô. rétrécir vt, étrécir vt; serrer vt,
rapetisser vt.

äàðàìàã ô. peigner ses cheveux; brosser ses
cheveux; òoxuc. sérancer vt, peigner vt,
démêler vt.

äàðàíãû èñ. áîò. peuplier m (ãovaã nþvö).
äàðàíãûëûã èñ. peupleraie f, bois m de peu-

pliers.
äàðàíãûëòû èñ. son m, cliquetis m, tintement m.
äàðàíìàã ô. peigner (se); être cardé, -e.
äàðàíìûø ñèô. peigné, -e; cardé, -e, démêlé, -e.
äàðàøìàã ô. envahir vt.
äàðàòìàã ô. faire peigner, faire brosser.
äàðàéû èñ. tissu m mince de couleur roux-

violette.
äàðàéûúû èñ. òîõóú. cardeu//r m, -se f; démêloir

m (alÿt); ~ ìàøûí machine f à carder.
äàðáîüàç ñèô. à goulot étroit (ñÿùÿíý, áàð-

äàã âÿ ñ.).
äàðúà ñèô. étroit, -e.
äàðúÿðýÿëè ñèô. à sillons étroits.
äàð÷ûí èñ. cannelle f.
äàð÷ûíû ñèô. brun, -e, de couleur de cannelle.
äàð÷ûíëû ñèô. à cannelle.
äàðäöøöíúÿëè ñèô. borné, -e, étroit, -e, obtus,

-e; ~ àäàì un homme borné.
äàðäöøöíúÿëèëèê èñ. étroitesse f.
äàðäöòäÿê ñèô. étriqué, -e, écourté, -e.
äàðüà èñ. àðõ. intendant m, commis m.
äàðüàëûã èñ. profession f d’intendant.
äàðõÿòëè ñèô. ~ äÿìèðéîëó chemin de fer à

voie étroite.
äàðû èñ. áîò. millet m, mil m, sorgho m.
äàðûõäûðûúû ñèô. ennuyeu//x, -se, fastidieu//x,

-se.
äàðûõäûðûúûëûã èñ. tristesse f, mélancolie f,

ennui m.
äàðûõäûðìàã ô. ennuyer vt, accabler vt, asso-

mer vt, bassiner vt, embêter vt, fatiguer vt.
äàðûõìàã ô. ennuyer (s’) de qn, languir vi;

inquiéter (s’), alarmer (s’), faire (se) du
souci, biler (se).

äàðûõñûíìàã ô. éprouver l’ennui, avoir des
ennuis.

äàðûëìàã ô. chagriner (se), attrister (s’),
affliger (s’).

äàðûñãàë ñèô. étroit, -e, serré, -e.

äàðûñãàëëàøäûðûëìàã ô. rendre étroit, -e.
äàðûñãàëëàøäûðìàã ô. rétrécir vt, rendre plus

étroit, -e, faire plus étroit, -e.
äàðûñãàëëàøìàã ô. étrécir (s’), rétrécir (se),

resserrer (se).
äàðûñãàëëûã èñ. étroitesse f; manque m de

places.
äàðêåøëèê èñ. étroitesse f, presse f.
äàðëàøäûðìàã ô. étrécir vt, rétrécir vt, rendre

plus étroit, -e.
äàðëàøìàã ô. étrécir (s’), rétrécir (se), resser-

rer (se).
äàðëûã èñ. étroitesse f, presse f; ìÿú. diffi-

culté f, besoin m.
äàðìàúàë ñèô. pressé, -e, précipité, -e.
äàðìàúàëäà çÿðô. hâtivement, à la hâte.
äàðìàäàüûí ñèô. destruction f, défaite f,

écrasement m, écroulement m, effon-
drement m; ~ åòìÿê écraser vt, défaire vt,
détruire vt.

äàðòäûðìàã ô. faire tirer, faire traîner; faire
remorquer (éåäÿêëÿ).

äàðòÿùÿð ñèô. quelque peu étroit, -e; trop
juste (ïàëòàð, àéàããàáû).

äàðòûëû ñèô. tendu, -e; ~ ÿçÿëÿëÿð muscles m
pl tendus (contractés).

äàðòûëìàã ô. allonger (s’), tendre (se).
äàðòûëìûø ñèô. tendu, -e.
äàðòûíìàã ô. étirer (s’), détendre (se).
äàðòûøäûðìàã ô. tirer vt.
äàðòìà ñèô. òåõ. tracti//f, -ve; de traction;

~ ãöââÿñè force f tractive.
äàðòìàã ô. tirer vt, traîner vt; remorquer,

tirer vt.
äàðâàçà èñ. portail m, porte f, porte -cochère f.
äàðâàçà÷û èñ. porti//er m, -ère f; concierge m.
äàñòàí èñ. chanson f, poème m, épopée f,

légende f.
äàñòàí÷û èñ. narrateur m, conteur m.
äàø èñ. pierre f; ãèéìÿòëè ~ pierre précieuse;

áöëþâ ~û affiloir m, pierre à aiguiser; òèá.
calcul m, gravelle f, gravier m, lithiase;
ìÿùÿê ~û pierre de touche.

daøagèðÿn èñ. ermite m, anachorète m.
äàøàòàí èñ. fronde f (ñapand).
äàøáàäàì èñ. amandes f pl à peau dure.
äàøáàø èñ. gain m illicite.
äàøáàøëû ñèô. profitable, lucrati/f, -ve.
äàø÷ûõàðìà èñ. òèá. lithotomie f.
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äàøäûðìàã ô. faire déborder.
äàøäþøÿéÿí èñ. paveur m, carreleur m.
äàøõûðäàëàéàí èñ. casse-pierre (s) m pl; con-

casseur m.
äàøûìà èñ. transport m; convoi m.
äàøûìàã ô. transporter vt, convoyer vt.
äàøûíäûðìàã ô. faire refuser, faire renoncer à;

ôèêðèíäÿí ~ faire refuser à ses idées.
äàøûíìàã f déménager vi, changer de loge-

ment.
äàøûòìàã ô. faire transporter.
äàøêà èñ. carriole f, voiture f à deux roues.
äàøêÿñÿí èñ. tailleur m de pierre.
äàøãàëàã èñ. lancement m de pierres sur un

condamné.
äàøãàø èñ. bijou m, joyau m.
äàøãàøëû ñèô. muni, -e de bijoux.
äàøãÿëáëè ñèô. sans coeur, inhumain, -e, impi-

toyable, insensible, sans entrailles.
äàøãÿëáëèëèê èñ. insensibilité f, sécheresse f,

dureté f, indifférence f.
äàøãûí èñ. grandes crues f pl; débordement m,

déluge m, inondation f.
äàøãûðàí èñ. casseur m de pierres.
äàøãîâóí èñ. áîò. cantaloup m.
äàøëàìàã ô. lancer vt des pierres à qn.
äàøëàøìàã ô. pétrifier (se); ìÿú. devenir vi

(ê) insensible, devenir vi (ê) impitoyable.
äàøëàòìàã ô. faire daller; pétrifier vt; faire

jeter des pierre à qn.
äàøëû ñèô. pierreu//x, -se, rocailleu//x, -se, cail-

louteu//x, -se; ~ òîðïàã terre f rocailleuse.
äàøëû-êÿñÿêëè ñèô. pierreu//x, -se, rocailleu//x,

-se, caillouteu//x, -se.
äàøëû-ãàéàëû ñèô. pierreu//x, -se et rocailleu//x,

-se.
äàøìà èñ. débordement m.
äàøìàã ô. déborder vi.
äàøñûíäûðàí èñ. casseur m de pierres.
äàøñûç ñèô. sans pierre.
äàøöðÿêëè ñèô. sans coeur, dure, cruel, -le.
äàøöðÿêëèëèê èñ. insensibilité f, cruauté f.
äàøéîíàí èñ. tailleur m de pierre.
äàøéîíìà èñ. taillerie f.
äàâà èñ. rixe f, bagarre f; ~ åòìÿê bagarrer

(se), battre (se).
äàâà÷û èñ. bagarreur m, batailleur m, plaig-

nant m, demandeur m.

äàâà-äàëàøñûç zÿðô. sans bagarre, sans dispute,
sans querelle, paisiblement, calmement.

äàâà-äàâà çÿðô.: ~ äåìÿê chercher le pre-
texte pour se bagarrer.

äàâà-äÿðìàí òîï. èñ. drogue f, remède f,
médicaments m pl.

äàâà-äÿðìàíñûç çÿðô. sans médicament.
äàâàêàð èñ. bagarreur m, querelleur m,

batailleur m, taquin m; ~ olmaã être bagar-
reur.

äàâàêàðúàñûíà çÿðô. scandaleusement.
äàâàêàðëûã èñ. humeur f batailleuse.
äàâà-ãàëìàãàë èñ. scandale m, tapage m;

~ ñàëìàã faire du tapage.
äàâàëû ñèô. scandaleu//x, - se; contestable, dis-

cutable, litigieu//x, -se.
äàâàëûã èñ. utile pour préparer le médicament.
äàâàì èñ. suite f, continuation f; ~ åtmÿk

continuer vt.
äàâàì÷û èñ. continuateur m, successeur m.
äàâàìåòìÿ èñ. durée f.
äàâà-ìÿðÿêÿ èñ. scandale m, querelle f,

rixe f.
äàâà-ìÿðÿêÿëè ñèô. scandaleu//x, -se.
äàâàìèééÿò èñ. fréquentation f, présence f.
äàâàìëû ñèô. solide, durable, stable, ferme,

fort; résistant, -e; ~ þzöl fondement m
solide.

äàâàìëûëûã èñ. solidité f, durabilité f, stabil-
ité f, fermeté f; résistance f, endurance f.

äàâàìñûç ñèô. peu solide, précaire; fragile;
mÿc. délicat, -e; instable.

äàâàìñûçëûã èñ. instabilité f, fragilité f, pré-
carité f; åxistence f éphémère.

äàâàð èñ. race f ovine, ovins m, pl; menu
bétail m.

äàâàð÷ûëûã èñ. élevage m de menus bétails.
davañûz ñèô. paisible, calme, pacifique,

placide, tranquille.
äàâàñûç-äÿðìàíñûç çÿðô. sans médicament

m, sans remède.
davañûzlûã èñ. absence f de guerre; armistice m;

absence f de scandale.
äàâà-øàâà èñ. bagarre f, querelle f, rixe f;

~ ñalmaã faire la bagarre, bagarrer (se).
äàâà-øàâàëû ñèô. scandaleu//x, -se; ~ ìÿñÿëÿ

problème m scandaleux.
äàâà-øàâàñûç çÿðô. paisiblement, en paix,

calmement, tranquillement.
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äàâðàíûø èñ. conduite f, comportement m, atti-
tude f, façon f, manière f, acte m, action f.

äàâðàíûøëû ñèô. poli, -e, courtois, -e, civil, -e,
affable, aimable.

äàâðàíûøñûç ñèô. impoli, -e, incivil, -e,
grossi//er, -ère, malhonnête.

äàâðàíìà èñ. traitement m; ïèñ ~ mauvais
traitement.

äàâðàíìàã ô. traiter qn; comporter (se),
conduire (se).

äàâóë èñ. tambour m; ~ ÷àëìàã battre le tam-
bour; jouer du tambour.

äàâóë÷àëàí èñ. tambour m, tambourinaire m.
äàéàã èñ. support m, appui m, soutien m,

colonne f, pilier m, pylône m; òåx. poupée f,
support m.

äàéàã-äèâàð èñ. àðõèò. contrefort m.
äàéàãëàìàã ô. placer vt un appui; mÿc. pro-

téger vt.
äàéàýëàíìàã ô. être mis, -e sur un appui.
äàéàãëû ñèô. avec support.
äàéàãñûç ñèô. sans support; mÿc. sans soutien,

sans protéction.
äàéàìàã ô. appuyer sur qch; mettre un appui

à qch; appuyer contre qch.
äàéàíàúàã èñ. arrêt m, stationnement m, stop-

page m, station f.
äàéàíäûðûëìà èñ. arrêt m, cessation f, inter-

ruption f.
äàéàíäûðûëìàã ô. être arrêté, -e.
äàéàíäûðìà èñ. arrêt m, interruption f, ces-

sation f.
äàéàíäûðìàã ô. arrêter vt, stopper vt, cesser

vt, interrompre vt, suspendre vt.
äàéàíìàäàí çÿðô. immédiatement, aussitôt,

sans tarder, sur-le-champ, illico (fam.).
äàéàíìàã ô. arrêter (s’), demeurer vi, fixer

(se), séjourner vi, stationner vi; descendre vi
(ê) à; måhmanxanada ~ descendre à l’hô-
tel; insister sur vi, accentuer vi, souligner vt.

äàéàíìàç ñèô. incessant, -e, interrompu, -e,
continu, -e, continuel, -le permanent, -e.

äàéàç ñèô. peu profond, -e, bas, -se, plat, -e.
äàéàçáèëèêëè ñèô. avec des connaissance peu

profondes.
äàéàçäöøöíúÿëè ñèô. borné, -e; médiocre.
äàéàçäöøöíúÿëèëèê èñ. médiocrité f, insuff-

isance f de qualité.

äàéàçëàìàã ô. devenir vi (e) peu profond, -e.
äàéàçëàíìàã ô. ensabler (s’).
äàéàçëàøìà èñ. ensablement m.
äàéàçëûã èñ. basses eaux f pl; mÿc. superfi-

cialité f.
äàéÿ èñ. bonne f, domestique m, gouver-

nante f, nurse f.
dayÿlèk èñ. obligation f de la bonne; ~ åtmÿk

occuper (s’) des enfants (du ménage).
äàéû èñ. oncle m (frère m de la mère).
äàéûàðâàäû èñ. tante f (femme f de l’oncle).
äàéûãûçû èñ. cousine f (fille f de l’oncle mater-

nel).
äàéûëû ñèô. qui a un oncle; qui a un protégé.
äàéûëûã èñ. ~ åòìÿê protéger vt, patronner vt,

pistonner vt.
äàéûíÿâÿñè èñ. petit-fils m de l’oncle.
äàéûîüëó èñ. cousin m (fils m de l’oncle mater-

nel).
äàéëàã èñ. poulain m.
äàç èñ. calvitie f, alopécie f.
äàçáàø ñèô. chauve, dégarni, -e, déplumé, -e

(fam.).
äàçáàøëûã èñ. calvitie f.
äàçûëàìàã ô. envoler (s’) brusquement; pren-

dre ses jambes à son cou, prendre la poudre
d’escampette.

äàçëàíìà èñ. alopécie f.
äàçëàøìàã f. devenir vi (e) chauve.
dazlûã èñ. calvitie f.
äåáåò èñ. ìöù. débet m, doit m.
äåáèë èñ. imbécile m, idiot m, bête f, debile m.
äåáèë ñèô. débile; ñÿn ÿñèl dåbèlñÿn tu es com-

plètement débile.
äåáèëëèê èñ. débilité f, incapacité f; ÿãlè ~

débilité mentale.
äåáèò èñ. débit m (ñóéóí, ãàçûí âÿ ñ. ìèãäàðû).
äåáèòîð èñ. ìöù. débit//eur m, -rice f.
äåáöò èñ. début m, commencement m; øàùì.

début m.
äåáöòàíò èñ. débutant m, - e f.
äåäèêúÿ çÿðô. très, trop, extrêmement, fab-

uleusement, horriblement.
äåäè-ãîäó èñ. commérages m pl; cancans m

pl; potin m, caquet m.
äåäè-ãîäó÷ó èñ. cancani//er m, -ère f; poti-

ni//er m, -ère f; trompette f du quartier.
äåäè-ãîäó÷óëóã èñ. : ~ åòìÿê faire des can-

cans, faire des potins, cancaner vi.
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äåäèðòìÿê ô. faire parler (âÿ éà dire à) qn.
äåäóêñèéà èñ. déduction f.
äåäóêòèâ ñèô. déducti//f, -ve; ~ måtod méth-

ode f déductive.
äåôèñ èñ. trait m d’union; ~ëÿ éàçìàã écrire

avec un trait d’union.
äåôèñèò èñ. déficit m; ~ ìàëëàð des marchan-

dises en déficience.
äåôèñèòëèê èñ. déficience f; déficit m.
äåôîðìàñèéà èñ. déformation f.
äåýåíåðàñèéà èñ. dégénération f.
äåýåíåðàò èñ. débile m, idiot m, imbécile m.
äåýåíåðàòèâ ñèô. dégénérati//f, - ve; arthrose.
äåêàáð èñ. décembre m; ~ ayû mois m de

décembre.
äåêàäà èñ. décade f; période f de dix jours.
äåêàëèòð èñ. décalitre m.
äåêàí èñ. doyen m, - ne f.
äåêàíàò èñ. décanat m.
äåêëàìàñèéà èñ. déclamation f; ~ äåìÿê

déclamer vt, scander vt.
äåêëàìàñèéà÷û èñ. déclamat//eur m, -rice f.
äåêëàðàñèéà èñ. déclaration f.
äåêîðàñèéà èñ. décoration f.
äåêîðàòèâ ñèô. décorati//f, -ve; ornemental, -e;

~ ñÿnÿt arts m pl décoratifs.
äåêîðàòîð èñ. décorat//eur m, - rice f.
äåêðåò èñ. décret m, règlement m, arrêté m;

ñöëù ùàããûíäà ~ décret de paix.
äåãàçàñèéà èñ. dégazage m; ~ åòìÿê dégaz-

er vi.
äåãàçàòîð èñ. appareil m à dégazer.
äåãðàäàñèéà èñ. dégradation f.
äåãóñòàñèéà èñ. dégustation f; øÿðab ~ñû

dégustation des vins.
äåãóñòàòîð èñ. dégustat//eur m, - rice f.
äåëôèí èñ. çîîë. dauphin m.
äåëòà èñ. úîü. delta m; Êöð ÷àéûíûí ~ñû le

delta du fleuve Kur.
äåìàãîã èñ. démagogue m, f ~ ñèyañÿt÷è

politicien m démagogue.
äåìàãîãèéà èñ. démagogie f.
dåmaãoãluã èñ. démagogie f.
äåìÿ ÿä. il s’est avéré; ~ îíëàð ãîùóì èìèø-

ëÿð il s’est avéré qu’ils étaient parents.
äåìÿê ô. dire vt; àðà ñ. ainsi, donc, par con-

séquent, c’est donc que, partant; ~, ñèç ùå÷
íÿ ýþðìÿäèíèç Donc, vous n’avez rien vu?

äåìîêðàò èñ. démocrate m, f.

äåìîêðàòèê ñèô. démocratique; ~ èdaðÿ öñulu
régime m démocratique.

äåìîêðàòèêúÿñèíÿ çÿðô. démocratiquement.
äåìîêðàòèêëÿøäèðèëìÿ èñ. démocratisation f.
äåìîêðàòèêëÿøäèðèëìÿê ô. être démocra-

tisé, -e.
äåìîêðàòèêëÿøäèðìÿ èñ. démocratisation f.
äåìîêðàòèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) démoc-

ratisé, -e.
äåìîêðàòèéà èñ. démocratie f; antèk ~

démocratie antique.
äåìîêðàòèçì èñ. démocratisme m.
äåìîãðàôèê ñèô. démographique.
äåìîãðàôèéà èñ. démographie f.
äåìïèíã èñ. èãò. dumping m; ñocèal ~ dump-

ing social.
äåïàðòàìåíò èñ. département m.
äåïàðòàñèéà èñ. déportation f, exil m, reléga-

tion f.
äåïî èñ. dépôt m; éàíüûí ~ñó dépôt du

matériel d’incendie.
äåïóòàò èñ. député m, élu m, parlementaire m.
äåïóòàòëûã èñ. députation f.
äåðìàòèí èñ. cuir m artificiel.
äåðìàòîëîýèéà èñ. dermatologie f.
äåðìàòîëîã èñ. dermatologue m, dermato m.
äåñàíò èñ. débarquement m; troupes f pl de

débarquement.
äåñàíò÷û èñ. parachutiste m.
äåñåðò èñ. dessert m; ~ ãaøûüû cuiller f à dessert.
äåñïîò èñ. despote m, tyran m, dictateur m.
äåñïîòúàñûíà çÿðô. despotiquement.
äåñïîòèê ñèô. despotique.
äåñïîòèçì èñ. despotisme m.
äåñïîòëóã èñ. despotisme m.
äåøäèðèëìÿê ô. être troué, -e (percé, -e, per-

foré, -e).
äåøäèðìÿê ô. faire percer, faire trouer, faire

perforer.
äåøèê èñ. trou m, ouverture f, orifice m, fente f,

percée f, trouée f, déchirure f, brèche f.
äåøèêà÷àí èñ. òåõ. pointeau m, perforatrice f;

perceur m; perforeuse f.
äåøèêà÷ìà èñ. forage m; perçage m, alésage m.
äåøèê-äåøèê ñèô. percé, -e, troué, -e, criblé, -e;

~ åòìÿê trouer vt, percer vt, perforer vt,
vriller vt, déchirer vt; cribler vt, déchirer vt.

äåøèêëè ñèô. au trou, à la perforation, à la
déchirure; ~ êÿðïèú brique f creuse.
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äåøèëìÿê ô. être troué, -e (percé, -e, perforé,
-e, criblé, -e).

äåøìÿê ô. trouer vt, percer vt, perforer vt,
déchirer vt, piquer vt.

äåòàë èñ. détail m; òåx. pièce f.
äåòåêòèâ èñ. détective m, f; ~ ðîìàí roman

m policier.
äåâàëâàñèéà èñ. èãò. dévaluation f.
äåâèðìÿ èñ. renversement m, subversion f,

déposition f, chute f, écroulement m.
äåâèðìÿê ô. renverser vt, détrôner vt,

destituer vt, déposer vt, chasser vt.
äåâèç èñ. devise f; Fðanña Råñpublèkañûnûn

~ è; “Azadlûã, Bÿðabÿðlèk, Qaðdaølûã”
Devise de la République française “Liberté,
Egalité, Fraternité”.

äåâðèëìÿ èñ. renversement m, chute f,
écroulement m, subversion f.

äåâðèëìÿê ô. être renversé, -e, être détrôné,
-e, être jeté, -e bas, être destitué, -e.

äåéÿ áàü. pour, pour que, afin que (subj.).
äåéÿ-ýöëÿ çÿðô. gaiement, joyeusement,

avec gaieté, avec entrain, de bon coeur.
äåéÿê àðà. ñ. ~ êè, admettons que...; met-

tons que...; supposons que...
äåéÿí-ýöëÿí ñèô. gai, -e, joyeu//x, -se,

jovial, -e.
äåéÿñÿí àðà. ñ. à ce qu’il paraît, à ce qu’il

semble; il me semble, je crois.
äåéèá-ýöëìÿê ô. plaisanter vi, badiner vi,

amuser (s’), gausser (se).
äåéèúè èñ. rapporteur m, mouchard m, cafard

m, délateur m, dénonciateur m.
äåéèúèëèê èñ. mouchardage m, délation f; ~ åò-

ìÿê moucharder vt, espionner vt (fam.).
äåéèêëÿìÿê ô. fiancer vt, promettre vt.
äåéèêëè èñ. fiancé m, promis m, prétendu m,

accordé m; ~ îëìàã être fiancé, -e à qn.
äåéèë ÿä. “être” fålè ènkaðda; ùÿêèì ~ÿì je

ne suis pas médecin.
äåéèëÿí ñèô. nommé, -e, dit, -e; éóõàðûäà ~

susdit, -e, susnommé, -e.
äåéèëìÿê ô. appeler (s’), nommer (se).
äåéèëìèø ñèô. dit, -e, nommé, -e; éóõàðûäà ~

susdit, -e, susnommé, -e.
äåéèíäèðìÿê ô. faire parler, faire grommeler,

faire grogner.
äåéèíýÿí ñèô. grincheu//x, -se, grogneu//r,

-se.

äåéèíýÿíëèê èñ. humeur f grincheuse.
äåéèíìÿê ô. gronder vi, grogner vi, grommel-

er vi, bougonner vi, ronchonner vi (fam.).
äåéèøäèðìÿê ô. faire (se) quereller, disput-

er (se).
äåéèøìÿ èñ. querelle f, dispute f, brouille f.
äåéèøìÿê ô. quereller (se), chamailler (se),

disputer (se).
äåçàêòèâàñèéà èñ. désactivation f, décontam-

ination f.
äåçåðòèð èñ. déserteur m, insoumis m;

transfuge m (döømÿn tÿðÿfÿ kå÷ÿn).
äåçåðòèðëèê èñ. désertion f, insoumission f,

trahison f.
äåçèíôåêñèéà èñ. désinfection f, antisepsie f,

assainissement m, sterilisation f.
äåçèíôåêñèéà÷û èñ. désinfecteur m.
äåçèíôåêñèéàåäèúè ñèô. desinfectant, -e.
äÿá èñ. mode f; ~äÿ à la mode; ~ÿ äöøìÿê

être (revenir vi (ê) à la mode.
äÿááÿ èñ. prétexte m pour violer le marché,

prétexte pour refuser à qch.
äÿááÿëÿìÿê ô. chercher prétexte pour refuser

à qch.
äÿááÿëèê èñ. somptuosité f, faste m, luxe m,

splendeur f, magnificence f; solennité f.
äÿáäÿáÿëè ñèô. somptueu//x, -se, fasfueu//x,

-se, luxueu//x, -se, magnifique, splendide.
äÿáäÿáÿëèê èñ. somptuosité f, faste m,

splendeur f, magnificence f, pompe f.
äÿáÿðäèëìÿê ô. être démarré, -e, être

délacé, -e.
äÿáÿðèøìÿê ô. remuer vi, remuer (se),

bouger vi.
äÿáÿðìÿê ô. démarrer vi, bouger vi, mou-

voir vi.
äÿáÿðòìÿê ô. faire démarrer (bouger, mou-

voir); ÿëèíè ~ bouger sa main.
äÿáèëãÿ èñ. casque m; polad ~ casque en

acier; äàëüûú ~ñè casque de scaphandrier.
äÿáèëãÿëè ñèô. à casque.
äÿú ñèô. plein, -e, bondé, -e, compl//et, - ète;

~ åòìÿê remplir vt, bourrer vt, charger vt.
äÿúÿë èñ. espiègle, coquin, -e, turbulent, -e;

~ óøàã un enfant espiègle, polisson m.
äÿúÿëëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) espiègle (âÿ éà

polisson).
äÿúÿëëèê èñ. espièglerie f, diablerie f; ~ åòìÿê

polissonner vi, faire des espiègleries.
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äÿúëÿìÿê ô. remplir vt, bourrer vt jusqu’aux
bords.

äÿäÿ èñ. père m; ~ ìàëû bien m paternel;
◊ ~ ñèíè éàíäûðìàã tancer vertement qn;
en faire voir à qn.

äÿäÿ-áàáà èñ. aieul m, ancêtre m; ~ àäÿòëÿðè
les moeurs de nos ancêtres.

äÿô èñ. 1) tambour m, tambourin m; ~ ÷àëìàã
jouer du tambour; 2) riposte f, contre-
attaque f, ~ åòìÿê repousser vt, parer vt.

äÿô÷àëàí èñ. tambournieu//r m, - se f.
äÿôÿ èñ. fois f; áó ~ cette fois; èêè ~ deux fois;

ýÿëÿí ~ une autre fois; ◊ àòà. ñþç. Éöç ~
þë÷, áèð ~ áè÷ N’entreprends rien sans avoir
mesuré les choses.

äÿôÿëÿðëÿ çÿðô. à maintes reprises, maintes
fois, plus d’une fois.

äÿôÿëèê èñ.: áèð ~ pour une fois.
äÿôèíÿ èñ. trésor m.
äÿôí èñ. enterrement m; funérailles f pl; obsè-

ques f pl; ~ åòìÿê enterrer vt, inhumer vt.
äÿôíåòìÿ èñ. enterrement m, inhumation m,

ensevelissement m.
äÿôíÿ èñ. laurier m; ~ àüàúû laurier m; ~ éàð-

ïàüû feuille f de laurier.
äÿôòÿð èñ. cahier m.
äÿôòÿð÷ÿ èñ. calepin m, carnet m, bloc-notes

m pl.
äÿôòÿð-êèòàá òîï. èñ. livres m pl et cahiers

m pl.
äÿôòÿð-ãÿëÿì òîï. èñ. fournitures f pl de

bureau.
äÿôòÿðõàíà èñ. bureau m, chancellerie f; ~ ëÿ-

âàçèìàòû fournitures f pl de bureau.
äÿôòÿðõàíà÷û èñ. employé m de bureau.
äÿùëÿìÿê ô. stimuler vt, talonner vt.
äÿùëèç èñ. antichambre f, vestibule m, entrée f.
äÿùìÿðëÿìÿ èñ. stimulation f, excitation f,

talonnement m, harcèlement m.
äÿùìÿðëÿíìÿê ô. être stimulé, -e (talonné,

-e, excité, -e, harcelé, -e).
äÿùíÿ èñ. mors m; digue f, début m du ruis-

seau.
äÿùðÿ èñ. sabre-friquet m; coupe-choux m pl

(fam.).
äÿùðÿëÿìÿê ô. couper par sabre-briquet.
äÿùðÿëÿíìÿê ô. être coupé, -e par sabre-

briquet.

äÿùðÿëÿòìÿê ô. faire couper par le sabre-bri-
quet.

äÿùðÿëè ñèô. avec le sabre-briquet.
äÿùðÿñèç ñèô. sans sabre-briquet.
äÿùðÿøÿêèëëè ñèô. en forme de sabre-briquet.
äÿùøÿò èñ. effroi m, horreur f, épouvante f,

peur f; ~ÿ ýÿòèðìÿê effrayer vt, terrifier vt
Íÿ ~äèð! Quelle horreur!

äÿùøÿòëÿíäèðìÿê ô. effrayer vt, horrifier vt,
épouvanter vt, terrifier vt.

äÿùøÿòëÿíìÿê ô. être saisi, -e d’effroi, être
épouvanté, -e.

äÿùøÿòëè èñ. effrayant, -e, épouvantable, ter-
rible, horrible, effroyable.

äÿõëè èñ. : ~ îëìàã concerner vt, avoir rap-
port à, regarder vt, interesser vt.

äÿãèã ñèô. exact, -e, précis, -e; ponctuel, -le,
fidèle; ~ âàõò heure f exacte.

äÿãèãÿ èñ. minute f; Èêèéÿ îí ~ èøëÿéèá il est
une heure dix de l’après - midi.

äÿãèãÿáàøû ñèô. continuel, -le, incessant, -e,
à chaque minute.

äÿãèãÿáÿäÿãèãÿ çÿðô. à chaque instant, à
tout moment, sans répit.

äÿãèãÿëèê ñèô. d’une minute; áèð ~ èñòèðàùÿò
repos m d’une minute.

äÿãèãëÿøäèðèëìÿê ô. être précisé, -e.
äÿãèãëÿøäèðìÿê ô. préciser vt, spécifier vt,

déterminer vt; ìÿëóìàòû ~ préciser l’in-
formation.

äÿãèãëÿøìÿê ô. préciser (se), éclaircir (s’),
être tiré, -e au clair.

äÿãèãëèê èñ. exactitude f, précision f, ponctu-
alité f, fidélité f.

äÿëàëÿò èñ.: preuve f, argument m, raison f,
témoignage m; ~ åòìÿê témoigner vi.

äÿëÿ èñ. çîîë. écureuil m.
äÿëÿäóç èñ. filou m, escroc m, coquin m,

fripon m, tricheu || r m, -se f.
äÿëÿäóçúàñûíà çÿðô. frauduleusement.
äÿëÿäóçëóã èñ. filouterie f, larcin m,

tricherie f, escroquerie f, friponnerie f.
äÿëÿìÿ èñ. fromage m frais.
äÿëè èñ. fou m (folle m), aliéné m, -e f; èïëÿìÿ

~ détraqué m, crétin m; ~ îëìàã devenir vi
(ê) fou (f folle), tomber vi (ê) en démence,
perdre l’esprit, perdre la boule (fam).

äÿëèáàø èñ. risque m tout, petit diable m, casse-
cou m.
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äÿëèáàøëûã èñ. tête - brûlée f, cerveau brûlé m;
polissonnerie f, espièglerie f.

äÿëèáÿíý èñ. áîò. opium m.
äÿëèúÿñèíÿ çÿðô. follement, éperdument, d’une

manière déraisonnable, excessivement.
äÿëè-äèâàíÿ èñ. obsession f, hantise f; ~ îë-

ìàã être obsédé, -e par qn; être charmé, -e.
äÿëèäîëó èñ. casse-cou m, risque m tout.
äÿëèäîëóëóã èñ. vivacité f, pétulance f, turbu-

lence f.
äÿëèê-äåøèê ñèô. trous m pl, déchirures f pl.
äÿëèãàíëû èñ. gaillard m; ~ ýÿíú çàáèò un

brave jeune officier.
äÿëèãàíëûëûã èñ. crânerie f, audace f, hardiesse f,

bravade f; ~ åòìÿê montrer du courage.
äÿëèãóäóðìóø ñèô. enragé, -e, fou (f folle),

forcené, -e, irrésistible.
äÿëèãóäóðìóøëóã èñ. fureur f, rage f,

frénésie f, bestialité f, esclandre m.
äÿëèë èñ. argument m, raison f, preuve f;

ìàääè ~ preuve matérielle; ~ ýÿòèðìÿê
fournir des preuves.

äÿëèõàíà èñ. asile f d’aliénés.
äÿëèëÿøäèðìÿê ô. faire perdre l’esprit à qn.
äÿëèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) fou (folle),

tomber vi (ê) en démence, perdre l’esprit.
äÿëèëèê èñ. folie f, démence f, aliénation f

mentale; ~ åòìÿê faire des folies.
äÿëèëñèç ñèô. sans preuve; ~ èòòèùàì accusa-

tion f gratuite.
äÿëèëñèçëèê èñ. èòòèùàìûí ~éè accusation f gra-

tuite, accusation f sans preuves.
äÿëèñîâ ñèô. écervelé, -e, fantastique, braque

(fam) étourdi, -e.
äÿëëàë èñ. courtier m, broker m, argent m com-

missionnaire; ~ îëìàã être broker.
äÿëëàëáàçàðû èñ. marché m aux puces, mar-

keting m.
äÿì èñ. fumée f, odeur f de graillon; oxide m

de carbone.
äÿìàäÿì çÿðô. toujours, souvent, constam-

ment, régulièrement.
äÿìáÿäÿì çÿðô. à tout moment, à chaque

instant, sans cesse.
äÿìáÿðñÿê ñèô. vantard, -e, fanfaron, -ne.
äÿìäÿìÿêè èñ. écervelé m, girouette f, tête

de limotte.
äÿìäÿìÿêèëèê èñ. légèrté f, insouciance f,

imprudence f, agitation f.

äÿìäÿñýàù èñ. luxe m, somptuosité f, mag-
nificence f, faste f.

äÿìäÿñýàùëû ñèô. de luxe, somptueu//x, -se,
fastueu//x, -se, magnifique.

äÿìÿê èñ. terrier m, trou m, gite m.
äÿìèð èñ. fer m; ◊ àòà. ñþç. ~è èñòè-èñòè äþ-

éÿðëÿð Il faut battre le fer tant qu’il est
chaud.

äÿìèðàüàú èñ. áîò. arbre m de fer (dur et
lourd).

äÿìèð-áåòîí èñ. béton m armé; ~ ãóðüó con-
struction f en béton armé.

äÿìèð÷è èñ. forgeron m, maréchal-ferrant m.
äÿìèð÷èõàíà èñ. forge f.
äÿìèð-äöìöð òîï. èñ. articles m pl en fer.
äÿìèðëè ñèô. ferrugineu//x, -se; (kèì.) fer-

reu//x, -se; ~ ñó eau f ferrugineuse.
äÿìèðéîë ñèô. de chemin de fer; ~ âàüçàëû

gare f de chemin de fer.
äÿìèðéîë÷ó èñ. employé m de chemin de fer,

cheminot m.
äÿìêåø èñ. partie f du samovar pour l’infu-

sion du thé.
äÿìêåøëèê èñ. infuseur m du thé.
äÿìëÿìÿê ô. infuser le thé.
äÿìëÿíäèðìÿê ô. soûler vt, habituer à se

griser.
äÿìëÿíìÿê ô. être infusé, -e; griser (se),

enivrer (s’) (kåyf haãã.).
äÿìëÿòìÿê ô. ÷àé ~ faire infuser le thé.
äÿìéÿ èñ. surface f d’ensemencement sans

irrigation.
äÿí èñ. 1) grain m; 2) : ~ äöøìÿê grisonner

vi, blanchir vi, devenir vi (e) gris, -e.
äÿíäÿ èñ. rais m, rayon m.
äÿíäÿí ñèô. granuleu//x, -se; ~ êöðö caviar m

grenu.
äÿíäÿíÿ èñ. òåõ. pignon m, roue f dentée.
äÿíäÿíÿëè ñèô. denté, -e; ~ òÿêÿð roue f dentée.
äÿíÿ èñ. pièce f; îí ~ une dizaine.
äÿíÿ-äÿíÿ çÿðô. par pièce, à la pièce; ~ ñàò-

ìàã vendre par pièce; par grain.
äÿíÿëÿìÿê ô. écosser vt, dépouiller vt, íî-

õóäó ~ dépouiller les pois de la cosse.
äÿíÿëÿíìÿê ô. être écossé, -e.
äÿíÿëÿòìÿê ô. faire écosser; faire égrener.
äÿíÿëè ñèô. granuleu//x, -se.
äÿíÿìóçä ñèô. aux pièces; ~ ùàãã payement

m aux pièces.

äÿëèáàøëûã äÿíÿìóçä



äÿíÿâÿðëÿøäèðìÿê ô. granuler vt.
äÿíÿâÿðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) granulé, -e.
äÿíÿâÿðëè ñèô. granuleu//x, - se.
äÿíý ñèô.: ~ îëìàã être embêté, -e (âÿ éà

agacé, -e) par des bruits; ~ åòìÿê agacer
vt, horripiler vt.

äÿíýöø èñ. bavard m, babillard m, indiscret m.
äÿíèç èñ. mer f; Õÿçÿð ~è la mer Caspienne;

à÷ûã ~ pleine mer, haute mer; ~ÿ ÷ûõìàã
prendre le large; ~èí äèáèíäÿ au fond de
la mer; ~ ñuyu eau f de mer; ~ balûüû pois-
son m de mer; hÿðbè ~ ãövvÿlÿðè forces
maritimes; ~ mÿùñóëëàðû fruits m pl de mer.

äÿíèçàòû èñ. çîîë. hippocampe m, cheval m
marin.

äÿíèç÷è èñ. marin m, homme m de mer; les
maritimes m pl.

äÿíèç÷èëèê èñ. navigation f maritime; ~ ìÿê-
òÿáè école f navale.

äÿíèçêÿëÿìè èñ. áîò. ulve f, laitue f de mer.
äÿíèçêÿíàðû èñ. littoral m; ~ áóëâàð boule-

vard m littoral.
äÿíèçêèðïèñè èñ. çîîë. oursin m.
äÿíèçîòó èñ. áîò. zostère f, varech [-εk] m.
äÿíèçïÿðèñè èñ. sirène f.
äÿíèçïèøèéè èñ. çîîë. ours m marin, otarie f,

loutre f de mer.
äÿíèçòûñáàüàñû èñ. çîîë. tortue f marine.
äÿíèçóëäóçu èñ. çîîë. astérie f, étoile f de mer.
äÿíãóðóäàí èñ. sécheuse f de grains.
äÿíëÿìÿê ô. bécquetter vt picorer vt, picot-

er vt.
äÿíëÿíìÿê ô. picorer vi.
äÿíëè ñèô. de grains; ~ áèòêèëÿð céréales f pl.
äÿíëèê èñ. jabot m (ãóøëàðäà).
äÿíëè-ïàõëàëû ñèô. : ~ áèòêèëÿð cultures f pl

céréales et légumineuses.
äÿíñèç ñèô. sans grains, vide.
äÿíòÿìèçëÿéÿí ñèô.: ~ ìàøûí égreneuse f,

machine f à égrenage.
äÿíéåéÿí ñèô. çîîë. granivore.
äÿðáÿäÿð èñ. pèlerin m, vagabond m, sans-

logis m pl; sans feu ni lieu m.
äÿðú èñ. publication f; ~ åòìÿê publier vt,

promulguer vt.
äÿðä èñ. chagrin m, peine f; malaise m, souf-

france f, angoisse f; ~ ÷ÿêìÿê affliger (s’).
äÿðä-áÿëà òîï. èñ. chagrin m, affliction f;

malheur m; ~ èlÿ tant bien que mal.

äÿðä-ÿëÿì òîï. tristesse f, chagrin m, affec-
tion f; bu dÿðd-ÿlÿmdèð c’est un martyre.

äÿðä-ÿëÿìëè ñèô. triste, chagriné, -e, affligé, -e.
äÿðäèðìÿê ô. faire cueillir (âÿ éà ramasser).
äÿðäèñÿð èñ. soucis m pl; alarme f, inquié-

tude f, peine f, tourment m.
äÿðä-ãöññÿ òîï. èñ. chagrin m, tristesse f,

affliction f, peine f, angoisse f, cafard m.
äÿðäëÿøìÿê ô. épancher (s’), abandonner

(s’), confier (se), livrer (se), ouvrir (s’) à qn.
äÿðäëÿòìÿê ô. tourmenter vt, affliger de

souffrances physiques et morales.
äÿðäëè ñèô. qui souffre d’une maladie (âÿ éà

d’un malaise); triste, affligé, -e.
äÿðäëè-äÿðäëè çÿðô. d’un air affligé (âÿ éà

triste), tristement.
äÿðäñèç ñèô. content, -e, gai, -e, joyeu//x, -se,

sans souci.
äÿðäñèçëèê èñ. insouciance f, négligence f,

indifférence f.
äÿðÿ èñ. vallé f, vallon m; col m, gorge f, pas

m, défilé m.
äÿðÿáÿéè èñ. suzerain m, vassal m, serf m.
äÿðÿáÿéèëèê èñ. òàð. suzeraineté f.
äÿðÿúÿ èñ. degré m, grade m; ëàçûìè ~äÿ

dûment; åëìè ~ grade f universitaire.
äÿðÿúÿëè ñèô. gradué, -e; ~ þl÷ö ãabû verre m

gradué; ~ õÿòêåø règle f graduée.
äÿðÿëè ñèô. vallonné, -e; ~ ÿðazè région f val-

lonnée.
äÿðÿëèê èñ. lieu m (âÿ éà endroit m) vallonné,

contrée f vallonnée.
äÿðÿëè-òÿïÿëè ñèô. accidenté, -e; ~ yåð terrain

m accidenté.
äÿðÿëèê-òÿïÿëèê èñ. contrée f accidentée.
äÿðùàë çÿðô. immédiatement, aussitôt, sur-le-

champ, sans tarder, sans délai, sur l’heure.
äÿðè èñ. peau f; ìÿú. ~äÿí ÷ûõìàã mettre (se)

en quatre, donner (se) du mal; suer sang et
eau.

äÿðèàëòû ñèô. òèá. sous-cutané, -e; ~ toxuma
tissu m sous-cutané, hypoderme m.

äÿðèàøûëàéàí èñ. tanneu//r m, - se f.
äÿðèáîéàéàí èñ. teinturier m en cuirs et en

peaux.
äÿðèáîéóíëó ñèô. au col de cuir (âÿ éà en cuir).
äÿðè÷è èñ. peaussier m, ouvrier m tanneur,

ouvrier m corroyeur.
äÿðè÷èëèê èñ. tannerie f, corroyage m.
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äÿðèõàíà èñ. tannerie f.
äÿðèí ñèô. profond, -e; ~ êÿäÿð une profonde

affliction; malaise m profond.
äÿðèíäöøöíúÿëè ñèô. profond, -e; ~ baxûø

regard m profond (âÿ éà pénétrant).
äÿðèíëÿøäèðìÿê ô. approfondir vt.
äÿðèíëÿøìÿê ô. être approfondi, -e.
äÿðèíëèê èñ. profondeur f.
äÿðèíëèêþë÷ÿí èñ. mesureur m de profondeurs.
äÿðèñèãàðà ñèô. à peau noire, nègre.
äÿðèñèãàëûí ñèô. pachyderme; ~ ùåéâàí un

pachyderme m.
äÿðê èñ.: ~ åòìÿê prendre conscience; com-

prendre, connaître, concevoir vt.
äÿðêåäèëìÿç ñèô. inconcevable, incom-

préhensible, inimaginable.
äÿðêåäèëìÿçëèê èñ. incompréhensibilité f;

mÿtnèn ~éè incompréhensibilité d’un texte.
äÿðêåòìÿ èñ. conception f, compréhension f;

fÿlñ. cognition f.
äÿðêÿíàð èñ. décision f; ~ ãîéìàã apposer

sa signature (âÿ éà sa décision).
äÿðìàí èñ. médicament m, remède m, tablet-

te f; ~ éàçìàã prescrire un médicament.
äÿðìàíãàéûðàí èñ. pharmacien m, prépara-

teur m en pharmacie.
äÿðìàíëàìàã ô. traiter avec un mordant;

k.ò. traiter par voie sèche (âÿ éà par voie
humide).

äÿðìàíëàòìàã ô. faire traiter qch par voie
sèche (âÿ éà par voie humide).

äÿðìàíëû ñèô. médicalisé, -e; mêlé, -e de
médicament; traité, -e par substances chim-
iques.

äÿðìàíñûç ñèô. démédicalisé, -e, sans médica-
ment.

äÿðìÿê ô. cueillir vt, récolter vt, ramasser vt;
◊ íÿôÿñèíè ~ reprendre haleine; faire une
petite halte; reposer (se) un peu.

äÿðíÿê èñ. cercle m; fðanñûz äèëè äÿðíÿéè
cercle du français.

äÿððàêÿ èñ. raison f, intelligence f, intellect
m, jugement m, esprit m.

äÿððàêÿëè ñèô. intelligent, -e, sensé, -e,
raisonnable, plein, -e de bon sens, judi-
cieu//x, -se.

äÿððàêÿëèëèê èñ. bon sens m, bien fondé m,
capacité f de raisonner (âÿ éà de réfléchir).

äÿððàêÿñèç ñèô. inintelligent, -e, peu intelli-
gent, -e, peu raisonnable, déraisonnable.

äÿððàêÿñèçëèê èñ. manque m de bon sens;
manque m de discernement, stupidité f.

äÿðñ èñ. leçon f, cours m, conférence f; ~ âåð-
ìÿê enseigner m.

äÿðñëèê èñ. manuel m; áèðèíúè ñèíèôëÿð ö÷öí ~
abécédaire m (ABC).

äÿðéà èñ. mer f; ◊ ~ äà áàëûã ñþâäÿñè åòìÿê
vendre la peau de l’ours avant de l’avoir
tué.

äÿðéà÷à èñ. réservoir m d’eau, bassin m,
étang m.

äÿðéàç èñ. faux f; ~û ètèlÿmÿk aiguiser une
faux.

äÿðéàçëàìàã ô. faucher vt.
äÿðéàçëàíìàã ô. être fauché, -e.
äÿðéàçëàòìàã ô. faire faucher.
äÿðç èñ. gerbe f; buüda ~è gerbe de blé; buü-

dadan ~ baülamaã mettre le blé en gerbes.
äÿðçáàüëàéàí èñ. lieuse f, moissonneuse-

lieuse f.
äÿðçè èñ. tailleur m, couturier m; ~ åìàëàò-

õàíàñû atelier m de couture.
äÿðçèëèê èñ. profession f de tailleur; ~ åòìÿê

exercer la profession de tailleur.
äÿñýàù èñ. spectacle m extraordinaire; luxe m,

somptuosité f, splendeur f; assortiment m,
service m; ÷àé ~û service m à thé.

äÿñõîø èñ. lucre m, gain m, profit m (facile-
ment obtenu).

äÿñìàë èñ. mouchoir m, serviette f, essuie-
main m.

äÿñìàëëàìàã ô. essuyer avec une serviette;
flatter qn, aduler qn, pateliner qn.

äÿñìàëëàíìàã ô. essuyer (s’).
äÿñìàëëàòìàã ô. faire essuyer.
äÿñìàëëû ñèô. à serviette, avec la serviette.
äÿñìàëëûã èñ. tissu m destiné pour serviette

et mouchoir.
äÿñò èñ. paire f; bèð dÿñt ÿlcÿk une paire de

gants; assortiment m, garniture f.
äÿñòÿ èñ. : áèð ~ à÷àð trousseau m de clefs;

groupe m; áèð ~ òàìaøà÷û groupe m de
spectateurs; ãàáàãúûë ~ un détachement
avancé; (êàüûç, ìÿêòóá âÿ ñ.) paquet m,
liasse f; áèð ~ êàüûç une liasse de papiers;
áèð ~ ìÿêòóá une liasse de lettres.

äÿñòÿáàøû èñ. chef f, meneur m, chef de bande;
guide m, leader m.

äÿñòÿáàç èñ. esprit m de coterie.
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äÿñòÿáÿäÿñòÿ çÿðô. par groupes, par colonnes,
par détachements.

äÿñòÿ-äÿñòÿ çÿðô. par bottes, par gerbes, par
bouquets, par liasses; par groupes.

äÿñòÿê èñ. manche f, poignée f; (ýèðäÿ) bou-
ton m; récepteur m; ~éè añmaã accrocher
le récepteur.

äÿñòÿêëÿìÿê ô. appuyer vt, soutenir vt,
patronner vt, pistonner vt, maintenir vt.

äÿñòÿêëÿíìÿê ô. être appuyé, -e (soutenu,
-e, protégé, -e, patronné, -e).

äÿñòÿêëÿòìÿê ô. faire soutenir.
äÿñòÿëÿìÿê ô. grouper vt, réunir vt; göl ~

faire un bouquet de fleurs.
äÿñòÿëÿíìÿê ô. grouper (se).
äÿñòÿëÿøìÿê ô. être groupé, -e.
äÿñòÿëÿòìÿê ô. faire faire des bouquets (des

bottes); faire grouper (réunir).
äÿñòÿìàç èñ. ablution f; ~ almaã faire ses

ablutions.
äÿñòõÿò èñ. écriture; éàõøû ~è îëìàã avoir une

belle main; avoir une belle écriture.
äÿâÿ èñ. chameau m, dromadaire m,

chamelle f; áèðùöðýöúëö ~ chameau à une
bosse; èêèùöðýöúëö ~ chameau à deux
bosses ~ êàðâàíû caravane f de chameaux;
~ áàëàñû chamelon m.

äÿâÿ÷è èñ. chamelier m.
äÿâÿ÷èëèê èñ. profession f de chamelier.
äÿâÿäàáàíû èñ. áîò. pas d’âne (pl invar.).
dÿvÿãuøu èñ. autruche f; ~ lÿlÿyè plume f

d’autruche.
äÿâÿðÿýþç ñèô. aux yeux à fleur de tête, aux

yeux de grenouille.
äÿâÿò èñ. invitation f; ~ åòìÿê inviter vt, con-

vier vt.
äÿâÿòíàìÿ èñ. invitation f; ~ ýþíäÿðìÿê

envoyer une invitation.
äÿéàíÿò èñ. fermeté f, courage m; ~ ýþñòÿð-

ìÿê faire preuve de fermeté.
äÿéàíÿòëè ñèô. ferme, inébranlable.
äÿéàíÿòëèëèê èñ. fermeté f, inflexibilité f.
äÿéàíÿòñèç ñèô. instable, impermanent,

fugace; peu sûr, sur qui on ne peut pas
compter.

äÿéàíÿòñèçëèê èñ. mollesse f, défaillance f,
faiblesse f, instabilité f, incertitude f.

äÿéäèðìÿê ô. faire toucher à qch; faire mûrir.

äÿéÿíÿê èñ. bâton m, canne f, gourdin m;
matraque f (polèñ).

äÿéÿíÿêëÿìÿê ô. bâtonner vt, donner des
coups de bâton à; donner la bastonnade à.

äÿéÿíÿêëÿíìÿê ô. être bâtonné, -e, recevoir
la bastonnade; être matraqué, -e (ïîëèñ òÿ-
ðÿôèíäÿí).

äÿéÿíÿêëÿòìÿê ô. faire bâtonner; faire matra-
quer (ïîëèñÿ).

äÿéÿíÿêëè ñèô. bâtonné, -e; (ïîëèñ) matra-
qué, -e.

äÿéÿð èñ. èãò. valeur f, coût m, prix m; mérite f.
äÿéÿð-äÿéìÿçèíÿ çÿðô.: pour rien, à vil

prix, à bon marché, à bon compte.
äÿéÿðëè ñèô. de prix, de valeur; ~ ùÿäèééÿ

cadeau m de valeur mÿc. précieu//x, -se,
important, -e.

äÿéÿðñèç ñèô. de peu de valeur, de peu de prix;
insignifiant, -e, futile.

äÿéÿðñèçëèê èñ. insignifiance f, futilité f.
äÿéèá-äîëàøìàã ô. toucher vt, effleurer vt;

blesser vt, heurter vt.
äÿéèðìàí èñ. moulin m; éåë ~û moulin à

vent; ñó ~ û moulin hydraulique.
äÿéèðìàí÷û èñ. meunier m, minotier m.
äÿéèðìàí÷ûëûã èñ. meunerie f; ~ åòìÿê s’oc-

cuper de la meunerie.
äÿéèðìàíäàøû èñ. meule f.
äÿéèðìè ñèô. rond, -e; ~ ñòîë une table ronde.
äÿéèðìèáàø ñèô. à tête ronde.
äÿéèðìèëÿìÿ èñ. arrondissement m.
äÿéèðìèëÿìÿê ô. arrondir vt.
äÿéèðìèëÿíìÿê ô. arrondir (s’), prendre de

l’embonpoint.
äÿéèðìèëÿøìÿê ô. arrondir (s’).
äÿéèðìèëÿòìÿê ô. faire arrondir.
äÿéèðìèëèê èñ. rondeur f, rotondité f.
äÿéèðìèñèôÿò ñèô. à face ronde.
äÿéèðìèñîâ ñèô. arrondi, -e.
äÿéèøäèðèëìÿê ô. être échangé, -e.
äÿéèøäèðìÿ èñ. échange f, compensation f;

pul ~ échange de monnaie.
äÿéèøäèðìÿê ô. échanger vt, remplacer vt,

changer.
äÿéèø-äöéöø èñ. échange m, troc m, change

m; ~ åòìÿê échanger qch contre qch;
faire un troc avec qn.

äÿéèøÿê èñ. linge f de rechange.
äÿéèøÿêòèêÿí èñ. lingère f.
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äÿéèøÿí ñèô. variable, de rechange; ~ ùàâà
temps m variable; ôèç ~ úÿðÿéàí. courant
m alternatif.

äÿéèøèê ñèô.: ~ ñàëìàã confondre vt, confon-
dre (se).

äÿéèøèêëèê èñ. changement m.
äÿéèøèëìÿ èñ. changement m, remplacement

m, substitution f, alternative f, relève f.
äÿéèøèëìÿê ô. changer vi, varier vi; alterner vi.
äÿéèøèëìÿéÿí ñèô. constant, -e, permanent,

-e, habituel, -le, invariable.
äÿéèøèëìÿç ñèô. invariable, constant, -e,

immuable, irrévocable; fidèle.
äÿéèøèëìÿçëèê èñ. invariabilité f, constance f,

immuabilité f, irrévocabilité f.
äÿéèøêÿí ñèô. inconstant, -e, changeant, -e,

versatile, variable; instable.
äÿéèøêÿíëèê èñ. inconstance f, versatilité f,

mutabilité f, variabilité f.
äÿéèøìÿ èñ. échange m, troc m; changement

m, remplacement m, substitution f, trans-
formation f, revirement m, volt-face f;
variation f, modification f, amendement.

äÿéèøìÿê ô. changer vt, échanger vt, tro-
quer vt.

äÿéèøìÿç ñèô. invariable, constant, -e, immu-
able, -e, irrévocable, habituel, -le; fidèle.

äÿéèøìÿçëèê èñ. invariabilité f, constance f,
immuabilité f, irrévocabilité f; fidélité f.

äÿéìÿäöøÿð èñ. sainte nitouche f, bégueule f.
äÿéìÿäöøÿðëèê èñ. susceptibilité f.
äÿéìÿê ô. toucher de qch, effleurer vt,

manier vt; Äÿéìÿ! Ne touche pas! ùÿäÿ-
ôÿ ~ atteindre la cible; rendre visite à qn;
mûrir vt (ìåéâÿ ùàãã.).

äÿéìÿìèø ñèô. pas mûr, -e, vert, -e (gþy).
äÿéìèø ñèô. mûr, -e; ~ àëìà pomme f mûre.
äÿééóñ èñ. cocu m, conard m; ~ îëìàã être

cocu, -e, être conard, -e.
äÿçýàù èñ. òåõ machine-outil f (pl machines-

outils); métier m.
äÿçýàù÷û èñ. ouvrier m de machine-outil.
äÿçýàùãàéûðìà èñ. construction f de machi-

nes-outils; ~ zavodu usine f de machines-
outils.

äûáûð èñ. bouc m.
äûü-äûü èñ. petite discussion f dans la famille,

dissentiment m dans la famille.

äûüäûü÷û èñ. grincheu || x m -se f, grognon m
-ne f; bougon m -ne f; ronchonn || eur m
euse f.

äûüäûü÷ûëûã èñ. grognement m, grognerie f,
ronchonnement m, bougonnement m.

äûüûëäàìàã ô. bougonner vt.
äûüûëòû èñ. bourdonnement m.
äûüëàìàã ô. tomber vi (ê) malade de phtisie;

mÿc. dépérir vi, languir vi, étioler (s’).
äûüëàòìàã ô. tourmenter vt, éreinter vt, épous-

seter vt, exténuer vt.
äûããûëû ñèô. très petit, mignon, tout petit, tout

menu.
äûããûëòû èñ. bruit m, coups m.
äûëüûð èñ. un ne vaut rien, un bon à rien, un

bon à nib.
äûìûðúûã èñ. butte f, monticule f, mamelon m.
äûìûðúûãëû ñèô. mamelonné, -e.
äûíãûëäàìàã ô. tinter vi.
äûíãûëäàòìàã ô. tinter vt, produire du bruit,

émettre un grognement.
äûíãûëû ñèô. très petit, -e, mignon, -ne, tout(e)

petit, -e; ~ óøàã un tout petit enfant.
äûíãûëòû èñ. tintement m, carillon m; sonnerie

f d’une horloge (d’une sonnette); mécon-
tentement m.

äûðìàøàí ñèô. grimpant, -e; ~ áèòêèëÿð plantes
f pl grimpantes.

äûðìàøäûðìàã ô. faire grimper.
äûðìàøìàã ô. grimper vt; àüàúà ~ grimper

sur un arbre.
äûðìûã èñ. râteau m; ~ëà éûüìàã râtisser vt,

ramasser avec un râteau.
äûðìûãëàìàã ô. râteler (ll) vt.
äûðìûãëàíìàã ô. être râtelé, -e.
äûðìûãëàòìàã ô. faire râteler.
äûðíàã èñ. ongle f; griffe f, serre f; sabot m;

ãðàì. guillemet m.
äûðíàãàðàñû ñèô. entre guillemets; ~ alèm un

faux savant.
äûðíàã÷åéíÿìÿ èñ. onychophagie f.
äûðíàãëàìàã ô. égratigner vt, griffer vt.
äûðíàãëàíìàã ô. être égratiné, -e; être grif-

fé, -e (ùåéâàí òÿðÿôèíäÿí).
äûðíàãëàøìàã ô. gratter vt l’un l’autre.
äûðíàãëû ñèô. griffu, -e, armé, -e de griffes;

ongulé, -e; çîîë. ~ ùåéâàíëàð ongulés m pl.
äûðíàãëûëàð òîï. èñ. çîîë. ongulés m pl.
äûðíàãñûç ñèô. sans ongles, sans griffes.
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äûðíàãòÿìèçëÿéÿí èñ. brosse f à ongles.
äûðíàãòóòàí èñ. coupe-ongle m (pl coupe-

ongles).
äûçûõ èñ. poltron m, capon m, froussard m.
äûçûõãóëó èñ. poltron m; ◊ ~ya dÿm våðmÿk

sauver (se) à toutes jambes.
äûçûõìàã ô. sauver (se), décamper vi, mon-

trer les talons, esquiver (s’), filer vi.
äûçûëäàìàã ô. bourdonner vi, vrombir vi.
äûçûëòû èñ. bourdonnement m, vrombissement.
äûçãàõ ñèô. peureu//x, - se; maigre.
äè ÿä. Et bien! Allons! Voyons! Donc! Äè

ýÿëèí! Venez donc!
dèàáåò èñ. diabète m, f.
äèàôèëì èñ. diapositive f.
äèàôðàãìà èñ. àíàò. diaphragme m.
äèàõðîíèê ñèô. diachronique.
äèàõðîíèéà èñ. äèë÷. diachronie f.
äèàãíîñòèêà èñ. òèá. diagnostic [-gn-] m;

~ åtmÿk diagnostiquer.
dèaãnoñòèka ñèô. òèb. diagnostique [-gn-];

~ mÿðkÿzè centre m diagnostique.
äèàãíîç èñ. diagnose [-gn-] m.
äèàãîíàë èñ. diagonale f; ~ ÷ÿkmÿk tracer

les diagonales.
äèàãðàì èñ. diagramme m, croquis m, plan m,

schéma m.
äèàëåêò èñ. äèë÷. dialecte m, parler m, patois m;

~ ôÿðãëÿðè variantes f pl dialectales.
äèàëåêòèê èñ. ôÿëñ. dialecticien m, -ne f;

~ måtod méthode f dialectique.
äèàëåêòèêà èñ. ôÿëñ. dialectique f; èíêèøàôûí

~ñû dialectique du développement.
äèàëåêòèçì èñ. äèë÷. dialectalisme m, région-

alisme m.
äèàëåêòîëîýèéà èñ. äèë÷. dialectologie f.
äèàëåêòîëîæè ñèô. äèë÷. dialectologique.
äèàëåêòîëîã èñ. äèë÷. dialectologue m.
äèàëîæè ñèô. dialogique.
äèàëîã èñ. dialogue m.
äèàìàò èñ. matérialisme m dialectique.
äèàìåòð èñ. ðèéàç. diamètre m.
äèàìåòðàë ñèô. ðèéàç. diamétral, - e; ~ xÿtt

ligne f diamétrale.
äèàïîçîí èñ. åëì. diapason m, étendue f, reg-

istre m.
äèàïîçîíëó ñèô. à diapason; ýåíèø ~ ñÿñ voix

f au diapason large.
äèàïîçèòèâ èñ. ôîò. diapositive f.

äèàñïîð èñ. diaspora f; Azÿðbaycan ~ó dias-
pora azerbaïdjanaise.

äèàòåç èñ. òèá. diathèse f.
äèá èñ. fond m, cul m, bas-fond m; äÿíèçèí

~è fond de la mer.
äèá÷ÿê èñ. pot m; ýöë äèá÷ÿéè pot de fleurs.
äèá-äÿùíÿ èñ. racine f, fond m; ~yÿ ãÿdÿð

þyðÿnmÿk étudier à fond.
äèáëè ñèô. de fond.
äèáñèç ñèô. sans fond; mÿc. insondable; ~ u÷u-

ðum abîme m insondable.
äèäàêòèê ñèô. didactique; ÿñàñ ~ ïðèíñèïëÿð

principales méthodes f pl didactiques.
äèäàêòèêà èñ. didactique f, pédagogie f; dèl-

lÿðèn ~ñû didactique des langues.
äèääèðìÿê ô. faire effiler qch, faire battre;

ïàìáûüû ~ faire carder du coton.
äèäÿðýèí èñ. pèlerin m, exilé m, proscrit m;

~ ñàëìàã exiler vt, chasser vt, expulser vt.
äèäÿðýèíëèê èñ. vagabondage m.
äèäèê ñèô. taillé, -e, déchiqueté, -e, morcelé, -e.
äèäèê-äèäèê ñèô. torturé, -e, déchiré, -e, déchi-

queté, -e; ~ îëìàã user (s’), effilocher (s’).
äèäèêëÿìÿê ô. battre vt, teiller vt, tiller vt.
äèäèêëÿíìÿê ô. user (s’), effilocher (s’),

effiler (s’), effranger (s’).
äèäèëìÿê ô. user (s’), effilocher (s’), effiler

(s’), effranger (s’).
äèäèøäèðèëìÿê ô. être morcelé, -e (déchiqueté,

-e, effiloqué, -e, effilé, -e, déchiré, -e).
äèäèøäèðìÿê ô. déchirer (se), entre-déchirer

(s’); déchirer (se) mutuellement.
äèäèøìÿ èñ. querelle f des oiseaux (des

poules); brouille f, altercation f, dispute f.
äèäèøìÿê ô. quereller (se), disputer (se),

chamailler (se), engueuler (s’).
äèäìÿê ô. teiller vt; carder vt; plumer vt;

ìÿú. harceler vt, torturer vt, tourmenter vt,
déchirer vt.

äèôåðåíñèàë èñ. ðèyaz. différentielle f; òåx. dif-
férentiel m; ~ òÿíëèê équation f différen-
tielle.

äèôôóçèéà èñ. ôèç. diffusion f; ñÿñèn ~ñû diffu-
sion du son.

äèôòåðèò èñ. òèá. diphtérie f.
äèôòåðèò ñèô. òèá. diphtérique.
äèôòåðèéà èñ. òèá. diphtérie f.
äèôòîíã èñ. äèë÷. diphtongue f.
äèôòîíãëàøìà èñ. diphtongaison f.

173

äûðíàãòÿìèçëÿéÿí äèôòîíãëàøìà



äèôòîíãëàøìàã ô. diphtonguer (se).
äèýÿð ÿvÿz. autre, autrui; ~ òÿðÿôäÿí d’autre

part, par ailleurs.
äèê èñ. élévation f, éminence f, hauteur f,

montée, ascension f; áuðnunu ~ tótmaã
faire le fier.

äèêáàø èñ. effronté m, insolent m.
äèêáàøëûã èñ. impolitesse f, incivilité f,

irrévérence f; insolence f, impertinence f.
äèêáàøëûãëà çÿðô. insolemment, impertinem-

ment, impudemment, effrontément.
äèêáóðóí ñèô. camard, -e, camus, -e; retrous-

sé, -e (fam.); ~ ãûç une fille à nez camus.
äèêäàáàí èñ. chaussures f pl à talons hauts.
äèê-äèê çÿðô.: ~ áàõìàã regarder insolem-

ment.
äèêäèð èñ. montée f, côte f, tertre m, émi-

nence f, élévation f.
äèêÿëäèëìÿê ô. être dressé, -e, être relevé, -e,

tenir (se) droit; cabrer (se).
äèêÿëòìÿê ô. redresser vt, relever vt, soulever;

baøûnû ~ lever la tête.
dèkènÿ çÿðô. debout, tout droit, verticalement,

à plomb, à pic; ~ ãoymaã mettre debout.
äèêëÿíìÿê ô. élever (s’); escalader vi.
äèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) élevé, -e.
äèêìÿê ô. regarder fixement : ýþçöíö ~ fixer

les yeux sur qn, qch.
äèêñèíäèðìÿê ô. effrayer vt, effaroucher vt,

faire peur à qn, éveiller un dégoût.
äèêñèíìÿê ô. tressaillir vi, frémir vi, frisson-

ner vi; (èéðÿíìÿê) avoir du degoût pour.
äèêñèéà èñ. diction f, style m; àéäûí ~ une

diction nette; éàõøû ~ une bonne diction.
äèêòàò èñ. dictat m.
äèêòàòîð èñ. dictateur m.
äèêòàòîðëóã èñ. dictature f; ~ åòìÿê agir en

dictateur.
äèêòàòóðà èñ. dictature f; ïðîëåòàð ~ñû dic-

tature du prolétariat.
äèêòÿ èñ. dictée f; ~ åòìÿê dicter vt; èðàäÿ-

ñèíè ~ åòìÿê dicter sa volonté.
äèêòîôîí èñ. dictaphone m.
äèêòîð èñ. speaker m, annonceur m, présenta-

teur m.
äèããÿò èñ. attention f; ~ âåðìÿê faire atten-

tion à...; accorder une attention à qch; ~ !
Attention!

äèããÿòÿëàéèã ñèô. remarquable, excellent, -e,
notable.

äèããÿòëÿ çÿðô. attentivement, avec attention;
~ îõóìàã lire attentivement.

äèããÿòëè ñèô. attenti//f, -ve, soucieu//x, -se de,
respectueu//x, -se.

äèããÿòëèëèê èñ. attention f, prévenances f pl;
égards m pl; gentillesse f; ponctualité f.

äèããÿòñèç ñèô. inattenti//f, -ve, indifférent, -e,
distrait, -e; sans égards envers qn.

äèããÿòñèçúÿñèíÿ çÿðô. distraitement, étour-
diment, inconsidérément, imprudemment.

äèããÿòñèçëèê èñ. insouciance f, négligence f,
inattention f, manque m d’attention.

äèë èñ. àíàò. langue f; àúû ~ langue de serpent,
(de vipère), une mauvaise (méchante)
langue; ùÿðá. (ÿñèð) prisonnier m; touche f;
Àçÿðáàéúàí ~è langue f azerbaïdjanaise;
ìèëëè ~ langue nationale; àíà ~è langue
maternelle; þëö ~ëÿð langues mortes; äà-
íûøûã ~è langue parlée; ÿäÿáè ~ langue
littéraire; ~ òþêìÿê supplier; ◊ ~èíè ïèøèê
éåìÿê donner sa langue au chat.

äèëàüûç èñ.: ~ åòìÿê exprimer sa reconnais-
sance, exprimer sa gratitude.

äèëàðà ñèô. agréable, plaisant, -e.
äèëàâÿð ñèô. éloquent, -e, bavard, -e, loquace,

volubile.
äèëàâÿðúÿñèíÿ çÿðô. éloquemment, avec élo-

quence, bravement, courageusement.
äèëàâÿðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) éloquent, -e

(brave).
äèëàâÿðëèê èñ. éloquence f, loquace f, volubil-

ité f; bravoure f, courage m, vaillance f.
äèëáÿð èñ. øàèð. beauté f, charme m, bourreau

m des cœurs; ~ ýóøÿ coin m pittoresque.
äèëáÿðàíÿ ñèô. beau (f belle), charmant, -e,

joli, -e, ~ òÿáÿññöì sourire m fascinant.
äèëáÿðëèê èñ. charme m, beauté f.
äèëáèëÿí ñèô. intelligent, -e, éveillé, -e,

ingénieu//x, -se.
äèëáèëìÿç ñèô. balourd, -e, inintelligent, -e;

lent, -e à comprendre.
äèëáèëìÿçëèê èñ. ignorance f, inintelligence f,

stupidité f, bêtise f.
äèëáèð ñèô.: ~ îëìàã entendre (s’), mettre (se)

d’accord; être unanime.
äèëáèðëèê èñ. unanimité f, conformité d’opin-

ion ou d’intention, consentement m.

174

äèôòîíãëàøìàã äèëáèðëèê



äèëúàâàáû çÿðô. oralement, verbalement.
äèë÷ÿê èñ. àíàò. luette f, uvule f.
äèë÷è èñ. linguiste m, philologue m.
äèë÷èëèê èñ. linguistique f; öìóìè ~ linguis-

tique générale.
äèëäÿí-äèëÿ çÿðô. de bouche en bouche;

~ äöøìÿê passer de bouche en bouche.
äèë-äèë çÿðô.: ~ þòìÿê jacasser vi, parler sans

cesse, parler à n’en plus finir.
äèëåòàíò èñ. dilettante m, f.
äèëåòàíòëûã èñ. dilettantisme m.
äèëÿ-äèøÿ çÿðô.: ~ äöøìÿê être la fable du

quartier.
äèëÿí÷è èñ. mendiant m, pauvre m, gueux m,

misérable m; ~ ùÿéàò ñöðìÿê mendier vi.
äèëÿí÷èëÿøäèðìÿê ô. ruiner qn, réduire qn à

la misère.
äèëÿí÷èëÿøìÿê ô. tomber vi (ê) dans la mis-

ère, être sur la paille, tirer la langue (fam.).
äèëÿí÷èëèê èñ. mendicité f; ~ åòìÿê mendi-

er vi tendre la main.
äèëÿí÷èïàéû èñ. aumône f, bienfait m, char-

ité f, don m.
äèëÿíìÿê ô. mendier vi; mendigoter vi.
äèëõîð ñèô. chagriné, -e, accablé, -e, abattu,

-e; ~ ýþðöíìÿê avoir l’air abattu.
äèëõîð÷óëóã èñ. chagrin m, affliction f, mau-

vaise humeur f.
äèëõîøëóã èñ. amabilité f, aménité f compli-

ment m.
äèëèê èñ. raie f, bande f; måm. saillie f; feston m.
äèëèê-äèëèê ñèô. à raies, festonné, -e; ~ yað-

paãlað feuilles f pl festonnées.
äèëèêëÿìÿê ô. festonner vt, rayer vt.
äèëèêëÿíìÿê ô. être festonné, -e, être rayé, -e.
äèëèêëÿòìÿê ô. faire festonner, faire rayer.
äèëèãûñà ñèô. ìÿú. fauti//f, -ve envers qn; qui

est en faute devant qn.
äèëèì èñ. tranche f; bèð ~ ÷þðÿk une tranche

de pain.
äèëèìëÿìÿê ô. trancher vt, tailler vt, couper

en tranche.
äèëèìëÿíìÿê ô. être tranché, -e.
äèëèìëÿíìèø ñèô. tranché, -e, coupé, -e en

tranches.
äèëèìëÿòìÿê ô. faire trancher.
äèëèøèðèí ñèô. mielleu//x, - se.
äèëèóçóí ñèô. ìÿú. bavard, -e, babillard, -e.
äèëèóçóíëóã èñ. bavardage m.

äèëëÿíäèðèëìÿê ô. être obligé, -e à parler.
äèëëÿíäèðìÿê ô. faire parler.
äèëëÿíìÿê ô. commencer à parler, mettre

(se) à parler, parler vi, prendre la parole.
äèëëÿøìÿê ô. disputer (se); concerter (se),

associer (s’).
äèëëè-àüûçëû ñèô. éloquent, -e, loquace, bavard,

-e, volubile.
äèëëè-àüûçëûëûã èñ. éloquence f, loquacité f,

bavardage m, volubilité f.
äèëëè-äèëàâÿð ñèô. loquace, volubile, qui à

une langue bien pendue.
äèëëè-äèëàâÿðëèê èñ. loquacité f, volubilité f,

verbosité f, facilité f de parole.
äèëëèëèê èñ. loquacité f, verbosité f.
äèëìàíú èñ. interprète m.
äèëìàíúëûã èñ. profession f d’interprète, inter-

prétation f; ~ åòìÿê interpréter vt.
äèëîðòàñû ñèô. äèë÷. medio-linguale (s).
äèëîòó èñ.: ~ éåìÿê jacasser vi, bavarder vi,

caqueter vi.
äèëñèç ñèô. muet, -te; humble, dou//x, -ce,

résigné, -e, soumis, -e.
äèëñèç-àüûçñûçëûã èñ. humilité f, docilité,

soumission f, timidité f, douceur f.
äèëòóòóëìàñû èñ. òèá. aphasie f, mutité f,

mutisme m; engourdissement m.
äèëóúó ñèô. äèë÷. apical, -e; ~ ñamètlÿð con-

sonnes f pl apicales.
äèìäèêëÿìÿê ô. béqueter vt, picorer vt, don-

ner des coup de bec à.
äèìäèêëÿíìÿê ô. être béqueté, -e.
äèìäèêëÿøìÿê ô. béqueter l’un l’autre;

donner (se) des coups de bec.
äèìäèêëè ñèô. à bec.
äèí èñ. religion f.
äèíàìèê èñ. haut-parleur m.
äèíàìèêà èñ. dynamique f.
äèíàìèêëèê èñ. dynamisme m.
äèíàìèò èñ. dynamite f; ~lÿ paðtlatmaã

dynamiter vt.
äèíàìèò÷è èñ. dynamiteur m.
äèíàìèòëè ñèô. de dynamite.
äèíàìèçì èñ. dynamisme m.
äèíàìî èñ. òåõ. dynamo m.
äèíú ñèô. pacifique, paisible; calme, tran-

quille, placide; ~ óøàã un enfant sage.
äèíúÿëäèúè ñèô. tranquillisant, -e, rassurant, -e,

calmant, -e.
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äèíúÿëìÿ èñ. repos m; répit m.
äèíúÿëìÿê ô. reposer (se), délasser (se),

détendre (se).
äèíúëÿøìÿê ô. tranquilliser (se), rassurer (se),

remettre (se).
äèíúëèê èñ. tranquilité f, calme m, paix f, quié-

tude f, sérénité f; ~ bèlmÿdÿn sans repos.
äèíäàð èñ. religieu//x m, -se f; croyant m, -e;

pieu || x m, -se, dévot m, -te f.
äèíäàðúàñûíà çÿðô. religieusement, pieuse-

ment, dévotement.
äèíäàðëûã èñ. dévotion f, piété f, religiosité f.
äèíäàø èñ. coreligionnaire m, f.
äèíäèðèëìÿê ô. être questionné, -e, être inter-

rogé, -e.
äèíäèðìÿ èñ. interrogatoire m, question-

nement m; interrogation f.
äèíäèðìÿê ô. faire parler, interroger vt,

questionner vt.
äèíè ñèô. religieu//x, -se, liturgique, rituel,

-le; ~ ìÿðàñèì cérémonie f religieuse.
äèíýèëäÿìÿê ô. sursauter vt, sautiller vt;

vanter (se); conduire (se) légèrement.
äèíýèëäÿøìÿê ô. sursauter vt.
äèíýèø ñèô. lég//er, -ère, irréfléchi, -e, impru-

dent, -e, frivole.
äèí-èìàí èñ. foi f, confiance f, croyance f,

persuasion f, conviction f.
äèíëÿìÿ èñ. audition f; écoute f; audience f

(mÿhkÿmÿ).
äèíëÿìÿê ô. écouter vt, entendre vt; suivre vt;

òèá. ausculter vt.
äèíëÿíèëìÿê ô. être entendu, -e; òèb. être

ausculté, -e.
äèíëÿéèúè èñ. audit//eur m, -rice f; auditoire m,

public m.
äèíìÿê ô. parler vt, commencer à parler.
äèíìÿç èñ. homme m taciturne, renfermé m.
äèíîçàâð èñ. çîîë. dinosaure m; ~lað dino-

sauriens m pl.
äèíñèç èñ. athée m, homme m sans religion,

non-croyant m.
äèíñèçëèê èñ. athéisme m, incroyance f, irréli-

gion f.
äèïäèðè ñèô. vivant, -e; vi//f, -ve, fort, -e;

animé-e.
äèïëîì èñ. diplôme m, brevet m, certificat

m; ~ èøè mémoire m, dissertation f.
äèïëîìàò èñ. diplomate m.

äèïëîìàòúàñûíà çÿðô. diplomatiquement,
avec diplomatie.

äèïëîìàòèê ñèô. diplomatique; mÿc. adroit,
-e, habile; ~ nota note f diplomatique.

äèïëîìàòèéà èñ. diplomatie f.
äèïëîì÷ó èñ. étudiant m, -e f qui prépare

son diplôme.
äèïëîìëó ñèô. diplômé, -e.
äèïëîìñóç ñèô. sans diplôme.
äèð÷ÿëäèëìÿê ô. faire renaître, faire revivre;

redonner vie à.
äèð÷ÿëèø èñ. régénération f, renaissance f; ñÿ-

íàéåíèí ~è renouveau m de l’industrie.
äèð÷ÿëìÿê ô. revivre vi, ranimer (se),

renaître vi rétablir (se); croître vi.
äèð÷ÿëòìÿê ô. vivifier vt, ranimer vt, animer

vt; faire revivre; accroître vt.
äèðåêñèéà èñ. direction f, gestion f, manage-

ment m.
äèðåêòèâ èñ. directive f, consigne f, instruc-

tion f, ordre m.
äèðåêòîð èñ. direct || eur m, -rice f; chef m,

dirigeant m, manager m, patron m.
äèðåêòîðàò èñ. directorat m; direction f.
äèðåêòîðëóã èñ. directorat m.
äèðÿê èñ. poteau m, pilier m, poutre f, sup-

port m, appui m, soutien m.
äèðÿêëÿìÿê ô. installer des poteaux.
äèðÿêëÿòìÿê ô. faire installer des poteaux.
äèðÿìÿê ô. appuyer contre (à); ◊ àéàüûíû

éåðÿ ~ entêter (s’), obstiner (s’).
äèðÿíìÿê ô. appuyer (s’), servir (se) comme

d’un appui (d’un soutien).
äèðÿøìÿê ô. refuser opiniâtrement, ne pas

consentir, entêter (s’), insister vi.
äèðè èñ. vivant, -e, vi//f, -ve; ~ äèëëÿð les

langues vivantes; ~ ÷ÿêè poids m vif.
äèðèáàø ñèô. alerte, vi//f, -ve, leste, agile,

remuant, -e, dégourdi, -e.
äèðèáàøëàøìàã ô. devenir vi (ê) leste, (agile,

adroit, -e).
äèðèáàøëûã èñ. débrouillardise f, habileté f,

ingéniosité f, promptitude f, vivacité f.
äèðè-äèðè çÿðô. vi//f, -ve; ~ bañdûðmaã enter-

rer vif; ~ udmaã avaler vif.
äèðèæàáë èñ. dirigeable m, ballon m dirigeable.
äèðèæîð èñ. chef m d’orchestre; ~ ÷óáóüó

baguette f du chef d’orchestre.
äèðèæîðëóã èñ. profession f de chef d’orchestre.
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äèðèëäèëìÿê ô. être animé, -e.
äèðèëèê èñ. vivacité f, agilité f, adresse f,

promptitude f, dextérité f.
äèðèëìÿ èñ. retour à la vie; bèol. revivis-

cence; dèn. resurrection f.
äèðèëìÿê ô. revivre vi, ranimer (se), renaître vi.
äèðèëòìÿ èñ. réanimation f.
äèðèëòìÿê ô. vivifier vt, animer vt, réanimer

vt, ressusciter vt, faire revivre.
äèðèíýè èñ. musique f de danse légère.
äèððèê èñ. potager m; ~ bètkèlÿðè plantes f pl

potagères.
äèððèê÷è èñ. maraîch//er m, -ère f; horticul-

teur m.
äèððèê÷èëèê èñ. culture f maraîchère.
äèðñÿê èñ. coude f; détour m, courbe f, tour-

nant m; ◊ ~ gþñtÿðmÿk faire la nique à qn.
äèðñÿêàëòû èñ. accoudoir m, appui-bras m,

appui -coudes m.
äèðñÿêëÿìÿê ô. pousser du coude, donner

des coups de coude, coudoyer vt.
äèðñÿêëÿíìÿê ô. accouder (s’), appuyer (s’)

sur le (s) coude (s); être coudoyé, -e par...
äèðñÿêëÿøìÿê ô. donner (se) des coups de

coudes.
äèðñÿêëè èñ. coudé, -e; òåx. ~ val vilebrequin m.
äèðñÿêâàðû ñèô. òåõ. coudé, -e; àíàò. ~ ñöìöê

cubitus [-ys] m.
äèñê èñ. disque m; cadran m; èäì. ~ àòìàã

lancer le disque.
äèñêàòìà èñ. lancement m du disque.
äèñêæîêåé èñ. disque-jockey m; disc-jockey m.
äèñêîòåêà èñ. discothèque f, disco m, night-

club m.
äèñêóññèéà èñ. discussion f, débat m; ~ åòìÿê

discuter vt, débattre vt.
äèñïàíñåð èñ. dispensaire m.
äèñïåò÷åð èñ. dispatcher m, régulateur m,

répartiteur m.
äèñïóò èñ. dispute f, débat m, discussion f.
äèññåðòàíò èñ. doctorant m.
äèñåðòàñèéà èñ. thèse f; ~ éàçìàã préparer

une thèse.
äèñòàíñèéà èñ. distance f, intervalle f, chemin

m, trajet; áóðàäàí âàüçàëà ãÿäÿð ~ le
trajet d’ici à la gare; óçàã ~daí à une
grande distance.

äèñòèëëÿ èñ. distillation f, purification f d’un
liquide; ~ åäèëìèø ñó eau f distillée.

äèø èñ. dent f; ñöä ~è dent de lait, quenotte;
àüûë ~è dent de sagesse; ~ ëÿðèíè ãûúàìàã
serrer les dents; ~èíè ÷ÿêìÿê arracher la
dent à qn; ~lè ÷aðx pignon m; äèë÷. den-
tal, -e.

äèøáàòàí ñèô. mou (f molle); vulnérable,
fragile.

äèøáàòìàç ñèô. dur, -e; ~ ÿò viande f indi-
geste; irrésistible, indomptable, invincible,
invulnérable.

äèø÷þïö èñ. cure-dents m (pl invar.).
äèø-äèø ñèô. denté, -e, crénelé, -e, découpé, -e.
äèøÿáÿíçÿð ñèô. en forme de dent.
äèøè èñ. femelle f; ~ ãóçó agnelle f; ~ úàíàâàð

louve f.
äèøèúèê èñ. áîò. pistil m.
äèøëÿ èñ. timon m.
äèøëÿê èñ. morceau m; piqure f d’insecte.
äèøëÿê-äèøëÿê çÿðô.: ~ åòìÿê ronger vt, mor-

dre, piquer dans plusieurs points.
äèøëÿìÿê ô. mordre vt, piquer vt; ◊ Èøëÿìÿ-

éÿí äèøëÿìÿz Nul bien sans peine.
äèøëÿíìÿê ô. être mordu, -e, être piqué, -e.
äèøëÿòìÿê ô. faire mordre, faire piquer.
äèøëè ñèô. denté, -e; dentelé, -e; ~ òÿêÿð roue

f dentée; òåx. ~ þtöðmÿ transmission f par
engrenage.

äèøñèç ñèô. édenté, -e; ìÿú. impuissant, -e.
äèøñèçëèê èñ. absence f de dent; ìÿú. impo-

tence f, faiblesse f, impuissance f.
äèâ èñ. monstre m, ogres m; ìÿú. géant m,

titan m; homme m fort et de haute taille.
äèâàí èñ. 1) divan m, sofa m, canapé m;

2) àðõ. divan m; ~ òóòìàã faire justice.
äèâàíÿ èñ. insensé m, fou m, folle f; ~ olmaã

devenir vi (ê) fou (f folle); ~ñè olmaã aimer
qn follement.

äèâàíÿëèê èñ. folie f, démence f, aliénation f
mentale, déraison f.

äèâàíõàíà èñ. òàð. divan m, cour f de justice,
tribunal m.

äèâàí-êðîâàò èñ. divan - lit m.
äèâàð èñ. mur m, muraille f; äþðä ~ àðàñûíäà

entre quatre murs; ~a äûðìàøìàã écumer
de rage.

äèâèçèéà èñ. division f.
äèéàð èñ. contrée f, parages m pl, pays m;

äîüìà ~ le pays natal.
äèéàðáÿäèéàð çÿðô. d’un bout à l’autre; ~ ýÿç-

ìÿê parcourir d’un bout à l’autre.
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äèéàðøöíàñ èñ. ethnographe m régional.
äèéàðøöíàñëûã èñ. étude f de la contrée; ethno-

graphie f d’une région (d’une contrée).
äèéèðúÿê èñ. échasses f pl; rouleau m, galet m,

roulette f.
äèéèðúÿêëè ñèô. à roulettes; ~ ãÿëÿì un stylo-

bille.
äèéèðëÿäèëìÿê ô. être roulé, -e.
äèéèðëÿíìÿê ô. rouler (se), dégringoler vi.
äèéèðëÿòìÿê ô. rouler vt; ÷ÿëëÿéè ~ rouler un

tonneau.
äèç èñ. genou m; ~ öñtÿ ÷þêìÿê mettre (se)

à genoux; ~ öñtÿ ñöðönmÿk traîner (se)
sur les genoux.

äèç-äèçÿ çÿðô. tête-à-tête, face à face, nez à
nez (fam.), vis-à-vis, entre quatre yeux.

äèçåë èñ. diesel m.
äèçåíòåðèéà èñ. òèá. dysenterie f.
äèçåíòåðèéàëû ñèô. òèá. dysentérique.
äèçèí-äèçèí çÿðô.: ~ ñöðöíìÿê traîner (se)

sur les genoux.
äèçëÿìÿê ô. faire du genou à qn.
äèçëèê èñ. caleçon m, sous-vêtement m mas-

culin, culotte f à jambes courtes.
äîäàüûãàëûí ñèô. lippu, -e.
äîäàã èñ. lèvre f; éóõàðû ~ lèvre supérieure;

àøàüû ~ lèvre inférieure; àíàò. äèë÷. labial, -e.
äîäàãàëòû çÿðô.: ~ äàíûøìàã maugréer vi;

~ çöìçöìÿ åòìÿê chantonner vi, vt.
äîäàãáàäîäàã çÿðô. jusqu’au bord de qch;

~ äîëäóðìàã faire le trop plein du verre.
äîäàãäÿéìÿç èñ. ÿäÿá. äîäàãäàéìÿç ver-

sification f des achougues où les sons labi-
aux sont absents.

äîäàã-äîäàüà çÿðô. ~ þïöøìÿê embrasser
(s’) sur la bouche.

äîäàãëàìà çÿðô. jusqu’au bord; ~ äîëäóð-
ìàã remplir jusqu’au bord.

äîäàãëàíàí ñèô. äèë÷. labialisé, -e; ~ ñàìèòëÿð
consonnes f pl labialisées.

äîäàãëàíìà èñ. äèë÷. labialisation f.
äîäàãâàðû ñèô. en forme de lèvres.
äîüàí ñèô. çîîë. vivipare adj et n. m.
äîüàíàã èñ. crochet m.
äîüàð ñèô.: ~ ãîéóí brebis f reproductive;

~ äîíóç truie f reproductrice.
äîüìà 1) èñ. accouchement m, couches f pl;

délivrance f, enfantement m; lever m; gö-
nön ~ñû lever m du soleil; 2) ñèô. natal, -e;

~ øÿùÿð ville f natale; ~ åâ maison f
paternelle; ~ äèë langue f maternelle.

äîüìàã ô. accoucher vt, enfanter vt, mettre
au monde; lever (se); ay äîüóð la lune se
lève.

äîüìàëûã èñ. parenté f, consanguinité f.
äîüðàìàã ô. abattre vt, couper vt; îäóí ~

fendre du bois; ÿò ~ hacher la viande ÷þ-
ðÿk ~ couper (trancher) le pain.

äîüðàì-äîüðàì çÿðô.: ~ åòìÿê hacher vt,
taillader vt.

äîüðàíûëìàã ô. être haché, -e (âÿ éà coupé,
-e) en pièces.

äîüðàíìàã ô. être abattu, -e (âÿ éà coupé,
-e); être tranché, -e (âÿ éà coupé, -e) en
tranches.

äîüðàòäûðìàã ô. faire battre, faire couper;
faire fendre; faire hacher; faire trancher,
faire couper en tranches.

äîüðó ñèô. juste; correct, -e; ~ ãÿðàð une juste
décision; ~ cavab une réponse correcte;
ãîø. vers, à destination de, en direction de,
du côté de; ÷ûõûøa ~ yþnÿlmÿk diriger (se)
vers la sortie; Èðÿëèéÿ ~! En avant!

äîüðóúà çÿðô. juste, correctement, exacte-
ment, honnêtement, bien.

doüðucul ñèô. véridique, digne de foi, droit,
-e, sincère.

äîüðó÷óëóã èñ. véracité f, véridicité f,
droiture f, sincérité f.

äîüðóäàí çÿðô. véritablement, vraiment, en
vérité, sincèrement.

äîüðóëìàã ô. avérer (s’) (âÿ éà confirmer
(se) juste.

äîüðóëòìàã ô. öìèäènè ~ réaliser ses espoirs;
åòèìàäûíû ~ justifier sa confiance.

äîüðóëóã èñ. fidélité f, dévouement; justesse f,
précision f.

äîüðóëóãñåâÿí ñèô. digne de foi; qui aime la
vérité et la sincérité.

äîüðóñó àðà ñ. à vrai dire, à dire vrai, ma foi,
vraiment, en effet, certes.

äîüðóéàáÿíçÿð ñèô. vraisemblable, plausi-
ble, crédible, croyable, possible.

äîüóá-òþðÿìÿ èñ. bèol. fécondité f, engen-
drement m, reproduction f.

äîüóá-òþðÿìÿê ô. áèîë. reproduire (se), mul-
tiplier (se).

äîüóá-òþðÿìÿç ñèô. infécond, -e, infertile,
stérile.
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äîüóá-òþðÿìÿçëèê èñ. infécondité f, infer-
tilité f, stérilité f.

äîüóá-òþðÿòìÿê ô. enfanter vt, engendrer vt,
reproduire vt.

äîüóëìà èñ. naissance f; ~ ýöíö jour m de
naissance; ~ éåðè lieu m de naissance; ~ ta-
ðèxè date f de naissance.

äîüóëìàã f. naître vi (ê), venir vi (ê) au
monde.

äîüóëóá-òþðÿíìÿê ô. reproduire (se), mul-
tiplier (se), engendrer (s’).

äîüóì èñ. couches f pl; accouchement m.
äîüóðìàã ô. engendrer vt, éveiller vt; sus-

citer vt, causer vt, générer vt, produire vt;
ãÿçÿá ~ provoquer la colère; ùÿéÿúàí ~
provoquer des troubles; kÿdÿð ~ causer du
chagrin.

äîüóø èñ. accouchement m, couches f pl;
délivrance f, enfantement m.

äîüóçäóðìàã ô. aider à accoucher, faire
naître.

äîõñàí ñé. quatre-vingt-dix; ~ áèð quatre-
vingt-onze; ~ èêè quatre-vingt-douze.

äîõñàíúà ñé. quatre vingt dix et c’est tout.
äîõñàíûíúû ñé. quatre-vingt-dixième; ~ ñÿ-

ùèôÿ page quatre-vingt-dix.
äîõñàíéàøëû ñèô. âgé, -e de quatre-vingt-dix

ans, monagénaire m.
äîê èñ. dock m.
äîêåð èñ. docker m.
äîêòîð èñ. docteur m, médecin m, thérapeute

m, toubib (fam.) m; docteur m universi-
taire (åëìè äÿðÿúÿ).

äîêòîðàíò èñ. doctorant m, -e f.
äîêòîðëóã èñ. doctorat m; ~ äèññåðòàñèéàñû

thèse f de doctorat.
äîêòðèíà èñ. doctrine f, dogme m, idéologie f.
äîããàç èñ. portail m.
äîããóç ñé. neuf.
äîããóçàéëûã ñèô. de neuf mois; ~ vaxtda en

neuf mois, au bout de neuf mois.
äîããóçúà ñé. juste neuf, neuf et c’est tout.
äîããóçýöíëöê ñèô. de neuf jours.
äîããóçèëëèê ñèô. de neuf ans.
äîããóçëóã èñ. neuf m (ãóìàðäà).
äîããóçìÿðòÿáÿ èñ. un immeuble à (âÿ éà

de) neuf étages.
äîããóçìÿðòÿáÿëè ñèô. à (de) neuf étages.
äîããóçóíúó ñé. neuvième.

äîããóçéàøëû ñèô. de neuf ans; ~ óøàã enfant
m de neuf ans.

äîãìàòèê ñèô. dogmatique adj.
äîãìàòèçì èñ. dogmatisme m.
äîëàá èñ. 1) placard m, étagère f, armoire f;

2) òåx. socle m; 3) ruse f, malice f, astuce f;
~ ãuðmaã tendre un piège; ~ gÿlmÿk
ruser vi, filouter vi.

äîëàã èñ. bandes f pl; molletières f pl; òåx.
bobine f.

äîëàã÷û èñ. bobineu//r m, -se f.
äîëàãëàìàã ô. enrouler vt; àéàãëàðûíû ~

enrouler ses jambes dans des bandes.
äîëàãëàíìàã ô. enrouler (s’).
äîëàãëàòìàã ô. faire enrouler.
äîëàãëû ñèô. enroulé, -e de bandes, avec ban-

des.
äîëàãñûç ñèô. sans bandes.
äîëàìà èñ. òèá. panaris m, tourniole f (fam.);

~ ïèëëÿêàí escalier m en colimaçon.
äîëàìà-äîëàìà çÿðô. en zigzag.
äîëàìàã ô. enrouler vt, bobiner vt, envelop-

per vt; ìÿú. moquer (se) de qn; ◊ áàðìà-
üûíà ~ rouler qn.

äîëàíàúàã èñ. vie f, existence f, train-train de
la vie; ◊ ~ ãàçàíìàã gagner de quoi vivre.

äîëàíäûðûëìàã ô. être nourri, -e par qn, trou-
ver (se) à la charge de qn.

äîëàíäûðìàã ô. tourner vt; aèlÿnè ~ nourrir
la famille; ◊ áàøûíû ~ joindre à grand
peine les deux bouts.

äîëàíìà èñ. rotation f, roulement m,
tournoiement m, révolution f.

äîëàíìàã ô. tourner vi, tournoyer vi, tourner
en cercle; tourbillonner; þç îõó ÿòðàôûíà ~
tourner autour de son axe; vivre vi; éàõøû ~
vivre chichement; ~ ö÷ön èølÿmÿk tra-
vailler pour vivre.

äîëàøäûðûëìàã ô. être confondu, -e; emmêler
(s’), embrouiller (s’).

äîëàøäûðìàã ô. emmeler vt, embrouiller vt,
enchevêtrer vt; áèð êÿñè ~ dérouter qn.

äîëàø-äîëàø ñèô. emmêlé, -e, embrouillé, -e,
enchevêtré-e; ~ îëìàã être emmêlé, -e.

äîëàøûã èñ. confusion f, méli-mélo m, im-
broglio m; ~ äöéöí un noeud m compliqué;
ìÿú. ~ ìÿñÿëÿ une question embrouillée.

äîëàøìàã ô. embrouiller (s’), mêler (se) de
qch; errer vi, flâner vi, vaguer vi.
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äîëàéû ñèô. détourné, -e, de détour; ~ éîë
détour m; ~ úàâàá réponse f évasive.

äîë÷à èñ. cruche f, broc m; pot m au lait,
pot m à eau; gèl ~ pot m de glaise.

äîëäóðìàã ô. remplir vt, emplir vt, bourrer
vt, charger vt; ãÿlyanû ~ bourrer sa pipe.

äîëäóðòìàã ô. faire remplir qch; (áàëûüû, þð-
äÿéè âÿ ñ.); òîéóüó ~ faire farcir un poulet.

äîëäóðóëìàã ô. être rempli, -e; être farci, -e.
äîëüóí ñèô. obèse, potelé, -e, bien nourri, -e,

bien en chair; gros, -se.
äîëüóíëàøäûðìàã ô. faire plus substantiel,

-le; enrichir vt, étoffer vt, nourrir vt.
äîëüóíëàøìàã ô. grossir vi, prendre de l’em-

bonpoint; étoffer (s’).
äîëüóíëóã èñ. embonpoint m, obésité f,

engraissement m, corpulence f.
äîëëàð èñ. dollar m.
äîëìà èñ. dolma (les feuilles de vigne far-

cies) (plat m azerbaïdjanais).
äîëìàã ô. remplir (se), emplir (s’), devenir vi

(ê) plein, -e.
äîëó èñ. grêle f; ~ yaüûð il grêle; göllÿ ~ kèmè

yaüûðdû les balles tombaient dru; ~ îëìàã
être plein, -e.

äîëóáÿäÿí ñèô. potelé, -e, gras, -se, dodu, -e.
äîëóõà-äîëóõà çÿðô. avec émotion, avec

attendrissement, d’un air attendri.
äîëóõìàã ô. attendrir (s’), apitoyer (s’), être

touché, -e par.
äîëóëóã èñ. plénitude f, abondance f, pro-

fusion f.
äîëóñó : àüûçäîëóñó la bouche pleine; ãaðûn-

doluñu le ventre plein; îâóúäîëóñó les
mains pleines.

äîëóøìàã ô. entrer vi (ê) à torrents.
äîëóâóðìà èñ. dommage m porté par la grêle.
äîìáà ñèô. bombé, -e, proéminent, -e, sail-

lant, -e, enflé, -e.
äîìáàýþç ñèô. aux yeux bombés.
äîìáàëàã èñ. culbute f, cabriole f, galipette f,

roulade f, roulé-boulé f, dégringolade f.
äîìáàëàãëàíìàã ô. faire des culbutes,

dégringoler vi.
äîìáàëàí èñ. áîò. truffe f; aü ~ truffe blanche.
äîìáàëûã èñ. saillie f, convexité f, mÿc.

relief m.
äîìáàëìàã ô. pencher (se), incliner (s’),

baisser (se), gonfler (se), enfler (s’).

äîìáàëòìàã ô. bomber vt, avancer vt; gon-
fler vt, enfler vt.

äîìáóë ñèô. bombé, -e; potelé, -e, dodu, -e,
áàëàúà ~ ÿëëÿð des petites mains potelées.

äîìèíàíò èñ. dominante f; ~ èäåéà une idée
dominante.

äîìèíàíòëûã èñ. domination f.
äîìèíî èñ. domino m; ~ oynamaã jouer aux

dominos.
äîìêðàò èñ. òåõ. cric m; vèntlè ~ vérin m.
äîìíà èñ. òåõ. haut fourneau m; ~ åmalat-

xanañû atelier m de fonderie.
äîìíà÷û èñ. ouvrier m de haut fourneau.
äîìóøìàã ô. recroqueviller (se), replier (se),

ramasser (se) sur soi-même.
äîìóøóã ñèô. plié, -e, courbé, -e, voûté, -e,

blotti, -e, tapi, -e, timide.
äîí èñ. robe f; àõøàì ~ ó robe du soir; ◊ ~ a

ýèðìÿê déguiser (se); ◊ àòà. ñþç. Ýþçÿë-
ëèê îíäóð, äîããóçó ~ äóð L’habit fait
l’homme.

äîíàíìà èñ. flotte f; ùÿðáè äÿíèç ~ñû marine
f de guerre; ~ çàáèòè officier m de la ma-
rine.

äîíàíìà÷û èñ. marin m, matelot m.
äîíäóðìà èñ. glace f; øîêîëàäëû ~ glace f au

chocolat.
äîíäóðìàã ô. congeler vt, frigorifier vt; ÿò ~

congeler la viande; bankda håñabû ~ blo-
quer un compte en banque.

äîíäóðìàñàòàí èñ. vendeu//r m, - se f de
glaces.

äîíäóðóúó èñ. frigidaire m, congelateur m;
~ ãóðüó installation f frigorifique.

äîíäóðóëìàã ô. être congelé, -e.
äîíäóðóëìóø ñèô. congelé, -e, réfrigéré, -e,

surgelé, -e; ~ ÿðçàã produit m congelé.
äîíæóàí èñ. don Juan m.
äîíæóàíëûã èñ. donjuanisme; ~ åtmÿk jouer

les dons Juans.
äîíêèõîò èñ. don Quichotte m.
äîíêèõîòëóã èñ. donquichottisme; ~ åtmÿk

jouer les dons Quichottes.
äîíãàð èñ. bosse f; bossellement m,

bosselure f.
äîíãàðáóðóí ñèô. à nez busqué.
äîíãàðëàìàã ô. courber vt, voûter vt, bomber

vt; áåëèíè ~ courber le dos, bomber le dos.
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dîíãàðëàíìàã ô. courber (se), bomber (se),
incliner (s’).

äîíãàðëàòìàã ô. faire courber, courber en
arc, arquer vt, cambrer vt.

äîíãàðëû ñèô. courbé, -e, arqué, -e, cambré,
-e, voûté, -e, sailli, -e.

äîíãóëäàìàã ô. gronder vi, grogner vi,
grommeler vi, ronchonner, rouspéter
(fam.).

äîíãóëäàøìàã ô. gronder vi, grogner vt,
grommeler ensemble; rugir vi, hurler vi.

äîíãóëäàòìàã ô. faire gronder (grogner,
grommeler); faire rugir (hurler, mugir).

äîíãóëòó èñ. bredouillement m, bredouil-
lage m, grognement m, grognerie f.

äîíëó ñèô. vêtu, -e de robe.
äîíëóã ñèô. 1) à (pour) robe; ~ pað÷a étoffe f

(âÿ éà tissu m) pour robe; 2) salaire m.
äîíìàã ô. geler (se), glacer (se), glacer vi,

congeler (se), couvrir (se) de glace.
äîíìóø ñèô. congelé, -e; ~ ÿò viande con-

gelée; ñömöyönÿ ãÿdÿð ~ être gelé, -e
jusqu’aux os.

äîíîð èñ. donneur m.
äîíîñ èñ. dénonciation f, délation f.
äîíîñ÷ó èñ. dénonciateur m, délateur, don-

neur m, mouchard m.
äîíñóç ñèô. sans habits, sans vêtements, nu, -e.
äîíóá ãàëìàã ô. figer (se), rester vi (ê)

immobile, être glacé, -e.
äîíóõäóðìàã ô. stupéfier vt, paralyser vt,

accabler vt, atterrer vt.
äîíóõëóã èñ. torpeur f, stupeur f, stupéfac-

tion f, engourdissement m.
äîíóõìà èñ. torpeur f, assoupissement m,

léthargie f, engourdissement m.
äîíóõìàã ô. engourdir (s’), demeurer stupé-

fié, -e, figer (se), demeurer immobile.
äîíóõìóø ñèô. stupéfié, -e, transi, -e, engour-

di, -e.
äîíóã ñèô. gelé, -e, congelé, -e, engourdi, -e,

pétrifié, -e; immobile, paralysé, -e.
äîíóãëàøäûðìàã ô. ternir vt, flétrir vt.
äîíóãëàøìàã ô. ternir (se), devenir vi (ê)

terne, troubler (se), pâlir vi.
äîíóãëóã èñ. congélation f, ternissure f,

apathie f.
äîíóç èñ. 1) cochon m, truie f, porc m, (áað-

äàãëàíìûø) porc m; (äèøèñè) truie f; (äþëëöê)

verrat m; 2) ìÿú. salisson m, -ne f; ~ áà-
ëàñû goret m.

äîíóçàáàõàí èñ. porch//er m, -ère f.
äîíóç÷ó èñ. éleveur m de porcs.
äîíóç÷óëóã èñ. élevage de porcs; ~ ôåðìàñû

ferme d’élévages des porcs.
äîíóçîòàðàí èñ. porcher m.
äîíóçñàõëàéàí èñ. éleveur m de porcs.
äîíâóðìà èñ. gelé f.
äîïäîüðó ñèô. tout à fait juste, véritable,

authentique véridique; entièrement correcte.
äîïäîëó ñèô. comblé, -e, bondé, -e, plein, -e à

craquer; archicomblé, -e, bondé, -e de gens.
äîð èñ. mât m.
äîñåíò èñ. chargé m de cours.
äîñò èñ. ami m, copain m, pote m, f; ◊ àòà. ñþç.

Ùÿð øåéèí òÿçÿñè, ~óí êþùíÿñè Les vieux
amis et les vieux écus sont les meilleurs;
◊ àòà. ñþç. ßñèë ~ éàìàí ýöíäÿ òàíûíàð
On connaît le véritable ami dans le besoin.

äîñò-àøíà òîï. èñ. relation f amicale.
äîñòúàñûíà çÿðô. amicalement.
äîñò-äöøìÿí òîï. èñ. amis m pl et ennemis

m pl; ~ è÷èndÿ bèabûð olmaã déshonorer
(se) dans son entourage.

äîñòëàøäûðìàã ô. lier qn d’amitié avec un
autre.

äîñòëàøìàã ô. lier (se) d’amitié avec qn.
äîñòëóã èñ. amitié f, camaraderie f, affec-

tion f, sympathie f; ÿñë ~ une solide amitié.
äîñò-òàíûø òîï. èñ. amis m pl et connais-

sances f pl.
äîòàñèéà èñ. dotation f, subvention f.
äîâ èñ.: ~ ýÿëìÿê vaincre vt, surmonter, pren-

dre le dessus, l’emporter sur qn, sur qch.
äîâøàí èñ. lièvre m, hase f, lapin m; ◊ çÿðá.

ìÿñ. áèð îõëà èêè ~ âóðìàã chasser deux
lièvres à la fois.

äîâøàí÷û èñ. éleveur m de lapins.
äîâøàí÷ûëûã èñ. élevage m de lapins; ~ ôåð-

ìàñû ferme f d’élevage de lapins.
äîâøàíäîäàã èñ. òèb. lagostome m de bec-

de-lièvre; lagostome m (scient).
äîéäóðìà èñ. satiété f; êèì. saturation f.
äîéäóðìàã ô. rassasier vt, nourrir copieuse-

ment; affourager vt, appâter vt; ◊ cana ~
embêter vt, emmerder vt, agacer vt, impor-
tuner vt qn.

äîéäóðóúó ñèô. nourrissant, -e, copieu//x, -se,
abondant, -e, nutriti//f, -ve; calorique.
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äîéäóðóëìàã ô. être nourri, -e copieuse-
ment, être rassasié-e; êèì. être saturé, -e.

äîéìàã ô. rassasier (se), manger à sa faim;
êèì. être saturé, -e; úàíà ~ être embêté, -e.

äîéìàìàçëûã èñ. gloutonnerie f, avidité f,
goinfrerie f, voracité f; insatiabilité f.

äîéìàìûø ñèô. êèì. insaturé, -e, non-saturé,
-e; sans mangé, -e à sa faim.

äîéìàç ñèô. glouton, -ne; avide, goinfre,
goulu, -e, vorace; insatiable, inapaisable,
inassouvissable.

äîéìàçëûã èñ. gloutonnerie f, avidité f, goin-
frerie f, voracité f; insatiabilité f.

äîéìóø ñèô. rassasié, -e, satisfait, -e, copieuse-
ment nourri, -e, gavé, -e, saturé, -e.

äîéóìëóã ñèô. satiété f, replétion f.
äîéóíúà çÿðô. à satiété; ~ éåìÿê manger à

à sa faim; ~ äàíûøìàã parler tout son soûl.
äîçà èñ. dose f, portion f, quantité f, propor-

tion f; êè÷èê ~ une faible dose; áþéöê ~
une forte dose.

äîçàíãóðäó èñ. çîîë. scarabée m, bousier m,
stércoraire m.

äîçèìåòð èñ. ôèç. mesureur m de dose.
äþë èñ. áèîë. embryon m, foetus [fetys] m;

ìÿú. germe m.
äþëëÿíäèðìÿê ô. féconder vt, transformer en

embryon; ê.ò. fertiliser vt, améliorer vt.
äþëëÿíìÿê ô. être fécondé, -e; être fertilisé, -e.
äþëëöê èñ. reproducteur m, étalon m; ~ ùåé-

âàí pure race f, animal m de race pure.
äþëñöç ñèô. stérile; ~ ùåéâàí animal m stérile.
äþëñöçëÿíäèðìÿê ô. châtrer vt, castrer vt,

émasculer vt, bistourner vt, chaponner vt.
äþëñöçëÿíìÿê ô. être châtré, -e (âÿ éà cas-

tré, -e, émasculé, -e, bistourné, -e, chapon-
né, -e).

äþëñöçëÿøäèðèëìÿê ô. faire châtrer (âÿ éà cas-
trer, émasculer, bistourner, chaponner).

äþëñöçëÿøäèðìÿê ô. châtrer (âÿ éà castrer,
émasculer, bistourner, chaponner).

äþëñöçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) stérile (âÿ éà
infécond, -e).

äþëñöçëöê èñ. stérilité f, aspermie f, azoosper-
mie f, infécondité f.

äþíäÿðèëìÿê ô. être tourné, -e (âÿ éà
retourné, -e).

äþíäÿðìÿê ô. tourner vt, retourner vt.
äþíÿ-äþíÿ çÿðô. à maintes (âÿ éà à plusieurs)

reprises, maintes fois, plus d’une fois.

äþíýÿëè ñèô. à virage, de revirement, sin-
ueu//x, -se.

äþíýÿ èñ. virage m, coude f, tournant m, méan-
dre m, sinuosité f.

äþíýÿñèç ñèô. sans virage.
äþíìÿäÿí ñèô. ferme, inébranlable, inces-

sant, -e, interrompu, -e, perpétuel, -le.
äþíìÿê ô. tourner (se); ýåðè ~ retourner (se);

åâÿ ~ tourner (se) vers la maison; revenir
vi (ê) à la maison.

äþíìÿç ñèô. persévérant, -e, persistant, -e,
constant, -e, opiniâtre, fidèle aux idées;
ferme.

äþíìÿçëèê èñ. fermeté f, insistance, per-
sévérance f, instance f, entêtement.

äþíöê èñ. traître m, perfide m.
dþnöklök èñ. inconstance f, versatilité f,

mobilité f, trahison f, félonie f, traîtrise f.
äþíöø èñ. changement m brusque, crise f,

tournant m, revirement m, volte-face m.
äþðä ñé. quatre; ~ äÿôÿ quatre fois; ~ äÿôÿ ~

quatre multiplié par quatre.
äþðäàäàìëûã ñèô. à quatre places; pour qua-

tre personnes.
äþðäàòëû ñèô. à quatre chevaux.
äþðäàâàðëû ñèô. à quatre rames; ~ ãàéûã

canot m à quatre rames.
äþðäàéàãëû ñèô. quadrupède.
äþðäáóúàã èñ. carré m; hÿnd. tétragone m,

quadrilatère m.
äþðäáóúàãëû ñèô. carré, -e; hÿnd quadrangu-

laire.
äþðäúÿ ñé. en tout et pour tout quatre, rien

que quatre.
äþðäúÿðýÿëè ñèô. ê.ò. à quatre disques; ~ kul-

tèvatoð cultivateur à quatre disques.
äþðäúèëäëèê èñ. à quatre livres.
äþðäôàèçëè ñèô. de (vÿ ya à) quatre - pourcent.
äþðäýþç ñèô. de quatre pièces.
äþðäýöíëöê ñèô. de quatre jours.
äþðäùåúàëû ñèô. äèë÷. de quatre syllabes, quadri-

syllabiques.
äþðäùÿäëè ñèô. ðèéàç. à quatre membres.
äþðäÿì èñ. galop m.
äþðäÿì(ÿ) çÿðô. au galop.
äþðäèëëèê ñèô. de quatre ans, quadruple.
äþðäãàòëû ñèô. quadruple.
äþðäëöê èñ. quatuor m.
äþðäëöêäÿ çÿðô. à quatre.

182

äîéäóðóëìàã äþðäëöêäÿ



äþðäìÿðÿòÿáÿëè ñèô. à quatre étages.
dþðäíàëà çÿðô. au galop.
äþðäîòàãëû ñèô. de quatre pièces.
äþðäïÿðäÿëè ñèô. à quatre actes.
äþðäïèëëÿëè ñèô. à quatre marches.
äþðäïðîãðàìëû ñèô. à quatre chaînes.
äþðäðÿãÿìëè ñèô. à quatre chiffres.
äþðäðÿíýëè ñèô. en quatre couleurs.
äþðäñààòëûã ñèô. de quatre heures.
äþðäñåðèéàëû ñèô. (un feuilleton) de quatre

films.
äþðäñÿñëè ñèô. ìóñ. à quatre voix.
äþðäñèìëè ñèô. ìóñ. à quatre cordes.
äþðäñèíèôëè ñèô. de quatre classes.
äþðäòÿêÿðëè ñèô. à quatre roues.
äþðäòÿðÿôëè ñèô. quadrilatéral, -e, quadripartite.
äþðäöíúö ñé. quatrième; ~ ñÿùèôÿ page f

quatre.
äþðäöíúöñö àðà. ñèô. quatrièmement.
äþðäéàøàð ñèô. de quatre ans; ~ at un cheval

de quatre ans.
äþðäéàøëû ñèô. agé, -e de quatre ans.
äþðäéîë èñ. carrefour m, croisement m de

routes.
äþðäéöçöíúö ñé. quatre centième; quatre

cent.
äþø èñ. poitrine f; sein m; ~ âåðìÿê allaiter vt,

àíàò. ~ ãÿôÿñè thorax m, cage f thoracique.
äþøäÿí çÿðô. impromptu, -e, sans prépa-

ration, à l’improviste ~ äåìÿê parler
impromptu.

äþø-äþøÿ çÿðô. sein contre sein, l’un contre
autre.

äþøýÿëìÿñè èñ. òèá. mastite f, inflammation f
de la glande mammaire.

äþøÿê èñ. matelas m; ñaman ~ paillasse f;
pambûã ~ futon m.

äþøÿêàüû èñ. drap m de lit.
äþøÿêúÿ èñ. petit matelas m.
äþøÿê÷è èñ. matelassi//er m, - ère f.
äþøÿêëèê èñ. tissu m pour le matelas.
äþøÿêöçö èñ. dessus-de-lit m.
äþøÿêöçöëöê èñ. tissu m pour confectionner

le dessus-de-lit.
äþøÿìÿ èñ. plancher m; ~äÿ yatmaã couch-

er sur le plancher.
äþøÿìÿê ô. étendre vt, poser les planchers,

parqueter vt; kö÷ÿnè ~ paver vt.
äþøÿìÿñèëÿí èñ. frotteu//r m, - se f.

äþøÿíìÿê ô. être planché, -e; être pavé, -e.
äþøÿòäèðìÿê ô. faire étendre des tapis (õaë÷a

èëÿ); faire plancher, faire paver.
äþøÿéàòàí ñèô. attrayant, -e, captivant, -e,

charmant, -e, agréable, plaisant, -e.
äþøëÿìÿê ô. presser sur qn avec sa poitrine.
äþøëÿøìÿê ô. heurter (se), avoir un différend.
äþøëöê èñ. bavette f, bavoir m (óøàã ö÷öí);

tablier m (ãàäûí ö÷öí).
äþøëöêëö ñèô. à tablier; à bavoir, à bavette.
äþøëöêñöç ñèô. sans tablier; sans bavoir, sans

bavette.
äþøöà÷ûã ñèô. seins m nus; poitrine f nue.
äþøöéàñòû ñèô. plat, -e de poitrine.
äþâëÿò èñ. état m; ~ ùàêèìèééÿòè pouvoir m

politique; ~ ãóðóëóøó régime m politique.
äþâëÿò÷èëèê èñ. structure f d’état, étatisme m.
äþâëÿòÿçèää ñèô. antinational, -e, contraire

aux intérêts de l’Etat.
äþâëÿòëÿíäèðìÿê ô. enrichir qn.
äþâëÿòëÿíìÿ èñ. enrichissement m.
äþâëÿòëÿíìÿê ô. enrichir (s’).
äþâëÿòëè èñ. riche m, f; nabab m, richard m

(fam.).
äþâëÿòëèëèê èñ. richesse f, fortune f, aisance f,

opulence f.
äþâëÿòïÿðÿñò èñ. qui aime la richesse, prof-

iteur m; mercantilisme m.
äþâëÿòïÿðÿñòëèê èñ. cupidité f, âpreté au gain,

avidité f, convoitise f, rapacité f.
äþâëÿòñèç ñèô. infortuné, -e, malheureu//x, -se,

indigent, -e, pauvre, nécessiteu//x, -se.
äþâëÿòñèçëèê èñ. indigence f, pauvreté f; per-

sonne f privée de citoyenneté.
äþâð èñ. époque f, période f, temps m pl, sai-

son f; áöòöí ~ëÿðäÿ de tous temps; révo-
lution f, rotation f, tour m, circulation f;
~ åòìÿê faire la rotation autour de qch,
tourner vi, tournoyer vi.

äþâðàí èñ. circulation f; ãàí ~û circulation f
sanguine; ~ ñöðìÿê prospérer, vivre à son
aise.

äþâðÿ èñ. cercle m, rotation f; éåð êöðÿñèíèí
~ñè la révolution f de le Terre.

äþâðÿëÿìÿê ô. entourer vt, encercler vt,
cerner vt.

äþâðÿëÿíìÿê ô. être entouré, -e.
äþâðÿëÿòìÿê ô. faire entourer, faire encer-

cler, faire cerner qch.
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äþâðÿñèôÿò ñèô. à face ronde.
äþâðÿâè ñèô. circulaire, giratoire, rotatoire;

~ ùÿðÿêÿò mouvement m circulaire.
äþâðè ñèô. périodique; ~ ìÿòáóàò presse f

périodique; ðèéàç. ~ êÿñð fraction f péri-
odique.

äþâðèëèê èñ. périodicité f.
äþâðèééÿ èñ. ìàë. circulation f, roulement m;

~éÿ ïóë áóðàõìàã mettre de l’argent en
circulation.

äþâðëÿøäèðìÿê ô. diviser en périodes.
äþâðëÿøìÿê ô diviser (se) en périodes.
äþéäöðìÿê ô. faire battre qn, qch.
äþéÿúëÿìÿê ô. bâtonner vt, cravacher vt,

flageller vt, fouetter vt; frapper à la porte.
äþéÿíÿê èñ. durillon f, callosité f, cor m; oeil

m de perdrix.
äþéÿíÿêëè ñèô. calleu//x, - se; ~ ÿëëÿð mains

f pl calleuses.
äþéìÿ èñ. écrouissage m; forgeage m,

tatouage m.
äþéìÿê ô. battre vt; bâtonner vt, cravacher vt,

fouetter vt, flageller vt; ãàïûíû ~ frapper à
la porte; äÿìèðè ~ forger le fer; òàõûëû ~
battre vt, dépiquer vt; ÷è÷ÿê ~ vacciner vt.

äþéöêìÿê ô. rester vi (ê) stupéfait, -e, décon-
certer (se), troubler (se).

äþéöëìÿê ô. être battu, -e, être frappé, -e,
être roué, -e des coups.

äþéöëìöø ñèô. forgé, -e; hâché, -e; battu, -e,
dépiqué, -e; pilé, -e.

äþéöíäöðìÿê ô. émouvoir vt, troubler vt,
émotionner vt, agiter vt.

äþéöíìÿê ô. battre vi, palpiter vi.
äþéöíòö èñ. battement m, palpitation f; öðÿê

~ñö battements du coeur.
äþéöø èñ. combat m, bataille f, lutte f; ùàâà

~ö combat aérien; ÿëáÿéàõà ~ un corps à
corps m, combat m corps à corps.

äþéöø÷ö èñ. combattant m, soldat m.
äþéöøäöðìÿê ô. faire livrer une bataille,

exciter pour se battre, faire lutter pour qch.
äþéöøÿ-äþéöøÿ çÿðô. en combattant; ~ ýåðè

÷ÿêèëìÿê replier (se) en combattant.
äþéöøêÿí ñèô. batailleu//r, - se; martial, -e;

~ õàëã peuple m belliqueux.
äþéöøêÿíëèê èñ. humeur f batailleuse, carac-

tère m belliqueux.

äþéöøìÿê ô. battre (se), combattre vi, lutter
vi, faire la guerre.

äþçìÿê ô. endurer vt, supporter vt, souffrir
vt; patienter vi.

äþçöëìÿç ñèô. intolérant, -e, intolérable,
insupportable; ~ olmaã être intolérant, -e
envers.

äþçöëìÿçëèê èñ. intolérance f, fanatisme m,
étroitesse f, résistance f, endurance f.

äþçöì èñ. patience f, résignation f, sang m
froid; ~ö îëìàã être patient, -e.

äþçöìëöëöê èñ. patience f, endurance f,
résistance f; rusticité f.

äþçöìñöç ñèô. impatient, -e, ardent, -e,
bouillant, -e, nerveu//x, -se, vi//f, -ve.

äþçöìñöçëöê èñ. impatience f, intolérance f;
~ ýþñòÿðìÿê témoigner de l’impatience.

äðàì èñ. drame m ~ aðtèñtè artiste m drama-
tique; ~ äÿðíÿéè cercle m d’art dramatique.

äðàìàòèê ñèô. dramatique.
äðàìàòèêëÿøäèðìÿ èñ. dramatisation f.
äðàìàòèêëÿøäèðìÿê ô. dramatiser vt.
äðàìàòóðýèéà èñ. dramaturgie f.
äðàìàòóðã èñ. dramaturge m, auteur m dra-

matique.
äðàìëàøäûðìàã ô. dramatiser vt.
äðåíàæ èñ. òåx. òèb. drainage m, drain m.
äðóæèíà èñ. détachement m.
äðóæèíà÷û èñ. òað. guerrier m.
äóà èñ. äèí. prière f; ~ åòìÿê prier vi; ~ îõó-

ìàã dire des prières.
äóà÷û èñ. prieu//r m, -se f.
äóàëèñò èñ. ôÿëñ. dualiste m.
äóàëèñòèê ñèô. ôÿëñ. dualistique.
äóáëèêàò èñ. duplicata m, double m.
äóáëéàæ èñ. doublage m; ~ åòìÿê faire le

doublage d’un film.
äóáëéîð èñ. òåàòð. doublure f.
äóåë èñ. duel m; ~ÿ ÷àüûðìàã appeler en

duel, jeter le gant; ~dÿ vuðuømaã battre
(se) en duel.

äóåë÷è èñ. muñ. duelliste f, bretteur m.
äóåò èñ. ìóñ. duo m, duetto m.
äóõîâêà èñ. four m; ~éà ãîéìàã mettre au

four.
äóë èñ. veu//f m, - ve f; ~ îëìàã être veu//f, -ve.
äóëëóã èñ. veuvage m.
äóëóñ÷ó èñ. potier m; ~ åìàëàòõàíàñû atelier

m de poterie.
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äóëóñõàíà èñ. atelier m de poterie.
äóëóñëóã èñ. poterie f.
äóìàí èñ. brouillard m, brume f; brouil-

lasse f; ~a böðönmÿk brouillasser vt; être
convert, -e de brouillard.

äóìàí-÷ÿí òop. èñ. brouillard m et brume f.
äóìàíëàíäûðìàã ô. ìÿú. obscurcir vt,

assombrir vt, voiler vt.
äóìàíëàíìàã ô. obscurcir (s’), assombrir

(s’), voiler (se), couvrir (se).
äóìàíëû ñèô. nébuleu//x, -se, brumeu//x, -se,

vaporeu//x, -se; ~ ñÿma m ciel brumeux.
äóìàíëûã èñ. nébulosité f; obscurité f.
äóìàíñûç ñèô. clair, -e, lumineu//x, -se, trans-

parent, -e; net, -te, précis, -e.
äóìàíñûçëûã èñ. clarté f, limpidité f, trans-

parence f.
äóìáóë èñ. tambour m; ~ ÷àëìàã jouer du

tambour; tambouriner vt, battre le tambour.
äóìáóë÷àëàí èñ. tambourineu//r m, - se f.
äóì-äóðó ñèô. très limpide, parfaitement

clair, -e, pur, -e, transparent, -e.
äóíóã èñ. un esprit lent, poire f, jocrisse m,

godiche m, gobe-mouches m.
äóðà-äóðà áàü. tandis que..., alors que...,

pendant que...
äóðáèí èñ. jumelle (s) f, pl; lorgnette f.
äóðüó èñ. pause f; ãðàì. ~ èøàðÿëÿðè signes

m pl de ponctuations.
äóðüóí ñèô. stagnant, -e; dormant, -e; ~ ñó

eau f stagnante.
äóðüóíëóã èñ. stagnation f; ~ èllÿðè années f

pl de stagnation.
äóðìàã ô. tenir (se) debout, rester vi (ê)

debout, être debout; àéàüà ~ lever (se);
arrêter (s’); stopper vi.

äóðíà èñ. grue f; ~ áàëàñû gruon m.
äóðíàáàëûüû èñ. brochet m.
äóðó ñèô. liquide; ~ yanacaã combustible

liquide; ~ ñu eau f limpide.
äóðóõìà èñ. perplexité f, embarras m.
äóðóõìàã ô. hésiter vi, troubler (se); (nètãdÿ)

rester vi (ê) court.
duðulmaã f. déposer (se), reposer vi,

rasseoir vi; remettre (se) au beau; devenir
vi (ê) lucide.

äóðóëàøäûðìàã ô. diluer vt, délayer vt, éten-
dre vt; purifier vt, filtrer vt, clarifier vt.

äóðóëàøìàã ô. être dilué, -e, être délayé, -e;
être purifié, -e, être filtré, -e.

äóðóëäóúó èñ. cuve f (utilisée pour la filtra-
tion de l’eau).

äóðóëóã èñ. limpidité f, clarté f, pureté f, trans-
parence f.

äóðóì èñ. fermeté f, sûreté f, vigueur f,
assurance f, constance f, courage m.

äóðóìëó ñèô. ferme, inébranlable; nutriti//f,
-ve; calorique, fortifiant, -e.

äóðóìñóç ñèô. êèì. instable, inconstant, -e;
peu nutriti//f, -ve, peu nourrissant, -e.

äóðóø èñ. port m, maintien m, air m, allure f,
prestance f, pose f, position f, posture f.

äóðóø-îòóðóø èñ. façon f de se tenir (de se
conduire, de se comporter).

äóñòàã èñ. détenu m, prisonnier m; ñèéàñè ~
détenu politique; ~ olmaã être détenu.

äóñòàãëûã èñ. détention f, captivité f, empris-
onnement m, réclusion f, incarcération f.

äóø èñ. douche f; ~ ãÿáóë åòìÿê prendre une
douche.

äóøõàíà èñ. salle f de douche.
äóâàã èñ. voile f de la mariée.
äóéüó èñ. sens m, sensation f, sentiment m;

áåø ~ (öçâëÿðè) les cinq sens.
äóéüóëó ñèô. sensible; ~ àäàì homme m

d’une grande délicatesse d’âme.
äóéüóñóç ñèô. insensible, dur, -e, froid, -e,

impassible, indifférent, -e.
äóéüóñóçëóã èñ. insensibilité f, apathie f,

dureté f, indifférence f.
äóéìàã ô. sentir vt, éprouver vt, resentir vt;

ìÿú. deviner vt, préssentir vt, imaginer vt.
äóéóõìàã ô. pressentir vt, présager vt,

augurer vt; prêter l’oreille.
äóéóã ñèô. sensible; ~ äöøìÿê pressentir vt,

sentir vt, flairer, avoir un pressentiment.
äóéóãëóã èñ. vigilance f, surveillance f atten-

tive.
äóéóëìàã ô. ressentir (se), être ressenti, -e,

faire (se) sentir.
äóéóëìàç ñèô. intangible, impalpable.
äóéóëìàçëûã èñ. intangibilité f.
äóç èñ. sel m; õþðÿê ~ó sel de table; ~a ãîé-

ìàã saler vt.
äóç-÷þðÿê èñ. pain m et sel m; ~ëÿ ãàðøû-

ëàìàã recevoir qn avec hospitalité.
äóçõàíà èñ. mine f de sel.
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äóçãàáû èñ. salière f, saleron m.
äóçëàã èñ. terrain m salifère.
äóçëàìàã ô. saler vt, mettre du sel; saler les

légumes.
äóçëàíìàã ô. être salé, -e, être imprégné, -e

de sel.
äóçëàíìûø ñèô. salé, -e.
äóçëàòìàã ô. faire saler.
äóçëó ñèô. salé, -e.
äóçëóëóã èñ. salure f, salinité f; excès m de

salure; ìÿú. attrait m, charme m.
äóçñóç ñèô. fade, insipide; ~ éàü beurre m qui

manque de sel.
äóçñóçëóã èñ. manque m de sel; mÿc. absence

de charme chez qn.
äöáàðÿ çÿðô. de nouveau, encore une fois;

~ cavab våðmÿk répondre de nouveau.
äöááÿäöç ñèô. droit, -e; ~ éîë chemin m droit;

~ ñaat båødÿ à cinq heures pile.
äöáÿäö çÿðô. à deux, tous les deux, tête-à-

tête, confidentiellement.
äö÷àð ñèô.: ~ îëìàã être soumis, -e, subir vt,

avoir vÿ arriver vi (ê) fållÿðè èlÿ; O, õÿñ-
òÿëèéÿ ~ îëdu Il a eu une maladie; Îíëàð
áÿäáÿõòëèéÿ ~ îëäóëàð Il leur est arrivé
un malheur.

döäöê èñ. chalumeau m, mirliton m; ÷oban
~yö le chalumeau de berger.

äöæöí èñ. douzaine f.
äöêàí èñ. boutique f, échoppe f; áàããàë ~û

boutique d’épicier.
äöêàíáàçàð òîï. èñ. magasin m.
äöêàí÷û èñ. boutiqui//er m, - ère f; marchand

m, -e f.
äöëýÿð èñ. charpentier m, menuisier m; ~ îë-

ìàã être charpentier.
äöëýÿðõàíà èñ. atelier m de menuier.
äöëýÿðëèê èñ. charpentage m, menuiserie f;

~ åòìÿê occuper (s’) de la menuiserie.
äöìàü ñèô. complètement (absolument)

blanc (f blanche).
äöìäöç ñèô. uni, -e, plan, -e, plat, -e; exacte,

juste, précis, -e.
äöìãàðà ñèô. complètement noir, -e.
äöìÿëÿíìÿê ô. lambiner vi, lanterner vi,

traîner vi, traînasser vi, trémousser (se).
äöìñöê èñ. coup m de coude; ~ âóðìàã don-

ner des coups de coude; coudoyer vt.

äöìñöêëÿìÿê ô. coudoyer vt; heurter (se)
des museaux.

äöíÿí èñ. hier m, veille f.
äöíéà èñ. monde m, univers m, globe f, terre f;

~íûí éàðàíìàñû origine f du monde; ~íûí
ñîíó fin f du monde; ~éà ýÿëìÿê naître
vi (ê); ~ ÷åìïèîíàòû championnat m du
monde.

äöíéààëÿì èñ. monde m entier.
äöíéàáàõûøû èñ. conception f du monde.
äöíéàýþðìöø ñèô. expérimenté, -e, compé-

tent, -e, éprouvé, -e.
äöíéàýþðöøö èñ. horizon m intellectuel;

ñèéàñè ~ horizon politique.
äöíéàëàðúà çÿðô. infiniment, à l’infini;

~ ìèííÿòäàð îëìàã être infiniment recon-
naissant, -e.

äöíéàñûíäà çÿðô. pour rien au monde, pour
tout l’or du monde.

äöíéÿâè ñèô. laïque, mondain, -e, terrestre;
~ òÿùñèë enseignement m laïque.

äöíéÿâèëÿøäèðìÿ èñ. sécularisation f.
äöíéÿâèëÿøäèðìÿê ô. être sécularisé, -e.
äöíéÿâèëèê èñ. sécularisation f, laïcisation f.
äöðäàíÿ èñ. perle f; ~ áîéóíáàüû collier m

de perle.
äöðÿíý ñèô. bicolore, de deux couleurs; mÿc.

à double face, à deux visages, hypocrite.
äöðýÿëÿìÿê ô. lier vt.
äöðëö ñèô. différent, -e, divers, -e, varié, -e;

~ fèkèðlÿð opinions f pl différentes.
äöðð èñ. perle f; ◊ àüçûíäàí ~ òþêìÿê parler

avec éloquence.
äöðòìÿê ô. fourrer vt, glisser vt; úèáèíÿ ~

glisser dans sa poche; ◊ áóðíóíó ~ fourrer
son nez; manger trop (÷îõ éåìÿê).

äöðòöëìÿê ô. fourrer (se), pousser (se), bous-
culer (se) parmi...

äöðòöøäöðìÿê ô. fourrer négligemment qch
dans.

äöðòöøìÿê ô. fourrer (se) (fam.), entrer vi
(ê) avec peine.

äöðöñò ñèô. juste, exact, -e correct, -e précis, -e.
äöðöñòëÿøäèðìÿê ô. préciser vt, spécifier vt,

déterminer vt, établir vt.
äöðöñòëöê èñ. précision f, clarté f, exactitude f.
äöñòóð èñ. formule f; ~ âàñèòÿñèëÿ èôàäÿ åò-

ìÿê mettre en formule.
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äöøáÿðÿ èñ. duchbéré m (plat m national azer-
baïdjanais).

äöøÿðýÿ èñ. garage m, parcage m, station-
nement m, parking m; ~ ñàëìàã camper vt,
bivouaquer vt, cantonner vt, faire du camp-
ing m.

äöøÿðëè ñèô. utile, bon, -ne.
äöøýöí ñèô. faible, maladi//f, -ve, malingre,

chéti//f, -ve; ~ ãîúà un vieillard malingre.
äöøýöíëöê èñ. faiblesse f, fatigue f, avidité f,

âpreté f, cupidité f, rapacité f.
äöøìÿ èñ. chute f; baisse f, renversement;

décadence f, déchéance f.
äöøìÿê ô. tomber vi (ê); àðõàñû öñòÿ ~ tomber

vi (ê) sur le dos; ãàòàðäàí ~ descendre vi
(ê) du train; ◊ ÿëäÿí ~ tomber vi (ê) de
fatigue, n’avoir plus de jambes.

äöøìÿí èñ. ennemi m, adversaire m, rival m;
ãàòû ~ ennemi m mortel.

äöøìÿíúÿñèíÿ çÿðô. avec animosité, avec
hostilité, hostilement.

äöøìÿí÷èëèê èñ. animosité f, hostilité f,
opposition f, malveillance f.

äöøöá-ãàëìàã ô. être cloué, -e à; yoðüan-
dþøÿyÿ ~ être cloué, -e au lit.

äöøöê ñèô. òèb. avorté, -e, venu, -e avant terme.
äöøöíúÿ èñ. reflexion f, méditation f, pensée

f, sens m.
äöøöíúÿëè ñèô. conscient, -e; intelligent, -e,

compréhensi//f, -ve, dégourdi, -e.
äöøöíúÿëèëèê èñ. conscience f, intelligence f,

compréhension f.
äöøöíúÿñèç ñèô. inconscient, -e; borné, -e,

inintelligent, -e, sot, -te, stupide.
äöøöíúÿñèçëèê èñ. inconscience f, inintelli-

gence f, stupidité f, bêtise f; sottise f.
äöøöíäöðìÿê ô. faire penser sur qch;

inquiéter vt, ennuyer vt, tourmenter vt.
äöøöíÿ-äöøöíÿ çÿðô. consciencieusement,

avec application.
äöøöíìÿäÿí çÿðô. sans réfléchir, inconsid-

érément, à la légère, étourdiment.
äöøöíìÿê ô. penser à, songer à, réfléchir à,

sur; croire vt, penser vt, supposer vt.
äöøöíöá-äàøûíìàã ô. prendre des décisions

après avoir réfléchi.
äöøöíöëìÿê ô. être bien réfléchi, -e.
äöøöíöëìöø ô. ñèô. réfléchi, -e, délibéré, -e,

pesé, -e; ~ ãÿðàð décision f réfléchie.

äöøöíöøìÿê ô. être en mauvais rapport, être
mal avec qn.

äöøöðìÿê ô. faire descendre; débarquer vt,
révoquer vt, démettre vt; renverser vt.

äöéÿ èñ. génisse f, taure f, veau m.
äöéìÿ èñ. bouton m, attache f; ~íè à÷ìàã

déboutonner vt; ~íè áàüëàìàã bouton-
ner vt.

äöéìÿ÷ÿ èñ. petit bouton m; áîò. germe f,
bourgeon m.

äöéìÿê ô. faire un noeud à; ãàøëàðûíû ~ fron-
cer les sourcils; ãóéðóüóíó ~ esquiver (s’).

äöéìÿëÿìÿê ô. boutonner vt.
äöéìÿëÿíìÿê ô. être boutonné, -e.
äöéìÿëÿòìÿê ô. faire boutonner.
äöéìÿëè ñèô. boutonné, -e.
äöéö èñ. riz m; ~ xþðÿyè plat m de riz; ~ aðaüû

eau-de-vie f de riz.
äöéö÷ö èñ. rizicult//eur m, -rice f.
äöéö÷öëöê èñ. riziculture f.
äöéöëìÿê ô. nouer (se).
äöéöí èñ. noeud m; ~ âóðìàã faire un

noeud; allégresse f, fête f.
äöéöí÷ÿ èñ. baluchon m, petit paquet m.
äöéöí÷ÿëÿìÿê ô. ramasser qch dans un

baluchon (dans un paquet).
äöéöíëÿìÿê ô. faire un noeud; ãàøëàðûíû ~

froncer les sourcils.
äöç èñ. steppe f; Ìèë ~ö les steppe de Mil;
◊ ~äÿ ãîéìàã abandonner à son sort.

äöçáóúàã èñ. ðèéàç. rectangle m.
äöçáóúàãëû ñèô. ðèéàç. rectangle, rectangu-

laire; ~ ö÷áóúàã triangle m rectangle.
äöçäöðìÿê ô. faire placer, faire poser, faire

installer.
äöç-äöçöíÿ çÿðô. franchement, carrément,

sans façon; ~ äåìÿê dire sans détours.
äöçýöíëÿøäèðìÿê ô. mettre en bon état; rec-

tifier vt, corriger vt.
äöçýöíëÿøìÿê ô. devenir vi (e) juste (vrai,

-e, correct, -e).
äöçýöíëöê èñ. justesse f, authenticité f,

vérité f, exactitude f, convenance f.
äöçÿëäèëìÿ èñ. correction f, amendement

rectification f; réparation f.
äöçÿëäèëìÿê ô. être corrigé, -e, être amendé,

-e; être rectifié, -e; être réparé, -e.
äöçÿëèø èñ. correction f, amendement m; ãà-

íóíäà ~ åòìÿê amender une loi.
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äöçÿëèøäèðìÿê ô. faire aboutir à une entente;
aider à s’entendre sur qch.

äöçÿëèøìÿ èñ. accord m, convention f;
entente f, transaction f, arrangement m.

äöçÿëèøìÿê ô. traiter vt, négocier vt, accor-
der (s’) sur qch, entendre (s’) sur qch.

äöçÿëìÿê ô. corriger (se), être corrigé, -e;
être redressé, -e, être rectifié, -e.

äöçÿëìÿç ñèô. irréparable, irrémédiable,
fichu, (fam.); ~ ñÿùâ erreur f fatale.

äöçÿëòìÿê ô. 1) corriger vt; 2) aplanir vt,
égaliser vt, niveler vt.

äöç-ÿìÿëëè ñèô. convenable, décent, -e;
þzönö ~ apað! Tiens-toi convenablement!

äöçÿíëèê èñ. plaine f, steppe f.
äöçõÿòëè ñèô. rectiligne; mÿc. droit, -e.
äöçõÿòëèëèê èñ. rectitude f, droiture f, raideur f.
äöçãàìÿòëè ñèô. svelte, élancé, -e, bien pro-

portionné, bien pris, -e.
äöçãàìÿòëèëèê èñ. sveltesse f, élégance f.
äöçãÿëáëè ñèô. sincère, franc (f franche).
äöçãÿëáëèëèê èñ. sincérité f, franchise f.
äöçëÿìÿê ô. aplanir vt, niveler vt, égaliser

vt; òîðïàüû ~ aplanir un terrain.
äöçëÿíìÿê ô. être aplani, -e, être nivelé, -e,

être égalisé, -e; aligner (s’).
äöçëÿøäèðèëìÿê ô. être aplani, -e, être égalisé,

-e; être rectifié, -e, être redressé, -e.
äöçëÿøäèðìÿê ô. niveler vt, aplanir vt, égalis-

er vt; rectifier vt, redresser vt.

äöçëÿøìÿê ô. redresser (se).

äöçëöê èñ. égalité f; uni m; xÿtlÿðèn ~yö
égalité des lignes; mÿc. sincérité f, vérac-
ité f, droiture f, honnêteté f, probité f,
intégrité f.

äöçìÿê ô. enfiler; hÿðb. ranger vt, former vt,
aligner vt; placer vt, poser vt.

äöçíÿãóëó ñèô. sincère, droit, -e, loyal, -e,
ouvert, -e; ~ àäàì personne f franche.

äöçö àðà. ñ. à vrai dire, à dire vrai, ma foi,
sur ma foi.

äöçöëìÿê ô. être enfilé, -e; être placé, -e, être
installé, -e; être aligné, -e.

äöçöëö ñèô. enfilé, -e; placé, -e, rangé, -e,
installé, -e.

äöçöëöø èñ. ordre m; ñþçëÿðèí ~ö l’ordre des
mots.

äöçöëöøìÿê ô. aligner (s’), être disposé, -e
sur la même ligne, ranger (se).

äöçöíÿ çÿðô. tout droit, directement; ~ ýåò-
ìÿê aller vi (ê) tout droit.

äöçöðÿêëè ñèô. sincère, droit, -e, franc (f fran-
che).

äöçöðÿêëèëèê èñ. sincérité f, franchise f, droi-
ture f.

äâîðéàí èñ. noble m; aristocrate m.

äâîðéàíëûã èñ. noblesse f, aristocratie f.
äçö-äî èñ. èäì. judo m, dan m, kyu m.

äçö-äî÷ó èñ. èäì. judoka m.
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Å å åùòèêàðëûã

Åå
Å, å la sixième lettre de l’alphabet azerbaïd-

janais.
åúàç ès. miracle m, prodige m; merveille f.
åúàçêàð ñif. miraculeu//x, -se, étonnant, -e,

surnaturel, -le, merveilleu//x,- se, pro-
digieu//x,- se; extraordinaire, fantastique;
~ ãÿëÿáÿ victoire f fantastique (âÿ éà
tromphale); ~ ýþçÿëëèê une beauté mer-
veilleuse, une grande beauté; vénus f; une
beauté fabuleuse; ~ ìåëîäèéà une mélo-
die extraordinaire (âÿ éà formidable);
~ ýþðöíöø un panorama surnaturel (âÿ éà
miraculeux).

åúàçêàðúàñûíà çÿðô. miraculeusement, pro-
digieusement, extrêmement, merveilleu-
sement, admirablement, parfaitement.

åúàçêàðëûã ès. miracle m, mystère f; mer-
veille f; èíúÿñÿíÿòèí ~üû le miracle de
l’art.

åäàì ès. exécution f, supplice m; ~ åòìÿê
exécuter vt, supplicier vt, martyriser vt,
mettre à mort, livrer au supplice; ~ îëóí-
ìàã être exécuté, -e (âÿ éà supplicié, -e,
martyrisé, -e); être livré, -e au supplice.

åäèëÿìÿê ô. 1) lamenter (se), déplorer vt,
répandre (se) en lamentations; pleurer vt,
gémir vt; 2) caresser la vache pendant la
traite.

åäèëìÿê ô. être fait, -e (âÿ éà réalisé,-e,
exécuté,-e, accompli,-e); àçàä ~ liberer
(se), défaire (se), débarasser (se); affran-
chir (s’) (çöëöìäÿí, òÿçéèãäÿí), faire (se)
exempter; devenir vi (ê) libre; çÿáò ~ être
occupé,-e; ÿâÿç ~ être remplacé,-e, être
substitué,-e; íÿøð ~ être édité,-e; ÷àï ~
être publié,-e.

åôôåêò ès. effet m; èøûã ~è effet de (la)
lumière.

åôôåêòèâ ñif. effecti//f,-ve; efficace; ~ ìåòîä
une bonne méthode; ~ ÿìÿêäàøëûã colla-
boration f (âÿ éà coordination f) construc-
tive (âÿ éà effective).

åôôåêòèâëè çÿðô. à effet, qui fait de l’effet;
marquant; impréssionnant.

åôôåêòèâëèê ès. efficacité f, efficience f,
productivité f, rendement m; èñòåùñàëûí
~éèíè àðòûðìàã augmenter l’efficacité de
la production.

åôôåêòèâñèçëèê ès. inefficacité f.
åôôåêòñèç ñif. inéfficace, inacti//f, -ve,

inopérant,-e, infructueu//x,-se, inutile,
stérile.

åôèð ès. 1) ondes f pl; ~ÿ âåðìÿê mettre en
ondes, passer sur les ondes, diffuser par
radio; 2) êèì. ether [-εr ] m; ~ÿ ÷åâèðìÿê
éthérifier vt; convertir (âÿ éà transformer)
en ether.

efirli ñif. êèì. éthérisé, -e; ~ éàüëàðû huiles f
pl volatiles.

åù íèä. eh! hé!
åùêàì ès. dogme m, croyance f, doctrine f,

loi f.
åùêàì÷û ès. dogmatique m.
åùêàì÷ûëûã ès. dogmatisme m.
åùìàëëû 1) ñif. circonspect,-e, attenti//f,-ve,

avisé,-e, prudent,-e, discret,-e, réservé,-e,
sage; ~ àäàì un homme circonspect (âÿ
éà avisé, prudent, réfléchi); 2) çÿðô. avec
précaution, avec ménagement, prudem-
ment, avec prudence, discrètement, déli-
catement; ~ îëìàã être circonspect,-e, être
avisé,-e; ~ îëóí! Soyez prudent! Faites
attention! Fragile! (ãàáëàíìûø ÿøéàëàðûí
öñòöíäÿ).

åùìàëëûúà çÿðô. doucement (âÿ éà tout
doucement), délicatement, légèrement,
finement, élégamment, subtilement, avec
une très grande précaution.

åùìàëëûëûã ès. prudence f, circonspection f,
précaution f, ménagement m.

ehram ès. pyramide f; Ìèñèð ~ëàðû les pyra-
mides d’Egypte. 

åùðàìâàðû ñ. pyramidal,-e, (pl -aux).
åùñàí ès. repas m funéraire; ~ âåðìÿê don-

ner (âÿ éà offrir) un repas funéraire.
åùñàíëûã ès. prévu,-e pour un repas funé-

raire.
åùòèêàð 1) ès. achat m des marchandises pour

la revente; 2) ñif. spéculation f; ~ ãèéìÿ-
òèíÿ au prix spéculatif.

åùòèêàðëûã ès. spéculation f; ~ åòìÿê spé-
culer vi.



åùòèìàë ès. 1) probabilité f, chances f,
éventualité f, espoir m, vraisemblance f;
ãÿëÿáÿ ~û les chances de victoire; 2) sup-
position f; ~ åòìÿê supposser vt, imagi-
ner vt, croire vt, penser vt, admettre vt;
~ êè,... selon toute probabilité, il est pro-
bable que..., probable (...) que; ÷îõ ~ êè,...
il est fort probable que...; ùÿð áèð ~à ãàðøû
à tout hasard, à toute éventualité.

åùòèìàëè ñif. probable, possible, admissible,
présumable; ~ íÿòèúÿ un résultat probable
(âÿ éà possible); ~ ãÿëÿáÿ une victoire
possible.

åùòèìàëëà çÿðô. probablement, à titre de
supposition, hypothétiquement,

åùòèðàì èñ. respect m, considération f,
estime f, déférence f; ~ áÿñëÿìÿê (âÿ éà
ýþñòÿðìÿê) respecter vt, témoigner du
respect à (âÿ éà envers, pour, à l’égard de)
qn; áèð êÿñÿ äÿðèí ~ áÿñëÿìÿê (âÿ éà
ýþñòÿðìÿê) traiter qn avec respect, avec
déférence, respecter (âÿ éà aimer, estimer)
qn; avoir une considération respectueuse
pour qn; ùàìûíûí ~ûíû ãàçàíìàã jouir de
la grande considération de tous.

åùòèðàìëà çÿðô. respectueusement; ~ ãàðøû-
ëàìàã accueillir (âÿ éà recevoir) qn avec
repect (âÿ éà respectueusement, chaleu-
reusement).

åùòèðàìëû ñif. respectueu//x,-se; ~ òîí ton m
respectueux.

åùòèðàìëûëûã ès. respect m, déférence f.
åùòèðàìñûç 1) ñif. irrespectueu//x,-se; irré-

vérencieu//x,-se, méprisant,-e; ~ ùÿðÿêÿò
action f irrespectueuse; 2) çÿðô. irrespec-
tueusement.

åùòèðàìñûçúàñûíà çÿðô. irrespectueusement,
irrévérencieusement, impoliment.

åùòèðàìñûçëûã ès. irrévérence f, irrespect m,
impertinence f, insolence f, impolitesse f;
~ ýþñòÿðìÿê montrer de l’irrespect (âÿ éà
de l’insolence) envers qn.

åùòèðàñ ès. 1) passion f, émotion f, senti-
ment m, flamme f, chaleur f, feu m;
àëîâëó ~ passion ardente; 2) fougue f,
véhémence f; ~ûíû úèëîâëàìàã maîtriser
(âÿ éà dompter, vaincre) ses passions;
◊ ~ëàðû ãûçûøäûðìàã (àëîâëàíäûðìàã)
brûler les passions, attiser les passions.

åùòèðàñëà çÿðô. avec passion, passionnément,
à la folie, follement; ~ äàíûøìàã parler
avec véhémence (âÿ éà avec fougue);
~ ñåâìÿê aimer à la folie.

åùòèðàñëû ñif. passionnant,-e, émouvant,-e,
intéressant,-e, prenant,-e, captivant,-e,
excitant,-e, passionné,-e, avide, fanatique,
fervent,-e, ardent,-e, brûlant,-e; fou-
geueu//x,-se, bouillant,-e, enthousiaste,
véhément,-e, vi//f,-ve, explosi//f,-ve; ~ ãà-
äûí une femme insatiable; ~ íèòã discours
chaleureux; ~ òÿáèÿò (õàñèééÿò) un carac-
tère passionné; ~ îëìàã être passionné,
-e; ~ ìÿùÿááÿò (ñåâýè) un amour pas-
sionné.

åùòèðàñëûëûã ès. passion f; caractère m pas-
sionné.

åùòèðàññûç 1) ñif. impassible, calme, froid,-e,
indifférent,-e, imperturbable; ~ ãàäûí une
femme froide (âÿ éà insensible); 2) çÿðô.
impassiblement, froidement, insensible-
ment.

åùòèðàññûçëûã ès. impassibilité f, froideur f,
imperturbabilité f.

åùòèâà 1) ès. : ~ åòìÿê emparer (s’) de qch,
saisir de (se) qch; 2) embrasser vt, étein-
dre vt; envelopper vt, couvrir vt, conte-
nir vt.

åùòèéàú ès. 1) besoin m, envie f, nécessité f,
désir m, exigence f; 2) pauvreté f, misère f;
~ ùèññ åòìÿê éprouver (âÿ éà sentir, res-
sentir) le besoin de qch; ïóëà ~û îëìàã
avoir besoin d’argent; Ñèçèí ïóëà ~ûíûç
âàðìû? Avez-vous besoin d’argent? ~ îë-
ìàäàí sans nécessité; ~ îëñà en cas de
nécessité, s’il faut, au besoin, le cas
échéant; òÿáèè ~ plaisir m spirituel, plaisir
m physique; ~ è÷ÿðèñèíäÿ éàøàìàã vivre
dans la misère; être dans le gêne (âÿ éà
dans le besoin); tomber vi (ê) dans la
dèche (fam); ◊ ~ éîõäóð! Peu importe!

åùòèéàúëû ñif. besogneu//x,-se, dépourvu,-e
de nécessaire, indigent,-e; ÿðçàüà ~
besogneu//x,-se en produits alimentaires;
~ àèëÿ famille f indigente (âÿ éà beso-
gneuse), famille se trouvant dans la pau-
vreté (âÿ éà dans la misère, dans le
besoin).
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åùòèéàúëûëûã ès. les besoins m p., manque m,
insuffisance f.

åùòèéàúñûç 1) ñif. sans besoin de qch, sans
aucune difficulité ou embarras, aisé,-e,
sans soucis matériels; ~ àèëÿ une famille
aisée; 2) çÿðô. aisément, insoucieusement,
sans besoin de qch; ~ éàøàìàã vivre dans
l’aisance; mettre la poule au pot (fam).

åùòèéàúñûçëûã ès. absence f de besoin (de
nécessité); aisance f.

åùòèéàò 1) ès. réserve f; stock m (àìáàð-
ëàðäà); approvisionnements m pl (ÿðçàã);
économie f, épargne f, magot m; çÿíýèí ~
de riches réserves; çÿíýèí íåôò (êþìöð)
~larû de riches réserves de pétrole (de
charbons, de houilles); ñþç ~û vocabulaire
m, bagage m de mots; ùÿðáè ñóðñàò ~û
munitions f pl; toxunulmaz ~ provisions
f pl, économies f pl; ~ ãóðòàðìàãdadûr
les réserves (les économies) s’épuisent;
~ ýþðìÿê (éûüìàã, òîïëàìàã) économi-
ser vt, réserver vt, épargner vt; ~äà îëàn
ÿñýÿð soldat m de réserve; ~a áóðàõûë-
ìàã être versé,-e dans la réserve; 2) pré-
caution f, prudence f; ~ åòìÿê craindre
vt, redouter vt, appréhender vt; ◊ ~ èýèäèí
éàðàøûüûäûð qui garde à carreau, n’est
jamais capot; prudence est mère de sûreté;
~û ÿëäÿí âåðìÿ! prends garde! sois pru-
dent! fais attention! méfis-toi! 2) ñif. de
rechange; ~ ùèññÿëÿð pièces f pl de rech-
ange; ~ øèí roue f de rechange; ~ ÷ûõûø sortie
f de secours.

åùòèéàòúà çÿðô. avec précaution, avec ména-
gement; prudemment adv.

åùòèéàòëà çÿðô. avec précaution; avec
prudence, prudemment adv; ~ ýþòöðìÿê
prendre avec précaution; ãàïûíû ~ à÷ìàã
ouvrir la porte avec précaution.

åùòèéàòëàíìàã ô. craindre vt, redouter vt,
appréhender vt; garder (se), prendre garde;
être prudent,-e, méfier (se) de; èòäÿí ~
méfier (se) des chiens, prendre garde des
chiens.

åùòèéàòëû 1) ñif. prudent,-e, circonspect,-e,
prévoyant, -e, réfléchi, -e, sage; ~ îëìàã
être prudent,-e; ~ îëóí! Attention! Faites
attention! Soyez prudent,-e! Prenez garde!

Méfiez-vous! 2) çÿðô. avec précaution,
avec prudence, prudemment adv.

åùòèéàòëûëûã ès. prudence f; circonspection f;
précaution f, ménagement m, réserve f,
prévoyance f.

åùòèéàòñûç 1) ñif. sans réserve (sans éco-
nomie, sans provision); imprudent, -e,
insouciant, -e, imprévoyant, -e, aventu-
reu//x, -se, intrépide; 2) çÿðô. sans réfle-
chir, imprudemment, inconsidérément,
étourdiment; sans réserve, sans économie,
sans pécule.

åùòèéàòñûçúàñûíà çÿðô. imprudemment,
inconsidérément, étourdiment, sans réflé-
chir.

åùòèéàòñûçëûã ès. imprudence f, insouciance f,
égarement m, réflexion f, imprévoyance f,
légèreté f, témérité f; absence f de réserve;
~ åòìÿê agir imprudemment; ~ öçöíäÿí
áàõ åùòèéàòñûçëûãäàí.

åùòèéàòñûçëûãäàí çÿðô. d’imprudence, à cause
d’imprudence, par imprudence; ~ ñÿùâÿ
éîë âåðìÿê tomber vi (ê) dans l’erreur
par imprudence.

åùòèéàòñûçëûãëà çÿðô. imprudemment, sans
précaution, sans prudence; ~ ùÿðÿêÿò åò-
ìÿê agir imprudemment, commettre une
imprudence.

åùòèçàç ès. vibration f, tremblement m;
~ à ýÿëìÿê vibrer vi, trembler vi.

åõèíîêîê ès. çîîë., òèá. échinocoque [ekino-
kok] m, hydatide m.

åêèïàæ ès. équipage m; òÿééàðÿ ~û équipage
m d’un avion; ýÿìèíèí ~û équipage m d’un
bateau.

åêîëîýèéà ès. écologie f.
åêîëîæè ñif. écologique; ~ òÿäãèãàò recher-

che f écologique; ~ ïðîáëåìëÿð problè-
mes m pl écologiques.

åêîëîã ès. écologiste m, f; écologue m, f;
environnementaliste m, f.

åêðàí ès. écran m.
åêðàíëàìàã ô. adapter pour l’écran.
åêðàíëàíìàã ô. être adapté,-e pour l’écran.
åêðàíëàøäûðûëìûø ñif. filmé,-e.
åêðàíëàøäûðìàã ô. filmer vt; ðîìàíû ~ fil-

mer (âÿ éà écraniser) un roman, adapter un
roman pour l’écran.
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åêðàíëû ñif. avec écran; ýåíèø ~ écran
panoramique; ýåíèø ~ ôèëì film sur l’écran
panoramique.

åêñêàâàòîð ès. òåõ. excavat//eur m,-rice f,
pelle f mécanique, pelleteuse f, tunnelier m,
bulldozer m.

åêñêàâàòîð÷ó èñ. machiniste m d’un exca-
vateur.

åêñêàâàòîð÷óëóã ès. profession f excava-
trice.

åêñêóðñ ès. excursion f.
åêñêóðñàíò ès. excursionniste m, f.
åêñêóðñèéà ès. excursion f, promenade f, ran-

donnée f; ~éà ýåòìÿê excursionner vt,
faire une excursion.

åêñïàíñèéà ès. expansion f; ÿðàçè ~ñû expan-
sion f territoriale.

åêñïàíñèîíèñò 1) ès. expansionniste m, f;
2) ñif. expansionniste adj; ~ ñèéàñÿò poli-
tique f exspansionniste.

åêñïàíñèîíèçì ès. expansionnisme m, colo-
nialisme m, impérialisme m.

åêñïåäèñèéà ès. expédition f, mission f; åëìè ~
mission (expédition) scientifique.

åêñïåäèòîð ès. expédit//eur m, - rice f;
envoyer m, expéditionnaire m.

åêñïåäèòîðëóã ès. profession f d’expéditeur.
åêñïåðèìåíò ès. expérimentation f, essai m,

expérience f; ~ àïàðìàã expérimenter vt,
essayer vt, tester vt; pratiquer des opé-
rations à étudier (âÿ éà à juger) qch; áèð
øåéè ~ âàñèòÿñèëÿ (éîëó èëÿ) ñöáóò åòìÿê
éprouver (âÿ éà connaître) qch par expé-
rience; prouver qch par expérience.

åêñïåðèìåíò÷è ès. expérimentat//eur m,
-rice f.

åêñïåðèìåíòàë ñif. expérimental,-e; ~ ìå-
òîäëàð méthodes f pl expérimentales.

åêñïåðò 1) ès. expert m, -e f; êèìéà ~è (êèì-
éàíû áèëÿí) expert,-e en chimie (âÿ éà
expert, -e chimiste); 2) ñif. expert,-e; ~ êî-
ìèññèéàñû commission f des experts.

åêñïåðòèçà ès. expertise f; ~ àïàðìàã exper-
tiser vt.

åêñïîíàò ès. objet m (échantillon m âÿ éà
produit m) exposé; pièce f exposée.

åêñïîðò ès. export m, exportation f; ~ åòìÿê
exporter vt.

åêñïîðò÷ó ès. export//eur m, -rice f; expé-
diteur m, vendeur m.

åêñïðåñ 1) sif. express [ -εs ] adj. invar.;
2) is. express m; ~ ãàòàðû train m express,
un TGV; ~ äÿìèð éîëó õÿòòè un R.E.R,
réseau m ferroviaire express.

åêñïðåññèâ ñif. expressi//f, -ve; äèëèí ~ èôàäÿ
âàñèòÿëÿðè moyens m pl expressifs de la
langue; äèëèí ~ ôóíêñèéàñû fonction f
expressive de la langue.

åêñïðåññèâëèê ès. expressivité f.
åêñòàç ès. extase f, exaltation f, béatitude f,

ivresse f, enivrement m, ravissement; ~a
ýÿëìÿê extasier (s’), émerveiller (s’),
pâmer (se); ~à ýÿòèðìÿê émerveiller vt,
fasciner vt, enchanter vt, ravir vt.

åêñòåíñèâ ñif. extensi//f, -ve f; ~ òÿìèð
réparation f extensive.

åêñòåíñèâëèê ès. caractère m extensif.
åêñòåðí 1) sif. externe adj.; 2) is. extene m, f;

~ èìòàùàí âåðìÿê subir un examen sans
suivre les cours.

åêñòðàêò ès. extrait m.
åêñòðåìàë ñif. extrême, exceptionnel,-le;

~ âÿçèééÿò situation f exceptionnelle.
åêñòðåìèñò ès. extrémiste m, f.
åêñòðåìèçì ès. extrémisme m
åêâàòîð ès. úîü. équateur m; ~äàí øèìàëà de

l’équateur vers le nord.
åêâàòîðèàë ñif. úîü. équatorial [ ekw-], -e;

~ þëêÿëÿð pays m pl équatoriaux; ~ iqlim
climat m équatorial.

åêâèâàëåíò 1) ès. équivalent m, synonyme m;
2) ñif. équivalent,-e, égal,-e: ~ äÿéÿð valeur
f équivalente.

åêâèâàëåíòëèê ès. équivalence f, adéquation f,
égalité f, homologie f, identité f.

åêçåìà ès. òèá. eczéma m.
åêçåìàëû 1) ñif. òèá. eczémateu//x, -se,

attaint,-e d’eczéma; 2) is. eczémateu//x m,
-se f.

åêçîòèê ñif. exotique adj; ~ ãóøëàð oiseaux
m pl exotiques; ~ ÷è÷ÿêëÿð fleurs f pl exo-
tiques.

åêçîòèêà ès. exotisme m, caractère m exo-
tique.

åãîèñò 1) ès. égoïste m, f; 2) ñif. égoïste;
~ îëìàã être égoïste.
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åãîèñòúÿñèíÿ çÿðô. égoïstement adv.
åãîèñòëèê ès. égoïste m, égocentrisme m,

égotisme m, vanité f.
åãîèçì ès. égoïsme m, individualisme m.
åë ès. 1) peuple m, hommes m pl, gens m pl,

monde m; 2) pays m, parage m, état m,
nation f, région f, village m; óçàã ~ëÿð les
pays lointains; bizim ~ëÿðäÿ dans nos
parages (fam).

åëàí ès. annonce f, avis m, communication f,
communiqué m, déclaration f, notification f,
message m; ~ âåðìÿê (ìÿòáóàòäà) faire
une annonce; ~ àñìàã mettre (âÿ éà affi-
cher) une annonce (âÿ éà un avis); ~ åò-
ìÿê proclamer vt, annoncer vt, commu-
niquer vt; ~ åäèëìÿê être annoncé,-e, être
proclamé,-e; à÷ûã ~ åòìÿê déclarer ouver-
tement; èúëàñû à÷ûã ~ åòìÿê déclarer la
séance ouverte; èúëàñû áàüëû ~ åòìÿê
déclarer la séance close; ìöùàðèáÿ ~ åò-
ìÿê déclarer la guerre à...; ðåñïóáëèêà ~
åòìÿê proclamer la république; Àçÿðáàé-
úàí Äåìîêðàòèê Úöìùóðèééÿòè 1918-úè
èë ìàé àéûíûí 28-äÿ ~ åäèëäè la République
Démocratique d’Azerbaïdjan a été procla-
mée le 28 mai 1918.

åëàñòèê ñif. élastique, extensible, flexible;
råçèí ~äèð le caoutchouc est élastique.

åëàñòèêëèê ès. élasticité f, flexibilité f, exten-
sibilité f.

åëàò òîï. ès. peuple m, groupe m de tribus
apparentés; communauté f, colonie f.

åë÷è ès. 1) ambassadeur m (ñÿôèð); 2) envoyé m;
courrier m, estafette f, messager m, délé-
gué m, émissaire m, missionnaire m, plé-
nipotentaire m, représentant m, parlemen-
taire m; 3) åòíîãð. marieu//r m,-se f (ãûç àë-
ìàüà ýåäÿí); ~ ýåòìÿê aller vi (ê) rechr-
cher qn pour mariage.

åë÷èëèê ès. 1) ambassade f (ñÿôèrlik); 2) recher-
che f en mariage; ~ åòìÿê rechercher qn
pour mariage.

åëäàø ès. compatriote m, f, pays m.
åëäÿí-åëÿ çÿðô. partout, en tous lieux, dans

de nombreux endroits.
åëåêòðè÷êà ès. train m électrique.
åëåêòðèê 1) ñif. électrique adj.; ~ úÿðÿéàíû

courant m électrique; ~ ëàìïàñû ampoule

f (âÿ éà lampe f) électrique; ~ ãàòàðû train
m électrique; ~ áîøàëìàñû ôèç. décharge f
électrique; ~ áàòàðåéàñû batterie f élec-
trique; ìöñáÿò ~ éöêö charge f électrique
positive; ìÿíôè ~ éöêö charge f électri-
que négative; ~ ñààòû horloge f électrique;
◊ ~ stulu chaise f électrique; ~ ñòàíñèéàñû
centrale f électrique; 2) ès. électricien m -
ne f; électricité f; ~ âàñèòÿñèëÿ à l’aide de
l’électricité, par l’électricité.

åëåêòðèê÷ÿêÿí ès. électricien m, -ne f.
åëåêòðèêêå÷èðìÿ ès. òåõ. conductibilité f élec-

trique.
åëåêòðèêëÿíäèðìÿ ès. ôèç. électrification f.
åëåêòðèêëÿíäèðìÿê ô. ôèç. électrifier vt.
åëåêòðèêëÿíìÿê ô. être électrifié,-e.
åëåêòðèêëÿøäèðìÿ ès. électrification f.
åëåêòðèêëÿøäèðìÿê ô. être électrifié,-e.
åëåêòðèêëÿøìÿ ès. électrification f.
åëåêòðèêëÿøìÿê ô. être électrifié,-e.
åëåêòðèêþë÷ÿí is. : ~ àpparat appareil m de

mesure électrique.
åëåêòðèêþòöðìÿ ès. conduction f électri-

que.
åëåêòðîàêóñòèê ñif. électro-acoustique; ~ úè-

ùàçëàð appareils m pl électro-acousti-
ques.

åëåêòðîàêóñòèêà ès. électro-acoustique f.
åëåêòðîàïàðàòóðà ès. appareil m (âÿ éà outil-

lage m) électrique.
åëåêòðîä ès. électrode f.
åëåêòðîêàðäèîãðàôèéà ès. tib. électrocardio-

graphie f.
åëåêòðîêàðäèîãðàì ès. tib. électrocardio-

gramme m.
åëåêòðîëèò ès. ôèç. électrolyte m.
åëåêòðîëèç ès. électrolyse f.
åëåêòðîìàãíåòèçì ès. électromagné-

tisme m.
åëåêòðîìàãíèò 1) ès. ôèç. électro-aimant/

électroaimant m 2) ñif. ôèç. électromagné-
tique.

åëåêòðîìàøûí ès. machine f électrique.
åëåêòðîìåõàíèê ès. électromécanicien m.
åëåêòðîìåõàíèêà ès. électromecanique f.
åëåêòðîìåòð ès. ôèç. électromètre m.
åëåêòðîìîíòéîð ès. électricien m.
åëåêòðîí ès. ôèç. électron m.
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åëåêòðîíùåñàáëàéûúû ñif. de calculateur
électronique; ~ ìàøûí calculat//eur m, -rice
f électronique.

åëåêòðîòåõíèê ès. électrotechnicien [- kn -]
m, -ne f.

åëåêòðîòåõíèêà ès. électrotechnique [- kn -] f.
åëêòðîòåõíèêè ñif. électrotechnique [- kn -]

adj.
åëåêòðîâîç ès. locomotive f électrique.
åë-åëàò ès. áàõ åëàò.
åëåìåíò ès. 1) élément m (ìöõtÿlif ìÿíà-

ëàðäà); ~ëÿðèí äþâðè ñèñòåìè système m
périodique des éléments; úèíàéÿòêàð
~ëÿð les criminels; 2) el. qàlvanik ~ élé-
ment m galvanique; pile f (source f du
courant électrique créée par des processus
chimiques).

åëåìåíòàð ñif. élémentaire; ~ ÷àëûøìàëàð
exercices m pl élémentaires; ~ ñóàëëàð
questions élémentaires.

åëåìåíòàðëûã èñ. caractère m élémentaire,
caractère m rudimentaire.

åëåâàòîð ès. òåõ. élévateur m.
åëÿ 1) ÿâ. tel, telle; O, ~ àäàì äåéèë il n’est

pas une telle personne, (un tel homme);
2) çÿðô. ainsi, si, tellement, tant; ~ ãîð-
õóëó si (tellement, tant, autant) dange-
reu//x, -se; ~ ÿùÿìèééÿòëè si important,-e;
böòöí ùÿôòÿ ~ êå÷äè toute la semain a
passé ainsi; 3) ÿä. à l’instant, de ce pas,
tout de suite, aussitôt, soudain, sur-le-
champ, sur le coup; Ñèç éàòìàã èñòÿéèð-
ñèíèç, ~ äåéèëìè? Vous voulez dormir,
n’est ce pas? Ñààò ñÿêêèçäèð, ~ äåéèëìè?
il est huit heures, n’est-ce pas? Ñèç ôðàí-
ñûçúà äàíûøà áèëèðñèíèç, ~ äåéèëìè? Vous
parlez français, n’est-ce pas? Ñèç îíó ýþð-
ìÿìèñèíèç, åëÿäèðìè? Vous ne l’avez pas
vu, n’est-ce pas?

åëÿ-áåëÿ 1) ñif. simple, ordinaire; frugal,-e;
~ àäàìëàð simples gens m pl (âÿ éà gens
m pl simples); ~ ñóàë une question simple;
Áó ~ ñóàë äåéèë Ce n’est pas une question
toute simple; 2) çÿðô. simplement, comme
ça, sans plus, bêtement; Ìÿí ~ äàíûøìû-
ðàì je ne parle pas vainement, je ne parle
pas tout simplement; ~ éàøàìàã vivre
comme çi comme ça (ni bien; ni mal),
couci-couça.

åëÿúÿ çÿðô. 1) tout simplement; Ìÿí åëÿúÿ
ñîðóøóðàì je demande tout simplement;
2) ainsi, comme, ainsi que, aussi bien que.

åëÿñè ÿâ. tel, pareil, semblable.
åëÿòìÿê ô. faire faire qch.
åëèòà ès. 1) áîò., ê.ò., çîîë. la meilleure plante

sélectionnée pour la culture de bonnes
variétés; 2) elite f, fleur f, crème f, gratin
m; ensemble m des personnes considérées
comme les meilleurs, les plus remar-
quables d’un groupe, d’une communauté.

åëëÿøäèðèëìÿê ô. être socialisé,-e, être col-
lectivisé,-e.

åëëÿøäèðìÿ ès. socialisation f, collectivi-
sation f.

åëëÿøäèðìÿê ô. socialiser vt, collectiviser vt.
åëëè ès. áàõ éåðëè 1).
åëëèëèê ñif. commun,-e; collecti//f,-ve; ~ èø

travail m commun (âÿ éà collectif),
åëëèëèêúÿ çÿðô. 1) tout le monde, tous, toutes,

tous ensemble; ~ ýÿëìÿê arriver vi (ê)
tous ensemble; 2) tout, toute, tous, toutes;
ìàëû (ÿìòÿÿíè) ~ àëìàã acheter toutes les
marchandises.

åëëèëèêëÿ çÿðô. tous ensemble; ~ ýåòìÿê partir
vi (ê) tous ensemble.

åëëèíèñò 1) ès. helleniste [el (ll)-] m, f; 2) ñif.
hellenistique [el (ll)-] adj.

åëëèíèçì ès. Hellénisme [el (ll)-] m.
åëëèïñ ès. 1) ðèéàç. hÿnd. ellipse f; 2) äèë÷.

ellipse f.
åëëèïñâàðû ñif. dil÷. elliptique.
åëëèïñâàðûëûã ès. en forme d’ellipse.
åëëèïñîèä 1) ñif. ðèéàç. ellipsoïdal,-e; 2) is.

hÿnd. ellipsoïde m.
åëëèïòèê ñif. dil÷. elliptique; ~ úöìëÿëÿð

propositions f pl elleptiques.
åëëèïòèêëèê ès. caractère m elliptique; éåðèí

~éè caractère elliptique de la terre.
åëì ès. science f; äÿãèã ~ëÿð sciences f pl

exactes; ùóìàíèòàð ~ëÿð sciences f pl de
l’homme, sciences f pl humaines; è÷òèìàè
~ëÿð sciences f pl sociales; ~ èëÿ ìÿøüóë
îëìàã occuper (s’) de la science; þçöíö
(ùÿéàòûíû) ~ÿ ùÿñð åòìÿê donner (se) (âÿ
éà donner toute sa vie, dévouer (se),
sacrifier (se) à la science; ~ àäàìëàðû les
gens de la science, savants m pl, scien-
tifiques m pl, chercheurs m pl.

194

åëåêòðîíùåñàáëàéûúû åëì



åëìè ñif. scientifique; ~ èø÷è scientifique m, f,
savant m, chercheur m; ~ ÿñÿð oeuvre f
scientifique; ~ øóðà conseil m des savants;
~ úÿìèééÿò société f scientifique, ~ ìö-
hit milieu m scientifique; ~ ÿñàñ base f (âÿ
éà principe m, fondement m, argument m)
scientifique; ~ ìöÿññèñÿëÿð établisse-
ments (âÿ éà institution f) scientifiques;
~ äÿðÿúÿ grade m scientifique, titre m
scientifique; ~ ìåòîä méthode f scientifi-
que; ~ ñóðÿòäÿ (òÿðçäÿ) d’une manière
scientifique.

åëìè-ôàíòàñòèê ñif. de science-fiction;
~ ðîìàí roman m de science-fiction.

åëìè-èëàùè ès. théologie f scientifique.
åëìè-êöòëÿâè ñif. de vulgarisation scientifique;

~ ÿäÿáèééàò littérature f de vulgarisation
scientifique; ~ ôèëìëÿð films m pl de vul-
garisation scientifique.

åëìèëèê ès. scientificité f.
elmi-metodik ñif. de méthode scientifique.
åëìè-íÿçÿðè ñif. théorique, de science théo-

rique.
åëìè-òåõíèêè ñif. scientifique et thechnique

[tek-]; ~ òÿðÿããè progrès m technique;
~ ÿìÿêäàøëûã coopération (âÿ éà collabo-
ration f) technique; ~ èíãèëàá révolution f
scientifique et technique.

åëìè-òÿúðöáè ñif. scientifique et pratique.
åëìè-òÿíãèäè ñif. scientifique et critique;

~ ìÿãàëÿëÿð articles m pl scientifiques et
critiques.

åëìëÿíäèðèëìÿê ô. être instruit,-e.
åëìëÿíäèðìÿê ô. instruire vt.
åëìëÿíìÿê ô. instruire (s’), apprendre vi,

étudier vi, cultiver (se).
åëìëè ñif. instruit,-e; cultivé,-e, érudit,-e,

calé,-e (fam); ~ àäàì homme m instruit.
åëìëèëèê ès. instruction f, culture f.
åëìñèç ñif. peu instruit,-e, peu cultivé,-e,

ignorant,-e.
åëìñèçëèê ès. manque m d’instruction, man-

que m du caractère scientifique.
åë-îáà ès. áàõ åë.
åëîüëó ès. compatriote m, pays m (fam),

parent m.
åëñèç ñif. sans famille, sans parent, sans com-

patriote.

åëñèç-îáàñûç ñif. sans attaches ni traditions.
åëòè ès. femme f du beau-frère, belle-sœur f.
åìàë ès. òåõ. travail m, traitement m, usi-

nage m (ìàøûíëà åäèëÿí); fabrication f,
production f, raffinage m; íåôò ~û raffi-
nage du pétrole; ïàìáûã ~û production f
du coton; ~ åòìÿê travailler vt, traiter vt,
usiner vt, fabriquer vt, produire vt, raffi-
ner vt.

åìàëàòõàíà ès. atelier m; ðÿññàì ~ ñû atelier
de peintre.

åìàëåäèúè ñif. de traitement, de fabrication,
d’usinage, de raffinerie; ~ ñÿíàéå indus-
trie f manifacturière.

åìáàðãî ès. ùöã. embargo m, blocus m,
boycott m; ~ ãîéìàã décréter l’embargo;
áèð øåé öçÿðèíÿ ~ ãîéìàã mettre embargo
sur qch, frapper d’embargo qch..

åìáëåì ès. emblème m, insigne m, sym-
bole m; ìèëëè ~ emblème national.

åìáðèîëîýèéà ès. embryologie f.
åìáðèîëîæè ñif. embryologique adj.
åìáðèîëîã ès. embryologiste m, f.
åìôàòèê ñif. äèë÷. emphatique; ~ âóðüó

accent m emphatique; ~ íèòã discours m
pompeux; ~ ÿâÿçëèê pronom m emphati-
que.

emfatiklik ès. caractère m emphatique.
åìôàçà ès. äèë÷. emphase f.
åìèññàð ès. émissaire m, envoyé m.
åìèññàðëûã ès. caractère m émissaire.
åìîñèîíàë ñif. émotionel,-le adj.; affecti//f,

-ve adj; ~ ìóñèãè musique f émotionnelle,
discours m émotionnel, poèsie f émotion-
nelle.

åìîñèîíàëëûã ès. caractère m affectif.
åìîñèéà ès. émotion f; ìöñáÿò ~ émotion

positive; ìÿíôè ~ émotion négative.
åìïèðèê 1) ès. ôÿëñ. empirirste m (ìöòÿõÿñ-

ñèñ); 2) ñif. ôÿëñ. empirique adj.
åìïèðèîêðèòèñèçì ès. ôÿëñ. empiriocriti-

cisme m.
åìïèðèçì ès. ôÿëñ. empirisime m, associa-

tionnisme m, sensualisme m.
åí ès. largeur f; éîëóí ~û largeur de la route;

áàðìàã ~èíäÿ travers m de doigt, de la
largeur d’un doigt; Áó ÷àéûí ~è íÿ ãÿäÿð-
äèð? Quelle est la largeur de ce fleuve?
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Éîëóí ~è îí ìåòðäèð La route a une
largeur de dix mètres.

åíäèðèëìÿê ô. être baissé,-e, être renversé,
-e, être détrôné,-e, être destitué -e; (âÿçè-
ôÿäÿ); Áàéðàãëàð åíäèðèëäè Le drapeaux
ont été baissés.

åíäèðìÿê ô. 1) baisser vt, abaisser vt; ïÿð-
äÿíè ~ descendre vi (ê) le rideau (âÿ éà le
store); áàéðàüû ~ abaisser le pavillon;
baisser pavillon devant qn (òÿñëèì îëàð-
êÿí); òÿééàðÿíè ~ descendre vi (ê) l’avion;
2) ìÿú. daigner vt; 3) réduire vt, diminuer vt
(àçàëòìàã); ìÿùñóëóí ìàéà äÿéÿðèíè ~
abaisser (âÿ éà diminuer) le prix de revient
de la production; 4) destituer vt, relever
de ses fonctions, dégrader vt (âÿçèôÿäÿ).

åíäèðòìÿê ô. 1) faire baisser, faire descen-
dre; 2) faire destituer (âÿçèôÿäÿ), faire détrô-
ner.

åíåðýåòèê ès. ingénieur m; électricien m,-ne f.
åíåðýåòèêà ès. énergétique f.
åíåðæè ès. énergie f, dynamisme m, resort m,

volonté f; kèíåòèê ~ énergie f cinétique; èñ-
òèëèê ~ñè énergie f thermodynamique; ~íèí
èòìÿìÿñè âÿ ÷åâðèëìÿñè ãàíóíó la loi de
transformation de l’énergie; åëåêòðèê ~ñè
énergie f électrique; àòîì ~ñè énergie f
atomique.

åíåðæèëè ñèô. énergique, vigoureu//x,-se, dyna-
mique; ~ àäàì un homme énergique.

åíÿúÿê ès. 1) descente f, pente f, versant m;
ñÿðò ~ descente raide (âÿ éà abrupte, escar-
pée); 2) machine f intérieure de l’escalier.

åíèíÿ 1) ñif. diamétral, -e, transversal, -e;
~ êÿñèê section f transversale; 2) çÿðô. en
largeur, transversalement, horizontale-
ment; ~ êÿñìÿê couper transversalement
(âÿ éà en largeur),

åíèíÿ-óçóíóíà çÿðô. de long en large, en
longue et en large; ◊ ~ âóðìàã (äþéìÿê)
battre (âÿ éà frapper) qn de long en large;
◊ ~ þë÷ìÿê áàõ âåéëëÿíìÿê.

åíèø ès. pente f; ñÿðò ~ pente raide (âÿ éà
rapide, abrupte).

åíèøàøàüû çÿðô. de haut en bas, en bas par la
pente.

åíèøëè ñif. pentu,-e; ~ éîë un chemin pentu, la
route avec des rampes.

åíèøëèê ès. terrain m (âÿ éà lieu m) incliné.
åíèøñèç ñif. droit,-e.
åíèø-éîõóø ès. pente f, descente f, montée f;

ùÿéàòûí ~ó les embarras (âÿ éà les diffi-
cultés) de la vie; Ùÿéàò ~ëà äîëóäóð La
vie est pleine d’embarras (âÿ éà de diffi-
cultés).

åíèø-éîõóøëó ñif. 1) avec des pentes montées
(âÿ éà inclinée); 2) ìÿú. épineu//x,-se,
difficile; ùÿéàòûí ~ éîëó le chemin épi-
neux de la vie.

åíëÿäèëìÿê ô. être élargi,-e, être agrandi,-e;
éîë åíëÿäèëèá la route a été élargie.

åíëÿíìÿê ô. 1) élargir (s’), agrandir (s’),
dilater (se), étendre (s’); 2) augmenter vi,
accroître (s’).

åíëÿøäèðèëìÿê ô. être élargi,-e, être agrandi,-
e, être dilaté,-e.

åíëÿòìÿê ô. élargir vt, dilater vt, agrandir vt,
étendre vt; êö÷ÿíè (éîëó âÿ ñ.) ~ élargir la
rue (un chemin, etc.).

åíëè ñif. large, évasé,-e, vaste, grand,-e, ample;
~ ãàïû une large porte; ~ ÷àé un grand
fleuve; ~ éîë une route large; ~ éóáêà une
jupe ample.

åíëèàüûç ñif. à large bouche.
åíëèàüûçëûëûã ès. caractère m à large bouche.
åíëèàëûí ñif. à large front; ~ êèøè un homme à

large front.
åíëèàëûíëûëûã ès. largeur f de front.
åíëèäþø ñif. à large poitrine, à poitrine large.
åíëèäþøëöëöê ès. largeur f de poitrine.
åíëèãàø ñif. à larges sourcils.
åíëèãàøëûëûã ès. largeur f des sourcils.
åíëèêÿíàð ñif. à larges bords, à larges pans.
åíëèêÿíàðëûëûã ès. largeur f de bords.
åíëèêöðÿê ñif. aux larges épaules, d’une (âÿ

éà de) belle carrure, carré,-e des épaules,
large d’épaules.

åíëèñèôÿò ñif. à large figure, à la face large.
åíëèéàðïàã ñif. à larges feuilles.
åíëèçîëàã ñif. à large zone, à large bande.
åíìÿê ô. descendre vi (ê), tomber vi (ê)

(òÿíòÿíÿëè); dégringoler vi, dévaler vi (äó-
ìàí, ÷ÿí âÿ ñ.); ïèëëÿêÿíëÿðëÿ ~ descendre
vi (ê), dégrindoler; (ñóéóí ñÿâèééÿñè, ãèé-
ìÿò âÿ ñ.) descendre vi (ê), décroître vi,
diminuer vi; atterrir vi (a, ê), descendre vi
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(ê) (òÿééàðÿ); òÿïÿäÿí ~ dégringoler vi,
dévaler vi.

åíñèêëîïåäèê ñif. encyclopédique, universel,
-le; ~ áèëèê connaissence f encyclopédique,
savoir m encyclopédique.

åíñèêëîïåäèéà ès. éncyclopédie f.
åíñèêëîïåäèéà÷û ès. encyclopédiste m, f.
åíçèêëîïåäèçì ès. encyclopédisme m.
åíñèç ñif. étroit,-e; ~ ÷àé rivière f étroite;

~ êö÷ÿ rue f étroite.
åíñèçëÿøäèðèëìÿê ô. être rétréci,-e, être res-

serré,-e.
åíñèçëÿøäèðìÿê ô. rétrécir vt, resserrer vt;

éîëó ~ rétrécir une route.
åíñèçëÿøìÿê ô. rétrécir (se), devenir vi (ê) de

plus en plus étroit,-e; éîë áó ùèññÿäÿ åí-
ñèçëÿøèð ici la route se rétrécit.

åíñèçëÿòäèðìÿê ô. faire rétrécir.
åíñèçëÿòìÿê ô. rétrécir vt.
åíñèçëèê ès. étroitesse f.
åíòîìîëîýèéà ès. entomologie f.
åíòîìîëîæè ñif. entomologique adj.
åíòîìîëîã ès. entomologiste m, f.
åíòóçèàñò ès. enthousiaste m, fanatique m.
åíòóçèàçì ès. enthousiasme m, inspiration f,

ravissement m, emballement m, engoue-
ment m, ardeur f, fougue f, passion f,
zèle m; ~ ýþñòÿðìÿê manifester de l’en-
thousiasme (âÿ éà son entousiasme),

åïèäåìèê ñif. épidémique, contagieu//x, -se;
~ õÿñòÿëèê maladie f épidemique (âÿ éà
contagieuse).

åïèäåìèîëîýèéà ès. épidémologie f.
åïèäåìèîëîæè ñif. épidémologique adj.
åïèäåìèîëîã ès. épidémologue m, épidémo-

logiste m.
åïèäåìèéà ès. épidémie f, endémie f, conta-

gion f; ãðèï ~ ñû épidémie f de grippe.
åïèäèàñêîï ès. épidiascope m.
åïèê ñif. ÿäÿá. épique, homérique; ~ ïîåçèéà

poésie f épique.
åïèãîí ès. épigon m, successeur m, imita-

teur m.
åïèãîíëóã ès. épigonime m.
åïèãðàô ès. épigraphe f, exergue m.
åïèãðàôèêà ès. épigraphie f, paléographie f.
åïèãðàì ès. ÿäÿá. épigramme m, satire f;

raillerée f; áèð êÿñ ùàããûíäà ~ éàçìàã
consacrer un épigramme à qn.

åïèëåïñèéà ès. òèá. épilepsie f.
åïèëåïòèê ñif. épileptique; ~ òóòìà atteint,-e

d’épilepsie, attaqué,-e d’épilepsie.
åïèëîã ès. ÿäÿá. épilogue m, conclusion f,

péroraison f, fin f, issue f, solution f.
åïèñåíòð ès. épicentre m.
åïèçîä ès. épisode f, circonstance f, évène-

ment m, aventure f, incident m; ùÿéà-
òûìäà ÿí ýöëìÿëè ~ëàðäàí áèðè l’une des
épisodes la plus drôle de ma vie.

åïèçîäèê ñif. épisodique, intermittent,-e,
sporadique; ~ ôèëì film m épisodique.

åïîõà ès. époque f, période f, temps m; åëìè
êÿøôëÿð ~ñû époque f des découvertes scien-
tifiques.

åïîïåéà ès. ÿäÿá. épopée f.
åïîñ ès. ÿäÿá. poésie f épique.
åðà ès. ère f, époque f, âge m; période f;

áèçèì ~äàí ÿââÿë avant notre ère (avant
J.C); áèçèì ~ìûçäàí ÿââÿë áèðèíúè ÿñðäÿ
au premier siècle avant J.C; áèçèì ~ìûçäà
à notre époque; ~ìûçûí èêèíúè ÿñðèíäÿ au
deuxième siècle de notre ère.

åðêÿú ès. bouc m.
åðêÿê 1) ès. à) mâle m, bélier m; àõòàëàíìûø

~ un mâle châtré (âÿ éà castré, émasculé);
á) ìÿú. áàõ êèøè 3); 2) ñif. mâle du loup,
du renard (úàíàâàð, òöëêö âÿ ñ. ùàãq.);
mâle du coq, du dindon (ãóø ùàãq.);
~ ãàç jars m, ~ êå÷è bouc m; ~ úàíàâàð
loup m; 3) ìÿú. courageu//x, -se, intré-
pide, vaillant, -e; ~ çàðàôàò plaisenterie f
lourde.

åðêÿêúÿñèíÿ çÿðô. courageusement, vaillam-
ment, bravement adv.

åðêÿêúèê ès. áîò. étamine f, androcée f.
åðêÿêúèêëè sif. étaminé,-e.
åðêÿêúèêñèç ñif absence f d’étamine.
åðêÿêúèêñèçëèê ès. état m d’absence f d’éta-

mine.
åðêÿêëÿìÿê f 1) atteindre l’âge, atteindre

l’âge de la puberté (îüëàí ùàãq. êèøèëÿø-
ìÿê); 2) øàèð. poète m mûri; 3) devenir vi
(ê) raide, devenir vi (ê) dur,-e (bitki haqq.);
grener vt, produire de la graine (òîõóì-
ëàìàã).

åðêÿêëÿøäèðìÿê ô. 1) faire atteindre l’âge;
2) atteindre l’âge adulte (bitki haqq.);
plante adulte.
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åðêÿêëèê èñ. 1) état m et figure f de l’homme;
2) âge m adulte, maturité f; 3) grossièreté
f, brutalité f, rudesse f.

åðêÿí 1) ñif. précoce, prématuré,-e; ~ áàùàð
printemps m précoce; ~ óøàãëûã enfance f
précoce; ~ òÿðÿâÿç primeurs f pl; 2) çÿðô.
tôt, de bon matin, de grand matin, de bonne
heure; ~ ýÿëìÿê arriver vi (ê) tôt; ~ îéàí-
ìàã réveiller (se) de bon matin (âÿ éà de
bonne heure).

åðîòèê ñif. érotique, sensuel,-le, sexuel,-le,
voluptueu//x,-se; ~ ìÿùÿááÿò amour m
érotique.

åðîòèêà ès. érotisme m, sensualité f.
åðîòèçì ès. érotisme m.
åðîçèéà ès. ýåîë. érosion f; òîðïàã ~ñû éro-

sion f du sol, érosion f terrestre.
åðòÿ çÿðô. áàõ åðêÿí 2).
åðòÿäÿí çÿðô. 1) un peu plus tôt; 2) d’avance,

par avance; 3) de bonne heure, de bon
matin, de grand matin; ~ ýÿëìÿê arriver
vi (ê) de bon matin (âÿ éà de grand matin,
de bonne heure).

åðòÿñè ñif. suivant,-e, autre; ~ ýöí le jour
suivant.

åñåð ès. òàð. socialiste m, révolutionnaire m.
åñêàäðà ès. äÿí. escadre f.
åñêàäðèëéà ès. àâ. escadrille f (d’aviation);

ãûðûúû ~ escadrille f de chasse; áîìáàðä-
ìàí÷û ~ escadrille de bombardement.

åñêàäðîí ès. escadron m.
åñêàëàòîð ès. escalier m roulant, escalator m.
åñêèìî ès. esquimau m (äîíäóðìà íþâö).
åñêèìîñ 1) ès. Esquimau m, Esquimaude f;

2) ñif. esquimau,-de; ~ äèëè esquimau m.
åñêèìîñúà çÿðô. en esquimau, esquimau;

~ äàíûøìàã parler esquimau.
åñêèç ès. essquisse f, croquis m, ébauche f;

esquisse f (ùåéêÿëòÿðàøëûãäà); essai m (ÿäÿáè
ÿñÿðäÿ).

åñïåðàíòî ès. äèë÷. espéranto m.
åñïåðàíòî÷ó ès. espérantiste m.
åññå ès. ÿäÿá. essai m.
åññåíñèéà ès. êèì. essence f.
åñòàôåò 1) ès. èäì. course f par relais, course f

de relais; ~è âåðìÿê passer le témoin (le
bâton) à qn; áèð êÿñäÿí ~è ãÿáóë åòìÿê
ìÿú. continuer l’entreprise de qn, prendre

le relais de qn; 2) ñif. ~ ãà÷ûøû course f de
relais; ~ àüàúû bâton m de relais.

åñòàêàäà ès. estacade f.
åñòåòèê ñif. esthète f.
åñòåòèêà ès. ôÿëñ. esthétique f.
åñòåòèêëèê ès. esthétisme m.
åñòåòèçì ès. esthétisme m.
åñòîí 1) ès. Estonien m, -ne f; 2) ñif. estonien,

-ne; ~ äèëè langue f estonienne.
åñòîíúà çÿðô. en estonien; ~ äàíûøìàã parler

estonien.
åñòðàäà 1) ès. estrade f, podium m, tribune f;

variété f, music-hall (èíúÿñÿíÿò íþâö); 2) ñif.
d’estrade, de variété; ~ àðòèñòè artiste m de
variétés, ~ òàìàøàñû spectacle de variétés.

åñòðàäà÷û ès. artiste m de variétés.
åøàôîò ès. échafaud m; ~a ýþíäÿðìÿê faire

monter à l’échafaud; ~a ýåòìÿê monter
vi (ê) à l’échafaud.

åøäèðèëìÿê ô. 1) être fouillé, -e, être creusé, -e
(òîðïàã haqq.); 2) être tordu,-e (ñàï âÿ ñ.);
3) être roulé,-e (ïàïèðîñ âÿ ñ.).

åøäèðìÿê ô. 1) faire fouiller, faire creuser
(òîðïàüû); 2) faire tordre, torsader (ñàïû
âÿ ñ.); 3) faire rouler (ïàïèðîñó âÿ ñ.).

åøåëîí ès. 1) ùÿðá. échelon m; ùöúóì ~ó
échelon m d’attaque; 2) d.y. convoi m,
train m.

åøÿëÿìÿê ô. 1) fouiller vt, creuser vt; áóð-
íóíó ~ mettre les doigts dans le nez;
2) fouiller vt (êàüûçëàðû, ïàëòàðû âÿ ñ.); Êèì
ìÿíèì êàüûçëàðûìû åøÿëÿéèá? Qui a
fouillé dans mes papiers? 3) creuser la terre
du sabot (at äûðíàüû èëÿ); 4) fouiller vt,
fouger vt (äîíóç áóðíó èëÿ).

åøÿëÿíìÿê ô. 1) remuer vt, bouger vi; tourner
(se) et retourner (se) (éàòàãäà); Ìÿí áö-
òöí ýåúÿíè åøÿëÿíìèøÿì. Éàòà áèëìèðäèì
Je me suis tourné et retourné toute la nuit.
Je ne pouvais pas m’endormir; ïàë÷ûãäà ~
jouer dans la boue; 2) (éàâàø èø ýþðìÿê)
lambiner vi, lanterner vi, ravauder vi;
Îðàäà íÿ åøÿëÿíèðñÿí? Qu’est ce que tu
y cherches?

åøÿëÿòìÿê ô. 1) faire fouiller, faire chercher;
2) mettre les doigts dans le nez; 3) fouiller
vt, remuer vt.

åøÿíÿê ès. fouillis m, désordre m, pagaille /
pagaïe f, bazar m; 2) lieu m où les poules

åðêÿêëèê åøÿíÿê



(et certains animaux, par ex. les porcs)
cherche (âÿ éà fouille) à trouver de quoi
manger,

åøèäÿð-åøèòìÿç çÿðô. aussitôt qu’il eut
entendu..., aussitôt qu’on entend,

åøèäèëìÿê ô. faire (se) entendre, retenir vt;
Î áèðè îòàãäàí íÿüìÿ åøèäèëèðäè On
entendait chanter de l’autre chambre.

åøèê ès. cour f; ~éÿ ÷ûõìàã sortir vi (ê) dans
la cour; ~äÿ dehors, à l’extérieur; ~äÿ ñî-
éóãäóð il fait froid dehors. 

åøèêàüàñû ès. àðõ. maître m d’hotel, major-
dome m, chef m des domestiques.

åøèëìÿê ô. 1) être fouillé,-e, être creusé,-e
(òîðïàã haqq.); 2) être tordu,-e (ñàï, êÿí-
äèð âÿ ñ.); 3) être roulé,-e (ïàïèðîñ âÿ ñ.).

åøèì-åøèì ñif. 1) creusé,-e entièrement (òîð-
ïàã haqq.); 2) tout à fait tordu,-e (ñàï,
êÿíäèð âÿ ñ.); ~ îëìàã être creusé,-e (âÿ
éà fouillé,-e) entièrement; être tout à fait
(âÿ éà complètement) tordu,-e; ~ åòìÿê
creuser vt, fouiller vi complètement;
mettre sens dessous.

åøèòäèðèëìÿê ô. être porté,-e à la connaissance,
être informé,-e; faire savoir.

åøèòäèðìÿê ô. porter à la connaissance, faire
savoir, informer vt, mettre au courant,
prévenir vt, faire part à qn.

åøèòìÿ ñif. ouïe f, oreille f; ~ ñèíèðè anat. nerf
m acoustique (âÿ éà auditif); ~ àïàðàòû cor-
net m acoustique, écouteur m, écoutoir m.

åøèòìÿê ô. 1) entendre vi, entendre dire (ñÿñ,
òûããûëòû, ãûøãûðòû vÿ s. haqq.); ~ raisonner
vt, bruire vt; ïèñ ~ avoir l’oreille dure;
Ìÿí ñèçè åøèäÿ áèëìèðÿì je ne peux pas
vous entendre; 2) être au courant, entendre
dire, avoir l’information (ìÿëóìàò àëìàã);
áèð êÿñ ùàããûíäà ~ avoir des nouvelles
de qn; áèð êÿñèí ìÿñëÿùÿòèíè ~ suivre le
conseil de qn.

åøã ès. amour m, passion f; honneur f; âÿòÿí
~è amour m de la patrie; ùÿéàò ~è amour
m de la vie; ~ÿ äöøìÿê tomber vi (ê)
amoureu//x,-se de, amouracher (s’), enti-
cher (s’), toquer (se) (fam); ~ îëñóí!
Gloire à! Ãÿùðÿìàíëàðà ~ îëñóí! Gloire
aux héros! Hommage aux héros!

åøãáàç ès. lovelace m, séducteur m, don
Juan m.

åøãáàçëûã ès. séduction f; ~ åòìÿê séduire
vt, tâcher de charmer (âÿ éà de fasciner);
ýöíöíö ~äà êå÷èðìÿê passer ses jour-
nées à séduire, à jouer les don (s) Juan (s).

åøãèééÿ ès. ÿäÿá. poésie f lyrique d’amour.
åøãëè ñif. 1) d’amour, affecteu//x,-se, amou-

reu//x, -se; ~ áàõûø regard m amoureux;
2) entousiaste; ~ àäàì entousiaste m, fana-
tique m.

åøãíàìÿ ès. lettre f d’amour; ◊ ~ îõóìàã
déclarer son amour.

åøãñèç 1) ñif. sans amour, froid,-e, indiffé-
rent,-e; 2) çÿðô. ~ éàøàìàã vivre sans
amour ni affection.

åøãñèçëèê ès. indifférence f, apathie f, froi-
deur f, impassibilité f.

åøìÿ ñif. en croc; ~ áûü moustache f en croc.
åøìÿê ô. 1) creuser vt, fouiller vt (òîðïàüû

âÿ ñ.); 2) tordre vt (ñàïû, èïè âÿ ñ.); êÿí-
äèðè ~ tresser vt, câbler vt; áûüûíû ~ recour-
ber vers le haut ses moustaches; 3) mettre
ses doigts dans le nez (áóðíóíó); Áóðíóíó
åøìÿ! Ne mets pas tes doigts dans le nez!
4) Creuser la terre du sabot (àò âÿ ñ. äûð-
íàüû èëÿ); 5) fouiller vt dans la terre, fou-
ger vt (äîíóç áóðíó èëÿ); 6) construire (se)
un nid; ãóìäà äåøèê ~ faire un trou dans
le sable.

åøìÿëÿìÿê ô. tortiller vt grossièrement (âÿ éà
négligement); áûüûíû ~ friser sa moustache.

åøøÿê ès. 1) âne m, ânnesse f, baudet m (fam);
2) ìÿú. bête f, idiot m, imbécilie m, sot m;
Íÿ ~ àäàìñàí! Que tu es bête! 3) tré-
tau m, chevalet m (òèêèíòèäÿ èøëÿäèëÿí).

åøøÿêàðûñû ès. çîîë. bourdon m.
åøøÿêáåëè ès. saute-mouton m; ~ îéíàìàã

jouer à saute-mouton.
åøøÿêúÿñèíÿ çÿðô. comme un âne, comme un

baudet.
åøøÿê÷è ès. ânier m.
åøøÿê÷èëèê ès. métier m d’ânier, élevage m

d’ânes.
åøøÿêëèê ès. ìÿú. stupidité f, bêtise f, créti-

nisme m, idiotie f, ânerie f, imbécilité f,
sottise f; ~ åòìÿê montrer son ignorance,
faire des âneries.

åøøÿêçàðàôàòû ès. bobard m, blague f, bêtise f.
åòàæåð ès. étagère f à livres, rayons m de

livres, bibliothèque f.
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åòàëîí èñ. 1) étalon m, calibre m, modèle m,
standart m, mesure f; 2) ìÿú. critère m;
~ ìåòð ôèç. mètre étalon, critérium [-j6m] m.

åòàëîíëàøäûðûëìàã ô. être étalonné,-e.
åòàëîíëàøäûðìàã ô. étalonner vt.
åòàn ès. êèì. éthane m.
åòàï ès. étape f; étapes f pl (èäìàíäà); àõû-

ðûíúû ~ la dernière étape.
åòäèðèëìÿê f. äàâàì ~ continuer vi; Ìö-

çàêèðÿ äàâàì åòäèðèëäè les débats ont été
continués; íöìàéèø ~ être présenté,-e;
O ýöí éåíè ìîäàëàð íöìàéèø åòäèðèëäè il
y a quelques jours que les nouvelles modes
ont été présentées; ÷àï ~ être édité,-e;
íÿøð (äÿðú) ~ être publié,-e, être édité,-e;
ÿêñ ~ refléter vi (èøûã, ñÿñ âÿ ñ.); être
exprimé,-e par des paroles.

åòäèðìÿê ô. forcer à (obliger à, contraindre à)
faire qch; äàâàì ~ continuer vt, poursui-
vre vt; èøè äàâàì ~ continuer le travail;
ñÿéàùÿòè äàâàì ~ continuer le voyage;
íöìàéèø ~ présenter vt, faire la présenta-
tion de qch, montrer vt; þç èýèäëèéèíè íö-
ìàéèø ~ faire preuve de son courage; íÿøð
(äÿðú) ~ faire publier qch; ÷àï ~ faire
éditer; ÿêñ ~ 1) refléter, répercuter vt,
réverbérer vt (èøûüû, ñÿñè âÿ ñ.); 2) exprimer
vt son opinion (ôèêðè); èíêèøàô ~ dévelop-
per vt; ñÿíàéåíè èíêèøàô ~ développer
l’industrie; ÿìÿêäàøëûüû èíêèøàô ~ déve-
lopper la coopération; òÿúÿññöì ~ person-
nifier vt, symboliser vt, incarner vt; Ñþçëÿð
ôèêðè òÿúÿññöì åòäèðèð les mots sont pour
exprimer une idée.

åòèáàð ès. confiance f, crédit m, créance f, foi f;
~ åòìÿê confier vt; áèð êÿñÿ ~ åòìÿê
confier (se) à qn; Îíà ~ åòìÿê ìöìêöí
äåéèë il est impossible de lui confier qch;
áèð êÿñèí ~ûíû ãàçàíìàã gagner la
confiance de qn; ~äàí äöøìÿê (~ûíû èòèð-
ìÿê) perdre sa confiance; ~äàí ñàëìàã
discréditer vt, déconsidérer vt, dénigrer qn;
~a ëàéèã îëìàã être digne de confiance.

åòèáàðÿí ãîø. à partir de, à compter de, à
doté de, dès, depuis; áó ýöíäÿí ~ à partir
d’aujourd’hui, dès maintenant, désor-
mais, dorénavant; î ýöíäÿí ~ depuis lors,
depuis le jour où; o âàõòäàí ~ depuis le
momant-là.

åòèáàðèëÿ ÿä. selon, suivant, d’après; þç ìà-
ùèééÿòè ~ dans son essence; ìÿíàñû ~ dans
son sens.

åòèáàðëû ñif. 1) sûr,-e, bon,-ne; ~ ìÿëóìàò
information f sûres, de source f sûre; ~ äîñò
un ami sûr; ~ ãàðàáàø (õèäìÿò÷è) domesti-
que m fidèle (âÿ éà éprouvé); 2) valable,
valide; bèëåò áåø ýöí ~äûð le billet est
valable cinq jours; 3) authentique; ~ ëöüÿò
dictionnaire m authentique; 4) solide,
ferme, inébranlable (ìþùêÿì).

åòèáàðëûëûã ès. 1) solidité f, sûreté f; 2) vali-
dité f; 3) autenticité f (ñÿíÿä âÿ ñ.); 4) fer-
meté f, solidité f.

åòèáàðíàìÿ ès. procuration f; ~ âåðìÿê
donner une procuration; áèð êÿñÿ ~ âåð-
ìÿê donner sa procuration à qn.

åòèáàðñûç ñif. 1) mal fondé,-e; 2) peu sûr,-e,
sur qui on ne peut pas compter; ~ ìÿíáÿ
source f peu sûre; ~ äîñò ami m infidèle;
~ ÿð (àðâàä) mari m (femme f) infidèle;
~ ÷ûõìàã montrer (se) (âÿ éà avérer (s’)
infidèle; 3) ùöã. nul, -le, non valable; sans
valeur, invalide; 4) peu solide, fragile, fai-
ble, incertain,-e, instable, précaire; ~ äèâàð
mur m peu solide (âÿ éà fragile); ~ ãûôûë
cadenas m sans garantie de solidité.

åòèáàðñèçúàñûíà çÿrf. avec méfiance, avec
suspicion.

åòèáàðñûçëûã ès. 1) incertitude f, instabilité f,
insécurité f; 2) ùöã. invalidité f, nullité f;
êÿáèíèí ~ üû nullité f de l’acte de mariage.

åòèê ñif. éthique; ~ ïðèíñèïëÿð jugements m
pl éthiques.

åòèêà ès. éthique f.
åòèêåò ès. étiquette f.
åòèãàä ès. 1) foi f, réligion f, croyance f;

Ìÿùÿììÿd ~û réligion f de Mahomet;
2) conviction f, assurence f, certitude f. 

åòèãàäúà çÿrf. par conviction.
åòèãàäëà çÿrf. avec conviction.
åòèãàäëû ñif. fervent,-e, convaincu,-e, per-

suadé, -e, réligieu//x,-se, croyant,-e.
åòèãàäñûç ñif. sceptique, incrédule, irrèli-

gieu//x,-se, athé,-e, incroyant,-e.
åòèãàäñûçúàñûíà çÿrf. avec méfiance, avec

suspicion.
åòèãàäñûçëèã ès. incrédulité f, incroyance f,

irréligion f, défiance f, doute m.

åòàëîí åòèãàäñûçëèã



åòèìàä ès. confience f, crédit m, créance f,
foi f, crédulité f; áèð êÿñÿ ~ ýþñòÿðìÿê
faire confience à qn, avoir confience en qn;
compter sur qn; ~ ãàçàíìàã gagner la
confience de qn; ~û äîüðóëòìàã montrer
(se) digne de la confience de qn; Ñèç ìÿ-
íèì ~ûìû ãàçàíìûñûíûç vous avez gagné
ma confience.

åòèìàäëû ñif. 1) confidentiel, -le, secr || et,
-ète; 2) sûr, -e, ~ àäàì homme m sûr.

åòèìàäëûã ès. crédibilité f, créance f, crédit m,
fiabilité f.

åòèìàäíàìÿ ès. lettres f pl de créance,
croyance f, foi f.

åòèìàäñûç ñif. méfiance f, défiance f, incré-
dulité f, incroyance f, irréligion f, doute m,
scepticisme m.

åòèìàäñûçúàñûíà çÿrf. avec méfiance, avec
suspicion.

åòèìàäñûçëûã ès. méfiance f, défiance f, incré-
dulité f.

åòèìîëîýèéà ès. äèë÷. étymologie f.
åòèìîëîæè ñif. äèë÷. étymologique; ~ ëöüÿò

dictionnaire m étymologique.
åòèìîëîã ès. étymologiste m, f.
åòèíà ès. bienveillance f, bonté f, indulgence f,

faveur f, grâce f; áèð êÿñÿ ~ åòìÿê (ãûë-
ìàã) montrer de la bienveillance à qn;
áèð êÿñÿ ~ åòìÿìÿê (ãûëìàìàã) ne pas
montrer de la bienveillance à qn

åòèíàñûç 1) ñif. malveillant,-e, méchant,-e,
hostile, désobligeant,-e, indifférent,-e;
~ îëìàã être malveillant,-e pour (âÿ éà
envers) qn, être mal disposé,-e; ~ àäàì
un homme dédaigneux, personne f indif-
férente; 2) çÿrf. indifféremment, avec mal-
veillance, avec méchanceté; ~ äàíûøìàã
parler avec malveillance, dédaigneusement;
~ ýþðöíìÿê avoir l’air dédaigneux.

åòèíàñûçúà çÿrf. avec malveillance, dédai-
gneusement adv.

åòèíàñûçëûã ès. négligence f, malveillance f,
inattention f, insouciance f; ~ ýþñòÿðìÿê
montrer de la malveillance à (âÿ éà envers)
qn; témoigner de l’indifférence pour
(envers) qn.

åòèðàô ès. aveu m, confession f, reconnais-
sence f, confience f; ~ åòìÿê confesser vt,

confesser (se), avouer vt, reconnaître vt;
ñÿùâèíè ~ åòìÿê reconnaître sa faute,
confesser (se) de ses fautes; ýöíàùûíû ~
åòìÿê confesser ses torts; ùÿãèãÿòè ~
åòìÿê avouer la vérité; à÷ûã ~ åòìÿê
déclarer publiquement, avouer franche-
ment; ìÿüëóáèééÿòèíè ~ åòìÿê reconnaî-
tre sa défaite; ~ åòìÿëèéÿì êè, ... Je dois
avouer que...

åòèðàç ès. objection f, réplique f, protestation f;
repartie f, répartie f; ~ åòìÿê objecter vt,
répliquer vt, protester vt; répliquer vt; ãÿòè
~ åòìÿê protester vt; ~ éîõäóð il n’y a
pas d’objection; ~ åòìèðÿì! Je ne dis pas
non; ~ ñûç! Sans réplique!

åòèðàçñûç 1) ñif. sans objection, sans mur-
mure; ~ èòàÿò obéissance f absolue; 2) çÿrf.
sans objection, sans murmure; ÿìðÿ ~
ÿìÿë åòìÿê exécuter un ordre sans objec-
tion, obéir à un ordre sans murmure (âÿ éà
sans hésitation ni murmure).

åòìÿê ô. faire vt, fabriquer vt, produire vt;
ÿëèíäÿí ýÿëÿíè ~ faire tout son possible;
ñÿùÿð èäìàíû ~ faire du réveil musculaire;
òàïøûðûã ~ faire des exercices; äÿðñ ~
apprendre ses leçons; éàõøû ~ faire bien;
Îíóí äÿâÿòèíè ðÿää ~äÿ éàõøû åòäèí tu
as bien fait de refuser son invitation;
Î ñèçÿ ùå÷ íÿ åäÿ áèëìÿç Il ne peut rien
faire contre vous; Ìÿí ñèçèí ö÷öí íÿ åäÿ
áèëÿðÿì? Que puis-je faire pour vous?
Ñÿíÿ (Ñèçÿ) íåúÿ äåéèðëÿð, åëÿ dÿ åò (åäèí)
Fais (faites) comme on vous le demande;
Ñèç áó áàðÿäÿ íÿ ~ ôèêðèíäÿñèíèç?
Qu’est-ce que vous voulez faire à propos
de cela? ìÿðóçÿ ~ faire f une conférence,
faire un discours; ñÿùâ ~ faire une faute;
òÿêëèô ~ proposer vt; ãåéä ~ noter vt, enre-
gistrer vt, inscrire vt, marquer vt; ñÿéàùÿò ~
voyager vi, courir le monde; éàõøû íàùàð
(øàì) ~ faire (âÿ éà prendre) un bon déjeu-
ner (dîner), faire (âÿ éà prendre) un déjeu-
ner (dîner) copieux; éöíýöëúÿ íàùàð
(øàì) ~ faire (âÿ éà prendre) casse-croûte
m. invar. (âÿ éà un maigre-repas); úÿùä ~
tâcher de faire qch, efforcer (s’), essayer
vt; òÿðúöìÿ ~ traduire vt, interpréter vt;
áàéðàì ~ fêter vt, célébrer vt, ìöçàêèðÿ ~
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discuter vt, débattre vt; ãÿò ~ 1) décider vt,
résoudre vt; 2) surmonter vt, franchir vt;
3) finir vt, achever vt, 4) faire vt; Ãàòàð
áèð ñààòäà 80 êì ãÿò åäèð Le train fait 80
km à l’heure; ìÿúáóð ~ obliger vt,
contraindre vt; áèð êÿñè õîøáÿõò ~ rendre
qn heureu//x,-se; òÿøÿááöñ ~ montrer de
l’initiative, faire preuve de l’initiative;
ýþç ~ cligner de l’oeil; ñþç ~ chercher la
petite bête, ergoter sur qch; Î ùÿð ñþçö
ñþç åäèð il cherche la petite bête, il a la
manie d’ergoter; êþìÿê ~ aider vt, secou-
rir vt, épauler vt, soutenir vt; (ìàääè úÿùÿò-
äÿí) sponsoriser vt, assister vt; éàõøûëûã ~
vouloir du bien à qn, vouloir le bien de
qn; ïèñëèê ~ vouloir du mal à qn, causer du
mal à qn, causer un malheur à qn; õÿñòÿíè
éàõøû ~ guérir un malade; ◊ èø ~ faire (se)
une habitude; àéûðä ~ 1) comprendre qch,
débrouiller (se); 2) distinguer vt, reconnaî-
tre vt; 3) déterminer vt; ìÿñÿëÿíè àéûðä ~
déterminer le problème; ìÿñëÿùÿò ~ (ýþð-
ìÿê) conseiller vt; ãîíàã ~ inviter vt;
ñþùáÿò ~ causer vi, entretenir (s’); éîë ~
aller vi (ê) et venir vi (ê) sans cesse par un
endroit; éåð ~ 1) procurer une place (un
emploi) à qn, placer qn, caser qn (fam);
2) ìÿú. vexer vt, offenser vt, blesser vt, irri-
ter vt; èìêàí ~ trouver le temps de faire
qch, trouver la possibilité de faire qch;
èñòåùñàë ~ fabriquer vt, produire vt, usiner
vt; áÿùñ ~ 1) disputer (se), quereller (se)
avec qn; 2) parler de qch; 3) rivaliser vi de
qch; äàâà ~ 1) faire du tapage (âÿ éà du
vacarme); 2) battre (se); 3) quereller (se),
disputer (se), injurier (s’), chamailler (se);
ìöáàùèñÿ ~ discuter vt; îâ ~ chasser vt;
äöøìÿí÷èëèê (äîñòëóã âÿ ñ.) ~ être en mau-
vais (bon rapports) avec qn; ìöÿëëèìëèê
(ùÿêèìëèê âÿ ñ.) ~ travailler comme profes-
seur (comme médecin); ìöùàðèáÿ ~ être
en guerre, faire la guerre; ñÿñ ~ faire du
bruit; Óøàãëàð ÷îõ ñÿñ åäèðëÿð Les enfants
font beaucoup de bruit, les enfants font du
tapage.

åòíèê ñif. ethnie f.
åòíîãðàô èñ. ethnographe m, f.
åòíîãðàôèê ñif. ethnographique adj.

åòíîãðàôèéà ès. ethnographie f.
åòöä ès. 1) ÿäÿá. étude f, ébauche f; 2) mus.

étude f; 3) øàùì. problème m.
åâ 1) ès. maison f, bâtiment m, immeuble m,

foyer m; ~ÿ ýåòìÿê aller vi (ê) à la maison;
~äÿ îëìàã être à la maison; óøàã ~è la
maison d’enfants, orphelinat m; ãîúàëàð
~è la maison des retraités; ~ ö÷öí äàðûõ-
ìàã avoir de la nostalgie; ◊ ~ òþêìÿê
(éûüûøäûðìàã) faire le ménage, faire la
chambre; ◊ ~ éûõìàã causer un malheur
à qn, causer préjudice, causer des domma-
ges à qn, faire du tort; ◊ ~è éûõûëìàã être
ruiné,-e, avoir du malheur, être dans le
malheur; ßââÿë åâèí è÷è, ñîíðà ÷þëö àòà.
ñþç. la peau est plus proche que la che-
mise; 2) ñif. domestique, de famille; ~ öí-
âàíû adresse f du domicile; ~ telefonu
téléphone m à domicile; ~ õÿðúëÿðè dépen-
ses f pl du ménage, dépense de la maison;
~ òàïøûðûüû le devoir (les exercices) à
domicile; ◊ ~ äóñòàüû îëìàã garder la mai-
son; ~ ùåéâàíëàðû les animaux domes-
tiques; ~ èøëÿðè le ménage.

åâúèê ès. maisonnette f, pavillon m, fermette f.
åâäàð 1) ès. maître m, bonne ménagère f;

2) ñif. ménag//er,-ère, économe, diligent,-e;
~ ãàäûí une ménagère; éàõøû ~ ãàäûí une
bonne ménagère de maison, une bonne
économe (ùÿð øåéèí éåðèíè áèëÿí, ãÿíàÿòúèë).

åâäàðëûã ès. arts m pl ménagers.
åâäîâøàíû 1) ès. çîîë. lapin m; 2) ñif. de

lapin; ~ õÿçè fourrure f de lapin.
åâ-åøèê òîï. ès. maison f, famille f, habita-

tion f; ~ ñàùèáè îëìàã avoir une famille,
fonder une famille; ~ éÿ áàõìàã élever
sa famille.

åâôåìèñòèê ñif. äèë÷. euphémique adj.
åâôåìèçì ès. äèë÷. euphémisme m.
åâêàëèïò 1) ès. áîò. eucalyptus [-ys] m; 2) ñif.

áîò. d’eucalyptus; ~ éàüû huile f d’euca-
lyptus.

åâãóðàøäûðìà 1) ès. construiction f des mai-
sons; 2) ñif. de construiction des maisons;
~ êîìáèíàòû combinat m de construiction
des maisons.

åâëÿíäèðìÿê ô. marier vt; îüëóíó ~ marier
son fils; Ìÿí îüëóìó åâëÿíäèðìèøÿì J’ai
marié mon fils.
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åâëÿíìÿ ès. mariage m, alliance f, union f.
åâëÿíìÿê ô. marier (se), épouser vi; Î, ýåú

åâëÿíäè il s’est marié tard; úàâàí ~ marier
(se) tout jeune; èêèíúè äÿôÿ ~ marier (se)
pour la seconde fois.

åâëè ñif. marié m,- e f; ~ êèøè le marié; ~ îë-
ìàã être marié,-e.

åâëè-åøèêëè ñif. ménag//er, -ère; ~ àäàì per-
sonne f ménagère; ~ îëìàã avoir sa famille.

åâëèëèê ès. statut m du marié (de la mariée).
åâðèêà íèä. eurêka! interj.
åâñèç 1) sif. sans abri, sans asile, sans foyer;

~ àäàì sans-logis m pl; ~ îëìàã être sans
famille, être célibataire; 2) is. célibataire
m, f.

åâñèçëèê ès. état m des sans-logis; état m d’une
personne sans-logis.

åâéàðàí ès. voleur m, combrioleur m, cas-
seur m, monte-en-l’air m.

åâéûõàí 1) ès. funeste m, celui qui cause la
mort; 2) ñif. funeste, malfaisant,-e, noci//f,
-ve, pernicieu//x,-se.

åé nid. hé! holà!; hé! hé! interj.
åéáÿúÿð 1) ès. monstre m, laid m, -e f; ~ åò-

ìÿê (ùàëà ñàëìàã) défigurer vt, enlaidir
vt, mutiler vt, estropier vt; Àèëÿ ~ñèç îëìàç
àòa. ñþç. ◊ chaque troupeau à sa brebis
galeuse; 2) ñif. difforme, laid,-e, mons-
trueu//x, -se; ~ ñèôÿò visage m difforme.

åéáÿúÿðúÿñèíÿ çÿðf. monstreusement, laide-
ment adv.

åéáÿúÿðëÿøäèðèëìÿê ô. être défiguré,-e (âÿ éà
enlaidi,-e, mutilé,-e, estropié,-e).

åéáÿúÿðëÿøäèðìÿê ô. défigurer vt, enlaidir vt,
mutiler vt, estropier vt.

åéáÿúÿðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) laid,-e,
devenir vi (ê) monstrueu//x,-se (âÿ éà
hideu//x,-se, ignoble).

åéáÿúÿðëèê ès. laideur f, difformité f, dis-
grâce f, hideur f; öñëóá ~éè la difformité
du style.

åéäèðìÿê ô. masser le pis de la vache avant
la traite.

åéùàì 1) ès. ironie f; 2) allusion f; èíúÿ ~
allusion f légère; àéäûí ~ allusion f claire;
àíëàøûëìàç ~ëàð allusions f pl incompré-
hensibles (âÿ éà obscure, inconcevable);
~ vurmaq faire allusion à, laisser entendre
qch, donner à entendre que...; ~û áàøà

äöøìÿê comprendre l’allusion; Ñèç êèìÿ
(íÿéÿ) ~ âóðóðñóíóç? A qui (à quoi)
faites-vous allusion; Qu’entendez-vous
par là?

åéùàìëà çÿðf. 1) avec ironie; 2) avec allusion;
~ äàíûøìàã parler à mots couverts.

åéùàìëû ñif. ironique, moqueu//r,-se, nar-
quois,-e, piquant,-e, railleu//r,-se, gougue-
nard,-e; ~ ñþùáÿò causerie f moqueuse.

åéùàìñûç ç çÿðf. franchement; ~ äàíûøìàã
parler franchement (âÿ éà sans ambages,
sans détour).

åéùàíà áàü. si, soudain; ~ o ýÿëñÿ, äåéèí
ýþçëÿñèí s’il vient dites lui qu’il attende.

åé-ùàé íèä. ah!; ah ça alors! interj.
åéèá ès. 1) vice m, défaut m, tare f; 2) honte f,

infamie f, déshonneur m, pudeur f; ~èíè
à÷ìàã démontrer son défaut; øÿêëèí
~ëÿðè les vices d’une image; ~ àõòàðìàã
chercher les défauts chez qn; åéáèíÿ êîð
îëìàã avoir honte, mourir vi (ê) de honte,
éprouver de la honte; åéáèíÿ ýÿëìÿê
considérer qch ignomineu//x, -se; ~ è÷èíäÿ
îëìàã être dans la honte; ~ îëñóí! Quelle
honte! Åéáè éîõäóð, Íÿ åéáè âàð! Pas de
mal, ça ne fait rien! Ça n’apas d’importence!

åéèáëè ñif. 1) défectueu//x, -se, imparfait,-e,
insuffisant,-e, boiteu//x,-se, incorrect,-e;
~ êèòàá un livre défectueux; ~ ùÿðÿêÿò
une mauvaise action; ~ èôàäÿëÿð expres-
sions f pl imparfaites; 2) obscène, indécent,
-e, licencieu//x,-se; ~ ñþçëÿð les propos les
plus obscènes; ~ ùÿðÿêÿò geste m indécent.

åéèáëèê ès. 1) défaut m, anomalie f, diffor-
mité f, défectuosité f; 2) vices m pl, dépra-
vation f; ◊ àòa. ñþç. Êàñûáëûã ~ äåéèë pau-
vreté n’est pas vice.

åéèáñèç ñif. 1) irréprochable, impeccable,
parfait,-e; ìÿú. chaste, pur,-e, immaculé,-
e; ~ èø travail m irréprochable (parfait);
~ äàâðàíûø conduite f (comportement m)
impécable; 2) sans défaut, sans faute, cor-
rect, exact; ◊ àòà. ñþç. ~ ýþçÿë îëìàç des
femmes et des cheveux, il n’en est point
sans défaut.

åéèáñèçëèê ès. 1) irréprochabilité f, impéca-
bilité f; 2) chasteté f, pureté f.

åéìÿíìÿê ô. avoir peur, craindre vt, redou-
ter vt, effrayer (s’).
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åéíÿê ès. lunettes f pl, besicles f pl, conser-
ver f; ýöíÿø åéíÿéè lunettes de soleil;
lunettes de protection (ýþçö òîçäàí âÿ ñ.
ãîðóìàã ö÷öí); ~ òàõìàã (ýåéìÿê) por-
ter (mettre) des lunettes.

åéíÿê÷è ès. luneti//er m, -ère f, opticien m,
-ne f.

åéíÿêëè ñif. à lunettes; ~ àäàì homme m à
lunettes.

åéíÿí çÿðf. exactement, précisément adv.
åéíè 1) ès. : ~ à÷ûëìàã entrer vi (ê) en bonne

disposition; ~íè à÷ìàã mettre en bonne
humeur; ~íÿ àëìàìàã ne pas faire atten-
tion; ne pas prendre en considération;
2) ñif. égal,-e, pareil,-le, identique, le (la)
même; ~ çàìàíäà en même temps, sim-
plement.

åéíèàäëû ñif. homonyme, du même nom;
~ ðîìàí öçðÿ d’après le même roman.

åéíèáè÷èìëè ñif. de même taille, de même
coupe; ~ ïàëòàð vêtements m pl de même
coupe (âÿ éà de même taille),

åéíèáè÷èìëèëèê ès. ceux (celles) qui ont la
même complexion de corps, de la même
taille et de la même stature.

åéíèúèíñëè ñif. 1) de même genre, de même
sexe; 2) homogène, simulaire, uniforme;
analogue, même, semblable.

åéíèúèíñëèëèê ès. homogénité f, cohérence f,
cohésion f; Qui... a le rapport au même
genre, au même sexe.

åéíèõàñèééÿòëè ñif. de même caractère;
~ àäàìëàð les gens de même caractère.

åéíèõàñèééÿòëèëèê ès. égalité f de caractère.
åéíèõàññÿëè ñif. de même nature, de même

propriété; ~ åëåìåíòëÿð les élements de
même propriété.

åéíèõàññÿëèê ès. égalité f de propriété (de
nature).

åéíèêþêëö ès. la même racine; ~ ñþçëÿð les
mots de la même racine.

åéíèãèéìÿòëè ñif. de même prix, de même
valeur, équivalent, -e; ~ ìàëëàð les mar-
chandises de même prix.

åéíèãèéìÿòëèëèê ès. valeur f, équivalence f.
åéíèëÿ çÿrf. exactement, précisément; ~ êþ-

÷öðìÿê copier mot à mot; ~ áåëÿ c’est
cela, c’est vrai, en effet.

åéíèëÿøäèðèëìÿ ès. identification f.
åéíèëÿøäèðèëìÿê ô. être identifié,-e.
åéíèëÿøäèðìÿ ès. identification f.
åéíèëÿøäèðìÿê ô. identifier vt; íþãòåéè-

íÿçÿðëÿðè ~ identifier des points de vue.
åéíèëÿøìÿ ès. identification f.
åéíèëÿøìÿê ô. identifier (s’).
åéíèìÿíàëû ñif. äèë÷. synonyme m; ~ èôàäÿ-

ëÿð expressions f pl synonymiques.
åéíèìÿíàëûëûã ès. synonymie f.
åéíèâàõòëû ñif. simultané,-e, concomitant,-e,

synchrone.
åéíèâàõòëûëûã ès. simultanéité f, coincidence f,

concomitance f, synchronisme m.
åéíèéàøëû ñif. de même âge; ~ óøàãëàð

enfants m pl du même âge.
åéíèéàøëûëûã ès. rapport m du même âge.
åéíèééÿò ès. identité f, exactitude f, simili-

tude f, ressemblance f, analogie f; áàõûø-
ëàðûí ~è identité des points de vue; forma
~è identité de formes; ~ òÿøêèë åòìÿê
constituer une identité.

åéíèçàìàíëûã ès. simultanéité f.
åéø-èøðÿò ès. orgie f, beuverie f, ripaille f,

soûlographie (fam); ýöíöíö ~ëÿ êå÷èðìÿê
mener une vie déréglée, adonner (s’) à la
débauche, faire ripaille.

åéâàù íèä. hélas! dommage! interj.
åéâàí ès. galérie f légère en bois vitrée;

véranda f, varangue f.
åéâàíëû ñif. à véranda; ~ åâ maison f à

véranda.
åéâàíñûç ñif. sans véranda.
åéçÿí çÿrf. 1) entièrement, tout à fait, com-

plètement, en entier; 2) toujours, constam-
ment, régulièrement; O, ~ ìÿøüóëäóð il
est toujours occupé.

åçàì ès. : ~ åòìÿê envoyer en mission;
~ åäèëìÿê être envoyé,-e en mission.

åçàìèééÿ sif. : ~ âÿðÿãÿñè certificat m de
mission; ~ ïóëó indemnité f de route.

åçàìèééÿò ès. mission f; délégation f, com-
mission f, charge f; ~ÿ ýåòìÿê aller vi (ê)
en mission; ~äÿ îëìàã être envoyé en
mission; åëìè ~ mission scientifique.

åçàìèééÿò÷è ès. représentant m (âÿ éà
envoyé m) chargé d’une mission.

åçîï ñif. esopien,-ne; ~ äèëè langue f d’Esope.
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ß ÿ ÿäàëû

ßÿ
ß, ÿ la septième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
ÿ íèä. hola! ohé!
ÿáÿäÿí çÿðô. 1) jamais, en nul temps, à aucun

moment; 2) absolument.
ÿáÿäè ñèô. éternel, -le, perpétuel, -le; ~ øþùðÿò

gloire f éternelle; ~ ñöëù paix f durable;
~ ùÿðÿêÿò mouvement m perpétuel; ~ ùÿáñ
úÿçàñû condamnation f à la détention per-
pétuelle; immortel, -le; ~ ìÿùÿáááÿò
amour m immortel; 2) à perpétuité, pour
toujours, à jamais, à tout jamais, éternelle-
ment.

ÿáÿäèëÿøäèðèëìÿê ô. être éternisé, -e, être
immortalisé, -e.

ÿáÿäèëÿøäèðèëìèø ñèô. éternisé, -e, immortal-
isé, -e, perpétué, -e.

ÿáÿäèëÿøäèðìÿ èñ. perpétuation f, immortali-
sation f.

ÿáÿäèëÿøäèðìÿê ô. éterniser vt, immortaliser
vt, perpétuer vt.

ÿáÿäèëÿøìÿê ô. éterniser (s’), immortaliser
(s’).

ÿáÿäèëèê èñ. éternité f, immortalité f, per-
pétuité f.

ÿáÿäèééÿò èñ. 1) éternité f; 2) immortalité f,
perpétuité f.

ÿáÿñ ñèô. vain, -e, inutile, futile, stérile; ~ öìèä
espérance f vaine.

ÿáëÿù èñ. 1) sot m, idiot m, imbécile m,
crétin m; 2) ñèô. bête, imbécile, stupide.

ÿáëÿùúÿñèíÿ çÿðô. sottement, bêtement, stu-
pidement.

ÿáëÿùëèê èñ. idiotie f, crétinisme m, imbécil-
ité f, stupidité f, bêtise f, connerie (fam) f.

ÿáëÿã ñèô. bigarré, -e, bariolé, -e, chamarré,
-e, tacheté, -e.

ÿáëÿãëèê èñ. bigarrure f, chamarrure f.
ÿáðÿø ñèô. isabelle; jument f isabelle.
ÿáðèøèì èñ. 1) étoffe f de soie, fil m de soie;

2) áîò. peuplier m pyramidal, acacia m.
ÿáöëùþâë èñ. ÿñ. sphinx [sfε÷ks] m.
ÿúàèá ñèô. 1) étrange, bizarre; 2) extraordi-

naire, miraculeu//x, -se; fantastique.

ÿúàèáëèê èñ. étrangeté f, singularité f, bizar-
rerie f.

ÿúäàä èñ. ancêtre m, aieul m.
ÿúÿá ñèô. 1) étrange, surprenant, -e; 2) drôle,

comique, cocasse; 3) excellent, -e, joli, -e.
ÿúÿáà ÿä.: ~, î ùàðàäàäûð? c’est étrange, où

serait-il?
ÿúÿë èñ. mort f, décès m, trépas m; ◊ àòà. ñþç.

ÿúÿëÿ ìàúàë éîõäóð nous sommes tous
mortels.

ÿúÿëñèç çÿðô. prématurément, soudainement.
ÿúëàô ñèô. lâche, indigne, odieu//x, -se; igno-

ble ~ ! Salaud! Fumier! Déguelasse!
ÿúëàôëûã èñ. lâcheté f, bassesse f, infamie f,

ignominité f, turpitude f.
ÿúíÿáè èñ. étrang//er m, -ère f; xenophobe m,

chauvin m, immigré m.
ÿúð èñ. 1) rémunération f, récompense f;

2) expiation f, châtiment m, rachat m.
ÿúçà èñ. médicament m, drogue f, remède f.
ÿúçà÷û èñ. pharmacien m, -ne f; apoticaire m,

potard (fam) m, pharmacologue m.
ÿúçà÷ûëûã èñ. pharmacie f, pharmacologie f.
ÿúçàõàíà èñ. pharmacie f.
ÿäà èñ. 1) manière f, genre m, façon f;

2) manières f pl, minauderie f, affection f.
ÿäàáàç èñ. coquette f, allumeuse f (fam),

orgeuilleuse f; arrogante f.
ÿäàáàçúàñûíà çÿðô. avec minauderie,

précieusement, d’une manière arrogante.
ÿäàáàçëûã èñ. minauderie f, affectation f,

préciosité f, ~ åòìÿê séduire vi.
ÿäàëàíìàã ô. prendre des manières affec-

tées, devenir vi (ê) arrogant, -e.
ÿäàëÿò èñ. justice f, équité f, impartialité f.
ÿäàëÿòëÿ çÿðô. justement, à bon droit, avec

raison; avec justesse, selon toute justice.
ÿäàëÿòëè ñèô. juste; honnête, loyal, -e; équitable,

impartial, -e.
ÿäàëÿòëèëèê èñ. justice f, équité f, légitimité f,

véracité f, impartialité f, objectivité f.
ÿäàëÿòñèç ñèô. injuste, inéquitable, arbitraire;

~ îëìàã être injuste.
ÿäàëÿòñèçúÿñèíÿ çÿðô. 1) injustement; 2) indû-

ment; 3) arbitrairement.
ÿäàëÿòñèçëèê èñ. 1) injustice f; 2) inéquité f,

partialité f; 3) illégitimité f.
ÿäàëû ñèô. orgueilleu//x, -se, affecté, -e,

maniéré, -e, arrogant, -e.



ÿäàñûç ñèô. naturel, -le, sincère, modeste,
réservé, -e.

ÿäàò èñ. ãðàì. particule f.
ÿäàâÿò èñ. animosité f, haine f, antipathie f,

hostilité f.
ÿäàâÿòëÿ çÿðô. hostilement, en ennemi, avec

animosité, avec hostilité.
ÿäàâÿòëè ñèô. hostile, ennemi, -e, opposé, -e,

malveillant, -e.
ÿäàâÿòñèç ñèô. amical, -e, bienveillant, -e,

favorable, cordial, -e.
ÿäÿá èñ. conduite f, comportement m, ma-

nière f; décence f, bienséance f, politesse f.
ÿäÿá-ÿðêàí èñ. convenances f pl, politesse f,

bienséances f pl, usage m.
ÿäÿáè ñèô. littéraire; ~ äèë langue f littéraire.
ÿäÿáèééàò èñ. littérature f; áÿäèè ~ belles-

lettres f pl, littérature f.
ÿäÿáèééàòøöíàñ èñ. homme m de lettres, cri-

tique m littéraire.
ÿäÿáèééàòøöíàñëûã èñ. critique f littéraire.
ÿäÿáëÿ çÿðô. convenablement, courtoisement,

poliment, comme il faut.
ÿäÿáëÿíäèðìÿê ô. éduquer vt, élever vt, for-

mer, cultiver vt.
ÿäÿáëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) bien élevé, -e,

cultiver son esprit, instruire (s’).
ÿäÿáëè ñèô. bien élevé, -e, poli, -e, cultivé, -e,

chaste, pudique.
ÿäÿáëèëèê èñ. décence f; moralité f, hon-

nêteté f; politesse f.
ÿäÿáñèç èñ. malappris m, malpoli m, mal-

otru m, muffle m; grossi//er m, -ère f.
ÿäÿáñèçëèê èñ. manque m d’éducation, impo-

litesse f, incivilité f, grossièreté f.
ÿäÿä èñ. ðèéàç. nombre m; pièce f.
ÿäÿäè ñèô. ðèéàç. numérique.
ÿäèá èñ. écrivain m, prosateur m.
ÿäëèééÿ èñ. ùöã. justice f; ~ íàçèðëèéè Minis-

tère m de la Justice.
ÿäâÿúàò òîï. èñ. épice f.
ÿäâèééÿ èñ. épice f; ~ âóðìàã épicer vt,

assaisonner avec des épices.
ÿäâèééÿëÿìÿê ô. épicer vt, assaisonner avec

des épices.
ÿäâèééÿëÿíìÿê ô. être épicé, -e, être

assaisonné, -e avec des épices.
ÿäâèééÿëè ñèô. épicé, -e, assaisonné, -e avec

des épices.

ÿôÿë èñ. chiffe f, lavette f, poule f mouillée,
empoté m, maladroit m.

ÿôÿëëèê èñ. lenteur f, lourdeur f, gaucherie f,
stupidité f.

ÿôüàí èñ. hurlement m, cri m, clameur m,
gémissement m, lamentation f.

ÿôè èñ. serpent m, personne f perfide et
méchante.

ÿôêàðè-öìóìèééÿ èñ. opinion f publique.
ÿôãàí èñ. 1) Afghan m, -e f; 2) ñèô. afghan, -e;

~ äèëè langue f afghane; afghan m.
ÿôãàíûñòàí èñ. Afganistan m.
ÿôñàíÿ èñ. 1) mythe m, fable f; 2) légende f;

3) imagination f, histoire f, conte m.
ÿôñàíÿëè ñèô. légendaire, fabuleu//x, -se, imag-

inaire, mythique, fantastique.
ÿôñàíÿâè ñèô. légendaire, fabuleu//x, -se, fan-

tastique; ~ äèéàð pays m de cocagne.
ÿôñóñ íèä. Quel dommage! C’est dommage!

Hélas!
ÿôâ èñ. grâce f, pardon m; ~ åòìÿê faire grâce,

pardonner vt; ~ ÿðèçÿñè requête f.
ÿôâåäèëìÿç ñèô. impardonnable, inexcusable,

irrémissable.
ÿôâè-öìóìè èñ. ùöã. amnistie f; ùàìû ö÷öí ~

amnistie f, pardon m total; ~ èñòÿìÿê
demander une amnistie; ~ âåðìÿê amnisti-
er vt, pardonner vt, grâcier vt.

ÿôéóì èñ. opium m, morphine f, narcéine f;
~ ÷ÿêÿí morphinomane m, f.

ÿôçÿë ñèô. le plus précieux; de grand prix,
d’une grande valeur.

ÿýÿð áàü. si; ~ âàõòûì îëñà, ýÿëÿúÿéÿì Si
j’ai le temps, je viendrai.

ÿýÿð-ÿñêèê èñ. 1) manque m, insuffisance f,
besoin m; 2) défaut m.

ÿüéàð èñ. 1) ennemi m, étranger m; 2) adver-
saire m, rival m, concurrent m.

ÿùàëè èñ. 1) population f, habitants m pl;
2) citadin m; éåðëè ~ aborigène m, autoch-
tone m.

ÿùàëèñèç ñèô. inhabité, -e; sauvage, solitaire;
~ àäà île f inhabitée.

ÿùàòÿ èñ. entourage m, enveloppement m,
encerclement m; encadrement m.

ÿùàòÿåäèúè ñèô. enveloppant, -e; entourant,
-e, environnant, -e.

ÿùàòÿëè ñèô. détaillé, -e, développé, -e; ~ èçà-
ùàò explication f détaillée.
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ÿùä èñ. 1) promesse f, parole f; 2) serment m;
~ åòìÿê prêter serment.

ÿùä-úÿäèä èñ. äèí. Le Nouveau Testement.
ÿùä-ÿòèã èñ. äèí. L’Ancien Testement.
ÿùä-ïåéìàí èñ. serment m solennel; ~ áàü-

ëàìàã faire le serment solennel.
ÿùÿä èñ. : ~è êÿñèëìÿê être broyé, -e de

fatigue, tomber vi (ê) de fatigue.
ÿùÿìèééÿò èñ. signification f, importence f,

valeur f, portée.
ÿùÿìèééÿòëè ñèô. important, -e, considérable,

essentiel, -le; efficace.
ÿùÿìèééÿòñèç ñèô. insignifiant, -e, sans impor-

tance, de peu d’importance, inutile.
ÿùÿìèééÿòñèçëèê èñ. inefficacité f, inutilité f.
ÿùÿíý èñ. chaux f; ñþíìöø ~ chaux éteinte;

ñþíìÿìèø ~ chaux vive.
ÿùÿíýëÿìÿê ô. blanchir vt; blanchir des murs

à la chaux.
ÿùÿíýëÿíìÿê ô. être blanchi, -e à la chaux.
ÿùÿíýëÿøìÿê ô. transformer (se) en calcaire.
ÿùÿíýëè ñèô. calcaire, de chaux; ~ ñó eau f cal-

caire; ~ ïàë÷ûã mortier m.
ÿùÿíýéàíäûðàí èñ. ouvrier m qui travail au

four de calcination.
ÿùêàì èñ. 1) ôÿëñ. dogme m; 2) äèí. doctrine f;

3) croyance f.
ÿùêàì÷û èñ. doctrinaire f, idéologue m.
ÿùêàì÷ûëûã èñ. dogmatisme m.
ÿùêàìëàøäûðûëìàã ô. être dogmatisé, -e.
ÿùêàìëàøäûðìàã ô. dogmatiser vt.
ÿùë èñ. connaisseur m en qch; expert m en qch;

habitant m, peuple m.
ÿùëè-áèãÿì ñèô. insouciant, -e; négligeant, -e.
ÿùëè-äèë èñ. homme m compatissant (âÿ éà

sensible).
ÿùëè-äöíéà èñ. homme m du monde,

mondain m.
ÿùëè-ÿéàë èñ. membres m pl de la famille.
ÿùëè-ùàë èñ. homme m compatissant (âÿ éà

sensible).
ÿùëè-èìàí èñ. religieux m, homme m d’Eglise;

~ ëàð les croyants, les fidèles.
ÿùëè-èíñàô èñ. charitable m, f; juste m, f;

équitable m, f.
ÿùëè-êåô èñ. noceur m, fêtard m, viveur m,

désœuvré m; ivrogne m, soûlard m.
ÿùëèëÿøäèðèëìÿ èñ. domestication f, apprivoise-

ment m.

ÿùëèëÿøäèðèëìÿê ô. être domestiqué, -e, (âÿ éà
apprivoisé); (ìÿú) être asservi, -e.

ÿùëèëÿøäèðèëìèø ñèô. domestiqué, -e; apprivoi-
sé, -e.

ÿùëèëÿøäèðìÿ èñ. domestication f, apprivoise-
ment m.

ÿùëèëÿøäèðìÿê ô. domestiquer vt, apprivoi-
ser vt.

ÿùëèëÿøìÿ èñ. domestication f, apprivoise-
ment m.

ÿùëèëÿøìÿê ô. être domestiqué, -e (âÿ éà
apprivoisé, -e).

ÿùëèëÿøìèø ñèô. domestiqué, -e, apprivoisé, -e.
ÿùëè-ìÿíñÿá èñ. fonctionnaire m, gens m pl

d’un même métier.
ÿùëè-ìÿðèôÿò èñ. gens m pl bien éduqués.
ÿùìÿäè-áèãÿì èñ. hommes m pl insouciants

(âÿ éà indifférents).
ÿùñÿí íèä. bravo!, bravo et bis!
ÿùâàë èñ. humeur f, état m d’âme et d’esprit,

disposition f; état m.
ÿùâàëàò èñ. 1) évènement m, incident m;

2) récit m, histoire f, épisode f, péripétie f.
ÿùâàëè-ðóùèééÿ èñ. 1) humeur f, état m d’âme;

2) état m d’esprit.
ÿùâàëëàøìàã ô. saluer (se).
ÿõëàã èñ. morale f, éthique f, moralité f; ~û

ïîçüóí individu m sans moralité.
ÿõëàãè ñèô. moral, -e; ~ êåéôèééÿòëÿð qualités

f pl morales.
ÿõëàãëû ñèô. moral, -e; pudique; éduqué, -e.
ÿõëàãñûç èñ. mal élevé m, -e f, malappris m,

-e f; corrompu m, -e f.
ÿõëàãñûçúàñûíà çÿðô. immoralement, licen-

cieusement.
ÿõëàãñûçëûã èñ. immoralité f, dépravation f,

corruption f, dévergondage m, dissolution f.
ÿæäàùà èñ. ÿñ. 1) dragon m, guivre m, hydre f,

tarasque f; 2) àñòð. constellation f du
Dragon; 3) ìÿú. costaud m, hercule m.

ÿêäèðìÿê ô. faire planter; faire labourer.
ÿêÿ ñèô. 1) grand, -e, corpulent, -e; de haute

taille; 2) âgé, -e; 3) expérimenté, -e.
ÿêÿñ-ÿêÿñ çÿðô. comme un vieux routier;

~ äàíûøìàã parler comme un vieux
briscard.

ÿêÿúëÿíìÿê ô devenir vi (ê) adulte.
ÿêÿëèê èñ. virilité f, vigueur m.
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ÿêÿíÿê èñ. labour m, labourage m, champ m
ensemencé.

ÿêèá-áåúÿðìÿê ô. cultiver vt, labourer vt.
ÿêèá-áè÷ìÿê ô. cultiver la terre; cultiver des

blés, des céréales, cultiver vt.
ÿêèëè ñèô. ensemencé, -e, emblavé, -e; plan-

té, -e.
ÿêèëèá-áåúÿðèëìÿê ô. être ensemencé, -e, être

cultivé, -e; être planté, -e.
ÿêèëìÿê ô. être semé, -e; être planté, -e; être

culité, -e; ìÿú: s’en aller, filer vi, ficher le
camp, filer à l’anglaise.

ÿêèí èñ. champ m labouré, labour m, labou-
rage m, ensemencement m.

ÿêèí-áè÷èí èñ. culture f (des blés) : ~ âàõòû
saison f de culture (des blés, des céréales).

ÿêèí÷è èñ. agriculteur m, cultivateur m,
laboureur m.

ÿêèí÷èëèê èñ. agriculture f.
ÿêèíãàáàüû ñèô. d’avant semailles; ~ ñó-

âàðìà irrigation f d’avant semailles.
ÿêèç èñ. jumeaux m pl, jumelles f pl; ãàðäàø-

ëàð frères m pl jumeaux.
ÿêèçëèê èñ. jumelage m.
ÿêèçòàéû èñ. jumeau m.
ÿêëèë èñ. couronne f de fleurs; couronne

funéraire; ~ ãîéìàã déposer une couronne.
ÿêìÿê ô. planter vt; empoter vt semer vt,

emblaver vt; ìÿú. débarasser (se) de qn;
◊ àòà. ñþç. Íÿ ÿêÿðñÿí, îíó äà áè÷ÿðñÿí
Qui sème le vent, récolte la tempête;
comme on fait son lit, on se couche.

ÿêñ èñ. reflet m, image f, photo f; ~ åòìÿê
refléter vt, réfléchir vt.

ÿêñ-úÿðÿéàí èñ. åë. contre - courant m.
ÿêñåòäèðèúè èñ. réflecteur m, réverbère m;

~ ýöçýö miroir m réflecteur.
ÿêñåòìÿ èñ. reflextion f, réverbération f,

réfléchissement m, répercussion f.
ÿêñÿð ñèô. la plupart; ~ ùàëëàðäà dans la plu-

part des cas; ~ ùèññÿ la plus grande partie.
ÿêñÿðÿí çÿðô. pour la plupart, le plus souvent.
ÿêñÿðèééÿò èñ. majorité f, la plupart (de);

àäàìëàðûí ~è la majorité des gens.
ÿêñÿðèééÿòëÿ çÿðô. à la majorité; ~ ãÿáóë

åòìÿê adopter à la majorité.
ÿêñ-ùöúóì èñ. contre-attaque f, contre-offen-

sive f; ~à êå÷ìÿê contre-attaquer vi.

ÿêñ-èääèà èñ. demande f reconventionnelle,
reconvention f.

ÿêñèíÿ çÿðô. contre; au contraire; êöëÿéèí ~
contre le vent; ~ ÷ûõìàã être contre qn, qch.

ÿêñèíãèëàá èñ. contre-révolution f.
ÿêñèíãèëàá÷û èñ. contre-révolutionnaire m.
ÿêñèíãèëàá÷ûëûã èñ. activités f pl contre-révo-

lutionnaires.
ÿêñèíãèëàáè ñèô. contre-révolutionnaire;

~ ãöââÿëÿð forces f pl contre-révolution-
naires.

ÿêñ-êÿøôèééàò èñ. service m de renseigne-
ment, contre-espionnage m.

ÿêñ-êÿøôèééàò÷û èñ. agent m secret, agent du
contre-espionnage.

ÿêñëèê èñ. opposition f; contradiction f; ôÿëñ.
contraire m; ~ëÿðèí âÿùäÿòè unité f des
contraires.

ÿêñ-ñÿäà èñ. écho m; réverbération f.
ÿêñ-òÿäáèð èñ. contre-mesure f (pl contre-

mesures); òÿúèëè ~ contre-mesure urgente.
ÿêñ-òÿêëèô èñ. contre-proposition f.
ÿêñòÿãäèðäÿ áàü. sinon, sans quoi, autrement,

dans un autre cas, dans le cas contraire.
ÿêñ-òÿñèð èñ. résistance f, opposition f; ~ ýþñ-

òÿðìÿê opposer (s’) à, resister à.
ÿêñ-çÿðáÿ èñ. contrecoup m.
ÿãäÿì çÿðô. il y a, avant; èêè äÿãèãÿ áóí-

äàí ~ il y a deux minutes que...
ÿãÿëèééÿò èñ. minorité f, mineure f; ìèëëè ~

minorité nationnale.
ÿãèäÿ èñ. conviction f, foi f; persuasion f;

äèíè ~ croyance f; ñèéàñè ~ crédo m poli-
tique.

ÿãèäÿëè ñèô. convaincu, -e, persuadé, -e; ìþù-
êÿì ~ fermement persuadé, -e.

ÿãèäÿëèëèê èñ. persuasion f.
ÿãèäÿñèç ñèô. sans conviction, sans enthousi-

asme.
ÿãèäÿñèçúÿñèíÿ çÿðô. sans conviction.
ÿãèäÿñèçëèê èñ. absence f de conviction.
ÿãëè ñèô. mental, -e, intellectuel, -le; ~ áàúàðûã

faculté f mentale.
ÿãðÿá èñ. 1) aiguille f, trotteuse f; 2) çîîë. scor-

pion m; ◊ añòð. ~ áöðúö le Scorpion.
ÿãðÿáà èñ. òîï. parents m pl; parents en ligne

directe, parents par alliance.
ÿãðÿáàëû ñèô. avec beaucoup de parents

proches et éloignés.
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ÿãðÿáàñûç ñèô. sans parents.
ÿãðÿáëè ñèô. avec aiguille (ñààò).
ÿãðÿáñèç ñèô. sans aiguille (ñààò).
ÿë èñ. 1) main f; ~ áîéäà tout petit, trop petit,

mignon; ~äÿ olan étant sous la main;
~äÿí äöøìöø fatigué, -e, épuisé, -e,
abîmé, -e, usé, -e, usagé, -e; affaibli, -e;
~äÿí ~ ÿ de main en main; ~ ÿ äàäàíìûø
apprivoisé, -e, dressé, -e; ~è ãîéíóíäà
tristement, affligé, -e; ~-àéàüà äöøìÿê
alarmer (s’), inquiéter (s’), biler (se) (fam);
ÿë-àéàüûíû éûüûøäûðìàã clouer le bec à
qn; ~ àòìàã violer vt, porter atteinte à;
~ áàñìàã jurer de qch, jurer sur qch;
~ ÷ÿêìÿê en laver (s’) les mains; ◊ àòà.
ñþç. bèð ÿëäÿ èêè ãàðïûç òóòìàã îëìàç on
ne peut pas courir deux lièvres à la fois;
~äÿí èòè îëìàã avoir la main prompte;
◊ àòà. ñþç. tÿê ÿëäÿí ñÿñ ÷ûõìàç une
hirondelle ne fait pas le printemps; ◊ àòà.
ñþç. kå÷ÿí ýöí ÿëÿ äöøìÿç le beau temps
passé ne se retrouve jamais; ~ÿ ñàëìàã:
jouer un blague à qn; ~è àøàüû äöøìÿê
tomber vi (ê) dans la misère; ~è àøàüû îë-
ìàã être dans le besoin, être dans la dèche;
~è îëìàã être mêlé, -e dans qch; ~èíäÿí
ãóðòàðìàã sauver (se) des mains de qn;
~èíäÿí õàòà ÷ûõìàã commettre un crime;
~ àðàáàñû charrette f à bras; ~ éàéëûüû mou-
choir m de poche.

ÿëà 1) ñèô. excellent, -e, parfait, -e; sélec-
tionné, -e; de qualité supérieure; 2) íèä.
Excellent! Parfait! Très bien!

ÿëàú èñ. remède m, moyen m; issue f, possibil-
ité f; ~ òàïìàã trouver une solution.

ÿëàúëû ñèô. guérissable, curable, soignable,
remédiable; réparable.

ÿëàúñûç ñèô. inguérissable, incurable; irremé-
diable; sans issue.

ÿëàúñûçëûã èñ. incurabilité f; désespérance f,
désespoir m.

ÿëà÷û èñ. : äÿðñ ~ñû excellent (e) élève m, f;
~ òÿëÿáÿ excellent (e) étudiant (e) m, f.

ÿëàùÿçðÿò èñ. son excellence, votre excellence.
ÿëàùèääÿ ñèô. isolé, -e, détaché, -e, séparé, -e;

~ àëàé bataillon m détaché.
ÿëàãÿ èñ. communications f pl; contact m;

äèïëîìàòèê ~ëÿð relations f pl diploma-
tiques.

ÿëàãÿäàð ñèô. relati//f, -ve à; lié, -e, se rap-
portant à, concernant à.

ÿëàãÿëÿíäèðèúè ñèô. de liaison; agrégati//f,
-ve; coordinat//eur, -rice.

ÿëàãÿëÿíäèðèëìÿê ô. être connecté, -e, être
coordonné, -e; être lié, -e.

ÿëàãÿëÿíäèðìÿ èñ. connextion f, cohérence
f, rapport m; liaison f, coordination f.

ÿëàãÿëÿíäèðìÿê ô. lier vt, relier vt, connecter
vt, unir vt, coordonner vt; associer vt.

ÿëàãÿëè ñèô. lié, -e, coordonné, -e, uni, -e; con-
necté, -e; ~ øÿêèëäÿ de façon cohérente.

ÿëàãÿñèç ñèô. incohérent, -e, illogique, incom-
préhensible, désordonné, -e; ~ äàíûøìàã
parler d ‘une manière décousue.

ÿëàãÿñèçëèê èñ. décousu m, incohérence f,
illogisme m.

ÿëàëòû èñ. aide m, assistant m, adjoint m, aux-
iliaire m, second m; apprenti m.

ÿëàìàí èñ. supplication f, imploration f; ~ åò-
ìÿê supplier vt, adjurer vt, conjurer vt,.

ÿëàìÿò èñ. signe m, indice m, symptôme m;
vestige m, empreinte f; ÿñÿð ~ ãàëìàmaã
disparaître sans laisser aucune trace.

ÿëàìÿòäàð ñèô. important, -e, considérable,
solennel, -le; ~ ùàäèñÿ évènement m signi-
ficatif.

ÿëàí çÿðô. maintenant, actuellement, pour le
moment, en ce moment, à l’heure qu’il est.

ÿëàâÿ èñ. addition f, supplément m, complé-
ment m, appendice f; annexe f; ãðàì.
apposition f; ãîø. sauf, à part, excepté, -e;
à l’exception de.

ÿëàâÿñèç ñèô. sans supplément, sans annexe,
sans appendice.

ÿë-àéàã òîï. èñ. membres m pl, extrémités
f pl; ~ åòìÿê (òÿëÿñìÿê) presser (se),
dépêcher (se), agir promptement; ~üûíû éû-
üûøäûðìàã serrer la vis [vis] à qn.

ÿëáÿÿë çÿðô. de main en main; immédiate-
ment, tout de suite, à l’instant même.

ÿëáÿòòÿ çÿðô. absolument, sans faute, infailli-
blement, à coup sûr; assurément.

ÿëáÿéàõà èñ. corps m à corps; ~ äþéöø com-
bat m corps à corps; ìÿú. en venir vi (ê)
aux mains, prendre (se) de bec avec qn.

ÿëáèð ñèô. solidaire, unanime, uni, -e; ~ ôÿàëèé-
éÿò activité f collective.
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ÿëáèðëèê èñ. unanimité f, concertation f; soli-
darité f.

ÿëáîðúó èñ. emprunt m, dette f; ~ àëìàã
emprunter à; ~ âåðìÿê prêter de l’argent à.

ÿëúÿê èñ. gant m; moufle f, mitaine f, gan-
telet m, manicle f, paumelle f.

ÿëúÿêñàòàí èñ. ganti//er m, -ère f.
ÿëúÿêòèêÿí èñ. ganti//er m, -ère f.
ÿëúÿêòîõóéàí èñ. ganti//er m, -ère f.
ÿë÷àòàí ñèô. accessible, approchable, abor-

dable; à la portée de tout le monde.
ÿë÷àòìàç ñèô. inaccessible, inabordable, inat-

teignable, impénétrable, irréalisable.
ÿëäÿêè ñèô. en possession, disponible; ~ ïóë

argent m comptant.
ÿëäÿãàéûðìà ñèô. improvisé, -e, fait, -e à la

maison, artisanal, -e; artificiel, -e.
ÿëäÿéèðìàíû èñ. petit moulin m à café (à

poivre); moulinet m, moulinette f.
ÿëäÿéìÿìèø ñèô. vierge, intact, -e; ~ ÿðàçèëÿð

territoires m pl intacts.
ÿëåéùäàð èñ. adversaire m, ennemi m, oppo-

sant m, rival m, concurrent m.
ÿëåéùäàðëûã èñ. hostilité f, animosité f.
ÿëåéùãàç èñ. masque m à gaz.
ÿëåéêÿññàëàì íèä. Bonjour! La paix sur vous!
ÿëÿê èñ. tamis m, blutoir m (óí ö÷öí).
ÿëÿê÷è èñ. tamiseur m; ◊ ~íèí ãûë âåðÿíè

flagorneur m, flatteur m, laudateur m.
ÿëÿê÷èëèê èñ. métier m (profession f) de

tamiseur.
ÿëÿêå÷ìÿç ñèô. insaisissable, imperceptible;

~ àäàì une personne insaisissable.
ÿëÿê-âÿëÿê èñ. : ~ åëÿìÿê mettre sans dessus-

dessous; åâè ~ åòìÿê chambarder vt (fam).
ÿëÿêòîõóéàí èñ. tamiseur m.
ÿëÿëáÿò çÿðô. sûrement, certainement, à coup

sûr, pour sûr, sans aucun doute.
ÿë-ÿëÿ çÿðô. main dans la main, coude à

coude; ~ âåðìÿê faire ensemble qch.
ÿëÿëõöñóñ çÿðô. surtout, en particulier, par-

ticulièrement, spécialement.
ÿëÿì èñ. chagrin m, tristesse f, affliction f,

douleur f, souffrance f; gonfalon m.
ÿëÿìäàð èñ. gonfalonier m.
ÿëÿìÿê ô. tamiser vt, bluter vt; ìÿú. od ~ tour-

menter vt, torturer vt; íóð ~ illuminer vt.
ÿëÿìëè ñèô. chagriné, -e, triste, douleureu//x,

-se, affligé, -e, attristé, -e, peiné, -e.

ÿëÿìëèëèê èñ. chagrin m, affliction f, douleur f;
souffrance f, tristesse f.

ÿëÿíýÿ èñ. fémur m (bud ñöìöéö); ìÿú.
squelette f.

ÿëÿíìÿê ô. être tamisé, -e; ìÿú. íóð ~ être
illuminé, -e; îä ~ être inondé, -e de feu.

ÿëùÿçÿð íèä. Gardez-vous! Prends garde!
Gare! Attention! Garde-toi! Prenez-garde!
Sauve-toi! Méfiez-vous! ~ åòìÿê prendre
garde à.

ÿëèà÷ûã ñèô. généreu//x, -se, large; ◊ àòà. ñþç.
~ àäàìûí öðÿéè äÿ à÷ûã îëàð homme m
généreux a toujours le coeur sur la main.

ÿëèà÷ûãëûã èñ. générosité f, largesse f, libéral-
ité f, manificence f.

ÿëèàøàüû ñèô. nécessiteu//x, -se, misérable;
pauvre; ~ îëìàã être dans le besoin.

ÿëèàøàüûëûã èñ. indigence f, pauvreté f,
besoin m, misère f, privation f.

ÿëèáàüëû ñèô. mains f pl liées, privé, -e de
liberté; ~ îëìàã être privé, -e de liberté.

ÿëèáàüëûëûã èñ. état m d’être lié, -e et garrot-
té, -e.

ÿëèáîø ñèô. mains f pl vides; désoeuvré, -e,
inoccupé, -e, oisi//f, -ve; ~ îëìàã être
désoeuvré, -e; ~ ýÿçìÿê avoir la flemme,
~ ýÿëìÿê venir vi (ê) les mains vides.

ÿëèäîëó ñèô. avec les mains pleines de cadeaux.
ÿëèãàáàðëû ñèô. aux mains calleuses; ~ àäàì

homme m aux mains calleuses.
ÿëèãàáàðëûëûã èñ. état m de l’homme aux

mains calleuses.
ÿëèãàíäàëëû ñèô. à menottes; ~ äóñòàãëàð pris-

onniers m pl aux menottes.
ÿëèãàíäàëëûëûã èñ. état m d’être menotté, -e.
ÿëèãàíëû ñèô. mains f pl couvertes de sang,

meurtri//er, -ère, criminel, -le.
ÿëèÿéðè èñ. espiègle m, filou m, gredin m;

~ ëÿð ticheurs m pl, escrocs m pl.
ÿëèô èñ. huile f de lin cuite.
ÿëèôáà èñ. 1) alphabet m; information f élé-

mentaire; Moðzå ~ñû alphabet morse.
ÿëèèòè ñèô. prompt, -e, leste, agile, habile,

adroit, -e.
ÿëèê èñ. çîîë. chevrette f, brocard m, chevreil-

lard m, faon [fã] m.
ÿëèë èñ. invalide m, handicapé m, infirme m;

~ åòìÿê rendre invalide; ~ îëìàã devenir
vi (ê) invalide.

ÿëèëëèê èñ. invalidité f, impotence f, infirmité f.
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ÿëèìéàíäû çÿðô. vite, sur le-champ, à la hâte,
précipitamment.

ÿëèñèëàùëû ñèô. à main armée.
ÿëèñèëàùëûëûã èñ. état m d’être à main armée.
ÿëèéàëûí ñèô. sans arme, sans défense.
ÿëêèìéà èñ. alchimie f.
ÿëêèìéà÷û èñ. alchimiste m.
ÿëêöò ñèô. mollasse, nonchalant, -e, endormi,

-e, indolent, -e.
ÿëãÿðÿç aða ñ. bref, enfin.
ÿëÿìÿ èñ. sage m, penseur m; rusé m, -e f,

mal//in m, -igne f (÷îõáèëìèø); ~ ùÿêèì-
ëÿð charlatans m pl, médicastres m pl.

ÿëëàìÿëèê èñ. omniscience f, philosophisme m,
sophistique f; ~ åòìÿê sophistiquer vt.

ÿëëÿì-ãÿëëÿì ñèô. ruse, mal//in, -igne, fripon,
-ne; ~ àäàì gredin m, bandit m.

ÿëëÿìÿ èñ. grosse pierre f, bloc m.
ÿëëÿìÿê ô. òèá. palper vt; toucher vt; tâter vt,

manier vt.
ÿëëÿíìÿê ô. òèá. être tâté, -e; être touché, -e;

être palpé, -e.
ÿëëÿøäèðèëìÿê ô. être touché, -e; être tâté, -e;

être palpé, -e.
ÿëëÿøäèðìÿê ô. toucher vt; òèá. palper vt, tâter

vt; remuer vt, examiner vt.
ÿëëÿøìÿê ô. tâcher de faire qch, efforcer (s’)

à, essayer vt; occuper (s’) à.
ÿëëè ñé. cinquante; ~äÿí ÷îõ plus de

cinquante.
ÿëëè-àéàãëû ñèô. ìÿú. habile, ingénieu//x, -se,

vi//f, -ve; ~ éîõà ÷ûõìàã disparaître sans
laisser de traces; ◊ ~ îëìàã être habile;
avoir la main prompte.

ÿëëè-ÿëëè çÿðô. à raison de cinquante.
ÿëëèèëëèê èñ. période f de cinquante ans,

cinquantenaire.
ÿëëèãðàìëûã èñ. poids m de cinquante

grammes.
ÿëëèëèê èñ. billet m de cinquante manates (êà-

üûç ïóë).
ÿëëèíúè ñûðà ñàéû. cinquantième.
ÿëìóçäó èñ. récompense f, rémunération f,

~ âåðìÿê payer pour un travail fait
(accompli).

ÿëñèç ñèô. manchot m.
ÿëñèç-àéàãñûç èñ. pauvre m, indigent m; ~ëàð

nécessiteux m pl; abandonnés m pl.
ÿëöñòö çÿðô. vite, rapidement, promptement,

tout d’un coup, du premier coup.

ÿë-öç òîï. èñ. le visage et les mains; ~öíö éó-
ìàã laver (se), ~öíö ñèëìÿê essuyer (s’).

ÿëöçñèëÿí èñ. serviette f (de toilette), essuie-
mains m (pl invar).

ÿëöçéóéàí èñ. lavabo m, lave-mains m (pl
invar).

ÿëâàí ñèô. de couleur, coloré, -e; ~ ìåòàëlað
métaux m pl non-ferreux.

ÿëâàíëûã èñ. bariologe m, bariolure f, bigarure
f; pittoresque m, variété f.

ÿëâåðèøëè ñèô. utile, indispensable, primordial,
-e, convenable; favorable, propice.

ÿëâåðèøëèëèê èñ. nécessité f, utilité f, indispens-
abilité f; convenabilité f.

ÿëâåðèøñèç ñèô. défavorable, inconvenable,
inutile; ~ öñóë méthode f inutile.

ÿëâåðèøñèçëèê èñ. inutilité f, désavantage m;
qui est défavorable.

ÿëâèäà íèä. Adieu! ~ äåìÿê dire adieu à.
ÿëéàçìàñû èñ. manuscrit m, écrit m; ãÿäèì ~

un ancien manuscrit.
ÿìàíÿò èñ. dépôt m bancaire, caution f ban-

caire; ~ ãîéìàã mettre en dépôt; ~è ýþ-
òöðìÿê retirer ses épargnes; ~ êàññàñû
caisse f d’épargne.

ÿìàíÿòäàð èñ. dépositaire m, gardien m,
confident m.

ÿìúÿê èñ. sein m; mammelles f pl, tétine f
(éåëèí); àíàò. organe m glanduleux óøàüà
~ âåðìÿê allaiter un enfant; ◊ àíàñûíûí
ÿìúÿéèíè êÿñÿí fripouille f déclarée.

ÿìúÿêëè ñèô. mammifère.
ÿìÿê èñ. travail m, labeur m; besogne f;

çåùíè ~ travail intellectuel; ìöúÿððÿä ~
ñèéà. èãò. travail abstrait; ôèçèêè ~ travail
physique; ~ èíòèçàìû discipline f de travail.

ÿìÿê÷è èñ. travailleur m, ouvrier m, bosseur
m (fam); laboureur m.

ÿìÿêäàð ñèô. émérite, honorable; ~ aðtiñt
artiste m, f émértie.

ÿìÿêäàø èñ. collaborat//eur m- rice f; asso-
cié m, -e f; employé m, -e f.

ÿìÿêäàøëûã èñ. collaboration f; coopération f;
~ åòìÿê collaborer vt.

ÿìÿêýöíö èñ. journée f de travail, journée-
travail f.

ÿìÿêþìÿí÷è èñ. áîò. mauve f.
ÿìÿêñåâÿí ñèô. travailleu//r, -se, laborieu//x;

-se; assidu, -e.
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ÿìÿêñåâÿíëèê èñ. assiduité f, application f,
diligence f.

ÿìÿë èñ. action f, acte m, fait m; conduite f,
agissement m, attitude f; ðèéàç.opération f.

ÿìÿëáàç èñ. aventurier m, intrigant m, vieux
roublard m; ~ ñèéàñÿò÷è politicien m véreux.

ÿìÿëáàçëûã èñ. tricherie f, filouterie f, fripon-
nerie f, aventurisme m, machination f.

ÿìÿëÿýÿëìÿ èñ. formation f, origine f, créa-
tion f, engenderment m.

ÿìÿëè ñèô. pratique, constructi//f, -ve; ~ ôÿ-
àëèééÿò activité f pratique.

ÿìÿëèñàëåù ñèô. juste, honnête, impartial, -e;
~ àäàì homme m honnête.

ÿìÿëèééàò èñ. opération f; acte m; ùÿðáè ~
opération militaire.

ÿìÿëëè ñèô. satisfaisant, -e, acceptable, con-
venable; chaste, pudique; tolérable.

ÿìäÿê èñ. àíàò. sinciput [-yt] m.
ÿìè èñ. oncle m paternel.
ÿìèàðâàäû èñ. femme f de l’oncle paternel.
ÿìèúè ñèô. suceu//r m, -se f; ~ òåë áîò. poils m

de racine.
ÿìèëìÿê ô. être sucé, -e; être têté, -e.
ÿìèãûçû èñ. cousine f, fille f de l’oncle paternel.
ÿìèí ñèô. sûr, -e; ~ éåð lieu m sûr; certain, -e,

convaincu, -e; ~ îëìàã être concaincu, -e.
ÿìèí-àìàíëûã èñ. tranquillité f, repos m,

quiétude f, calme m.
ÿìèíÿâÿñè èñ. petit cousin m, cousin au

troisième degré.
ÿìèíëèê èñ. assurance f, certitude f.
ÿìèîüëó èñ. cousin m paternel.
ÿìèð èñ. émir m.
ÿìèðè ñèô. excellent, -e, superbe, exquis, -e,

de qualité; ~ ÷àé thé m d’excellente qualité.
ÿìèðëèê èñ. émirat m; Áèðëÿøìèø ßðÿá ~ëÿðè

Les Emirats Arabes Unis (E.A.U).
ÿìèøäèðìÿê ô. nourrir vt, allaiter vt, donner

le sein à un enfant.
ÿìèóøàüû òîï. èñ. neveux m pl et nièces f pl.
ÿìèçäèðìÿê ô. donner le sein à un enfant,

allaiter vt.
ÿìëàê èñ. bien m, avoir m, propriété f, capi-

tal m, héritage m, patrimoine m, fortune f.
ÿìëèê èñ. agneau m de lait; ~ ãuzu êèìè belle

et replète comme une agnelle de lait.
ÿììà èñ. défaut m, “mais” m; bóðàäà áèð ~

âàð il y a un “mais”.

ÿììàëû ñèô. douteu//x, -se, incertain, -e, prob-
lématique, contestable, discutable.

ÿììàìÿ èñ. turban m.
ÿììàìÿëè ñèô. entourbanné, -e.
ÿììÿê ô. sucer vt, téter vi; ñöä ~ téter du lait.
ÿìíèééÿò èñ. sûreté f, sécurité f; tranquillité f,

calme m; paix f; garantie f.
ÿìð èñ. ordre m, commandement m, con-

signe f, prescription f, règlement m.
ÿìðíàìÿ èñ. préscription f, ordre m, ordon-

nance f.
ÿìñàë èñ. ðèéàç. coefficient m, facteur m; ôàé-

äàëû èø ~û coefficience f.
ÿìòÿÿ èñ. ñèéà. èãò. marchandise f, denrée f,

article m, produit m.
ÿìòÿÿëèê ñèô. ñèéà. èãò. commercialisable.
ÿìòÿÿøöíàñ èñ. expert m des marchandises.
ÿìòÿÿøöíàñëûã èñ. connaissance f des

marchandises.
ÿìóä èñ. masse f d’armes, massue f; ðèéàç.

ligne f verticale.
ÿìóäè ñèô. verticale, perpendiculaire.
ÿìçèê èñ. tétine f, sucette f.
ÿìçèêëè ñèô. à tétine, ~ øöøÿ biberon m à tétine;

~ ãàäûí femme f qui a un nourisson.
ÿí ÿä. plus (la, le, les); ~ ýþçÿë la plus belle;

~ ìàðàãëû le plus intéressant.
ÿíáÿð èñ. ambre m, substance f parfumée;

parfum m, arôme m.
ÿíáÿðáó èñ. riz m parfumé, riz m basmati.
ÿíáèð èñ. pinces f pl.
ÿíúàì èñ. moyen m, remède f; mesure f;

~ ÷ÿêìÿê prendre des, mesures.
ÿíúèð èñ. figue f; ~ àüàúû figuier m; ~ úåìè

confiture f de figues.
ÿíäàì èñ. taille f, stature f; mine f.
ÿíäàìëû ñèô. svelte, élancé, -e, bien propor-

tionné, -e, bien tourné, -e.
ÿíäàìñûç ñèô. mal proportionné, -e, mal

tourné, -e; ~ ãàäûí femme f très maigre.
ÿíäàçÿ èñ. mesure f, dimension f; parton m,

forme f; limite f, borne f.
ÿíäàçÿëè ñèô. dimensionnel, -le; proportionné,

-e, symétrique.
ÿíäàçÿñèç ñèô. incohérent, -e; décousu, -e;

disproportionné, -e, asymétrique.
ÿíäÿðèëìÿê f. être versé, -e, être vidé, -e (âÿ

éà répandu, -e).
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ÿíäÿðìÿê ô. verser vt, vider vt, répandre vt,
disperser vt, étaler vt.

ÿíäèøÿ èñ. souci m, troubles m pl, efferves-
cence f, émotion f, émoi m, agitation f.

ÿíäèøÿëè ñèô. inqui//et, -ète; troublé, -e, anx-
ieu//x, -se; ~ íÿçÿð regard m inquiet.

ÿíäèøÿñèç ñèô. sans souci, insouciant, -e;
calme, tranquille.

ÿíÿíÿ èñ. tradition f, habitude f, coutume f;
~ éÿ ñàäèã fidèle à la tradition.

ÿíÿíÿïÿðÿñò èñ. traditionaliste m, con-
formiste m, intégriste m.

ÿíÿíÿïÿðÿñòëèê èñ. traditionalisme m, inté-
grisme m, conformisme m.

ÿíÿíÿâè ñèô. traditionel, -le; classique, folk-
lorique, habituel, -le.

ÿíÿíÿâèëèê èñ. esprit m de tradition.
ÿíý èñ. machoire f, maxillaire m; ◊ ~ÿ âåð-

ìÿê faire du blabla (fam), bavarder vi.
ÿíýÿë èñ. obstacle m, empêchement m, accroc

m; difficulté f, embarras m; ◊ ~ÿ ñàëìàã
mêler qn à une affaire désagréable.

ÿíýÿëëè ñèô. compliqué, -e, complexe; dan-
gereu//x, -se, difficile.

ÿíýÿëñèç ñèô. sans obstacle; facile, simple;
sûr, -e.

ÿíýèáîø èñ. moulin m à paroles, discoureur m,
bavard m, babillard m.

ÿíýèí ñèô. vaste, spacieu//x, -se; infini, -e,
immense; ~ ôÿçà espace m infini.

ÿíýèíàð èñ. áîò. artichaut m.
ÿíýèíëèê èñ. vaste espace m, vaste étendue f.
ÿíëèê èñ. rouge m, rouge à joues; ~ âóðìàã

mettre du rouge (sur les pommettes).
ÿíëèê-êèðøàí èñ. cosmétiques f pl, produits m

pl de beauté.
ÿíëèêëè ñèô. fardé, -e, maquillé, -e.
ÿíëèêëè-êèðøàíëû ñèô. fardé, -e, maquillé, -e.
ÿíòÿð èñ. çîîë. guenon f; monstre m, person-

ne f d’une laideur effrayante.
ÿíòèã ñèô. antiquaire, brocanteur; ~ øåéëÿð

objets m pl anciens.
ÿíòèãÿ ñèô. excellent, -e, exquis, -e, joli, -e,

merveilleu//x, -se; ìÿú. étrange.
ÿíòèãáàç èñ. amateur m des objets antiques,

collectionneur m des objets anciens.
ÿíâÿð ñèô. éclatant, -e, vi/f, -ve.
ÿð èñ. 1) mari m, époux m; ~ÿ âåðìÿê mari-

er vt; ~äÿ îëìàã être mariée; 2) homme m

vaillant (âÿ éà courageux), homme m auda-
cieux (âÿ éà intrépide).

ÿð-àðâàä èñ. couple m.
ÿð-àðâàäëûã èñ. mariage m, union f conjugale.
ÿðàçè èñ. territoire m; ~ áöòþâëöéö intégrité f

territoriale.
ÿðäî èñ. loup-garou m; lavure f, rinçure f,

eaux f pl grasses; brouet m.
ÿðÿá èñ. Arabe m, - f; êþ÷ÿðè ~ Bédouin m,

ìàãðåá ~ëÿðè Maghrébins m pl.
ÿðÿáúÿ çÿðô. en arabe; ~ äàíûøìàã parler

arabe; ~ éàçìàã écrire en arabe.
ÿðÿáèçì èñ. arabisme m.
ÿðÿáøöíàñ èñ. arabisant m, arabiste m; spé-

caliste m des études arabes.
ÿðÿáøöíàñëûã èñ. études f pl arabes.
ÿðÿôÿ èñ. veille f; ~äÿ à la veille de; ~ ñèíäÿ

à la veille.
ÿðÿüàú ñèô. précoce; ~ òÿðÿâÿç légumes m pl

précoces; ~ ìåéâÿëÿð fruits m pl précoces.
ÿðÿìèê ñèô. stérile; ~ èíÿê vache f stérile.
ÿðÿìèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) stérile.
ÿðÿìèêëèê èñ. stérilité f, infécondité f; impro-

ductivité f.
ÿðÿí èñ. vaillant m, brave m, homme m

courageux.
ÿðÿçÿí ñèô. tardi//f, -ve, attardé, -e; ~ ìåé-

âÿëÿð fruits m pl tradifs.
ÿðýÿíëèê èñ. puberté f.
ÿðýÿíóí èñ. ìóñ. orgue m.
ÿðèäèúè èñ. êèì. fondeur m; dissolvent m.
ÿðèäèëìÿê ô. être fondu, -e; être dissou//s, -te.
ÿðèäèëìèø ñèô. fondu, -e, moulé, -e, dissou//s,

-te.
ÿðèê èñ. abricot m (ìåéâÿ); abricotier m

(àüàú); ~ áàüû jardin m d’abricotiers.
ÿðèêëèê èñ. abricotiers m pl, lieu m planté

d’abricotiers.
ÿðèìÿê ô. fondre vt; dissoudre vt; ìÿú.

maigrir vi; languir vi, disparaître vi.
ÿðèíúÿê ñèô. paresseu//x, - se; fainéant, -e,

indolent, -e; ~ àäàì personne f indolente.
ÿðèíúÿêëèê èñ. fainéantise f, paresse f, indo-

lence f, mollesse f.
ÿðèíìÿê ô. paresser vi, fainéanter vi, buller vi

(fam), lézarder vi, traînasser vi.
ÿðèíìèø ñèô. fondu, -e; ~ éàü beurre m fondu,

~ ïåíäèð fromage m fondu.
ÿðèíòè èñ. alliage m; fusion f.
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ÿðèø èñ. òîõóú. principaux fils m pl du tapis.
ÿðèøòÿ èñ. nouilles f pl.
ÿðèòìÿê ô. fondre vt; dissoudre vt; digérer vt

(ùÿçìÿ âåðìÿê).
ÿðèéèúè ñèô. fusible, dissoluble.
ÿðèçÿ èñ. demande f, pétition f, sollicitation f;

~ âåðìÿê présenter une demande.
ÿðèçÿ÷è èñ. demandeu || r m, -se f; sollici-

teu//r m, -se f.
ÿðê èñ. familiarité f, attitude f familère, rap-

port m familier; ~ èëÿ avec familiarité.
ÿðêÿñþéöí èñ. cheri m, chouchou m; àèëÿíèí

~ö chéri de la famille.
ÿðê-íàç èñ. coquetterie f, galanterie f,

séduction f, flirt [flÏrt] m.
ÿðêþéöí èñ. cheri m, chouchou m; ~ áþéöò-

ìÿê gâter vt, choyer vt, chouchouter vt.
ÿðêþéöíëöê èñ. gâterie f, cajolerie f, indul-

gence f, provenance f, soin m.
ÿðêéàíà çÿðô. familièrement, sans cérémonie,

sans gêne, sans façon, simplement.
ÿðëè ñèô. mariée; ~ ãàäûí femme f mariée.
ÿðëèê ñèô. mariable (ÿðÿ ýåòìÿëè); ~ ãûç fille f

mariable.
ÿðìÿüàí èñ. cadeau m, présent m.
ÿðîâ èñ. eau f savonneuse.
ÿðï èñ. dépôt m, écume f, incrustation f; tartre

f; ~ áàüëàìàã couvrir (se) de dépôts.
ÿðñÿ èñ. : ~éÿ ÷àòäûðìàã faire à qn faire son

chemin; cultiver vt (áèòêèíè, àüàúû).
ÿðñèí èñ. grattoir m, décrottoir m, ratissoire m.
ÿðñèíëÿìÿê ô. racler vt, ratisser vt, gratter vt,

décrotter vt.
ÿðñèç ñèô. célibataire; veuve; ~ ãàëìàã rester

vi (ê) veuve.
ÿðø èñ. øàèð. ciel m, firmament m; ~in yåd-

dinci ãàòûíäà au septième ciel.
ÿðóç ñèô. : ~ âÿçíè mètre m arouz.
ÿðç èñ. 1) terre f; êöðåéè-~ globe m terrestre;

monde m, univers m; 2) demande f; ~ åò-
ìÿê déclarer vt, proclamer vt, ~ îëóíìàã
être déclaré, -e (âÿ éà proclamé, -e).

ÿðçàã èñ. alimentation f, vivres m pl; ~ ìÿù-
ñóëëàðû produits m pl (âÿ éà denrées f pl)
alimentaires; ~ åùòèéàòû réserve f des pro-
duits d’alimentation.

ÿðçèíäÿ çÿðô. pendant, durant, au cours de,
lors de; ýöí ~ pendant la journée.

ÿñà èñ. bâton m, canne f, bourdon m.

ÿñàëû ñèô. à bâton.
ÿñàðÿò èñ. joug m, oppression f, domination f,

asservissement m, esclavage m.
ÿñàñ èñ. base f, fondement m; principes m pl;

~ûíû ãîéìàã fonder vt, créer vt; ãðàì.
racine f, base f; ðèéàç. radical m; base f;
ñþçöí ~ ìÿíàñû sens m essentiel du mot.

ÿñàñÿí çÿðô. surtout, principalement, particu-
lièirement, spécialement.

ÿñàñëàíäûðûúû ñèô. motivant, -e, stimulant, -e.
ÿñàñëàíäûðûëìàã ô. baser (se), fonder (se),

reposer sur, être motivé, -e, être justifié, -e.
ÿñàñëàíäûðûëìûø ñèô. argumenté, -e, fondé, -e;

~ iòòèùàì accusation f argumentée.
ÿñàñëàíäûðìàã ô. argumenter vt, donner des

preuves à l’appui de qch, motiver vt.
ÿñàñëàíìàã ô. baser (se), appuyer (s’),

fonder (se).
ÿñàñëû ñèô. solide, fondé, -e, valable; ~ äÿëèë

argument m sérieux.
ÿñàñíàìÿ èñ. règlement m, statut m; ~éÿ

ýþðÿ conformément au règlement.
ÿñàññèç ñèô. sans fondement; mal fondé-e;

dénué, -e de fondement.
ÿñàññûçëûã èñ. absence f de base (âÿ éà de

fondement); arbitraire m, inconsistence f.
ÿñàòèð èñ. mythe m, mythologie f.
ÿñàòèðè ñèô. mythique, fabuleu//x, -se, légen-

daire; ~ ãÿùðÿìàíëàð héros m pl mythique.
ÿñäèðìÿê ô. secouer vt, agiter vt; áàøûíû ~

branler (âÿ éà secouer) la tête.
ÿñÿá èñ. nerf m; áèð êÿñèí ~ëÿðèíÿ òîõóí-

ìàã donner sur les nerfs de qn.
ÿñÿáè ñèô. nerveu//x, -se, émoti//f, -ve, agité,

-e, enervé, -e, irritable; névrotique.
ÿñÿáèëÿøäèðèúè ñèô. énervant, -e, agaçant, -e,

exaspérant, -e, irritant, -e, rageant, -e.
ÿñÿáèëÿøäèðìÿê ô. énerver vt, agacer vt,

exciter vt, exaspérer vt, irriter vt.
ÿñÿáèëÿøìÿê ô. enerver (s’), perdre son sang

froid; irriter (s’).
ÿñÿáèëèê èñ. nervosité f, énervement m.
ÿñÿáñèç ñèô. calme, flegmatique, froid, -e.
ÿñÿáñèçëèê èñ. calme m, quiétude f, sérénité f;

froideur f.
ÿñÿ-ÿñÿ çÿðô. en tremblant, en chancelant,

d’une manière convulisve.
ÿñÿð èñ. 1) marque f, indice m; ~ ÿëàìÿò

signe m; 2) effet m, action f, influence f;
3) œuvre f, ouvrage m.

ÿðèø ÿñÿð



ÿñÿðñèç ñèô. insignifiant, -e, faible, qui n’im-
pressionne pas.

ÿñýÿð èñ. soldat m; ~ àïàðìàã engager dans
l’armée; ~ ÷àüðûëìàã être mobilisé, -e.

ÿñýÿðè ñèô. militaire; ~ åùòèðàì salut m mil-
taire; ~ õèäìÿò service m militaire.

ÿñýÿðëèê èñ. service m militaire; ÿñýÿðëèéÿ
÷àüûðìàã appeler sous les drapeaux.

ÿñýè èñ. loques f pl, chiffons m pl, haillons m
pl; torchon m, chiffon m à poussière.

ÿñêèíàç èñ. papier-monnaie m, assignat m.
ÿñêè-öñêö òîï. èñ. chiffons m pl, haillons m

pl, loques f pl.
ÿñùàáÿ èñ. entourage m, les parents proches;

îíóí ~ñè son entourage.
ÿñèë ñèô. noble, aristocrate.
ÿñèëëèê èñ. 1) noblesse f, dignité f; 2) pureté f.
ÿñèëçàäÿ èñ. aristocrate m; noble m.
ÿñèì-ÿñèì çÿðô. : ~ ÿñìÿê grelotter vi, trem-

bler vi, frissonner vi.
ÿñèð èñ. prisonni//er m, - ère f; capti//f m, -ve f;

~ àëìàã faire prisonnier; ìÿú.; ~ åòìÿê
charmer vt, ensorceler vt, passionner vt,
séduire vt.

ÿñèðýÿìÿê ô. épargner vt, ménager vt,
économiser vt; lésiner vi.

ÿñèðëèê èñ. captivité f, emprisonnement m;
~äÿ îëìàã être en captivité.

ÿñèð-éåñèð èñ. déshérité m, infortuné m, mal-
heureux m; ~ åòìÿê martyriser vt.

ÿñêè ñèô. ancien, -ne, vieux (vieil, vieille);
séculaire, reculé, -e, passé, -e.

ÿñêèê èñ. déficit m, manque m; ~ äàíûøìàã
parler indûment.

ÿñêèêëèê èñ. insuffisance f, pénurie f, défaut
m, défectuosité f, vice m.

ÿñêèëìÿê ô. diminuer vi, baisser vi, décroître
vi; tomber vi (ê).

ÿñêèëòìÿê ô. diminuer vt, amoindrir vt,
réduire vt; abaisser vt; déprécier (se).

ÿñë èñ. origine f, racine f; original m; souche f,
famille f; source f, provenance f.

ÿñëà çÿðô. nullement, en aucune façon, pas
du tout, pas le moins du monde; jamais.

ÿñëÿí çÿðô. d’origine.
ÿñëè ñèô. 1) original, -e, prototype; 2) ãðàì.

qualificati//f, -ve.
ÿñìÿúÿ èñ. agitation f, fièvre; ~ òóòìàã avoir

un accès de fièvre, trembler de...

ÿñìÿê ô. trembler vi, grelotter vi; frissonner
vi; ñîéóãäàí ~ grelotter de froid.

ÿñìÿð ñèô. bronzé, -é, hâlé, -e, basané, -e.
ÿñìÿðëèê èñ. teint m bronzé (âÿ éà basané,

éà äà êè bistré).
ÿñíà èñ. moment m, instant m, intervalle f,

temps m.
ÿñíÿê èñ. 1) bâillement m; ~éè áîüìàã

étouffer un baillement; 2) àíàò. pharynx
[-ε÷ks] m.

ÿñíÿìÿê ô. bâiller vi.
ÿñíÿòìÿê ô. éveiller un bâillement chez qn.
ÿñð èñ. siècle m; ~ëÿð áîéó durant les siècles;

Îðòà ~ ëÿð Moyen Âge m.
ÿñðàð èñ. mystère m, secret m.
ÿñðàðÿíýèç ñèô. mystérieu//x, -se, énigma-

tique.
ÿñðàðÿíýèçëèê èñ. mystère m, caractère m

mystérieux.
ÿñðèìÿê ô. exciter (s’), énerver (s’), irriter

(s’); entrer vi (ê) en fureur.
ÿñðèìèø ñèô. agité, -e; excité, -e, enragé, -e,

furibond, -e; effréné, -e.
ÿñðëÿðúÿ çÿðô. durant les siècles; pendant

plusieurs centenaries.
ÿøè íèä. Eh bien! Allons! ~, áÿñ ìÿí? Eh

bien et moi? ~, ÿëáÿòòÿ Voyons bien sûr!
~, ìÿíÿ ãóëàã àñ! Allons, écoute-moi!

ÿøéà èñ. objet m, chose f, instrument m, outil
m, articles m pl.

ÿò èñ. 1) viande f; ãîéóí ~è viande de mou-
ton, du mouton; ìàë ~è viande de bœuf,
du bœuf; äîíóç ~è viande de porc, du
porc; òîéóã ~è du poulet m, viande de
poulet; òÿçÿ ~ viande fraîche; ◊ Íÿ ~äèð,
íÿ áàëûã ni chair, ni poisson; ~ áàñìàã
engraisser vi; ~è òþêöëìÿê maigrir vi,
devenir vi (ê) maigre; ìÿú. avoir honte
(õÿúàëÿò ÷ÿêìÿê); ~èí òþêöëñöí! Aie
honte! Quelle honte! C’est honteux!

ÿòàëÿò èñ. ôèç. 1) inertie [-si] f; 2) apathie f,
indolence f, passivité f; 3) paresse f.

ÿòàëÿòëè ñèô. 1) inerte, inanimé, -e, immobile;
2) paresseu//x, -se, fainéant, -e.

ÿòúÿ èñ. enfant m, f nu, -e.
ÿòúÿáàëà èñ. enfant m, f nu, -e.
ÿò÷ÿêÿí èñ. hache-viande m, hachoir m.
ÿò÷è èñ. bouch//er m, -ère f.
ÿò÷èëèê èñ. stockage m de viande.
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ÿòäîüðàéàí èñ. 1) hache f à débiter la
viande; 2) boucher m, étalier m.

ÿòÿê èñ. bas m (d’une robe); áèð ~ ïóë grande
somme f d’argent; ÿòÿéèíäÿí òóòìàã sup-
plier vt, jeter (se) aux genoux de qn; ◊ àá-
ðûíû ÿòÿéèíÿ áöêìÿê faire honte à qn,
bafouer qn; pied m; äàüûí ÿòÿéè pied m de
la montagne.

ÿòÿêäîëóñó ñèô. grande quantité f.
ÿòÿê-ÿòÿê çÿðô. beaucoup, en grande quantité.
ÿòÿêëÿìÿê ô. ramasser dans le bas de son

vêtement; ìÿú. supplier vt, prier vt.
ÿòÿêëè ñèô. avec un bas.
ÿòÿíÿ èñ. àíàò. placenta [-sε÷ta] m, délivre m.
ÿòèàúû ñèô. bilieu//x, -se, méchant, -e, mordant,

-e; ìÿú. ~ àäàì homme m bilieux.
ÿòèàúûëûã èñ. causticité m, mordant m, sar-

casme m.
ÿòèãÿ èñ. objet m d’antiquité, antiquaire m;

~ mal àëâåð÷èñè marchand m d’antiquités.
ÿòèð èñ. arôme m, parfum m, odeur f agréable;

~ âóðìàã parfumer (se).
ÿòèðëÿòìÿê ô. parfumer vt.
ÿòèðëè ñèô. aromatique, aromatisé, -e; odorant,

-e, parfumé, -e.
ÿòèðñèç ñèô. sans odeur, privé, -e d’odeur.
ÿòèðñèçëèê èñ. absence d’odeur (âÿ éà

d’arôme).
ÿòèðøàù èñ. áîò. géranium [-j6m] m.
ÿòëÿíìÿê ô. grossir vt, prendre de l’embon-

point.
ÿòëè ñèô. pulpeu//x, -se; ~ ìåéâÿ fruit m

pulpeux.
ÿòëè-úàíëû ñèô. gros, -se, bien en chair, corpu-

lent, -e, potelé, -e; dodu, -e.
ÿòëè-ãàíëû ñèô. bien en chair, rondelet, -te,

dodu, -e, potelé, -e.
ÿòëèê ñèô. de boucherie, animal m de

boucherie, boeuf m, (veau m) de boucherie.
ÿòëèëèê èñ. corpulence f, embonpoint m.
ÿòðàô èñ. 1) abord m, bordure f, côté m, cein-

ture f; 2) alentours m pl, environs m pl;
3) banlieue f, faubourg m; 4) àíàò. extré-
mités f pl; éóõàðû ~ëàð les extrémités
supérieures; àøàüû ~ëàð les extrémités
inférieures.

ÿòðàôëû ñèô. large, développé, -e, compréhen-
si//f, -ve; dans ses moindres détails.

ÿòðÿíýè ñèô. couleur (de) chair.

ÿòðèééàò èñ. parfumerie f.
ÿòðèééàò÷û èñ. parfumeu//r m, -se f.
ÿòðèééàò÷û÷ûëûã èñ. parfumerie f.
ÿòñèç ñèô. maigre, décharné, -e; ~ õþðÿê plat m

maigre; ~ øîðáà soupe f maigre.
ÿòöðïÿäÿí ñèô. dégoûtant, -e, écoeurant, -e,

répugnant, -e; hideu//x, -se, horrible.
ÿòéåéÿí ñèô. çîîë. carnivore, carnassi//er, -ère.
ÿòéåìÿç ñèô. végétarien, -ne.
ÿòéåìÿçëèê èñ. végétarisme m.
ÿâÿò ÿä. oui, mais oui.
ÿâÿç èñ. remplaçant m, intérimaire m, sup-

pléant m; ~ åäèëìÿê être remplacé, -e, sub-
stitué, -e par; ~ åòìÿê changer vt.

ÿâÿç÷è èñ. remplaçant m, cumul m.
ÿâÿç÷èëèê èñ. cumul m; ~ öçðÿ èøëÿìÿê

cumuler vt, remplacer vt.
ÿâÿçåäèúè èñ. 1) substitut m, ersatz [εrzats] m,

succédant m; 2) ñèô. substituti//f -ve.
ÿâÿçåäèëìÿ èñ. substitution f, remplacement

m, commutatuion f.
ÿâÿçåäèëìÿç ñèô. irremplaçable, unique, spé-

cial, -e.
ÿâÿçåòìÿ èñ. remplacement m, substitution f.
ÿâÿç-ÿâÿç çÿðô. : ~ îëìàã être quitte; bèç ~

îëäóã nous sommes déjà quittes.
ÿâÿçèíäÿ ãîø. au lieu de, à la place de, en

échange.
ÿâÿçèíäÿí ãîø. au nom de, en son nom; áèð

êÿñèí ~ äàíûøìàã parler au nom de qn.
ÿâÿçèíÿ ãîø. au lieu de, à la place de.
ÿâÿçëÿíÿí ñèô. interchangeable, substituable.
ÿâÿçëÿíìÿ èñ. 1) êèì. substitution f; 2) äèë÷.

alternance f, commutation f; ñÿñëÿðèí ~ñè
alternance des sons; ñàèòëÿðèí ~ñè alter-
nance des voyelles.

ÿâÿçëÿíìÿê ô. 1) êèì. être substitué, -e;
2) äèë÷. être alterné, -e (âÿ éà substitué, -e).

ÿâÿçëèê èñ. ãðàì. pronom m; øÿõñ ~ëÿðè
pronoms personnels; èøàðÿ ~ëÿðè pronoms
démonstratifs.

ÿâÿçëÿéèúè èñ. êèì. 1) substitut m; 2) ñèô. sub-
stituti//f, -ve.

ÿâÿçñèç ñèô. 1) non-substitutif; 2) incompara-
ble, admirable, superbe,; 3) unique, irrem-
plaçable, exceptionnel, -le.

ÿââÿë 1) èñ. début m, commencement m;
2) ñèô. premi//er, -ère; ~ ýöíäÿí dès le
premier jour; 3) çÿðô. avant; âàõòûíäàí ~
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avant terme; 4) d’abord, en premier lieu,
dès le premier contact; ◊ àòà. ñþç. ~ äöøöí,
ñîíðà äàíûø réfléchis avant de parler;
5) auparavant, jadis; 6) plus tôt.

ÿââÿëà àðà ñ. premièrement, en premier lieu,
primo, avant tout, tout d’abord.

ÿââÿë-àõûð çÿðô. tôt ou tard; enfin, finale-
ment.

ÿââÿëúÿ çÿðô. 1) d’abord, en premier lieu;
2) au début.

ÿââÿëúÿäÿí çÿðô. d’avance, par avance; à
l’avance; ~ ñèôàðèø âåðìÿê faire une
demande à l’avance; ~ òÿäáèð ýþðìÿê
prendre des mesurs à l’avance.

ÿââÿëäÿí çÿðô. dès le début; du commence-
ment, dès le commencement.

ÿââÿë-ÿââÿë çÿðô. au début, tout au début.
ÿââÿëêè ñèô. précédent, -e, passé, -e, derni//er,

-ère; premi//er, -ère; ex, ancien, -ne;
~ íàçèð ex-ministre m.

ÿââÿëëÿð çÿðô. autrefois, auparavant, jadis; au
début, au commencement, d’abord, il y a
longtemps, depuis longtemps.

ÿéàë èñ. 1) famille f; 2) mari m, femme f,
époux m, épouse f.

ÿéàëÿò èñ. region f, province f, contrée f.
ÿéàí èñ. aristocrate m, f; noble m, noblesse f;

élite f; ~ îëìàã être connu, -e de (âÿ éà
être clair, -e).

ÿéàíè ñèô. concr//et, -ète réel, -le; évident, -e;
didactique, graphique, démonstrati//f, -ve.

ÿéàíèëÿøäèðèëìÿê ô. être illustré, -e (âÿ éà
éclairé, -e).

ÿéàíèëÿøäèðìÿê ô. illustrer vt, éclairer, exem-
plifier vt.

ÿéàíèëèê èñ. visualisation f; didactiqe; ~ ìå-
òîäëàðû méthodes f pl visuelles.

ÿéàð èñ. 1) titre m, aloi m; 2) contrôle m,
poinçon; ~ ãîéìàã poinçonner vt.

ÿéäèðìÿê ô. faire courber (âÿ éà fléchir,
plier, arquer, replier); áîéóí ~ faire faire
des courbettes devant qn.

ÿéèëÿí ñèô. flexieu//x, -se; flexible, souple;
élastique, pliable.

ÿéèëìÿê ô. courber (se), pencher (se), inclin-
er (s’), plier vi, contourner (se).

ÿéèí èñ. 1) corps m; éàëûí ~ corps nu; 2) vête-
ments m pl, habits m pl.

ÿéèíòè èñ. 1) cavité f, creux f, enfoncement m,
crevasse f, trou m; 2) courbure f, sinuosité f,
courbe f; 3) ìÿú. distortion f, écart m,
écarts m pl de normes, corruption f.

ÿéèðäÿê èñ. merveilles f pl.
ÿéèðèúè èñ. 1) fileu//r m, -se f; 2) ñèô. à filer;

~ ìàøûí broche f à filer, renvideur m.
ÿéèðèúèëèê èñ. 1) filature f; 2) métier m des

fileurs.
ÿéèðèëìÿê ô. être filé, -e.
ÿéèðìÿ èñ. filage m, filature f; ÿë èëÿ ~ filer à

la main; ~ äÿçýàùû métier m renvideur.
ÿéèðìÿê ô. filer vt.
ÿéèðòäèðìÿê ô. faire filer.
ÿéèøìÿê ô. courber (se), fléchir (se), con-

tourner (se); quereller (se), chamailler (se).
ÿéëÿìÿê ô. 1) arrêter vt, stopper vt, freiner

vt; 2) retenir vt (ñàõëàìàã).
ÿéëÿíúÿ èñ. 1) amusement m, enjouement m,

plaisenterie f; 2) divertissement m, distrac-
tion f, jeu m, passe-temps m, plaisir m,
loisir m.

ÿéëÿíúÿëè ñèô. amusant, -e, plaisant, -e, diver-
tissant, -e; drôle, rigolo (ìÿçÿëè).

ÿéëÿíúÿñèç ñèô. ennuyeu//x, -se; fastidieu//x,
-se; triste, assommant, -e.

ÿéëÿíäèðèúè ñèô. divertissant, -e, amusant, -e,
récréati//f, -ve.

ÿéëÿíäèðìÿê ô. amuser vt, distraire vt, diver-
tir vt.

ÿéëÿíìÿê ô. amuser (s’), distraire (se), déten-
dre (se); délasser (se), reposer (se).

ÿéëÿøäèðèëìÿê ô. êrte invité, -e à s’asseoir.
ÿéëÿøäèðìÿê ô. asseoir qn, faire asseoir qn.
ÿéëÿøìÿê ô. asseoir (s’), prendre place.
ÿéëÿòìÿê ô. faire arrêter qn, faire retenir qn.
ÿéìÿ èñ. òåõ. 1) angle m, saillie f; 2) coude f;

3) arc m (ãþâñ øÿêèëëè ÿéðè).
ÿéìÿê ô. courber vt, plier vt, ployer vt,

pencher vt, incliner vt; tordre; recourber vt;
arquer vt; ◊ àüûç ~ exprimer son mécon-
tentement.

ÿéìÿëè ñèô. pliable, inclinable.
ÿéðè èñ. 1) courbe f, courbure f, coude f,

virage m; 2) tournant m; 3) ðèéàç. courbe f;
4) diagramme m, graphique f; 5) concav-
ité f, cavité f, creux m.

ÿéðèàüûç ñèô. bouche f distordue, à bouche
torse.
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ÿéðèáåë ñèô. bossu, -e, voûté, -e.
ÿéðèáîéóí ñèô. au cou torse.
ÿéðèáþéöð ñèô. tordu, -e.
ÿéðèáóðóí ñèô. au nez torse, au nez crochet.
ÿéðèáóéíóç ñèô. aux cornes torses.
ÿéðèúÿ ñèô. arqué, -e, en arc.
ÿéðè÷èéèí ñèô. aux épaules torses.
ÿéðèäèìäèê ñèô. au bec crochu.
ÿéðèäèø ñèô. à la dent trose.
ÿéðè-äîëàíáàú ñèô. tortueu//x, -se; sinueu//x,

-se.
ÿéðè-ÿéðè çÿðô. : de biais, de travers, oblique-

ment; ~ áàõìàã regarder de travers.
ÿéðèõÿòëè ñèô. curiviligne adj..
ÿéðèãûë÷à ñèô. aux jambes arquées; boiteu//x,

-se; béquillard, -e.
ÿéðèëè ñèô. sinueu//x, -e, tortueu//x, -se; ondulé,

-e; ~ éîë route f en zigzag.
ÿéðèëèê èñ. courbure f, siniosité f, courbe f,

coude m, détour m, ondulation f.
ÿéðè-îüðó òîï. èñ. filouses m pl, aigrefins

m pl.
ÿéðèïÿíúÿ ñèô. qui marche les pieds en dedans.
ÿéðèñèôÿò èñ. visage m défait (âÿ éà décom-

posé).
ÿéðèñèç ñèô. droit, -e, direct, -e; sans courbure.
ÿéðè-öéðö ñèô. sinueu//x, -se; tordu, -e,

tortueu//x, -se; en zigzag.
ÿééàì èñ. temps m pl, jours m pl; êå÷ìèø

~äà jadis, autrefois, au temps jadis, dans
le temps passé; Íóù ~ ûíäà du temps de
déluge.

ÿééàø èñ. fêtard m, noceur m, vivard m; ivro-
gne, alcoolique m, buveur m, soûlard m.

ÿééàøëûã èñ. alcoolisme m, dipsomanie f,
ivrognerie f, ripaille f, festin m, bombance f.

ÿçà èñ. deuil m; ~ ñàõëàìàã porter le deuil,
être en deuil; èñ. organe m, extrémités f pl.

ÿçàá èñ. 1) supplice m, tourment m, torture f,
martyre m; 2) douleur f aiguë.

ÿçàá-ÿçèééÿò èñ. 1) tourment m, souffrance f;
2) torture f; 3) inquiétude f.

ÿçàáëà çÿðô. à grand peine, avec peine; ~ þë-
äöðöëìÿê être assasiné, -e en subissant
des tortures.

ÿçàáëû ñèô. pénible, douloureu//x, -se, acca-
blant, -e; éreintatnt, -e; ~ èø travail m
pénible; ~ ùÿéàò vie f de chien.

ÿçàáëûëûã èñ. état m de tourment (âÿ éà de tor-
ture, de souffrance), état m de sensation
pénible.

ÿçàáñûç ñèô. agréable, aisé, -e; indolore.
ÿçàáâåðèúè ñèô. douleureu//x, -se, pénible,

déchirant, -e, poignant, -e, épuisant, -e.
ÿçàçèë ñèô. impitoyable, sans pitié, implacable;

cruel, -le; féroce; déspotique, tyrannique.
ÿçàçèëúÿñèíÿ çÿðô. impitoyablement, implaca-

blement; cruellement, brutalement.
ÿçàçèëëèê èñ. implacabilité f; cruauté f, bar-

barie f, méchanceté f; tyrannie f, déspo-
tisme m.

ÿçáÿð çÿðô. par coeur, de mémoire; ~ þéðÿí-
ìÿê apprendre par coeur.

ÿçáÿð÷è èñ. bachoteur m.
ÿçáÿð÷èëèê èñ. bachotage m.
ÿçáÿðäÿí çÿðô. par coeur, de mémoire; ~ ñþé-

ëÿìÿê réciter par coeur.
ÿçáÿðëÿìÿê ô. apprendre par coeur; appren-

dre machinalement.
ÿçáÿðëÿíìÿê ô. être appris, -e par coeur.
ÿçáÿðëÿòìÿê ô. faire aprendre par coeur.
ÿçäèðìÿê ô. faire broyer; þçöíö ~ dorloter

(se), mitonner (se), coqueter (tt) vi.
ÿçÿë ñèô. début m, commencement m; ~ ýöí-

äÿí dès le premier jour; tout d’abord.
ÿçÿëÿ èñ. 1) àíàò. muscle m; 2) ñèô. muscu-

laire, musculeu//x, -se.
ÿçÿëÿëè ñèô. au muscle, musclé, -e.
ÿçÿëÿñèç ñèô. sans muscule.
ÿçÿëÿñèçëèê èñ. manque m de musculosité.
ÿçÿëè ñèô. éternel, -le.
ÿçÿìÿò èñ. 1) grandeur f, majesté f, sublim-

ité f; 2) splendeur f, magnificence f.
ÿçÿìÿòëÿ çÿðô. majestueusement f; fière-

ment, dignement.
ÿçÿìÿòëè ñèô. majestueu//x, -se, grandiose,

sublime, magnifique.
ÿçÿìÿòëèëèê èñ. 1) majesté f, grandeur f;

2) fierté f, orgueil [6rgÏj] m.
ÿçýèë èñ. nèfle f (ìåéâÿ), néflier m (àüàú).
ÿçýèëëèê èñ. lieu m couvert de néfliers.
ÿçýèí ñèô. fatigué, -e, brisé, -e, épuisé, -e; las,

-se, dégoûté, -e.
ÿçýèí-ÿçýèí çÿðô. languissament; d’un air

fatigué; d’un air las.
ÿçýèíëÿøìÿê ô. 1) languir vi; 2) érinter (s’);

3) lasser (se).
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ÿçýèíëèê èñ. 1) lassitude f, abattement m;
2) faiblesse f, fatigue f, épuisement m.

ÿçèúè ñèô. 1) destructi//f, -ve; écrasant, -e;
2) exténuant, -e, fatiguant, -e.

ÿçèê èñ. 1) contusion f, meurtissure f; 2) ñèô.
chiffoné, -e, froissé, -e.

ÿçèê-ÿçèê ñèô. entièrement cassé, -e, complète-
ment brisé, -e, fortement chiffonné, -e.

ÿçèêëÿìÿê ô. chiffonner vt, froisser vt,
fouler vt, concasser vt, broyer vt.

ÿçèêëèê èñ. état m de froissement (âÿ éà
d’écrasement).

ÿçèëÿ-ÿçèëÿ çÿðô. coquettement, avec minaud-
erie; ~ äàíûøìàã parler avec coquetterie.

ÿçèëÿí ñèô. froissable (ïàð÷à); fondant, -e,
cotonneu//x, -se (ìåéâÿ); opprimé, -e.

ÿçèëèá-áöçöëÿí ñèô. coquet, -te, minaudi//er,
-ère.

ÿçèëìÿê ô. 1) chiffoner (se); 2) être foulé, -e;
3) être écrasé, -e; 4) ìÿú. être opprimé, -e.

ÿçèëìèø ñèô. 1) chiffonné, -e, froissé, -e;
2) broyé, -e, écrasé, -e, brisé, -e; 3) détéri-
oré, -e.

ÿçèíòè èñ. 1) cassure f; 2) déformation f, diffor-
mité f, infirmité f; 3) fatigue f, lassitude f.

ÿçèøäèðèëìÿê ô. 1) être chiffonné, -e, froissé,
-e; 2) ìÿú. être battu, -e, (âÿ éà fouetté, -e).

ÿçèøäèðìÿê ô. 1) áàõ ÿçìÿê; 2) ìÿú. battre
vt, frapper vt, bâtonner, fouetter vt.

ÿçèééÿò èñ. trouble f, inconfort m; torture f,
martyre m, supplice m; peine f.

ÿçèééÿòëÿ çÿðô. 1) en se torturant, en se tour-
mantant; 2) péniblement; 3) laborieuse-
ment.

ÿçèééÿòëè ñèô. 1) dur, -e, pénible; 2) doulou-
reu//x, -se, déchirant, -e; 3) laborieu//x, -se.

ÿçèééÿòëèëèê èñ. difficulté f, obstacle m.
ÿçèééÿòñèç ñèô. 1) facile, aisé, -e, agréable;

2) çÿðô. facilement, aisément, agréablement.
ÿçèéÿòñèçëèê èñ. aisance f, facilité f, simplic-

ité f.
ÿçèç ñèô. cher, chère, aimé, -e, adoré, -e, chéri,

-e; ~ òóòìàã chérir qn.
ÿçèç-õÿëÿô èñ. favori m, -te f, chouchou m;

enfant m, f gâté, -e; aimé m, -e f.
ÿçèçëÿìÿê ô. 1) choyer vt; chérir vt; 2) caress-

er vt, cajoler vt, câliner vt, dorloter vt.
ÿçèçëÿíìÿê ô. être choyé, -e; être chéri, -e;

être caressé, -e, être cajolé, -e.
ÿçèçëÿòìÿê ô. faire choyer, faire carsser,

faire chérir, faire dorloter, faire cajoler.
ÿçèçëèê èñ. câlinerie f, cajolerie f.
ÿçì èñ. résolution f, esprit m de décision,

fermeté f, détermination f.
ÿçìÿê ô. 1) chiffonner vt, froisser vt; 2) frot-

ter vt, battre vt; 3) frapper vt, battre vt.
ÿçìêàð ñèô. résolu, -e, décidé, -e, déterminé,

-e, ferme, inébranlable.
ÿçìêàðëûã èñ. persistence f, fermeté f, déci-

sion f, volonté f, persévérance f, audace f.
ÿçìêàðëûãëà çÿðô. avec insistance, résolu-

ment, décidément, inébranlablement.
ÿçìñèç ñèô. irrésolu, -e, indécis, -e, hésitant,

-e, perplexe, changeant, -e.
ÿçìñèçëèê èñ. irrésolution f, indécision f, per-

plexité f, changement m.
ÿçðàèë èñ. ÿñ. 1) Azra’il; 2) ìÿú. tyran m,

homme m cruel, despote m.
ÿçðàèëëèê èñ. ìÿú. férocité f, cruauté f, inhu-

manité f, sauvagerie f, tyrannie f.
ÿçâàé èñ. 1) áîò. aloès [-s] m; 2) òèá. aloès

médicinal; 3) ìÿú. homme m bilieux.
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Ô ô ôàíòàñòèê

Ôô
Ô, ô la huitième lettre de l’alphabet azerbaïd-

janais.
fàáðèêà èñ. fabrique f; êàüûç ~ñû papeterie f;

èïÿê ~ñû fabrique de soieries; ìàùóä ~ñû
draperie f; èïëèê ~ñû filature f; òîõóúóëóã
~ ñû tissage m.

ôàáðèêàíò èñ. fabriquant m; manufacturier m.
ôàáðèêàò èñ. produit m fabriqué (ou manufac-

turé).
ôàáðèê-ìÿòáÿõ èñ. cuisine-fabrique f.
ôàáðèê-çàâîä ñèô. de fabrique, d’usine;

~ ìÿêòÿáè école f d’apprentissage en usine.
ôàáóëà èñ. sujet m, fable f, affabulation f;

intrigue f.
ôàúèÿ èñ. tragédie f.
ôàúèÿëè ñèô. tragique; ~ ìÿíçÿðÿ vue f trag-

ique; ~ þëöì mort f tragique.
ôàúèÿëèëèê èñ. tragédie f.
ôàüûð 1) èñ. pauvre m, indigent m; 2) ñèô. doux

(f douce), tranquille, faible.
ôàüûð-ôàüûð çÿðô. doucement; faiblement;

tranquillement; paisiblement.
ôàüûð-ôöãÿðà òîï. èñ. les pauvres m pl; êÿíä

~ ñû paysans m pl pauvres.
ôàüûðëàøäûðûëìàã ô. rendre pauvre (âÿ éà

indigent, -e).
ôàüûðëàøäûðìàã ô. devenir vi (ê) pauvre

(indigent, -e).
ôàüûðëàøìàã ô. devenir vi (ê) pauvre; appau-

vrir (s’).
ôàüûðëûã èñ. pauvrété f; misère f; indigence f.
ôàùèøÿ 1) grue f; putain m; prostitué f; catin f;

traînée f; rouleuse f, roulure f; 2) ñèô.
déréglé, -e; désœuvré, -e.

ôàùèøÿõàíà èñ. repaire m, coupe-gorge m,
bouge m, sentine f.

ôàùèøÿëèê èñ. prostitution f; ~ åëÿìÿê pros-
tituer vt.

ôàèç èñ. 1) pour-cent m, taux m; pourcentage m;
~ èíè ùåñàáëàìàã compter vt le taux; ïëàíû
100% éåðèíÿ éåòèðìÿê réaliser le plan à
cent pour cent; 2) intérêts m pl.

ôàèçëè ñèô. de pourcentage; ~ áîðú emprunt m
à intérêts; ~ àðòûì plus-value f de tant pour-
cent; ~ èñòèãðàçëàð titres m pl.

ôàèçëèëèê èñ. pourcentage m.
ôàèçñèç ñèô. sans intérêts.
ôàêò èñ. fait m; cas m; ìöÿééÿí åäèëìèø ~

fait accompli ìÿëóì ~ fait notoire; ìöÿé-
éÿí îëìóø ñàáèò ~ fait fixe; ~ ýþñòÿðìÿê
citer des faits; ~ëàðëà äîëó riche en faits;
~ëàðëà ñöáóò åòìÿê prouver vt avec les
faits; ~ëàð ýþñòÿðèð êè,... les faits prouvent
que... ~äûð! C’est le fait.

ôàêòèêè ñèô. réel, -le; effecti//f, -ve; ~ âÿçèé-
éÿò état m réel (situation f réelle); ~ ñàùèá
propriétaire m, f réel (f réelle); ~ îëàðàã
de fait, au fait, en fait, virtuellement, en
réalité.

ôàêòóðà èñ. 1) òic. facture f, mémoire m;
2) muñ., ðÿñ. facture f, faire m.

ôàêóëòàòèâ ñèô. facultati//f, -ve; ~ ôÿíí matière
f facultative; ~ êóðñ cours m facultatif.

ôàêöëòÿ èñ. faculté f; òàðèõ ~ñè faculté d’his-
toire; òèáá ~ñè faculté de médecine; ùöãóã
~ñè faculté de droit; ôèëîëîýèéà ~ñèíèí òÿëÿ-
áÿñè étudiant m de la faculté de philologie.

ôàãîò èñ. ìóñ. basson m.
ôàýîò÷ó èñ. bassoniste m, basson m.
ôàë èñ. divination f; bonne avanture f, prédic-

tion f de l’avenir; cabale f; ÿëÿ áàõûá ~
à÷ìà chiromancie f; êàðò èëÿ ~ à÷ìà car-
tomancie f; ~a áàõìàã interroger l’avenir;
dire la bonne aventure; êàðò èëÿ ~ à÷ìàã
tirer les cartes.

ôàë÷û èñ. diseuse f de bonne aventure, deviner-
esse f; cartomancienne f, tireuse f de cartes;
chiromancienne f; cabale f.

ôàë÷ûëûã èñ. divination f; bonne aventure f,
prédiction f de l’avenir.

ôàìèëèéà èñ. nom m (de famille); ~ äàøûìàã
porter vt le nom (de).

ôàìèëèéàëû ñèô. portant le nom; ayant le nom.
ôàìèëèéàñûç ñèô. sans nom.
ôàíàòèê 1) èñ. fanatique m; 2) ñèô. fanatique;

~ ôèêèðëÿð idées f pl fanatiques.
ôàíàòèêëèê èñ. fanatisme m.
ôàíàòèçì èñ. fanatisme m.
ôàíåðà èñ. feuille f de placage; contre-

plaqué m.
ôàíè ñèô. périssable, fragile; éphémère.
ôàíèëèê èñ. fragilité f, précarité f.
ôàíòàñòèê ñèô. fantastique; chimérique; incroy-

able; fantasque; fabuleu || x, -se.



ôàíòàñòèêà èñ. 1) fantastique m, imaginaire m;
merveilleux m; 2) ÿäÿá. fiction f roman-
tique.

ôàíòàñòèêëèê èñ. fantastique m (de), chimé-
rique m (de).

ôàíòàçèéà èñ. fantaisie f; imagination f;
lubie f, caprice m.

ôàðàä èñ. ôèç. ål. farad [-ad] m.
ôàðàüàò ñèô. calme, tranquille; ~ ! Attention!

~ îëìàã être calme.
ôàðàüàòëàøìàã ô. devenir vi (ê) calme (âÿ éà

tranquille).
ôàðàüàòëûã èñ. tranquillité f.
ôàðàø ñèô. précoce; prématuré, -e; hâti//f, -ve;

~ òÿðÿâÿç primeurs f pl.
ôàðèíãèò èñ. òèá. pharyngite f.
ôàðìàêîëîýèéà èñ. pharmacologie f.
ôàðìàêîëîæè ñèô. farmacologique adj..
ôàðìàêîëîã èñ. farmacologue m, f.
ôàðìàñèéà èñ. pharmacie f.
ôàðñ 1) èñ. Persan m, -e f; 2) ñèô. persan, -e;

~ äèëè persan m, langue f persane.
ôàðñúà ñèô. en persan; ~ äàíûøìàã parler per-

san; ~ éàçìàã écrire en persan.
ôàñàä èñ. måm. façade f; ìàüàçàëàðûí ~û

façades f pl des magasins.
ôàñèëÿ èñ. pause f; entracte m; récréation f;

intervalle m; interruption f; íàùàð ~ñè
pause f (du) déjeuner; ~ëÿðëÿ avec les inter-
valles; ~ âåðìÿê faire la pause.

ôàñèëÿëÿðëÿ çÿðô. avec les intervalles.
ôàñèëÿñèç 1) ñèô. sans interruption; incessant,

-e; continuel, -le; ~ éàüûøëàð pluies f pl
incessantes; 2) çÿðô. sans intervalle; con-
tinuellement.

ôàñèëÿñèçëèê èñ. continuité f.
ôàñîí èñ. façon f, modèle m; forme f; coupe f;

ïàëòàðûí ~ óíó ýþòöðìÿê prendre la façon
d’une robe.

ôàñîíëó ñèô. de forme; profilé, -e; ~ êÿðïèú
brique f de forme.

ôàñîíñóç ñèô. sans façon, sans forme.
ôàø ñèô. publique, connu, -e; évident, -e; man-

ifeste; ~ åòìÿê faire connaître, faire mani-
fester; ~ îëìàã devenir vi (ê) connu, -e;
~ åòìÿê (ñèððè) divulguer vt.

ôàøèñò 1) èñ. fasciste m; 2) ñèô. fasciste; ~ òÿø-
êèëàòëàðû organisations f pl fascistes.

ôàøèñòëÿøäèðèëìÿê ô. être fascisé, -e.

ôàøèñòëÿøäèðìÿê ô. imposer les méthodes fas-
cistes.

ôàøèñòëèê èñ. fascisme m.
ôàøèçì èñ. fascisme m.
ôàòàëèñò 1) èñ. fataliste m; 2) ñèô. fatal, -e;

funeste, malheureu//x, -se.
ôàòàëèçì èñ. fatalisme m.
ôàòåù èñ. conquérant m; vainqueur m; öðÿê-

ëÿð ~è don Juan m; bourreau m des cœurs.
fauna èñ. faune f.
ôàéäà èñ. utilité f; intérêt m; profit m, avan-

tage m; profit m, intérêt m; ~ âåðìÿê prof-
iter vi à qn, à qch; ~ ýþòöðìÿê tirer profit
de qch; profiter de qch.

ôàéäàëàíìàã ô. profiter vi de qch; jouir vi
de qch; servir (se) de.

ôàéäàëû ñèô. utile; bon, -ne; profitable; ~ ìÿñ-
ëÿùÿò bon conseil m.

ôàéäàëûëûã èñ. utilité f.
ôàéäàñûç 1) ñèô. inutile; vain, -e; sans profit;

sans intérêt; 2) çÿðô. inutilement; vaine-
ment.

ôàéäàñûçëûã èñ. inutilité f.
ôàél èñ. dossier m; ~ à÷ìàã ouvrir vi un

dossier; ~û êþ÷öðìÿê copier vt le dossier;
~ûí àäûíû äÿéèøìÿê renommer vt le dos-
sier; ~û áàüëàìàã fermer vt le dossier; ~û
÷àï åòìÿê imprimer vt le dossier; ~û ýþí-
äÿðìÿê envoyer vt le dossier.

ôàéòîí èñ. phaéton m.
ôàéòîí÷ó èñ. charréti || er m, -ère f.
ôàçà èñ. (ìöõ. ìÿíà.) phase f; période f.
ôàçàí èñ. çîîë. faisan [f7-] m; faisandeau m,

pouillard m.
ôåäåðàë ñèô. fédéral, -e; ~ ÿñàñäà sur le

principe fédéral.
ôåäåðàëèñò 1) èñ. fédéraliste m; 2) ñèô. fédéral-

iste.
ôåäåðàëèçì èñ. fédéralisme m.
ôåäåðàë-êàíñëåð èñ. Chancelier m Fédéral.
ôåäåðàñèéà èñ. fédération f; Öìóìäöíéà

Ùÿìêàðëàð Èòòèôàãëàðû ~ñû Fédération
Syndicale Mondiale.

ôåäåðàòèâ ñèô. fédérati//f, -ve; ~ äþâëÿò Etat m
fédéré; ~ ðåñïóáëèêà République f fédéra-
tive.

ôåë èñ. verbe m; ãàéäàëû ~ëÿð verbes m pl
réguliers; ãàéäàñûç ~ëÿð verbes m pl
irréguliers; êþìÿê÷è ~ verbes auxiliaires;

ôàíòàñòèêà ôåë
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òÿñèðëè ~ëÿð verbes transitifs; òÿñèðñèç ~ëÿð
verbes intransitifs.

ôåëäøåð èñ. aide-médecin m.
ôåëÿí çÿðô. de fait, au fait, en fait, pratique-

ment, virtuellement.
ôåëè èñ. : ~ ñèôÿò participe m passé.
ôåëéåòîí èñ. feuilleton m.
ôåëéåòîí÷ó èñ. feuilletoniste m.
ôåìèäà èñ. ÿñ. Thémis [-is].
ôåìèíèñò èñ. féministe m, f; ~ ìöëàùèçÿ opin-

ion f féministe.
ôåìèíèçì èñ. féminisme m.
ôåí èñ. sèche-cheveux m.
ôåíèêñ èñ. ÿñ. phénix [-iks] m.
ôåíèë èñ. êèì. phénile m.
ôåíîë èñ. êèì. phénol m; acide m phénique.
ôåíîëîýèéà èñ. áèîë. phénologie f.
ôåíîëîæè ñèô. phénologique adj.
ôåíîëîã èñ. phénologiste m, f.
ôåíîìåí èñ. phénomène m.
ôåíîìåíàë ñèô. phénoménal, -e.
ôåíîìåíàëèçì èñ. phénoménalisme m.
ôåíîìåíàëîýèéà èñ. phénoménologie f.
ôåîäàë 1) èñ. seigneur m féodal m; 2) ñèô. féo-

dal, -e; ~ çöëìö oppression f féodale.
ôåîäàëèçì 1) èñ. féodalisme m; ~ äþâðöíäÿ

pendant le régime féodal; 2) ñèô. ~ ãóðó-
ëóøó féodalisme m.

ôåðìà èñ. k.ò. ferme f; ùåéâàíäàðëûã ~ñû
ferme de l’élevage du bétail.

ôåðìà÷û èñ. fermi || er m, -ère f.
ôåðìåíò èñ. êèì., áèîë. ferment m; enzyme m.
ôåðìåíòàñèéà èñ. êèì., áèîë. fermentation f.
ôåðìåíòëÿìÿê ô. áèîë. fermenter vi.
ôåðìåíòëÿøäèðìÿê ô. faire fermenter.
ôåðìåíòëÿøìÿê ô. être fermenté, -e; devenir

vi (ê) fermenté, -e.
ôåðìåð èñ. fermi || er m, -ère f.
ôåòèø èñ. fétiche m.
ôåòèøèñò èñ. fétichiste m, f.
ôåòèøèçì èñ. fétichisme m.
ôåòèøëÿøäèðìÿê ô. faire le fétiche.
ôåòð 1) èñ. feutre m; 2) de feutre; ~ øëéàïà

chapeau m de feutre.
ôåâðàë èñ. février m.
ôåéç èñ. 1) abondance f; 2) bien m; jouissance

f, délice m; plaisir m; ~ àëìàã jouir vi de
qch; s’en donner à cœur joie.

ôåéçéàá ñèô. abondant, -e ~ åòìÿê faire plaisir;
~ îëìàã prendre plaisir.

ôÿàë 1) èñ. acti//f m, -ve f; ~ òÿëÿáÿ étudiant m
actif; Î, ÷îõ ~äûð Il (elle) est très actif
(active).

ôÿàëèééÿò èñ. 1) activité f; ÿìÿëè ~ activité
pratique; è÷òèìàè ~ activité sociale;
2) occupation f; travail m; 3) action f.

ôÿàëèééÿòñèç ñèô. inacti//f, -ve; passi//f, -ve;
inerte; ~ îëìàã être inacti//f, -ve.

ôÿàëèééÿòñèçëèê èñ. inactivité f; inaction f.
ôÿàëëàøäûðìàã ô. faire activer.
ôÿàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) acti//f, -ve.
ôÿàëëûã èñ. activité f; êöòëÿëÿðèí ñèéàñè ôÿàë-

ëûüû activité politique des masses.
ôÿäà èñ. sacrifice m; ~ îëìàã devenir vi (ê)

sacrifice de qn.
ôÿäàè èñ. patriote m, f.
ôÿäàèëèê èñ. patriotisme m.
ôÿäàêàð ñèô. plein, -e d’abnégation.
ôÿäàêàðëûã èñ. abnégation f, oubli m de soi-

même; héroïsme m.
ôÿäàêàðëûãëà çÿðô. avec abnégation.
ôÿüàí èñ. hurlement m; cri m; gémissement

m; ~ åòìÿê hurler vi; gémir vi; crier vi.
ôÿùëÿ èñ. travailleu//r m, -se f, ouvri//er m,

-ère f; laboureur m; ~ ñèíôè classe f ouvrière;
~ ïàðòèéàñû parti m ouvrier; ~ ùÿðÿêàòû
mouvement m travailleur.

ôÿùëÿëèê èñ. êtat m travailleur (âÿ éà ouvrier).
ôÿùì èñ. compréhension f; raison f, intellect m;

intelligence f; perspicacité f.
ôÿùìëè ñèô. raisonnable; sensé, -e; sage;

~ óøàã enfant m, f raisonnable (âÿ éà per-
spicace).

ôÿùìëèëèê èñ. sensualité f; sagesse f.
ôÿùìñèç ñèô. insensé, -e; déraisonnable.
ôÿùìñèçëèê èñ. insensibilité f; déraisonnabil-

ité f.
ôÿõð èñ. fierté f; ~ åòìÿê être fier (fière) de.
ôÿõðè ñèô. honoraire; ~ àä titre m honoraire;

~ öçâ membre m honoraire; ~ ãàðàâóë
garde m d’honneur; ~ éåð place f d’honneur.

ôÿãÿðÿ 1) èñ. àíàò. vertèbre f; 2) ñèô. vertébral,
-e; ~ ñöòóíó épine f dorsale, colonne f
vertébrale.

ôÿãÿðÿëè èñ. çîîë. vertébré m; ~ëÿð vertébrés
m pl.

ôÿãÿðÿñèç èñ. çîîë. invertébré m; ~ëÿð inve-
tébrés m pl.

ôÿãÿò áàü mais, et, cependant, pourtant, toute-
fois, néanmoins.
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ôÿëàêÿò èñ. désastre m; détresse f; calamité f;
malheur m; catastrophe f; òÿáèè ~ calamité f
naturelle.

ôÿëàêÿòëè ñèô. désastreu//x, -se; calamiteu//x,
-se; catastrophique; ~ íÿòèúÿëÿð effets m
pl désastreux; ~ ñÿùâ faute f calamiteuse.

ôÿëÿê èñ. destinée f; destin m; firmement m,
voûte f du ciel, voûte f céleste.

ôÿëëàù èñ. fellah m.
ôÿëñÿôÿ èñ. philosophie f; ìöàñèð ~ philoso-

phie moderne.
ôÿëñÿôè 1) ñèô. philosophique; ~ ôèêèð idée f

philosophique; 2) çÿðô. philosophiquement.
ôÿíà ñèô. vilain, -e; mauvais, -e; méchant, -e;

~ ÿìÿë mauvaise f action.
ôÿíàëàøäûðìàã ô. rendre mauvais, -e;

aggraver vt; détériorer vt.
ôÿíàëàøìàã ô. devenir vi (ê) mauvais, -e;

aggraver (s’); détériorer (se).
ôÿíàëûã èñ. mal m; ~ åòìÿê faire du mal à qn;

áèð êÿñÿ ~ åòìÿê agir mal à l’égard de.
ôÿíä èñ. truc m; tour m de force; tour m

d’adresse; ruse f, détour m, faux-fuyant m,
subterfuge m; ~ èøëÿòìÿê user des sub-
terfuges.

ôÿíäýèð 1) èñ. rusé m; malin m; 2) ñèô. mali-
cieu//x, -se; astucieu//x, -se; ~ àäàì per-
sonne f malicieuse.

ôÿíäýèðëèê èñ. malice f; adresse f; esprit m
débrouillard; ~ åòìÿê esquiver (s’).

ôÿíÿð èñ. 1) lanterne f; réverbère m; fanal m;
êö÷ÿ ~ëÿðè réverbères m pl; åëåêòðèê úèá
~è torche f électrique; 2) ìÿú. áîò. les yeux
cernés (ýþçöí àëòûíäà ýþéÿðòè).

ôÿíí èñ. 1) matière f; 2) discipline f; branche f.
ôÿðàã èñ. départ m, séparation f.
ôÿðàð èñ. vol m; envolée f; ~ åòìÿê prendre

son vol.
ôÿðàðè èñ. déserteur m; fuyard m; fugitif m;

évadé m; ~ îëìàã: être déserteur; être fugi-
ti//f, -ve.

ôÿðàðèëèê èñ. désertion f; fuite f; évasion f;
~ åòìÿê déserter vt; évader (s’); fuir vi.

ôÿðàñÿò èñ. perspicacité f; sagacité f; raison f,
jugement m; système m “D”.

ôÿðàñÿòëè ñèô. intelligent, -e; débrouillard, -e;
raisonnable, sensé, -e, plein, -e de bon sens.

ôÿðàñÿòëèëèê èñ. bon sens m; compréhension f;
intelligence f.

ôÿðàñÿòñèç ñèô. inintelligent, -e, peu intelli-
gent, -e; inhabile, malhabile, inexpérimen-
té, -e, inexpert, -e.

ôÿðàñÿòñèçëèê èñ. inintelligence f; stupidité f.
ôÿðä èñ. individu m; personnage m; personne f.
ôÿðäè ñèô. individuel-le; personnel, -le; privé,

-e; ~ òÿñÿððöôàò éxploitation f individuelle.
ôÿðäèëÿøäèðèëìÿ èñ. individualisation f.
ôÿðäèëÿøäèðèëìÿê ô. être individualisé, -e.
ôÿðäèëÿøäèðìÿ èñ. individualisation f.
ôÿðäèëÿøäèðìÿê ô. individualiser vi.
ôÿðäèëÿøìÿ èñ. individualisation f.
ôÿðäèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) individualisé, -e.
ôÿðäèëèê èñ. individualité f.
ôÿðäèééÿò÷è 1) èñ. individualiste m; 2) ñèô.

individualiste.
ôÿðäèééÿò÷èëèê èñ. individualisme m.
ôÿðÿ èñ. poulette f.
ôÿðÿù èñ. joie f; allégresse f; ~äÿí àüëàìàã

pleurer vi de la joie.
ôÿðÿùëÿ çÿðô. avec joie, joyeusement.
ôÿðÿùëÿíäèðèúè ñèô. réjouissant, -e; allègre;

~ âÿçèééÿò circonstance f réjouissante.
ôÿðÿùëÿíäèðèëìÿê ô. être réjoui, -e.
ôÿðÿùëÿíäèðìÿê ô. réjouir vt.
ôÿðÿùëÿíìÿê ô. réjouir (se); être heureu//x,

-se; áèð øåéÿ ~ réjouir (se) à qch.
ôÿðÿùëè ñèô. réjouissant, -e; joyeu//x, -se

épanui, -e; content, -e.
ôÿðÿùñèç ñèô. triste, sans joie, désolant, -e;

~ ýöíëÿð jours m pl tristes.
ôÿðÿùñèçëèê èñ. tristesse f; désolation f.
ôÿðã èñ. différence f; distinction f; ðèéàç. dif-

férence f; áþéöê ~ grande différence
(entre); îðòà ~ différence moyenne; êè÷èê ~
petite différence; àç ~ peu de différence;
÷îõ ~ beaucoup de différence; ãèñìÿí ~
différence partielle; éàø ~è différence d’âge
~ ãîéìàã différencier vt; distinguer vt.

ôÿðãëÿíäèðèúè ñèô. différent, -e; distinct -e; dis-
tincti//f, -ve; ~ õöñóñèééÿò trait m distinct.

ôÿðãëÿíäèðèëìÿê ô. être différencié, -e; être
distingué, -e.

ôÿðãëÿíäèðìÿ èñ. distinction f; différence f;
différenciation f ~ íèøàíëàðû insignes m pl
de grade.

ôÿðãëÿíäèðìÿê ô. distinguer vt; différenci-
er vt.

ôÿëàêÿò ôÿðãëÿíäèðìÿê
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ôÿðãëÿíìÿ èñ. différence f; distinction f;
~ äèïëîìó diplôme m avec mention exel-
lante.

ôÿðãëÿíìÿê ô. distinguer (se), signaler (se),
faire (se) remarquer; différer vi en.

ôÿðãëè différent, -e (de), divers, -e, varié, -e;
distincti//f, -ve; ~ õöñóñèééÿòëÿð traits m pl
distinctifs; ~ îëìàã être différent, -e.

ôÿðãëèëèê èñ. différence f; distinction f.
ôÿðãñèç ñèô. sans différence; sans distinction.
ôÿðéàä èñ. hurlement m; cri m; gémissement

m; ~ åòìÿê hurler vi, jeter (âÿ éà pousser)
les hauts cris; vociférer vi.

ôÿðëè ñèô. bon, -ne; acti//f, -ve; énergique;
utile; convenable; décent, -e.

ôÿðìàí èñ. 1) décret m; édit m, (o)ukase m;
2) ordre m; ~ âåðìÿê décréter vt.

ôÿðñèç 1) èñ. chiffe f, poule f mouillée,
empoté m; 2) ñèô. mauvais, -e, pauvre,
défectueu//x, -se; incapable, sans talent;
inhabile, malhabile.

ôÿðñèçëèê èñ. insuffisance f; impropriété f;
inutilité f; manque m de talent.

ôÿðø èñ. 1) tapis m; descente f (de lit);
2) litière f; couche f; ~ äþøÿìÿê tapisser vt.

ôÿðç èñ. supposition f; hypothèse f; projet m;
~ åòìÿê supposer vt; faire une supposition;
admettre vt; ~ åäÿê êè,... Supposons que...

ôÿðçÿíä èñ. fils m; enfant m.
ôÿðçÿíäñèç ñèô. sans fils; sans enfant.
ôÿðçè ñèô. hypothétique; suppositi//f, -ve.
ôÿðçèééÿ èñ. hypotèse f; supposition f; ~ éö-

ðöòìÿê supposer vt; présumer vt.
ôÿðçèééÿ÷è èñ. qui fait des hypothèses.
ôÿñ èñ. fez m.
ôÿñàä èñ. 1) chicane f; dénonciation f; dis-

corde f; intrigue f; ~ òþðÿòìÿê chercher
chicane; 2) òèá. complication f; õÿñòÿëèéèí
~ ëàðû complications f pl de la maladie.

ôÿñàä÷û èñ. chicaneur m, chicanier m; rappor-
teur m; intrigant m; intrigante f.

ôÿñàä÷ûëûã èñ. malfaisance f, nocivité f;
menées f pl; intrigue f; manigances f pl.

ôÿñàùÿò èñ. éloquence f.
ôÿñàùÿòëè ñèô. éloquent, -e; expressi//f, -ve;

significati//f, -ve.
ôÿñèë èñ. 1) saison f; èëèí ~ëÿðè saisons f pl de

l’année; 2) chapitre m; êèòàáûí biðinci
ôÿñëè le premier chapitre du livre.

ôÿñèëÿ èñ. áèîë. famille f; ïèøèê ~ñè famille de
chats.

ôÿñèù ñèô. éloquent, -e; ~ íàòèã orateur m élo-
quent.

ôÿñëè ñèô. au fez.
ôÿòèð èñ. galette f.
ôÿòù èñ. conquête f; assujetissement m, subju-

gation f; ~ åòìÿê conquérir vt; soumet-
tre vt; ìÿú. vaincre vt.

ôÿââàðÿ èñ. jet m d’eau; fontaine f; íåôò ~ñè
jet de pétrole; ~ âóðìàã jaillir vi.

ôÿââàðÿëè ñèô. à la fontaine.
ôûíäûã 1) èñ. noix f; noisette; 2) ñèô. de noix;

de noyer; de noisette.
ôûíäûãáóðóí èñ. nez m retroussé.
ôûíäûããûðàí èñ. casse-noisettes m.
ôûíäûãëû ñèô. au goût de noisette; ~ konfåt bon-

bon m au goût de noix.
ôûíäûãëûã èñ. noiseraie f, coudraie f.
ôûíõûðà-ôûíõûðà çÿðô. en reniflant, en renâ-

clant.
ôûíõûðìàã ô. renifler vi, renâcler vi;

ébrouer (s’).
ôûíõûðòû èñ. reniflement m; ébrouement m.
ôûð èñ. bosse f; loupe f, tubérosité f; äþøäÿ ~

loupe f dans la poitrine.
ôûð÷à èñ. brosse f; ramasse-miettes m; ðÿíý-

ñàç ~ ñû pinceau m; äèø ~ ñû brosse à dents.
ôûð÷àëàìàã ô. donner un coup de brosse à,

brosser vt.
ôûð÷àëàíìàã ô. être brossé, -e.
ôûð-ôûð çÿðô. : ~ ôûðûëäàìàã tourner (se).
ôûðôûðà èñ. toton m, toupie f.
ôûðûã ñèô. vilain, -e; mauvais, -e.
ôûðûëäàã èñ. tromperie f, supercherie f,

duperie f; fraude f; manœvres f pl astu-
cieuses; affaire f louche.

ôûðûëäàã÷û èñ. trompeur m, dupeur m; filou m;
tricheur m.

ôûðûëäàã÷ûëûã èñ. fourberie f, friponnerie f;
tricherie f; ~ ëà ìÿøüóë îëìàã filouter vt.

ôûðûëäàìàã ô. tourner (se).
ôûðûëäàòìàã ô. faire tourner; rouler vt, vi.
ôûðûëòû èñ. rotation f (voix f onomatopéique).
ôûðëàäûëìàã ô. être tourné, -e; être roulé, -e.
ôûðëàíà-ôûðëàíà çÿðô. en se tournent, en se

roulant.
ôûðëàíàí ñèô. rotati//f, -ve (âÿ éà rotatoire);

giratoire; révoluti//f, -ve.
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ôûðëàíäûðûúû èñ. rotateur m.
ôûðëàíüàú èñ. toton m, toupie f.
ôûðëàíìà ôè. rotation f, révolution f; roule-

ment m.
ôûðëàíìàã ô. tourner (se), rouler (se).
ôûðëàòäûðìàã ô. faire tourner, faire rouler;

faire révolutionner.
ôûðëàòìàã ô. tourner vt, rouler vt; révolution-

ner vt.
ôûðëû ñèô. couvert, -e de bosses; loupeu//x, -se;

avec le cône.
ôûðòûã èñ. morve f; ôûðòûüû àõìàã laisser aller

sa morve.
ôûðòûãëû ñèô. morveu//x, -se; ~ áóðóí nez m

morveux.
ôûðòûãñûç ñèô. sans morve.
ôûðòûíà èñ. orage m, tempête f; coup m de vent,

coup m de temps; ~ ãîïàðìàã tempêter vi.
ôûðòûíàãóøó èñ. çîîë. pétrel m, oiseau m de

tempête.
ôûðòûíàëû ñèô. violant, -e; orageu//x, -se; ~ ùàâà

temps m orageux.
ôûðòûíàñûç ñèô. sans orage, sans tempête; calme.
ôûñ èñ. reniflement m; sifflement m; ~ âåðìÿê

renifler vi; siffler vi.
ôûñ-ôûñ çÿðô. ~ åòìÿê renifler vi; ~ ôûñûëäàìàã

souffler du nez violemment.
ôûñûëäàìàã ô. renifler vi; souffler vi du nez;

siffler vi.
ôûñûëòû èñ. renifflement m.
ôûñûëòûëû ñèô. qui susseye, qui zezaye; ~ ñÿñ

son m chuintant.
ôûñãûðûã èñ. coup m de vent, coup m de temps;

~ ãàëäûðìàã faire du tapage.
ôûñãûðìàã ô. jaillir vi.
ôûñãûðòìàã ô. lancer vt contre qn; monter (âÿ

éà exciter) contre qn.
ôûñòûã 1) èñ. áîò. hêtre m; 2) ñèô. de hêtre; en

hêtre; ~ ãîçàñû noix f de hêtre.
ôûñòûãëûã èñ. hêtraie f.
ôûøäûðûã èñ. sifflement m; ~ ÷àëìàã siffler vi,

vt; áèð êÿñè ~a áàñìàã recevoir qn à
coups de sifflet.

ôûøäûðûãëàìàã ô. siffler vt, huer vt.
ôûøûëäàìàã ô. siffler vi; renifler vi.
ôûøûëäàòìàã ô. faire siffler; faire renifler.
ôûøûëäàéàí ñèô. sifflant, -e; reniflant, -e.
ôûøûëòû èñ. sifflet m, coup m de sifflet.
ôûøãûðûã èñ. sifflement m; reniflement m;

~ ÷àëìàã siffler vi, vt.

ôûøãûðûãëà çÿðô. 1) en sifflant; 2) avec le sifflet.
ôûøãûðìà èñ. sifflement m; coup m de sifflet.
ôûøãûðìàã ô. jaillir vi.
ôûøãûðòìàã ô. jeter vt (tt) des sifflements.
ôèáðà èñ. fibre f.
ôèáðèí èñ. ôèçèîë. fibrine f.
ôèáðîìà èñ. òèá. fibrome m.
ôèäàí èñ. pousse f; germe m.
ôèãóð èñ. 1) taille f, stature f; ùÿíäÿñè ~ fig-

ure f géometrique; 2) øàùì. pièce f.
ôèãóðëó ñèô. sculpté, -e, oeuvré, -e; façonné,

-e; ~ êîíêè ñöðìÿ patinage m artistique;
~ ó÷óø àâ. vol m acrobatique, vol m d’ac-
robatie.

ôèêèð èñ. idée f; pensée f; reflexion f; opinion
m; notion f; intention f; conception f; faire
attention; être triste, avoir le cœur gros;
~ èíè òîïëàìàã recueillir (se); Ôèêðèìúÿ,..
À mon avis...

ôèêèð-õÿéàë èñ. reflexion f; rêve m; pensée f.
ôèêèðëè-ôèêèðëè çÿðô. d’un air pensif; rêveuse-

ment; d’un air rêveur.
ôèêèðëÿøìÿäÿí çÿðô. 1) sans réfléchir; incon-

sidérément; à la légère; sans délibération;
à l’improviste; sans hésiter.

ôèêèðëÿøìÿê ô. 1) penser vi (à); songer vi (à),
réfléchir vi (à qch, sur qch); 2) rester vi (ê)
pensi//f, -ve; méditer vt.

ôèêèðëè 1) ñèô. pensi//f, -ve; rêveu//r, -se; ~ îë-
ìàã être pensi//f, -ve; 2) çÿðô. d’un air
préoccupé, d’un air soucieux; rêveuse-
ment; d’un air pensif.

ôèêèðëèëèê èñ. préoccupation f; rêverie f.
ôèêèðñèç ñèô. 1) irréfléchi, -e; inconcidéré, -e;

étourdi, -e; 2) insouciant, -e, sans souci.
ôèêèðñèçëèê èñ. irréflexion f; inconsidération f;

étourderie f insouciance f.
ôèêèð-çèêèð èñ. pensée f; reflexion f; ~ åòìÿê

réfléchir à qch.
ôèêðÿí çÿðô. en pensée, mentalement; en

imagination.
ôèêðè ñèô. mental, -e; intellectuel, -le.
ôèêñàæ èñ. 1) foò. fixage m; 2) ðÿñ. fixatif m;

~ åòìÿê fixer vt.
ôèêñàòîð èñ. òåõ. 1) fixat//eur m, -rice f; 2) (ñà÷

ö÷öí) fixati//f m, -ve f.
ôèêóñ èñ. áîò. ficus [-ys] m.
ôèë èñ. çîîë. éléphant m; áàëà ~ éléphan-

teau m, jeune éléphant; 2) ñèô. d’éléphant;
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~ ñöìöéö ivoire m; ~ áîéäà éléphantes-
que; ~ õÿñòÿëèéè òèá. éléphantiasis [-zis] m.

ôèëàí ÿâ. un tel; un certain; quelqu’un; ~ ñà-
àòäà à telle heure; ~ úöð de telle ou telle
façon.

ôèëàí-áåùìàí ÿâ. ce...là, cette...là, ces...là.
ôèëàíêÿñ ÿâ. un tel.
ôèëàíòðîï èñ. philantrope m.
ôèëàíòðîïèéà èñ. philantropie f.
ôèëàðìîíèéà èñ. philharmonie f.
ôèëàòåëèñò 1) èñ. philatéliste m; 2) ñèô. phi-

latélique.
ôèëàòåëèéà èñ. philatélie f.
ôèëàòåëèçì èñ. philatélisme m.
ôèëáàí èñ. cornac [-ak] m.
ôèëáÿäÿí ñèô. éléphantin, -e.
ôèëèàë èñ. filiale f, succursale f; èíñòèòóòóí ~ û

filiale de l’institut.
ôèëèç èñ. minérai m; ãûçûë ~è minérai d’or;

~ éàòàüû gisement m de minérai; ~ ìÿ-
äÿíè mine f; minière f.

ôèëèç÷ûõàðàí èñ. mineur m.
ôèëèçëè ñèô. métallifère adj.
ôèëèçñàôëàøäûðìà èñ. concentration f de minérai.
ôèëì èñ. film m; áÿäèè ~ film de mise en scène;

ãûñàìåòðàæëû ~ film de court métrage;
ðÿíýëè ~ film en couleurs; ñÿíÿäëè ~ film
documentaire; äóáëéàæ îëóíìóø ~ film
doublé; ñÿñëè ~ film sonore; òàììåòðàæëû ~
film de long métrage, un long métrage,
grand film; õðîíèêàë ~ actualités f pl;
~ ÷ÿêìÿê tourner un film; ~è äóáëéàæ åò-
ìÿê doubler vt, postsynchroniser vt.

ôèëìîñêîï èñ. projecteur m fixe.
ôèëìîòåêà èñ. filmothèque f.
ôèëîëîýèéà èñ. philologie f.
ôèëîëîæè ñèô. philologique; ~ ôàêöëòÿ faculté f

des lettres.
ôèëîëîã èñ. philologue m; ~ îëìàã être philo-

logue.
ôèëîñîô èñ. philosophe f.
ôèëîñîôúàñûíà çÿðô. en m, f philosophe;

philosophiquement.
ôèëîñîôàíÿ ñèô. philosophique; ~ ôèêèðëÿð idées

philosophiques.
ôèëòð èñ. filtre m; èøûã ~ è filtre de lumière.
ôèëòðàñèéà èñ. filtrage m.
ôèëòðëè ñèô. au filtre.
ôèí 1) èñ. Finnois m, -e f (âÿ éà Finlandais m,

-e f); 2) ñèô. finnois, -e, finlandais, -e; ~ äèëè.

finnois m, langue f finnoise.
ôèíàë 1) èñ. fin f; final m; èäì. finale f; 2) ñèô.

final, -e.
ôèíàë÷û èñ. èäì. participant m de la finale.
ôèíúàí èñ. tasse f; áèð ~ ÷àé (âÿ éà ãÿùâÿ)

une tase de thé (âÿ éà de café).
ôèíúÿ 1) ñèô. finnois, -e; en finnois; ~ fðanñûçúà

ëöüÿò dictionnaire m finno-français;
2) çÿðô. en finnois; ~ äàíûøìàã parler
finnois; ~ éàçìàã écrire en finnois.

ôèíèêèéàëû èñ. Phénicien m.
ôèíèø èñ. èäì. finish m; but m; enlevée f finale,

ligne f d’arrivée.
ôèíêà èñ. poignard m finlandais, couteau m

finnois.
ôèðàâàí ñèô. abondant, -e, copieu//x, -se; aisé,

-e; ~ éàøàìàã vivre dans l’aisance.
ôèðàâàíëûã èñ. abondance f, profusion f;

aisance f.
ôèðèøòÿ èñ. ange m.
ôèðìà èñ. firme f; maison f (de commerce).
ôèðîí èñ. 1) òàð. Pharaon m; 2) ìÿú. tyran m;

despote m.
ôèðîíëóã èñ. ìÿú. tyrannie f; ◊ ~ åòìÿê faire

le tyran, conduire (se) en tyran.
ôèðóçÿ èñ. turquoise f.
ôèðóçÿéè ñèô. bleu turquoise.
ôèñãàðìîíèéà èñ. muñ. harmonium [-6m] m.
ôèøÿíý èñ. fusée f; pétard m; ~ àòìàã tirer (âÿ

éà lancer) une fusée.
ôèøÿíýáàçëûã èñ. fusée f éclairante.
ôèò èñ. sifflement m; sirène f; sifflet m d’usine,

sifflet d’entrée; àâòîìîáèë ~è klaxon m; ùÿ-
éÿúàí ~è signal m d’alarme; ◊ ~ÿ áàñìàã
siffler vt; àêòéîðó ~ ÿ áàñìàã recevoir un
acteur à coups de sifflet.

ôèòÿ èñ. tablier m; ~ áàüëàìàã couvrir (se)
d’un tablier.

ôèòèë èñ. mèche f.
ôèòëÿìÿê ô. 1) siffler vi, vt; íàùàðà ~ appeler

vt au dîner; 2) ìÿú. lancer vt contre qn.
ôèòíÿ èñ. intrigue f; manigances f pl; menées

f pl; provocation f; ~ òþðÿòìÿê intriguer
vi, mener une intrigue.

ôèòíÿáàç èñ. intrigant m; provocat//eur m,
-rice f.

ôèòíÿáàçëûã èñ. menées f pl d’un intrigant;
provocation f.

ôèòíÿêàð èñ. intrigant m, -e f; provocat || eur m,
rice f.
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ôèòíÿêàðëûã èñ. menées f pl d’un intrigant;
provocation f.

ôèòðÿ èñ. aumône f.
ôèòðÿí çÿðô. nativement.
ôèòðÿò èñ. nature f; caractère m.
ôèòðè ñèô. inné, -e, nati//f, -ve; ~ àüûë esprit m

natif; ~ èñòåäàä talent m inné.
ôèòâà èñ. 1) décision f; jugement m (du juriste

musulman); 2) instigation f; ~ âåðìÿê
juger vt, instiguer vt.

ôèòâà÷û èñ. instigat//eur m, -rice f; provo-
cat//eur m, - rice f.

ôèòâàëàìàã ô. instiguer vt.
ôèçèê èñ. physicien m, -ne f.
ôèçèêà èñ. physique f.
ôèçèêè ñèô. physique; ~ ÿìÿê travail m manuel;

~ úîüðàôèéà géographie f physique.
ôèçèêè-ðèéàçè ñèô. physico-mathématique.
ôèçèîêðàò èñ. èãò. physiocrate m.
ôèçèîêðàòèê ñèô. physiocratique adj.
ôèçèîëîýèéà èñ. physiologie f.
ôèçèîëîæè ñèô. physiologique; ~ ìÿùëóë solu-

tion f physiologique.
ôèçèîëîã èñ. physiologiste m.
ôèçèîíîìèñò èñ. physionomiste m.
ôèçèîíîìèéà èñ. physionomie f.
ôèçèîòåðàïåâò èñ. physiothérapeute m.
ôèçèîòåðàïåâòèê ñèô. physiothérapeutique;

~ êàáèíåò cabinet m physiothérapeutique.
ôèçèîòåðàïèéà èñ. òèá. physiothérapie f.
ôëàêîí èñ. flacon m; ÿòèð ~u flacon de parfum.
ôëàãìàí èñ. äÿí. 1) amiral m; 2) : ~ ýÿìèñè

vaisseau m amiral.
ôëàãøòîã èñ. mât m de pavillon; mât de flèche.
ôëàìàíä 1) èñ. Flamand m, -e f; 2) ñèô. fla-

mand, -e; ~ äèëè flamand m, langue f fla-
mande.

ôëàìàíäúà çÿðô. en flamand; ~ äàíûøìàã
parler flamand.

ôëàìèíãî èñ. çîîë. flamant m.
ôëàíåë èñ. òåõ. flanelle f.
ôëåáèò èñ. òèá. phlébite f.
ôëåêñèéà èñ. äèë÷. flexion f; äàõèëè ~ flexion

intérieure.
ôëåêòèâ ñèô. äèë÷. à flexions, flexionnel, -le;

~ äèëëÿð langues f pl flexionnelles.
ôëåãìàòèê 1) èñ. homme m flegmatique;

2) ñèô. flegmatique.
ôëåãìàòèêëèê èñ. flegme m.

ôëåãìàòèçì èñ. flegmatisme m.
ôëåéòà èñ. flûte f; ~ (äà) ÷àëìàã jouer de la

flûte, flûter vi.
ôëåéòà÷û èñ. flûtiste m, flûte f.
ôëèýåë èñ. aile f; annexe m.
ôëîðà èñ. flore f.
ôëîðåíñèéàëû èñ. Florentin m, -e f.
ôëîðèí èñ. òàð. florin m (ñèêêÿ ïóë).
ôëöýåð èñ. girouette f.
ôëöñ èñ. fluxion f.
ôîêñòðîò èñ. fox-trot m; ~ îéíàìàã danser le

fox-trot.
ôîêóñ 1) èñ. ôèç., òèá. foyer m; 2) ñèô. focal, -e;

~ ìÿñàôÿñè distance f focale; ~ ýþñòÿðìÿê
faire des façons (âÿ éà des manières, des
simagrées).

ôîêóñ÷ó èñ. prestidigitateur m.
ôîêóñ÷óëóã èñ. grimacerie f, simagrées f pl;

caprices m pl.
ôîëêëîð èñ. folklore m.
ôîëêëîðøöíàñ èñ. folkloriste m.
ôîëêëîðøöíàñëûã èñ. études f pl folkloriques.
ôîëãà èñ. feuille f (de métal); ãûçûë ~ feuille

d’or.
ôîí èñ. fond m; ~óíäà sur le fond; èøûãëû ~ äà

sur un fond clair.
ôîíä èñ. fonds m; fondation f; åùòèéàò ~ó

réserve f; ãûçûë ~ó réserve f d’or; ÿñàñ ëö-
üÿò ~ó noyau m de la langue.

ôîíåì èñ. äèë÷. phonème m.
ôîíåìàòèê ñèô. äèë÷. phonémique.
ôîíåòèê ñèô. äèë÷. phonétique, de phonétique;

~ òðàíñêðèïñèéà transcription f phonétique.
ôîíåòèêà èñ. äèë÷. phonétique f.
ôîíåòèñò èñ. phonéticien m, -ne f, phonétiste m.
ôîíîãðàô èñ. phonographe m.
ôîíîãðàôèéà èñ. phonographie f.
ôîíîãðàì èñ. phonogramme m.
ôîíîëîýèéà èñ. phonologie f.
ôîíîëîæè ñèô. phonologique.
ôîíîìåòð èñ. ôèç. phonomètre m.
ôîíîìåòðèê ñèô. phonométrique.
ôîíòàí èñ. jet m d’eau; fontaine f; íåôò ~û jet

de pétrole; ~ âóðìàã jaillir vi.
ôîíòàíëàìàã ô. jaillir vi.
ôîíòàíâóðàí ñèô. jaillissant, -e.
ôîðìà èñ. 1) forme f; configuration f; 2) òåõ.

moule m (ãÿëèá); 3) uniforme m, tenue f.
ôîðìàäöçÿëäèúè ñèô. formati//f, -ve; ~ øÿêèë-

÷èëÿð suffixes m pl formatifs.
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ôîðìàë ñèô. formel, -le; formaliste; bureau-
cratique; ~ ìÿíòèã logique f formelle.

ôîðìàëàøäûðûëìàã ô. être formé, -e.
ôîðìàëàøäûðìàã ô. former vt; õàñèééÿòè ~

former le caractère.
ôîðìàëàøìà ôè. formation f.
ôîðìàëàøìàã ô. former (se).
ôîðìàëëàøäûðûëìàã ô. être formel, -e.
ôîðìàëëàøäûðìàã ô. rendre formel, -le.
ôîðìàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) formel, -le.
ôîðìàëû ñèô. en forme, formé, -e.
ôîðìàëèí èñ. ÿúç. formaline f.
ôîðìàëèñò èñ. formaliste m.
ôîðìàëèñòúÿñèíÿ çÿðô. formellement; par la

voie formelle.
ôîðìàëèñòèê ñèô. formalistique.
ôîðìàëèçì èñ. formalisme m; formalités f pl.
ôîðìàëëàøäûðûëìàã ô. être formalisé, -e.
ôîðìàëëàøäûðìàã ô. former vt, donner la

forme; õàñèééÿòè ~ former vt le caractère.
ôîðìàëëûã èñ. formalité f; ãàíóíóí ôîðìàë-

ëûüû formalité de la loi.
ôîðìàñûç ñèô. amorphe, informe; sans uni-

forme (ãèéàôÿñèç).
ôîðìàñûçëûã èñ. informité f.
ôîðìàñèéà èñ. ñèéà., ýåîë. formation f; struc-

ture f; ýåîëîæè ~ formation f géologique.
ôîðìàò èñ. format m; êèòàáûí ~û format m du

livre.
ôîðìàòèâ èñ. formati//f m, -ve f.
ôîðìóëà èñ. formule f.
ôîðìóëéàð èñ. 1) états m pl de service;

2) fiche f.
ôîðñ èñ. fanfaronnade f, vantardise f; ~ åòìÿê

faire la fanfaronnade.
ôîðñëàíìàã ô. faire le fanfaron, vanter (se).
ôîðñëó i. vantard m, fanfaron m, bravache m.
ôîðñóíêà èñ. òåõ. gicleur m; pulvérisateur m.
ôîðòåïèàíî èñ. piano m; ~ (äà) ÷àëìàã jouer

du piano.
ôîðóì èñ. forum [-6m] m; áåéíÿëõàëã ~ forum

international.
ôîðâàðä èñ. èäì. attaquant m.
ôîñôàò èñ. êèì. phosphate m.
ôîñôîð 1) èñ. êèì. phosphore m; 2) ñèô. phos-

phoré; phosphorique; ~ òóðøóñó acide m
phosphorique.

ôîñôîðèò èñ. ìèíåð. phosphorite f.
ôîñôîðëàøäûðìàã ô. phosphoriser vt.

ôîñôîðëàøìàã ô. être phosphorisé, -e.
ôîñôîðëó ñèô. phosphoré, -e; phosphorique.
ôîñýåí èñ. êèì. phosgène m.
ôîòî 1) èñ. photo f; ~ ÷ÿêìÿê photographier

vt; 2) ñèô. photographique.
ôîòîàëáîì èñ. album m de photos.
ôîòîàïàðàò èñ. appareil m photographique,

appareil de photographie.
ôîòîàòåëéå èñ. atelier m de photographie.
ôîòîáþéöäöúö èñ. agrandisseur m pho-

tographique.
ôîòîåëåìåíò èñ. photopile f, photocellule f.
ôîòîåòöä èñ. fragment m.
ôîòîýåíèê ñèô. photogénique; ~ ñèôÿò visage m

photogénique.
ôîòîõðîìèéà èñ. photochromie f.
ôîòîõðîíèêà èñ. photo-actualités f pl.
ôîòîêèìéà èñ. photochimie f.
ôîòîêèìéÿâè ñèô. photochimique adj.
ôîòîãðàô èñ. photographe m; ùÿâÿñêàð ~ pho-

tographe m amateur.
ôîòîãðàôèê ñèô. photographique.
ôîòîãðàôèéà èñ. 1) photographie f, photo f;

ðÿíýëè ~ photo en couleur; photochromie f;
2) atelier m de photographie.

ôîòîëàáîðàòîðèéà èñ. chambre f noire (âÿ éà
obscure).

ôîòîëåíò èñ. pellicule f.
ôîòîëèç èñ. êèì. photolyse f.
ôîòîìåõàíèê èñ. photoméchanicien m.
ôîòîìåõàíèêà èñ. photoméchanique f.
ôîòîìåõàíèêè ñèô. photoméchanique.
ôîòîìåòð iñ. photomètre m.
ôîòîìåòðèê ñèô. photométrique.
ôîòîìåòðèéà èñ. ôèç. photométrie f.
ôîòîìîíòàæ èñ. photomontage m.
ôîòîìöõáèð èñ. reporter-photographe m.
ôîòîîáéåêòèâ èñ. objectif m photographique.
ôîòîðåêëàì èñ. publicité f photographique.
ôîòîðåïîðòàæ èñ. réportage m photographique.
ôîòîñÿðýè èñ. exposition f de photos.
ôîòîñèíêîãðàôèéà èñ. ïîëèãð. photozincogra-

phie f.
ôîòîñèíòåòèê ñèô. photosynthétique [-s-].
ôîòîñèíòåç èñ. áîò., áèîë. assimilation f chloro-

phyllienne, photosynthèse [-s-] f.
ôîòîñóðÿò èñ. photocopie f.
ôîòîøÿêèë èñ. photo f.
ôîòîòåõíîëîýèéà èñ. phototechnologie f.
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ôîòîòåëåôîí èñ. phototéléphone m.
ôîòîòåëåãðàô èñ. appareil m phototélé-

graphique, phototélégraphie f.
ôîòîòåëåãðàì èñ. phototélegramme m.
ôîòîòåðàïèéà èñ. òèá. photothérapie f.
ôîéå èñ. foyer m; hall [ol] m.
ôîéåëè ñèô. avec le foyer, avec le hall.
ôîéåñèç ñèô. sans foyer, sans hall.
ôþâã èñ. sommet m; cime f; faîte m; ~öíäÿ

en haut, au dessus; là-haut.
ôþâãÿëàäÿ ñèô. extraordinaire; singuli//er, -ère;

excessi//f, -ve; ~ âÿçèééÿò situation f extra-
ordinaire; ~ ñÿëàùèééÿò pleins pouvoirs m
pl; ~ âÿ ñÿëàùèééÿòëè ñÿôèð ambassadeur m
extraordinaire et plénipotentiaire.

ôþâãÿëàäÿëèê èñ. excès m; singularité f.
ôþâãÿëáÿøÿð 1) èñ. surhomme m; 2) ñèô. surhu-

main, -e.
ôþâãÿëòÿáèè ñèô. surnaturel, -le; extraordinaire;

exceptionnel, -le.
ôþâãÿëòÿáèèëèê èñ. surnaturalisme m.
ôþâðè ñèô. momentané, -e, instantané, -e.
ôþâò èñ. faute f; bêtise f; maladresse f, gaffe f;

~ åòìÿê faire une gaffe.
ôðàê èñ. habit m, frac m.
ôðàêëû ñèô. au frac.
ôðàêñèéà 1) èñ. ñèéà. fraction f; 2) ñèô. fraction-

nel, -le; ~ çèääèééÿòè conflit m fractionnel.
ôðàêñèéà÷û èñ. ñèéà. fractionniste m.
ôðàêñèéà÷ûëûã èñ. ñèéà. fractionnisme m.
ôðàãìåíò èñ. fragment m.
ôðàãìåíòàð ñèô. fragmentaire, par fragments.
ôðàãìåíòàðëûã èñ. caractère m fragmentaire.
ôðàíê èñ. 1) franc m (pul âàùèäè); 2) òað.

Franc m, - que f.
ôðàíêëàð èñ. òàð. Francs m pl.
ôðàíñûç 1) èñ. Français m, -e f; 2) ñèô. français,

-e; ~ äèëè français m, langue f française;
~ca-àçÿðáàéúàíúà ëöüÿò dictionnaire m
français-azerbaïdjanais.

ôðàíñûçúà ñèô. en français; ~ éàçìàã écrire
en français; ~ äàíûøìàã parler français.

ôðàíñûçëàøäûðûëìà èñ. francisation f.
ôðàíñûçëàøäûðìàã ô. franciser vt.
ôðàíñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) français, -e.
ôðàíñûçëàøìûø ñèô. naturalisé, -e français, -e.
ôðàçà èñ. phrase f; àäè ~ phrase ordinaire.
ôðàçåîëîýèéà èñ. phraséologie f.

ôðàçåîëîæè ñèô. phraséologique; ~ ëöüÿò dic-
tionnaire m phraséologique.

ôðåãàò èñ. äÿí. frégate f.
ôðåñêà èñ. ðÿñ. fresque f.
ôðåçåð èñ. òåõ. fraise f; ~ äÿçýàùû fraiseuse f,

machine f à fraise.
ôðåçåð÷è èñ. fraiseur m.
ôðåçåðëÿìÿê ô. òåõ. fraiser vt, tailler vt à la

fraise.
ôðîíòàë ñèô. frontal, -e, de front; ~ ñîðüó inter-

rogation f frontale.
ôðóêòîçà èñ. êèì. fructose f.
ôóãà èñ. ìóñ. fugue f.
ôóãàñ èñ. fougasse f; ~ áîìáàñû bombe f de

démolition (âÿ éà de destruction).
ôóíäàìåíòàë ñèô. fondamental, -e; ~ òÿäãè-

ãàò recherche f fondamentale.
ôóíèêóëéîð èñ. funiculaire m.
ôóíêñèîíàë 1) ñèô. ðèéàç. fonctionnel, -le;

~ ùåñàáëàìà calcul m fonctionnel; ~ àñûëû-
ëûã dépendance f fonctionnelle; òèá. ~ öðÿê
õÿñòÿëèéè troubles m pl fonctionnels
cardiaques.

ôóíêñèîíàëëûã èñ. fonctionnement m.
ôóíêñèéà èñ. fonction f; ðèéàç. òþðÿìÿ ~ fonc-

tion f dérivée.
ôóíò 1) èñ. livre f; 2) ~ ñòåðëèíã livre f ster-

ling [-li2].
ôóò èñ. pied m (óçóíëóã þë÷öñö).
ôóòáîë èñ. football m; ~ îéíàìàã jouer au

football.
ôóòáîë÷ó èñ. footballeur m, joueur m de foot-

ball.
ôóòëéàð èñ. étui m; gaine f; àëÿò ~û étui de

l’instrument.
ôóòóðèñò èñ. futuriste m, f.
ôóòóðèçì èñ. èí. futurisme m.
ôöçåëéàæ èñ. av. fuselage m.
ôöçóí çÿðô. plus, le (la, les) plus, beaucoup

plus.
ôöðñÿò èñ. moment m convenable; ~ äöøìÿê

avoir le moment convenable.
ôöñöíêàð ñèô. charmant, -e délicieu//x, - se;

~ òÿáÿññöì sourire m charmant.
ôöñóíêàðëûã èñ. charme m, enchantement m,

fascination f, envoûtement m.
ôöñóíêàðëûãëà çÿðô. délicieusement ~ ýöëöì-

ñÿìÿê sourire vi délicieusement.

ôîòîòåëåôîí ôöñóíêàðëûãëà
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Ý ý ýåíèøãÿëáëè

Ýý
Ý, ý la neuvième lettre de l’alphabet azer-

baidjanais.
ýàù áàü. tantôt; ~ áóðàäà, ~ îðàäà tantôt

ici, tantôt là.
ýàùäàíáèð çÿðô. parfois, quelquefois, de

temps en temps, de temps à autre, tantôt.
ýàï èñ. bavardage m, verbiage m, jaserie f,

caquet m, babillage m; o, éåíÿ íÿ ~ åäèð?
Qu’est qu’il chante là? qu’est-ce qu’il
raconte?

ýàï÷û èñ. beau diseur m, narrateur m, con-
teur m.

ýàï÷ûëûã èñ. bavardage m, babillage m,
coquetage m, verbiage m, jacasserie f.

ýàâàëû èñ. prune f, mirabelle f, reine-claude f;
~ toðtu tarte f au quetche; ~ ìöðÿááÿñè
confiture f de prune; ~ àðaüû l’eau-de-vie
de prune; ~ àüàúû prunier m.

ýàâàëûëûã èñ. petit bois m de pruniers.
ýåú ñèô. tard; ìÿêòóáóíóç ÷îõ ~ ýÿëäè votre

lettre est arrivée trop tard.
ýåúÿ èñ. nuit f; soirée f; ~íèç õåéðÿ! Bonne

nuit, bonsoir! ◊ ~ ãàðà úöúÿ ãàðà à la
faveur de nuit.

ýåúÿáÿýöíäöç ñèô. jour et nuit.
ýåúÿ-ýöíäöç ñèô. jour et nuit; toutes les

vingt-quatre heures.
ýåúÿêîðëóüó èñ. héméralopie f.
ýåúÿãóøó èñ. 1) áàõ éàðàñà; 2) noctambule m.
ýåúÿëÿìÿê ô. coucher vi, passer la nuit; ÷þë-

äÿ ~ coucher à la belle étoile.
ýåúÿëèê ñèô. : áèð ~ pour une nuit.
ýåúÿéàðû çÿðô. minuit m, f; ~äà à minuit

(précis); ~äàí ñîíðà après minuit.
ýåúÿéàðûñû çÿðô. à minuit.
ýåú-ýåú çÿðô. rarement; o áèçè ýþðìÿéÿ ~

ýÿëèð il vient rarement nous voir.
ýåúèêäèðìÿê ô. retenir vt, arrêter; retarder vt;

úàâàáû ~ ajourner la réponse.
ýåúèêìÿê ô. être en retard; áåø äÿãèãÿ ~ être

en retard de cinq minutes.
ýåú-òåç çÿðô. tôt ou tard.
ýåúéåòèðÿí ñèô. tardi//f, -ve, attardé, -e.
ýåäÿ-ýåäÿ çÿðô. en marchant; ~ éàòìàã

dormir en marchant.

ýåäÿí-ýÿëÿí èñ. passants m pl, promenlurs
m pl.

ýåäÿð-ýÿëìÿç èñ. ad patres [-εs] loc. adv,
autre monde m.

ýåäèø èñ. 1) marche f, train m, allure f, cours m;
2) øàùì. marche f; àòëà ~ åòìÿê øàùì.
jouer le cavalier.

ýåäèø-ýÿëèø èñ. circulation f, trafic m; ñÿðíè-
øèí ~è trafic des voyageurs.

ýåí 1) èñ. áèîë. gène m; 2) ñèô. large, ample,
spacieu//x, -se, vaste; ~ éóáêà jupe f ample.

ýåí-áîë ñèô. assez vaste, spacieu//x, -se;
ample; ~ éàøàìàã vivre dans l’aisance.

ýåí-áîëëóã èñ. grande espace f; ìÿú. aisance f.
ýåíäÿí çÿðô. de loin; ~ áàõìàã regarder de

loin; ~ òàíûìàã reconnaître à distance.
ýåíåàëîýèéà èñ. généalogie f.
ýåíåàëîæè ñèô. généalogique; ~ úÿäâÿë degrés

m pl généalogiques.
ýåíåðàë èñ. général m; îðäó ~û général d’ar-

mée.
ýåíåðàëèññèìóñ èñ. généralissime m.
ýåíåðàëèòåò èñ. corps m des officiers généraux.
ýåíåðàë-ëåéòåíàíò èñ. lieutenant-général m.
ýåíåðàë-ìàéîð èñ. major général m.
ýåíåðàë-ïîëêîâíèê èñ. colonel général m.
ýåíåðàñèéà èñ. ôèç. génération f.
ýåíåðàòîð èñ. òåx. générat//eur m, -rice f;

ãàç ~ ó générateur à gaz (âÿ éà gazogène).
ýåíåòèê ñèô. généticien m, -ne f.
ýåíåòèêà èñ. génétique f.
ýåíåçèñ èñ. génèse f.
ýåíÿëäèëìÿê ô. être élargi, -e; être évasé, -e.
ýåíÿëìÿê ô. élargir (s’), agrandir (s’), dilater

(se), étendre (s’), évaser (s’).
ýåíÿëòäèðìÿê ô. faire élargir, faire agrandir,

faire dilater.
ýåíÿëòìÿê ô. élargir vt, agrandir vt, dilater vt,

évaser vt; êö÷ÿíè ~ élargir la rue.
ýåíèø ñèô. large, évasé, -e, vaste, ample; ~ åê-

ðàí écran m panoramique; ~ äöíéàýþðöøö
esprit m large; ~ ìèãéàñäà sur une grande
échelle; ýþçëÿðèíè ~ à÷ìàã écarquiller les
yeux; ouvrir les yeux tout grands.

ýåíèøàëûíëû ñèô. à large front.
ýåíèøåêðàíëû ñèô. à écran panoramique; à

grand écran; ~ ôèëì film m panoramique.
ýåíèøùÿúìëè ñèô. volumineu//x, -se, gros, -se.
ýåíèøãÿëáëè ñèô. à bon cœur.



ýåíèøëÿíäèðìÿê ô. élargir vt, agrandir vt,
dilater vt, étendre vt, développer vt.

ýåíèøëÿíìÿê ô. être évasé, -e; élargir (s’),
agrandir (s’), dilater (se).

ýåíèøëÿòìÿê ô. faire élargir vt, faire grandir
vt, faire dilater, faire développer.

ýåíèøëèê èñ. largeur f; étendue f, espace f.
ýåîáîòàíèêà èñ. géobotanique f.
ýåîäåçèñò èñ. géodésien m.
ýåîôèçèêà èñ. géophysique f.
ýåîêèìéà èñ. géochimie f.
ýåîêèìéÿâè ñèô. géochimique.
ýåîëîýèéà èñ. géologie f.
ýåîëîæè ñèô. géologique.
ýåîëîã èñ. géologue m.
ýåîñåíòðèê ñèô. géocentrique.
ýåîñåíòðèçì èñ. géocentrisme m.
ýåðá èñ. armes pl, armoiries f pl, blason m;

Äþâëÿò ~è armoiries d’Etat.
ýåð÷ÿê ñèô. véridique, sincère, digne de foi,

juste, pratique, veritable.
ýåð÷ÿêäÿí çÿðô. veritablement, vraiment,

effectivement, en réalité, en effet.
ýåð÷ÿêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) réel, -le.
ýåð÷ÿêëè çÿðô. incontestable, authentique,

évident, -e, sûr, -e.
ýåð÷ÿêëèê èñ. réalités f pl, faits m pl.
ýåðè çÿðô. en arrière, inversement, à l’inverse;

~ àääûì àòìàã faire marche en arrière;
ñþçöíö ~ ýþòöðìÿê retirer sa parole;
~ áàõìàã regarder en arrière.

ýåðèäÿ çÿðô. en arrière; ~ ãîéìàã laisser en
arrière.

ýåðèäÿí çÿðô. par derrière.
ýåðè-ýåðè çÿðô. à reculons; ~ ýåòìÿê marcher

à reculons.
ýåðèëÿìÿ èñ. retard m, retardement m.
ýåðèëÿìÿê ô. retarder vt, rester vi (ê) en

arrière, demeurer en arrière.
ýåðèëèê èñ. retard m, retardement m.
ýåðìàíèñò èñ. äèë÷. germaniste m; spécial-

iste m sur les études germaniques.
ýåðìàíèñòèêà èñ. äèë÷. philologie f ger-

manique.
ýåðìàíèçì èñ. äèë÷. germanisme m.
ýåðìàíèóì èñ. êèì. germanium m.
ýåðìåòèê 1) ñèô. hermétique; 2) çÿðô. hermé-

tiquement.
ýåñòàïî èñ. gestapo f.

ýåñòàïî÷ó èñ. gestapiste m.
ýåòäèêúÿ çÿðô. de plus en plus; toujours.
ýåò-ýÿë èñ. marche f, circulation f; ~ÿ ñàëìàã

faire traîner les choses.
ýåòùàýåò èñ. déveine f, guigne f, poisse f; ~äÿ

îëìàã être dans la déveine.
ýåòìÿê ô. 1) aller vi (ê), partir vi (ê); ãîë-

ãîëà ~ aller bras dessus bras dessous;
2) visiter vt, rendre (se) auprès de qn,
fréquenter qn; 3) partir vi, quitter vt.

ýåòìÿëè ñèô. endroit m intéressant à visiter.
ýåéäèðèëìÿê ô. 1) être habillé, -e; 2) être

fixé, -e.
ýåéäèðìÿê ô. habiller vt; óøàüû ~ habiller

un enfant.
ýåéäèðòìÿê ô. faire habiller.
ýåéèá-êåúèíìÿê ô. parer (se), faire (se) beau

(belle); affubler (s’).
ýåéèì èñ. vêtement m pl, habits m pl; toilette

f; èø ~ëÿðè tenue f de travail; alt ~ëÿðè lin-
gerie f, linge m de corps, sous-vêtements
m pl.

ýåéèìëè ñèô. vêtu, -e, habillé, -e.
ýåéèíäèðèá-êåúèíäèðìÿê ô. habiller vt,

parer vt.
ýåéèíèêëè ñèô. 1) habillé, -e, paré, -e, vêtu, -e;

~ éàòìàã coucher (se) tout habillé, -e.
ýåéèíìÿê ô. habiller (s’), mettre (se) qch sur

le dos; éàõøû ~ endimancher (s’).
ýåéèøäèðìÿê ô. insiter une démangeaison.
ýåéèøèê èñ. démangeaison f, irritation f.
ýåéèøìÿê ô. démanger vi, irriter vi.
ýåéìÿê ô. mettre vt, revêtir vt, passer vt,

endosser vt, chausser vi; Î íÿ ýåéìèøäè?
Qu-est-ce qu’il avait mis.

ýÿáÿ èñ. tapis m; ~ äþøÿìÿê tapisser vt; ñå-
ùèðëè ~ tapis magique, tapis volant.

ýÿáÿðäèëìÿê ô. êîá. être tué, -e, être
saigné, -e.

ýÿáÿðìÿê ô. crever vi; àúûíäàí ~ crever de
faim.

ýÿáÿðòìÿê ô. êîá. faire crever.
ýÿáÿòîõóéàí èñ. tapissi//er m, - ère f.
ýÿäà èñ. serviteur m, domestique m, valet m;

labrin m.
ýÿäàëûã èñ. complaisance f, obséquiosité f,

flagornerie f.
ýÿäÿ èñ. 1) serviteur m, valet m; 2) enfant m.

ýåíèøëÿíäèðìÿê ýÿäÿ
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ýÿäÿ-ýöäÿ èñ. domesticité f, profiteurs m pl.
ýÿëäèêúÿ çÿðô. à mesure que..., au fur à mesure

que..., autant que..., dans la mesure que...;
éåðè ~ au moment favorable, en cas de
besoin, au besoin.

ýÿëÿúÿê 1) èñ. avenir m, futur m; 2) ñèô. futur,
-e, prochain, -e, ultérieur, -e; ãðàì. ñàäÿ
~ çàìàí futur m simple; éàõûí ~ çàìàí
futur m proche.

ýÿëÿí ñèô. prochain, -e, suivant, -e, futur, -e,
à venir; ~ ùÿôòÿ la semaine prochine;
~ äÿðñäÿ à la leçon prochaine.

ýÿë-ýÿë çÿðô. : ~ äåìÿê inviter vt, attirer par
son charme, charmer vt.

ýÿëèá-÷àòìàã ô. arriver vi (ê); åâÿ ýåú ~
arriver vi (ê) très tard à la maison.

ýÿëèá-êå÷ìÿê ô. passer vi.
ýÿëèìëè ñèô. lucrati//f, -ve, avantageu//x, -se,

profitable.
ýÿëèí èñ. 1) bru f, fiancée f; ~ êþ÷öðìÿê

marier vt; ~ îòàüû chambre f de fiancée.
ýÿëèíúÿ áàü. quant à, en ce qui concerne;

ìÿíÿ ~... quant à moi.
ýÿëèíúèê èñ. poupée f.
ýÿëèð èñ. revenu m, rapport m, rente f, béné-

fice f, profit m, avantage m.
ýÿëèð-÷ûõàð èñ. recettes f pl et dépenses f pl.
ýÿëèðëè ñèô. lucrati//f, -ve, avantageu//x, -se,

profitable, rentable.
ýÿëèðëèëèê èñ. rentabilité f, bon rapport m.
ýÿëèðñèç ñèô. sans profit, peu lucrati//f, -e, d’un

rapport nul.
ýÿëèðñèçëèê èñ. mauvais rendement m, manque

m de bénéfice.
ýÿëèøèýþçÿë ñèô. bienveillant, -e; áóíëàð éàë-

íûç ~ ñþçëÿð äåéèë ce ne sont pas pour le
plaisir de dire un bon mot.

ýÿëìÿê ô. 1) venir vi (ê), arriver vi (ê); íÿòè-
úÿéÿ ~ en venir à la conclusion; ðàçûëûüà ~
tomber vi (ê) d’accord, entendre (s’); ùóøà ~
reprendre ses sens; 2) comparaître vi;
ìÿùêÿìÿéÿ ~ comparaître en justice;
3) entendre vi; 4) croire vt, penser vi, con-
sidérer vi; ìÿíÿ åëÿ ýÿëÿð êè,... je crois
que; il me semble que.

ýÿìè èñ. vaisseau m, navire m, bateau m, bâti-
ment m; òèúàðÿò ~ñè bateau de commerce;
ùÿðáè ~ navire de guerre; ~ èëÿ ýåòìÿê

voyager en bateau; éåëêÿíëè ~ bateau à
voiles; éöê ~ñè cargo m.

ýÿìè÷è èñ. batelier m, marinier m, marin m.
ýÿìè÷èëèê èñ. navigation f.
ýÿìèãàéûðàí èñ. constructeur f de navire.
ýÿìèãàéûðìà èñ. construction f de navires;

~ òÿðñàíÿñè chantier m de construction de
navires, arsenal m.

ýÿìèðèúè èñ. çîîë. rongeur m.
ýÿìèðèê èñ. rongement m, reste m, bout m.
ýÿìèðèëìÿê ô. être rongé, -e.
ýÿìèðìÿê ô. ronger; ñöìöê ~ ronger un os

(èò haãã.).
ýÿìèðòëÿíìÿê ô. être rongé, -e.
ýÿíú èñ. adolescent m; jeune garçon m, jeune

fille f; ~ íÿñèë jeune généraion f.
ýÿíúëÿøäèðèëìÿê ô. être rajeuni, -e.
ýÿíúëÿøäèðìÿê ô. rajeunir vt.
ýÿíúëÿøìÿê ô. rajeunir vi, reverdir vi.
ýÿíúëèê èñ. jeunesse f; èêèíúè ~ deuxième

jeunesse; ~ ùÿâÿñè fougue f juvénile.
ýÿíäàëàø èñ. áîò. sureau m.
ýÿíÿ èñ. çîîë. tique f, ixode m.
ýÿíÿýÿð÷ÿê èñ. áîò. ricin m; ~ éàüû huile de

ricin.
ýÿíÿëè ñèô. avec des tiques.
ýÿíÿøìÿê ô. consulter qn sur, demander

l’avis de qn sur...
ýÿíçèê èñ. 1) àíàò. nasopharynx m; 2) ñèô. àíàò.

nasopharyngien, -ne.
ýÿðäÿê èñ. rideau m, voilage m, un endroit

special pour la mariée garni de rideaux;
~ òóòìàã garnir d’un rideau.

ýÿðäÿí èñ. cou m.
ýÿðäÿíáÿíä èñ. collier m; áðèëéàíò ~ rivière

f de diamants.
ýÿðÿê ìîä. ñèô. il faut, il est nécessaire, il est

indispensable; íÿéèìÿ ýÿðÿê ce n’est pas
mon affaire, cela ne me regarde pas.

ýÿðÿêñèçëèê èñ. inutilité f, inefficacité f, séril-
ité f, vanité f.

ýÿðýèí ñèô. tendu, -e, contracté, -e, stressé, -e,
~ ìöíàñèáÿò relations f pl tendues;
~ ÿìÿê travail m pénible.

ýÿðýèíëÿøäèðèëìÿê ô. rendre grave (âÿ éà
tendu, -e, intense).

ýÿðýèíëÿøäèðìÿê ô. aggraver vt, intensifier vt;
ìöíàñèáÿòëÿðè ~ aggraver les relations.

ýÿðýèíëÿøìÿê ô. aggraver (s’), tendre (se).
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ýÿðýèíëèê èñ. tension f; áåéíÿëõàëã ~ éè çÿèô-
ëÿòìÿê détendre la tension internationnale
ôèç. ålåk. tension f; éöêñÿê ~ haute tension.

ýÿðèëìÿ èñ. ôèç.: ñÿòùè ~ tension f de surface.
ýÿðèëìÿê ô. tendre (se), faire un effort.
ýÿðìÿ èñ. fumier m séché.
ýÿðìÿê ô. tendre vt; ÿçÿëÿëÿðèíè ~ tendre

ses muscules.
ýÿðìÿøþâ èñ. áîò. fusain m.
ýÿðíÿøìÿê ô. étirer (s’), détendre (se).
ýÿòèðèëìÿê ô. être apporté, -e.
ýÿòèðìÿê ô. 1) apporter vt; ýåðè ~ rapporter;

2) amener vt, conduire vt; 3) donner vt,
produire vt; ìåéâÿ ~ donner les fruits;
ìÿíôÿÿò ~ donner des profits; íîðìàë
ùàëà ~ mettre en état normal.

ýÿòèðòìÿê ô. faire amener.
ýÿâÿëÿìÿê ô. dévorer vt, manger avidem-

ment; bâfrer vt, bouffer (fam).
ýÿâÿçÿ èñ. bavard m, babillard m, moulin à

paroles.
ýÿâÿçÿëÿìÿê ô. bavarder vt, blaguer vt, dire

des blagues.
ýÿâÿçÿëèê èñ. loquacité f, indiscrétion f.
ýÿéèðìÿ èñ. renvoi m, éructation f (scient);

rot m (fam).
ýÿéèðìÿê ô. régurgiter vi; éructer vi, roter vi

(fam).
ýÿéèðòìÿê ô. faire régurgiter.
ýÿçäèðìÿê ô. promener vt; úèáèíäÿ ~ porter

dans la poche; ◊ áèð êÿñè ÿëè öñòöíäÿ ~
choyer qn.

ýÿçÿ-ýÿçÿ çÿðô. en se promenant, en marchant.
ýÿçÿë èñ. peau f de la grenade et des noix.
ýÿçÿí ñèô. ambulant, -e; ~ ìóñèãè÷è musi-

cien m ambulant.
ýÿçÿéÿí 1) ñèô. débauché, -e, déréglé, -e,

déparvé, -e; 2) èñ. grue f, femme f de mau-
vaise vie, prositituée f.

ýÿçÿéÿíëèê èñ. débauche f, libertinage m.
ýÿçèá-äîëàøìàã ô. visiter vt, fouiller vt, par-

courir vt; äöíéàíû ~ parcourir le monde.
ýÿçèíìÿê ô. promener (se), faire les cent

pas, faire un tour; aller vi (ê) et venir vi
(ê); îòàãäà ~ arpanter la chambre.

ýÿçèíòè èñ. promenade f, excursion f, tour m,
randonné f; fête f.

ýÿçèøìÿê ô. promener (se); ïàðêäà ~ promen-
er (se) dans le parc.

ýÿçìÿê ô. 1) marcher vi; 2) parcourir vt,
visiter vt; 3) : äöíéàíû ~ faire le tour du
monde; 4) voyager vi; 5) fouiller vt.

ýÿçìÿëè ñèô. remarquable, admirable.
ýèú èñ. sot m, imbécile m, idiot m, crétin m,

nigaud m, âne m.
ýèúáÿñÿð èñ. sot m, imbécile m.
ýèúáÿñÿðëèê èñ. stupidité f, idiotie f, ânerie,

imbécilité f, sottise f, crétinisme m.
ýèúýàù èñ. tempe f.
ýèú-ýèú çÿðô. stupidement, bêtement, sotte-

ment; ~ äàíûøìàã parler sottement m.
ýèúÿëëÿíäèðèúè ñèô. vertigineu//x, -se; ~ ùöí-

äöðëöê hauteur f vertigineuse.
ýèúÿëëÿíäèðìÿê ô. donner le vertige, tourner

la tête à qn, stupéfier vt, enivrer vt.
ýèúÿëëÿíìÿê ô. être pris, -e de vertige.
ýèúÿëìÿê ô. être pris, -e de vertige.
ýèúèêìÿê ô. devenir vi (ê) bête, abêtir (s’).
ýèúèøäèðìÿê ô. irriter vt, agacer vt, donner sur

les nerfs.
ýèúèøìÿê ô. gratter (se), démanger vt; ◊ onun

ÿëëÿðè ~ ið les mains lui démange.
ýèúèòêÿí èñ. áîò. ortie f.
ýèúèòêÿíëè ñèô. d’ortie.
ýèúèòêÿíëèê èñ. broussaille f d’orties.
ýèúëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) bête, abêtir (s’),

faire des bêtises.
ýèúëèê èñ. sottise f, bêtise f, stupidité f, ânerie;

~ åòìÿê faire des bêtises.
ýèúòÿùÿð ñèô. gaudiche, niais, -e; ~ îüëàí

garçon m un peu timbré.
ýèúòÿùÿðëèê èñ. niaiserie f.
ýèýèéåíà èñ. hygiène f; ÿìÿê ~ ñû hygiène de

travail.
ýèýèéåíèê ñèô. hygiénique, sain, -e.
ýèë èñ. argile f; ~ òîðïàã sol m arigileux;

~ ãàá pot m; ~ ìÿìóëàòû poterie f.
ýèëàñ èñ. cerise f, guigne f; ~ àüàúû cerisier m;

~ ìöðÿááÿñè confiture f de cerises.
ýèëàñëûã èñ. bois m de cerisiers.
ýèëàâàð èñ. vent m sud-est (de la Caspienne).
ýèëåé èñ. plainte f contre qn au sujet de qch,

lamentation f, récrimination f; ~ åòìÿê
plaindre (se) de qch, lamenter (se).

ýèëåéëÿíìÿê ô. plaindre (se), lamenter (se).
ýèëåéëè ñèô. planti//f, -ve, vexé, -e, offensé, -e.
ýèëÿ èñ. 1) grain m; goutte f; áèð ~ ñÿáðè îëìàã

avoir un grain de patience; 2) prunelle f

ýÿðýèíëèê ýèëÿ
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(ýþçäÿ), pupille f (scient); 3) tétine f (ìÿ-
ìÿäÿ).

ýèëÿ-ýèëÿ çÿðô. goutte par goutte.
ýèëÿëÿìÿê ô. séparer les grains des grappes

de raisin.
ýèëÿëÿòìÿê ô. faire séparer les grains des

grappes de raisin.
ýèëÿìåéâÿ èñ. baie f, grain m.
ýèëÿíàð èñ. 1) cerise f; 2) cerisier m (àüàú).
ýèëÿíàðëûã èñ. bois m de cerisier.
ýèëèç èñ. douille f; tube f; étui m.
ýèëëÿäÿ-ýèëëÿäÿ çÿðô. en roulant.
ýèëëÿäèëìÿê ô. être roulé, -e.
ýèëëÿíìÿê ô. rouler (se).
ýèëëÿøìÿê ô. couvrir (se) d’argile.
ýèëëÿòìÿê ô. 1) rouler vt; 2) couvrir de glaise;

3) ìÿú. restaurer (se).
ýèëëè ñèô. d’argile, argileu//x, -se; ~ òîðïàã

terre f argileuse.
ýèëëèê èñ. terre f argilieuse.
ýèìíàñò èñ. gymnaste m.
ýèìíàñòèê ñèô. gymnastique.
ýèìíàñòèêà èñ. gymnasitique f.
ýèìíàñòéîðêà èñ. vareuse f.
ýèìíàçèñò èñ. lycéen m, -ne f; collégien m, -ne f.
ýèìíàçèéà èñ. lycée m, collège m.
ýèíåêîëîýèéà èñ. gynécologie f.
ýèíåêîëîæè ñèô. gynécologique.
ýèíåêîëîã èñ. gynécologue m, f.
ýèï-ýèðäÿ ñèô. tout (e) rond (e).
ýèïñ èñ. 1) gypse m, pierre f à plâtre; 2) plâtre

à bandage (úÿððàùëûãäà âÿ ñ. èøëÿäèëÿí).
ýèïñëÿìÿê ô. plâtrer vt.
ýèïñëÿíìÿê ô. être plâtré, -e.
ýèïñëÿøìÿê ô. transformer (se) en plâtre.
ýèïñëÿòìÿê ô. plâtrer vt.
ýèïñëè ñèô. gypseu//x, -se, plâtreu//x, -se.
ýèðäÿ ñèô. rond, -e; ~ áîøãàá assiette f ronde.
ýèðäÿúÿ ñèô. rondelet, -te, repl//et, -ète.
ýèðäÿëÿìÿê ô. arrondir vt.
ýèðäÿëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) arrondi, -e.
ýèðäÿëÿòìÿê ô. faire arrondir.
ýèðäÿñèôÿò ñèô. à la face ronde; ~ óøàã un

enfant à la face ronde.
ýèðäèí èñ. bûche f.
ýèðäèðìÿê ô. fourrer vt, glisser vt.
ýèðÿâÿ èñ. occasion f, aubaine f, opportunité

~ äöøìÿê avoir l’occasion.
ýèðÿâÿëÿìÿê ô. saisir l’occasion de..., trou-

ver l’occasion de...

ýèðèíú ñèô. : ~ îëìàã perdre la tête, ne pas
savoir où donner de la tête; ~ åòìÿê bour-
rer le cerveau à qn (fam).

ýèðèíòè èñ. cavité f, creux m, dépression f.
ýèðèíòè-÷ûõûíòû èñ. surface f inégale; inégalité

f de la surface.
ýèðèíòèëè-÷ûõûíòûëû ñèô. raboteu//x, -se, inégal,

-e, rugueu//x, -se.
ýèðèø èñ. introduction f, préambule m; entrée f.
ýèðèøäèðìÿê ô. obliger qn à se mettre à qch.
ýèðèøìÿê ô. mettre (se) à faire qch; com-

mencer vi.
ýèðëÿìÿê ô. persécuter vt, poursuivre vt, pour-

chasser vt; ◊ áàøûíû ~ vivre à peine, tirer le
diable par la queue; avoir de la peine à
joindre les deux bouts.

ýèðëÿíìÿê ô. flâner vi; balader (se); battre le
pavé.

ýèðìÿê ô. entrer vi (ê), pénétrer vi; èòòèôàãà ~
allier (s’); âóðóøà ~ engager (s’) dans le
combat; èøÿ ~ être embouché, -e; ◊ áèð êÿ-
ñèí ãÿëáèíÿ ~ gagner la confiance de qn;
ýþçÿ ~ tâcher d’attirer l’attention sur soi-
même.

ýèðîâ èñ. engagement m, gage m, otage m,
hypothèque m, antichrèse f; ~ ãîéìàã
mettre en gage; hypothéquer vt; ~ ñàõëà-
ìàã retenir comme otage.

ýèø èñ. toile f; treillis m, grosse toile; toile de
sac.

ýèòàðà èñ. guitare f.
ýèòàðà÷àëàí èñ. guitariste m.
ýèéèøìÿê ô. démanger vi, gratter (se).
ýèçèëäÿìÿê ô. avoir des douleurs, ressentir

des courbatures dans les membres.
ýèçèëäÿòìÿê ô. causer des courbatures.
ýèçèëòè èñ. courbature f, douleur f dans les

members.
ýèçëÿäèëìÿê ô. être caché, -e.
ýèçëÿìÿê ô. cacher vt, camoufler vt, dis-

simuler vt, masquer vt, voiler vt.
ýèçëÿíìÿê ô. cacher (se), camoufler (se),

déguiser (se), dérouler (se).
ýèçëÿíïà÷ èñ. cache-cache m; ~ îéíàìàã

jouer à cache-cache.
ýèçëÿòäèðìÿê ô. faire cacher.
ýèçëè ñèô. secr//et, -ète dissimulé, -e, clandes-

tin, -e; confidentiel, -le.
ýèçëèíëèê èñ. confidentialité f, caractère m

secret.
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ýîíáóë èñ. gros bidon m, trapu m; boul//ot m,
-otte f.

ýîíáóëëóã èñ. engrassiement m, embon-
point m, obésité f.

ýîï èñ. bavardage m, verbiage m, caquet m,
jacasserie f, babillage m; ~a áàñìàã (þçö
áàðÿäÿ) jeter de la poudre aux yeux.

ýîï÷ó èñ. bavard m, indiscret m, babillard m,
jaseu || r m, -se f, moulin à paroles,
hableur m.

ýîï÷óëóã èñ. verbiage m; bavardage m, van-
tardise f, caquet m, jacasserie f.

ýîïëàìàã ô. vanter (se), bavarder vi, jaser vi,
caqueter vi.

ýîðáàýîð èñ. maudit m; ~ îëìàã être maudit,
-e; mourir vi (ê); ~ åòìÿê envoyer à
l’autre monde.

ýîðåøÿí èñ. çîîë. 1) hyène f; 2) fossoyeur m.
ýþáÿê èñ. òèá. nombril m, ombilic m; ~ éÿ

ãÿäÿð jusqu’au nombril; ~ áàüëàìàã
prendre du ventre; ◊ øÿùÿðèí ~éèíäÿ au
centre de la.

ýþáÿêáàüû èñ. àíàò. cordon m ombilical; ~íû
êÿñìÿê couper le cordon ombilical.

ýþáÿêëè ñèô. ventru, -e, pansu, -e, ventripo-
tent, -e, gros, -se.

ýþáÿëÿê èñ. champignon m, bolet m com-
estible; cèpe m; çÿùÿðëè ~ champgnon
vénéneux; ~ éûüìàã cueillir des champig-
nons; ◊ ~ éàüûøû le diable bat sa femme et
marie sa fille; ~ õÿñòÿëèéè mycose f.

ýþáÿëÿêëèê èñ. champignonière f.
ýþáÿëÿêâàðû ñèô. qui a la forme de champig-

non.
ýþäÿêúÿ èñ. veste f, blouson m.
ýþäÿêúÿëè ñèô. : ~ ãàäûí une femme en veste.
ýþäÿí èñ. àíàò. centre m, panse f, bedaine f;

éåêÿ ~ îëìàã être ventru, -e.
ýþäÿðÿê ñèô. de petite tailles, petit, -e, nain, -e.
ýþë èñ. lac m; äóçëó ~ lac salé; ñöíè ~ lac

artificiel; ~ ñàùèëè rive f de lac.
ýþëëÿíäèðìÿê ô. inonder vt, submerger vt.
ýþëëÿíìÿê ô. former (se) en étang (en lac).
ýþëëöê èñ. lieux m pl (contrés m pl) riches en

lacs; ~ þëêÿ pays m riche en lacs.
ýþëìÿ÷ÿëÿíìÿê ô. transformer (se) en ruis-

seau.
ýþìýþé ñèô. bleu foncé.
ýþìðöê èñ. donane f; droit m, taxe f; ~ ãîé-

ìàã imposer une taxe; idxal ~éö droit

d’entrée; ixðac ~éö droit de sortie; ~ òà-
ðèôè tarif m douanier; ~ éîõëàìàñû con-
trôle m de douane.

ýþìðöê÷ö èñ. douani//er m, - ère f; agent m
(inspecteur m, contrôleur m) de douane.

ýþìðöêõàíà èñ. douane f.
ýþí èñ. peau f, épiderme m (scient); ◊ ~öíö

ñîéìàã punir sévèrement.
ýþíäÿðèëìÿê ô. être envoyé, -e.
ýþíäÿðèø èñ. envoi m, expédition; notifica-

tion f (ùöã.); avis m, annonce f.
ýþíäÿðìÿê ô. envoyer vt, expédier vt; áèð

êÿñè ùÿêèì äàëûíúà ~ envoyer qn chercher
le médecin; áèð êÿñè åçàìèééÿòÿ ~ envoyer
qn en mission.

ýþíäÿðòìÿê ô. faire envoyer, faire expédier.
ýþíöãàëûí ñèô. çîîë. pachyderme; ~ ùåéâàí-

lað pachydermes m pl, proboscidiens m pl.
ýþíöãàëûíëûã èñ. ìÿú. insensiblilité f,

grossièreté f, brutalité f, rudesses f.
ýþðäöðìÿê ô. faire faire qch.
ýþðÿ áàü. pour, en conformité de qch, con-

formément à qch, d’après qch, selon qch,
suivant qch; âÿçèééÿòÿ ~ selon la situation.

ýþðêÿì èñ. apparence f, air m; úèääè ~ àë-
ìàã prendre un air sérieux; ~èíÿ ýþðÿ
ìöùàêèìÿ éöðöòìÿê juger d’après son
extérieur.

ýþðêÿìëè ñèô. éminent, -e, remarquable,
célèbre, fameu//x, -se; visible.

ýþðêÿìëèëèê èñ. visibilité f, curiosité f,
prestance f.

ýþðêÿìñèç ñèô. peu attrayant, -e, minable,
mal avenant, -e.

ýþðìÿê ô. 1) voir vt; éóõó ~ faire un rêve,
rêver vi; ñèçè ~éèìÿ øàäàì! enchanté de
vous voir; 2) observer vt; 3) remarquer vt.

ýþðìÿëè ñèô. notable; remarquable; intéres-
sant, -e; ~ éåðëÿð curiosités f pl.

ýþðìÿìèø ñèô. avide, goulu, -e; ~ îëìàã
être avide de qch; ~ êèìè éåìÿê manger
avidement.

ýþðìÿìèøëèê èñ. avidité f, cupidité f, rapac-
ité f, insatiabilité f.

ýþðöíìÿê ô. 1) montrer (se), paraître vi;
sembler vi; 2) (øÿõññèç úöì.) il paraît, à ce
qu’il semble, à ce qu’il parait.

ýþðöíìÿç ñèô. invisible; imperceptible;
~ àäàì homme m invisible.

ýîíáóë ýþðöíìÿç
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ýþðöíöø èñ. aspect m, vue f, air m,
apparence f, mine f; éàíäàí ~ vue de côté;
öìóìè ~ aspect général, vue générale.

ýþðöø èñ. 1) rencontre f, accueil m, récéption f;
ðÿñìè ~ rencontre officielle; äîñòëóã ~ö
rencontre amicale; 2) rendez-vous m;
~ òÿéèí åòìÿê fixer un rendez-vous à qn;
3) idì. match m, rencontre f, tournoi m,
combat m.

ýþðöøìÿê ô. rencontrer (se); saluer (se).
ýþñòÿðèúè èñ. indicateur m, index m; indice m.
ýþñòÿðèëìÿê ô. être montré, -e, être projeté, -e.
ýþñòÿðèø èñ. instruction f, indication f, con-

signe f, ordre m; directive f; prescription f.
ýþñòÿðìÿê ô. montrer vt, présenter vt, faire

la présentation de qch; þçöíö ~ faire (se)
voir; conseiller vt; ãöñóðëàðû ~ indiquer les
fautes; ñÿíÿä ~ présenter un document;
temoigner vt, attester vt;.

ýþòöðìÿê ô. prendre vt ÿñèð ~ faire prison-
ni//er, -ère; prendre; d’otage; çàìèíÿ ~
prendre sous caution; áàøëàíüûúûíû ~ pren-
dre sa source, remonter à; èøÿ ~ embauch-
er vt; ãûçëûüà ~ adopter légalement pour
fille.

ýþòöðòìÿê ô. faire prendre; faire soulever;
faire adopter.

ýþòöðöëìÿê ô. 1) être pris, -e; 2) être soulevé,
-e; 3) être admis, -e; être adopté, -e (þâ-
ëàäëûüà); 4) enfuir (s’), filer vi, prendre ses
jambes à son coup; 5) être enterré, -e (äÿôí
åäèëìÿê).

ýþâäÿ èñ. 1) tronc m; 2) corps m du bâteau;
3) áîò. tige f; 4) òåõ. pivot m.

ýþâäÿëè ñèô. avec une grand tronc.
ýþâäÿñèç ñèô. sans tronc, maigre, décharné, -e.
ýþâùÿð èñ. pierre f précieuse.
ýþâøÿê èñ. rumination f, mâchement m, mas-

tication f.
ýþâøÿìÿê ô. mâcher vt, mastiquer vt, rumin-

er vt.
ýþâøÿéÿí ñèô. : ruminant, -e; ~ ùåéâàí ani-

mal m ruminant.
ýþé èñ. ciel m; ~äÿ dans le ciel; ~ëÿðÿ ãàë-

äûðìàã porter aux nues; ◊ ~öí éåääèíúè
ãàòûíäà îëìàã être au septième ciel;
◊ ~äÿ ãapmaã saisir au vol; ◊ ~äÿí îä
éàüìàã il fait une chaleur insupoprtable;

ïóëó ~ÿ ñîâðìàã jeter l’argent par les
fenêtres.

ýþé÷ÿê ñèô. beau (bel ñàèò ãàðøûñûíäà), belle,
joli, -e; ~ ãûç une belle fille.

ýþé÷ÿêúÿ ñèô. assez joli, -e, très charmant,
-e, splendide.

ýþé÷ÿêëÿøäèðìÿê ô. embellir vt, esthétiser
vt, rendre beau (belle).

ýþé÷ÿêëÿøìÿê ô. embellir vi, devenir vi (ê)
beau (belle).

ýþé÷ÿêëèê èñ. beauté f, splendeur f.
ýþéäÿíäöøìÿ èñ. providence f.
ýþéÿì èñ. áîò. prunelle f, prunier m épineux;

~ àüàúû prunellier m.
ýþéÿìëèê èñ. bois m de prunelliers.
ýþéÿð÷èí èñ. pigeon m, ñöëù ~è colombe f de

la paix; ïî÷ò ~è pigeon messager.
ýþéÿð÷èíñàõëàéàí èñ. colombophile m, f.
ýþéÿðìÿê ô. bleuir vi; verdir vi; germer vi.
ýþéÿðòÿ èñ. pont m; éóõàðû ~ pont supérieur;

àøàüû ~ faux-pont m.
ýþéÿðòè èñ. verdure f, herbe f; légumes m pl;

meurtrissure f; ~ ÿêÿí légumi//er m, - ère f,
producteur m de légumes.

ýþéÿðòèëè ñèô. de verdure; ~ ùÿéÿò cour f
noyée dans la verdure.

ýþéÿðòèëèê èñ. lieu m couvert de végétatation,
végétation f.

ýþéÿðòèñàòàí èñ. marchand m de légumes.
ýþéÿðòèñèç ñèô. sans végétation, privé, -e de

végétation, désert, -e; ~ òÿïÿ tertre f sans
végétation.

ýþéÿðòìÿê ô. cultiver vt, planter vt; cerner
les yeux de qn de bleu; peindre en bleu.

ýþé-ýþéÿðòè èñ. différentes herbes f pl fines.
ýþéýþç ñèô. aux yeux bleus; ~ óøàã enfant m

aux yeux bleus.
ýþéëÿøìÿê ô. 1) bleuir vi; 2) devenir vi (ê)

avare.
ýþéíÿäèúè ñèô. (éàíûãäàí) brûlant, -e, ardent,

-e; coupant, -e (ñîéóãäàí).
ýþéíÿìÿê ô. 1) démanger vi; 2) pleurer à

fendre l’âme (àúû-àúû àüëàìàã).
ýþéíÿòìÿê ô. brûler vt, faire pleurer avec des

sanglots.
ýþéþñêöðÿê èñ. coqueluche f.
ýþéðöø èñ. frêne m.
ýþéöìñîâ ñèô. bleuâtre, céruléen, -ne.

236

ýþðöíöø ýþéöìñîâ



ýþç èñ. oeil m, yeux m pl; chas m, trou m (èé-
íÿäÿ); èòè ~lö oeil sûr; ◊ ~äÿí äöøìÿê
tomber vi (ê) en disgrâce; perdre son pres-
tige; ~ âóðìàã faire un clin d’oeil; ◊ ~ÿ
ýèðìÿê tâcher d’être en vue; ~ ýþðÿ-ýþðÿ
éàëàí äàíûøìàã (ñþéëÿìÿê) mentir devant
tout le monde; ~ö ãàëìàã oublier (s’) à
regarder qn, qch; ~ö àëìàã (àñàí ýþðöí-
ìÿê) voir clairement; ~ ãîéìàã guetter vt,
épier vt; ~ -ãóëàã îëìàã être tout yeux
et tout oreilles; être sur ses gardes, être
sur qui-vive; ~ö òóòìàã taper dans l’oeil;
~ öíöí è÷èíÿ äåìÿê dire à qn ses quatre
vérités; þëöìöí ~öíÿ äèê áàõìàã regar-
der en face la mort; ◊ ~äÿí èðàã, êþíöëäÿí
ãûðàã çÿðá. ìÿñ. Loins des yeux, loin du
coeur; ◊ ~öíö äþéìÿê ne rien compren-
dre; ◊ ~ö ñó è÷ìÿìÿê n’attendre rien de
bon de qn; ◊ ~ö ãûçìàã entrer vi (ê) en
fureur; ~ö ýþòöðìÿìÿê ne pas supporter
qn; ◊ ~öíöí àüû-ãàðàñû son unique joie;
òÿðÿçèíèí ~ö plateau m d’une balance;
~ àëìàúûüû àíàò. globe m oculaire.

ýþçàüàðòìàñû èñ. regard m menaçant; ~ âåð-
ìÿê jeter un regard menaçant.

ýþçàëòû èñ. bien-aimée f, amie f; ~ áàõìàã
regarder qn à la dérobée.

ýþçàéäûíëûüû èñ. féliciations f pl; ~ âåðìÿê
féliciter vt.

ýþçáàüëàéûúû èñ. conjurat//eur m, - rice f;
prestidigitat//eur m, - rice f.

ýþçáÿýþç çÿðô. tête-à-tête.
ýþçúöê èñ. judas m (ãàïûäà).
ýþçäÿ-ãóëàãäà çÿðô. : ~ îëìàã être sur ses

gardes; être sur le qui-vive.
ýþçÿ÷àðïàí ñèô. ce qui saute aux yeux,

attrayant, -e, séduisant, -e.
ýþçÿäÿéÿí ñèô. agréable, attirant, -e, plaisant,

-e, attracti//f, -ve, séduisant, -e.
ýþçÿäÿéìÿç ñèô. déplaisant, -e, repoussant, -e.
ýþçÿýÿëÿí ñèô. attrayant, -e, charmant, -e,

captivant, -e; ~ ãûç fille f charmante.
ýþçÿýÿëèìëèëèê èñ. attrait m, charme m.
ýþçÿýþðöíìÿç ñèô. invisible, imperceptible,

microscopique.
ýþçÿê èñ. reprise f, ravaudage m.
ýþçÿêëè ñèô. reprisé, -e, ravaudagé, -e; ~ úîðàá

chaussette f reprisée.

ýþçÿë èñ. beauté f; “Éåääè ~” “les Sept
Beautés”; ~ ãàäûí belle f femme; ~ äàâ-
ðàíìàã comporter (se) bien; ×îõ ~! Très
bien!

ýþçÿëëÿøäèðìÿê ô. orner vt, parer vt, embel-
lir vt, esthétiser vt.

ýþçÿëëÿøìÿê ô. embellir vi; Áó ãûç ýöíáÿýöí
ýþçÿëëÿøèð cette jeune fille embellit de
jour en jour.

ýþçÿëëèê èñ. beauté f, splendeur f, harmonie f,
majesté f; ◊ àòà. ñþç. ~ îíäóð, äîããóçó
äîíäóð l’habit fait l’homme, la belle
plume fait le bel oiseau.

ýþçÿìÿê ô. repriser vt, ravauder vt; éàìà-
ìàã âÿ ~ raccomoder et ravauder.

ýþçÿíìÿê ô. être repris, -e.
ýþçÿò÷è èñ. garde m, gardien m, surveillant m;

~ îëìàã être garde; ýåúÿ ~ñè veilleu//r m,
-se f de nuit; ìåøÿ ~ñè forestier m, garde-
chasse m.

ýþçÿò÷èëèê èñ. : ~ åòìÿê garder vt, veiller sur,
surveiller vt.

ýþçÿòìÿê ô. repriser vt, ravauder vt.
ýþçÿéàðû çÿðô. d’une manière approxima-

tive; au jugé; ~ þë÷ìÿê mesurer au jugé.
ýþçýþðÿñè çÿðô. ouvertement, ostensiblement,

franchement; ~ éàëàí äàíûøìàã mentir
ostensiblement (au vu et au su de tout le
monde).

ýþç-ýþç çÿðô. : ~ åòìÿê convaincre qn de qch.
ýþç-ýþçÿ çÿðô. tête-à-tête; áèð êÿñëÿ ~ äàíûø-

ìàã parler tête à tête avec qn.
ýþçãàìàøäûðûúû ñèô. éblouissant, -e, aveuglant,

-e, éclatant, -e; ~ ýþçÿëëèê beauté f éblouis-
sante.

ýþç-ãàø èñ. : ~ åòìÿê faire un clin d’œil;
~ îéíàòìàã lancer des œillades.

ýþç-ãóëàã èñ. : ~ îëìàã être sur ses gardes,
être tout yeux et tout oreilles.

ýþçëÿìÿ èñ. attente f; ~ îòàüû salle f d’at-
tente.

ýþçëÿìÿê ô. 1) attendre vt, attendre (s’) à;
îòóðóá ~ compter les clous de la chambre;
vàõò ýþçëÿìèð le temps presse; 2) garder
vt, surveiller vt (êåøèéèíè ÷ÿêìÿê); 3) observ-
er vt; (ðèàéÿò åòìÿê).

ýþçëÿíèëÿí ñèô. attendu, -e, prévu, -e; ~ ùà-
äèñÿ évènement m prévu.

ýþç ýþçëÿíèëÿí
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ýþçëÿíèëìÿäÿí çÿðô. à l’improviste, contre
toute attente, inopinément, brusquement.

ýþçëÿíèëìÿê ô. attendre (s’) à; être gardé, -
e, être maintenu, -e, (âÿ éà observé, -e).

ýþçëÿíèëìÿç ñèô. innatendu, -e, inopiné, -e,
brusque, imprévu, -e; ~ þëöì décès m
subit.

ýþçëÿíèëìÿçëèê èñ. inattendu m, surprise f.
ýþçëÿøìÿê ô. échanger un coup d’oeil;

cligner de l’oeil.
ýþçëÿòìÿê ô. faire attendre.
ýþçëö ñèô. qui voit; ö÷ ~ ìÿíçèë appartement

m de trois pièces.
ýþçëöê èñ. lunettes f pl; ~ ýåéèíìÿê porter

(âÿ éà mettre) des lunettes.
ýþçëöê÷ö èñ. opticien m, - ne f.
ýþçëöêëö ñèô. aux lunettes; qui porte des

lunettes.
ýþçìóíúóüó èñ. amulette f, porte-bonheur m,

talisman m, gris-gris m.
ýþçóúó çÿðô. en passant, superficiellement;

~ òàíûø îëìàã jeter un coup d’œil rapide
sur.

ýþçöà÷ûã ñèô. aux yeux ouverts; développé,
-e, intelligent, -e, raisonnable, sensé, -e;
~ éàòìàã dormir les yeux ouverts.

ýþçöà÷ûãëûã èñ. vigilance f.
ýþçöáàüëû ñèô. aux yeux fermés; ~ îëìàã

ìÿú. être ignorant, -e; ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê
faire (âÿ éà agir) les yeux fermés.

ýþçöáàüëûëûã èñ. ignorance f, manque m de
connaissance intellectuelle.

ýþçöêþëýÿëè ñèô. coupable de qch; ~ îëìàã
être fauti || f, -ve envers qn.

ýþçöì÷ûõäû èñ. : ~éà ñàëìàã rendre la vie
impossible à qn; excéder de reproches.

ýþçöòîõ ñèô. assouvi, -e, rassasié, -e, désintér-
essé, -e.

ýþçöòîõëóã èñ. détachement m, indifférence
f; rassasiement m.

ýþçöéàøëû ñèô. les yeux pleins de larmes; ìÿú
misérable; ~ îëìàã avoir un air lamenta-
ble.

ýþçéàøàðäàí ñèô. larmoyant, -e; lacrymogène;
~ ãàç gaz m lacrymogène.

ýóìáóëäàìàã ô. écrouler (s’), effondrer (s’).
ýóìáóëòó èñ. fracas m, grondement m.
ýóïàìàã ô. assener un coup.

ýóð ñèô. fort, -e, violent, -e; ~ èøûã vive clar-
ité f; ~ èíêèøàô essor m impétueux; ~ ñÿñ
grand cri m; ~ ÷àé une rivière agitée.

ýóðóëäàìàã ô. gronder vi, retentir vi; faire du
fracas, tonner vi; gþé ýóðóëäàéûð il tonne.

ýóðóëäàòìàã ô. faire gronder; ìÿú. faire
retenir.

ýóðóëòó èñ. fracas m; grondement; vacarme
m; ~ ãîïàðìàã faire du bruit violent.

ýóðóëòóëó ñèô. 1) bruyant, -e, tumuleu//x,
-se; vi//f, -ve, orageu//x, -se; ~ ïàðòëàéûø
explosion f violente.

ýóøÿ èñ. coin m, encoignure f; õÿëâÿò ~
endroit m retiré; ðàùàò ~ un doux chez-soi.

ýóøÿíèøèí èñ. ermite m, anachorète m.
ýóøÿíèøèíëèê èñ. vie f d’ermite.
ýóéà áàü. comme, comme si; ~ ñÿí áóíó

áèëìèðdin comme si tu ne le savais pas.
ýöáðÿ èñ. engrais m, amendement m, com-

poste m, azot m.
ýöáðÿëÿìÿ èñ. amendement m; fumage m,

fumaison f.
ýöáðÿëÿìÿê ô. fertiliser vt, amender vt,

améliorer vt, fumer vt, mettre du furnier.
ýöáðÿëÿíìÿê ô. être fertilisé, -e, être

amendé, -e.
ýöáðÿëÿòìÿê ô. faire fêtilis (âÿ éà amender,

améliorer).
ýöú èñ. 1) force f, vigueur f, puissance f,

pouvoir m; òàì ~ö èëÿ de toute ses forces;
2) òåx. ôèç. at ~ö cheval m vapeur m (ãûñà:
CV, cv); þëêÿíèí ñèéàñè âÿ èãòèñàäè ~ö
puissance économique et politique du pays.

ýöúäÿíäöøìÿ èñ. mal m, maladie f,
infirmité f pl séniles; prostration f.

ýöúÿíìÿê ô. efforcer (s’), faire des efforts.
ýöúëÿ çÿðô. avec peine, péniblement; avoir

(de la) peine à; à peine, à grand-peine.
ýöúëÿíäèðèúè ñèô. renforçat//eur, - rice; ål.

ðad. amplificat//eur, - rice.
ýöúëÿíäèðìÿ èñ. renforcement m; ål. ðad.

amplification f.
ýöúëÿíäèðìÿê ô. renforcer vt, augmenter vt,

intensifier vt, amplifier vt activer vt.
ýöúëÿíìÿê ô. renforcer (se), devenir vi (ê)

plus fort, redoubler vi, augmenter.
ýöúëö ñèô. fort, -e, vigoureu//x, -se, robuste,

puissant, -e, rude; calé, -e; ~ éàüûø pluie f
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torrentielle; ~ èðàäÿ volonté f de fer; o ðè-
éàçèééàòäàí ~äöð il est calé en maths.

ýöúëöëöê èñ. force f, puissance f, intensivité f,
vigueur; òåõ. capacité f.

ýöúþë÷ÿí èñ. dynamomètre m.
ýöúñöç ñèô. faible; ìÿú. impuissant, -e; inca-

pable de qch, inapte.
ýöúñöçëöê èñ. faiblesse f, impuissance f,

aboulie f.
ýöäàç èñ. sacrifice f; ~a âåðìÿê détruire vt,

ruiner vt; ~a ýåòìÿê être ruiné, -e.
ýöäìÿê ô. guetter vt, épier vt; observer vt;

poursuivre vt.
ýöäöê èñ. poursuite f, recherche f, guet m;

pâtre m.
ýöäöê÷ö èñ. berger m, pâtre m, pasteur m;

guetteur m.
ýöë èñ. fleur f; ãûçûë ~ rose f; àü ~ fleur blanche;

ñàðû ~ fleur jaune; ◊ àòà. ñþç. Òèêàíñûç ~
îëìàç Il n’y a pas de roses sans épines.

ýöëàá èñ. eau f de rose; ~ ÷ÿêìÿê préparer
l’eau de rose des pétales de roses.

ýöëáàç èñ. amaòåuð då flåuðñ.
ýöë÷ö èñ. (ýöëñàòàí) fleuriste m, horticul-

teur m.
ýöë÷öëöê èñ. floriculture f, culture f des fleurs.
ýöëäöðìÿê ô. faire rire.
ýöëäöðöúö ñèô. ridicule, risible, dérisoire,

comique, drôle.
ýöëÿáÿòèí èñ. bouton d’or (herbe de la famille

des renoncules).
ýöëÿ-ýöëÿ çÿðô. en riant.
ýöëÿðöçëö ñèô. affable, avenant, -e, accueil-

lant, -e, amical, -e, gentil, -le.
ýöëÿðöçëöëöê èñ. affabilité f, amabilité f, bien-

veillance f, politesse f.
ýöëÿø èñ. èäì. lutte f; êëàññèê ~ lutte greco-

romaine; ñÿðáÿñò ~ lutte libre.
ýöëÿø÷è èñ. lutteur m, catcheur m, judoka m,

karatéka m.
ýöëÿøäèðìÿê ô. faire lutter.
ýöëÿøìÿê ô. lutter vi; ïðèç ö÷öí ~ disputer

un certain prix.
ýöëÿéÿí èñ. rieu//r m, -se.
ýöëãàáû èñ. pot m pour les fleurs, vase f pour

les fleurs.
ýöëëÿ èñ. balle f; ~ àòìàã tirer vt au fusil; ~éÿ

áàñìàã couvrir de balles, tirer intensive-
ment.

ýöëëÿáîðàí èñ. tir m en rafale; ~ åòìÿê tirer
en rafale; bombarder vt, mitrailler vt.

ýöëëÿëÿìÿ èñ. fusillade f.
ýöëëÿëÿìÿê ô. fusiller vt; þçöíö ~ fusiller (se).
ýöëëÿëÿíìÿ èñ. fusillade f; ~éÿ ìÿùêóì

åäèëìÿê être condammné à être fusillé, -e
~éÿ ìÿùêóì åòìÿê condamner à être
fusillé, -e.

ýöëëÿëÿíìÿê ô. être fusillé, -e.
ýöëëÿëÿòìÿê ô. faire fusiller.
ýöëëÿìÿê ô. fleurir vi, éclore, épanouir (s’).
ýöëëÿñèç ñèô. non-chargé, -e; ~ ïàòðîí car-

touche f à blanc.
ýöëëö ñèô. : ~ ïàð÷à étoffe f ciaprée (âÿ éà

chatoyant, -e).
ýöëëöê èñ. parterre m de fleurs.
ýöëìÿõìÿð èñ. tissu m de soie avec des

ramages de velours.
ýöëìÿê ô. rire vi; áÿðêäÿí ~ rire aux éclats;

éàâàøäàí ~ rire dans sa barbe; çîðëà ~
rire jaune; ýþçöíäÿí éàø ýÿëÿíÿ êèìè ~
rire aux larmes.

ýöëìÿëè ñèô. risible, ridicule; amusant, -e,
drôle, plaisant, - e, rigolo.

ýöëñàòàí èñ. marchand m de fleurs, fleuriste m.
ýöëöìñÿìÿ èñ. sourire m.
ýöëöìñÿìÿê ô. sourire vi; áèð êÿñÿ ~ adress-

er un sourire à qn.
ýöëöíú ñèô. drôle, rigolo, comique, ridicule,

risible, dérisoire; ~ âÿçèééÿòÿ ñàëìàã ridi-
culiser qn.

ýöëöñòàí èñ. parage m de fleurs, region f de
fleurs.

ýöëöø èñ. rire m; ãÿù-ãÿùÿëè ~ un gros rire,
ùèéëÿýÿð ~ un rire narquois.

ýöëöøäöðìÿê ô. faire rire qn, dilater la rate.
ýöëöøìÿê ô. rire vi ensemble.
ýöëçàð èñ. parterre m de fleurs; coin m floris-

sant, contrée f florissante.
ýöëçàðëûã èñ. rosiers m pl, champ m planté de

rosiers.
ýöìàí èñ. supposition f, hypothèse f, conjec-

ture f de l’esprit; soupçon m.
ýöìðàù ñèô. vi//f, -ve gaillard, -e; ~ ýþðöí-

ìÿê avoir une humeur gaillarde; o ùÿëÿ
~äûð il a encore bon pied, bon oeil.

ýöìðàùëàøìàã ô. remonter (se), reprendre
courage.

ýöìðàùëûã èñ. force f d’âme, vigueur f morale.

ýöúëöëöê ýöìðàùëûã
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ýöìöø ýöçýölö

ýöìöø èñ. argent m; ~ ãàøûã cuillère f d’ar-
gent; ~ ìÿìóëàòû argenterie f.

ýöìöøëÿìÿê ô. argenter vt.
ýöìöøëÿíìÿê ô. être argenté, -e.
ýöìöøëÿòìÿê ô. faire argenter qch.
ýöìöøëö ñèô. argenté, - e; recouvert, -e d’une

couche d’argent.
ýöìöøö ñèô. argenté, -e; argentin, -e; ~ òîç

poussière f argentée; ~ ñà÷ëàð cheveux m
pl argentés.

ýöí èñ. jour m; èø ~ö journée f de travail; àíà-
äàí îëàí ~ anniversaire m; ãÿëÿáÿ ~ö
journée f de la victoire; áöòöí ~ö toute la
journée; î áèðè ~ le lendemain; áèðèíúè
~äÿí dès le premier jour; ~äÿí ~ÿ de jour
en jour; ùÿð ~ chaque jour; ~öí ýöíîðòà
÷àüû en plein jour; ◊ ~ àüëàìàã penser à
l’avenir, au lendemain; þçöíÿ ~ àüëàìàã
penser à soi-même.

ýöíàù èñ. péché m, faute f; ~ åòìÿê commet-
tre (âÿ éà faire) un péché; ~û áîéíóíà àë-
ìàã avouer, confesser ses péchés; ~ûíäàí
êå÷ìÿê pardonner vt.

ýöíàùêàð èñ. péch || eur m, -eresse f,
coupable m, auteur m d’une faute; ◊ mÿcli-
ñin ~û héros m de la fête; ◊ ýöíàùñûç ~
coupable sans l’être.

ýöíàùêàðëûã èñ. culpabilité f.
ýöíàùñûç ñèô. innocent, -e, immaculé, -e, can-

dide, pur, -e.
ýöíàùñûçúàñûíà çÿðô. innocemment, avec

innocence, ingénument.
ýöíàùñûçëûã èñ. innocence f, pureté f, can-

deur f.
ýöíàøûðû çÿðô. tous les deux jours; èøÿ ~ ýåò-

ìÿê aller vi (ê) au travail tous les deux
jours.

ýöíáÿýöí çÿðô. chaque jour.
ýöíáÿç èñ. coupole f, dôme m; ýþéöí ~è fir-

mament m, voûte f de ciel, voûte céleste.
ýöíäÿ çÿðô. chaque jour; mÿí îíó ýöíäÿ

ýþðöðÿì je le vois chaque jour.
ýöíäÿëèê èñ. notes f pl journalières; ~ ãÿçåò

quotidien m; ~ èø travail m journalier.
ýöíäÿí-ýöíÿ çÿðô. chaque jour.
ýöíäöç èñ. journée f; après-midi m; ~ òàìà-

øàñû matinée f.

ýöíåé èñ. sud m, côté m ensoleillé; ~ Àçÿð-
áàéúàí Azerbaidjan m du sud.

ýöíÿáàõàí èñ. tournesol m, hélianthe m;
~ éàüû huile f de tournesol.

ýöíÿìóçä èñ. : ~ êèøè journalier m, ouvrier
m journalier; ~ ãàäûí femme f de charge;
~ ùàãã paye f à la journée; ~ èø travail m à
la journée, travail m journalier.

ýöíÿø èñ. soleil m; ~ àëòûíäà sous le soleil;
þçöíö ~ÿ âåðìÿê prendre un bain de
soleil, lézarder au soleil; ~ òóòóëìàñû
éclipse f du soleil; ~ ñèñòåìè système m
solaire; ~ ñààòû cadran m solaire.

ýöíÿøëè ñèô. ensoleillé, -e; ~ ýöí journée f
ensoleillée; ~ ñÿùÿð matinée f ensoleillée.

ýöí-ýöçàðàí èñ. train-train m quotidien,
train m de vie.

ýöíëÿðúÿ çÿðô. des jours entiers.
ýöíëöê èñ. visière f; parasol m, ombrelle f;

áèð ~ d’une journée.
ýöíîðòà èñ. midi m; ~éà ãÿäÿð jusqu’à midi;

~ äàí ñîíðà dans l’après midi; ~ éåìÿéè
repas m de midi.

ýöíö èñ. adversaire m, ennemi m, rival m.
ýöðúö èñ. Géorgien m, - ne f.
ýöðóù èñ. bande f, clique f, coterie f.
ýöðç èñ. masse f, massette f; òåx. masse f

d’armes, massue f.
ýöðçÿ èñ. çîîë. vipère f; ~ ñàíúìàñû morsure

f de vipère.
ýöâÿ èñ. çîîë. mite f, gerce f; teigne f.
ýöâÿú èñ. cruche f.
ýöâÿíìÿê ô. compter sur qn; áèð êÿñÿ ~

appuyer (s’) sur; prévaloir (se) de; louer
(se) de qch, vanter (se) de qch.

ýöçàð èñ. : route f, chemin m; ~û äöøìÿê
trouver (se) quelque part.

ýöçÿðàí èñ. vie f, train m de vie; piñ ~ êå÷èð-
ìÿê vivoter vi, subsister vi; éàõøû ~
êå÷èðìÿê vivre pleinement; largement;
àäè ~ êå÷èðìÿê vivre de son travail; õîø-
áÿõò ~ êå÷èðìÿê vivre heureusement.

ýöçÿðàíëû ñèô. aisé, -e.
ýöçÿðàíëûã èñ. aisance f.
ýöçÿøò èñ. concession f.
ýöçýö èñ. miroior m, glace f.
ýöçýölö ñèô. à miroir, à glace.
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Ù ù ùàëãàâàðû

Ùù
Ù, ù la dixième lettre de l’alphabet azerbaïd-

janais.
ùà nid. hein! quoi! (interjection exprimant

avertissement, insistance, ironie, rappel)
Áizÿ gÿlÿðñÿn ~! Tu viens chez nous, hein!

ùàúàò èñ. instrument m; ustensile m.
ùà÷à èñ. ramification f; bifurcation f (du

chemin); embranchement m, rameau m,
branche f.

ùà÷àëàìàã ô. embrancher vt; bifurquer vt.
ùà÷àëàíìàã ô. ramifier (se); bifurquer (se)

(en deux); diviser (se) en deux.
ùà÷àí çÿðô. quand; Î, ~ ýÿëÿúÿê? Quand

viendra -t-il?
ùà÷àíäàí-ùà÷àíà çÿðô. au bout du compte,

finalement.
ùàäèñÿ èñ. incident m, évènement m; acci-

dent m; òÿáèè ~ phénomène m; fait m.
ùàôèçÿ èñ. mémoire f; ïèñ ~ faible mémoire;

éàõøû ~ bonne mémoire.
ùàôèçÿëè ñèô. ayant une très bonne mémoire.
ùàôèçÿñèç ñèô. sans mémoire; oublieu || x, -se,

distrait, -e.
ùàôèçÿñèçëèê èñ. absence f de mémoire,

mémoire f défectueuse; distraction f.
ùàêèì èñ. 1) juge m; õàëã ~è juge populaire;

2) idì. arbitre m, juge m.
ùàêèìèééÿò èñ. 1) pouvoir m; autorités f pl;

gouvernement m; äþâëÿò ~è pouvoir f
d’Etat; éåðëè ~ autorités f pl locales;
2) domination f; suprématie [-si] f.

ùàêèìëèê èñ. domination f; suprématie f,
autorité f; äöíéàéà ~ hégémonie f mondi-
ale; ùàâàäà ~ suprématie f dans l’air.

ùàãã èñ. 1) droits m pl; ~ûnû ìöäàôèÿ åòìÿê
défendre ses droits; 2) justice f; loi f; ~a
ìöòàáèã ýÿëìÿê être conforme à la loi.

ùàãã-ùåñàá èñ. 1) règlement m; calculs m
pl; îíóí ~ûíà ýþðÿ d’après ses calculs;
2) compte m rendu; rapport m ~û êÿñìÿê
en finir avec qn.

ùàããûíäà ãîø. de; sur; au sujet de; à propos
de; êèìÿñÿ íÿéèíñÿ ~ õàòûðëàòìàã rap-
peler qch à qn.

ùàãã-íàùàã çÿðô. bon gré mal gré; de gré
ou de force.

ùàãëàìàã ô. attraper vt, saisir vt, prendre vt;
pincer vt; atteindre vt; rejoindre vt.

ùàãëàíìàã ô. être attrapé, -e.
ùàãëû ñèô. juste; légitime; équitable; impartial,

-e; ~ olmaã avoir raison.
ùàãëûëûã èñ. justice f, impartialité f; justesse

f; équité f; légitimité f; véracité f;
innocence f.

ùàãñûç ñèô. injuste; partial, -e [-sja-]; inéqui-
table; illégitime; coupable.

ùàãñûç çÿðô. injustement; partialement;
illégitimement; ~ äàíûøìàã parler injuste-
ment.

ùàãñûçëûã èñ. injustice f, impartialité f; arbi-
traire m; illégalité f; tort m.

ùàë èñ. 1) état m, éàõøû ~äà en bon état; 2) cas
m, situation f; hÿð ~da en tout cas; dans
tous les cas; áó ~äà dans ce cas; 3) ãðàì.
cas m; àäëûã ~ cas nominatif.

ùàëàë ñèô. 1) äèí. licite; permis, -e; autorisé,
-e; alloué, -e; accordé, -e; ~ çÿùìÿòëÿ éà-
øàìàã vivre de ses propres moyens; ~ ol-
ñun! Bravo!

ùàëàëëàøìàã ô. pardonner (se) (avant de se
quitter); demander l’un à l’autre de par-
donner les pêchés éventuels.

ùàëàëëûã èñ. pardon m; grâce f; absolution f;
absolution f des péchés; êèìäÿíñÿ ~ èñòÿ-
ìÿê demander à qn de pardonner ses
péchés.

ùàëàé èñ. cercle m; rond m; rondelle f; ~ âóð-
ìàã mener une ronde; former un cercle.

ùàëáóêè áàü. tandis que; pendant que;
quoique, bien que; malgré, en dépit de;
quand même.

ùàë-ÿùâàë èñ. ~ òóòìàã informer (s’) de la
santé de qn; enquérir (s’) de qch.

ùàëÿò èñ. état m; situation f; état d’âme.
ùàë-ùàçûðäà çÿðô. à présent; à l’heure actuelle;

présentement; aujourd’hui; maintenant.
ùàëãà èñ. anneau m; chaînon m; maillon m.
ùàëãàëàìàã ô. 1) entourer vt; cerner vt;

2) baguer vt (ãóøó).
ùàëãàëû ñèô. 1) annelé, -e; ayant des anneaux;

2) bagué, -e (ãóø ùàãã.).
ùàëãàâàðû ñèô. annulaire; circulaire.



ùàëëàíàí ñèô. ãðàì. déclinable; ~ ñþçëÿð
mots m pl déclinables.

ùàëëàíäûðìàã ô. décliner vt.
ùàìàìõàíà èñ. salle de bain (åâäÿ); bains

m pl (áèíà); òöðê ~ ñû bains turcs m pl.
ùàìàí ñèô. ÿv. ce... -là, cette... -là, ces... -là;

celui-là, celle-là, ceux-là, celles-là; cela
(pronom); (mÿhz) même (adj); tout, juste,
justement.

ùàìàð ñèô. uni, -e; plat, -te; lisse; poli, -e;
~ éîë chemin m plat; ~ ñÿòù surface f polie.

ùàìàðëàìàã ô. aplanir vt, niveler vt; polir vt;
éîëó ~ aplanir (niveler) le chemin.

ùàìàðëûã èñ. régularité f.
ùàìáàë èñ. porteur m.
ùàìû ÿâ. tout le monde; tous; toutes.
ùàìûëûãúà çÿðô. ensemble; en commun.
ùàìèëÿ ñèô. enceinte; ~ ãàäûí femme f

enceinte.
ùàìèëÿëèê èñ. grossesse f; gestation f (ani-

maux).
ùàìèëèê èñ. patronage m, parrainage m;

protection f; ~ åòìÿê assister vt volontaire-
ment; ~è àëòûíäà sous les auspices de.

ùàíäàí-ùàíà çÿðô. lentement; à peine, à
grand-peine.

ùàíû ÿâ. où est...?
ùàíñû ñèô. 1) quel, quelle, quels, quelles;

2) ÿâ. lequel, laquelle, lesquels, les-
quelles.

ùàðà çÿðô. où; Î, ~ ýåäèð? Où va-t-il? Áó ~,
o ~ ! C’est absolument incomparable!

ùàðàäàí çÿðô. d’où; Î, ùàðàäàí ýÿëèð? D’où
vient-il?

ùàðàäàíñà çÿðô. on ne sait (d’) où.
ùàðàì 1) ñèô. non autorisé, -e, défendu, -e;

illicite; illégal, -e illégitime; interdit, -e;
prohibé, -e; 2) èñ. chose f interdite; ◊ ~ éå-
ìÿê bénéficier de ce qui est défendu par
la religion musulmane; ~ åòìÿê tricher vi;
faire ce qui est interdit par la religion; ìÿú.
causer des ennuis à; ~ ìàë bien m malpro-
pre; ~ îëñóí! Que le ciel te punisse!

ùàðàìçàäÿ èñ. bâtard m, enfant m illégitime,
coquin m, fripon m; rusé m, roublard m.

ùàðàé èñ. cri m de secours, appel m au sec-
ours; alarme f; alerte f; áèðèíúè ~a ýÿëìÿê
accourir / venir vi (ê) au premier appel; ~a
úàâàá âåðìÿê répondre à l’appel; venir

vi (ê) en aide; ◊ ~ ãîïàðìàã appeler au
secours.

ùàðûí ñèô. rassasié, -e; déchaîné, -e; enragé,
-e; impitoyable.

ùàðûíëàìàã ô. 1) avoir du culot; enrager (s’);
2) ìÿú. devenir vi (ê) riche.

ùàñàð èñ. enceinte f, clôture f, haie f.
ùàñàðëàìàã ô. enclore vt; clôturer vt; entou-

rer vt, ceindre vt d’une palissade; ñahÿíè
äèâàðëà ~ enclore un terrain.

ùàñàðëàíìàã ô. entourer (s’) d’une clôture,
enclore (s’), être enclos, -e.

ùàñàðëû ñèô. enclos, -e; clôturé, -e.
ùàñàðñûç ñèô. sans clôture.
ùàñèë èñ. 1) résultat m, total m; conséquence f,

effet m, suite f; 2) ðèéàç. produit m.
ùàñèëàò èñ. extraction f; production f; èëëèê ~

production annuelle.
ùàøèéÿ èñ. 1) bordure f; marge f; cadre m;

2) note f au bas de la page, renvoi m (en
bas de la page).

ùàøèéÿëÿìÿê ô. marger vt; coffrer vt, cuvel-
er vt; habiller vt, revêtir vt.

ùàâà èñ. 1) air m; òÿìèç ~ air frais; ◊ à÷ûã
~äà en plein air; 2) temps m; éàõøû ~ beau
temps; ~ ùàããûíäà ìÿëóìàò bulletin m
météorologique; 3) mélodie f; air m; îéóí
~ñû musique f dansante; musique de danse.

ùàâàäàð èñ. 1) protecteur m, intercesseur m;
défenseur m; 2) agent m d’affaires.

ùàâàäàðëûã èñ. protection f; support m; áèð
êÿñÿ ~ åòìÿê protéger qn.

ùàâàäÿéèøÿí èñ. ventilateur m; fan m (ùÿð-
ëÿíÿí).

ùàâàëàíäûðûëìàã ô. être aéré, -e être ventilé,
-e.

ùàâàëàíäûðìàã ô. exciter vt; rendre vt tim-
bré, -e (toqué, -e).

ùàâàëàíìàã ô. 1) aérer (s’); 2) devenir vi
(ê) timbré, -e (toqué, -e).

ùàâàëû ñèô. 1) aéré, -e; 2) ardent, -e, excité,
-e; enragé, -e; 3) anormal, -e, arrogant, -e.

ùàâàñûç ñèô. non-aéré, -e; ~ ôÿçà vide m;
~ îòàã pièce f non-aérée.

ùàâàéû ñèô. vain, -e; inutile; ~ çÿùìÿò peine
f perdue / inutile; ~ úÿùä vain effort m.

ùàé èñ. réponse f; réplique f; ÷àüûðûøà ~ âåð-
ìÿê répondre à un appel.

ùàé-êöé èñ. bruit m; boucan m (fam); chahut
m, tapage m, vacarme m; ~ ñàëìàã faire
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du bruit; ~ ñàëìàéûí! Ne faites pas de
bruit!

ùàé-êöéëö ñèô. tapageu || r, -se, bruyant, -e;
turbulent, -e.

ùàçûð ñèô. prêt, -e (+ à infin); préparé, -e.
ùàçûðúàâàá ñèô. ingénieu//x, -se, spirituel,

-le; ~ îëìàã être ingénieu//x, -se.
ùàçûðúàâàáëûã èñ. esprit m d’à-propos;

ingéniosité f; présence f d’esprit.
ùàçûðäà çÿðô. à présent, actuellement; à

l’heure qu’il est; pour l’instant.
ùàçûðêû ñèô. présent, -e; d’aujourd’hui;

~ àäàìëàð gens m pl d’aujourd’hui.
ùàçûðëàìàã ô. 1) préparer vt; apprêter vt;

accommoder vt; ñöðpðiz ~ ménager une
surprise; 2) êàäð ~ former les cadres.

ùàçûðëàøìàã ô. préparer (se); faire ses pré-
paratifs pour; apprêter (s’) à.

ùàçûðëûã èñ. 1) préparation f; formation f; pré-
paratifs m pl; training m; êàäð ùàçûðëûüû
formation des cadres; ùÿðáè ~ préparation
militaire; ~ êóðñó cours m pl préparatoires.

ùàçûðëûãëû ñèô. développé, -e; préparé, -e,
formé, -e.

ùåúà èñ. äèë÷. syllabe f; àõûðûíúû ~ dernière
syllabe; à÷ûã ~ syllabe ouverte; ãàïàëû ~
syllabe fermée.

ùå÷ ÿâ. 1) : ~ íÿ rien, nul, - le; Íÿ èñòÿéèðñè-
íèç? ~ íÿ Que voulez-vous? Rien; 2) ne...
point, ne... guère, jamais.

ùå÷-ùå÷ÿ çÿðô. partie f nulle, match m nul;
ex aequo [egzeko]; ~ ãóðòàðìàã faire
partie nulle.

ùå÷ëèê èñ. 1) nullité f; 2) homme m de rien;
créature f méprisable.

ùåêàéÿ èñ. histoire f, historiette f; récit m;
narration f; nouvelle f.

ùåêàéÿò èñ. bobards m pl; verbiage m pl.
ùåêàéÿò÷è èñ. narrateur m, conteur m; fin

diseur m, hâbleur m.
ùåêàéÿéàçàí èñ. écrivain m; romancier m;

nouvelliste m, f.
ùåñàá èñ. 1) compte m; calcul m; facture f;

note f; addition f (ðåñtoðanda); règlement m;
îíóí ~ûíà ýþðÿ d’après ses calculs; ~ åò-
ìÿê considérer vt; prendre vt pour; 2) ìöù.
úàðè ~ compte courant; ~ à÷ìàã ouvrir un
compte êèìèíñÿ ~ûíà pour le compte de
qn; aux frais de qn; nÿéèíñÿ ~ûíà à compte,

à valoir sur...; 3) èäì. score m; 4) arithmé-
tique f; calcul m.

ùåñàáàýÿëìÿç ñèô. incalculable; innombrable;
~ âàð-äþâëÿò richesses f pl intarissables.

ùåñàáàò èñ. compte m rendu; rapport m;
~ âåðìÿê rendre compte à qn de qch.

ùåñàáäàð èñ. comptable m, teneur m de livres.
ùåñàáäàðëûã èñ. comptabilité f.
ùåñàáëàìàã ô. calculer vt; supputer vt; ìÿ-

õàðèúè ~ évaluer les dépenses.
ùåñàáëàíìàã ô. être compté, -e (calculé, -e,

estimé, -e).
ùåñàáëàøìàã ô. 1) compter avec qn, faire

état de qn; prendre en considération qch;
2) ìÿú. régler ses comptes.

ùåñàáëàéûúû èñ. 1) calculateur m; compteur m;
recenseur m; 2) òåõ. taximètre m; appareil
m de mesure.

ùåé èñ. à tout moment, à chaque instant; con-
tinuellement, sans cesse, sans arrêt; åéíè
øåéè ~ òÿêðàð åòìÿê répéter sans cesse la
même chose; íèä. holà! ohé!

ùåéáÿò èñ. crainte f, peur f; terreur f; horreur m;
épouvante f; angoisse f.

ùåéáÿòëè ñèô. effrayant, -e, épouvantable, ter-
rible.

ùåéÿò èñ. corps m; effectif m; personnel m;
ïðîôåññîð ~è personnel m enseignant.

ùåéô èñ. 1) hélas! ~ êè... C’est dommage que...;
2) malheureusement; à regret; 3) revan-
che f; ~ àëìàã prendre sa revanche; ~ ÷ûõ-
ìàã venger (se).

ùåéôëÿíìÿê ô. regretter vt.
ùåéêÿë èñ. statue f, monument m; ìÿú. mémo-

rial m; ~ ãîéìàã dresser un monument.
ùåéêÿëòÿðàø èñ. sculpteur m.
ùåéêÿëòÿðàøëûã èñ. sculpture f.
ùåéðàí ñèô. charmé, -e; étonné, -e, surprise, -e;

stupéfié, -e, frappé, -e, ~ åòìÿê charmer.
ùåéðàíåäèúè ñèô. admirable, charmant, -e;

merveilleu//x, -se; épatant, -e, ravissant, -e.
ùåéðÿò èñ. étonnement m, surprise f; ~äÿí

àüçû à÷ûã ãàëìàã demeurer bouche bée;
perdre la boule (fam).

ùåéðÿòàìèç çÿðô. d’une manière étonnante;
~ îõøàéûø ressemblance f frappante.

ùåéðÿòëÿíäèðìÿê ô. étonner vt, surprendre
vt; stupéfier vt, ébahir vt; épater vt.

ùåéðÿòëÿíìÿê ô. étonner (s’) de, être éton-
né, -e.
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ùåéðÿòëè ñèô. étonnant, -e, charmant, -e, sur-
prenant, -e, épatant, -e.

ùåéñèééÿò èñ. honneur m; qualité f; dignité f;
ambition f; amour-propre m.

ùåéñèééÿòëè ñèô. honnête; louable; de bonne
volonté; ~ àäàì homme m digne de
respect.

ùåéñèééÿòëèëèê èñ. honnêteté f; probité f,
intégrité f.

ùåéñèç ñèô. infirme; faible; souffreteu//x, -se;
chéti//f, -ve, étiolé, -e, malingre.

ùåéâà èñ. coing m; ~ àüàúû cognassier m.
ùåéâàí èñ. animal m, bête f; bétail m (pl

bestiaux); éöê äàøûéàí ~ bête de somme;
âÿùøè ~ animal sauvage.

ùåéâàíàò èñ. ~ àëÿìè monde m animal.
ùåéâàíúàñûíà çÿðô. bestialement; brutale-

ment; sauvagement.
ùåéâàíäàð èñ. éleveur m (du bétail); vacher m,

vachère f.
ùåéâàíäàðëûã èñ. élevage m (du bétail);

~ ôåðìàñû ferme f d’élevage.
ùåéâàíõàíà èñ. zoo m; ménagerie f (ñÿééàð).
ùåéâàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) sauvage; ìÿú.

fuir les hommes.
ùåéâàíè ñèô. brutal, -e, animal, -e; bestial, -e;

~ àðçóëàð désirs m pl animaux.
ùåéâàíëûã èñ. vacherie f, saleté f; grossièreté f;

rudesse f; brutalité f.
ùÿ ÿä. eh bien! allons! voyons! alors!; ~, áàø-

ëàéûí! Eh bien, commencez!
ùÿá èñ. comprimé m, cachet m; pastille f;

pilule f; globule f.
ùÿáÿø èñ. Ethiopien m, -ne f.
ùÿáèá èñ. chéri m, bien-aimé m; amant m;

maîtresse f, amante f; ami m, -e f;
copain m, copine f (fam); camarade m;
compagnon m.

ùÿáñ èñ. arrêt m, arrestation f; ~ åtmÿk
arrêter vt; ~ÿ àëìàã mettre en prison;
emprisonner vt.

ùÿáñõàíà èñ. prison f, cachot m; geôle [=ol] f;
tôle f (arqo); ~éà ñàëìàã incarcérer vt;
coffrer vt (fam).

ùÿúú èñ. pèlerinage m; au hadj ~ÿ ýåòìÿê
aller vi (ê) en pèlerinage à la Mecque;
faire un pèlerinage.

ùÿúì èñ. 1) volume m; extension f; étendue f;
2) capacité f; èñòåùñàëûí ~è capacité pro-
ductive.

ùÿúìëè ñèô. volumineu//x, - se; d’une grande
capacité; spacieu//x, -se, vaste.

ùÿúâ èñ. calomnie f; libelle m, pamphlet m;
diffamation f.

ùÿúâéàçàí èñ. satirique m.
ùÿää èñ. limite f; borne f; ~è êå÷ìÿê, franchir

les limites; ~ ýþðöíìöð On n’en voit pas
le bout.

ùÿääè-áöëóü èñ. puberté f; maturité f;
majorité f; ~a ÷àòìàã atteindre l’âge viril.

ùÿäÿ èñ. menace f; danger m; risque m; ìö-
ùàðèáÿ ~ñè menace de guerre.

ùÿäÿô èñ. but m, cible f; point m de mire; ~ÿ
àëìàã coucher en joue.

ùÿäÿãÿ èñ. orbite m; ~äÿí ÷ûõmaã sortir vi
(ê) de ses orbites.

ùÿäÿëÿìÿê ô. menacer qn de qch; intimider
vt; terroriser vt.

ùÿäÿëÿéèúè ñèô. menaçant, -e; ~ tonla d’un
ton menaçant.

ùÿäÿð ñèô. vain, -e; inutile; injuste; faux (f
fausse); ~ öìèä un vain espoir; ~ úÿùä
effort m inutile.

ùÿäÿðÿí-ïÿäÿðÿí èñ. absurdité f, bavardage
m, verbiage m; bobard m, blagues f ~ äàíûø-
ìàã dire des absurdités.

ùÿäèñ èñ. récit m; histoire f; conte m; légende f;
récit m historique.

ùÿäèééÿ èñ. cadeau m, présent m, don m; ~
åòìÿê offrir un cadeau.

ùÿäñèç ñèô. infini, -e; sans bornes, illimité, -
e, incommensurable; interminable.

ùÿäñèç-ùåñàáñûç ñèô. innombrable; infini, -e;
nombreu//x, -se; incalculable.

ùÿäñèç-ùöäóäñóç ñèô. infini, -e, sans bornes,
illimité, -e, incommensurable.

ùÿäéàí èñ. délire m; absurdité f, bêtise f, sor-
nettes f pl; baliverne f; sottises f pl; ~ äà-
íûøìàã dire des choses incohérentes (des
sottises).

ùÿôòÿáåúÿð èñ. pickles m pl, légumes f pl
marinées.

ùÿôòÿ èñ. semaine f, huit jours m pl, huitaine f;
èêè ~ quinze jours, deux semaines; ~nin
ñonu week-end m.

ùÿôòÿàðàñû çÿðô. pendant la semaine, en
semaine.

ùÿôòÿàøûðû çÿðô. une fois par semaine; toutes
les semaines; un jour de semaine.
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ùÿôòÿëèê ñèô. d’une semaine, de huit jours;
~ ìöääÿò délai m d’une semaine; ~ ãÿzåt
hebdomadaire m.

ùÿêèì èñ. médecin m; docteur m; áöòöí
õÿñòÿëèêëÿð ö÷öí ~ généraliste m.

thérapeute m.
ùÿêèìàíÿ ñèô. sage; raisonnable, sensé, -e,

plein de bon sens, judicieu//x, -se.
ùÿêèìbaøû èñ. médecin-chef m, médecin m

en chef.
ùÿêèìõàíà èñ. polyclinique f.
ùÿêèìëèê èñ. pratique f (de la médecine).
ùÿêê èñ. 1) sculpture [-lt-] f; gravure f;

2) incrustation f; ~ åòìÿê graver vt.
ùÿêêàê èñ. graveur m; sculpteur [-lt-] m;

tailleur m; òàõòà ~û graveur sur bois.
ùÿãàðÿò èñ. humiliation f; abaissement m,

offense f; affront m; ~ÿ äþçìÿê souffrir
les offenses.

ùÿãàðÿòëÿ çÿðô. outrageusement; d’une
manière humiliante.

ùÿãàðÿòëè ñèô. humiliant, -e; blessant, -e;
injurieu//x, -se; ~ ìÿêòóá lettre f out-
rageante.

ùÿãèãÿò èñ. vérité f, vrai m; justice f; réalité f;
èìêàíëàðû ~ÿ ÷åâèðìÿê réaliser les possi-
bilités; ~ÿ ÷åâðèëìÿê réaliser (se).

ùÿãèãÿòÿí çÿðô. réellement, vraiment; effec-
tivement, véritablement.

ùÿãèãè ñèô. vrai, -e, réel, -le, valable, vérita-
ble.

ùÿãèãèëèê èñ. réalité f; les faits m pl; ùÿéàòûí
~éè réalité de la vie.

ùÿãèð ñèô. 1) pitoyable; piteu//x, -se; lamen-
table; modeste; simple; 2) humble; doux
(f douce).

ùÿãèðàíÿ çÿðô. pitoyablement, piteusement,
d’un air pitoyable; humblement; douce-
ment; ~ ýþðöíìÿê avoir une mine piteuse.

ùÿëàê èñ. perte f; destruction f; naufrage m;
ruine f; mort f; ~ îëìàã 1) périr vi; être
tué, -e; suicider (se), tuer (se), donner (se)
la mort; 2) ìÿú. épuiser (s’), être éreinté,
-e, être très fatigué, -e.

ùÿëÿ çÿðô. pour le moment, pour l’instant,
pour le temps, en attendant; encore; ~ yox
pas encore.

ùÿëÿ-áåëÿ çÿðô. ainsi; comme-ci comme ça;
couci-couça; couci-couci; pas fameux,
passable.

ùÿëÿëèê çÿðô. pour le moment, pour l’instant,
pour le temps, en attendant ~! A bientôt!
Au plaisir! (de vous revoir).

ùÿëèì èñ. eau f de cuisson de riz; coulis m;
décoction f; tisane f; brouet m; ~ õàñèééÿò
caractère affable (doux, tranquille).

ùÿëèìëèê èñ. impassibilité f, imperturbabilité
f, placidité f; ìÿú.douceur f, tendresse f,
indulgence f.

ùÿëë èñ. solution f; résolution f, règlement m;
~ åòìÿê résoudre vt / régler vt; diluer vt;
étendre vt; couper vt (÷àõûðû, ñöäö).

ùÿëëåäèúè ñèô. décisi//f, -ve; ~ ñÿñ voix f
délibérative; ~ faktoð fait m décisif.

ùÿëëåäèëìÿç ñèô. insoluble; ~ ìàääÿ sub-
stance f insoluble.

ùÿëëåòìÿ èñ. solution f; dilution f; dissolution f.
ùÿëëÿì-ãÿëëÿì èñ. coquin m, fripon m; rusé

m, -e f, roublard m; trompeur m, dupeur m.
ùÿì áàü. et; aussi, de même; encore; ~ àùÿíý

harmonieu//x, -se.
ùÿìàèë èñ. 1) ùÿðá. bandoulière (ãûëûíú âÿ ñ.

ö÷öí) ceinturon m; 2) amulette f (äóà).
ùÿìúèíñ ñèô. 1) homogène; similaire; ~ öçâëö

úöìëÿ ãðàì. proposition f aux termes
multiples (similaires); 2) du même genre,
du même sexe.

ùÿìúèíñëèê èñ. homogénéité f; similitude f;
uniformité f.

ùÿì÷èíèí áàü. aussi; non plus (èíkàðäà).
ùÿìäÿì èñ. interlocuteur m, ami m; copain m,

copine f (fam); ~ îëìàã être ami(e)s intimes.
ùÿìäÿðä èñ. compagnon m d’infortune.
ùÿìäèí èñ. coreligionnaire m, f (áèð äèíÿ

ìÿõñóñ îëàí).
ùÿìÿãèäÿ èñ. partisan m des mêmes idées;

ami m politique; complice m.
ùÿìÿñð èñ. contemporain m, -e f.
ùÿìôèêèð èñ. personne f ayant les mêmes

idées (pensées, réflexions, intentions).
ùÿìôèêèðëèëèê èñ. communauté f (confor-

mité f) d’idées; idéal m commun.
ùÿìõàíà èñ. colocataire m, f.
ùÿìõàñèééÿò ñèô. ayant le même caractère

(tempérament).
ùÿìèí ñèô. même; ~ âàõòäà en même temps;

alors, dans le temps.
ùÿìèøÿ çÿðô. toujours; de tout temps; con-

stamment; régulièrement; éternellement;
~ îëäóüó êèìè comme toujours.
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ùÿìèøÿáàùàð ñèô. áîò. calendulacée f, calen-
dulée f; souci m (fam).

ùÿìèøÿúàâàí ñèô. toujours jeune.
ùÿìèøÿêè ñèô. ordinaire; habituel, -le; accou-

tumé, -e; coutumi//er, -ère, famili || er, -ère.
ùÿìèøÿëèê çÿðô. pour toujours; à jamais, à

tout jamais; une fois pour toutes.
ùÿìèøÿéàøûë ñèô. toujours vert, -e; ~ áèòêèëÿð

plantes toujours vertes.
ùÿìêàð èñ. collègue m, f; ~ëàð èòòèôàãû òÿø-

êèëàòû syndicats m pl; organisation f syndi-
cale.

ùÿìêàðëûã èñ. collaboration f.
ùÿìêÿíäëè èñ. compatriote m; pays m (fam);

patelin m (f pateline); habitant, -e du même
village.

ùÿìëÿ èñ. attaque f; aggression f; assaut m;
charge f; ~ åòìÿê attaquer vt; agresser vt.

ùÿìïèéàëÿ èñ. compagnon m de beuverie.
ùÿìðÿé ñèô. solidaire; unanime; áèð êÿñëÿ ~

îëìàã être solidaire avec qn.
ùÿìðÿéëèê èñ. solidarité f; unanimité f; ñèíôè ~

solidarité des classes.
ùÿìñÿðùÿä ñèô. limitrophe; frontali//er, -ère.
ùÿìñþùáÿò èñ. interlocut//eur m, - rice f.
ùÿìøÿùÿðëè èñ. concitoyen m, - ne f.
ùÿìòàé èñ. égal m; êèìÿñÿ ~ îëìàã être égal,

-e à qn.
ùÿìéàø èñ. du même âge; ~ îëìàã être du

même âge.
ùÿíäáîë èñ. èäì. hand-ball m, handball

[ãdbal] m.
ùÿíäáîë ñèô. èäì. de hand-ball, handball;

~ êîìàíäàñû équipe f de hand-ball.
ùÿíäáîë÷ó èñ. handballeur m, joueur m de

hand-ball.
ùÿíäÿñÿ èñ. géométrie f; ùÿíäÿñè ñèëñèëÿ pro-

gression f géométrique.
ùÿíäÿâÿð 1) çÿðô. tout autour, autour; tout

près; 2) èñ. alentours m pl, environs m pl.
ùÿíýàìÿ èñ. remue-ménage m (pl invar)

(fam); désordre m; pêle-mêle m (pl invar);
tohu-bohu m (pl invar); chaos [kao] m;
áþéöê ~ ñàëìàã faire grand bruit de qch;
~ ñèç sans grande pompe.

ùÿíèðòè èñ. bruissement m; léger bruit m; chu-
chotement m.

ùÿð ÿâ. chaque, tout; n’importe quel; n’im-
porte lequel; ~ âàõò tout le temps; n’im-

porte quand; ~ an à tout (chaque) moment;
~ ýöí chaque jour m; ~ äÿôÿ chaque fois f;
~ ùàëäà en tout cas m; ~ êèì n’importe
qui; ~ éåðäÿ partout; ~ çàìàí toujours,
de tout temps; à n’importe quel moment.

ùÿðàðÿò èñ. 1) chaud m, chaleur f; 2) tempéra-
ture f; fièvre f (ãûçäûðìà); ~èí ãàëõìàñû
augmentation f de température; hyperther-
mie f (scient); ~èí äöøìÿñè diminution
de température; hypothermie (scient);
3) ardeur m; entousiasme m.

ùÿðàðÿòëÿ çÿðô. chaleureusement; ardem-
ment, avec ardeur; cordialement.

ùÿðàðÿòëè ñèô. ardent, -e, enflammé, -e.
ùÿðá èñ. guerre f; bataille f; belligérance f,

conduite f des hostilités.
ùÿðáÿ-çîðáà èñ. menace f; ~ ýÿëìÿê men-

acer vt de qch.
ùÿðáè ñèô. militaire; de guerre; ~ åëì art m

militaire, art m de la guerre; ~ ÿìÿëèééàò
opérations f pl militaires; ~ íàçèðëèê min-
istère m de la Défense; ~ ýÿìè bâtiment m
de guerre; ~ õèäìÿò service m militaire;
~ àòòàøå attaché m militaire; ~ âÿçèééÿò
loi f martiale.

ùÿðáè÷è èñ. militaire m;.
ùÿðáèëÿøäèðèëìÿ èñ. militarisation f.
ùÿðáèëÿøäèðìÿê ô. militariser vt.
ùÿðáèëÿøìÿ èñ. militarisation f.
ùÿðúàéè ñèô. 1) désinvolte; libre, libertin, -e;

2) déplacé, -e, intempesti//f, -ve; ~ ñþçëÿð
mots m pl mal à propos.

ùÿðúÿùÿòëè çÿðô. áàõ ùÿðòÿðÿôëè.
ùÿðú-ìÿðúëèê èñ. désordre m; désarroi m;

fouillis m, pêle-mêle m (pl invar); tohu-
bohu m (pl invar), confusion f; remue-
ménage m (pl invar); ~ ñàëìàã semer le
désordre.

ùÿð÷ÿíä áàü. bien que, quoi que; cepen-
dant, pourtant, toutefois; néanmoins.

ùÿðäÿìõÿéàë ñèô. lég//er, -ère; inconstant,
-e; étourdi, -e; volage, frivole.

ùÿðäÿìõÿéàëëûã èñ. légèreté f; insouciance f;
frivolité f; imprudence f.

ùÿðäÿí çÿðô. parfois; de temps en temps;
quelquefois; par moments, de temps à
autre, des fois.

ùÿðÿ ÿâ. chacun; ~ þç éåðèídÿ olìàëûäûð
chacun doit être à sa place.
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ùÿðÿêàò èñ. mouvement m; õàëã ~û mouve-
ment national, ñöëù ~û mouvement pour la
paix.

ùÿðÿêÿò èñ. 1) mouvement m; marche f; ~ åt-
mÿk agir vi; ~ ÿ ýÿòèðìÿê mettre en mou-
vement; èðÿëè ~ marche en avant; 2) éol ~è
trafic m, circulation f.

ùÿðÿêÿòëè ñèô. mobile; acti//f, -ve; habile;
rapide; dynamique; prompt [pr›].

ùÿðÿêÿòñèç ñèô. immobile; inacti//f, -ve;
inhabile; lent, -e; ~ áàõûø regard m fixe;
~ ùàâà atmosphère f confinée.

ùÿðÿêÿòñèçëèê èñ. immobilité f; inaction f;
inactivité f; inertie [-si]; passivité f.

ùÿðÿêÿòâåðèúè ñèô. mot//eur, -rice; ~ ãöââÿ
force f motrice.

ùÿðÿì èñ. femme f; épouse f; conjointe f;
harem [arεm] m.

ùÿðÿìõàíà èñ. harem [arεm] m.
ùÿðô èñ. lettre f; caractère m; áþéöê ~ majus-

cule f, êè÷èê ~ minuscule f; áàø ~ initiale f.
ùÿðôáÿùÿðô çÿðô. littéralement, à la lettre, au

pied de la lettre; textuellement, mot à mot.
ùÿðôè ñèô. littéral, -e, mot à mot; textuel, -le;

ñþçöí ~ ìÿíàñû sens [-s] strict [-kt] du
terme.

ùÿðýöíêö ñèô. quotidien, -ne, journali//er,
-ère, de tous les jours.

ùÿðèô èñ. individu m, type m; ingénu m; incon-
nu m, étranger m; ~ îëìàã être naï//f, -ve.

ùÿðèôëÿìÿê ô. tromper vt, duper vt, rouler vt;
donner le change à qn.

ùÿðèôëèê èñ. naïveté f.
ùÿðèñ ñèô. avide de qch; cupide, âpre au gain,

goulu, -e, glouton, -ne.
ùÿðèñúÿñèíÿ çÿðô. avidement; avec avidité,

goulûment.
ùÿðèñëèê èñ. avidité f; gloutonnerie f; avarice f;

cupidité f.
ùÿðêè-ùÿðêèëèê èñ. chaos [kao] m; désordre m;

désarroi m; troubles m pl.
ùÿðëÿìÿê ô. 1) tourner vt; 2) ìÿú. diriger qn

à son gré.
ùÿðëÿíìÿê ô. 1) tourner vi; þç îõó ÿòðàôûíà ~

tourner autour de son axe; 2) promener
(se); faire les cent pas; flâner vi; faire une
promenade; balader (se) (fam).

ùÿðëÿòìÿê ô. tourner vt; faire tourner qch.

ùÿððàú èñ. encan m, vente f aux enchères
publiques; vente f à l’encan; ~à ãîéìàã
vendre aux enchères.

ùÿðòÿðÿôëè ñèô. divers, -e, multiforme; appro-
fondi, -e, détaillé, -e; juste; solide; ~ òÿùñèë
éducation f harmonieuse; ~ áèëèê connais-
sances f pl approfondies; ~ càvab réponse
f exhaustive.

ùÿðçÿ ñèô. 1) loquace, bavard, -e; indiscret, -e;
2) absurde, inepte; ridicule; ~ äàíûøìàã
dire des absurdités.

ùÿðçÿëèê èñ. absurdité f, stupidité f.
ùÿñÿä èñ. envie f; ~ apaðmaã envier vt; porter

envie à; ~äÿí ïàðòëàìàã crever d’envie
(fam).

ùÿñÿäëÿ çÿðô. avec envie; envieusement.
ùÿñÿäëè ñèô. envieu//x, -se; jalou//x, -se.
ùÿñèð èñ. paillasse f; natte f (en paille).
ùÿñèð÷è èñ. tisseur m (tisserand m) de nattes

en paille.
ùÿñèðëÿìÿê ô. natter vt.
ùÿñð èñ. dédicace f; : ~ åòìÿê consacrer vt,

dédier vt; þçöíö ~ åòìÿê vouer (se),
dévouer (se).

ùÿñðÿò èñ. angoisse f; cafard m (fam); spleen
m; affliction f; attente f, espoir m; ~èíè ÷ÿê-
ìÿê ennuyer (s’) de; ~ ãàëìàã être privé,
-e de; ~ ÷ÿêìÿê languir vi, être triste;
ennuyer (s’).

ùÿññàñ ñèô. sensible; sentimental, -e; sensiti/f,
-ve; ~ ìöíàñèáÿò approche f délicate.

ùÿññàñëûã èñ. 1) sensibilité f; sentimentalité f;
sensiblerie f; 2) sensitivité f; 3) tact m.

ùÿøÿìÿòëè ñèô. majestueu//x, -se, grandiose,
sublime, magnifique, superbe.

ùÿøÿðàò èñ. insecte m.
ùÿøÿðàòþëäöðÿí ñèô. êèì. insecticide m.
ùÿøÿðàòéåéÿí ñèô. áîò. çîîë. insectivore;

~ ãóøëàð oiseaux m pl insectivores.
ùÿòòà áàü. même; Ùàìû ýÿëìèøäè, ~ óøàã-

ëàð äà Tout le monde était venu, même les
enfants.

ùÿâàëÿ èñ. : ~ åòìÿê charger qn de (+ infin);
confier qch à qn, charger qn de qch; com-
missionner vt.

ùÿâÿíý èñ. mortier m; ◊ ~äÿ ñó äþéìÿê piler
de l’eau dans un mortier.

ùÿâÿíýäÿñòÿ èñ. mortier m avec pilon.
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ùÿâÿñ èñ. envie f; intérêt m; désir m; passion f
de qch; penchant m, goût m pour; ~äÿí
äöøìÿê devenir vi (ê) indifférent, -e; ~ÿ
ýÿëìÿê prendre goût à qch; þç ~è èëÿ pour
convenances personnelles, de bon gré; ~ëÿ
äàíûøìàã parler avec passion.

ùÿâÿñêàð èñ. amateur m; dilettante m, f; ~ îë-
ìàã être amateur.

ùÿâÿñêàðëûã dilettantisme m.
ùÿâÿñëÿ çÿðô. volontiers, de bonne grâce;

ardemment, avec zèle; avec ardeur.
ùÿâÿñëÿíäèðìÿê ô. encourager vt; stimuler

vt; donner à qn le goût de qch.
ùÿâÿñëÿíìÿê ô. prendre goût à qch.
ùÿéà èñ. honte f; pudeur f; modestie f; àáûð

~ñû îëìàìàã n’avoir ni foi ni loi; ~ñûíû
èòèðìÿê perdre toute honte.

ùÿéàëû ñèô. pudique; modeste; timide; pudi-
bond, -e.

ùÿéàëûëûã èñ. pudeur f; modestie f; timidité f;
simplicité f.

ùÿéàí èñ. protection f; appui m, soutien m;
ìÿú. bâton m de vieillesse; ~ îëìàã servir
d’appui à qn.

ùÿéàñûç ñèô. éhonté, -e, sans vergogne, impu-
dent, -e; impudique; effronté, -e; ~ îëìàã
être cynique.

ùÿéàñûçúàñûíà çÿðô. effrontément, avec arro-
gance; cyniquement; insolemment.

ùÿéàñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) insolent, -e
(impudent, -e, cynique).

ùÿéàñûçëûã èñ. impertinence f, insolence f, im-
pudence f, effronterie f; toupet m, culot m.

ùÿéàò èñ. vie f; noðmal ~ vie réglée; ~ óü-
ðóíäà ìöáàðèçÿ lutte f pour la vie; þçöíö
~ äàí ìÿùðóì åòìÿê suicider (se), don-
ner (se) la mort.

ùÿéàòè ñèô. vital, -e; de la vie; ~ ìÿñÿëÿ ques-
tion f vitale; question d’importance vitale;
~ òÿúðöáÿ expérience f de la vie.

ùÿéàòâåðèúè ñèô. vivifiant, -e; ~ yuxu som-
meil m vivifiant; ~ måh brise f vivifiante.

ùÿéÿúàí èñ. anxiété f, angoisse f, inquiétude f;
alarme(s) f (pl); ~ ëû îëìàã être ému, -e;
tourmenter (se); éàíüûí ~û alerte f au feu;
ùÿðáè ~ alarme f; ùàâà ~û alerte aérienne;
êèìéÿâè ~ alerte aux gaz; éàëàí÷û ~ fausse
alarme.

ùÿéÿúàíëàíäûðìàã ô. agiter vt, émouvoir vt,
troubler vt, émotionner vt; alarmer vt.

ùÿéÿúàíëàíìàã ô. être ému, -e (excité, -e);
être troublé, -e.

ùÿéÿúàíëû ñèô. ému, -e, anxieu//x, -se, troublé,
-e, agité, -e, perturbé, -e, inqui || et, -ète;
~ îëìàã être ému, -e; ~ äàíûøìàã parler
avec émotion.

ùÿéÿúàíëûëûã èñ. inquiétude f; trouble m, agi-
tation f, émotion f; anxiété f, angoisse f.

ùÿéÿò èñ. cour f; aðxa ~ arrière-cour f (pl
arrière-cours).

ùÿçèí ñèô. mélancolique, lugubre; plainti//f,
-ve; triste; ~ ñÿñ voix f triste; ~ ìàùíû
chanson f mélancolique.

ùÿçì èñ. digestion f; ~ åòìÿê digérer vt; ìÿú.
kimiñÿ ~ åòìÿê supporter qn; ~ îëóíìàã
être digéré, -e; ~ òðàêòû tube m digestif.

ùÿçðÿò èñ. 1) altesse f; majesté f; excellence f;
~ ëÿðè votre altesse (excellence, magesté);
2) respectable, honorable; vénérable.

ùÿçç èñ. plaisir m; jouissance f, délice m,
délectation f; félicité f, béatitude f; ~ àë-
ìàã prendre plaisir à qch.

ùû÷ãûðûã èñ. hoquet m.
ùû÷ãûðìàã ô. avoir le hoquet, hoqueter (tt) vi.
ùû÷ãûðòû èñ. sanglot m; ~ ilÿ aglamaã san-

gloter vi, pousser des sanglots.
ùûããûëäàìàã ô. geindre vi.
ùûããûíìàã ô. 1) souffler vi, haleter vi; faire

des efforts; 2) buter vi; chercher ses mots;
bégayer; parler en hésitant.

ùèáðèä èñ. hybride m.
ùèáðèäëÿøäèðìÿê ô. hybrider vt.
ùèáðèäëÿøìÿê ô. hybrider (s’), être hybridé, -e.
ùèúðàí èñ. séparation f.
ùèúðÿò èñ. migration f; transmigration f; émi-

gration f.
ùèúðè èñ. hégire f; émigration f; 1) début m de

l’époque musulmane à partir du 16 juin
622; 2) départ m de Mohamet de la Mecque
à la Médine.

ùèääÿò èñ. colère f, fureur f; agacement m;
rage f; ~ÿ ýÿëìÿê mettre (se) en fureur;
jeter (tt) feu et flammes.

ùèääÿòëÿ çÿðô. avec colère; avec irritation;
voilemment, furieusement, d’un air furieux.

ùèääÿòëÿíäèðìÿê ô. fâcher vt, mettre vt en
colère, courroucer vt; mettre en fureur.
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ùèääÿòëÿíìÿê ô. fâcher (se), mettre (se) en
colère, courroucer (se); irriter (s’).

ùèääÿòëè ñèô. irrité, -e, courroucé, -e; furi-
eu//x, -se; frénétique, furibond, -e, en fu-
reur.

ùèäðîýåí èñ. hydrogène m.
ùèôç èñ. : ~ åòìÿê garder vt, sauvegarder vt;

protéger vt; défendre vt; préserver vt; Àëëàù
ñèçè ~ åòñèí! Que Dieu vous garde!

ùèêêÿ èñ. méchanceté f; colère f; furie f;
entêtement m, obstination f, opiniâtreté f.

ùèêêÿëè ñèô. méchant, -e; entêté, -e, opiniâtre;
réfractaire, obstiné, -e, têtu, -e.

ùèêìÿò èñ. sagesse f; profondeur f de la
pensée; õàëã ~è sagesse f populaire.

ùèêìÿòëè ñèô. sage; profond, -e; ~ ñþç apho-
risme m; maxime f.

ùèë èñ. cardamome m.
ùèëàë èñ. croissant m (de lune); nouvelle lune f;
◊ ~ ßùìÿð Croissant m Rouge.

ùèëàëè ñèô. semi-lunaire.
ùèì èñ. allusion f; èíúÿ ~ allusion f discrète;

~ åòìÿê faire allusion à...; faire signe;
clinger de l’oeil; ~è áàøà äöøìÿê com-
prendre une allusion.

ùèìàéÿ èñ. patronage m, protection f;
curatelle f; soin m, sollicitude f; ~ñè àëòûí-
äà sous les auspices de qn; ~ åòìÿê pro-
téger vt, patronner vt.

ùèìàéÿ÷è èñ. protect//eur m, - rice f; patron m,
- ne f; sponsor m.

ùèìàéÿ÷èëèê èñ. protection f, patronage m;
curatelle f.

ùèìí èñ. hymne m; äþâëÿò ~è hymne d’état.
ùèí èñ. 1) poulailler m; 2) masure f, chau-

mière f, cabane f.
ùèíäëè ñèô. indien, - ne.
ùèíäòîéóüó èñ. çîîë. dinde f.
ùèíäó èñ. Hindou m, -e f.
ùèíäóøêà èñ. çîîë. åðêÿê ~ dindon m; äèøè ~

dinde f; ~ áàëàñû dindonneau m.
ùèïåðòîíèéà èñ. hypertension f.
ùèïíîç èñ. hypnose f; mesmérisme m; hypno-

tisme m; ~ àëòûíäà îëìàã être en état
d’hypnose.

ùèïíîç÷ó èñ. hypnotiseur m.
ùèïíîçëàìàã ô. hypnotiser vt; fasciner vt.
ùèðñ èñ. colère f, fureur f; rage f; courroux m;

~ áàøûíà âóðìàã écumer de rage.

ùèðñëÿíäèðìÿê ô. fâcher vt, mettre vt en
colère; taquiner vt; harceler vt.

ùèðñëÿíìÿê ô. fâcher (se), mettre (se) en
colère, courroucer (se).

ùèðñëè ñèô. fâché, -e; courroucé, -e; sevère;
irrité, -e, aigri, -e, méchant, -e.

ùèñ èñ. suie f; noir m de fumée; lampa ~è suie
de la lampe; ~ åòìÿê filer vi; fumer vi.

ùèñáàñìûø ñèô. noirci, -e par la fumée,
enfumé, -e.

ùèñõàíà èñ. fumoir m; chambre f de fumage.
ùèñëÿìÿê ô. 1) fumer vt, boucaner vt; saurer vt;

2) enfumer vt; 3) filer vi.
ùèñëè ñèô. noirci, -e par la fumée, enfumé, -e;

~ òàâàí plafond m enfumé.
ùèñëè-ïàñëû ñèô. sale; sagouin m; salisson m.
ùèññ èñ. sens [-s] m; sentiment m; sensation f;

feeling m; èéáèëìÿ ~è sens olfactif; äàä-
áèëìÿ ~è sens gustatif; ìÿñóëèééÿò ~è sens
des responsabilités; ýþçÿëëèê ~è sentiment
du beau; ~ åòìÿê sentir vt; comprendre vt;
éprouver vt; avoir la sensation de.

ùèññÿ èñ. 1) partie f; part f de; action f; portion f;
ö÷äÿ áèð ~ tiers m; äèë÷. íèòã ~ëÿðè parties
f pl du discours; 2) département m; 3) ùÿðá.
détachement m; unité f militaire.

ùèññÿúèê èñ. 1) parcelle f, petite partie f;
2) ãðàì. particule f.

ùèññÿ-ùèññÿ ñèô. en partie; graduellement;
peu à peu; au fur et à mesure.

ùèññèééàò èñ. sensation f; sentiment m; ýþð-
ìÿ ~û sensation visuelle.

ùèññèç ñèô. 1) insensible, ~ âÿçèééÿòäÿ îëìàã
être évanoui, -e, être sans connaissance;
2) dur, -e; indifférent, -e.

ùèññèçëÿøäèðìÿê ô. insensibiliser vt;
anesthésier vt.

ùèññèçëèê èñ. 1) insensibilité f; 2) dureté f;
cruauté f grossièreté f; rudesse f.

ùèéëÿ èñ. ruse f; malice f; astuce f; détour m,
subterfuge m; artifice m; ùÿðáè ~ strata-
gème m, ruse de guerre; ~ èøëÿòìÿê ruser
vi; finasser vi; faire le malin; filouter vt,
tricher vt.

ùèéëÿýÿð èñ. rusé f, roublard m; coquin m,
fripon m magouilleur m, combinard m;
~ òÿáÿññöì sourire m malin; ~ áàõûø
regard m malicieux.

ùèéëÿýÿðëèê èñ. fourberie f, friponnerie f;
tricherie f; perfidie f, astuce f.

249

ùèääÿòëÿíìÿê ùèéëÿýÿðëèê



ùîããà èñ. 1) tour m d’adresse, tour m de main,
tour m de passe-passe; truc m; 2) entre-
prise f; fantaisie f; 3) extravagance f;
boutade f; plaisanterie f; blague f, raillerie f;
bouffonnerie f; badinerie f; gaminerie f;
amusement m; ~ ÷ûõàðìàã faire des façons
(des manières, des simagrées); faire des
histoires.

ùîããàáàç èñ. 1) jongleur m, bouffon m, clown
[klun] m; 2) ìÿú. coquin m, fripon m;
filou m, escroc m; affairiste m.

ùîããàáàçëûã èñ. jonglerie f, tour m de passe-
passe; magie f, ~ åòìÿê jongler vi, filo-
uter vt, frauder vi.

ùîëëàíä èñ. Hollandais m, -e f; ~ äèëè hollan-
dais m; ~ ðÿññamlûüû peinture f hollandaise;
~ ïåíäèðè fromage m de Hollande.

ùîïäóðìà èñ. absorption f.
ùîïäóðìàã ô. absorber vt; boire vt; ìÿú.

imprégner (s’) de qch.
ùîïìàã ô. absorber (s’), infiltrer (s’); pénétr-

er vi; être absorbé, -e.
ùîïïàíìà èñ. saut m, bond m; èäì. ñóéà ~

plongeon m; ùöíäöðëöéÿ ~ saut en hau-
teur; óçóíóíà ~ saut en longueur.

ùîïïàíìàã ô. sauter vt; jeter (se), précipiter
(se); bondir vi; ñåâèíúäÿí ~ bondir de joie.

ùîððà èñ. bouillie f, brouet m; buvée f liq-
uide m.

ùîâëó ñèô. enflammé, -e; ~ ýþç œil m conges-
tionné.

ùîâóð èñ. intervalle m; espace m; pause f;
temps m, laps [laps] m de temps.

ùîâóç èñ. bassin m; vasque f; réservoir m.
ùîéäóëàìàã ô. siffler vt, huer vt.
ùþúÿò èñ. entêté m, obstiné m, têtu m;

opiniâtre m; despote m, f; ~ óøàã enfant
obstiné (entêté).

ùþúÿòëÿøìÿê ô. disputer vi; chipoter vt; obstin-
er (s’), persister vi, persévérer vi.

ùþúÿòëèê èñ. entêtement m, obstination f,
opiniâtreté f; caractère m rétif.

ùþêì èñ. 1) ordre m; ~ âåðìÿê donner l’or-
dre; ~ àëìàã recevoir l’ordre; 2) ùöã.
ìÿùêÿìÿíèí ~ö verdict m, condamna-
tion [-dana-] f; ~ ÷ûõàðìàã rendre un ver-
dict.

ùþêìäàð èñ. Sire! seigneur m, maître m, sou-
verain m; monarque m.

ùþêìÿí çÿðô. sûrement, absolument, sans
faute, sans manquer; inévitablement.

ùþêìðàí èñ. dictateur m; maître m; sou-
verain m seigneur m; ~ ñèíèô classe pré-
dominante.

ùþêìðàíëûã domination f; suprématie f; dic-
tature f.

ùþêöìÿò èñ. governement m; administration f.
ùþíêöðìÿê ô. sangloter vi, pousser des san-

glots.
ùþíêöðòö èñ. sanglot m.
ùþðýö èñ. pose f; maçonnage m; äàø ~ñö

maçonnerie f; êÿðïèú ~ñö briquetage m.
ùþðìÿê ô. tresser vt; ñà÷ûíû ~ tresser les

cheveux; toð ~ tresser un filet; ÷ÿëÿíý ~
tresser une couronne; äèâàð ~ élever un
mur.

ùþðìÿò èñ. respect m, estime f; honneurs m
pl; ~ áÿñëÿìÿê porter respect; ~è olmaã
jouir d’une grande considération ~äÿí ñàë-
ìàã diffamer vt; décrier vt; ~ëÿ éàíàøìàã
traiter avec respect; ~ëÿ avec tous mes
respects (ìÿêòóáóí àõûðûíäà); ~ âÿ åùòè-
ðàì! Mes compliments!

ùþðìÿòúèë ñèô. attenti//f, -ve, affable, avenant,
-e, accueillant, -e, amène.

ùþðìÿòúèëëèê èñ. affabilité f, aménité f; cor-
dialité f.

ùþðìÿòëÿ çÿðô. respectueusement; avec
déférence f; avec considération f.

ùþðìÿòëè ñèô. honorable, respectable,
vénérable.

ùþðìÿòñèçëèê èñ. manque m de respect,
irrévérence f; grossièreté f; rudesse f.

ùþðìÿòñèçëèêëÿ çÿðô. : êèìÿñÿ ~ éàíàøìàã
manquer de respect pour qn.

ùþðöê èñ. 1) tresse f, natte f (ñà÷ ùàãã.)
2) laisse f (it ó÷öí); longe f (àò ö÷öí).

ùþðöêëÿìÿê ô. 1) tresser vt (ñà÷û); 2)
attacher vt; tenir en laisse (ùåéâàíû).

ùþðöì÷ÿê èñ. araignée f; ~ òîðó toile f
d’araignée.

ùþâëíàê çÿðô. hors d’haleine; pris de panique.
ùþâñÿëÿ èñ. patience f; longanimité f; per-

sévérance f; ~äÿí ÷ûõìàã perdre patience;
~ ñèíè áàñìàã armer (s’) de patience; être
patient, -e, patienter vi.

ùþâñÿëÿëè ñèô. patient, -e; endurant, -e (äþ-
çöìëö); résigné, -e (ñÿbiðli).
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ùþâñÿëÿëèê èñ. endurance f; patience f (äþ-
çöì); résignation f (ñÿbið).

ùþâñÿëÿñèç ñèô. impatient, -e; ~ àäàì pers-
onne f impatiente.

ùþâñÿëÿñèçëèê èñ. impatience f; ~ åòìÿê être
impatient, -e; montrer de l’impatience.

ùþâñÿëÿñèçëèêëÿ çÿðô. impatiemment; avec
impatience; ~ ýþçëÿìÿê attendre avec
impatience.

ùþâçÿ èñ. bassin m; êþìöð ~ñè houiller m.
ùóëó èñ. pêche f; ~ àüàúû pêcher m; ~ cåmi

confiture f de pêche.
ùóìàíèñò èñ. humaniste; ~ îëìàã être human-

iste.
ùóìàíèòàð ñèô. humanitaire; ~ åëìëÿð sci-

ences f pl sociales; ~ òÿhñèë formation f
classique.

ùóìàíèçì èñ. humanisme m.
ùóø èñ. 1) conscience f; mémoire f connais-

sance f; ~a ýÿëìÿê reprendre connais-
sance; 2) somnolence f, assoupissement m;
~ àïàðìàã sommeiller vi, somnoler vi;
ìÿú. évanouir (s’).

ùóøëó ñèô. intelligent, -e; débrouillard, -e;
récepti//f, -ve; ~ óøàã enfant intelligent.

ùóøñóç ñèô. distrait, -e, inattenti//f, -ve;
oublieu//x, - se.

ùóøñóçëóã èñ. absence f de mémoire,
mémoire f défectueuse; distraction f.

ùóéóãìàã ô. rester vi (ê) (demeurer) stupé-
fait, -e.

ùöúåyðÿ èñ. biol. cellule f.
ùöúóì èñ. attaque f; assaut m; charge f; offen-

sive f; agression f; ~ åòìÿê attaquer vt; ~u
dÿf åòìÿê repousser une attaque; ñèëàùëû ~
attaque à main armée; ýþçëÿíèëìÿç ~
attaque par surprise; ùàâà ~ó attaque aéri-
enne.

ùöúóì÷ó èñ. 1) attaquant m; 2) èäì. ìÿð-
êÿç ~ñó avant-centre (pl avants-centre).

ùöäóä èñ. 1) limite f; frontière f; 2) confins
m pl; limite f, bornes f pl; (ñîí ùÿää).

ùöäóäñóç ñèô. infini, -e, sans bornes, illim-
ité, -e, incommensurable.

ùöãóã èñ. droit m; våto ~ó droit de véto;
ñÿñâåðìÿ ~ó droit de vote; áåéíÿëõàëã ~
droit international; ~ ôàêöëòÿñè faculté f de
droit.

ùöãóãè ñèô. légal, -e, juridique; ~ øÿõñ per-
sonne f judidique.

ùöãóãñóç èñ. individu m sans droits, homme
m dépourvu de droits.

ùöãóãñóçluã èñ. régime m d’illégalité; arbi-
traire m; absence f de droits.

ùöãóãøöíàñ èñ. juriste m; jurisconsulte m;
légiste m, homme m de loi.

ùöãóãøöíàñëûã èñ. jurisprudence f, science f
du droit.

ùöíäöð ñèô. haut, -e; grand, -e; ~ éåð élé-
vation f, hauteur f; tertre m; plateau m;
~ äÿí äàíûøìàã parler haut.

ùöíäöðáîé ñèô. de haute taille; ~ àäàì une
personne de haute taille.

ùöíäöðëöê èñ. hauteur f; altitude f.
ùöíÿð èñ. exploit m, héroïsme m; courage m;

hardiesse f, audace f; ~ ýþñòÿðìÿê faire
preuve de courage; habileté f.

ùöíÿðëè ñèô. habile, adroit, -e; brave, coura-
geu//x, -se; vaillant, -e.

ùöíÿðëÿ çÿðô. courageusement; hardiment,
audacieusement; sans crainte; sans
hésiter.

ùöíÿðñèç ñèô. inhabile, malhabile; incapable,
inapte à qch; sans talent.

ùöðäöðìÿê ô. faire aboyer.
ùöðÿí ñèô. aboyant, -e; aboyant sans cesse; ◊

àòà. ñþç. ~ èò äèøëÿìÿç Le chien aboyant
ne mord pas.

ùöðêìÿê ô. effaroucher (s’), jeter (se) de
côté, faire un écart; être timide.

ùöðêöòìÿê ô. effaroucher vt; intimider vt;
faire peur, effrayer vt, effarer vt.

ùöðìÿê ô. aboyer vi; ◊ aya ~ aboyer à la
lune; ◊ it höðÿð kaðvan kåcÿð les chiens
aboient la caravane passe.

ùöðöøìÿê ô. aboyer l’un(e) après l’autre.
ùöñí èñ. øàèð. beauté f; charme m; fascination f.
ùöñíõÿò èñ. calligraphie f.
ùöçí èñ. chagrin m, tristesse f; affliction f,

peine f; angoisse f; spleen m, cafard m.
ùöçíëÿ çÿðô. tristement; avec tristesse;

mélancoliquement; ~ áàøñàüëûüû âåðìÿê
présenter ses condoléances à qn.

ùöçíëö ñèô. triste, chagriné, -e; mélancol-
ique; affligé, -e.

ùþâñÿëÿëèê ùöçíëö
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Õ õ õàìûòëàìàã

Õõ
Õ, õ la douzième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
õàúÿ èñ. kþhn. mollah m.
õà÷ èñ. croix f; ~ ãoymaã mettre une croix;

Båynÿlxalã Qûðmûzû ~ Cÿmiyyÿti La
Socrété de la Croix Rouge Internationale;
~ yöðöøö òað. Croisade f; ~ atañû parrain m.

õà÷ëàìàã ô. äèí. baptiser vt [-at-].
õà÷ëàíìàã ô. être baptisé, -e; recevoir le

baptême.
õà÷ïÿðÿñò èñ. chrétien m, -ne f.
õà÷ïÿðÿñòëèê èñ. christianisme m.
õà÷âàðû ñèô. cruciforme, en forme de croix.
õàäèì èñ. : dþvlÿt ~ homme m d’Etat; icti-

mai ~ personnalité f publique; ñiyañi ~
homme politique.

õàäèìÿ èñ. servante f, femme f de ménage
(måhmanxanada).

õàùèø èñ. demande f; ~ åtmÿk demander vt,
réclamer vt, solliciter; ~ lÿ möðaciÿt åt-
mÿk adresser une demande; kiminñÿ ~ ini
yåðinÿ yåtiðmÿk accomplir la demande
de qn; kiminñÿ ~inÿ gþðÿ à la demande de
qn; mÿnim ñizdÿn bið ~im vað j’ai une
demande à vous faire; ~ ådiðÿm ñÿñ ñal-
mayûn prière f d’observer le silence.

õàèí èñ. traître m, traîtresse f; ~ ùåñàá åòìÿê
prendre qn en traître.

õàèíëèê èñ. traîtrise f; ~ åtmÿk tromper vt;
trahir vt.

õàêè ñèô. kaki adj et n. m.
õàãàí èñ. souverain m.
õàë èñ. 1) point m; but m; ~ âóðìàã marquer

un but; 2) grain m de beauté (öçäÿ).
õàëà èñ. tante f.
õàëàúàí èñ. tata f (óøàã äèëèíäÿ).
õàëà-õàëà èñ. cache-cache m pl invar.; ~ oy-

namaã jouer à cache-cache.
õàëàãûçû èñ. cousine f.
õàëàíÿâÿñè èñ. petit - cousin m.
õàëàîüëó èñ. cousin m.
õàë÷à èñ. tapis m; carpette f; ◊ ñåhiðli ~ tapis

m magique.
õàë÷à÷û èñ. carpettier m; tapissi || er, -ère f.

õàë÷à÷ûëûã èñ. métier m de tapissier.
õàë÷à-ïàëàç èñ. òîï. tapis m.
õàëû èñ. bax õàë÷à; ~ ñalmaã mettre un tapis;

couvrir d’un tapis, tapisser vt.
õàëû-õàë÷à òîï. tapis m; carpette f.
õàëèñ ñèô. pur, -e, net, -te, réel-le; ~ ipÿk soie f

pure; ~ ãûzûl or m pur; ~ spirt alcool m pur;
~ ÷ÿki poids m net; ~ gÿlið profit m réel.

õàëã èñ. peuple m; töðk ~laðû les peuples
turcs; ôðàíñûçúà danûøan ~lað peuples
parlant français; Azÿðbaycanda yaøayan
~lað peuples habitant en Azerbaïdjan;
~ aðtiñti artiste m populaire; ~ dåmokðati-
yañû démocratie f populaire; ~ mÿhkÿmÿñi
tribunal m du peuple; ~ mahnûñû chan-
son f populaire; ~ yaðadûcûlûüû art m folk-
lorique; ~ tÿñÿððöfatû économie f nati-
onale.

õàëã÷û èñ. òàð. populiste m.
õàëã÷ûëûã èñ. òàð. mouvement m populiste.
õàëãøöíàñ èñ. ethnographe m.
õàëãøöíàñëûã èñ. ethnographie f.
õàëëàìàã ô. mettre des grains de beauté.
õàëëû ñèô. tacheté, -e; ~ maðal cerf m tacheté;

~ at cheval m tacheté.
õàëëûëûã èñ. tacheture f.
õàëñûç ñèô. sans tache.
õàëñûçëûã èñ. sans tacheture.
õàëòà èñ. collier m.
õàëòàëàìàã ô. mettre un collier.
õàëòóðà èñ. 1) (piñ iø) bousillage m; travail m

gâché; ~ åtmÿk bousiller vi; gâcher son
travail; cabotiner vi; 2) bousillage m (ÿlavÿ
pul ãazanma).

õàëòóðà÷û èñ. bousilleu//r m, - se f; cabotin m
(aðtiñt haãã.).

õàì ñèô. 1) ~ èïÿê soie f brute (âÿ éà crue,
grège); ~ toðpaã terre f vierge, terre en
friche; 2) sans expérience (tÿcðöbÿñiz).

õàìà èñ. crème f; tÿzÿ ~ crème fraîche; ÷a-
lûnmûø ~ crème fouettée, crème chantilly;
donmuø ~ crème glacée.

õàìõÿéàë èñ. idéaliste m; rêveur m.
õàìûò èñ. collier m (at ö÷ön); soucis m pl;

mÿc. ~ gåydiðmÿk imposer un joug à qn;
mettre qn sous le joug.

õàìûòëàìàã ô. mettre le collier au cou du
cheval.



õàìûòëàíìàã ô. être joint, -e.
õàìûòëàòìàã ô. icbað. faire mettre le collier

(au cou du cheval).
õàìëàìàã ô. déshabituer (se) de qch, désac-

coutumer (se) de qch.
õàìëûã èñ. ignorance f; inéxpérience f.
õàììàë èñ. òåx. matières-premières f pl;

ñtðatåji ~ matières-premières stratégiques. 
õàìóø èñ. muet m, -te f; ~ otuðmaã être assis,

-e tranquillement; ~ olmaã taire (se).
õàìóøëóã èñ. silence m; calme m;

tranquillité f.
õàí èñ. khan m.
õàíà èñ. 1) carreau m; ~lû à carreau; øahmat

~ñû carreaux m pl d’échiquier; 2) pièce f;
3) kþhn. maison f; 4) rubrique f; 5) prison f.

õàíà-õàíà ñèô. à carreaux.
õàíÿäàí èñ. famille f; dynastie f.
õàíÿõÿðàá ñèô. misérable; malheureu//x, -se;

infortuné, -e; malchanceu//x, -se.
õàíÿíäÿ èñ. chanteu//r m, - se f.
õàíÿíäÿëèê èñ. : ~ iñtådadû talent m de

chanteur.
õàíûì èñ. dame f; madame (möðaciÿt za-

manû).
õàíèìàí èñ. lieu m d’habitation; famille f.
õàíëûã èñ. k(h)anat m.
õàíçàäÿ èñ. descendant m, - e f du khan.
õàîòèê ñèô. chaotique; sans ordre; privé, -e

d’ordre; sans structure.
õàð èñ. piquant m; épine f; pointe f; ~ åtmÿk

compromettre vt; couvrir de honte;
~ olmaã compromettre (se), couvrir (se)
de honte.

õàðà èñ. òîõ. tissu m; moire f; ~dan de moire.
õàðàá ñèô. mauvais, -e; ~ ÿùval-ðuhiyyÿ

mauvaise humeur; o ÷ox ~dûð il est au
plus mal; il file un mauvais coton; onun
iølÿði ~dûð ses affaires vont mal; gâté, -e,
abîmé, -e; corrompu, -e; dépravé, -e; pour-
ri, -e; carrié, -e (diø haãã.); ~ olmaã
devenir vi (ê) difficile; halû ~laømaã sen-
tir (se) mal.

õàðàáà èñ. ruine f; ruines f pl; ~ olmuø dév-
asté, -e; ruiné, -e; ~ ãoymaã dévaster vt,
transformer en ruine.

õàðàáàçàð èñ. ruines f pl; ~a ÷åviðmÿk faire
des ruines; ~a ÷åvðilmÿk ruiner (se).

õàðàá÷ûëûã èñ. saleté f; vilenie f; horreur f.
õàðàáëàøäûðìàã ô. gâter vt; abîmer vt;

endommager vt; détraquer vt; mÿdÿni ~
donner une indigestion.

õàðàáëàøìàã ô. gâter (se); abîmer (s’); détéri-
orer (se); corrompre (se); mönañibÿtlÿð
õàðàáëàøûð les relations deviennent tendues.

õàðàáëûã èñ. déterioration f.
õàðàêòåðèê ñèô. caractéristique, spécifique,

individuel, -le; homogène.
õàðàêòåðèñòèêà èñ. caractéristique f; attesta-

tion f; ~ våðmÿk caractériser qn; iø yåðin-
dÿn ~ référence f du travail; caractère m;
nature f du terrain.

õàðàêòåðèçÿ èñ. : ~ etmÿk caractériser vt;
décrire vt; faire la description.

õàðàêòåðñèç ñèô. faible de caractère; molasse;
o ~ adamdûð c’est un faible de caractère.

õàðàêòåðñèçëèê èñ. veulerie f; manque m de
caractère, manque de fermeté.

õàðàë èñ. gros sac m.
õàðäàë èñ. moutarde f; ~ ãabû moutardier m;

~ yaxûñû ãoymaã appliquer un sinapisme.
õàðûëäàìàã ô. croustiller vt; craquer vt; ãapû

õàðûëäàéûð porte f grince.
õàðûëäàòìàã ô. faire grincer; faire craquer.
õàðûëòû èñ. craquement m; crépitation f; bruisse-

ment m.
õàðèú èñ. extérieur m; apparence f; étranger m;

~ÿ gåtmÿk aller vi (ê) à l’étranger; ~ åt-
mÿk mettre dehors, renvoyer vt.

õàðèúäÿ çÿðô. à l’étranger; ~ yaøamaã vivre
à l’étranger.

õàðèúäÿí çÿðô. en dehors; au dehors; à (âÿ éà
de) l’extérieur; ~ ãayûtmaã revenir vi (ê)
de l’étranger.

õàðèúè ñèô. étranger m; ~ ñiyañÿt politique f
étrangère; ~ bazað marché m extérieur;
~ ticaðÿt commerce m extérieur; ~ ÿlaãÿ-
lÿð relations f pl extérieures; ~ dil langue f
étrangère; ~ möhit environnement m.

õàðèúèíäÿ çÿðô. en dehors de; øÿhÿðin ~ en
dehors de la ville.

õàðèãÿ èñ. miracles m pl; évènement m surna-
turel; iãtiñadi ~ miracle m économique;
~ yaðatmaã faire des miracles.

õàðèãöëàäÿ ñèô. extraordinaire; exclusi//f,
- ve; surnaturel, -le; exceptionnel, -le;

õàìûòëàíìàã õàðèãöëàäÿ
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~ ÿhÿmiyyÿtëi iø travail m de valeur; ~ bið
øåy yoxduð rien d’extraordinaire.

õàðëàìàã ô. candir (se); möðÿbbÿ xaðlayûb
la confiture s’est candie.

õàðëàíìàã ô. candir (se).
õàðëàíìûø ñèô. candi, -e; ~ bal miel m candi.
õàððàò èñ. menuisier m; ~ åmalatxanañû

atelier m de menuisier.
õàððàòõàíà èñ. atelier m.
õàððàòëûã èñ. menuiserie f; ~ åtmÿk faire de

la menuiserie; exercer le métier de
menuisier; travailler en menuiserie.

õàðòûëäàìàã ô. croustiller vi; craquer vi; diø-
lÿðindÿ ~ craquer sous les dents.

õàðòûëòè èñ.croustillement m.
õàðòóò èñ. mûre f noire.
õàñ ñèô. spécifique; bu ona ~dûð c’est de son

caractère; ~ cÿhÿt trait m caractéristique.
õàñèééÿò èñ. caractère m; aüûð ~ caractère

difficile; øÿn ~ caractère joyeux.
õàññÿ èñ. propriété f; nature f, naturel m; kim-

yÿvi ~ nature f chimique.
õàøàë èñ. dan. ventre m; pansu m; ~ olmaã

avoir du ventre.
õàøõàø èñ. pavot m; oeillette f (fam); vÿhøi ~

coquelicot m; ~ yaüû huille f de coquelicot.
õàòà èñ. désagrément m, ennui m, malheur m;

nÿ piñ ~ ! quelle tuile! ~ ÷ûxaðmaã faire du
mal à qn; ~ya döømÿk trouver (se) dans
une situation désagréable; oðfoãðafiya ~ñû
faute f d’orthographe.

õàòà-áàëà èñ. trouble m; danger m; malheur
m; ~ dan uzaã ol! Que Dieu te garde!

õàòàêàð èñ. polisson m; ~ uøaã casse-cou m;
~ gþzlÿð yeux m pl fripons.

õàòàñûç ñèô. sûr, -e; sans danger; ~ ölgöc
rasoir m de sûreté; ~ dÿðman médicament
m innocent.

õàòûðëàìàã ô. rappeler (se); souvenir (se);
õàòûðëàéûðàì ki... je me souviens que...;
ÿgÿð yaxøû õàòûðëàéûðàìña... si je m’en
souviens bien.

õàòûðëàòäûðìàã ô. rappeler vt; ressembler vt;
mentionner vt; o bacûñûnû xatûðladûð elle
ressemble à sa soeur.

õàòûðûíà èñ. pour, à l’intention de; à cause
de; zaðafat ~ pour rire; Allah ~ de grâce.

õàòèð èñ. : ~indÿn ÷ûxmaã oublier vt; ~indÿ
ãalmaã rester vi (ê) en mémoire; mÿc.

âme f; cœur m; xatiðin nÿ iñtÿyið ce que
ton coeur désire; xatiðinÿ dÿymÿk bless-
er vt.

õàòèðúÿì ñèô. : ~ olmaq être (âÿ éà rester vi)
(ê) tranquille; être certain que...

õàòèðúÿìëèê èñ. tranquillité f; calme m; séren-
ité f; assurance f; certitude f; ~ våðmÿk
calmer vt; tranquilliser vt; persuader vt.

õàòèðÿ èñ. mémoire f; ani ~ mémoire courte;
mémoire de lièvre (fam); souvenir m; þzö
áàðÿäÿ xoø ~lÿð ãoymaã laisser de bons
souvenirs.

õåéèð èñ. 1) intérêt m; profit m; avantage m;
ömumi ~ intérêt commun; kiminñÿ ~èíÿ
en faveur de qn; kimÿñÿ ~ våðmÿk porter
profit à qn; ~ gþtöðmÿk tirer parti de;
2) ~ iø mariage m; noce f; ~ ola! quelle
surprise! baøûma ~ mais qu’est-ce que j’ai
fais...

õåéèð-äóà èñ. bénédiction f; souhait m;
recommandation f pl; ~ våðmÿk souhaiter
bonne chance; donner des bénédictions.

õåéèðõàù ñèô. bienveillant, -e; ~ mönañibÿt
bÿñlÿmÿk vouloir du bien à qn, montrer
(se) bienveillant, -e à l’égard de qn.

õåéèðõàùúàñûíà çÿðô. avec bienveillance.
õåéèðõàùëûã èñ. bienveillance f; ~ åtmÿk faire

du bénévolat.
õåéèðõÿáÿð èñ. une bonne nouvelle; ~ adam

homme m apportant une bonne nouvelle.
õåéèðëè ñèô. utile, avantageu//x, -se; lucrati//f,

-ve; ~ iø travail m avantageux; cÿmiyyÿt
ö÷öí ~ utile pour la société; ~ vañitÿ
moyen m efficace.

õåéèðñèç ñèô. inutile; vain, -e; désavan-
tageu//x, -se; þzöíö ~ tanûtmaã montrer
(se) sous son mauvais jour.

õåéèðñèçëèê èñ. désavantages m pl.
õåéëè ñèô. beaucoup, pas mal, assez; o ~ kitab

oxuyub il a lu beaucoup de livres.
õåéìÿýàù èñ. bivouac m; camp m.
õåéð ÿä. non; O oðada idi? Il y était? ~, î

oðada dåyildi. Non, il n’y était pas.
õåéðàò èñ. äèí. repas m funéraire; bienfai-

sance f; ~ våðmÿk aider qn.
õåéðÿ èñ. pot m (pour les produits laitiers).
õåéðèééÿ ñèô. bienfaisance f; ~ cÿmiyyÿti

organisation f de bienfaisance.
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õåéðèééÿ÷èëèê èñ. bienfaisance f; ~ åtmÿk
occuper (s’) de bienfaisance.

õÿáÿð èñ. nouvelle f; avis m; xîø ~ une bonne
nouvelle; hÿyacanlû ~ une nouvelle émou-
vante; ~ almaã informer (s’); ~ våðmÿk
informer qn de qch; ÿhvalûnû ~ almaã
renseigner (se) sur la santé de qn; ~i olmaã
être au courant de; Nÿ ~ vað? Quoi de
neuf? ãðàì. ~ foðmañû mode m indicatif.

õÿáÿð÷è èñ. cancani//er m, -ère f; potini//er
m, - ère f; trompette f du quartier.

õÿáÿð÷èëèê èñ. délation f; rapporteur m; cafard
m (mÿktÿbdÿ); chicane f (mÿhkÿmÿdÿ).

õÿáÿðäàð ñèô. informé, -e; au courant; com-
pétent, -e; versé, -e dans; fort, -e dans.

õÿáÿðäàðëûã èñ. mesures f pl préventives;
mesures prophylactiques; ~ ãÿbzi avertis-
sement m; ãoy bu ñÿnÿ ~ olñun! Que cela
te serve d’avertissement!

õÿáÿð-ÿòÿðñèç çÿðô. sans laisser de traces;
î ~ itib il a disparu sans laisser de traces.

õÿáÿðëÿøìÿê ô. apprendre vt; tenir vt;
informer (s’) de.

õÿáÿðñèç çÿðô. à l’insu de qn; sans informer
qn, sans tenir qn au courent.

õÿáèñ ñèô. object, -e; infâme; abominable; exe-
crable; sale.

õÿáèñëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) vilain, -e;
devenir vi (ê) sale.

õÿáèñëèê èñ. saleté f; vilenie f; ~ åtmÿk faire
une crasse à qn.

õÿúàëÿò èñ. honte f; pudeur f; ~ ÷ÿkiðÿm j’ai
honte; ~ ÷ÿkmÿmÿk n’avoir ni foi, ni loi;
~ ÷ÿkmÿdÿn sans vergogne; ~ våðmÿk
faire honte à qn.

õÿúàëÿòëÿíìÿê ô. avoir honte de; gêner (se);
décontenancer (se); déconcerter (se).

õÿúàëÿòëè ñèô. honteu//x, - se; confus, -e; trou-
blé, -e; embarassé, -e; ~ olmaã être con-
fus, -e.

õÿäèì ñèô. impotent, -e.
õÿôÿ èñ. air m lourd; otaãda ~ âàð cette

chambre sent le renfermé; cloche f (ña-
movaðda).

õÿôÿëÿìÿê ô. absorber vt (iyi); assourdir vt,
amortir vt (ñÿñi); ñamovaðû ~ étouffer vt.

õÿôÿëÿíìÿê ô. cacher (se), trouver un asile.
õÿôÿíÿê èñ. étouffement m.

õÿôèô ñèô. dou//x, -ce; mou (ñait âÿ ëàë ù
ãaðøûñûíäà mol), molle; tendre; ~ måh un
vent doux; ~ ñÿðinlik une fraîcheur douce;
~ kÿdÿð une légère tristesse.

õÿôèééÿ èñ. détectif m, agent m de police;
~ øþbÿñi département m de recherche.

õÿôèééÿ÷è èñ. détectif m; agent m de police.
õÿêÿ èñ. morceaux m pl de charbon (kþmöð

ãûðûíòûñû).
õÿëáèð èñ. tamiseur m; ~dÿn kå÷iðmÿk pass-

er au sas; baøû ~ kimi îlmaã être sot, -te.
õÿëáèðëÿìÿê ô. cribler vt; tamiser vt; sasser vt.
õÿëÿô èñ. succeseur m; ~ tÿyin åtmÿk nommer

qn comme succsseur; hériti//er m, - ère f.
õÿëÿò èñ. robe f de chambre; tenue f (fÿhlÿlÿð

ö÷öí); cadeau m (hÿdiyyÿ).
õÿëèôÿ èñ. calif m; bið ñaatlûã ~ calif m d’une

heure.
õÿëã èñ. : ~ åtmÿk créer vt; former vt.
õÿëãèëèê èñ. caractère m national; poåziyanûn

~liyi caractère national de la poésie.
õÿëâÿò ñèô. désert, -e, dépeuplé, -e; peu

fréquenté, -e; ~ kö÷ÿ rue f dépeuplée;
~ yåð endroit m peu fréquenté; ~ gþðöø-
mÿk voir (se) en secret; ~ gåòmÿk filer à
l’anglaise.

õÿëâÿòýàù èñ. place f cachée; place simple et
modeste.

õÿëâÿòè ñèô. rue f dépeuplée; caché, -e; dis-
simulé, -e; clandistin, -e; ~ tipoãðafiya
typographie f clandestine; ~ danûøûãlað
négociations f pl secrètes.

õÿëâÿòëÿìÿê ô. choisir un lieu caché pour
converser.

õÿëâÿòëèê èñ. place f secrète.
õÿìèð èñ. pâte f; ãatû ~ pâte feuilletée; ma-

yañûz ~ pâte sans levain; ~ yoüuðmaã pétrir
la pâte; ~i acûmaüa ãoymaã faire lever la
pâte; ~ a÷an pétrin m mécanique.

õÿìèðàøû èñ. nouilles f pl.
õÿìèðéîüóðàí èñ. pétrisseu//r m, - se f.
õÿíúÿð èñ. poignard m; dague f; ãÿlbinÿ

dÿyÿn ~ coup de poignard porté au coeur.
õÿíúÿðëÿìÿê ô. poignarder qn.
õÿíäàí ñèô. 1) souriant, -e, joyeu//x, -se;

~ åtmÿk faire sourire; 2) èñ. gölö ~ une
beauté.

õÿíäÿê èñ. fosse m; ruisseau m; égoût m;
~ ãazûmaã creuser un fossé.
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õÿíäÿêãàçàí èñ. excavateur m; tank ÿlåy-
hinÿ ~ excavateur de tranchée.

õÿðàú èñ. impôt m; taxe f; ~ yûüma percep-
tion f des impôts; ~ alma contribution f.

õÿðú èñ. dépense f; consommation f; hÿðbi
~lÿð dépenses militaires; ~ÿ daxil åtmÿk
induire en dépense; iñtåhñalat ~i frais m
de production; nÿzÿðdÿ tutulmayan ~lÿð
dépenses imprévues.

õÿðúëÿìÿê ô. dépenser vt; consommer vt;
pul ~ dépenser de l’argent.

õÿðúëÿíìÿê ô. dépenser (se), être dépensé,
-e; être consommé, -e.

õÿðúëÿòìÿê ô. faire dépenser.
õÿðúëèê èñ. argent m des dépenses.
õÿð÷ÿíý èñ. çîîë. cancer m; écrevisse f.
õÿð÷ÿíýâàðè ñèô. òèá. tumeur f cancéroïque.
õÿðÿê èñ. civière f; brancard m; bard m (yök

ö÷öí); palanquin m; òað. litière f.
õÿðÿê÷è èñ. porteur m.
õÿðèòÿøöíàñëûã èñ. cartographie f.
õÿñàðÿò èñ. endommagement m; déteriora-

tion f; avarie f; (maøûnda); ~ yåtiðmÿk
endommager vt; ~ almaã être détérioré, -e.

õÿñèñ èñ. avare m f; intéressé m, -e f; âpre au
gain m.

õÿñèñúÿñèíÿ çÿðô. d’une façon intéressée à,
avec avidité, avec cupidité.

õÿñèñëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) avare (âÿ éà
avide).

õÿñèñëèê èñ. avidité f; avarice f.
õÿñòÿ èñ. malade m; invalide m; patient m;

mutilé m; ñtañionað ~ patient de l’hôpital;
÷ox ~ olmaã être tout patraque; ~ diø dent
f souffrante.

õÿñòÿõàíà èñ. hôpital m; ~ya gåtmÿk aller
vi (ê) à l’hôpital; ~äàí ÷ûxmaã quitter
l’hôpital.

õÿñòÿëÿíäèðìÿê ô. causer la maladie;
contaminer; rendre qn malade.

õÿñòÿëÿíìÿê ô. tomber vi (ê) malade; gðip-
lÿ ~ avoir la grippe; mÿdÿñi ~ souffrir de
l’estomac.

õÿñòÿëèê èñ. maladie f; délabrement m de la
santé; dérangement m de corps.

õÿøÿì èñ. carpe m.
õÿòÿð èñ. danger m; peril m; hÿyat ö÷öí ~li

au péril de la vie; ~lidið il est dangereux;

~ ñovuødu le danger a passé; ~ yåtiðmÿk
nuire à; ~dÿn uzaã loin du danger.

õÿòÿðëè ñèô. dangereu//x, -se; perilleu//x, -se;
risqué, -e; grave; ~ nÿzÿðiyyÿ théorie f dan-
gereuse; ~ adÿt habitude f dangeureuse.

õÿòÿðëèëèê èñ. danger m; menace f.
õÿòÿðñèç ñèô. sans danger; ~ yåð une place

sûre; inoffensi//f, -ve.
õÿòÿðñèçëèê èñ. innocuité f.
õÿòêåø èñ. règle f; loãaðifma ~i règle à calcul,

règle à coulisse.
õÿòëè ñèô. linéaire.
õÿòì èñ. ~ åtmÿk finir vt; terminer vt; mettre

fin à; din. Quðanû ÿvvÿldÿn ñona ãÿdÿð
~ åtmÿk lire tout le Coran.

õÿòò èñ. ligne f; äöç ~ ligne directe; ÿéðè ~
ligne courbée; ïàðàëåë ~ ligne parallèle;
ùàâà ~è ligne aérienne; äÿìèðéîë ~è ligne
de chemin de fer; ùöúóì ~è ligne de feu;
ãîùóìëóã ~è les ascendants.

õÿòòàò èñ. calligraphe m.
õÿòòàòëûã èñ. calligraphie f.
õÿòòè-ùÿðÿêÿò èñ. attitude f; comportement m;

tactique f.
õÿéàë èñ. rêve m, illusion f; spectre m; äÿù-

øÿòëè ~ terribile apparition f; ~ äÿðéàñûíà
ãÿðã îëìàã rêver à.

õÿéàëàò èñ. appartition f, chimère m, phan-
tôme m.

õÿéàëÿí çÿðô. en rêve.
õÿéàëè ñèô. imaginaire; fantastique, utopique,

romantique.
õÿéàëïÿðÿñò èñ. rêveu//r m, - se f, songeu//r

m, -se f.
õÿéàëïÿðÿñòëèê èñ. romantisme m, rêverie f.
õÿéàíÿò èñ. trahison f; félonie f; äþâëÿò ~è

haute trahison; ùÿéàò éîëäàøûíà ~ infidél-
ité f à son conjoint.

õÿéàíÿòêàð èñ. traître m, -sse f; ~ ÷ûxmaã
trahir; vÿtÿnÿ ~ olmaã trahir la patrie.

õÿéàíÿòêàðëûã èñ. trahison f; perfidie f.
õÿç èñ. fourure f; outre f (÷axûð ö÷öí); ba-

halû ~ fourrure chère; ~lÿ ticaðÿt åtmÿk
faire le commerce des fourrures; ~ ñÿna-
yåñi industrie f de fourrure.

õÿç÷è èñ. spécialiste m de fourrure.
õÿçÿë èñ. feuilles f pl mortes; ~ÿ dþnmÿk

faner (se), flétrir (se); dépérir (adam haãã.).
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õÿçèíÿ èñ. trésor m; ~dað trésorier m; dönya
mÿdÿniyyÿti ~ñi trésorerie f de culture
mondiale; incÿñÿnÿt vÿ ÿdÿbiyyat ~ñi tré-
sorerie f de littérature et d’art.

õÿçëè ñèô. en fourrure; ~ palto manteau m en
fourrure; ~ yaxalûã col m en fourrure.

õÿçðè èñ. vent m du nord.
õûëò èñ. dépôt m; sédiment m (çöküntü); mÿc.

arrière-goût m.
õûì-õûðò èñ. de différents articles; de dif-

férents objets.
õûíà èñ. henné m; ña÷ûna ~ ãoymaã colorer

les cheveux avec du henné.
õûíàëàìàã ô. colorer du henné.
õûíàëàòìàã ô. faire colorer du henné.
õûíàéè ñèô. couleur du henné.
õûíúûì-õûíúûì çÿðô. cassée; brisé, -e; ~ et-

mÿk casser; briser en petits morceaux;
~ olmaã être cassé, -e (âÿ éà brisé, -e).

õûíúëàìàã ô. briser vt; casser vt.
õûð èñ. filet m; rayure f; òåx. moellon m.
õûð÷ûëäàìàã ô. croquer vi; croustiller vi (diø-

lÿðdÿ).
õûð÷ûëäàòìàã ô. faire croquer.
õûð÷ûëòû èñ. crépitation f; craquement m.
õûðäà ñèô. petit, -e; fin, -e; ~ pul menue mon-

naie f; ~ xÿðclÿð de petites depenses f, pl;
~ tÿñÿððöfat petite entreprise f.

õûðäàáîéëó ñèô. de petite taille f; ~ kiøi
homme m de petite taille.

õûðäàáóéíóçëó ñèô. : ~ håyvanlað ovins m pl.
õûðäàúà ñèô. tout petit, moindre.
õûðäà÷û èñ. mesquin m, tatillon m.
õûðäà÷ûëûã èñ. lésinerie f; petitesse f; pédan-

tisme m; ~üa måyl åòìÿê pencher (se)
au pédantisme; ~ åtmÿk être très pon-
ctuel, -le.

õûðäàäÿíÿëè ñèô. aux grains fins.
õûðäàäèøëè ñèô. aux petites dents; ~ daðaã

peigne m aux petites dents.
õûðäà-õûðäà çÿðô. pièce par pièce; ~ doüða-

maã couper en petits morceaux; yaüûø ~
yaüûð il bruine.

õûðäàëàìàã ô. échanger vt (pulu); morceler
(ll); fracasser vt; fractionner vt.

õûðäàëàíìàã ô. casser (se); briser (se); par-
celler (se).

õûðäàëàòäûðìàã ô. faire briser, faire casser.

õûðäàëûã èñ. petitesse f; mesquinerie f;
étroitesse f (daðlûã).

õûðäàâàò èñ. mercerie f; ~ iñtåhñalû produc-
tion f de mercerie.

õûðëàòìàã ô. mettre le chameau aux genoux
(avec les exclamations).

õûðûëäàìàã ô. râler vt; avoir une voix enrouée;
avoir un chat dans la gorge, grailler vi.

õûðûëòû èñ. râle m; râlement m; crépitation f
(aü ciyÿðäÿ).

õûðûëòûëû ñèô. : ~ ñÿñ voix f enrouée.
õûðìàí èñ. ê.ò. aire f; ~ dþymÿk battre le blé;

dépiquer le blé.
õûðìàí÷û èñ. batteur m de blé.
õûðòûëäàìàã ô. craquer vt; croustiller vt (do-

daãlaðda).
õûðòûëòû èñ. craquement m; crépitation f.
õûñûí-õûñûí çÿðô. en chuchotant; en murmu-

rant tout bas.
õûø èñ. àðõ. araire m.
õûøûëäàìàã ô. bruire vi; murmurer vi; soupir-

er vi; froufrouter vi (paltað haãã.).
õûøûëäàòìàã ô. faire bruire; faire soupirer.
õûøûëòû èñ. soupir m; bruissement m; mur-

mure m; òib. crépitation f (ciyÿðlÿðdÿ).
õûøëàìàã ô. labourer vt; bu yåði ~ ÷ÿtindið

il est difficile de labourer cette terre.
õûøëàíìàã ô. être labouré, -e.
õûøëàòìàã ô. faire labourer.
xûçûð èñ. pseudonyme m.
õèäìÿò èñ. service m; hÿðbi ~ service mil-

itaire; hÿðbi ~dÿ olmaã être sous les dra-
peaux; ÿlaãÿ ~i service de transmission;
tibbi ~ service de santé; ~ gþñtÿðmÿk ren-
dre service.

õèäìÿò÷è èñ. employé m, - e f; serviteur m;
garçon m; infirmier m (xÿñtÿxanada).

õèäìÿò÷èëèê èñ. service m.
õèäìÿòè ñèô. de service; ~ þhdÿliklÿð fonc-

tions f pl de service.
õèëàô èñ. mensonge m.
õèëàôè-ãàíóí ñèô. illégal, -e; ~ hÿðÿkÿt action

f illégale; action f contraire à la loi.
õèëàñ èñ. sauvetage m; ~ åtmÿk sauver vt;

ãa÷ûb ~ olmaã enfuire (s’); sauver (se).
õèëàñåäèúè ñèô. de sauvetage; ~ ãayûã canot m

de sauvetage.
õèëàñêàð èñ. sauveur m.
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õèëãÿò èñ. créature f; fondateur m, créateur m.
õèìèð÷ÿê èñ. àíàò. cartilage m; tendron m

(ãuzunun).
õèðèä èñ. : ~ åëÿìÿê vendre en gros; écouler

vt; faire écouler.
õèðèäàð èñ. acheteur m; ~ olmaã être connais-

seur en...; connaître (se) en...
õèðèäàðëûã èñ. connaissance f.
õèðòäÿê èñ. àíàò. larynx m; dili xiðtdÿyinÿ

yapûømàã demeurer muet, -te.
õèðòäÿêëÿìÿê ô. prendre par la gorge, saisir

par la gorge.
õèðòäÿêëÿøìÿê ô. empoigner (s’).
õèñëÿò èñ. caractère m; trait m; nature f;

humeur f.
õèòàá èñ. salutation f; adresse f.
õèòàáíàìÿ èñ. appel m.
õèòàì èñ. höã. cessation f; achèvement m;

couronnement m; ~ våðmÿk achever vt.
õèéàáàí èñ. avenue f; allée f.
õèéàð èñ. concombre m; duza ãoyulmuø ~

concombre salé; tÿzÿ ~ concombre frais.
õèéàðÿê èñ. òèá. bubon m; ~li bubonique;

~ taunu peste f bubonique.
õèçÿê èñ. ski m; traîneau m; ~lÿ gåtmÿk aller

vi (ê) en traîneau.
õëîð èñ. êèì. chlore m; ~ tuðøuñu acide m

perchlorique.
õëîðèä èñ. êèì. perchloride; ~ natðium natri-

um m perchloride.
õëîðëàìàã ô. êèì. traîter par le chlore pur.
õëîðëàòìàã ô. faire traiter par le chlore pur.
õëîðëó ñèô. êèì. chloreux, -se; ~ natðiyikal-

ñiyum chlorure m de sodium.
õëîðîôèë èñ. áîò. chlorophylle f.
õëîðîôîðì èñ. êèì. chloroforme m; ~lu cÿð-

ðahiyyÿ ÿmÿliyyatû opération f au chlo-
roforme.

õîô èñ. peur f; frousse f; crainte f; frayeur f;
menace f; ~lu olmaã avoir de la crainte.

õîôëàíäûðìàã ô. faire peur à qn.
õîôëàíìàã ô. avoir peur, avoir du trac; être

peureu//x, -se; avoir de la trouille.
õîôëó ñèô. peureu//x, -se; terrible; effrayé, -e;

effaré; -e.
õîôñóç ñèô. courageusement; hardiment;

audacieusement; sans crainte; sans
hésiter.

õîêêåé èñ. hockey m; buz özÿðindÿ ~ hock-
ey sur glace.

õîêêåé÷è èñ. joueu//r m, - se f de hockey;
hockeyeu//r m, - se f.

õîëîðèí èñ. êèì. cholorine f.
õîí÷à èñ. plateau m (plein de fruits et de

sucreries, distiné à la fiancée).
õîð èñ. choral m; choeur m; ~da oxumaã

chanter en choeur.
õîðëà çÿðô. tout en coeur.
õîðåîãðàô èñ. chorégraphe m.
õîðèñò èñ. choriste m, f.
õîðòäàí èñ. spectre m, vampire m.
õîðòëàìà èñ. ressuscitation f.
õîðòëàìàã ô. ÿñ. ressusciter vt; rappeler (ll)

qn à la vie; faire revivre; ranimer vt.
õîðóëäàìàã ô. ronfler vi; ébrouer (s’).
õîðóëäàòìàã ô. faire ronfler.
õîðóëòó èñ. ronflement m.
õîðóì èñ. brassée f.
õîðóç èñ. coq m; ~ banû chant de coq; ~ dþ-

éöøö bataille f des coqs.
õîðóçáàç èñ. amateur m de coqs.
õîðóçëàíìàã ô. monter vi (ê) sur ses ergots.
õîðâàò èñ. Croate m, f.
õîðâàò ñèô. croate; ~ dili langue f croate.
õîðâàòúà çÿðô. ~ danûømaã parler croate.
õîñóíëàøìàã ô. chuchoter vi.
õîø ñèô. agréable; faisant du plaisir; favor-

able; bon, -ne; ~ gþðkÿm bonne apprence
f; ~ hava temps m favorable; ~ cavab
réponse f agréable; ~ baxûø regard m doux;
~ gÿldin! Bienvenu!

õîøàýÿëÿí ñèô. agréable; mignon, -ne; gentil,
-le; ~ hava temps m agréable.

õîøàýÿëìÿç ñèô. désagréable; déplaisant, -e;
fâcheu//x, -se; ~ hadiñÿ mésaventure f.

õîøàùÿíý(ëè) ñèô. mélodique; hormonieu//x,
- se.

õîøàùÿíýëèê èñ. harmonie f; euphonie f.
õîøàâàç ñèô. à la voix douce.
õîø-áåø èñ. : ~ åtmÿk saluer.
õîøáÿõò ñèô. heureu//x, - se; ~ adam homme

m chanceux; î ~äèð il est heureux.
õîøáÿõòëèê èñ. bonheur m; ~ aðzu åtmÿk

souhaiter du bonheur.
õîøáÿõòëèêäÿí àðà ñ. heureusement.
õîøäèë ñèô. mielleu//x, -se; gentil, -le, poli, -e.
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õîøäèëëèê èñ. gentillesse f; politesse f.
õîøÿùâàë ñèô. de bonne humeur.
õîøÿõëàã ñèô. bien élevé, -e.
õîøÿìÿë ñèô. juste, bienveillant, -e.
õîøýþðêÿì ñèô. de bonne apparence.
õîøýöçàðàí ñèô. heureu//x, -se; ~ hÿyat vie f

heureuse.
õîøùàë ñèô. joyeu//x, -se; gai, -e; de bonne

humeur; ~ åtmÿk apporter de la joie.
õîøùàëëàíìàã ô. sentir de la joie, éprouver

de le joie; être joyeu//x, -se; être gai, -e.
õîøùàëëûã èñ. joie f; calme m; tranquillité f;

plaisir m.
õîøùàëëûãëà çÿðô. avec joie, avec plaisir;

volontairement; sans obligation.
õîøõàñèééÿò ñèô. bon, -ne; ~ inñanlað braves

gens m pl; ~ adam bon diable m; bon
enfant m.

õîøõÿáÿð èñ. personne f anonnçant une bonne
nouvelle.

õîøêÿëàì ñèô. au bon mot.
õîøãàìÿò ñèô. de bonne physique; de bonne

apparence.
õîøãÿäÿì ñèô. chanceu//x, -se.
õîøëàìàã ô. aimer vt; aimer mieux; préférer

vt, donner la préférence.
õîøëàíìàã ô. rester vi (ê) content, -e; être

content, -e; recevoir du plaisir.
õîøëóã èñ. agrément m; plaisir m.
õîøëóãëà çÿðô. avec plaisir.
õîøìÿçÿ ñèô. agréable au goût.
õîøíèééÿò ñèô. bien intentionné, -e; ~ ãÿbul

une bonne réception.
õîøíóä ñèô. content, -e; assuré, -e; satisfait,

-e; ~ olmaã être reconnaissant, -e à qn.
õîøíóäëóã èñ. reconnaissance f; gratitude f;

félicitation f (ðÿñmi).
õîøðÿôòàð ñèô. affable, aimable; ~ olmaã être

affable, être aimable.
õîøðÿôòàðëûã èñ. affabilité f; aménité f.
õîøðÿíý ñèô. de couleur vive; ~ pað÷a tissu

m de couleur vive.
õîøñèôÿò ñèô. à la bonne mine; poli, -e, gentil,

-le, bon, -ne.
õîøñèôÿòëèê èñ. bonhomie f.
õîøñþùáÿò ñèô. : ~ adam homme m éloquent.
õîøòÿá ñèô. talentueu//x, - se; doué, -e;

o ~ adamdûð il est talentueux.

õîøòÿáèÿò èñ. bonté f du cœur, cordialité f.
õîâ èñ. poil m (mahud pað÷ada).
õîâëàíìàã ô. lainer vt.
õîâëàéûúû èñ. òîõ. : ~ maøûn laineuse f; car-

dère f; ~ iø÷i laineur m.
õîâëó èñ. boò. villosité f.
xþðÿê èñ. plat m; repas m; ~dÿn ñonða après

le repas; iñti ~ plat chaud.
õþðÿêïàéëàéàí èñ. garçon m; serveu//r m,

-se f.
õðèñòèàí ñèô. chrétien, -ne.
õðèñòèàíëàøäûðìàã ô. être converti, -e en

chrétien.
õðèñòèàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) chrétien, -ne.
õðèñòèàíëûã èñ. christianisme m.
õðîì èñ. êèì. chrome m; ~ ÷ÿkmÿ soulier m

en chrome.
õðîìëàìàã ô. òåõ. chromer vt.
õðîìëàíìàã ô. être chromé, -e.
õðîìëó ñèô. êèì. chromique, chrome, de

chrome; ~ tuðøu acide m chromique.
õðîíîëîýèéà èñ. chronologie f.
õðîíîëîæè ñèô. chronologique adj.
õóäàôèç íèä. au revoir; à bientôt; à la

prochaine.
õóäàùàôèçëÿøìÿê ô. dire adieu.
õóäàíÿêÿðäÿ áàü. que dieu nous garde...
õóäìàíè ñèô. intime; ordinaire; amiable;

~ ðåñtoðan restaurant m ordinaire.
õóäïÿñÿíä èñ. égoïste m.
õóäïÿñÿíäúÿñèíÿ çÿðô. avec égoïsme.
õóäïÿñÿíäëèê èñ. égoïsme m; contentement m.
õóëèãàí èñ. voyau m; polisson m; ~lûã åtmÿk

faire l’insolent; conduire (se) en voyou.
õóëèãàíëûã èñ. voyoutisme m; insolence f.
õóìàð ñèô. languissant, -e; langoureu//x, -se;

~ olmaã devenir vi (ê) ivre; être ivre.
õóìàðýþç ñèô. aux yeux langoureux.
õóìàðëàíìàã ô. griser (se); être ivre.
õóìàðëûã èñ. enivrement m; ivresse f.
õóíõàð ñèô. sanguinaire, avide de sang, féroce.
õóðàôàò èñ. préjugé m; superstition f; fan-

taisie f; imagination f.
õóðàôàò÷û èñ. fanatique m, f.
õóðúóí èñ. sac m à dos.
õóðìà èñ. datte f; ~ aüacû dattier m; ~ ãÿndi

sucre m de datte; ~ øÿðabû vin m de datte.
õóðìàëûã èñ. petit bois m de dattiers.
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õóðìàéû ñèô. marron; ~ ña÷ cheveux m pl
marrons.

õóðóø èñ. assaisonnement m; condiment m.
õöëàñÿ èñ. essentiel m; essence f; sommaire m;

~ ÷ûxaðmaã faire le résumé.
õöëéà èñ. fantaisie f; imagination f; lubie f;

caprice m; illusion f.
õöëéà÷û èñ. esprit m chimérique; rêveu//r m

-se f.
õöððÿì ñèô. gai, -e; joyeu//x, - se.
õöñóñäà ãîø. à propos de...
õöñóñÿí àðà ñ. surtout; en particulier; ìÿn

bu ýöí ~ mÿøüulam et surtout aujourd’hui

que je suis occupé; ~ ona gþðÿ ki... et
surtout parce que...

õöñóñè ñèô. special, -le; essentiel, -le; privé,
-e; spécifique; ~ olaðaã spécialemment;
~ kapital capital m particulier; ~ mölkiy-
yÿt propriété f privée; ~ dÿðñlÿð leçons
f pl privées; ~ ÷ÿki poids m spécifique.

õöñóñèëÿøäèðèëìÿê ô. être privatisé, -e.
õöñóñèëÿøäèðìÿê ô. privatiser vt.
õöñóñèééÿò èñ. singularité f; particularité f;

trait m; milli ~ trait national.
õöñóñèééÿò÷è èñ. propriétaire m; foncier m

(toðpaã).

õóðìàéû õöñóñèééÿò÷è
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È è èúòèìàèëÿøäèðèëìÿê

Èè
Û, û la treizième lettre de l’alphabet azerbaïd-

janais qui n’est pas utilisée au commence-
ment des mots. Conformément à cela, il
n’y a pas de mots commençant par Û, û en
azerbaïdjanais.

È, è la quatorzième lettre de l’alphabet azer-
baïdjanais.

èàíÿ èñ. don m; ~ âåðìÿê donner vt, faire don
de qch.

èàíÿ÷è èñ. collect//eur m, - rice f, quêteu//r m,
-se f.

èàøÿ èñ. nutrition f; alimentation f; ~ ìöÿññè-
ñÿëÿðè industries f pl d’alimentation.

èàøÿ÷è èñ. alimentateur m.
èáàäÿò èñ. office m; ~ åòìÿê prier vi.
èáàäÿò÷è èñ. pèlerin m; prieur m.
èáàäÿò÷èëèê èñ. pèlerinage m.
èáàäÿòýàù èñ. temple m, chapelle f.
èáàðÿ èñ. äèë÷. phrase f.
èáàðÿáàç èñ. phraseu//r m, -se f.
èáàðÿáàçëûã èñ. phraséologie f.
èáàðÿëè ñèô. phraséologique.
èáàðÿëèëèê èñ. phraséologie f.
èáàðÿò ñèô. consistant en qch; ~ îëìàã consis-

ter vi en qch.
èáëèñ èñ. diable m; démon m, satan m.
èáëèñúÿñèíÿ çÿðô. diablement.
èáëèñëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) un diable.
èáëèñëèê èñ. diablerie f; ~ åòìÿê agir vi diable-

ment.
èáðÿò èñ. leçon f; exemple m; ~ ýþòöðìÿê

prendre exemple.
èáðÿòàìèç ñèô. instructi//f, -ve; édifiant, -e.
èáðÿòëÿíäèðìÿê ô. faire la leçon à qn.
èáðÿòëÿíìÿê ô. apprendre la leçon.
èáòèäà èñ. commencement m, début m.
èáòèäàäà çÿðô. primordialement; au com-

mencement.
èáòèäàäàí çÿðô. du commencement; dès les

temps primitifs.
èáòèäàè ñèô. élémentaire; primiti//f, -ve, pri-

mordial, -e, primaire; initial, -e; ~ òÿùñèë
éducation f primaire; ~ èíñàí homme m
primitif; primaire m.

èáòèäàè-èúìà ñèô. : ~ ãóðóëóøó régime m de
la communauté primitive.

èáòèäàèëèê èñ. primitivité f.
èáòèäàñûç ñèô. sans commencement.
èúàðÿ èñ. bail m; affermage m; loyer m; ~ éÿ

ýþòöðìÿê louer vt; affermer vt; tenir vt à
bail; tenir à ferme; ~ ìöãàâèëÿñè bail m.

èúàðÿ÷è èñ. fermier m; affermataire m, ten-
ancier m.

èúàðÿ÷èëèê èñ. affermage m.
èúàçÿ èñ. permission f, permis m; ~ âåðìÿê

permettre vt; autoriser vt.
èúàçÿëè ñèô. avec permission.
èúàçÿñèç çÿðô. sans permission.
èúáàð èñ. contrainte f; äèë÷. causatif m; ôåëèí ~

íþâö f voix causative du verbe.
èúáàðè ñèô. forcé, -e; obligatoire; ~ òÿùñèë

enseignement m obligatoire.
èúáàðèëèê èñ. obligation f, devoir m.
èúëàñ èñ. réunion f; séance f; ~û à÷ìàã ouvrir

la séance; ~û áàüëàìàã lever la séance.
èúëàñáàç èñ. amateur m de réunions.
èúëàñ÷û èñ. assesseur m; õàëã ~ñû assesseur

populaire.
èúìà èñ. communauté f; ~ òîðïàüû terre f com-

munale.
èúìàë èñ. aperçu m; revue f, examen m;

résumé m; ìÿòáóàò ~û communiqué m.
èúìàë÷û èñ. commentat//eur m, -rice f; ñèéàñè ~

commentateur politique.
èúðà èñ. accomplissement m; exécution f,

réalisation f; ~ åòìÿê interpréter vt (ïéåñ
ùàãã.); exécuter vt (ìóñèãè ÿñÿðè ùàãã.);
accomplir vt, remplir vt, exécuter vt.

èúðà÷û èñ. exécuteur m, interprète m; ìÿù-
êÿìÿ ~ñû huissier m.

èúðàåäèúè ñèô. exécuti//f, -ve; ~ ùàêèìèééÿò
pouvoir m exécutif.

èúðàñûç ñèô. sans exécution.
èúòèìàè ñèô. social, -e; public (f publique);

~ ãóðóëóø ordre m social.
èúòèìàè-èãòèñàäè ñèô. socio-économique.
èúòèìàèééàò èñ. sciences f pl sociales.
èúòèìàèééàò÷û èñ. professeur m de sciences

sociales.
èúòèìàèééÿò èñ. société f, association f; com-

mune f.
èúòèìàèééÿò÷û èñ. sociologue m.
èúòèìàèëÿøäèðèëìÿê ô. être socialisé, -e.



èúòèìàèëÿøäèðèëìèø ñèô. socialisé, -e; collec-
tivisé, -e.

èúòèìàèëÿøäèðìÿ èñ. socialisation f; collec-
tivisation f.

èúòèìàèëÿøäèðìÿê ô. socialiser vt; collec-
tiviser vt.

èúòèìàèëÿøìÿ èñ. socialisation f; collectivisa-
tion f.

èúòèìàèëÿøìÿê ô. être socialisé, -e; être col-
lectivisé, -e.

èúòèìàè-ôàéäàëû ñèô. social, -e et utile.
èúòèìàè-ìÿäÿíè ñèô. socio-culturel, -le.
èúòèìàè-ñèéàñû ñèô. socio-politique.
è÷ èñ. intérieur m; ìàüàðàíûí ~è intérieur de

la grotte.
è÷àëàò èñ. àíàò. viscères m pl; intestins m pl,

entrailles f pl.
è÷äèðìÿê ô. donner à boire à qn; abreuver vt

(ùåéâàíû).
è÷ÿðè èñ. intérieur m; ~ à÷ûëìàã (ãàïû, ïÿí-

úÿðÿ âÿ ñ. ) ouvrir (s’) à l’intérieur.
è÷ÿðèäÿí çÿðô. du dedans, de l’intérieur; en

dedans.
è÷ÿðèñèíäÿ ãîø. à l’intérieur de qch, en dedans

de qch, dans qch; parmi; óøàãëàðûí ~ parmi
les enfants.

è÷èáîø ñèô. vide, creu//x, -se; ~ êÿðïèú brique
f vide.

è÷èëìÿê ô. être bu, -e.
è÷èì èñ. dose f, portion f.
è÷èíäÿí ãîø. du dedans; de l’intérieur; ãó-

òóíóí ~ du dedans de la boîte.
è÷èíÿ çÿðô. dans, à l’intérieur; au dedans;

~ ãîéìàã mettre au dedans.
è÷èí-è÷èí çÿðô. : ~ àüëàìàã sangloter vi, pous-

ser des sanglots.
è÷èðìÿê ô. donner vi à boire à qn; abreuver vt

(ùåéâàíû).
è÷êè èñ. boisson f, breuvage m; ñïèðòëè ~ëÿð

spiritueux m pl; ñïèðòñèç ~ëÿð boissons f pl
rafraîchissantes; ~ äöøêöíö alcoolique m,
buveu//r m, -se f, ivrogne m, -esse f.

è÷êèëè ñèô. avec boisson.
è÷êèñèç ñèô. sans boisson.
è÷ìÿê ô. boire vi; prendre vt; ñó ~ boire de

l’eau; àíä ~ jurer vt.
è÷ìÿëè ñèô. potable; ~ ñó eau f potable.
èäàðÿ èñ. administration f, gouvernement m;

institution f; organisation f.

èäàðÿ÷èëèê èñ. direction f; administration f.
èäàðÿîëóíàí ñèô. guidé, -e; ~ êîñìèê ýÿìè

fusée f cosmique guidée.
èäàðÿîëóíìàéàí ñèô. incontrôlé, -e; incon-

trôlable.
èäáàð ñèô. laid, -e, difforme; hideu//x, -se.
èäáàðëûã èñ. laideur f, difformité f; hideur f.
èääèà èñ. prétention f; grief m; ~ åòìÿê pré-

tendre à qch.
èääèà÷û èñ. ùöã. prétendant m; demandeur m,

poursuivant m.
èääèàëàíìàã ô. être fier (f fière) de; donner

(se) des airs.
èääèàëû ñèô. fier (f fière), altier (f altière).
èääèàëûëûã èñ. orgueil m, fierté f.
èääèàñûç ñèô. modeste; simple.
èääèàñûçëûã èñ. modestie f; simplicité f.
èäåàë èñ. idéal m.
èäåàëèñò èñ. ôÿëñ. idéaliste m.
èäåàëèñòúÿñèíÿ çÿðô. idéalistiquement.
èäåàëèçÿ èñ. idéalisation f; ~ åòìÿê idéaliser vt.
èäåàëèçì èñ. ôÿëñ. idéalisme m.
èäåàëëàøäûðûëìà èñ. idéalisation f.
èäåàëëàøäûðûëìàã ô. être idéalisé, -e.
èäåàëëàøäûðìà èñ. idéalisation f.
èäåàëëàøäûðìàã ô. idéaliser vt.
èäåàëëûã èñ. idéalité f.
èäåíòèê ñèô. identique.
èäåíòèêëèê èñ. identité f.
èäåîëîýèéà èñ. idéologie f; ìàðêñèñò ~ idéolo-

gie marxiste.
èäåîëîæè ñèô. idéologique; ~ úÿáùÿ front m

idéologique.
èäåîëîã èñ. idéologue m.
èäåéà èñ. idée f; ùàêèì ~ëàð idées domi-

nantes; ~ ñèëàùû arme f idéologique.
èäåéà-áÿäèè ñèô. idéologique et artistique.
èäåéàúà çÿðô. idéologiquement, au point de

vue de l’idéologie.
èäåéàëû ñèô. d’idées, idéologique.
èäåéàëûëûã èñ. conviction f idéologique; con-

tenu m idéologique (áÿäèè ÿñÿðäÿ).
èäåéà-íÿçÿðè ñèô. idéologique et théorique.
èäåéàñûç ñèô. sans idée.
èäåéàñûçëûã èñ. absence de l’idée.
èäåéà-ñèéàñû ñèô. idéologique et politique.
èäåéà-òÿðáèééÿâè ñèô. idéologique et édu-

cati//f, -ve.
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èäõàë èñ. importation f; ~ åòìÿê importer vt;
~ åäèëìÿê être importé, -e.

èäõàë÷û èñ. importat//eur m, - rice f.
èäèîì èñ. äèë÷. idiome m, idiomatisme m.
èäèîìàòèê ñèô. äèë÷. idiomatique ~ èôàäÿ locu-

tion f idiomatique.
èäìàí èñ. sport m; ãûø ~ îéóíëàðû sports m

pl d’hiver ~ëà ìÿøüóë îëìàã faire du sport.
èäðàê èñ. conscience f; raisonnement m; ôÿëñ.

connaissance f; ~ íÿçÿðèééÿñè théorie f de
la connaissance.

èäðàêëû ñèô. raisonnable, sensible; compréhen-
si//f, -ve; intelligent, -e.

èäðàêëûëûã èñ. compréhension f; intelligence f.
èäàðàêñûç ñèô. incompréhensible; insensible;

pas raisonnable, déraisonnable; sot, -te.
èäðàêñûçëûã èñ. incompréhensibilité f; manque

m de bon sens.
èôà èñ. exécution f, réalisation f; accomplisse-

ment m; ~ åòìÿê exécuter vt; chanter vt.
èôà÷û èñ. exécuteur m, interprète m.
èôà÷ûëûã èñ. maîtrise f; maestria f; art m; ~ ìÿ-

ùàðÿòè maîtrise artistique.
èôàäÿ èñ. expression f; èäèîìàòèê ~ expres-

sion idiomatique; ~ åòìÿê exprimer vt.
èôàäÿëè ñèô. expressi//f, -ve; éloquent, -e.
èôàäÿëèëèê èñ. force f d’expression; éloquence f.
èôàäÿñèç ñèô. inexpressi//f, -ve; ~ ýþçëÿð yeux

m pl inexpressifs.
èôàäÿñèçëèê èñ. manque m d’expression.
èôëàñ èñ. faillite f, krach m; échec m; ~à óüðà-

ìàã faire faillite; subir un échec.
èôëèú èñ. òèá. paralysie f; ~ âóðìàã être

paralysé, -e.
èôëèúëè ñèô. òèá. paralysé, -e; ~ ãîë bras m

paralysé.
èôðàò èñ. extrême m; démesurément m.
èôðàò÷û èñ. extrémiste m, f.
èôðàò÷ûëûã èñ. extrémisme m.
èôðàç èñ. sécrétion f; excrétion f; ~ åòìÿê

sécréter vt.
èôðàçàò èñ. secrétions f pl; excrétion f.
èôðèòÿ èñ. sorcière f.
èôðèòÿëèê èñ. sorcellerie f; ~ åòìÿê porter (se)

comme sorcière.
èôøà èñ. révélation f, dévoilement m; ~ åòìÿê

réveler vt, dévoiler vt; démasquer vt.
èôøàåäèúè ñèô. accusat//eur, -rice; ~ íèòã dis-

cours m accusateur.

èôòàð èñ. äèí. interruption f du jeûne; dîner m
après le coucher du soleil (pendant le
ramadan); ~ûíû à÷ìàã interrompre vt le
jeûne.

èôòàðëûã èñ. repas m destiné pour l’interrup-
tion du jeûne.

èôòèõàð èñ. orgueil m, fierté f; ~ ùèññ åòìÿê
éprouver de l’orgueil.

èôòèõàðëà çÿðô. fièrement, avec fierté; ~ äàíûø-
ìàã parler fièrement.

èôòèõàðëû ñèô. fier (f fière); altier, (f altière);
~ áàõûø regard m fier.

èôòèðà èñ. calomnie f; áèð êÿñèí ùàããûíäà ~
äàíûøìàã calomnier qn, diffamer qn;
~ èòòèùàì accusations f pl calomnieuses.

èôòèðà÷û èñ. calomniateur m, diffamateur m.
èôòèðà÷ûëûã èñ. calomnie f.
èýèä èñ. brave m; homme m courageux (âÿ éà

intrépide).
èýèäúÿñèíÿ çÿðô. bravement, courageusement,

hardiment; ~ âóðóøìàã lutter bravement.
èýèäëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) brave (âÿ éà

courageu || x, -se).
èýèäëèê èñ. bravoure f, courage m; vaillance f;

intrépidité f.
èýèäéàíà çÿðô. courageusement, bravement;

comme un homme brave.
èüòèøàø èñ. révolte f, troubles m pl; discordes

f pl; ~ òþðÿòìÿê semer les troubles.
èüòèøàø÷û èñ. semeur m de discorde, intrig-

ant m, trouble-fête m.
èüòèøàøëû ñèô. vague, confus, -e; ~ âàõòëàð péri-

odes f pl de troubles.
èõðàú èñ. ñèéà. èã. exportation f; ~ åòìÿê

exporter vt.
èõðàúàò èñ. ñèéà. èã. exportation f.
èõðàúàò÷û èñ. ñèéà. èã. exportateur m.
èõòèëàô èñ. dissentiment m, différent m; diver-

gence f, discordance f; ~ ñàëìàã provo-
quer vt la discordance.

èõòèëàôëû ñèô. contestable, discutable; litigieu//x,
-se, en litige.

èõòèëàôñûç ñèô. sans discordance.
èõòèðà èñ. invention f; imagination f; ~ åòìÿê

inventer vt, imaginer vt.
èõòèðà÷û èñ. inventeur m.
èõòèðà÷ûëûã èñ. esprit m d’invention, ingé-

niosité f, génie m inventif.
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èõòèñàð èñ. raccourcissement m, abrège-
ment m; diminution f, retranchement m;
réduction f; abréviation f; ~ åòìÿê rac-
courcir vt, abréger vt.

èõòèñàðëà çÿðô. par abréviation.
èõòèñàðëàìàã ô. raccourcir vt, abréger vt.
èõòèñàðëàíìàã ô. être abrégé, -e, être rac-

courci, -e.
èõòèñàðëàòìàã ô. faire abréger, faire raccour-

cir.
èõòèñàðëû ñèô. abrégé, -e, réduit, -e, raccourci, -e.
èõòèñàñ èñ. profession f, spécialité f; branche f;

~ ãàçàíìàã spécialiser (se).
èõòèñàñëàíäûðìàã ô. spécialiser vt.
èõòèñàñëàíìàã ô. être spécialisé, -e.
èõòèñàñëàøäûðûëìûø ñèô. spécialisé, -e.
èõòèñàñëàøäûðìàã ô. spécialiser vt.
èõòèñàñëàøìà èñ. spécialisation f.
èõòèñàñëàøìàã ô. spécialiser (se).
èõòèñàñëû ñèô. professionnel, -le; spécialisé,

-e; ~ ôÿùëÿ ouvrier m spécialisé.
èõòèñàññûç ñèô. sans spécialité; sans profession

~ ôÿùëÿ ouvrier m sans profession.
èõòèéàð èñ. droit m; plein pouvoir m; ~û îëìàã

avoir le droit; permission f; autorisation f;
~ ãîúà homme m vieux et sage.

èõòèéàðè ñèô. arbitraire; libre; ~ ãÿðàð déci-
sion f arbitraire.

èõòèéàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) vieux et sage.
èõòèéàðñûç ñèô. privé, -e de droits; sans per-

mission; sans autorisation.
èêè èñ. ñé. deux; ~ äÿôÿ ~ deux et deux, deux

fois deux.
èêèàäàìëûã ñèô. à deux places; ~ òÿééàðÿ

biplace m.
èêèàðâàäëû èñ. bigame m; celui qui a deux

femmes.
èêèàðâàäëûëûã èñ. bigamie f.
èêèàòëû ñèô. à deux chevaux; ~ àðàáà charette

f à deux chevaux.
èêèàòîìëó ñèô. ôèç., êèì. diatomique.
èêèàâàðëû ñèô. à deux rames; ~ ãàéûã bateau m

à deux rames.
èêèàéàãëû ñèô. à deux pieds; bipède.
èêèàéëûã ñèô. de deux mois.
èêèáàðìàãëû ñèô. bisulce, bisulque.
èêèáàøëû ñèô. à deux têtes; ~ ãàðòàë aigle m, f

à deux têtes.
èêèáèð çÿðô. deux à deux.

èêèáóúàãëû ñèô. de deux angles.
èêèáóéíóçëó ñèô. bicorne.
èêèúÿ çÿðô. seulement (juste) deux; ~ ñþç äå-

ìÿê dire seulement deux mots.
èêèúÿðýÿ çÿðô. de deux rangs.
èêèúÿðýÿëè ñèô. de deux rangs.
èêiúèëäëè ñèô. en deux volumes (âÿ éà en deux

tomes).
èêèúèëäëèê èñ. ouvrage m en deux volumes.
èêèúèíñëè ñèô. bissexué, -e, bissexuel, -le.
èêèúèíñëèëèê èñ. bissexualité f.
èêèäÿí-áèðäÿí çÿðô. jamais.
èêèäèëëè ñèô. 1) bilingue; ~ ëöüÿò dictionnaire

m bilingue; 2) ìÿú. hypocrite.
èêèäèëëèëèê èñ. 1) bilinguisme m; 2) ìÿú.

hypocrisie f.
èêèÿñðëèê ñèô. de deux cents ans, de deux

siècles.
èêèôàèçëè ñèô. de deux pour-cent.
èêèôàçàëû ñèô. ål. biphasé, -e.
èêèôèêèðëè ñèô. indécis, -e; ambigu (f -ë);

équivoque; à double sens.
èêèôèêèðëèëèê èñ. indécision f; ambiguité f.
èêèýþçëö ñèô. : ~ ìÿíçèë logement m de deux

pièces.
èêèýöíëöê ñèô. de deux jours; ~ èø travail m

de deux jours.
èêèùàêèìèééÿòëèëèê èñ. dualité f du pouvoir.
èêèùåúàëû ñèô. äèë÷. disyllabique, de deux syl-

labes; disyllabe.
èêèùÿôòÿëèê ñèô. de deux semaines; de quinze

jours.
èêè-èêè çÿðô. deux à deux, deux par deux.
èêèèëëèê ñèô. de deux ans; biennal, - e; ~ ñå÷êè

élection f biennale.
èêèãàíàäëû ñèô. de deux ailes; à deux ailes.
èêèãàò ñèô. double; binaire; ~ þäÿìÿê payer

doublement.
èêèãÿïèêëèê èñ. monnaie f de deux copecks.
èêèãîëëó ñèô. à deux mains; bimane.
èêèãóëïëó ñèô. à deux manches.
èêèëàéëû ñèô. à deux couches; ~ ãàïû porte f à

deux battants.
èêèëÿøìÿê ô. doubler vi, redoubler vi.
èêèëè ñèô. double; à deux, tous les deux; dual,

-e; ~ òÿáèÿò nature f double.
èêèëèê èñ. dualité f; dualisme m.
èêèëèêäÿ çÿðô. à deux, tous les deux; ~ ñþùáÿò

åòìÿê causer vi à deux.
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èêèëèòðëèê ñèô. à deux litres; ~ áàíêà bocal m
à deux litres.

èêèìàíàòëûã ñèô. à deux manates; valant deux
manates.

èêèìÿíàëû ñèô. à double sens, à double entente;
équivoque.

èêèìÿíàëûëûã èñ. ambiguité f, double sens m
(âÿ éà sens équivoque); úàâàáûí ~üû ambi-
guité de la réponse.

èêèìÿíçèëëè ñèô. de deux appartements; ~ åâ
bâtiment m de deux appartements.

èêèìÿðòÿáÿ ñèô. de deux étages.
èêèìèë ñèô. de deux lignes.
èêèíúè ñé.deuxième; second, -e.
èêèíþâáÿëè ñèô. à deux relèves; à deux équipes.
èêèîòàãëû ñèô. de deux pièces.
èêèïàëàòàëû ñèô. à deux Chambres, bicamé-

riste; ~ ïàðëàìåíò parlement m à deux
Chambres.

èêèïàðòèéàëû ñèô. biparti, - te; ~ ñèñòåì sys-
tème m biparti.

èêèïÿíúÿðÿëè ñèô. à deux fenêtres; ~ îòàã
chambre à deux fenêtres.

èêèïÿðäÿëè ñèô. en deux actes; ~ ïéåñ pièce f
en deux actes.

èêèðÿãÿìëè ñèô. de deux chiffres.
èêèðÿíý ñèô. de deux couleurs; bicolore.
èêèñààòëûã ñèô. de deux heures.
èêèñàèòëû èñ. äèë÷. diphtongue f.
èêèñàïëû ñèô. à deux manches.
èêèñÿñëè ñèô. à double sons.
èêèñè èñ. les deux; îíëàðdan ~ deux d’entre

eux.
èêèñèìëè ñèô. à deux cordes.
èêèøàùûëûã èñ. monnaie f de dix copeck.
èêèòàü ñèô. à deux battants.
èêèòàüëû ñèô. à deux arches.
èêèòÿáÿãÿëè ñèô. de deux couches.
èêèòÿêÿðëè ñèô. à deux roues.
èêèòÿðÿôëè ñèô. bilatéral, -e; ~ ìöãàâèëÿ accord

m bilatéral; òèá. ~ ñÿòÿëúÿì pneumonie f
double.

èêèòèðÿëèê èñ. dualité f; fausseté f, duplicité f.
èêèöçëö èñ. hypocrite m.
èêèöçëöëöê èñ. hypocrisie f; duplicité f; faus-

seté f, fourberie f; ~ åòìÿê faire l’hypocrite.
èêèéàíëû ñèô. bilatéral, -e; mutuel, -le.
èêèéàøàð ñèô. de deux ans; biennal, -e.
èêèéàøëû ñèô. de deux ans.

èêèéàòàãëû ñèô. : ~ ÷àðïàéû lit m à deux places.
èêèéåðëè ñèô. à deux places; ~ òÿééàðÿ bip-

lace m.
èêðàù èñ. dégoût m, aversion f, répugnance f,

répulsion f.
èêðàùëà çÿðô. d’une manière détestable,

abominablement; d’une manière odieuse.
èêñèð èñ. élixir m; ùÿéàò ~è élixir de longue vie.
èãëèì èñ. climat m; èñòè ~ climat torride.
èãëèìëÿøäèðèëìÿê ô. être acclimaté, -e; être

climatisé, -e.
èãëèìëÿøäèðìÿ ô. acclimatation f; climatisa-

tion f.
èãëèìëÿøäèðìÿê ô. acclimater vt, climatiser vt.
èãëèìëÿøìÿ èñ. acclimatation f; climatisation f.
èãëèìëÿøìÿê ô. acclimater (s’).
èãëèìëè ñèô. : èñòè ~ þëêÿ pays m avec le climat

torride.
èãðàð èñ. affirmation f; confirmation f; ~ åò-

ìÿê affirmer vt; confirmer vt.
èãòèäàð èñ. force f; vigueur f; possibilité f;

ñèéà. parti m au pouvoir.
èãòèñàä èñ. économie f; ñèéàñè ~ économie f

politique.
èãòèñàäè ñèô. économique; ~ úîüðàôèéà géo-

graphie f économique.
èãòèñàäèééàò èñ. économie f; êàïèòàëèñò ~û

économie capitaliste.
èãòèñàäèééàò÷û èñ. économiste m.
èë èñ. année f; an m; êå÷ÿí ~ l’année passée;

ýÿëÿí ~ l’année prochaine; Éåíè ~ èíèç
ìöáàðÿê! Bonne et heureuse année!

èëàùÿ èñ. déesse f; ýþçÿëëèê ~ñè La Corse; ìÿ-
ùÿááÿò ~ñè déesse de l’amour.

èëàùèééÿò èñ. théologie f; divinité f; ~ åëìè
théologie f.

èëàùèééÿò÷è èñ. théologien m.
èëàùèëÿøäèðèëìÿê ô. être idolâté, -e, être divin-

isé, -e.
èëàùèëÿøäèðìÿ èñ. divinisation f, idolâtrie f.
èëàùèëÿøäèðìÿê ô. idolâtrer vt, diviniser vt.
èëàùèëèê èñ. divinité f.
èëàõèð : âÿ ~ et cætera [εtsetera] loc. adv;

etc. (ixtiñað foðmañû).
èëàí èñ. serpent m; vipère f; ýþçëöëäö ~ cobra

m, naja m; çÿùÿðëè ~ serpent vénimeux.
èëàøûðû çÿðô. une fois sur deux années, une

année sur deux.
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èëáÿèë çÿðô. d’année en année, plusieurs
années de suite.

èëáèç èñ. çîîë. escargot m; hélix m, limaçon m.
èëáèçÿáÿíçÿð ñèô. comme escargot.
èëäÿí-èëÿ çÿðô. d’une année à l’autre, d’année

en année.
èëäûðûì èñ. tonnerre m; éclat m; foudre f;

øàðøÿêèëëè ~ éclair m sphérique (âÿ éà
sphéroïdal; çèãçàãâàðû ~ éclair sinueux.

èëäûðûìþòöðÿí èñ. paratonnerre m.
èëäûðûìñöðÿòëè ñèô. rapide comme l’éclair, à

une vitesse stupéfiante; ~ ìöùàðèáÿ guerre
f éclaire.

èëäþíöìö èñ. anniversaire m; ~íö ãåéä åò-
ìÿê célébrer l’anniversaire (de).

èëýÿê èñ. nœud m; maille f; boutonnière f;
porte f; ~ à÷ìàã boucler la boucle.

èëýÿêëÿìÿê ô. faire le nœud; boucler la
boucle.

èëýÿêëÿíìÿê ô. être bouclé, -e.
èëýÿêëÿòìÿê ô. faire boucler.
èëýÿêëè ñèô. à la boutonnière.
èëýÿêøÿêèëëè ñèô. sous forme de nœud (de bou-

tonnière).
èëüûì èñ. mirage m.
èëùàã èñ. annexion f; ~ åòìÿê annexer vt.
èëùàã÷û èñ. annexionniste m, f.
èëùàã÷ûëûã èñ. annexion f.
èëùàì èñ. inspiration f; enthousiasme m; ~ à

ýÿëìÿê inspirer (s’); enthousiasmer (s’).
èëùàìëà çÿðô. avec chaleur, avec enthousi-

asme.
èëùàìëàíäûðûëìàã ô. être inspiré, -e; être ent-

housiasmé, -e.
èëùàìëàíäûðìàã ô. inspirer vt; enthousias-

mer vt.
èëùàìëàíìàã ô. inspirer (s’); enthousias-

mer (s’).
èëùàìëû ñèô. inspiré, -e; enthousiasmé, -e.
èëùàìñûç ñèô. sans inspiration.
èëùàìâåðÿí èñ. inspirat//eur m, - rice f.
èëùàìâåðèúè ñèô. inspirat || eur, -rice.
èëùàìâåðèúèëèê èñ. inspiration f.
èëõû èñ. troupeau m; áèð ~ at troupeau de

chevaux.
èëõû÷û èñ. gardien m de chevaux.
èëÿ (-ëà, -ëÿ) ãîø. avec; ìàðàãëà avec intérêt,

de; par; en; àâòîáóñla ýåòìÿê aller vi (ê)
en autobus.

èëûã ñèô. tiède; dou//x, -ce; ~ ñó eau f tiède.
èëûãëàíìàã ô. devenir vi (ê) tiède.
èëûãëàøäûðìàã ô. tiédir vt; ñöäö ~ tiédir le lait.
èëûãòÿùÿð ñèô. tiède.
èëèê èñ. moelle f; ~ êèìè comme la moelle.
èëèêëè ñèô. à la moelle, avec la moelle.
èëèêñèç ñèô. sans moelle.
èëèì-èëèì çÿðô. : ~ èòèðìÿê bannir vt, exiler vt;

~ èòìÿê disparaître vi; perdre (se).
èëèòìÿê ô. tiédir vt.
èëèøäèðìÿê ô. accrocher vt; atteler vt; øàëâà-

ðûíû ~ accrocher son pantalon.
èëèøèê èñ. obstacle m, empêchement m;

accroc m.
èëèøèêëè ñèô. accroché, -e; attelé, -e; accouplé, -e.
èëèøêÿí ñèô. préhensile; tenace.
èëèøêÿíëèê préhension f; ténacité f.
èëèøìÿê ô. accrocher (s’), raccrocher (se),

cramponner (se); agriffe (s’).
èëê ñèô. 1) premi//er, -ère; unième; ~ äÿôÿäÿí

de la première fois; 2) initial, -e; élémen-
taire; primaire; 3) primiti//f, -ve; ~ èíñàí
homme m primitif.

èëêèí ñèô. primaire; initial, -e; primiti//f, -ve;
primordial, -e.

èëãàð èñ. fidélité f, dévotion f; vœu m;
promesse f; ~ âåðìÿê prêter le serment.

èëãàðëû ñèô. dévoué, -e, fidèle; ~ äîñò ami m
fidèle.

èëãàðëûëûã èñ. dévotion f, fidélité f.
èëãàðñûç ñèô. infidèle, perfide.
èëãàðñûçëûã èñ. infidélité f, perfidie f.
èëëàù ÿä. surtout, en particulier, particulière-

ment, spécialement.
èëëÿðëÿ çÿðô. des années durant, pendant des

années; ~ õÿñòÿ îëìàã être malade pen-
dant des années.

èëëÿò èñ. àðõ. maladie f; mal m; affection f;
cause f; raison f, motif m.

èëëÿòëè ñèô. malade; maladi//f, -ve, valétudi-
naire, souffreteu//x, -se; défectueu//x, -se.

èëëÿòëèëèê èñ. santé f précaire, petite santé, mal-
adiveté f.

èëëÿòñèç ñèô. sain, -e; pas malade.
èëëèê ñèô. annuel, -le; ~ ýÿëèð revenu m annuel

(äþâëÿòäÿ).
èëëöìèíàñèéà èñ. illumination f.
èëëöñòðàñèéà èñ. illustration f.
èëëöñòðàñèéàëû ñèô. illustré, -e.
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èëëöñòðàòèâ ñèô. illustrati//f, -ve.
èëëöñòðàòîð èñ. illustrateur m.
èëëöçèîíèñò èñ. illusionniste m.
èëëöçèîíèçì èñ. ôÿëñ. illusionnisme m.
èëëöçèéà èñ. illusion f; ~ éàðàòìàã illusion-

ner vt.
èëìÿ èñ. nœud m; maille f; boutonnière f;

porte f.
èëìÿêëÿìÿê ô. faire le nœud; boucler la

boutonnière.
èëìÿêëÿíìÿê ô. être bouclé, -e.
èëìÿêëÿòìÿê ô. faire boucler.
èëìÿêëè ñèô. au nœud; à la boutonnière.
èëìÿêñèç ñèô. sans boucle; sans nœud.
èë-ìöäàì çÿðô. toujours; toute l’année.
èëòèôàò èñ. bienveillance f; áèð êÿñÿ ~ ýþñòÿð-

ìÿê traiter qn avec égard; ~ åòìÿê
respecter vt, estimer vt.

èëòèôàòëà çÿðô. respectueusement, avec défé-
rence.

èëòèôàòëû ñèô. respectueu//x, -se, révérencieu//x,
-se; bienveillant, -e.

èëòèôàòëûëûã èñ. respect m, déférence f; bien-
veillance f.

èëòèôàòñûç ñèô. malveillant, -e; peu aimable.
èëòèôàòñûçëûã èñ. malveillance f; ~ ýþñòÿðìÿê

être mal disposé, -e envers qn.
èëòèùàá èñ. inflammation f; àüúèéÿð ~û pneu-

monie f.
èëòèùàáëû ñèô. inflammable.
èëòèùàáñûç ñèô. sans inflammation.
èëòèñàãè ñèô. äèë÷. agglutinati//f, -ve; aggluti-

nant, -e.
èëòèñàãèëèê èñ. agglutination f.
èìàëÿ èñ. òèá. lavement m; clystère m, injec-

teur m; ~ åòìÿê administrer un lavement.
èìàì èñ. imam m.
èìàìçàäÿ èñ. äèí. 1) sanctuaire m (chez les

chi’ites); 2) fils m d’un imam.
èìàí èñ. foi f, confiance f; croyance f; ~ áÿñ-

ëÿìÿê croire en qch, à qch.
èìàíëà çÿðô. avec la confiance.
èìàíëû ñèô. digne.
èìàíñûç èñ. incroyant m, athée m.
èìàíñûçúàñûçíà çÿðô. incroyablement;

irréligieusement.
èìàíñûçëûã èñ. irréligiosité f, athéisme m.
èìàðÿò èñ. palais m; chateau m.

èìäàä èñ. aide f, assistance f; secours m; ~ åò-
ìÿê aider vt, assister vt; ~ äèëÿìÿê appel-
er à l’aide; ~ ! Au secours!

èìäàäñûç ñèô. sans aide, sans support, sans
secours.

èìÿúèëèê èñ. samedi m communiste.
èìÿê èñ. rampement m; ~ à÷ìàã ramper vi.
èìÿêëÿìÿê ô. ramper vi, marcher à quatre

pattes.
èìÿêëÿòìÿê ô. faire ramper; apprendre à

marcher à quatre pattes.
èìèð÷èìÿê ô. pourrir vi, putréfier (se); carier

(se); croupir vi.
èìèð÷èìèø ñèô. mauvais, -e; pourri, -e; carié, -e.
èìèòàñèéà èñ. imitation f.
èìèø ñèô. ...était; ...étaient; Êèòàáëàð ìà-

ðàãëû ~ Les livres étaient intéressants.
èìêàí èñ. possibilité f, chance f; áèð êÿñÿ ~

âåðìÿê donner la possibilité à qn.
èìêàíëû ñèô. riche; possible; éventuel, -le;

~ àäàì homme m riche.
èìêàíñûç ñèô. pauvre; impossible; ~ àäàì

homme m pauvre.
èìêàíñûçëûã èñ. impossibilité f; pauvreté f.
èìëà èñ. dictée f; oðfoãðafik ~ dictée

orthographique.
èììèãðàíò èñ. immigrant m, -e f.
èììèãðàñèéà èñ. immigration f; ~ dalüàñû

flot m d’immigration.
èììóíèòåò èñ. òèá. áèîë. immunité f; òÿáèè ~

immunité naturelle.
èìïåðàòîð èñ. empereur m.
èìïåðàòîðëóã èñ. êtat m d’empereur.
èìïåðàòðè÷ÿ èñ. impératrice f.
èìïåðèàë èñ. aðxåîë. impériale f (ãûçûë ïóë).
èìïåðèàëèñò èñ. impérialiste m; ~ þëêÿëÿð pays

m pl impérialistes.
èìïåðèàëèçì èñ. impérialisme m.
èìïåðèéà èñ. empire m; ~ áàéðàüû drapeau m

impérial.
èìïîðò èñ. importation f.
èìïîðò÷ó èñ. importat//eur m, -rice f.
èìïîòåíò èñ. impuissant m, impotent m.
èìïîòåíòëèê èñ. impuissance f.
èìïðîâèçàñèéà èñ. improvisation f.
èìïðîâèçàòîð èñ. improvisateur m.
èìïðîâèçàòîðëóã ñèô. art m d’improviser.
èìïóëñ èñ. impulsion f; åëåêòðèê ~ó impul-

sion électrique.
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èìïóëñèâ ñèô. impulsi//f, -ve; ~ ýöú force f
impulsive.

èìïóëñèâëèê èñ. impulsion f.
èìðÿíäèðìÿê ô. persuader vt; convaincre qn

de qch.
èìðÿíìÿê ô. persuader (se) de, assurer (s’)

de, convaincre (se) de.
èìðèê ñèô. à gros grains; ~ äóç sel m à gros

grains.
èìñèê ñèô. avec un joli nez.
èìñèëÿìÿê ô. sentir vt; respirer vt.
èìñèëÿíìÿê ô. être respiré, -e.
èìñèëÿòìÿê ô. faire respirer.
èìòàùàí 1) èñ. examen m; ~à gÿlìÿê présen-

ter (se) à un examen; ~ âåðìÿê passer (âÿ
éà subir) un examen; ~ åòìÿê examiner vt;
2) épreuve f, essai m; ~ ñåññèéàñû session f
d’examens.

èìòàùàí÷û èñ. examinat//eur m, - rice f.
èìòàùàíåäèúè ñèô. examinant, -e.
èìòàùàíñûç çÿðô. sans examen.
èìòèíà èñ. refus m; abstinence f; ~ åòìÿê

réfuser qch à qn; abstenir vi.
èìòèéàç èñ. 1) ùöã. privilège m; äèïëîìàòèê ~

privilège diplomatique; ~ âåðìÿê priv-
ilégier vt; 2) iãò. concession f.

èìòèéàçëû ñèô. privilégié, -e; ~ ñèíèôëÿð class-
es f pl privilégiées.

èìòèéàçñûç ñèô. sans privilège.
èìçà èñ. signature f; ~ åòìÿê / àòìàã signer

vt; apposer une signature.
èìçàëàìàã ô. signer vt; apposer une signa-

ture; ñÿíÿäè ~ signer le document.
èìçàëàíìàã ô. être signé, -e.
èìçàëàíìûø ñèô. signé, -e; ~ ìöãàâèëÿ con-

trat m signé.
èìçàëàòìàã ô. faire signer.
èìçàëû ñèô. signé, -e, avec la signature.
èìçàñûç ñèô. 1) sans signature; 2) anonyme m.
èíàä èñ. entêtement m, obstination f; ~ åòìÿê

entêter (s’), obstiner (s’).
èíàäêàð èñ. entêté m, obstiné m, têtu m; ~ îë-

ìàã être obstiné, -e.
èíàäêàðúàñûíà çÿðô. obstinément, opiniâtre-

ment, ~ èíêàð åòìÿê réfuser obstinément.
èíàäêàðëûã èñ. entêtement m, obstination f,

opiniâtreté f; ~ ýþñòÿðìÿê persister vi,
persévérer vi.

èíàì èñ. foi f, confiance f en qch; assurance f,
certitude f; þçöíÿ ~ sûr, -e de soi-même.

èíàìëà çÿðô. avec assurance; ~ äàíûøìàã
parler avec assurance (âÿ éà avec aplomb).

èíàìëû ñèô. confiant, -e; crédule; sûr, -e;
~ àääûì pas m assuré.

èíàìñûç ñèô. incertin, -e; incrédule, méfiant,
-e, défiant, -e; indéci//s, -e, irrésolu, -e.

èíàìñûçëûã èñ. méfiance f, défiance f; incré-
dulité f.

èíàíàí ñèô. méfiant, -e, croyant, -e, confiant,
-e; crédule (ñàäÿëþâù).

èíàíäûðûúû ñèô. convaincant, -e, probant, -e;
persuasi//f, -ve ~ íèòã dicours m convain-
cant.

èíàíäûðûúûëûã èñ. force f probante, force de
persuasion.

èíàíäûðûëìàã ô. être persuadé, -e, être
assuré, -e.

èíàíäûðìàã ô. convaincre vt; faire croire qn;
assurer qn; persuader vt (òîâëàìàãëà).

èíàíûëìàç ñèô. invraisemblable, incroyable;
fabuleu//x, -se.

èíàíûëìûø ñèô. confié, -e, confidentiel, -le; de
confiance.

èíàíìàã ô. croire qch, qn; ajouter foi à qch.
èíàíìàëû ñèô. sûr, -e; sur qui on peut compter;

probable; ~ íÿòèúÿ résultat m probable.
èíúÿ ñèô. 1) mince; fin, -e; délicat, -e, subtil,

-e; élancé, -e; ~ áàðìàãëàð doigts effilés;
2) äèë÷. mouillé, -e; ~ ñàìèòëÿð consonnes
f pl mouillées.

èíúÿàéàã ñèô. jambe f grêle.
èíúÿàéàãëû ñèô. áàx èíúÿàéàã.
èíúÿáåë ñèô. taille f fine.
èíúÿùèññëè ñèô. sensiti//f, -ve.
èíúÿ-èíúÿ çÿðô. finement, subtilement.
èíúÿãÿëáëè ñèô. au cœur subtil.
èíúÿëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) fin, -e (âÿ éà

subtil, -e, mince).
èíúÿëÿøäèðìÿê ô. 1) faire plus fin, -e (âÿ éà

plus mince); 2) äèë÷. palataliser vt.
èíúÿëÿøìÿê ô. 1) devenir vi (ê) mince; mai-

grir vi; 2) äèë÷. devenir vi (ê) palatalisé, -e. 
èíúÿëèê èñ. minceur f; finesse f, subtilité f,

délicatesse f; ~éèíÿ ãÿäÿð áèëìÿê savoir
le fonds et le tréfonds d’une affaire.

èíúÿëìÿê ô. 1) devenir vi (ê) mince; devenir
vi (ê) subtil, -e; 2) maigrir vi (àðûãëàìàã).
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èíúÿëòìÿê ô. faire maigrir.
èíúÿ-ìèíúÿ ñèô. délicat, -e, mince, fin, -e.
èíúÿñÿíÿò èñ. art m; ~ ëÿ ìÿøüóë îëìàã occu-

per (s’) de l’art.
èíúÿâàðà ìîä. ñèô. par bonheur, successive-

ment, à propos.
èíúè èñ. òîï. perle f; ~ áîéóíáàüû collier m de

perles; ~ äèøëÿð dents perlées; ~ àõòàðàí
pêcheur m de perles.

èíúè÷è÷ÿéè èñ. áîò. muguet m.
èíúèäèúè ñèô. douloureu//x, -se; poignant, -e;

pénible.
èíúèäèëìÿê ô. être tourmenté, -e, être mar-

tyrisé, -e; être torturé, -e.
èíúèê ñèô. éreinté, -e, fourbu, -e, surmené, -e,

excédé, -e; tourmenté, -e.
èíúèêëèê èñ. vexation f; offense f; outrage m.
èíúèë èñ. Evangile m.
èíúèìÿê ô. vexer (se); offenser (s’); Èíúè-

ìÿéèí Ne vous offensez pas.
èíúèòìÿê ô. vexer vt; offenser vt, blesser vt;

outrager vt; déranger vt (íàðàùàò åòìÿê).
èíúèøìÿê ô. vexer (se); offenser (s’).
èíäåêñ èñ. indice m, index m; ãèéìÿò ~è

indice des prix.
èíäåêñëè ñèô. à l’index; avec l’index.
èíäÿí çÿðô. : ~ áåëÿ depuis ce moment; dès

ce jour, à parir du moment présent.
èíäè çÿðô. à présent; maintenant.
èíäèúÿ çÿðô. juste maintenant.
èíäèäÿí çÿðô. dès ce temps; dès ce jour;

d’avance, par avance; en avance.
èíäè-èíäè çÿðô. seulement maintenant; juste

maintenant.
èíäèêàòîð èñ. êèì. indicateur m.
èíäèêè ñèô. 1) présent, -e, récent, -e; ~ çà-

ìàíäà à présent; 2) äèë÷. ~ çàìàí le
présent de l’indicatif.

èíäèëèê çÿðô. pour le temps présent.
èíäèâèäóàë ñèô. individuel, -le.
èíäèâèäóàëèñò èñ. individualiste m.
èíäèâèäóàëèçì èñ. individualisme m.
èíäèâèäóóì èñ. individu m.
èíäèéÿäÿê çÿðô. jusqu’au présent, jusqu’à ce

jour-là.
Èíäîíåçèéà èñ. 1) Indonésie f; 2) indonésien,

-ne; ~ äèëè indonésien m.
èíäîíåçèéàëû èñ. Indonésien m, -ne f.

èíäóêòèâ ñèô. ôÿëñ. inducti//f, -ve; ~ ìåòîä
méthode f inductive.

èíÿê èñ. vache f; ñàüìàë ~ vache à lait; ~ ñàü-
ìàã traire vt la vache; ~ ñöäö lait m de
vache.

èíÿêëè ñèô. à la vache.
èíÿêîòàðàí èñ. cow-boy m, vach//er m, -ère f.
èíÿêñàüàí èñ. trayeuse f.
èíÿêñàõëàéàí èñ. vache//r m, -ère f.
èíÿêñèç ñèô. sans vache.
èíôàðêò èñ. òèá. embolie f; infarctus m.
èíôåêñèîí ñèô. òèá. infectieu//x, -se.
èíôåêñèéà èñ. òèá. infection f.
èíôëéàñèéà èñ. èãò. inflation f.
èíôîðìàñèéà èñ. information f; renseigne-

ment m; ~ àëìàã recevoir une information;
~ âåðìÿê donner une information; infor-
mer vt, renseigner vt; ~ áöðîñó bureau m
d’information.

èíôîðìàòèêà èñ. informatique f.
èíôîðìàòèâ ñèô. informati//f, -ve.
èíôðàãûðìûçû ñèô. ôèç. infra-rouge.
èíýèëèñ èñ. Anglais m, - e f; ~ äèëè anglais m,

langue f anglaise.
èíýèëèñúÿ çÿðô. en anglais, anglais; ~ äàíûø-

ìàã parler anglais; ~ éàçìàã écrire en
anglais.

èíýèëèñëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) anglais, -e.
èíýèëèñïÿðÿñò èñ. anglomane m.
èíýèëèñïÿðÿñòëèê èñ. anglomanie f.
èíùèñàð èñ. monopole m; äþâëÿò ~û monopole

d’Etat; ~ ãèéìÿòëÿð prix m pl monopolisés.
èíùèñàð÷û èñ. monopoliste m, monopoleur m;

~ êàïèòàëèçì capitalisme m monopoliste.
èíùèñàð÷ûëûã èñ. monopolisation f.
èíùèñàðëàøäûðûëìàã ô. être monopolisé, -e.
èíùèñàðëàøäûðìàã ô. monopoliser vt.
èíùèñàðëàøìà èñ. monopolisation f.
èíùèñàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) monopo-

lisé, -e.
èíèêàñ èñ. réflexion f; ~ íÿçÿðèééÿñè théorie f

de réflexion.
èíèëäÿìÿê ô. gémir vi, pousser des gémisse-

ments, geindre vi.
èíèëäÿòìÿê ô. faire mal à qn, causer une

douleur à qn.
èíèëòè èñ. geignement m; gémissement m.
èíèëòèëè ñèô. gémissant, -e, geignant, -e.
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èíèøèë çÿðô. avant-dernière année; ~äÿí áÿðè
dès l’avant-dernière année.

èíèøèëêè ñèô. d’àvant-dernière année; ~ ãûø
avant-dernier hiver.

èíêàð èñ. négation f; dénégation f; ~ åòìÿê
nier vt; démentir vt; ~ úàâàá réponse f
négative.

èíêàðåäèëìÿç ñèô. indisputable, irréfutable;
~ äÿëèë arguments m pl irréfutables.

èíêàðåäèëìÿçëèê èñ. irréfutabilité f, indis-
putabilité f.

èíêàðëûã èñ. äèë÷. négation f; dénégation f;
~ êàòåãîðèéàñû catégorie f de négation.

èíêàññàòîð èñ. encaisseur m.
èíêèøàô èñ. développement m; évolution f;

progrès m; ~ åòäèðìÿê développer vt.
èíêèøàôëû ñèô. développé, -e.
èíêèøàôñûç ñèô. peu développé, -e; arriéré, -e;

~ þëêÿëÿð pays m pl peu développés.
èíêóáàòîð èñ. couveuse f, incubateur m.
èíãèëàá èñ. révolution f.
èíãèëàá÷û èñ. révolutionnaire m, f; ~ ñèíèôëÿð

classes f pl révolutionnaires.
èíãèëàá÷ûëûã èñ. activité f révolutionnaire.
èíãèëàáè ñèô. révolutionnaire; ~ ùÿðÿêàò mou-

vement m révolutionnaire.
èíãèëàáèëÿøäèðìÿê ô. révolutionner vt.
èíãèëàáèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) révolution-

né, -e.
èíñàô èñ. justice f, équité f; légitimité f; vérac-

ité f; ~à ýÿëìÿê avoir pitié de qn.
èíñàôÿí ìîä. ñèô. en toute conscience.
èíñàôëà çÿðô. avec justice, avec conscience,

justement.
èíñàôëû çÿðô. consciencieu//x, -se, scrupuleu//x,

-se.
èíñàôëûëûã èñ. justice f, équité f; véracité f.
èíñàôñûç ñèô. malhonnête; effronté, -e, impu-

dent, -e.
èíñàôñûçúàñûíà çÿðô. malhonnêtement, d’une

manière malhonnête; impudemment.
èíñàôñûçëûã èñ. malhonnêteté f; effronterie f,

impudence f.
èíñàí èñ. homme m; personne f; individu m;

ìöäðèê ~ homme m sage.
èíñàíàáÿíçÿð ñèô. anthropoïde; ~ ìåéìóí

singe m anthropoïde.
èíñàíàîõøàìàç èñ. peu ressemblant à un

individu; assez laid, -e.

èíñàíäàíãà÷àí ñèô. misanthropique, misan-
thrope.

èíñàíè ñèô. humain, -e; ~ ìöíàñèáÿòëÿð rela-
tions f pl humaines.

èíñàíèééÿò èñ. humanité f; philanthropie f.
èíñàíëûã èñ. humanité f; philanthropie f;

~ äàí ÷ûõìàã perdre vt la conscience.
èíñàíïÿðâÿð èñ. humaniste m.
èíñàíïÿðâÿðúÿñèíÿ çÿðô. humainement, avec

humanité.
èíñàíïÿðâÿðëèê èñ. humanité f, humanisme m.
èíñàíñàéàüû çÿðô. telle une personne, comme

un être humain.
èíñàíñåâìÿç 1) èñ. misanthrope m; 2) ñèô.

misanthropique.
èíñàíñåâìÿçëèê èñ. misanthropie f.
èíñ-úèíñ èñ. personne, nul, -le; áèð ~ éîõäóð

il n’y a personne.
èíñïåêòîð èñ. inspecteur m.
èíñòàíñèéà èñ. instance f, degré m.
èíñòèíêò èñ. instinct m; þçöíö ìöùàôèçÿ

åòìÿ ~ è instinct d’auto-conservation.
èíñòèíêòèâ ñèô. instincti//f, -ve; ~ ùÿðÿêÿò

mouvement m instinctif.
èíñòèòóò èñ. institut m.
èíñòðóìåíòàë ñèô. instrumental, -e; d’instru-

ments; ~ ìóñèãè musique f instrumentale.
èíñóëèí èñ. òèá. insuline f.
èíøà èñ. 1) composition f; narration f, rédac-

tion f; 2) construction f; ~ åòìÿê constru-
ire vt, bâtir vt.

èíøààò èñ. bâtiment m, construction f; ~ ìàòå-
ðèàëëàðû matériels m pl de construction.

èíøààò÷û èñ. constructeur m; bâtisseur m.
èíøàëëàù íèä. À l’aide du Dieu! A Dieu plaise!
èíòåëëåêò èñ. intellect m.
èíòåëëåêòóàë ñèô. intellectuel, -le.
èíòåëëåêòóàëèçì èñ. ôÿëñ. intellectualisme m.
èíòåëëåêòóàëëûã èñ. intellectualité f.
èíòåíñèâ ñèô. intense; intensi//f, -e; ~ èíêèøàô

développement m intensif.
èíòåíñèâëÿøäèðèëìÿê ô. être intensifié, -e.
èíòåíñèâëÿøäèðìÿ èñ. intensification f.
èíòåíñèâëÿøäèðìÿê ô. intensifier vt.
èíòåíñèâëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) intensifié, -e.
èíòåíñèâëèê èñ. intensité f; ÿìÿéèí ~éè inten-

sité du travail.
èíòåðìåäèà èñ. òåàòð. intermède m.
èíòåðíàò èñ. internat m (ìÿêòÿá).
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èíòåðâàë èñ. intervalle m; espacement m; ãûñà ~
intevalle court; óçóí ~ intevalle long.

èíòåðâèçèéà èñ. intervision f.
èíòåðâö èñ. interview f; áèð êÿñÿ ~ âåðìÿê

accorder une interview à qn; ~ àëìàã inter-
viewer vt.

èíòÿùà èñ. fin f, terme m; limite f.
èíòÿùàñû ýèð. ñèô. mais, pourtant; ~, î ýÿëìÿäè

Mais il n’est pas venu.
èíòèáàù èñ. òàð. Renaissance f; régénération f;

~ äþâðö période f de la Renaissance.
èíòèáàùíàìÿ èñ. tract m; proclamation f;

~ éàéìàã distribuer vt les tracts.
èíòèùàð èñ. suicide m; ~ åòìÿê suicider (se);

donner (se) la mort.
èíòèãàì èñ. vengeance f; ãàí ~û vendetta f;

~ àëìàã venger vt; òÿùãèðÿ ýþðÿ ~ àëìàã
venger une offense.

èíòèãàì÷û èñ. veng//eur m, - eresse f.
èíòèãàì÷ûëûã èñ. vengeance f.
èíòèì ñèô. intime; ~ ùèññëÿð sentiments m pl

intimes; ~ ÿëàãÿëÿð relatons f pl intimes.
èíòèøàð èñ. diffusion f, propagation f, expan-

sion f, extension f.
èíòèçàì èñ. discipline f; ÿìÿê ~û discipline

du travail; ~û ýþçëÿìÿê observer la dis-
cipline.

èíòèçàìëàøäûðûëìàã ô. être discipliné, -e.
èíòèçàìëàøäûðìàã ô. discipliner vt.
èíòèçàìëàøìàã ô. devenir vi (ê) discipliné, -å.
èíòèçàìëû ñèô. discipliné, -e.
èíòèçàìëûëûã èñ. esprit m de discipline.
èíòèçàìñûç ñèô. indiscipliné, -e.
èíòèçàìñûçëûã èñ. manque m de discipline.
èíòèçàð èñ. attente f; anxiété f; ~ ÷ÿêìÿê,

attendre vt.
èíòèçàðëà çÿðô. anxieusement; ~ ýþçëÿìÿê

attendre anxieusement.
èíòèçàðëû ñèô. anxieu//x, -se; ~ áàõûø regard m

anxieux.
èíòîêñèêàñèéà èñ. òèá. intoxication f.
èíòîíàñèéà èñ. intonation f; ãàëõàí ~ intona-

tion montante; äöøÿí ~ intonation descen-
dante.

èíòðèãà èñ. intrigue f; manigances f pl;
menées f pl; ~ àïàðìàã intriguer vi.

èíòðèãà÷ûëûã èñ. menées f pl d’un intrigant
(âÿ éà d’une intrigante).

èíòðèýàí èñ. intrigant m, - e f.

èíòóèñèéà èñ. intuition f; instinct m.
èíòóèòèâ ñèô. intuiti//f, -ve.
èíâàðèàíò èñ. invariant m.
èíâàðèàíòëûã èñ. ðèéàç. invariance f.
èíâåíòàð èñ. matériel m; outillage m; êÿíä

òÿñÿððöôàòû ~û matériel agricole.
èíâåíòàðèçàñèéà èñ. inventaire m; ~ åòìÿê

(àïàðìàã) faire l’inventaire; inventorier vt.
èíâåðñèéà èñ. äèë÷. inversion f.
èíéåêñèéà èñ. injection f; ~ åòìÿê injecter vt.
èíçèáàò÷û èñ. administrat//eur m, - rice f.
èíçèáàò÷ûëûã èñ. administration f.
èíçèáàòè ñèô. administrati//f, -ve.
èîí èñ. ôèç. ion m; ~ íÿçÿðèééÿñè théorie f ion-

ique.
èîíèçàñèéà èñ. ôèç. ionisation f; atmoñfåðin ~ñû

ionisation de l’atmosphère.
èîíëàøäûðûëìàã ô. être ionisé, -e.
èîíëàøäûðìàã ô. ioniser vt.
èîíëàøìà èñ. ionisation f.
èîíëàøìàã ô. devenir vi (ê) ionisé, -e.
èîíëàøìûø ñèô. ionisé, -e.
èîíëó ñèô. ionisé, -e, avec ion.
èîíîñôåð èñ. ionosphère f.
èï èñ. corde f; ficelle f; ~ëÿ áàüëàìàã corder

vt; ficeler vt; fil m, éóí ~ fil de laine; ïàì-
áûã ~ fil de coton.

èïÿê èñ. soie f; õàì ~ soie brute, soie grège
ñöíè ~ soie artificielle.

èïÿê÷è èñ. magnanier m, sériciculteur m.
èïÿê÷èëèê èñ. magnanerie f; sériciculture f.
èïÿêÿéèðÿí ñèô. bombyx m; ~ ôàáðèê filature

f de soie; soierie f, fabrique f de soie.
èïÿêãóðäó èñ. çîîë. ver m à soie.
èïÿéàòìàç ñèô. indomptable.
èïÿéàòìàçëûã èñ. indomptabilité f; indocilité f.
èïÿéèðÿí èñ. fileu//r m, - se f; ~ ìàøûí broche

f à filer, métier m.
èïÿéèðìÿ èñ. filature f, filage m; ÿëëÿ ~ filage

à la main; ìàøûíëà ~ filage à la machine.
èïëÿìÿ ñèô. violent, -e, turbulent, -e; fou

(f -folle).
èïëÿìÿê ô. attacher vt.
èïëÿíìÿê ô. être attaché, -e.
èïëèê èñ. filé m, fil m.
èïëèêëè ñèô. en fil, de fil.
èïðèò èñ. êèì. ypérite f.
èïñèç ñèô. sans corde; sans fil; ìÿú. libre.
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èðàä èñ. : ~ åòìÿê moquer (se) de, railler vt,
bafouer vt; ~ òóòìàã chercher chicane à
qn; prendre pour prétexte qch.

èðàä÷û èñ. chicanneu//r m, -se f.
èðàäÿ èñ. volonté f; désir m, envie f; þç ~ñè

ÿëåéùèíÿ malgré soi, contre son gré.
èðàäÿëè ñèô. volontaire, de volonté; décisi//f,

-ve; audacieu//x, -se.
èðàäÿëèëèê èñ. résolution f, décision f; audace f.
èðàäÿñèç ñèô. sans volonté, veule; irrésolu, -e,

indécis, -e; perplexe; peu assuré, -e.
èðàäÿñèçëèê èñ. irrésolution f, indécision f;

perplexité f.
èðàäè ñèô. volontaire; de volonté; ~ ùÿðÿêÿò-

ëÿð mouvements m pl volontaires.
èðàäñûç ñèô. impéccable, irréprochable.
èðàã ñèô. lointain, éloigné, -e; ~ þëêÿëÿð pays

m pl lointains; ~ îëñóí! A Dieu ne plaise!
èðàí ñèô. iranien, - ne; ~ ùþêöìÿòè gouverne-

ment m iranien.
èðàíëû èñ. Iranien m, -ne f.
èðÿëè ñèô. en avant; ~ ýåòìÿê avancer vi.
èðÿëèúÿäÿí çÿðô. d’avance; par avance.
èðÿëèäÿ çÿðô. devant; en avance; à l’avenir;

ùàìûäàí ~ devançant tout le monde.
èðÿëèäÿêè ñèô. prochain, - e; suivant, -e; ~ ñòàí-

ñèéà station f suivante.
èðÿëèäÿí çÿðô. d’avance, par avance; d’abord;

dès le début; du commencement.
èðÿëè-ýåðè çÿðô. aller et venir; de long en large;

~ gåtmÿk faire la navette.
èðÿëèêè ñèô. 1) derni//er, -ère; passé, -e; ~ èë l’an

dernier; 2) ex (ñàáèã); ~ ïðåçèäåíò ex-
président m.

èðÿëèëÿäèëìÿê ô. être avancé, -e.
èðÿëèëÿìÿê ô. avancer vi.
èðÿëèëÿòìÿê ô. faire avancer; développer vt.
èðÿëèëÿéèø èñ. avancement m, progrès m; per-

fectionnement m.
èðÿìÿëèê èñ. terrain m inculte, terrain m vague.
èðÿøìÿ èñ. corde f faite du poil de bouc.
èðè ñèô. grand, -e, gros, -se; volumineu//x, -se;

~ ñÿíàéå grande industrie f.
èðèáÿäÿí ñèô. grand, -e, de haute taille.
èðèáëîêëó ñèô. òèê. en gros éléments préfab-

riqués; ~ òèêèíòè construction f de bâti-
ments en gros éléments préfabriqués.

èðèáóðóí ñèô. à grand nez.

èðèäÿíÿëè ñèô. : ~ ãóì sable m à gros grains;
~ ìèðâàðè perles f pl à gros grains.

èðèäèø ñèô. qui a de fortes dents.
èðèäîäàã ñèô. lippu, -e.
èðèôîðìàòëû ñèô. à large format.
èðèýþâäÿëè ñèô. : ~ àäàì homme m grand et

haut; ~ àüàú arbre m à grande tige.
èðèýþç ñèô. aux grands yeux; à grand trou

(àøñöçÿí âÿ ñ. ).
èðèùÿúìëè ñèô. à grand volume, volumineu//x,

-se; ~ êèòàá livre m à grand volume.
èðè-õûðäà ñèô. grand, -e et petit, -e.
èðè-èðè ñèô. grand, -e, large; ~ äàøëàð pierres f

pl toutes grandes.
èðèêîëèáðëè ñèô. de gros calibre.
èðèëÿìÿê ô. mouler en gros; couper en gros

morceaux.
èðèëÿíìÿê ô. croître vi; pousser vi; grandir vi,

devenir vi (ê) grand, -e.
èðèëÿøäèðèëìÿê ô. être grandi, -e.
èðèëÿòìÿê ô. faire grandir.
èðèëè-õûðäàëû ñèô. mixte; grand, -e et petit, -e.
èðèëèê èñ. corpulence f; grandeur f.
èðèí èñ. pus m, matière f purulente; chassie f;

pourriture f.
èðèíàõìà èñ. òèá. découlement m purulent.
èðèíëÿäèúè ñèô. áèîë. suppurati//f, -ve.
èðèíëÿìÿ èñ. òèá. suppuration f, purulence f.
èðèíëÿìÿê ô. òiá. suppurer vi; pourrir vt.
èðèíëÿòìÿê ô. faire pourrir; faire supurer.
èðèíëè ñèô. pourri, -e; suppurati//f, - ve; ~ éàðà

blessure f suppurative.
èðèíëèê èñ. foyer m purulent; abcès m.
èðèíòþðÿäÿí ñèô. suppurati//f, -ve.
èðèþë÷öëö ñèô. de large mesure.
èðèïàíåëëè ñèô. en gros éléments préfabriqués;

~ åv òèêèíòèñi construction f de maisons
avec de gros éléments préfabriqués.

èðèñ èñ. iris m.
èðèñèôÿò ñèô. à grande face.
èðèøäèðìÿê ô. faire sourir largement.
èðèøÿ-èðèøÿ çÿðô. en souriant largement.
èðèøìÿê ô. sourir vi largement.
èðã èñ. race f; êöáàð ~äÿí de la race noble.
èðã÷è èñ. raciste m, f.
èðã÷èëèê èñ. racisme m.
èðãè ñèô. de race (s), racial, -e; ~ àéðûñå÷êèëèê

discrimination f raciale.
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èðëàíä ñèô. irlandais, -e; ~ äèëè irlandais m,
langue f irlandaise.

èðëàíäúà çÿðô. irlandais, en irlandais; ~ äà-
íûøìàã parler irlandais.

èðëàíäèéàëû èñ. Irlandais m, -e f.
èððàäèàñèéà èñ. ôèç. irradiation f.
èððàñèîíàë ñèô. ðèéàç. irrationnel, -le; ~ ÿäÿä

nombre m irrationnel.
èððàñèîíàëèçì ôÿëñ. irrationalisme m.
èððèãàñèéà èñ. ê.ò. irrigation f; ~ ñèñòåìè sys-

tème m d’irrigation.
èððèãàòîð èñ. irrigateur m.
èðñ èñ. héritage m; succession f; êå÷ìèøèí ~è

héritage du passé; ~äÿí ìÿùðóì åòìÿê
déshériter vt.

èðñÿí çÿðô. en héritage; par droit d’hérédité;
~ àëìàã (ñàùèá îëìà) hériter vt.

èðñè ñèô. héréditaire; ~ õÿñòÿëèê maladie f
héréditaire.

èðñèééÿò èñ. hérédité f.
èðòèúà ñèô. ñèéà. réaction f; áåéíÿëõàëã ~ réac-

tion internationale.
èðòèúà÷û ñèô. réactionnaire m, rétrograde m;

~ ãöââÿëÿð forces f pl réactionnaires.
èðòèúà÷ûëûã èñ. caractère m réactionnaire.
èðòìÿê èñ. àíàò. coccyx [k6ksis] m (ùåéâàíäà).
èðòìÿêëÿìÿê ô. tenir vt par le coccyx.
èñáàò èñ. preuve f, argument m; ~ åòìÿê

prouver vt; ~ îëóíìàã être prouvé, -e.
èñáàòåäèëìÿç ñèô. indémontrable; ~ ùÿãèãÿò

vérité f indémontrable.
èñáàòëû ñèô. probant, -e; démontrable; décent,

-e; ~ ýåéèíìÿê vêtir (se) décemment.
èñáàòëûëûã èñ. décence f; démontrabilité f.
èñáàòñûç ñèô. indécent, -e; impropre; ~ íèòã

discours m impropre.
èñáàòñûçëûã èñ. indécence f; indémontrabilité f.
èñùàë èñ. òèá. diarrhée f, flux m de ventre, col-

ique f, dévoiement m; ãàíëû ~ dysenterie f.
èñèäèúè èñ. chauffage m; chauffage électrique;

~ êîìïðåñ compresse f échauffante.
èñèäèëìèø ñèô. échauffé, -e.
èñèì èñ. äèë÷. nom m, substantif m; öìóìè ~

nom commun; õöñóñè ~ nom propre.
èñèìëÿøìÿ èñ. äèë÷. substantivation f.
èñèìëÿøìÿê ô. äèë÷. substantiver vt.
èñèìëÿøìèø ñèô. äèë÷. substantivé, -e.
èñèìñèç çÿðô. sans nom.
èñèíäèðèëìÿê ô. être réchauffé, -e.

èñèíèøäèðèëìÿê ô. être accoutumé, -e (à); être
habitué, -e; être acclimaté, -e.

èñèíèøäèðìÿê ô. accoutumer vt; habituer vt;
acclimater vt.

èñèíèøìÿê ô. accoutumer (s’); habituer (s’);
acclimater (s’).

èñèíìÿê ô. chauffer (se), réchauffer (se).
èñèòìÿ èñ. òèá. fièvre f; malaria f, paludisme m.
èñèòìÿê ô. chauffer vi; réchauffer vt; avoir de

la température.
èñèòìÿëè ñèô. òèá. paludéen, -ne; ~ àüúàãàíàä

anophèle m.
èñêÿíúÿáè èñ. rafraîshissement m (fait du

miel, du vinaigre et de l’eau).
èñêÿíÿ èñ. burin m, ciseau m, entailloir m;

empenoir m.
èñêÿíÿëÿìÿê ô. tailler vt; sculpter vt.
èñêÿíÿëÿíìÿê èñ. être taillé, -e.
èñêÿíÿëÿòìÿê ô. faire tailler.
èñëàäûëìàã ô. être trempé, -e, être mouillé, -e.
èñëàäûëìûø ñèô. mouillé, -e; trempé, -e; ~ ïàë-

òàð vêtements m pl mouillés.
èñëàù èñ. amélioration f; rééducation f; ìÿòíè

~ åòìÿê amender vt un texte ~ êîëîíèéàñû
colonie f réformatrice.

èñëàùàò èñ. réforme f; ïóë ~û réforme moné-
taire.

èñëàùàò÷û èñ. réformateur m; réformiste m.
èñëàùàò÷ûëûã èñ. réformisme m; ~ ñèéàñÿòè poli-

tique f réformative.
èñëàùåäèúè ñèô. correctionnel, -le; réformat//eur,

-rice.
èñëàùîëóíìàç ñèô. inexact, -e; négligent, -e;

incorrigible; ~ ñÿùâ faute f incorrigible.
èñëàùîëóíìàçëûã èñ. incorrigibilité f.
èñëàã ñèô. mouillé, -e; trempé, -e; ~ ïàëòàðëàð

vêtements m pl mouillés.
èñëàì èñ. Islam m; Mahométan m, -e f; Musul-

man m, -e f; ~ äèíè religion f musulmane.
èñëàìëûã èñ. mahométisme m, islamisme m.
èñëàíä èñ. : ~ äèëè islandais m, langue f

islandaise.
èñëàíäúà çÿðô. islandais, en islandais; ~ äà-

íûøìàã parler islandais.
èñëàíäèéàëû èñ. Islandais m, -e f.
èñëàíìàã ô. mouiller (se), tremper (se); ñö-

ìöéöíÿ ãÿäÿð ~ être mouillé, -e jusqu’aux
os, être trempé, -e comme une soupe.

èñëàíìûø ñèô. mouillé, -e, trempé, -e.
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èñëàòäûðìàã ô. faire mouiller, faire tremper.
èñëàòìàã ô. mouiller vt, tremper vt; ñà÷ûíû ~

mouiller (se) les cheveux.
èñìàðûø èñ. information f; ~ ýþíäÿðìÿê

informer vt; ~ àëìàã recevoir une infor-
mation.

èñìàðëàìàã ô. envoyer vt une information;
charger qn de.

èñìàðëàíìàã ô. être informé, -e; être chargé,
-e de.

èñìÿò èñ. 1) honneur m, respect m; réputa-
tion f; 2) pudeur f; modestie f (ãûçëàðäà,
ãàäûíëàðäà); ~èíÿ òîõóíìàã déshonorer
vt; ~ èíè èòèðìÿê perdre son honneur.

èñìÿòëè ñèô. irréprochable; immaculé, -e;
pudique; modeste; chaste.

èñìÿòëèëèê èñ. irréprochabilité f; chasteté f.
èñìÿòñèç ñèô. éhonté, -e, sans vergogne, impu-

dent, -e.
èñìÿòñèçúÿ çÿðô. impudemment.
èñìÿòñèçëèê èñ. impudence f, effronterie f.
èñíàä èñ. référence f; ~ åòìÿê référencer vt;

~ íþãòÿñè point m de référence.
èñïàí èñ. Espagnol m, -e f; ~ äèëè espagnol m.
èñïàíàã èñ. áîò. épinard m.
èñïàíúà çÿðô. espagnol, en espagnol; ~ äà-

íûøìàã parler espagnol.
èñïàíèéàëû èñ. Espagnol m, - å f.
èñïîëêîì èñ. comité m exécutif, exécutif m.
èñðàô èñ. péculat m; dilapidation f, détourne-

ment m; déprédation f.
èñðàô÷û èñ. dilapidateur m, déprédateur m;

gaspilleur m.
èñðàô÷ûëûã èñ. prodigalité f, gaspillage m, dissi-

pation f; ~ åòìÿê dissiper vt, gaspiller vt.
èñðàèëëè èñ. Israélien m, -ne f.
èñðàð èñ. persistance f; insistence f; ~ åòìÿê

persister vi, insister vi.
èñðàðëà çÿðô. instamment, avec insistance,

avec persistance.
èñðàðëû ñèô. persistant, -e, instant, -e; pressant,

-e, urgent, -e.
èñòåäàä èñ. talent m, doué m; ãåéðè-àäè ~

talent exrtaordinaire.
èñòåäàäëû ñèô. de talent, doué, -e de talent;

~ óøàã enfant m doué de talent.
èñòåäàäëûëûã èñ. talents m pl; capacité f.
èñòåäàäñûç ñèô. de peu de talent; médiocrement

doué, -e; incapable de qch, inapte à qch.

èñòåäàäñûçëûã èñ. incapacité f, inaptitude f.
èñòåôà èñ. destitution f; démission f; ~éà ÷ûõ-

ìàã donner sa démission, démissionner vi.
èñòåùêàì èñ. fortification f.
èñòåùêàì÷û èñ. sapeur m.
èñòåùëàê èñ. consommation f; ~ øåéëÿðè objets

m pl de large consommation.
èñòåùëàê÷û èñ. consommat//eur m, - rice f.
èñòåùñàë èñ. production f; fabrication f; êöò-

ëÿâè ~ production en série (âÿ éà en masse);
ìàøûí ~û production mécanique; ~ ïëàíû
plan m de production.

èñòåùñàëàò èñ. entrprise f; fabrique f, usine f;
~ ñòàæû ancienneté f de service.

èñòåùñàëàò÷û èñ. directeur m des travaux, chef
m de chantier.

èñòåùñàë÷û èñ. product//eur m, - rice f.
èñòåùçà èñ. ironie f; moquerie f; ~ èëÿ áàõìàã

regarder ironiquement; ~ åòìÿê moquer
(se) de.

èñòåùçàëû ñèô. ironique; moqueu//r, -se; ~ òÿ-
áÿññöì sourire m ironique.

èñòåùçàñûç ñèô. sans ironie, sans moquerie.
èñòåùçàéàíà çÿðô. ironiquement, avec ironie.
èñòÿê èñ. désir m, envie f; volonté f; souhait m;

vouloir m; Íåúÿ èñòÿéèðñèíèç Comme vous
désirez.

èñòÿêëè èñ. favori m, -te f, préféré m, -e f;
chouchou m, -te f; ~ äîñòóì mon ami
préféré.

èñòÿêñèç ñèô. involontaire; indésirable.
èñòÿêñèçëèê èñ. involonté f; répugnance f.
èñòÿìÿäÿí çÿðô. à contrecœur, involontière-

ment.
èñòÿìÿê ô. vouloir vt; désirer vt; demander vt;

aimer vt êþìÿê ~ demander l’aide de qn.
èñòÿìÿëè ñèô. aimable, désirable.
èñòÿìÿç : ce n’est pas nécessaire.
èñòÿíèëìÿê ô. être voulu, -e; être demandé,

-e; être aimé, -e.
èñòÿð áàü. même; du moins; au moins; soit.
èñòÿð-èñòÿìÿç çÿðô. volontairement ou

involontairement, bon gré ou mal gré.
èñòÿòäèðìÿê ô. faire vouloir; faire demander;

faire aimer.
èñòè èñ. chaleur f; ardeur f; ~äÿí ÿçèééÿò ÷ÿê-

ìÿê souffrir de la chaleur.
èñòèàðÿ èñ. ÿäÿá.métaphore f.
èñòèáäàä èñ. despotisme m.
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èñòèáäàä÷û èñ. despote m.
èñòèáäàä÷ûëûã èñ. despotisme m.
èñòèúÿ ñèô. chaud, -e; torride.
èñòèôàäÿ èñ. utilisation f; ~ åòìÿê utiliser vt;

ôöðñÿòäÿí ~ åòìÿê saisir l’occasion.
èñòèôàäÿëÿíìÿê ô. profiter qch, mettre qch à

profit.
èñòèôàäÿñèç ñèô. inutilisé, -e; ~ åùòèéàòëàð

réserves f pl inutilisées.
iñòixana èñ. serre f; ~ áèòêèëÿðè plantes f pl de

serre.
èñòè-èñòè çÿðô. pendant qu’il est chaud; quand

il est chaud; ◊ àòà. ñþç. Äÿìèðè ~ äþéÿðëÿð
Il faut battre le fer quand il est chaud.

èñòèãàìÿò èñ. direction f; orientation f; áöòöí
~ ëÿðäÿ dans toutes les directions.

èñòèãàìÿòëÿíäèðèëìÿê ô. être guidé, -e; être
orienté, -e.

èñòèãàìÿòëÿíäèðìÿê ô. diriger vt; envoyer vt;
adresser vt; pointer vt.

èñòèãàìÿòëÿíìÿê ô. diriger (se), acheminer
(s’); viser vi (ñèëàù haãã.).

èñòèãàìÿòâåðèúè ñèô. oriantant, -e, dirige-
ant, -e.

èñòèãàíëû ñèô. çîîë. à sang chaud; cordial, -e;
affable, accueillant, -e; ~ ùåéâàíëàð ani-
maux m pl à sang chaud.

èñòèãàíëûëûã èñ. cordialité f; affaibilité f,
aménité f.

èñòèãáàë èñ. futur m; avenir m; ïàðëàã ~ avenir
brillant.

èñòèãáàë÷û èñ. àðõ. personne f qui participe au
meeting.

èñòèãëàëèééÿò èñ. indépendance f, souveraineté
f; ~ ãàçàíìàã gagner vt l’indépendance.

èñòèãëàëèééÿò÷è èñ. lutteur m pour l’indépen-
dance.

èñòèãðàç èñ. emprunt m; prêt m; äþâëÿò ~ û
emprunt d’Etat; äàõèëè ~ emprunt intérieur.

èñòèëà èñ. conquête f, agression f; ~ åòìÿê
conquérir vt.

èñòèëà÷û èñ. conquérant m, -e f, agresseur m.
èñòèëà÷ûëûã èñ. agressivité f; ~ ñèéàñÿòè poli-

tique f d’agression.
èñòèëÿäèúè ñèô. échauffant, -e, réchauffant, -e;

~ êîìïðåñ compresse f échauffante.
èñòèëÿíäèðèëìÿê ô. être échauffé, - e.
èñòèëÿíäèðìÿê ô. chauffer vt, réchauffer vt.
èñòèëÿíìÿê ô. réchauffer (se).

èñòèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) chaud, -e.
èñòèëèê èñ. chaleur f; fièvre f chaude; ~ âåðìÿê

donner de la chaleur.
èñòèëèêêå÷èðÿí ñèô. ôèç. calorifuge.
èñòèëèêþë÷ÿí èñ. ôèç. calorimètre m (úèùàç).
èñòèëèêþòöðìÿ èñ. ôèç. conductibilité f de la

chaleur.
èñòèëèêñåâÿí ñèô. áîò., çîîë. thermophile; ~ áèò-

êèëÿð plantes f pl thermophiles.
èñòèëèêâåðìÿ èñ. ôèç. transmission f de la

chaleur.
èñòèíàä èñ. support m; appui m; ~ åòìÿê

appuyer (s’) sur; ~ íþãòÿñè point m d’appui.
èñòèíàäýàù èñ. point m d’appui; support m;

appui m ~ òàïìàã trouver le point d’appui.
èñòèíòàã 1) èñ. interrogatoire m; ~ àïàðìàã

interroger vt; 2) ùöã. enquête f, instruc-
tion f; ìÿùêÿìÿ ~û instruction à l’audi-
ence; ~ îðãàíëàðû services m pl chargés
des enquêtes.

èñòèíòàã÷û èñ. juge m d’instruction.
èñòèîò èñ. poivre m; ãàðà ~ poivron m.
èñòèîòãàáû èñ. poivrier m.
èñòèîòëàìàã ô. poivrer vt.
èñòèîòëàíìàã ô. être poivré, -e.
èñòèîòëàíìûø ñèô. poivré, -e.
èñòèîòëàòìàã ô. faire poivrer.
èñòèîòëó ñèô. poivré, -e; ~ õþðÿê repas m poivré.
èñòèîòëóã èñ. poivrière f.
èñòèðàùÿò èñ. repos m; ~ åòìÿê reposer (se),

délasser (se); ~ åâè maison f de repos.
èñòèðàùÿòñèç ñèô. sans repos.
èñòèñìàð èñ. exploitation f; ~ åòìÿê exploiter

vt; ~à âåðìÿê mettre en exploitation.
èñòèñìàð÷û èñ. exploiteu//r m - se f; ~ ñèíèôëÿð

classes f pl d’exploiteuses.
èñòèñìàð÷ûëûã èñ. exploitation f.
èñòèñíà èñ. exception f; ~ åòìÿê exclure vt;

éliminer vt ~ òÿøêèë åòìÿê faire exception.
èñòèñíàëûã èñ. exceptionnel m; rareté f.
èñòèñíàñûç çÿðô. sans exception.
èñòè-ñîéóã èñ. le chaud et le froid; þçöíö ~

äàí ãîðóìàã protéger (se) du chaud et
du froid.

èñòèñó èñ. thermes m pl; eaux f pl thermiques.
èø èñ. travail m; business m; occupation f;

affaire f; ~ àõòàðìàã chercher du travail;
~ ýöíö journée f de travail.

èñòèáäàä÷û èø



èøàðÿ èñ. signe m; marque f; allusion f; áÿðà-
áÿðëèê ~ñè signe m d’égalité; éîë ùÿðÿêÿòè
~ëÿðè panneaux m pl routiers; ãðàì. íèäà
~ñè point m d’exclamation.

èøàðàëÿìÿê ô. marquer vt; noter vt.
èøàðÿëÿíìÿê èñ. être marqué, -e; être noté, -e.
èøàðÿëÿòìÿê ô. faire marquer; faire noter.
èøàðÿëè ñèô. avec la marque, avec le signe.
èøàðÿñèç ñèô. sans marque, sans signe.
èøàðìàã ô. scintiller vi; vaciller vi; tremblot-

er vi.
èøàðòû èñ. scintillement m.
èøáàúàðàí ñèô. acti//f, -ve, énergique; habile,

expert; -e.
èøáàç èñ. businessman m; homme m d’affaire.
èøáóðàõìà èñ. absence f injustifiée; loupe f

(arqo).
èøúèë ñèô. habile, expert, -e; acti//f, -ve; ~ êàòèá

secrétaire m expert.
èø÷è èñ. travailleu//r m, - se f; ouvri//er m, -ère f;

èõòèñàñëû ~ ouvrier qualifié.
èøäÿê èñ. acti//f, -ve, énergique; habile,

expert, -e.
èøäÿí÷ûõàðìà èñ. licenciement m, destitution f.
èøäÿíêÿíàð ñèô. en dehors du service; ~ âàõò

heures f pl non-ouvrables.
èøýÿíúÿ èñ. torture f; ~ âåðìÿê mettre vt à la

torture; torturer vt.
èøýÿíúÿëè ñèô. poignant, -e, agonisant, -e;

~ õàòèðÿëÿð mémoires m pl poignants.
èø-ýöú òîï. èñ. du travail (du business); ~ö

îëìàã être occupé, -e.
èøýöçàð ñèô. affairé, -e; pratique; acti//f, -ve,

énergique; habil, -e; ~ ìÿñëÿùÿò conseil m
pratique; ~ àäàì homme m d’affaire.

èøýöçàðëûãëà çÿðô. pratiquement; habilement.
èøüàë èñ. occupation f; ~ åòìÿê occuper vt.
èøüàë÷û èñ. occupant m, d’occupation; ~ îðäó

armée f d’occupation.
èøüàë÷ûëûã èñ. envahissement m; usurpation f;

conquête f.
èøÿäöçÿëòìÿ èñ. placement m au travail.
èøÿìÿ èñ. òiáá. urination f.
èøÿìÿê èñ. uriner vi; pisser vi.
èøÿìóçä ñèô. : ~ ÿìÿê ùàããû paiement m

aux pièces.
èøÿìóçä÷ó èñ. apiéceur m, ouvrier m à la

pièce.

èøÿìóçä÷óëóã èñ. travail m à la pièce, travail
à la tâche.

èøÿéàðàðëûã èñ. génie m des affaires; aptitude f
au travail.

èøÿéàðàéàí ñèô. capable; apte.
èøûüàùÿññàñ ñèô. sensible; sensible à la

lumière.
èøûüàùÿññàñëûã èñ. ôèç. sensibilité f.
èøûã èñ. lumière f; ýöíÿø ~üû lumière m du

soleil; àé ~üû clair de la lune; ~äà à la
lumière; ~ ñèãíàëû signal m lumineux.

èøûãëàíäûðûëìàã ô. être éclairé, -e.
èøûãëàíäûðìà èñ. éclairage m; ñöíè ~ éclairage

artificiel; ìÿú. interprétation f.
èøûãëàíäûðìàã ô. éclairer vt, illuminer vt;

ensoleiller vt; ìÿú. éclaircir vt; élucider vt.
èøûãëàíìàã ô. éclairer (s’), illuminer (s’).
èøûãëàøàð-èøûãëàøìàç çÿðô. à l’aube, à mesure

que le jour vient.
èøûãëàøìàã ô. luire vi; briller vi.
èøûãëàòìàã ô. éclairer vt; illuminer vt.
èøûãëû ñèô. clair, -e; ~ îòàã chambre f claire.
èøûãëûã èñ. lumière f; ~üà ÷ûõàñàí! Sois

heureux!
èøûãñûç ñèô. sans lumière.
èøûãñûçëûã èñ. absence f de lumière.
èøûëäàìàã ô. étinceler vi, briller vi; scintiller vi.
èøûëäàéàí ñèô. lumineu//x, - se; phosphores-

cent, -e; brillant, -e, étincelant, -e.
èøûëòû èñ. rayonnement m, éclat m; auréole f.
èøûì-èøûì çÿðô. : ~ èøûëäàìàã étinceler claire-

ment.
èøëÿäèúè ñèô. purgati//f, -ve, laxati//f, -ve;

~ èìàëÿ lavement m purgatif.
èøëÿäèëìÿê ô. être usé, -e, être employé, -e.
èøëÿê ñèô. efficient, -e, acti//f, -ve; ~ ôÿùëÿ

ouvrier m efficient.
èøëÿìÿê ô. travailler vi; marcher vi, fonction-

ner vi; être ouvert, -e; ãóë êèìè ~ tra-
vailler comme un esclave; úèíàéÿò ~ com-
mettre un crime.

èøëÿíìÿê ô. employer (s’); être employé, -e;
être garni, -e; úöìëÿäÿ ~ être employé, -e
dans la phrase; ãûçûëëà ~ être garni, -e d’or.

èøëÿíìèø ñèô. usé, -e, employé, -e; ~ ìàøûí
voiture f usée; garni, -e; décoré, -e.

èøëÿòìÿê ô. employer vt; faire usage de; user
vi de; faire travailler; commettre vt; çîð ~
employer la force; user de la violence.
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èøðÿò èñ. bamboche f, ripaille f; banquet m; ~ ëÿ
ìÿøüóë îëìàã ripailler vt, bambocher vt.

èøðÿòëè ñèô. avec ripaille, avec bamboche.
èøñèç èñ. sans-travail m, chomeur m; vagabond

m; ~ îëìàã être sans-travail.
èøñèç-ýöúñöç ñèô. errant, -e, vagabond, -e;

sans-travail.
èøñèçëèê èñ. chômage m; vagabondage m.
èøòàùà èñ. appétit m; éàõøû ~ bon appétit; ïèñ ~

mauvais appétit; ~ëû îëàñûíûç! Bon appétit!
◊ àòà. ñþç. ~ äèø àëòûíäàäûð. L’appétit vient
en mangeant.

èøòàùàà÷àí èñ. apéritif m.
èøòàùàëàíäûðûëìàã ô. être appété, -e.
èøòàùàëàíäûðìàã ô. appéter vt, exciter l’ap-

pétit.
èøòàùàëàíìàã ô. avoir bon appétit.
èøòàùàëû ñèô. appété, -e.
èøòàùàñûç ñèô. sans appétit, ayant mauvais

appétit.
èøòàùëà çÿðô. avec appétit; ~ éåìÿê manger

avec appétit.
èøòèðàê èñ. participation f; présence f ~ åòìÿê

participer vi; prendre part; áèð êÿñèí ~û èëÿ
avec la participation de qn.

èøòèðàê÷û èñ. participant m; complice m (úèíà-
éÿòäÿ); partenaire m (îéóíäà).

èøòèðàê÷ûëûã èñ. participation f; complicité f
(úèíàéÿòäÿ âÿ ñ.); partenariat m (îéóíäà).

èò èñ. chien m, chienne f; îâ ~è chien de chas-
se; ~ êèìè éàøàìàã vivre comme un
chien; ~ êèìè þëìÿê mourir vi (ê) comme
un chien.

èòàÿò èñ. obéissance f, soumission f; ~ åòìÿê
obéir vi; soumettre (se).

èòàÿòêàð ñèô. obéissant, -e, docile; ~ îëìàã
être obéissant, -e.

èòàÿòêàðúàñûíà çÿðô. docilement.
èòàÿòêàðëûã èñ. obéissance f, soumission f.
èòàÿòëÿ çÿðô. docilement.
èòàÿòñèç ñèô. désobéissant, -e; indocile.
èòàÿòñèçëèê èñ. désobéissance f; indocilité f.
èòàëèéàëû èñ. Italien m, -ne f.
èòàëéàí ñèô. italien, -ne; d’Italie; ~ äèëè italien

m, langue f italienne; ~ äèëèíäÿ äàíûøìàã
parler italien.

èòàëéàíúà çÿðô. italien; en italien.
èòàðûñû èñ. guêpe f.
èòáàç èñ. amateur m de chien.

èòáóðíó èñ. áîò. églantier m; églantine f
(ìåéâÿñè).

èòäàìû èñ. niche f, chenil m.
èòäèðñÿéè èñ. òèá. orgelet m.
èòÿëÿìÿê ô. pousser vt, bousculer vt.
èòÿëÿíìÿê ô. être poussé, -e.
èòÿëÿøìÿê ô. pousser (se), bousculer (se).
èòÿëÿòìÿê ô. faire bousculer, faire pousser.
èòùàô èñ. ÿäÿá. dédicace f; ~ åòìÿê dédier vt.
èòè ñèô. pointu, -e; aiguisé, -e; effilé, -e; ~ áû-

÷àã couteau m pointu.
èòèàõàí ñèô. coulant rapidement, au cours

rapide.
èòèáàõûøëû ñèô. à l’œil vif.
èòèá-áàòìàã ô. être perdu, -e; disparaître vi

mourir vi (ê), décéder vi (þëìÿê).
èòèáóúàã èñ. ðèéàç. triangle m.
èòèáóúàãëû ñèô. à angle aigu ~ ö÷áóúàã trian-

gle m acutangle.
èòèáóðóí ñèô. à nez pointu; à bout pointu;

~ ÷ÿêìÿ botte f à bout pointu.
èòèáóéíóç ñèô. à corne pointue; ~ êÿëÿ bœuf m

à cornes pointues.
èòèäûðíàã ñèô. à ongle pointu.
èòèäèë ñèô. à la langue affilée.
èòèäèø ñèô. aux dents f pl tranchantes.
èòèýåäÿí ñèô. aux pas légers; ~ ãàòàð train m

rapide.
èòèýþðÿí ñèô. aux yeux perçants, à la vue

perçante.
èòèýþç ñèô. à l’œil vif; éveillé, -e.
èòè-èòè çÿðô. très vite; très rapidement.
èòèãàíàäëû ñèô. à l’aile rapide.
èòèãóëàã ñèô. à l’oreille fine.
èòèê èñ. perte f, chose f perdue.
èòèëÿìÿê ô. aiguiser vt, affiler vt; aiguiser vt

(áû÷àüû âÿ ñ.).
èòèëÿíìÿê ô. être aiguisé, -e être affilé, -e.
èòèëÿíìèø ñèô. aiguisé, -e, affilé, -e.
èòèëÿòäèðìÿê ô. faire aiguiser; faire émoudre

(äàøëà).
èòèëÿéèúè ñèô. à aiguiser; ~ äÿçýàù machine f

à affûter.
èòèëèê èñ. acuité f, finesse f; pointe f.
èòèëìÿê ô. décamper vi; déguerpir vi; plier

bagage; Èòèë! Va t’en! Va te promener! Èòèë
úÿùÿííÿìÿ! Va t’en zut!

èòèðèëìèø ñèô. perdu, -e; ~ õîøáÿõòëèê bonheur
m perdu.
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èòèðìÿ èñ. perte f; privation f; ãàí ~ hémor-
ragie f; ùóøóíó ~ évanouissement m.

èòèðìÿê ô. perdre vt; öìèäèíè ~ désespérer vi
(de qch).

èòèðòäèðìÿê ô. faire perdre.
èòèóú ñèô. pointu, -e.
èòèóúëó ñèô. en pointe, à pointe.
èòèéàðïàã ñèô. à feuille piquante.
èòêè èñ. perte f; öìóìè ~ perte totale; áþ-

éöê ~ perte sérieuse.
èòêèí ñèô. perdu, -e; disparu, -e; ~ äöøìÿê

être disparu, -e, être perdu, -e; ~ ñàëìàã
déporter vt; exiler vt, envoyer en exil.

èòêèñèç çÿðô. sans perte; sans privation.
èò-ãóðä òîï. èñ. lie f; déchets m pl.
èòìÿê ô. perdre (se); disparaître vi.
èòìèø ñèô. perdu, -e; ~ âàõò temps m perdu.
èòîéíàäàí èñ. plaisant m; loustic m; railleur m.
èòñàõëàéàí èñ. gardien m de chien.
èòòèôàã èñ. union f; alliance f; ùÿðáè ~ alliance

militaire.
èòòèùàì èñ. accusation f, inculpation f; ~ åò-

ìÿê accuser qn de qch; ùöã. ~ ùþêìö
verdict m de culpabilité.

èòòèùàì÷û èñ. ùöã. accusateur m; procureur m;
äþâëÿò ~ ñû procureur général.

èòòèùàìíàìÿ èñ. accusation f, inculpation f.
èòéàòìàç ñèô. endroit m très sale à dormir.
èòéåìÿç ñèô. extrêmement mauvais, -e; ~ õþ-

ðÿê repas m extrêmement mauvais.
èé èñ. odeur f, arôme m, parfum m; ÷è÷ÿê-

ëÿðèí ~è parfum des fleurs; çÿðèô ~ odeur
délicate; èéðÿíú ~ mauvaise odeur.

èéáèëìÿ èñ. sens m de l’odeur; ùÿññàñ ~ ãà-
áèëèééÿòè le sens fin de l’odeur.

èéèìÿê ô. pourrir vi, corrompre (se).
èéèðìè ñé. vingt; ~ áèð vingt et un; ~ èêè

vingt-deux.
èéèðìèúÿ ñé. seulement vingt.
èéèðìèíúè ñé. vingtième; ~ èëëÿð les années

vingt.
èéëÿìÿê ô. sentir vt; respirer le parfum de;

ãûzûlýöë ~ respirer la rose.
èéëÿíäèðìÿê ô. puer vi, répandre une odeur

infecte.
èéëÿíìÿê ô. gâter (se), pourrir vi, corrompre

(se); sentir vi mauvais.
èéëÿíìèø ñèô. gâté, -e, pourri, -e; ~ ÿò viande

f pourrie.

èéëè ñèô. odorant, -e, odoriférant, -e, aroma-
tique; ~ ñàáóí savon m aromatique.

èéëèëèê èñ. parfum m.
èéíÿ èñ. 1) aiguille f; 2) piquant m (ùÿøÿðàòäà);

3) òib. injection f; piqûre f.
èéíÿáàòûðìà èñ. òèá. acupuncture f.
èéíÿãàáû èñ. étui m à éguilles; porte-aigu-

illes m.
èéíÿëÿìÿê ô. percer vt, transpercer vt;

piquer vt.
èéíÿëè ñèô. 1) couvert, -e d’aiguilles; couvert,

-e de piquant; 2) ìÿú. ironique.
èéíÿâàðû ñèô. aculéiforme.
èéíÿâóðìà èñ. injection f; piqûre f.
èéíÿéàðïàã ñèô. conifère; ~ ìåøÿ bois m

d’arbres conifères.
èéíÿéàðïàãëûëàð òîï. èñ. áîò. conifères m pl.
èéðÿíú ñèô. abominable, détestable, exécur-

able; dégoutant, -e; odieu//x, -se; ~ ùàâà
temps m détestable, temps de chien.

èéðÿíúëèê èñ. odieux m; hideur f.
èéðÿíäèðìÿê ô. détourner vt, éloigner vt,

écarter vt; dégoûter vt, causer du dégoût.
èéðÿíÿí ñèô. minaudi//er, -ère; affecté, -e;

capricieu//x, -se.
èéðÿíìÿê ô. avoir du dégoût pour; avoir

horreur de; dégoûter vi, répugner vi.
èéñèç ñèô. sans odeur; sans parfum.
èéøÿêèëëè ñèô. aculéiforme.
èç èñ. trace f, empreinte f, piste f, foulé f; ìÿú.

vestige m; ~ÿ äöøìÿê suivre la trace,
suivre la piste.

èçàôÿò èñ. äèë÷. groupe m de l’attribut post-
positionnel.

èçàôè ñèô. 1) superflu, -e; ~ ñþùáÿòëÿð conver-
sations f pl superflues; 2) ñèéà. èã. supplé-
mentaire; ~ äÿéÿð plus-value f.

èçàôèëèê èñ. surplus m, excédent m.
èçàù èñ. explication f, élucidation f; ~ åòìÿê

expliquer vt; élucider vt.
èçàùàò 1) èñ. explication f, élucidation f;

2) commentaire m; yazûlû ~ òÿëÿá åòìÿê
demander à qn une explication écrite.

èçàùàò÷û èñ. commentat//eur m, - rice f.
èçàùåäèúè ñèô. explicati//f, -ve; ~ ãåéä note f

explicative.
èçàùåäèëìÿç ñèô. inexplicable, indéfinissable;

~ ñÿáÿáëÿð raisons f pl inexplicables.
èçàùåäèëìÿçëèê èñ. inexplicabilité f.
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èçàùëû ñèô. explicati//f, -ve; expliqué, -e; rais-
onné, -e; ~ ëöüÿò dictionnaire m raisonné.

èçàùñûç ñèô. sans explication, sans élucidation.
èçàõòàðàí èñ. trappeur m.
èçäèùàì èñ. foule f; attroupement m; proces-

sion f.
èçäèùàìëû ñèô. plein, -e de monde; ~ êö÷ÿëÿð

rues f pl pleines de monde.
èçäèùàìëûëûã èñ. grand nombre m.
èçäèâàú èñ. àðõ. ñèô. mariage m; ~ åòìÿê

marier (se).
èçùàð èñ. àðõ. expression f; énonciation f;

~ åòìÿê exprimer vt; énoncer vt.
içèí èñ. permission f; autorisation f; permis m;

~ âåðìÿê permettre vt; autoriser vt.
èçèíúÿ çÿðô. ~ ýåòìÿê suivre la trace de qn.
èçëÿìÿê ô. 1) suivre qn à la trace; guetter vt,

épier vt; 2) filer vt (õÿôèééÿ haãã.).
èçëÿíìÿê ô. 1) être suivi, -e (poursuivi, -e);

2) être filé, -e (õÿëâÿòè).
èçëÿòäèðìÿê ô. 1) faire poursuivre; 2) faire

filer (õÿëâÿòè).

èçîëÿ èñ. : ~ åòìÿê isoler vt; détacher vt,
séparer vt; ~ îëóíìàã être isolé, -e (âÿ éà
détaché, -e, séparé, -e).

èçîëÿåäèúè ñèô. òåõ. isolant, -e; isolat//eur, -rice.
èçîëéàñèéà èñ. ôèç. òåõ. isolation f; isolement m;

quarantaine f.
èçîëéàòîð èñ. òåõ. ôèç. isolateur m; salle f d’iso-

lation; cellule f d’isolation (ùÿáñõàíàäà).
èçñèç ñèô. sans trace.
èçñèç-ñîðàãñûç çÿðô. sans laisser de trace; ~ éîõ

olìàã disparaître sans laisser de trace.
èçòèðàá èñ. tourment m, martyre m; ãûñãàíú-

ëûã ~ ëàðû tourments m pl de jalousie.
èçòèðàáëà çÿðô. douloureusement; pénible-

ment.
èçòèðàáëû ñèô. douloureu//x, -se; pénible;

poignant, -e.
èçòèðàáñûç ñèô. sans tourment, sans martyre.
èççÿò èñ. respect m, estime f, honneurs m pl;

~ ñàùèáè îëìàã jouir de l’estime.
èççÿòëè ñèô. respecté, -e, estimé, -e, d’hon-

neur.
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Ææ
Æ, æ la quinzième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
æàêåò èñ. jaquette f, veste f de femme bouton-

née par devant.
æàëÿ èñ. rosée f.
æàíäàðì èñ. gendarme m.
æàíäàðìåðèéà èñ. òîï. èñ. gendarmerie f.
æàíð èñ. genre m.
æàíðèñò èñ. peintre m qui s’occupe des thèmes

de vie, de moeurs.
æàðãîí èñ. äèë÷. jargon m; îüðó ~ó jargon

des voleurs; ~ëà äàíûøìàã jargonner vi.
æåëàòèí èñ. gélatine f.
æåëàòèíëÿøäèðìÿê ô. gélatiner vt.
æåëàòèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) gélatiné, -e.
æåëå èñ. gelée f, aspic m.
æåíøåí èñ. áîò. ginseng [=insãg/d=inseng] m.
æåñò èñ. geste m; ýþçÿë ~ un beau geste.
æåòîí èñ. jeton m; marque f (íèøàí).
æèëåò èñ. gilet m.
æèëåòëè ñèô. de jilet; ~ëè êîñòéóì costume m

avec gilet.

æìûõ èñ. tourteaux m pl.
æîêåé èñ. jockey m.
æîíãëéîð èñ. jongleur m.
æîíãëéîðëóã èñ. jonglerie f; ~ åòìÿê jongler,

faire des jonglerie.
æóëèê èñ. filou m; tricheur m (êàðò îéóíóíäà).
æóëèêëèê èñ. filoutage m; filouterie f, tricherie f;

~ åòìÿê escroquer vt, filouter vt; tricher vt
(îéóíäà).

æóðíàë èñ. revue f, gazette f, magazine m, péri-
odique f (äþâðè ìÿúìóÿ), revue scientifque
(åëìè ìÿúìóÿ); àéëûã ~ revue mensuelle;
ùÿôòÿëèê ~ revue hebdomaire; èêè ùÿôòÿäÿí
áèð ÷ûõàí ~ revue bimensuelle; registre m
(ãåéäÿàëìà êèòàáû, äÿôòÿðè) ñèíèô ~û reg-
istre de la classe; ~äà ãåéäÿ àëìàã enreg-
istrer vt, inscrire sur un registre.

æóðíàëèñò èñ. jurnaliste m.
æóðíàëèñòèêà èñ. journalisme m.
æóðíàëèñòëèê èñ. journalistique; ~ ôÿàëèééÿò

carrière f journalistique, activités f pl jour-
nalistiques.

æöðè èñ. jury m; ~ öçâö membre m du jury;
~íèí ñÿäðè président m du jury.

Æ æ æöðè
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Ê ê êàüûçëû

Êê
Ê, ê la seizième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
êàáàá èñ. kébab m, chachlyk m (petit morceau

de mouton rôti à la broche); ~ áèøèðìÿê
préparer le kébab; ◊ öðÿéèíè (úèéÿðèíè) ~
åòìÿê faire souffrir qn le martyre; ~ îë-
ìàã ìÿú. brûler comme le kébab au feu;
◊ ýöíöí àëòûíäà ~ îëìàã brûler (se) au
soleil.

êàáàá÷û èñ. rôtisseur m de chachlyk.
êàáàá÷ûëûã èñ. rôtissage m de chachlyk.
êàáàáõàíà èñ. rôtisserie m de chachlyk.
êàáàáëûã ñèô. bon, -ne, (convenable) pour le

chachlyk; ~ ÿò morceau m de mouton qui
convient à rôtir au feu.

êàáàðäèí èñ. Kabarde m, f, / Kabardien m,
-ne f; ~ äèëè kabardien m, la langue kabar-
dienne.

êàáàðäèíúÿ ñèô. en kabardien; ~ êèòàáëàð les
livres en kabardien; ~ äàíûøìàã parler
kabardien; ~ éàçìàã écrire en kabardien.

êàáåë èñ. câble m; àñìà ~ câble suspendu;
éåðàëòû ~ câble souterrain; ñóàëòû ~ câble
sousmarin; òåëåôîí (òåëåãðàô) ~è câble télé-
phonique (télégraphique).

êàáèíåò èñ. 1) cabinet m de travail; 2) cabinet
de chirurgien f; cabinet dentaire; cabinet
particulier (ðåñòîðàíäà); 3) ñèéàñ. cabinet m
(ùþêóìÿò).

êàáèíÿ èñ. cabine f; cabine d’assenseur; ïè-
ëîò ~ñè carlingue f, cabine de pilotage;
ñå÷êè (ñÿñâåðìÿ) ~ñè isoloir m.

êàáóñ èñ. fantôme m; hallucination f; appari-
tion f; ~ êèìè comme un fantôme; ~ øÿêèëëè
tel un fantôme; au visage de fantôme.

êàáóñàáÿíçÿð ñèô. ressemblant au fantôme.
êàäåò èñ. ñèéà. cadet m; ~ ïàðòèéàñû le Parti

Démocratique Constitutionnel.
êàäð èñ. cadre m; image f; ~ëàð cadres m pl;

ýÿíú ~ëàð les jeunes cadres; ~ëàðûí ùàçûð-
ëàíìàñû formation f des cadres; ~ëàð øþ-
áÿñè service m du personnel.

êàôå èñ. café m; cafétéria f.
êàôåäðà èñ. chaire f.
êàôåë èñ. carreau m.

êàôåëëè ñèô. à carreaux.
êàôåòåðèéà èñ. cafétéria f.
êàôè 1) èñ. satisfaction f; 2) ñèô. satisfaisant,

-e; passable; assez bien; ~ äÿðÿúÿäÿ d’une
manière satisfaisante.

êàôèëèê èñ. satisfaction f, contentement m;
perfidie f; lâcheté f.

êàôèð èñ. infidèle m; perfide m, f; lâche m, f;
renégat m; apostat m.

êàôèðúÿñèíÿ çÿðô. infidèlement adv; cruelle-
ment adv.

êàôèðëèê èñ. 1) infidélité f; apostasie f;
lâcheté f; 2) ìÿú. cruauté f; malhonnêteé f.

êàôòàí èñ. cafetan m.
êàôòàð èñ. 1) çîîë. hyène f; 2) ìÿú. très vieil

homme ou vieille femme; 3) grincheu || x m,
-se f (äåéèíýÿí); grognon m, bougon m,
ronchonneur m; ~ èò chien m décrépit.

êàôòàðëàøìàã ô. 1) vieillir, devenir vi (ê) très
vieux; 2) devenir vi (ê) décrépit, sénile.

êàôòàðëûã èñ. 1) vieillesse f; décrépitude f,
caducité f; 2) sénilité f.

êàüûç èñ. 1) papier m; àü ~ papier blanc;
ãÿçåò ~û papier d’imprimerie; äàìàëû ~
papier quadrillé; äèâàð ~û papier peint; ~à
áöêìÿê emballer, envelopper; ~ ÷ÿêìÿê
tapisser; 2) lettre f; 3) papiers m pl; docu-
ments m pl; ãèéìÿòëè ~ëàð titres m pl,
valeurs f pl; ◊ ~ûíû àëìàã divorcer (se);
~ûíû âåðìÿê divorcer vt; äèëèíäÿí ~ àë-
ìàã faire qn signer le papier; äèëèíäÿí ~
âåðìÿê prendre un engagement, engager
(s’) à.

êàüûçáàäàì èñ. amandes f pl. (en coquille
fragile).

êàüûç÷ûëûã èñ. bureaucratisme m; paperas-
serie f; bureaucratie f; paperassière f.

êàüûçêÿñÿí èñ. ïîëèãð. graveur m (ciseleur m)
de papier; ~ áû÷àã couteau m pour papier.

êàüûç-êóüóç èñ. paperasserie f; morceaux m
pl de papier.

êàüûçãàòëàéàí èñ. ïîëèãð. plieur m.
êàüûçëàìàã ô. tendre; tapisser; äèâàðû ~

tapisser le mur.
êàüûçëàíìàã ô. être tapissé, -e.
êàüûçëàøìàã ô. être en correspondence.
êàüûçëàòäûðìàã ô. faire tapisser.
êàüûçëû ñèô. 1) tapissé, -e; 2) possédant (ayant

les papiers) les documents.



êàüûçïàéëàéàí èñ. 1) facteur m; 2) courrier m.
êàüûçñûç ñèô. 1) sans papier; sans tapisserie;

2) sans papiers (sans document).
êàùà èñ. grotte f; caverne f.
êàùàë ñèô. 1) négligent, -e, sans soin, irrespon-

sable; þç âÿçèôÿñèíÿ (èøèíÿ) ~ îëìàã être
négligent, -e à son travail; 2) lent, -e;
~ àäàì lambin m.

êàùàëëûã èñ. négligence f; irresponsabilité f;
~ åòìÿê négliger son travail.

êàùû èñ. áîò. salade f, laitue f.
êàùèí èñ. 1) prêtre m; sacrificateur m;

augure m; oracle m; 2) prévoyant m, -e f.
êàùèíëèê èñ. 1) sacredoce m; 2) dire la bonne

avanture, faire des conjectures.
êàèíàò èñ. univers m.
êàêàî èñ. 1) cacao m; 2) amandes m pl du

cacaotier; ~ òîõóìó graine f de cacao;
~ äÿíÿñè noyau m de cacao; ~ éàüû huile f
de cacao; ~ àüàúû cacaotier m.

êàêòóñ 1) èñ. áîò. cactus [-ys] m; 2) ñèô. áîò.
cactacées f pl.

êàë ñèô. 1) pas mûr, -e, vert, -e; 2) ìÿú.
attardé, -e; arriéré, -e; 3) sifflant, -e; rauque;
~ ñÿñ voix f rauque; ~ ñÿñëÿ äàíûøìàã
parler à voix rauque; 4) ìÿú. tête f dure,
esprit m obtus, esprit m lourd, stupide,
borné, -e; ◊ éóõóäàí ~ îéàíìàã réve-
iller (se) sans assez dormir; ne pas dormir
suffisamment.

êàëàôà èñ. 1) baie f, ruine f; 2) trou m, ori-
fice m; 3) ouverture f, fosse f.

êàëàôàëûã èñ. ruine f.
êàëàüàéû èñ. châle m de soie; fichu m de soie.
êàëàìáóð èñ. calembour m.
êàëàí èñ. 1) riche m; ïóëäàí ~ îëìàã être

riche; 2) ñèô. abondant, -e; copieu || x, -se;
buðàäà ýþáÿëÿê ~äûð les champignons
sont abondants ici.

êàëåíäàð èñ. calendrier m.
êàëåéäîñêîï èñ. kaléidoscope m.
êàëåéäîñêîïèê ñèô. kaléidoscopique adj.
êàëèáð èñ. 1) calibre m; 2) òåõ. calibre m.
êàëèáðè èñ. çîîë. colibri m.
êàëèóì èñ. êèì. potassium [-j6m] m.
êàëèóì-êàðáîíàò èñ. êèì. potasse f, carbon-

ate f de potassium.
êàëèóìëó ñèô. êèì. potassique, de potassium;

~ êöáðÿ enrais m pl potassique.

êàëêà èñ. 1) papier m à calquer, papier-
calque m; toile f à calquer; öçöíö ~ éà
êþ÷öðìÿê calquer vt; ~ åòìÿê äèë÷. cal-
quer vt.

êàëêóëéàñèéà èñ. calculs m pl; ~ åòìÿê cal-
culer vt.

êàëêóëéàòîð èñ. calculateur m.
êàëëàøìàã ô. rauquer, avoir une voix enrouée;

ñÿñè êàëëàøàíà ãÿäÿð ãûøãûðìàã égosil-
ler (s’), sangloter autant que la voix devi-
enne rauque.

kallaømûø ñèô. enroué, -e, rauqué, -e.
êàëëûã èñ. 1) enrouement m, rauquement m;

2) verdeur f, immaturité f; 3) ìÿú. stupid-
ité f; lourdeur f d’esprit.

êàëëèãðàô èñ. calligraphe m, f.
êàëëèãðàôèê ñèô. calligraphique; ~ õÿòò main f

calligraphique (écriture f) ~ õÿòëÿ éàçìàã
écrire calligraphiquement (à main cal-
ligraphique).

êàëëèãðàôèéà èñ. calligraphie f.
êàëìûã èñ. Kalmuok m, Kalmouke f; ~ äèëè

kalmouk m.
êàëìûãúà çÿðô. en kalmouk; ~ äàíûøìàã par-

ler kalmouk; ~ éàçìàã écrire en kalmouk.
êàëîðèìåòð èñ. ôèç. calorimètre m.
êàëîðèìåòðèéà èñ. ôèç. calorimétrie f.
êàëîðèéà èñ. ôèç. calorie f; áþéöê ~ grande

calorie; êèëîãðàì ~ kilogramme m calorie;
êè÷èê ~ petite calorie, gramme m calorie.

êàëîðèéàëû ñèô. riche en calories; ~ ãèäà
nourriture f riche en calories; ~ éàíàúàã
combustible m riche en calories.

êàëîðèéàëûëûã èñ. puissance f calorifique;
valeur f énergétique.

êàëñèóì èñ. êèì. calcium [-sj6m] m.
êàì èñ. 1) désir m, souhait m, aspiration f;

2) but m, cible f, mire f, objet m, objectif m;
3) goût m, plaisir m; ~ àëìàã prendre
plaisir à qch; être content, -e; ~à éåòìÿê
atteindre son but, obtenir de bons résultats
dans qch; ~û ýþçöíäÿ ãàëìàã échouer, ne
pas pouvoir réaliser son désir.

êàìàë èñ. mentalité f; perfectionnement m;
intelligence f, intellect m, esprit m; ~ ñàùèáè
une forte intelligence, un homme d’esprit.

êàìàëëàíìàã f. devenir vi (ê) intelligent, -e
(raisonnable).

êàìàëëû ñèô. intelligent, -e; sensé, -e; raison-
nable, sage.
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êàìàëëûëûã èñ. intelligence f; bon sens m; bien
fondé m, sagesse f.

êàìàëñûç ñèô. insensé, -e; fou f folle.
êàìàëñûçëûã èñ. démence f, folie f, déraison f,

ignorance f.
êàìàí èñ. archet m; ~ éàéû corde f d’archet;

~ûí éàéûíû äàðòìàã tendre la corde d’ar-
chet; ~ êèìè ÿéèëìÿê courber (se) comme
un archet.

êàìàí÷à÷àëàí èñ. ìóñ. joueur m de
kémantcha.

êàìàí÷à÷ûëûã èñ. profession f du joueur de
kémantcha.

êàìàíäàð èñ. archer m.
êàìàíãàø ñèô. aux sourcils arqués.
êàìáàëà èñ. çîîë. barbue f.
êàìåëèéà èñ. áîò. camélia m.
êàìåðà èñ. chambre f, cellule f; cabanon m;

äåçèíôåêñèéà ~ñû désinfectoire m; chambre
de désinfection; ñàõëàìà ~ñû consigne f;
hÿáñõàíà ~ñû cellule f; áèðàäàìëûã ~
cellule f; òåõ. ùàâà ~ñû chambre à air;
~ ìuñèãèñè musique f de chambre; ~ êîí-
ñåðòè concert m de musique de chambre.

êàìåðòîí èñ. ìóñ. diapason m, étendue f.
êàìôîðà èñ. ÿúç. camphre m; ~ àüàúû cam-

phrier m; ~ éàüû huile f de camphre.
êàìôîðàëû ñèô. de camphre, camphré, -e.
êàìèë ñèô. parfait, -e; digne; perfectionné, -e;

capable; expérimenté, -e; accompli, -e.
êàìèëëÿøäèðèëìÿê ô. être perfectionné, -e;

être amélioré, -e.
êàìèëëÿøäèðìÿê ô. perfectionner vt, amélior-

er vt.
êàìèëëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) parfait, -e;

perfectionner (se); devenir vi (ê) sensé, -e,
devenir vi (ê) sage.

êàìèëëèê èñ. mentalité f; perfectionnement m;
accomplissement m.

êàìïàíèéà èñ. campagne f; ìÿòáóàò ~ñû
campagne de presse; ñå÷êè ~ñû campagne
électorale; ñÿïèí ~ñû campagne des
semailles.

êàìñûç ñèô. maleureu//x, -se, malchanceu//x,
-se, malencontreu//x, -se.

êàíàë èñ. canal m; ñóâàðìà ~û canal d’irri-
gation; détroit m; àíàò. voie f, canal m;
ñèäèê ~û urètre m; ìÿú. canal m, voie f,
moyen m.

êàíàëèçàñèéà èñ. canalisation f; ~ ÷ÿêìÿê
canaliser vt; ~ ñèñòåìè système m de canal-
isation, les égouts; ~ áîðóñó tuyau m de
canalisation.

êàíàëèçàñèéàëû ñèô. canalisé, -e, pourvu, -e de
système de canalisation.

êàíàëèçàñèéàñûç ñèô. sans canalisation; n’ayant
pas de système de canalisation.

êàíàò èñ. câble m; ïîëàä ~ câble d’acier.
êàíäàð èñ. seuil m; ~à àéàã áàñìàã franchir

le seuil; áèð êÿñèí ~ûíû ãîïàðìàã visiter
qn fréquemment.

êàíèôîë èñ. colophane m; ~ ñöðòìÿê enduire
vt de colophane.

êàíèôîëëàòìàã ô. faire enduire de colophane.
êàíèôîëëàíìàã ô. être enduit, -e de colophane.
êàíèôîëëàòäûðìàã ô. faire enduire de colo-

phane.
êàíêàí èñ. terrassier m, artisan m des puits

artésiens, puisatier m.
êàíêàíëûã èñ. travail m du terrassier, artisan m

des puits artésiens.
êàíîå èñ. èäm. canoë [- 6e] m.
êàíñëåð èñ. chanceli//er m, -ère f; Àëìàíèéà-

íûí ~è Chancelier de l’Allemagne.
êàíòàòà èñ. ìóñ. cantate f.
êàïåëëà èñ. ìóñ. chœur m; chapelle f.
êàïèëëéàð èñ. àíàò. tube m capillaire.
êàïèòàë èñ. èãò. capital m; äàèìè ~ capital con-

stant; äÿéèøÿí ~ capital variable; äþâðèé-
éÿ ~û capital de roulement; ÿñàñ ~ capital
fixe, capital de base; ìàëèééÿ ~û capital
financier; ~ ãîéóëóøó investissement m.

êàïèòàëèñò èñ. capitaliste m; ~ èñòåhñàë öñóëó
procédé m de production capitaliste. 

êàïèòàëèçì èñ. capitalisme m; èíhèñàð÷û ~
capitalisme monopoleur; ñÿíàéå ~û capi-
talisme industriel; ~ úÿìèééÿòè société f
capitaliste, capitalisme m.

êàïèòàëëàøäûðûëìàã ô. èãò. être capitalisé, -e.
êàïèòàëëàøäûðìàã ô. èãò. capitaliser vt.
êàïèòàëëàøìàã ô. èãò. capitaliser (se).
êàïèòàí èñ. capitaine m; êîìàíäàíûí ~û

capitaine de l’équipe.
êàïîò èñ. 1) robe f de chambre, peignoir m;

2) òåõ. capot m.
êàïðàë èñ. ùÿðá. caporal m.
êàïðè÷÷èî èñ. ìóñ. capriccio [kaprit3o /

kapris3o] m.
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êàïðîí èñ. òîõóú. capron m; ~ ëèôè fil m de
capron; ~ úîðàá bas m pl en fil capron.

êàïñóë èñ. ÿúç. capsule f, ovule m; ùÿðá.
amorce f; äåòîíàòîð ~ó capsule de déto-
nation.

êàïñóëëó ñèô. capsulé, -e; coiffé, -e d’une
capsule.

êàïöøîí èñ. capuchon m.
êàð èñ. 1) sourd m, -e f; äèë÷.sourd, -e; ~ ñàìèò

consonne f sourde; ~ îëìàã devenir vi (ê)
sourd, -e; 2) affaire f, occupation f; o, íÿ
~ûí ñàhèáèäèð? Quelle est son occupation?
mÿíèì îíóíëà hå÷ áèð ~ûì éîõäóð je
n’ai aucune affaire avec lui; 3) effet m,
effectivité f; ~ åëÿìÿê faire de l’effet (sur);
mÿíèì ñþçëÿðèì îíà ~ åëÿìÿäè mes
paroles n’ont pas eu de l’effet sur lui; ~à
ýÿëìÿê être nécessaire.

êàðàáèí èñ. carabine f.
êàðàáèíéîð èñ. carabinier m.
êàðàýÿëÿí ñèô. nécessaire; utile; bon pour

qch; utilisable.
êàðàýÿëìÿéÿí ñèô. pas bon; inutile.
êàðàìåë èñ. caramel m; ~ êîíôåòè caramel m;

~ ôàáðèêè fabrique f de caramel.
êàðàíäàø èñ. crayon m; ðÿíýëè ~ crayon de

couleurs.
êàðàíäàøéîíàí èñ. taille-crayon m.
êàðàíòèí èñ. quarantaine f; ~ÿ ñàëìàã met-

tre vt en quarantaine.
êàðàò èñ. carat m.
êàðáèä èñ. êèì. carbure m; ~ ëàìïàñû lampe f

à acétylène.
êàðáîùèäðàò èñ. êèì. hydrate m de carbone.
êàðáîùèäðîýåí èñ. êèì. hydrocarbure m.
êàðáîë ñèô. phénol m; ~ òóðøóñó êèì. phénol m.
êàðáîí èñ. êèì. carbone m; ~ ãàçû gaz m

carbonique; ~ òóðøóñó acide m carbonique.
êàðáîíàò èñ. êèì. carbonate f.
êàðáîíëàøäûðìàã ô. êèì. carboniser vt.
êàðáîíëàøìàã ô. êèì. carboniser (se), être

carbonisé, -e.
êàðáîíëó ñèô. êèì. de carbon, carbonique.
êàðáîíñóç ñèô. êèì. sans carbone.
êàðáîíñóçëóã èñ. état m décarbonisé (sans

carbone).
êàðáöðàòîð èñ. òåõ. carburateur m.
êàðäèíàë èñ. cardinal m.
êàðäèíàëëûã èñ. dignité f cardinalice; cardi-

nalat m.

êàðäèîãðàô èñ. cardiographe m.
êàðäèîãðàôèéà èñ. cardiographie f.
êàðäèîãðàì èñ. òèá. cardiogramme m.
êàðäèîëîýèéà èñ. òèá. cardiologie f.
êàðäèîëîæè ñèô. òèá. cardiologique, pour

cardiaques.
êàðäèîëîã èñ. òèá. cardiologue m, f.
êàðåë èñ. Carélien m, - ne f; ~ äèëè carélien m;

~ õàëãû peuple m carélien.
êàðåòà èñ. coupé m; carosse m, diligence f.
êàðÿ : nÿ ~ñÿí? qui es-tu? quelle est ton

occupation? nÿ ~äèð? qui est-il (qui est-
elle)? quelle est son occupation?

êàðýàù èñ. métier m à broder; tissage m de
tapis; ~ òîõóìàã ourdir (tisser vt) le tapis.

êàðýöçàð 1) èñ. expéditionnaire m; secré-
taire m; ~ èøëÿìÿê travailler comme
secrétaire; être secrétaire; 2) ñèô. pratique;
affairé, -e; ~ àäàì personne f affairée.

êàðýöçàðëûã èñ. écritures f pl travail m de
bureau, occupation f du secrétaire.

êàðõàíà èñ. carrière f; ãóì ~ñû carrière de
sable; ÿhÿíý äàøû ~ñû carrière calcaire; àðõ.
manufacture f, fabrique f; ÷èò ~ñû fabrique f
textile.

êàðõàíà÷û èñ. carrier m; mineur m.
êàðõàíà÷ûëûã èñ. travail m de mineur.
êàðûõäûðûúû ñèô. confus, -e; désemparé, -e;

déconcerté, -e; érroné, -e; faux (f. fausse).
êàðûõäûðìàã ô. faire tromper; faire tomber

dans l’erreur; dérouter qn, désorienter qn,
déconcerter qn, faire perdre le fil à qn;
distraire vt.

êàðûõìàã ô. tromper (se); être confus, -e;
tomber vi (ê) dans l’erreur; perdre la tête.

êàðèêàòóðà èñ. caricature f; charge f; ~ñûíû
÷ÿêìÿê faire sa caricature.

êàðèêàòóðà÷ûëûã èñ. travail m de caricaturiste.
êàðèêàòóðèñò èñ. caricaturiste m.
êàðêàñ èñ. carcasse f.
êàð-ëàë èñ. sourd-muet m; sourde-muette f

~ëàð ÿëèôáàñû l’alphabet des sourds-muets.
êàðëàøäûðûëìàã ô. rendre sourd, -e.
êàðëàøäûðìàã ô. faire étouffer; rendre sourd,

-e; faire éteindre.
êàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) sourd, -e; étein-

dre (s’).
êàðëû ñèô. habile, expert, -e; pratique,

affairé, -e; efficace; solide, stable, adroit,
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-e; ~ áèð èø òàïäûì j’ai trouvé un travail
payable.

êàðëûã èñ. surdité f; þçöíö ~à âóðìàã faire
la sourde oreille.

êàðíàâàë èñ. carnaval m (pl. s).
êàðíèç èñ. ìåì. corniche f.
êàðï èñ. çîîë. carpe f.
êàðñàëà ñèô. incapable; sans talent, stupide;

empoté, -e; borné, -e; crainti//f, -ve.
êàðñûç ñèô. inutile, déplacé, -e; mal à propos,

incongru, -e; inconvenante; inefficace; im-
puissant, -e; sans effet; ~ äÿðìàí remède
m inefficace; ~ àäàì personne f inhabile.

êàðñûçëûã èñ. inutilité f; inefficacité f; inhab-
ilité f.

êàðò èñ. carte f; áèð äÿñò ~ jeu m de cartes;
~ëà ãóìàð îéíàìàã jouer au jeu de
hasard; ~ ïàéëàìàã battre les cartes.

êàðòî÷êà èñ. carte f; fiche f; âèçèò ~ñû carte de
visite.

êàðòîô èñ. pommes de terre f pl; ãûzàðäûëìûø ~
pommes de terre frites; ñîéóòìà ~ pommes
de terre bouillies en robe de chambre;
~ ïöðåñè purée f de pommes de terre.

êàðòîô÷ó èñ. cultivateur m de pommes de terre.
êàðòîô÷óëóã èñ. cultivation f de pommes de

terre.
êàðòîô÷óëóã ñèô. ~ òÿñÿððöôàòû ferme f de la

cultivation de pommes de terre.
êàðòîôäîüðàéàí èñ. coupeuse f de pommes

de terre.
êàðòîôÿêÿí èñ. planteuse f de pommes de terre.
êàðòîôÿçÿí èñ. pulpeuse f, des pommes de

terre.
êàðòîôãàçàí èñ. arracheuse f de pommes de

terre.
êàðòîôñîéàí èñ. écorceuse f, des pommes de

terre.
êàðòîôéûüàí èñ. arracheuse f de pommes de

terre; ~ êîìáàéí arracheuse f de pommes
de terre.

êàðòîãðàô èñ. cartographe m.
êàðòîãðàôèê ñèô. cartographique, de carto-

graphie.
êàðòîãðàôèéà èñ. cartographie f.
êàðòîãðàì èñ. cartogramme m.
êàðòîí èñ. carton m; ~ ãóòó boîte f de carton.
êàðòîíàæ ñèô. cartonnage m.; ~ ôàáðèêàñû car-

tonnerie f; ~ ìÿìóëàòû cartonnage m.

êàðòîòåêà èñ. fichier m; ~ ãóòóñó boîte f de
fichier.

êàðóñåë èñ. manège m de chevaux de bois.
êàñà èñ. coupe f; calice m; ◊ ñÿáð ~ñûíû äà-

øûðìàã faire perdre patience à qn; pouss-
er (la patience de) qn à bout.

êàñàä ñèô. pauvre, stagnant, -e; ~ áàçàð
marché m stagnant; ~ îëìàã être pauvre;
bó èë ìåéâÿ ~äûð cette année le fruit est
peu abondant.

êàñàäëàøäûðìàã ô. rendre appauvri, -e
(déficitaire); ùÿéàòû ~ appauvrir la vie.

êàñàäëàøìàã ô. devenir vi (ê) stagnant, -e
(pauvre); devenir vi (ê) insuffisant, -e (rare,
déficitaire).

êàñàäëûã èñ. stagnation f, marasme m, mau-
vaise vente f; insuffisance f, pauvreté f,
~ èëè l’année f de la mauvaise récolte.

êàñàâàðû ñèô. à la forme de coupe (de calice).
êàñàéàîõøàð ñèô. comme la coupe (le calice);

en forme de coupe (de calice).
êàñûá èñ. pauvre m, f; àüûëäàí ~ pauvre d’e-

sprit; stupide; nécessiteux (åùòèéàúû îëàí);
~ àèëÿëÿð familles f pl nécessiteuses.

êàñûá-êóñóá òîï. èñ. les pauvres gens; êÿíä
~ u paysans m pl pauvres.

êàñûáëàìàã ô. devenir vi (ê) pauvre, tomber
vi (ê) dans la dêche; être dans la gêne.

êàñûáëàøäûðìàã ô. faire appauvrir; réduire
jusqu’à la pauvreté.

êàñûáëûã èñ. pauvreté f, insuffisance f, indi-
gence f; ~ è÷èíäÿ éàøàìàã vivre dans la
misère ìÿú. òÿõÿééöëöí ~üû pauvrété de
l’imagination; ~ åòìÿê gagner sa vie;
◊ ~ àéûá äåéèëäèð àòà. ñþç. pauvreté n’est
pas vice.

êàñûáéàíà 1) ñèô. pauvre, modeste; ~ ùÿéàò
vie f modeste; ~ íàùàð dîner m frugal;
2) çÿðô. pauvrement; modestement; fru-
galement; ~ ýåéèíìÿê habiller (s’) mod-
estement.

êàñêà èñ. casque m.
êàññà èñ. caisse f; guichet m; bureau m de

location; òåàòð ~ñû guichet m de théâtre;
éàíìàéàí ~ coffre-fort m; ÿìàíÿò ~ñû
caisse d’épargne.

êàññàñèéà èñ. ùöã. cassation f; ~ øèêàéÿòè
pourvoi m en cassation; ~ ìÿùêÿìÿñè
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Cour f de cassation; ~ ÿðèçÿñè âåðìÿê
déposer une plainte en cassasion.

êàññàñèéà÷û èñ. juge m en cassation.
êàññåò èñ. châssis m; magasin m de rechange;

châssis – presse m; châssis - film; âèäåî ~
cassette f vidéo.

êàññèð èñ. caissier m.
êàññèðëèê èñ. poste m de caissier.
êàñòà èñ. caste f.
êàñòàíåò èñ. castagnette f.
êàø (êè) ÿä. si, si seulement; ~ î áóðàäà

îëàéäû! Si seulement il (elle) était ici!
êàøàëîò èñ. çîîë. cachalot m.
êàøàíÿ èñ. palais m, villa f, hôtel m partic-

ulier.
êàøû èñ. carreau m glacé; brique f glacée;

vaisselle f émaillée; céramique f glacée.
êàøûëû ñèô. couvert, -e (pavé, -e) de carreau

glacé (de brique glacée).
êàøíå èñ. cache-nez m, écharpe f, fichu m,

foulard m.
êàòàëèç èñ. êèì. catalyse f.
êàòàëèçàòîð èñ. êèì. catalyseur m.
êàòàëîã èñ. catalogue m; ôÿíí ~u catalogue

par ordre de matières; ~à äàõèë åòìÿê
cataloguer vt.

êàòàëîã÷ó èñ. catalogueur m.
êàòàð èñ. òèá. catarrhe m; ìÿäÿ ~û gastrite f.
êàòàðàêò èñ. òèá. cataracte f.
êàòàðàêòëû ñèô. òèá. catarrhal, -e.
êàòåãîðèéà èñ. catégorie f; ãðàììàòèê ~

catégorie grammaticale; èdì. classe f.
êàòåãîðèéàëû ñèô. à la catégorie.
êàòåð èñ. äÿí. vedette f, canot m.
êàòåò èñ. ðèéàç. cathète f.
êàòèá èñ. secrétaire m; áàø ~ secrétaire

général; äþâëÿò ~è secrétaire d’Etat.
êàòèáëèê èñ. secrétariat m; poste m de secré-

taire; ~ åòìÿê être secrétaire.
êàòîä èñ. ôèç. cathode f.
êàòîäëó ñèô. ôèç. cathodique.
êàòîëèê èñ. catholique m.
êàòîëèêëèê èñ. catholicisme m.
êàòîëèêîñ èñ. catholicos [-6s] m.
êàòîëèñèçì catholicisme m.
êàòîðãà èñ. bagne m, travaux m pl forcés;

galère f; ~éà ìÿùêóì øÿõñ condamné m
aux travaux forcés; ~ èøè travail m de forçat
(de galérien).

êàó÷óê èñ. caoutchouc m; ñèíòåòèê ~ caou-
tchouc synthétique.

êàó÷óêëó ñèô. de caoutchouc, caoutchouteu//x,
-se; ~ áèòêèëÿð plantes f pl caoutchoutifères.

êå÷ÿ èñ. feutre m ~ ÷ÿêìÿ bottes f pl de feu-
tre; éåðÿ ~ äþøÿìÿê couvrir le plancher
d’un feutre; ~ øëéàïà feutre m.

êå÷ÿ÷è èñ. feutrier m, fetrière f.
êå÷ÿ÷èëèê èñ. feutrage m.
êå÷ÿõàíà èñ. foulerie f.
êå÷ÿë èñ. òèá. 1) escarre f; eschare f; escar-

rifié m; 2) ñèô. chauve.
êå÷ÿëáàø ñèô. crâne m chauve, dégarni,

déplumé.
êå÷ÿëÿìÿê ô. couvrir d’un feutre, feutrer vt.
êå÷ÿëÿíìÿê ô. être couvert, -e d’un feutre;

être feutré, -e.
êå÷ÿëÿò èñ. gué m.
êå÷ÿëÿòìÿê ô. faire couvrir de feutre; faire

feutrer.
êå÷ÿëêÿðêÿñ èñ. çîîë. griffon m.
êå÷ÿëëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) chauve;

devenir vi (ê) escarrifié, -e.
êå÷ÿëëèê èñ. escarrification f; calvitie f.
êå÷ÿí ñèô. passé, -e; derni || er, -ère, antérieur,

-e; ~ ùÿôòÿ semaine f dernière; àòà. ñþç. ~ÿ
ýöçÿøò äåéÿðëÿð c’est de l’histoire anci-
enne.

êå÷è èñ. 1) chèvre f; bique f; bouc m; chevrette
f; ◊ ~íè áîñòàíà áóðàõìàã enfermer le
loup dans la bergerie; 2) ñèô. de chèvre, de
bouc; ~ áàëàñû chevreau m, bicot m, cabri m.

êå÷èúè 1) ñèô. éphémère, fugiti//f, -ve; pas-
sag//er, -ère; transitoire; ~ ùèññëÿð sen-
timents m pl transitoires; 2) òèá. con-
tagieu//x, -se; infectieu//x, -se; ~ xÿñtÿlèk
maladie f contagieuse.

êå÷èúèëèê èñ. contagiosité f (éîëóõóúóëóã).
êå÷èä èñ. 1) transition f; èñòèäÿí ñîéóüà ~ tran-

sition de la chaleur au froid; 2) passage m;
3) traversée f, trajet m; 4) défilé m,
fonçage m; 5) ñèô. transitoire; ~ äþâðö
période f transitoire.

êå÷èëìÿê ô. 1) être traversé, -e; être franchi,
-e; 2) réaliser (se); 3) être enseigné, -e;
mÿêòÿáëÿðäÿ ìöõòÿëèô ôÿíëÿð êå÷èëèð les
matières f pl différentes sont enseignées
dans les écoles.

êå÷èëìÿç ñèô. impassable, impénétrable;
~ éîë chemin m impraticable; ~ ìåøÿ forêt

286

êàññàñèéà÷û êå÷èëìÿç



f impénétrable; ~ ïàë÷ûã boue f impratica-
ble; inexcusable, inoubliable, infranchiss-
able; ~ ýöíàù péché m impardonnable.

êå÷èëìÿçëèê èñ. impraticabilité f.
êå÷èíìÿê ô. 1) vivre en bonne intelligence;

arranger (s’); 2) décéder vi (ê), trépasser
vi, mourir vi (ê).

êå÷èîòàðàí èñ. berger m (pâtre m de chèvres).
êå÷èðèúè èñ. ôèç. 1) conducteur m; véhicule m;

åëåêòðèê ~ñû fils m pl; 2) ñèô. conductible.
êå÷èðèúèëèê èñ. ôèç. conductibilité f; ìàãíèò

~yè transmission f.
êå÷èðèëìÿê ô. 1) être conduit, -e; être trans-

mis, -e; èúëàñëàð áó çàëäà êå÷èðèëèð les
réunions sont présidées dans cette salle;
ùÿéàòà ~ être réalisé, -e, être mis, -e en
pratique; 2) être accompagné, -e; être
reconduit, -e, être posé, -e, être installé, -e.

êå÷èðòìÿê ô. 1) transporter vt, transférer vt;
faire passer; faire traverser, faire franchir;
2) ÿòè ìàøûíäàí ~ hacher la viande;
3) nommer à un autre emploi; placer vt
dans de nouvelles conditions, introduire vt
dans de nouvelles conditions; 4) ajourner vt
(différer vt, changer vt) le temps de réalisa-
tion; èúëàñû ñàáàùà êå÷èðäèëÿð on a remis
la reunion à demain; 5) èúëàñ ~ présider
une réunion; èñëàùàò ~ réformer qch, faire
la réforme de qch; 6) mettre vt, habiller vt,
vêtir vt, porter vt; 7) âàõò ~ tuer le temps,
passer vt le temps; 8) vivre vi, habiter vt;
êþ÷ÿðè ùÿéàò ~ vivre une vie nommade;
íÿçÿðäÿí ~ jeter un coup d’oeil; ãûëûíú-
äàí ~ sabrer vt; õÿñòÿëèê ~ avoir une mal-
adie, îäó (îúàüû) ~ éteindre vt le feu.

êå÷ìÿê ô. passer vt, traverser vt; áèð êÿñèí
ÿëèíÿ ~ tomber vi (ê) entre les mains vt de
qn; éviter vt, échapper vi à qch, soustraire
(se) à; ìÿñÿëÿäÿí éàí ~ éviter la question;
frayer (se) un passage à travers qch; o, óçóí
âÿ øÿðÿôëè áèð éîë êå÷èá il a passé un
chemin long et glorieux; écouler (s’) èêè
ñààò êå÷äè deux heures se sont écoulées;
vàõò êå÷èð le temps court; çàìàí êå÷-
äèêúÿ... avec le temps...; devancer vt, dé-
passer vt, distancer vt, laisser vt en arrière;
être; möçàêèðÿ ìöâÿôôÿãèééÿòëÿ êå÷äè
la discussion a été heureuse; infecter vt
(õÿñòÿëèê); òÿñèðè ~ affecter vt, influer vt,
influencer vt; finir vt, passer vt; apprendre

vi; oíëàð èêè õàðèúè äèë êå÷èðëÿð ils appren-
nent deux langues étrangères; enseigner vt;
rabattre vt de; o, áèð ãÿïèêäÿí äÿ êå÷-
ìÿç il n’en rabattera pas un centime; ýö-
íàùûíäàí ~ excuser vt.

êå÷ìèø 1) èñ. passé m, temps m ancien; antiq-
uité f; éàõûí ~ äÿ il n’y a pas longtemps,
naguère; 2) ñèô. passé, -e, derni//er, -ère,
ancien, -ne; ~ çàìàí ãðàì. temps m passé;
3) çÿðô. après, dans; áèð àç ~ un peu après,
áèð íå÷ÿ ýöí ~ quelques jours après; bèð
hÿftÿ ~ une semaine après.

êåô 1) èñ. 1) humeur f; disposition f; ~è êþê
de bonne humeur; ~è àøàüû de mauvaise
humeur; 2) santé f, état m de santé; xÿñòÿ-
íèí ~è íåúÿäèð? comment va le malade?
~èí íåúÿäèð? comment ça va?, comment
va la santé?; 3) plaisir m, amusement m,
divertissement m; félicité f, béatitude f;
4) orgie f; ripaille f; gueuleton m,
débauche f; bamboche f; ~ÿ ãuðøàíìàã
mener une vie déréglée, bambocher,
ripailler; 5) caprice m, fantaisie f; lubie f;
þç ~èíÿ à son aise, à souhait; ~ âåðìÿê
a) faire plaisir; b) amuser vt, distraire vt,
divertir vt; ~ åëÿìÿê a) amuser (s’), dis-
traire (se); b) ripailler vi, bambocher vi;
faire bombance, faire la nouba; c) vivre
dans l’aisance; vivre abondamment; mettre
la poule au pot (äàí); ÿúÿá êåôäèð! quelle
bamboche! ~è àøàüû îëìàã avoir son bon-
net de travers; être de mauvaise humeur;
~è à÷ûëìàã égayer (s’), devenir vi (ê) gai,
-e; (äàn); ~è ãàðûøìàã: a) perdre sa belle
humeur, chagriner (se); être affligé, -e,
être affecté, -e; tomber vi (ê) en désarroi;
b) ruiner (se); ~è èñòÿéÿí ãÿäÿð à bouche
que veut-il; à volonté; ~ éóõàðû îëìàã:
a) être de bonne humeur; b) griser (se),
être ivre; þç ~èíÿ à son aise, à son plaisir;
◊ ~èíÿ ñîüàí äîüðàìàã faire perdre à qn
sa belle humeur; affliger vt, chagriner vt;
2) ñèô.: ~ ÿùëè gens m pl noceurs; ~ ìÿúëèñè
festin m, régal m; ~ ìÿúëèñè ãóðìàã faire
une orgie; faire la nouba.

êåôàë èñ. çîîë. mulet m; muge m.
êåôúèë èñ. viveur m, fêtard m; riboteur m,

noceur m, bambocheur m.
êåôúèëëèê èñ. gaité f; ripaille f, gueuleton m,

débauche f.
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êåô-äàìàã èñ. orgie f, ripaille f; gueuleton m,
débauche f; bamboche f.

êåô-ÿùâàë èñ. humeur f; état m d’esprit;
disposition f.

êåôõàíà èñ. festin m, régal m; tanière f
d’opium.

êåôèêþê ñèô. 1) de bonne (en belle) humeur;
gai, -e, joyeu || x, -se; ~ àäàì joyeu || x,
-se drille m, boute-en-train m; 2) ~ îëìàã
être dans un beau jour; 3) çÿðô. abondam-
ment; ~ éàøàìàã vivre abondomment.

êåôèêþêëöê èñ. bonne humeur f; gaieté f, joie
f; humeur f joviale.

êåôèð èñ. kéfir m, yaourt [jaur(t)] m.
êåôëÿíäèðèúè ñèô. enivrant, -e, grisant, -e;

~ øÿðàá vin m enivrant (grisant); ~ ùàâà
air m enivrant.

êåôëÿíäèðìÿê ô. enivrer vt, griser vt; rendre
ivre.

êåôëÿíìÿ èñ. enivrement m, ivresse f.
êåôëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) ivre, griser (se),

être pris, -e de boisson.
êåôëè 1) èñ. ivrogne m; 2) ñèô. ivre, soûl, -e;

~ éåðèøè marche f avinée; ~ ñÿñ voix f
avinée.

êåôëè-êåôëè çÿðô. en état d’enivrement, en état
aviné.

êåôëèëèê èñ. ivrognerie f; enivrement m,
ivresse f.

êåôñèç 1) ñèô. malade; indisposé, -e; ~ îëìàã
être malade (se sentir mal) 2) triste, cha-
griné-e, dépressi//f-ve; de mauvaise
humeur; ~ ýþðöíìÿê avoir une mine
triste; ~ îëìàã être triste (chagriné, -e);
~ àäàì une personne triste; 3) çÿðô. triste-
ment, dépressivement.

êåôñèçëÿìÿê ô. être malade (âÿ éà indisposé).
êåôñèçëèê èñ. 1) indisposition f; malaise m;

2) abattement m, tristesse f, mélancolie f.
êåêñ èñ. cake m; tarte f.
êåãë èñ. 1) quille f; ~ îéíàìàã faire une par-

tie de quilles; 2) ïîëèãð. corps m.
êåëò 1) èñ. Celte m, f; 2) ñèô. celte (âÿ éà cel-

tique); ~ äèëè le celtique, langue f des Celtes.
êåíãóðó èñ. çîîë. kangourou m.
êåïêà èñ. casquette f.
êåðàìèêà 1) èñ. céramique f; 2) ñèô. de céra-

mique.
êåðàìèêà÷û èñ. céramiste m, f.

êåøèê èñ. garde f; ~ ÷ÿêìÿê garder vt; veiller
vi sur qch, avoir l’oeil sur qch; guetter vt,
épier vt; ~äÿ äóðìàã être en garde.

êåøèê÷è 1) èñ. garde m, gardien m, -ne f; ýåúÿ
~ñè veilleur m de nuit; 2) ñèô. de garde;
~ áóäêàñû guerite f; ~ äÿñòÿñè garde f nati-
onale; ~ ãöëëÿñè tour f de guet; ~ ýÿìèñè
garde-côte m, patrouilleur m, escorteur m.

êåøèê÷èëèê èñ. poste m de gardien; garde f,
protection f (hÿðb.), surêté f.

êåøèêõàíà èñ. poste m de guetteur(s).
êåøèø èñ. prêtre m; curé m; áàø ~ évêque m.
êåøèøëèê èñ. prêtrise f; épiscopat m.
êåøíèø èñ. áîò. coriandre f.
êåé 1) èñ. sot m, imbécile m; 2) ñèô. engourdi,

-e; ahuri, -e, stupéfait, -e; flasque; 3) inerte;
4) stupide, dispersé, -e; ◊ ~ áàëàõàíûì tête f
dure, esprit m lourd, esprit m obtus.

êåéôèééÿò èñ. qualité f; àøàüû ~ qualité infé-
rieure; ÿëà ~ qualité supérieure; ôÿëñ. ~ äÿ-
éèøìÿñè transition f qualitative.

êåéôèééÿòúÿ çÿðô. de qualité.
êåéôèééÿòëè ñèô. qualitati//f, -ve; de qualité;

àøàüû ~ de qualité inférieure; oðta ~ de qual-
ité moyenne; éöêñÿê ~ de haute qualité;
ÿëà ~ de qualité supérieure.

êåéôèééÿòëèëèê èñ. la bonne qualité.
êåéôèééÿòñèç ñèô. de mauvaise qualité, de

qualité inférieure.
êåéôèééÿòñèçëèê èñ. insuffisance f de qualité.
êåéèäèúè 1) èñ. anesthésique m; éåðëè ~

anesthésie f locale; öìóìè ~ anesthésie
générale; 2) ñèô. anesthésique; ~ ìàääÿ
anesthésique m, anesthésiant m.

êåéèìÿ èñ. 1) engourdissement m; ane-
sthésie f; éåðëè ~ anesthésie locale; 2) ìÿú.
indolence f, stupidité f.

êåéèìÿê ô. engourdir (s’), devenir vi (ê)
muet, -te oíóí ÿëëÿðè ñîéóãäàí êåéèéèá
il a les mains gourdes; être anesthésié, -e;
engourdir (s’); être sans connaissance.

êåéèòìÿ èñ. anesthésie f.
êåéèòìÿê ô. engourdir vt, rendre mue, -te;

anesthésier vt; ìÿú. stupéfaire vt; faire
insensible.

êåéëÿøäèðèëìÿê ô. être anesthésié, -e; ìÿú.
être stupéfait, -e.

êåéëèê èñ. engourdissement m; insensibilité f;
indifférence f; apathie f, faiblesse f, flac-
cidité f; mÿc. stupidité f, manque m de talent.
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Êÿáÿ èñ. 1) Kaaba, Ka’ba (édifice cubique au
centre de la grande mosquée de Mecque);
2) ìÿc. chose f sainte; lieu m sacré; sanc-
tuaire m.

êÿáèí 1) èñ. contrat m de mariage; ~ êÿñìÿê
conclure un contrat de mariage, marier vt;
~èíè âåðìÿê divorcer vt; ◊ ~ëÿðè ýþéäÿ
êÿñèëèá leur mariage est conclu dans le
paradis; 2) ñèô. de mariage.

êÿáèíëè ñèô. marié, -e; ~ àðâàä femme f mariée.
êÿáèíñèç 1) ñèô. sans contrat de mariage; ~ èç-

äèâàú mariage m sans contrat; concubi-
nage m; ~ àðâàä femme f sans contrat de
mariage; 2) çÿðô. ~ ÿðÿ ýåòìÿê marier (se)
sans contrat de mariage; ~ éàøàìàã vivre
vi en concubinage, concubiner vi.

êÿáèíñèçëèê èñ. concubinage m, union f libre.
êÿú 1) ñèô. oblique; ~ íÿçÿð regard m de tra-

vers, regard m oblique; 2) çÿðô. de biais,
de travers; maussade, morne, morose;
~ áàõìàã regarder d’un air sombre; re-
garder avec malveillance (avec hostilité).

êÿúàâÿ èñ. palanquin m.
êÿú-êÿú çÿðô. de biais, de travers; avec

malveillance (avec hostilité).
êÿäÿð èñ. chagrin m, tristesse f, affliction f,

dépression f.
êÿäÿðëÿíäèðèúè ñèô. affligeant, -e, fâcheu//x,

-se, dépressi//f, -ve.
êÿäÿðëÿíäèðìÿê ô. chagriner vt, affliger vt,

déprimer vt.
êÿäÿðëÿíìÿê ô. chagriner (se), affliger (s’),

devenir vi (ê) triste.
êÿäÿðëè 1) ñèô. déprimé, -e, affligé, -e, cha-

griné, -e, triste; ~ ñèôÿò visage m triste;
2) çÿðô. d’une manière affligeante, avec
chagrin, tristement.

êÿäÿðëèëèê èñ. tristesse f, affliction f, dépres-
sion f, chagrin m.

êÿäÿðñèç ñèô. sans tristesse, sans affliction,
sans chagrin, content, -e, gai, -e, jouye || x,
-se.

êÿô èñ. écume f; mousse f; bave f; ~ èíè àëìàã
(éûüìàã) écumer vt; ◊ ~ ýåòìÿê (ýÿëìÿê)
jouer un mauvais tour à qn; mettre dedans
qn, monter un bateau à qn, duper vt qn.

êÿôÿí èñ. linceul m, suaire m; ~ÿ áöêìÿê
enveloper dans du linceul; ◊ ~è éûðòìàã
revivre vi, ranimer (se), renaître vi; éviter
la mort.

êÿôÿíëÿìÿê ô. envelopper dans un linceul;
ensevelir vt.

êÿôÿíëÿíìÿê ô. être enveloppé, -e de linceul.
êÿôÿíëÿòìÿê ô. faire envelopper dans un

linceul.
êÿôÿíëè èñ. enveloppé, -e (emmitouflé, -e) de

linceul.
êÿôÿíëèê èñ. étoffe f (tissu m) pour le linceul.
êÿôÿíñèç ñèô. sans linceul.
êÿôýèð èñ. écumoire f; pendule m, balancier m

(ñààòäà).
êÿôëè ñèô. écumeu//x, -se.
êÿùÿð èñ. 1) alézan m; 2) alézan, -e adj.
êÿùêÿøàí èñ. 1) àñòð. voie f lactée; galaxie f;

2) myriade f d’étoiles.
êÿùðÿáà èñ. ambre m jaune, succin m.
êÿùðèç èñ. puits m; puits artésien.
êÿêÿ èñ. bègue m, f; ìÿú. à la langue liée.
êÿêÿëÿìÿê ô. bégayer vi; íÿ ùàããûíäàñà ~

toucher un mot de qch à qn, bredouiller
vi qch.

êÿêÿëÿíìÿ èñ. crânement m, montée f sur
ses ergots (sur ses grands chevaux).

êÿêÿëÿíìÿê ô. monter vi (ê) sur ses ergots,
crâner vi, monter vi (ê) sur ses grands
chevaux.

êÿêÿëèê èñ. bégaiement m.
êÿêèë èñ. houppe f, toupet m; touffe f (de

cheveux), mèche f folle; huppe f (ãóøäà).
êÿêèëëè ñèô. huppé, -e, à la huppe; ~ þðäÿê

canard m huppé; ~ òîéóã poule f huppée.
êÿêëèê èñ. çîîë. perdrix f.
êÿêëèêîòó èñ. áîò. thym m, serpolet m.
êÿë èñ. çîîë. buffle m; bufflonne f, bufflette f.
êÿëàüàéû èñ. châle m de soie, foulard m de

soie; fichu m de soie.
êÿëàüàéûëû ñèô. au châle de soie, au foulard

de soie.
êÿëàì èñ. mot m, parole f; aphorisme m,

dicton f; conversation f; àòà. ñþç. ◊ ÿââÿë
òÿàì, ñîíðà ~ d’abord manger, puis parler.

êÿëáÿòèí èñ. tenailles f pl, pince f; étangue f;
ìÿú. ñþçö ~ èëÿ ÷ÿêìÿê arracher une
parole de la bouche de qn.

êÿë÷ÿ èñ. petit buffle, veau m de buffle, buf-
flon m, buffletin m.

êÿëÿ èñ. çîîë. taureau m; ~éÿ ýÿëìÿ rut m,
œstrus m; période d’activité sexuelle des
taureaux; ◊ ~ êèìè îëìàã être fort comme
le taureau.
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êÿëÿô èñ. peloton m; pelote f; écheveau m;
◊ ~ èíè äîëàøäûðìàã rouler (se) en boule.

êÿëÿôà÷àí èñ. òåõ. dévidoir m.
êÿëÿô÷ÿ èñ. écheveau m; òåõ. bobine f; canette f.
êÿëÿê èñ. 1) ruse f; malice f; astuce f; arti-

fice m, truc m; détour m, faux-fuyant m,
subterfuge m; øåéòàí ~éè subtilité f sata-
nique; ~ èøëÿòìÿê user de ruse; 2) piège m;
guet-apens m, sourcière f; áèð êÿñÿ ~ ãóð-
ìàã tendre un piège à qn; 3) spéculation f;
affaire f louche; tromperie f, superchérie f,
duperie f; fraude f; ~ ýÿëìÿê (ùåñàáäà,
îéóíäà) mettre dedans qn, monter un
bateau à qn, duper qn, tricher vi; duper au
poker; ◊ ~éèíè êÿñìÿê tuer vt, assasiner vt.

êÿëÿêáàç 1) èñ. rusé m, -e f, roublard m, truqu-
eu//r m, -se f; coquin m, -e f, fripon m, -ne f;
trompeu || r m, -se f, dupeu || r m, -se f; çà-
ðàô. gredin m, -e f, chenapan m; 2) ñèô. habile,
subtil, -e; ingénieu//x, -se; rusé, -e, malin
-igne, madré, matois, -e; filou m; escroc m.

êÿëÿêáàçëûã èñ. fraude f; escroquerie f,
filouterie f, friponnerie f, tricherie f; (fÿnd-
gèðlèk) ruse f, détour m, subterfuge m, faux-
fuyant m; filoutage m; filouterie f, tricherie f
(fûðûldaã÷ûlûã).

êÿëÿê-êöëÿê èñ. faux – fuyant m, ruse f.
êÿëÿêëÿ ñèô. d’un air malin, d’un air rusé,

d’un air matois; frauduleusement.
êÿëÿêëÿìÿê ô. tricher vt, tromper vt, duper vt.
êÿëÿ-êþòöð ñèô. rugueu || x, -se; raboteu || x,

-se; âpre à toucher; inégal, -e, rude; grenu,
-e; ~ yol route f cahotante; ~ äÿðè cuir m
grenu; ~ ñÿòù surface f rugueuse; ~ sifÿt
visage m rugueux.

êÿëÿ-êþòöðëÿøäèðìÿê ô. rendre rugueu//x,
-se, (cahotant, -e, raboteu//x, -se).

êÿëÿ-êþòöðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) rugueu//x,
-se, (cahotant, -e, raboteu//x, -se, inégal, -e).

êÿëÿ-êþòöðëöê èñ. rugosité f; grenure f; iné-
galité f, aspérité f.

êÿëÿêñèç 1) ñèô. sans ruse, sans malice, sans
tricherie f, sans duperie f, sans tromperie f;
naï//f, -ve, candide; 2) çÿðô. naïvement,
candidement.

êÿëÿì èñ. chou m; áàø ~ chou pommé; äóçëó
(òóðøóéà ãîéóëìóø) ~ choucroute f; ýöë ~
chou-fleur m; 2) ñèô. de chou; aux choux;
~ áàøû tête f (de chou); ~ áþúÿéè çîîë.
petite bête f du chou; ~ éàðïàüû feuille f

de chou; ~ êþòöéö trognon m de chou;
~ ñóïó soupe f aux choux.

êÿëÿìäîëìàñû èñ. feuilles f pl de chou farcies
(de riz et de viande hachée).

êÿëÿìêÿïÿíÿéè èñ. çîîë. piéride f.
êÿëÿìãóðäó èñ. çîîë. chenille f du chou.
êÿëÿìëèê èñ. champ m de choux.
êÿëÿç èñ. zool. pangolin m.
êÿëëÿ 1) èñ. àíàò. crâne m; tête f de mort;

2) ìÿú. cerveau m, çàðàô. grosse tête f;
◊ ~ èøëÿòìÿê mettre (se) la cervelle à l’en-
vers, creuser (se) la cervelle; 3) tête f; áèð
~ ãÿíä pain m de sucre; 4) sinciput m, som-
met m de la tête; 5) coup m de tête; ~ âóð-
ìàã corner vt; donner des coups de corne,
frapper vt des cornes; 6) sommet m; 7) che-
vet m; ◊ ~ ñûíäûðìàã casser (se) la tête sur
qch; ~-~éÿ ýÿëìÿê heurter (se); cosser
vi; ~íè éåðÿ ãîéìàã mourir vi (ê), décé-
der vi; 8) ñèô. de crâne, crânien, -ne, de tête.

êÿëëÿ÷àðõ èñ. 1) òåõ. tourniquet m, pivot m,
tourillon m; 2) tournebroche m, toton m,
toupie f.

êÿëëÿýþç 1) èñ. cyclope m; 2) ñèô. cyclopéen,
-ne; réti//f, -ve; braqué, -e; ~ àò cheval m
rétif.

êÿëëÿëÿìÿê ô. donner des coups de corne,
frapper vt des cornes, corner vt.

êÿëëÿëÿíìÿê ô. être corné, -e, être frappé, -e
des cornes.

êÿëëÿëÿøìÿê ô. cosser vi.
êÿëëÿëè ñèô. intelligent, -e; sensé, -e; sage,

calé, -e.
êÿëëÿìàéàëëàã çÿðô. les jambes en l’air; les

quatre fers en l’air; sans dessus-dessous.
êÿëëÿïà÷à èñ. galantine f.
êÿëìÿ èñ. mot m; áèð íå÷ÿ ~ quelques mots

m pl; ~ñè ~ñèíÿ mot à mot; ◊ àòà. ñþç. aðèôÿ
áèð ~ êèôàéÿòäèð un bref mot est suffisant
pour un homme d’ésprit.

êÿëìÿ-êÿëìÿ çÿðô. mot à mot.
êÿëòÿí èñ. motte f.
êÿì 1) èñ. manque m, insuffisance f, défaut m;

reste m, restant m; 2) ñèô. insuffisant, -e;
manquant, -e, àüûëäàí ~ imbécile m, f;
3) inférieur, -e; áèð êÿñäÿí ~ îëìàã être
inférieur à qn.

êÿìàüûë ñèô. débile d’esprit, faible d’esprit,
pauvre d’esprit; imbécile; ~ àäàì imbé-
cile m, f.

êÿëÿô êÿìàüûë



êÿìàüûëëûã èñ. imbécillité f, débilité f d’esprit,
faiblesse f d’esprit.

êÿìåòèãàä ñèô. sceptique; de peu de foi.
êÿìÿíä èñ. lasso m; ~ àòûá òóòìàã prendre

au lasso ~ÿ äöøìÿê être pris, -e au lasso;
tomber vi (ê) (donner) dans un piège;
donner dans le panneau.

êÿìÿíäàð èñ. qui prend au lasso.
êÿìÿð èñ. ceinture f; cartouchier m; òåõ.

frette f, cercle m; conduite f, tube m, pipe-
line m; ãàç ~è gazoduc m; íåôò ~ oléoduc
m; ñó ~è aquaduc m, conduite f d’eau.

êÿìÿðáÿíä èñ. ceinturon m.
êÿìÿð÷èí èñ. robe f d’enfant.
êÿìÿðëÿìÿê ô. ceindre vt, ceinturer vt; cer-

cler vt.
êÿìÿðëÿíìÿê ô. être ceint, -e; ceindre (se).
êÿìÿðëè ñèô. ceinturé, -e, ceint, -e.
êÿìÿðñèç ñèô. sans ceinture.
êÿìÿðñèçëèê èñ. manque m de ceinture.
êÿìôöðñÿò ñèô. cruel, -le; brutal, -e; impitoy-

able, implacable; féroce; violent, -e, sévère.
êÿìôöðñÿòëèê èñ. cruauté f; brutalité f; impla-

cabilité f; bestialité f; férocité f; sévérité f;
violence f.

êÿìùþâñÿëÿ ñèô. impatient, -e; violent, -e;
frénétique, effréné, -e.

êÿìùþâñÿëÿëèê èñ. impatience f; violence f;
frénésie f, rage f, fureur f.

êÿìèøòàùà ñèô. de mauvais appétit m.
êÿìèééÿò èñ. 1) quantité f; þë÷öëìÿç ~ëÿð

ðèéàç. quantités f pl incommensurables;
2) ñèô. quantitati//f, -ve.

êÿìèééÿòúÿ çÿðô. quantitativement adv.
êÿì-êÿñèð èñ. manque m, insuffisance f,

reste m; défaut m; ~è ãàëìàã être insuff-
isant, -e.

êÿì-êÿñèðëè ñèô. avec les manques (les
insuffisances).

êÿììÿùÿë ñèô. négligent, -e, nonchalant, -e;
peu soigneu//x, -se; ~ îëìàã être négli-
gent, -e (nonchalant, -e, peu soigneu//x, -se).

êÿììÿùÿëëèê èñ. négligence f, nonchalance f;
~ åòìÿê négliger vt, faire fi de qch.

êÿìñàâàä ñèô. illettré, -e; ignorant, -e; peu
instruit, -e.

êÿìñàâàäëûã èñ. manque m d’instruction;
ignorance f.

êÿìñÿð ñèô. fou (ñaèt ãaðøûñûíäà fol) (f folle);
stupide; insensé, -e.

êÿìñÿð-êÿìñÿð çÿðô. follement, stupide-
ment.

êÿìñèê èñ. morceau m de corde; ficelle f;
meute f; laisse f.

êÿìñèêëÿìÿê ô. mener vt en laisse; mÿc.
tenir en laisse.

êÿìñèêëè ñèô. tenu, -e en laisse, ayant la meute
au cou.

êÿìøèðèí ñèô. demi-sucré, -e, demi-doux
(f douce).

êÿíàô èñ. áîò. chanvre m.
êÿíàôëûã èñ. champ m de chanvre; chanvri//er

m, -ère f.
êÿíàð 1) èñ. extrémité f; bout m; bord m;

côté m; ñÿùèôÿíèí ~û marge f; 2) ñèô.
d’autrui, étrang//er, -ère, inconnu, -e; loin-
tain, -e, éloigné, -e; à grande distance;
~ ðàéîíëàð régions pl f lointaine; 3) çÿðô.
par derrière, à part, à l’écart, au loin;
~ äóðìàã demeurer à l’écart; tenir (se) à
l’écart (de) ~ áèð êÿñè ~à ÷ÿêìÿê prendre
qn à part; éàõàñûíû ~à ÷ÿêìÿê dévier,
écarter (s’), zàðàôàò ~à ãàëñûí plaisanterie
f à part!; sans blagues.

êÿíàðà çÿðô. à part; ~ ãîéìàã mettre qch
de côté.

êÿíàðÿ èñ. bord m, lisière f; croisée f; fin f,
limite f; note f dans les marges.

êÿíàðÿëè ñèô. bordé, -e (de), entouré, -e de la
croisée.

êÿíàðÿñèç ñèô. sans lisière; sans bordure; sans
croisée; àðõ. infini, -e; sans limite.

êÿíàðëàøäûðûëìàã ô. être relevé, -e; être déba-
uché, -e; être destitué, -e, être révoqué, -e.

êÿíàðëàøäûðìàã ô. écarter vt; relever vt;
destituer vt, révoquer vt, démettre vt.

êÿíàðëàøìàã ô. tenir (se) à l’écart (de);
garer (se), ranger (se) de côté isoler (s’);
cÿmèyyÿtdÿn ~ isoler (s’) de la société.

êÿíä 1) èñ. village m, campagne f; 2) ñèô.
rural, -e, de village; rustique; ~ ìöÿëëèìè
maître m d’école de village; ~ òÿñÿððöôàòû
agricultire f; ~ ùÿéàòû vie f champêtre.

êÿíäàðàñû ñèô.: ~ éîë chemin m de traverse,
chemin m communal (âÿ éà vicinal).

êÿíäáÿêÿíä çÿðô. de village en village.
êÿíäúèê èñ. hameau m, petit village m.
êÿíäèð èñ. corde f, cable m; áîò. chanvre m.
êÿíäèðáàç èñ. funambule m; ìÿú. jongleur m,

saltimbanque m.
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êÿíäèðáàçëûã èñ. profession f du funambule;
ìÿú. jonglerie f, trucage m; art m du
funambule; ~ åòìÿê jongler vi, faire des
truquages, faire des acrobaties en public.

êÿíäèñòàí èñ. province f, village m.
êÿíäèñòàíëû èñ. àðõ. campagnard m, provin-

cial m, -e f.
êÿíä-êÿñÿê èñ. village m, province f, cam-

pagne f.
êÿíäëè èñ. 1) paysan m, -ne f, campagnard m,

-e f, villageois m, -e f; òÿùêèìëè ~ serf m f,
esclave m f; 2) ñèô. paysan, -ne, rustique,
rural, -e, ~ òÿñÿððöôàòû économie f rurale.

êÿíäëèúÿñèíÿ çÿðô. rustiquement, de la
manière rustique, à la paysanne.

êÿíäëè-êöòëö èñ. rustiques m pl, provinciaux
m pl.

êÿíäëèëÿøäèðìÿê f. rustiquer vt, rendre
provincial, -e.

êÿíäëèëÿøìÿ èñ. rustication f.
êÿíäëèëÿøìÿê f. être rustiqué, -e, devenir vi

(ê) provincial, -e.
êÿíäëèëèê èñ. rusticité f.
êÿíèç èñ. esclave f, odalisque f; servante f,

domestique f, bonne f, ménagère f.
êÿíèçëèê èñ. 1) esclavage m, servitude f; 2) ser-

vante f, ménagère f; ◊ áèð êÿñÿ ~ åòìÿê
rechercher les bonnes grâces de qn, être
aux petits soins de qn.

êÿïÿê èñ. son m, criblures f pl; sciure f;
bran m de scie; pellicules f pl.

êÿïÿêëè ñèô. ayant les criblures, ayant le son,
au son.

êÿïÿíÿê èñ. papillon m.
êÿïÿíÿêýöëö èñ. áîò. pensée f.
êÿïÿíÿêãóðäó èñ. çîîë. ver m solitaire;

ténia m.
êÿðàìÿò èñ. 1) générosité f, magnanimité f,

libéralité f; 2) miracle m; prodige m; mer-
veille f.

êÿðàìÿòëè ñèô. généreu//x, -se, magnanime,
libéral, -e.

êÿðàìÿòëèëèê èñ. générosité f, bonté f, indul-
gence f, noblesse f.

êÿðáÿëàéû èñ. karbala’i, kerbela’i (titre m
donné aux Musulmans qui ont effectué le
pèlerinage au sanctuaire des Chi’ites en
Irak).

êÿðäè èñ. plate-bande f (pl plates-bandes).
êÿðäèéàð èñ. blé m mixte avec l’orge.

êÿðÿ 1) èñ. beurre m; 2) ñèô. : ~ ãulaã oreille
f courte (ãîéóí haãã.); 3) fois f.

êÿðÿì èñ. grâce f; faveur f, compassion f,
commisération f, pitié f; générosité f;.

êÿðÿìëè ñèô. gracieu//x, -se; généreu || x, -se,
favorable.

êÿðÿìñèç ñèô. sans coeur, impitoyable;
insensible; sans grâce, sans compassion.

êÿðÿí èñ. rondin m, bille f; poutre f, barre f.
êÿðÿíàé èñ. trompette f.
êÿðÿíòè èñ. faux f.
êÿðÿíòè÷è èñ. faucheu || r m, -se f.
êÿðÿíòèëÿìÿê f. faucher vt.
êÿðÿíòèëÿíìÿê f. être fauché, -e.
êÿðÿâèç èñ. áîò. céleri m.
êÿðýÿäàí èñ. çîîë. rhinocéros [- 6s] m.
êÿðèì ñèô. généreu//x, -se, gracieu//x, -se;

miséricordieu//x, -se; Àëëàù ~äèð Dieu est
miséricordieux.

êÿðêÿñ èñ. çîîë. griffon m.
êÿðêè èñ. plane f; pioche f, houe f, bine f,

binette f, serfouette f.
êÿðêèëÿìÿê f. planer vt; piocher vt, houer

vt, biner vt.
êÿðêèëÿíìÿê f. être plané, -e; être pioché,

-e, être biné, -e.
êÿðêèëÿòäèðìÿê f. faire planer; faire piocher,

faire houer, faire biner.
êÿðêèíúÿê èñ. çîîë. émerillon m.
êÿðïèú 1) èñ. brique f; îäà äàâàìëû ~ brique

réfractaire; 2) ñèô. de brique; ~ çàâîäó bri-
queterie f; fabrique f de briques; ~ äèâàð
mur m en brique.

êÿðïèúáèøèðÿí èñ. briquetier m.
êÿðïèú÷èëèê èñ. travail m de briquetier (âÿ éà

de mouleur de brique); travail m de brique-
teur.

êÿðïèúõàíà èñ. briqueterie f.
êÿðïèúè ñèô. à carreaux, quadrillé, -e; ~ ïàð÷à

étoffe f à carreaux; ~ êþéíÿê chemise f
rouge-brique.

êÿðïèúêÿñÿí èñ. briquetier m, mouleur m de
brique.

êÿðò èñ. entaille f, coche f; encoche f; repère m.
êÿðòÿíêÿëÿ èñ. çîîë. lézard m.
êÿðòèêëÿíìÿê ô. entailler (s’), marquer (se)

à la hache.
êÿðòèëìÿê ô. être entaillé, -e, être marqué, -e

à la hache.

êÿíäèðáàçëûã êÿðòèëìÿê



êÿðòìÿê ô. entailler vt; marquer vt à la hache.
êÿñ ÿâ. personne; áèð ~ quelqu’un; ùå÷ ~ per-

sonne; ùÿð áèð ~ chacun, -e.
êÿñàôÿò èñ. saleté f, boue f, crotte f; ordure f.
êÿñàôÿòëè ñèô. sale, malpropre, crotté, -e,

boueu//x, -se.
êÿñàëÿò èñ. paresse f, flemme f; inertie f;

veulerie f; apathie f; ~ áàñìàã devenir vi
(ê) paresseu//x, -se.

êÿñàëÿòëè ñèô. paresseu//x, -se; fainéant, -e;
inerte; apathique.

êÿñá èñ. acquisition f, gain m, salaire m. ~ åò-
ìÿê acquérir vt, atteindre vt, gagner vt;
áèëèê ~ åòìÿê acquérir vt (âÿ éà gagner vt)
des connaissances.

êÿñáêàð èñ. travailleur m.
êÿñáêàðëûã èñ. acquisition f, gain m; busi-

ness m, commerce m; ~ åòìÿê gagner vt,
faire le business.

êÿñäèðìÿê ô. 1) faire couper; faire trancher;
faire arrêter, faire interrompre, faire rompre;
2) faire défalquer; áèð êÿñèí ìààøûíû ~
faire réduire le salaire de qn; 3) couper
(áè÷äèðìÿê); Áó ïàð÷àíû ~ èñòÿéèðÿì. Je
veux faire couper cette éfoffe; 4) enclore vt,
entourer d’une clôture (÷ÿïÿðëÿòìÿê).

êÿñÿ 1) ñèô. court, -e; bre//f, -ve; très court, -
e, le (la) plus court, (e); ~ éîë voie f la plus
courte; ñþçöí ~ñè bref; en un mot; 2) çÿðô.
~ úàâàá âåðìÿê répondre brièvement.

êÿñÿê èñ. motte f.
êÿñÿêëÿøìÿê ô. transformer (se) en motte.
êÿñÿêëè ñèô. couvert, -e de motte.
êÿñÿêëèê èñ. terrain m couvert de motte.
êÿñÿí èñ. ùÿíä. sécante f.
êÿñÿð èñ. instrument m tranchant (à couper);

arme f blanche; 2) (èòèëèê) acuité f; âccreté f;
3) ìÿú. efficacité f, effet m; force f.

êÿñÿðëè ñèô. 1) tranchant, -e; aiguisé, -e, bien
affilé, -e; pointu, -e; 2) efficace; ~ äÿðìàí
remède m efficace.

êÿñÿðñèç ñèô. 1) émoussé, -e; stupide, borné,
-e; 2) inefficace, sans effet.

êÿñÿðñèçëèê èñ. 1) stupidité f, lourdeur f d’e-
sprit; 2) inefficacité f, invalidité f.

êÿñÿñèíÿ çÿðô. pour couper au plus court.
êÿñÿéÿí èñ. çîîë. rongeur m; souris f.
êÿñèúè ñèô. tranchant, -e; coupant, -e; incisi//f,

-ve; ~ äèø dent f incisive.

êÿñèê ñèô. 1) cicatrice f; incision f; blessure f;
2) coupe f, coupure f; morceau m; tranche f;
(ìàòåðèàë) pièce f; ðèéàç. segment m; 3) sec-
tion f; coupe f; åí êÿñèéè coupe f traversale;
öôóãè (óçóíóíà) ~ coupe f longitudinale;
øàãóëè ~ coupe f verticale.

êÿñèê-êÿñèê ñèô. coupé, -e, mis, -e en
morceaux; en mille morceaux; en pièces,
en éclats; ~ åëÿìÿê couper en morceaux;
mettre en morceaux; briser en mille
morceaux.

êÿñèê-êöñöê ñèô. òîï. coupé(e)s en morceaux;
tranché(e)s en pièces.

êÿñèëìÿê ô. être coupé, -e, être tranché, -e;
être brisé; -e; être cassé, -e; être inter-
rompu, -e, être mis, -e fin à; être entouré,
-e d’une clôture; ◊ àéàüû ~ cesser de visiter
qn; ne remettre pas les pieds chez qn; äöø-
ìÿí ~ devenir vi (ê) ennemi de qn; être
en mauvais rapport avec qn; être mal avec
qn; èìòàùàíäà ~ échouer à l’examen,
rater son examen.

êÿñèð èñ. 1) manque m, défaut m; déficit m;
2) vice m; 3) reste m, restant m; 4) échec m
dans un examen; ðèéàç. fraction f; îíëóã ~
fraction f décimale; äöçýöí ~ fraction pro-
prement dite; äözýöí îëìàéàí ~ fraction
impropre; àðäûúûë ~ fraction continue.

êÿñèðëè ñèô. 1) défectueu//x, -e, ayant le défaut;
2) avec le défaut; 3) incompl || et, -ète,
imperfectible; 4) ðèéàç. fractionnaire adj.

êÿñèðñèç ñèô. 1) compl || et, -ète, sans déficit;
2) (ãàëûãñûç) (è. ñ.) sans défaut; 3) (èìòàùàí
áîðúó îëìàéàí) ~ òÿëÿáÿ étudiant m sans
échec d’examen.

êÿñèøÿí ñèô. croisé, -e, intersecté, -e; ~ õÿòëÿð
lignes f pl intersectées; ~ øóàëàð rayons m
pl croisés.

êÿñèøìÿ èñ. croisement m; intersection f;
~ íþãòÿñè point m d’intersection.

êÿñèøìÿê ô. 1) croiser (se), couper (se); inter-
secter (s’); bóðàäà õÿòëÿð êÿñèøèð les
lignes s’intersectent ici; 2) tomber vi (ê)
d’accord, être d’accord; arriver vi (ê) à un
accord.

êÿñêèí ñèô. 1) vi || f, -ve, aigu, -ë; grave; tendu,
-e ~ àüðû douleur f vive ~ áàõûø (íÿçÿð)
regard m perçant; ~ âÿçèééÿò situation f
tendue; état m critique; ~ äÿéèøèêëèê
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changement m brusque; ~ êöëÿê vent m
violent; ~ ìöáàðèçÿ lutte f acharnée;
2) çÿðô. aprement; incisivement; aiguise-
ment; (ñÿðò) d’une manière tranchante;
d’une manière brusque.

êÿñêèíëÿøäèðìÿê ô. faire aiguiser; faire inten-
sifier; faire aggraver; ìöíàñèáÿòëÿðè ~
faire tendre des relations; õÿñòÿëèéè ~ faire
aggraver la maladie.

êÿñêèíëÿøìÿ èñ. aggravation f; intensifica-
tion f.

êÿñêèíëÿøìÿê ô. 1) aggraver (s’); aigrir (s’),
tendre (se); 2) devenir vi (ê) tendu, -e.

êÿñêèíëèê èñ. 1) violence f; âpreté f, âcreté f;
acuité f; finesse f; 2) tension f; intensité f;
3) sévérité f; austérité f; rigueur f.

êÿñìÿê ô. couper vt battre vt, fendre vt
tailler vt, scier vt; òèêÿ-òèêÿ ~ couper en
morceaux; ïàð÷à-ïàð÷à ~ couper en
pièces, trancher (à); çîë-çîë ~ émietter vt;
hacher vt (à); ÷ÿïÿðëÿ ~ enclore vt,
entourer d’une clôture äèïëîìàòèê ÿëàãÿ-
ëÿðè ~ rompre vt les relations diplomatiques;
äîñòëóüó ~ mettre fin à l’amitié; äöøìÿí-
÷èëèéè ~ suspendre vt l’hostilité; ìöçàêè-
ðÿíè ~ clore les débats; ïóë ~ frapper la
monnaie; ñàõòà ïóë ~ fabriquer de la
fausse monnaie.

êÿñìèê èñ. fromage m blanc, fromage frais;
caillebotte f.

êÿñìèêëè ñèô. de fromage blanc; à la caille-
botte.

êÿøô èñ. découverte f; invention f; ~ åòìÿê
découvrir vt, inventer vt.

êÿøôèééàò èñ. 1) exploration f; reconnais-
sance f; 2) ùÿðá. renseignement(s) m pl sur
l’ennemi; reconnaissance f du terrain;
exploration f; 3) ýåîë. prospection f;
~ àïàðìàã prospecter vt, explorer vt;
4) ñèô. 1) de recherche; de renseignement;
de reconnaissance; 5) ýåîë. de prospection;
d’exploration; ~ ãóéóñó puits m d’explo-
ration; ~ ãàçìà èøè forage m (sondage m)
d’exploration.

êÿøôèééàò÷û èñ. 1) éclaireur m; ýåîë. explora-
teur m, prospecteur m; 2) hÿðb. éclaireur m;
3) gåol. explorateur m, prospecteur m;
4) ñèô. de reconnaissance, de prospection,
d’exploration.

êÿøôèééàò÷ûëûã èñ. 1) profession f de l’explo-
rateur; 2) ùÿðá. profession f de l’éclaireur.

êÿòàí èñ. 1) áîò. lin m; 2) toile f de lin; 3) ñèô.
de lin, lini//er, -ère; ~ ñÿíàéåñè industrie f
linière; ~ ôàáðèêàñû toilerie f.

êÿòàí÷û èñ. cultivat//eur m, -rice f de lin.
êÿòàí÷ûëûã èñ. culture f de lin.
êÿòàíãóøó èñ. çîîë. linotte f.
êÿòàíñÿïÿí èñ. semeu//r m, -se f de lin;

~ ìàøûí semeuse f de lin.
êÿòàíéûüàí èñ. ~ ìàøûí arracheuse f de lin.
êÿòÿ èñ. 1) pâté m avec les légumes;

2) gâteau m, tarte f.
êÿòèë èñ. tabouret m, escabeau m.
êÿòìÿí èñ. bine f, binette f; serfouette f.
êÿòìÿíëÿìÿê ô. houer vt; biner vt.
êÿòìÿíëÿíìÿê ô. être houé; -e; être biné, -e.
êÿòìÿíëÿòìÿê ô. faire houer; faire biner.
êè 1) áàü. que; Î äåäè ~... Il (elle) a dit que...;

2) ÿä. mais; bien o êè, ñÿíèí ãàðäàøûíäûð
mais il est ton frère; 3) êèì ~ celui qui;
íåúÿ ~ comme; îíà ýþðÿ ~ parce que.

êèáðèò èñ. allumette f.
êè÷èê ñèô. 1) petit, -e; menu, -e, exigu

(f exiguë); 2) éàøúà ~ cadet, -te; ~ ãàðäàø
frère m cadet; 3) ìàùèééÿòúÿ ~ moins
important, -e; insignifiant, -e; 4) menu,
-e; minime; très petit, -e; mignon, -ne;
~ äåòàëëàð menus détails m pl.

êè÷èêëèê èñ. 1) petitesse f; insignifiance f; le
peu d’importance; 2) enfance f.

êè÷èêéàøëû ñèô. cadet, -te; jeune bébé m;
enfant m.

êè÷èëäèúè ñèô. amoindrissant, -e, rapetissant, -e
ãðàì. diminuti//f, -ve.

êè÷èëäèëìÿê ô. être diminué, -e; être réduit, -e.
êè÷èëäèëìèø ñèô. diminué, -e; réduit, -e; atténué,

-e; amoindri, -e.
êè÷èëìÿ èñ. diminution f; réduction f; amoin-

drissement m;. rétrogradation f.
êè÷èëìÿê ô. diminuer vi; réduire (se); amoin-

drir (s’); être rétrogradé, -e.
êè÷èëòìÿ èñ. diminution f; réduction f; amoin-

drissement m; rapetissement m ~ äÿðÿúÿñè
degré m de diminution; ~ øÿêèë÷èñè suffixe
m diminutif; rétrogradation f.

êè÷èëòìÿê ô. 1) diminuer vt, amoindrir vt,
rapetisser vt; 2) rétrograder vi.

êèô èñ. pourriture f, pourri m; moisissure f,
chancissure f; moisi m; fleurs f pl (ïèâÿäÿ
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âÿ ñ.); ~ ýþáÿëÿéè spore f; ~ àòìàã pour-
rir vi, moisir vi, chancir vi ~ áàñìàã être
couvert, -e de moisi.

êèôàéÿò çÿðô. suffisamment, assez; ~ ãÿäÿð
assez, suffisamment; ~äèð c’est assez, ça
suffit!

êèôàéÿòëÿíäèðèúè ñèô. satisfaisant, -e; suffisant,
-e; ~ úàâàá réponse f satisfaisante.

êèôàéÿòëÿíäèðìÿê ô. satisfaire vt; contenter vt.
êèôàéÿòëÿíìÿê ô. 1) satisfaire (se) de, con-

tenter (se) de; 2) restreindre (se).
êèôèð ñèô. laid, -e, difforme; hideu//x, -se;

désagréable, déplaisant, -e.
êèôèðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) laid, -e (âÿ éà

difforme).
êèôèðëèê èñ. laideur f, difformité f.
êèôëÿíäèðìÿê ô. faire pourrir; faire moisir.
êèôëÿíìÿê ô. pourrir vt; moisir vt; être cou-

vert, -e de moisi.
êèôëè ñèô. moisi, -e; pourri, -e; couvert, -e de

moisi.
êèôëèëèê èñ. pourriture f, chancissure f, moisis-

sure f.
êèëèì èñ. tapisserie f; kilim [-im] m (tapis m

oriental sans poil).
êèëèì÷è èñ. laineu//r m, -se f.
êèëèì÷èëèê èñ. 1) lainage m; 2) profession f du

laineur.
êèëêÿ èñ. bourres f pl, retirons m pl; peignures

f pl.
êèëêÿëÿøäèðìÿê ô. ébouriffer vt, mettre vt en

désordre (ñà÷û).
êèëêÿëÿøìÿê ô. être ébouriffé, -e; effilocher

(s’).
êèëêÿñà÷ ñèô. cheveux m pl ébouriffés.
êèëêÿøèê ñèô. confus, -e, embrouillé, -e; ébou-

riffé, -e; ~ äöøìÿê être ébouriffé, -e ~ ñàë-
ìàã ébouriffer vt; mettre vt en désordre.

êèëîêàëîðèéà èñ. kilocalorie f, kilogramme
-calorie f.

êèëîãðàì èñ. kilogramme m.
êèëîãðàììåòð èñ. kilogrammètre m.
êèëîëèòð èñ. kilolitre m.
êèëîìåòð èñ. kilomètre m.
êèëîâàò èñ. kilowatt m.
êèëîâàò-ñààò èñ. kilowatt-heure m.
êèëñÿ 1) èñ. église f; cathédrale f; 2) ñèô.

d’église, de cathédrale; spirituel, -le;
~ ìÿùêÿìÿñè cour f spirituelle.

êèì ÿâ. qui; ~ êè... quiconque...; ùå÷ ~ per-
sonne; ùÿð ~ quiconque; chacun; ~ áèëñèí
(áèëèð)... Qui sait...

êèìÿ ÿâ. qui? à qui?; kèòàáû ~ âåðäèí? à qui
as-tu donné le livre?

êèìè ãîø. comme; quand; jusqu’à; ìÿíèì ~
comme moi; o ýÿëÿí ~ ìÿíÿ õÿáÿð âåð
avertis-moi quand il viendra; èíäèéÿ ~
jusqu’à présent.

êèìè(ñè) ÿâ. ...les uns...les autres; ~ ñèãàðåò
÷ÿêèð, ~ èñÿ ðÿãñ åäèðdè les uns fumaient
et les autres dansaient.

êèìèí ÿâ. à qui?; bó ~ êèòàáûäûð? à qui est
ce livre?

êèìèíêè ÿâ. à qui?; bó ~äèð? à qui est -ce?
êèìîíî èñ. kimono m.
êèìñÿ ÿâ. quelqu’un; (ùå÷ êèì) personne,

quiconque.
êèìñÿñèç 1) ñèô. sans parents; ~ óøàã enfant m

sans parents; 2) orphelin m, -e f; 3) seul,
-e; solitaire.

êèìñÿñèçëèê èñ. sans parentage; orphelinage m;
solitude f, isolement m, vie f solitaire.

êèìéà 1) èñ. chimie f; öçâè ~ chimie organi-
que; ãåéðè-öçâè ~ chimie minérale; 2) ñèô.
chimique; ~ ëàáîðàòîðèéàñû laboratoire m
chimique.

êèìéà÷û èñ. chimiste m, f.
êèìéàýÿð èñ. 1) áàõ êèìéà÷û; 2) alchimiste m.
êèìéàýÿðëèê èñ. alchimisme m.
êèìéàëàøäûðûëìàã ô. être appliqué, -e comme

des procédés chimiques.
êèìéàëàøäûðìà èñ. application f des

procédés chimiques.
êèìéàëàøäûðìàã ô. appliquer comme des

pricédés chimiques.
êèìéÿâè ñèô. chimique; ~ ìàääÿ substance f

chimique; ~ åëåìåíò élément m chimique;
~ êöáðÿ engrais m chimique.

êèí èñ. haine f; méchanceté f; malice f; ran-
cune f; ~ áÿñëÿìÿê garder rancune à qn;
avoir de l’animosité contre qn.

êèíàéÿ èñ. allusion f; soupçon m de qch;
ironie f; àúû ~ ironie f amère; ~ èëÿ äàíûø-
ìàã parler ironiquement.

êèíàéÿëè ñèô. allusi//f, -ve; ironique; ~ áàõûø
regard m ironique.

êèíåìàòîãðàô èñ. cinématographe m.
êèíåìàòîãðàôèê ñèô. cinématographique.
êèíåìàòîãðàôèñò èñ. cinématographiste m.
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êèíåìàòîãðàôèéà èñ. cinématographie f;
~ ñÿíàéåñè industrie f cinématographique.

êèíåòèê ñèô. ôèç. cinétique; ~ ånåðjè énergie f
cinétique.

êèíåòèêà èñ. ôèç. cinétique f.
êèíÿ èñ. ÿúç. quinine f.
êèíëè ñèô. rancuni//er, -ère; méchant, -e, ~ îë-

ìàã être méchant, -e (âÿ éà rancuni || er,
-ère).

êèíëè-êèíëè ñèô. haineusement; méchamment,
avec méchanceté; d’un air fâché.

êèíëèëèê èñ. esprit m rancunier; âme f rancu-
nière.

êèíî èñ. cinéma m; film m; ciné m; ñÿñëè ~
cinéma parlant; ñÿññèç ~ cinéma muet;
~ óëäóçó vedette f, star f; ~ ÷ÿêèëèøè fil-
mage m, prise f de vues, tournage m.

êèíîàêòðèñà èñ. actrice f de cinéma.
êèíîàêòéîð èñ. acteur m de cinéma.
êèíîàïàðàò èñ. appareil m cinémato-

graphique, camera m (ou appareil m) de
prise de vues; appareil m de projection,
projecteur m.

êèíîàòåëéå èñ. studio m.
êèíîôàáðèêà èñ. studios m pl, établissements

m pl cinématographiques.
êèíîôåñòèâàë èñ. festival m du film, festival de

cinéma.
êèíîôèëì èñ. film m.
êèíîõðîíèêà èñ. actualités f pl.
êèíîæóðíàë èñ. ciné-journal m.
êèíîêàäð èñ. pellicule f, film m vierge.
êèíîêîìåäèéà èñ. film m comique.
êèíîêàìåðà èñ. caméra f de prise de vues.
êèíîãóðüó èñ. appareil m de projection; ñÿé-

éàð ~ cinéma m ambulant.
êèíîëàøäûðìàã ô. installer le cinéma.
êèíîëåíò èñ. pellicule f, film m vierge.
êèíîìåõàíèê èñ. opérateur m de cinéma.
êèíîìåõàíèêëèê èñ. profession f de l’opéra-

teur de cinéma.
êèíîìîíòàæ èñ. montage m du film.
êèíîîïåðàòîð èñ. opérateur m de prise de vues,

cameraman m; chasseur m d’images.
êèíîîïåðàòîðëóã èñ. profession f de l’opéra-

teur (de cameraman).
êèíîïàíîðàìà èñ. cinérama m.
êèíîðåæèññîð èñ. metteur m en scène, réalisa-

teur m, cinéaste m.
êèíîðåæèññîðëóã èñ. profession f du réalisateur.

êèíîðåêëàì èñ. publicité f cinématogra-
phique.

êèíîñåàíñ èñ. séance f de cinéma.
êèíîññåíàðè èñ. scénario m (pl. scénarios).
êèíîññåíàðèñò èñ. scénariste m.
êèíîñòóäèéà èñ. studio m de cinéma.
êèíîòåàòð èñ. cinéma m.
êèíñèç ñèô. doux m (douce f), sans méchanceté.
êèîñê èñ. kiosque m; ãÿçåò ~ó kiosque m à

journaux.
êèîñê÷ó èñ. kiosquier m, kiosquière f.
êèï 1) ñèô. compact, -e; hermétique, consis-

tant, -e; dense; serré, -e; 2) çÿðô. étroite-
ment, fortement; ãàïûíû ~ þðòìÿê fermer
la porte hermétiquement; ~ ñûõìàã serrer
fortement.

êèïëÿøäèðìÿê ô. rendre vt compact, -e, con-
dencer vt, tasser vt.

êèïëÿøìÿê ô. serrer (se), tasser (se), devenir
vi (ê) hermétique.

êèïëèê èñ. compacité f; densité f, herméticité f.
êèð èñ. saleté f; boue f; crotte f; ~ áàüëàìàã

être couvert, -e de boue (âÿ éà maculé, -e).
êèðàéÿíèøèí èñ. locataire m.
êèðÿ èñ. bail m (pl. baux); affermage m

louage m, location f; ~ ùàããû loyer m;
terme m; ~ ñèíÿ åâ maison f à louer; ~ åò-
ìÿê louer vt.

êèðÿú èñ. albâtre m; gypse m; plâtre m; òèá.
plâtre m à bandages; ~ ñàðüûñû ãîéìàã
plâtrer vt; mettre le bandage plâtré.

êèðÿúëÿìÿê ô. plâtrer vt.
êèðÿúëÿíìÿê ô. être plâtré, -e.
êèðÿúëÿøìÿê ô. transformer (se) en albâtre

(âÿ éà en gypse).
êèðÿ÷è èñ. locataire m.
êèðÿêåø èñ. chargeur m; porteur m, -se f;

locataire m (åâ êèðàéÿ åäÿí).
êèðÿêåøëèê èñ. louage m (åâ), affermage m

(òîðïàã); ~ åòìÿê être locataire.
êèðÿëè ñèô. loué, -e; affermé, -e; (åâ ùàãã.).
êèðÿìèò 1) èñ. tuile f; 2) ñèô. de tuiles; en

tuiles ~ çàâîäó tuilerie f.
êèðÿìèò÷è èñ. tuilier m.
êèðÿìèòëè ñèô. de tuiles; en tuiles; ~ äàì

toit m en tuiles.
êèðÿíèøèí èñ. locataire m.
êèðÿñèç ñèô. libre du loyer; ~ åâ maison f libre

du loyer.
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êèðèìÿê ô. 1) taire (se); garder le silence;
Êèðè! Tais-toi!; 2) cesser de pleurer.

êèðèìèøúÿ çÿðô. silencieusement, en silence,
sans rien dire, tacitement.

êèðèø èñ. corde f; corde à archet.
êèðèøëÿìÿê ô. enduire vt de colophane.
êèðèøëÿíìÿê ô. être enduit, -e de colophane.
êèðèøëÿòìÿê ô. faire (se) enduire de colo-

phane.
êèðèòìÿê ô. faire garder le silence; calmer

qn, tranquilliser qn; consoler vt.
êèðêèðÿ èñ. moulin m à bras.
êèðëÿíìÿê ô. salir (se), encrasser (s’), crot-

ter (se).
êèðëÿòìÿê ô. salir vt, crotter vt, maculer vt.
êèðëè ñèô. sale; salissant, -e; malpropre; crotté,

-e; boueu//x, -se; ~ îëìàã être sale (mal-
propre, crotté, -e, boueu//x, -se).

êèðëèëèê èñ. saleté f; malpropreté f.
êèðïè èñ. hérisson m, -ne f.
êèðïèê èñ. cil m; ~ ãûðïìàã clignoter vt;

~ ãûðïìàäàí sans broncher.
êèðñ 1) èñ. cicatrice f; 2) pli m; fronce f.
êèðøàí èñ. poudre f.
êèðøàíëàìàã ô. poudrer vt; áèð êÿñèí öçöíö ~

poudrer le visage de qn.
êèðøàíëàíìàã ô. poudrer (se); être poudré, -e.
êèðøàíëû ñèô. poudré, -e.
êèðøÿ èñ. traîneau m; ~ ñöðìÿê faire du

traîneau; ~äÿ ýåòìÿê aller vi (ê) en
traîneau.

êèðøÿ÷è èñ. traîneu//r m, -se f.
êèñÿ èñ. 1) sac m; 2) poche f; blague f (à tabac);

ïóë ~ñè bourse f, porte-monnaie m.
êèñÿ÷è èñ. frotteu//r m, -se f.
êèñÿ÷èëèê èñ. frottage m, travail m du frotteur.
êèñÿëÿìÿê ô. frotter vt; áèð êÿñè ~ frotter le

corps de qn.
êèñÿëÿòìÿê ô. faire (se) frotter.
êèñÿëè ñèô. çîîë. marsupi//al, -e; ~ ùåéâàílað

marsupiaux m pl.
êèñÿëèëÿð èñ. çîîë. marsupiaux m pl.
êèñèá èñ. trophée m; butin m, prise f; proie f

~ åòìÿê occuper vt; usurper vt.
êèøè 1) èñ. homme m; 2) mari m, époux m;

~ êèìè: a) avec la dignité; avec le courage;
b) äöíéà ýþðìöø ~ homme m sage; 3) ñèô.
généreu || x, -se brave, courageu || x, -se;
ãðàì. ~ cènñè masculin m.

êèøèëÿíìÿê ô. faire le brave; faire le fanfaron,
crâner vi; monter vi (ê) sur ses ergots vi,
monter vi (ê) sur ses grands chevaux;
prendre courage.

êèøèëÿð èñ. hommes m pl; êÿíäèí ~è hommes
m pl du village.

êèøèëÿøìÿê ô. 1) devenir vi (ê) homme;
2) ìÿú. atteindre l’âge viril.

êèøèëè ñèô. : ~ àðâàä femme f mariée; ~ -àð-
âàäëû femmes f pl et hommes m pl.

êèøèëèê 1) èñ. courage m, vaillance f; 2) ñèô.
mâle; courageu || x, -se, vaillant, -e.

êèøèñèç ñèô. sans homme; sans mari, sans
époux; ~ àðâàä veuve f.

êèøèñèçëèê èñ. 1) veuvage m; 2) absence f de
mari (d’homme).

êèøìèø èñ. raisin m sec.
êèøíÿìÿê ô. hennir vi.
êèøíÿðòè èñ. henissement m.
êèøíÿøìÿê ô. hennir ensemble.
êèòàá èñ. 1) livre m; bouquin m (fam); ÿëèôáà

~û alphabet m; ñîðüó ~û livre de référence;
~à áàõìàã interroger l’avenir; dire la
bonne aventure; ~à ÿë áàñìàã jurer sur
Coran; mettre sa main sur Coran en jurant;
◊ oíóí ~û áàüëàíäû son oie est frite (èäì.);
2) ñèô. de livre; ~ ùÿâÿñêàðû amateur m du
livre, bibliophile m; ~ èôàäÿñè tournure f
expression f, livresque.

êèòàá÷à èñ. 1) livret m; 2) document m;
papiers m pl ÷åê ~ñû carnet m de chèques;
ùåñàá ~ñû carnet m de paie; ÿìàíÿò ~ñû
livret m de caisse d’épargne.

êèòàáÿ èñ. àðõåîë. inscriptions f pl sur les pier-
res; épitaphe f.

êèòàáõàíà èñ. bibliothèque f; librairie f.
êèòàáõàíà÷û èñ. bibliothécaire m, f; libraire

m, f.
êèòàáõàíà÷ûëûã èñ. bliothéconomie f.
êèòàáèééÿò èñ. bibliographie f.
êèòàáïÿðÿñò èñ. bibliophile m, f, amateur m

du livre, bibliomane m.
êèòàáïÿðÿñòëèê èñ. bibliophilie f, bib-

liomanie f.
êèòàáñàòàí èñ. libraire m, vendeur m de livres.
êèòàáñåâÿð èñ. amateur m du livre, biblio-

phile m, f.
êëàðíåò èñ. clarinette f.
êëàðíåò÷àëàí èñ. clarinettiste m, joueur m de

la clarinette.
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êëàññèê ñèô. classique; ~ ìóñèãè musique f
classique; ~ íöìóíÿ modèle m (âÿ éà
exemple m) classique.

êëàññèñèçì èñ. classicisme m.
êëàâèàòóðà èñ. clavier m.
êëàâèàòóðàëû ñèô. avec le clavier, au clavier.
êëàâèø èñ. touche f.
êëàâèøëè ñèô. à la touche.
êëåðèêàë èñ. 1) clérical m; 2) clérical, -e (pl

aux).
êëåðèêàëèñò èñ. cléricaliste m.
êëåðèêàëèçì èñ. cléricalisme m.
êîáóä èñ. 1) personne f grossière, rustre m,

butor m; poissarde f, butorde f; 2) ñèô.
grossi//er, -ère; brutal, -e; rude, malap-
pris, -e; rustique, non-décrotté, -e; 3) gros,
-se; ~ ñÿñ grosse voix f.

êîáóä çÿðô. grossièrement; rudement; bru-
talement; áèð êÿñëÿ ~ ðÿôòàð åòìÿê être
rude avec qn, traiter qn rudement; ~ hÿðÿ-
êÿò åòìÿê agir rudement, grossièrement.

êîáóäúàñûíà çÿðô. d’une manière rude (âÿ
éà brutale), rudement, brutalement.

êîáóäëàøäûðûëìàã ô. être rendu, -e rude (âÿ
éà brutale).

êîáóäëàøìàã ô. endurcir (s’); devenir vi (ê)
rude (brutal, -e), prendre des manières
rudes.

êîáóäëóã èñ. grossièreté f; rudesse f; bru-
talité f.

êîä èñ. code m; òåëåãðàô ~ó code télé-
graphique; áåéíÿëõàëã ~ code international.

êîäåèí èñ. ÿúç. codéine f.
êîäåêñ èñ. code m; ÿìÿê ~è code du travail.
êîôåèí èñ. ÿúç. caféine f.
êîôòà èñ. blouse f; jaquette f.
êîüà èñ. bâton m; bourdon m ÷îáàí ~ñû bâton

de berger; ~éà äþíìÿê sécher vi; devenir
vi (ê) comme un bâton.

êîêàèí èñ. cocaïne f.
êîêàèí÷ÿêÿí èñ. cocaïnomane m, f.
êîêàèíëè ñèô. avec cocaïne, contenant de

cocaïne.
êîêñ èñ. coke m; ~ éàíäûðìà cokéfaction f.
êîêñëàøäûðûëìàã ô. être coké, -e.
êîêñëàøäûðìàã ô. cokéfier vt.
êîêñëàøìàã ô. cokéfier (se).
êîêòåéë èñ. cocktail [-tεl] m.

êîë èñ. arbrisseau m; buisson m; ãûçûëýöë ~ ó
rosier m; òèêàíëû ~ broussaille f; ~ áàñìàã
être couvert, -e de buisson.

êîëà ñèô. 1) sans cornes; 2) (áóéíóçó êÿñèê /
ãûðûã) corne f cassée; ~ ùåéâàí bête f sans
corne.

êîëàç èñ. périssoire f; canot m; bateau m.
êîëàç÷û èñ. batelier m.
êîëáà èñ. matras m.
êîëáàñà èñ. saucisson m; áèøìèø saucisson

cuit; ùèñÿâåðèëìèø ~ saucisson fumé.
êîëáàñà÷û èñ. charcuti//er m, -ère f.
êîëåíêîð 1) èñ. calicot m; percaline f; 2) ñèô.

de calicot; ~ úèëä couverture f de calicot;
~ úèëäëè êèòàá livre m avec la (âÿ éà en)
couverture de calicot.

êîëõîç 1) èñ. kolkhoze m; 2) ñèô. kolkhozien-
ne; de kolkhoze; ~ ãóðóëóøó système m
kolkhozien.

êîëõîç÷ó èñ. kolkhozien m, -ne f; 2) ñèô.
kolkhozien, -ne.

êîëèò èñ. òèá. colite f.
êîë-êîñ èñ. òîï. broussailles f pl; maquis m

plante f adventice (âÿ éà mauvaise herbe);
~ áàñìàã être couvert, -e de mauvaise
herbe (âÿ éà de broussailles).

êîë-êîñëó ñèô. broussailleu//x, -se, couvert,
-e de mauvaise herbe.

êîëëåú èñ. collège m.
êîëëåýèàë ñèô. collégial, -e; ~ ðÿùáÿðëèê direc-

tion f collégiale; ~ øÿêèëäÿ en commun;
collectivement.

êîëëåýèàëëûã èñ. collégialité f.
êîëëåýèéà èñ. collège m.
êîëëåêñèéà èñ. collection f.
êîëëåêñèéà÷û èñ. collectionneu//r m, -se f.
êîëëåêòèâ èñ. 1) collectivité f; personnel m;

groupe m; collectif m; 2) ñèô. collecti//f,
-ve; ~ ÿìÿê travail m collectif; ~ òÿùëö-
êÿñèçëèê sécurité f collective.

êîëëåêòèâ÷è èñ. collectiviste m, f.
êîëëåêòèâ÷èëèê èñ. collectivisme m.
êîëëåêòèâèçì èñ. collectivisme m.
êîëëåêòèâëÿøäèðèëìÿ èñ. collectivisation f.
êîëëåêòèâëÿøäèðèëìÿê ô. être collectivisé, -e.
êîëëåêòèâëÿøäèðìÿ èñ. collectivisation f.
êîëëåêòèâëÿøäèðìÿê ô. collectiviser vt.
êîëëåêòèâëÿøìÿ èñ. collectivisation f.
êîëëåêòèâëÿøìÿê ô. collectiviser (se).
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êîëëåêòèâëèê èñ. collectivité f, collectivisme m.
êîëëåêòîð èñ. 1) collecteur m; tuyauterie f,

conduite f; 2) åë. commutateur m.
êîëëåêòîðëó ñèô. au collecteur; ~ ñóâàðìà

ñèñòåìè système m d’irrigation collecteur.
êîëëîèä èñ. êèì. colloïde m.
êîëëîèäàë ñèô. êèì. colloïdal, -e; ~ ìÿùëóë

solution f colloïdale; ~ êèìéà chimie f
colloïdale.

êîëëó ñèô. broussailleu//x, -se.
êîëëóã èñ. broussailles f pl; maquis m.
êîëîíèñò èñ. colon m.
êîëîíèéà èñ. colonie f.
êîëîíêà èñ. 1) chauffe-bain m (pl. chauffe-

bains); 2) poste m d’essence.
êîëîííà èñ. colonne f; íöìàéèø÷èëÿð ~ñè

colonne des manifestants.
êîëîðèìåòð èñ. colorimètre m.
êîëîðèò èñ. coloris m; ìèëëè ~ coloris national;

éåðëè ~ couleur f locale.
êîëîðèòëè ñèô. coloré, -e, à couleur locale.
êîëïàí èñ. buisson m; gaulis m; taillis m.
êîëïàíëû ñèô. couvert, -e de buisson;

embranché, -e épaissement; ~ àüàú arbre
m embranché épaissement.

êîëïàíëûã èñ. gaulis m, taillis m; sous-bois m.
êîëò èñ. 1) (òàïàí÷à íþâö) Colt m (revolver m);

2) (ïóëåìéîò íþâö) Colt automatique.
êîìà èñ. chaumière f; cabane f; hutte f; case f.
êîìàúûã èñ. chaumière f, cabane f; masure f.
êîìà-êîìà ñèô. par tas, par boule, par amas,

par monceau.
êîìàëàìàã ô. entasser vt; amasser vt; rassem-

bler vt.
êîìàëàíìàã ô. être entassé, -e, rassembler

(se); réunir (se).
êîìàëàøìàã ô. entasser (s’), rassembler (se);

réunir (se).
êîìàíäà èñ. 1) ordre m; commandement m;

commande f; áèð êÿñèí ~ñû èëÿ au com-
mandement; par l’ordre de qn; sur com-
mande de qn; ~ âåðìÿê commander vi;
ordonner vt; 2) ùÿðá. détachement m,
équipage m (ýÿìèäÿ); éàíüûí ñþíäöðÿí-
ëÿð ~ñû corps m de sapeurs-pompiers;
3) èäì. : ôóòáîë ~ñû équipe f de football;
éûüìà ~ équipe f de séléction.

êîìàíäàí èñ. commandant m; Àëè Áàø ~
Commandant Suprême.

êîìàíäàíëûã èñ. commandement m; Àëè
Áàø ~ Commandement Suprême; áàø ~
Haut Commandement.

êîìàíäèð èñ. commandant m, chef m.
êîìàíäèðëèê èñ. commandement m; corps m

des officiers.
êîìáàéí èñ. ê.ò. combiné m; moissonneuse-

batteuse f, machine f agricole combinée
äàü, ìÿä. combiné mineur, haveuse-
chargeuse f (pl. haveuses-chargeuses).

êîìáàéí÷û èñ. conducteur m de combiné;
conducteur de moissonneuse-batteuse.

êîìáèíàñèéà èñ. combinaison f; combine f;
combinaison f de femme.

êîìáèíàñèéàëû ñèô. de combinaison; en com-
binaison.

êîìáèíàò èñ. groupe m d’usines combinées,
complexe m (industriel), combinat m.

êîìáèíåçîí èñ. combinaison f; òÿééàðÿ÷è
~ó combinaison d’aviateur (de pilote).

êîìáèíåçîíëó ñèô. en combinaison.
êîìåäèéà èñ. comédie f; ìÿú. farce f; ìóñè-

ãèëè ~ comédie musicale.
êîìåäèéà÷û èñ. comédien m, -ne f; acteur m

comédien.
êîìåíäàíò èñ. commandant m; gérant m

(áèíàíûí, ìöÿññèñÿíèí) ~ ñààòû couvre-feu
m (pl. couvre-feux); ~ ñààòû òÿéèí åòìÿê
imposer vt le couvre-feu.

êîìåíäàíòëûã èñ. poste m du commandant
(du gérant).

êîìåíäàòóðà èñ. commandanture f; bureau
du gérant d’un immeuble.

êîìåíòàðèéà èñ. commentaire m; ~ âåðìÿê
commenter vt.

êîìåòà èñ. àñòð. comète f.
êîìèê èñ. 1) acteur m comique; 2) ñèô.

comique, drôle, ridicule; rigolo (fam.).
êîìèíòåðí èñ. internationale f communiste.
êîìèññàð èñ. commissaire m; ùÿðáè ~ chef m

du bureau de recrutement.
êîìèññàðëûã èñ. commissariat m; ùÿðáè ~

bureau m de recrutement.
êîìèññèéà èñ. commission f; ñå÷kè ~ñû com-

mission électorale; ìöíàãèøÿ ~ñû com-
mission d’arbitrage; ùÿðáè-òèááè ~û con-
seil m de révision.

êîìèñéîí èñ. commission f; ~ ìàüàçàñû
magasin m d’occasions (ou de vente à la
commission).
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êîìèñéîí÷ó èñ. commissionaire m.
êîìèòÿ èñ. comité m; èúðàèééÿ ~ñû comité m

exécutif.
êîìèçì èñ. comique m.
êîììåíòàòîð èñ. commentateur m.
êîììóíà èñ. commune f; Ïàðèñ ~ñû òàð.

Commune de Paris; Áàêû ~ñû Commune
de Bakou.

êîììóíàë ñèô. communal, -e; municipal, -e;
~ òÿñÿððöôàò administration f municipale;
~ õèäìÿòëÿð services m pl publics.

êîììóíàð èñ. òàð. fédéré m; ~lað dèvaðû
mur m des fédérés.

êîììóíèñò èñ. communiste m; ~ ïàðòèéàñû
parti m communiste.

êîììóíèñòúÿñèíÿ çÿðô. en communiste.
êîììóíèçì èñ. communisme m; ~ ãóðìàã

construire le communisme.
êîììóòàòîð èñ. commutateur m; òåëåôîí ~ó

central m (âÿ éà standart m) téléphonique.
êîìîä èñ. commode f.
êîìïàñ èñ. boussole f; boussole marine,

compas m (de mer).
êîìïëåêñ èñ. complexe m; ðèéàç. ~ ÿäÿäëÿð

nombres m pl complexes.
êîìïëåêò èñ. assortiment m; æóðíàëëàð ~è

collection f de jouraux.
êîìïëåêòëÿøäèðìÿ èñ. (êèòàáõàíàíû âÿ ñ.)

complètement; ùÿðá. recrutement m.
êîìïëåêòëÿøäèðìÿê ô. compléter vt; ùÿðá.

recruter vt.
êîìïëèìåíò èñ. compliment m; ~ äåìÿê

faire des compliments à qn.
êîìïîíåíò èñ. composant m; partie f con-

stitutive.
êîìïîñò èñ. ê.ò. compost m; ~ ãóéóñó fosse

f à compost.
êîìïîñòåð èñ. ä.é. composteur m.
êîìïîñòåðëÿìÿê ô. ä.é. composter vt.
êîìïîñòåðëÿíìÿê ô. ä.é. être composté, -e.
êîìïîñòåðëÿòìÿê ô. faire composter.
êîìïîò èñ. compote f.
êîìïîçèñèéà èñ. composition f.
êîìïðåñ èñ. òèá. compresse f; ~ ãîéìàã

appliquer une compresse.
êîìïðåññîð èñ. òåõ. compresseur m.
êîìïðåññîð÷ó èñ. opérateur m du com-

presseur.

êîìïðåññîðëó ñèô. avec compresseur; équipé,
-e de compresseur.

êîìïðîìèñ èñ. compromis m; ~ÿ ýèðìÿê
accepter un compromis; transiger vi.

êîìñîìîë èñ. Komsomol m, Jeunesses f pl
Communistes.

êîìñîìîë÷ó èñ. komsomol m, membre m
des Jeunesses Communistes.

êîíäåíñàòîð èñ. ôèç. condensateur m.
êîíäóêòîð èñ. receveur m; conducteur m

(ãàòàðäà).
êîíäóêòîðëóã èñ. poste m de receveur (de

conducteur).
êîíäóêòîðñóç ñèô. sans conducteur (sans

receveur).
êîíäóêòîðñóçëóã èñ. êtat m d’être sans con-

ducteur (sans receveur).
êîíôåäàðàñèéà èñ. confédération f.
êîíôåäåðàòèâ ñèô. confédérati//f, -ve.
êîíôåðàíñéå èñ. présentateur m.
êîíôåò èñ. bonbon m; ~ ãóòóñó boîte à bon-

bons; ~ êàüûçû papillote f.
êîíôåò÷è èñ. confiseur m.
êîíôðàíñ èñ. conférence f; ñöëù ~û conférence

de paix.
êîíêè èñ. patins m pl; äèéèðúÿêëè ~ patins à

roulettes; ~ ñöðìÿê patiner vi.
êîíêèñöðÿí èñ. patineur m; coureur m.
êîíêèñöðìÿ èñ. èäì. patinage m; ôèãóðëó ~

patinage artistique.
êîíêðåò ñèô. concr || et, -ète; spécifique;

~ òÿêëèô proposition f concrète; ~ èôàäÿ
åòìÿê exprimer concrètement (d’une
manière concrète).

êîíêðåòëÿøäèðèëìÿê ô. être concrétisé, -e.
êîíêðåòëÿøäèðìÿê ô. concrétiser vt.
êîíêðåòëÿøìÿê ô. concrétiser (se); devenir

vi (ê) concr || et, -ète.
êîíêðåòëèê èñ. concret m.
êîíñåíòðàò èñ. 1) produit m concentré; 2) ê.ò.

concentration f.
êîíñåíòðèê ñèô. concentrique; ðèéàç. ~ ÷åâðÿ-

ëÿð cercles m pl concentriques.
êîíñåíòðèêëèê èñ. concentricité f.
êîíñåïñèéà èñ. conception f.
êîíñåðí èñ. èãò. consortium [-6m] m.
êîíñåðò èñ. 1) concert m; ~ âåðìÿê donner

des concerts; 2) ñèô. de concert; ~ çàëû salle
f de concert.
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êîíñåðòìåéñòð èñ. premier violon m.
êîíñåðâ èñ. conseve f; ÿò ~è conserve de

viande; áàëûã ~è conserve de poisson;
ìåéâÿ ~è conserve de fruit.

êîíñåðâà÷àí èñ. ouvre-boîte (s) m.
êîíñåðâàòîðèéà èñ. conservatoire m.
êîíñåðâëÿøäèðèúè ñèô. conservat//eur; -rice.
êîíñåðâëÿøäèðèëìÿê ô. être conservé, -e; être

embouteillé, -e; être conservé, -e dans des
pots.

êîíñåðâëÿøäèðèëìèø ñèô. conservé, -e;
embouteillé, -e; ~ ÿò viande f conservée.

êîíñåðâëÿøäèðìÿê ô. conserver vt;
embouteiller vt; conserver dans des pots.

êîíñåññèéà 1) èñ. èãò. concession f; ~  våð-
mÿk donner la concession f; 2) ñèô.
concessi//f, -ve; de concession ~ möãa-
vèlÿñè contrat m de concession.

êîíñåññèéà÷û èñ. èãò. concessionnaire m.
êîíñèëèóì èñ. òèá. consultation f.
êîíñëàýåð èñ. camp m de concentration.
êîíñîðñóì èñ. èãò. consortium [- 6m] m.
êîíñïèðàñèéà èñ. conspiration f.
êîíñïèðàòèâ ñèô. secr || et, -ète; clandestin, -e;

~ ñóðÿòäÿ d’une manière clandestine;
secrètement, en conspirateur.

êîíñïèðàòèâëèê èñ. caractère m secret.
êîíñïèðàòîð èñ. conspirateur m.
êîíñòèòóñèéà èñ. constitution f.
êîíñòèòóñèéà÷û èñ. constitutionnaliste m.
êîíñòèòóñèéà÷ûëûã èñ. constitutionnalisme m.
êîíñòèòóñèéàëû ñèô. constitutionnel, -le; ~ ìî-

íàðõèéà monarchie f constitutionnelle.
êîíñòðóêñèéà èñ. construction f.
êîíñòðóêòèâ ñèô. constructi//f, -ve; ~ ñèéàñÿò

politique f constructive.
êîíñòðóêòèâèñò èñ. ìåì. constructiviste m.
êîíñòðóêòèâèçì èñ. ìåì. constructivisme m.
êîíñòðóêòîð 1) èñ. constructeur m; 2) ñèô. de

construcreur.
êîíñóë èñ. consul m; áàø ~ consul général.
êîíñóëõàíà èñ. consulat m; áàø ~ consulat

général.
êîñóëëóã èñ. poste m du consul.
êîíñóëòàñèéà èñ. consultation f.
êîíòàêò èñ. contact m; áèð êÿñëÿ ~äà îëìàã

mettre (se) en rapport avec qn, contacter qn.
êîíòåêñò èñ. contexte m.
êîíòåéíåð èñ. conteneur m.

êîíòèíåíò èñ. continent m.
êîíòèíåíòàë ñèô. continental, -e; ~ èãëèì cli-

mat m continental.
êîíòèíýåíò èñ. contingent m.
êîíòîð èñ. bureau m, office m, comptoir m;

íîòàðèàò ~ó étude f de notaire.
êîíòðaáàíä èñ. contrebande f; ~ èëÿ ìÿøüóë

îëìàã faire de la contrebande.
êîíòðaáàíäà÷û èñ. contrebandier m.
êîíòðàáàñ èñ. ìóñ. contrebasse f.
êîíòðàáàñ÷û èñ. ìóñ. contrebassiste m, con-

trebasse f.
êîíòð-àäìèðàë èñ. contre-amiral m (pl contre-

amiraux).
êîíòðàêò èñ. contrat m; ~ áàüëàìàã signer

un contrat.
êîíòðèáóñèéà èñ. contribution f; ~ ãîéìàã

imposer une contribution; ~ òÿëÿá åòìÿê
demander vt (revendiquer vt) une contri-
bution.

êîíòðîë èñ. contrôle m; ~à ýþòöðìÿê pren-
dre sous le contrôle.

êîíòðîëëóã èñ. contrôle m; ~ åòìÿê con-
trôler vt.

êîíòðîëñóç ñèô. sans contrôle.
êîíòðîëñóçëóã èñ. êtat m d’être sans contrôle.
êîíòðîëéîð èñ. contrôleur m (de ticket, de

billet).
êîíòóð èñ. 1) contour m; ~óíó ÷ÿêìÿê trac-

er les contours; 2) åë. ligne f de contour.
êîíòóçèéà èñ. commotion f, choc m, sec-

ousse f; ~ åòìÿê commotionner vt; cho-
quer vt.

êîíòóçèéàëû ñèô. commotionné, -e, choqué, -e
(ïàðòëàéûøäà).

êîíóñ èñ. cône m.
êîíóñøÿêèëëè ñèô. conique.
êîîïåðàñèéà èñ. coopération f; ÿìÿê ~ñû

coopération du travail.
êîîïåðàòèâ èñ. coopérative f.
êîîïåðàòèâ÷è èñ. coopérat//eur m, -rice f.
êîîïåðàòèâëÿøäèðìÿê ô. recruter vt pour une

coopérative.
êîîïåðàòèâëÿøìÿ èñ. coopération f.
êîîïåðàòèâëÿøìÿê ô. grouper (se) en organi-

sations cooperatives.
êîîðäèíàñèéà èñ. coordination f.
êîîðäèíàò èñ. coordonnée f; ~ îõëàðû axe m

de(s) coordonnées.
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êîïïóø ñèô. gros, -se, au poids requis;
potelé, -e, dodu, -e.

êîïïóøëàøìàã ô. devenir vi (ê) potelé, -e
(âÿ éà dodu, -e); devenir vi (ê) rond, -e (âÿ
éà gros, -se).

êîð èñ. aveugle m; òàìàì ~ aveugle né, -e,
aveugle de naissance; ~ åòìÿê 1) aveu-
gler vt; rendre vt aveugle; éblouir les yeux;
2) ~ olmaã devenir vi (ê) aveugle; perdre
la vue; ùÿíä. ~ áóúàã obtusangle m.

êîðàìàë èñ. çîîë. couleuvre f.
êîðàçåùèí ñèô. stupide, borné, -e; ~ àäàì

tête f dure, esprit m obtus, esprit m lourd.
êîðàçåùèíëèê èñ. stupidité f, lourdeur f d’e-

sprit.
êîðáóúàã èñ. ðèéàç. obtusangle.
êîðáóúàãëû ñèô. ðèéàç. obtusangle; ~ ö÷áó-

úàã triangle m obtusangle.
Kîðåéà èñ. Corée f; ~ äèëè coréen m; langue

f coréenne.
êîðåéàúà çÿðô. en coréen; ~ äàíûøìàã parler

coréen.
êîðåéàëû ñèô. Coréen m, -ne f.
êîðèäîð èñ. corridor m; couloir m.
êîðèôåé èñ. coryphée m.
êîð-êîðàíÿ çÿðô. aveuglement; sans

réfléchir; inconsidérablement; ~ ýåòìÿê
suivre qn aveuglement (âÿ éà sans
réfléchir).

êîðëàìàã ô. 1) gâter vt, abîmer vt, détériorer
vt; ruiner vt; corrompre vt, dépraver vt;
pervertir vt; fausser vt; déformer vt; èøòà-
ùàíû ~ couper l’appétit; 2) gaspiller vt,
dépenser vt follement, dissiper son argent;
dépenser à tors et à travers; Ïóëóíó êîð-
ëàìà Ne dépense pas ton argent à tors et
à travers; 3) empirer vt, détériorer vt; altér-
er vt, changer vt en mal; aggraver vt;
4) embrouiller vt (ou compliquer) une
affaire.

êîðëàíìàã ô. gâter (se), abîmer (s’), ruiner
(se) (ñàüëàìëûã); (ÿõëàãúà) corrompre (se),
dépraver (se); déteriorer vt; aggraver (s’).

êîðëàøìàã ô. devenir vi (ê) aveugle.
êîðëóã èñ. 1) cécité f; 2) èñ. besoin m; ñó

êîðëóüó manque f d’eau; inquiétude f;
trouble m, agitation f, émotion f; þçöíÿ
êîðëóã âåðìÿ! ne te gêne pas! ~ ÷ÿêìÿê
être dans la gêne, être dans le besoin, tom-

ber vi (ê) dans la dèche (fam.); ïóëäàí ~
÷ÿêìÿê avoir besoin de l’argent, man-
quer d’argent.

êîð-ïåøìàí çÿðô. dans le chagrin; ~ ýåðè
ãàéûòìàã revenir vi (ê) (âÿ éà rentrer vi
(ê)) dans le chagrin; revenir vi (ê) bre-
douille; ~ îëìàã avoir du chagrin.

êîðïóñ èñ. 1) bâtiment m; 2) ùÿðá. corps m;
òàíê ãîøóíëàðû ~ó troupes f pl blindées;
3) òåõ. chassis m; ýÿìè ~ó coque f; äèïëî-
ìàòèê ~ corps m diplomatique.

êîððåêòîð èñ. correcteur m.
êîððåêòîðëóã èñ. profession f du correcteur.
êîððåêòóðà èñ. correction f, épreuve f.
êîððîçèéà èñ. ýåîë. êèì. corrosion f.
êîðñåò èñ. corset m; gaine f (åëàñòèê); îðòî-

ïåäèê ~ corset orthopédique.
êîðñåòëè ñèô. avec le corset; de corset (s).
êîðò èñ. èä. court m de tennis.
êîðòÿáèè ñèô. spontané, -e; ~ ùÿðÿêÿò mouve-

ment m spontané; ~ øÿêèëäÿ spontanément.
êîðòÿáèèëèê èñ. spontanéité f.
êîðø ñèô. émoussé, -e; ~ áû÷àã couteau m

émoussé.
êîðøàëìàã ô. 1) émousser (s’); devenir vi (ê)

émoussé, -e; 2) faire émousser; áû÷àüûí
àüçûíû ~ émousser le bord du couteau;
3) ìÿú. rendre moins aigu, -ë.

êîðóø èñ. aveugle m; 2) ìÿú. émoussé, -e.
êîðóøëóã èñ. 1) cécité f; 2) òèá. héméralopie f

(òîéóã êîðëóüó); 3) ìÿú. émoussage m.
êîñ èñ. áàõ òîð.
êîñà èñ. homme m sans barbe ou avec la

barbe rare.
êîñàëàøäûðìàã ô. rendre sans barbe.
êîñàëàøìàã ô. devenir vi (ê) sans barbe.
êîñàñàããàë ñèô. à barbe rare (âÿ éà chauve).
êîñìåòèê ñèô. cosmétique; ~ ñóìêà sac m

cosmétique; ~ êàáèíåò salon m de beauté.
êîñìåòèêà èñ. cosmétique f.
êîñìèê ñèô. cosmique, spatial, -e; ~ ó÷óø

vol m cosmique; ~ ýÿìè navire m spatial;
~ ôÿçà espace m cosmique; ~ øöàëàð rayons
m pl cosmiques; ~ øöàëàíìà radiation f
cosmique.

êîñìîäðîì èñ. cosmodrome m.
êîñìîãîíèê ñèô. cosmogonique.
êîñìîãîíèéà èñ. cosmogonie f.
êîñìîãðàôèéà èñ. cosmographie f.
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êîñìîëîýèéà èñ. cosmologie f.
êîñìîëîæè ñèô. cosmologique adj.
êîñìîíàâò èñ. cosmaunote m; ~ ãàäûí

femme f cosmonaute.
êîñìîíàâòèêà èñ. cosmonautique f; astro-

nautique f.
êîñìîïîëèò èñ. cosmopolite n m et adj.
êîñìîïîëèòèê ñèô. cosmopolite.
êîñìîïîëèòèçì èñ. cosmopolitisme m.
êîñìîñ èñ. cosmos [-6s] m; ~óí òÿäãèãè

recherche f spaciale.
êîñòéóì èñ. costume m; complet m.
êîñòóéóì÷ó èñ. òåàòð. habilleur m, costu-

mier m.
êîñòéóìëóã èñ. de costume; pour costume;

bon pour costume; (êèôàéÿò ãÿäÿð) suff-
isant pour costume; ~ ïàð÷à étoffe f pour
costume.

êîòàí èñ. charrue f.
êîòàí÷û èñ. charrutier m.
êîòàí÷ûëûã èñ. travail m du charrutier.
êîòàíýåíñ èñ. ðèéàç. cotangente f.
êîòàíëàìàã ô. labourer vt avec la charrue.
êîòëåò èñ. côtelette f, boulette f.
êîòëåòëèê èñ. bon pour la côtelette.
êîòòåú èñ. cottage [-εd=, -a=] m.
êþáÿ èñ. bord m; garniture f; bordure f;

lisière f; liséré m; ïàëòàðà èïÿêäÿí ~ âåð-
ìÿê border le vêtement de la soie.

êþáÿëÿìÿê ô. border vt (de qch); lisérer vt.
êþáÿëÿíìÿê ô. être bordé, -e de qch; être

liséré, -e.
êþáÿëÿòäèðìÿê ô. faire border de qch; faire

lisérer.
êþ÷ èñ. déménagement m; migration f; trans-

migration f; campement m; ãàðà÷û ~ö
campement des tziganes; ~ äöøìÿê
camper vi.

êþ÷ÿêþ÷ èñ. migration f générale (âÿ éà uni-
verselle).

êþ÷ÿðè 1) èñ. nomade m; migrant m, -e f;
2) ñèô. nomade, migratoire, de migration;
migrat//eur, -rice; ~ ãÿáèëÿëÿð tribus f
nomades ~ ãóøëàð oiseaux m pl migra-
teurs; ~ ùÿéàò êå÷èðìÿê mener une vie
nomade.

êþ÷ÿðèëèê èñ. vie f nomade, nomadisme m;
vie f migratoire.

êþ÷ìÿ èñ. déménagement m; migration f,
transmigration f.

êþ÷ìÿê ô. 1) déménager vi; 2) ìÿú. marier
(se); 3) ìÿú. mourir vi (ê); décéder vi (ê).

êþ÷öðìÿ èñ. déportation f.
êþ÷öðìÿê ô. 1) déménager vi; déplacer vt;

2) copier vt; mettre au net; 3) marier vt;
4) transférer vt (ùåñàáäàí ùåñàáà).

êþ÷öðöëìÿê ô. 1) être déménagé, -e de...;
être déplacé, -e de...; être évacué, -e; 2) être
transféré, -e; 3) être copié, -e; 4) être
marié, -e; 5) être transféré, -e (ùåñàáäàí
ùåñàáà).

êþùëÿí èñ. jument f; jument f bien soignée.
êþùíÿ ñèô. 1) vieux (ñàèò ãàðøûñûíäà vieil),

(f. vieille); ~ ïàëòàðëàð vêtements m pl
portés; ~ ÷ÿêìÿëÿð vieux souliers m pl;
2) usagé, -e; usé, -e; 3) (áîéàò) défraîchi,
-e; ~ ÷þðÿê pain m rassis; ~ çàðàôàò
plaisanterie f usée; ~ àäÿòëÿð traditions f
pl anciennes.

êþùíÿäÿí çÿðô. d’auparavant; dès les temps
anciens.

êþùíÿ-êöðöø èñ. chiffons m pl; haillons m
pl, loques f pl; ~ ïàëòàðëàð vêtements m pl
usés.

êþùíÿëäèëìÿê ô. être fripé, -e, être usé, -e.
êþùíÿëèê èñ. 1) vieillesse f; usure f; fatigue f;

2) mode f surannée; 3) ancienneté f; antiq-
uité f.

êþùíÿëìÿê ô. user (s’); tomber vi (ê) en
ruines.

êþùíÿëìèø ñèô. vieilli, -e; rapé, -e; usé, -e;
rassis, -e; vieux (f. vieille); ancien, -ne;
antique; démodé, e.

êþùíÿëòìÿê ô. faire vieillir (âÿ éà raper);
faire user.

êþùíÿïÿðÿñò 1) èñ. rétrograde m, réaction-
naire m; conservateur m; 2) ñèô. conser-
vat//eur, -rice.

êþùíÿïÿðÿñòëèê èñ. routine f; conservatisme m.
êþùöë èñ. caverne f, grotte f, antre f.
êþê èñ. 1) racine f; áîò. rhizome m; ~ áóðàõ-

ìàã jeter des racines; ~ ñàëìàã ìÿú.
installer (s’); prendre pied; établir (s’); ~ ö
êÿñèëìÿê être coupé, -e dans sa racine;
2) source f, origine f; 3) (éåðêþêö) carotte f;
4) ðèéàç. racine f; êâàäðàò ~ racine carrée;
êóá ~ racine cubique; ~ àëìàã ðèéàç.
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extraire la racine; 5) dèl÷. radical m;
ñþzön ~ö radical m du mot.

êþêàëìà èñ. ðèéàç. extraction f.
êþêàéàãëû 1) èñ. çîîë. rhizopode m; 2) ñèô.

çîîë. de rhizopode.
êþêúöê èñ. petite racine f.
êþêÿ èñ. petit pain m; galette f.
êþêÿáÿíçÿðëèê èñ. resemblance f à la racine.
êþêÿëäèëìÿê ô. être grossi, -e.
êþêÿëäèëìèø ñèô. être grossi, -e; être engrais-

sé, -e.
êþêÿëìÿ èñ. obésité f; adipose f (scient.);

engraissement m.
êþêÿëìÿê ô. engraisser vi; prendre de l’em-

bonpoint; grossir vi.
êþêÿëòìÿê ô. engraisser vt; faire engraisser;

faire grossir.
êþêëÿìÿê ô. 1) ìóñ. accorder vt; 2) régler vt;

régulariser vt; rajuster vt.
êþêëÿíìÿê ô. 1) ìóñ. être accordé, -e; 2) être

réglé, -e (rajusté, -e).
êþêëÿíìèø ñèô. ìóñ. accordé, -e radical, -e;

fondamental, -e.
êþêëö-áóäàãëû ñèô. grand, -e; embranché, -e;

~ ãîïàðìàã déraciner vt, extirper vt.
êþêëöê èñ. engraissement m, (pour) engrais-

sage m; grossièreté f; corpulence f.
êþêëö-êþìÿúëè ñèô. avec tous ses parents

(áöòöí ÿãðÿáàñû èëÿ).
êþêëöëöê èñ. racinage m; corpulence f.
êþêñ èñ. poitrine f; poitrail m; sein m; ~ ãÿôÿñè

poitrine f; àíàò. thorax m; ~ö äîëóñó íÿôÿñ
àëìàã respirer à pleine poitrine (ou à
pleines poumons); ~öíÿ áàñìàã serrer
contre son cœur; ~öíö þòöðìÿê soupirer
vi, pousser un soupir.

êþêñöç ñèô. sans racine; déraciné, -e; ìóñ.
désaccordé, -e; ~ ïèàíî piano m désaccordé.

êþêöìñîâ ñèô. áîò. radiciforme; ~ ýþâäÿ
tronc m radiciforme.

êþêöíäÿí çÿðô. radicalement; fondamentale-
ment; ~ äÿéèøäèðìÿê changer vt radicale-
ment; èäì. changer la racine et la branche.

êþëÿ èñ. esclave m, f; ~ êèìè comme un
esclave; ~ áàçàðû marché m aux esclaves;
~ òèúàðÿòè commerce m d’esclaves.

êþëÿúÿñèíÿ çÿðô. en esclave.
êþëÿëèê èñ. esclavage m, servitude f; ~éèí

ëÿüâè abolition f de l’esclavage; áèð êÿñèí
~ éèíäÿ îëìàã être dans la servitude de

qn; ~ ùÿéàòû vie f d’esclave; ~ ãóðóëóøó
esclavagisme m.

êþëýÿ èñ. ombre f; ombrage m; ~äÿ îëìàã
1) rester vi (ê) à l’ombre; 2) ìÿú. effac-
er (s’).

êþëýÿëÿìÿê ô. 1) (ðÿñìè) ombrer vt;
ombrager vt; 2) ìÿú. porter ombrage à qn.

êþëýÿëÿíäèðèëìÿê ô. être ombré, -e; être
ombragé, -e.

êþëýÿëÿíäèðìÿê ô. ombrer vt; ombrager vt.
êþëýÿëÿíìÿê ô. 1) devenir vi (ê) ombré, -e

(ombragé, -e); 2) cacher (se) dans l’ombre;
reposer (se) à l’ombre; 3) ìÿú. être triste;
chagriner vi.

êþëýÿëè ñèô. ombré, -e; ombragé, -e; ~ òÿðÿô
côté m sombre (ombragé).

êþëýÿëèê èñ. 1) ombre f; endroit m ombragé;
2) tente f; avant-toit m.

êþëýÿñèç ñèô. 1) sans ombre, sans ombrage;
2) ìÿú. insensible.

êþëýÿñèçëèê èñ. manque m d’ombre; absence
f d’ombre.

êþìáÿ èñ. miche f; pain m rond cuit sur la
cendre.

êþìÿê èñ. aide f, assistance f; secours m;
support m; ãàðøûëûãëû ~ assistance mutuelle;
~ åòìÿê aider vi à; assister vt; seconder vt;
~ äóðìàã secourir qn; ~ ÿëè óçàòìàã
prêter la main à qn, secourir vt qn; ~éÿ
ýÿëèí! ~ åäèí! A l’aide! Au secours!

êþìÿê÷è 1) èñ. assistant m, -e f; aide f;
adjoint m; 2) ñèô. auxiliaire; ~ äÿñòÿëÿð
détachements m pl auxiliaires; ãðàì.
~ ôåë verbe m auxiliaire; complémentaire,
supplémentaire.

êþìÿêêåøëèê èñ. aide f mutuelle; action f
conjointe; efforts m pl joints.

êþìÿêêåøëèêëÿ çÿðô. avec l’aide des efforts
joints; conjointement.

êþìÿêëÿøìÿê ô. joindre vt les éfforts; en-
traider (s’).

êþìÿêëè ñèô. aidé, -e; supporté, -e; assisté, -e;
protégé, -e.

êþìÿêñèç ñèô. sans aide, sans support, sans
assistance; sans soin; abandonné, -e, sans
protection.

êþìöð èñ. 1) charbon m; àüàú ~ö charbon
de bois; äàø ~ houille f àü ~ houille
blanche; 2) ñèô. de charbon, à charbon, aux
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charbons; ~ ñóõóðó lit au charbon; ~ ñÿíà-
éåñè industries f, pl houillères; ~ äÿìè
fumée f carbonique; ~ ãàçû gaz m car-
bonique; ~ ìÿäÿíè mine f de charbon;
~ ùþâçÿñè bassin m houiller.

êþìöðáîøàëäàí èñ. déchargeur m de char-
bon.

êþìöð÷ûõàðàí 1) èñ. mineur m; 2) ñèô.
mineur; ~ ôÿùëÿ ouvrier m mineur.

êþìöð÷ûõàðìà èñ. extraction f du charbon.
êþìöð÷ö èñ. marchand m de charbon; char-

bonnier.
êþìöð÷öëöê èñ. charbonnage m; profession f

de charbonnier.
êþìöðäîüðàéàí èñ. haveur m, haveuse f;

coupeur m, casseur m de charbon.
êþìöðõàíà èñ. poêle m de charbon; charbon-

nière f; charbonnerie f (êþìöð ñàõëàíàí
éåð); soute f arracheuse (gÿmèdÿ).

êþìöðãàçàí èñ. charbonnier m; arracheuse f.
êþìöðëÿøäèðèëìÿê ô. être carbonné, -e; être

réduit, -e en charbon.
êþìöðëÿøäèðìÿê ô. carboniser vt; réduire

en charbon.
êþìöðëÿøìÿ èñ. carbonisation f; conversion f

en charbon ~ äþâðö ýåîë. période f car-
bonifère.

êþìöðëÿøìÿê ô. carboniser (se); être con-
verti, -e en charbon.

êþìöðëö ñèô. charbonneu//x, -se.
êþìöðëöê èñ. charbonnette f; bon pour la

carbonisation.
êþíäÿëÿí ñèô. transversal, -e; ~ õÿòò ligne f

transversale.
êþíòþé ñèô. 1) rude; rustaud, -e; grossi//er,

-ère; brutal, -e; 2) çÿðô. rudement, grossière-
ment; brutalement; ~ äàíûøìàã parler
rudement; ~ úàâàá âåðìÿê répondre vt
brutalement.

êþíöë èñ. 1) cœur m, âme f; êþíëö èñòÿäèéè
ãÿäÿð tant qu’on veut; à volonté; ~ à÷-
ìàã: 1) ouvrir (s’) à qn; 2) en (s’) donner
à cœur joie; ~ áàüëàìàã devenir vi (ê)
amoureu//x, -se de qn, tomber vi (ê)
amoureu//x, -se de qn; êþíëöíö õîø åëÿ-
ìÿê satisfaire vt; contenter vt; faire
plaisir.

êþíöëà÷àí ñèô. plaisant, -e, donnant le plaisir;
en donnant à cœur joie.

êþíöëëö èñ. volontaire m; ~ëÿð áàòàëéîíó
bataillon m des volontaires.

êþíöëëöëöê èñ. volontariat m; ~ ÿñàñûíäà sur
les bases de volontariat.

êþíöëñåâÿí èñ. amour m, chéri m, -e f; amant
m, -e f.

êþíöëñöç ñèô. à contrecœur; répugnant, -e;
sans entrain.

êþíöëñöçëöê èñ. répugnance f; ~lÿ avec la
répugnance.

êþï èñ. 1) òèá. gonflement m; tympanitsme,
m, météorisme m; 2) áàéò. météorisme m,
ballonement m.

êþïÿê èñ. chien m; chenapan m, gredin m
(ñþéöø ìÿãàìûíäà); ~ äèøè (èíñàíäà) dent
f canine, canine f; croc m, dent f laniaire
(ùåéâàíäà); ~ îüëó! Fils de chienne!

êþïÿêáàëûüû èñ. çîîë. requin m; squale
[skwal] m (scient.); chien m de mer.

êþïÿø ñèô. ampoulé, -e, cloqué, -e.
êþïÿøèê èñ. ampoule f, cloque f; ~ ñÿïìÿê

cloquer vi.
êþïÿøìÿê ô. être cloqué, -e; être ampoulé, -e.
êþïìÿê ô. 1) gonfler vt; ballonner vt; dilater

vt; avoir le ventre ballonné; 2) enfiler vi;
gonfler (se) (øèøìÿê).

êþïöê èñ. 1) écume f; mousse f; bulle f; ñà-
áóí êþïöéö bulle de savon; 2) dépot m
(êÿô).

êþïöêëÿíäèðèúè ñèô. écumant, -e; moussant,
-e; ~ ìàääÿ substance f écumante.

êþïöêëÿíäèðìÿê ô. écumer vt, mousser vt;
couvrir d’écume.

êþïöêëÿíìÿê ô. écumer vi; mouser vi;
◊ àüçû ~ avoir de la rage.

êþïöêëö ñèô. écumeu//x, -se; mousseu//x,
-se; ~ ïèâÿ bière f mousseuse.

êþïöêëöëöê èñ. écumage m.
êþïöêñöç ñèô. sans écume; sans mousse.
êþïöðìÿê ô. 1) gonfler (se) (ãàáàðìàã);

2) couvrir (se) d’écume, mousser vi;
3) ìÿú. enrager vi, mettre (se) en fureur,
emporter (s’); devenir vi (ê) enragé, -e.

êþïöéÿáÿíçÿð ñèô. comme l’écume; comme
la mousse.

êþðôÿç èñ. baie f; golfe m; crique f (áàëàúà
áóõòà).

êþðïÿ èñ. bébé m, enfant m, -f; petit m, -e f;
petit bonhomme m, mioche m, bambin m,
gosse m.
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êþðïÿúèéÿç èñ. pauvre enfant m; pauvre petit
chose m.

êþðïÿëèê èñ. enfance f; bas âge m; première
(ou petite) enfance f.

êþðïö èñ. pont m; äÿìèð éîë ~ñö pont fer-
roviaire; àñìà ~ pont suspendu; ◊ ãûë ~
pont de destin (de sort); le dernier jugement.

êþðïöúöê èñ. 1) passerelle f; petit pont m;
2) àíàò. bridge m; áóðóí ~éö bridge du
nez; 2) àíàò. ~ ñöìöéö os m claviculaire;
clavicule f.

êþðïöëö ñèô. au pont; au bridge.
êþðöê èñ. soufflet m de forge; ~ áàñìàã

souffler vt.
êþðöê÷ö èñ. souffleur m.
êþðöê÷öëöê èñ. travail m du souffleur.
êþðöêëö ñèô. muni, -e de soufflet de forge.
êþñþâ èñ. tison m, fumeron m; ~ÿ äþíìÿê

transformer (se) en tison.
êþñþâëÿíìÿê ô. transformer (se) en tison;

être frappé, -e de tison.
êþñòÿáÿê èñ. çîîë. taupe f.
êþøÿê èñ. chamelon m.
êþøê èñ. kiosque m.
êþøê÷ö èñ. kiosqui//er m, -ère f, kiosquiste m.
êþòÿê èñ. coup m; tape f; taloche f; ~ éåìÿê

être battu, -e; être tapé, -e.
êþòÿêëÿìÿê ô. battre vt; taper vt; frapper qn

des coups de bâton; bâtonner vt.
êþòÿêëÿíìÿê ô. être battu, -e; être tapé, -e.
êþòÿêëÿòìÿê ô. faire battre qn, faire taper qn.
êþòöúÿ èñ. arrière-petit-fils m (pl arrière-

petits-fils), arrière-petite-fille f (pl arrière-
petites-filles).

êþòöê èñ. souche f; tranche f; chicot m;
buche f; êÿñèá ~ åëÿìÿê abattre vt, cou-
per vt; racine f; ~ëÿðè éåðäÿí ÷ûõàðìàã
déraciner vt; extirper vt.

êþòöêúÿ èñ. petite souche f, petite tranche f.
êþòöêâàðû ñèô. en forme de souche; potelé, -e;

~ áàðìàãëàð doigts m pl potelés.
êþâðÿê ñèô. fragile, frêle, cassant, -e, friable;

mou (ñaèt ãaðøûñûíäà mol) (f. molle);
meuble, veule; ~ ãûç fille f sensible.

êþâðÿêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) sensible.
êþâðÿêëèê èñ. fragilité f, aigreur m; sensibil-

ité f, susceptiblilité f.
êþâðÿëòìÿê ô. faire pleurer qn, faire verser

des larmes à qn.

êþâøÿí 1) èñ. paille f; chaume m; 2) ñèô. de
paille; de chaume; ~ øëéàïà chapeau m de
paille; ~ ðÿíýëè de couleur de paille.

êþâøÿíëèê èñ. chaume m.
êþéíÿê èñ. chemise f, blouse f; ýåúÿ ~yè

chemise de nuit.
êþéíÿêúÿê ñèô. 1) sans blouse, sans chemise;

nu, -e; ~ îëìàã être nu, -e; 2) çÿðô. à nu.
êþéíÿêëè ñèô. à chemise.
êþéíÿê-êþéíÿê çÿðô. : ~ ÿò òþêìÿê avoir

énormément honte.
êþéíÿêëèê èñ. étoffe f (bonne pour la chemise).
êþéøÿíëÿìÿê ô. nourrir vt (les animaux avec

de la paille); pailler vt, couvrir vt de la
paille le toit de la maison.

êþéøÿíëÿíìÿê ô. être nourri, -e de la paille;
être couvert, -e de la paille.

êþéøÿíëÿòìÿê ô. faire nourrir; faire pailler.
êþç èñ. braise f; cendre f flamboyante; ~ êèìè

comme la braise; ìÿú. devenir vi (ê) brû-
lant, -e (âÿ éà rouge).

êþçÿðäèëìÿê ô. être chauffé, -e au rouge.
êþçÿðìÿ èñ. incandescence f.
êþçÿðìÿê ô. devenir vi (ê) brûlant, -e.
êþçÿðìèø ñèô. incandescent, -e; ~ äÿìèð fer

m chauffé au rouge.
êþçÿðòè èñ. incandescence f; ignition f.
êþçÿðòìÿê ô. chauffer vt, faire chauffer au

rouge.
êþçëÿíìÿê ô. transformer (se) en braise (âÿ

éà en cendre).
êðàë èñ. 1) roi m; 2) ñèô. de roi, royal, -e; ~ êè-

òàáõàíàñû bibliothèque f royale.
êðàëè÷à èñ. reine f.
êðàëëûã èñ. royaume m; royauté f; pouvoir m

royal.
êðàí èñ. 1) robinet m (ñó ö÷öí); éàíüûí ~û

bouche f d’incendie; grue f (ãàëäûðûúû ìå-
õàíèçì); ùÿðÿêÿò åäÿí ~ grue f mobile.

êðàí÷û èñ. gruti//er m, -ère f.
êðàòåð èñ. cratère m.
êðåäèò èñ. ìal. credit m; óçóí ìöääÿòëè ~

crédit à long terme; ãûñà ìöääÿòëè ~ crédit
à court terme.

êðåäèòîð èñ. créancier m; créditeur m.
êðåì èñ. crème f; öç ~è crème de beauté;

íÿìëÿíäèðèúè ~ crème humidifiante.
êðåìàòîðè èñ. crématorium [-j6m] m.
êðåìë èñ. fortresse f; Ìîñêâà ~è Kremlin m.
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êðåï èñ. òîõóú. crêpe m.
êðåïäèøèí èñ. crêpe m de Chine.
êðåéñåð èñ. croiseur m.
êðèìèíàë èñ. crime m; criminel m, - le f.
êðèìèíàëèñò èñ. ùöã. criminaliste m, f.
êðèìèíàëèñòèêà èñ. ùöã. criminologie f.
êðèìèíîëîýèéà èñ. ùöã. criminologie f.
êðèìèíîëîã èñ. ùöã. criminologiste m, f.
êðèñòàë 1) èñ. cristal m (pl -aux).
êðèñòàëëàøäûðìàã ô. cristalliser vt.
êðèñòàëëàøìà èñ. cristallisation f.
êðèñòàëëàøìàã ô. cristalliser (se); devenir vi

(ê) cristallisé, -e.
êðèñòàëëûã èñ. ìÿú. limpidité f.
êðèñòàëëèê ñèô. cristallin, -e.
êðèñòàëëîãðàôèê ñèô. cristallographique adj.
êðèñòàëëîãðàôèéà èñ. cristallographie f.
êðîññ èñ. èäì. cross-country m.
êðîññâîðä èñ. mots m pl croisés.
êðóæåâà èñ. dentelle f; òîõóíìà ~ dentelle à

l’aiguille.
êðóæåâà÷û èñ. dentellière f.
êðóæåâàëû ñèô. denteli//er, -ère; borné, -e de

dentelle.
êðóæêà èñ. gobelet m; chope f, bock m; pot m;

áèð ~ ïèâÿ bock de bière.
êóá 1) èñ. ðèéàç. cube m; 2) ñèô. cubique.
êóáìåòð èñ. mètre m cube.
êóáîê èñ. èäì. coupe f; ~ àëìàã gagner la

coupe.
êóáøÿêèëëè ñèô. en forme de cube.
êóäó èñ. courge f; potiron m, citrouille f.
êóôè ñèô. coufique; ~ éàçûëàð inscriptions f pl

coufiques.
êóêëà èñ. 1) poupée f; 2) ñèô. de poupée; ~ òå-

àòðû théâtre m des marionnettes.
êóëìèíàñèéà èñ. culmination f; ~ nþãòÿñè

point m culminant.
êóëîí èñ. 1) ôèç. coulomb m; 2) pendentif m,

coulant m, pendeloque f (áÿçÿê ÿøéàñû).
êóëòèâàñèéà èñ. ê.ò. cultivation f du sol.
êóëòèâàòîð èñ. ê.ò. cultivatrice f.
êóëòèâàòîð÷ó èñ. ê.ò. cultivat//eur m, -rice f.
êóìûñ èñ. koumis m, koumys m (boisson fer-

mentée préparée avec du lait de jument).
êóìïóë èñ. traîneau m; glissière f.
êóïå èñ. compartiment m; coupé m.
êóïëåò èñ. couplet m; strophe f; vers m; chant

m satirique.

êóïëåò÷è èñ. chansonni//er m, - ère f.
êóïîí èñ. coupon m.
êóðîðò èñ. ville f d’eaux, station f thermale;

station f balnéaire.
êóðîðò÷ó èñ. estivant m; malade m en traite-

ment aux eaux, malade m en traitement
aux bains de mer.

êóðñ èñ. 1) cours m; òàì ~ cours complet;
année f bèðèncè ~ òÿëÿáÿñè étudiant m, -e f
de la première année õàðèúè äèë ~ëàðû cours
des langues étrangères; 2) (ìÿçÿííÿ) cours
du change.

êóðñàíò èñ. étudiant m, -e f; élève-officier m.
êóðñèâ èñ. ïîëèãð. italique m; ~ëÿ en italique.
êóðñîð èñ. òåõ. cursive f.
êóðñîâêà èñ. abonnement m de traitement et

d’alimentation.
êóñòàð èñ. 1) artisan m; 2) ñèô. artisanal, -e.
êóñòàðúàñûíà çÿðô. artisanalement adv. prim-

itivement adv.
êóñòàðëûã èñ. artisanat m.
êóçÿ èñ. cruche f, broc m; pot m au lait (ñöä

ö÷öí); pot à eau (ñó ö÷öí).
êöáàð èñ. 1) aristocrate m, noble m; ~ëàð

aristocrates m pl; 2) ñèô. aristocratique;
noble.

êöáàðúàñûíà çÿðô. aristocratement; noble-
ment.

êöáàðëûã èñ. aristocraties f pl; noblesse f;
élite f; aristocratisme m.

êö÷ÿ èñ. rue f; ~äÿ dans la rue; ïÿíúÿðÿëÿðèì
~éÿ à÷ûëûð mes fenêtres donnent sur la rue;
◊ bèçèì ~äÿ äÿ áàéðàì îëàúàã notre jour
viendra aussi; nous aurons notre jour de
fête, nous aussi; ~ óøàüû gamin m des rues
~ àëâåð÷èñè marchand m ambulant.

êö÷ÿàøàüû çÿðô. en bas de la rue; ~ ýåòìÿê
descendre vi (ê) la rue.

êö÷ÿáÿêö÷ÿ çÿðô. rue par rue, par les rues;
~ ýÿçìÿê promener (se) rue par rue.

êö÷ÿñöïöðÿí èñ. (àäàì) balayeu//r m, - se f
des rues; balayeuse f (ìàøûí).

êö÷ÿéóõàðû çÿðô. : ~ ýåòìÿê monter vi (ê) la
rue.

êö÷ÿéóéàí ñèô. : ~ ìàøûí laveuse f.
êö÷öê èñ. caniche f, chiot m, jeune chien m,

toutou m; blanc-bec m; morveux m (ñþéöø
kèmè).
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êö÷öêëÿìÿê ô. mettre vt bas; cochonner vt;
chienner vt, faire des petits.

êö÷öêëÿíìÿê ô. ìÿc. frétiller de la queue,
remuer la queue; áèð êÿñÿ ~ remuer la
queue devant qn.

êöäóðÿò èñ. malice f; rancune f; adversité f.
êöäóðÿòëè ñèô. malicieu//x, -se; rancuneu//x,

-se.
êöäóðÿòëèëèê èñ. malice f; rancune f.
êöäöë ñèô. potelé, -e; ~ áàðìàãëàð doigts m

pl potelés.
êöôð èñ. blasfème m; ~ äàíûøìàã blas-

phémer vt; apostasie f, athéisme m.
êöêíàð èñ. áîò. sapin m.
êöêíàðëûã èñ. sapinière f.
êöêðÿê ñèô. turbulent, -e, déchaîné, -e,

orageu//x, -se; ~ äàëüàëàð vagues f pl tur-
bulantes; rampant, -e; exubérant, -e.

êöêðÿìÿê ô. enrager vi, devenir vi (ê) enragé,
-e; faire un esclandre; déchaîner vt.

êöêðÿòìÿê ô. faire enrager qn, faire déchaîn-
er; faire ramper; oíó ìÿíèì öñòöìÿ êöê-
ðÿòìÿ ne l’enrage pas contre moi.

êöêö èñ. omelette f avec les légumes.
êöêöðä èñ. êèì. soufre m; ~ ìÿäÿíè

soufrière f.
êöêöðä ñèô. de soufre, soufré, -e; ~ åmalû

êàìåðàñû soufroir m.
êöêöðäëÿìÿê ô. soufrer vt.
êöêöðäëöëöê èñ. êèì. contenance f de soufre.
êöë èñ. cendre f; ~ îëìàã être réduit, -e en

cendre; ~ ÿ äþíäÿðìÿê réduire en cendre;
~ êèìè îëìàã prendre une teinte grise;
prendre la couleur de cendre.

êöëàôðÿíýè èñ. balcon m; pavillon m, gloriette f.
êöëáàø èñ. pauvre petit; pauvre (âÿ éà triste)

sire m; sale type m.
êöë÷ÿ èñ. lingot m d’or; barre f; métal m

vierge, métal natif; ãûçûë ~ñè pépite f.
êöëÿ÷àëàí ñèô. cendré, -e, grisâtre.
êöëÿê èñ. vent m; õÿôèô ~ vent faible, brise f;

áÿðê ~ grand vent, vent fort; øèääÿòëè ~
vent violant; ñÿìóì ~éè simoun m; þçö-
íö ~éÿ âåðìÿê exposer (s’) au plein vent;
~ ùàéàíà ÿññÿ, î éàíà ÿñìÿê tourner à
tout vent ~ ìöùÿððèêè òåõ. éolienne f.

êöëÿêäþéÿí èñ. côté m exposé au vent.
êöëÿêëÿìÿê ô. souffler vt; bÿðê êöëÿêëÿéèð

le vent souffle fort.

êöëÿêëè ñèô. venteu//x, -se; ~ ýöí jour m ven-
teux.

êöëÿêëèê èñ. vent m léger.
êöëÿêþë÷ÿí èñ. ôèç. anémomètre m.
êöëÿêñèç ñèô. calme; sans vent; ~ ýöí jour m

calme.
êöëÿø èñ. paille f; chaume m.
êöëÿøëÿìÿê ô. empailler vt; nourrir vt les ani-

maux avec de la paille.
êöëÿøëÿíìÿê ô. être empaillé, -e; être nourri,

-e de la paille.
êöëÿøëÿòìÿê ô. faire empailler, faire couvrir

de la paille; faire nourrir de la paille.
êöëÿøëè ñèô. paillé, -e; (êöëÿøëÿ þðòöëìöø)

empaillé, -e; ~ äàì toit m empaillé.
êöëôÿ èñ. poêle [pwal] m en briques glacées.
êöëôÿò èñ. famille f; ~ ñàùèáè bon père m de

famille, bonne mère f de famille; femme f;
mari m.

êöëôÿòëè ñèô. marié, -e.
êöëôÿòñèç ñèô. sans famille.
êöë-êöëôÿò èñ. toute la famille; tous les mem-

bres de la famille.
êöëãàáû èñ. cendrier m.
êöëë ñèô. tout, -e; enti//er, -ère; ~ àëÿì monde

m entier ~ ùàëûíäà dans son ensemble;
entièrement; totalement.

êöëëÿìÿê ô. cendrer vt.
êöëëÿíìÿê ô. ìÿú. fainéanter vi; avoir la

flemme, tirer vt (âÿ éà battre vt) sa flemme.
êöëëÿòìÿê ô. faire cendrer.
êöëëè ñèô. beaucoup, un bon nombre de;

~ ìèãäàðäà en grand nombre, en grande
quantité.

êöëëèéàò èñ. œuvres f pl complètes.
êöëëö ñèô. cendré, -e cendreu//x, -se.
êöëëöê èñ. lieu m d’un incendie; ~ éÿ ÷åâèð-

ìÿê réduire en cendres; ◊ êþùíÿ ~ëÿðè
åøÿëÿìÿê remuer les cendres du passé.

êöëëö-êöëôÿòëè çÿðô. avec toute la famille.
êöëëöëöê èñ. sol m cendreux.
êöëðÿíýè ñèô. cendré, -e, cendreu//x, -se.
êöëöíý èñ. pioche f; pic m; ◊ ~ ÷àëìàã ìÿú.

travailler vi péniblement, bésogner vi lour-
dement; piocher (fam).

êöëöíýëÿìÿê ô. piquer vt; piocher vt.
êöëöíýëÿíìÿê ô. être piqué, -e; être pioché, -e.
êöëöíýëÿòìÿê ô. faire piquer; faire piocher.
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êöìõàíà èñ. grange f pour élever et nourrir
les vers à soie.

êöíú èñ. coin m; encoignure [-k62-, -kwa2-] f;
îòàüûí ~öíäÿ dans l’encoignure de la
chambre; ñÿùèôÿíèí ~öíö ãàòëàìàã cor-
ner une page, faire une corne à une page;
~ÿ ñûõìàã ìÿú. coincer vt; acculer au mur.

êöíú-áóúàã èñ. recoin m, coin m perdu; coin
m retiré; ~ äà ýèçëÿòìÿê cacher vt dans
un coin perdu.

êöíúëö ñèô. au coin.
êöíúöä 1) èñ. sésame m; 2) ñèô. de sésame;

~ éàüû huile f de sésame; ~ òîõóìó graine
f de sésame.

êöíúöäëö ñèô. de sésame; avec les graines de
sésame.

êöíäÿ èñ. grumeau m; boullette f de pâte.
êöíäÿëÿìÿê ô. faire des grumeaux, faire des

boullettes de pâte.
êöíÿ èñ. bas m, siège m; bout m.
êöï èñ. grande cruche f; ◊ ~ äèáèíäÿ éàòàí

ìÿú. buveur m, ivrogne m; soulard m,
pochard m; ◊ ~öíÿ ýèðìÿê èäèîì. boire
sec; être ivrogne m invétéré; livrer (se) à
la boisson; godailler vi (fam.).

êöïÿ èñ. pot m (d’argile); ñöä ~ñè pot m de
lait; ~ ãîéìàã òèá. mettre des ventouses à
qn; ~ êèìè îëìàã être gros, -se / corpu-
lent, -e.

êöïÿ÷è÷ÿéè èñ. áîò. fuchsia [fyksja, fyºj a] m.
êöïÿýèðÿí ñèô. : ~ ãàðû vieille sorcière f, fée f

Carabosse.
êöïÿëÿìÿê ô. mettre (âÿ éà appliquer) des

ventouses à qn.
êöð ñèô. inqui || et, -ète; agité, -e, vi || f-ve;

turbulent, -e; insociable, hargneu//x, -se; ~
óøàã enfant m capricieux.

êöðä èñ. 1) Kourde m, -f Kurde m, -f; 2) ñèô.
kourde, kurde; ~ äèëè kourde m, kurde m;
ìÿú. ignorant, -e grossi//er, -ère; brutal, -e.

êöðäúÿ ñèô. en kourde; ~ äàíûøìàã parler
kourde.

êöðÿ èñ. boule f, globe m, sphère f (hÿnd);
fourneau m.

êöðÿúèê èñ. boulette f; bille f.
êöðÿ÷è èñ. chauffeur m; fournier m; forg-

eron m (äÿìèð÷èäÿ).
êöðÿ÷èëèê èñ. profession f de chauffeur (âÿ

éà de fournier).

êöðÿê èñ. 1) àíàò. omoplate f; 2) dos m;
postérieure m (fam.).

êöðÿêàéàãëû ñèô. çîîë. gastéropodes m pl.
êöðÿêÿí èñ. beau-fils m.
êöðÿêëè ñèô. large d’épaules, d’une belle car-

rure; robuste; ~ îüëàí garçon d’une belle
carrure; gaillard m grand et solide.

êöðÿêñèç 1) ñèô. sans partie postérieure.
êöðÿí èñ. couleur f du marronier m d’Inde,

alézan m (àò haãã.); châtain m, -e f (àäàì
haãã.) ñèô. marron, -ne; châtain, -e; ~ ñà÷
cheveu m châtain.

êöðÿíëÿøìÿê ô. transformer (se) en marron
(âÿ éà en châtain).

êöðÿíâàðû ñèô. marronâtre.
êöðÿøÿêèëëè ñèô. sphérique.
êöðê èñ. pélisse f, fourrure f; touloupe f;
◊ ~ öíÿ áèðÿ äöøìÿê (âÿ éà äîëìàã) être
anxieu//x, -se (âÿ éà soucieu//x, -se).

êöðê÷ö èñ. fourreur m.
êöðêëö ñèô. en fourrure, en pélisse.
êöðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) capricieu/x, -se.
êöðëöê èñ. turbulence f; caprice m; insocia-

bilité f; inquiétude f.
êöððÿ èñ. áàõ êöðÿ.
êöðñÿê èñ. rut [ryt] m; accouplement m; ~éÿ

ýÿëìÿê accoupler (s’); ~ âàõòû en rut.
êöðñö èñ. 1) chaise f; ãàòëàìà ~ pliant m;

åëåêòðèê ~ñö chaise électrique; 2) tribune f;
3) ìÿú. poste m (âÿçèôÿ).

êöðò ñèô. couveuse f; ~ òîéóã poule f cou-
veuse; ~ éàòìàã couver vt.

êöðö èñ. çîîë. frai m, œufs m pl de poisson,
caviar m; ~ òþêìÿê frayer vi.

êöðöëö ñèô. œuvé; ~ áàëûã poisson m œuvé.
êöðöìÿê ô. pelleter (tt) vt; mettre en tas;

ãàðû ~ pelleter la neige.
êöðöíìÿê ô. être pelleté, -e; être mis, -e en

tas.
êöðöòäöðìÿê ô. faire pelleter, obliger de

mettre en tas.
êöðöòþêìÿ èñ. frai m: ~ äþâðö période f du

frai.
êöñäöì (àüàúû) èñ. áîò. mimosa m.
êöñäöì÷è÷ÿéè èñ. áîò. sensitive f.
êöñäöìýöëö èñ. áîò. mimosa m.
êöñäöðìÿê ô. vexer vt; offenser vt, bless-

er vt.
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êöñÿíìÿê ô. (ýèëåéëÿíìÿê) plaindre (se) de;
lamenter (se); enorgueiller (s’) de qch;
faire le fier, donner (se) des airs.

êöñÿéÿí èñ. personne f pointilleuse (âÿ éà
sensitive, âÿ éà susceptible); ~ ãûç sensi-
tive f.

êöñÿéÿíëèê èñ. susceptibilité f; sensitivité f;
pointillage m.

êöñêöí ñèô. vexé, -e; offensé, -e; outragé, -e;
désolé, -e, pessimiste.

êöñêöíúÿñèíÿ çÿðô. en pessimiste; out-
rageusement.

êöñêöíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) offensé, -e
(âÿ éà outragé, -e).

êöñêöíëöê èñ. susceptibilité f; désolement
m; offense f; vexation f; outrage m.

êöñìÿê ô. vexer (se), offenser (s’), quereller
(se); áèð êÿñäÿí ~ garder rancune contre
qn; quereller (se) avec qn.

êöñö èñ. désunion f, mésintelligence f; rup-
ture f; querelle f; discorde f, dissension f
~ ñàõëàìàã semer la discorde.

êöñöëö ñèô. vexé, -e; offensé, -e; outragé, -e.
êöñöëöëöê èñ. désunion f, mésintelligence f;

rupture f.
êöñöøìÿê ô. brouiller (se); gâter (se).
êöøêöðòìÿê ô. chasser vt; lancer vt; pousser

vt vers.
êöø-êöø çÿðô. : óøàüû ~ëÿ éàòûðìàã endormir

vt l’enfant, bercer vt le petit.
êöò èñ. 1) émoussé, -e; ~ áû÷àã couteau m

emoussé; ~ áóúàã angle m obtus; 2) ñèô.
ìÿú. : ~ àüðû douleur f sourde; inexpressi//f,
-ve; hébété, -e; stupide; ~ íÿçÿð regard m
inexpressif.

êöòáàø èñ. tête f dure, esprit m obtus, esprit
m lourd; bûche f, buse f; cancre m.

êöòáàøëûã èñ. stupidité f, lourdeur f d’esprit.
êöòáóðóí ñèô. au nez obtus.
êöòëÿ èñ. masse f; ýåíèø ÿùàëè ~ëÿðè grandes

masses populaires; ìaääÿíèí ~ñè masse
de la substance.

êöòëÿøäèðèëìÿê ô. être émoussé, -e; ìÿú. être
abruti, -e.

êöòëÿøäèðìÿê ô. 1) émousser vt; 2) ìÿú.
affaiblir vt; assoupir vt; (ñÿñè.) assourdir vt;
(àüðûíû).

êöòëÿøìÿê ô. émousser (s’); ìÿú. abruter
(s’); affaiblir (s’).

êöòëÿâè ñèô. de masse; en masse, populaire;
~ òÿøêèëàòëàð organisations f pl de masse;
~ èñòåùñàë ptoduction f en série; ~ ìàùíû-
ëàð chants m pl populaires.

êöòëÿâèëÿøäèðèëìÿê ô. être popularisé, -e.
êöòëÿâèëÿøäèðìÿ èñ. popularisation f.
êöòëÿâèëÿøäèðìÿê ô. populariser vt.
êöòëÿâèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) populaire,

gagner la popularité.
êöòëÿâèëèê èñ. popularité f.
êöòëöê èñ. stupidité f, lourdeur f d’esprit.
êöòöì èñ. çîîë. omule f.
êöâÿí èñ. bosse f.
êöâÿíëè ñèô. bossu, -e; áèð ~ à une bosse;

èêè ~ à deux bosses; áèð ~ äÿâÿ dro-
madaire m.

êöé èñ. 1) bruit m; boucan m (fam.); chahut m,
tapage m, vacarme m; fracas m; bruisse-
ment m; 2) panique f (ïàíèêà); ùàé- ~
agitation f, remue-ménage m; ~ ãàëäûð-
ìàã: a) faire sensation f; b) faire boucan;
3) faire du tapage; 4) semer vt la panique;
5) äèë÷. bruit m.

êöé÷ö èñ. alarmiste m; sème-la peur m;
paniqueur m.

êöé÷öëöê èñ. alarmisme m.
êöé-êÿëÿê èñ. boucan m, chahut m, panique f,

tapage m.
êöé-êÿëÿêëÿ çÿðô. avec bruit; tumultueuse-

ment; tapageusement.
êöéëÿìÿê ô. exagérer vt; semer vt la panique,

exciter vt.
êöéëÿíìÿê ô. agiter (s’); mÿc. être ému, -e;

alarmer (s’).
êöéëÿòìÿê ô. faire agiter; faire semer la

panique.
êöéëö ñèô. bruyant, -e; tumultueu//x, -se.
êöéöêäöðìÿê ô. alarmer vt, agiter vt;

exciter vt.
êöéöëäÿìÿê ô. bourdonner vi; vrombir vi.
êöéöëòö èñ. bourdonnement m; vrombisse-

ment m.
êöéëöëöê èñ. turbulence f; agitation f.
êöç èñ. parc m, enclos m; sillon m.
êöç÷ö èñ. rabatteur m, traqueur m.
êöçëÿìÿê ô. faire entrer; pousser vt; traquer

vt (îâäà).
êöçëö ñèô. poussé, -e; traqué, -e; rabattu, -e.
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êâàäðàíò èñ. ðèéàç. quadrant m; ùÿðá. niveau
m de pointage.

êâàäðàò èñ. carré m; ~ êþê ðèéàç. racine f
carrée; ~ ìåòð mètre m carré; ~ òÿíëèê
ðèéàç. équation f du second degré.

êâàäðàòóðà èñ. quadrature [k(w)a -] f.
êâàäðàò-éóâà 1) èñ. poquets m pl et rangs m

pl croisés; 2) ñèô. en poquets et en rangs
croisés; ~ öñóëó èëÿ ÿêèí plantation f en
poquets et en rangs croisés.

êâàäðèëéîí èñ. ðèéàç. quadrillion [k(w)adrij-]m.
êâàíò èñ. ô. quantum [kwãt6m -] m (pl.

quanta); ~ ÿäÿäè nombre m des quanta;

~ ìåõàíèêàñû mécanique f des quanta;
~ íÿçÿðèééÿñè théorie f des quanta.

êâàðñ èñ. ìèíåð. quartz m; ~ ëàìïàñû lampe f
à quartz; ~ øöøÿñè verre m à quartz.

êâàðòàë èñ. 1) trimestre m; 2) quartier m.
êâàðòåò èñ. ìóñ. quatuor m [kwa -].
êâàñ èñ. kwas [-as] m.
êâèíòà èñ. ìóñ. quinte f.
êâèíòåò èñ. ìóñ. quintette [kwε÷ -] f.
êâèò èñ. : ~ îëìàã être quitte.
êâèòëÿøìÿê ô. être quitte avec qn.
êâîðóì èñ. quorum [-k(w)6r6m] m; ~ éîõ-

äóð le quorum n’est pas atteint.
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Ã ã ãabayunluluã

Ãã
Ã, ã la dix-septième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
ãàá èñ. vaisselle f; ÷èíè ~ vaisselle de porce-

laine; ñàõñû ~ vaisselle (vase m) de faïence;
ýèë ~ëàð poteries f pl; ~ äèáè éàëàìàã
lécher les bottes (les pieds de qn), piquer
l’assiette, faire de la lèche; ~ûíà ñûüûëìà-
ìàã avoir une trop haute opinion de soi.

ãàáà ñèô. : rude, rêche, râpeu//x, -se, rabo-
teu//x, -se; grossi//er, -ère, malappris, -e.

ãabaca ñèô. grossi//er, -ère; mal élevé, -e;
mal éduqué, -e; inconvenant, -e; vulgaire.

ãabacañûna çÿðô. impoliment, indélicate-
ment adv.

ãàáàüûàëûíìàç ñèô. inévitable, irrésistible;
sans frein, irréfutable, incontestable.

ãàáàüûàëûíìàçëûã èñ. imminence f, irré-
sistibilité f, inévitabilité f.

ãabaã 1) èñ. boò. courge f, citrouille f;
2) façade f; åâèí ~üû devant m, la partie
antérieure de la maison; 3) çÿðô. jadis,
auparavant, autrefois, avant, d’abord; ~üà
äöøìÿê mettre (se) à la tête de; ~ ãàáàüà
ýåòìÿê faire des progrès, avancer avec
des bottes de sept lieues; ~ ãàáàüû ýþð-
ìÿê anticiper sur l’avenir, pronostiquer vt.

ãàáàãúàäàí çÿðô. d’avance, par avance, au
préalable, préalablement; ~ ôèêèðëÿøèëìèø
prémédité, -e; ~ õÿáÿðäàð åòìÿê prévenir
vi (ê).

ãàáàãúûë 1) ñèô. d’avant-garde, développé, -e;
avancé,-e; 2) èñ. homme m d’avant-garde.

ãàáàãúûëlûã èñ. progrès m.
ãàáàãäà 1) çÿðô. au devant de qn, devant; à

l’avenir; ùàìûäàí ~ olmaã être à la tête
de tous, être en avant de tout le monde;
devancer (surpasser) les autres; 2) ñèô.
premi//er, -ère; ~êû éåðëÿð les places de
devant; le plus proche; voisin, -e; prochain,
-e, suivant, -e.

ãàáàãäàí ñèô. (de) devant, ~ ýþðöíöø vue f
de face, d’avance, par avance.

ãàáàãäàíãàëan ñèô. restes f pl.
ãabaãkèmèlÿð èñ. boò. cucurbitacées f pl.

ãàáàãêû ñèô. précédent, -e, antécédent, -e,
antérieur, -e.

ãàáàã-ãàáàüà çÿðô. vis-à-vis, l’un en face
de l’autre; face à face, nez à nez (fam); îí-
ëàð ~ îòóðäóëàð ils se sont mis face à face.

ãàáàã-ãàðøû çÿðô. 1) l’un en face de l’autre;
2) ñèô. frontal, e; de front; de rencontre;
~ ãatað train m croisé; ~ äþéöø combat m
de rencontre; ~ êöëÿê vent m contraire.

ãàáàã-ãÿnøÿð 1) èñ. antichambre f; 2) çÿðô.
à la rencontre.

ãàáàãëàìà èñ. devancement m, prévention f,
prophylaxie f; avertissement m.

ãàáàãëàìàã ô. devancer vt, dépasser vt,
distancer vt, laisser vt en arrière.

ãàáàãëàíìà èñ. devancement m.
ãàáàãëàíìàã ô. être devancé, -e (dépassé,

-e, distancé, -e).
ãàáàãëàð çÿðô. auparavant.
ãàáàãëàðäà çÿðô. jadis, auparavant, autre-

fois, avant.
ãàáàãëàøäûðìà èñ. 1) comparaison f; 2) con-

frontation f.
ãàáàãëàøäûðìàã ô comparer vt, confronter vt,

collationner vt, vérifier vt, conférer vt.
ãàáàãëàøìà èñ. dispute f, concours m, com-

pétition f, épreuve f, match m, croise-
ment m.

ãàáàãëàøìàã ô. 1) disputer vt; 2) croiser
(se) vt, rencontrer (se).

ãabaãlûã èñ. 1) tablier m, blouse f, sarrau m;
2) parure f.

ãabaã÷è÷ÿklè (lÿð) èñ. boò. cucurbitacées f pl.
ãabalaødûðûlma èñ. frustration f, abrutisse-

ment m.
ãabalaødûðûlmaã f devenir vi (ê) grossi//er,

-ère; être brutalisé, -e par.
ãabalaødûðmaã f faire (rendre) grossi//er,

-ère; élever vt, éduquer vt, grossièrement.
ãabalaømaã f. devenir vi (ê) grossi//er, -ère

(brutal, -e, rude, perfide), prendre des
manières rude, endurcir (s’) vt, perdre sa
qualité morale (la délicatesse d’âme).

ãabalûã èñ. grossièreté f, brutalité f, violence f,
sauvagerie f, rudesse f.

ãabayunlu ñèô. en grosse laine, de grosse
laine.

ãabayunluluã èñ. gros lainage m.



ãàáàí èñ. sanglier m, laie f, marcassin m; ~a
dþnmÿk (mÿc) prendre de l’embonpoint.

ãàáàð èñ. ampoule f, cloche f, durillon f, cal-
losité f, cor m; œil m de perdrix.

ãabaðdèn èñ. gabardine f.
ãabaðdûlma èñ. écarquellement m, bombe-

ment m.
ãabaðdûlmaã f. être bombé, -e (écarquillé,

-e; sailli, -e).
ãabaðdûcû èñ. saillant, -e, marquant, -e.
ãàáàðúûã èñ. 1) bulle f; 2) ampoule f; 3) vé-

sicule f, vessie f, petit obcès m, cloche f.
ãàáàðúûãëàíäûðìàã ô. faire (se) des cals,

indurer (s’), racornir vt.
ãàáàðúûãëàíìàã ô. bouillonner vi, couvrir

(se) de balles, gonfler (se).
ãàáàðúûãëû ñèô. 1) bouillonné, -e; 2) boò.

tubéreu//x, -se; 3) mamelonné, -e.
ãàáàðûã ñèô. saillant, -e, bombé, -e, proémi-

nent, -e; en relief, convexe.
ãàáàðûãlanmaã f. devenir vi (ê) saillant, -e

(convexe), être mis, -e en relief.
ãàáàðûãëû ñèô. mamelonné, -e; avoir des reliefs

mamelons, mis, -e en relief, en relief.
ãàáàðûãëûã èñ. relief m modelé; proémi-

nence f, protubérance f, saillie f.
ãàáàðèò èñ. gabarit m, taille f, carrure f, corpu-

lence f, modèle f, grandeur f, grosseur f.
ãàáàðèòëè ñèô. dimension f; bþyök ~ à grande

dimension.
ãàáàð-ãàáàð ñèô. couvert, -e d’ampoules.
ãàáàðëàíìàã ô. gonfler (se), enfler (s’), bour-

soufler (se), indurer (s’), racornir (se).
ãàáàðëàòìàã ô. 1) indurer (s’) vi; racornir vi;

faire (se) des cals.
ãàáàðëû ñèô. 1) calleu//x, -se; ~ ÿëëÿð les mains

calleuses; 2) mamélonné, -e.
ãàáàðëûëûã èñ. 1) mamelon m, petite éléva-

tion f de terrain; 2) callosité f.
ãàáàðìà èñ. 1) gonflement m; bombement m,

convexité f; 2) úîü. marée f montante.
ãàáàðìàã ô. 1) gonfler vi; être enflé, -e;

enfler vi; gonfler (se), enfler (s’); 2) hériss-
er (se); 3) bouillonner vi; 4) affluer vers
qch; 5) couvrir (se) de bulles, indurer (s’).

ãàáàðìûø ñèô. calleu//x, -se.
ãàáàðòû èñ. 1) proéminence f, saillie f; 2) con-

vexité f; 3) ampoule f, durillon f.

ãàáàðòìà èñ. bas-relief m.
ãàáàðòìàã ô. 1) gonfler vt; 2) (töêëÿðè)

hérisser vt; töêëÿðèíè ~ hérisser ses poils;
3) (ayaã, ÿl) faire (se) des cals, racornir vt,
indurer (s’).

ãàáàðòìàlû ñèô. en saillie, en relief.
ãàáûã 1) èñ. écorce f, écorce (croûte f) ter-

restre; ÷þðÿê ~üû croûte f; måéâÿ ~üû peau
f, écorce f; ãîç ~üû écale f; ãîçóí ~üûíû
òÿìèçëÿìÿê écaler vt; ïàõëà ~üû robe f;
noxud ~üû cosse f, pelure f; coquille f;
couverture f; kètab ~üû reliure f; èlbèç ~üû
coquillet m; 2) ñèô. d’écorce (boò.) ~ ìÿð-
êÿçëÿð centres m pl corticaux (du cerveau);
~ ìÿäÿ substance f corticale (du cer-
veau).

ãàáûãalòû ñèô. sous écorce; ~ ìÿðêÿçëÿð cen-
tres m pl sous écorce.

ãàáûã-ãuáuã èñ. ordures f pl de pelures (de
coquilles); épluchures f pl.

ãàáûããuðdu èñ. çool. scolyte m.
ãàáûãyåyÿn èñ. zool. stercoraire m de la

famille des scolytes.
ãàáûãyonan èñ. 1) outil m d’écorçage;

2) écorceu//r m -se f, ~ ìàøûí machine f
à écorcer.

ãàáûãëàíìàã ô. couvrir (se) d’écorces.
ãàáûãëû ñèô. couvert, -e d’écorces (d’éplu-

chures).
ãàáûãñûç ñèô. sans écorce (sans peau, sans

coquille); cossu, -e.
ãàáûãöñòö èñ. boò. cuticule f.
ãàáûðüà 1) èñ. àíàò. côte f; 2) ñèô. de côte,

costal, -e; ~ëàðûíà ÿë ýÿçäèðìÿê casser la
gueule à qn, battre qn comme plâtre, tri-
coter les côtes à qn.

ãàáûðüàaëòû ñèô. anaò. sous-costal, -e.
ãàáûðüàaðañû ñèô. anaò. intercostal, -e.
ãàáûðüàëû ñèô. costaud, -e; robuste.
ãàáûðüàñþhbÿòè èñ. causerie f en se couchant.
ãàáûðüàöñòö ñèô. situé, -e sur les côtes.
ãàáûðüàcûã èñ. petite côte f.
ãàáèë ñèô. doué, -e, capable, apte à qch, habile,

expert, -e, adroit, -e; possible, permis, -e.
ãàáèëèééÿò èñ. 1) capacité f (nÿyÿñÿ); aptitude

à qch; (èøÿ) génie m des affaires; 2) fac-
ulté f, capacité f, pouvoir m; àëûúûëûã ~è
pouvoir d’achat; 3) dignité f, galanterie f,
amabilité f.
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ãàáèëèééÿòëè ñèô. doué, -e; poli, -e; délicat, -e;
~ àäàì homme m doué (de facultés bril-
lantes).

ãàáèëèééÿòëèëèê èñ. capacités f pl; aptitude à
qch; talents m pl.

ãàáèëèééÿòñèç ñèô. 1) incapable, maladroit, -e,
inapte à qch, inhabile, malhabile, inexpéri-
menté, -e, inexpert, -e; 2) impoli, -e; indéli-
cat, -e, malappris, -e; malhonnête, malotru,
-e; insolent, -e; impudent, -e; butor.

ãàáèëëÿøìÿ èñ. perfectionnement m.
ãàáèëëÿøìÿê ô. toucher à la perfection,

atteindre la perfection, perfectionner (se).
ãàáèëëèê èñ. capacité f, aptitude à qch, talent

m pl, habilité f, à+inf. adresse à+inf.
ãàá-ãàçàí òîï. èñ. vaisselle f.
ãabãûðan èñ. boò. pissenlit m, dent-de-lion m

(pl. dents-de-lion).
ãablayûcû èñ. emballeu//r m, -se f.
ãàáëàìà èñ. 1) emballage m, empaquetage m,

encaissement m; 2) ñèô. d’emballage.
ãàáëàìàã ô. emballer vt, empaqueter vt, con-

ditionner vt, faire ses bagages.
ãablandûðûlma èñ. emballement m, paque-

tage m.
ãablandûðûlmaã f. être emballé, -e; être

empaqueté, -e.
ãàáëàíìà èñ. emballage m, empaquetage m.
ãàáëàíìàã ô. être emballé, -e; être empa-

queté, -e.
ãàáëàøäûðûúû 1) èñ. emballeu//r m, -se f;

~ ìàøûí emballeur m; 2) ñèô. d’emballage.
ãàáëàøäûðûëìàã ô. être emballé, -e; être empa-

queté, -e.
ãàáëàøäûðìà 1) èñ. emballage m, empaque-

tage m, encaissement m; 2) ñèô. d’emballage.
ãàáëàøäûðìàã ô. emballer vt, empaqueter vt,

encaisser vt.
ãàáëàòdûðìàã f. faire emballer, faire empa-

queter.
ãabyalayan èñ. pique-assiette m; flagorneur

m, adulat || eur m; -rice f; lèche-bottes m
(pl invar).

ãàáéóéàí èñ. lave-vaisselle f (pl lave-vais-
selles).

ãàú èñ. ennemi m, adversaire m, rival m, -e f;
~a döøìÿê être en mauvais rapports, être
en mauvais termes l’un avec l’autre; être
mal avec qn.

ãàúa èñ. 1) fondrière f, ormier m; 2) ravine f,
ravinée f.

ãàúaëû ñèô. cahotant, -e, raboteu//x, -se; inégal,
-e; ~ éîë route f cahotante.

ãàcûmaã f. contourner (se), courber (se),
déformer (se), tordre (se), crisper (se),
étirer (s’), tendre (se), allonger (s’), déten-
dre (se).

ãaclaømaã f. être en mauvais rapports avec
qn; être mal avec qn.

ãaclû ñèô. avec des fossés; ~ ñàùÿ champ m
avec des fossés.

ãaclûã èñ. animosité f; haine f.
ãà÷àhaãà÷ èñ. va-et-vient m, courses f pl,

panique f, désordre m, fuite f, sauve-qui-
peut m; döømÿn è÷ÿðèñèndÿ ~ ñalmaã jeter
(tt) la panique dans les rangs de l’ennemi.

ãà÷àã 1) èñ. brigand m, bandit m; évadé m,
fuyard m, -e f; ~ olmaã être fuyard, -e;
2) adj fuyant, -e; ~ adam homme m fuyant;
~ èø affaire f de brigand; ~ mal marchan-
dises f pl de contrebande.

ãà÷àãà÷ èñ. courses f pl; ~ áàøëàíäû le va-
et-vient a commencé.

ãà÷àãáàøû èñ. chef m des brigands, chef m
de la bande.

ãà÷àã÷û èñ. contrebandier m.
ãà÷àãëûã èñ. 1) brigandage m; 2) ñèô. de brig-

andage; ~ hÿyatû vie f de brigandage.
ãà÷àã÷ûëûã èñ. 1) brigandage m; contre-

bande f; 2) ñèô. de brigandage, de contre-
bande; ~ åòìÿê brigander vt; pirater vt
occuper (s’) de contrebande.

ãà÷àã-ãóëäóð òîï. èñ. 1) brigands m pl,
bandits m pl; 2) ñèô. de brigand, de bandit;
~ dÿñtÿñè bande f de brigands; ~ yuvañû
coupe-gorge m.

ãà÷àãìàë÷û èñ. contrebandier m, trafiquant m
de contrebande.

ãa÷aüan èñ. 1) coureur m; 2) (at) coursier m;
3) ìÿú. personne f insociable, loup-
garou m.

ãa÷aüanëûã èñ. insociabilité f.
ãà÷àí èñ. èäì. coureur m; îðòà ìÿñàôÿëÿðÿ ~

coureur de demi-fond; óçóí ìÿñàôÿëÿðÿ ~
coureur de fond (âÿ éà de longue distance).

ãà÷àð èñ. 1) fuyard m, fugitif m; 2) coursi-
er m (at).
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ãà÷àðàã çÿðô. en courant; ~ ýÿëìÿê arriver
vi (ê) en courant; arriver vi (ê) à toutes
jambes; ~ ãàéûòìàã rentrer vi (ê) à la hâte;
~üà ñàëìàã faire s’enfuir; ~üûíû ýþòöð-
ìÿê lancer (se) à la poursuite de.

ãà÷àðàãlamaã f. envoyer chercher qn.
ãà÷àðàüa èñ. : ~ ñàëìàã faire déguerpir.
ãà÷ûëìàç ñèô. inévitable, imminent, -e; ~ bÿla

malheur m inévitable; bu ~ dûð c’est fatal.
ãà÷ûëìàçëûã èñ. inéluctabilité f, inévitabilité f,

imminence f, fatalité f.
ãà÷ûíìà èñ. écart m, manquement m,

digression f, abstention f.
ãà÷ûíìàã ô. éviter vt, fuir vt; écarter (s’) de,

éluder vt; abstenir (s’); soustraire (se) à.
ãa÷ûñayaã ñèô. de manière des bohémiens.
ãà÷ûðäûëìà èñ. enlèvement m, ravissement m,

vol m.
ãà÷ûðäûëìàã ô. être enlevé, -e; être volé, -e;

être ravi, -e.
ãà÷ûðûëìà èñ. enlèvement m, ravissement m,

vol m; ãûçûí ~ñû enlèvement de la fille;
àâòîìîáèëèí ~ñû vol d’une voiture.

ãà÷ûðûëìàã ô. être enlevé, -e (ravi, -e,
emporté, -e); ãa÷ûðûlmûø at cheval m volé;
échapper à; buíó nÿçÿðèmdÿn ãa÷ûðìû-
øàì ce détail m’avait échappé.

ãà÷ûðìàã ô. 1) enlever vt, voler vi, ravir vt,
emporter vt; ãûçû ~ enlever une fille; 2) at-
laðû ~ voler des cheveux; 3) laisser échap-
per; 4) nÿçÿðdÿn ~ ne pas prendre en
considération; föðñÿtè ÿldÿn ~ manquer
l’occasion.

ãà÷ûø èñ. course f, åñtafåt ~û course de relais;
maðafon ~û marathon m, oðta mÿñafÿyÿ ~
course de demi-fond, uçaã mÿñafÿyÿ ~
course de fond.

ãà÷ûøìà èñ. courses f pl, èðÿlè-gåðè ~ va-et-
vient m pl, fuite f, panique f; sauve-qui-
peut m.

ãà÷ãûí èñ. 1) réfugié m, -e f; 2) émigré m, -e f;
3) émigrant, -e; ~ dÿñtÿ troupe f émigrante.

ãà÷ãûíëûã èñ. émigration f.
ãà÷-ãîâ èñ. va-et-vient m, tohu-bohu m,

remue-ménage m.
ãà÷dû-òuòdu èñ. course-poursuite f.
ãà÷ìàã ô. 1) courir vt; ondan ãabaãda ~

courir devant lui; vað ãövvÿñè èlÿ ~ courir
à toutes jambes; 2) hÿbñxanadan ~ évader

(s’), échapper (s’) de la prison, sauver (se);
3) fuir vt; vaxt ãa÷ûð le temps fuit; 4) fuir
les gens; tÿhlökÿdÿn ~ fuir le danger; vað
göcö èlÿ aðadan ~ courir comme un lapin;
hÿvÿñèm ãa÷ûb j’ai perdu l’envie de..., je
n’ai plus goût à; ãa÷ûb aðadan ÷ûxmaã
montrer les talons, filer vt, prendre ses
jambes à son cou.

ãàäà èñ. maladie f, affection f; infortune f;
malheur m.

ãàäà-áàëà èñ. malheur m, infortune f, revers
m pl de la fortune.

ãadaã 1) èñ. rivet m, ciseau m; 2) ñèô. rive-
tage m.

ãadaãlama èñ. rivetage m, calibrage m, cise-
lage m.

ãadaãlamaã f. river vt, riveter vt, ciseler vt.
ãadaã÷û èñ. riveur m, ciseleur m.
ãàäàüàí èñ. interdiction f, défense f, saisies f,

saisies-arrêt f (pl. saisies-arrêts).
ãàäàüàíåäèúè ñèô. prohibiti//f-ve; ~ tÿdbèð-

lÿð mesures f pl prohibitives.
ãàäàlû ñèô. maladi//f, -ve; cheti//f, -ve;

souffreteu//x, -se, malheureu//x, -se.
ãàäûí èñ. femme f; ~ hÿkèm femme-médecin

f; båynÿlxalã ~ lað gönö journée f interna-
tionale des femmes; ~ cènñè genre m
féminin; ~ mÿñÿlÿñè question f féminine.

ãàäûíõàñèééÿò ñèô. efféminé, -e.
ãàäûíõàñèééÿòëèëèê èñ. manque m de carac-

tère, manque de fermeté.
ãàäûíëûã èñ. féminité f, grâce f féminine.
ãàäûíñèôÿò ñèô. efféminé, -e; ~ olmaã avoir

l’air d’une femme.
ãàäûíñèôÿòëè ñèô. éffeminé, -e.
ãadûncañûna çÿðô. comme une femme.
ãàäèð ñèô. 1) puissant, -e, fort, -e, vigoureu//x,

-se; 2) omnipotant, -e; 3) adroit, -e, capable.
ãàäèðëèê èñ. habileté f (à+inf), adresse f

(à+inf); à qch, capacité f à qch.
ãàôà èñ. tête f; caboche f, boule f (dan.).
ãàôàëû ñèô. intelligent, -e; sensé, -e, sage.
ãàôàñûç ñèô. stupide, mal timbré, -é, à la tête

creuse.
ãàôàñûçëûã èñ. stupidité f, idiotie f, imbécil-

lité f, sottise f, bêtise f.
ãàôàòàñû èñ. crâne m.
ãàôèë ñèô. 1) inattendu, -e, inopiné, -e, brus-

que, imprévu, -e; ~ þlöm mort f subite;
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2) inattenti//f, -ve; négligent, -e; noncha-
lant, -e; ~ olmaã être ignorant, -e.

ãàôèë-ãàôèë çÿðô. avec insouciance.
ãàôèëàíÿ çÿðô. brsuquement, soudainement,

subitement, à l’improviste, contre toute
attente.

ãàôèëëèê èñ. ignorance f.
ãàôèéÿ èñ. rime f.
ãàôèéÿáàç èñ. rimaill//eur m, -euse f.
ãàôèéÿáàçëûã èñ. rimaillerie f; ~ åtmÿk

rimailler, faire de mauvais vers.
ãàôèéÿëÿìÿê ô. rimer vi,vt.
ãàôèéÿëè ñèô. rimé-e.
ãafèÿpÿðdaç èñ. rimailleur m, versificateur m.
ãafèÿpÿðdaçlûã èñ. rimaillerie f.
ãafèÿøönñ èñ. rimailleur m, rimeu || r m, -se f.
ãàôèéÿñèç ñèô. sans rime.
ãàôèéÿñèçlèk èñ. absence f de rime.
ãàôèéÿøönañ èñ. spécialiste m de rime.
Ãàôãàç ñèô. 1) Caucase m; 2) ñèô. caucasien,

-ne, caucasique; ~ cþkÿñè tilleul m cau-
casique.

ãàôãàçëû èñ. Caucasien m, -ne f.
ãàü èñ. badaud m, gobe-mouche m.
ãàüà èñ. gourmandise f; douceur f.
ãàüà èñ. gagha (forme de politesse adressée

au frère aîné ou à l’oncle).
ãàüàçlanmaã f. 1) vanter (se) de qch; pren-

dre des airs; 2) dresser (se), monter vi (ê)
sur ses ergots, emballer (s’), emporter (s’),
échauffer (s’).

ãàüàéû èñ. çîîë. mouette f, goéland m.
ãàüûëäàìàã ô. cacarder vi.
ãàüûëäàòìàã f. faire cacarder.
ãàüûëäàøìàã ô. cacarder ensemble (en

troupe).
ãàüëà èñ. pot m, cruche f.
ãahal èñ. enclos m, parc m.
ãàùìàdað èñ. défenseur m, partisant m.
ãàùìàð èñ. protecteur m, défenseur m;

~ duðmaã rendre le parti de qn, prendre
la défense de qn, intercéder pour qn,
défendre qn.

ãàùìàðëûã èñ. intercession f, protection f.
ãàõ èñ. fruits m pl secs.
ãàõàú èñ. viande f séchée; ~ ãayûðmaã séch-

er de la viande au soleil; ~ a dþnmÿk
déssécher (se), devenir vi (ê) sec, (f sèche);
o ~ kèmèdèð il n’a que la peau et les os.

ãaxacãayûðan èñ. spécialiste de boucannage
de la viande.

ãàõàúûìà èñ. action f de sécher.
ãàõàúûìàã ô. 1) sécher vi, devenir vi (ê) sec,

(f sèche) 2) mÿc. maigrir vi.
ãàõàúûòìàã f. faire sécher.
ãaxaclamaã f. sécher au soleil.
ãaxaclaømaã f. sécher (se) au soleil; être

séché, -e.
ãaxacxana èñ. fumoir m, séchoir m.
ãaxac÷û èñ. ouvrier m qui boucanne (fume,

séche au soleil ou à l’air) de la viande ou
du poisson.

ãaxãuðudan èñ. ouvrier m qui s’occupe de
séchage des fruits.

ãàõûëìàã ô. 1) heurter (se), (cogner se) con-
tre qch; 2) asseoir (s’) sans bouger; être
assis, -e.

ãàõûíú èñ. reproche f, réprimende f, semonce f;
~ åtmÿk reprocher qch à qn remonter les
bretelles.

ãàõìà èñ. enfoncement m; dèvaða mûx ~
enfoncement d’un clou dans le mur.

ãàõìàã ô. 1) frapper vt; ñtola ~ frapper un
coup sur la table; 2) ìÿú. öçönÿ ~ dire en
face; baøûna ~ réprimender vt.

ãàõñûìà èñ. 1) déterioration f, endommage-
ment m; 2) bèol. fermentation f.

ãàõñûìàã ô. gâter (se), abîmer (s’), détéri-
orer (se).

ãàõñûìûø ñèô. gâté, -e, abîmé, -e, pourri, -e.
ãàõñûòìàã ô. gâter vt, abîmer vt.
ãaèb ñèô. absent, -e; 2) disparu, -e.
ãaèbanÿ çÿðô. par correspondance.
ãaèblèk èñ. absence f, disparition f.
ãaèl ñèô. croyant, -e; ~ olmaã croire vt; en

croire à qn; en être satisfait, -e.
ãàèì ñèô. stable, constant, -e; ferme, résis-

tant, -e (dþçömlö).
ãaèm-ãÿdèm ñèô. de longue vie; expéri-

menté, -e.
ãaèmlèk èñ. stabilité f; durabilité f, solidité f;

fermeté f, permenance f.
ãaãauç èñ. Gagaouze m, f.
ãaãauçca çÿðô. en gagaouze.
ãàããàíàã èñ. gloussement m, caquetage m;

rire m gros; ~ ÷ÿêìÿê mettre (se) à glouss-
er; éclater de rire, partir d’un éclat de rire.

ãàããûëäàìàã ô. glousser vt, caqueter vt, cac-
arder vt (ãaç); éclater de rire, esclaffer (s,).
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ãàããûëäàòìàã ô. faire glousser.
ãàããûëäàøìà èñ. gloussement m; rire m gros.
ãàããûëäàøìàã ô. glousser ensemble, cac-

arder vi; éclater de rire.
ãàããûëòû èñ. gloussement m, caquetage m;

gros rire m.
ãaãum èñ. çool. hermine f.
ãal èñ. bagarre f, mêlée f, dispute f, collision f,

scandale m, querelle f.
ãal(lað) èñ. òað. Gaulois m, -e f; les Gaulois.
ãàëà èñ. 1) forteresse f, château m fort, tour f;

ãûç ~ñû Tour de la Jeune Fille; àëûíìàç ~
foteresse f imprenable; ~ mödafÿ÷èlÿðè
défenseurs m pl de la forteresse; ~ böðcö
tour du château; ~ dèvaðlaðû remparts m pl
du château; øÿhÿð ~ñû citadelle f; dönya
ènãèlabûnûn ñonuncu ~ñû dernier bastion
m de la révolution mondiale, ~ ñààòû
horloge f; 2) prison f; ~ya ñalmaã mettre
en prison, emprisonner vt.

ãàëàêòèê ñèô. àñòð. galactique.
ãàëàêòèêà èñ. àñòð. galaxie f, ~ ñèñtåmè sys-

téme m stellaire.
ãàëàã èñ. tas m, amas m, monceau m, daø ~üû

tas m de cailloux; chutes f de neige; allu-
vion f; pile f; ballot m, paquet m, pambûã
~üû ballot de coton; ãÿçåt ~üû paquet m de
journaux.

ãalaã-ãalaã çÿðô. en tas; ~ yûümaã mettre
en tas.

ãalaãlamaã f. entasser vt, amasser vt, empil-
er vt, encombrer vt.

ãalaãlanma èñ. amoncellement m, entasse-
ment m, encombrement m.

ãàëàãëàíìàã ô. être amoncelé entasser (s’),
accumuler (s’), empiler (s’).

ãàëàãëàòìàã ô. ècbað. faire accumuler
(entasser, amasser, amonceller, empiler) à
qn qch.

ãàëàãóðìà èñ. øàùì. roque m; uçun ~ grand
roque; ãûña ~ petit roque.

ãalaüan èñ. boò. composées f pl.
ãàëày èñ. étain m, étamure f.
ãalaylama èñ. étamage m.
ãàëàylàìàã ô. étamer vt, ÿøyanû ~ étamer un

objet.
ãalaylanma èñ. étamage m.
ãalaylanmaã f. être étamé, -e.
ãalaylaòdûðmaã f. icbar. faire étamer.
ãàëàyëàòìàã ô. icbar . faire étamer qch à qn.

ãalaylû ñèô. d’étain; étamé, -e.
ãalay÷û ñèô. étameur m.
ãalay÷ûëûã èñ. profession f d’étameur.
ãalalama èñ. entassement m, amoncelle-

ment m, empilage m, empilement m.
ãalalamaã f. entasser vt, amonceller vt,

empiler vt; odunu ~ entasser du bois.
ãalama èñ. entassement m, amoncellement m,

encombrement m; empilement m, empi-
lage m; ◊ bèð ~ rempli, -e jusqu’au bord;
chauffage m, chauffé f; allumage m.

ãalamaã f. 1) encombrer vt, entasser vt,
amonceller vt, empiler vt; 2) chauffer vt,
allumer vt, tonãal ~ allumer un feu de bois
mort; ocaã ~ allumer le feu; ñobanû ~
chauffer la cheminée; ◊ oda ~ mettre à
feu et à sang.

ãàëàí èñ. reste m de; vaxtûn ~û reste m du
temps; ~ adamlað les autres; restant m;
coupon m; mÿblÿüèn ~û reste m de la
somme; ÿmlakûn ~û reste m du bien.

ãàëàíìà èñ. entassement m, amoncelle-
ment m, empilement m; allumage m,
chauffage m.

ãàëàíìàã ô. 1) entasser (s’), épiler (s’);
amonceler (s’); 2) être chauffé, -e.

ãàëàíòåðåéà èñ. mercerie f, bonneterie f;
~ ìàüàçàñû magasin m de mercerie.

ãàëàíòåðåéà÷û èñ. mercier m, bonnétier m.
ãalaòdûðmaã f. icbar. fàire entasser (empiler,

amonceler); faire chauffer.
ãala÷a èñ. petit château m; grotte f, caverne f,

antre m.
ãalacûã èñ. petit château m.
ãalaøma èñ. 1) saute mouton m. invar. (oyun);

2) entassement m.
ãalaømaã f. 1) entasser (s’), amonceler (s’),

empiler (s’); 2) jouer au saute-mouton.
ãalvanèçañèya èñ. galvanisation f.
ãalvanèñm èñ. galvanisme m.
ãalvanèk ñèô. galvanique.
ãalvanaãðafèya èñ. galvanographie f.
ãalvanîmåòð èñ. galvanomètre m.
ãalvanomåòðèya èñ. galvanométrie f.
ãalvanomåòðèk èñ. galvanométrique.
ãalvanoplañòèk ñèô. galvanoplastique.
ãalvanoplañòèka èñ. galvanoplastie f.
ãalvanoñkop èñ. galvanoscope m, f.
ãalvanoñkopèya èñ. galvanoscopie f.
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ãalvanoòåxnèka èñ. galvanotechnie f.
ãalüû èñ. reste m, restant m.
ãàëäûðûúû èñ. ascenseur m; appareil m éléva-

teur; ~ måxanèçm appareil m de levage;
~ kðan grue f; ~ maøûn ascenseur m.

ãàëäûðûëìà èñ. levage m; élévation f; hausse f,
montée f, augmentation f; relèvement m;
soulèvement m.

ãàëäûðûëìàã f. augmenter (s’), élever (s’),
être haussé, -e (élevé, -e, augmenté, -e,
soulevé, -e, monté, -e); aðadan ~ être sur-
monté, -e (expliqué, -e, exterminé, -e,
déraciné, -e).

ãaldûðûø èñ. levage m.
ãàëäûðìà èñ. levage m; progrès m, développe-

ment m; entrain m; enthousiasme m; relève-
ment m hausse f, augmentation f; bayðaã ~
envoi m des couleurs; aüûðlûã ~ poids et
haltères; ÿë ~ èlÿ ñÿñ våðmÿk voter à mains
levées; ÿmÿk mÿhñuldaðlûüûnû ~ augmen-
tation du rendement de travail.

ãàëäûðìàã ô. 1) lever vt; monter vt, bayðaã ~
hisser (arborer) un drapeau; hisser les
couleurs; toç ~ soulever la poussière;
2) relever vt, ramasser vt; 3) lever vt, sou-
lever vt, retrousser; 4) hausser vt, élever vt,
augmenter vt, relever vt, majorer vt ñÿñènè ~
hausser la voix; hausser le ton; 5) relever
vt; hañað ~ relever la grille, hausser la
clôture; baøûíû ~ relever la tête; tålåfon
dÿñtÿyènè ~ décrocher le récepteur; xalãû
ayaüa ~ soulever les gens; ÿmÿk mÿhñul-
daðlûüûíû ~ augmenter le rendement du
travail; ãèymÿtè ~ hausser (élever, aug-
menter) le prix; ◊ ayaüa ~ mettre sur pied;
aü bayðaã ~ capituler vi, rendre (se), dépos-
er les armes; aðadan ~ écarter vt, éli-
miner vt, liquider vt, débarasser (se) de qn;
÷ÿtènlèyè ~ surmonter les difficultés; ðÿãè-
bè aðadan ~ supplanter (évincer) son rival.

ãaläûðòmaã f. ècb. faire lever (augmenter,
hausser, soulever, relever).

ãàëåðåéà èñ. galerie f, péristyle m, véranda f;
ðÿñm ~ ñû galerie f de peinture (de tableaux).

ãalåðåyalû ñèô. avec la galerie.
ãalåò èñ. galette f; tarte f.
ãalxaã èñ. saillie f, ressaut m (aðxåolog.).
ãàëõàí 1) èñ. bouclier m; 2) çool. corselet m;

3) boò. corymbre m.

ãalxanabÿnçÿð ñèô. scubiforme; ~ vÿçè
glande f thyroïde.

ãalxanabÿnçÿðlèk èñ. de forme de bouclier.
ãàëõàíâàðû ñèô. àíàò. thyroïde adj.
ãalxanãulaã ñèô. aux longues oreilles.
ãalxanlû èñ. bot. corymbe m.
ãalxanlûca èñ. bot. fougère f.
ãalxanøÿkèllè ñèô. thyroïde; ~ ãûüûðdaã carti-

lage m thyroïde.
ãalxûã ñèô. élevé, -e; sailli, -e.
ãalxaãlûã èñ. élévation f.
ãalxûçmaã f. lever vt; monter vt; hisser,

arborer vt; ramasser vt, relever vt; sou-
lever vt, retrousser vt; hausser vt, élever vt.

ãalxûm èñ. levage m; renfloument m, ren-
flouage m.

ãalxûnmaã f. lever (se), relever (se).
ãàëõûøìàã ô. soulever (se), insurger (s’);

armer (s’) contre qn.
ãalxma èñ. ascension f, escalade f, montée f;

essor m, volée f.
ãàëõìàã ô. 1) lever (se), relever (se); 2) mon-

ter vi (ê); mÿn ÷aðdaüa ãalxûðam je monte
au grenier; 3) élever (s’), dresser (se);
4) soulever (se), insurger (s’); 5) aug-
menter vi; hausser vi; èñtèlèyèm ãalxûb j’ai
de la fièvre daüa ~ gravir une montagne.

ãalèfå èñ. culotte f bouffante.
ãàëûã èñ. 1) reste m, restant m; coupon m;

2) restes m pl, déchets m pl débris m;
résidu m.

ãalûãlû ñèô. ðèyaç. ~ bþlönmÿ division f avec
la différence.

ãalûãñûç ñèô. ðèyaç. sans la différence.
ãalûm èñ. poet. vie f, existence f.
ãàëûí ñèô. 1) épais, -se, dur, -e, serré, -e; ~ ba-

üûðñaã gros intestin m; ~ måøÿ bois m
épais, forêt f dense; ~ dodaãlað des lèvres
fortes; 2) dil÷. ~ ñamèt consonne f dure.

ãàëûíáàëäûð ñèô. de forte hanche.
ãàëûíáûü ñèô. moustachu, -e; de forte mous-

tache.
ãàëûíãàáûã èñ. à peau épaisse; à écorce

épaisse.
ãàëûíãàáûðüa ñèô. ìÿú. insensible, insou-

ciant, -e; mal léché, -e.
ãàëûíãàáûðüalûlûã èñ. insensibilité f.
ãalûn-ãayûm ñèô. énorme, fort, -e, robuste.
ãàëûíãàôà èñ. énorme bûche f, buse f, sot m,

imbécile m, stupide m, niais m.
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ãàëûíãàôàlû ñèô. incapable; nul, -le, tête dure
balourd, -e, niais, -e.

ãàëûíãàôàëûëûã èñ. incapabilité f, nullité f,
stupidité f, lourdeur f d’esprit.

ãàëûíãàø ñèô. d’épais sourcils.
ãalûídamaã ñèô. dèl÷. palais m dur.
ãalûndÿðèlè ñèô. 1) à peau épaisse; 2) iñ. zool.

pachyderme m.
ãalûndèvað ñèô. à paroi épaisse.
ãalûndodaã ñèô. de grosses lèvres, lippu, -e.
ãalûnlama èñ. épaississement m.
ãalûnlamaã f. épaissir vt, rendre plus épais.
ãàëûíëàøäûðûëìà èñ. épaississement m.
ãàëûíëàøäûðûëìàã ô. être épais, -se.
ãàëûíëàøäûðìà èñ. épaississement m.
ãàëûíëàøäûðìàã ô. épaissir vt, rendre épais,

-se.
ãàëûíëàøìà èñ. 1) épaississement m; 2) äèë÷.

vélarisation f.
ãàëûíëàøìàã ô. 1) épaissir (s’), épaissir vi;

devenir vi (ê) plus épais, -se; 2) mÿú. îíóí
ñÿñè ~ûb sa voix s’est éraillée.

ãàëûíëàòìàã ô. faire épaissir.
ãàëûíëûã èñ. 1) épaisseur f, grosseur f; masse f,

pað÷anûn ~üû épaisseur d’un tissu; 2) dèl÷.
~ èøaðÿñè signe m dur.

ãalûnëûãþl÷ÿn èñ. jauge f d’épaisseur.
ãàëûíñà÷ ñèô. à cheveux épais, chevelu, -e.
ãàëûíòök ñèô. cheveulu, -e; à cheveux épais.
ãalèb èñ. vainqueur m, triomphateur m, cham-

pion m, lauréat m; gagnant m, ~ gÿlmÿk
vaincre vt, battre vt, triompher de; surmon-
ter vt; maîtriser vt, dominer vt.

ãàëèáàíÿ ñèô. victorieu//x, -se, triomphant,
-e; victorieusement.

ãàëèáèééÿò èñ. victoire f; triomphe f; ~ ãàçàí-
ìàã remporter la victoire.

ãàëèáèééÿòëè ñèô. victorieu//x, -se; ~ möha-
ðèbÿ guerre f victorieuse.

ãalèblèk èñ. triomphe f.
ãalûnca ñèô. 1) trop épais-se; 2) trop ventru,

-e; gros bidon, corpulent, -e.
ãalûø èñ. séjour m.
ãallèñèçèm èñ. dèl÷. gallicisime m.
ãallèum èñ. kèm. gallium [-j6m] m (ìåòàë).
ãallû ñèô. scandaleu//x, -se; violent, -e,

impétueu//x, -se, furieu//x, -se.
ãalma èñ. 1) séjour m; 2) absence f; 3) retard

m; retardement m.

ãàëìàã ô. 1) rester vi (ê); åvdÿ ~ rester vi (ê)
à la maison; 2) demeurer vi;; 3) séjourner vi;
4) résider vi; 5) stationner vi; doubler vt
ñènèfdÿ ~ doubler la classe; þç fèkðèndÿ ~
garder son opinion; axmaã yåðèndÿ ~ être
le dindon de la farce, être la dupe de...;
mat ~ demeurer cloué, -e d’étonnement;
oyundan kÿnaðda ~ être hors du jeu.

ãàëìàãàë èñ. scandale m, tapage m; tohu-
bohu m; brouhaha m, vacarme m; ~ ñalmaã
faire du scandale; faire du tapage (âÿ éà
du chahut).

ãàëìàãàë÷û èñ. tapageur m, querelleur m.
ãàëìàãàë÷ûëûã èñ. caractère m scandaleux.
ãàëìàãàëëû ñèô. scandaleu//x, -se; tapag//eur,

-euse; bruyant, -e.
ãàëìàãàëñûç ñèô. non-scandaleu//x, - se.
ãàëîø èñ. caoutchouc m, chaussure f en

caoutchouc.
ãàëïàã èñ. bonnet m, béret m; gåcÿ ~üû bon-

net de nuit; serre-tête m; casque m.
ãàëïàãëû ñèô. : ~ aøpaç cuisinier m à bonnet.
ãàëïàãcûã èñ. cloche f.
ãàëïàãcûãlû ñèô. à cloche.
ãàëñòóê èñ. cravate f.
ãàëñòóêëó ñèô. à cravate.
ãalòaã èñ. selette f, selle f.
ãalòaãlamaã f. seller vt; mettre la selle; mÿc.

mettre qn sur la sellete.
ãalòaãlanmaã f. être mis, -e sur la sellette.
ãalòaãlû ñèô. à selle.
ãalòaãcû èñ. sellier m, bourrelier m.
ãalòaãcûlûã èñ. sellerie f; bourrelerie f.
ãamak èñ. hamac m.
ãamalòû èñ. couteau m.
ãàìàðëàìàã ô. saisir vt, attraper vt,

empoigner vt, prendre vt; ◊ odu þçgÿ ÿlè
èlÿ ~ faire (se) tirer les marrons du feu.

ãàìàðëàíìàã ô. être saisi, -e (pris, -e, pincé,
-e, attrapé, -e).

ãàìàðëàøäûðìàã ô. saisir vt, happer vt,
aggripper vt.

ãàìàøäûðûúû ñèô. éblouissant, -e; aveuglant, -e;
éclatant, -e.

ãàìàøäûðìàã ô. éblouir vt, aveugler vt.
ãamaøûã ñèô. agacé, -e; ébloui, -e.
ãamaøma èñ. agacemt m; éblouissement m.
ãàìàøìàã ô. être ébloui, -e; être agacé, -e.
ãamma èñ. 1) gamme f; 2) ~ øöàëàð rayons m

pl gammes.
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ãamuñ èñ. dictionnaire m raisonné; ency-
clopédie f.

ãàì÷û èñ. 1) fouet m; cravache f, knout m,
verge f; ~ ÷ÿkmÿk frapper à coups de
fouet; 2) çool. flagelle m; 3) de fouet;
◊ ~ya åhtèyacû olmaã avoir besoin des
coups de fouet.

ãàì÷ûëàìàã ô. fouetter vt, donner des coups
de fouet.

ãàì÷ûëàíìàã ô. être fouetté, -e; être critiqué,
-e (âÿ éà flagellé, -e).

ãam÷ûlaòdûðmaã f. ècbàð. faire donner les
coups de fouet à qn; faire fouetter qn.

ãàì÷ûëàòìàã ô. ècbàð. faire donner les coups
de fouet à qn, faire fouetter qn.

ãam÷ûlûlað èñ. çool. flagellums [-εl(l)6m] m pl.
ãàìÿò èñ. taille f; stature f, complexion f;

prestance f; allure f, apparence f; ~è bö-
kölmÿk courber (se), voûter (se).

ãàìÿòëè ñèô. svelte, élancé, -e, de taille fine,
bien tourné, -e.

ãamÿòlèlèk èñ. sveltesse f; taille f élancée.
ãàìûø èñ. 1) jonc m, roseau m; 2) sèô. de jonc;

de roseau.
ãamûøéûüan èñ. ramasseur m de roseau (de

joncs).
ãàìûøëûã èñ. broussailles f pl de roseaux.
ãàìãàëàã èñ. copeau m, bûchette f.
ãàìãàëàìàã ô. transformer en bûchettes.
ãamãaldaã èñ. debris m, choses f pl en désor-

dre.
ãàí èñ. sang m; ~ almaã saigner vt; ~ tÿùëèlè

analyse f de sang; ~ tÿçyèãè tension f
artérielle; ◊ ~ aülamaã pleurer (verser) des
larmes de sang; pleurer à chaudes larmes;
~ aülatmaã rendre la vie impossible à qn,
harceler vt; ◊ ~a ãan dåyèllÿð Œil pour
œil et dent pour dent; ~ûíûí aðañûna gèð-
mÿk tirer qn du pétrin (d’ambarras); ~lû
bû÷aã olmaã être à couteaux tirés avec qn.

ãan-ãan çÿðô. ◊ ~ dåmÿk avoir soif de sang.
ãana-ãana çÿðô. intentionnellement, exprès,

avec prémédition, de parti pris.
ãan-ãada èñ. malheur m, malédiction f,

infortune f, malchance f.
ãàíàúàã èñ. 1) compréhension f; 2) senti-

ment m du devoir, conscience f, polites-
se f.

ãàíàúàãëû ñèô. comprehensi//f, -ve, conscien-
cieu//x, -se, courtois, -e; poli, -e.

ãàíàúàãëûëûã èñ. conscience f, courtoisie f,
politesse f.

ãàíàúàãñûç ñèô. impoli, -e, mal élévé, -e,
malappris, -e.

ãàíàúàãñûçëûã èñ. inconcience f, impolitesse f,
incivilité f.

ãàíàä èñ. aile f; ~ ÷almaã battre des ailes;
cÿbhÿnèn ñol ~û aile gauche du front;
~ a÷maã déployer les ailes; ~ alûb u÷maã
être au septième ciel, en (s’) donner à cœur
joie.

ãanadayaãlûlað èñ. çool. ptéropodes m pl.
ãàíàäëàíäûðûëìàã ô. ìÿú. donner vt des

ailes; encourager vt, ranimer vt.
ãàíàäëàíìàã ô. animer (s’), enthousiasmer

(s’); ouvrir ses ailes, déployer ses ailes,
prendre son vol.

ãàíàäëû ñèô. ailé, -e; à ailette.
ãàíàäñûç ñèô. 1) sans aile; d’épourvu d’ailes;

2) çool. aptère.
ãanaxûcûlûã èñ. hémophilie f.
ãàíàõìà èñ. òèá. hémorragie f; buðun

~ mañû saignement m de nez.
ãàíàëìà èñ. òib. saignée f.
ãàíàìà èñ. òèb. hémorragie f.
ãàíàìàã ô. saigner vi.
ãàíàòìàã ô. blesser vt, saigner vt.
ãàíàçëûüû èñ. òèá. anémie f.
ãàíáèð ñèô. consanguin, -e; ~ ãaðdaølað

frères m pl consanguins.
ãanbuð ñèô. bossu, -e; courbé, -e, voûté, -e.
ãanbuðlaødûðmaã f. courber vt, voûter vt.
ãanbuðlaømaã f. courber (se), voûter (se);

devenir vi (ê) bossu, -e.
ãancûã èñ. chienne f.
ãancûãlûã èñ. perfidie f, lâcheté f, bassesse f,

trahison f.
ãancûüa èñ. courroie f pour attacher le bissac.
ãàí÷ûð èñ. pneumonie f, fluxion f de poitrine.
ãàí÷ûðëàìà èñ. refroidissement m, coup m

de froid.
ãàí÷ûðëàìàã ô. prendre froid, refroidir (se).
ãan÷ûðlanmaã f. prendre froid, refroidir (se).
ãandayandûðûcû ñèô. hémostatique adj.
ãàíäàë èñ. fers m pl; ÿl ~û menottes f pl;

~ vuðmaã mettre aux fers.
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ãàíäàëëàìàã f. mettres aux fers, charger de
fers, enchaîner vt.

ãàíäàëëàíìàã ô. être mis, -e aux fers, être
chargé, -e de fers; être enchaîné, -e.

ãandallaòdýðmaã f. faire mettre aux fers,
faire enchaîner.

ãàíäàëëàòìàã ô. faire mettre aux fers, faire
enchaîner.

ãàíäàëëû ñèô. enchaîné, -e de fers.
ãàí-äàìàð ñèô. : circulatoire; ~ ñèñtåm

appareil m circulatoire; ~û vaisseaux m pl
sanguins.

ãandanãoðxma èñ. hématophobie f.
ãàíäûðûëìàã ô. être persuadé, -e, tranquilis-

er (se), calmer (se).
ãàíäûðìàã ô. persuader vt, convaincre vt,

expliquer à qn qch; ◊ ãàíûb ãandûðma-
maã ne savoir ni A ni B.

ãàíäþâðàíû èñ. circulation f du sang.
ãàíå ñèô. satisfait, -e, content; -e; ~ åtmÿk

satisfaire vt, contenter vt, donner satisfac-
tion; ~ olmaã contenter (se) de, être satis-
fait de.

ãàíååäèúè ñèô. satisfaisant, -e, acceptable,
passable, admissible; ~ cavab réponse f
satisfaisante; ~ dÿlèl argument m concluant.

ãàíûacû ñèô. bilieu//x, -se, méchant, -e, à la
langue de vipère.

ãanûacûlûã èñ. caractère m bilieux; fiel m.
ãàíûèñòè ñèô. ìÿú. cordial, -e, sincère, sociable;

agréable, loyal, -e, aimable.
ãàíûèñòèëèê èñ. ìÿú. cordialité f, sincérité f,

sociabilité f, amabilité f.
ãàíûã ñèô. 1) sanguinaire, avide de sang,

féroce; 2) méchant, -e; 3) habitué, -e à,
accoutumé, -e à, entraîné, -e à.

ãàíûãàðà ñèô. désolé, -e, navré, -e, consterné,
-e, affligé, -e.

ãàíûãàðàëûã èñ. désolation f, consternation f,
désespoir m.

ãàíûãäûðìàã ô. donner à qn le goût de qch,
habituer qn à qch, accoutumer qn à qch.

ãàíûãëûã èñ. férocité f, avidité f.
ãàíûãìàã ô. 1) passionner (se) pour qch,

prendre le goût de qch; prendre l’habitude
de qch; 2) avoir soif de sang; être cruel,
-le; aimer à répandre le sang de qn.

ãàíûãñàìàã ô. être avide de sang, avoir soif
de sang, être sanguinaire.

ãanûlmaã f. entendre (s’), comprendre (se),
concevoir (se).

ãàíûðûëìàã ô. être dévissé, -e, être serré, -e,
être enroulé, -e.

ãàíûðìàã ô. dévisser vt, enrouler vt, tordre vt,
serrer vt, visser vt, plier vt.

ãanûðòmaã f. ècbað. faire qn enrouler (plier,
tordre, etc.) qch.

ãàíûñîéóã ñèô. antipatique, peu sympatique,
indisposé, -e pour qn.

ãàíûñîéóãëóã èñ. caractère m antipatique.
ãàíûøèðèí ñèô. ìÿú. sympatique, agréable,

charmant, -e, disposé, -e pour qn.
ãan-yaø èñ. larmes m pl sanglants, deuil m;

~ è÷èndÿ olmaã être en deuil; être en
larmes sanglants.

ãàíè÷ÿí èñ. sanguinaire, avide de sang,
féroce; parasitique.

ãàíè÷ÿíëèê èñ. férocité f.
ãàíè÷èúè ñèô. sanguinaire, avide de sang,

fécroce.
ãankÿñÿn ñèô. hémostatique adj.
ãankÿñècè ñèô. òèb. hémostatique adj.
ãàígåòmÿ èñ. hémorragie f.
ãàíãàë èñ. boò. crise m, chardon m; ◊ gåt

~ûíû otla ceci n’est pas à ta portée, cela te
dépasse; ceci n’est pas à ta competence.

ãàíãàëëû ñèô. couvert, -e de chardons.
ãàíãàëëûã èñ. terrain couvert de chardons.
ãanãal÷è÷ÿklèlÿð èñ. plantes f pl herbacées à

tige et à feuilles épineuses.
ãàíãàðàëäàí ñèô. vexant, -e, désagréable,

déplaisant, -e; fâcheu//x, -se; ~ ñþç parole f
vexante.

ãàíãàðàëûã ñèô. désagrément m, contrariété f;
ãanûm ãaðadûð j’ai des ennuis.

ãanãaðûøäûðma èñ. 1) inceste m; 2) inces-
tueu//x, -se; ~ kÿáèí union f incestueuse.

ãàíûãûðìûçû ñèô. pourpre, pourpré, -e,
cramoisi, -e.

ãàíãðåí èñ. òèá. gangrène f.
ãàíãðåíëè ñèô. òèá. gangréneu//x, -se; ~ yaða

plaie f gangréneuse; ulcère f gangréneuse.
ãàíãóñìà èñ. crachement m de sang, hemop-

tysie f.
ãanlamaã f. colorer vt en rouge sanguin.
ãàíëû ñèô. 1) sanglant, -e, ensanglanté, -e, saig-

nant, -e; 2) meurtrier m, tueur m, assassin m;
◊ ~ gþç yaølaðû larmes f pl sanglantes;
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~ dèvan tutmaã faire un (vérirable) car-
nage à.

ãàíëûáû÷àã èñ. ennemi m perfide; ◊ ~ olmaã
être à couteaux tirés.

ãàíëû-ãàäàëû ñèô. I) sanglant, -e; en sang;
tout sanglant avec animosité, avec colère.

ãanlûãa÷aã èñ. meurtirier m, tueur m, assas-
sin m, bandit m, fripon m.

ãanlûlûã èñ. 1) pléthore f, surabondance f de
sang; 2) meurtre m, homicide m, assassi-
nat m; crime m sanglant; 3) hostilité f
sanglante.

ãàíìàã ô. comprendre vt, concevoir vt, enten-
dre vt, saisir vt, savoir vt; áèç dÿ bèð øåy
ãanûðûã nous aussi, nous comprenons qch.

ãàíìàç èñ. 1) mufle m, goujat m, malap-
pris m, malotru m, rustre m; 2) andouille m,
imbécile m, maladroit m.

ãàíìàçúàñûíà çÿðô. impoliment, grossière-
ment, imbécilement.

ãàíìàçëûã èñ. 1) balourdise f, niaiserie f,
stupidité f, maladresse f, sottise f; 2) man-
que m d’éducation, impolitesse f, incivil-
ité f, muflerie f.

ãàíîâ èñ. fosse f, tranchée f; ~ ãaçmaã
creuser une fosse.

ãanovuç èñ. taffetas m.
ãanovuçu ñèô. fort, -e; ~ ÷ay du thé fort.
ãanoòu èñ. boò. mille-feuille f (pl. mille-

feuilles).
ãanðûlmaã f. 1) tourner (se); aðxaya ~

retourner (se); 2) démettre (se) (ãolu);
îíóí ãolu ãanðûëûá il s’est démis le bras.

ãàíñûçìà èñ. ecchymose [eki -] f.
ãàíñûç ñèô. 1) anémique, exsangue, pâle;

2) sans cœur, sans entrailles, impitoyable,
insensible, sans pitié.

ãanñûçdûðûcû ñèô. hémorragique.
ãanñûçûlma èñ. òèb. 1) congestion f, épanche-

ment m de sang; 2) ñèô. hémorragique.
ãàíñûçëàøäûðûëìàã ô. être saigné, -e à blanc.
ãàíñûçëàøäûðìàã ô. saigner vt à blanc; affaib-

lir vi.
ãàíñûçëàøìàã ô. être saigné, -e à blanc;

affaiblir (s’), devenir vi (ê) inhumain, -e.
ãàíñûçëûã èñ. anémie f; sécheresse f, indif-

férence f, dureté f.
ãàíñûçìà èñ. òèá. congestion f, épanchement

m de sang.

ãàíñîðàí ñèô. òèá. sanguinaire, avide de sang.
ãanñoðanlað èñ. çool. sanguinaires m pl.
ãàíñîðàíëûã èñ. férocité f, avidité f de sang.
ãanòaðüa èñ. bride f, harnais m.
ãanòaðüalamaã f. mettre la bride au cheval,

brider vt; mÿc. tenir la bride haute à qn.
ãanòaðüalanma èñ. bridage m.
ãanòaðüalanmaã f. être bridé, -e; mÿc. être

refréné, -e (dompté, -e).
ãanòaðüalaòmaã f. faire brider; mÿc. faire

refréner (dompter).
ãanòaðüalû ñèô. bridé, -e.
ãanòaðüañûç ñèô. sans bride, débridé, -e.
ãanòað÷ûlûã èñ. metier m de basculeur (de

peseur).
ãàí-òÿð èñ. sang m et sueur f, sang m et eau f;

~ è÷èndÿ en sueur; en nage; à la sueur de
son front.

ãàíòþêÿí èñ. meurtrier m, tueur m, criminel
m, assassin m, traître m.

ãàíòþêìÿ èñ. carnage m, massacre m, effu-
sion f de sang.

ãàíóí èñ. loi f; ÿñañ ~ loi fondamentale; ñå÷-
kè ~u loi électorale; ~ layèhÿñè projet m de
loi; ~u poçmaã violer vt (transgresser vt)
la loi; ~ namènÿ de par la loi, au nom de
la loi.

ãàíóíàóéüóí çÿðô. conformément à la loi;
régulièrement.

ãàíóíàóéüóíëóã èñ. conformité f à la loi,
régulartité f.

ãàíóíàóéüóíñóç ñèô. contraire à la loi;
irréguli//er, -ère.

ãàíóíàóéüóíñóçëóã èñ. non-conformité f à
la loi, irrégularité f.

ãàíóíàçèä ñèô. illégal, -e; en contradiction
avec la loi.

ãàíóí÷ó èñ. légiste m, juriste m.
ãàíóí÷óëóã èñ. législation f, légalité f,

légitimité f.
ãanunÿn çÿðô. en vertu de la loi; conformé-

ment à la loi; légalement.
ãàíóíè ñèô. légal, -e, légitime, ~ vÿðÿñÿ héri-

tier m légitime.
ãàíóíèëÿøäèðèëìÿê ô. être légalisé, -e.
ãàíóíèëÿøäèðìÿê f. légitimer vt, légaliser vt.
ãanunèlÿømÿk f. être légitimé, -e (légal-

isé, -e).
ãàíóíèëèê èñ. légitimité f, légalité f.
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ãàíóíèééÿò èñ. légitimité f.
ãàíóí-ãàéäà èñ. ordre m, ordonnance f,

règlement m, ~ ÷aüûðmaã rappeler à l’ordre.
ãàíóíëà çÿðô. d’après la loi, de par la loi,

légalement.
ãàíóííàìÿ èñ. code m, loi f, projet m de la

loi.
ãàíóíïÿðÿñò. ñèô. enclin à la loi, dévoué, -e

à la loi.
ãàíóíïÿðÿñòëèê èñ. attachement m (dévoue-

ment m) à la loi.
ãàíóíïîçàí èñ. höã. délinquant m, trans-

gresseur m de la loi.
ãanunpoçanlûã èñ. tansgression f, violation

f de la loi, infraction f à la loi.
ãàíóíñóç ñèô. illégal, -e, illicite, illégitime,

contraire à la loi, arbitraire, irréguli//er,
-ère.

ãàíóíñóçëóã èñ. régime m d’arbitraire, illé-
galité f, arbitaire m; excès m.

ãàíóíøöíàñ èñ. légiste m, juriste m.
ãàíóíøöíàñëûã èñ. jurisprudence f.
ãàíóíâåðèúè ñèô. législati//f, -ve ~ oðãan

organe m législatif.
ãàíóíâåðèúèëèê èñ. législation f; ~ hakèmèy-

yÿtè pouvoir m législatif.
ãàíâåðÿí èñ. donneur m de sang.
ãàíâåðìÿ èñ. donnation f de sang.
ãankþ÷öðmÿ èñ. transfusion f de sang.
ãanhayxûðma èñ. crachement m de sang;

hémoptysie f.
ãàïàäûëìàã ô. être fermé, -e (bouché, -e).
ãàïàüàí ñèô. mordant, -e.
ãàïàã èñ. couvercle m; bouchoir m (ñoba);

couronne f (dèø); paupière f (gþç).
ãapaãalòû ñèô. òèb. sous clapet.
ãàïàãàï èñ. rafle f.
ãàïàãëàìàã ô. baisser le couvercle; bouch-

er vt.
ãàïàãëàíìàã ô. fermer (se), boucher (se).
ãàïàãëàòìàã ô. faire fermer (boucher) qch.
ãàïàãëû ñèô. avec couvercle; avec soupape.
ãàïàãcûã èñ. clapet m, petit couvercle m.
ãàïàëû ñèô. couvert, -e, fermé, -e; ~ èclañ

séance f à huis clos.
ãapalûlûã èñ. retenue f; extrême réserve f;

clandestinité f, illégalité f.
ãàïàìàã ô. fermer vt, clore vt, couvrir vt,

cadenasser vt, verrouiller vt.

ãàïàí èñ. bascule f.
ãàïàí÷û èñ. basculeur m.
ãàïàíìà èñ. fermeture f; ãûña ~ court-

circuit m.
ãàïàíìàã ô. fermer (se); enfermer (s’); être

bouché, -e.
ãapan-òÿðÿçè èñ. bascule f.
ãapayûcû èñ. fermeture f, valve f, vanne f; robi-

net m.
ãàïàòäûðìàã ô. ècbað faire fermer (enfermer,

boucher).
ãapaòdûðûlmaã f. être enfermé, -e; être fermé,

-e; être bouché, -e.
ãàïàòìàã f. ècbað. faire fermer (enfermer,

boucher).
ãàïàç èñ. coup de paume; coup de paume

sur la tête.
ãàïàçàëòû èñ. bouc m émissaire; ~ olmaã être

un âne parmi les singes.
ãàïàçëàìàã ô. asséner des coups de poing;

approprier (s’), emparer (s’) de, attribuer
(s’).

ãàïàçëàíìàã ô. être asséné, -e des coups de
poing.

ãàïàçëàøìàã ô. donner (se) des coups de
poing.

ãàïàçàëû ñèô. malheureu//x, -se, vexé, -e,
offensé, -e, outragé, -e, battu, -e.

ãapãaða ñèô. très noir; øÿâÿ êèìè ~ noir
comme du jais.

ãapãaðalûã èñ. noirceur f.
ãapãaðanlûã èñ. ténèbres f pl; obscurité f;

~ gåcÿ nuit f noire.
ãapdûðmaã f. lancer le chien contre qn.
ãàïû 1) èñ. porte f, portière f; portail m; dað-

vaça ~ñû porte-cochère f; 2) ~ dÿñtÿyè
poignée f de porte; ◊ baüëû ~ dalûnda à
huis clos; ~ a÷maã montrer de l’hospitalité
écossaise ~ dalûnda ãoymaã mettre
dehors; ~ dan ãovñan bacadan gèðÿð chas-
sez-le par la porte, il rentrera par la fenêtre;
~laða ñalmaã mettre qn sur la paille; ~nû
baüla ðahat yat le porte fermée, on est
empereur dans son royaume.

ãàïû-áàúà èñ. maison f et dépandences f pl.
ãàïûáèð ñèô. de portes contiguës.
ãàïû÷û èñ. portier m, concierge m; garde m,

gardien m.
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ãapû÷ûlûã èñ. metier m de portier (de
concierge).

ãapûcûã èñ. petite porte f; portière f.
ãàïû-ãàïû çÿðô. de maison en maison, de

porte en porte.
ãàïûëûã ñèô. pour la porte; ~ taxta planche f

pour faire une porte.
ãàïûëìàã ô. 1) être mordu, -e par un chien;

2) être saisi, -e par qn; 3) adonner (s’) à,
abandonner (s’) à; 4) absorber (s’), être
plongé, -e; 5) passionner (se) pour qch.

ãapû-pÿncÿðÿ ñèô. hébergement m (les
portes et les fenêtres).

ãapûñûà÷ûã ñèô. hospitali//er, -ère, bien-
veillant, -e.

ãàïûñûç ñèô. sans portes, sans sortie.
ãapûø-ãupuø èñ. dèal. petit vol m; ~ åtmÿk

emparer (s’) de qch en cachette, dérober vt.
ãàïûøäûðûëìàã ô. être volé, -e.
ãàïûøäûðìàã f. 1) voler vt, dérober vt, em-

parer (s’) de qch en cachette; 2) lancer l’un
contre l’autre; 3) exciter vt, l’un contre
l’autre.

ãàïûøìàã ô. mordre (se), battre (se), en venir
aux mains.

ãaplan èñ. chat m du Bengale.
ãaplanmaã f. envelopper (s’), couvrir (se),

emmitoufler (s’); être doré, -e.
ãapma èñ. morsure f; saisie f, saisissement m.
ãàïìàã ô. mordre vt, offenser vt, vexer vt,

blesser vt, piquer vi, voler vt, chiper vt.
ãapñamaã f. arracher vt; enlever brutale-

ment qch à qn.
ãapñanmaã f. enfermer (s’), fermer (se)

(pÿncÿðÿ, ãapû); (ñoxulmaã) entrer avec
peine.

ãàð èñ. neige f; èlk ~ les premières neiges;
~ bañmaã être couvert, -e de neige.

ãað-ãað èñ. croassement m.
ãaðãaða èñ. òåx. bobine f.
ãàðà ñèô. noir, -e; ~ ÷þðÿk pain noir; bot.

~ ãaðaüat cassis m; ~ måtalluðgèya
sidérurgie f; ~ gåyènmÿk porter le deuil,
être en deuil; ~ bañmaã halluciner vt; ◊
~ ãaøûna, ala gþçönÿ gþðÿ pour les beaux
yeux de qn; ~ ãûøãûðûã ñalmaã crier
comme une harengère; ~ ãoðxu è÷èndÿ
olmaã être (âÿ éà vivre) sur un volcan.

ãaðaayaü ñèô. pied m noir.

ãàðàáàãàðà çÿðô. : ~ gÿçmÿk talonner vt,
marcher sur les talons de qn, ~ èçlÿmÿk
être aux trousses de qn, suivre qn à chaud
o, mÿktubu ~ oxudu il a lu la lettre mot
à mot.

ãàðàáàñìà èñ. hallucination f; fantôme m,
revenant m, cauchemar m.

ãarabaòdaã èñ. çool. cormoran m; ~ yuvañû
nid m de cormoran.

ãàðàáàø èñ. àðõ. domestique f, servante f,
bonne f.

ãàðàáàøaã èñ. boò. blé m noir, sarrasin m;
~ ñûyûüû bouillie f de sarrasin.

ãaðabaølûã èñ. domestication f; domesticité f.
ãàðàáÿõò ñèô. malheureu//x, -e, infortuné,

-e, malchanceu//x, -se, misérable.
ãàðàáÿíèç ñèô. bronzé, -e, basané, -e, bistré, -e.
ãaðabèbÿð èñ. poivre m noir.
ãaðabèð÷ÿk ñèô. aux cheveux noirs; à boucles

noires.
ãàðàáûü ñèô. à moustaches noires.
ãaðaboüaç ñèô. extrêmement fanatique.
ãàðàáóüäàéû ñèô. bronzé, -e, noiraud, -e.
ãàðàúèéÿð èñ. òèb. foie m; ~ èltèhabû hépa-

tite f.
ãaðaca ñèô. noir, -e, bronzé, -e, basané, -e,

hâlé, -e; ~ ãÿpèyÿ dÿymÿç cela ne vaut pas
un sou, cela ne vaut rien.

ãaðacadaðû èñ. boò. sorte f de plantes de la
familles des graminées.

ãaðacalûã èñ. endroit m couvert de nigelles.
ãàðà÷û èñ. 1) bohémien, -ne, gitan, -e; 2) men-

diant m, -e f; 3) crillard m, braillard m;
4) avare m.

ãaða÷ûlûã èñ. avarice f, cupidité f, avidité f.
ãaða÷þðÿkoòu èñ. boò. nielle f.
ãaða÷þhðÿ èñ. boò. if m.
ãaða÷ûðaã èñ. veilleuse f.
ãàðàäàáàí ñèô. ìÿú. homme m qui apporte

le malheur, porte-malheur m.
ãaðadalaü èñ. ~ åtmÿk exténuer vt, mal-

traîter vt, harasser vt, effrayer vt qn.
ãàðàäÿðèëè èñ. à peau noire.
ãaðadèmdèk ñèô. à bec noir.
ãàðàäèíìÿç ñèô. taciturne, peu loquace,

insociable; ~ duðmaã être peu loquace.
ãàðàäèíìÿçúÿ çÿðô. sans mot dire.
ãàðàäèíìÿçëèê èñ. taciturnité f, insociabil-

ité f, retenue f, extrême réserve f.
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ãaðadûðnaã ñèô. à sabot noir.
ãaðadþø èñ. à poirtine noire; ~ cöllöt bécas-

sine f.
ãaðaduvaã ñèô. (“ãalañan”, “olañan”,

“ãalañûç”, “olañûç” ñþçlÿðè èlÿ bèðlèkdÿ
èølÿdèlèð) ~ olañan! que tu restes à jamais
célibataire; que tu restes sans mari.

ãað-ãuð èñ. balbutiement m, gazouillement m;
boucan m, brouhaha m.

ãaðãuøu èñ. bouvreuil m.
ãaðagåymèø ñèô. malheureu//x, -se; maudit, -e.
ãaðagèlÿ èñ. myrtille f, airelle f.
ãàðàýþç ñèô. aux yeux noirs, jeune fille f aux

yeux noirs.
ãaðagþçlök : ~ åtmÿk faire semblant de

pleurer; pleurnicher vt.
ãàðàýöë èñ. astrakan m.
ãàðàýöí èñ. malheureu//x m, -se f, misérable

m, malchanceu//x m, -se f, malencon-
treu//x m, -se f.

ãàðàýöí÷öëöê èñ. mauvais m pl jours, vie f
lourde.

ãàðàýöíëök èñ. argent m accumulé pour les
mauvais jours.

ãàðàýöíëöëöê èñ. état m du malheureux.
ãàðàüàò èñ. áîò. groseille f; cassis m; ~ kolu

groseiller m.
ãaðagac èñ. boò. orme m champêtre.
ãaðaüaòkèmèlÿð èñ. orme m.
ãàðàõàë ñèô. à grain de beauté.
ãàðàõàëëû ñèô. à grain de beauté (pour les

individus).
ãàðàõÿáÿð èñ. mauvaise nouvelle f; homme

m qui apporte de mauvaises nouvelles.
ãàðàæ èñ. garage m.
ãaðakÿhÿð ñèô. bai-brune.
ãàðàêèðïèê ñèô. aux cils noirs.
ãàðàãàáàã ñèô. maussade, revêche, morose,

mélancolique, sombre, triste.
ãàðàãàáàãëûã èñ. morosité f, humeur f maus-

sade, insociabilité f, taciturnité f.
ãaðaãabað èñ. ampoule f, cloche f.
ãaðaãaçan èñ. colin-maillard m; cache-

cache m.
ãaòaãapaã èñ. étouffeur m.
ãàðàãàðüà èñ. çîîë. corneille f.
ãaðaãaðûn ñèô. çool. oiseau m au ventre noir.
ãàðàãàø ñèô. aux sourcils noirs.
ãàðàãûðìûçû ñèô. rouge foncé.

ãaðaãûl÷ûã ñèô. blé m aux épis noirs.
ãàðàãûøãûðûã÷û èñ. chahut//eur m, -euse f;

alarmiste m, sème-la-peur m.
ãàðàãûøãûðûã÷ûëûã èñ. craillerie f, piaillerie f.
ãaðaãovaã èñ. boò. peuplier m noir.
ãaða-ãonuð èñ. argenté, -e; ~ tölkö renard m

argenté.
ãàðà-ãîðõó èñ. menace f, chantage m, intim-

idation f; ~ gÿlmÿk terroriser vt, faire
peur à.

ãaðaãuçåy ñèô. ombragé, -e; ~ tÿðÿf côté m
ombragé.

ãaðaãuyðuã ñèô. à queue noire; ~ ãàüàéû
mouette f à queue noire.

ãaða-ãuða èñ. cauchemar m, fantôme m,
spectre m; ~ fèkèðlÿð idées f pl obscures.

ãaðaãuðd èñ. çool. araignée f noire.
ãàðàãóø èñ. aigle m; ~ baxûøû oeil m (âÿ éà

regard m) d’aigle.
ãàðàëàìà èñ. brouillon m, ébauche f.
ãàðàëàìàã ô. noircir vt, teindre en noir; mÿc.

calomnier vt, diffamer vt; barrer vt, rayer
vt, salir vt, barbouiller vt.

ãàðàëàíìàã ô. être barré, -e (rayé, -e, biffé,
-e, raturé, -e), (poçulmaã, öñtöndÿn xÿtt
÷ÿkèlmÿk); êter noirci, -e (ãaða ðÿngÿ boya-
dûlmaã).

ãaðalaødûðmaã f. noircir vt.
ãàðàëàøìàã ô. noircir (se), obscurcir (s’).
ãàðàëàòìàã ô. ècbað. faire noircir (teindre

en noir); faire barrer (rayer, biffer).
ãàðàëäûëìàã ô. être noirci, -e, être couvert,

-e de couleur noire.
ãaðalåylÿk èñ. cigogne f noire.
ãàðàëûã èñ. noirceur f.
ãàðàëìà èñ. obscurcissement m; brouillon m.
ãàðàëìàã ô. noircir (se) vt, obscurcir (s’) vt,

assombrir (s’); gþy ~ûð le ciel s’obscurcit;
hava ãàðàëûð le ciel s’obscurcit; uçaãdan
måøÿ ãàðàëûð la fôret se dessine dans le
lointain; devenir vi (ê) sombre, assombrir
(s’) öçö bulud kèmè ãaðaldû il s’assombrit.

ãàðàëòû èñ. noirceur f, tâche f noire, silhou-
ette f, ombre f, noircissure f.

ãàðàëòìàã ô. noircir vt, couvrir de noir.
ãaðama èñ. marais m, marécage m.
ãàðàìàë èñ. bovins m pl, race f bovine, bêtes

f pl bovines.
ãaðamåøÿ èñ. bois m feuillu.
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ãàðàìòûë ñèô. noirâtre.
ãàðàìòûëlûã èñ. caractère m d’être noirâtre.
ãàðàìòûðàã ñèô. noirâtre, un peu foncé, un

peu sombre.
ãàðàìòûðàãlûã èñ. caractère m d’être un peu

foncé.
ãaðamum èñ. cire f noire (cire d’abeilles).
ãaðamuðdaðca èñ. boò. buisson m de la

famille des cornouillers.
ãaðanal ñèô. qui n’est pas ferré; ~ aòlað

chevaux m pl qui ne sont pas ferrés.
ãàðàíÿôÿñ çÿðô. comme un dératé, tout

haletant, hors d’haleine, à bout de souffle.
ãàðàíãóø èñ. çîîë. hirondelle f; ìÿú. èlk ~

premier messager m.
ãàðàíãóøoòu èñ. boò. lactaire m délicieux.
ãàðàíëûã èñ. obscurité f, nuit f, ténèbres f pl,

noir m, ~ döøöð il commence à faire som-
bre; ignorance f; ~ gåcÿ nuit f noire; ~ mÿ-
ñÿlÿ problème m peu clair; ◊ gþçlÿðèmÿ ~
÷þköð j’ai la vue troublé, -e, ma vue se
trouble; mes yeux se troublent.

ãàðàíëûãëàìàã ô. obscurcir (s’), devenir vi
(ê) sombre; ◊ éàman yåðdÿ ãaðanlûãla-
dûã! il ne manquait plus que cela!

ãàðàíëûãëàíìàã f. obscurcier (s’), devenir vi
(ê) obscur, -e.

ãàðàíëûãëàíäûðûlìàã ô. obscurcir (s’), deve-
nir vi (ê) sombre (obscur, -e, noir, -e).

ãaðanlûãlaídûðmaã f. obscurcir vt, camou-
fler vt.

ãàðàíëûãëàøìàã ô. obscurcir (s’), devenir vi
(ê) sombreá obscur, -e.

ãàðàíòèéà èñ. garantie f, caution f, garant m,
assurance f.

ãàðàíòèéàëû ñèô. de garantie; ~ ñaçèø contrat m
de garantie.

ãaðaoò èñ. måøÿ. boò. origan m.
ãàðàîõøàð ñèô. ressemblant à la neige.
ãaðaþçÿk ñèô. måøÿ. arbre m à duramen [-εn]

noir.
ãàðàïàëòàð ñèô. 1) en habit noir; 2) en deuil

(yañda).
ãaðapapaã èñ. maladie f infectieuse chez les

bovins.
ãaðapa÷a èñ. çool. 1) chamois m; 2) sorte f de

melon.
ãàðàñà÷ ñèô. aux cheveux noirs, à boucles

noirs.

ãàðàñàããàë ñèô. 1) à barbe noire; 2) jeune
homme m.

ãàðàñàããûç èñ. goudron m, gomme f.
ãaðañayaüû ñèô. noirâtre.
ãaðañûç ñèô. sans assaisonnement (en parlant

du pilau ou pilaf).
ãàðàñîâ ñèô. noirâtre.
ãaðañoðan ñèô. curieu//x, -se; avide de savoir.
ãaðañþvda èñ. mélancolie f, abattement m,

tristesse f, cafard m.
ãaðaøam èñ. boò. mélèze m.
ãaðaøèðÿ èñ. raisin m noir.
ãàðàøûí èñ. brun m, brune f.
ãàðàòåë ñèô. aux cheveux noirs.
ãàðàòÿïìÿúÿ èñ. menace f, intimidation f;

~ gÿlmÿk intimider vt qn, menacer vt.
ãaðaòÿðÿ èñ. boò. amarante f.
ãaðaòèkan èñ. boò. paliure m épineux.
ãaðaòoðpaã èñ. terre f noire, terre f végétale;

~ ðayonlað régions f pl des terres végétales.
ãàðàòîõìàã èñ. 1) pique f; 2) de pique.
ãàðàòîðïàãëû ñèô. de terre noire (de terre

végétale), de humus; ~ ñahÿlÿð champs des
terres végétales (noires).

ãàðàöçëö ñèô. 1) à visage noir, à face noire;
2) à reliure noir (kètab haãã.).

ãaðaöçlölök èñ. infamie f, honte f, déshon-
neur m.

ãaðaöðÿklè ñèô. méchant, -e, malintention-
né, -e.

ãàðàéàüûç ñèô. bronzé, -e, basané, -e, bistre,
noiraud, -e.

ãaðayaxa ñèô. importun, -e, obsédant, -e,
embêtant, -e, ennuyeu//x, -se.

ãaðayaxalûã èñ. importunité f.
ãaðayal ñèô. à crinière noire.
ãàðàéàíûã ñèô. charbonné, -e, brûlé, -e,

bronzé, -e, maigre.
ãàðàéàíûç ñèô. bronzé, -e, basané, -e,

noiraud, -e.
ãaðayaòaã ñèô. gravement malade, cloué, -e

au lit.
ãaðayaòalaã èñ. typhus m exenthématique.
ãaðayål èñ. vent m sec.
ãaðayÿhÿð ñèô. avec caparaçon.
ãaðayol èñ. mÿc. chemin m dangereux.
ãaðayonca èñ. trèfle m, luzerne f.
ãaðayoðüa ñèô. à amble changeant; ~ at

cheval m ambleur à marche changeante.
ãað÷è÷ÿéè èñ. scille [sil] f.
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ãàðäàø èñ. frère m; þgåy ~ demi-frère m; ñöd
~û frère de lait; kè÷èk ~ frère cadet.

ãàðäàøàðâàäû èñ. belle-sœur f, la femme du
frère.

ãàðäàø-áàúû èñ. frère m et sœur f.
ãàðäàøúàñûíà çÿðô. fraternellement, en frère.
ãaðdaøcûã èñ. frérot m.
ãaðdaøcûüaç èñ. frérot m.
ãàðäàøãûçû èñ. niece f, la fille du frère.
ãàðäàøëàøìà èñ. jumelage m; fraternisation f.
ãàðäàøëàøìàã ô. jumeler vt, associer vt,

fraterniser vi, lier (se) d’amitié avec qn.
ãàðäàøëûã èñ. fraternité f, solidarité f, amitié f,

concorde f.
ãàðäàøîüëó èñ. neveu m, le fils du frère.
ãàðäàøñûç ñèô. sans frère.
ãàðäåðîá èñ. vestiaire m, garde-robe f, pen-

derie f.
ãàðäåðîá÷ó èñ. vestiairiste m.
ãàðÿò èñ. pillage m, brigandage m, cambri-

olage m, ~ åtmÿk piller vt, dépouiller vt,
saccager vt, cambrioler vt; ~ olunmaã
être pillé, -e (saccagé, -e, dépouillé, -e).

ãaðÿòkað èñ. pilleu//r m, - se f; brigand m,
cambriol//eur m, -euse f.

ãaðÿòkaðlûã èñ. pillage m, cambriolage m,
brigandage m.

ãàðÿò÷è èñ. pilleur m, brigand m, cambri-
oleur m, voleur m, bandit m.

ãàðÿò÷èëèê èñ. pillage m, brigandage m, cam-
briolage m.

ãàðüà èñ. çîîë. corneille f, ◊ ~ kèmè ãaðûldaø-
maã faire du boucan; brailler vi, crier vi;
~lað ãaða gåydè il n’y a pas grand mal.

ãàðüàáóðóí ñèô. à nez de corbeau.
ãàðüàáóðíu èñ. pince f plate.
ãàðüàäèëè èñ. argot m, jargon m, langue f verte.
ãàðüà-ãóçüóí òîï. èñ. bande f de corbeaux;

~ kèmè tþkölöømÿk jeter (se) sur qn (qch)
comme une bande de corbeaux.

ãaðüaduçu èñ. mica m.
ãaðüagþçö èñ. boò. parisette f.
ãaðüalûbaçað èñ. endroit m tapageux; ~ ñal-

maã gueuler vt, brailler vi.
ãàðüàìà èñ. malédication f.
ãàðüàìàã ô. maudire vt.
ãàðüàíìàã ô. être maudit, -e.
ãaðüaoòu èñ. plante f de la famille des ronon-

cules.

ãaüañaããûçû èñ. résine f.
ãaðüañoüanû èñ. glaïeul m.
ãàðüàòìàã ô. faire maudire.
ãaðüaøa èñ. troubles f, discorde f, efferves-

cence f.
ãaðüaøalû ñèô. confus, -e, désordonné, -e.
ãaðüaøalûã èñ. remue - ménage m, va-et-

vient m, tohu-bohu m, charivari m.
ãàðüû èñ. canne f, roseau m, jonc m.
ãàðüûäàëû èñ. maïs [mais] m.
ãàðüûäàëû÷ûëûã èñ. culture f de maïs.
ãàðüûäàëûëûã èñ. champs m pl de maïs.
ãàðüûëàìàã ô. couvrir de roseau.
ãàðüûëàòìàã ô. faire couvrir qch de roseau.
ãàðüûëûã èñ. jonchaie f.
ãàðüûø èñ. malédication f; ~ åtmÿk maudire.
ãàðüûòìàã ô. faire maudire qn.
ãàðû èñ. vieille f, vieille femme f.
ãàðûúûã èñ. petite vieille femme f.
ãaðûcãay èñ. alouette f.
ãàðûõäûðûúû ñèô. embrouillé, -e, confus, -e.
ãàðûõäûðûúûëûã èñ. confusion f; incohérence f.
ãàðûõäûðûëìàã ô. être dérouté, -e.
ãàðûõäûðìàã ô. dérouter vt, déconcerter vt,

désorienter.
ãàðûõìàã ô. dérouter (se), déconcerter (se),

perdre (se).
ãaðûlaømaã f. vieillir vi, devenir vi (ê) vieux

(vieille), prendre de l’âge.
ãàðûëäàìà èñ. croassement m.
ãàðûëäàìàã ô. 1) croasser vi; 2) mÿc. prédire

le malheur.
ãàðûëäàøìà èñ. croassement m des oiseaux.
ãàðûëäàøìàã ô. croasser vi, piailler vi,

criailler vi.
ãàðûëäàòìàã ô. faire dire le malheur.
ãàðûëûã èñ. vieilissement m.
ãàðûëòû èñ. croassement m.
ãaðûm èñ. creux m pour faire le feu; égout m

fait autour du bâtiment; fossée f creusée
pour la palissade.

ãàðûìàã ô vieillir vi; ãàðûéûá ãàïûäà ãàë-
ìàã coiffer sainte-Catherine, devenir vi
(ê) trop mûr, -e, blettir vi.

ãàðûí èñ. ventre m, bedaine f, panse f, sein m,
entrailles f pl; òèá. abdomen m; ~ boøluüu
cavité f abdominale; ~ yatalaüû typhus m
abdominal, fièvre f typhoïde; ◊ bèð ãaðnû
ac, bèð ãaðnû tox yaøamaã ne pas manger
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à sa faim; manger de la vache enragée, tirer
le diable par la queue; ãàðíû buðnuna dÿ-
yèð elle est grosse (enceinte); ñþçëÿ ~ doy-
maç ventre affamé n’a point d’oreilles.

ãàðûíàüðûñû èñ. mal m de ventre, douleur f
ventrale m.

ãaðûnayaãlûlað èñ. gastéropodes m pl.
ãaðûnalòû èñ. sous-ventrière f; bas-ventre m;

sangle f (yÿhÿðdÿ).
ãaðûnafÿòèð çÿðô. pour la nourriture; ~ èølÿ-

mÿk travailler pour la croûte (pour son
ventre).

ãaðûnbaüû èñ. ceinture f.
ãàðûíÿíÿ èñ. vieille f, grand-mère f.
ãàðûí-ãàðûíà çÿðô. serrés contre qn; ~ duð-

maã tenir (se) serrés (les uns contre les
autres).

ãaðûnãaðòa èñ. tripes f pl, tripaille f.
ãàðûíãóëó èñ. glouton m, bâfreu || r m, -se f,

goinfre m.
ãàðûíãóëóëóã èñ. gloutonnerie f, voracité f,

goinfrerie f.
ãàðûíëû ñèô. ventru, -e, ventripotant, -e; ~ adam

homme m ventru.
ãàðûíñûç ñèô. maigre; ~ adam homme m

maigre.
ãaðûnca èñ. cavité f.
ãaðûncûã èñ. petit ventre m, ventricule m.
ãaðûòmaã f. ne pas marier qn.
ãàðûø èñ. pouce m; main m à doigts écartés;

bèð ~ da våðmÿmÿk ne pas (cédér) donner
un seul pouce.

ãàðûøäûðàí èñ. intrigant m, - e f.
ãàðûøäûðûúû èñ. brassoir m, mélangeur m,

malaxeur m, batteur m; mixeur [miksœr] m;
aða ~ intrigant m, semeu || r, -se de désor-
dre, trouble-paix m.

ãaðûødûðûcûlûã èñ. trouble f, discorde f,
instigation f, incitation f.

ãàðûøäûðûëìàã ô. mélanger (se), confondre
(se).

ãàðûøäûðûëìûø ñèô. mélangé, -e, mêlé, -e, mixte.
ãàðûøäûðìàã ô. mélanger vt, mêler vt, mettre

en désordre, brouiller vt; aüû ãaðaya ~
mélanger le blanc avec le noir; kaðtû ~ bat-
tre les cartes; ñobada kþmöðö ~ tisonner vt.

ãàðûøäûðòìàã ô. faire mélanger, faire mêler,
faire remuer, faire confondre.

ãàðûøûã èñ. mélange m.

ãàðûøûã-äîëàøûã ñèô. emmêlé, -e; embrouillé,
-e, enchevêtré, -e, compliqué, -e; ~ mÿñÿlÿ
question f embrouillée.

ãàðûøûãëû ñèô. mélangé, -e de qch, additionné,
-e de qch.

ãàðûøûãëûã èñ. embrouillement m, enchevêtre-
ment m, mélange f, trouble f, désarroi m,
effarement m; confusion f; révolte f;
remue-mélange m, panique f.

ãàðûøûãñûç ñèô. sans mélange de qch, pur, -e;
~ ãûçûl or m fin.

ãàðûøãà èñ. fourmi f; måøÿ ~ñû fourmi her-
cule; ãaða ~ fourmi noire; ~ yuvañû kèmè
ãaynamaã fourmiller vi, agiter (s’) en très
grand nombre.

ãaðûøãayåyÿn èñ. çool. fourmilier m.
ãàðûø-ãàðûø çÿðô. de long en large, en long et

en large.
ãàðûø-ãuðóø çÿðô. pêle-mêle, en désorde.
ãàðûøûëìàã ô. mélanger (se), mêler (se),

confondre (se).
ãaðûølamaã f. mesurer vt.
ãàðûøìà èñ. mélange m, confusion m; inter-

vention f, ingérence f.
ãàðûøìàã ô. mêler (se) de qch; mélanger (se);

confondre (se); troubler (se); embrouiller
(s’); gâter (se), brouiller (se).

ãàðûøìàìàçëûã èñ. non-ingérence f, non-
intervention f; ~ ñèyañÿtè politique f de la
non-ingérence; incompatibilité f.

ãaðköðöyÿn èñ. chasse-neige m pl.
ãaðgèlÿ èñ. boò. plante f de la famille des

chèvrefeuilles.
ãaðgöëö èñ. boò. perce-neige f.
ãàðëàìàã ô. neiger vi; ãað yaüûð il neige.
ãaðlaømaã f. jouer aux boules de neige.
ãàðëû ñèô. neigeu//x, -se.
ãàðëû-áîðàíëû ñèô. neigeu//x, -se et tem-

pétueu//x, -se.
ãaðlû-buçlu ñèô. neigeu//x, -se et glacial, -e.
ãàðëû-÷îâüóíëó ñèô. tempête f accompagnée

de neige.
ãàðëûã èñ. lieu m enneigé (couvert de neige).
ãàðìà èñ. luxation f.
ãàðìàã èñ. crochet m, agrafe f, hameçon m;

~la balûã tutmaã pêcher à la ligne; ~üa
döømÿk laisser (se) prendre; mordre à
l’hameçon.
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ãàðìàãàðûø ñèô. sans méthode (ñèñtåmñèçlèk);
confus, -e (hÿðcmÿðclèk); sans suite (mÿn-
tèãñèçlèk); désordonné, -e (ñÿlèãÿñèçlèk),
en désordre, pêle-mêle.

ãàðìàãàðûøûãëûã èñ. incohérence f; désordre
m, manque m d’ordre, pêle-mêle m.

ãaðmaãbuynuç ñèô. à corne f tordue.
ãàðìàãëàìàã ô. pêcher à la ligne.
ãàðìàãëàíìàã ô. être pêché, -e.
ãàðìàãëàòìàã ô. faire saisir.
ãàðìàãëû ñèô. à crochet.
ãaðmaãcû èñ. pêcheur m à la ligne.
ãàðìàãøÿêèëëè ñèô. ressemblant au crochet,

en forme de crochet.
ãàðìàãâàðû ñèô. crochu, -e; ~ buðun nez m

crochu.
ãàðìàëàìàã ô. rafler vt, saisir vt, arracher

vt; gþydÿ ~ saisir au vol.
ãàðìàëàíìàã ô. être saisi, -e; être raflé, -e,

être arraché, -e.
ãàðìîí èñ. accordéon m, dodaã ~ harmon-

ica m.
ãàðìîí÷àëàí èñ. accordéoniste m.
ãàðíûà÷ûã ñèô. nu, -e, dénudé, -e, sans moyen,

pauvre, sans ressource, sans fortune.
ãàðíûà÷ûãëàð èñ. misérables m pl; pauvres m

pl, mendiants m pl.
ãaðnûboüaç èñ. vache f portante; enceinte f,

grosse f.
ãàðíûãóðäëó èñ. envieu//x, -se, jalou //x, -se.
ãaðnûdoluñu çÿðô. copieusement, justqu’à

satiété [-sje-]; ~ yåmÿk manger à sa faim.
ãaðnûyaðûã èñ. coquille f.
ãàðíûòîõ ñèô. rassasi, -e.
ãàðíûòîõëóã èñ. rassasiement m.
ãàðíûéåêÿ ñèô. ventru, -e, ventripotant, -e,

pansu, -e.
ãàðíûéåêÿëèê ñèô. ventru, -e; ventrupotant, -e.
ãàðíèòóð èñ. assortiment m, ensemble m.
ãàðíèçîí èñ. garnison f; ~ õèäìÿòèndÿ olmaã

être en garnison.
ãàðîâ ñèô. aveugle, héméralope.
ãàðîâëóã èñ. héméralopie f; cécité f.
ãàðîâóë èñ. garde f; ~a ãoymaã mettre en

garde; fÿxðè ~ garde d’honneur; ~ ÷ÿk-
mÿk monter la garde; guidon m.

ãàðîâóë÷ó èñ. gardien m, sentinelle f, faction-
naire m.

ãaðovul÷uluã èñ. service f de gardien.

ãaðþl÷ÿn èñ. mesureur m de neige.
ãaðpacaãlað èñ. dents f pl de devant.
ãàðîâóëõàíà èñ. poste m de garde.
ãàðîâóëëàìà èñ. visée f.
ãàðîâóëëàìàã ô. garder vt, veiller vi sur

qch; avoir l’œil sur qch.
ãaðovulluã èñ. métier m de gardien.
ãaðpûnmaã f. gratter (se), démanger vi.
ãàðïûøäûðìà èñ. enlèvement m, arrache-

ment m.
ãàðïûøäûðìàã ô. faire qn se battre avec un

autre; arracher vt.
ãàðïûøìà èñ. rixe f, altercation f, bagarre f,

bataille f, mêlée f.
ãàðïûøìàã ô. battre (se), être aux prises avec

qn, bagarrer (se) avec qn.
ãàðïûç èñ. pastèque f, melon m d’eau.
ãàðïìà èñ. empoignade f, prise f de langue;

morsure f.
ãàðïìàã ô. saisir vt, empoigner vt, happer vt,

arracher vt.
ãàðñàã èñ. brûlé m, -e f.
ãàðñàãëàìà èñ. brûlure f.
ãàðñàãëàìàã ô. brûler vt.
ãàðñàãëàíäûðûlma èñ. brûlure f.
ãàðñàãëàíäûðûlmaã f. brûler (se), échaud-

er (s’).
ãàðñàãëàíäûðûlmûø ñèô. brûlé, -e.
ãàðñàãëàíìàã ô. brûler (se), échauder (s’).
ãaðñaãlaòmaã f. brûler vt, échauder vt.
ãaðñalamaã f. brûler vt.
ãaðñalandûðûlmaã f. brûler (se).
ãàðñàëàíìàã ô. brûler (se); basaner (se), tan-

ner (se).
ãàðñàëàòìàã ô. brûler vt; basaner vt, tanner

vt.
ãàðøû èñ. 1) façade f,; mÿktÿbèn ~ñû façade f

de l’école; 2) contre; axûna ~ contre le
courant; 3) contre, contrairement à; èða-
dÿñènÿ ~ à contre-cœur; de mauvais gré;
4) en face de; vis-à-vis; 5) opposé, -e,
inverse; ~ bucaãlað angles m pl alternes;
◊ ~ gåtmÿk aller vt (ê) à l’encontre de qn,
de qch; ~ duðmaã résister vt, opposer (s’);
faire face à qn; ~ ÷ûxmaã lutter contre qn,
qch; ~ ñûíû almaã prévenir vi; ~ ñûnda baø
ÿymÿk incliner (s’) devant qn, faire des
courbettes devant qn; ~ dèç ÷þkmÿk
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mettre (s’) à genoux devant qn, age-
nouiller (s’) devant qn.

ãàðøûcû èñ. adversaire m, rival m, enemi m;
concurent m, opposant m.

ãàðøû-ãàðøûéà çÿðô. face à face, vis-à-vis,
nez à nez, à la rencontre; au devant de qn;
~ gÿlmÿk rencontrer (se); heurter (se) à.

ãàðøûäà çÿðô. 1) vis-à-vis, en face de;
2) devant; ~a otuðmaã placer (se) devant;
~ gåtmÿk marcher devant, venir vi (ê) en
tête.

ãàðøûäàêû ñèô. 1) opposé, -e, inverse; ~ dè-
vaðda sur le mur opposé; 2) prochain, -e;
~ dayanacaã prochaine station f.

ãàðøûäàí çÿðô. au devant de.
ãàðøûäóðìà èñ. opposition f, résistance f.
ãaðøûya çÿðô. 1) à la rencontre, au devant

de, devant; ~ ÷ûxmaã aller vi (ê) à la ren-
contre de qn; ~ mÿãñÿd ãoymaã donner
(se) pour tâche; 2) ~ baxmaã regarder
devant.

ãàðøûëàìà èñ. rencontre f, réception f.
ãàðøûëàìàã ô. venir vi (ê) ou aller vi (ê) à la

rencontre de, recevoir vt, accueillir vt;
aller vi (ê) au devant de qn; måhðèban-
lûãla ~ accueiller affablement.

ãàðøûëàíìàã ô. être reçu, -e; doñtcañûna ~
être reçu, -e amicalement.

ãàðøûëàøàí ñèô. de rencontre; ~ ãataðlað
trains m pl croisés.

ãàðøûëàøäûðûëìà èñ. confrontation f; compara-
ison f.

ãàðøûëàøäûðûëìàã ô. être confronté; compar-
er (se); opposer (s’).

ãàðøûëàøìà èñ. rancontre f; ~ bucaüû angle m
alterne.

ãàðøûëàøìàã ô. 1) rencontrer (se), heurter (se)
à; ÷ÿtènlèklÿ ~ rencontrer les difficulités,
heurter (se) à des difficulités; 2) voir (se);
croiser (se).

ãàðøûëûã èñ. équivalent m.
ãàðøûëûãëû ñèô. mutuel, -le, réciproque; ~ åtè-

mad confience f mutuelle; ~ kþmÿk assis-
tance f mutuelle; ~ nþv (dèl÷.) voix f réflé-
chie; ~ höcum combat m de rencontre.

ãàðøûëûãëûã èñ. réciprocité f, mutualité f.
ãàðøûëûëûã èñ. contraste m, opposition f.
ãàðøûñûàëûíìàç ñèô. 1) imminent, -e; ~ tÿh-

lökÿ danger m imminent; 2) irrésistible;

3) irréfutable; ~ ñöbut preuve f irréfutable;
4) inévitable; ~ oðdu armée f invinsible.

ãàðøûñûàëûíìàçëûã èñ. invincibilité f,
irréfutabilité f, imminence f, inévitabilité
f, irréluctabilité.

ãàðøûñûíäà ãîø. devant qch.
ãàðò ñèô. 1) pierre à aiguiser; 2) hâbleur m,

fantaron m, vantard m; 3) vieux (vieille f);
~ toyuã vieille poule f; ìÿú. ~ canavað
vieux routier m.

ãàðòàë èñ. çîîë. aigle m; ~ baxûøû œil m (âÿ éà
regard m) d’aigle.

ãàðòàëáóðóí ñèô. nez m aquilin.
ãàðòàëáóðóíëó ñèô. à nez aquilin.
ãaðò-ãuðò èñ. déformation f; baragouinage m;

~ ålÿmÿk baragouiner vt.
ãàðòÿìèçëÿéÿí èñ. chasse-neige f.
ãàðòûìàã ô. 1) vieiller vi; 2) devenir vi (ê)

plus expérimenté, -e; acquérir une grande
habileté; 3) perdre sa fraîcheur.

ãàðòûìûø ñèô. 1) vieilli, -e; 2) expert, -e, habile,
expérimenté, -e.

ãàðò-ãàðò çÿðô. avec hauteur, orgueilleuse-
ment; avec arrogance, avec insolence; d’un
air arrogant, insolent, -e; ~ danûøìaã par-
ler avec arrogance.

ãàðòëàìàã ô. 1) vieillir vi, devenir vi (ê)
vieux (vieille f); 2) peigner vt.

ãàðòëàíìàã ô. 1) vieillir vi, devenir vi (ê)
vieux (vieille f); 2) gratter (se) grossière-
ment.

ãàðòëàøìàã ô. 1) vieillir vi, devenir vi (ê)
cadu//c, -que; 2) devenir vi (ê) plus habile.

ãàðòëàøìûø ñèô. vieilli, -e; devenu, -e cadu//c,
-que.

ãàðòëûã èñ. vieillesse f, caducité f, décrépi-
tude f.

ãàðòìàã èñ. croûte f, escarre f, eschare f;
(÷èðk); saleté f, boue f, crasse f; ~ baüla-
maã couvrir (se) de croûte, couvrir (se)
de saleté.

ãàðòìàãëàíìàã ô. couvrir (se) de croûte
couvrir (se) de saleté.

ãàðòìàãëû ñèô. couvert, -e de croûte
(d’escarre, de crasse).

ãàðòîïó èñ. boule f de neige; ~ oynamaã
jouer à la boule de neige.

ãàðóñ èñ. laine f filée.
ãañaã èñ. jante f, bord m.



ãañaãlamaã f. janter vt.
ãañdûðmaã f. raccourcir vt.
ãàñûã èñ. àíàò. òèá. 1) aine f; ~ ãûðûøû pli m de

l’aine.
ãàñûãalòû ñèô. sous l’aine; ~ ÷uxuð creux m

sous l’aine; ~ nahèyÿ région f de l’aine.
ãàñûðüà èñ. 1) ouragan m; 2) rafale f, bour-

rasque f; 3) tourbillon m, cyclone m, tor-
nade f; toç ~ñû tourbillon de poussière.

ãàñûðüàlama èñ. tourbillonnement m.
ãàñûðüàlamaã f. tourbillonner vt.
ãàñûðüàlanma èñ. tourbillonnement m.
ãàñûðüàlanmaã f. être tourbillonné, -e.
ãàñûðüàëû ñèô. tourbillonnant, -e; ~ kölÿk

vent m violant; vent soufflant en rafle.
ãañèblèk èñ. agressivité f.
ãañmaã èñ. pli m; yaða ~üû croûte f.
ãàñíàã èñ. cylindre m; pouli m.
ãàñíàãëàìà èñ. encroûtement m.
ãàñíàãëàìàã ô. encroûter vt; être encroûté,

-e; cercler vt un tonneau.
ãàñíàãëàíìà èñ. encroûtement m; munition

f de cercles.
ãàñíàãëàíìàã ô. être encroûté, -e; être cousu,

-e à la va-vite.
ãàñíàãëû ñèô. encroûté, -e; ~ toðpaã terre f

encroûtée.
ãañòðal ñèô. çool. òèb. gastrale; ~ boøluã cav-

ité f gastrale.
ãañòðalgèya èñ. òèb. gastralgie f (ìÿäÿäÿ

àüðû).
ãañòðèn èñ. òèá. gastrine f.
ãàñòðèò èñ. òèá. gastrite f; xðonèkè ~ gastrite

chronique [kr-].
ãañòðoånòåðèò èñ. gastro-entérite f.
ãañòðoånòåðoloã èñ. gastro-entérologue m, f.
ãañòðoånòåðologèya èñ. gastro-entérologie f.
ãàñòðîë èñ. spectacle m; d’une troupe en

tournée; ~da en tournée.
ãàñòðîë÷ó èñ. artiste m, f en tournée.
ãàñòðîíîì èñ. magasin m des produits ali-

mentaires (comestibles).
ãàñòðîíîìèéà èñ. gastronomie f.
ãañòðonomèk ñèô. gastronomique, culinaire.
ãañòðoñkop èñ. òèb. gastroscope m.
ãañòðoñkopèya èñ. òèb. gastroscopie f.
ãañòðula èñ. çool. òèá. gastrula f.
ãañòðulañèya èñ. çool. gañtðulatèon f.
ãàø èñ. 1) ñouðcèl m; ãaða ~ sourcil noir; ka-

man ~ sourcils arqués; 2) coü. partie f

antérieure de la crête; ~ ãaðalanda au cré-
puscule; ◊ ~ ãayûðan yåðdÿ gþç ÷ûxaðtmaã
gâter les affaires; 3) pierre f précieuse.

ãàøàëòû çÿðô. : en dessous; ~ baxmaã regarder
en dessous.

ãàøàðàñû èñ. racine f des sourcils.
ãàø-äàø èñ. pierreries f pl.
ãàø-ýþç èñ. regard m; ~ ålÿmÿk faire un clin

d’oeil, cligner de l’oeil; ~lÿ danûømaã
faire la coquette.

ãàøûã èñ. cuiller //cuillère [kYijεr] f; ~ dþyöø-
döðmÿk quereller (se), disputer (se),
chamailler (se); bèð ~ un tout petit peu;
cuillerée [kYijre] f.

ãàøûãàøû èñ. nourriture f liquide (potage m,
soupe f).

ãàøûã-ãàøûã çÿðô. au compte-gouttes.
ãàøûããàéûðàí èñ. ouvrier qui s’occupe de la

fabrication des cuillères.
ãàøûãëàìàã ô. puiser vt; ñuyu ~ puiser de

l’eau; manger avec une cuiller.
ãàøûyan èñ. grattoir m.
ãàøûìà èñ. démangeaison f, râclement m,

curetage m.
ãàøûìàã ô. racler vt, gratter vt; gåt ãaðnûíû

ãaøû fiche-moi le camp, occupe-toi de tes
affaires.

ãàøûíäûðìàã ô. démenger vt.
ãàøûíìà èñ. démengeaison f, irritation f,

grattage m, raclage m.
ãàøûíìàã ô. gratter (se), démenger vt; ◊ ãa-

øûnmayan yåðdÿn ãan ÷ûxaðtmaã sus-
citer une querelle pour rien (pour peu de
chose).

ãàøûnòû èñ. 1) démengeaison f; 2) gratture f,
rognure f, raclure f.

ãàøûòäûðìàã ô. faire gratter, faire racler.
ãàøèyÿ èñ. chabraque f.
ãàøãà èñ. 1) tache f claire sur le front de l’ani-

mal; 2) dan. front m, ~ñûndan þpmÿk
déposer un baiser sur le front de qn.

ãàøãàáàã èñ. maussaderie f; ~ ñallamaã
refrogner (se), assombrir (s’); rembrunir
(se); ~üû a÷ûlmaã détendre (se), épanouir
(s’); ~üû yåð ñöpöðmÿk être dans un mau-
vais jour; mettre son bonnet de travers.

ãàøãàáàãëû ñèô. maussade, morne, morose;
sombre, bourru, -e, triste; ~ ÿhval-ðuhèyyÿ
humeur f maussade; ~ ñèfÿt mine f triste;
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~ baxmaã regarder d’un air sombre; ~ ol-
maã être en humeur maussade, être triste.

ãàøãàáàãëûëûã èñ. maussaderie f, morosité f,
tristesse f.

ãàøãàëàøma èñ. 1) altercation f, querelle f;
2) hÿðb. escarmouche f; conflit m, colli-
sion f.

ãàøãàëàømaã f. avoir un différend, heurter
(se), engager un débat.

ãàøãàëäàã èñ. çîîë. oiseau m aquatique.
ãàølamaã f. enchâsser vt une pierre; öçöyö

bðèlyantla ~ enchâsser un diamant dans le
chaton d’une bague.

ãàølanmaã f. être enchâssé, -e.
ãàølaòmaã f. faire enchâsser une pierre pré-

cisuese dans une monture.
ãàølû ñèô. 1) épais, -se; ñûx ~ avec des sourcils

épais; 2) de pierres précisuese; ~ öçök
bague f sertie d’une pierre précieuse.

ãàøîâ èñ. grattoir m, raclier m, étrille f.
ãàøîâëàìà èñ. grattage m, ravalement m,

~ alÿtè instrument m de grattage.
ãàøîâëàìàã ô. étriller vt, frotter, brosser vt,

racler vt.
ãàøîâëàíìàã ô. être gratté, -e, être raclé, -e.
ãàøîâëàòäûðìàã ô. faire gratter, faire racler.
ãàøñûç ñèô. sans sourcil; sans des pierres pré-

ciseuses.
ãàøöñòö ñèô. àíàò. sourcilli//er, -ère; ~ ãþvñ

arcade f sourcillière.
ãàò èñ. 1) couche f; atmoñfåð ~laðû couches

atmosphériques; buç ~laðû couches
glacières; 2) cîü. horizon m; 3) stratifica-
tion f; ◊ gþyön yåddèncè ~ûnda olmaã
être au septième ciel.

ãàòàð èñ. train m, convoi m; file f; dÿvÿ ~û
file f de chameaux; ñuðÿt ~û TGV (train m
à grande vitesse).

ãaòaðaðañû ñèô. intertrain.
ãaòaðbaülayan èñ. préposé m, - e f à la for-

mation des trains.
ãàòàð-ãàòàð çÿðô. à la file, à la file indienne,

à la queue leu-leu, en rang d’oignon (s).
ãàòàðëàìà èñ. mise f en file.
ãàòàðëàìàã ô. ranger vt, aligner vt.
ãàòàðëàíìà èñ. mise f en file.
ãàòàðëàíìàã ô. ranger (se), aligner (s’), faire

la queue.
ãàòàðëàøìà èñ. mise f en file.

ãàòàðëàøìàã ô. ranger (se), aligner (s’),
mettre (se) en rang, être en ordre.

ãàòàðëû ñèô. en cartouchière, avec des car-
touches.

ãàòàðëûã ñèô. pour cartouchière; pour les trains.
ãàòáàãàò çÿðô. en couches, couche par

couche.
ãaòãað èñ. òåx. addition f, mélange m.
ãàò-ãàðûøûã 1) ñèô. confus, -e; embrouillé,

-e; emmelé, -e; enchevêtré, -e; 2) èñ. affaire
f compliquée et très embrouillée; 3) ronces
f pl enchevêtrées.

ãàò-ãàðûøûãëûã èñ. embrouillement m,
enchevêtrement m, complication f.

ãàò-ãàðûølûã èñ. remue-ménage m, va-et-
vient m, chaos m, pêle-mêle m.

ãàò-ãàò èñ. 1) feuillet m, gastrulation f;
2) plissé, -e ~ tuman robe f plissée; 3) gåol.
stratiforme, schisteu//x, -se; ~ ãayalað
roches f pl schisteuses; 4) feuilleté, -e;
5) çÿðô. beaucoup, en grande partie, con-
sidérablement.

ãaòãàòû èñ. abomasum [- s6m] m; caillette f.
ãaò-ãàòlûã èñ. plissement m; daü ñuxuðla-

ðûíûí ~ üû plissement des roches.
ãaòãû èñ. mélange m, composé m, mixture f.
ãaòãûlû ñèô. ligaburé,-e, mélangé-e; ~ ãûçûl or

m ligaburé.
ãaòãûñûç ñèô. pur, -e; ~ ãûçûl or m fin; sans

alliage.
ãaòdalaã èç. òèá. splenomégalie f.
ãaòdûðma èñ. mélange m, mixture f, com-

posé m; refroidissement m.
ãaòdûðmaã f. faire mélanger (mêler, combin-

er, allier); refroidir vt, congeler vt, glacer vt.
ãaòèl èñ. meurtri//er m, -ère f; tu//eur m,

-euse f; assassin m.
ãaòèllèk èñ. crime m, délit m assassinat m.
ãàòû ñèô. épais, -se, compact, -e, serré, -e;

~ töñtö une épaisse fumée.
ãàòûà÷ûëìàìûø ñèô. neu//f, -ve, nouveau (nou-

velle); tout à fait neuf.
ãàòûá-ãàðûøäûðìàã ô. embrouiller vt,

brouiller vt, mettre en désordre; confondre
vt, mêler vt; kaðtlaðû ~ battre les cartes.

ãàòûã èñ. 1) lait m caillé, ~ ÷almaã fermenter
le lait; 2) yaourt m.

ãaðòûãàøû èñ. 1) brouet m; 2) mÿc. chaos m,
pêle-mêle m, tohu-bohu m.
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ãaòûããuymaüû èñ. pâte f préparée avec du
beurre pour guérir l’ulcère ou le fouroncle.

ãaòûãlamaã f. mettre du yaourt dans un plat.
ãaòûãlanma èñ. assaisonnement m d’un plat

avec du yaourt.
ãaòûãlanmaã f. être assaisonné, -e avec du

lait caillé.
ãaòûãlaødûðmaã f. fermenter le lait, tourner

le lait, faire cailler le lait.
ãaòûãlaømaã f. cailler (se) vi.
ãaòûÿðèyÿn ñèô. òåx. à fusibe épais.
ãàòûëàíìà èñ. condensation f.
ãàòûëàíìàã ô. condenser (se).
ãàòûëàòmaã f. condenser vt, rendre vt épais,

-se, saturer vt.
ãàòûëàøäûðûúû èñ. 1) substance f utilisée pour

condensation; 2) condenseur m.
ãàòûëàøäûðûëìà èñ. condensation f, saturation f.
ãàòûëàøäûðûëìàã ô. être rendu, -e plus dense,

être condensé, -e.
ãàòûëàøäûðìà èñ. condensation f, saturation f.
ãàòûëàøma èñ. condensation f, saturation f.
ãàòûëàømaã f. condenser (se); devenir vi (ê)

plus dense; épaissir (s’).
ãàòûëàøìûø ñèô. condensé, - e; ~ ñöd lait m

condensé.
ãàòûëû ñèô. impur, -e.
ãàòûëûã èñ. épaissair f; densité f; mÿhlulun

~ üû densité de la saumure.
ãaòûëûø èñ. mode m de mélange.
ãàòûëìà èñ. condensation f, mélange m,

fusion  f; ÿðaçènèn ~ ñû ratachement m
(annexion f) du territoire.

ãàòûëìàã ô. ajouter (s’), additionner (s’),
mêler (se), unir (s’), joindre (se).

ãàòûm èñ. mélange m.
ãàòûð èñ. mule f; bardot m.
ãàòûð÷û èñ. éleveur m des mules.
ãàòûð÷ûëûã èñ. élevage m de mules.
ãàòûðãóéðóüó èñ. áîò. prêle f, presle f, queue-

de-cheval f; queue-de-rat f.
ãaòûðxana èñ. écurie f, box m, stalle f.
ãàòûøäûðûëìà èñ. mélange m.
ãàòûøäûðûëìàã ô. mélanger (se), confondre

(se), être mélangé, -e, être confondu, -e.
ãàòûøäûðìà èñ. mélange m.
ãàòûøäûðìàã ô. 1) mêler vt; mélanger vt, com-

biner vt; 2) confondre vt; 3) entremêler vt.

ãàòûøûã èñ. 1) mélange m; 2) alliage m, amal-
game m.

ãàòûøûãëûã èñ. 1) remue-ménage m, va-et-
vient m, tohu-bohu m; 2) brouhaha m,
charivari m; 3) désordre m, pêle-mêle m.

ãàòûøìàã ô. mêler (se), mélanger (se), lier
(se), fondre (se); confluer vi; réunir (se),
unir (s’).

ãàòëàìà èñ. 1) pliement m; 2) òåx. pliage m;
3) ~ ñtul chaise f pliante.

ãàòëàìàã ô. 1) ranger vt; 2) courber vt;
3) fléchir vt; dèçènè ~ fléchir les genoux.

ãaòlanacaã èñ. creux m derrière l’articulation
fémoro-tibiale.

ãaòlanma èñ. pliage m, courbement m,
fléchissement m.

ãàòëàíìàã ô. 1) plier vi, flchir vi; 2) courber
(se); incliner (s’); 3) pencher (se).

ãaòlanmaç ñèô. 1) inflexible, implacable,
indomptable, inébranlable; 2) dur, -e, rigide.

ãàòëàíìûø ñèô. 1) rangé, -e; 2) courbé, -e,
fléchi, -e, incliné, -e, penché, -e; 3) ret-
roussé, -å.

ãàòëàíìamûø ñèô. neu//f, -ve; nouveau (nou-
velle f); ~ êîñòéóì costume m neuf, nou-
veau costume; costume flambant neuf.

ãaòlaã èñ. òèk. 1) rainure f, joint m; 2) polèã.
pli m, onglet m.

ãàòëàøûëìàç ñèô. 1) insupportable, intolérable;
2) infernal, -e; bruit m (tapage m) infernal;
3) mÿc. (nèfðÿtÿ layèã) haïssable, odieu//x,
-se; 4) désagréable, pénible.

ãàòëàòäûðìàã f. faire plier (courber, fléchir,
incliner).

ãàòëàéûúû èñ. pli//eur m, -euse f.
ãàòëû ñèô. 1) plissé, -e; ~ tuman jupe f plissée;

2) gåo. plissement m; 3) òåx. feuilleté, -e.
ãàòëûlûã èñ. plissement m, schistosité f.
ãàòìà èñ. 1) mélange m; 2) ficelle f, corde f.
ãàòìàã ô. 1) mêler vt, ajouter vt, additionner;

2) entraîner dans qch, aða ~ vouloir du
mal à qn; ñþç ~ changer le sujet de conver-
tation.

ãàòìà-ãàðûø çÿðô. d’une manière embrouil-
lée (illisible, confuse); vaguement; d’une
manière chaotique [ka-], (incohérente).

ãàòìà-ãàðûøûã ñèô. 1) embrouillé, -e;
inchevêtré, -e; emmêlé, -e, compliqué, -e;
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~ èç trace f embrouillée; ~ xÿtt écriture f
illisible; incohérent, -e, chaotique.

ãàòìà-ãàðûøûãëûã èñ. confusion f, méli-mélo
m (pl. mélis-mélos), pêle-mêle m; tohu-
bohu m, chaos m, désordre m, pagaïe f.

ãàòðàí èñ. 1) goudron m; agac ~û goudron
végétal; 2) résine f, poix f.

ãaòðan÷ÿkÿn èñ. goudronneur m.
ãàòðàí÷û èñ. patron m de goudronnerie.
ãàòðàí÷ûëûã èñ. profession f de goudronnage.
ãàòðàíõàíà èñ. goudronnerie f.
ãàòðàíëàìà èñ. goudronnage m.
ãàòðàíëàìàã ô. goudronner vt, résiner vt,

bitumer vt, poisser vt.
ãàòðàíëàíìà èñ. goudronnage m.
ãàòðàíëàíìàã ô. être goudronné, -e (pois-

sé, -e).
ãàòðàíëàíìûø ñèô. goudronné, -e, poissé, -e.
ãàòðàíëàødûðìà èñ. goudronnage m.
ãàòðàíëàødûðìàã f. goudronner vt.
ãàòðàíëàøìà èñ. goudronnage m.
ãàòðàíëàøìàã ô. transformer (se) en goudron.
ãàòðàíëàòìà èñ. goudronnage m.
ãàòðàíëàòìàã ô. faire goudronner (faire

poisser).
ãàòðàíëû ñèô. goudronné, -e, poissé, -e; de

goudron, goudronneu//x, -se.
ãàâàë èñ. timbale f, grosse caisse f, tam-

bourin m.
ãàâàë÷û èñ. tambourineur m, tambour m,

musicien m qui joue du tambour.
ãàâàë÷ûëûã èñ. fabrication f de tambours.
ãàâàëâóðàí èñ. tambour m.
ãàâàëãayûðan èñ. homme m qui s’occupe de

la fabrication des tambours.
ãavaða èñ. meule f, pierre f à aiguiser, pierre f

à affûter, affiloir m.
ãavaðalû ñèô. d’une belle stature.
ãàâðàìà èñ. ïñèõ. perception f, assimilation f.
ãàâðàìàã ô. percevoir vt, assimiler vt, com-

prendre facillement.
ãàâðàíûëìàã ô. assimiler (s’), être conçu, -e.
ãàâðàíûëìàç ñèô. difficile à être conçu, -e;

imperceptible.
ãàâðàíìàã ô. assimiler (s’), approprier (s’),

être perçu, -e.
ãàâðàéûø èñ. ïñèõ. perception f, aperception f.
ãàâðàéûøëû ñèô. prompt, -e, apte à com-

prendre vite (facilement); perceptible.

ãàéà èñ. rocher m, roc m, falaise f; ◊ ~ kèmè
lal muet, -te comme une carpe; ~ kþlgÿ-
ñèndÿ yatmaã livrer (se) à l’optimisme
béat.

ãayalû ñèô. rocheu//x, - se.
ãayalûã èñ. roche f.
ãàéàùþðöì÷ÿéè èñ. çîîë. tarantule f.
ãayacûã èñ. rochelle f, monticule f.
ãàé÷û èñ. ciseaux m pl; cisaille f; secateur m.
ãaycûbaòmaç ñèô. serré, -e; ~ pað÷a tissu m

serré.
ãay÷ûgþðmÿmèø ñèô. tissu m non coupé (tout

nouveau); des cheveux jamais coupés.
ãàé÷ûëàìà èñ. coupe f, tondaison f, tondaille f.
ãàé÷ûëàìàã ô. couper vt (ñà÷û); tondre vt.
ãàé÷ûëàíìàã ô. faire (se) couper les cheveux;

être coupé, -e.
ãàé÷ûëàòdûðûlmaã f. faire (se) couper les

cheveux.
ãàé÷ûëàòìàã ô. ècbað. faire couper les

cheveux à qn; faire tondre.
ãàéäà èñ. 1) ordre m; ènçèbatè ~da par voie

adminstrative; 2) régle f; règlement m;
~ ëàðà ðèàéÿò åtmÿk observer les règles;
3) manière f; möxtÿlèf ~laðda de dif-
férentes manière; 4) usage m, coutume f;
~ yaðatmaã mettre bon ordre à; hÿð øåé
~ñûíäàäûð tout va bien, tout est bien; la-
çèmè ~da dûment, selon les formes.

ãàéäà-ãàíóí èñ. ordre m, règlement; prin-
cipe m; ~ yaðatmaã mettre de l’ordre.

ãàéäàëû ñèô. soigné, -e; réguli//er, -ère, juste,
correct, -e.

ãàéäàñûç ñèô. irréguli//er, ère; ãðàì. ~ ôåë
verbe m irrégulier.

ãàéäàñûçëûã èñ. désordre m, manque m d’or-
dre; négligence f.

ãàéäàñûçúà ñèô. désordonné, -e.
ãàéÿ èñ. idéal m; tendance f, penchant m,

but m, comble m.
ãayÿlè ñèô. constant, -e; constammant orienté,

-e vers le but choisi; tendancieu//x, -se.
ãayÿlèlèk èñ. effort m constant vers un but;

caractère m tendencieux.
ãàéÿñèçëèê èñ. absence d’idéal pour qch,

absence f de caractère tendencieux.
ãàéüàíàã èñ. omelette f.
ãàéüû èñ. 1) souci m, inquietude f, tourment m,

tracas m pl, anxiété f, angoisse f; 2) soin m,
charge f, traitement m, attention f.
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ãàéüûáèëìÿç ñèô. insouciant, -e, négligent,
-e, heureu//x, -se, joyeu//x, -se.

ãàéüûáèëìÿçlèk èñ. insociabilité f, négli-
gence f, incurie f.

ãàéüûêåø ñèô. soiucieu//x, - se; inqui//et, -ète;
préoccupé, -e; soigneu//x, - se; appliqué, -e.

ãàéüûêåøëèê èñ. sollicitude f, soins m pl, bon
cœur m; bonté f.

ãàéüûëàíäûðmaã f. préoccuper vt, inquiéter
vt, tourmenter vt, obséder vt.

ãàéüûëû ñèô. plein de sollicitude (de soin
attentif); préoccupé, -e, soucieu//x, -se,
anxieu//x, -se; ~ ana mère f soucieuse;
triste, affligé, -e.

ãàéüûëûëûã èñ. préoccupation f, souci m,
inquétitude f.

ãàéüûñûç ñèô. sans souci, inscouciant, -e, neg-
ligent, -e; à l’abandon; ~ yaøamaã vivre
avec insouciance; ~ yatmaã dormir pais-
iblement.

ãàéüûñûçúà çÿðô. avec insouciance; paisible-
ment.

ãàéüûñûçëûã èñ. insouciance f.
ãayüûcûl ñèô. plein de sollicitude, plein de soin,

attenti || f, -ve, compatissant, -e, sensible.
ãàéûäàí ñèô. de retour; ~ yatalaã (tèb.)

fièvre f récurrente, typhus m à rechutes,
fièvre f à rechutes.

ãàéûäûø ñèô. 1) retour m; 2) ãðàì. ~ ÿvÿçlèyè
pronom m réfléchi; ~ ôåëè verbe m réfléchi.

ãàéûã èñ. bateau m, canot m, barque f, caïque f;
ìîòîðëó ~ canot automobile; õèëàñåtmÿ
~ üû canot de sauvetage; ñóàëòû ~ sous marin
m (pl. sous-marins), submersible m; ~ èä-
ìàíû canotage m.

ãàéûã÷û èñ. batelier m.
ãàéûí èñ. beau-frère m (pl beaux -frères).
ãàéûíàüàúû èñ. érable m.
ãàéûíàíà èñ. belle-mère f (pl belles-mères).
ãàéûíàíàëûã èñ. obligation f (responsabilité f)

de la belle-mère.
ãàéûíàðâàäû èñ. belle-sœur f (pl belles-sœurs).
ãàéûíàòà èñ. beau-père m (pl beaux-pères).
ãàéûíàòàëûã èñ. obligation f du beau-père.
ãàéûíõàòûí èñ. belle-sœur f, femme f du beau-

frère.
ãàéûðûëìà ô. fabrication f, construction f, usi-

nage m, apprêt m.
ãàéûðûëìàã ô. être fabriqué, -e, être pré-

paré, -e.

ãàéûðìà èñ. fabrication f, usinage m, con-
struction f, confection f; ~ mèðvaðè perles
f pl fausses; ~ göllÿð fleurs f pl artificielles.

ãàéûðìàã ô. faire vt, fabriquer vt; usiner vt,
confectionner vt; construire vt.

ãàéûðòäûðìàã ô. faire faire (faire préparer,
faire fabriquer); faire commander qch à qn.

ãàéûø èñ. ceinture f, ceinturon m; courroie f.
ãàéûøáàëäûð ñèô. bien musculé, -e; mus-

culeu//x, -se.
ãàéûøáàëäûðlûã ñèô. musculosité f.
ãayûøãuðd èñ. çool. cestodes m pl.
ãàéûòìà èñ. retour m, rechute f; reflexion f;

reflet m.
ãàéûòìàã ô. retourner vi, revenir vi (ê), ren-

trer vi (ê); kþhnÿ ìþâçóéà ~ revenir vi (ê)
à ses moutons (fam); reprendre le fil du
récit; yaðû yoldan ~ tourner bride, rebrous-
ser le chemin, revenir vi (ê) sur ses pas.

ãàéûòìàç ñèô. irrévocable, definiti//f, -ve,
sans appel; ~ boðc prêt m à fonds perdu;
~ îëìàã disparaître sans laisser des traces,
ne donner aucun signe de vie, disparaître
à jamais.

ãàéìàã èñ. crème f fraîche, crème f; ~üûíû
almaã écrémer vt.

ãaymaãlamaã f. crémer vi, couvrir (se) de
crème.

ãaymaãoòu èñ. boò. plante f de la famille des
renonculacées.

ãaynadûúû èñ. bouilleur m; bouilloire f.
ãaynadûlma èñ. bouillage m, bouillissage m.
ãaynadûlmaã f. bouillir vi.
ãaynadûlmûø ñèô. bouilli, -e; ~ ñu eau f bouillie.
ãàéíàã èñ. 1) source f; mènåðal ~ source

minérale; ~ ñuyu eau f de source; 2) òåõ.
soudage m, soudure f; àâòîýåí ~üû soudure
autogène; ãþvñvaðè ~ soudure à l’arc.

ãàéíàã÷û èñ. soudeur m.
ãaynaãåòmÿ èñ. òåx. soudage m, soudure f;

~ èølÿðè travaux de soudage.
ãàéíàãëàìàã ô. òåõ. souder vt, braser vt,

boðulaðû ~ souder les tuyaux.
ãaynaãlandûðûlmaã f. être soudé, -e

(acéré, -e).
ãàéíàãëàíìàã ô. être soudé, -e, être griffé,

-e; tomber vi (ê) dans les griffes de qn.
ãàéíàãëàíìûø ñèô. soudé, -e; ~ calaã joints

m pl soudés.
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ãàéíàãëû ñèô. 1) avec des sources; 2) soudé,
-e; ~ konñtðukñèya construction f soudée.

ãàéíàãëûã èñ. soudabilité f; poladûí ~üû
soudabilité de l’acier.

ãàéíàãñûç ñèô. sans soudure.
ãaynadûlma èñ. bouillage m, bouillissage m.
ãàéíàìà ñèô. bouillonnement m, ébullition f;

~ dÿðÿcÿñè température f d’ébullition;
~ íþãòÿñè (fèç) point m d’ébullition.

ãàéíàìàã ô. bouillonner vi, bouillir vi,
écumer vi; être comble; ◊ bulaã kèmè ~
battre son plein; ãàíû ~ avoir de la sym-
pathie pour qn.

ãàéíàíìûø ñèô. bouilli, -e; ~ ñó eau f bouillie.
ãàéíàð ñèô. 1) bouillant, -e; ~ ñó eau f bouil-

lante; 2) vi//f, -ve; ardent, -e, fougueu//x,
-se; ◊ ~ ãaçana ñoyuã ñu calamaã en
faire de belles.

ãàéíàð- ãàéíàð çÿðô. brûlant.
ãaynaðlûã èñ. caractère m bouillant, impétu-

osité f, animation f, vivacité f, ardeur f,
chaleur f, emportement m.

ãàéíàòäûðìàã ô. faire bouillir qch pour qn.
ãàéíàòìà èñ. bouillage m, cuisson f; ~ ãa-

çanû chaudière f à bouillir, bac à cuisson.
ãàéíàòìàã ô. faire bouillir, faire cuire.
ãàéíàøìà èñ. agitation f, remue-ménage m,

bouleversement m, fourmillement m.
ãàéíàøìàã ô. agiter (s’), trémousser (se),

affairer (s’), être affairé, -e; ãayûð-ãayûð ~
fourmiller vi, pulluler vi.

ãàéíàéûá-ãàðûøìàã ô. réunir (se), mêler (se),
amalgamer (s’), habituer (s’) à qn; devenir
vi (ê) intime avec qn, lier (se) d’amitié.

ãayðûlma èñ. fabrication f, usinage m, prépa-
ration f, construction f, réparation f.

ãàéñàã èñ. croûte f, peau f.
ãàéñàãëàìàã ô. couvrir (se) de croûte;

encroûter (s’).
ãayñað èñ. pousse f.
ãayñaðlûã èñ. étouffement m, difficulé f de

respiration, suffocation f; asthme [asm] m.
ãàéñû èñ. abricot m; ~ aüacû abricotier m;

~ dadû abricoté, - e.
ãàéñûëûã èñ. verger m d’abricotiers.
ãayòaã èñ. cordon m, lacet m; cordelière f;

ruban m; tresse f.
ãàéòàí èñ. cordon m; cordonnet m; lacet m;

àéàããàáû ~û cordon m, cordelette f.

ãàéòàíãàø ñèô. de minces sourcils.
ãàéòàíëàìà èñ. lacement m, lisérage m.
ãàéòàíëàìàã ô. lacer vt, lisérer vt.
ãàéòàíëàíìûø ñèô. lacé, -e; liséré, -e.
ãàéòàðûëìà èñ. retour m, restitution f; rem-

boursement m, renvoi m.
ãàéòàðûëìàã ô. être retourné, -e (restitué, -e,

remboursé, -e, renvoyé, -e).
ãàéòàðûëìàç ñèô. irrévocable, irremédiable

(caðÿñèç); définiti//f, -ve; irréparable.
ãayòaðûcû èñ. réflecteur m, réverbère m.
ãayòaðûø èñ. manière de réfléchir (de

refléter, de renvoyer, de restituer).
ãàéòàðìà èñ. à réflecteur; ~ lampañû phare

m à reflecteur.
ãàéòàðìàã ô. rendre vt; renvoyer vt; rem-

bourser vt; restituer vt; ◊ cavab ~ dire des
impertinences.

ãàç èñ. 1) oie f, jars m, oison m; ~ yåðèøè yåðè-
mÿk marcher en se dandinant; 2) gaz m.

ãàçàáàõàí èñ. gazier m.
ãaçayaüû èñ. ombelle f.
ãaçayðûcû èñ. séparateur m de gaz, distrib-

uteur m de gaz.
ãaçayûðma èñ. séparation f de gaz.
ãàçàõ èñ. Kazakh m, f; ~ dèlè kazakh m;

langue f kazakh.
ãàçàõúà çÿðô. en kazakh.
ãàçàëàã èñ. cabriolet m, tilbury m, charrette f.
ãàçàëàã÷û èñ. 1) conducteur m de tilbury (de

cabriolet); 2) celui qui fabrique des tilburys
ou des cabriolets.

ãaçalaã÷ûlûã èñ. métier m de charrétier.
ãàçàìàò èñ. casemate f, prison f, cachot m,

geôle f.
ãàçàìàò÷û èñ. geôlier m, gardien m de prison.
ãàçàí èñ. 1) chaudière f, bouilloir m;

2) casserole f, cocote f, marmite f; ◊ bèlmèð
~da bèøÿn nÿdèð, dåyèð bèð ÷þm÷ÿ buða
ãoy il a ouï braire une vache et il ne sait
où; ~ ãàéíàòìàã faire preuve d’initiative;
~ àñìàã fonder une famille, faire son nid;
~ dèbè yalamaã piquer l’assiette.

ãàçàíú èñ. salaire m, appointement m,
rémunération f; ◊ ~ döøkönö âpre au gain.

ãàçàíúëû ñèô. lucrati//f, -ve, avantageu//x,
-se; profitable, rentable.

ãàçàíúëûëûã èñ. avantage m, rendement m,
rapport m, rentabilité f.
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ãàçàíúñûç ñèô. sans profit (qui ne rapporte
rien), n’offrant pas d’avantage, peu lucratif.

ãàçàíúñûçëûã èñ. mauvais rendement m.
ãaçan÷a èñ. chaudron m, gamelle f.
ãàçàí÷û èñ. chaudronnier m, chauffeur m.
ãàçàí÷ûëûã èñ. chaudronnerie f.
ãàçàíäûðìàã ô. faire gagner; ◊ ùàãã ~ justi-

fier vt; ùþðìÿò ~ avoir de l’estime pour qn.
ãàçàíõàíà èñ. salle f de chauffage, salle f

des chaudières.
ãàçàíûëìà èñ. gain m, succès m; acquisi-

tion f.
ãàçàíûëìàã ô. être gagné, -e, gagner (se).
ãàçàíìàã ô. gagner vt; ýöíäÿëèê ÷þðÿê

ïóëó ~ gagner sa vie; acquérir vt; faire
fortune, amasser une fortune; ◊ ad ~ jouir
d’un exellent renom; connaître la célébrité.

ãàçàíâàðû ñèô. en forme de chaudière.
ãaçanòÿmèçlÿòÿn èñ. ouvrier m d’astiquage.
ãàçàîõøàð ñèô. ôèç. gazéiforme, gazeu//x, -se.
ãàçàîõøàðëûã èñ. ôèç. caractère m gazeux.
ãaçbþëöødöðöúö èñ. séparateur m de gaz.
ãàçàòàí èñ. ùÿðá. lance-flamme m (pl lance-

flammes).
ãàçäûðûëìà èñ. creusage m, creusement m,

béchage m, sonadge m, forage m.
ãàçäûðûëìàã ô. être sondé, -e; être foré, -e;

être creusé, -e, être gravé, -e.
ãàçäûðìàã ô. faire sonder (faire forer, faire

creuser); faire graver.
ãaçdolduðucu ñèô. remplisseuse f de gaz.
ãàçû èñ. 1) cadi m; 2) fanfaron m, hâbleur m.
ãaçûcû èñ. drague f, dragueur m, excavateur m,

bateau-dragueur.
ãàçûã ñèô. creusé, -e.
ãàçûã-ãàçûã ñèô. raviné, -e; labouré, -e; foui,

-e; fouillé, -e.
ãaçûlûã èñ. état m de cadi.
ãaçûlma èñ. forage m, sondage m; creuse-

ment m, creusage m, béchage m.
ãàçûëìàã ô. être sondé, -e (être foré, -e, être

creusé, -e, être béché, -e).
ãàçûìà ñèô. ciselage m, enlèvement m,

raclage m, forage m.
ãàçûìàã ô. racler vt, enlever vt, bécher vt,

décrotter vt.
ãaçûnma èñ. gravure f, raclement m, curet-

tage m.

ãàçûíìàã ô. être gravé, -e; être raclé, -e;
être décortiqué, -e.

ãàçûíòû èñ. gåo. minéraux m pl; fouille f.
ãàçûòäûðìà èñ. raclement m, gravure f.
ãàçûòäûðìàã ô. faire racler, faire graver; faire

creuser.
ãàçûòìàã ô. faire racler, faire creuser; faire

sonder.
ãàçûéûúû èñ. racleur m, ciseleur m, graveur m.
ãaçûxana èñ. magistrature f de cadi.
ãaçyûüan èñ. capteur m de gaz.
ãàçëàìàã ô. gazéifier vi; saturer d’acide car-

bonique.
ãaçlanma èñ. transformation f en gaz; gazéi-

fication f.
ãàçëàíìàã ô. gazéifier (se); bouillonner vi;

écumer vi, courvir (se) d’écume.
ãàçëàøäûðûëìà èñ. transformation f en gaz,

gazéification f.
ãàçëàøäûðûëìàã ô. gazéifier (se).
ãaçlaødûðûcû ñèô. gazéfiant, -e.
ãàçëàøäûðìàã ô. gazéifier vt; transformer vt

en gaz.
ãàçëû ñèô. gazeu//x, - se; ~ ñó eau f gazeuse;

ìÿú. hautain, -e; orgueilleu//x, - se; arro-
gant, -e.

ãaçûlûã èñ. äèí. fonction f du cadi.
ãàçìà èñ. forage f, sondage m, puits m d’ex-

ploration; ~ èølÿðè travaux m pl de sondage.
ãàçìà÷û èñ. puisatier m; foreur m; mineur m,

houilleur m; ~ lampañû lampe f de mineur.
ãàçìàã f. creuser vt; bécher vt; miner vt;

forer vt, sonder vt.
ãàçìàãëàíìàã ô. encroûter (s’).
ãàçìàãëû ñèô. encroûté, -e.
ãàçíàã èñ. creux m, cavité f, excavation f,

fosse f, trou m.
ãaçogånåðaòoð èñ. générateur m gazogène.
ãaçolèn èñ. gazoline f.
ãaçomåòð èñ. gazomètre m.
ãàçîí èñ. gazon m.
ãaçoòuðbèn èñ. turbine f à gaz.
ãàçïàéëàéàí èñ. distributeur m de gaz.
ãaçpaylama èñ. distribution f de gaz.
ãàçñûç ñèô. non-gazeux, sans gaz.
ãaçñûçlaødûðûlmaã f. être dégazé, -e (décon-

taminé, -e).
ãaçñûçlaødûðûlmûø ñèô. dégazé, -e; déconta-

miné, -e.
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ãaçñûçlaøma èñ. transformation f en état non-
gazeux.

ãaçñûçlaømaã èñ. être gégazé, -e.
ãaçòÿmèçlÿyÿn èñ. épurateur m de gaz.
ãaçòuòan èñ. capteur m de gaz.
ãaçudan èñ. absorbant m (fixateur m) de gaz.
ãåéá èñ. 1) disparition f; 2) incertitude f;

3) absence f, ~ dÿn xÿbÿð våðÿn pro-
phète m, -sse f.

ãåéáäÿígÿlmÿ ñèô. envoyé, -e du ciel.
ãåéáÿò èñ. commérages m pl; cancans m pl;

potin m, caquet m; bavardage m, clabau-
dage m, médisance f.

ãåéáÿòúèë èñ. homme qui fait des potins sur
qn, cancani || er m, -ère f.

ãåéáÿòúèëëèê èñ. bavardage m, jacasserie f,
commérage m.

ãåéáÿò÷è èñ. cancani//er m, -ère f, potini//er m,
-ère f; trompette f du quartier, commère f.

ãåéáÿò÷èëèê èñ. commérage m, bavardage m,
potin m.

ãåéáîëìà èñ. disparition f, absence f.
ãåéä èñ. 1) remarque f, annotation f;

2) réserve f; 3) note f; þçö ö÷ön ~ lÿð gþ-
töðmÿk prendre des notes; 4) enreg-
istrement m; 5) observation f; ~ vÿðÿãè
fiche f d’enregistrement; ~ ÿ alûnmaã être
enregistré, -e, faire (se) enregistrer; ~ ÿ
almaã enregistrer vt.

ãåéäåäèúè ñèô. enregistreu || r m, -se f; ~ tåð-
momåtð thermomètre m enregistreur,
~ baðomåtð baromètre m enregistreur.

ãåéäåòìÿ èñ. enregistrement m, note f, fixa-
tion f, fixage m; çÿlçÿlÿnè ~ enregistrement
m du tremblement de terre.

ãåéäêåø ñèô. attenti//f, -ve; soucieu//x, -se
de, plein, -e de sollicitude, plein, -e de
soins attentifs.

ãåéäêåøëèê èñ. sollicitude f, soins m pl;
inquiétude f.

ãåéälè ñèô. 1) avec des notes, avec des obser-
vations; 2) diligent, -e; attenti//f, -ve.

ãåéäñèçëèê èñ. insouciance f; négligence f;
incurie f.

ãåéäñèç-øÿðòñèç ñèô. inconditionnelle, sans
réserve(s), sans condition; ~ kþmÿk appui
m (soutien m) sans réserve; ~ tÿñlèm capit-
ulation f sans condition, reddition f (âÿ éà
capitulation f) inconditionnelle.

ãåéä-øÿðò èñ. réserve f, clause f (höãuãè
ñÿnÿd).

ãåéä-øÿðòëÿ çÿðô. sous réserve de ..., à la
réserve de...

ãåéðÿò èñ. honneur m, dignité f, zèle m; ~ènÿ
toxunmaã blaisser l’honneur de qn;
offenser l’honneur de qn; ~ÿ gÿlmÿk pren-
dre son courage à deux mains.

ãåéðÿòëÿ çÿðô. honnêtement, loyalement,
courageusement, vaillament, fermement.

ãåéðÿòëÿíäèðìÿê ô. encourager vt, inspirer
du courage; exciter le sens de l’honneur.

ãåéðÿòëÿíìÿê ô. armer (s’) de courage,
prendre son courage à deux mains.

ãåéðÿòëè ñèô. probe, de bonne volonté,
honnête, brave, courageu//x, -se.

ãåéðÿòñèç ñèô. malhonnête, faible de carac-
tère, veule, lâche.

ãåéðÿòñèçúÿñèíÿ çÿðô. malhonnêtement,
lâchement, honteusement, avec bassesse.

ãåéðÿòñèçëÿøìÿê ô. perdre son honneur,
devenir vi (ê) malhonnête.

ãåéðÿòñèçëèê èñ. déshonneur, honte f, indig-
nité f, infamie f.

ãåéðè-àäè ñèô. insolite, extraordinaire, anor-
mal, -e, bizarre, inhabituel, -le ~ hadèñÿ
évènement m extraordinaire.

ãåéðè-àäèëèê èñ. étrangeté, singularité f; bu
èfadÿnèn ~ yè particularité f de cette expres-
sion.

ãåéðè-àíòàãîíèñò ñèô. harmonieu//x, -se;
~ çèddèyyÿtlÿð contradictions f pl har-
monieuses.

ãåéðè-àðäûúûë çÿðô. inconséquent, -e, incon-
sistent, -e, incohérent, -e.

ãåéðè-àðäûúûëëûã èñ. inconséquence f, incon-
sistance f, incohérence f.

ãåéðè-áÿðàáÿð ñèô. irréguli//er, -ère; ~ hÿðÿ-
kÿt mouvement m irrégulier.

ãåéðè-áÿðàáÿðëèê èñ. inégalité f, irrégularité f,
illégalité f.

ãåéðè-úèääè ñèô. peu sérieu//x, -se, frivole,
futile.

ãåéðè-úèääèëèê èñ. légèreté f, insignifiance f,
bêtise f, caprice f, enfantillage m.

ãåéðè-äÿãèã ñèô. inexact, -e; imprécis, -e,
incorrect, -e; ~ èfadÿ expression f inexacte.

ãåéðè-äÿãèãëèê èñ. inexactitude f, impréci-
sion f, impropriété f, incorrection f.
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ãåéðè-åëìè ñèô. non-scientifique; antiscien-
tifique.

ãåéðè-åëìëèê èñ. absence f du cractère scient-
fique de qch, cractère m antiscientifique.

ãåéðè-ÿäÿáè ñèô. non-littéraire; ~ dèl langue
f non-littéraire.

ãåéðè-ÿõëàãè ñèô. amoral, -e; ~ hÿðÿkÿt con-
duite f immorale.

ãåéðè-ÿñàñ ñèô. secondaire; ñÿnayånèn ~
ñahÿlÿðè secteurs m pl secondaires de
l’industrie.

ãåéðè-ÿéàíè ñèô. oral, -e, verbal, -e.
ãåéðè-äöçýöíëöê èñ. irrégularité f, incorrec-

tion f, fausseté f; inexactitude f.
ãåéðè-ôÿàë ñèô. passi//f, -ve, inacti//f, -ve,

immobile.
ãåéðè-ôÿàëëûã èñ. passivité f, quiétisme m,

inertie f, apathie f, engourdissement m.
ãåéðè-ùàðìîíèê ñèô. inharmonieu//x, -se,

discordant, -e, dissonant, -e.
ãåéðè-ùÿðáè ñèô. civil, -e; ~ ãanun loi f civile;

~ gåyèm vêtement m civil.
ãåéðè-ùÿññàñ ñèô. insensible; cruel, -le, dur,

-e, impitoyable.
ãåéðè-ùÿéàòè ñèô. irréel, -le, inapplicable.
ãåéðè-ùöãóãè ñèô. illégal, -le, illégitime,

irréguli//er, -ère.
ãåéðè-ùöãóãèëèê èñ. illégalité f, illégitimité

f, irrégularité f.
ãåéðè-èíñàíè ñèô. inhumain, -e, barbare,

cruel, -le, dur, -e, impitoyable.
ãåéðè-èðàäè ñèô. involantaire, instincti//f, -ve,

irréfléchi, -e, machinal, -e, spontané, -e.
ãåéðè-êàìèë ñèô. immature; ~ möhakèmÿ

jugement m immature.
ãåéðè-êàôè ñèô. insatisfaisant, -e, insuffisant,

-e, peu satisfaisant, -e.
ãåéðè-êàôèëèê èñ. insuffisance f, déficience f.
ãåéðè-êàìèëëèê èñ. immaturité.
ãåéðè-ãàíóíèëèê èñ. illégitimité f, illégalité f.
ãåéðè-ãÿíàÿòáÿõø ñèô. insatisfaisant, -e.
ãåéðè-ãÿíàÿòáÿõøëèê èñ. insatisfaction f.
ãåéðè-ãÿòè ñèô. indéterminé, -e, indéfini, -e,

incertain, -e, indéfinissable, indécis, -e.
ãåyðè-ãÿòèëèê èñ. incertitude f, indécision f,

irrésolution f, perplexité f.
ãåéðè-ëåãàë ñèô. illégal, -e; illicite, irréguli//er,

-ère.
ãåéðè-ëåãàëëûã èñ. illégalité f.

ãåéðè-ìàääè ñèô. immatériel, -le.
ãåéðè-ìàääèëèê èñ. immatérialité f.
ãåéðè-ìÿúáóðè ñèô. non-obligatoire; facul-

tati//f, -ve.
ãåéðè-ìÿùäóä ñèô. illimité, -e, grand, -e,

infini, -e, indéfini-e, indéterminé-e.
ãåéðè-ìÿùäóäëóã èñ. illimité f, immensité f.
ãåéðè-ìÿùñóëäàð ñèô. improducti//f, -ve;

infertil, -e, infécond, -e, désertique, inculte.
ãåéðè-ìÿùñóëäàðëûã èñ. improductivité f,

infertilité f, infécondité f, stérilité f.
ãåéðè-ìÿãáóë ñèô. inacceptable, inadmis-

sible, défectueu//x, -se, impropre à.
ãåéðè-ìÿãáóëëóã èñ. inacceptabilité f, inad-

missibile f.
ãåéðè-ìÿìíóí ñèô. insatisfait, -e, mécon-

tent, -e, inapaisé, -e, inassouvi, -e.
ãåéðè-ìÿìíóíëóã èñ. insatisfaction f,

mécontentement m, frustration f.
ãåéðè-ìÿíòèãè 1) ñèô. absurde, illogique, inco-

hérent, -e; ~ danûømaã parler illogique-
ment ~ëèê 2) èñ. illogisme f, absurdité f,
incohérence f.

ãåéðè-ìöÿééÿí ñèô. indéfini, -e, indéterminé,
-e, obscure, imprécis, -e; ~ aðtèêl article m
indéfini.

ãåéðè-ìöÿééÿíëèê èñ. incertitude f, indéter-
mination f, imprécision f.

ãåéðè-ìöêÿììÿë ñèô. imparfait, -e,
défectueu//x, -se; ~ bèlèk connaissance f
imparfaite.

ãåéðè-ìöêÿììÿëëèê èñ. imperfection f,
défaut m, faiblaisse f, déficience f.

ãåéðè-ìöìêöí ñèô. impossible, irréalisable,
insoluble, insupportable.

ãåéðè-ìöìêöíëöê èñ. impossibilité f,
impuissance f, incapacité f, vanité f.

ãåéðè-ìöíáèò ñèô. infertile, infécond, -e,
désertique, improducti//f, -ve, stérile, aride.

ãåéðè-ìöíáèòëèê èñ. infertilité f, strérilité f,
aridité f, pauvreté, infécondité f.

ãåéðè-ìöíòÿçÿì ñèô. irréguli//er, -ère, iné-
gal, -e, arythmique (òèá.); sporadique.

ãåéðè-ìöíòÿçÿìëèê èñ. irrégularité f, inégal-
ité f, perturbation f, illégalité f.

ãåéðè-ìöñòÿãèì ñèô. indirect, -e, éloigné,
-e, écarté, -e, oblique, évasi//f, -ve.

ãåéðè-ìöòÿùÿððèê ñèô. immobile, figé, -e,
cloué, -e, paralysé, -e, pétrifié, -e, fixe.
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ãåéðè-ìöòÿùÿððèêëèê èñ. immobilité f, impas-
sibilité f; paralysie f.

ãåéðè-ìöòÿíàùè ñèô. infini, -e, interminable,
sans fin, éternel, -le, illimité, -e.

ãåéðè-ìöòÿíàùèëèê èñ. infinité f, infini m,
éternité f.

ãåéðè-ìöòÿíàñèá ñèô. improportionnel, -le,
disproportionné, -e; inégal, -e; démésuré, -e.

ãåéðè-ìöòÿíàñèáëèê èñ. disproportion f, dif-
férence f, disparité f, inégalité f.

ãåéðè-ìöòÿøÿêêèë ñèô. non-organisé, -e, inor-
ganisé, -e.

ãåéðè-ìöòÿøÿêêèëëèê èñ. manque m d’organ-
isation, désordre m.

ãåéðè-ìöâàôèã ñèô. non-conforme, inadéqu-
ate, impropre, inapproprié, -e; different, -e.

ãåéðè-ìöâàôèãëèê èñ. désaccord m, dispar-
tité f, non-conformité f de qch, incompat-
ibilité f.

ãåéðè-íèçàìè ñèô. irréguli//er, -ère; ~ oðdu
troupes f pl irrégulières.

ãåéðè-íèçàìèëèê èñ. irrégularité f, anomalie f,
perturbation f.

ãåéðè-îáéåêòèâ ñèô. subjecti//f, -ve, partial,
-e, tendancieu//x, arbitraire.

ãåéðè-îáéåêòèâëèê èñ. partialité f, subjectiv-
ité f; ñèyañè ~ partialité f politique.

ãåéðè-ïðèíñèïèàë ñèô. sans principe, sans
scrupule; ~ adam homme m sans principes.

ãåéðè-ïðèíñèïèàëëûã èñ. manque m de
principes.

ãåéðè-ðåàë ñèô. irréel, -le, abstrait, -e, imag-
inaire, fantastique, irréalisable.

ãåéðè-ðåàëëûã èñ. irréalité f.
ãåéðè-ðÿñìè ñèô. non-officiel, -le, officieu//x,

-se.
ãåéðè-ðÿñìèëèê èñ. officialité f.
ãåéðè-ðèòìèê ñèô. irréguli//er, -ère; (òèb.) ary-

thmique.
ãåéðè-ðèòìèëèê èñ. arythmie f, irrégularité f

d’un rythme; extra-systole f, extrasystole
[-s-] f.

ãåéðè-ñàáèò ñèô. inconstant, -e, changeant,
-e, instable, incertain, -e, variable.

ãåéðè-ñàáèòëèê èñ. inconstance f, faiblesse f,
fragilité f, légèreté f; instabilité f, incer-
titude f.

ãåéðè-ñÿìèìè ñèô. fau//x, -se, dissimulé, -e,
hypocrite, imaginaire, artificiel, -le.

ãåéðè-ñÿìèìèëèê èñ. dissimulation f,
hypocrisie f, fausseté f, fourberie f.

ãåéðè-ñÿðáÿñò ñèô. non-autonome, dépendant,
-e, soumis, -e, subordonné, -e.

ãåéðè-ñÿðáÿñòëèê èñ. dépendence f, soumis-
sion f, subordination f.

ãåéðè-ñèììåòðèê ñèô. òåõ. asymétrique.
ãåéðè-ñèììåòðèêëèê èñ. asymétrie f.
ãåéðè-ñòàáèë ñèô. instable, changeant, -e, vari-

able, inconstant, -e.
ãåéðè-ñòàáèëëèê èñ. instabilité f, fluctuation f;

èãtèñadè ~ instabilité économique.
ãåéðè-ñòàíäàðò ñèô. non-standardisé, -e,

non- normalisé, -e.
ãåéðè-ñòàíäàðòëûã èñ. non-standardisation f,

non-normalisation f.
ãåéðè-øÿôôàô ñèô. opaque.
ãåéðè-øÿôôàôëûã èñ. opacité f.
ãåéðè-òÿáèè ñèô. peu naturel, -le, affecté, -e,

maniéré, -e, artificiel, -le, forcé, -e, hyp-
ocrite.

ãåéðè-òÿáèèëèê èñ. manque m de naturel (chez
qn, dans qch), affectation f (dans qch).

ãåéðè-òÿêìèë ñèô. défectueu-x, -se; imparfait,
-e, insuffisant, -e, mauvais, -e, inachevé, -e.

ãåéðè-òÿêìèëëèê èñ. imperfection f, insuff-
isance f, défaut m.

ãåéðè-öçâè ñèô. inorganique; ~ kèmya chimie
f minérale; ~ maddÿ matière f inorganique.

ãåéç èñ. colère f; fureur f, courroux m, rage
f, frénisie f, bestialité f.

ãåéçåð èñ. geyser [=εzεr] m.
ãåéçëÿ çÿðô. avec colère, avec rage, violem-

ment, furieusement, avec véhémence.
ãåéçëÿíäèðèëìÿê ô. être fâché, -e, être mis,

-e en colère.
ãåéçëÿíäèðìÿê ô. enrager vt, exaspérer vt,

fâcher vt, écumer vt.
ãåéçëÿíìÿê ô. fâcher (se), mettre (se) en

colère, exaspérer (s’), devenir vi (ê)
enragé, -e.

ãåéçëè ñèô. irrité, -e, fâché, -e, furieu//x, -se.
ãåéçëèëèê èñ. violence f, fureur f, rage f, cour-

roux m.
ãÿáàùÿò èñ. vice m, défaut m, anomalie f, dif-

formité f.
ãÿáàùÿòëèëèê èñ. indécence f, impudence f,

insolence f, immodestie f.
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ãÿáàùÿòñèç ñèô. impeccable, irréprochable,
formidable, sensationnel, -le; super, nickel
(fam).

ãÿáàùÿòñèçëèê èñ. irréprochabilité f, impec-
cabilité f.

ãÿáèù ñèô. ignoble, infâme; obscène, déshon-
nête, méchant, -e (adam haãã.).

ãÿáèùëèê èñ. infamie f, ignominie f, bassesse f.
ãÿáèë èñ. type m, espèce f, sorte f; bu ~dÿn

de ce genre, de même espèce.
ãÿáèëÿ èñ. tribu f, kþ÷ÿðè ~lÿð tribus nomades,

clan m, race f, groupe m, ethnie f, société f.
ãÿáèð èñ. tombe f, tombeau m, sépulture f,

fosse f.
ãÿáèðåøÿí èñ. çîîë. hyène f.
ãÿáèðèñòàí èñ. cimetière m, nécropole f.
ãÿáèðãàçàí èñ. fossoyeur m.
ãÿáóë èñ. réception f, admission f; dose f;

adoption f, prise f; adhésion f.
ãÿáóë÷ó èñ. réceptionniste m.
ãÿáóëåäèúè èñ. ðàä. radio m, poste m, récep-

teur m.
ãÿáóëåäèëìÿç ñèô. inacceptable, inadmissible,

intolérable, insoutenable, irrecevable.
ãÿáóëåòìÿ èñ. réception f, admission f,

accueil m, dose f.
ãÿáç èñ. 1) òèá. constipation f; ~ olmaã être

constipé, -e; 2) quittance f; reçu m, récépis-
sé m.

ãÿää èñ. 1) figure f, stature f, taille f;
2) courbe f, ~è bökölmÿk être courbé, -e.

ãÿääàð ñèô. cruel, -le, féroce, impitoyable,
méchant, -e, sadique, acharné, -e, sans
merci.

ãÿääàðúàñèíà çÿðô. cruellement, brutale-
ment, durement, rudement, tyraniquement.

ãÿääàðëûã èñ. cruauté f, brutalité, barbarie f,
dureté f, férocité f, inhumanité f,
méchanceté f.

ãÿääÿìÿê ô. tailler vt; kaðandaø ~ tailler
un crayon.

ãÿääÿíìÿê ô. être taillé, -e.
ãÿääÿòìÿê ô. faire tailler.
ãÿää-ãàìÿò èñ. figure f, taille f, port m,

allure f, maintien m.
ãÿää-ãàìÿòëè ñèô. svelte, élancé, -e, bien

proportionné, -e, bien tourné, -e.
ãÿää-ãàìÿòñèç ñèô. mal proportionné, -e,

mal tourné, -e.

ãÿäÿù èñ. gobelet m, coupe f, verre m à pied;
~ ãaldûðmaã porter un toast.

ãÿäÿù-ãÿäÿù çÿðô. coupe après coupe.
ãÿäÿùâàðû ñèô. comme un gobelet, en forme

de gobelet.
ãÿäÿê èñ. toile f, bleue f de coton.
ãÿäÿì èñ. pas m; ~ atmaã faire un pas.
ãÿäÿì-ãÿäÿì èñ. pas à pas; ~ gÿçmÿk

marcher pas à pas.
ãÿäÿð èñ. nombre m, quantité f; kèfayÿt ~

quantité suffisante.
ãÿäÿðñèç ñèô. innombrable, infini, -e,

innombreu//x, -se, incalculable.
ãÿäèì ñèô. ancien, -ne; antique; vieux

(vieille f); ~ fðanñûç dèlè l’ancien français.
ãÿäèìäÿ çÿðô. dans les temps très anciens.
ãÿäèìäÿí çÿðô. depuis longtemps, de longue

date.
ãÿäèìäÿíãàëìà ñèô. ancien, -ne; antique;

de vielle date; ~ ãÿñð château m antique.
ãÿäèìëèê èñ. ancienneté f, extrême vieillesse f,

antiquité f.
ãÿäèð èñ. valeur f, dignité f, mérite f, quantité f;

þç ãÿäðèíè bèlmÿk respecter (se).
ãÿäèðáèëÿí èñ. appréciateur m, reconnais-

sant m, -e f.
ãÿäèðáèëìÿç ñèô. ingrat, -e; oublieu//x, -se.
ãÿäèðáèëìÿçëèê èñ. ingratitude f; mécon-

naissance f, oubli m.
ãÿäòÿçÿ ñèô. tout neuf (toute neuve), tout

nouveau (toute nouvelle).
ãÿôÿñ èñ. 1) cage f, volière f; poulailler m,

cage f à poules; nichoir m; 2) mÿc. prison f.
ãÿôÿñÿ èñ. 1) cage f; 2) comptoir m, zinc m

(fam); 2) òåx. support m.
ãÿôèë ñèô. soudain, -e, brusque, inattendu, -e,

inopiné, -e, imprévu, -e.
ãÿôëÿò èñ. ignorance f, manque m d’instruction

(de savoir); négligence f, insouciance f.
ãÿôëÿòÿí çÿðô. soudainement, brusquement,

subitement, inopinément, tout à coup.
ãÿùÿð èñ. fureur f, colère f, courroux m, rage f.
ãÿùÿðëÿíìÿê ô. être touché, -e, être ému,

-e, être touché, -e jusqu’aux larmes.
ãÿùÿðëè ñèô. touché, -e jusqu’aux larmes,

ému, -e, fâché, -e, irrité, -e.
ãÿùÿò èñ. manque m, pénurie f, insuffisance f;

mauvaise récolte f; déficit m.
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ãÿùÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) rare, disparaî-
tre, n’être plus, manquer vi, être absent, -e.

ãÿùÿòëèê èñ. mauvaise récolte f, insuffisance f,
carence f, pénurie f, manque m.

ãÿùãÿùÿ èñ. gros rire m; ~ ÷ÿkmÿk rire aux
éclats.

ãÿùãÿùÿëè ñèô. : ~ gölöø rire m éclatant
(bruyant).

ãÿùð èñ. 1) rage f, fureur f; 2) indignation f;
3) chagrin m, tristesse f.

ãÿhðÿman èñ. 1) héros m, héroïne f; 2) per-
sonage m principal d’une œuvre (bÿdèè
ÿñÿðdÿ).

ãÿhðÿmancañûna çÿðô. bravement, stoïque-
ment.

ãÿhðÿmanlaømaã f. devenir vi (ê) héros.
ãÿhðÿmanlûã èñ. héroïsme m, bravoure f,

courage f, sacrifice f, vertu f.
ãÿhvÿ èñ. café m; ãaða ~ café noir; ñödlö ~

café au lait; ~dan cafetière f.
ãÿhvÿxana èñ. cafétéria f, snack-bar m.
ãÿhvÿlè ñèô. de café, au café; ~ donduðma

glace f au café; ~ kaðamål caramel m au
café.

ãÿhvÿöyödÿn èñ. moulin m à café.
ãÿhvÿyè ñèô. couleur café.
ãÿlb èñ. âme f; cœur m; ~ènÿ yol tapmaã

charmer le coeur de qn, gagner la con-
fiance de.

ãÿëáà÷àí ñèô. gai, -e, joyeu//x, -se; amusant,
-e, divertissant, -e.

ãÿëáäÿí çÿðô. franchement, de tout (son)
coeur.

ãÿëáäÿí-ãÿëáÿ ñèô. de l’âme au coeur.
ãÿëáÿí çÿðô. sincèrement, de tout coeur,

franchement.
ãÿëáÿéàòàí ñèô. agréable, charmant, -e,

gentil, -le, sympatique, séduisant, -e.
ãÿëáÿéàòàíëûã èñ. agrément m, plaisir m,

charme m, séduction f.
ãÿëáèäàø ñèô. impitoyable, sans pitié (pour

qn), implacable, sans merci, cruel, -le,
féroce.

ãÿëáèäàøëûã èñ. cruauté f, impitoyabilité f,
férocité f.

ãÿëáèãàðà ñèô. incrédule, méfiant, -e, defiant,
-e; envieu//x, -se, jalou//x, -se.

ãÿëáèãàðàëûã èñ. méfiance f, défiance f, incré-
dulité f; jalousie f.

ãÿëáèãûðûãëûã èñ. état m vexé (offensé, out-
ragé).

ãÿëáèíàçèê ñèô. bon, -ne, sensible, au coeur
tendre, charitable, miséricordieu//x, -se.

ãÿëáèíàçèêëèê èñ. charité f, miséricorde f,
clémence f, générosité f.

ãÿëáèòÿìèç ñèô. généreu//x, -se, honnête,
sincère, clément, -e, à la conscience nette.

ãÿëáèòÿìèçëèê èñ. générosité f, noblesse f,
une âme bien née, sincérité f, honnêteté.

ãÿëáëèê èñ. faux m, fraude f, fausseté,
hypocrisie f.

ãÿëáñèç ñèô. impitoyable, insensible, sans
entrailles, sans coeur, inhumain, -e, dur, -e.

ãÿëáñèçëèê èñ. insensibilité f, cruauté f, indif-
ference f, dureté f.

ãÿëÿáÿ èñ. victoire f, conquête f, exploit m,
réussite f, succès m, triomphe f.

ãÿëÿìÿ èñ. áîò. peuplier m.
ãÿëÿìÿëèê èñ. bois m de peuplies.
ãÿëÿìãàáû èñ. plumier m, trousse f.
ãÿëÿìãàøëû ñèô. à sourcils fins; ~ dèlbÿð

beauté f à sourcils fins.
ãÿëÿìóúó èñ. bout m du crayon; mine f de

plomb, crayon m d’ardoise.
ãÿëÿìéîíàí èñ. taille-crayon m (pl invar).
ãÿëÿò èñ. bêtise f, sottise f, folie f; ~ ålÿmÿ!

ne fais pas de bêtises!
ãÿëÿòñèç ñèô. sans faute, correct, -e, exact, -e.
ãÿëÿâè èñ. êèì. alcali m.
ãÿëÿâèëÿøìÿ èñ. alcalinisation f.
ãÿëÿâèëè ñèô. êèì. alcalinisé, -e; ~ mayå liq-

uide m alcalinisé, solution f alcalinisée.
ãÿëÿâèëèê èñ. alcalinité f, état m alcalin.
ãÿëèá èñ. calibre m, forme f; òåõ. moule m.
ãÿëèá÷û èñ. model || eur m, -euse f, calibreur

m, calibreuset.
ãÿëèá÷èëèê èñ. profession f de modeleur, de

mouleur et de calibreur.
ãÿëèáãàéûðàí èñ. modeleur m, mouleur m,

fondeur-mouleur m.
ãÿëèáëÿìÿê ô. monter une chaussure sur une

forme; faire former sur un modèle.
ãÿëèáëÿíìÿê ô. être monté, -e sur une

forme; òåõ. être moulé, -e.
ãÿëèáëÿòìÿê ô. faire monter une chaussure

sur une forme.
ãÿëèç ñèô. compliqué, -e, difficile, embrouillé,

-e, baroque; ~ èfadÿ expression f baroque.
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ãÿëèçëÿøäèðìÿê ô. compliquer vt, embrouiller
vt, enfortiller vt, obscurcir vt.

ãÿëïÿ èñ. éclat m, fragment m, esquille f;
debris m; mÿðmè ~ ñè éclat d’obus.

ãÿëïÿ-ãÿëïÿ çÿðô. en pièces, en morceaux,
en fragments; ~ olmaã être émietté, -e.

ãÿëïÿëÿìÿê ô. briser en fragments, frag-
menter vt, concasser vt, émietter vt.

ãÿëïÿëè ñèô. de fragmentation; ~ bomba
bombe f de fragmentation, bombe f antiper-
sonnelle.

ãÿëñÿìÿ èñ. çîîë. ouïes f pl; branches f pl.
ãÿëñÿìÿëè ñèô. çîîë. branchial, -e; branchié,

-e (ãÿlñÿmÿñè olan).
ãÿëñÿìÿñèç ñèô. çîîë. dépourvues d’ouïes,

sans les ouïes.
ãÿëòàí èñ. souillure f; ãanûna ~ olmaã être

couvert, -e de sang.
ãÿëéàí èñ. pipe f, chibouque f, houka m, nar-

guilé //narghilé m; ~ ÷ÿkmÿk fumer une
pipe.

ãÿëéàíàëòû èñ. petit déjeuner m; casse-croûte
m, casse-dalle m, casse-graine m.

ãÿëéàíàëòûõàíà èñ. snack-bar m, fast-food m,
croûte m, buvette f, cafétéria m, buffet m.

ãÿëéàíáîüàç ñèô. à long coup.
ãÿì èñ. chagrin m, tristesse f, angoisse f, ca-

fard m, affliction, peine f, mal m, douleur f.
ãÿìÿ èñ. poignard m, couteau m, kandjar m.
ãÿì-ÿëÿì èñ. grand-deuil m, une profonde

douleur; ~ dÿ olmaã être profondément
affligé, -e.

ãÿìýÿòèðÿí ñèô. trsite, mélancolique; ~ mu-
ñèãè musique f triste.

ãÿìýèí ñèô. triste, mélancolique, affligé, -e,
morne, maussade, attristé, -e.

ãÿìýèíëÿøäèðìÿê ô. attrister vt, affliger vt,
chagriner vt, consterner vt.

ãÿìýèíëÿøìÿê ô. attrister (s’) de qch,
affliger (s’) de qch, chagriner (se) de qch.

ãÿìýèíëèê èñ. mélancolie f, dépression f,
neurasthénie f, nostalgie f.

ãÿìèø èñ. 1) áàõ ãàìûø; 2) casse-pied m,
chieur m, crampon m, emmerdeur m.

ãÿì-ãöáàð èñ. chagrin m, tristesse f,
cafard m, affliction f.

ãÿìñèç ñèô. sans nuage, sans-souci, insou-
ciant, -e, étourdi, -e, frivole, indolent, -e,
lég//er, -ère.

ãÿìñèçëèê èñ. insouciance f, indifférence f,
indolence f.

ãÿìçÿ èñ. coquetterie f, galanterie f,
séduction f; ~ ñatmaã faire la coquette.

ãÿìçÿêàðëûã èñ. coquetterie f, séduction f.
ãÿìçÿëè ñèô. coquette; élégante, séduisante.
ãÿíàÿò èñ. économie f, pécule f, réserve f,

parcimonie f; ~ åtmÿk économiser vt.
ãÿíàÿòáÿõø ñèô. satisfaisant, -e, convenable;

~ dÿlèl argument m suffisant.
ãÿíàÿòáÿõøëèê èñ. satisfaction f.
ãÿíàÿòúèë ñèô. économe, ménag//er, -ère,

parcimonieu//x, -se, chiche.
ãÿíàÿòúèëëèê èñ. parcimonie f, économie f.
ãÿíàÿò÷è ñèô. économe, ménag//er, -ère, parci-

monieu//x, -se.
ãÿíàÿò÷èëëèê èñ. esprit m d’ordre et d’é-

conomie.
ãÿíàÿòêàðàíÿ çÿðô. avec économie,

économiquement, parcimonieusement.
ãÿíàÿòêàðëûã èñ. économie f, parcimonie f.
ãÿíàÿòëÿ çÿðô. avec économie, économique-

ment, parcimonieusement.
ãÿíàÿòëÿíäèðèúè ñèô. satisfaisant, -e, admissi-

ble; ~ nÿtècÿ résultat m satisfaisant.
ãÿíàÿòëÿíäèðìÿê ô. satisfaire vt, assouvir

vt, contenter vt, exaucer vt, combler vt.
ãÿíàÿòëÿíìÿê ô. satisfaire (se), contenter

(se); bèð øåylÿ ~ satisfaire (se) de qch.
ãÿíàÿòñèç ñèô. peu économe, prodigue, dis-

sipat || eur, -euse, gaspilleu || r, -se.
ãÿíàÿòñèçëèê èñ. prodigalité f, largesse f.
ãÿíáÿð èñ. caillou m, caillou m de pavage,

pavé m.
ãÿíáÿðëèê èñ. lieu m pavé, lieu m caillouteux.
ãÿíä èñ. sucre m; kÿllÿ ~ gros sucre, sucre

semoule; ãamûø ~è sucre de canne.
ãÿíäàá èñ. sirop m, sirop m de sucre.
ãÿíääàí èñ. sucrier m.
ãÿíäõûðäàëàéàí èñ. casse-sucre f.
ãÿíäèë èñ. lustre m, chandelle f.
ãÿíèì èñ. adversaire m, ennemi m, rival m.
ãÿíèìÿò èñ. trophée f, butin m, prise f; çoðla

alûnmûø ~ capture f, prise f.
ãÿíèìÿò÷è èñ. profit || eur m, -euse, âpre m

au gain, homme m cupide, mercantile m.
ãÿíèìÿò÷èëèê èñ. mercantilisme m, cupidité f,

âpreté f, avidité f, rapacité f.

343

ãÿëèçëÿøäèðìÿê ãÿíèìÿò÷èëèê



ãÿíèðñèç ñèô. incomparable, admirable; ~ gþ-
çÿl beauté f incomparable; beauté f écla-
tante.

ãÿíèðñèçëèê èñ. somptuosité f, magnificence f,
splendeur f.

ãÿííàäû ñèô. : ~ maüaçañû confiserie f; ~ mÿ-
mulatû confiseries f pl.

ãÿíøÿð èñ. côté m opposé; face f; ~ èñtèãamÿt
sens m inverse.

ãÿíøÿð-ãÿíøÿðÿ çÿðô. : en vis-à-vis; ~ otuð-
maã être assis, -e en vis-à-vis.

ãÿïèê èñ. kopeck m, un centièment du manate;
centime f; ~ ñèç olmaã n’avoir plus un sou.

ãÿïèê-ãÿïèê çÿðô. kopeck par kopeck, sou
par sou.

ãÿïèê-ãóðóø èñ. monnaie f; petite (menue)
monnaie.

ãÿïèêëèê èñ. monnaie f de.
ãÿðàð èñ. décision f, arrêt m, conclusion f,

décret m, résolution f, verdict m.
ãÿðàðýàù èñ. commandement m, état-major;

alè ~ état-major de la défence nationale.
ãÿðàðëàøäûðûëìàã ô. être décidé, -e.
ãÿðàðëàøäûðìàã ô. décider vt de qch, prendre

le parti de, résoudre vt; disposer vt.
ãÿðàðëàøìàã ô. accorder (s’) qch, entendre

(s’) sur qch, convenir vi de qch.
ãÿðàðëàøìûø ñèô. fixé, -e, établi, -e; ~ ãèy-

mÿt prix m fixé (réglé); ~ ãayda ordre m
établi.

ãÿðàðñûç ñèô. sans décision; impatient, -e,
vi//f, -ve, nerveu//x, -se, bouillant, -e.

ãÿðàðñûçëûã èñ. impatience f, agacement m,
inquiétude f, trouble f, agitation f.

ãÿðá èñ. ouest m, occident m; ~ ÿ en occident,
vers (à) l’ouest; ~ dÿ à l’ouest, à l’ occident.

ãÿðáè ñèô. de l’ouest, d’ouest; d’occident,
occidental, -e; ~ Avðopa Europe f de
l’ouest.

ãÿðáëè èñ. Occidental m, -e f.
ãÿðÿíôèë èñ. áîò. oeillet m; ÷oxlÿ÷ÿklè ~ oeil-

let mignardise.
ãÿðÿç èñ. intention f cachée (secrète, dis-

simulée); résolution f.
ãÿðÿçêàð èñ. profiteur m, personne f malveil-

lante, personne f mal intentionnée.
ãÿðÿçêàðëûã èñ. cupidité f, avidité f, âpreté f,

convoitise f, rapacité f; perfidie f.
ãÿðÿçëÿ çÿðô. partialement, à dessein, exprès,

intentionnellement.

ãÿðÿçëè ñèô. avec mauvaise intention; pré-
conçu, -e, malveillant, -e.

ãÿðÿçëèê èñ. méchanceté f, haine f; malveil-
lance f, hostilité f, animosité f.

ãÿðÿçñèç ñèô. impartial, -e, désintéressé, -e;
~ hakèm juge m impartial.

ãÿðÿçñèçëèê èñ. désintéressement m, impar-
tialité f, objectivité f, équité f.

ãÿðèá èñ. étranger m; ~ olmaã être étrang//er,
-ère.

ãÿðèáÿ ñèô. sans précédent, incroyable, éton-
nant, -e, surprenant, -e, invraisemblable.

ãÿðèáÿëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) étrange
(bizarre).

ãÿðèáÿëèê èñ. singularité f, bizarrerie f, excen-
tricité f, originalité f.

ãÿðèá-ãÿðèá çÿðô. d’une manière plaintive,
plaintivement.

ãÿðèáëèê èñ. solitude f, isolement m, vie f soli-
taire; ~ dÿ yaøamaã vivre à l’étranger.

ãÿðèáñÿìÿê ô. languir vt, ennuyer (s’) de qn;
sentir (se) seul, -e; avoir le mal du pays.

ãÿðèáñÿòìÿê ô. aliéner vt, éloigner vt,
rendre hostile.

ãÿðã èñ. enfoncement m, immersion f; sub-
mersion f, plongée f; ~ åtmÿk noyer vt,
couler vt.

ãÿñá èñ. mainmise f (sur), envahissement m,
usurpation f; capture f, conquête f.

ãÿñáêàð èñ. agresseur m, envahisseur m,
occupant m, usurpateur m.

ãÿñáêàðëûã èñ. agression f, invasion f, usurpa-
tion f; ~ ñèyañÿtè politique f d’agression.

ãÿñä èñ. attentat m, tentative f, agression f,
atteinte f, outrage m.

ãÿñä÷è èñ. conjuré m, conspirateur m, com-
ploteur m; terroriste m.

ãÿñäÿí ñèô. : ~ åäèëÿí intentionnel, -le,
prémédité, -e, exprès, volontaire, con-
scient, -e; çÿðô. intentionellement.

ãÿñä-ãÿðÿç èñ. malveillance f, hostilité f;
~ åtmÿk être hostile à qn, vouloir du mal
à qn.

ãÿñäëÿíìÿê ô. avoir l’intention de faire
qch.

ãÿñäñèç çÿðô. sans intention, sans mauvaise
intention, par mégarde, involontairement.

ãÿñäñèçëèê èñ. non-préméditation f, inattendu
m, inadvertance f, inattention f.
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ãÿñÿáÿ èñ. colonie f, bourg m; cité f.
ãÿñèäÿ èñ. ode f.
ãÿñèäÿ÷è èñ. poète m qui écrit des odes.
ãÿñð èñ. château m, bastille f, citadelle f,

forteresse f; ãÿdèm ~ château antique.
ãÿññàá èñ. boucher m.
ãÿññàáõàíà èñ. boucherie f, abattoir m.
ãÿøÿíý ñèô. beau (bel, belle), joli, -e; élé-

gant, -e; gracieu//x, -se, charmant, -e, déli-
cieu//x, -se.

ãÿøÿíýúÿ çÿðô. très bien, parfaitement,
admirablement, d’une manière charmante.

ãÿøÿíýëÿøäèðèëìÿê ô. faire (rendre) joli, -e,
charmant, -e, gracieu || x, -se, élégant, -e.

ãÿøÿíýëÿøäèðìÿê ô. rendre joli, -e (charmant,
-e, gracieu//x, -se, élégant, -e).

ãÿøÿíýëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) joli, -e,
devenir vi (ê) charmant, -e.

ãÿøÿíýëèê èñ. beauté f, charme m, grâce f,
élégance f.

ãÿøèø èñ. hachich m, haschich m, haschisch m,
cannabis [-is] m, herbe f, marijuana f.

ãÿøø èñ. évanouissement m, syncope f, ~ åt-
mÿk évanouir (s’), tomber vi (ê) en pâmoi-
son.

ãÿò èñ. : ~ åtmÿk décider vt, résoudre vt, pren-
dre la décision.

ãÿòåäèúè ñèô. décisi//f, -ve, capital, -e, déter-
minant, -e, prépondérant, -e, irréfutable.

ãÿòôÿ èñ. serviette f de bain.
ãÿòôÿëÿìÿê ô. essuyer en sortant du bain,

essuyer avec une serviette de bain.
ãÿòôÿëÿíìÿê ô. essuyer (s’) en sortant du

bain, essuyer (s’) avec une serviette de
bain.

ãÿòôÿëÿòìÿê ô. faire essuyer avec une servi-
ette de bain.

ãÿòè ñèô. décisi//f, -ve, résolu, -e, définiti//f,
-ve; ~ möbaðèçÿ lutte f décisive.

ãÿòèééÿí çÿðô. catégoriquement, carrément,
formellement, franchement.

ãÿòèééÿò èñ. résolution f, esprit m de décision,
fermeté f.

ãÿòèééÿòëè ñèô. décisi//f, -ve, résolu, -e, décidé,
-e, audacieu//x, -se, déterminé, -e.

ãÿòèééÿòëèëèê èñ. résolution f, décision f, fer-
meté f, audace f, hardiesse f.

ãÿòèééÿòñèç ñèô. irrésolu, -e, indécis, -e, hési-
tant, -e; peu (mal) assuré, -e.

ãÿòèééÿòñèçëèê èñ. irrésolution f, indécision f;
perplexité f.

ãÿòë èñ. exécution f; supplice m, meurtre m,
homicide m, assasinat m.

ãÿòëýàù èñ. lieu m d’exécution, place f d’exé-
cution.

ãÿòëêàð èñ. exécuteur m, bourreau m.
ãÿòðàí èñ. goudron m, bitume m, asphalte f.
ãÿòðàíëû ñèô. goudronné, -e, couvert, -e de

goudron.
ãÿòðÿ èñ. goutte f.
ãÿòðÿáÿãÿòðÿ çÿðô. goutte à goutte.
ãÿââàñ èñ. plongeur m, scaphandrier m.
ãÿââàñëûã èñ. métier m de plongeur.
ãÿééóì èñ. tuteur m.
ãÿééóì÷óëóã èñ. tutelle f; devoirs m pl de

tuteur.
ãÿééóìëóã èñ. tutelle f; devoirs m pl de

tuteur; ÿmlak öçÿðèndÿ ~ tutelle dative.
ãÿçà èñ. accident m, catastrophe f; tÿyyaðÿ

~ñû accident m d’avion, crasch m.
ãÿçàäàí çÿðô. soudain, soudainement, par

hasard, fortuitement.
ãÿçåò èñ. journal m, gazette f, feuille f, bul-

letin m; göndÿlèk ~ quotidien m.
ãÿçåò÷è èñ. journaliste m, chroniqueur m,

éditorialiste m.
ãÿçåòñàòàí èñ. kiosqui//er m, -ère f.
ãÿçÿá èñ. colère f, fureur f, rage f; ~nè gèç-

lÿtmÿk retenir sa colère.
ãÿçÿáëÿ çÿðô. avec colère, avec véhémence,

avec rage, violemment, furieusement.
ãÿçÿáëÿíäèðèëìÿê ô. être fâché, -e, être

poussé, -e à bout.
ãÿçÿáëÿíäèðìÿê ô. mettre en colère, agacer

vt, énerver vt, fâcher vt.
ãÿçÿáëÿíìÿ èñ. irritation f, agression f,

acharnement m, exaspération f, furie f.
ãÿçÿáëÿíìÿê ô. être en colère, facher (se)

contre qn, être furieu//x, -se contre qn.
ãÿçÿáëè ñèô. irrité, -e, énervé, -e, enragé, -e,

exaspéré, -e, agacé, -e, excité, -e.
ãÿçÿë èñ. gazelle f (poème en vers lirique);

Föçulènèn ~lÿðè les gazelles de Fizouli.
ãÿçÿë÷è èñ. poète gazelliste, celui qui écrit des

gazelles.
ãÿçÿëëÿìÿê ô. lire vt (chanter vt) des gazelles;

ìÿú. faire des non-sens.
ãÿçèë èñ. poil m de la chèvre.
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ãÿçèëëè ñèô. poilu, -e, velu, -e.
ãÿçèééÿ èñ. incident m, aventure f, péripétie f,

accident m.
ãûú èñ. crampe f, convulison f, spasme m;

~ olmaã engourdir (s’).
ãûúàìàã ô. serrer vt; dèølÿðènè ~ serrer les

dents.
ãûúàíìàã ô. brandir vi, lever qch sur qn.
ãûúûã èñ. irritation f, agacement m; exaspéra-

tion f; ~ våðmÿk taquiner vt.
ãûúûãëàìàã ô. irriter vt, agacer vt, donner vi

sur les nerfs.
ãûúûãëàíäûðûúû èñ. irritant m, fèçèkè (kèmyÿvè)

~ lað les irritants phyisiques (chimiques).
ãûúûãëàíäûðûúûëûã èñ. irritabilité f; excitabilité f.
ãûúûãëàíäûðûëìàã ô. irriter (s’), fâcher (se),

être irrité, -e de qch; exciter (s’).
ãûúûãëàíäûðìàã ô. irriter vt, agacer vt, don-

ner sur les les nerfs de qn; exciter vt.
ãûúûãëàíìà èñ. irritation f, irrtabilité f.
ãûúûãëàíìàã ô. irriter (s’), fâcher (se), bouil-

lir vi.
ãûúûãëàòìàã ô. irriter vt, énerver vt, exaspér-

er vt, fâcher vt.
ãûúûãëàéûúû èñ. irritant m.
ãûúûìàã ô. serrer vt; dèølÿðènè ~ serrer les

dents.
ãûúãûðìà èñ. fermentation f; ìÿú. efferves-

cence f.
ãûúãûðìàã ô. fermenter vi, surir vt, aigrir vi,

devenir vi (ê) aigre, tourner vi.
ãûúãûðìûø ñèô. fermenté, -e; bouilli, -e.
ãûúãûðòìà èñ. fermentation f.
ãûúãûðòìàã ô. faire fermenter, laisser tourner

(s’aigrir).
ãûúëàøìàã ô. engourdir (s’).
ãûúëûã èñ. convulsion f, spasme m, crampe f,

engourdissement m.
ãûúîëìà èñ. convulsion, spasme m, crampe f,

engourdissement m.
ãû÷ èñ. jambe f; ~ ûíû ~ ûíûí öñtönÿ ãoymaã

croiser les jambes.
ãû÷à èñ. áîò. épi m; ãaðüûäàëû ~ ñû épi de maïs;

~ våðmÿk épier vi.
ãû÷ñûç ñèô. çool. apode; cul-de-jatte m (pl culs-

de-jatte) (adam haãã.).
ãû÷ñûçëûã èñ. absence f de pieds.
ãûäûüûýÿëìÿ èñ. chatouillis m, chatouille-

ment m, titillation f.

ãûäûã èñ. chatouille f, papouille f; ~ üû gÿl-
mÿk craindre, redouter le chatouillement.

ãûäûãëàìàã ô. chatouiller vt; bèð kÿñè ~ cha-
touiller qn, faire des chatouilles à qn.

ãûäûãëàíìàã ô. éprouver un chatouillement.
ãûäûãëàøìàã ô. chatouiller l’un l’autre.
ãûäûãëàòìàã ô. faire (se) chatouiller.
ãûäûãëû ñèô. chatouilleu//x, -se.
ãûô èñ. entonnoir m.
ãûôûë èñ. serrure f (ãapûäà), añûlan ~ cadenas

[k7dna] m; fermoir m (ãîëáàãäà).
ãûôûëëàìàã ô. fermer à clef; ãûfûlla! ta

gueule! (danûøma!) (êîáóä.)
ãûôûëëàíìàã ô. enfermer (s’).
ãûôûëëàòìàã ô. faire fermer la porte à clef.
ãûôûëëû ñèô. fermé, -e à clef.
ãûôûëñûç ñèô. ouvert, -e.
ãûü èñ. crotte f, crottin m.
ãûüûëúûì èñ. étincelle f, lueur f, éclat m; ~ ñac-

maã étinceler (ll) vi, briller vi, scintiller vi.
ãûüûëúûìëàíäûðìàã ô. faire étinceler (ll).
ãûüûëúûìëàíìà èñ. étincellement m, scintilla-

tion f.
ãûüûëúûìëàíìàã ô. étinceler vi, scintiller vi,

briller vi.
ãûüûëúûìëû ñèô. étincellant, -e, radieu//x, -se,

scintillant, -e, brillant, -e.
ãûüûëúûìñà÷àí ñèô. étincellant, -e, scintillant,

-e, brillant, -e; ~ baxûø regard m étencel-
lent.

ãûüûëúûìñûç ñèô. sans étincelle, sans lueur,
sans éclat.

ãûüûëäàìàã ô babiller vi, gazouiller vi (uøaã);
glousser vi, picorer vi (toyuã).

ãûüûëäàøìàã ô gazouiller vi, babiller vi;
picorer vi, glousser vi.

ãûüûëäàòìàã ô. faire babiller (gazouiller);
faire picorer (glousser).

ãûüûëòû èñ. babil m, babillage m, caquet m,
gloussement m, cri m de la poule.

ãûüûðäàã èñ. àíàò. cartilage m, tendron m
(buçovun).

ãûü-ãûü èñ. lallation f; gazouillis m; ~ åtmÿk
faire de la lallation.

ãûüëàìà èñ. excrétion f, sécrétion f, excré-
ment m, défecation f.

ãûüëàìàã ô. excréter vt, fienter vi, vider (se),
aller vi (ê) à (la) selle.

ãûüëàòìàã ô. faire excréter (fienter).
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ãûõìûã èñ. copeau m; éclats m pl de bois.
ãûõìûãëàìàã ô. faire des copeaux, bûcher vt.
ãûõìûãëàíìàã ô. être bûché, -e, être en

copeaux.
ãûõìûãëàòìàã ô. faire faire des copeaux.
ãûæû èñ. áîò. fougère f.
ãûæûëäàìà ô. bouillement m.
ãûæûëäàìàã ô. bouillonner vi.
ãûæûëûã èñ. fougeraie f.
ãûæûëòû èñ. bouillonnement m.
ãûë èñ. poil m; at ~û crin m; ~ kèmè mince

comme une pelure d’oignon.
ãûëàô èñ. fourreau m, housse f, étui m.
ãûëàôëû ñèô. : ~ adam rond-de-cuir m (pl ronds-

de-cuir), bureaucrate m, homme m
encrouté.

ãûëàîõøàð ñèô. sétacé, -e.
ãûëáîéóí ñèô. maigre, avec un cou long (ènñan

haãã.).
ãûë÷à èñ. jambe f, pied m.
ãûë÷àëàìàã ô. saisir par la jambe.
ãûë÷àëàíìàã ô. être saisi, -e par la jambe.
ãûë÷àëàòìàã ô. faire saisir par la jambe.
ãûë÷àñûÿéðè ñèô. bancal, -e, boiteu//x, -se, ban-

croche, claudicane.
ãûë÷àñûÿéðèëèê èñ. boiterie f, claudication f.
ãûë÷ûã èñ. barbe f, arête f.
ãûë÷ûãëû ñèô. à barbes; ~ buüda blé m à épis

barbus.
ãûë÷ûãëûëûã èñ. barbe f à beaucoup d’arêtes,

pleine d’arêtes.
ãûë÷ûãñûç ñèô. áîò. sans barbes; ~ buüda blé m

sans barbes; sans arête.
ãûëûã èñ. caractère m, humeur f, qualité f, mar-

que f, trait m, nature f.
ãûëûãëàìàã ô. rechercher les grâces de qn,

aduler vi qn, flatter vt, cajoler vt.
ãûëûãëàíìàã ô. être adulé, -e (encensé, -e,

flagorné, -e, flatté, -e).
ãûëûãëû ñèô. affable, civil, -e; aimable; ~ olmaã

être aimable.
ãûëûãëûëûã èñ. affabilité f, civilité f, amabilité f;

traitable, sociable.
ãûëûãñûç ñèô. peu aimable, peu affable,

insociable.
ãûëûãñûçëûã èñ. insociabilité f, froideur f.
ãûëûíú èñ. épée f, glaive m, espadon m, rapi-

ère f; sabre m, cimeterre m.

ãûëûíúáàëûüû èñ. çîîë. sabre m, espadon m,
poisson-épée m.

ãûëûíúëàìàã ô. sabrer vt, frapper à coups de
sabre.

ãûëûíúëàíìàã ô. être sabré, -e.
ãûëûíúëàøìà èñ. escrime f; escrime au sabre,

escrime au fleuret.
ãûëûíúëàøìàã ô. tirer des armes, escrimer vi,

croiser les épées, battre (se) à l’épée.
ãûëûíúëàòìàã ô. faire sabrer.
ãûëûíúëû ñèô. à épée, à sabre.
ãûëûíúîéíàäàí èñ. escrimeur m, épéiste m,

sabreur m, tireur m d’épée.
ãûëûíúîéíàòìà èñ. èä. escrime f, épéisme m.
ãûëûíúâàðû ñèô. à la forme d’épée.
ãûëûíúâàðûëûã èñ. la forme d’épée.
ãûëãóéðóã èñ. çîîë. à la queue poilue.
ãûëëû ñèô. poilu, -e, velu, -e, couvert, -e de poils.
ãûëëûëûã èñ. forme f poilue.
ãûëìàã ô.: namaç ~ dire sa prière; ñÿcdÿ ~

incliner (s’) devant qn, qch.
ãûëîâøà èñ. adulateur m, flagorneur m,

lécheur m, flatteur m, cajoleur m.
ãûëîâøàëûã èñ. flatterie f, adultation f, flagor-

nerie f, courbette f; ~ åtmÿk adulter vt.
ãûìûëäàìàã ô. tourner (se), retourner (se);

remuer vi, tourner vi, bouger vi.
ãûìûëäàíìàäàí çÿðô. sans bouger, sans re-

muer; ~ otuðmaã asseoir (s’) sans bouger.
ãûìûëäàòìàã ô. remuer vt, pousser vt,

bouger vt.
ãûìûëäàøìàã ô. remuer (se).
ãûìûøäûðìàã ô. faire sourire.
ãûìûøûã èñ. sourire m.
ãûìûøìàã ô. sourire vi; bèð kÿñÿ ~ sourire

à qn.
ãûìçàíìà èñ. bougement m; ~dan otuðmaã

asseoir (s’) sans bouger.
ãûìçàíìàã ô. remuer (se), lever (se), mou-

voir (se).
ãûìçàòìàã ô. remuer vt, lever vt, bouger vt.
ãûí èñ. gaine f, fourreau m; ~ûna ãoymaã

engainer vt; ~ûna ÷ÿkèlmÿk cacher (se).
ãûíàã èñ. blâme m, désapprobation f,

réprobation f, reproche m, censure f.
ãûíàìà èñ. reproche m, blâme m; censure f.
ãûíàìàã ô. reprocher vt, blâmer vt, répri-

mender vt, désapprouver vt, accuser vt.
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ãûíàíûëìà èñ. réprobation f, déprobation f,
blâme m, reproche m, censure f, critique f.

ãûíàíìà èñ. reproche m, réprobation f, dépro-
bation f, blâme m.

ãûíàíìàã ô. être soumis, -e aux reproches;
être reproché, -e.

ãûíàíìàëû ñèô. reprochable, blâmable, récus-
able; ~ davðanûø conduite f blâmable.

ãûïûã ñèô. : clignotant, -e; ~ gþç oeil m clig-
notant.

ãûïãûðìûçû ñèô. d’un rouge vif, écarlate;
~ ãûçaðmaã devenir vi (ê) écarlate.

ãûð èñ. goudron m, bitume f; ~ tþkmÿk
goudronner vt, bitumer vt, asphalter vt.

ãûðàã èñ. bout m, extrémité f, bord m;
périphérie f.

ãûðàãäàêû ñèô. extrême, derni//er, -ère.
ãûðàãäàí çÿðô. à distance; ~ baxmaã

observer (regarder, suivre) de loin.
ãûð÷û èñ. gourdonneur m.
ãûð÷ûëûã èñ. profession f de gourdonneur.
ãûð÷ûí èñ. plissé m, pli m, fronce f, gaufrage m.
ãûð÷ûí-ãûð÷ûí ñèô. à fronces, à froncis;

~ yubka jupe f plissée; jupe à fronces.
ãûð÷ûíëàìàã ô. froncer vt, plisser vt, gaufrer

vt, cloquer vi.
ãûð÷ûíëàíìàã ô. être froncé, -e, être plissé,

-e, être gaufré, -e.
ãûð÷ûíëàòìàã ô. faire froncer, faire plisser,

faire gaufrer.
ãûðäû-ãà÷äû ñèô. changeant, -e, étourdi, -e,

infidèle.
ãûðäûðûëìàã ô. être exterminé, -e (anéanti,

-e, massacré, -e, tué, -e).
ãûðäûðìàã ô. faire exterminer, faire

anéantir, faire massacrer, faire tuer.
ãûðüû èñ. çîîë. vautour m, épervier m; ~ kèmè

cÿld rapide comme l’éclair.
ãûðüûáóðóí ñèô. aquilin, -e; nez aquilin, en

bec d’aigle.
ãûðüûáóðóíëó ñèô. à nez aquilin, à nez en bec

d’aigle.
ãûðüûáóðóíëóã èñ. trait m aquilin.
ãûðüûí èñ. massacre m, boucherie f, carnage

m, tuerie f, génocide m, extermination f.
ãûðüûíëû ñèô. sanglant, -e, cruel, -le, meur-

tri//er, -ère; ~ dþyöø bataille f sanglante.
ãûðüûç èñ. 1) Kirghiz m, -e f; 2) sèô. kirghiz, -e;

~ dèlè kirghiz m.

ãûðüûçúà ñèô. en kirghiz; ~ danûømaã parler
kirghiz.

ãûðùàãûð èñ. massacre m, boucherie f,
carnage m, tuerie f, exterminations f pl.

ãûðõ ñé. quarante.
ãûðõàéàã èñ. çîîë. mille-pieds m pl; mille-

pattes (pl. invar); myriapode m (scient).
ãûðõäûðìàã ô. : ñà÷ëàðûíû ~ faire (se) couper

les cheveux; öçöíö ~ (se) faire raser.
ãûðõèëëèê èñ. période f de quarante ans;

quarantième anniversaire m.
ãûðõûúû èñ. tond//eur m, -euse f.
ãûðõýöíëöê ñèô. de quarante jours; ~ åçamèy-

yÿt mission f de quarante jours.
ãûðõûã ñèô. rasé, -e; bàø ~ cheveux m pl tondus.
ãûðõûëûã èñ. tondeuse f, ciseaux m pl à tondre

la laine des moutons.
ãûðõûëìàã ô. être à tondre; être pour faire

couper les cheveux, être pour faire raser.
ãûðõûëìûø ñèô. cheveux coupés, barbe f rasée.
ãûðõûì èñ. tondaison f, tondaille f.
ãûðõûíúû ñé. quarantième, quarante; ~ ñÿhèfÿ

quarantième page, page quarante.
ãûðõìàã ô. tondre vt; ãoyun ~ tondre un

mouton; ñàããàëû ~ raser, faire la barbe.
ãûðõéàøëû ñèô. quadragénaire; ~ adam homme

m de quarante ans; quadragénaire m.
ãûðûá-÷àòìà èñ. massacre m, boucherie f,

tuerie f, extermination f, carnage m.
ãûðûá-÷àòìàã ô. massacrer vt, tuer vt,

exterminer vt, anéantir vt.
ãûðûúû èñ. àâ. avion m de chasse, chasseur m;

~ avèañèya aviation f de chasse.
ãûðûã èñ. fragment m, tronçon m; débris m pl,

morceau m; éclat m; brisure f.
ãûðûã-ãûðûã ñèô. fragmentaire, saccadé, -e,

détaché, -e, entrecoupé, -e.
ãûðûã-ãûðòûã èñ. miette f, restes m pl, débris

m pl d’un plat.
ãûðûã-ãóðóã èñ. débris m, fragment m,

morceau m, déchet m, odrure f.
ãûðûãëûã èñ. fatigue f, lassitude f, indisposi-

tion f, indolence f, veulerie f.
ãûðûã-ñþêöê ñèô. inutile, hors d’état de servir;

hardes f pl guenille f, haillon f.
ãûðûëàí ñèô. fragile, cassant, -e, cassable,

faible.
ãûðûëäàòìàã ô. tailler une bavette.
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ãûðûëìà èñ. effraction f, démolition f, frac-
ture f, brise f, rupture f, coupe f, abattage m.

ãûðûëìàã ô. casser (se), briser (se); périr vt,
succomber vt, tomber vi (ê).

ãûðûëìàéàí ñèô. incassable, infrangible,
solide; ~ ãab-ãacaã vaisselle f incassable.

ãûðûëìàç ñèô. solide, inaltérable, inviolable,
indestructible, indissoluble.

ãûðûëìàçëûã èñ. inaltérabilité f, solidité f,
force f, inviolabilité f, immunité f.

ãûðûëìûø ñèô. cassé, -e, brisé, -e; ~ fèncan
tasse f brisée.

ãûðûì-ãûðûíòû èñ. débris m, fragment m,
morceau m, déchet m, ordure f.

ãûðûíòû èñ. morceau m, pièce f, débris m,
restes m pl; ÷þðÿk ~laðû miettes f pl de
pain.

ãûðûø èñ. ride f, pli m.
ãûðûøäûðìàã ô. plisser vt, rider vt, écraser vt,

pétrir vt, chiffoner vt, froisser vt.
ãûðûøûãëûã èñ. plissement m, froncement m;

chiffonnement m.
ãûðûøûãñûç ñèô. sans pli, sans ride, uni, -e,

plat, -e.
ãûðûøûãñûçëûã èñ. manque m de pli, manque m

de ride.
ãûðûø-ãûðûø ñèô. ridé, -e, couvert, -e de rides;

froncé, -e; chiffonné, -e; froissé, -e, fripé, -e.
ãûðûøìàã ô. rider (se), plisser vi, froisser (se),

chiffoner (se).
ãûðûøìàë èñ. fripon m, coquin m, fine mou-

che f, roublard m, aigrefin m, canaille f.
ãûðûøìûø ñèô. ridé, -e, plissé, -e, chiffoné, -e,

froissé, -e; ~ ñèfÿt visage m ridé.
ãûð-ãûú èñ. engourdissement m, torpeur f,

stupeur f, stupéfaction f.
ãûð-ãûðûíòû èñ. restes m pl, déchets m pl,

rebuts m pl; ordure f.
ãûðãîâóë èñ. çîîë. faisan m, faisandeau m;

~ ÿtè viande f de faisan.
ãûðëàòìàã ô. faire gourdonner, faire asphal-

ter.
ãûðëàøìàã ô. transformer (se) en goudron

(en asphalite).
ãûðëû ñèô. goudronné, -e, asphalté, -e; ~ dam-

lað toits m pl goudronnés.
ãûðìà èñ. plomb m de chasse (ov ö÷öí).
ãûðìàã ô. casser vt, briser vt, rompre vt;

øöøÿëÿðè ~ casser les vitres.

ãûðìàäàø èñ. caillou m, gravier m, gravil-
lon m.

ãûðìàíú èñ. cravache f, fouet m, badine f,
houssine f.

ãûðìàíúëàìàã ô. cravacher vt, fouetter vt;
atûíû ~ cravacher son cheval.

ãûðìàíúëàíìàã ô. être cravaché, -e (fou-
etté, -e).

ãûðìàíúëàòìàã ô. faire cravacher, faire fou-
etter.

ãûðìàíúëàøìàã ô. battre (se) avec une
cravache.

ãûðìàíúëû ñèô. à cravache, à fouet.
ãûðìûçû ñèô. rouge; ~ øÿðab vin m rouge;

~ kètab livre m d’or; ~ papaã Chaperon m
Rouge.

ãûðìûçûúà çÿðô. sans se gêner, sans façon,
effrontement, avec arrogance.

ãûðìûçûäÿðèëè ñèô. à peau rouge.
ãûðìûçûäîäàã ñèô. aux lèvres rouges.
ãûðìûçûýþç ñèô. aux yeux rouges.
ãûðìûçûýþç-ãîíóð ñèô. aux yeux d’un roux-

foncé.
ãûðìûçûëàøäûðìàã ô. peindre en rouge.
ãûðìûçûëàøìàã ô. couvrir (se) de teinte rouge,

rougir vt.
ãûðìûçûëûã èñ. rougeur; ìÿú. insolence f,

impertinence f, effronterie f, irrespect m.
ãûðìûçûìòûë ñèô. rougeâtre, gris-rouge.
ãûðìûçûñàããàë ñèô. à barbe rouge.
ãûðìûçûñèôÿò ñèô. à face rouge, au teint enlu-

miné, rougeaud (fam).
ãûðìûçûòöê ñèô. rou//x, - sse; aux cheveux

roux; ~ at alézan m.
ãûðìûçûéàíàã ñèô. aux joues vermeilles.
ãûðîâ èñ. givre f, gelée f blanche, frimas m;

~ döømÿk couvrir (se) de gelée blanche.
ãûðîâëàìàã ô. givrer vt.
ãûðïûëìàã ô. être plumé, -e; clignoter vi (gþç

haãã.).
ãûðïûì èñ. instant m, moment m; bèð ~da en

un instant, en un clin d’oeil.
ãûðïûíìàã ô. clignoter vi; devenir vi (ê) con-

fus, -e; tressaillir vi; rester vi (ê) perplexe.
ãûðïìàã ô. cligner vi; clignoter vt (gþçö);

brouter vt; cueillir vt, arracher vt (otu).
ãûððà èñ. orgueil m, morgue f; coquetterie f;

~ våðmÿk faire la coquetterie.
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ãûððàáàç ñèô. vantard, -e, orgueilleu//x, -se;
arrogant, -e; hautain, -e; coquet, -te.

ãûðñàããûç èñ. collant m, -e f; embêtant m, -e f;
raseur m; ~ olub yapûømaã agripper (s’).

ãûðò ñèô. : ~ toyuã couveuse f; ~ döømÿk cou-
ver vt.

ãûðòäàòìàã ô. chiper vt, attribuer (s’) une
part de qch.

ãûðò-ãûðò èñ. gloussement m, caquetage m;
~ åtmÿk glousser vi; caqueter vi.

ãûðòûã èñ. morceau m, tranche f, bouchée f,
bout m; lopain m, parcelle f de terre.

ãûðòûã-ãûðòûã çÿðô. en morceaux.
ãûðòûëäàìàã ô. glousser vi, caqueter vi.
ãûðòûëòû èñ. gloussement m, caquet m, caque-

tage m.
ãûðòëàã 1) èñ. àíàò. larynx m; ~ boøluüu cav-

ité f du larynx; 2) äèë÷. guttural, -e.
ãûðòëàìàã ô. glousser vi, caqueter vt.
ãûñà ñèô. court, -e, bre//f, -ve, laconique, sobre;

~ ècmal exposé m sommaire.
ãûñààéàã ñèô. à jambes courtes.
ãûñàáàðìàã ñèô. aux doigts courts.
ãûñàáûü ñèô. à moustache courtes; à petite

moustache.
ãûñàáîüàçëû ñèô. à cou court; ~ ÷ÿkmÿ demi-

botte f.
ãûñàáîé ñèô. de petite taille, de basse stature.
ãûñàáóéíóç ñèô. à cornes courtes.
ãûñàúà ñèô. court, -e, bre//f, -ve; ~ vÿ aydûn

clair et net; ~ dåñÿk bref.
ãûñàäàëüàëû ñèô. d’ondes courtes; ~ ãÿbulådècè

radio-récepteur m à ondes courtes.
ãûñàãàíàä ñèô. aux ailes courtes.
ãûñàãàïàíìà èñ. ôèç. court-circuit m (pl

courts-circuits).
ãûñàãû÷ ñèô. aux jambes courtes.
ãûñàãîë ñèô. aux bras courts; aux manches

courtes.
ãûñà-ãûñà ñèô. bre//f, -ve, court, -e, succint,

-e, concis, -e, laconique.
ãûñàãóëàãëû ñèô. aux oreilles courtes.
ãûñàãóéðóã ñèô. à la queue courte.
ãûñàëäûëìà èñ. raccourcissement m, abrège-

ment m, diminution f, retranchement m.
ãûñàëäûëìûø ñèô. raccourci, -e, diminué, -e,

réduit, -e, abrégé, -e, retranché, -e.
ãûñàëûã èñ. brièveté f, courte durée f,

briéveté f (dèl÷.); concision f, laconisme m.

ãûñàëìàã ô. raccourcir vi, diminuer vi.
ãûñàëìûø ñèô. abrégé, -e, raccourci, -e, dimin-

ué, -e, rétréci, -e, ðèyaç. réduit, -e.
ãûñàëòäûðìàã ô. faire raccourcir, faire abréger,

faire diminuer, faire réduire; ðèyaç. réduire.
ãûñàëòìà èñ. raccourcissement m, abrège-

ment m, diminution f, retranchement m.
ãûñàëòìàã ô. raccourcir vt, diminuer vt,

abaisser vt, rapetisser vt, réduire vt,
abréger vt.

ãûñàìåòðàæëû ñèô. : ~ fèlm film m de court
métrage, un court métrage.

ãûñàìöääÿòëè ñèô. de courte durée, éphémère,
passag//er, -ère, temporaire, momentané, -e.

ãûñàðàã ñèô. court, -e, bre//f, -ve.
ãûñàñà÷ ñèô. aux cheveux courts.
ãûñàñû àðà ñ. bref; uçun ñþçön ~ bref.
ãûñàòöê ñèô. aux cheveux courts.
ãûñàéàë ñèô. aux crinières courtes.
ãûñàéóí ñèô. à poils ras.
ãûñûã ñèô. étranglé, -e; ~ ñÿñ voix f étranglée.
ãûñûãëûã èñ. étranglement m, consternation f;

timidité f.
ãûñûëà-ãûñûëà çÿðô. confusément, timidement,

~ danûømaã parler confusément.
ãûñûëìàã ô. serrer (se) contre qn, qch, pelo-

tonner (se), cacher (se), tapir (se).
ãûñûëìûø ñèô. géné, -e, embarassé, -e, confus-e;

opprimé, -e, vexé,e, persécuté, -e.
ãûñûíìàã ô. gêner (se), contraindre (se), avoir

honte.
ãûñûíòû èñ. gêne f, difficulté f, embarras m,

besoin m, nuisance f, confusion f, trouble f.
ãûñûð èñ. stérile m.
ãûñûðëàìàã ô. devenir vi (ê) stérile.
ãûñûðëûã èñ. stérilité f, aspermie f, azoosper-

mie f, infécondité f.
ãûñãàú èñ. çîîë. perce-oreille m (pl perce-

oreilles); forficule f.
ãûñãàúëû ñèô. avec serre-joint; avec crampon.
ãûñãàìàã ô. serrer vt; bèð kÿñè köncÿ ~ ser-

rer qn contre un coin.
ãûñãàíú ñèô. jalou//x, -se; ~ ÿð un mari jaloux;

~ aðvad une femme jalouse.
ãûñãàíúëûã èñ. jalousie f, envie f; koð-

koðanÿ ~ jalousie aveugle.
ãûñãàíäûðìàã ô. éveiller, exciter la jalousie.
ãûñãàíûø èñ. jalousie f, envie f.
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ãûñãàíìà èñ. crainte f, peur f, appréhension f;
effroi m; jalousie f.

ãûñãû èñ. chasse à courre (ovda); mÿc. chasse
f, persécution f.

ãûñãûðòìàã ô. lâcher vt contre qn; lancer
contre qn.

ãûñìà-áîüìà èñ. persécution f, oppression f;
~ ya ñalmaã persécuter qn.

ãûñìàã ô. serrer vt; ãuyðuüunu ~ flancher vi,
dégonfler (se) (fam).

ãûñíàìàã ô. serrer vt, stimuler vt, talonner vt.
ãûñíàíìàã ô. être serré, -e; être stimulé, -e,

être talonné, -e.
ãûñíàøäûðìàã ô. stimuler vt, animer vt, éper-

onner vt.
ãûñíàòäûðìàã ô. obliger qn de stimuler.
ãûñíàòìàã ô. obliger qn de stimuler.
ãûø èñ. hiver m; ñÿðt ~ hiver rigoureux, hiver

rude; ~ paltaðû vêtement m d’hiver.
ãûøàäàâàìëû ñèô. résistant, -e au froid.
ãûøàäàâàìëûëûã èñ. résistance f au froid.
ãûøäà çÿðô. en hiver; ~ ãað yaüûð il neige en

hiver.
ãûøãûðà-ãûøãûðà çÿðô. en criant, en faisant du

bruit (du tapage).
ãûøãûð-áàüûð èñ. rumeur f, chahut m,

vacarme m, tintamarre m.
ãûøãûðûã-áàüûðûã èñ. tumulte f, cri m, bruit m,

boucan m, chahut m.
ãûøãûðûã÷û èñ. criard m, braillard m, gueu-

lard m, chahuteur m, querelleur m.
ãûøãûðûã÷ûëûã èñ. criaillerie f pl.
ãûøãûðûøìàã ô. faire du tapage, faire du chahut.
ãûøãûðìà èñ. cri m, clameur f, exclamation f.
ãûøãûðìàã ô. crier vi, brailler vi, criailler vi,

beugler vi, gueuler vi, hurler vi.
ãûøãûðòû èñ. cri m, clameur m, tapage m,

chahut m, bruit m.
ãûøãûðòûëû ñèô. criard, -e, tapageu//r, -se,

bruyant, -e, tumulteu//x, -se.
ãûøãûðòìàã ô. faire crier qn, faire gueuler qn.
ãûøëàã èñ. lieu m d’hivernage.
ãûøëàã÷û èñ. hivernant m.
ãûøëàìà èñ. hivernage m; håyvanlaðûn ~ ñû

l’hivernage du bêtail.
ãûøëàìàã ô. hiverner vi; èñtè þlkÿdÿ ~ passer

l’hiver dans les pays chauds.
ãûøëûã èñ. hivernage m; ~ açuãÿñè provisions

f pl d’hiver.

ãûò ñèô. insuffisant, -e; ~ olmaã manquer vi.
ãûòëàøäûðûëìàã ô. être rendu, -e déficitaire.
ãûòëàøäûðìàã ô. rendre déficitaire.
ãûòëàøìàã ô. devenir vi (ê) déficitaire.
ãûòëûã èñ. déficit m, pénurie f, insuffisance f,

manque m.
ãûâûðúûãñà÷ëû ñèô. aux cheveux bouclés (frisés).
ãûâðàã ñèô. vi//f, -ve, dégourdi, -e, leste, agile,

remuant, -e, gaillard, -e.
ãûâðàãëàíìàã ô. devenir vi (ê) vi//f, -ve

(agile, leste).
ãûâðàãëàøäûðìàã ô. rendre vi//f, -ve (agile,

leste).
ãûâðàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) plus vi//f, -ve

(agile, leste).
ãûâðàãëûã èñ. agilité f, vivacité f, légèreté f,

aisance f, rapidité f, souplesse f.
ãûâðûã ñèô. bouclé, -e, frisé, -e; crépu, -e.
ãûâðûëà-ãûâðûëà çÿðô. en se recroquevillant, en

se tordant.
ãûâðûëìàã ô. contorsionner (se), tortiller (se),

tordre (se).
ãûâðûëòìàã ô. onduler vt, friser vt.
ãûâðûëìûø ñèô. ondulé, -e, frisé, -e, bouclé, -e;

~ ña÷ cheveux m pl ondulés.
ãûâðûì ñèô. frisé, -e, bouclé, -e, ondulé, -e.
ãûâðûìáàø ñèô. aux cheveux m pl bouclés.
ãûâðûìëàøäûðûëìàã ô. être rendu -e frisé,

être rendu -e ondulé.
ãûâðûìëàøäûðìàã ô. friser vt, onduler vt,

rendre ondulé, -e, rendre frisé, -e.
ãûâðûìëàøìàã ô. friser vi, onduler vi.
ãûâðûìñà÷ ñèô. aux cheveux bouclés.
ãûâðûìéóíëó ñèô. à toison bouclée; ~ ãoyun

mouton m à poils bouclés, à pelage bouclé.
ãûéùàãûé èñ. cri m, bruit m, boucan m,

chahut m, tapage m, vacarme m, fracas m.
ãûéûã èñ. grande aiguille f, aiguille à tricoter;

~ gþç yeux m pl louches.
ãûéûãýþç èñ. loucheur m, bigle m, bigleux m,

strabique m.
ãûéûãýþçëö ñèô. bigle, strabique, oblique.
ãûéûãýþçëöëöê èñ. strabisme m.
ãûéûëìàã ô. cligner les yeux; gþçö ~ cligner

les yeux.
ãûéûëòû èñ. appel m, cri m.
ãûéãàú èñ. oblique, penché, -e; louche, bigle;

courbe.
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ãûéãàúû ñèô. oblique, louche; bigle, biais, -e;
~ baxûø regard m oblique.

ãûéëàìàã ô. héler vt.
ãûéìàã ô. cilgner les yeux, cligner les

paupières, ne pas ménager, ne pas éparner.
ãûéìàìàã ô. être avare de..., ménager vt,

éparner vt.
ãûç èñ. fillette f, petite fille f, gamine f; fille f,

jeune fille; ~ ãa÷ûðmaã enlever une fille.
ãûçàáàõìà èñ. première visite f à sa future

fiancée.
ãûçàðäûëìàã ô. rôtir vi, griller vi, frire vi.
ãûçàðûá-áîçàðìàã ô. devenir vi (ê) rouge et

blême sous l’effet d’une émotion.
ãûçàðûá-pþðòmÿk f. empourprer (s’), rougir

de...; hÿyÿcandan ~ rougir d’émotion.
ãûçàðûøìàã ô. devenir vi (ê) vermeil, -le,

rougeoyer vi.
ãûçàðìàã ô. rougir vi, empourprer (s’),

piquer au soleil (fam).
ãûçàðìûø ñèô. rougi, -e; frit, -e, rôti, -e, grillé,

-e; ~ ÷þðÿk pain m grillé.
ãûçàðòäàã ñèô. rouge-vert, -e, rou//x, -sse,

roussâtre.
ãûçàðòäûðìàã ô. faire rôtir, faire griller, faire

frire; cöcÿ ~ faire rôtir un poulet.
ãûçàðòû èñ. rougeur m, pourpre m; lueur f

d’incendie, lueur f rossée, aube f, aurore f.
ãûçàðòìà èñ. rôti m.
ãûçàðòìàã ô. rôtir vt, griller vt, frire vt, ta-

vada ~ rôtir, frire dans un poêle.
ãûçúûüàç èñ. fillette f, une petite fillette,

gamine f.
ãûç÷è÷ÿéè èñ. áîò. marguerite f, paquerette f.
ãûçäûðûúû èñ. chauffeur m, réchauffeur m.
ãûçäûðûëìà èñ. chauffage m; otaüûí ~ñû

chauffage de la pièce.
ãûçäûðûëìàã ô. être chauffé, -e, être réchauf-

fé, -e.
ãûçäûðìà èñ. òèá. température f, fièvre f.
ãûçäûðìàã ô. chauffer vi, réchauffer vi,

bassiner vt; ñu ~ chauffer de l’eau.
ãûçäûðìàëû ñèô. fiévreu//x, -se; fébrile; ~ ol-

maã être fébrile (fiévreu//x, -se).
ãûçäûðìàþë÷ÿí èñ. thermomètre m.
ãûçäûðìàñûç ñèô. sans fièvre, qui n’a pas de

température élevée.
ãûçäûðòìàã ô. réchauffer vi, chauffer vt.

ãûçüûí ñèô. acharné, -e; ~ dþyöø combat m
acharné; ~ mÿhÿbbÿt amour m ardent.

ãûçüûíúàñûíà çÿðô. chaleureusement, ardem-
ment, vivement, passionnément.

ãûçüûíëàøìàã ô. devenir vi (ê) chaud, -e,
brûlant, -e; échauffer (s’), emporter (s’).

ãûçüûíëûã èñ. ardeur f, impétuosité f, fougue
f, excitation f, emportement m.

ãûçõàñèééÿò ñèô. de caractère souple, de car-
actère de jeune fille.

ãûçûõìàã ô. être excité, -e.
ãûçûë èñ. or m; xalèñ ~ or pur; ◊ öðÿyè ~ olmaã

avoir un coeur d’or.
ãûçûëàüàú èñ. áîò. aune m, ver(g)ne m.
ãûçûëàüàúëûã èñ. aunaie f.
ãûçûëàõòàðàí èñ. chercheur d’or, orpailleur

m, pailleteur m.
ãûçûëàçàð èñ. òèá. scarlatine f (fièvre).
ãûçûëáàëûã èñ. çîîë. saumon m.
ãûçûëúà èñ. òèá. rougeole f; ~ ÷ûxaðtmaã avoir

de la rougeole.
ãûçûëúàëû ñèô. rougeoleu || x, -se.
ãûçûëýöë èñ. áîò. rose f, rosier m (kol); ~ yaüû

huile f de roses.
ãûçûëýöëëöê èñ. rosier m, églantier m.
ãûçûëõàëëû èñ. çîîë. truite f.
ãûçûëû ñèô. doré, -e; d’un blond doré; ~ ña÷

cheveux m pl d’un blond doré.
ãûçûëãàç èñ. çîîë. flamant m.
ãûçûë-ãûðìûçû çÿðô. franchement; carrément,

sans façon, sans détour.
ãûçûëãóø èñ. çîîë. faucon m; ~ ovu chasse f

au faucon.
ãûçûëëàìà èñ. dorage m, dorure f.
ãûçûëëàíìàã ô. jeter des reflets d’or; être doré,

-e, être chamarré, -e d’or; rouler sur l’or.
ãûçûëëàøìàã ô. acquérir la couleur d’or;

devenir vi (ê) doré, -e.
ãûçûëëàòìàã ô. couvrir d’or; combler de

richesse; faire un pont d’or à qn.
ãûçûëëû ñèô. d’or, en or; ~ ñahÿ mines f pl d’or;

~ ãum sable m aurifère.
ãûçûëñà÷ ñèô. aux cheveux d’or, d’un blond

d’or.
ãûçûëñþéöä èñ. áîò. saule m rouge.
ãûçûëóëäóçëó ñèô. de l’étoile rouge.
ãûçûíìàã ô. chauffer (se) vi, réchauffer (se)

vt; gönÿøäÿ ~ chauffer (se) au soleil.
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ãûçûðãàëàíìàã ô. lésiner vi, être avare de,
épargner avec avarice.

ãûçûðãàìàã ô. lésiner vi, mégoter vi,
rechercher des profits dérisoires.

ãûçûøäûðûúû ô. 1) incendiaire m; 2) mÿc. insti-
gateur m, agitateur m, inspirateur m,
meneur m.

ãûçûøäûðûúûëûã ñèô. instigation f, incitation f.
ãûçûøäûðàí èñ. instigat//eur, -rice, incitat//eur,

-rice.
ãûçûøäûðûëìàã ô. être excité, -e (instigué, -e,

incité, -e, poussé, -e à faire qch).
ãûçûøäûðìàã ô. instiguer vt, inciter vt, pouss-

er vt.
ãûçûøãàí ñèô. emporté, -e, coléreu//x, -se; vi//f,

-ve, ardent, -e, fougeu//x, -se; frénétique.
ãûçûøãàíëûã èñ. frénésie f, fureur f, furie f,

emportement m, ardeur f, impétuosité f,
fougue f.

ãûçûøìàã ô. chauffer (se), réchauffer (se); ìÿú.
emporter (s’), devenir vi (ê) enragé, -e.

ãûçûøìûø ñèô. emporté, -e, coléreu//x, -se.
ãûçëàðãóøó èñ. çîîë. durbec m.
ãûçëûã èñ. fille f adoptive, une belle-fille;

virginité f, pucelage m; vierge f.
ãûçìà èñ. chauffe f; excitation f, agitation f.
ãûçìàã ô. chauffer vi, devenir vi (ê) chaud,

-e; être excité, -e.
ãûçìàð ñèô. chaud, -e, brûlant, -e, torride;

~ yay été m brûlant (chaud).
ãûçìàðëûã èñ. ardeur; chaleur f, brûlure f;

véhémence f.
ãûçìûø ñèô. chauffé, -e, réchauffé, -e; excité,

-e, incité, -e.
ãèáëÿ èñ. Lieu Saint (à Kaaba) face auquel les

Musulmans se mettent en faisant la prière.
ãèáëÿýàù èñ. Kaaba - sanctuaire en Mecque

face auquel les Musulmans se mettent en
faisant la prière.

ãèáòÿ èñ. envie f, ~ åtmÿk envier qn; porter
envie à qn.

ãèáòÿêåø èñ. envieu//x, -se.
ãèáòÿêåøëèê èñ. envie f.
ãèäà èñ. nourriture f, alimentation f, nutrition f,

subsistance, ðuhè ~ nourriture sprituelle.
ãèäàëàíìà èñ. alimentation f, ravitaillement,

nourriture f, repas m.
ãèäàëàíìàã ô. nourir (se), alimenter (s’),

manger; prendre de la nourriture.

ãèäàëàíäûðûëìàã ô. être nourri, -e, être ali-
menté, -e.

ãèäàëàíäûðìàã ô. alimenter vt, nourrir vt,
allaiter vt; féconder la terre, fertiliser vt.

ãèäàâåðèúè ñèô. nourrici//er, -ère; nutriti//f-ve.
ãèäàëû ñèô. nourrissant, -e, nutriti//f, -ve, riche,

substantiel, -le.
ãèäàëûëûã èñ. nutritivité, qualité nutritive de

qch, valeur f nutritive de qch.
ãèäàñûç ñèô. peu nutriti//f, -ve, peu nourris-

sant, -e, allégé, -e, lég//er, -ère.
ãèäàñèçëûã èñ. absence f de nourritures, sous-

alimentation f et malnutrition f.
ãèëó-ãàë èñ. clameur f, boucan m (fam)

chahut m, tapage m, vacarmes m, fracas m.
ãèëó-ãàë÷û èñ. brailleur m, crillard m, querel-

leur m, chahuteur, tapageur m.
ãèëó-ãàëëû ñèô. litigieu//x, -se; discutable, con-

testable, scandaleu//x, - se.
ãèëó-ãàëñûç ñèô. paisible; tranquille, calme,

dou//x, -ce, placide.
ãèðàÿò èñ. lecture f; bÿdèè ~ récitation f;

~ otaüû cabinet m de lecture.
ãèðàÿò÷è èñ. lect//eur m, - rice f.
ãèðÿàÿòõàíà èñ. salle f de lecture.
ãèðàÿòõàíà÷û èñ. bibliothécaire m.
ãèñàñ èñ. vengeance f, châtiment m; ~ almaã

venger (se) de qn; venger qn.
ãèñàñ÷û èñ. vengeur m, revenchard m.
ãèñàñ÷ûëûã èñ. vendetta f, revanchisme m,

vengeance f, châtiment m.
ãèñèì èñ. partie f, part m, type, espèce f,

genre m, sorte, catégorie f, nature f.
ãèñèì-ãèñèì çÿðô. en partie, en morceau.
ãèñìÿí ñèô. partiel, -le, fragmentaire, incom-

pl//et, - ète; ~ tutulma éclipse f partielle.
ãèñìÿò èñ. part f, lot m, portion f; destin m,

destinée f, sort m, prédestination f, fatalité f.
ãèøà èñ. àíàò. tégument m, membrane f; ñålèk-

lè ~ membrane muqueuse; gþç ~ñû cornée f.
ãèøàëû ñèô. membraneu//x, - se.
ãèòÿ èñ. continent m, partie f du monde; Af-

ðèka ~ñè Afrique f; continent africain.
ãèòÿëÿðàðàñû ñèô. intercontinental, -e; ~ bal-

lèñtèk ðakåt fusée f balistique interconti-
nentale.

ãèéàáè ñèô. par corrsepondance; ~ tÿhñèl
enseignement m par correspondance.
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ãèéàáè÷è èñ. élève (étudiant m) m des cours
par correspondance.

ãèéàì èñ. révolte f, émeute f, rebellion f;
~ åtmÿk révolter, insurger (s’).

ãèéàì÷û èñ. révolté m, rebelle m, insurgé m,
mutin m, dissident m; ~ oðdu armée f
insurgé, -e.

ãèéàì÷ûëûã èñ. mutinerie f, insurrection f,
rebellion f, révolte f.

ãèéàôÿ èñ. apparence f, mine f, physionomie f,
traits m pl; extérieur m, air m.

ãèéàìÿò èñ. bout m du monde, fin f du
monde, les calendes grecques.

ãèéìÿ èñ. hachis m de viande, viande f
hachée; ÿt ~ ñè hachis de viande.

ãèéìÿêåø èñ. hachoir m, couperet m, hache-
viande f.

ãèéìÿ-ãèéìÿ çÿðô. : ~ doüðamaã hacher
par morceaux très fins.

ãèéìÿëÿìÿê ô. hacher très fin.
ãèéìÿëÿíìÿê ô. être haché, -e très fin.
ãèéìÿëÿòäèðìÿê ô. faire hacher très fin.
ãèéìÿò èñ. prix m, valeur f; baçað ~è prix

courant; ñabèt ~ prix fixe èlkèn ~ premier
prix.

ãèéìÿòãîéàí èñ. estimateur m, expert m,
appréciateur m, juge m; taxateur m.

ãèéìÿòãîéìà èñ. estimation f, appréciation f,
évaluation f, expertise f, taxation f.

ãèéìÿòëÿíäèðèëìÿê ô. être évalué, -e (estimé,
-e, taxé, -e) à; être revalorisé, -e.

ãèéìÿòëÿíäèðìÿê ô. évaluer vt, estimer vt,
taxer vt, apprécier vt, fixer un prix; åvè ~
valoriser une maison; vÿçèyyÿtè ~ appréci-
er la situation.

ãèéìÿòëÿíìÿê ô. être évalué, -e (estimé, -e,
apprécié, -e, taxé, -e); valoir vi, coûter vi.

ãèéìÿòëÿøìÿê ô. informer (s’) du prix, enten-
dre (s’), accorder (s’) sur le prix.

ãèéìÿòëè ñèô. précieu//x, -se; de prix, de
valeur; ~ daø pierre f précieuse.

ãèéìÿòëèëèê èñ. valeur f, prix m.
ãèéìÿòñèç ñèô. de peu de valeur, de peu de

prix; mÿc. sans prix, inestimable.
ãèéìÿòñèçëÿøäèðèëìÿê ô. être déprécié, -e.
ãèéìÿòñèçëÿøäèðìÿ èñ. dépréciation f, déval-

orisation f, vente f au rabais.
ãèéìÿòñèçëÿøäèðìÿê ô. déprécier vt, déaloris-

er vt, minimiser vt; réduire vt les prix.

ãèéìÿòñèçëèê èñ. de peu de valeur, de peu de
prix; hors prix, sans prix.

ãèééÿ èñ. glapissement m, cris m aigus; hul-
ulement m; ~ vaðmaã glapir vi.

ãëàäèàòîð èñ. òàð. gladiateur m.
ãëàäèîëóñ èñ. boò. glaïeul m.
ãëàóêîìà èñ. òèá. glaucome m.
ãëèñåðèí èñ. glycérine f.
ãëîáàë ñèô. global, -e; enti//er, -ère, total, -e;

~ ðakåt missile f balistique.
ãëîáóñ èñ. globe m; yåð köðÿñènèn ~ u globe

terrestre.
ãëöêîçà èñ. glucose m, sucre m de raisin.
ãíîñåîëîýèéà èñ. ôÿëñ. gnoséologie f, théorie f

de la connaissence.
ãíîñåîëîæè ñèô. ôÿëñ. gnoséologique.
ãîáó èñ. ravin m, creux m, canyon m, gorge f.
ãîáóð èñ. étui m à revolver (à pistolet).
ãîáóðëó ñèô. en (avec) étui.
ãîáóñòàí èñ. terrain m accidenté par des

ravins.
ãîúà èñ. vieillard m, vieux m; ~lað les vieux,

les vieillards; ~ alèm savant m âgé.
ãîúàôÿíäè ñèô. qui convient à un vieillard;

qui est conforme au goût d’un vieillard.
ãîúàëàøìàã ô. vieillir vi, décliner vi.
ãîúàëû-úàâàíëû òîï. èñ. jeunes et vieux, tout

le monde.
ãîúàëûã èñ. vieillesse f, vieillerie f (fam),

ancienneté f, sénilité f.
ãîúàëìà èñ. vieillissement m.
ãîúàëìàã ô. vieillir vi, devenir vi (ê) vieux

(vieille), prendre de l’âge.
ãîúàëìûø ñèô. vieilli, -e; âgé, -e, marqué, -e

par l’âge, usé, -e.
ãîúàëòìàã ô. vieillir vt, rendre vieux (vieille),

donner les caractères de la vieillesse.
ãîúàìàí ñèô. vieux (f vieille), ancien, -ne;

~ alèm savant m éminent, un savant
vénérable.

ãîúàìàíëûã èñ. vieillesse f, respectabilité f.
ãîúàñàéàüû çÿðô. à la manière de vieillard.
ãîúàéàíà çÿðô. à la manière de viellard.
ãîúàéåìè èñ. nourriture f liquide, nourriture

destinée aux vieillards.
ãî÷ èñ. mouton m, bélier m; axtalanmûø ~

mouton châtré.
ãî÷àã èñ. brave m, costaud m, gaillard m,

preux m ~ ÿñgÿð soldat m courageux.



ãî÷àãúàñûíà çÿðô. courageusement, brave-
ment, hardiment, résolument, vaillamment.

ãî÷àãëàíìàã ô. faire le brave.
ãî÷àãëàøìàã ô. devenir vi (ê) brave

(courageu//x, -se, audacieu//x, -se).
ãî÷àãëûã èñ. bravoure f, courage f, vaillance f,

héroïsme m.
ãîäóã èñ. ânon m, petit âne m; mÿc. malotru

m, gougnafier m, goujat m.
ãîäóãëàìàã ô. pouliner vi.
ãîäóãëànìàã ô. passer toutes les bornes,

devenir vi (ê) impudent, -e.
ãîäóãëóã èñ. : ~üa ñalmaã mettre au bloc.
ãîäó-ãîäó èñ. åòíîãð. spectacle de travesti.
ãîüàë èñ. galette f.
ãîùóì èñ. parent m, -e f; yaxûn ~ parent, -e

proche; ~ dèllÿð langues f pl parentes.
ãîùóìáàç èñ. personne f portée au népo-

tisme (au favoritisme, au pistonnage).
ãîùóìáàçëûã èñ. népotisme m, favoritisme m;

pistonnage m.
ãîùóì-ãàðäàø òîï. èñ. parents m pl; par-

enté f.
ãîùóì-ãîíøó èñ. òîï. parents m pl et voisins

m pl.
ãîùóìëàøäûðìàã ô. apparenter vt, rendre par-

ent par alliance; allier vt par le mariage.
ãîùóìëàøìàã ô. apparenter (s’); allier (s’)

par le mariage.
ãîùóìëó ñèô. allié, -é.
ãîùóìëóã èñ. parenté f, consanguinité f,

ascendance f, descendance f.
ãîùóìñóç ñèô. sans parents, solitaire.
ãîùóìñóçëóã èñ. solitude f, isolement m,

absence f de parenté.
ãîë èñ. 1) bras m; 2) signature f; ~ ÷ÿkmÿk

apposer sa signature; 3) but m, goal m.
ãîëàéëàìàã ô. alléger vt, faciliter vi.
ãîëàéëàøìàã ô. alléger (s’), devenir vi (ê)

plus facile.
ãîëàéëàòìàã ô. alléger vt, faciliter vt, faire

plus commode.
ãîëàéëûã èñ. légèreté f, facilité f, accéssibilité f;

allègement m, soulagement m.
ãîëàçëàìàã ô. jeter vt, lancer vt; bèð kÿðpèc ~

lancer une brique.
ãîë-áîéóí çÿðô. : ~ olmaã être enlacé, -e,

enlacer (s’), étreindre (s’).

ãîë-áóäàã èñ. branche f, rameau m; ~ atmaã
ramifier (se).

ãîë-ãàáûðüà èñ. bras m pl et côtes f pl.
ãîë-ãàíàä èñ. : ~ a÷maã déployer les ailes;

~ våðmÿk encourager vt.
ãîë-ãû÷ èñ. membres m pl, extrémités f pl.
ãîë-ãîëà çÿðô. bras dessus bras dessous;

~ gÿçmÿk promener (se) bras dessus bras
dessous.

ãîëëàìàã ô. signer vt; mÿktubu ~ signer une
lettre.

ãîëëàíìàã ô. être signé, -e.
ãîëëó ñèô. à la manche; ~ tÿðÿçè balance f à

fléaux; ~ kðan grue f à flèche.
ãîëëó-áóäàãëû ñèô. branchu, -e, rameu//x,

-se; ~ olmaã être branchu, -e.
ãîëëó-ãàíàäëû ñèô. : ~ adam homme m ayant

beaucoup de parents.
ãîëñóç ñèô. sans manche; ~ jakåt jaquette f

sans manche.
ãîëñóç-áóäàãñûç ñèô. sans branches ni

rameaux; mÿc. solitaire, sans aucun lien
de parenté.

ãîëñóç-ãàíàäñûç ñèô. sans aucun soutien.
ãîëñóçëóã èñ. manque m d’une ou de deux

mains.
ãîëòóã èñ. aisselle f; ~üunun altûnda sous

l’aisselle.
ãîëòóãàüàúû èñ. béquille f; ~ èlÿ gÿçmÿk

marcher avec des béquilles.
ãîëòóãàëòû èñ. gousset m, coussinet m;

dessous m de bras.
ãîëòóãëàìàã ô. prendre le bras de qn; ìÿú.

flatter vt, aduler vt.
ãîëòóãëàíìàã ô. accouder (s’); être pris, -e

par les bras; ìÿú. être protégé, -e.
ãîëòóãëó ñèô. d’appui-bras; d’appui-coudes.
ãîëó÷èðìÿêëè çÿðô. de manches retroussées.
ãîëóêÿñèê ñèô. manchot, -e, privé, -e d’une

main.
ãîëóêÿñèêëèê èñ. privation f de main.
ãîëóãöââÿòëè ñèô. robuste, fort, -e; énorme,

solide; ~ oülan gaillard m taillé en Hercule.
ãîëóçîðëó èñ. fort, -e, robuste; grossi//er, -ère;

qui abuse de son pouvoir.
ãîëóçîðëóëóã èñ. robustesse f, solidité f,

force f.
ãîì èñ. botte f, bottelette f, faisceau m,

gerbe f, bouquet m, liasse f, trousseau m.
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ãîìàðëàìàã ô. entourer vt, ceindre vt,
encercler vt, cerner vt.

ãîìàðëàíìàã ô. être entrouré, -e (âÿ éà
encerclé, -e, cerné, -e).

ãîì-ãîì çÿðô. par bottes.
ãîìëàìà èñ. bottelage m.
ãîìëàìàã ô. botteler (ll) vt.
ãîìëàíìàã ô. être bottelé, -e.
ãîìëàòìàã ô. faire botteler.
ãîíàã èñ. hôt//e m, -esse f; invité m, -e f,

convive m; ~ gåtmÿk aller vi (ê) en visite.
ãîíàã÷û èñ. personne f hospitalière.
ãîíàã-ãàðà òîï. èñ. invités m pl, convives

m pl.
ãîíàã-ãàðàëû ñèô. hospitali//er, -ère.
ãîíàãëàìàã ô. recevoir, acceuillir vt; réga-

ler vt, offrir vt, payer vt.
ãîíàãëûã èñ. réception f, soirée f, accueil m,

régal m, fête f, repas m, festin m.
ãîíàãïÿðÿñò ñèô. hospitali//er, -ère; acceuil-

lant, -e.
ãîíàãïÿðÿñòëèê èñ. hospitalité f, accueil m.
ãîíàãïÿðÿñòëèêëÿ çÿðô. avec hospitalité; avec

bonne grâce.
ãîíàãñåâÿðëèê èñ. hospitalité f.
ãîíàãñåâÿðëèêëÿ çÿðô. avec hospitalité; avec

bonne grâce.
ãîíàãñåâìÿç ñèô. inhospitali//er, -ère.
ãîíàãñåâìÿçëèê èñ. inhospitalité f.
ãîíäàðûëìàã ô. être installé, -e.
ãîíäàðìà èñ. 1) invention f, mensonge m;

2) installation f; 3) montage m.
ãîíäàðìà÷ûëûã èñ. mensonge m, fiction f,

fabrication f, calomnie f.
ãîíäàðìàã ô. installer vt, placer vt, monter

vt, disposer vt.
ãîíäîëà èñ. gondole f.
ãîíäîëà÷û èñ. gondolier m.
ãîíìàã ô. poser (se), percher (se), mettre

(se) sur.
ãîíîðàð èñ. honoraires m pl; royalités f pl,

redevance f.
ãîíøó èñ. voisin m, -e f; ◊ uçaã ãohumdan

yaxûn ~ yaxøûdûð qui a bon voisin a bon
matin.

ãîíøóúàñûíà çÿðô. comme voisin, en voisin.
ãîíøóëóã èñ. voisinage m; tout près, à côté

de.
ãîíóì-ãîíøó òîï. èñ. voisins m pl.

ãîíóðýþç ñèô. aux yeux marron.
ãîíóðëàøìàã ô. devenir vi (e) brun, -e,

brunir vt.
ãîíóðëóã èñ. teint m brunâtre.
ãîíóðóìòóë ñèô. brunâtre.
ãîíóðâàðû ñèô. à (ayant) un teint brunâtre.
ãîíóøìà èñ. relation f, contact m, conver-

sation f.
ãîíóøìàã ô. être en rapport avec qn, parler

avec qn, converser vi, bavarder vi.
ãîïàðàã çÿðô. vite, rapidement, prompte-

ment, précipitamment, en coup de vent.
ãîïàðàãëàìàã ô. poursuivre qn, serrer de

près, pourchasser vt, harceler qn, talon-
ner vt.

ãîïàðàãëàíìàã ô. sauver (se), fuir à toutes
jambes, fuir sans demander son reste.

ãîïàðäûëìàã ô. détacher (se), arracher (s’),
être décortiqué, être cueilli, -e.

ãîïàðäûëìûø èñ. arraché, -e, enlevé, -e,
emporté, -e.

ãîïàðìàã ô. arracher vt, enlever vt, déracin-
er vi, déterrer vt; cueillir vt, décoller vt.

ãîïàðòäûðìàã ô. faire arracher (enlever, déta-
cher (cueillir); faire diraciner (déterrer).

ãîïìàã ô. sauter vi; être déplâtré, -e; être
décollé, -e; décoller (se), détacher (se).

ãîð èñ. braise f; yåðènÿ ~ dolmaã être
inquiété, -e.

ãîðà èñ. raisin m vert, vigne f sauvage.
ãîðàáà èñ. 1) áàõ àáãîðà; 2) confiture f du

raisin mûr.
ãîðõàúàã ñèô. timide, hésitant, -e, indécis, -e,

peureu//x, -se, couard, -e, crainti//f, -ve.
ãîðõàúàãëûã èñ. timidité f, pusillanimité f,

couardise f, lâcheté f, poltronnerie f.
ãîðõàã èñ. poltron m, - ne f, capon m, - ne f,

froussard m, - e f (fam).
ãîðõàãëûã èñ. timidité f, couardise f, poltron-

nerie f, lâcheté f.
ãîðõìàã ô. avoir peur, craindre vt, redouter

vt; Qoðxma! N’aie pas peur!
ãîðõìàëû ñèô. dangereu//x, -se, périlleu//x,

-se, redoutable, risqué, -e, terrible,
effrayant, -e.

ãîðõìàç ñèô. intrépide, audacieu//x, -se,
courageu//x, -se; brave, hardi, -e.

ãîðõìàçëûã èñ. intrépidité f, courage m,
audace f, hardiesse f.
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ãîðõó èñ. peur f, affolement m, crainte f,
frousse f, trac m, angiosse f, menace f.

ãîðõóáèëìÿçëèê èñ. intrépidité f, courage m,
hardiesse f, bravure f, audace f, vaillance f.

ãîðõóäóúó ñèô. menaçant, -e, imminent, -e;
~ mÿktub lettre f menaçante.

ãîðõóäóëìàã ô. être effrayé, -e (âÿ éà apeuré,
-e, terrorisé, -e).

ãîðõó-ùöðêö èñ. peur f, crainte f, frousse f,
frayeur f, terreur f, angoisse f; menace f.

ãîðõóëó ñèô. terrible, effrayant, -e, épou-
ventable, redoutable, horrible.

ãîðõóëóã èñ. épouvantail m; croque-
mitaine m, spectre m.

ãîðõóíú ñèô. terrible, effrayant, -e, horrible,
affreu || x, -se, épouvantable.

ãîðõóñóç ñèô. intrépide, courageu//x, -se,
brave; sûr, -e; ~ yåð lieu m sûr.

ãîðõóñóç-ùöðêöñöç ñèô. intrépide, coura-
geu//x, -se, brave, audacieu//x, -se.

ãîðõóñóçëóã èñ. intrépidité f, audace f,
courage m, hardiesse f.

ãîðõóøìàã ô. avoir peur, craindre vt, épou-
venter (s’), éprouver un sentiment de peur.

ãîðõóòìà èñ. intimidation f, menace f, pres-
sion f, chantage m.

ãîðõóòìàã ô. effrayer vt, terroriser vt,
intimider vt, faire peur à qn, menacer vt.

ãîðèëëà èñ. çîîë. gorille m.
ãîð-ãîäóã òîï. èñ. racaille f, canaille f, lie f,

plèbe f, populace f.
ãîðëàìàã ô. cuire sur la braise, braiser vt.
ãîðëàíìàã ô. transformer (se) en braise.
ãîðëàòìàã ô. brûler du bois pour en faire du

charbon de bois.
ãîðëóã èñ. cendrier d’un poêle (âÿ éà d’une

cuisinière à bois).
ãîðîäîâîé èñ. òàð. sergent m de ville.
ãîðóã èñ. parc m de réserve, réserve f; ãuø

ãoðuüu réserve de chasse.
ãîðóã÷ó èñ. gardien m, - ne f; garde f.
ãîðóã÷óëóã èñ. gardiennage m; ~ åtmÿk

occuper (s’) de gardiennage.
ãîðóã-ãàéòàã èñ. norme f de conduite (de

comportement).
ãîðóã-ãàéòàãñûç ñèô. impoli, -e, peu poli,

-e, incivil, -e, discourtois, -e.
ãîðóìà èñ. défence f, protection f, sauveg-

arde f, préservation f, garde f, sûreté f.

ãîðóìàã ô. garder vt, défendre vt, protéger vt,
sauvgarder vt, préserver vt, surveiller vt.

ãîðóíìà èñ. défense f, sauvgarde f, protec-
tion f; préservation f, conservation f.

ãîðóíìàã ô. défendre (se), protéger (se),
abriter (s’), justifier (se).

ãîðóéóúó èñ. garde f, gardien m, surveillant
m; dispositif m de sûreté, pièce f de sûreté.

ãîñïèòàë èñ. hôpital m; hÿðbè ~ hôpital mil-
itaire; ñÿhða ~û hôpital de campagne.

ãîøà ñèô. paire, double, binaire, parallèle,
géminé, -e; ~ ãapû porte f à deux battants.

ãîøààòëû ñèô. à deux chevaux; ~ fayton
phaéton m à deux chevaux.

ãîøààâàðëû ñèô. äÿí. à deux rames.
ãîøàáóéíóç ñèô. bicorne.
ãîøàäûðíàãëû èñ. çîîë. artiodactyles m pl.
ãîøàäîðëó ñèô. äÿí. à deux mâts; ~ gÿmè

deux mâts m pl.
ãîøàùÿðôëè ñèô. äèë÷. double lettre (à double

lettre).
ãîøàãàíàä ñèô. double aile.
ãîøà-ãîøà çÿðô. par paires, par couples.
ãîøàëàìàã ô. doubler vt, accoupler vt.
ãîøàëàíìàã ô. être doublé, -e, être accou-

plé, -e.
ãîøàëàøäûðûëìàã ô. être doublé, -e, être accou-

plé, -e, être jumelé, -e.
ãîøàëàøìàã ô. être jumelé, -e, devenir vi (ê)

double, accoupler (s’); unir (s’).
ãîøàëàøìûø ñèô. doublé, -e, uni, -e, jumelé,

-e, accouplé, -e.
ãîøàëàòìàã ô. doubler vt, jumeler vt, accou-

pler vt, unir vt, faire une paire de.
ãîøàëûã èñ. parallélisme m.
ãîøàëöëÿ èñ. fusil m à deux coups (à deux

canons).
ãîøàëöëÿ ñèô. à deux canons, à deux tubes.
ãîøàíàüàðà èñ. tambour m doublé.
ãîøàîõëó ñèô. òåõ. biaxe.
ãîøàñààò èñ. période f de 80 minutes, durée f

de 80 minutes.
ãîøàñàèòëè èñ. äèë÷. diphtongue f.
ãîøàñàìèòëè ñèô. äèë÷. consonne f géminée.
ãîøàñÿñëè ñèô. äèë÷. diphtongué, -e.
ãîøàøäûðìàã ô. : 1) atlaðû ~ éprouver deux

cheveux en course de trot; 2) compter par
paire.
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ãîøàøìàã ô. courir par couples (par paires).
ãîøàòÿêÿðëè ñèô. à deux roues.
ãîøàéåëêÿíëè ñèô. äÿí. à deux voiles.
ãîøäóðìàã ô. faire atteler; atlaðû ~ faire

atteler les chevaux.
ãîøãó èñ. harnais m, harnachement m;

remorque f, attelage m, traction f.
ãîøìàã ô. atteler (ll) vt; attacher vt, enchaîn-

er vt; cÿðÿyanû ~ connecter vt, brancher vt.
ãîøóúó èñ. atteleur m.
ãîøóëìà èñ. connextion f, liaison f, branche-

ment m, câblage m, jointure f.
ãîøóëìàã ô. atteler à qch; attacher (s’) à qch,

être connecté, -e.
ãîøóí èñ. armée f, troupes f pl; nèçamè ~

troupes régulières; ãuðu ~laðû troupes de
liaison.

ãîò èñ. òàð. Goth m; ~ dèlè gothique m; ~ ÿlèf-
bañû écriture f gothique.

ãîòèê ñèô. gothique; ~ öñlub style m gothique.
ãîòàç èñ. pompon m, houppe f.
ãîòàçëàìàã ô. orner de houppes, houpper vt,

garnir de houppes.
ãîòàçëàíìàã ô. être orné, -e de houppes;

être houppé, -e (garni, -e de houppes).
ãîòàçëàòìàã ô. faire orner de houppes, faire

houpper.
ãîòàçëû ñèô. garni, -e (orné, -e) de houppes,

houppé, -e.
ãîòàçëûëûã èñ. fils m pl de laine (de soie)

servant de pompon (de houppe).
ãîòàçâàðû ñèô. ressemblant au pompon.
ãîòóð èñ. òèá. gale f; ~ tutmaã avoir la gale.
ãîòóðëàìàã ô. devenir vi (ê) chauve, devenir

vi (ê) galeu//x, -se, atteindre de la gale.
ãîòóðëàøìàã ô. devenir vi (ê) chauve,

devenir vi (ê) galeu//x, -se.
ãîòóðëóã èñ. calvitié [-si] f; gale f.
ãîâ èñ. amadou m.
ãîâàã èñ. áîò. peuplier m; aü ~ peuplier

argenté; ~ måøÿñè bois m de peuplier.
ãîâàãëûã èñ. peupleraie f.
ãîâàëàìàã ô. chasser vt, bannir vt, faire sor-

tir, mettre à la porte, mettre dehors.
ãîâàëàíìàã ô. être chassé, -e (éliminé, -e,

mis, -e dehors, à la porte); être renvoyé, -e.
ãîâàëàòìàã ô. faire chasser (renvoyer, met-

tre dehors, exclure, licencier), faire con-
gédier.

ãîâàðëàíìàã ô. être fier de, enorgueiller
(s’) (de qch), faire le fier, vanter (se).

ãîâàðëû ñèô. hautain, -e, orgueilleu//x, -se.
ãîâàðëûëûã èñ. fierté f, vanité f, orgueil m,

attitude f arrogante.
ãîâäó-ãà÷äû èñ. courses f pl; va-et-vient m

(pl invar), remue-ménage m (pl invar).
ãîâäóðìàã ô. faire chasser, faire renvoyer,

(congédier, licencier).
ãîâüà èñ. bagarre f; scandale m; grabuge m,

tapage m, querelle f, différend m.
ãîâüà÷û èñ. bagarreu || r m, -se f, querel-

leu || r m, -se f, taquin m, -e, batailleu || r m,
-se f, tapageu || r m, -se f.

ãîâüà÷ûëûã èñ. humeur f bagarreuse.
ãîâüàëû ñèô. scandaleu//x, -se; baøû ~ olmaã

avoir du malheur, être dans le malheur.
ãîâüàñûç ñèô. heureu//x, -se, chanceu//x, -se;

sans scandale ni bagarre.
ãîâùàãîâ èñ. hâte f, presse f, fièvre f.
ãîâëóã èñ. cartable f, chemise f, sacoche f,

carton m, dossier m.
ãîâìà èñ. bannissement m; expulsion f,

exclusion f, expatriation f, déportation f.
ãîâìàã ô. chasser vt, mettre dehors, mettre

à la porte.
ãîâðóëìàã ô. rôtir vi, griller vi, frire vi; tor-

dre (se), crisper (se).
ãîâðóëìóø ñèô. rôti, -e, grillé, -e, frit, -e.
ãîâøàã èñ. noeud m, yol ãovøàüû noeud

routier; dÿmèðyol ~û noeud ferrovière.
ãîâóã èñ. bulle f; ñabun ~üu bulle de savon;

öçmÿê ö÷ön ~ bouée f de sauvetage.
ãîâóãëàíìàã ô. couvrir (se) de bulles, bouil-

lonner vi.
ãîâóãëó ñèô. bullé, -e.
ãîâóëìàã ô. être chassé, -e; être renvoyé,

-e, être congédié, -e, être licencié, -e.
ãîâóí-ãàðïûç òîï. èñ. cucurbitacées f pl.
ãîâóðüà èñ. blé m grillé.
ãîâóðìà èñ. viande f rôtie (grillée), grillade f.
ãîâóðìà÷ûëûã èñ. profession f de rôtisseur.
ãîâóðìàã ô. griller vt, cuire vt, rôtir vt;

ãÿùâÿ ~ griller les grains de café.
ãîâóøäóðìàã ô. unir vt, joindre vt, lier vt,

connecter vt, rapprocher vt, associer vt.
ãîâóøäóðóëìàã ô. être joint, -e (lié, -e, con-

necté, -e, uni, -e, associé, -e); être marié, -e.
ãîâóøìà èñ. jonction f, assemblage m, liai-

son; combinaison f.
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ãîâóøìàã ô. rencontrer (se), lier (se) de,
coïncider vi.

ãîâóøìàç ñèô. étrang//er, -ère, isolé, -e,
indépendant, -e; opposé, -e.

ãîâóøìàçëûã èñ. étrangeté f, excentricité f,
originalité f; incompatibilité f.

ãîâóøóã ñèô. joint, -e, uni, -e, connecté, -e,
mixte, combiné, -e, composé, -e,
mélangé, -e.

ãîâóøóãëóã èñ. rapprochement m, union f,
liaison f, câblage m, confusion f,.

ãîâóò èñ. froment m cuit concassé avec du
sucre.

ãîâçàíìàã ô. lever (se), relever, (se monter
vi (ê) (l’escalier); gravir vi, soulever (se).

ãîé ÿä. soit; ~ o gåtñèn Qu’il s’en aille.
ãîéäóðìàã ô. faire installer (placer, mettre)

qch.
ãîéìà ñèô. : ~ dèø fausses dents f pl, dentier m,

râtelier m; òåx. installation f, montage m.
ãîéìàã ô. mettre vt, placer vt, poser vt;

abèdÿ ~ dresser (ériger) un monument.
ãîéóëìà èñ. installation f, montage m, pose f,

mise f au point; mise f en scène.
ãîéóëìàã ô. être mis, -e (posé, -e, installé,

-e, déposé, -e, placé, -e).
ãîéóëóø èñ. mise f en place; mÿñÿlÿnèn ~ u

état m de la question.
ãîéóí èñ. mouton m, belier m, brebis f;

~ dÿðñè peau f de mouton.
ãîéóíáîüàí èñ. áîò. verneine f.
ãîéóí÷ó èñ. éleveur m de moutons.
ãîéóí÷óëóã èñ. élevage m de moutons;

~ fåðmañû ferme f d’élevage de moutons.
ãîéóíåøøÿéè èñ. mouton m, ânon m, lête f,

idiot m, imbécile m, f.
ãîéóíãûðàí èñ. áîò. mille-pertuis m.
ãîéóíãûðõàí èñ. tondeur m de moutons.
ãîéóí-êå÷è òîï. èñ. ovins m pl.
ãîç èñ. noix f; ~ aüacû noyer m; ~ ãabûüû

coquille f de noix.
ãîçàáÿíçÿð ñèô. ressemblant à la noix.
ãîçàëàìàã ô. cotonner (se), commencer à

former des noix.
ãîçàâàðû ñèô. pinéal, -e; ~ vÿç glande f pinéale.
ãîçáåë èñ. bossu m, -e f; ◊ ~ è ãÿbèð döçÿldÿð

bois tordu ne se dresse jamais.
ãîç-ãîç èñ. jeu m de noix; ~ oynamaã dire

(âÿ éà faire) des impertinences; n’en faire
qu’à sa tête.

ãîçëàíìàã ô. prévaloir (se), targuer (se);
faire sa poire (fam), prendre des airs.

ãîçëó ñèô. vantard, -e, orgueilleu//x, -se, fan-
faron, -ne.

ãîçëóã èñ. noisetier m, coudrier m.
ãîçñûíäûðàí èñ. casse-noisettes m, ènvað.,

casse-noix m, ènvað.
ãîçøÿêèëëè ñèô. ressemblant à la noix.
ãîçâàðû ñèô. de noyer, de noix.
ãþí÷ÿ èñ. áîò. bouton m, bourgeon m,

oeil m.
ãþí÷ÿäîäàã ñèô. avec des lèvres rouges et

douces.
ãþí÷ÿëÿíìÿ èñ. bourgeonnement m.
ãþí÷ÿëÿíìÿê ô. bourgeonner vi.
ãþí÷ÿëè ñèô. de bourgeons, de boutons, de

fleurs.
ãþâð èñ. : ~ åtmÿk faire (se) sentir; êþùíÿ

yaðaëàð ~ ådèð les anciennes plaies se
font sentir.

ãþâñ èñ. arc m; ålåktðèk ~ ö arc électrique;
~ ãayíàüû soudure f à l’arc.

ãþâñè ñèô. en arc, arqué, -e; ~ ãaø sourcils m
pl arqués; ~ xÿtt ligne f courbée.

ãþâñè-ãöçåé èñ. arc-en-ciel m.
ãþâñëö ñèô. à arc, en arc; ~ lampa lampe f à

arc.
ãþâñâàðû ñèô. en arc, arqué, -e; ~ ãaø sourcils

m pl arqués.
ãðàäóñ èñ. degré m.
ãðàô èñ. comte m.
ãðàôà èñ. colonne f.
ãðàôèê ñèô. graphique; ~ ñèmvollað signes m

pl graphiques.
ãðàôèêà èñ. èí. art m graphique.
ãðàôèí èñ. carafe f.
ãðàôèíéà èñ. comtesse f.
ãðàôèò èñ. graphite m, plombagine m.
ãðàôèòëè ñèô. de graphite; graphiteu//x, -se,

graphitique.
ãðàôëûã èñ. comté m.
ãðàì èñ. gramme m.
ãðàì-àòîì èñ. ôèç., êèì. gramme-atome m.
ãðàììàôîí èñ. gramophone f, phono

(graphe) m; ~ valû disque m.
ãðàììàòèê ñèô. de grammaire, grammatical,

-e; ~ anlayûølað notions f pl grammaticales;
dèlèn ~ ãuðuluøu structure f grammaticale
de la langue; ~ ñÿhv faute f de grammaire;
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~ ãayda règle f grammatiacle; ~ tÿhlèl åt-
mÿk faire l’analyse grammaticale.

ãðàììàòèêà èñ. grammaire f; nÿçÿðè ~ gram-
maire théorique; pðaktèkè ~ grammaire
pratique.

ãðàììàòèêàñûç ñèô. sans la grammaire.
ãðàììàòèêëÿøìÿ èñ. grammaticalisation f.
ãðàììàòèêëÿøìÿê ô. grammaticaliser vt.
ãðàììàòèêëèê èñ. grammaticalité f.
ãðàììàòèñò èñ. grammairien m, -ne f.
ãðàíèò èñ. ýåîë. granit m, pegmatite f.
ãðàíêà èñ. placard m, épreuve f; galée f.
ãðàâèòàñèéà èñ. ôèç. gravitation f, attraction f,

gravité f.
ãðàâöðà èñ. gravure f, estampe f.
ãðàâöðà÷û èñ. graveu//r m, -se f.
ãðàâöðà÷ûëûã èñ. métier m de graveur.
ãðåéäåð èñ. grader m, niveleuse f.
ãðåéäåð÷è èñ. niveleur m.
ãðåéïôðóò èñ. áîò. : ~ àüàúû pamplemoussier

m, pamplemousse m (ìåéâÿñè).
ãðèô èñ. griffe f.
ãðèë èñ. gril m.
ãðèì èñ. maquillage m; fard m.
ãðèì÷è èñ. maquilleu//r m, -se f.
ãðèìëÿìÿ èñ. maquillage m, grimage m.
ãðèìëÿìÿê ô. maquiller vt, grimer vt.
ãðèìëÿíìÿê ô maquiller (se), grimer (se).
ãðèìëÿòìÿê ô. faire maquiller; faire (se)

maquiller.
ãðèìëè ñèô. maquillé, -e, grimé, -e.
ãðèï èñ. òèá. grippe f; ~ olmaã attrapper une

grippe.
ãðèïëè ñèô. òèá. grippé, -e, de grippe.
ãðîññìåéñòåð èñ. øàùì. grand maître m.
ãðîññìåéñòåðëèê èñ. øàùì. titre m du grand

maître.
ãðóï èñ. groupe m, essaim m; ãan ~u groupe

sanguin.
ãðóïáàç èñ. homme m d’esprit de clan.
ãðóïáàçëûã èñ. clanisme m.
ãðóï÷óëóã èñ. coterie f.
ãðóïëàøäûðûëìà èñ. regroupement m, concen-

trage m, assemblage m, assemlement m.
ãðóïëàøäûðûëìàã ô. être regroupé, -e, être

classifié, -e.
ãðóïëàøäûðìà èñ. regroupement m, classifi-

cation f.

ãðóïëàøäûðìàã ô. regrouper vt, rassembler
vt; retourner, classifier vt.

ãðóïëàøìà èñ. groupement m, rassemble-
ment m, association f.

ãó èñ. çîîë. cygne m.
ãóàø èñ. gouache f.
ãóáàð èñ. poussière f, restes m pl; tristesse f,

chagrin m, affliction f.
ãóáàðëàíäûðûëìàã ô. être chagriné, -e, être

affligé, -e.
ãóáàðëàíäûðìàã ô. chagriner vt, affliger vt,

attrister vt.
ãóáàðëàíìàã ô. être triste, avoir le coeur

gros, être chagriné, -e, être affligé, -e.
ãóáàðëû ñèô. chagriné-e, affligé, -e, attristé,

-e, peiné, -e.
ãóáàðëûëûã èñ. chagrin m, tristesse f, affli-

cation f, dépression f, peine f, ennui m.
ãóáåðíàòîð èñ. gouverneur m.
ãóáåðíàòîðëóã èñ. gouvernance f.
ãóáåðíèéà èñ. gouvernement m, province f.
ãóáêà èñ. éponge f, éponge de toilette.
ãóúàã èñ. étreinte f, embrassement m,

embrassade f; sein m (fam).
ãóúàã-ãóúàüà çÿðô. enlacés.
ãóúàã-ãóúàã èñ. brassée f; ~ tÿçÿ ÷è÷ÿk des

fleurs fraîches à brassées.
ãóúàãëàìàã ô. embrasser vt, enlacer vt;

accoler vt, étreindre vt; bèð kÿñè ~ embrass-
er qn.

ãóúàãëàíìàã ô. être accolé, -e (embrassé, e).
ãóúàãëàøìàã ô. embrasser (s’); accoler (s’).
ãóúàãëàòìàã ô. faire embrasser, faire accoler.
ãóäðîí èñ. goudron m, asphalte m, bitume m.
ãóäðîíëàìàã ô. asphalter vt, bitumer vt,

goudronner vt.
ãóäðîíëàíìàã ô. être asphalté, -e (goudron-

né, -e, bitumé, -e).
ãóäðîíëàíìûø ñèô. asphalté, -e, goudronné,

-e, bitumé, -e.
ãóäðîíëó ñèô. goudronné, -e asphalté, -e,

bitumé, -e.
ãóäóðüàí ñèô. enragé, -e, forcené, -e,

inpétueu//x, -e, effréné, -e, déchaîné, -e.
ãóäóðüàíúàñûíà çÿðô. avec rage, rageuseu-

ment, avec hargne; violemment.
ãóäóðüàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) enragé,

-e; dépasser les bornes.
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ãóäóðüàíëûã èñ. arrogance f, insolence f,
hauteur f, orgueil m, vanité f.

ãóäóðìàã èñ. devenir vi (ê) enragé, -e;
mettre (se) en fureur, acharner (s’).

ãóäóðòìàã ô. lâcher la bride à qn; contenter
les caprices de qn, céder aux caprices de
qn.

ãóäóç ñèô. enragé, -e; ~ èt chien m enragé.
ãóäóçëàøäûðìàã ô. mettre en fureur, mettre

en rage, rendre furieu//x, -se.
ãóäóçëàøìà èñ. acharnement m, exaspéra-

tion f, furie f.
ãóäóçëàøìàã ô. acharner (s’), exaspérer (s’);

devenir vi (ê) enragé, -e.
ãóäóçëóã èñ. òèb. hydrophobie f; ìÿú.

fureur f, rage f, frénésie f, violence f.
ãóããóëäàìàã ô. faire coucou, chanter

cocorico, pousser un cocorico.
ãóããóëäàøìàã ô. faire coucou ensemble.
ãóã-ãóëó-ãó èñ. cocorico m.
ãóãó èñ. çîîë. coucou m.
ãóë èñ. esclave m, captif m; ~ tècaðÿtè traite f

des esclaves.
ãóëàú-ãóëàú ñèô. : ~ hþðöklÿð de longues

tresses.
ãóëàüûàüûð ñèô. sourd, -e à l’orei || e; sour-

daud.
ãóëàüûêÿñèê ñèô. essorillé, -e; ~ èt chien m

essorillé.
ãóëàã èñ. oreille f; ~ añmaã écouter vt; ~üûíû

batûðmaã assourdir qn.
ãóëàãàëòû ñèô. òèá. : ~ vÿçè glandes f pl

parotides.
ãóëàãàðäû ñèô. ~ øèø oreillons m pl; ~ na vuð-

maã faire la sourde oreille.
ãóëàãàñìà èñ. audition f; écoute f; òèá. aus-

cultation f.
ãóëàãáàëûøû èñ. têtière f, petit oreiller m.
ãóëàãáàòûðàí ñèô. assourdissant, -e.
ãóëàãáóðìàñû èñ. raclée f, volée f de coup,

tripotée f.
ãóëàãúûã èñ. àíàò. oreillette f.
ãóëàãäèáè èñ. àíàò. parotide f; ~ vÿçè glande f

parotide.
ãóëàãêÿñÿí ñèô. ìÿú. artificieu//x, -se, retors,

rusé, -e, hypocrite.
ãóëàãëàìàã ô. saisir par l’oreille; ìÿú. tenir

qn fortement pour ne pas le lâcher.

ãóëàãëàøìàã ô. battre (se) en saisissant par
l’oreille; ìÿú. chuchoter à l’oreille.

ãóëàãëû ñèô. aux oreilles; ~ papaã chapeau m
aux oreilles; ~ èt chien aux longues oreilles.

ãóëàãëûã èñ. oreillettes f pl; écouteurs m pl,
casque f d’écoute.

ãóëàãñûç ñèô. sans oreilles, oreille coupée;
~ èt chien m aux oreilles coupées.

ãóëàãóúó çÿðô. : ~ åøètmÿk écouter du bout
de l’oreille.

ãóëàãéîëäàøû èñ. interlocut//eur m, - rice f.
ãóëàí èñ. poulain m.
ãóëàí÷àð èñ. áîò. asperge f.
ãóëàí-ãóøãóí òîï. èñ. harnais m.
ãóëäàð èñ. maître m d’esclaves.
ãóëäàðëûã èñ. esclavage m, esclavagiste m.
ãóëäóð èñ. brigand m, bandit m, malfaiteur m;

dÿnèç ~ pirate m, forban m.
ãóëäóðáàøû èñ. chef m de bande; ~ olmaã

être chef de bande.
ãóëäóðúàñûíà çÿðô. de manière des brigands,

avec violence et à main armée.
ãóëäóð-ãà÷àã òîï. èñ. brigands m pl, gang-

sters m pl, pilleurs m.
ãóëäóðëóã èñ. brigandage m, pillage m, ban-

ditisme m, gangstérisme m.
ãóë-ãàðàáàø òîï. èñ. àðõ. domestiques m pl,

gens m pl de service.
ãóëëàá èñ. bouffée f; ~ vuðmaã tirer des

bouffées de cigarette.
ãóëëàáû èñ. spéculation f, affaire f louche,

machination f, intrigues f pl, menées f pl.
ãóëëàáëàìàã ô. aspirer vt; hava ~ aspirer

une bouffée d’air.
ãóëëóã èñ. service m; hÿðbè ~ service m mil-

itaire; oðduda ~ åtmÿk faire son service
militaire.

ãóëëóãáàç èñ. serviteur m.
ãóëëóãáàçëûã èñ. serviabilité f, obligeance f,

complaisance f.
ãóëëóã÷ó èñ. employé m, agent m, commis m,

salarié m; hþkumÿt ~ñu fonctionnaire m.
ãóëëóã÷óëóã èñ. : ~ åtmÿk être au service

de...; servir vt.
ãóëëóãäàð èñ. employé m zélé.
ãóëëóãýþñòÿðÿí èñ. adulateur m, lécheur m,

lèche-bottes m, lèche-cul m (êîáóä).
ãóëëóãýþñòÿðÿíëèê èñ. obligeance f, complai-

sance f.
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ãóëëóãïÿðÿñò èñ. carriériste m, arriviste m.
ãóëëóãïÿðÿñòëèê èñ. complaisance f, adula-

tion f, empressement m, servilisme m.
ãóëï èñ. manche f, anse f de panier; poignée f

de sac.
ãóëïëó ñèô. à manche, à anse, à poignée.
ãóëóí èñ. poulain m âgé jusqu’à un an.
ãóëóíú èñ. courbature f; ~ olmaã avoir une

courbature dans le dos.
ãóëóíëàìà èñ. processus m de la mise bas

des poulains.
ãóëóíëàìàã ô. pouliner vt.
ãóëóíëó ñèô. avec le poulain.
ãóëéàáàíû èñ. loup-garou m; folk. sylvain m.
ãóì èñ. sable m; naðûn ~ sable fin, limon m;

èðè ~ gros sable, gravier m.
ãóìàîõøàð ñèô. ressemblant au sable.
ãóìàð èñ. jeu m de hasard; jeu de cartes;

~ oynamaã jouer aux cartes.
ãóìàðáàç èñ. joueur m passioné, joueur m

enragé.
ãóìàðáàçëûã èñ. état m de joueurs de

cartes.
ãóìàðõàíà èñ. maison f de jeux, tripot m.
ãóìáàðà èñ. ùÿðá. grenade f.
ãóìáàðààòàí èñ. ùÿðá. lance-gerande m.
ãóìãàáû èñ. réservoir m à sable, sablière f.
ãóìãóìó èñ. ùÿðá. gourde f, fiole f.
ãóìëàã èñ. sablonière f, sablière f.
ãóìëàìàã ô. sablonner vt; yolu ~ sablonner

une route.
ãóìëàíìàã ô. enfonser (s’) dans le sable,

cacher (se) dans le sable; couvrir (se) de
sable.

ãóìëàòìàã ô. faire couvrir de sable;
enfoncer (cacher) dans le sable.

ãóìëó ñèô. sablonneu//x, -se; ~ toðpaã terre f
sablonneuse; ~ ñahèl plage f sablonneuse.

ãóìïöñêöðÿí èñ. sableuse f.
ãóìðàë ñèô. châtain clair.
ãóìðàëñà÷ ñèô. cheveux chatain clair (chatain

roux).
ãóìðîâ èñ. sonnaille f, cloche f, clochette f,

clarine f, belière f.
ãóìðîâëó ñèô. avec sonnaille; ~ ãoyun

mouton m avec la sonnaille au cou.
ãóìðó èñ. çîîë. tourterelle f.
ãóìñàë ñèô. sablonneu//x, -se; ~ yåð sablon-

nière f.

ãóìñàëëûã èñ. sablonnière f.
ãóìâàðû ñèô. ressemblant au sable.
ãóíäàã èñ. 1) couche f, lange m, maillot m;

2) crosse f de fusil.
ãóíäàãáàüû èñ. maillot m.
ãóíäàãëàìà èñ. emmaillotement [ãm-] m

d’un bébé.
ãóíäàãëàìàã ô. emmailloter [ãm-] vt.
ãóíäàãëàíìàã ô. être emmailloté, -e

(langé, -e).
ãóíäàãëàòìàã ô. faire emmailloter (langer).
ãóíäàãëû ñèô. 1) avec une couche (un lange);

2) à crosse (ñèlah).
ãóíäàãñûç ñèô. sans couche, sans lange

(óøàã); sans crosse (ñèlah).
ãóíäóç èñ. çîîë. castor m; ~ äÿðèñè fourrure f

de castor.
ãóïãóðó ñèô. tout sec (toute sèche); ~ ãóðó-

ìàã sécher vi complètement (absolument).
ãóðàã ñèô. aride, stérile, désséché, -e; ~ éàé

été m sec; ~ çîíà zone f aride.
ãóðàãëûüàäàâàìëû ñèô. ê.ò. résistible à la

sécheresse.
ãóðàãëûüàäàâàìëûëûã èñ. ê.ò. résistance f à la

sécheresse.
ãóðàãëûã èñ. sécheresse f, aridité f; òàì ~

séchresse complète (absolue).
ãóðàãñûìàã ô. souffrir de sécheresse; ìÿc.

éprouver le besoin de qch.
ãóðàëòìàã ô. inventer vt, forger vt.
Ãóðàí èñ. 1) Coran m; 2) coranique adj.
ãóðàøäûðûúû èñ. monteur m, ajusteur m,

régleur m.
ãóðàøäûðûëìàã ô. être monté, -e (ajusté, -e,

installé, -e); être mis, -e au point.
ãóðàøäûðûëìûø ñèô. monté, -e, ajusté, -e, mis,

-e au point, installé, -e.
ãóðàøäûðìà èñ. montage m, assemblage m,

arrangement m, disposition f, installation f.
ãóðàøäûðìàã ô. òåõ. monter vt, assembler vt;

combiner vt, construire vt.
ãóðáàüà èñ. çîîë. grenouille f, rainette f,

roussette f; crapaud m, alyte m.
ãóðáàüàýþç ñèô. aux yeux de grenouille.
ãóðáàüàëûã èñ. grenouillère f, lieu m

marécageux, mare f à grenouilles.
ãóðáàí èñ. sacrifice m, victime f; ~ êÿñìÿê

égorger un mouton sacrifitoire.
ãóðáàíýàù èñ. autel m, lieu m de sacrifice.
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ãóðáàíëûã èñ. animal m destiné au sacrifice;
animal m de sacrifice.

ãóðáàíñûç çÿðô. sans sacrifice, sans aucune
perte.

ãóðúàëàíìàã ô. remuer vi, bouger vi, ne pas
tenir en place.

ãóðä èñ. ver m, vermisseau m, chenille m;
ìÿäÿ ~ u ver intestinal.

ãóðäàáÿíçÿð ñèô. vermiculaire, vermiforme;
~ ÷ûõûíòû àíàò. appendice f vermiforme.

ãóðäàëàìàã ô. fouiller vt, vi; farfouiller vt, vi;
áóðíóíó ~ mettre les doigts dans le nez.

ãóðäàëàíìàã ô. fouiller vi fureter vi, lam-
biner vt; lanterner vi (fam).

ãóðäàëàøìàã ô. lambiner ensemble, traîner
ensemble, mouvoir (se).

ãóðäàëàòìàã ô. faire fouiller (remuer,
bouger, mouvoir).

ãóðäáàñàí èñ. chien-loup m.
ãóðäãîâàí ñèô. òèá. vermifuge, helminthi-

cide, antihelminitique.
ãóðä-ãóø òîï. èñ. insecte f.
ãóðäëàìàã ô. devenir vi (ê) véreu//x, -se.
ãóðäëàòìàã ô. tenir jusqu’à appartition des

vers.
ãóðäëó ñèô. vereu//x-se; ~ àëìà pomme f

véreuse.
ãóðäóðìàã ô. faire monter; faire construire

(faire bâtir, faire créer).
ãóðüó èñ. òåõ. montage m, installation f, mise

f au point; équipement m, appareillage m.
ãóðüóøóí èñ. plomb m; ~ êèìè àüûð lourd, -e

comme le plomb; ~ ðÿíýëè couleur de
plomb.

ãóðüóøóíëàìàã ô. plomber vt.
ãóðüóøóíëàíìàã ô. être plombé, -e.
ãóðüóøóíëàøìàã ô. prendre l’état de plomb.
ãóðüóøóíëó ñèô. de plomb.
ãóðãóð èñ. çîîë. tourterelle f.
ãóðìà èñ. construction f, édification f.
ãóðìàã ô. bâtir vt, construire vt; ïëàí ~ dress-

er un plan; úöìëÿ ~ constuire une phrase.
ãóðñàã èñ. àíàò. caillette f, abomasums m.
ãóðøàã èñ. taille f, centure f; cercle m; úîü.

zone f; ìöëàéèì ~ zone tempérée.
ãóðøàãëàìàã ô. ceinturer vt, ceindre, encer-

cler.
ãóðøàãëàíìàã ô. être ceint, -e de, être encer-

clé, -e.

ãóðøàãëàòìàã ô. faire encercler, faire
ceindre, faire ceinturer.

ãóðøàãëû ñèô. ceinturé-e, ceint, -e, cerclé, -e,
encerclé, -e.

ãóðøàãòóòìà èñ. èäì. luttes f pl.
ãóðøàìàã ô. ceindre vt, ceinturer vt, encercler.
ãóðøàíìàã ô. ceindre, mettre sa ceinture;

ìÿú. passionner (se) pour qch, emballer
(s’).

ãóðøàòìàã ô. faire centurer (ceindre, encer-
cler); entraîner dans qch, engager dans qch.

ãóðòàãóðòëà çÿðô.: ~ è÷ìÿê glouglouter vt,
faire glouglou; boire en glougloutant.

ãóðòàðàúàã èñ. extrémité f, bout m.
ãóðòàðìàã ô. finir vt, terminer vt, achever vt,

accomplir vt, mener à sa fin.
ãóðòàðìàç ñèô. inépuisable, intarissable;

interminable, sans fin.
ãóðòàðìàçëûã èñ. infini m; (çàìàí) éternité f.
ãóðòàðìûø ñèô. achevé, -e, fini, -e, terminé,

-e, consommé, -e; ~ èø travail m achevé.
ãóðòóëìàã ô. sauver (se), échapper vi à;

délivrer (se), débarrasser (se).
ãóðòóëóø èñ. libération f, affranchissement m,

mise f en liberté; délivrance f, sauvetage m.
ãóðòóì èñ. gorgée f, lampée f, goulée f.
ãóðòóì-ãóðòóì çÿðô. à petites gorgées.
ãóðòóìëàìàã ô. boire à petites gorgées;

avaler une gorgée de qch.
ãóðó èñ. terre f, terre ferme; ñóäà âÿ ~ äà

sur terre et sur mer.
ãóðó-áîø ñèô. nul, -le, frivole, vain, -e, sans

fondement.
ãóðóá-éàðàòìà èñ. création f, construction f.
ãóðóá-éàðàòìàã ô. créer vt, édifier vt, bâtir

vt, construire vt, établir vt.
ãóðóúó èñ. créateur m, fondateur m, édifica-

teur m, architecte m, bâtisseur m.
ãóðóúóëóã èñ. édification f, construction f,

création f, invention f, élaboration f.
ãóðóäóëìà èñ. séchage m, évaporation f,

assèchement m, drainage m, assainisse-
ment m.

ãóðóäóëìàã ô. être séché, -e, sécher vi; être
assaini, -e (asséché, -e, drainé, -e).

ãóðóäóëìóø ñèô. séché, -e, desséché, -e;
~ ñöä lait m concentré.

ãóðóãóðáàüàñû èñ. çîîë. crapaud m, alyte m.

363

ãóðáàíëûã ãóðóãóðáàüàñû



ãóðó-ãóðó çÿðô. sèchement, froidement;
vainement, en vain, inutilement; arbitraire-
ment.

ãóðóëàìàã ô. essuyer vt, sécher vt, éponger
vt, épousseter vt, dépoussiérer.

ãóðóëàí ñèô. mécanique; ~ îéóíúàã jouet m
mécanique.

ãóðóëàíìàã ô. essuyer (s’), éponger (s’),
frotter (se).

ãóðóëàòìàã ô. sécher vt, dessécher vt, faire
sécher; essuyer, épousseter vt.

ãóðóëäàìà èñ. coassement m (ãóðáàüà); gar-
gouillement m (ãàðûí); roucoulement m.

ãóðóëäàìàã ô. coasser vi; gargouiller vi,
grouiller vi; roucouler vi.

ãóðóëäàøìàã ô. coasser vt (en parlant de
beaucoup de grenouilles et de crapauds).

ãóðóëìà èñ. 1) établissement m, installation f,
institution f; 2) remontage m (ñààò âÿ ñ.).

ãóðóëìàã ô. être établi, -e (construit, -e,
installé, -e); éåíèäÿí ~ être rétabli, -e.

ãóðóëòàé èñ. congrès m, conférence f,
forum m.

ãóðóëòó èñ. coassement m; gargouillement m,
grouillement m; roucoulement m.

ãóðóëó ñèô. prêt, -e, achevé, -e, construit, -e.
ãóðóëóã èñ. sécheresse f, aridité f; maigreur f;

ìÿú. indifférence f, apathie f.
ãóðóëóø èñ. système m, régime m, ordre m,

organisation f, structure f.
ãóðóëóø÷ó èñ. òåàòð. metteur m en scène;

kèno, réalisateur m de film, cinéaste m.
ãóðóì èñ. 1) suie f, noir m de fumée;

2) organisation f, organisme m, agence f,
structure f.

ãóðóìàã ô. sécher vi, devenir vi (ê) sec
(sèche); maigrir vi; évaporer (s’).

ãóðóìëàìàã ô. couvrir (se) de suie (de noir
de fumée).

ãóðóìëó ñèô. couvert, -e de suie (de noir de
fumée); couvert, -e de toile d’araignée.

ãóðóìñàã èñ. salaud m, gredin f, canaille f,
dégueulasse f, fumier m, ordure f, salo-
pard m.

ãóðóìñàãëûã èñ. déshonneur m, infamie f,
opprobre m, honte f.

ãóðóìóø ñèô. desséché, -e, sec (sèche f);
~ ãóéó puits m tari; ~ ýþë lac m desséché.

ãóðóø èñ. sou m, centime m.

ãóðóøñóç ñèô. sans un sou; ~ îëìàã être sans
sou (sans argent), n’avoir ni sou ni maille.

ãóðóò èñ. boulette f séchée faite du lait caillé
après l’avoir égoutté dans une passoire.

ãóðóòäóðìàã ô. faire sécher; faire assainir
(drainer, assécher).

ãóðóòÿùÿð ñèô. un peu sec (sèche).
ãóðóòìà èñ. assèchement m, dessèchement

m; drainage m, séchage m.
ãóðóòìàã ô. sécher vt, éponger vt; essuyer

vt, drainer.
ãóñäóðìà èñ. provocation f des vomisse-

ments.
ãóñäóðìàã ô. provoquer des vomissement

à qn, faire vomir qn.
ãóñäóðóúó ñèô. vomiti//f, -ve, émétique

~ âàñèòÿ vomitif m, émétique m.
ãóñìà èñ. vomissement m, hématémèse m.
ãóñìàã ô. vomir vt, régurgiter vt, rendre vi;

ìÿú. être puni, -e.
ãóñóíòó èñ. vomi m, vomissure f, séguelés

m pl (fam).
ãóø èñ. oiseau m; åâ ~ëàðû volaille f; êþ÷ÿðè

~ ëàð oiseaux migrateurs; ~ ãðèpè grippe f
avière.

ãóøàáàõàí èñ. oiselier m, basse-courier m,
volailleur m.

ãóøàáÿíçÿð ñèô. ressemblant à l’oiseau.
ãóøáàøû ñèô. : ~ ãàð flacons m pl de neige.
ãóøáàç èñ. colombophile m; fainéant m.
ãóøáàçëûã èñ. élevage m des volailles, avicul-

ture f.
ãóøáåéèí èñ. tête f creuse; niais m, bête f, sot

m, -te f.
ãóøáóðóí ñèô. à nez pointu; ~ îüëàí un

garçon à nez pointu.
ãóø÷óëóã èñ. aviculture f, élevage m des

oiseaux; ~ ôåðìàñû ferme f avicole.
ãóøõàíà èñ. basse - cour f (pl basses-cours),

poulailler m.
ãóøêå÷ìÿç ñèô. impénétrable, inaccéssible;

imprenable, inexpugnable.
ãóøãóí èñ. culeron m (partie de la croupière);

~ òÿêëèôè invitation f sans sincérité.
ãóøòóòàí èñ. oiseleur m.
ãóøöðÿê èñ. poltron m, capon m, frous-

sard m.
ãóòàí èñ. çîîë. pélican m.
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ãóòó èñ. boîte f, carton m, coffret m; êèáðèò ~
ñó boîte d’allumettes; ïî÷ò ~ ñó boîte à
lettreñ.

ãóòóúóã ñèô. petite boîte f.
ãóòóøÿêèëëè ñèô. en forme de boîte.
ãóéëàìàã ô. enfouir vt, enterrer vt; áèð øåéè

ãóìäà ~ enfouir qch dans le sable.
ãóéëàíìàã ô. enfouir (s’), cacher (se).
ãóéëàòìàã ô. faire enfouir, faire enterrer.
ãóéðàëòìàã ô. élucubrer vt, inventer vt,

forger vt, fabriquer vt, forger (se) qch.
ãóéðóüóêÿñèê ñèô. courtaud, -e; ~ èò chien m

courtaud.
ãóéðóã èñ. queue f; ãóéðóüóíó éåëëÿìÿê

frétiller de la queue; en (s’) aller la queue
basse.

ãóéðóãáóëàéàí èñ. adulteur m, flagorneur m,
lécheur m, lèche-botte f.

ãóéðóã÷óëóã èñ. òàð. queulisme m, caud-
isme m.

ãóéðóãëàìàã ô. saisir par la queue.
ãóéðóãëàíìàã ô. être saisi, -e (pris, -e) par

la queue; ìÿú. être arrêté, -e.
ãóéðóãëó ñèô. à queue, à longue queue;

~ óëäóç (êîìåòà) àñòð. étoile f à queue,
comète f.

ãóéðóãëóëóã èñ. qui a le rapport à la queue.
ãóéðóãñóç ñèô. sans queue, écaudé, -e.
ãóéó èñ. puits m; íåôò ~ ñó puits de pétrole;

~ ãàçìàã forer un puits.
ãóçåé èñ. côté m ombragé, côté nord.
ãóçüóí èñ. çîîë. corbeau m.
ãóçó èñ. agneau m; ~ êèìè ñàêèò doux

comme un agneau.
ãóçóãóëàüû èñ. áîò. oseille f.
ãóçóëàìà èñ. agnelage m.
ãóçóëàìàã ô. agneler vt; ìÿú. ennuyer (s’)

pour qn.
ãóçóëó ñèô. avec agneau.
ãóçóëóã èñ. uterus [-ys] m, matrice f de la

brebie; les cases (les crèches) d’une berg-
erie.

ãóçóîòàðàí èñ. berger m, gardien m d’ag-
neaux.

ãöááÿ èñ. coupole f, dôme m, voûte f.
ãöááÿëè ñèô. à coupole, à dôme.
ãöááÿâàðû ñèô. en forme de coupole.
ãöäðÿò èñ. puissance f; þëêÿíèí èãòèäñàäè ~è

puissance f économique du pays.

ãöäðÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) puissant, -e.
ãöäðÿòëè ñèô. puissant, -e, fort, -e, vigoureu//x,

-se.
ãöäðÿòëèëèê èñ. puissance f, vigueur m, toute-

puissance f.
ãóäðÿòñèç ñèô. faible, impuissant, -e.
ãöäðÿòñèçëèê èñ. impuissance f, faiblesse f.
ãöäñè ñèô. saint, -e; sacré, -e.
ãöäñèééÿò èñ. sainteté f, pureté f, candeur f.
ãöëëÿ èñ. tour f; êåøèê÷è ~ñè tour de guet.
ãöëëÿëè ñèô. de tour, de tournelle.
ãöëëÿâàðû ñèô. en forme de tour.
ãóðáÿò èñ. pays m étranger; ~äÿ éàøàìàã

vivre à l’étranger.
ãöððÿ èñ. hauteur f, arrogance f, superiorité f,

orgueil m, morgue f.
ãöððÿëÿíìÿê ô. enorgueiller (s’) de qch,

faire le fier, donner (se) des airs.
ãöððÿëè ñèô. fier, fière, hautain, -e, arrogant,

-e, superbe, orgueilleu//x, -se, présomp-
teu//x, -se.

ãöðóá èñ. coucher m du soleil, soleil m
couchant; ìÿú. déclin m.

ãöðóð èñ. fierté f, orgeuil m; arrogance f,
hauteur f, dignité f.

ãöðóðëà çÿðô. fierement, avec hauteur,
orgueilleusement; ~ äàíûøìàã parler
fièrement.

ãöðóðëàíìàã ô. enorgueillir (s’) de qch,
prévaloir (se), targuer (se).

ãöðóðëó ñèô. fier, fière; arrogant, -e, hautain,
-e, orgueilleu//x, -se prétentieu//x, -se.

ãöðóðñóç ñèô. humble, modeste, simple,
affable, indigne, honteu//x, -se.

ãöðóðñóçëóã èñ. modestie f, simplicité f,
humilité f.

ãöññÿëÿíäèðèúè ñèô. affligeant, -e, fâcheu//x,
-se, attristant, -e, chagrinant, -e.

ãöññÿëÿíäèðèëìÿê ô. être affligé, -e (cha-
griné, -e, attristé, -e); être triste.

ãöññÿëè ñèô. triste, mélancolique, affligé, -e,
attristé, -e, peiné, -e.

ãöññÿëèëèê èñ. tristesse f, mélancolie f, dépres-
sion f, ennui m, abattement m.

ãöññÿñèç ñèô. sans souci, sans nuage, satisfait,
-e, content, -e.

ãöññÿñèçëèê èñ. absence f de souci (de tristesse,
de chagrin); satisfaction f, contentement m.
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ãöñóð èñ. défaut m, faute f, insuffisance f,
vice m; èñëàùîëóíìàç ~ défaut irrémédi-
able.

ãöñóðëó ñèô. imparfait, -e, insuffisant, -e,
défectueu//x, -se, incorrect, -e.

ãöñóðëóëóã èñ. défectuosité f, imperfection f,
insuffisance f.

ãöñóðñóç ñèô. impeccable, irréprochable,
parfait, infaillible, formidable, sans dé-
faut.

ãöñóðñóçëóã èñ. irréprochabilité f, impécca-
bilité f, infaillibilité f.

ãöòá èñ. pôle m; Øèìàë ~ö pôle Nord; Úÿ-
íóá ~ö pôle Sud; ôèç. : ìöñáÿò ~ pôle
positif; ìÿíôè ~ pôle négatif, ìàãíèò ~ö
pôle magnétique; ~ óëäóçó étoile f
polaire.

ãöââÿ èñ. puissance f, vigueur f; ôÿùëÿ ~ñè
main-d’oeuve f; úàçèáÿ ~ñè gravitation f.

ãöââÿëÿíäèðìÿê ô. renforcer vt, intensifier
vt, fortifier vt, activer vt, redoubler vt.

ãöââÿëÿíìÿê ô. renforcer (se), devenir vi (ê)
plus fort, -e, redoubler vi.

ãöââÿëè ñèô. fort, -e; vigoureu//x, -se, robuste,
puissant, -e; ~ çÿðáÿ coup m sec et dur.

ãöââÿëèëèê èñ. puissance f, vigueur f; òåx.
capacité f, rendement m.

ãöââÿñèç ñèô. faible, chéti//f, -ve, fragile; ìÿú.
impuissant, -e.

ãöââÿò èñ. ðèéàç. puissance f, degré m; ~ÿ
éöêñÿëìÿê élever un nombre à ...puis-
sance.

ãöââÿòëÿíäèðèúè èñ. amplificateur m, ren-
forceur m; äèë÷. intensi//f, -ve.

ãöââÿòëÿíäèðèëìÿê ô. être renforcé, -e par,
être redoublé, -e par, être intensifié, -e.

ãöââÿòëÿíäèðìÿ èñ. renforcement m, accrois-
sement m, redoublement m, intensifi-
cafion f.

ãöââÿòëÿíäèðìÿê ô renforcer vt, augmenter
vt, redoubler vt, accroître vt; amplifier vt.

ãöââÿòëÿíìÿê ô. renforcer (se), devenir vi
(ê) plus fort, -e; devenir vi (ê) violent, -e.

ãöââÿòþë÷ÿí èñ. dynamomètre m.
ãöââÿâåðèúè èñ. renforceur m; ðàä. amplifi-

cateur m.
ãvaðdèya èñ. garde f, troupe f; hava ~ñû

troupe f aérienne; kþhnÿ ~ vieille garde.
ãvaðdèya÷û èñ. officier m (soldat m) de la

garde.
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367

Ë ë ëàíäøàôò

Ëë
Ë, ë la seizième lettre de l’alphabet azerbaïd-

janais.
ëàáîðàíò èñ. laborantin m, -e f.
ëàáîðàòîðèéà èñ. laboratoire m; ~ ùåéâàíëàðû

animaux m pl de laboratoire.
ëàáöä ñèô. inévitable, imminent, -e; ~ îëìàã

être inévitable.
ëàáöääÿí çÿðô. absolument, immanquable-

ment, inévitablement, à coup sûr.
ëàáöäëöê èñ. inévitabilité f, fatalité f; þëö-

ìöí ~éö fatalité de la mort.
ëà÷ûí èñ. çîîë. faucon m, laneret m, lanier m;

~ëà îâ åòìÿê chasser au faucon.
ëàü èñ. moquerie f, raillerie f, ironie f; ~à ãîé-

ìàã moquer (se) de qn, de qch.
ëàüàãîéìà èñ. dérision f, moquerie f.
ëàü÷û èñ. persifleu//r m, - se f; moqueu//r m,

-se f; goguenard m, blagueur m.
ëàüûì èñ. mine f, sape f; ~ àòìàã creuser au

dessous de qch, miner vt, saper vt.
ëàüûì÷û èñ. puisatier m, mineur m; ùÿðá.

sapeur m.
ëàüëàüû èñ. bavard m, discoureur m, phraseur

m, baratineur m, moulin m à parole.
ëàüëàüûëûã èñ. loquacité f, bagout m,

bavardage m, faconde f, volubilité f.
ëàõ èñ. instable, vacillant, -e, chancelant, -e,

pourri, -e, gâté.
ëàõëàìàã ô. branler vi chanceler vt, osciller

vi, vaciller vi, tituber.
ëàõëàòìàã ô. branler vt, balancer vt, ébranler

vt, secouer vt, désemparer vt.
ëàõòà èñ. caillot m, grumeau m; ãàí ~ñû cail-

lot de sang, coagulum m.
ëàõòàëàíàí ñèô. coagulant, -e.
ëàõòàëàíäûðûúû èñ. coagulat//eur m, - rice f.
ëàõòàëàíìà èñ. coagulation f, coagulum m.
ëàõòàëàíìàã ô. coaguler (se), figer (se),

cristalliser vi.
ëàõòàëàíìûø ñèô. coagulé, -e; ~ ãàí sang m

coagulé.
ëàãåéä ñèô. indifférent, -e, froid, -e, impassi-

ble, insoucieu//x, -se.
ëàãåéäëèê èñ. indifférence f, indolence f,

insensibilité f, apathies f.

ëàããûëäàìà èñ. glouglou m; áóòóëêàíûí ~ñû
glouglou d’une bouteille.

ëàããûëäàìàã ô. glouglouter vi, gargouiller vi.
ëàããûëòû èñ. glouglou m, lappement m.
ëàããûðòû èñ. bavardage m, caquetage m; ~ âóð-

ìàã bavarder vi, caqueter vi, jaboter vi.
ëàê èñ. vernis m, enduit m, laque m; äûðíàã

~û vernis à ongles.
ëàê÷ÿêÿí èñ. vernisseu//r m, -se f; liqueu//r

m, -se f.
ëàêåé èñ. laquais m, valet m, larbin m.
ëàêåéëèê èñ. servilité f, bassesse f, complai-

sance f, obséquiosité f.
ëàêèí áàü. mais, cependant, néanmoins, pour-

tant.
ëàêëàìà èñ. vernissage m, laquage m.
ëàêëàìàã ô. venir vt, laquer vt; äþøÿìÿíè ~

laquer le plancher.
ëàêëàòìàã ô. faire laquer, faire vernir.
ëàêëû ñèô. laqué, -e, veni, -e; ~ äÿðè cuir m

laqué, peau f laquée; ~ ñòîë table f laquée.
ëàë èñ. 1) muet m, muette f; àíàäàíýÿëìÿ ~

meut (muette) de naissance; ãîðõóäàí ~
îëìàã devenir vi (ê) muet de peur; ◊ àòà.
ñþç. Ñóéóí ~ àõàíû àäàìûí éåðÿ áàõàíû
Il n’est pire eau que l’eau qui dort.

ëàë-äèíìÿç ñèô. tranquille, calme, silencieu//x,
-se.

ëàëÿ èñ. pavot m; éàáàíû ~ coquelicot m;
tulipe f.

ëàëÿëè ñèô. de pavot; ~ ÷ÿìÿí prairie f couverte
de pavots (âÿ éà de coquelicots).

ëàëÿçàð èñ. parterre m de fleurs; endroit qui
abonde de coquelicots.

ëàëûã ñèô. trop mûr, -e, blet, -te; ~ àðìóä
poire f blette.

ëàëÿçàðëûã èñ. endroit m (âÿ éà contrée f,
pays m) florissant.

ëàëûãëàìàã ô. blettir vi.
ëàë-êàð èñ. sourd-muet m, sourde-muette f

(pl s+s).
ëàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) muet, -te.
ëàëëûã èñ. mutisme m, mutité f.
ëàìÿêàí èñ. sans-logis m, vagabond m; sans

abri, sans asile, sans foyer.
ëàìïà èñ. lampe f; nåft ~ñû lampe à pétrole;

åëåêòðîí ~ñû lampe électronique; ìÿäÿí
~ñû lampe de mineur.

ëàíäøàôò èñ. paysage m, site m, vue f.



ëàï ÿä. très, fort, bien; ~ éàõøû très bien; þçö-
íö ~ éàõøû ùèññ åòìÿê sentir (se) fort bien,
très bien; ~ ÷îõ beaucoup plus mieux.

ëàïäàí ñèô. soudain, -e, brusque, imprévu,
-e; ~ þëöì mort f subite.

ëàðû èñ. gros coq m, coq de combat.
ëàòàéûð ñèô. indécent, -e, obscène, orduri//er,

-ère, injurieu//x, - se.
ëàòûí èñ. latin m; ~ca àçÿðáàéúàíúà ëöüÿò

dictionnaire latino - azerbaïdjanais.
ëàòûíëàøäûðìàã ô. latiniser vt.
ëàòûíëàøìà èñ. latinisation f.
ëàò-ëöò èñ. loqueteux m, gueux m, claque-

dent m, va-nu-pieds.
ëàóðåàò èñ. lauréat m, -te f; íîáåë ìöêàôàòû

~û lauréat du prix Nobel.
ëàâàø èñ. galette f large et mince.
ëàâàøãóëàã ñèô. oreillard, -e.
ëàé èñ. couche f; feuillet m òîðïàã ~û couche

de terre; ýèë ~ couche d’argile.
ëàéèùÿ èñ. 1) projet m; 2) plan m 3) canevas m,

ébauche f, esquisse f, schéma m.
ëàéèùÿ÷è èñ. project//eur m, - rice f; program-

meu//r m, - se f.
ëàéèùÿëÿøäèðìÿê ô. projeter vt (tt).
ëàéèã ñèô. digne; mérité, -e; estimable,

honnête, honorable, respectable.
ëàéèãèíúÿ çÿðô. dignement, avec dignité,

honorablement, honnêtement.
ëàéèãëè ñèô. 1) bienséant, -e, décent, -e, con-

venable, honnête.
ëàéèãëèê èñ. décence f, bienséance f, hon-

nêteté f.
ëàéèãñèç ñèô. indécent, -e, éhonté, -e, incon-

vénient, -e, indigne, malséant, -e, licen-
cieux//, -se.

ëàéèãñèçëèê èñ. indécence f, inconvenance f,
impudence f, insolence f, immodestie f.

ëàéëà (é) èñ. berceuse f; ~ äåìÿê endormir
(âÿ éà bercer) un enfant.

ëàéëàìàã ô. exfolier vt, lameller vt, stratifier
vt, ìÿú. différencier.

ëàéëàíìàã ô. être exfolié, -e (âÿ éà lamel-
lé, -e); être stratifié, -e.

ëàéëàòìàã ô. faire exfolier, faire lameller.
ëàé-ëàé ñèô. ýåîë. schistoïde, stratiforme, feuil-

leté, -e; ~ áóëóäëàð nuages m pl stratoïdes.
ëàéëû ñèô. feuilleté, -e, stratoïde; ýåîë. schis-

toïde, stratiforme.

ëàçûì ñèô. nécessaire, indispensable, utile,
primordial, -e; ~ îëìàã être nécessaire.

ëàçûìûíúà çÿðô. assez bien, suffisamment;
~ äàíûømaã parler assez bien.

ëàçûìè ñèô. nécessaire, indispensable, utile,
de première nécessité; ~ ãàéäàäà dûment.

ëàçûìëû ñèô. nécessaire, indispensable, utile,
de première nécessité.

ëàçûìñûç ñèô. inutile, superflu, -e; dont on n’a
pas besoin.

ëåùèì èñ. soudure f, fusion f, fonte f.
ëåùèìëÿìÿê ô. souder vt, fusionner vt, fon-

dre vt.
ëåùèíÿ pour; áèðèíèí ~ ñÿñ âåðìÿê voter pour.
ëåùìÿ èñ. saleté f, boue f, crotte f, ordure f.
ëåùìÿëè ñèô. sale, crasseu//x, -se, crotté, -e,

boueu//x, -se; ìÿú. orduri//er, -ère.
ëåíò èñ. ruban m, bande f; ìàêèíà ~è ruban

magnétique; ~ëÿ áÿçÿìÿê enrubanner vt.
ëåø èñ. charogne f, cadavre f; ◊ ëåøèíè àòìàã

rouer qn de coups, battre comme plâtre.
ëåøéåéÿí èñ. 1) çîîë. vautour m; 2) ñèô. cha-

rogneu || x, ~ ãóø oiseau m charogneux.
ëåéñàí èñ. averse f, pluie f torrentielle, ondée f.
ëåéòåíàíò èñ. lieutenant m; ýåíåðàë ~ lieu-

tenant général.
ëÿú èñ. ennemi m juré; ~ áàõìàã regarder

hostilement.
ëÿúëÿøìÿê ô. éprouver de l’hostilité envers

qn; commencer (engager) les hostilités.
ëÿúëèê èñ. hostilité f, antipathie f, haine f,

malveillance f, inimité f.
ëÿ÷ÿê èñ. áîò. pétale f; ãûçûë ýöë ~éè pétales f

pl de la rose; 2) fichu m, serre-tête m;
áàøûíû ~ëÿ þðòìÿê couvrir (se) la tête d’un
fichu.

ëÿ÷ÿêëè ñèô. áîò. à pétale; à fichu.
ëÿ÷ÿêñèç ñèô. áîò. sans pétale; sans fichu.
ëÿ÷ÿð èñ. gredine f, coquine f.
ëÿüâ èñ. liquidation f, abolition f, suppres-

sion f, annulations f, révocation f, cassa-
tion f; þëöì úÿçàñûíûí ~è annulation de la
peine de mort.

ëÿùúÿ èñ. patois m, parler m, dialecte m,
idiome m; ~äÿ äàíûøìàã parler patois.

ëÿùëÿìÿê ô. respirer avec effort, haleter vi,
souffler vt.

ëÿê èñ. plate-bande f, platebande f, ~ äöçÿëò-
ìÿê faire des platebandes.
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ëÿêÿ èñ. tache f, éclaboussure f, salissure f,
souillure.

ëÿêÿëÿìÿê ô. 1) tacher vt, maculer vt, salir vt,
souiller vt, entacher vt; 2) ìÿú. déshon-
orer vt; discréditer vt, calomnier vt.

ëÿêÿëÿíìÿê ô. être taché, -e (sali, -e, mac-
ulé, -e); ìÿú. être déshonoré, -e (diffamé,
-e, discrédité, -e).

ëÿêÿëÿíìèø ñèô. taché, -e, sali, -e, maculé, -e;
ìÿú. calomnié, -e, discrédité, -e.

ëÿêÿëè ñèô. tacheté, -e; entaché, -e, souillé, -e,
diffamé, -e, maculé, -e.

ëÿêÿñèç ñèô. sans une tache, propre; immaculé,
-e, pur, -e.

ëÿêÿñèçëèê èñ. irréprochabilité f.
ëÿãÿá èñ. sobriquet m, surnom m; pseudo-

nyme (ÿäÿáèééàòäà).
ëÿë èñ. rubis m.
ëÿë-úÿâàùèðàò èñ. pierres f pl précieuses.
ëÿëÿ èñ. gouverneur m, gouvernante f; pré-

cept//eur m, -rice f; frère m, oncle m.
ëÿëÿê èñ. plume f; þðäÿê ~éè plume de canard.
ëÿëÿêëÿíìÿê ô. couvrir (se) de plumes; voler

de ses propres ailes.
ëÿëÿêëè ñèô. ailé, -e.
ëÿëÿêëèëÿð òîï. èñ. oiseaux m pl.
ëÿëÿêñèç ñèô. sans plumage.
ëÿëÿø èñ. frère m, ami m.
ëÿëèê èñ. avide, goulu, -e, cupide, avare.
ëÿëþéöí ñèô. avide, avare, insatiable, vorace;

~ olmaã être avide de qch; vouloir qch.
ëÿìñ ñèô. flasque, veule, molasse, indolent,

-e, apathique.
ëÿíÿò èñ. malédiction f, anathème m, exécra-

tion f; ~ éàüäûðìàã maudire vt.
ëÿíÿòëÿìÿê ô. maudire vt, lancer l’anathème

contre qn.
ëÿíÿòöëëàù Que Dieu te damne!
ëÿíý ñèô. lent, -e, traînard, -e; paresseu//x, -se,

peu hâti//f, -ve.
ëÿíýÿð èñ. ballast m, lest m; charge m, estive f;

balancier m.
ëÿíýÿðëÿìÿê ô. balancer vt, ballotter vt;

agiter vt.
ëÿíýÿðëÿíìÿê ô. äÿí. être balancé, -e, vac-

iller vi, tituber vi, chanceler vi.
ëÿíýèìÿäÿí çÿðô. immédiatement, aussitôt,

sur le champ, instantanément, sans tarder.
ëÿíýèìÿê ô. être retenu, -e, rester vi (ê); être

en retard.

ëÿíýèòìÿê ô. retenir vt, arrêter, retarder vt;
ralentir vt.

ëÿíýëèê èñ. lenteur f, lourdeur f.
ëÿïÿ 1) èñ. lame f, flot m, vague f, onde f

2) áîò. graine f, amande f.
ëÿïÿäþéÿí èñ. ressac m; ~íèí ýóðóëòóñó

hurlement m du ressac.
ëÿïÿëÿìÿê ô. écosser vt; casser vt (ãîç âÿ ñ.).
ëÿïÿëè ñèô. houleu//x, -se, agité, -e, troublé, -e.
ëÿïèð èñ. trace f, empreinte f; voie f, piste f,

foulée f.
ëÿðçÿ èñ. frémissement m, tremblement m,

frisson m.
ëÿò èñ. chair f, pulpe f; enflure f (dans les

poumons ou le ventre des animaux).
ëÿòàôÿò èñ. bonté f, compassion f; bon coeur

m, douceur f, tendresse f, indulgence f.
ëÿòàôÿòëè ñèô. bon, -ne, compatissant, -e,

sensible, tendre, caressant, -e; élégant, -e.
ëÿòèôÿ èñ. plaisanterie f, mot m pour rire, bla-

gue f; anecdote f.
ëÿòëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) veule (molasse,

indolent, -e); devenir vi (ê) flasque.
ëÿòëèê èñ. indolence f, veulerie f; molasserie f,

flaccidité f.
ëÿéàãÿò èñ. qualité f, mérite f; dignité f,

grandeur f, noblesse f, honnêteté f, pudeur f.
ëÿéàãÿòëÿ çÿðô. dignement, avec dignité, hon-

orablement, noblement.
ëÿéàãÿòëè ñèô. digne, mérité, -e; ~ èíñàí

homme m digne de respect.
ëÿéàãÿòñèç ñèô. indigne, malhonnette, mépris-

able, méchant, -e, odieu//x, -se.
ëÿéàãÿòñèçëèê èñ. bassesse f, méchanceté f,

abaissement m, déshonneur m, abjection f.
ëÿéÿí èñ. baquet m, bassine f à vaisselles,

cuvette f.
ëÿççÿò èñ. goût m, saveur f; plaisir m, contente-

ment m, satisfaction f, délections f.
ëÿççÿòëÿ çÿðô. avec goût, avec un grand

appétit; ~ éåìÿê manger avec appétit.
ëÿççÿòëÿíäèðìÿê ô. donner du goût à qch,

donner du plaisir à.
ëÿççÿòëÿíìÿê ô. prendre goût à qch; éprou-

ver un vif plaisir, jouir du plaisir.
ëÿççÿòëè ñèô. bon, -ne, savoureu//x, -se, appétis-

sant, -e; ~ õþðÿê mets [mε] m appétissant.
ëÿççÿòëèëèê èñ. saveur m, goût m, flaveur f,

plaisir m; plaisance f.
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ëÿççÿòñèç ñèô. insipide, fade, sans saveur; de
mauvais goût, fastidieu//x, -se.

ëÿççÿòñèçëèê èñ. insipidité f, fadeur f; déplai-
sance f.

ëûü èñ. boue f, gadoue f, limon m, vase f.
ëûüà èñ. fond m, lie f; bas-fonds m pl, úÿìèé-

éÿòèí ~ñû les bas-fonds de la société.
ëûããûëäàìàã ô. glouglouter vi, faire glou-

glou, gargouiller vi.
ëûããûëäàòìàã ô. faire glouglouter.
ëûããûëòû èñ. glouglou m.
ëûðò ñèô. trop mûri, -e, blet, -te; friable, mou

(mol, molle), ~ àðìóä poire f blette.
ëûðòëàøìàã ô. devenir vi (ê) trop mûr, -e,

blettir; devenir vi (ê) friable.
ëûðòëûã èñ. friabilité f; veulerie f.
ëèáàñ èñ. vêtements m pl, habit m, tence f,

óøàã ~û les vêtements d’enfants.
ëèáåðàë èñ. libéral m; ~ îëìàã être libéral, -e.
ëèáåðàëèçì èñ. libéralisme m.
ëèáåðàëëàøäûðìàã ô. libéraliser vt.
ëèáåðàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) libéral, -e.
ëèáåðàëëûã èñ. libéralisation f.
ëèô èñ. fibre f, filament m; ñöíè ~ fibre artifi-

cielle; ïàìáûã ~è fibre de coton; àíàò. áîò.
ÿñÿá ~ ëÿðè fibres nerveuses.

ëèô÷èê èñ. soutien-gorge m; brassière f.
ëèôò èñ. ascenseur m; ~ÿ ìèíìÿê prendre l’as-

censeur.
ëèôò÷è èñ. liftier m.
ëèë èñ. limon m, vase f, alluvion f, dépôt m;

bleu m (ïàëòàð ö÷öí).
ëèëëÿìÿê ô. 1) passer au bleu; 2) êèì. allu-

vionner vi, déposer des vases.
ëèëëÿíäèðìÿê ô. troubler vt; ñóéó ~ troubler

l’eau.
ëèëëÿíìÿê ô. 1) être passé, -e au bleu; 2) être

alluvionné, -e.
ëèëëè ñèô. 1) passé, -e au bleu; ~ don robe f

passée au bleu; 2) ñèô. limoneu//x, -se,
vaseu//x, -se.

ëèìàí èñ. port m; ùÿðáè ~ port militaire;
äÿíèç ~ û port maritime.

ëèìôà èñ. ôèçèîë. lymphe f; äàìàð ~ñû lymphe
vasculaire.

ëèìôàòèê ñèô. ôèçèîë. lymphatique.
ëèìîí èñ. citron m, limon m; ~ øèðÿñè jus m

de citron; ~ àüàúû citronnier m; ~ òóðøóñó
êèì. acide m citrique.

ëèìîíàä èñ. limonade f, citronnade f.
ëèìîíëó ñèô. citronné, -e; ~ ñó eau f citron-

née; ~ ÷àé thé m au citron.
ëèíý èñ. levier m; ~ëÿ ãàëäûðìàã soulever

qch à l’aide du levier.
ëèíýëÿìÿê ô. soulever avec le levier.
ëèíîòèï èñ. 1) ïîëèãð. linotype f; 2) ñèô. de lino-

type.
ëèíîòèïèñò èñ. linotypiste m; lino m, f, (pl des

linos).
ëèòèóì èñ. êèì. lithium [j6m] m.
ëèòîëîýèéà èñ. ýåîë. lithologie f (ñuõóð ùàã-

ãûíäà åëì).
ëèòîñôåð 1) èñ. ýåîë. lithosphère f; 2) ñèô. lithos-

phérique adj.
ëèòð èñ. litre m.
ëèòðàæ capacité f en litres (ëèòð ùåñàáû èëÿ).
ëèòðëèê èñ. : bèð ~ d’un litre.
ëèòâàëû èñ. Lit(h)uanien m, - ne f.
ëîáéà èñ. áîò. haricots m pl; ~ ÿêìÿê planter

des haricots; ~ øîðáàñû potage aux m hari-
cots.

ëîüìà èñ. morceau m, tranche f; áèð ~ ÷þðÿê
morceau m de pain.

ëîì èñ. áàõ ëèíý.
ëîìáà èñ. boule f, motte f; áèð ~ ÷þðÿê

morceau m de pain.
ëîìáà-ëîìáà ô. par morceau; ~ þòöðìÿê

avaler par morceau.
ëîìáàëàìàã ô. dévorer vt, manger vt, avaler

par morceau.
ëîïà èñ. boule f, flocon m; ãàð ~ñû boule de

neige; ïàìáûã ~ñû flacons de coton.
ëîïàáûü èñ. à grande moustache.
ëîïà-ëîïà çÿðô. à gros flocons; ~ ãàð éàüûðäû

la neige tombait à gros flocons.
ëîðó ñèô. : ~ äèë langage m populaire; ~ ñþçëÿð

mots m pl du langage populaire.
ëîø ñèô. 1) áàõ: ëÿò; 2) flasque, mou (ñàèò âÿ

éà ëàë h ãàðøûñûíäà mol) molle, veule.
ëîòó èñ. coquin m, fripon m, filou m, escroc m,

fine mouche f, aigrefin m.
ëîòó-áàìáûëû èñ. coquin m, fripon m, filou m,

escroc m.
ëîòóáàçëûã èñ. fourbèrie f, fripponnerie f,

tricherie f; ~ åòìÿê flouter vt, tricher vt.
ëîòóáå÷ÿ èñ. vi//f, -ve, déluré, -e, dégourdi, -e.
ëîòóëóã èñ. friponnerie f, tricherie f; ~ åòìÿê

filouter vt, frauder vt, tricher.
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ëîòó-ïîòó èñ. filous m pl, aigrefins m pl.
ëîâüà èñ. 1) vantard m, fanfaron m, bluffeur m,

hâbleur m; 2) ñèô. vantard, -e, fanfaron, -ne.
ëîâüàëàíìàã ô. vanter (se) de, louer (se) de,

targuer (se) de, glorifier (se) de.
ëîâüàëàøìàã ô. devenir vi (ê) orgueilleu//x,

-se (hautain, -e, arrogant, -e, vantard, -e).
ëîâüàëûã èñ. morgue f, orgueil m, hauteur m,

arrogance, superbe vanterie f.
ëîâüà-ëîâüà çÿðô. avec hauteur, orgueilleuse-

ment, d’une manière arrogante.
ëþùðÿì èñ. 1) trot m; 2) ñèô. de trot; ~ àò trot-

teur m, ~ ýåòìÿê aller vi (ê) au trot.
ëþê èñ. chamelon m.
ëþêäîäàã ñèô. lippu, -e; à grosses lèvres.
ëþâáÿð èñ. ancre f; ~ ñàëìàã jeter l’ancre,

mouiller l’ancre; ~äÿ îëìàã être à l’ancre,
rester vi (ê) au moullage; ~è ãàëäûðìàã
lever l’ancre.

ëþâùÿ èñ. panneau m, tableau m; åëàí ~ñè
tableau d’affichage; èäì. disque m; ~ òóë-
ëàìàã lancer le disque.

ëþâùÿúèê èñ. planchette f; plaque f.
ëþâùÿéàçàí èñ. peintre m.
ëöüÿò èñ. dictionnaire m; vocabulaire m lex-

ique (ìöÿééÿí ìÿòíÿ àèä); èçàùëû ~ diction-
naire raisonné; àçÿðáàéúàíúà-ôðàíñûçúà ~
dictionnaire azerbaidjanais-français; èêè-
äèëè ~ dictionnaire bilingue.

ëöüÿòúÿ èñ. dictionnaire m de poche.
ëöüÿò÷è èñ. lexicographe m.
ëöüÿò÷èëèê äèë÷. lexicographie f.
ëöüÿòøöíàñ èñ. lexicographe m.
ëöüÿòøöíàñëûã èñ. études f pl lexicogra-

phiques.
ëöë ñèô. : ~ ãÿíáÿð ivre mort; ~ ãÿíáÿð

(~ àòÿø) îëìàã être ivre comme une bour-
rique; être soûl [su] comme un cochon.

ëöëÿ èñ. tube f; òîï ~ñè tube de canon m; áóç
~ñè glaçon m (ñûðñûðà).

ëöëÿê èñ. áàõ ëöëÿ.

ëöëÿëÿìÿê ô. rouler en tube, enrouler; ñèãà-
ðåò ~ rouler une cigarette.

ëöëÿëÿíìÿê ô. être roulé, -e (enroulé, -e,
enveloppé, -e).

ëöëÿëÿíìèø ñèô. roulé, -e, enroulé, -e, envelop-
pé, -e; ~ õàë÷à tapis m roulé.

ëöëëÿíìÿê ô. boire à en mourir, boire jusqu’à
n’en pouvoir plus.

ëöìÿ ñèô. courtaud, -e; à courte queue; ~ ñà÷
cheveux m pl courtauds.

ëöò èñ. pauvres m, indigent m, misérable m,
malheureux m, scélérat m, mendiant m.

ëöòåðàí èñ. äèí. luthérien m, - ne f.
ëöòåðàíëûã èñ. äèí. luthéranisme m.
ëöò-ÿòúÿ ñèô. nu m, -e f; ~ óøàãlað enfants m

pl nus.
ëöòô èñ. bienveillance f, bonté f, indulgence f,

faveur f, grâce f; Aëëàùûí ~ö èëÿ avec la
grâce de Dieu.

ëöòôÿí çÿðô. soyez le (la) bienvenu (e), s’il
vous plaît, je vous en prie.

ëöòôêàð ñèô. bienveillant, -e, intentionné, -e,
généreu//x, -se, aimable, cordial, -e.

ëöòôêàðëûã èñ. bienveillance f, bonté f, indul-
gence, faveur f, grâce f.

ëöòëÿíäèðìÿê ô. déshabiller vt, dévêtir vt,
mettre à nu, -e.

ëöòëÿíìÿê ô. déshabiller (se), enlever ses
vêtements; dévêtir (se), mettre (se) à nu;
dénuder (se); dépouiller (se); ìÿú. appau-
vrir (s’), tomber vi (ê) dans la misère.

ëöòëöê èñ. nudité f; misère f, pauvreté f.
ëöò-öðéàí ñèô. complètement (absolument)

nu, -e; ~ éàøàìàã vivre dans la misère.
ëöçóì èñ. nécessité f, besoin m.
ëöçóìëó ñèô. nécessaire, indispensable, utile.
ëöçóìñóç ñèô. inutile, superflu, -e; ~ èø

affaire f superflu, -e.
ëöçóìñóçëóã èñ. inutilité f, inefficacité f,

stérilité f.
ëöçóìñóç-ëöçóìñóç çÿðô. : ~ äàíûøìàã par-

ler inutilement.
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Ì ì ìàôÿ

Ìì
Ì, ì la dix-neuvième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
ìààðèô èñ. instruction f; éducation f; xalã ~è

instruction publique; ñèyañè ~ instruction
politique; ~ möÿññèñÿñè établissement m
d’enseignement; ~ Naçèðlèyè ministère m
de l’Education.

ìààðèô÷è èñ. éducat || eur m, -rice f; enseig-
nant m, -e f.

ìààðèô÷èëèê èñ. activité f éducative; ~ dþvðö
siècle m des Lumières (Ôðàíñàäà).

ìààðèôëÿíäèðèëìÿê ô. être instruit, -e; être
civilisé, -e.

ìààðèôëÿíäèðìÿê ô. instruire vt; civiliser vt;
xalã kötlÿlÿðènè ~ intruire les masses pop-
ulaires.

ìààðèôëÿíìÿê ô. instruire (s’); civiliser (se).
ìààðèôïÿðâÿð èñ. civilisat || eur m, - rice f.
ìààðèôïÿðâÿðëèê èñ. oeuvre f civilisatrice.
ìààø èñ. salaire m; traitement m; appointe-

ments m pl; gages m pl; paie f (paye f);
ðåal ~ salaire réel; nomènal ~ salaire nom-
inal; aylûã ~ salaire mansuel; yökñÿk ~
salaire élevé, haut salaire; aøaüû ~ salaire
de misère; ~ almaã toucher un (son) salaire;
~ laðûn aðtûðûlmañû augmentation f des
salaires; ~ ûn aðtûðûlmañûnû èñtÿmÿk deman-
der une augmentation de salaire; ~ våðmÿk
payer vt; ~ gönö jour m de paie; ~ cÿdvÿlè
bulletin m de salaire.

ìàáÿä èñ. continuation f; suite f; ~è vað à
suivre.

ìàúàë èñ. possibilité f; occasion f; chance f;
temps m libre; ~ våðmÿk donner la pos-
sibilité; bèð øåyè åtmÿyÿ ~û olmamaã ne
pas avoir la possibilité de faire qch;
~ olanda à l’occasion, quand l’occasion
se présente; ~ tapmaã avoir le temps, trou-
ver du temps.

ìàúàëñûç ñèô. occupé, -e; très pris, -e.
ìàúàð èñ. Hongrois m, - e f; ~ dèlè hongrois

m, langue f hongroise; ~ ðÿãñlÿðè danses f
hongrioses.

ìàúàðúà çÿðô. en hongrois; ~ danûømaã par-
ler hongrois; ~ dåmÿk dire vt en hongrois.

ìàúÿðà èñ. aventure f; incident m; xoøa gÿl-
mÿç ~ mesaventure f; ~ axtaðan aven-
turi//er m, - ère f.

ìàúÿðà÷û èñ. aventuri//er m, -ère f.
ìàúÿðà÷ûëûã èñ. esprit m d’aventure.
ìà÷ èñ. bise f, bisou m, bécot m (fam); ~ ålÿ-

mÿk faire une bise à qn; yanaãlaðûndan
~ åtmÿk faire la bise à qn sur les joues;
bèð-bèðènè ~ ålÿmÿk faire (se) la bise.

ìà÷à èñ. jambe f.
ìàäàì êè ... si...; ~ o oxumaã èñtÿyèð... s’il

veut étudier...
ìàääÿ èñ. substance f; matière f; öçvè ~lÿð

matières organiques; ãåyðè öçvè ~lÿð
matières inorganiques; ãèdalû ~lÿð sub-
stances alimentaires; paðtlayûcû ~ explo-
sif m; kèmyÿvè ~ substance chimique; ~lÿð
möbadèlÿñè métabolisme m; fÿlñ. matière f;
höã. article m; clause f (ñaçèødÿ); cènayÿt
mÿcÿllÿñènèn ~ñè article m du code pénal;
point m; chapitre m.

ìàääÿáÿìàääÿ çÿðô. article par article,
clause par clause; point par point; para-
graphe par paragraphe; ~ cavab våðmÿk
répondre point par point; ~ oxumaã lire
paragraphe par paragraphe.

ìàääè ñèô. matériel, -le; ~ alÿm monde m
matériel; ~ dÿyÿð valeur f matérielle; ~ vÿ-
çèyyÿt situation f économique; ~ yaðdûm
assistance f matérielle; ~ maðaã intérêt m
matériel; ~ ðèfah bien-être m; ~ tÿmènat
sécurité f matérielle; ~ baça base f
matérielle; höã. ~ ñöbut preuve f matérielle;
~ çÿðÿð dommage m matériel.

ìàääèëèê èñ. matérialité f; dönyanûn ~yè
matérialité de l’univers.

ìàäÿðøàùëûã èñ. matriarcat m; ~ mönañèbÿt-
lÿðè rapports m pl matériarcaux.

ìàäéàí èñ. jument f; cavale f; cènñ ~ jument
de race; ~ ñödö lait m de jument.

ìàäéàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) jument.
ìàäìàçåë èñ. mademoiselle f; ~lÿð mesde-

moiselles f pl.
ìàôàð èñ. possibilité f; ~ våðmÿk donner la

possibilité; ~ olan kèmè... quand l’occa-
sion se présentera; ~ våð dÿ! Laisse-moi
faire! Laisse-moi parler!

ìàôÿ èñ. catafalque f; corbillard m.



ìàôðàã ñèô. fragile; peu solide; instable;
Ehtèyatlû olun, ~ dûð Soyez prudents,
c’est fragile.

ìàôðàãëûã èñ. fragilité f; instabilité f.
ìàýèñòðàë èñ. conduite f, conduit m principal;

ñu ~û conduite d’eau; ãaç ~û conduite de
qaz; artère f (kö÷ÿ); grande route f (yol);
dÿmèðyol ~û grande ligne f ferroviaire;
canalisation f; ålåktðèk ~û canalisation
électrique; ~ yol route f principale, ~ kabål
câble m principal.

ìàüàð èñ. local m destiné, -e à la réalisation
des cérémonies de noce et de deuil.

ìàüàðà èñ. caverne f, grotte f, antre m; añlan
~ñû antre de lion ~ adamû homme m des
cavernes.

ìàüàðàëû ñèô. caverneu//x, - se; avec des
cavernes.

ìàüàçà èñ. magasin m; boutique f; ÿðçaã
~ñû magasin d’alimentation; baããal ~ñû
épicerie f; unèvåðñal ~ grand magasin m;
haçûð paltaðlað ~ñû magasin de confec-
tions; kètab ~ñû librairie f; ÿtðèyyat ~ñû
parfumerie f; dÿftÿðxana lÿvaçèmatlaðû
~ñû papeterie f; çÿðgÿðlèk mÿmulatlaðû ~ñû
bijouterie f, joaillerie f; ÷þðÿk ~ñû boulan-
gerie f; ÿt ~ñû boucherie f; balûã mÿhñul-
laðû ~ñû poissonerie f.

ìàüàçà÷û èñ. vendeu//r m, - se f d’un magasin;
commerçant m, -e f.

ìàùàë èñ. pays m, région f.
ìàùèð ñèô. habile; expert, -e; ~ atûúû tireu || r

m, -se f d’élite; ~ ov÷u bon chasseur m;
~ ñèyañÿt÷è politicien m, -ne f habile.

ìàùèðàíÿ çÿðô. habilement; avec habilité.
ìàùèðàíÿëèê èñ. habilité f, maîtrise f.
ìàùèðëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) habile.
ìàùèðëèê èñ. maîtrise f, maestria f; habilité f.
ìàùèðëèêëÿ çÿðô. avec habilité, avec maîtrise.
ìàùëûú èñ. coton m, ouate f.
ìàùëûúëàìà ô. nettoyage m de coton.
ìàùëûúëàìàã ô. nettoyer le coton.
ìàùìûç èñ. éperon m.
ìàùìûçëàìàã ô. éperonner vt; atûnû ~ éper-

onner son cheval; mÿc. éperonner vt, aigu-
illonner vt, stimuler vt.

ìàùíû èñ. chanson f, chant f, xalã ~ñû chan-
son populaire ~ oxumaã chanter une chan-
son.

ìàùóä èñ. drap m; çÿðèf ~ drap fin; ãalûn ~
gros drap; ~ påncÿk veste f de drap.

ìàùóð èñ. muñ : mahour m (l’un des mou-
ghams classiques azerbaïdjanais).

ìàùèééÿò èñ. essence f, essentiel m; èøèn ~è
fond m de l’affaire; pðoblåmèn ~è essence
du problème.

ìàùèééÿòúÿ çÿðô. par essence, essentielle-
ment.

ìàùèééÿòñèç ñèô. peu important, -e; sans
importance.

ìàõèñò èñ. ôÿëñ. machiste m, adepte m de la
doctrine de Mach.

ìàõèçì èñ. ôÿëñ. machisme m, courant m
subjectif et idéologique fondé par Mach.

ìàèë ñèô. incliné, -e; penché, -e; disposé, -e
(à); amoureu//x, - se; ~ olmaã tomber vi
(ê) amoureu//x, - se de qn.

ìàèëè ñèô. incliné, -e; oblique; batan gönÿøèn
~ øöalaðû rayons m pl obliques du soleil
couchant; ~ xÿtt ligne f oblique.

ìàèëëèê èñ. inclinaison f, obliquité f;
déclivité f; toðpaüûn maèllèyè déclivité
d’un terrain; inclination f.

ìàæîð èñ. muñ. majeur m; ~ ãammañû gamme
f majeure; ~ ton ton m majeur.

ìàêàðîí èñ. macaroni m; ~ yåmÿk manger
des macaronis; påndèðlè ~ macaroni(s) au
fromage ~ mÿmulatlaðû pâtes f pl, pâtes
alimentaires.

ìàêåäîíèéàëû ñèô. Macédonien m, - ne f;
~ Èñkÿndÿð Alexandre de Macédoine,
Alexandre le Grand.

ìàêèíà èñ. machine f à écrire; ~da yaçmaã
taper vt à la machine; ~ böðoñu bureau m
des dactylos.

ìàêèíà÷û èñ. dactylo m, f; ~ olmaã être
dactylo.

ìàêèíà÷ûëûã èñ. profession f d’un(e) dactylo;
~ kuðñu cours m de dactylographie.

ìàêñèìàëèñò èñ. òàð. maximaliste m, f.
ìàêñèìàëèçì èñ. òàð. maximalisme m.
ìàêñèìóì ñèô. maximum; ~ mÿñafÿ dis-

tance f maximum; ~ gÿlèð revenu m maxi-
mum.

ìàêóëàòóðà èñ. maculature f; mÿc. littéra-
ture f de rebut.

ìàããàø èñ. pincette f, pincettes f pl; ñaat-
ñaç ~û pincette d’horloger.
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ìàããàøëàìàã ô. arracher vt avec une
pincette; orner vt avec des pincettes.

ìàããàøëàíìàã ô. être orné, -e avec des
pincettes.

ìàããàøëàòìàã ô. faire orner avec des
pincettes.

ìàãìà èñ. gåol. magma m.
ìàãìàòèê ñèô. gåol. magmatique adj.
ìàãìàòèçm m. gåol. magmatisme m.
ìàãíàò èñ. magnat m.
ìàãíåòèê ñèô. magnétique adj.
ìàãíåòèçì èñ. magnétisme m; yåð ~è mag-

nétisme terrestre; håyvan ~è magnétisme
animal; ~ hadèñÿ phénomène m magné-
tique.

ìàãíåçèóì èñ. êèì. magnésium [-j6m] m.
ìàãíåçèéà èñ. êèì. magnésie f.
ìàãíèò èñ. aimant m; tÿbèè ~ aimant naturel;

ñönè ~ aimant artificiel; ñabèt ~ aimant
permanent; ~ ñahÿñè champ m magnétique;
~ ãañûðüañû orage m (âÿ éà tempête f) mag-
nétique; ~ caçèbÿñè attraction f magné-
tique.

ìàãíèòëÿøäèðèúè ñèô. magnétisable adj.
ìàãíèòëÿøäèðìÿê ô. magnétiser vt, aiman-

ter vt.
ìàãíèòëÿøìÿ èñ. magnétisation f, aimanta-

tion f.
ìàãíèòëÿøìÿê ô. magnétiser (se).
ìàãíèòëèê èñ. propriétés f pl d’aimant.
ìàãíèòîôîí èñ. magnétophone m; lecteur m

de cassettes.
ìàãíèòñèçëÿøäèðìÿê ô. démagnétiser vt.
ìàãíèòñèçëÿøìÿê ô. démagnétisation f.
ìàë I èñ. marchandise f, article m; denrée f;

ÿðçaã ~laðû denrées alimentaires; èdman
~laðû articles m pl de sport; èølÿk ~ëàð
marchandises très demandées; propriété f,
bien m; dþvlÿt ~û propriété de l’Etat;
øÿxñè ~ propriété personnelle; ~ûnû möña-
dèðÿ åtmÿk confisquer le bien à qn; ~ an-
baðû dépôt m de marchandises; ~ åhtèyatû
réserve f de marchandises.

ìàë II èñ. bétail m; boeuf m; èðèbuynuçlu ~
bovins m pl; ~û otaðmaã paître le bétail;
~a baxmaã garder des bestiaux; ~ ñaxla-
maã élever des bestiaux; ~ ÿtè boeuf m,
viande f de boeuf; ~ hÿkèmè vétérinaire
m, f; mÿc. bête m; imbécile m, stupide m;

◊ ~ kèmè gþçönö dþymÿk dan. regarder
comme une vache qui regarde passer un
train.

ìàëà èñ. ê.ò. 1) plâtre m crépi m; ~ ÷ÿkmÿk
plâtrer vt; 2) truelle f (alÿt); herse f; ~ ÷ÿk-
mÿk herser vt.

ìàëàáàõàí èñ. vach//er m, -ère f; gardien m,
-ne du bétail, gardien m.

ìàëàêåø èñ. 1) plâtrier m; ~ olmaã être plâtri-
er; 2) truelle f (alÿt).

ìàëàêåøëèê èñ. art m de plâtrer; métier m d’un
plâtrier; ~ åtmÿk exercer le métier de
plâtrier.

ìàëàëàìà èñ. plâtrage m.
ìàëàëàìàã ô. ê.ò. plâtrer vt, enduire vt de

plâtre; herser vt; mÿc. öñtönö ~ voiler vt,
escamoter vt.

ìàëàëàíìàã ô. ê.ò. être plâtré, -e; (âÿ éà
hersé, -e).

ìàëàëàòäûðìàã ô. ê.ò. faire plâtrer vt; faire
herser vt.

ìàëàé 1) èñ. Malais m, -e f; 2) ñèô. malais, -e;
~ dèlè malais m, langue f malaise.

ìàëàéúà çÿðô. : en malais; ~ danûømaã parler
malais.

ìàëàéûðàí èñ. trieu//r m, - se f.
ìàëáàø ñèô. bûche; buse, bêta, cancre (øagèðd

haãã.); stupide; à l’esprit lourd.
ìàëáàøëûã èñ. stupidité f, lourdeur f d’esprit.
ìàëúàíëû ñèô. économe; ménag//er, - ère.
ìàë÷èáèíè èñ. çîîë. taon m [tã].
ìàëäàð èñ. éleveu//r m, - se f du bétail.
ìàëäàðëûã èñ. élevage m du bétail; ~ fåðmañû

ferme f d’élevage du bétail; ~la mÿøüul
olmaã occuper (s’) de l’élevage; ~ tÿñÿð-
ðöfatû exloitaition f d’élevage.

ìàë-äàâàð èñ. bovins m pl et ovins m pl.
ìàëäèëè èñ. áîò. cactus m.
ìàë-äþâëÿò èñ. fortune f; richesse f, biens m

pl; ~ yûümaã accumuler les richesses.
ìàëèê èñ. possession f, disposition f; ~ olmaã

avoir vt, posséder vt, disposer de qch; vað-
dþvlÿtÿ ~ olmaã posséder une fortune;
bþyök ÿhÿmèyyÿtÿ ~ d’une grande impor-
tance.

ìàëèêàíÿ èñ. propriété f; résidence f;
demeure f; hôtel m particulier; palais m;
pðåñèdånt ~ñè résidence présidentielle;
kðal ~ñè palais royal.
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ìàëèééÿ 1) èñ. finances f pl; 2) ñèô. finan-
ci//er, -ère; Malèyyÿ naçèðlèyè ministère m
des Finances; ~ èlè année f financière; ~ ñè-
yàñÿtè politique f financière; ~ bþhðanû
crise f financière; ~ möfÿttèøè inspecteur m
des finances.

ìàëèééÿ÷è èñ. financi || er m, -ère f.
ìàëèééÿëÿøäèðèëìÿê ô. être financé, -e.
ìàëèééÿëÿøäèðìÿê ô. financer vt.
ìàëèééÿò èñ. coût m; prix m (ãèymÿt); valeur f

(dÿyÿð).
ìàë-ãàðà èñ. bétail m, bestiaux m pl; ~ ñax-

lamaã élever les bestiaux.
ìàë-ìöëê èñ. propriété f, possessions f pl;

fortune f.
ìàëîòàðàí èñ. berg//er m, -ère f.
ìàëéàðèéà èñ. òèá. malaria f, paludisme m,

fièvre f paludéenne; ~ aücaãanadû
anophèle m.

ìàìà èñ. sage- femme f; maman f.
ìàìà÷à èñ. sage-femme f (pl sages-femmes);

médecin m accoucheur; accoucheuse f.
ìàìàëûã èñ. òèb. obstétrique f; ~ kuðñu cours

m pl d’obstétrique.
ìàìûð èñ. áîò. mousse f; ~ baülamaã être

couvert, -e de mousse.
ìàìûðëàíìàã ô. couvrir (se) de mousse.
ìàìûðëû ñèô. moussu, -e, couvert, -e de

mousse; ~ daø pierre f moussue; ~ bataã-
lûãlað marais m pl moussus.

màìûðëûã èñ. terre f moussue.
ìàìûðâàðû ñèô. en forme de mousse.
ìàìîíò èñ. mammouth m.
ìàíàò èñ. manate m (unité f monnétaire de

la République d’Azerbaïdjan depuis 1992);
Nå÷ÿ ~dûð? ça coûte combien (de manate)?

ìàíàòëûã èñ. billet m d’un manate; ÿllè ~
billet de 50 manates; yöç ~ koñtyum cos-
tume m de cent manates.

ìàíúàíàã èñ. 1) chadouf m (ãuyudan ñu vÿ ñ.
÷ûxaðmaã ö÷ön); 2) òað. catapulte f.

ìàíäàðèí èñ. 1) mandarine f (måyvÿ); 2) man-
darinier m (aüac); ~ øèðÿñè jus m de man-
darine.

ìàíäàò èñ. mandat m; dåputat ~û mandat
parlementaire; ~û olan adam mandataire
m, f; (mandatñûç) sans mandat; ~ komèññè-
yañû commission f de mandats.

ìàíäîëèíà èñ. ìóñ. mandoline f; ~ ÷almaã
jouer de la mandoline.

ìàíäîëèíà÷àëàí èñ. mandoliniste m, f;
joueu//r m, - se f de mandoline.

ìàíå: ~ olmaã empêcher vt; gêner vt,
déranger vt; ènkèøafûna ~ olmaã entraver
l’évoution de qch.

ìàíå÷èëèê èñ. empêchement m, obstacle m;
importunité f; ~ tþðÿtmÿk empêcher vt,
importuner vt.

ìàíåÿ èñ. obstale m, empêchement m; bar-
rière f; tÿbèè ~ barrière naturelle; ñönè ~
obstacle artificiel; ~nè dÿf åtmÿk sur-
monter un obstacle; ~nèn ãaðøûñûnû almaã
éviter un obstacle.

ìàíåÿëè ñèô. à obstacles; d’obstacles.
ìàíåÿñèç ñèô. sans obstacle, sans barrière.
ìàíåæ èñ. manège m; a÷ûã ~ manège ouvert;

þðòöëö ~ manège couvert.
ìàíåêåí èñ. mannequin m.
ìàíåêåí÷èëèê èñ. profession f d’un man-

nequin; : ~ åtmÿk être mannequin, exercer
la profession de mannequin.

ìàíåâð èñ. manoeuvre f; ~ åtmÿk manoeu-
vrer vi; d.y. manoeuvres f pl.

ìàíåâðëèê èñ. manoeuvrabilité f.
ìàíèôåñò èñ. manifeste f; ñölh haããûnda ~

manifeste de paix.
ìàíèêöð èñ. manucure m; ~ åtmÿk manu-

curer vt, faire les ongles de qn.
ìàíèêöð÷ö èñ. manucure m, f.
ìàíèêöðëö ñèô. manucuré, -e.
ìàíèïóëéàñèéà èñ. manipulation f; ~ åtmÿk

manipuler vt.
ìàíèïóëéàòîð èñ. 1) manipulat//eur m, -rice f;

2) òåx. manipulateur m.
ìàíæåò èñ. manche f; manchette f.
ìàíæåòëè ñèô. à manchettes, avec des

manchettes.
ìàíæåòñèç ñèô. sans manchettes.
ìàíãà èñ. groupe m, équipe f.
ìàíãàáàøû èñ. chef m du groupe.
ìàíãàë èñ. brasero m; braséro m; barbecue f;

~da yanmaã brûler vi au barbecue.
ìàíãàí èñ. êèì. manganèse m; ~ xloðu

chlorure m manganeux; ~ ñóëfètè sulfate m
manganeux; ~ tuðøuñu acide m perman-
ganique; ~ fèlèçè minerai m de manganèse.

ìàíãî èñ. 1) mango m, manguier m; 2) man-
gue f, mango m (måyvÿ) ~ øèðÿñè jus m de
mangue.

ìàíîìåòð èñ. ôèç. manomètre m.
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ìàíîìåòðèê ñèô. manométrique.
ìàíòàð èñ. liège m; ~ palûdû chêne-liège m

(pl chênes-lièges); ~ øöøÿ tûxacû bouchon m
en liège.

ìàíòèéà èñ. manteau m; robe f; mÿhkÿmÿ
~ñè robe de magistrat; hakèm ~ñû robe de
juge.

ìàíòî èñ. manteau m, capote f.
ìàíóôàêòóðà èñ. 1) òað. manufacture f;

2) étoffes f pl, tissus m pl (pað÷a);
~ èñtåhñalû les manufactures.

ìàíóñêðèïò èñ. manuscrit m.
ìàðàôîí èñ. marathon m; båynÿlxalã ~

marathon international; muñèãè ~u
marathon de musique.

ìàðàôîí÷ó èñ. èdm. marathonien m, -ne f.
ìàðàã èñ. intérêt m; curiosité f; maddè ~

intérêt matériel; mÿnÿvè ~ intérêt spirituel;
~ oyatmaã évéiller de l’intérêt; ~ gþñtÿð-
mÿk montrer de l’intérêt pour qch.

ìàðàãëàíäûðìàã ô. intéresser vt, éveiller
l’intérêt de.

ìàðàãëàíìàã ô. intéresser (s’) à, être inté-
ressé, -e (pour); montrer de l’intérêt (pour).

ìàðàãëû ñèô. 1) intéressant, -e; 2) curieu//x,
-se.

ìàðàãñûç ñèô. inintéressant, -e; sans intérêt;
insignifiant, e ~ tamaøa spectacle m inin-
téressant (âÿ éà ennuyeux).

ìàðàë èñ. cerf m; dèøè ~ biche f; øèmal ~û
renne f; ~ balañû faon [fã] m.

ìàðàëáàõûøëû ñèô. aux regards de biche (ãa-
dûn haãã.).

ìàðàë÷û èñ. éleveu//r m, - se f de rennes.
ìàðàë÷ûëûã èñ. élevage m de rennes; ~ tÿñÿð-

ðöfatû ferme f d’élevage de rennes.
ìàð÷ûëäàòìàã ô. faire clapper sa bouche;

faire clapper ses lèvres.
ìàð÷ûëòû èñ. clappement m.
ìàðûã ñèô. embuscade f; ~ döçÿltmÿk dress-

er une embuscade, préparer une embuscade.
ìàðûò èñ. arrêt m (ov÷uluãda); ~a duðmaã

tomber vi (ê) en arrêt.
ìàðûòëàìàã ô. fixer les yeux sur qn, qch;

regarder vt fixement.
ìàðêà èñ. 1) timbre m; 2) òèc. k.ò. marque f;

label m; fabðèk ~ñû marque déposée 3) mark
m (pul vahèdè); ÿla ~ øÿðab vin m du meil-
leur cru; vin fin, grand vin.

ìàðêàëàìàã ô. 1) timbrer vt; mÿktubu ~
timbrer une lettre; 2) òèc. estampiller vt;
marquer vt.

ìàðêàëàíìàã ô. être timbré, -e; être
estampillé, -e; être marqué, -e.

ìàðêàëû ñèô. timbré, -e; avec un (des)
timbre(s); estampillé, -e.

ìàðêàñûç ñèô. sans timbre; inestampillé, -e.
ìàðêèç èñ. marquis m; Cÿnab ~ Monsieur le

Marquis.
ìàðêèçà èñ. marquise f.
ìàðêèçåò èñ. òoxuc. voile m de coton.
ìàðãàðèí èñ. margarine f; ~lÿ xþðÿk bèøèð-

mÿk faire la cuisine à la margarine.
ìàðìåëàä èñ. pâte f de fruits, marmelade f.
ìàðñ èñ. añòð. Mars m.
ìàðñåëéîçà èñ. la Marseillaise.
ìàðñëû èñ. martien m, -ne f.
ìàðø èñ. 1) marche f; ~la kå÷mÿk défiler vi;

tÿntÿnÿlè ~ marche solennelle; défilé m;
2) muñ. marche f; hÿðbè ~ marche mili-
taire; matÿm ~û marche funèbre.

Ìàðøàë èñ. maréchal m.
ìàðøàëëûã èñ. grade m de maréchal, poste m

de maréchal.
ìàðøðóò èñ. itinéraire m; route f; möðÿkkÿb ~

itinéraire compliqué; ~ takñè taxi m à
itinéraire fixe.

ìàðò èñ. mars m; ~ ayû mois m de mars; ~ da,
~ ayûda en mars, au mois de mars.

ìàðòåí èñ. òåx. four m Martin; ~ poladû
acier m Martin.

ìàðòåí÷è èñ. martiniste m, f.
ìàðòåíèçì èñ. martinisme m.
ìàðòû èñ. çîîë. mouette f.
ìàñà èñ. table f; yaçû ~ñû bureau m; ÿmÿlèy-

yat ~ñû (cÿððah.) table d’opérations; ötö
~ñû table à repasser; dÿyèðmè ~ table ronde.

ìàñàáÿéè èñ. chef m de table.
ìàñàáÿéèëèê èñ. occupation f d’un chef de

table.
ìàñàæ èñ. massage m; ~ åtmÿk masser vt;

~ åtdèðmÿk faire (se) masser; ~ olunmaã
être massé, -e.

ìàñàæ÷û èñ. masseu//r m, - se f.
ìàñêà èñ. masque m; ÿlåyhãaç ~ñû masque à

gaz; dalüûc ~ ñû masque de plongée; öçön-
dÿn ~ñûnû ÷ûxaðmaã lever le masque,
arrcher le masque de qn, à qn, démasquer
qn; ~ gåymÿk masquer (se); déguiser (se).
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ìàñêàëàìàã ô. 1) masquer vt; 2) hÿðb. cam-
oufler vt.

ìàñêàëàíìàã ô. masquer (se); déguiser (se);
camoufler (se).

ìàñêàëàíìûø ñèô. masqué, -e; déguisé, -e;
camouflé, -e.

màñêàðàä èñ. mascarade f; bal m masqué,
bal m travesti.

ìàñãàðà èñ. moquerie f, persiflage m; rail-
lerie f; ~ya ãoymaã moquer (se) de, per-
sifler vt.

ìàñãàðàáàç èñ. moqueu//r m, - se f.
ìàñãàðà÷û èñ. moqueu//r m, - se f; persi-

fleu//r m, - se f; railleu//r m, - se f.
ìàñãàðàñûç çÿðô. sans moquerie, sans rail-

lerie, sérieusement.
ìàñãóðà èñ. bal m.
ìàññèâ èñ. massif m; daü ~è massif m mon-

tagneux; måøÿ ~è massif forestier.
ìàñòèêà èñ. mastic m, encaustique f; ~ èlÿ

ñöðtmÿk encaustiquer vt.
ìàøà èñ. pinces f pl; tenailles f pl; pincettes

f pl (ñoba ö÷ön); davier m (ñtomatolojè).
ìàøàëëàù íèä. Bravo! Chapeau! (fam).
ìàøûí èñ. 1) machine f; paltaðyuyan ~ lave-

linge m ènvað.; ãabyuyan ~ lave-vaisselle
m ènvað.; tèkèø ~û machine à coudre; hå-
ñablayûcû ~ calculatrice f; yaçû ~û machine
à écrire; 2) voiture f, auto f, bagnole f (fam);
engin m (hÿðbè); çèðåhlè mènèk ~û voiture
blindée; çèðåhlè dþyöø ~laðû engins de
guerre blindés; ~ ñöðmÿk conduire une
voiture; yaðûø ~û voiture de course; yök ~û
camion m; paðtlayûcû ãoyulmuø ~ voiture
piégée; ~ åhtèyat hèññÿlÿðè pièces f pl de
rechange; ~ yaüû huile f de graissage.

ìàøûíãàéûðàí èñ. constructeur m de
machines; constructeur m d’automobiles.

ìàøûíãàéûðìà èñ. : ~ çavodu usine f de con-
structions f pl mécaniques.

ìàøûíëàìàã ô. tondre vt avec une tondeuse.
ìàøûíëàøäûðìàã ô. mécaniser vt, motoriser vt.
ìàøûíøöíàñ èñ. spécialiste m, f des études

sur les machines.
ìàøûíøöíàñëûã èñ. étude f des machines.
ìàøûíñàçëàéàí ñèô. ajusteur m de machines;

mécanicien m, -ne f de machines.
ìàøûíñöðÿí èñ. conduct//eur m, -rice f; chauf-

feur m.

ìàøèíèñò èñ. mécanicien m, -ne f; kþhn.
machiniste m, f.

ìàøèíèñòëèê èñ. métier m d’un mécanicien.
ìàò èñ. øahm. mat [mat] m; ~ ålan åtmÿk

faire échec et mat à qn; øah vÿ ~ ! Echec
et mat! ~ ãalmaã dan. être mat; rester vi
(ê) baba, ébahi, -e; stupéfait, -e.

ìàòàäîð èñ. matador m, torero [t6rεro] m.
ìàòàù èñ. chose f unique; rareté f; ~ olmaã

être unique dans son genre, ne pas avoir
son pareil.

ìàò÷ èñ. match m; dönya kuboku uüðun-
da ~ match pour la coupe du monde.

ìàò÷-òóðíèð èñ. match-tournoi m.
ìàòäûì-ìàòäûì çÿðô. : ~ baxmaã regarder

vt avec un grand étonnement.
ìàòåðèàë èñ. matériau(x) m(pl), matière f;

tèkèntè ~û matériaux de construction; ~lað
möãavèmÿtè òåx. résistance f des matéri-
aux; matériel m; tÿdðèñ ~û matériel édu-
catif; étoffe f, tissu m (pað÷a); mÿc. lettre f
anonyme; ~ våðmÿk envoyer des lettre
anonymes.

ìàòåðèàëáàç èñ. auteur m anonyme, anony-
mographe m, mÿc. corbeau m.

ìàòåðèàëèñò èñ. matérialiste m f; ~ fÿlñÿfÿ
philosophie f matérialiste.

ìàòåðèàëèñòúÿñèíÿ çÿðô. d’une manière
matérialiste.

ìàòåðèàëèçì èñ. ôÿëñ. matérialisme m; dèa-
låktèk ~ matérialisme dialectique; taðèxè ~
matérialisme historique.

ìàòåðèàëøöíàñ èñ. spécialiste m, f en matéri-
aux.

ìàòåðèàëøöíàñëûã èñ. étude f des matéri-
aux.

ìàòåðèê èñ. continent m; ~ èãlèmè climat m
continental.

ìàòåðèéà èñ. matière f.
ìàòÿì èñ. deuil m; ~ è÷èíäÿ olmaã être en

deuil; habiller (s’) de noir; ~ maðøû marche
f funèbre; ~ mÿðañèmè funérailles f pl,
obsèques f pl; ~ gönö jour m de deuil.

ìàòÿìëè ñèô. lugubre; funèbre; en deuil;
~ ñèfÿt visage m funèbre.

ìàòãàá èñ. òåõ. tarière f; foret m; vrille f.
ìàò-ãóò èñ. : ~u ãuðumaã rester vi (ê) per-

plexe; rester vi (ê) bouche bée (fam).
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ìàò-ìàò çÿðô. : ~ baxmaã regarder vt avec
étonnement.

ìàò-ìÿÿòòÿë çÿðô. indécis, -e; perplexe;
~ ãalmaã rester vi (ê) perplexe; être indé-
cis, -e.

ìàòðèàðõàë ñèô. òàð. matriarcal, -e; ~ cÿmèy-
yÿt société f matriarcale.

ìàòðèàðõàò èñ. òað. matriarcat m.
ìàòðèêóë èñ. matricule f.
ìàòðèñà èñ. ïîëèãð. matrice f.
ìàòðèñàëàìàã ô. prendre empreinte pour le

clichage.
ìàòðîñ èñ. matelot m; ~ båðåtè béret m de

marin.
ìàòðîñêà èñ. vareuse f.
ìàòðîñëóã èñ. profession f d’un matelot.
ìàóçåð èñ. mauser m (tapan÷a nþvö).
ìàâè 1) èñ. gay [ge] m; bleu m, couleur f bleue;

2) ñèô. bleu, -e; d’azur; ~ gþçlÿð yeux m pl
bleus; ~ ñÿma ciel m d’azur; ciel indigo.

ìàâèýþçëö ñèô. aux yeux bleus; ~ ãûç fille f
aux yeux bleus.

ìàâèëÿøìÿê ô. bleuir vi, devenir vi (ê) bleu, -e.
ìàâèëèê èñ. bleu m, azur m.
ìàâèéÿ÷àëàí ñèô. bleuâtre.
ìàâçîëåé èñ. mausolée m.
ìàé èñ. mai m; mois m de mai; ~ da en mai,

au mois de mai; ~ gåcÿñè nuit f de mai.
ìàéà èñ. levain m; levure f; pèvÿ ~ñû levure

de bière; bèð pakåt ~ sachet m de levure;
bèol. germe m, embryon m; ferment m; èãò.
capital m; ~ ãoymaã investir du capital.

ìàéàëàìàã ô. mettre du levain, faire lever vt;
faire fermenter vt.

ìàéàëàíäûðìàã ô. féconder vt.
ìàéàëàíìàã ô. 1) lever vi; fermenter vi;

2) bèol. être fécondé, -e; concevoir vt.
ìàéàëû ñèô. : fermenté, -e; ~ xÿmèð pâte f au

levain.
ìàéàëëàã èñ. culbute f; ~ aømaã culbuter vi,

faire une culbute; kÿllÿ ~ aømaã dégringol-
er vi.

ìàéáþúÿéè èñ. çîîë. hanneton m.
ìàéå èñ. liquide m; fluide m; ~ hava fèç. air m

liquide; ~ kðèñtal cristal m liquide; ~ yana-
caã combustible m liquide; ~ ñabun savon
m liquide.

ìàéåëÿøäèðìÿê ô. rendre vt liquide, liqué-
fier vt.

ìàéåëÿøìÿ èñ. liquéfaction f.

ìàéåëÿøìÿê ô. liquéfier (se), devenir vi (ê)
liquide, passer vi à l’état liquide.

ìàéêà èñ. maillot m de corps; tee-shirt
[tiºÏrt] m (ãûña, yaxud uçun ãollu).

ìàéìàã ñèô. badaud, -e; niais, -e; bébête
(fam); ~ olmaã être bébête.

ìàéìàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) niais, -e
(bébête, benêt).

ìàéìàãëûã èñ. badauderie f, niaiserie f;
bêtise f; ~ åtmÿk badauder vi, faire des
niaiseries.

ìàéîð èñ. major m.
ìàç èñ. onguent m, liniment m; ayaããabû ~û

cirage m.
ìàçàã èñ. flirt [flÏrt] m; coquetterie f;

~ åtmÿk flirter vi.
ìàçàãëàøìàã ô. òab. flirter [flÏrte] vi; avoir

un flirt avec qn; ãadûnla ~ flirter avec une
femme.

ìàçüàë èñ. hÿðb. måmað. embrasure f, meur-
trière f.

ìàçû èñ. boule f; bille f; boò. noix f de galle.
ìàçëàìàã ô. cirer vt, enduire de cire

graisser vt; tÿkÿðlÿðè ~ graisser les roues.
ìàçëàíìàã ô. être graissé, -e; être ciré, -e;

maquiller (se), farder (se).
ìàçëû ñèô. enduit, -e de graisse; graissé, -e;

ciré, -e.
ìàçóò ô. mazout m; ~ èñtåhñalû production f

de mazout.
ìàçóòëàìàã ô. enduire vt de mazout, graiss-

er vt avec du mazout; tacher vt de mazout,
mazouter vt.

ìàçóòëàíìàã ô. être enduit, -e de mazout;
être couvert, -e de mazout; être taché, -e
de mazout, être mazouté, -e.

ìàçóòëàòìàã ô. faire enduire vt de mazout;
faire couvrir vt de mazout, faire mazouter.

ìàçóòëó ñèô. couvert, -e de mazout; enduit, -e
de mazout; taché, -e de mazout,
mazouté, -e.

ìåáåë èñ. meubles m pl, mobilier m; offèñ ~è
mobilier de bureau; åvÿ ~ ãoymaã meubler
la maison; ~ èñtåhñal÷ûñû fabricant m, -e f
de meubles; ~ ñatûcûñû marchand m, -e de
meubles.

ìåáåëëè ñèô. meublé, -e; ~ otaã salle f meublée;
~ mÿnçèl appartement m meublé.

ìåáåëñèç ñèô. sans meubles, pas meublé, -e;
~ åv maison f sans meubles.
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ìåäàë èñ. médaille f; ãûçûl ~ médaille d’or;
gömöø ~ médaille d’argent; böðönc ~
médaille de bronze; ~ûn aðxañû revers m
d’une médaille.

ìåäàë÷û èñ. médaillé m, -e f.
ìåäàëëû ñèô. médaillé, -e.
ìåäàëéîí èñ. médaillon m.
ìåäèéì èñ. médium [-j6m] m.
ìåäóçà èñ. çîîë. méduse f.
ìåù èñ. brise f; yaç ~è brise printanière; ~ ÿñèð

il y a de la brise, la brise souffle.
ìåùëè ñèô. peu venteu//x, - se.
ìåùìàí èñ. hôte m, -sse f; invité m, -e f,

convive m, f; visiteu//r m, - se f; ~ olmaã
être en visite, être l’hôte.

ìåùìàíõàíà èñ. hôtel m; auberge m (kÿnd-
dÿ); ~ ñahèbè hôteli//er m, -ère f; ~ya döø-
mÿk descendre vi (ê) à l’hôtel.

ìåùìàíõàíà÷û èñ. hôteli//er m, -ère f,
propriétaire m, f d’hôtel; aubergiste m, f.

ìåùð èñ. amour m; ~ ñalmaã aimer vt.
ìåùðàá èñ. sanctuaire m.
ìåùðèáàí ñèô. tendre; dou || x, -ce; affectu-

eu//x, - se; aimable; affable; amical, -e,
gentil [ti], -le [ij]; ~ uøaã enfant m affectu-
eux; ~ ñþçlÿð paroles f pl affectueuses;
~ doñtluã tendre amitié f.

ìåùðèáàíúàñûíà çÿðô. tendrement; affectu-
eusement; amicalement.

ìåùðèáàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) ami, -e avec
qn; radoucir (se); devenir vi (ê) plus tendre.

ìåùðèáàíëûã èñ. tendresse f; affabilité f;
amabilité f; aménité f.

ìåùðèáàíëûãëà çÿðô. avec tendresse, ten-
drement; affectueusement; aimablement,
gentiment.

ìåùòÿð èñ. valet m d’écurie; palefrenier m.
ìåùòÿðáàøû èñ. chef m d’écurie.
ìåùòÿðëèê èñ. état m d’un valet d’écurie;

~ åtmÿk être valet d’écurie, être palefre-
nier.

ìåùâÿð èñ. axe m; Yåð köðÿñènèn ~è axe de
la Terre; avtomobèlèn ~è essieu m d’une
automobile.

ìåõàíèê èñ. mécanicien m, - ne f; mécano
m, f (fam).

ìåõàíèêà èñ. mécanique f; klaññèk ~
mécanique classique; tÿtbèãè ~ mécanique
appliquée; nÿçÿðè ~ mécanique rationnelle;
mayålÿðèn ~ñû mécanique des fluides.

ìåõàíèêè ñèô. 1) mécanique; ~ ñöðÿt ãutuñu
boîte f de vitesse mécanique (avtomobèldÿ);
~ tètðÿmÿ vibration f mécanique; ~ ånåðjè
énergie f mécanique; 2) machinal, -e;
automatique; ~ hÿðÿkÿt geste m machinal;
~ ðåflåkñ reflexe m automatique.

ìåõàíèêëÿøäèðèëìÿ èñ. mécanisation f; kÿnd
tÿñÿððöfatûnûn ~ñè mécanisation de l’agri-
culture.

ìåõàíèêëÿøäèðèëìÿê ô. être mécanisé, -e.
ìåõàíèêëÿøäèðìÿ èñ. mécanisation f.
ìåõàíèêëÿøäèðìÿê ô. mécaniser vt.
ìåõàíèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) mécan-

isé, -e.
ìåõàíèçàñèéà ô. mécanisation f.
ìåõàíèçàòîð èñ. mécanisat//eur m, -rice f;

spécialiste m, f de la motoculture.
ìåõàíèçì èñ. mécanisme m; ñaat ~è mécan-

isme de l’horlogerie; þtöðöcö ~ mécanisme
de transmission; ãaldûðûcû ~ mécanisme de
levage; èãtèñadè ~lÿð mécanismes écono-
miques.

ìåêñèêà ñèô. Mexique m.
ìåêñèêàëû ñèô. Mexicain m, -e f.
ìåëèîðàñèéà èñ. bonification f, amendements

m pl, amélioration f.
ìåëèîðàòèâ ñèô. de bonification; ~ èølÿð travaux

m pl de bonification.
ìåëèîðàòîð èñ. spécialiste m, f en bénifica-

tion.
ìåëîäèê ñèô. mélodique; mélodieu//x, - se;

~ (avaçlû) ñÿñ voix f mélodieuse.
ìåëîäèêà èñ. mélodica m.
ìåëîäèéà ñèô. mélodie f, air m; Açÿðbaycan

xalã ~laðû airs populaires azerbaïdjanais.
ìåëîäèéàëûëûã èñ. mélodie f.
ìåëîäðàì èñ. mélodrame m.
ìåëîäðàìàòèê ñèô. mélodramatique.
ìåëîäðàìàòèçì èñ. mélodramatisme m.
ìåìàð èñ. architecte m, f; ~ olmaã être

architecte; baø ~ architecte en chef.
ìåìàðáàøû èñ. architecte-chef m.
ìåìàðëûã èñ. architecture f; ~ abèdÿlÿðè mon-

uments m pl architecturaux ~ motèvlÿðè
motifs m pl architecturaux.

ìåìáðàí èñ. ôèç. membrane f; òåx.
diaphragme m; tålåfonun ~û diaphragme
téléfonique.

ìåìîðàíäóì èñ. mémorandum [- ‹d6m] m.
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ìåìîðèàë ñèô. mémorial m; øÿhèdlÿðèn
xatèðÿñènÿ ucaldûlmûø ~ mémorial élevé
en l’honneur des victimes; ~ lþvhÿ plaque
f commémorative.

ìåìóàð èñ. ÿäÿá. mémoires m pl.
ìåìóàðèñò èñ. mémorialiste m, f.
ìåíäåëèçì èñ. mendélisme [mεn-] m.
måíèíýèò èñ. òèá. méningite f.
ìåíøåâèê èñ. ñèéà. menchévik m.
ìåíøåâèçì èñ. ñèéà. menchévisme m.
ìåíòîë èñ. êèì. menthol m.
ìåíòîëëó ñèô. mentholé, -e adj; ~ ñèãaðåt

cigarette f mentholée.
ìåíéó èñ. menu m; carte f; ðåñtoðan ~ñu

menu de restaurant; øÿðab ~ñu carte des
vins.

ìåíçóðêà èñ. verre m gradué.
ìåð èñ. maire m; xanûm ~ Madame le maire;

øÿhÿð ~è maire d’une ville.
ìåðàú èñ. äèí. ascension f.
ìåðèäèàí èñ. coüð. méridien m.
ìåðèäèîíàë ñèô. méridional, -e.
ìåðèíîñ èñ. mérinos [merin6s] m (ãoyun,

yaxud yunu).
ìåøÿ èñ. forêt f; bois m; ñûx ~ forêt dense;

kå÷èlmÿç ~ forêt impénétrable; øam ~ñè
bois de pins; ~ ñÿnayåñè industrie f
forestière; ~ yolu chemin m forestier;
~ ãoðuüu réserve f forestière.

ìåøÿáÿéè èñ. garde m forestier m.
ìåøÿúèê èñ. bois m; petite forêt f.
ìåøÿúöëëöòö èñ. çîîë. bécasse f des bois.
ìåøÿ÷è èñ. foresti//er m, -ère f, sylvicult//eur

m, - rice f.
ìåøÿ÷èëèê èñ. foresterie f, sylviculture f; ~ ènñ-

tètutu institut m de la sylviculture.
ìåøÿãûðàí ñèô. : bûcheron m, - ne f.
ìåøÿëè ñèô. foresti//er, -ère; ~ ðågèonlað

régions f pl forestières; ~ çona zone f
forestière.

ìåøÿëèê èñ. terre f boisée.
ìåøÿñàëìà èñ. afforestation f; plantation f

de forêts.
ìåøÿòîðàüàéû èñ. çîîë. alouette f des bois.
ìåøÿòîéóüó èñ. çîîë. poule f des bouleaux.
ìåøÿøöíàñ èñ. sylvicult//eur m, - rice f.
ìåøÿøöíàñëûã èñ. sylviculture f, foresterie f.
ìåøèí èñ. cuir m; chagrin m; ~ cèldlè kètab

livre m relié en chagrin.

ìåøøàí èñ. petit(e)-bourgeois(e) m (f);
philistin m; ~ èdåologèyañû ideologie f
petite-bourgeoise.

ìåøøàíúàñûíà çÿðô. à la manière de petit-
bourgeois; d’une manière mesquine.

ìåøøàíëàøìàã ô. baisser (se) par l’esprit
petit-bourgeois; devenir vi (ê) philistin, -e.

ìåøøàíëûã èñ. òað. petite-bourgeoisie f; mÿc.
mesquinerie f, bassesse f.

ìåòàôèçèê èñ. métaphysicien m, -ne f; ~ baxûø
conception f métaphysique.

ìåòàôèçèêà èñ. métaphysique f.
ìåòàôîðà èñ. métaphore f.
ìåòàôîðèê ñèô. métaphorique; imagé, -e;

dèl÷. ~ èfadÿ expression f imagée.
ìåòàë èñ. métal m; ÿlvan ~lað métaux m pl

non-ferreux; nÿcèb ~lað métaux m pl pré-
cieux; ~ naãèl fil m métallique; ~ pullað
monnaies f pl métalliques; ~ ñÿñ bruit m
métallique.

ìåòàëÿðèäÿí èñ. fondeur m; ~ ñoba fourneau
m de fonderie; ~ çavod fonderie f.

ìåòàëêÿñÿí ñèô. : ~ dÿçgah découpeuse f à
métaux.

ìåòàëëàøäûðìàã ô. òåõ. métalliser vt.
ìåòàëëîôîí èñ. ìóñ. métallophone m.
ìåòàëëîèä èñ. êèì. métalloïde m.
ìåòàëëîãðàô èñ. métollographe m.
ìåòàëëîãðàôèéà èñ. métollographie f.
ìåòàëëóðýèéà èñ. métallurgie f; ãaða ~

sidérurgie f; ÿlvan ~ métallurgie non-
ferreuse; ~ ñÿnayåñè industrie f métal-
lurgique.

ìåòàëëóðæè ñèô. métallurgique; ~ pðoñåñ
processus m métallurgique.

ìåòàëëóðã èñ. métallurgiste m.
ìåòàëøöíàñ èñ. spécialiste m, f des études

sur les métaux.
ìåòàëøöíàñëûã èñ. étude f des métaux.
ìåòàìîðôèê ñèô. métamorphique.
ìåòàìîðôèçì èñ. gåol. métamorphisme m.
ìåòàìîðôîç èñ. métamorphose f.
ìåòàí èñ. êèì. méthane m.
ìåòàòåçà èñ. äèë÷. métathèse f.
ìåòàçòàç èñ. òèá. métastase f.
ìåòåîð èñ. météore m.
ìåòåîðèò èñ. météorite m.
ìåòåîðèçì èñ. météorisme m.
ìåòåîðîãðàôèéà èñ. météorographie f.
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ìåòåîðîëîýèéà èñ. météorologie f, météo f.
ìåòåîðîëîæè ñèô. météorologique; ~ möøa-

hèdÿlÿð observations f pl météorologiques;
~ mÿlumat information f météorologique.

ìåòåîðîëîã èñ. météorologiste m, f; météoro-
logue m, f.

ìåòåîñòàíñèéà èñ. station f météorologique.
ìåòèë èñ. kèm. méthyle m; ~ ñpèðtè alcool m

métylique.
ìåòèëåí èñ. méthylène m; ~ lèlè bleu m de

méthylène.
ìåòèñ èñ. áèîë. métis m, -se f; ~ uøaã enfant

m métis.
ìåòèñëÿøäèðìÿ èñ. áèîë. métissage m; croise-

ment m des races.
ìåòèñëÿøäèðìÿê ô. áèîë. métisser vt.
ìåòîä èñ. méthode f; analètèk ~ méthode

analytique; dèalåktèk ~ méthode dialec-
tique.

ìåòîäèê ñèô. méthodique; ~ tÿñnèfat classe-
ment m méthodique; ~ tÿlèmat instruction
f méthodique.

ìåòîäèêà èñ. méthode f; dèllÿðèn tÿdðèñè ~ñû
méthode d’enseignement des langues.

ìåòîäèêè ñèô. méthodique; systématique.
ìåòîäèñò èñ. méthodiste m, f.
ìåòîäîëîýèéà èñ. méthodologie f.
ìåòîäîëîæè ñèô. méthodologique.
ìåòîäîëîã èñ. méthodologiste m, f,

méthodologue m, f.
ìåòîíèìèê ñèô. ÿäÿá. méthonymique.
ìåòîíèìèéà èñ. méthonymie f.
ìåòð èñ. mètre m; kvadðat ~ mètre carré;

kub ~ mètre cube ãatlama ~ mètre pliant;
~lÿ þl÷mÿk métrer vt, mesurer vt au mètre.

ìåòðàæ èñ. métrage m; kènolåntèn ~û métrage
d’un film.

ìåòðàæëû ñèô. : tam ~ fèlm film m de long
métrage, long métrage m; ãûña ~ fèlm film
m de court métrage, court métrage m.

ìåòðàíïàæ èñ. ìÿòá. metteu//r m, - se f en
pages.

ìåòðèê ñèô. métrique; ~ ñèñtåm système m
métrique.

ìåòðî èñ. métro m, métropolitain m; ~ya
mènmÿk prendre le métro; ~ ñtanñèyañû
station f de métro; ~ gèðèøè bouche f de
métro.

ìåòðîëîýèéà èñ. métrologie f.

ìåòðîëîæè ñèô. métrologique.
ìåòðîëîã èñ. métrologiste m, f; spéciliste m,

f en métrologie.
ìåòðîíîì èñ. ôèç. métronome m.
ìåòðîïîëèòåí èñ. métropolitain m, métro m;

Bakû ~è métropolitain de Bakou.
ìåòðîïîëèéà èñ. métropole f.
ìåé èñ. vin m; pinard m (fam); ~ è÷mÿk boire

du vin.
ìåéàð èñ. critère m, critérium [-j6m] m;

hÿãèãÿtèn ~û critérium de la vérité; ~ ol-
maã servir de critérium.

ìåéäàí èñ. 1) place f; Föçulè ~û place
Fuzouli; 2) champ m; terrain m; u÷uø ~û
terrain d’aviation; tÿlèm ~û champ de
manoeuvres; dþyöø ~û champ de bataille;
tånnèñ ~û court m; ~a gÿtèðmÿk créer vt,
organiser vt, produire vt; ~ våðmÿk donner
libre cours à qch; ◊ ~û ãûçûødûðmaã jeter
de l’huile sur le feu; ~a atûlmaã jeter (se)
dans le combat, lancer (se) dans la bataille.

ìåéäàí÷à èñ. terrain m; èdman ~ñû terrain
de sport; buç ~ñû patinoire m.

ìåéõàíà èñ. taverne f; bar m.
ìåéõàíà÷û èñ. taverni//er m, -ère f; versifi-

cateur m de meykhanas, chansonnier m.
ìåéõîø ñèô. aigre-dou || x, -ce; aigrelet, -te;

~ øÿðab vin m aigrelet; ~ nað grenade f
aigrelette.

ìåéèò èñ. cadavre m, corps m; ~ kèmè
cadavéreu//x, - se, cadavérique; ◊ bèð kÿñèn
~ènèn öñtöndÿn kå÷mÿk passer sur le
corps de qn; ~ènÿ vuðmaã battre vt à mort.

ìåéèäõàíà èñ. morgue f.
ìåéë èñ. inclinaison f; pente f; inclination f,

penchant m; prédisposition f; tendance f;
muñèãèyÿ ~ penchant pour la musique;
xÿñtÿlèyÿ ~ prédisposition aux maladies.

ìåéëëÿíäèðìÿê ô. incliner vt, pencher vt,
courber vt; pousser vt (à), incliner vt (à).

ìåéëëÿíìÿê ô. incliner vi (à), pencher vi
(pour).

ìåéëëè ñèô. incliné, -e; enclin, -e (à); désireu//x,
-se, susceptible de...

ìåéëñèç ñèô. sans désir, sans envie; à contre-
coeur, måylèm yoxduð je n’ai pas envie.

ìåéìóí èñ. singe m; guenon f (dèøè).
ìåéìóíàáÿíçÿð ñèô. simiesque; simien, -ne.
ìåéìóíúóã èñ. petit singe m.
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ìåéìóíëóã: singerie f; ~ åtmÿk faire des sin-
geries, faire le singe; Bÿñdèð ~ ålÿdèn! Ar-
rête de faire le singe!, Arrête tes singeries!

ìåéìóíñèôÿò ñèô. au visage simiesque.
ìåéíÿ èñ. vigne f; ~ ÿkmÿk planter une (des)

vigne(s); ~ yåtèødèðÿn viticult || eur m,
-rice f, vigneron m, -ne f; ~ yåtèødèðmÿ
viticulture f.

ìåéíÿëèê èñ. vignoble m, vigne f.
ìåéâÿ èñ. fruit m; ~ våðmÿk donner des

fruits; kal ~ fruit vert; yåtèømèø ~ fruit
mûr; ãuðu ~ fruit sec ~ aücû arbre m fruiti-
er; ~ baüû verger m.

ìåéâÿúàò èñ. fruits m pl.
ìåéâÿ÷è èñ. fruiti//er m, -ère f, marchand m,

-e f de fruits.
ìåéâÿ÷èëèê èñ. culture f fruitière, arboricul-

ture f fruitière.
ìåéâÿëè ñèô. fruiti//er, -ère; aux fruits; ~ toðt

tarte f aux fruits.
ìåéâÿ-òÿðÿâÿç èñ. fruits m pl et légumes f pl.
ìåçîëèò ñèô. àðõ. èñ. mésolithe f.
ìåçîçîé ñèô. gåol. mésozoïque; ~ dþvðö

période f mésozoïque.
ìÿáÿä èñ. temple m, pagode f; sanctuaire m;

yunan ~è temple grec.
ìÿáëÿü èñ. somme f; total m (ömumè, yåkun).
ìÿúàç èñ. allégorie f; expression f imagée,

figure f; métaphore m.
ìÿúàçè ñèô. ÿäÿá. figuré-e; imagé-e; ~ mÿna

sens m figuré; ~ mÿnada au sens figuré, au
figuré.

ìÿúàçèëèê èñ. caractère m imagé (âÿ éà figuré).
ìÿúáóð ñèô. forcé, -e; contraint, -e; obligé, -e;

obligatoire; ~ åtmÿk forcer vt, obliger vt;
þçönö ~ åtmÿk forcer (se), contraindre (se),
~ olmaã être forcé, -e; être contraint, -e.

ìÿúáóðÿí çÿðô. obligatoirement; d’une
manière obligatoire, forcement.

ìÿúáóðè ñèô. obligatoire; forcé, -e; obligé, -e;
~ tÿhñèl instruction f obligatoire; ~ ånèø av.
atterrissage m forcé.

ìÿúáóðèééÿò èñ. obligation f, contrainte f;
nécessité f; ~ ãaðøûñûnda hÿðÿkÿt åtmÿk
agir vi sous la contrainte.

ìÿúÿëëÿ èñ. höã. code m; mölkè ~ code civil;
cènayÿt ~ñè code pénal; ÿmÿk ~ñè code du
travail; pðoñåññual mölkè ~ code de procé-
dure civil.

ìÿúùóë ñèô. inconnu, -e; non-famili//er, -ère;
mystérieu//x, -se; dèl÷. passi//f, -ve; ~ nþv
voix f passive, passif m; èkè ~lu tÿnlèk
ðèyaç. équation f à deux inconnues; ~ kÿ-
mèyyÿt ðèyaç. inconnue f.

ìÿúëèñ èñ. réunion f, conférence f, colloque
m; assemblée f; parlement m, sénat m;
congrès m; ãanunvåðècè ~ assemblée lég-
islative; acte m (tamaøada, pyåñdÿ); kåyf
~è döçÿltmÿk organiser un festin, faire
bombance; faire ripaille (fam).

ìÿúëèñè-ìöÿññèñàí èñ. òað. Assemblée f
Constituante.

ìÿúìÿéè èñ. plateau m rond; ~dÿ ÷ay våð-
mÿk servir du thé sur un plateau rond.

ìÿúìó èñ. ensemble m, totalité f, tout m.
ìÿúìóÿ èñ. recueil m; collection f; revue f,

périodique m.
ìÿúíóí ñèô. 1) bax dÿlè; 2) mÿc. fou m

d’amour; ~ åtmÿk rendre fou qn; o mÿnè
~ ålÿdè elle m’a rendu fou.

ìÿúíóíëóã èñ. folie f d’amour.
ìÿúðà èñ. lit m; mÿc. cours m; ~ñûndan ÷ûx-

maã déborder vi; ÷ayûn ~ñûnû dÿyèømÿk
détourner une rivière de son lit; þç ~ñûna
döømÿk reprendre son cours habituel.

ìÿúóí èñ. savoureu//x, -se; délicieu//x, -se;
äèø ~u pâte f dentifrice, dentifrice m.

ìÿäàõèë èñ. recette f, profit(s) m(pl), gain m;
~ vÿ mÿxaðèc recettes et dépenses f pl;
~ mÿxaðècè þdÿyèð les recettes couvrent
les dépenses; bþyök ~ gÿtèðmÿk apporter
de grands profits.

ìÿäàõèëëè ñèô. profitable; lucrati//f, -ve; avan-
tageu//x, -se; ~ möÿññèñÿ entreprise f béné-
ficiaire.

ìÿäàõèëëèëèê èñ. profitablité f; rentablité f.
ìÿääàù èñ. panégyriste m, f; ÿdÿb. louan-

geu//r m, - se f; laudat//eur m, -rice f, flat-
teu || r, -se.

ìÿääàùëûã èñ. panégyrique m, éloge m,
apologie f.

ìÿäÿ èñ. estomac [-ma] m; ~ øèðÿñè suc m
gastrique; ~ poçuntuñu indigestion f; ~ èf-
lècè gastroplégie f; ~ xoðañû ulcère m à
l’estomac; ~ ãanamañû hémorragie f gas-
trique.

ìÿäÿàëòû ñèô. : ~ vÿçè pancréas [pãkreas] m
ènvað.
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ìÿäÿ-áàüûðñàã ñèô. gastro-intestinal, -e;
~ xÿñtÿlèklÿðè maladies f pl gastro-intesti-
nales; ~ yolu canal m alimentaire; voies f
pl digestives.

ìÿäÿä èñ. aide f, assistance f; secours m;
soutien m, appui m; ~ våðmÿk venir vi (ê)
en aide à qn.

ìÿäÿí èñ. mine f, gisement m; ãûçûl ~è mine
d’or; mèñ ~è mine de cuivre; kþmöð ~lÿðè
mines de houille, nåft ~û gisement de pét-
role; duç ~è mine de sel.

ìÿäÿí÷è èñ. mineur m; ouvrier m de mine.
ìÿäÿí÷èëèê èñ. industrie f minière.
ìÿäÿíè ñèô. culturel, -le; ~ ÿlaãÿlÿð rela-

tions f pl culturelles; ~ èðñ patrimoine m
culturel; ~ þëkÿlÿð pays m pl civilisés.

ìÿäÿíèëÿøäèðèúè ñèô. civilisat//eur, - rice.
ìÿäÿíèëÿøäèðèëìÿê ô. être civilisé, -e; être

cultivé, -e; être éduqué, -e.
ìÿäÿíèëÿøäèðìÿê ô. cultiver vt; éduquer vt;

civiliser vt.
ìÿäÿíèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) cultivé, -e;

cultiver (se); civiliser (se).
ìÿäÿíè-êöòëÿâè ñèô. : ~ èø éducation f des

masses.
ìÿäÿíè-ìààðèô ñèô. : ~ èøè éducation f cul-

turelle.
ìÿäÿíè-ìÿèøÿò ñèô. culturel, -le et usuel,

-le; de la vie courante.
ìÿäÿíè-òåõíèêè ñèô. culturel, -le et profes-

sionnel, -le; ~ ñÿvèyyÿ niveau m culturel
et professionnel.

ìÿäÿíèééÿò èñ. culture f; civilisation f; Qÿðb
~è culture occidentale; øÿðã ~è culture
orientale; Açÿðbaycan ~è culture azerbaïd-
janaise; ~ mÿðkÿçè centre m culturel; ~ na-
çèðlèyè ministère m de la Culture; ~ naçèðè
ministre m de la Culture.

ìÿäÿíèééÿòëè ñèô. cultivé, -e, bien élevé-e.
ìÿäÿíèééÿòñèç ñèô. peu civilisé, -e; sans

culture; mal élevé, -e; malotru, -e; ~ adam
homme m mal élevé.

ìÿäÿíèééÿòñèçëèê èñ. manque m de culture,
inculture f.

ìÿäÿíèééÿòéàéàí èñ. civilisat//eur m, -rice f.
ìÿäù èñ. éloge m, louange f; exaltation f,

glorification f; ~ åtmÿk 1) faire l’éloge de
qn, vanter vt, exalter vt; 2) øaèð. chanter vt,
exalter vt, célébrer vt, glorifier vt.

ìÿäùåäèúè ñèô. élogieu//x, - se; louangeu//r,
-se; laudati//f, -ve; ~ ñþçlÿð paroles f pl
laudatives.

ìÿäùèééÿ èñ. dithyrambe m, panégyrique m;
ode f.

ìÿäðÿñÿ èñ. médersa, medersa f.
ìÿÿòòÿë ñèô. : ~ ãoymaã ahurir vt, ébahir vt;

faire attendre qn; ~ ãalmaã rester vi (ê)
ahuri, -e; être stupéfait, -e; rester vi (ê)
baba (fam).

ìÿôùóì èñ. idée f, concept [k6÷sεpt] m;
notion f.

ìÿôêóðÿ èñ. idéologie f, idées f pl; ènãèla-
bè ~ idéologie révolutionnaire.

ìÿôêóðÿëè ñèô. d’idées; à idées; ~ adam
homme m de convictions; ~ èncÿñÿnÿt art
m engagé.

ìÿôêóðÿâè ñèô. idéologique; ~ ðÿhbÿðlèk
direction f idéologique; ~ möbaðèçÿ lutte
f idéologique.

ìÿôðÿø èñ. grand sac m.
ìÿôòèë èñ. fil m; polad ~ fil d’acier; dÿmèð ~

fil de fer; tèkanlû ~lÿð barbelés m pl.
ìÿôòèëëè ñèô. avec des fils de fer.
ìÿôòèëñèç ñèô. sans fil.
ìÿôòóí èñ. admirat//eur m, - rice f; ~ åtmÿk

charmer vt, fasciner vt, captiver vt,
séduire vt; ~ olmaã être charmé, -e (être
fasciné, -e, être captivé, -e).

ìÿôòóíúàñûíà çÿðô. avec charme; à ravir,
délicieusement adv.

ìÿôòóíåäèúè ñèô. charmant, -e; fascinant, -e;
séduisant, -e; ~ gÿnc ãadûn jeune femme f
charmante.

ìÿôòóíëóã èñ. charme m, séduction f, attrait
m, fascination f.

ìÿýÿð ÿä. est-ce que; ~ bu mömköndöð?
Est-ce que c’est possible? ~ ñÿn onu tanû-
yûðñan? Est-ce que tu le connais?

ìÿüëóá ñèô. vaincu, -e; ~ åtmÿk vaincre vt,
battre vt; triompher vt (de); ~ olmaã 1) être
vaincu, -e; subir une défaite; 2) être battu,
-e (oyunda).

ìÿüëóáåäèëìÿç ñèô. invincible; ~ oðdu armée
f invincible.

ìÿüëóáåäèëìÿçëèê èñ. invicibilité f.
ìÿüëóáèééÿò èñ. défaite f; échec m; ~ÿ uüða-

maã subir une défaite, essuyer une défaite;
~ÿ dö÷að åtmÿk infliger une défaite à.
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ìÿüìóí ñèô. anodin, -e; inoffansi//f, -ve;
faible; impuissant, -e; ~ olmaã subir un
échec, éprouver une déconvenue; faire
fiasco.

ìÿüðèá èñ. maghreb m, ouest [wεst] m.
ìÿüðóð ñèô. fi//er, -ère; orgueilleu//x, - se;

alti//er, -ère; hautain, -e; ~ kèøè homme m
orgueilleux; ~ danûømaã parler vi d’une
manière orgueilleuse.

ìÿüðóðàíÿ çÿðô. avec fierté, avec orgueil,
orgueilleusement, fièrement.

ìÿüðóðëàíìàã ô. être fi//er, -ère; enorgueil-
lir (s’) de qch; donner (se) des airs (þyön-
mÿk).

ìÿüðóðëóã èñ. orgueil m, fierté f; arrogance f,
hauteur f, morgue f.

ìÿüç èñ. essence f, essentiel m; ÷ûxûøûí ~è
essentiel du discours; èøèn ~è fond m de
l’affaire.

ìÿùàðÿò èñ. habileté f, adresse f, maîtrise f,
maestria f, art m; ~ gþñtÿðmÿk montrer de
l’habileté.

ìÿùàðÿòëÿ çÿðô. avec habileté, avec adresse,
habilement; bþyök ~ avec grande maîtrise.

ìÿùàðÿòëè ñèô. habile; adroit, -e; capable;
~ atûcû tireu//r m, - se f adroit, -e; ~ cÿððah
chirurgien m, -ne f compétent, -e.

ìÿùàðÿòñèç ñèô. inhabile; malhabile; inex-
périmenté, -e; inexpert, -e; incapable;
incompétent, -e.

ìÿùàðÿòñèçëèê èñ. inhabileté f; inexpérience
f; incompétence f.

ìÿùáóñ èñ. détenu m, -e f; prisonni//er m,
-ère f; ñèyañè ~ prisonnier politique; ~ ol-
maã être prisonni//er, -ère.

ìÿùäóä ñèô. limité, -e; borné, -e; restreint,
-e; réduit, -e.

ìÿùäóäèééÿò èñ. restriction f, limitation f;
limite f; ~ ãoymaã limiter vt, restreindre
vt, délimiter vt.

ìÿùäóäëàøäûðìàã ô. limiter vt, restreindre
vt, réduire vt.

ìÿùäóäëàøìàã ô. restreindre (se); être
limité, -e.

ìÿùäóäëóã èñ. restriction f; étroitesse f.
ìÿùÿááÿò èñ. amour m; affection f; ana ~è

amour maternel; èlk ~ premier amour; þtÿ-
ðè ~ amourette f; ~ènè bÿyan åtmÿk déclar-
er son amour; ãaðøûlûãëû ~ amour partagé.

ìÿùÿááÿò÷è÷ÿéè èñ. áîò. réséda m.
ìÿùÿááÿòëÿ çÿðô. avec amour, amoureuse-

ment; passionnément; avec passion; ~ ñåv-
mÿk aimer passionnément qn; ~ åvlÿn-
mÿk faire un mariage d’amour.

ìÿùÿááÿòëè ñèô. plein, -e d’amour;
amoureu//x, -se; ~ gþçlÿð yeux m pl pleins
d’amour.

ìÿùÿááÿòíàìÿ èñ. lettre f d’amour.
ìÿùÿááÿòñèç ñèô. sans amour.
ìÿùÿë èñ. : ~ ãoymamaã négliger vt, ne pas

tenir compte de, dédaigner vt.
ìÿùÿëëÿ èñ. quartier m; yånè yaøayûø ~lÿðè

nouveaux quartiers résidentiels.
ìÿùÿëëè ñèô. local, -e; territorial, -e; ~ ñulað

eaux f pl territoriales; ~ ñÿnayå industrie f
locale; ~ dèalåkt dialecte m local; ~ èãlèm
climat m régional; ~ èdaðÿlÿð administra-
tions f pl locales.

ìÿùêÿìÿ èñ. tribunal m, cour f; alè ~ Haute
Cour; kaññañèya ~ñè cour de cassation;
apålyañèya ~ñè cour d’appel; hÿðbè ~ cour
martiale; èøè ~yÿ våðmÿk porter une affaire
devant les tribunaux; ~ ÷aüûðmaã appeler
en justice; ~ èclañû audience f.

ìÿùêóì ñèô. condamné m; ~ åtmÿk con-
damner vt; þlöm cÿçañûna ~ åtmÿk con-
damner qn à la peine de mort; þmöðlök
hÿbñ cÿçañûna ~ åtmÿk condamner qn à
perpétuité.

ìÿùêóìëóã èñ. condamnation f; ~üu olma-
maã avoir son casier judiciaire vierge.

ìÿùëóë èñ. kèm. solution f; ãatû ~ solution
concentrée; çÿèf ~ solution faible.

ìÿùðÿáà èñ. serviette f de toilette; hamam
~ñû serviette-éponge f; ÿl-öç ~ñû serviette
à mains.

ìÿùðÿì ñèô. intime; sincère; proche; ~ doñt
ami m intime; ~ ñþhbÿt entretien m intime.

ìÿùðÿìàíÿ çÿðô. intimement, sincèrement.
ìÿùðóì ñèô. privé, -e; ~ åtmÿk priver vt (de);

bèð kÿñè höãuãlaðûndan ~ åtmÿk priver
qn de ses droits.

ìÿùðóìèééÿò èñ. privation f; ~ÿ dö÷að ol-
maã vivre dans la gêne.

ìÿùñóë èñ. récolte f; moisson f; ~un bolluüu
abondance f des récoltes; ~ yûüûmû vendan-
ges f pl (öçöì); produit m; production f;
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nåft ~laðû produits pétroliers; kÿnd tÿñÿð-
ðöfatû ~laðû produits agricoles.

ìÿùñóëäàð ñèô. producti//f, -ve; product//eur,
-rice; fertile; fécond, -e; ~ èø travail m
productif; ~ toðpaã terre f fertile.

ìÿùñóëäàðëàøäûðìàã ô. fertiliser vt,
améliorer vt, amender vt.

ìÿùñóëäàðëûã èñ. fertiliation f, amendement
m, fécondité f, fertilite f, productivité f.

ìÿùñóëñóç ñèô. improducti//f, -ve; infertile;
stérile; infécond, -e; ~ èl année f de mau-
vaise récolte.

ìÿùñóëñóçëàøäûðìà èñ. stérilisation f.
ìÿùñóëñóçëàøäûðìàã ô. stériliser vt; rendre

vt infertile.
ìÿùñóëñóçlàøìàã ô. devenir vi (ê) stérile.
ìÿùñóëñóçëóã èñ. improductivité f; mauvaise

récolte f; infertilité f; stérilité f; infécon-
dité f.

ìÿùøÿð èñ. äèí. fin f du monde, purgafoire f;
~ gönö le jour de jugement dernier; ~ÿ
÷ÿkmÿk infliger un châtiment à qn.

ìÿùòàá èñ. clair m de lune.
ìÿùâ èñ. perte f, mort f; destruction f (da-

üûlma); ruine f (dþvlÿt; aðçu; xÿyal haãã.);
naufrage m (gÿmè vÿ ñ. haãã.); ~ åtmÿk
détruire vt, anéantir vt, supprimer vt, tuer
vt, exterminer vt (þldöðmÿk, ãûðmaã); döø-
mÿnè ~ åtmÿk hÿðb. détruire l’ennemi;
~ olmaã périr vi, succomber vi, être
perdu, -e.

ìÿùâåäèúè ñèô. pernicieu//x, - se; mortel, -le;
fatal, -e; funeste; meurtri || er, -ère; des-
truct//eur, -rice; destructi//f, -ve; ~ adÿtlÿð
habitudes f pl pernicieuses; ~ çÿðbÿ coup
m mortel; ~ ñèlah arme f meurtrière.

ìÿùç ÿä. notamment; spécialement; parti-
culièrement; justement; exactement; ~ bu
hal justement ce cas.

ìÿùçóí ñèô. triste, chagrin, -e; mélancolique;
abattu, -e (ènñan haãã.); morne.

ìÿùçóíëóã èñ. tristesse f, chagriné m; mélan-
colie f.

ìÿùçóí-ìÿùçóí çÿðô. tristement; d’une
manière triste (affligente); mélanolique-
ment.

ìÿõàðèú èñ. dépenses f pl; frais m pl; ~ ñmå-
tañû mal. budget m des coûts; ~ dÿftÿðè

livre m des dépenses; ñÿmÿðÿñèç ~ dépens-
es improductives.

ìÿõÿç èñ. source f; taðèxè ~lÿð sources his-
toriques.

ìÿõôè ñèô. secr//et, -ète; confidentiel, -le;
~ ñÿnÿdlÿð document m pl secrets; ~ polèñ
police f secrète; ~ ñþhbÿt entretien m con-
fidentiel; tam ~ top secret (ñÿnÿdlÿðèn öçÿ-
ðèndÿ yaçûlûð); bèð øåyè ~ ñaxlamaã garder
une chose secrète ~ gþðöømÿk voir (se)
clandestinement.

ìÿõôèëèê èñ. caractère m secret; clandestinité f.
ìÿõëóã èñ. créature f; être m; ãadûn çÿèf

~duð la femme c’est une créature faible.
ìÿõìÿð èñ. velours m; ~ påncÿk veste f de

velours.
ìÿõìÿðÿê èñ. òèá. roséole f.
ìÿõðÿú èñ. ðèyaç. dénominateur m; ömumè ~

dénominateur commun; ömumè ~ ÷ûxaðt-
maã réduire vt au même dénominateur;
dèl÷. articulation f.

ìÿõñóñ ñèô. appartenant à; ãaðdaøûma ~
kètab livre m appartenant à mon frère;
inhérent, -e; propre, spécifique, caractéris-
tique; ãadûnlaða ~ propre aux femmes;
çÿðô. ~ ñÿnèn ö÷öí spécialement pour toi.

ìÿõñóñÿí ñèô. propre, spécifique, caractéris-
tique.

ìÿõñóñè ñèô. personnel, -le; individuel, -le;
particuli//er, -ère; privé, -e; spécial, -e,
particuli//er, -ère; ~ ÷atdûðmaã livrer vt
personnellement.

ìÿèøÿò èñ. mode m de vie; train m de vie;
moeurs f pl; göndÿlèk ~ vie f quotidienne;
vie courante; aèlÿ ~è vie f familiale;
ménag//er, -ère; ~ øÿðaètè conditions f pl
de vie; ~ cèhaçlaðû appareils m pl ménagers;
~ tullantûlaðû ordures f pl ménagères;
~ ñulaðû eaux f pl ménagères.

ìÿêàí èñ. espace m; étendue f; hava ~û
espace aérien; domicile m, logement m,
résidence f; place f.

ìÿêàíñûç èñ. sans domicile fixe, sans loge-
ment.

ìÿêàíñûçëûã èñ. état m d’une personne sans
domicile.

ìÿêð èñ. perfidie f, astuce f, sournoiserie f,
fourberie f.
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ìÿêðëè ñèô. perfide; sournois, -e; astucieu//x,
-se; fin, -e; mali || n, -gne; rusé, -e; ~ ñèya-
ñÿt÷è fin(e) politicien m, -ne f; ~ döømÿn
ennemi m astucieux.

ìÿêðëèëèê èñ. perfidie f, astuce f, sournois-
erie f, ruse f.

ìÿêòÿá èñ. école f; èbtèdaè ~ école primaire;
oðta ~ école secondaire; ömumtÿhñèl ~è
école d’enseignement générale; alè ~ école
supérieure; dþvlÿt ~è école publique; þçÿl
~ école privée; hÿðbè ~ école militaire; aüûð
~ yolu kå÷mÿk être à rude école; ~ bènañû
bâtiment m scolaire; ~ möÿllèmè maître m
d’école; enseignant m; ~ èllÿðè années f pl
scolaires.

ìÿêòÿáäÿíêÿíàð ñèô. extrascolaire; ~ tÿhñèl
études f pl extrascolaires.

ìÿêòÿáÿãÿäÿð ñèô. préscolaire; ~ tÿðbèyÿ
éducation f préscolaire; ~ yaø âge m prés-
colaire.

ìÿêòÿáëÿðàðàñû ñèô. interscolaire; ~ möba-
dèlÿ échange m interscolaire.

ìÿêòÿáëè èñ. écoli || er m, -ère f, élève m f;
bèð dÿñtÿ ~ bande f d’écoliers.

ìÿêòÿáéàíû ñèô. scolaire; ~ ñahÿ terrain m
scolaire; ~ hÿyÿt cour f de l’école.

ìÿêòÿáéàøëû ñèô. d’âge scolaire; ~ uøaãlað
enfants m pl d’âge scolaire.

ìÿêòóá èñ. lettre f; ñèfaðèølè ~ lettre recom-
mandée; a÷ûã ~ lettre ouverte (ãÿçåtdÿ);
anonèm ~ lettre anonyme; ~ gþndÿðmÿk
envoyer une lettre; ~ almaã recevoir une
lettre.

ìÿêòóáëàøìà èñ. correspondance f.
ìÿêòóáëàøìàã ô. correspondre vi avec qn;

écrire (s’); avoir une correspondance avec
qn.

ìÿãàëÿ èñ. article m; baø ~ éditorial m, article
de fond; ålmè ~ article scientifique.

ìÿãàì èñ. moment m, temps m; mönañèb ~
moment m propice; ÿlvåðèølè ~ opportu-
nité f, occasion f favorable.

ìÿãáÿðÿ èñ. tombeau m; ÿdÿb. sépulcre m;
mausolée m.

ìÿãáóë èñ. satisfecit [satisfesit] m ènvað.;
~ almaã recevoir un satisfecit, être noté, -e;
~ vaðèant variante f acceptable.

ìÿãñÿä èñ. but m, objet m; objectif m; ~ göd-
mÿk poursuivre un but; ~ÿ ÷atmaã attein-

dre le but; ~ ènÿ naèl olmaã arriver vi (ê)
à ses fins; ~ daøûmaã viser à...; ãaðøûñûna
~ ãoymaã fixer (se) un but; ~è èlÿ dans le
but de...

ìÿãñÿäÿóéüóí ñèô. utile, expédient, -e;
rationnel, -le; ~ håñab åtmÿk juger vt
expédient.

ìÿãñÿäÿóéüóíëóã èñ. utilité f.
ìÿãñÿäëÿ çÿðô. dans le but de..., aux fins

de..., à l’effet de..., bu ~ à cette fin.
ìÿãñÿäëè ñèô. à destination spéciale.
ìÿãñÿäñèç ñèô. sans but, sans objet, sans

objectif.
ìÿëàùÿò èñ. charme m, fascination f; grâce f.
ìÿëàùÿòëè ñèô. charmant, -e; fascinant, -e;

grâcieu//x, -se; ~ ñÿñ voix f agréable.
ìÿëàèêÿ èñ. äèí. ange m.
ìÿëÿôÿ èñ. drap m de lit.
ìÿëÿêöçëö ñèô. d’une beauté d’ange.
ìÿëÿìÿê ô. bêler vi; mÿc. pleurer vi, chialer

vi (fam).
ìÿëÿøìÿê ô. bêler vi ensemble.
ìÿëÿòìÿê ô. faire bêler; faire pleurer, faire

chialer (fam).
ìÿëÿç èñ. áèîë. métis m, -se f; hybride m f.
ìÿëÿçëÿøäèðìÿ èñ. áèîë. métissage m; hybri-

dation f.
ìÿëÿçëÿøäèðìÿê ô. áèîë. métisser vt; hybrid-

er vt.
ìÿëùÿì èñ. baume f; liniment m; onguent m;

remède m; mettre de la baume à, dans qch.
ìÿëùÿìëÿìÿê ô. mettre de la baume à, dans.
ìÿëèê èñ. òàð. roi m, tsar m, monarque m.
ìÿëóë ñèô. triste, chagriné, -e; morose,

mélancolique; morne; ~ gþðöímÿk avoir
l’air m morne; ~ åtmÿk attrister vt, rendre
vt triste, chagriner vt, affliger vt; ~ olmaã
affliger (s’) de, être triste, être chagriné, -e.

ìÿëóëëóã èñ. tristesse f, mélancolie f, cha-
grin m, morosité f.

ìÿëóë-ìÿëóë çÿðô. tristement; d’un air triste;
mélancoliquement; ~ baxmaã regarder vt
tristement.

ìÿëóë-ìèñêèí ñèô. triste, déplorable; çÿðô.
tristement, déplorablement.

ìÿëóì ñèô. connu, -e; bèçÿ ~duð kè,... nous
savons que..., nous sommes au courant
que...; ~ nþv ãðam. voix f active; ~ åtmÿk
faire savoir qch à qn, faire part de qch à qn.
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ìÿëóìàò èñ. renseignement m, information f;
communication f; nouvelle f; rapport m;
ðÿñmè ~ communiqué m; ~ våðmÿk com-
muniquer vt; apprendre; faire savoir; ~ bö-
ðoñu bureau m des renseignements; ~ top-
lamaã recueillir des informations.

ìÿëóìàòëû ñèô. informé, -e; au courant; com-
pétent, -e; expert, -e; versé, -e en.

ìÿëóìëóã èñ. évidence f.
ìÿëóí èñ. maudit m, -e f, damné m, -e f;

sacré m, -e f.
ìÿìÿ èñ. sein m, néné m (fam); mamelle f,

pis m ènvað.; tétine f (håyvanlaðda); uøaüa
~ våðmÿk donner le sein à un enfant, alaiter
un enfant.

ìÿìÿëèëÿð èñ. çîîë. mammifères m pl.
ìÿìÿéåéÿí èñ. : ~ dÿn pÿpÿäåyÿnÿ ãÿdÿð

du plus petit jusqu’au plus grand, tous [tus].
ìÿìëÿêÿò èñ. pays m, région f, contrée f.
ìÿìíóí ñèô. satisfait, -e; content, -e; recon-

naissant, -e; ~ olmaã être satisfait, -e;
~ åtÿmÿk satisfaire vt; faire plaisir à; Ñèçè
tanûmaüûma ~ oldum enchanté de faire
votre connaissance.

ìÿìíóíèééÿò èñ. satisfaction f, contente-
ment m, plaisir m; reconnaissance f, grati-
tude f; ~ duymaã éprouver du plaisir à...

ìÿìíóíèééÿòëÿ çÿðô. avec plaisir; bþyök ~
avec grand plaisir; ~ åtmÿk faire avec
plaisir.

ìÿìóëàò èñ. produit m, article m; dÿðè ~laðû
maroquinerie f; ñöd ~laðû produits laitiers,
laiterie f; kolbaña ~laðû charcuterie f; ma-
kaðon ~laðû pâtes f pl alimentaires; ÷þðÿk
~laðû produits panifiés; èdman ~laðû
articles de sport.

ìÿìóð èñ. fonctionnaire m, f; bureaucrate
m, f.

ìÿìóðëóã èñ. fonctionnaires m pl.
ìÿí ÿâ. je; moi; ~ÿ me, m’; ~è me, m’; ~dÿn

me, m’; ~lÿ avec moi, à moi; ~dÿ sur moi;
en moi; chez moi; ~ oxuyuðam (òÿùñèë àëû-
ðàì) je fais mes études à, j’étudie à; ~ÿ
gþðÿ bu yaxøûdûð pour moi c’est bien; ñÿn
~ÿ gþðÿ gåcèkdèn tu es arrivé en retard à
cause de moi; ~è gþðöð il me voit; ~ÿ ba-
xûð il me regarde; ~ÿ dÿxlè yoxduð ça ne
me regarde pas; je m’en fiche (fam).

ìÿíà èñ. sens m; signification f acception f;
mÿcaçè ~ sens figuré; ñþçön möñtÿãèm
~ñû sens propre du mot; acception propre
d’un mot; hÿðfè ~ sens littéral; gånèø ~da
au sens général; hÿyatûn ~ñû sens de la
vie; pèñ ~da baøà döømÿk prendre vt en
mauvaise part.

ìÿíàúà çÿðô. d’après le sens, selon la sig-
nification, par le sens.

ìÿíàôå èñ. intérêt m; avantage m; ömumè ~
intérêt public, intérêt général; dþvlÿt
~yènäÿ dans l’intérêts de l’Etat; þç ~yènÿ
uyüun hÿðÿkÿt åtmÿk agir dans son
intérêt; þç ~yènÿ çèdd hÿðÿkÿt åtmÿk agir
contre son intérêt.

ìÿíàëàíäûðìàã ô. donner un sens à qch.
ìÿíàëû ñèô. intéressant, -e; expressi//f, -ve;

significati//f, -ve; éloquent, -e; ~ kètab
livre m intéressant; ~ gþçlÿð yeux m pl
expressifs; ~ baxûø regard m expressif.

ìÿíàëûëûã èñ. richesse f du fond; force f
d’expression; éloquence f; signifiance f.

ìÿíàñûç ñèô. insignifiant, -e; vide de sens;
insensé, -e; absurde; inexpressi//f, -ve;
~ hÿðÿkÿt action f absurde; ~ cavab
réponse f absurde; ~ baxûø regard m peu
expressif.

ìÿíàñûçúàñûíà çÿðô. d’une manière absurde;
absurdement; d’une manière insensée;
d’une manière inexpressive.

ìÿíàñûçëûã èñ. insignifiance f; absurdité f;
ineptie [-si] f; non-sens m ènvað.

ìÿíúÿ çÿðô. selon moi, d’après moi, pour
moi, à mon avis.

ìÿíúèéÿç je; moi; ~ ñèçèn ãulluüunuçda-
yam je suis à votre disposition.

ìÿíáÿ èñ. source f; origine f; åtèbaðlû ~lÿð-
dÿn bèlmÿk savoir des sources sûres; ãa-
çanc ~yè source de profit.

ìÿíÿì-ìÿíÿìëèê èñ. prétention f, fatuité f,
présomption f.

ìÿíÿí çÿðô. moralement; psychologique-
ment.

ìÿíÿâè ñèô. spirituel, -le; moral, -e; ~ dÿyÿð-
lÿð valeur f pl morales; ~ tÿlÿbat besoin m
spirituel; ~ hÿyat vie f spirituelle; ~ kþ-
mÿk soutien m moral.

ìÿíÿâèééàò èñ. moralité f.
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ìÿíÿâèééàòúà çÿðô. moralement adv.; con-
formément à la morale.

ìÿíôÿÿò èñ. bénéfice m; revenu m; avantage
m, profit m, gain m; intérêt m; faveur f;
~ènÿ en faveur de, au profit de; ~ gþtöð-
mÿk tirer profit de qch; xalèñ ~ bénéfice
net; ömumè ~ ö÷öí pour l’intérêt commun;
~ gÿtèðmÿk rapporter un revenu.

ìÿíôÿÿòýöäÿí ñèô. cupide; âpreté au gain.
ìÿíôÿÿòýöäÿíëèê èñ. cupidité f, âpreté f.
ìÿíôÿÿòëè ñèô. profitable; avantageu//x, - se;

bénéfique; lucrati//f, -ve; ~ èø travail m
lucratif.

ìÿíôÿÿòëèëèê èñ. rentabilité f; utilité f.
ìÿíôÿÿòïÿðÿñò ñèô. cupide; âpre au gain.
ìÿíôÿÿòïÿðÿñòúÿñèíÿ çÿðô. d’une façon

intéressée, avec cupidité.
ìÿíôÿÿòïÿðÿñòëèê èñ. cupidité f, avidité f,

âpreté f.
ìÿíôÿÿòñèç ñèô. sans profit; d’un apport nul,

peu lucrati//f, -ve.
ìÿíôÿÿòñèçëèê èñ. mauvais rendement m;

manque m de bénéfice.
ìÿíôè ñèô. négati//f, -ve; ~ cavab réponse f

négative; ~ kåyfèyyÿt qualité f négative;
~ ðåakñèya réaction f négative; ~ ðÿy avis m
défavorable; ~ ñuðÿt personnage m négatif;
~ ÿdÿd ðèyaç. nombre m négatif; fèç.
~ ålåktðèk yóêö charge f négative.

ìÿíôèëèê èñ. caractère m négatif.
ìÿíôóð ñèô. abominable, execrable; dégoû-

tant, -e, répugnant, -e; odieu//x, -se;
~ adam homme m odieux.

ìÿíýÿíÿ èñ. étau m; presse f; ÿl ~ñè étau à
main; ~dÿ ñûxmaã serrer vt dans un étau;
mÿc. ~dÿ olmaã être serré, -e dans un étau.

ìÿíùóñ ñèô. malheureu//x, - se, malencon-
treu//x, - se; néfaste, funeste; ~ gön jour
néfaste.

ìÿíèì ÿâ. mon, ma, mes; ~ atam mon père;
~ doñtlaðûm mes amis.

ìÿíèìêè ÿâ. mien m (pl miens), mienne f
(pl miennes); ñÿnèn kètabûn tÿçÿdèð, ~ èñÿ
kþhnÿ ton livre est neuf, mais le mien est
vieux; ~lÿð tÿtèlÿ gådèblÿð les miens sont
partis en vacances.

ìÿíèìñÿìÿ èñ. assimilation f; appropria-
tion f; usurpation f; baøãañûnûn malûnû ~
appropriation du bien d’autrui.

ìÿíèìñÿìÿê ô. assimiler vt, faire sien,
apprendre vt, adopter vt; påøÿnè ~ appren-
dre un métier; dÿðñè ~ assimiler une leçon;
approprier (s’), rendre (se) maître de qch;
emparer (s’) de; attribuer (s’) baøãañûnûn
malûnû ~ approprier (s’) le bien d’autrui;
òèb. fèç. kèm. assimiler vt.

ìÿíëèê èñ. amour-propre m (pl amours-pro-
pres); dignité f; respect m de soi- même.

ìÿíëèêñèç ñèô. sans dignité; ~ adam homme
m sans dignité.

ìÿíëè-ñÿíëè çÿðô. toi et moi; à deux, ensemble.
ìÿíñÿá èñ. situation f; rang m; place f; car-

rière f; ~ÿ ÷atmaã faire carrière, réussir vi;
coü. embouchure f, bouche f.

ìÿíñÿáëè ñèô. qui a une bonne situation.
ìÿíñÿáïÿðÿñò ñèô. arriviste m, f.
ìÿíñÿáïÿðÿñòëèê èñ. arrivisme m.
ìÿíñÿáñèç ñèô. ordinaire, simple.
ìÿíñóá ñèô. appartenant à, qui appartient à;

doñtuma ~ ÿøyalað affaires f pl appar-
tenant à mon ami; ~ olmaã appartenir vi à;
dater vi de.

ìÿíñóáëóã èñ. áàõ ìÿíñóáèééÿò.
ìÿíñóáèééÿò èñ. appartenance f; paðtèya ~è

appartenance au parti; ãðam. possession f;
~ katåãoðèyañû catégorie f de possession.

ìÿíñóð ñèô. en prose; ~ ÿñÿð oeuvre f écrite
en prose; ~ ÿñÿðlÿð yaçan prosateur m.

ìÿíøÿ èñ. origine f; provenance f; bèol. nþv-
lÿðèn ~ yè origine des espèces; ~ åtèbaðèlÿ
açÿðbaycanlû originaire d’Azerbaïdjan;
ñþçön ~yè dèl÷. étymologie f du mot.

ìÿíøÿúÿ çÿðô. d’origine; ~ ôðàíñûç d’origine
française.

ìÿíøÿëè ñèô. originaire; hèbðèd ~ håyvanlað
animaux m pl d’origine hybride; bètkè ~
dÿðmanlað médicaments m pl vévétaux.

ìÿíòÿãÿ èñ. point m; station f; hÿðb. poste m;
tèbb ~ñè poste de secours; yaøayûø ~ñè local-
ité f; möøahèdÿ ~ñè observatoire m; ñå÷kè
~ñè bureau m de vote; polèñ ~ñè poste de
police.

ìÿíòèã èñ. logique f; foðmal ~ logique
formelle; ~ ãanunlaðû règles f pl de la
logique.

ìÿíòèãè ñèô. logique; ~ aðdûcûllûã ordre m
logique; ~ nÿtècÿ conclusion f logique;
~ tÿfÿkköð raisonnement m logique.
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ìÿíòèãëè ñèô. logique; cohérent, -e; con-
séquent, -e; ~ cavab réponse f logique;
~ olmaã être logique; ~ mölahèçÿ åtmÿk
raisonner vi logiquement.

ìÿíòèãëèê èñ. logique f.
ìÿíòèãñèç ñèô. illogique; contraire à la

logique; incohérent, -e ~ döøönmÿk
raisonner vi illogiquement.

ìÿíòèãñèçëèê èñ. illogisme m, manque m de
logique.

ìÿíçÿðÿ èñ. vue f, paysage m; panorama m;
tableau m; håyðanådècè ~ vue f mag-
nifique; dÿnèç ~ñè vue de la mer; ~ ðÿñmè
paysage m.

ìÿíçÿðÿ÷è èñ. ðÿññ. paysagiste m, f.
ìÿíçÿðÿëè ñèô. pittoresque.
ìÿíçèë èñ. 1) appartement m; logement m;

bèð otaãlû ~ studio m; 2) hÿðb. portée f;
distance f; uçaã ~lè ðakåt missile f (âÿ éà
fusée f) à longue portée; 3) place f, point m,
destination f; ~ÿ yåtèømÿk atteindre la des-
tination; ◊ ñon ~ le grand voyage ~ haããû
loyer m; terme m.

ìÿíçèëñèç ñèô. sans logement; ~ aèlÿlÿð
familles f pl sans logement.

ìÿíçóì ñèô. en vers, écrit, -e en vers; ver-
sifié, -e; ~ ðoman roman m écrit en vers;
~ håkayÿ récit m écrit en vers.

ìÿíçóìÿ èñ. poème m, poésie f.
ìÿíçóð èñ. intention f, dessein m; but m.
ìÿðàêåøëè 1) ñèô. marocain, -e; 2) èñ. Maro-

cain m, -e f.
ìÿðàì èñ. désir m, envie f; intention f, des-

sein m; xoø ~lû ñÿôèð ambassadeur m de la
bonne intention (âÿ éà de bonne volonté);
~ûíà ÷àòìàã atteindre son objectif.

ìÿðàìíàìÿ èñ. programme m.
ìÿðàìñûç ñèô. sans intention, sans dessein;

sans but.
ìÿðàìñûçëûã èñ. manque m d’intention;

manque de but.
ìÿðàñèì èñ. cérémonie f; rite m; ðÿñmè ~

cérémonie officielle; dÿfn ~è cérémonie
funèbre, obsèques f pl.

ìÿðàñèìñèç çÿðô. sans cérémonie, sans rite.
ìÿðú èñ. pari m, gageure [ga=yr] f; ~ gÿlmÿk

faire un pari, parier vt; ~è udmaã gagner
un pari.

ìÿðúàí èñ. corail m (pl coraux).

ìÿðúàíû èñ. áîò. canneberge f.
ìÿðúàíãóëó èñ. coquille f, coquillage m.
ìÿðúÿê èñ. àíàò. lobe m d’oreille.
ìÿðúè èñ. áîò. lentille f.
ìÿðúëÿøìÿê ô. parier vt avec qn, tenir pari

avec qn.
ìÿðä èñ. brave m, f; sèô. 1) brave adj;

courageu || x, -se adj; 2) généreu || x, -se
adj; magnanime adj.

ìÿðäàíÿ çÿðô. bravement; avec bravoure,
courageusement; ~ vuðuømaã battre (se)
avec bravoure; ~ åtèðaf åtmÿk avouer avec
courage.

ìÿðäèìÿçàð èñ. vilain m, -e f; salaud m (fam).
ìÿðäèìÿçàðúàñûíà çÿðô. vilainement; sale-

ment.
ìÿðäèìÿçàðëûã èñ. saleté f; vilenie f.
ìÿðäëèê èñ. bravoure f, courage m; généro-

sité f.
ìÿðÿ÷öéöä èñ. boò. asperge f.
ìÿðÿêÿ èñ. bruit m, tapage m, vacarme m;

scandale m, esclandre m; ~ ãaldûðmaã
faire un scandale.

ìÿðÿç èñ. maladie f, affection f, mal m.
ìÿðÿçëè ñèô. malade, maladi//f, -ve.
ìÿðýöìöø èñ. kèm. arsenic m.
ìÿðèôÿò èñ. politesse f, civilité f, courtoisie f;

tact m, délicatesse f; ~ ñahèbè poli, -e; civil,
-e; courtois, -e.

ìÿðèôÿòëÿíäèðìÿê ô. rendre poli, -e; rendre
civil, -e; civiliser vt.

ìÿðèôÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) poli, -e;
devenir vi (ê) civil, -e; civiliser (se).

ìÿðèôÿòëè ñèô. poli, -e; civil, -e; courtois, -e;
bien élevé, -e; ~ olmaã être poli, -e (civil,
-e); ~ uøaã enfant m bien élevé.

ìÿðèôÿòëèëèê èñ. politesse f, courtoisie f;
éducation f; savoir-vivre m.

ìÿðèôÿòñèç ñèô. impoli, -e; grossi//er, -ère;
rude; mal élevé, -e; ~ danûøûã langage m
impoli; ~ oglan garçon m mal élevé; ~ da-
nûømaã parler d’une manière impolie;
~ cavab våðmÿk répondre impoliment.

ìÿðèôÿòñèçëèê èñ. impolitesse f; grossièreté f;
incivilité f; ~ åtmÿk commettre une (des)
impolitesse(s).

ìÿðùÿëÿ èñ. période f; époque f; phase f,
stade m; étape f; hÿð ~dÿ à tous les stades;
~lÿðlÿ par étapes; yånè ~ nouvelle période;
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èlk ~ première étape; xÿñtÿlèyèn ~lÿðè phas-
es d’une maladie.

ìÿðùÿëÿëè ñèô. par étapes; par stades.
ìÿðùÿëÿ-ìÿðùÿëÿ çÿðô. par étapes.
ìÿðùÿìÿò èñ. charité f; miséricorde f; bien-

faisance f; pitié f, commisération f, clé-
mence f; bonté f; grâce f; ~ åtmÿk faire
pitié à, faire grâce à.

ìÿðùÿìÿòëÿ çÿðô. avec bienveillance, d’une
manière bienveillante.

ìÿðùÿìÿòëè ñèô. charitable, miséricordieu//x,
-se; clément, -e; généreu//x, -se.

ìÿðùÿìÿòëèëèê èñ. charité f; clémence f;
bonté f; générosité f.

ìÿðùÿìÿòñèç ñèô. sans pitié, impitoyable;
sans merci; ~ olmaã être impitoyable.

ìÿðùÿìÿòñèçëèê èñ. caractère m impitoyable.
ìÿðùóì 1) ñèô. feu, -e; défunt, -e; ~ babam

vÿ nÿnÿm mes feus grands-parents;
~ anañû sa défunte mère; 2) èñ. défunt m.

ìÿðùóìÿ èñ. défunte f; ~ nèn ðuhuna fatèhÿ
prière f pour le repos d’âme de la défunte.

ìÿðêÿç èñ. 1) centre m; aüûðlûã ~è centre de
gravité; tècaðÿt ~è centre commercial;
mÿdÿnèyyÿt ~è centre culturel; dèããÿt ~
èndÿ olmaã être l’objet de l’attention;
2) central m (ðabètÿ).

ìÿðêÿç÷è èñ. centriste m, f.
ìÿðêÿç÷èëèê èñ. ñèéà. centrisme m.
ìÿðêÿçäÿíãà÷àí ñèô. òåõ. centrifuge;

~ ãövvÿ force f centrifuge.
ìÿðêÿçäÿíãà÷ìà ñèô. centrifugation f.
ìÿðêÿçè ñèô. central, -e; ~ èñtèlèk ñèñtåmè

chauffage m central; ~ ñènèð ñèñtåmè sys-
tème m cérébro-spinal, ~ tålåfon ñtanñèyañû
central m téléphonique.

ìÿðêÿçèééÿò èñ. ñèéà. centralisme m, cen-
trisme m.

ìÿðêÿçèééÿò÷è èñ. centriste m, f.
ìÿðêÿçëÿìÿ èñ. òåx. centrage m.
ìÿðêÿçëÿìÿê f. òåx. centrer vt.
ìÿðêÿçëÿíìÿê f. être centré, -e.
ìÿðêÿçëÿøäèðèëìÿ èñ. centralisation f.
ìÿðêÿçëÿøäèðèëìÿê ô. être centralisé, -e.
ìÿðêÿçëÿøäèðìÿ èñ. centralisation f.
ìÿðêÿçëÿøäèðìÿê ô. centraliser vt.
ìÿðêÿçëÿøìÿ èñ. centralisation f.
ìÿðêÿçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) centralisé,

-e, être centralisé, -e.

ìÿðêÿçñèç ñèô. sans centre.
ìÿðìÿð èñ. marbre m; ~ kimi aü blan || c,

-che comme le marbre; ~ ñoba cheminée
de marbre; ◊ ~ ñènÿ poitrine f blanche.

ìÿðìÿð÷è èñ. marbrier m.
ìÿðìÿðÿáÿíçÿð ñèô. marmoréen, -ne.
ìÿðìÿðëÿìÿê ô. couvrir vt de marbre.
ìÿðìÿðëÿíìÿê f. être couvert, -e de marbre.
ìÿðìÿðëÿòìÿê f. faire recouvrir vt de

marbre.
ìÿðìè èñ. hÿðb. obus m; projectile m; çèðåh-

dÿlÿn ~ obus de rupture; kèmyÿvè ~ obus
toxique; yandûðûcû ~ obus incendiaire;
~ ãÿlpÿñè éclat m d’obus.

ìÿðñèí èñ. áîò. myrte m ~ yaðpaüû feuille f
de myrte.

ìÿðñèéÿ èñ. élégie f; ~ yaçmaã écrire des élé-
gies.

ìÿðñèéÿõàí èñ. récitant m, -e f d’élégies.
ìÿðñèéÿõàíëûã èñ. art m de réciter des

élégies.
ìÿðòÿáÿ èñ. étage m; bèðèncè ~ rez-de-

chaussée m ènvað.; èkèncè ~ premier étage;
onuncu ~ yÿ ãalxmaã monter vi (ê) au
neuvième (étage).

ìÿðòÿáÿëè ñèô. : båø ~ à quatre étages; bir ~ åv
maison f sans étage.

ìÿðóç çÿðô. exposé, -e à; sujet, -te à; tÿhlö-
kÿyÿ ~ ãalmaã exposer (s’) à un péril;
~ ãoymaã exposer vt à; göclö tÿnãèdÿ ~
ãalmaã exposer (s’) à de graves critiques.

ìÿðóçÿ èñ. rapport m; exposé m (ålmè); con-
férence f; håñabat ~ñè rapport m; yaçûlû ~
exposé écrit; ~ åtmÿk faire un rapport sur
qch.

ìÿðóçÿ÷è èñ. rapporteu//r m, -se f; con-
férenci//er m, -ère f.

ìÿðéÿìãóðäó èñ. çîîë. cloporte m.
ìÿñ èñ. chaussures f pl sans talons.
ìÿñàôÿ èñ. distance f; espace m; intervalle f;

uçaã ~dÿn à grande distance; ãÿt ådèl-
mèø ~ distance parcourue, ñÿtèðlÿðaðañû ~
interligne m; ~dÿn èdaðÿåtmÿ télégui-
dage m; ~dÿn èdaðÿ åtmÿk téléguider vt,
télécommander vt.

ìÿñàôÿþë÷ÿí èñ. télémètre m.
ìÿñàìÿ èñ. pore m.
ìÿñàìÿëè ñèô. poreu//x, -se; ~ ñóxuðlað

roches f pl poreuses.
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ìÿñàìÿëèëèê èñ. porosité f; gåol. ñóxuðlaðûn
~yè porosité des roches; ~ ÿmñalû coéfi-
cient m de porosité.

ìÿñàðèô èñ. dépense f; frais m pl; èñtåhñalat
~lÿðè frais de production; yol ~è frais de
voyage; ~è þç öçÿðènÿ gþtöðmÿk assumer
les frais.

ìÿñúèä èñ. äèí. mosquée f; ~èn mènaðÿñè
minaret m d’une mosquée.

ìÿñäÿð èñ. infinitif m; fålèn ~ foðmañû infini-
tif du verbe; ~ cömlÿñè proposition f infini-
tive.

ìÿñÿë èñ. dicton m; ãÿdèm ~ vieux dicton;
~ÿ cåvèðmÿk devenir vi (ê) proverbial, -e.

ìÿñÿëÿ èñ. problème m; ~ hÿll åtmÿk
résoudre un problème; question f, affaire f;
namuñ ~ñè question d’honneur; øÿxñè ~
affaire privée; þlöm-dèðèm ~ñè question
de vie ou de mort; but m, objectif m; ~ bu-
ðañûndadûð kè,... le fait est que...

ìÿñÿëÿí áàüë. par exemple.
ìÿñêÿí èñ. endroit m, lieu m, place f; pays m,

parage m; habitation f, logis m, deumeure f;
~ ñalmaã installer (s’); jeter l’ancre.

ìÿñêÿíñèç ñèô. sans domicile, ~ adam SDF m
(un sans domicile fixe).

ìÿñëÿùÿò èñ. conseil m, avis m; consultation f;
hÿkèm ~è conseil médical; ~ våðmÿk don-
ner un conseil; ~ gþðmÿk conseiller vt; ~ÿ
ãulaã añmaã suivre un conseil; ~è èlÿ par
le conseil de; ~ ñaatlaðû heures f pl de
consultation.

ìÿñëÿùÿò÷è èñ. conseill//er m, -ère f consult-
ant m, -e f; ålmè ~ consultant, -e scien-
tifique; ~ hÿkèm médecin m consultant.

ìÿñëÿùÿòõàíà èñ. bureau m de consulta-
tions; höãuã ~ñû bureau de consultations
juridiques.

ìÿñëÿùÿòëÿøìÿê ô. délibérer vi de, sur qch,
conférer vi sur qch, consulter qn sur qch.

ìÿñëÿê èñ. idéologie f; persuasion f; convic-
tion f; ñèyañè ~ crédo m politique.

ìÿñëÿêäàø èñ. partisan m, -e f des mêmes
idées; adepte m, f; siyasi ~ ami m, -e f
politique.

ìÿñëÿêäàøëûã èñ. conformité f d’idées,
communauté f d’idées.

ìÿñëÿêëè ñèô. persuadé, -e; convaincu, -e;
~ adam homme m de convictions.

ìÿñëÿêëèëèê èñ. fermeté f de principes.
ìÿñëÿêñèç ñèô. sans idées; sans principes;

~ adam homme m sans principes.
ìÿñëÿêñèçëèê èñ. absence f d’idées et de prin-

cipes.
ìÿñíÿâè èñ. ÿäÿá. distique m.
ìÿñðÿô èñ. dépense f; frais m pl; ånåðjè ~è

gaspillage m d’energie; yanacaã ~è dépense
d’essence; ~ åtmÿk dépenser vt; consom-
mer vt; user vt.

ìÿñò ñèô. ivre, soûl, -e; gris, -e; enivré, -e;
~ olmaã être ivre, enivrer (s’), griser (se);
ñåvèncdÿn ~ olmaã être enivré, -e de joie;
~ åtmÿk envirer vt, griser vt, soûler vt.

ìÿñòàí èñ. chaton m, minet m, minou m (fam).
ìÿñòåäèúè ñèô. enivrant, -e; grisant, -e; ~ ÿtèð

parfum m enivrant.
ìÿñòåäèúèëèê èñ. particularité f d’enivrer.
ìÿñòëèê èñ. ivresse f; griserie f.
ìÿñòîëìà èñ. enivrement m.
ìÿñóä ñèô. heureu//x, -se; chanceu//x, -se;

~ olmaã être heureu//x, -se; ~ yaøamaã
mener une vie heureuse.

ìÿñóäëóã èñ. bonheur m.
ìÿñóë ñèô. responsable; ~ ðådaktoð ré-

dact//eur m, - rice f en chef; important, -e;
~ èø affaire f responsable.

ìÿñóëèééÿò èñ. responsabilité f; ~è þç öçÿðènÿ
gþtöðmÿk charger (se) de la responsabilité;
assumer une responsabilité; höã. ~ÿ cÿlb
åtmÿk diriger des poursuites contre qn;
~ daøûmaã être responsable de.

ìÿñóëèééÿòëè ñèô. responsable; ~ olmaã être
responsable.

ìÿñóëèééÿòñèç ñèô. irresponsable; ~ mönañè-
bÿt attitude f irresponsable; ~ danûømaã
parler d’une façon irresponsable.

ìÿñóëèééÿòñèçúÿñèíÿ çÿðô. d’une façon irre-
sponsable.

ìÿñóëèééÿòñèçëèê èñ. irresponsabilité f; ~ åt-
mÿk montrer (se) irresponsabale.

ìÿñóì ñèô. innocent, -e; pur, -e; chaste;
crédule; naï//f, -ve; immaculé, -e; ~ kþðpÿ
nourrisson m innocent.

mÿñóìúàñûíà çÿðô. inocemment, avec inno-
cence; naïvement.

ìÿñóìëóã èñ. innocence f; pureté f;
chasteté f; naïveté f.
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ìÿøÿããÿò èñ. tourment m; torture f; peine f;
supplice m; souffrance f; ~ ÷ÿkmÿk souf-
frir vi; éprouver des supplices.

ìÿøÿããÿòëÿ çÿðô. avec souffrance; pénible-
ment; douloureusement.

ìÿøÿããÿòëè ñèô. douloureu//x, -se; pénible;
~ èø travail m pénible; ~ gönlÿð jours m pl
douloureux.

ìÿøÿë èñ. torche f, flambeau m; feu m; açad-
lûã ~ è flambeau de la liberté.

ìÿøÿë÷è èñ. employé m des pompes funèbres;
croque-mort m (pl croque-morts).

ìÿøüóë ñèô. occupé, -e; pris, -e; affairé, -e;
~ olmaã occuper (s’) de, être occupé, -e;
ñèyañÿtlÿ ~ olmaã occuper (s’) de poli-
tique; uøaãlaðla ~ olmaã occuper (s’) des
enfants; èdmanla ~ olmaã faire du sport;
þç èøènlÿ ~ ol! occupe -toi de tes oignons!
(fam).

ìÿøüóëèééÿò èñ. occupation f; activité f.
ìÿøùóð ñèô. connu, -e; renommé, -e; célèbre;

fameu//x, -se; illustre; ~ olmaã devenir vi
(ê) célèbre; rendre (se) célèbre (par);
~ åtmÿk rendre vt célèbre; ~ aktyoð acteur
m célèbre; ~ yaçû÷û écrivain m illustre;
~ alèm savant m illustre; ~ øÿhÿð ville f
connue; nåft èlÿ ~ þlkÿ pays m célèbre
pour son pétrole.

ìÿøùóðëàøäûðûëìàã ô. être rendu, -e célèbre;
être illustré, -e.

ìÿøùóðëàøäûðìàã ô. illustrer vt, rendre illus-
tre, rendre célèbre.

ìÿøùóðëàøìàã ô. rendre (se) célèbre, devenir
vi (ê) célèbre, devenir vi (ê) illustre.

ìÿøùóðëóã èñ. célébrité f; renomée f,
renom m; réputation f.

ìÿøã èñ. entraînement m; exercice m, pra-
tique f; ~ åtmÿk entraîner (s’); exercer (s’);
~dÿ olmaã être à l’entraînement.

ìÿøã÷è èñ. entraîneur m; manager m; bàø ~
entraîneur en chef.

ìÿøã÷èëèê èñ. métier m d’entraîneur.
ìÿøóã èñ. amant m; bien-aimé m.
ìÿøóãÿ èñ. amante f; maîtresse f; bien-

aimée f.
ìÿøóì ñèô. sinistre; funeste; néfaste; fatal,

-e; fatidique; ~ gåcÿ nuit f sinistre; ~ atÿø
feu m fatal.

ìÿøâÿðÿò èñ. consultation f; délibération f.

ìÿøâÿðÿò÷è èñ. consultant m, -e f; ~ komètÿ
comité m consultatif; ~ ñÿñ voix f consul-
tative.

ìÿøâÿðÿò÷èëèê èñ. profession f de consultant.
ìÿò èñ. sirop [siro] m; écume f.
ìÿòàíÿò èñ. fermeté f; détermination f;

résolution f; ~ gþñtÿðmÿk faire preuve de
détermination; agir vi avec détermination.

ìÿòàíÿòëÿ çÿðô. fermement; avec fermeté;
d’une manière résolue.

ìÿòàíÿòëè ñèô. ferme; déterminé, -e; assuré,
-e; inflexible.

ìÿòàíÿòëèëèê èñ. fermeté f; détermination f;
inflexibilité f.

ìÿòàíÿòñèç ñèô. peu ferme; mal assuré, -e;
irrésolu, -e; hésitant, -e.

ìÿòàíÿòñèçëèê èñ. indétermination f; irréso-
lution f; indécision f.

ìÿòáÿÿ èñ. imprimerie f; typographie f ÿlyaç-
maíû ~yÿ gþndÿðmÿk envoyer le man-
uscrit à l’imprimerie; ~ xÿtalaðû fautes f
pl d’impression, coquilles f pl.

ìÿòáÿÿ÷è èñ. imprimeur m; typographe m, f.
ìÿòáÿÿ÷èëèê èñ. imprimerie f; art m typogra-

phique.
ìÿòáÿõ èñ. cuisine f; Açÿðbaycan ~è cuisine

azerbaïdjanaise; ~ ñtolu table f de cuisine;
~ ñobañû cuisinière f.

ìÿòáÿõëè ñèô. avec cuisine; ~ mÿnçèl apparte-
ment m avec cuisine.

ìÿòáÿõñèç ñèô. sans cuisine; ~ mÿnçèl apparte-
ment m sans cuisine.

ìÿòáÿõãóðäó èñ. çîîë. cafard m; blatte f.
ìÿòáó ñèô. imprimé, -e; publié, -e; édité, -e;

paru, -e; ~ ÿñÿðlÿð ouvrages m pl imprimés.
ìÿòáóàò èñ. presse f; yåðlè ~ presse locale;

dþvðö ~ périodiques m pl; ~ ÷ûxmaã
paraître vi dans la presse; ~ konfðanñû con-
férence f de presse; ~ ataøåñè attaché m, -e
f de presse; ~ agåntlèyè agence f de presse;
~ açadlûüû liberté f de la presse.

ìÿòáóàò÷û èñ. emloyé m, -e f de presse.
ìÿòèí ñèô. fort, -e; ferme; persévérant, -e;

~ olmaã être fort, -e; ~ dayanmaã tenir
ferme.

ìÿòèíëèê èñ. fermeté f; résolution f, ténacité f.
ìÿòëÿá èñ. but m; objectif m; fins f pl; des-

sein m; intention f; essence f; essentiel m;
fait m; bèðbaøa ~ÿ kå÷mÿk aller vi (ê)
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droit au fait; ~ bundadûð kè,... le fait est
que...; ~ÿ uyüun danûømaã en (s’) tenir
au sujet; ~ÿ yåtmÿk atteindre un objectif.

ìÿòëÿøäèðìÿ èñ. condensation f.
ìÿòëÿøäèðìÿê ô. condenser vt, rendre vt plus

dense.
ìÿòëÿøìÿê ô. condenser (se).
ìÿòí èñ. texte m; livret m; paroles f pl (mu-

ñèãèdÿ).
ìÿòíè ñèô. textuel, -le; littéral, -e; ~ tÿðcömÿ

traduction f textuelle; ~ tÿðcömÿ åtmÿk
traduire vt textuellement.

ìÿòíñèç ñèô. sans texte; sans livret; sans
paroles; ~ ñèmfonèya symphonie f sans
livret.

ìÿòíøöíàñ èñ. spécialiste m, f en étude des
textes.

ìÿòíøöíàñëûã èñ. étude f des textes.
ìÿéóñ ñèô. morose; morne; sombre; triste;

abattu, -e; ~ gþðkÿm air m morne; ~ olmaã
être abattu, -e; ~ åtmÿk attrister vt, rendre
vt morne; ~ baxmaã regarder vt tristement.

ìÿéóñúàñûíà çÿðô. tristement; d’un air triste;
d’un air morose (âÿ éà abattu).

ìÿéóñëàøìàã ô. attrister (s’); devenir vi (ê)
morne (morose, sombre).

ìÿéóñëóã èñ. morosité f, tristesse f.
ìÿçàú èñ. caractère m; tempérament m;

~û gþtöðmöð cela n’est pas à son gré.
ìÿçàð èñ. tombe f; tombeau m; namÿlum

ÿñgÿðèn ~û tombeau m du soldat inconnu;
ãaðdaølûã ~û fosse f commune; ~ daøû
pierre f tombale.

ìÿçàð÷û èñ. fossoyeur m.
ìÿçàðûñòàí èñ. cimetière m.
ìÿçÿ èñ. hors-d’oeuvre m ènvað.; dessert m;

amusement m; ~ våðmÿk amuser vt, diver-
tir vt.

ìÿçÿëÿíìÿê ô. amuser (s’); divertir (se);
flirter vi (ÿkñ cènñèn nömayÿndÿñè èlÿ).

ìÿçÿëè ñèô. amusant, -e; plaisant, -e; drôle,
rigolo, -te (fam), marrant, -e; comique;
~ lÿtèfÿ anecdote f assez plaisante; ~ ÿhva-
lat histoire f drôle (âÿ éà amusante); ~ akt-
yoð comique m, f; þçönö ~ apaðmaã com-
porter (se) comiquement.

ìÿçÿììÿò èñ. reproche f, réprimande f;
~ åtmÿk faire des reproches à, répriman-
der vt.

ìÿçÿììÿòåäèúè ñèô. réprobat//eur, -rice;
~ ton ton m réprobateur; ~ baxûø regard m
réprobateur.

ìÿçÿììÿòëÿ çÿðô. avec reproche, d’un air
de reproche.

ìÿçÿììÿòëÿìÿê ô. réprimander vt; faire
des reproches à qn; blâmer vt.

ìÿçÿììÿòëè ñèô. réprobat//eur, -rice; ~ ñþç-
lÿð mots m pl réprobateurs; ~ ñual ques-
tion f réprobatrice.

ìÿçÿííÿ èñ. èãò. taxe f; taux m; dollaðûn ~ñè
taux de change du dollar.

ìÿçÿííÿëè ñèô. èãò. taxé, -e.
ìÿçùÿá èñ. äèí. foi f; religion f; croyance f;

èñlam ~ è religion musulmane.
ìÿçùÿáñèç èñ. incroyant m, -e f; athée m.
ìÿçùÿáñèçëèê èñ. incroyance f, irréligion f,

athéisme m.
ìÿçùÿêÿ èñ. risée f; moquerie f; persiflage m;

raillerie f; comédie f; ål-alÿmÿ ~ olmaã
être la risée de tous [-us]; ~yÿ ãoymaã
moquer (se) de, railler vt.

ìÿçùÿêÿ÷è èñ. comique m, f; comédien m,
-ne f; farceur m; blagueu//r m, -se f.

ìÿçùÿêÿ÷èëèê èñ. clownerie f; pitrerie f.
ìÿçùÿêÿëè ñèô. bouffon, -ne, ridicule;

comique.
ìÿçùÿêÿíÿâèñ èñ. comédiographe m, f.
mÿçèééÿò èñ. dignité f; valeur f; qualité f;

vertu f; ènñanè ~lÿð les qualités humaines;
ÿxlaãè ~lÿð valeurs morales.

ìÿçêöð ñèô. susnommé, -e; susmentionné, -
e; susdit, -e; ci-dessus indiqué, -e.

ìÿçëóì ñèô. opprimé, -e accablé, -e abattu,
-e; pauvre; ~ gþðkÿm air m abattu.

ìÿçëóìëóã èñ. opression f; abattement m;
soumission f; obéissance f; docilité f.

ìÿçëóì-ìÿçëóì çÿðô. humblemnt; docile-
ment; avec douceur, avec soumission;
~ tÿøÿkköð åtmÿk remercier humblement;
~ ãÿbul åtmÿk accepter sans plainte.

ìÿçìóí èñ. contenu m; teneur m; mÿktu-
bun ~u contenu d’une lettre; bÿndèn ~u
teneur d’un article; foðma vÿ ~ la forme et
le contenu; ãûña ~ résumé m; sommaire m.

ìÿçìóíúà çÿðô. par contenu, sur le fond;
~ uyüun conforme par le contenu.

ìÿçìóíëó ñèô. étoffé, -e; nourri, -e; intéres-
sant, -e; ~ mÿãalÿ article m de fond.
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ìÿçìóíëóëóã èñ. richesse f du fond.
ìÿçìóíñóç ñèô. dépourvu, -e d’idées, vide

de sens, insignifiant, -e; ~ ñþhbÿt conver-
sation f d’une grande insignifiance.

ìÿçìóíñóçëàøìàã ô. devenir vi (ê)
insignifiant, -e.

ìÿçìóíñóçëóã èñ. insignifiance f, non-sens
m ènvað.

ìÿçóí èñ. élève m, f sortant(e) (îðòà ìÿêòÿá);
promu m, -e f (tÿlÿbÿ).

ìÿçóíèééÿò ñèô. congé m; vacances f pl;
permission f (oðduda ãûña möddÿtëè); ha-
mèlÿlèyÿ vÿ doüuma gþðÿ ~ congé de
maternité; xÿñtÿlèyÿ gþðÿ ~ congé de
maladie; þdÿnèølè ~ congé payé, -e; ~ gþ-
töðmÿk prendre son congé; ~dÿ olmaã
être en congé; ~ènè daüda kå÷èðmÿk pass-
er ses vacances à la montagne.

ìÿçóíèééÿò÷è èñ. employé m, -e f en congé;
permissionnaire m (oðduda).

ìûüìûüà èñ. çîîë. moustique m; ~ ãûçdûð-
mañû paludisme m.

ìûõ èñ. clou (pl -s) m; pal m (pl pals); ~ vuð-
maã enfoncer un clou.

ìûõ÷à èñ. semence f.
ìûõ÷àëàìàã èñ. clouer vt, clouter vt.
ìûõ÷àëàíìàã ô. être clouté, -e, être cloué, -e.
ìûõ÷àëàòìàã ô. faire clouer, faire clouter.
ìûðûëäàìàã ô. gronder vi (it vÿ s. haqq.);

grogner vi; bougonner vi; grommeler vi.
ìûðûëòû èñ. grondement m; grognemet m (håy-

vanlað haãã.).
ìûðò èñ. bavardage m; ~ vuðmaã bavarder vi,

~ tutmaã moquer (se) de, foutre (se) de.
ìûðòûëäàìàã ô. grogner vi, bougonner vi,

murmurer vi.
ìûñìûðûã èñ. moue f, grimace f; ~ ñallamaã

faire la grimace; renfrogner (se).
ìûñìûðûãëû ñèô. maussade, revêche; renfrogné,

-e; ~ ñèfÿt visage m renfrogné.
ìûøîâóë èñ. çîîë. rat m.
ìûç èñ. moucheron m.
ìûçû ñèô. capricieu//x, -se; difficile; scru-

puleu//x, -se; ~ adam homme m difficile.
ìûçûëäàìàã ô. marmotter vt, marmonner vt,

bredouiller vt.
ìûçûëûã èñ. caprices m pl; ~ ålÿmÿk faire le

(la) difficile; faire un caprice.

ìûçìûç èñ. capricieu//x m, -se f; personne f
difficile.

ìûçìûçû ñèô. lent, -e; traînard, -e; lambin, -e
(fam); ~ adam homme m traînard.

ìè÷ÿòêÿí èñ. rideau m; moustiquaire m.
ìè÷ìàí èñ. äÿí. maître m principal (de la

marine).
ìèô èñ. mythe m.
ìèôèê ñèô. mythique.
ìèôîëîýèéà èñ. mythologie f.
ìèôîëîæè ñèô. mythologique.
ìèõÿê èñ. clou (pl -s) m de girofle.
ìèõÿêýöëö èñ. boò. giroflée f.
ìèõÿéè ñèô. brun, -e; ~ ðÿng couleur f brune,

brun m.
ìèõè ñèô. äèë÷. cunéiforme; ~ yaçûñû écriture f

cunéiforme.
ìèêðî ñèô. micro m.
ìèêðîàëÿì èñ. micro-monde m.
ìèêðîàìïåð èñ. ôèç. micro-ampère m.
ìèêðîàíàëèç èñ. microanalyse f.
ìèêðîàâòîáóñ èñ. minibus m, microbus m.
ìèêðîá èñ. áèîë. microbe m.
ìèêðîáàðîãðàô èñ. äÿí. microbarographe m.
ìèêðîáèëîýèéà èñ. áèîë. microbiologie f.
ìèêðîáèîëîæè èñ. áèîë. microbiologique;

~ analèç analyse f microbiologique.
ìèêðîáèîëîã èñ. áèîë. micrologiste m, f.
ìèêðîáñóçëàøäûðûëìàã f . être stérilisé, -e.
ìèêðîáñóçëàøäûðìà èñ. áèîë. stérilisation f.
ìèêðîáñóçëàøäûðìàã ô. áèîë. stériliser vt,

rendre vt stérile.
ìèêðîåëåìåíò èñ. ôèç. microélément m.
ìèêðîèãëèì èñ. microclimat m.
ìèêðîêèìéà èñ. êèì. microchimie f.
ìèêðîêèìéÿâè ñèô. êèì. microchimique.
ìèêðîêèíîàïàðàò èñ. microcaméra m.
ìèêðîêèíîàïàðàòóðà èñ. appareils m pl

microcinématographiques.
ìèêðîëàìïà èñ. microlampe f.
ìèêðîìåòð èñ. micromètre m.
ìèêðîìåòðèê ñèô. micrométrique.
ìèêðîìåòðèéà èñ. micrométrie f.
ìèêðîí èñ. ôèç. micron m.
ìèêðîîðãàíèçì èñ. áèîë. micro-organisme m.
ìèêðîðàéîí èñ. micro-district m; micro-

arrondissement m, cité f satellite.
ìèêðîñêîï èñ. microscope m; ~da baxmaã

examiner vt au microscope.
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ìèêðîñêîïèê ñèô. microscopique.
ìèêðîñêîïèéà èñ. microscopie f.
ìèêðîâàò èñ. ôèç. micro-watt m.
ìèêðîâîëò èñ. ôèç. micro-volt m.
ìèêðîâîëòìåòð èñ. micro-voltmètre m.
ìèêñòóðà èñ. mixture f.
ìèãäàð èñ. quantité f; nombre m; dose f;

÷oxlu ~da en grande quantité, beaucoup
de; dèl÷. ~ ñayû adjectif m numéral cardinal.

ìèãäàðúà çÿðô. quantitativement.
ìèãðåí èñ. òèá. migraine f.
ìèãéàñ èñ. échelle f; dönya ~ ûnda à l’échelle

mondiale, sur le plan mondial; bþyök
~da sur une grande échelle; dönya ~lû
alèm savant m, -e f d importance mondi-
ale.

ìèë èñ. aiguille f à tricoter (toxumaã ö÷ön);
rayon m (÷aðx ö÷ön); pointe f (måmað-
lûãda); òåx. pivot m; òèb. bourbillon m;
dÿnèç ~è mille m marin (âÿ éà nautique).

ìèëàä èñ. dèn. nativité f de Jésus Christ; Noël
m; ~ dan ãabaã avant J.Ch. (Jésus-Christ);
~ bayðamû Noël m, fête f de Noël; ~ ax-
øamû réveillon m; ~ bayðamûnûç möbaðÿk
Joyeux Noël!

ìèëàäè ñèô. chrétien, -ne; ~ taðèx ère f chréti-
enne.

ìèë÷ÿê èñ. mouche f; ~dÿn fèl döçÿltmÿk
faire d’une mouche un éléphant; ~ u÷ña
åøèdèlÿðdè on aurait entendu une mouche
voler.

ìèë÷ÿêãàïàí èñ. áîò. attrape-mouches m
ènvað.

ìèë÷ÿêãûðàí èñ. boò. amanite f tue-mouche,
papier m tue- mouche.

ìèë÷ÿêâóðàí èñ. tue-mouches m ènvað.
ìèë÷ÿêéåéÿí èñ. çool. gobe-mouches m ènvað.
ìèëÿìèë ñèô. rayé, -e; à rayes, à rayures;

~ pað÷a étoffe f à rayures; ~ øalvað pan-
talon m rayé.

ìèëèñ èñ. milice f; ~ foðmañû uniforme f de
milicien; ~ nÿfÿðè milicien m, -ne f.

ìèëèñèîíåð èñ. milicien m, -ne f.
ìèëèòàðèñò ñèô. militariste; ~ ñèyañÿt politique

f militariste.
ìèëèòàðèçì èñ. militarisme m.
ìèëëÿíìÿê ô. pointer vi, prendre son essor;

élancer (s’) aux nues.

ìèëëÿò èñ. nation f, peuple m; nationalité f;
Bèðlÿømèø ~lÿð Tÿøkèlatû (BMT)
Organisation f des Nations Unies (ONU);
O hanñû ~dÿndèð? De quelle nationalité
est-il (elle)?

ìèëëÿò÷èëèê èñ. nationalisme m; chauvinisme
m; ~ ñèyañÿtè politique f chauviniste.

ìèëëÿòïÿðÿñò ñèô. nationaliste; chauvin, -e.
ìèëëè ñèô. national, -e; ~ açadlûã liberté f na-

tionale; ~ mÿdÿnèyyÿt culture f nationale;
~ açadlûã hÿðÿkatû mouvement m de la
libération nationale; ~ açlûã minorité f;
~ bayðaã drapeau m national; ~ ñuvåðånlèk
souveraineté f nationale.

ìèëëèàìïåð èñ. åë. milliampère m.
ìèëëèãðàì èñ. milligramme f.
ìèëëèëÿøäèðèëìÿê ô. être nationalisé, -e.
ìèëëèëÿøäèðìÿ èñ. nationalisation f.
ìèëëèëÿøäèðìÿê ô. nationaliser vt.
ìèëëèìåòð èñ. millimètre m.
ìèëëèìåòðëèê: de... millimètre; altû ~ de six

millimètres; ~ kaüûç papier m millimètre.
ìèëëèìèêðîí èñ. millimicron m.
ìèëëèâàò èñ. åë. milliwatt m.
ìèëëèâîëò èñ. åë. millivolte m.
ìèëëèâîëòìåòð èñ. åë. millivoltmètre m.
ìèëîðä èñ. milord m.
ìèëéàðä èñ. milliard m; ~laðla dollað des

milliards de dollars.
ìèëéàðäåð èñ. milliardaire m, f; ~ olmaã être

milliardaire, devenir vi (ê) milliardaire.
ìèëéîí ñé. million m; ~laðla ènñan des mil-

lions de personnes.
ìèëéîí÷ó èñ. millionnaire m, f.
ìèìèêà èñ. mimique f.
ìèìèêðèéà èñ. áèîë. mimétisme m.
ìèìîçà èñ. áîò. mimosa m.
ìèí ñé. mille m; ~ dÿfÿ mille fois; båø ~ cinq

mille; ~dÿ bèð un millième; ~ bÿla èlÿ
avec grande peine, peniblement; ◊ ~ dona
gèðmÿk être hypocrite.

ìèíà èñ. 1) émail m (ãabda); ~ èlÿ þðtmÿk
émailler vt; 2) mine f; torpille f; mènom-
yot ~ñû projectile m de mortier; ~ ãoymaã
poser une mine; mouiller des mines (dÿ-
nèçdÿ, ñuda); ~ paðtlatmaã faire sauter
une mine.

ìèíààòàí èñ. mortier m, lance-mines m ènvað;
ãvaðdèya ~û mortier de la garde.
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ìèíàúàò èñ. äèí. prière f.
ìèíà÷û èñ. émailleu//r m, -se f; hÿðb. mineur m.
ìèíà÷è÷ÿéè èñ. boò. verveine f.
ìèíàëàìàã ô. émailler vt, recouvrir vt d’é-

mail (ãab-ãacaüû); miner vt; kþðpönö ~
miner un pont.

ìèíàëû ñèô. émaillé, -e; ~ ãaçan casserole f
émaillée; miné, -e; garni, -e de mines;
~ ÿðaçè zone f garnie de mines.

ìèíàðÿ èñ. minaret m.
ìèíàñûç ñèô. sans émail.
ìèíáàøû èñ. commandant m.
ìèíäÿáèð ñé. un millième m.
ìèíäèëëè ñèô. hypocrite, fau//x, -sse, menteu//r,

-se, fourbe; ~ olmaã être menteu//r, -se.
ìèíäèðìÿê ô. aider vt à monter; faire mon-

ter vt, embarquer vt (gÿmèyÿ); bèð kÿñè
ata ~ aider qn à monter à cheval.

ìèíåðàë èñ. minéral m; ~ ñulað eaux f
minérales; ~ duç sel m gemme.

ìèíåðàëëàøäûðìà èñ. minéralisation f.
ìèíåðàëëàøäûðìàã ô. minéraliser vt.
ìèíåðàëîæè ñèô. minéralogique.
ìèíåðàëîýèéà èñ. minéralogie f.
ìèíåðaëîã èñ. minéralogiste m, f.
ìèíèàòöð èñ. miniature f; ~ ãatað train m

miniature; ~ ðÿñm miniature f; ~dÿ tÿyya-
ðÿnèn makåtènè döçÿltmÿk construire la
maquette d’un avion en miniature.

ìèíèàòöð÷ö èñ. miniaturiste m f; peintre m
de miniatures.

ìèíèàòöð÷öëöê èñ. art m de peindre des
miniatures; profession f de miniaturiste.

ìèíèàòöðëÿøäèðìÿ èñ. miniaturisation f.
ìèíèàòöðëÿøäèðìÿê ô. miniaturiser vt.
ìèíèàòöðëöê èñ. petitesse f.
ìèíèúè èñ. cavali//er m, -ère f, jockey m,

écuy//er m, -ère f (cûdûð yaðûømalaðûnda).
ìèíèúèëèê èñ. équitation f; haute école f.
ìèíèê èñ. véhicule f, moyen m de transport;

gÿmèyÿ ~ embarquement m; ~ atû cheval m
de selle; ~ maøûnû voiture f.

ìèíèëëèê èñ. millénaire m, mille ans m pl;
dixième centenaire m.

ìèíèìàë ñèô. minimal, -e; minimum; ~ mÿ-
ñafÿ distance f minimale; ~ ñöðÿt vitesse f
minimale.

ìèíèìàëëûã èñ. minimum m.

ìèíèìóì èñ. minimum m; yaøayûø ~u
minimum vital; ~ ÿmÿk haããû salaire m
minimum, SMIC [smik] m; ~ hÿddÿ ÷at-
dûðmaã réduire vt au minimum.

ìèíèíúè ñé. millième.
ìèíëÿðëÿ èñ. milliers m pl (de); ~ adam des

milliers de personnes.
ìèíìÿê ô. prendre vt; monter vi (ê) à;

embarquer (s’), gÿmèyÿ ~ monter vi (ê) à
bord; ata ~ monter vi (ê) à cheval; avto-
buña ~ prendre un bus; ◊ cèn atûna ~ être
enragé, -e, être fou (f folle) de colère; met-
tre (se) en colère; bèð kÿñè ~ exploiter qn.

ìèííÿò èñ. requête f, prière f, demande f;
service m, faveur f; ~ ãoymaã reprocher
qn pour un service; ~ åtmÿk demander un
service à; ~ gþtöðmÿk demeurer en reste.

ìèííÿò÷è èñ. solliciteu//r m, -se f; deman-
deu//r m, -se f.

ìèííÿò÷èëèê èñ. sollicitation f; ~ åtmÿk sol-
liciter vt; intercéder vi.

ìèííÿòäàð ñèô. reconnaissant, -e; ~ olmaã
être reconnaissant, -e.

ìèíÿòäàðëûã èñ. reconnaissance f, gratitude f;
~ bèldèðmÿk exprimer sa reconnaissance,
remercier vt.

ìèíîìéîò èñ. mortier m; lance-mines m
ènvað.; ãvaðdèya ~u mortier m de la garde.

ìèíîìéîò÷ó èñ. hÿðb. servant m de mortier.
ìèíîíîñ èñ. äÿí. hÿðb. torpilleur m; åñkad-

ðèlya ~u contre-torpilleur m (pl contre –
torpilleurs).

ìèíîð ñèô. ìóñ. mineur, -e; fa ~ fa m mineur;
~ ãammañû gamme f mineure.

ìèíóñ èñ. ðèéàç. moins m; défaut m.
ìèîêàðä èñ. òèá. myocarde m.
ìèîêàðäèò èñ. òèá. myocardite f.
ìèîëîýèéà èñ. òèá. miologie f.
ìèîëîã èñ. òèá. miologiste m, f.
ìèîëîæè ñèô. òèá. miologique; ~ tÿdãèãat

recherches f pl miologiques.
ìèîìà èñ. òèá. myome m.
ìèðàá èñ. distributeur m d’eau.
ìèðàæ èñ. mirage m.
ìèðàñ èñ. héritage m; patrimoine m; ~ûnû ÿlèn-

dÿn almaã déshériter vt.
ìèðàò èñ. habits d’un (d’une) défunt(e).
ìèðâàðè èñ. perle(s) f (pl); ÿñèl ~ perle fine;

~ axtaðan pêcheu//r m, -se f de perles;
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~ boyunbaüû collier m de perles; çool.
~ èlbèçè huître f perlière.

ìèðçÿ èñ. clerc m; secrétaire m; maître m;
istituteur m.

ìèðçÿéè èñ. ìóñ. mirzeyi (danse lente azer-
baïdjanaise).

ìèñ èñ. cuivre m; ñaðû ~ laiton m, cuivre jaune;
ãûðmûçû ~ cuprite m, cuivre rouge; ~ ãaçan
casserole f en cuivre; ~ ÿðèntè alliages m
pl de cuivre; ~ pul monnaie f de cuivre.

ìèñàë èñ. exemple m; modèle m; ~ våðmÿk
citer un exemple; ~ ö÷ön par exemple;
ðèyaç. exercice m.

ìèñÿðèäÿí ñèô. : ~ çavod fonderie f de cuivre.
ìèñýÿð èñ. chaudronni || er m, -ère f.
ìèñýÿðëèê èñ. chaudronnerie f.
ìèñèë èñ. équivalent m, analogue m; ~ gþðön-

mÿmèø sans précédent.
ìèñèëñèç ñèô. sans pareil; sans équivalent; sans

précédent; ~ øöcaÿt exploit m sans précé-
dent; ~ ènñan homme m sans pareil.

Ìèñèð èñ. Egypte f.
ìèñèðëè èñ. Egyptien m, -ne f; ~ tuðèñt touriste

m, f égyptien, -ne.
ìèñèðøöíàñ èñ. égyptologue m, f.
ìèñèðøöíàñëûã èñ. égyptologie f.
ìèñêèí ñèô. pitoyable, piteu//x, -se; lamenta-

ble; pauvre, misérable, malheureu//x, -se;
~ adam pauvre type m.

ìèñêèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) pitoyable;
devenir vi (ê) misérable.

ìèñêèíëèê èñ. pauvreté f; indigence f.
ìèñêèí-ìèñêèí çÿðô. misérablement, pauvre-

ment; pitoyablement, piteusement, lamen-
tablement; ~ baxmaã regarder vt mis-
érablement.

ìèñãàë èñ. zolotnik m (4,26 gr).
ìèñãàë-òÿðÿçè èñ. zolotnik m et balance f.
ìèñìàð èñ. clou (pl -s) m; xûðda ~ semence f,

petit clou; ~ vuðmaã enfoncer un clou,
clouer vt.

ìèñìàðëàìàã ô. clouer vt, clouter vt.
ìèñìàðëàíìàã ô. être cloué, -e.
ìèñìàðëàòìàã ô. faire clouer vt.
ìèñðà èñ. hémistiche m.
ìèññèîíåð èñ. missionnaire m.
ìèññèîíåðëèê èñ. missions f pl.
ìèññèéà èñ. mission f.

ìèñòèôèêàñèéà èñ. mystification f.
ìèñòèôèêàòîð èñ. mystificat//eur m, -rice f.
ìèñòèê ñèô. mystique.
ìèñòèêà èñ. mystique f, mysticisme m.
ìèñòèêëÿøäèðìÿ èñ. mystification f.
ìèñòèêëÿøäèðìÿê ô. mystifier vt.
ìèñòèêëÿøìÿê ô. mystifier (se).
ìèñòèñèçì èñ. mysticisme m.
ìèøàð èñ. scie f; ÿl ~û scie à main; gèðdÿ ~

scie circulaire; måxanèkè ~ scie mécanique.
ìèøàð÷û èñ. scieur m.
ìèøàð÷ûëûã èñ. métier m de scieur.
ìèøàðáàëûüû èñ. çîîë. poisson-scie m.
ìèøàðëàìà èñ. sciage m.
ìèøàðëàìàã ô. scier vt.
ìèøàðëàíìàã ô. être sicé, -e.
ìèøàðëàòìàã ô. faire scier vt.
ìèòèíã èñ. meetig [miti2] m; ~ kå÷èðmÿk

tenir un meeting.
ìèòðîïîëèò èñ. äèí. métropolite m.
ìèéàí÷û èñ. médiat//eur m, - rice f.
ìèéàí÷ûëûã èñ. médiation f.
ìèéàíÿ ñèô. médiocre, faible, pauvre;

inférieur, -e; ~ èø travail m médiocre; ~ øa-
gèðd élève m, f faible.

ìèéîâ miaou m; pèøèk ~ ålÿyèð le chat fait
miaou.

ìèéîâëàìà èñ. miaulement m.
ìèéîâëàìàã ô. miauler vi.
ìèéîâóëäàøìàã ô. miauler vi ensemble.
ìèéîâóëòó èñ. miaulement m; miaou m.
ìèç èñ. table f; yaçû ~è bureau m, table à

écrire.
ìèçàí èñ. balance f; ~ vuðmaã peser vt;

mesurer vt.
ìèçàí-òÿðÿçè äèí. purgatoire m.
ìèçàíòðîï èñ. misanthrope m, f.
ìèçðàã èñ. javelot m, lance f.
ìîä èñ. mode f; vogue f; ~da olmaã être à

la mode; ~dan döømÿk ne plus être à la
mode; passer de mode; ~a ñalmaã mettre
vt en vogue; ~ da olan à la mode, en vogue.

ìîäà èñ. mode f; ñon ~ èlÿ gåyènmÿk habiller
(s’) à la mode du jour; ~ juðnalû revue f
de mode; ~lað åvè maison f de couture.

ìîäàáàç ñèô. élégant m, -e f; homme m de
mode.

ìîäàáàçëûã èñ. : ~ åtmÿk suivre la mode.
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ìîäàë ñèô. äèë÷. modal, -e; ~ fållÿð verbes m
pl modaux.

ìîäàëû ñèô. à la mode, en vogue; ~ ayaããabû
chaussures f pl en vogue; ~ paltað habit m
à la mode.

ìîäàëëûã èñ. modalité f.
ìîäåë èñ. modèle m, mannequin m; gabarit m;

maquette f; tÿyyaðÿ ~è maquette d’avion.
ìîäåë÷è èñ. modéliste m, f; aéromodéliste m,

f (tÿyyaðÿ vÿ ñ.); modeli//er m, -ère f.
ìîäåðí ñèô. moderne.
ìîäåðíèñò èñ. moderniste m, f.
ìîäåðíèçÿ èñ. modernisation f; ~ åtmÿk mod-

erniser vt; ~ ådèlmÿk être modernisé, -e.
ìîäåðíèçì èñ. modernisme m.
ìîäåðíëÿøäèðèëìÿê ô. être modernisé, -e.
ìîäåðíëÿøäèðìÿê ô. moderniser vt, rendre vt

moderne.
ìîäåðíëÿøìÿ èñ. modernisation f.
ìîäèôèêàñèéà èñ. modification f.
ìîäèôèêàòîð èñ. modificateur m.
ìîäëà çÿðô. conformément à la mode; ~ gå-

yènmÿk habiller (s’) selon le goût du jour.
ìîäóë èñ. module m.
ìîäóëëàøäûðûëìàã ô. être modulé, -e.
ìîäóëëàøäûðìàã ô. moduler vt.
ìîäóëéàñèéà èñ. òåõ. modulation f.
ìîäóëéàòîð èñ. òåõ. modulateur m.
ìîëäàâúà çÿðô. en moldave; ~ danûømaã par-

ler moldave; ~ dåmÿk dire vt en moldave.
ìîëäàâàí èñ. Moldave m, f; ~ dèlè mol-

dave m, langue f moldave.
ìîëåêóë èñ. molécule f.
ìîëåêóëéàð èñ. moléculaire.
ìîëëà èñ. mollah, molla m.
ìîëëàáàøû èñ. chef m mollah.
ìîëëàõàíà àðõ. mollahkhana f (école f

religieuse musulmane).
ìîëéóñê èñ. çîîë. mollusque m; yåmÿlè ~lað

mollusque comestibles, coquillages m pl.
ìîìåíò èñ. moment m; instant m.
ìîíàðõ èñ. monarque m, souverain m.
ìîíàðõèñò èñ. monarchiste m, f.
ìîíàðõèéà èñ. monarchie f; mötlÿã ~ monar-

chie absolue; konñtètuñèyalû ~ monarchie
constitutionnelle; ~ dþvlÿtè état m monar-
chique.

ìîíàðõèçì èñ. monarchisme m.

ìîíàñòûð èñ. monastère m, couvent m,
cloître m.

ìîíèñò èñ. ôÿëñ. moniste m, f.
ìîíèñòèê ñèô. ôÿëñ. monistique.
ìîíèçì èñ. ôÿëñ. monisme m.
ìîíãîë èñ. Mongol m, -e f; mÿc. kob. mon-

gol m, golmon m (kötbåyèn, ñÿfåh); ~ dèlè
mongol m, langue f mongole.

ìîíãîëúà çÿðô. en mongol; ~ danûømaã par-
ler mongol; ~ bèlmÿk connaître le mongol.

ìîíîôòîíã èñ. äèë÷. monophtongue m.
ìîíîõðîì ñèô. monochrome.
ìîíîõðîìàòèê ñèô. ôÿëñ. monochrome; ~ øöa-

lað rayons m pl monochromes.
ìîíîêë èñ. monocle m.
ìîíîãàì ñèô. monogame.
ìîíîãàìèéà èñ. monogamie f.
ìîíîãðàôèê ñèô. monographique.
ìîíîãðàôèéà èñ. monographie f.
ìîíîãðàì èñ. monogramme m.
ìîíîëèò èñ. monolithe m.
ìîíîëèòëèê èñ. intégrité f, monolithisme m.
ìîíîëîæè ñèô. sous forme de monologue;

~ nètã discours m monologique, solilogue f.
ìîíîëîã èñ. monologue m, solilogue f;

~ ñþylÿmÿk monologuer vi.
ìîíîïîëèñò èñ. monopoleur m; ~ kapètal

capital m monopoleur.
ìîíîïîëèéà èñ. monopole m; dþvlÿt ~ñû

monopole m d’Etat; xaðècè tècaðÿt ~ñû
monopole à l’exportation; båynÿlxalã ~
monopole supranational.

ìîíîòåéèñò ñèô. ôÿëñ. monothéiste.
ìîíîòåéèçì èñ. ôÿëñ. monothéisme m.
ìîíîòîí ñèô. monotone, monocorde; uni-

forme; ~ hÿyat vie f monotone; ~ ñÿñ voix
f monotone.

ìîíîòîíëóã èñ. monotonie f; èøèn monoton-
luüu monotonie du travail.

ìîíïàñû èñ. berlingot m.
ìîíòàæ èñ. montage m; assemblage m; fèl-

mèn ~û montage d’un film; ~ åtmÿk mon-
ter vt, assembler vt.

ìîíòàæ÷û èñ. monteu//r m, -se f.
ìîíòàæëàìà èñ. montage m.
ìîíòàæëàìàã ô. monter vt, assembler vt;

fèlmè ~ établir le découpage d’un film.
ìîíòéîð èñ. électricien m, -ne f.
ìîíóìåíò èñ. monument m.
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ìîíóìåíòàë ñèô. monumental, -e; Nèça-
mènèn ~ ÿñÿðè oeuvre f monumentale de
Nizami.

ìîðàëèñò èñ. moraliste m, f.
ìîðàëèçì èñ. moralisme m.
ìîðàòîðèóì èñ. moratoire m, moratorium

[-j6m] m; ~ ålan åtmÿk décréter un mora-
torium.

ìîðäâèí èñ. Mordve m, f; ~ dèlè mordve m,
langue f mordve.

ìîðäâèíúÿ çÿðô. en mordve; ~ danûømaã
parler mordve.

ìîðôåì èñ. äèë÷. morphème m.
ìîðôè èñ. morphine f; ~ vuðmaã faire une

injection de morphine.
ìîðôèíèñò èñ. morphinomane m, f.
ìîðôèíèçì èñ. morphinomanie f.
ìîðôîëîýèéà èñ. dèl÷. morphologie f.
ìîðôîëîæè ñèô. dèl÷. morphologique; ~ tÿñ-

nèfat classification f morphologique;
~ tÿhlèl analyse f morphologique.

ìîðæ èñ. çîîë. morse m.
ìîðóã èñ. boò. framboisier m (kol); fram-

boise f (måyvÿ).
ìîðóãëóã èñ. framboisier m.
ìîðçå ñèô. : ~ ÿlèfbañû alphabet m morse;

~ apaðatû télégraphe f morse, morse m.
ìîòèâ èñ. ìóñ. motif m, air m; raison f, cause f;

~è olmaã être motivé, -e; avoir des motifs
de (âÿ éà pour).

ìîòìîòó èñ. boò. groseiller m (kol); gro-
seille f (måyvÿ).

ìîòîäðîì èñ. motodrome m.
ìîòîêðîññ èñ. èdm. moto-crosse m.
ìîòîð èñ. moteur m; tÿyyaðÿ ~u moteur

d’avion; hèdðavlèk ~ moteur hydraulique;
dþðd ñèlèndðlè ~ moteur à quatre cylindres;
~u èøÿ ñalmaã mettre en marche le moteur.

ìîòîð÷ó èñ. mécanicien m, motoriste m.
ìîòîðãàéûðìà èñ. construction f de moteurs;

~ çavodu usine f de construction de
moteurs.

moòoðlaødûðûlmaã f. être motorisé, -e.
moòoðlaødûðma èñ. motorisation f.
ìîòîðëàøäûðìàã ô. motoriser vt.
ìîòîðëó ñèô. à moteur, muni, -e d’un moteur;

~ ãayûã canot m automobile; ~ dèvèçèya
division f motorisée.

moòoðñuç ñèô. sans moteur.

ìîòîñèêëåò èñ. motocyclette f, motocycle m;
moto m (fam.).

ìîòîñèêëåò÷è èñ. motocycliste m, f.
movuldama èñ. meuglement m, beugle-

ment m.
ìîâóëäàìàã ô. meugler vi; beugler vi.
movulòu èñ. meuglement m, beuglement m.
ìîçàèêà èñ. èñ. mosaïque f; ~ èøè travail m

(oeuvre f) de mosaïque.
ìîçàèñò èñ. mosaïste m, f.
ìîçàëàí èñ. oestre [εstr] m.
ìþúöçÿ èñ. miracle m; merveille f; prodige

m; ñÿnÿt ~ñè merveille d’art; ~lÿð dèyaðè
pays m de merveilles; ~ yaðatmaã faire
des miracles.

ìþúöçÿêàð èñ.thaumaturge m; magicien m,
-ne f.

mþcöçÿlè ñèô. miraculeu//x, -se; merveilleu//x,
-se; surnaturel, -le; ~ dÿðman remède m
miraculeux.

ìþùêÿì ñèô. solide, stable, durable, résistant,
-e; ferme, fort, -e; ~ pað÷a tissu m résistant;
~ yapèøãan colle f forte; ~ doñtluã amitié f
solide; ~ èðadÿ volonté f de fer; ~ yatmaã
dormir vi profondément, dormir à poings
fermés; ~ dayanmaã être solide sur ses
jambes.

ìþùêÿìúÿ çÿðô. solidement, fortement, fer-
mement.

mþùêÿìëÿíäèðìÿê ô. affermir vt, con-
solider vt; assurer vt, fortifier vt; èttèfaãû ~
consolider une alliance.

mohkÿmlÿnmÿ èñ. consolidation f; affermis-
sement m.

ìþùêÿìëÿíìÿê ô. consolider (se), affermir
(s’), fortifier (se).

ìþùêÿìëèê èñ. solidité f; durabilité f; sta-
bilité f; fermeté f.

ìþùêÿì-ìþùêÿì çÿðô. fortement, ferme-
ment, solidement, bien.

ìþùëÿò èñ. terme m, délai m; prolongation f,
prorogation f; höã., hÿðb. sursis m; ñon ~
dernier terme, délai-limite m (pl délais-
limites); bèð ay ~ våðmÿk accorder un
délai d’un mois.

ìþùíÿò èñ. supplice m, tourment m, torture f;
souffrance f, douleur f.

ìþùíÿòêåø ñèô. misérable, malchanceu//x,
-se; malheureu//x, -se.
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ìþùòàú ñèô. nécessiteu//x, -se; indigent, -e;
~ olmaã avoir besoin de, manquer de; pula
~ olmaã avoir besoin de l’argent.

ìþùòàúëûã èñ. besoin m; pauvreté f, indi-
gence f, nécessité f; ~ è÷èndÿ yaøamaã
vivre vi dans la pauvreté; être dans la gêne.

ìþùòÿêèð èñ. spéculat//eur, -rice m, f; reven-
deu//r m, -se f; profiteu//r m, -se f.

ìþùòÿêèðëèê èñ. spéculation f; mercanti-
lisme m; ~ åtmåk faire des spéculations,
spéculer vi.

ìþùòÿðÿì ñèô. honorable, respectable,
estimable; honoré, -e; estimé, -e; cher
(f. chère); ~ adam homme m honorable.

ìþùòÿøÿì ñèô. grandiose, magnifique,
majestueu//x, -se; grand, -e; immense;
~ ÿñÿð oeuvre f grandiose; ~ ñaðaylað mag-
nifiques palais m pl; ~ abèdÿ monument
m majestueux; ~ ãÿlÿbÿ victoire f
éclatante.

ìþùöð èñ. cachet m, sceau m; äþâëÿò ~ö le
sceau d’Etat.

ìþùöðëÿìÿê ô. sceller vt, cacheter vt, estam-
piller vt, mettre un sceau (un cachet).

mþhöðlÿnmÿ èñ. cachetage m.
ìþùöðëÿíìÿê ô être scellé, -e, être

cacheté, -e.
ìþùöðëÿòìÿê ô. faire sceller, faire cacheter.
ìþùöðëö ñèô. scellé, -e; marqué, -e d’un

sceau; ~ mÿktub lettre f cachetée.
ìþìèí èñ. äèí. dévot m, -e f; ~ ãadûn femme f

pieuse; ~ adamlað personnes f pl dévotes.
ìþìèíëèê èñ. äèí. dévotion f, piété f.
ìþòÿáÿð ñèô. certain, -e; sûr, -e; convain-

cant, -e; probant, -e; respectable, estimable,
honorable; ~ adam homme m respectable;
~ mÿnbÿ bonne source f.

ìþòÿáÿðëèê èñ. authenticité f; exactitude f;
précision f; respectabilité f, honorabilité f.

ìþòÿäèë ñèô. modéré, -e; mesuré, -e; moyen,
-ne; neutre; ~ èãlèm climat m tempéré;
~ tÿlÿb demande f mesurée.

ìþòÿäèëëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) modéré, -e.
ìþòÿäèëëèê èñ. modération f; tempérance f.
ìþòÿðèçÿ èñ. parenthèse f; kvadðat ~ cro-

chets m pl; fèãuðlu ~ accolade f; ~dÿ entre
parenthèses; ~yÿ almaã mettre vt entre
parenthèses; ~ a÷maã ouvrir la parenthèse;
~nè baülamaã fermer la parenthèse.

ìþâúóä ñèô. existant, -e; présent, -e; actuel,
-le; ~ olma existance f; ~ olmaã exister vi
subsister vi, vivre vi (yaøamaã).

ìþâúóäèééÿò èñ. existance f, vie f.
mþvcudluã èñ. existence f, présence f.
ìþâùóì ñèô. imaginaire; ficti//f, -ve; illu-

soire; spécieu//x, -se.
ìþâùóìàò èñ. superstition f; fanatisme m.
ìþâùóìàò÷û èñ. personne f superstitieuse,

homme m superstitieux.
ìþâãå èñ. position f; hÿðb. emplacement m,

position f; attitude f; ñtðatåjè ~ position
stratégique; hÿðb. dþyöñ ~yè position de
combat; hÿðb. þn ~ première ligne f; coü-
ðafè ~ situation f géographique; ~ tutmaã
occuper une position; ~yènè bèldèðmÿk
prendre position; ~yèndÿ ãalmaã rester vi
(ê) sur ses positions.

ìþâñöì èñ. saison f; èlèn dþðd ~ö les quatre
saisons de l’année; bè÷èn ~ö moisson f;
öçöm yûgûmû ~ö vendange f; tåatð ~ö sai-
son f théâtrale.

ìþâñöì÷ö èñ. saisonni//er m, -ère, ouvrier
m saisonnier, ouvrière f saisonnière.

ìþâñöìè ñèô. saisonni || er, -ère; de saison;
~ èølÿð travaux m pl saisonniers.

mþvçu èñ. sujet m, thème m; hanñû ~da? à
quel sujet? ~dan kÿnað hors du sujet; ~dan
uçaãlaømaã écarter (s’) du sujet; bèð ~ya
toxunmaã aborder un sujet.

ìóôòà èñ. manchon m; òåx. courroie f; rac-
cord m.

ìóüàì èñ. ìóñ. mougham m (genre de
musique populaire azerbaïdjanaise); klañ-
ñèk ~ mougham classique; ~ èfa÷ûñû inter-
prète m, f de mougham; ~ ö÷löyö trio m
de mougham.

ìóüàéàò èñ. : ~ olmaã surveiller vt; veiller
vi à; avoir l’oeil sur qn, qch.

ìóõòàð èñ. autonome; indépendant, -e; Nax-
÷ûvan ~ Råñpublèkañû la République
Autonome du Nakhitchévan; ~ vèlayÿt
région f autonome.

ìóõòàðèééÿò èñ. autonomie f, indépendance f.
ìóëàò èñ. mulâtre m, mulâtresse f.
ìóëòèïëèêàñèéà èñ. animation f; ~ fèlmè

dessins m pl animés.
ìóëòèïëèêàòîð èñ. multiplicat//eur m, - rice f;

animat//eur m, - rice, f.
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ìóì èñ. cire f; ~la ñöðtmÿk cirer vt, enduire
vt de cire; ~ øamû cierge m; ◊ ~a dþndÿð-
mÿk plier vt, soumettre vt; faire adoucir
qn; ~a dþnmÿk plier (se), soumettre (se),
céder vt.

ìóìèéà èñ. momie f; ~ya dþndÿðmÿk
momifier vt, transformer vt en momie; ~ya
dþnmÿk transformer (se) en momie.

ìóìéàëàìà èñ. momification f, embaume-
ment m.

ìóìèéàëàìàã ô. momifier vt, embaumer vt.
mumèyalanma èñ. momification f.
ìóìèéàëàíìàã ô. être momifié, -e, être

embaumé, -e.
ìóìèéàëàøìà ñèô. momification f.
ìóìèéàëàòìàã ô. faire momifier, faire

embaumer.
ìóìëàìàã ô. cirer vt, enduire vt de cire; fer-

mer sa gueule, la fermer (fam.); Mumla!
La ferme! Ta gueule!

ìóíúóã èñ. collier m en verroterie; perle f
de verroterie; ~ kèmè xÿttè olmaã avoir
une écriture fine.

ìóíúóãëó ñèô. avec de la verroterie.
ìóíäèð èñ. uniforme m; çabèt ~è uniforme

d’officier; ~dÿ en uniforme; paðad ~èndÿ
en grand uniforme, en uniforme de céré-
monie.

ìóðàä èñ. désir m, souhait m, voeu m;
intention f, but m, fins f pl; ~a yåtmÿk en
venir à ses fins, arriver à ses fins.

ìóðäàð ñèô. sale, impur, -e; abominable,
exécrable; dégoutant, -e; hideu//x, -se;
vilain, -e; ~ adam homme m odieux; ~ hÿ-
ðÿkÿt action f vile.

ìóðäàð÷û ñèô. salisson m, f.
ìóðäàðëàìàã ô. profaner vt, souiller vt;

möãÿddÿñ yåðlÿðè ~ profaner les lieux
sacrés; salir vt; polluer vt.

ìóðäàðëàíìàã ô. dèn. être profané, -e; être
souillé, -e; salir (se), être sali, -e; être
pollué, -e.

ìóðäàðëûã èñ. abomination f, vilenie f,
muflerie f; malpropreté f, saleté f.

ìóñèãè èñ. musique f, ~ èlÿ mÿøüul olmaã
faire de la musiqus; ~ gåcÿñè soirée f musi-
cale; ~ mÿktÿbè école f de musique; ~ kon-
ñåðvatoðèyañû conservatoire m.

ìóñèãè÷è èñ. musicien m, -ne f.

ìóñèãèëè ñèô. musical, -e; ~ komådèya
comédie f musicale; ~ ñÿñ voix f musicale.

ìóñèãèëèê èñ. musicalité f.
ìóñèãèøöíàñ èñ. musicologue m, f.
ìóñèãèøöíàñëûã èñ. musicologie f.
ìóñêàò èñ. muscat m (öçöì); ~ ñalxûmû grap-

pe f de muscat; vin m muscat, muscat m;
bèð øöøÿ ~ une bouteille de muscat; mus-
cade f, noix f muscade (ãoç); ~ aüacû
muscadier m.

ìóññîí èñ. úîü. mousson m.
ìóñòàíã èñ. çîîë. mustang [-tã] m.
ìóøãóðìàã ô. clapper des lèvres.
ìóøãóðòó èñ. clappement m de lèvres.
ìóøòóëóã èñ. bonne nouvelle f; ~ gÿtèðmÿk

apporter une bonne nouvelle; récompense
f pour de bonnes nouvelles.

ìóøòóëóã÷ó èñ. porteu//r m, - se f de bonnes
nouvelles.

ìóøòóëóãëàìàã ô. annoncer une bonne nou-
velle à qn; ìÿú. dénoncer vt, rapporter vt.

ìóçä èñ. rémunération f, rétribution f;
salaire m.

ìóçäëó ñèô. rémunéré, -e rétribué, -e; sala-
rié, -e; ~ èø travail m rémunéré, salariat m;
~ èø÷è salarié m, -e f; ~ ãatèl assassin m à
gages; ~ ÿñgÿð òað. mercenaire m.

ìóçäóð èñ. valet m de ferme, fille f de
ferme.

ìóçäóðëóã èñ. travail m d’un valet (d’une
fille) de ferme; ~ åtmÿk travailler comme
valet (comme fille) de ferme.

ìóçåé èñ. musée m; taðèx ~è musée d’his-
toire; ~ åkñponàtû objet m de musée.

ìóçåéøöíàñ èñ. spécialiste m f en muséologie.
ìóçåéøöíàñëûã èñ. muséologie f; muséogra-

phie f.
ìöàùèäÿ èñ. kþhn. contrat m; traité m; pacte

m; convention f; ñölh ~ñè traité de paix;
ãaðøûlûãlû yaðdûm haããûnda ~ traité d’as-
sistance mutuelle; ~ baglamaã conclure
un traité.

ìöàëèúÿ èñ. traitement m, cure f; ambulatoð ~
traitement dans un dispensaire; ~ åtmÿk
soigner vt; traiter vt; ~ olunmaã suivre un
traitement, faire une cure; ~ yaçmaã pre-
scrire un traitement; ~ möÿññèñÿlÿðè étab-
lissements m pl de soins; ~ ñulaðû eaux f
pl thérmales.

ìóì ìöàëèúÿ



ìöàëèúÿõàíà èñ. clinique f; gþç ~ñû clinique
ophtalmologique.

ìöàñèð ñèô. moderne, contemporain, -e;
actuel, -le; ~ ÿdÿbèyyat littérature f con-
temporaine; ~ tåxnologèya technologie f
de pointe (moderne).

ìöàñèðëÿøäèðìÿê ô. moderniser vt; rendre
vt moderne.

ìöàñèðëÿøìÿ èñ. modernisation f.
ìöàñèðëèê èñ. modernité f; actualité f;

ìÿñÿlènèn ~yè actualité f du problème.
ìöàâèí èñ. adjoint m, -e f; suppléant m, -e f;

remplaçant m, -e f; dèðåktoð ~è directeur
m adjoint; ñÿdð ~è vice-président m, -e f;
pðokuðoð ~è substitut m du procureur; ðÿèñ
~è sous-chef m.

ìöàéèíÿ èñ. suppléance f.
ìöáàäèëÿ èñ. échange m; troc m (mal möba-

dèlÿñè); tÿcðöbÿ ~ñè échange d’expérience;
fèkèð ~ñè échange de vues; fèçèol. maddÿ-
lÿð ~ñè métabolisme m; valyuta ~ñè change
m; ~ åtmÿk échanger vt.

ìöáàùèñÿ èñ. dispute f; alteraction f;
querelle f; discussion f; débat m; bèð kÿñlÿ
~ åtmÿk disputer (se) avec qn, quereller
(se) avec qn.

ìöáàùèñÿ÷è èñ. querelleu//r m, -se f.
ìöáàùèñÿëè ñèô. contestable, discutable; liti-

gieu//x, -se; ~ mÿñÿlÿ question f litigieuse.
ìöáàùèñÿñèç çÿðô. incontestable, indiscutable;

~ mÿñÿlÿ question f incontestable.
ìöáàëèüÿ èñ. exagération f; ÿdÿb. hyperbole f;

~ åtmÿk exagérer vt.
ìöáàëèüÿëè ñèô. hyperbolique; exagéré, -e;

~ danûømaã parler avec exagération.
ìöáàëèüÿñèç ñèô. sans exagération, sans

hyperbole; parler sans exagération, parler
sans exagérer.

ìöáàðÿê ñèô. béni, -e; saint, -e; sacré, -e;
~ yåðlÿð lieux m pl saints; Ad gönön(öç)
~ ! Bon anniversaire! Joyeux anniversaire!
Yånè èlènèç ~ ! Bonne année! Bayðamûnûç
~ ! Bon fête!

ìöáàðèç èñ. militant m, -e f; combattant m,
-e f; ñölh uüðunda ~ militant de la paix;
~ ðuh esprit m combatif.

ìöáàðèçÿ èñ. lutte f; combat m; ~ apaðmaã
lutter vi; mener une lutte; açadlûã uüðunda
~ apaðmaã lutter pour la liberté; tåððo-

ðèçmÿ ãaðøû ~ apaðmaã lutter contre le
terrorisme; yanüûnla ~ apaðmaã combat-
tre un incendie; xÿñtÿlèklÿ ~ apaðmaã
combattre contre la maladie.

ìöáàðèçëèê èñ. comabativité f; esprit m
combatif.

ìöáòÿäà èñ. ãðàì. sujet m.
ìöáòÿëà ñèô. : exposé, -e à qch, sujet, -te à

qch; ~ olmaq être sujet, -te à qch; õÿñòÿëèéÿ
~ olmaã être atteint, -e d’une maladie.

ìöúàùèä èñ. moudjahid m (pl moudjahiddin).
ìöúÿððÿä ñèô. abstrait, -e; ~ èdåya idée f

abstraite; ~ òÿôÿêêöð fÿlñ. pensée f abstraite
~ äöøöíìÿê penser abstraitement.

ìöúÿððÿäëÿøäèðìÿê ô. abstraire vt, rendre vt
abstrait, -e.

ìöúÿððÿäëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) abstrait,
-e, être abstrait, -e.

ìöúÿððÿäëèê èñ. abstraction f.
ìöúÿññÿìÿ èñ. incarnation f; personnifica-

tion f; gþçÿllèk ~ñè incarnation de la beauté;
ègèdlèk ~ñè personnification de l’héroïsme.

ìöúðö èñ. coffret m; écrin m.
ìöúòÿùèä èñ. moujtahid m (personnalité f

religieuse chez les musulmans chiites).
ìöäàôèÿ èñ. défense f; protection f; ~ naçèð-

lèyè ministère m de la Défense; hava höcu-
mundan ~ défense antiaérienne; ~ åtmÿk
défendre vt; protéger vt; ~ mþvãåyè posi-
tion f de défense; ~ ñèlahlaðû armes f pl
défensives.

ìöäàôèÿ÷è èñ. défenseur m, protect//eur m,
-rice f; höã. avocat m, -e f, défenseur m;
èdm. défenseur m; arrière m.

ìöäàôèÿñèç ñèô. sans défense, sans protection.
ìöäàôèÿñèçëèê èñ. faiblesse f.
ìöäàõèëÿ èñ. intervention f; ingérence f;

ñèyañè ~ intervention politique; cÿððahè ~
intervention chirurgicale; bèð kÿñèn øÿxñè
hÿyatûna ~ ingérence f dans la vie privée
de qn; ~ åtmÿk intervenir vi (ê) dans;
ingérer (s’) dans.

ìöäàõèëÿ÷è èñ. interventionniste m, f.
ìöäàõèëÿ÷èëèê èñ. interventionnisme m.
ìöäàõèëÿñèç çÿðô. sans intervention; sans

ingérence.
ìöäàõèëÿñèçëèê èñ. non-intervention f, non-

ingérence f; ~ ñèyañÿtè politique f de non-
intervention (âÿ éà de non-ingérence).
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ìöäàâèì èñ. étudiant m, -e f; cadet m, -te f,
élève-officier m; hÿðbè mÿktÿbèn ~è cadet
de l’école militaire.

ìöääÿà èñ. thèse f; proposition f; clause f,
disposition f (ñÿnÿddÿ, möãavèlÿdÿ); mö-
ãavèlÿnèn ~laðû clauses d’un contrat; ~nû
poçmaã violer une clause.

ìöääÿè èñ. höã. demandeur m; accu-
sat//eur m, -rice f.

ìöääÿò èñ. délai m; terme m; temps m; péri-
ode f; durée f; uçun ~ longtemps; ãûña ~lè
à court terme; ãûña ~dÿ en peu de temps;
ñon ~ dernier terme, délai-limite m (pl
délais-limites); u÷uø ~è durée du vol; èkè
ay ~ våðmÿk accorder un délai de deux
mois; gþñtÿðèlmèø ~ délai fixé; mÿçu-
nèyyÿt ~è période du congé (âÿ éà des
vacances).

ìöääÿòëè ñèô. à terme.
ìöääÿòñèç ñèô. illimité, -e; sans terme;

permanent, -e; perpétuel, -le; à perpétuité;
~ pañpoðt passeport m permanent; ~ ècaðÿ
bail m sans terme; ~ (daèmè) èñtèfadÿ
jouissance f perpétuelle.

ìöäùèø ñèô. sinistre; terrible, effrayant, -e;
affreu//x, -se; horrible; ~ ñÿññèçlèk silence
f effrayante.

ìöäèð èñ. chef m, directeur m; øþbÿ ~è chef
de service, chef de section; kafådða ~è
chef de la chaire; tÿdðèñ hèññÿ ~è directeur
des études (alè mÿktÿblÿðdÿ); censeur m
(oðta mÿktÿblÿðdÿ).

ìöäèðÿ èñ. directrice f; baü÷a ~ñè directrice
de l’école maternelle (de la maternelle).

ìöäèðèééÿò èñ. direction f; administration f.
ìöÿëëèô èñ. auteur m; ~ höãuãu droit m d’au-

teur.
ìöÿëëèôëèê èñ. paternité f.
ìöÿëëèì èñ. maître m, instituteur m, enseig-

nant m, -e f; professeur m; prof m (fam);
fðanñûç dèlè ~è professeur de français;
mÿktÿb ~è maître d’école; ~ håyÿtè corps
m enseignant, corps professoral.

ìöÿëëèìÿ èñ. maîtresse f, institutrice f; pro-
fesseur f; o, Açÿðbaycan dèlè ~ñèdèð elle
est professeur d’azerbaïdjanais.

ìöÿëëèìëèê èñ. professorat m; profession f
de maître (de professeur).

ìöÿììà èñ. énigme f; mystère m; prob-
lème m.

ìöÿììàëû ñèô. énigmatique, mystérieu//x,
-se; obscur, -e; inexplicable, étrange; ~ ÿh-
valat histoire f mystérieuse; ~ cavab
réponse f énigmatique; ~ danûømaã parler
vi par énigmes.

ìöÿññèñÿ èñ. établissement m, entreprise f;
tÿdðèñ ~ñè institution f d’enseignement;
établissement scolaire; dþvlÿt ~ñè étab-
lissement public; þçÿl ~ entreprise privée.

ìöÿééÿí ñèô. défini, -e; déterminé, -e; fixé,
-e; fixe; précis, -e; certain, -e; ~ aðtèkl
ãðam. article m défini; ~ vaxt heure f fixe;
~ åtmÿk définir vt, déterminer vt; fixer vt;
xÿñtÿlèyè ~ åtmÿk diagnostiquer une mal-
adie.

ìöÿééÿíåäèúè ñèô. déterminati//f, -ve.
ìöÿééÿíëÿøäèðìÿê ô. définir vt, déterminer

vt; fixer vt; yerini ~ localiser vt; taðèxènè ~
fixer la date.

ìöÿééÿíëÿøìÿê ô . être déterminé, -e; être
fixé, -e; préciser (se); vÿçèyyÿt möÿyyÿn-
lÿøèð la situation se précise.

ìöÿééÿíëèê èñ. détermination f.
ìöôÿññÿë ñèô. détaillé, -e; circonstancié, -e;

minutieu//x, -se; ample; ~ øÿðh exposé m
détaillé; ~ mÿðuçÿ rapport m circonstancié;
~ tÿhlèl analyse f minutieuse; ~ danûømaã
parler en détail; ~ þyðÿnmÿk étudier à
fond.

ìöôÿòòèø èñ. inspect//eur m, -rice f; con-
trôleu//r m, -se f; malèyyÿ ~è inspecteur
des finances.

ìöôÿòòèøëèê èñ. poste m (emploi m) d’in-
specteur; inspection f; våðgè ~yè inspec-
tion f des impôts.

ìöôëèñ ñèô. 1) ruiné, -e; failli, -e (tècaðÿtdÿ);
2) iñ. banquerouti//er m, -ère f; failli m, -e f;
~ åtmÿk ruiner vi; ~ olmaã ruiner (se),
faire faillite.

ìöôëèñëÿøäèðìÿê ô. ruiner vt, faire perdre la
fortune à qn.

ìöôëèñëÿøìÿê ô. ruiner (se); faire banquer-
oute; faire faillite.

ìöôëèñëèê èñ. ruine f; faillite f; banqueroute f;
déconfiture f (fam).

ìöôòÿ èñ. gratuit, -e; gratis [gratis] adj. ènvað.
(fam); ~ tÿhñèl enseignement m gratuit;
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gèðèø möftÿdèð entrée f est gratuite (libre);
~ ÷alûømaã travailler vi gratis; ~ almaã
acheter vt pour rien.

ìöôòÿúÿ çÿðô. gratuitement, gratis [gratis];
pour rien; ~ maaø almaã être payé, -e pour
rien.

ìöôòÿõîð ñèô. écornifleu//r m, -se f, parasite m;
pique-assiette m, f ènvað.

ìöôòÿõîðëóã èñ. parasitisme m; écorniflerie f.
ìöôòè èñ. dèn. mufti, muphti m.
ìöüàéèð ñèô. contradictoire; contraire.
ìöüàéèðëèê èñ. contradiction f; opposition f.
ìöüÿííè èñ. chanteu//r m, - se f; cantatrice f.
ìöüÿííèëèê èñ. profession f de chanteu//r,

-se; ~ åtmÿk être chanteu//r, - se.
ìöùàúèð èñ. émigrant m, -e f; émigré m, -e f;

ñèyañè ~ émigré, -e politique; immigrant m,
-e f; immigré m, -e f.

ìöùàúèðÿò èñ. émigration f; immigration f;
migration f; båynÿlxalã ~ migration inter-
nationale; ~ åtmÿk 1) émigrer vi; 2) immi-
grer vi; Avðopaya ~ åtmÿk immigrer en
Europe.

ìöùàôèçÿ èñ. garde f; protection f; défense f;
sauvegarde f; ñÿðhÿd ~ xèdmÿtè garde
frontière; tÿbèÿtèn ~ñè protection de la
nature; pðåçèdåntèn øÿxñè ~ñè garde du
corps du président.

ìöùàôèçÿ÷è èñ. garde m; protect//eur m,
-rice f; garde m du corps.

ìöùàôèçÿêàð èñ. conservat//eur m, - rice f;
~ paðtèya parti m conservateur.

ìöùàôèçÿêàðëûã èñ. conservatisme m; tradi-
tionalisme m.

ìöùàêèìÿ èñ. jugement m; opinion f; raison f;
~ yöðötmÿk émettre (exprimer) un juge-
ment; ~ åtmÿk juger vt.

ìöùàðèáÿ èñ. guerre f; dönya ~ñè guerre
mondiale; vÿtÿndaø ~ñè guerre civile;
~ åtmÿk être en guerre; ~ èllÿðè années f pl
de guerre.

ìöùàñèá èñ. comptable m, f; bàø ~ chef m
comptable.

ìöùàñèáàò èñ. comptabilité f; bureau m de
comptabilité; ~ kètablaðû livres m pl de
comptabilité; ~ u÷otu inventaire m.

ìöùàñèðÿ èñ. siège m; encerlement m; ~ vÿ-
çèyyÿtè état m de siège; ~yÿ almaã encer-
cler vt, assiéger vt.

ìöùàçèðÿ èñ. conférence f; cours m; ~ oxu-
maã faire un cours de qch; mÿc. faire com-
prendre.

ìöùàçèðÿ÷è èñ. conférenci//er m, -ère f.
ìöùÿíäèñ èñ. ingénieur m; ènøaat ~è ingé-

nieur du bâtiment; kèmya ~è ingénieur
chimiste.

ìöùÿíäèñëèê èñ. ingénierie f; profession f
d’ingénieur.

ìöùÿððèê èñ. moteur m; ðåaktèv ~ réacteur m;
ålåktðèk ~è moteur électrique; ~è èøÿ ñal-
maã mettre un moteur en marche.

ìöùÿððèð èñ. àðõ. journaliste m, f.
ìöùÿððèðëèê èñ. journalisme m.
ìöùèò èñ. milieu m; ÿtðaf ~ environnement

m; ambiance f, atmosphère f; doñtluã ~è
ambiance amicale; aèlÿ ~è milieu familial.

ìöùöì ñèô. important, -e; ~ ðol rôle m impor-
tant.

ìöõàëèôÿò èñ. opposition f.
ìöõàëèôÿò÷è èñ. opposant m, -e f; ~ ãðuplað

groupes m pl opposants.
ìöõáèð èñ. correspondant m, -e f; envoyé m,

-e f; ãÿçåtèn xöñuñè ~è envoyé spécial du
journal; ~ öçvö membre m correspondant.

ìöõáèðëèê èñ. profession f de correspon-
dant, -e.

ìöõÿììÿñ èñ. pentamètre m, poème m de
cinq strophes.

ìöõòÿëèô ñèô. différent, -e; divers, -e; varié, -e;
divergent, -e; ~ fèkèðlÿð opinions f pl
divergentes; ~ ñÿbÿblÿðÿ gþðÿ pour des
raisons différentes.

ìöõòÿëèôëèê èñ. diversité f; variété f.
ìöõòÿëèôíþâëö ñèô. hétérogène; varié, -e; de

différents types.
ìöõòÿëèôòÿðÿôëè ñèô. ðèéàç. scalène; ~ ö÷bu-

caã triangle m scalène; varié, -e; ~ tÿhñèl
enseignement m universel.

ìöõòÿëèôðÿíýëè èñ. multicolore, de couleurs
variées.

ìöõòÿñÿð ñèô. bre || f, -ève; court, -e; laconi-
que; concis, -e; ~ cavab répose f laconique;
~ fèkèð pensée f concise ~ cavab våðmÿk
répondre laconiquement.

ìöõòÿñÿðúÿ çÿðô. en bref; brièvement; lacon-
iquement; ~ nÿãl åtmÿk raconter en bref.

ìöõòÿñÿðëèê èñ. brièveté f; laconisme m;
÷ûxûøûí ~yè brièveté d’un discours.
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ìöêàôàò èñ. récompense f; prime f; prix m;
~ våðmÿk donner une récompense; ~ al-
maã recevoir une récompense; ~ olaðaã
en récompense, en prime.

ìöêàôàòëàíäûðûëìàã ô. être récompensé, -e;
être décoré, -e (fÿxðè adla, oðdånlÿ).

ìöêàôàòëàíäûðìàã ô. récompenser vt;
primer vt; çÿhmÿtènÿ gþðÿ ~ récompenser
qn pour ses affaires; décorer vt (oðdånlÿ,
mådalla vÿ ñ.).

ìöêàôàòñûç ñèô. sans récompense; sans prime;
sans prix.

ìöêàëèìÿ èñ. conversation f; causerie f; dia-
logue m; ~ apaðmaã dialogeur vi; con-
verser vi.

ìöêÿëëÿôèééÿò èñ. charge f; redevance f;
obligation f; hÿðbè ~ service m militaire
obligatoire; ÿmÿk ~è service m de travail
obligatoire.

ìöêÿììÿë ñèô. parfait, -e; idéal, -e; excel-
lent, -e; ~ yaddaøû olmaã avoir une excel-
lente mémoire; ~ ÿð mari m idéal; bèð dèldÿ
~ danûømaã maîtriser parfaitement une
langue.

ìöêÿììÿëëÿøäèðèëìÿê ô. être perfection-
né, -e.

ìöêÿììÿëëÿøäèðìÿ èñ. perfectionnement m.
ìöêÿììÿëëÿøäèðìÿê ô. perfectionner vt;

rendre vt meilleur; parfaire vt.
ìöêÿììÿëëÿøìÿê ô. perfectionner (se).
ìöêÿììÿëëèê èñ. perfection f; impeccabil-

ité f; ~ dÿðÿcÿñènÿ ÷atdûðmaã porter à la
perfection.

ìöãàáèë ñèô. opposé, -e; inverse; ~ tÿðÿf
côté m opposé.

ìöãàáèëèíäÿ en échange de; en retour de;
au lieu de; xèdmÿtlÿðènèn ~ en reconnais-
sance de ses services.

ìöãàáèëëèê èñ. opposition f.
ìöãàâèëÿ èñ. contrat m; traité m; convention f;

accord m; pacte m; ÿmÿk ~ñè contrat de
travail; ñölh ~ñè traité de paix; ècaðÿ ~ñè
contrat de louage; ~ baülamã conclure un
traité.

ìöãàâèìÿò èñ. résistance f; opposition f; fèç.
ålåktðèk ~è résistance électrique; fèç. ma-
tåðèallað ~è résistance des matériaux;
~ gþñtÿðmÿk résister à; ~ènè ãûðmaã bris-

er la résistance; ~ hÿðÿkatû òað. La Résis-
tance.

ìöãàâèìÿòëè èñ. résistant, -e; solide.
ìöãàâèìÿòñèç ñèô. sans résistance.
ìöãàéèñÿ èñ. comparaison f; ~ dÿ en com-

paraison avec; auprès de; ~ dÿðÿcÿlÿðè
ãðam. degrés m pl de comparaison; ~ åtmÿk
comparer vt; confronter vt; faire la com-
paraison.

ìöãàéèñÿëè ñèô. comparati//f, -ve; dèl÷. ~ må-
tod méthode f comparative; ~ ãðamma-
tèka grammaire f comparée.

ìöãàéèñÿëè-òàðèõè ñèô. comparati//f, -ve et
historique.

ìöãÿääàðàò èñ. destin m; destinée f; sort m;
avenir m; fortune f; ~ûnû hÿll åtmÿk décider
du sort de qn.

ìöãÿääÿñ ñèô. saint, -e; sacré, -e; ~ boðc
devoir m sacré; ~ Mÿðyÿm la Sainte
Vierge; ~ kètablað livres m pl sacrés; dèn.
~ ðuh le Saint-Esprit.

ìöãÿääÿñëèê èñ. sainteté f.
ìöãÿääèìÿ èñ. préface f; avant-propos m

ènvað.; introduction f; ~ èlÿ tÿmèn åtmÿk
munir vt d’une préface, préfacer vt.

ìöãÿääèìÿñèç ñèô. sans introduction; sans
préambule.

ìöãÿññèð ñèô. coupable; fauti//f, -ve; ~ olmaã
être coupable; ~ tutmaã accuser vt; blâ-
mer vt.

ìöãÿññèðëèê èñ. culpabilité f.
ìöãÿââà èñ. animal m empaillé (håyvanlað-

da); épouvantail m (baü vÿ boñtanlaðda).
ìöëàùèçÿ èñ. considération f; jugement m;

appréciation f; opinion f; ~ sþylÿmÿk
exprimer son opinion; mÿnèm ~mÿ gþðÿ
à mon avis.

ìöëàùèçÿëè ñèô. raisonnable; intelligent, -e;
débrouillard; -e.

ìöëàùèçÿñèç ñèô. déraisonnable; insensé, -e;
lent, -e à comprendre.

ìöëàéèì ñèô. modéré, -e; tempéré, -e; dou || x,
-ce; bienveillant, -e; gentil, -le; ~ èãlèm
climat m tempéré (doux); ~ xañèyyÿt car-
actère m doux; ~ ñÿñ voix f douce.

ìöëàéèìúÿñèíÿ çÿðô. doucement; gentiment;
aimablement, avec douceur.

ìöëàéèìëÿøäèðìÿê ô. adoucir vt, radoucir vt.
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ìöëàéèìëÿøìÿ èñ. adoucissement m;
radoucissement m; havanûn ~ñè radoucisse-
ment du temps.

ìöëàéèìëÿøìÿê ô. adoucir (s’), radoucir (se),
devenir vi (ê) plus doux (douce).

ìöëàéèìëèê èñ. douceur f; bienveillance f;
bonté f; gentillesse f.

ìöëê èñ. propriété f; domaine m; bien m; ~ al-
maã acheter une propriété; bu ~ ona ata-
ñûndan ãalûb il a hérité cette propriété de
son père.

ìöëêÿäàð èñ. propriétaire m, f; èðè ~lað
grands propriétaires.

ìöëêè ñèô. civil, -e; ~ mÿcÿllÿ code m civil;
~ avèañèya aviation f civile; ~ höãuãlað
droits m pl civils; ~ gåyèmdÿ en habit civil;
~ hÿyatda dans le civil.

ìöëêèééÿò èñ. propriété f; bien m; dþvlÿt ~è
bien public; xöñuñè ~ bien privé; toðpaã ~è
propriété foncière.

ìöëêèééÿò÷è èñ. propriétaire m, f; toðpaã ~ñè
propriétaire fonci//er, -ère.

ìöìêöí ñèô. possible, faisable, réalisable;
potentiel, -le; ~ olan hÿð øåyè åtmÿk faire
tout son possible; ~ olmaã être possible.

ìöìêöíàò èñ. possibilité f; moyens m pl;
ressources f pl; maddè ~ ressources f pl.

ìöíàãèøÿ èñ. conflit m; ñèlahlû ~ conflit
armé; bèð kÿñlÿ ~yÿ gèðmÿk entrer vi (ê)
en conflit avec qn; ñoñèal ~lÿð conflits
sociaux.

ìöíàãèøÿëè ñèô. conflictuel, -le; ~ vÿçèyyÿt
situation f conflictuelle; ~ mÿñÿlÿ question
f conflictuelle.

ìöíàñèá ñèô. convenable, favorable, oppor-
tun, -e; ~ an ñå÷mÿk choisir le moment
convenable; ~ anda au moment opportun;
~ bèlmÿk juger convenable.

ìöíàñèáÿò èñ. attitude f; relation f, rapports
m pl; dèplomatèk ~lÿð relations diploma-
tiques; èctèmaè ~lÿð rapports sociaux;
doñtluã ~lÿðè relations d’amitié; bèð kÿñlÿ
~è olmaã avoir des relations avec qn; bèð
kÿñlÿ yaxøû (pèñ) ~dÿ olmaã être en bons
(en mauvais) termes avec qn.

ìöíàñèáÿòèëÿ : à l’occasion de; bayðam ~
à l’occasion de la fête.

ìöíàñèáÿòëè ñèô. à propos; opportun, -e; bien
placé, -e.

ìöíàñèáÿòñèç ñèô. mal à propos, à con-
tretemps; inopportun, -e; intempesti//f, -ve.

ìöíàñèáÿòñèçëèê èñ. inopportunité f.
ìöíàñèáëèê èñ. convenance f; opportunité f.
ìöíáèò ñèô. fertile, fécond, -e; ~ toðpaã

terre f fertile.
ìöíáèòëÿøäèðèúè ñèô. fertilisant, -e.
ìöíáèòëÿøäèðìÿ èñ. fertilisation f; féconda-

tion f; toðpaüûn ~ñè fertilisation des sols.
ìöíáèòëÿøäèðìÿê ô. fertiliser vt, amender vt;

rendre vt fertile (producti//f, -ve); fécon-
der vt.

ìöíáèòëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) fertile (pro-
ducti//f, -ve).

ìöíáèòëèê èñ. fertilité f; fécondité f; toðpa-
üûn ~yè fertilité du sol.

ìöíäÿðÿúÿ èñ. áàõ ìöíäÿðèúàò.
ìöíäÿðèúàò èñ. table f des matières; som-

maire m.
ìöíÿúúèì èñ. astrologue m, f.
ìöíÿúúèìáàøû èñ. astrologue m, f en chef.
ìöíñèô èñ. höã. juge m; èdm. arbitre m; ~lÿð

håyÿtè jury m; ~lÿð håyÿtènèn öçvö höã.
juré m, -e f.

ìöíñèôëèê èñ. èä. jugement m.
ìöíòÿõàáàò èñ. chrestomathie f; morceaux

m pl choisis.
ìöíòÿçÿì ñèô. réguli//er, -ère; systéma-

tique.
ìöíòÿçÿìëèê èñ. régularité f.
ìöíòÿçèð çÿðô. ~ olmaã attendre vt; ~ ãoy-

maã faire attendre; ÿmðÿ ~ olmaã atten-
dre les ordres de qn.

ìöðàúèÿò èñ. appel m; adresse f; ~ åtmÿk
1) adresser (s’) à; recourir à; 2) consluter vt;
doñta ~ åtmÿk recourir à un(e) ami(e);
löüÿtÿ ~ åtmÿk consulter un dictionnaire;
÷aüûðûøëa ~ åtmÿk faire appel à qn.

ìöðàúèÿòíàìÿ èñ. appel m; ~yÿ ãol ÷ÿk-
mÿk signer un appel.

ìöðäÿøèð èñ. celui qui lave les morts selon
les rites funèbres; ◊ ~ öçönö yuñun! Que
tu meures! Que tu crèves! Que le diable
t’emporte.

ìöðÿááÿ èñ. confiture f; moðuã ~ñè con-
fiture de framboise; ~ yåmÿk manger de
la confiture.

ìöðÿááÿëè ñèô. avec de la confiture.
ìöðÿááÿëèê èñ. pour faire de la confiture.
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ìöðÿááè èñ. précepteur m.
ìöðÿááèëèê èñ. profession f d’un précepteur.
ìöðÿááèéÿ èñ. préceptrice f, gouvernante f.
ìöðÿááèéÿëèê èñ. profession f d’une pré-

ceptrice.
ìöðÿõõÿñ : ~ olmaã 1) libérer (se); dis-

penser (se); être libre; 2) retirer (se), en (s’)
aller vi (ê); ~ ol! Va-t’en! ~ åtmÿk 1) libér-
er vt; dégager vt; 2) permettre de s’en aller.

ìöðÿêêÿá I èñ. encre f; øÿffaf ~ encre sym-
pathique; ~lÿ yaçmaã écrire à l’encre;
~ toçu poudre f à encre; ~ lÿkÿñè tache f
d’encre.

ìöðÿêêÿá II ñèô. composé, -e; complexe;
compliqué, -e; ãðam. ~ cömlÿ proposition
f complexe; ãðam. ~ ñþç mot m composé;
ðèyaç. ~ ÿäÿd nombre m complexe; ~ adam
homme m difficile.

ìöðÿêêÿáãàáû èñ. encrier m.
ìöðÿêêÿáãóðóäàí èñ. buvard m.
ìöðÿêêÿáëÿìÿê ô. encrer vt.
ìöðÿêêÿáëÿøäèðìÿê ô. compliquer vt, ren-

dre vt complexe (difficile).
ìöðÿêêÿáëÿøìÿê ô. compliquer (se), devenir

vi (ê) compliqué, -e (complexe).
ìöðÿêêÿáëèê èñ. complexité f, complication f.
ìöðÿòòèá èñ. composit//eur m, - rice f; typo-

graphe m, f.
ìöðÿòòèáëèê èñ. typographie f.
ìöðýö èñ. somnolence f, assoupissement m;

~ vuðmaã somnoler vi, assoupir (s’).
ìöðýöëÿìÿ èñ. somnolence f.
ìöðýöëÿìÿê ô. somnoler vi; assoupir (s’).
ìöðòÿúå ñèô. réactionnaire, rétrograde; ~ ñè-

yañÿt politique f rétrograde; ~ ãövvÿlÿð
forces f pl de la réaction.

ìöðòÿúåëèê èñ. ésprit m rétrograde, ésprit m
réactionnaire.

ìöðòÿä ñèô. apostat, rénégat, -e.
ìöðòÿäëèê èñ. apostasie f.
ìöñàáèãÿ èñ. concours m; compétition f;

~dÿn kÿnað hors concours; ~dÿ ãàëèá
ýÿëìÿê sortir vainqueur d’une compétition.

ìöñàáèãÿ÷è èñ. compétit//eur m, - rice f.
ìöñàäèðÿ èñ. confiscation f; ~ åtmÿk confis-

quer vt; ~ olunmaã être confisqué, -e; toð-
paãlaðûíû ~ åtmÿk confisquer les pro-
priétés foncières à qn.

ìöñàôèð èñ. voyageu//r m, -se f; visiteu//r m,
-se f; hôte m, -sse f; convive m, f.

ìöñàùèá èñ. interlocut//eur m, - rice f.
ìöñàùèáÿ èñ. conversation f; entretien m;

causerie f; interview [-vyu] f; ~ almaã
interviewer [trvyuve] vt qn; bèð kÿñÿ ~
våðmÿk accorder une interview à qn.

ìöñàèäÿ èñ. permission f, autorisation f;
~ åtmÿk 1) permettre à qn de faire qch;
2) permettre qch à qn; ~nèçlÿ... Avec votre
permission.

ìöñàâàò èñ. aðx. égalité f; Mussavat m (parti
m démocratique en Azerbaïdjan).

ìóñàâàò÷û èñ. mussavatiste m, f.
ìöñáÿò ñèô. positi//f, -ve; affirmati//f, -ve;

fèç. ~ cÿðÿyan courant m positif; ~ cavab
réponse f affirmative; mÿñÿlÿnèn ~ hÿllè
solution f positive d’un problème; ðèyaç.
~ ÿdÿd nombre m positif; ~ cavab våðmÿk
répondre affirmativement.

ìöñáÿòëèê èñ. positivité f.
ìöñÿùùèù èñ. correct//eur m, -rice f.
ìöñÿùùèùëèê èñ. métier m de correct//eur,

-rice.
ìöñÿëëÿù ñèô. armé, -e; muni, -e d’armes;

~ ÿñgÿð soldat m armé; tÿpÿäÿn dûðnaüa ~
armé, -e jusqu’aux dents.

ìöñÿëìàí èñ. musulman m, -e f.
ìöñÿëìàí÷ûëûã èñ. islamisme m;

mahométisme m; islam m.
ìöñèáÿò èñ. malheur m; calamité f; désastre m;

infortune f; ~ÿ döømÿk tomber vi (ê) dans
le malheur; ~ gÿtèðmÿk porter malheur.

ìöñèáÿòëÿ çÿðô. à grand-peine, avec peine;
difficilement.

ìöñèáÿòëè ñèô. désastreu//x, - se; calami-
teu//x, - se; pénible; difficile; ~ vÿçèyyÿt
situation f difficile; ~ anlað yaøamaã vivre
des moments pénibles.

ìöñòÿáèä èñ. despote m, tyran m.
ìöñòÿáèäúÿñèíÿ çÿðô. despotiquement.
ìöñòÿáèäëèê èñ. despotisme m, tyrannie f.
ìöñòÿãèë ñèô. indépendant, -e; autonome;

~ dþvlÿt état m indépendant; ~ ãadûn
femme f indépendante; ~ hÿðÿkÿt åtmÿk
agir de son propre chef.

ìöñòÿãèëëèê èñ. indépendance f; sou-
veraineté f.
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ìöñòÿìëÿêÿ èñ. colonie f; ~ ðåjèmè régime
m colonial.

ìöñòÿìëÿêÿ÷è èñ. colonisat//eur m, - rice f;
~ mèllÿt nation f colonisatrice.

ìöñòÿìëÿêÿ÷èëèê èñ. colonialisme m, colo-
nisation f; ~ ñèyañÿtè politique f colonial-
iste.

ìöñòÿìëÿêÿëÿøäèðèëìÿê ô. être colonisé, -e.
ìöñòÿìëÿêÿëÿøäèðìÿ èñ. colonisation f.
ìöñòÿìëÿêÿëÿøäèðìÿê ô. coloniser vt.
ìöñòÿíòèã èñ. juge m d’instruction.
ìöñòÿíòèãëèê èñ. poste m du juge d’instruction.
ìöñòÿñíà èñ. exception f; ~ olmaãla à l’ex-

ception de; ~ hal cas m exceptionnel;
~ ÿhÿmèyyÿtlè mÿñÿlÿ question f d’une
importance exceptionnelle.

ìöñòÿñíàëûã èñ. caractère m exceptionnel.
ìöñòÿâè èñ. plan m; surface f plane.
ìöøàùèäÿ èñ. observation f; contemplation f;

contrôle m; surveillance f; ~ åtmÿk observ-
er vt; ~ altûnda olmaã être sous la sur-
veillance, être sous le contrôle; hÿðb.
~ mÿntÿãÿñè observatoire m.

ìöøàùèäÿ÷è èñ. observat//eur m, - rice f;
~ adam homme m observateur.

ìöøàùèäÿ÷èëèê èñ. don m d’observation.
ìöøàâèð èñ. conseill//er m, -ère f; consultant

m, -e f.
ìöøàâèðÿ èñ. conférence f, réunion f;

délibération f; consultation f; båynÿlxalã ~
conférence internationnale.

ìöøàéèÿò èñ. accompagnement m; concomi-
tance f; escorte f; convoi m; ~ åtmÿk
1) accompagner vt; 2) escorter vt, con-
voyer vt.

ìöøÿìáÿ èñ. toile f cirée.
ìöøÿððÿô ñèô. honorable; honoré, -e; ~ åtmÿk

honorer vt; ~ olmaã être honoré, -e.
ìöøê èñ. musc m.
ìöøòÿðÿê ñèô. commun, -e; collecti//f, -ve;

en commun; ~ èø travail m collectif; ~
tÿhñèl coéducation f; ~ èølÿmÿk travailler
ensemble; ~ yaøamaã vivre en commun.

ìöøòÿðè èñ. client m, -e f; clientèle f (kötlÿ);
daèmè ~lÿð achalandage m (êþùí. òåðìèí).

ìöøòöê èñ. fume-cigarette m ènvað.; fime-
cigare m ènvað.; embouchure f (nÿfÿñlè
muñèãè alÿtlÿðèndÿ); klaðnåtèn ~yö
embouchure d’une clarinettte.

ìöòàáèã ñèô. correspondant, -e; conforme;
convenable.

ìöòàëèÿ èñ. lecture f; ~ åtmÿk lire vi.
ìöòàëèÿ÷è èñ. lect//eur m, - rice f; lis || eur m,

-se f.
ìöòÿÿññèð ñèô. chagriné, -e; affligé, -e; ému,

-e; ~ olmaã être chagriné, -e (affligé, -e);
~ åtmÿk 1) chagriner vt, affliger vt;
2) émouvoir vt, toucher vt.

ìöòÿÿññèðëÿíìÿê ô. être chagriné, -e, être
affligé, -e.

ìöòÿôÿêêèð èñ. penseur m.
ìöòÿùÿððèê ñèô. mobile.
ìöòÿõÿññèñ èñ. spécialiste m f; expert m, -e f;

ènfoðmatèka ~è spécialiste en infotmatique.
ìöòÿõÿññèñëèê èñ. métier m d’un(e) spécial-

iste.
ìöòÿêêÿ èñ. coussin m.
ìöòÿìàäè ñèô. constant, -e; permanent, -e;

continuel, -le; initerrompu, -e; ~ olaðaã èø-
lÿmÿk travailler continuellement.

ìöòÿíàñèá ñèô. proportionné, -e; proportion-
nel, -le.

ìöòÿíàñèáëèê èñ. proportionnalité f.
ìöòÿðúèì èñ. traduct//eur m, -rice f; inter-

prète m, f.
ìöòÿðúèìëèê èñ. profession f de traduct//eur,

-rice (d’ interprète).
ìöòÿðÿääèä ñèô. irrésolu, -e; indécis, -e;

hésitant, -e; perplexe; ~ adam homme m
irrésolu.

ìöòÿðÿääèäëèê èñ. irrésolution f; indécision
f; perplexité f.

ìöòÿðÿããè ñèô. progressi//f, -ve; progressiste;
~ ñèyañÿt politique f progressiste; ~ ènkèøaf
développement m progressif; ~ øÿkèldÿ
progressivement.

ìöòÿøÿêêèë ñèô. organisé, -e; bien ordonné,
-e; ~ dÿñtÿlÿð groupes m pl organisés.

ìöòÿøÿêêèëëèê èñ. bonne organisation f.
ìöòè ñèô. soumis, -e; humble; obéissant, -e.
ìöòèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) humble (sou-

mis, -e).
ìöòèëèê èñ. soumission f; obéissance f;

docilité f.
ìöòëÿã ñèô. absolu, -e; total, -e; compl || et,

-ète; ~ ÷oxluã majorité f absolue; ~ mo-
naðxèya monarchie f absolue; ~ gåtmÿlè-
yÿm je dois partir à tout prix.
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ìöòëÿãèééÿò èñ. absolutisme m; autocratie
[otokrasi] f.

ìöòëÿãèééÿòïÿðÿñò èñ. monarchiste m, f.
ìöòëÿãèééÿòïÿðÿñòëèê èñ. monarchisme m.
ìöòðöá èñ. àðõ. danseu//r m, - se f.
ìöòòÿôèã èñ. allié m, -e f; ~ olmaã allier (s’);

~ þlkÿlÿð pays m pl alliés.
ìöòòÿôèãëèê èñ. alliance f, union f.
ìöòòÿùèì èñ. accusé m, -e f; prévenu m, -e f;

inculpé m, -e f; ~lÿð köðñöñö banc m des
accusés.

ìöâàôèã ñèô. correspondant, -e; conforme;
convenable, approprié, -e; propre; ~ yåð
local m approprié; ~ olaðaã conformé-
ment à, en conformité avec.

ìöâàôèãëèê èñ. conformité f, accord m, corre-
spondance f.

ìöâàçè ñèô. parallèle; ~ xÿtlÿð ligne f pl paral-
lèles.

ìöâàçèëèê èñ. parallélisme m.
ìöâàçèíÿò èñ. équilibre m; dayanûãlû ~

équilibre stable; dayanûãñûç ~ équilibre
instable; ~ènè ñaxlamaã garder l’équilibre;
~ ètèðmÿk perdre l’équilibre; ~è bÿðpa
åtmÿk rétablir l’équilibre.

ìöâàçèíÿòëè ñèô. équilibré, -e; stable.
ìöâàçèíÿòëèê èñ. caractère m équilibré;

pondération f.
ìöâàçèíÿòñèç ñèô. déséquilibré, -e.
ìöâàçèíÿòñèçëèê èñ. déséquilibre m.
ìöâÿôôÿã ñèô. : ~ olmaã arriver vi (ê) à faire

qch; parvenir vi (ê) à faire qch; èñtÿdèyènÿ
~ olmaã arriver vi (ê) à ses fins; mÿãñÿ-
dènÿ ~ olmaã atteindre son but.

ìöâÿôôÿãèééÿò èñ. succès m; réussite f; ~ ãa-
çanmaã remporter des succès; obtenir des

succès; ðåñpublèkamûçûn ~ lÿðè réussites f
pl de notre république.

ìöâÿôôÿãèééÿòëè ñèô. réussi, -e; ~ tamaøa
spectacle m réussi.

ìöâÿôôÿãèééÿòëèëèê èñ. bon succès m; bonne
réussite f.

ìöâÿôôÿãèééÿòëÿ çÿðô. avec succès.
ìöâÿôôÿãèééÿòñèç ñèô. sans succès.
ìöâÿôôÿãèééÿòñèçëèê èñ. insuccès m; non-

réussite f; malchance f; échec m; déconv-
enue f; ~èyÿ uüðamaã échouer vi; faire
fiasco; faire un vide (tamaøa haãã.).

ìöâÿêêèë èñ. mandataire m f; délégué m, -e f;
baø ~ délégué général.

ìöâÿããÿòè ñèô. temporaire, provisoire; pas-
sag//er, -ère; intérimaire (vÿçèfÿ haãã.);
~ hþkömÿt gouvernement m provisoire;
~ ðåjèm régime m transitoire; ~ èø travail
m intérimaire.

ìöéÿññÿð ñèô. possible, faisable, réalisable;
être possible (faisable) pour qn; bunu
åtmÿk mÿnÿ ~ oldu j’ai réussi à le réaliser.

ìöçàêèðÿ èñ. discussion f, débat m; ~ åtmÿk
discuter vt; débattre vt; ~ ãaldûðmaã
soulever un débat; ~yÿ ãoymaã mettre en
question; ~ olunmaã discuter (se).

ìöçÿôôÿð 1) ñèô. victorieu//x, - se; triomphant,
-e; ~ oðdu armée f victorieuse; ~ hèmn
hymne f triomphante; 2) èñ. vainqueur m.

ìöçìèí ñèô. òèá. chronique; ~ bðonxèt bron-
chite f chronique.

ìöçöð ñèô. nuisible; noci//f, -ve; malsain, -e;
insalubre; pernicieu//x, - se; ~ adÿt mau-
vaise habitude f; ~ hava air m malsain.

ìöçöðëöëöê èñ. nocivité f; insalubrité f; èãlè-
mèn ~yö insalubrité du climat.

ìöòëÿãèééÿò ìöçöðëöëöê
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Í í íàùàìàð

Íí
Í, í la vingtième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
íàáàò èñ. sucre m candi.
íàáÿëÿä 1) èñ. étrang//er m, -ère f; inconnu m,

-e f; 2) ñèô. étrang//er, -ère; inconnu, -e;
non-initié, -e à qch; non-famili//er, -ère;
profane, ignorant, -e; ~ olmaã être ét-
rang || er, -ère; être profane en qch, î, bu
èøÿ ~dèð il est étranger à cette affaire;
~ ñÿñ voix f étrangère; ~ oxucu lect//eur m,
-rice f non-initié, -e.

íàáÿëÿäëèê èñ. ignorance f; incompétence f;
~ dÿn par ignorance.

íàúèíñ ñèô. adj bas, -se; ignoble; ~ adam
homme m ignoble.

íàúèíñëèê èñ. bassesse f, vilenie f, manque m
de noblesse; ~ åtmÿk faire une vilenie.

íà÷àð ñèô. adj forcé, -e; embarrassé, -e;
désespéré, -e; ~ vÿçèyyÿt situation f sans
issue; ~ ãalmaã trouver (se) dans l’em-
barras; être dans une situation désespérée.

íà÷àðëûã èñ. situation f sans issue; situation f
désespérée.

íàäàí 1) èñ. ignorant m, -e f; 2) ñèô. impoli,
-e; rude; ignorant, -e adj; ~ adam per-
sonne f ignorante.

íàäàíëûã èñ. ignorance f; ~ öçöndÿn par
ignorance; ~ åtmÿk faire l’ignorant, -e;
agir en ignorant.

íàäèíú 1) èñ. espiègle m, f, polisson m, -ne f;
2) ñèô. espiègle, polisson, -ne adj; ~ uøaã
enfant m, f espiègle, diablotin m; hÿðdÿn
~ olmaã être parfois polisson, -ne.

íàäèíúëèê èñ. espièglerie f, polissonnerie f,
gaminerie f; ~ åtmÿk faire des espièg-
leries; comporter (se) en polisson; ~ åtmÿ!
Ne polissonne pas!

íàäèð ñèô. rare; unique; exceptionnel, -le;
~ ÿøya objet m rare; ~ gþçÿllèk beauté f
exceptionnelle; ~ bètkèlÿð plantes f rares;
~ ÿñÿð œuvre f unique; ~ tapûnòû rareté f.

íàäèðëèê èñ. rareté f.
íàäöðöñò 1) ñèô. malhonnête, improbe, fau//x,

sse; ~ adam homme m malhonnête; 2) èñ.
coquin m, -e f; fripon m, -ne; tromp || eur m,
-euse f; dup || eur m, -euse f; escroc m.

íàäöðöñòëÿøìÿê f. devenir vi (ê) malhon-
nête, devenir vi (ê) improbe.

íàäöðöñòëöê èñ. malhonnêteté f, improbité f;
~ åtmÿk agir vi malhonnêtement.

íàôòàëèí èñ. naphtaline f.
íàýàù çÿðô. brusquement, soudainement,

subitement, tout à coup.
íàýàùàí ñèô. soudain, -e; brusque; subit, -e;

inattendu, -e; ~ gþðöø rencontre f inatten-
due; ~ yaüûø pluie f subite; ~ xÿbÿð nou-
velle f inattendue.

íàýöìàí ñèô. incertain, -e; ~ olmaã être
dans l’incertitude au sujet de qch; ~ åtmÿk
mettre qn dans l’incertitude; éveiller des
soupçons chez qn.

íàýöìàíëûã èñ. incertitude f.
íàüàðà èñ. tambour m; ~ ÷almaã jouer du

tambour; tambouriner vt.
íàüàðà÷û èñ. joueur m de tambour, tambouri-

naire m.
íàüàðà÷ûëûã èñ. art m (âÿ éà métier m) de jouer

du tambour.
íàüä èñ. argent m comptant; argent liquide;

espèces f pl; ~ þdÿmÿk payer vt en espèces;
~ pula ñatmaã vendre vt au comptant;
présent, -e; disponible; ~ pul argent m
comptant; argent liquide; ~ pulla þäÿnèø
paiement m en argent liquide.

íàüûë èñ. conte m; histoire f; ñåhðlè ~ conte de
fées; xalã ~ laðû contes populaires; ~ da-
nûømaã raconter une histoire; ~ åtmÿk
raconter vt; conter vt; narrer vt; Mÿnÿ ~
danûøma! Ne me raconte pas d’histoires!
Voilà un beau conte!

íàüûëáàç èñ. amateur m de contes (d’histoires).
íàüûëäåéÿí èñ. narrat//eur m, -rice f; cont//eur

m, -euse f.
íàùàã ñèô. vain, -e; inutile; ~ çÿhmÿt peine f

perdue; ~ ömèd vain espoir m; ~ ñÿyëÿð
vains efforts m pl; injuste; fau//x, -sse;
~ èttèhamlað accusations f pl fausses.

íàùàãäàí çÿðô. en vain, vainement, inutile-
ment; pour rien; ~ gåtmÿk aller vi (ê) en
vain; ~ naðahat olmaã déranger (se) pour
rien; injustement, faussement; à tort.

nahaãlûã èñ. injustice f.
íàùàìàð ñèô. inégal, -e; raboteu//x, -se;

rugueu//x, -se; ~ xÿtt écriture f inégale;
~ dþøÿmÿ plancher m raboteux.



íàùàìàðëàøäûðìàã f. rendre vt inégal, -e;
rendre raboteu//x, -se.

íàùàìàðëàøìàã f. devenir vi (ê) inégal, -e;
devenir vi (ê) raboteu//x, -se.

íàùàìàðëûã èñ. inégalité f, rugosité f; yåðèn
~ üû rugosité du sol.

íàùàð èñ. 1) déjeuner m; ~dan ÿâvÿl avant
le déjeuner; ~da à l’heure du déjeuner;
~ åtmÿk déjeuner vi; ~a dÿvÿt åtmÿk
inviter vt à déjeuner; 2) ñèô. de déjeuner;
~ ñöfðÿñè table f de déjeuner; ~ fañèlÿñè
pause f de midi.

íàùàðëûã èñ. : ~ ÿðçaã produits m pl pour
déjeuner.

íàùàðñûç çÿðô. sans déjeuner; sans avoir
déjeuné.

íàùèéÿ èñ. 1) région f, zone f, secteur m;
2) òèb : öðÿk ~ñèndÿ aüðû douleur f dans la
région du cœur.

íàõÿëÿô 1) èñ. enfant m, f indigne; personne f
déshonorante; 2) ñèô. indigne; ingrat, -e.

íàõÿëÿôëèê èñ. ingratitude f; manque m de
reconnaissance, déshonêteté f.

íàõûð èñ. troupeau m de bovins.
íàõûð÷û èñ. vach//er m, -ère f; berg//er m,

-ère f; gardien m, -ne f de troupeaux.
íàõûð÷ûëûã èñ. métier m d’un vacher; ~ åtmÿk

être vach//er, -ère.
íàõûø èñ. dessin m; ramages m pl; broderie f;

sculpture f; gravure f; ~ à÷maã graver vt;
sculpter vt; ~ vuðmaã orner vt de dessins.

íàõûøà÷àí èñ. graveur m; sculpteur m (daøda,
aüacda vÿ ñ.).

íàõûø÷û èñ. brod//eur m, -euse f.
íàõûø÷ûëûã èñ. broderie f; gravure f; profes-

sion f d’un brodeur (âÿ éà d’un graveur).
íàõûøëàìàã f. orner vt de dessins; orner de

broderies; tavanû ~ orner le plafond de
dessins; dèvaðlaðû ~ couvrir les murs de
dessins.

íàõûøëàíìàã f. être orné, -e de dessins; être
orné, -e de broderies, être brodé, -e; être
gravé, -e (daø, aüac âÿ ñ.).

íàõûøëàòìàã f. faire orner de dessins; faire
broder; faire graver; faire sculpter.

íàõûøëû ñèô. à dessins, à ramages, brodé, -e;
orné, -e de broderies; gravé, -e.

íàõûøñûç ñèô. sans dessins; sans broderies;
sans gravures.

íàõîø èñ. 1) malade m, f; 2) ñèô. malade;
fatigué, -e; ~ olmaã être malade.

íàõîøëàìàã f. tomber vi (ê) malade; être
malade.

íàõîøëàòìàã f. rendre vt malade.
íàõîøëóã èñ. maladie f; malaise f.
íàèë : ~ olmaã atteindre vt, arriver vi (ê) à;

parvenir vi (ê) à; réussir vi à; èñtÿdèyènÿ ~
olmaã arriver vi (ê) à ses fins.

íàèëèééÿò èñ. succès m; réussite f; progrès m,
performances f, pl; bþéök ~ grand succès
m; yökñÿk ~ brillante réussite f.

íàêàì ñèô. adj. infortuné, -e; malheureu//x,
-se; malchanceu//x, -se; möhaðèbÿnèn ~
ãuðbanlaðû victimes m pl infortunés de la
guerre; ~ þlöm mort f prématurée.

íàêÿñ 1) ñèô. lâche, bas, -se; vil, -e; malhon-
nête; 2) èñ. coquin m, -e f; gredin m, -e f;
sale type m (fam.).

íàêÿñëèê èñ. lâcheté f; bassesse f; vilenie f;
malhonnêteté f.

íàãàáèë ñèô. inconvenant, -e; grossi//er, -ère;
incongru, -e; ~ hÿðÿkÿt action f incon-
venante; ~ ñþç mot m grossier; adj.
impudique; obscène; ~ çaðafat plaisan-
terie f indécente; incapable (de), inapte (à).

íàãàôèë ñèô. soudain, -e; brusque; inattendu,
-e; ~ höcum attaque f inattendue; ~ xÿñtÿ-
lèk maladie f subite; ~ göllÿ balle f égarée;
~ gÿlmÿk venir vi (ê) à l’improviste.

íàãàí èñ. revolver m Nagan.
naããabalûã èñ. çool. silure m.
íàããàë 1) ñèô. bavard, -e; loquace; 2) èñ.

bavard m, -e f; indiscr//et m, -ète f.
naããallama èñ. bavardage m, jacasserie f.
íàããàëëàìàã f. bavarder vi; jacasser vi;

jaser vi; babiller vi.
íàããàëõàíà èñ. parlot m, - te f.
íàããàëëûã èñ. bavardage m, jacasserie f,

jaserie f, verbiage m.
íàããàø èñ. peintre m.
íàããàøëûã èñ. peinture f; art m de peindre,

métier m d’un peintre.
íàãèë èñ. fil m; ålåktðèk ~è fil électrique; fèç.

corps m conducteur; conducteur m.
naãèllèk èñ. fèç. conductibilité f; måtalûn ~yè

conductibilité du métal.
íàãèñ ñèô. adj. incompl//et, -ète; imparfait, -e;

défectueu//x, -se; défecti//f, -ve; ~ fållÿð
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verbes m défectifs; ~ olmaã être défec-
tueu//x, -se; être imparfait, -e.

íàãèñëèê èñ. défectuosité f, imperfection f.
íàë èñ. fer m à cheval, fer m; dþðd ~a au

galop; dþðd ~a gåtmÿk galoper vi; aller
vi (ê) au galop.

nalabÿnçÿð ñèô. en fer à cheval, en forme de
fer à cheval; ~ taü arc m en fer à cheval.

íàëàí ñèô. gémissant, -e; lamentable; plain-
ti//f, -ve adj.

íàëàéèã ñèô. inconvenant, -e; indécent, -e;
incongru, -e; obscène, licencieu//x, -se;
impudique; ~ hÿðÿkÿt action f incon-
venante; ~ ñþçlÿð paroles f pl impudiques.

íàëàéèãëèê èñ. inconvenance f, indécence f,
obscénité f, impudicité f.

íàëáÿíä èñ. maréchal-ferrant m (pl
maréchaux-ferrants).

íàëáÿíäëèê èñ. profession f d’un maréchal-
ferrants; ~ åtmÿk travailler comme
maréchal-ferrant.

íàëÿ èñ. hurlement m, cri m, clameur f,
lamentation f, gémissement m; analaðûn
~ ñè cri des mères; ~ ÷ÿkmÿk pousser les
hauts cris, hurler vi.

nalãûðan ñèô. adj. pierreu//x, -se; rocailleu//x,
-se.

íàëëàìàã f. ferrer vt; atû ~ ferrer un cheval.
íàëëàíìàã f. être ferré, -e.
íàëëàòäûðìàã f. faire ferrer.
íàëëû ñèô. ferré, -e; avec des fers.
íàëñûç ñèô. sans fers.
íàìàç èñ. prière f; ~ ãûëìàã faire la prière.
íàìäàð ñèô. connu, -e; célèbre; illustre;

fameu//x, -se.
íàìåùðèáàí ñèô. froid, -e; glacial, -e; sec

(sèche f); impoli, -e; grossi//er, -ère.
íàìÿ èñ. lettre f; épître f; ~ yaçmaã écrire

une lettre; ~ gþnäÿðmÿk envoyer une
lettre; ~ almaã recevoir une lettre.

íàìÿùðÿì ñèô. étrang//er, -ère; ~ adam
homme m étranger; ~ ÿllÿð mains f
étrangères.

íàìÿëóì ñèô. inconnu, -e; étrang//er, -ère;
mystérieu//x, -se; ~ ðÿññam peintre m
inconnu; ~ hadèñÿlÿð évènements m pl
mystérieux; ~ ÿñgÿðèn mÿçaðû tombeau m
du soldat inconnu.

íàìÿëóìëóã èñ. incertitude f; obscurité f.

íàìÿðä 1) ñèô. perfide, sournois, -e; déloy-
al, -e; traître, -sse adj; 2) èñ. perfide f, m;
traître m, -sse f.

íàìÿðäúÿ çÿðô. perfidement, traîtreusement,
sournoisement; ~ höcum åtmÿk attaquer
traîtreusement.

íàìÿðäëèê èñ. perfidie f; déloyauté f; sournois-
erie f; ~ åtmÿk agir vi perfidement.

íàìèçÿä èñ. candidat m, -e f; dåputatlûüa ~
candidat m, -e f à la députation; ~ èðÿlè
ñöðmÿk proposer un (une) candidat (-e).

íàìèçÿäëèê èñ. candidature f; þç ~yènè èðÿlè
ñöðmÿk poser sa candidature; ~yènè gåðè
gþtöðmÿk retirer sa candidature.

íàìþùêÿì ñèô. peu solide; fragile; délicat,
-e; ~ bèna bâtiment m peu solide (faible).

íàìþùêÿìëèê èñ. fragilité f, faiblesse f.
íàìóñ èñ. honneur m; ~ mÿñÿlÿñè question f

d’honneur; ~una toxunmaã porter atteinte
à l’honneur de qn, déshonorer vt.

íàìóñëà çÿðô. honorablement; avec honneur;
honnêtement; ~ cavab våðmÿk répondre
vi honnêtement.

íàìóñëó ñèô. honorable, honnête, droit, -e;
~ adam honnête homme m; ~ aèlÿ famille
f honorable.

íàìóñëóëóã èñ. honnêteté f, droiture f,
honorabilité f.

íàìóññóç ñèô. malhonnête, déshonnête, sans
honneur, improbe; ~ adam homme m mal-
honnête.

íàìóññóçëóã èñ. malhonnêteté f, improbité f.
íàìöíàñèá ñèô. inconvenant, -e; déplacé, -e;

incongru, -e; non conforme.
íàìöíàñèáëèê èñ. disparité f, discordance f,

inconvenance f, incongruité f.
íàìöâàôèã ñèô. non conforme (à), qui ne

correspond pas (à).
íàìöâàôèãëèê èñ. disparité f, discordance f.
íàíÿ èñ. boò. menthe f; ~ ñuyu menthe à l’eau.
íàíÿúèá ñèô. ignoble, vil, -e; bas, -se; ~ adam

ignoble individu m.
íàíÿúèáúÿñèíÿ çÿðô. ignoblement, bassement.
íàíÿúèáëèê èñ. manque m de noblesse;

bassesse f; vilenie f.
íàíÿëè ñèô. à la menthe; ~ konfåt bonbon m

à la menthe; ~ ÷ay thé m à la menthe.
íàíÿëèê èñ. terrain m cultivé de menthe.
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íàíûõ ñèô. incapable, impuissant, -e; inapte.
íàíûõëûã èñ. incapacité f, impuissance f, inap-

titude f.
íàíêîð ñèô. ingrat, -e; non reconnaissant, -e.
íàíêîðúàñûíà çÿðô. avec ingratitude, sans

reconnaissance.
íàíêîðëóã èñ. ingratitude f, manque m de

reconnaissance.
íàïàê ñèô. sale; malpropre; impur, -e.
íàïàêëûã èñ. malpropreté f; impureté f;

saleté f.
íàð 1) èñ. grenade f; 2) grenadier m; ~ øèðÿñè

jus m de grenade.
íàðàùàò ñèô. inqui//et, -ète; anxieu//x, -se;

soucieu//x, -se; tourmenté, -e; inconfort-
able; gênant, -e; ~ köðñö fauteuil m incon-
fortable; ~ adam personne f inquiétante;
~ olmaã être inqui//et, -ète (de); ~ åtmÿk
inquiéter vt, tourmenter vt, préoccuper vt.

íàðàùàòëûã èñ. inquiétude f, anxiété f, préoc-
cupation f, trouble m, agitation f; dérange-
ment m; ~ våðmÿk causer de l’inquiétude,
incommoder vt.

íàðàùàòëûãëà çÿðô. avec inquiétude, anxieuse-
ment adv.

íàðàçû ñèô. mécontent, -e; insatisfait, -e;
~ olmaã être mécontent, -e; être insatis-
fait, -e; ~ ñalmaã mécontenter vt.

íàðàçûëûã èñ. mécontentement m, insatisfac-
tion f, déplaisir m; ~ åtmÿk exprimer son
mécontentement; grogner vi; ~ ñalmaã
provoquer le mécontentement.

íàðûí ñèô. petit, -e; fin, -e; ~ ãum sable m fin;
~ yaüûø pluie f fine; ~ doüðanmûø ÿt viande
f hachée menue; ~ doüðamaã couper en
menus morceaux.

naðûnca ñèô. très petit, -e; menu, -e; très fin, -e.
íàðûíúû ñèô. orange adj. ènvað.; ~ lånt ruban

m orange; ~ ðÿng couleur f orange.
íàðûíýè èñ. boò. mandarinier m; mandarine f;

~ øèðÿñè jus m de mandarine; ~ möðÿbbÿñè
confiture f de mandarine.

naðûnlama èñ. broyage m, trituration f; pul-
vérisation f.

íàðûíëàìàã f. broyer vt, réduire en menus
morceaux; piler vt, triturer vt, pulvériser vt.

íàðûíëàøìàã f. devenir vi (ê) petit, -e (menu,
-e; fin, -e).

íàðûíëàòìàã f. faire broyer vt, faire réduire vt
en menus (petits) morceaux; faire piler vt,
faire triturer vt.

íàðûíëûã èñ. petitesse f, finesse f.
íàðêîòèê èñ. narcotique m, stupéfiant m,

drogue f; ~ alvåðè trafic m de la drogue;
~ ãÿbul åtdèðmÿk faire prendre des stu-
péfiants (à); ~ ãÿbul åtmÿk droguer (se).

íàðêîòèê ñèô. narcotique adj; ~ maddÿ
substance f narcotique; ~ maddÿ ãÿbul
åtmÿk prendre des substances eupho-
risantes.

íàðêîç èñ. narcose f; anesthésie f; yåðlè ~
anesthésie locale; ömumè ~ anesthésie
générale; ~ våðmÿk narcotiser vt.

íàðëûã èñ. jardin m de grenadiers.
íàðéàä èñ. hÿðb. corvée f; ~da olmaã être

de corvée, être de service.
íàñàç ñèô. indisposé, -e; souffrant, -e;

maladi//f, -ve; ~ olmaã être indisposé, -e;
être malade; ~ måxanèçm mécanisme m
défectueux.

íàñàçëàìàã f. être indisposé, -e; sentir (se)
indisposé, -e; sentir (se) malade.

íàñàçëûã èñ. malaise m, indisposition f; ~ hèññ
åtmÿk sentir (se) indisposé, -e.

íàñèð èñ. prosateur m.
nañèðanÿ çÿðô. prosaïquement adv.
íàñèðëèê èñ. activité f d’un prosateur.
íàñîñ 1) èñ. pompe f; hava ~u pompe à air;

~ la dolduðmaã pomper vt.
íàñîñõàíà èñ. station f de pompage.
íàñîñëàìàã f. pomper vt.
íàñîñëàíìàã f. être pompé, -e.
íàñîñëàòìàã f. faire pomper.
íàøàòûð èñ. kèm. chlorure f d’ammonium,

chlorhydrate m d’ammoniaque, sel m
ammoniac; ~ ñpèðtè ammoniaque f (diluée);
alcali m volatil.

íàøû ñèô. inexpérimenté, -e; sans expérience;
incompétent, -e; ~ ñöðöcö chauffeur m
inexpérimenté; ~ cÿððah chirurgien m sans
expérience.

íàøûëàøìàã f. devenir vi (ê) inexpérimenté,
-e; devenir vi (ê) incompétent, -e.

íàøûëûã èñ. inexpérience f, manque m d’ex-
périence; ignorance f; ~dan par ignorance.

íàøèð èñ. édit//eur m, -rice f.
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íàøèðëèê èñ. profession f d’un (e) édit//eur
(-rice).

íàøöêöð ñèô. ingrat, -e adj; ~ olmaã montrer
(se) ingrat, -e; être ingrat, -e.

íàøöêöðëöê èñ. ingratitude f; ~ åtmÿk mon-
trer (se) ingrat, -e (envers qn).

íàòàìàì ñèô. incompl//et, -ète; imparfait,
-e; ~ bèlèk connaissance f imparfaite; ~ ñè-
yahû liste f incomplète; ~ mövÿffÿãèyyÿt
succès m imparfait.

íàòàìàìúà çÿðô. incomplètement, impar-
faitement adv.

íàòàìàìëûã èñ. imperfection f, non-fini m.
íàòàðàç ñèô. mal bâti, -e; mal fait, -e; gauche;

maladroit, -e; empoté, -e (fam.); ~ adam
homme m maladroit (empoté); ~ gåyèm
habit m mal coupé.

íàòàðàçúàñûíà çÿðô. gauchement, maladroite-
ment adv.

íàòàðàçëûã èñ. maladresse f, gaucherie f.
íàòÿìèç ñèô. sale, malpropre; impur, -e; mal-

honnête; inconsciencieu//x, -se; ~ vècdan
conscience f impure; ~ olmaã être sale.

íàòÿìèçëèê èñ. saleté f, malpropreté f; mal-
honnêteté f.

íàòèã èñ. orat//eur m, -rice f; èñtådadëû ~ ora-
teur m talentueux; ~ olmaã être orat//eur
m, -rice f; ~ nètãè discours m d’orateur.

íàòèãúÿñèíÿ çÿðô. en orateur, comme un ora-
teur; ~ danûømaã parler comme un orateur.

íàòèãëèê èñ. art m oratoire; ~ èñtådadû talent m
oratoire; ~ ñÿnÿtè art de parler en public.

íàòðèóì èñ. kèm. sodium m; ~ xloð chlorure f
de sodium.

íàòóðà èñ. nature f.
íàòóðàë ñèô. naturel, -le; ~ tÿñÿððöfat

économie f naturelle.
íàòóðàëèñò 1) èñ. naturaliste m, f; 2) ñèô. natu-

raliste adj.
íàòóðàëèñòúÿñèíÿ çÿðô. naturalistement adv,

en naturaliste.
íàòóðàëèñòëèê ñèô. naturaliste adj.
íàòóðàëèçì èñ. fÿlñ. naturalisme m.
nàòóðàëëàøäûðûëìàã f. être naturalisé, -e.
naòuðallaødûðma èñ. naturalisation f.
íàòóðàëëàøäûðìàã f. naturaliser vt.
íàòóðàëëàøìàã f. faire (se) naturaliser.
íàòöðìîðò èñ. ðÿññ. nature f morte.

nàöìèä ñèô. désespéré, -e; sans espoir; ~ vÿ-
çèyyÿt situation f désespérée; ~ xÿñtÿ
malade m, f incurable; ~ åtmÿk faire per-
dre l’espoir; ~ olmaã être désespéré, -e.

íàöìèäúÿñèíÿ çÿðô. désespérément adv, avec
désespoir, sans espoir.

íàöìèäëèê èñ. désespoir m, désespérance f.
íàâàõò çÿðô. intempestivement, inopportuné-

ment, mal à propos.
íàâàëà èñ. provende f (mal-håyvan ö÷ön);

pâtée f (ãuø ö÷ön).
íàâàë÷à èñ. áàõ íîâ.
íàâàð èñ. bât m pour le chameau.
navaðlû ñèô. : äÿâÿ chameau m bâté.
íàâèãàñèéà èñ. navigation f; ÷ay ~ñû naviga-

tion fluviale; dÿnèç ~ñû navigation mar-
itime.

navèãaòoð èñ. dÿnèç. navigat//eur m, -rice f.
íàé ñèô. joyeu//x, -se; jovial, -e; gai, -e adj;

~ ãûç fille f joviale.
íàéúàñûíà çÿðô. jovialement, joyeusement

adv.
íàéëûã èñ. jovialité f, gaieté f.
íàç èñ. minauderie f, mignardise f, grimac-

erie f, façon f, coquetterie f, simagrées f,
pl; caprice f; ~ ñatmaã minauder vi, faire
des manières, faire des simagrées, faire des
façons; ~ ålÿmÿ! Ne fais pas des manières!
Ne fais pas des façons!

naçaüàúû èñ. boò. genêt m.
nàçáàëûø èñ. oreiller m de duvet.
naç-ãÿmçÿ èñ. coquetterie f, minauderie f,

chichi m; ~ èlÿ baxmaã faire les yeux doux.
íàçÿíèí ñèô. coquet, -te; enjoué, -e; joli, -e;

charmant, -e; grâcieu//x, -se; belle femme
f coquette.

íàçÿíèí-íàçÿíèí çÿðô. coquettement; grâ-
cieusement, avec grâce.

íàçèê ñèô. mince; délicat, -e; fin, -e; effilé, -e;
grêle; ~ ãat mince couche f; ~ èpÿk soie f
fine; ~ baðmaãlað doigts m effilés; ~ ayaã-
lað jambes f pl grêles; ~ doüðanmûø ÷þðÿk
pain m coupé en tranches fines.

íàçèêáåë ñèô. à taille fine, à taille effilée.
naçèkbÿdÿn ñèô. élancé, -e; svelte, à corps

mince.
íàçèêúÿ ñèô. adj (très) mince; (très) fin, -e.
íàçèêäèâàð ñèô. aux murs minces.
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íàçèêãàáûã ñèô. à peau fine; à coquille fine
(ãoç, yumuðta vÿ ñ.).

íàçèêãàáûãëûëûã èñ. caractère m d’être à peau
ou à coquille fine.

íàçèêãÿëá ñèô. au coeur tendre; bon, -ne; sen-
sible adj.

íàçèêãÿëáëèëèê èñ. tendresse f de coeur;
bonté f.

íàçèêëÿøäèðèëìÿê f. être aminci, -e.
naçèklÿødèðmÿ èñ. amincissement m.
íàçèêëÿøäèðìÿê f. amincir vt, rendre vt plus

mince.
íàçèêëÿøìÿê f. amincir vi, mincir vi, devenir

vi (ê) plus mince.
íàçèêëÿòäèðìÿê f. faire amincir vt.
íàçèêëèê èñ. minceur f; mÿc. finesse f, déli-

catesse f.
íàçèì èñ. òåx. régulateur m.
íàçèì÷àðõ èñ. òåx. volant m.
íàçèð èñ. ministre m; baø ~ premier ministre;

Xaðècè èølÿð ~è ministre des Affaires étran-
gères; Tÿhñèl ~è ministre de l’Education;
Daxèlè èølÿð ~è ministre de l’Intérieur;
Mÿdÿnèyyÿt ~è ministre de la Culture;
Ñÿhèyyÿ ~è ministre de la Santé; Mödafèÿ
~è ministre de la Défense; Malèyéÿ ~è
ministre des Finances; Èãtèñadè Ènkèøaf ~è
ministre du développement économique;
poðtfålñèç ~ ministre sans portefeuille; ~
vÿçèfÿñè poste m ministériel; ~ möavènè
vice-ministre m.

íàçèðëèê èñ. ministère m; Xaðècè Èølÿð ~yè
Ministère des Affaires étrangères; Daxèlè
èølÿð ~yè Ministère de l’Intérieur; Kÿnd
tÿñÿððöfatû ~yè Ministère de l’Agriculture;
Xaðècè tècaðÿt ~yè Ministère du Com-
merce extérieur; Nÿãlèyyat ~yè Ministère
des Transports; Möäafèÿ ~yè Ministère de
la Défense; ßmÿk vÿ Ñoñèal mödafèÿ ~yè
Ministère du Travail et de la Protection
sociale; Mÿdÿnèyyÿt ~yè Ministère de la
Culture; ßdlèyéÿ ~yè Ministère de la
Justice; Ñÿhèyyÿ ~yè Ministère de la Santé;
Tÿhñèl ~yè Ministère de l’Education; Ra-
bètÿ ~yè Ministère des Communications;
Malèyÿ ~yè Ministère des Finances; Tu-
ðèçm ~yè ministère du Tourisme.

naçla çÿðô. coquettement adv; avec minaud-
erie; ~ baxmaã regarder vt coquettement.

íàçëàìàã f. caresser vt; câliner vt; chérir vt;
gâter vt; bèð kÿñè ~ caresser une personne;
uøaüû ~ câliner un enfant.

íàçëàíìàã f. faire la coquette; faire des
manières, faire des simagrées.

íàçëû ñèô. minaudi//er, -ère; coqu || et, -te;
capricieu//x, -se; ~ ãûç jeune fille f coquette.

íàçëûëûã èñ. coquetterie f; minauderie f; pré-
ciosité f.

naç-naç èñ. boò. pourpier m.
íàç-íåìÿò èñ. : ~ è÷èndÿ yaøamaã vivre vi

dans l’aisaince; faire le pacha; ~ è÷èndÿ
olmaã être vi comme un coq en pâte.

íàçñàòàí èñ. coquette f, minaudière f.
íåúÿ çÿðô. comment; ~ñènèç? Comment allez-

vous? Èølÿðèn ~dèð? Comment ça-va? ~ !
O, hÿlÿ buðadadûð? Comment! Il est
encore ici? ~ ? Comment?; Pardon?; Quoi?
(fam.); comme conj. et adv; ~ laçûmdûð
comme il faut; ~ dÿ ãÿøÿngdèð! Comme
c’est joli!

íå÷ÿ ñèô. combien adv et conj.; ñèç ~ nÿfÿð-
ñènèç? Combien de personnes êtes -vous?;
Combien êtes-vous? ~ dÿfÿ Fðanñada
olmuñan? Combien de fois as-tu été en
France?; quel, -le adj; ~ yaøûnûç vað? Quel
âge avez-vous?; Ñaat ~dèð? Quelle heure
est-il?

íå÷ÿíúè ÿâ. quel, -le; Ñèç ~ mÿðtÿbÿdÿ oluð-
ñunuç? A quel étage habitez-vous?; ~ èldÿ
anadan olmuñunuç? En quelle année
êtes-vous né (e)?

íå÷ÿ-íå÷ÿ ñèô. beaucoup de, un grand
nombre de, de nombreu//x, -se.

íå÷ÿñè ÿâ. combien de adv; Tÿlÿbÿlÿðèn ~
èøtèðak ådèð? Combien d’étudiants par-
ticipent? Ñèçlÿðdÿn ~ bèçèmlÿ gådèð?
Combien de personnes parmi vous vien-
nent avec nous?

íå÷ÿéÿ çÿðô. combien, à combien.
íåôò 1) èñ. pétrole m, naphte m; xam ~ pétrole

brut; ðafènÿ ådèlmèø ~ pétrole raffiné;
2) ñèô. pétroli//er, -ère adj; de pétrole;
~ ãuyuñu puits m de pétrole; ~ vûøkañû
derrick m; ~ yataüû gisement m de pétrole;
~ kÿmÿðè oléoduc m, pipe-line m; ~ tåð-
mènalû terminal m pétrolier; ~ ñÿnayåñè
industrie f pétrolière; ~ fantanû jet m de
pétrole; ~ mÿhñullaðû produits m pl de pét-
role; ~ åmalû traitement m du pétrole;
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raffinage m du pétrole; ~ kÿøfèyyatû
prospection f pétrolière; ~ hañèlatû extrac-
tion f du pétrole.

íåôòàéûðàí ñèô. ~ çavod raffinerie f de pétrole;
~ ãuðüu équipement m de raffinage.

íåôòàéûðìà 1) èñ. raffinerie f de pétrole;
2) ñèô. de raffinerie de pétrole; ~ ñÿnayåñè
industrie f de raffinerie de pétrole.

íåôò÷ûõàðìà ñèô. d’extraction de pétrole.
íåôò÷è èñ. pétroli || er m, -ère f.
íåôò÷èëèê èñ. métier m d’un pétrolier.
íåôòäàøûéàí ñèô. ~ gÿmè navire m pétrolier,

pétrfolier m, tanker m.
íåôòëè ñèô. pétroli || er, -ère, pétrolifère adj;

~ laylað couches f pl pétrolifères.
íåôòñèç ñèô. sans pétrole.
íåôòòÿìèçëÿéÿí ñèô. de raffinerie de pétrole.
íåôòâåðÿí ñèô. pétrolifère adj; ~ ñahÿlÿð ter-

rains m pétrolifères.
íåùðÿ èñ. baratte f; ~ ÷alxamaã baratter vt.
íåêðîëîã èñ. nécrologie f.
íåêðîïîë èñ. òàð. nécropole f.
nåkðoç èñ. òèb. nécrose f.
íåêòàð èñ. boò. nectar m.
nåkòaðè èñ. boò. nectaire m.
íåãàòèâ èñ. épreuve f négative, négatif m,

cliché m.
íåìÿò èñ. bien m, richesse f; Can ñaülûüû ÿn

ãèymÿtlè ~dèð La santé est le plus précieux
des biens.

íåí 1) èñ. nénéen m, -ne f; 2) ñèô. nénéen, -ne
adj; ~ dèlè le nénéen, langue f nénéenne.

íåíúÿ çÿðô. en nénéen; ~ danûømaã parler
nénéen.

íåîêîëîíèàëèçì èñ. néo-colonialisme m.
íåîëèò 1) èñ. àðõåîë. néolithique m; 2) ñèô.

néolithique adj.; ~ dþvðö âge m néolithi-
que, époque f néolithique, néolithique m.

íåîëîýèçì èñ. äèë÷. néologisme m.
íåîí 1) èñ. êèì. néon m; 2) ñèô. de néon; au

néon; ~ lampañû lampe f au néon.
nåofaøèñò èñ. néo-fasciste m, f et adj.
íåîôàøèçì èñ. néo-fascisme m.
nåonañèñò èñ. néo-nazi m, -e f et adj.
íåîíàñèçì èñ. néo-nazisme m.
íåøòÿð èñ. ÷ÿð. scalpel m, lancette f.
íåøòÿðëÿìÿê ô. donner des coups de scalpel

(de lancette); percer vt avec un scalpel.

íåøòÿðëÿíìÿê ô. subir des coups de scalpel;
être percé, -e avec une lancette.

íåøòÿðëÿòìÿê ô. faire subir des coups de
scalpel, faire percer vt avec un scalpel.

íåâðàëýèéà èñ. òèá. 1) èñ. névralgie f; 2) ñèô.
adj névralgique, neuralgique; ãabûðüa-
aðañû ~ névralgie intercostale.

íåâðàñòåíèéà èñ. òèá. neurasthénie f.
íåâðèò 1) èñ. òèá. névrite f; 2) ñèô. névritique

adj.
íåâðîëîýèéà èñ. neurologie f.
íåâðîëîæè ñèô. neurologique adj.
íåâðîëîã èñ. neurologue m, f.
nåvðoma èñ. òèá. névrome m.
nåvðon èñ. òèá. neurone [-nØ-] m.
nåvðopaòologèya èñ. neuropathologie f.
nåvðopaòolojè ñèô. neuropathologique adj.
íåâðîïàòîëîã èñ. neuropathologue m, f.
íåâðîç èñ. òèá. névrose f.
íåé èñ. ìóñ. flûte f.
íåéáÿò ñèô. adj laid, -e; repoussant, -e; dif-

forme.
íåéáÿòëèê èñ. laideur f, difformité f.
íåéëîí èñ. nylon m; ~ coðablað bas m pl

nylon.
íåéðîúÿððàù èñ. òèb. neurochirurgien m,

-ne f.
íåéðîúÿððàùèéÿ òèb. 1) èñ. neurochirurgie f;

2) ñèô. neurochirurgical, -e.
íåéðîí èñ. àíàò. neurone m.
íåéòðàë ñèô. neutre adj; ~ dþvlÿt Etat m neutre;

~ ñulað eaux f pl neutres.
íåéòðàëëàøäûðûëìàã ô. être neutralisé, -e.
íåéòðàëëàøäûðìàã ô. neutraliser vt, rendre vt

neutre.
íåéòðàëëàøìà èñ. neutralisation f.
íåéòðàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) neutre.
íåéòðàëëûã èñ. neutralité f; ~üûnû ñaxlamaã

rester vi (ê) dans sa neutralité.
íåéòðîí èñ. fèç. neutron m.
íÿ ÿâ. que; quoi; Bu ~dèð? Qu’est-ce que

c’est? Ñèç ~ dåyèðñènèç? Que dîtes –vous?
Ñèç ~ baðÿdÿ danûøûðñûnûç? De quoi parlez-
vous? ~ vað? Qu’est-ce qu’il y a? Ñèçÿ ~
olub? Qu’avez-vous? ~ vað, ~ yox? Com-
ment ça va? ~ olñun! Eh bien! ~ ö÷ön?
Pourquoi? ~ cöð? Comment? ~ ãÿdÿð?
Combien? ~ vaxt? Quand? ~? Vous dîtes?,
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Pardon?, Comment? ~ baø våðèb? Qu’est-
ce qui s’est passé? ~ ãÿøÿngdèð! Que c’est
joli!

íÿáàòàò èñ. 1) végétation f, verdure f;
2) botanique f; ~ baüû jardin m botanique.

íÿáàòàò÷û èñ. botaniste m, f.
íÿáàòàòøöíàñëûã èñ. études f pl botaniques.
íÿáç èñ. pouls [pu] m; ~èn vuðmañû batte-

ments m, pl du pouls, bèð kÿñèn ~ènè þl÷-
mÿk prendre le pouls de; xÿñtÿnèn ~ènè
tutmaã tâter le pouls du malade.

íÿáçþë÷ÿí èñ. pulsomètre m.
íÿúàáÿò èñ. noblesse f.
íÿúàáÿòëè ñèô. noble adj.
íÿúàáÿòëèëèê èñ. noblesse f.
íÿúèá ñèô. adj. noble; génereu//x, -se; fin, -e.
íÿúèáúÿñèíÿ çÿðô. adv noblement, avec

noblesse, d’une manière noble.
íÿúèáëÿøäèðìÿê ô. ennoblir vt, rendre vt

noble; rendre fin, -e.
íÿúèáëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) noble.
íÿúèáëèê èñ. noblesse f, grandeur f d’âme,

générosité f.
íÿúèñ 1) èñ. òèá. excréments m, pl, fèces f, pl;

crotte f, bouse f, fiente f; 2) fécal, -e adj.
íÿ÷è ÿâ. Ñÿn ~ñÿn? Qu’est-ce que tu fais

(dans la vie)?; Ñèç ~ñènèç? Quelle est votre
profession? Qu’est-ce que vous faites?

íÿäÿí çÿðô. pourquoi; ~ kåfènèç yoxduð?
Pourquoi êtes - vous de mauvaise humeur?

íÿäÿíñÿ çÿðô. on ne sait pourquoi, pour une
raison ou pour une autre.

íÿô èñ. avantage m, profit m, bénéfice m;
~ ÿldÿ åtmÿk bénéficier vt; tirer profit (de).

íÿôÿð èñ. personne f, homme m, tête f; Bèç
aèlÿdÿ ö÷ ~èk Nous sommes trois dans la
famille.

íÿôÿñ 1) èñ. respiration f, haleine f, souffle m;
~ almaã respirer vi; ~ våðmÿk expirer vi;
~ènè dÿðmÿk reposer (se) un peu, prendre
haleine; ~ ñaxlamaã retenir son haleine;
bèð ~ÿ d’une seule haleine; bèð ~ÿ è÷mÿk
boire vt d’un trait; ãÿçÿbdÿn ~è daðal-
maã suffoquer vi de colère; bèð kÿñèn
~ènè kÿñmÿk couper le souffle à qn; 2) ñèô.
respiratoire adj; ~ yollaðû voies f pl res-
piratoires; ~ boðuñu trachée f; ~ ñèñtåmè
système m respiratoire.

íÿôÿñàëìà 1) èñ. inspiration f, aspiration f;
2) ñèô. òèb. inspiratoire adj; ~ mÿðkÿçè
centre m inspiratoire.

íÿôÿñëè ñèô. 1) muñ. à vent; ~ muñèãè alÿtè
instrument m de musique à vent; 2) dèl÷.
aspiré, -e; ~ “h” “h” aspiré.

íÿôÿñëèê èñ. vasistas m invar., petit vantail m.
íÿôÿññèç ñèô. affaibli, -e; inanimé, -e adj.
íÿôÿññèçëèê èñ. manque m de respiration (de

souffle); inertie f.
íÿôÿñâåðìÿ 1) èñ. expiration f; 2) ñèô. expi-

rat//eur, -rice; cèyÿðlÿðèn ~ hÿðÿkÿtè mou-
vement m expirateur des poumons.

íÿôèíÿ çÿðô. en faveur de; mÿñÿlÿíè bèð kÿñèn
~ hÿll åtmÿk résoudre un problème en
faveur de qn.

íÿôèð èñ. cor m (buynuçabÿnçÿð ìóñèãè àëÿòè).
íÿôèñ ñèô. fin, -e; raffiné, -e; délicat, -e; pré-

cieu//x, -se; élégant, -e; gracieu//x, -se;
~ èpÿk soie f fine; ~ naxûølað dessins m pl
délicats; ~ daø-ãaø pierres f pl précieuses.

íÿôèñëèê èñ. finesse f, raffinement m, élé-
gance f.

íÿôëè ñèô. adj avantageu//x, -se; lucrati//f, -ve;
profitable; ~ möãavèlÿ contrat m lucratif;
~ möÿññèñÿ entreprise f profitable.

íÿôñ èñ. passion f, désir m, envie f, vouloir m;
~è ÷ÿkmÿk avoir envie de, désirer vt; ~ènè
ñaxlamaã contenir son désir; retenir (se).

íÿüìÿ èñ. chant m, chanson f; mélodie f;
lèðèk ~ chant lyrique; bölbölön ~ñè chant
du rossignol; dènè ~ choral m (pl chorals).

íÿüìÿêàð èñ. chant//eur m, -euse f; chantre m;
òÿbèÿt ~è chanteur de nature.

íÿüìÿëè ñèô. avec des chants (des chansons).
íÿüìÿñèç ñèô. sans chansons.
íÿùàéÿò 1) èñ. fin f, bout m; ~ våðmÿk mettre

fin à, finir vt, arrêter vt, terminer vt; möba-
hèñÿlÿðÿ ~ våðmÿk mettre fin aux discus-
sions; 2) çÿðô. enfin, finalement, à la fin.

íÿùàéÿòäÿ çÿðô. à la fin, finalement, en
définitive.

íÿùÿíý èñ. immense, gigantesque, géant, -e;
énorme; ~ àääûìëàðëà à grands pas; ~ aüac
arbre m gigantesque; ~ okåan immense
océan m; Vèktoð Höão fðanñûç ÿdÿbèyya-
tûnûn ~lÿðèndÿndèð Victor Hugo est l’un
des géants de la littérature française.

417

íÿáàòàò íÿùÿíý



íÿùÿíýëèê èñ. énormité f, immensité f, gigan-
tisme m.

íÿùð èñ. áàõ ÷àé.
íÿùñ ñèô. adj. malheureu//x, -se; malencon-

treu//x, -se; ~ gÿtèðmÿk attirer un malheur;
~ gÿlmÿk tomber vi (ê) mal; ~ gön jour m
néfaste, mauvais jour.

íÿèíêè ÿä. non seulement; ~ mÿn non seule-
ment moi; non seulement..., mais aussi...;
~ uøaãlað, hÿtta bþyöklÿð non seulement
les enfants, mais aussi les adultes.

íÿêàðÿ ÿâ. qui pðon.; Mÿn ~yÿm kè, ñÿnÿ
mÿñlÿhÿt våðèm Qui suis-je pour te don-
ner des conseils.

íÿãàðàò èñ. refrain m.
íÿãë 1) èñ. narration f, récit m; ~ åtmÿk racon-

ter vt, narrer vt; 2) transport m; transfert
m; nåftèn ~è transport du pétrole.

íÿãëè ñèô. ãðàì. déclarati//f, -ve; narrati//f,
-ve; ~ cömlÿ proposition f narrative.

íÿãëèééàò èñ. transport m; moyens m pl de
transport; hava ~û transport aérien; dÿ-
mèðyol ~û transport par rail (par chemin
de fer); øÿhÿð ~û transport urbain; dÿnèç ~û
transport maritime.

íÿãëèééàò÷û èñ. travaill//eur m, -euse f du
transport.

íÿëáÿêè èñ. soucoupe f.
íÿì 1) èñ. humidité f; moiteur f; 2) ñèô.

humide, moite, mouillé, -e; ~ hava temps
m humide; ~ èãlèm climat m humide; tÿð-
dÿn ~ olmuø dÿðè peau f moite de sueur;
~ ÷ÿkmÿk devenir vi (ê) humide.

íÿì÷èìÿê ô. devenir vi (ê) humide; humecter
(s’); couvrir (se) de buée, être embué, -e.

nÿmÿkdan èñ. salière f.
nÿmÿkov èñ. saumure f.
íÿìèøëÿìÿê ô. humidifier vt, humecter vt,

rendre vt humide havanû ~ humidifier l’air.
íÿìèøëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) humide

(moite).
íÿìèøëÿòìÿê ô. rendre vt humide (moite),

humidifier vt.
íÿìèøëè ñèô. humide, moite, mouillé, -e adj.
íÿìèøëèê èñ. humidité f; moiteur f.
íÿìëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) humide, être

humide (moite).
íÿìëÿòìÿê ô. humidifier vt, humecter vt,

rendre vt humide, rendre moite.

íÿìëè ñèô. humide, suintant, -e; mouillé, -e;
~ dèvað mur m suintant.

íÿìëèê èñ. humidité f; moiteur f; èãlèmèn ~yè
humidité du climat; havanûn ~yè humidité
(moiteur) de l’air.

íÿì-íöì èñ. ~ ålÿmÿk hésiter dans la
réponse; être indécis, -e (perplexe).

íÿìñîâ ñèô. un peu humide, légèrement
humide, un peu moite.

íÿìñèç ñèô. sans humidité, sans moiteur, sec
(f sèche) adj.

íÿìñèçëèê èñ. absence f (manque m) d’hu-
midité.

íÿíÿ èñ. grand-mère f; ata ~ñè grand-mère
paternelle; ana ~ñè grand-mère maternelle.

íÿíÿúàí èñ. grand-mère f, mémé f (uøaã dèlè).
íÿííè èñ. berceau m.
íÿð 1) èñ. chameau m; 2) ñèô. ìÿú. brave,

courageu//x, -se adj.
íÿðäèâàí èñ. échelle f; a÷ûlûb-yûüûlan ~

échelle pliante; kÿndèð ~ échelle de corde.
íÿðÿ 1) èñ. çîîë. esturgeon m; 2) ñèô. d’estur-

geon; ~ köðöñö caviar m d’esturgeon.
íÿðÿ èñ. rugissement m; cri m; ~ ÷ÿkmÿk

pousser des rugissements, rugir vi.
íÿðýèç èñ. áîò. narcisse m.
íÿðèëäÿìÿê ô. rugir vi, pousser des rugisse-

ments.
íÿðèëäÿøìÿê ô. rugir vi ensemble.
íÿðèëäÿòìÿê ô. faire rugir.
íÿðèëòè èñ. rugissement m, mugissement m;

cri m.
íÿðèëòè-ýóðóëòó èñ. rugissement m et ton-

nerre m.
íÿðèëòèëè ñèô. avec des rugissements (des cris),

accompagné, -e de rugissements.
íÿðìÿ-íàçèê ñèô. mince, fin, -e; éffilé, -e;

élancé, -e; tendre, délicat, -e; efféminé, -e;
~ oülan garçon m efféminé, -e; ~ olmaã
être tendre (délicat, -e); être efféminé, -e.

íÿðìÿ-íàçèêëèê èñ. minceur f; finesse f, déli-
catesse f.

íÿñÿ ÿâ. quelque chose.
íÿñèá èñ. sort m, destin m, destinée f; lot m

(pay); ~ olmaã avoir l’occasion de faire
qch.

íÿñèùÿò èñ. instruction f; sermon m; précepte f;
leçon f; ~ våðmÿk sermonner vt; faire la
leçon (à qn); ata ~è sermon paternel.
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íÿñèùÿòàìèç ñèô. instructi//f, -ve; édifiant, -e;
moralisat//eur, -rice; didactique adj; ~ ñþh-
bÿt conversation f instructive; ~ ÿñÿðlÿð
oeuvres f pl didactiques.

íÿñèùÿòàìèçëèê èñ. instructivité f; la qualité
de ce qui est instructif (moralisateur).

íÿñèùÿò÷è èñ. moralisat//eur m, -rice f; moral-
iste m, f.

íÿñèùÿò÷èëèê èñ. moralisme m; didactisme m.
íÿñèùÿòíàìÿ èñ. oeuvre f contenant des

préceptes de morale.
íÿñèùÿòéàíà çÿðô. sentencieusement, d’une

manière sentencieuse; didactiquement.
íÿñèë èñ. famille f, lignée f; génération f;

O, yaxøû ~dÿndèð Il (elle) est issu (e) d’une
bonne famille.

íÿñèëáÿíÿñèë çÿðô. de génération en généra-
tion.

íÿñèëäÿíýÿëìÿ ñèô. héréditaire adj; ~ xÿñtÿlèk
maladie f héréditaire.

íÿñèëäÿí-íÿñèëÿ çÿðô. de génération en
génération; de père en fils.

íÿñèëëè ñèô. bien né, -e; de haute naissance; de
vieille souche.

íÿñèëëèêcÿ çÿðô. toute la famille, avec toute
la famille.

nÿñèllèlèk èñ. haute naissance f.
íÿñèëñèç ñèô. sans famille, sans enfant; stérile

adj.
íÿñèëñèçëèê èñ. situation f d’une personne sans

famille; stérilité f.
íÿñëÿí çÿðô. d’origine; o, ~ töðkdöð il est

d’origine turque; héréditairement, géné-
tiquement adv.

íÿñð 1) èñ. prose f; 2) ñèô. en prose; ~ ÿñÿðè
oeuvre f en prose.

íÿñðàíè èñ. chrétien m, -ne f; ~ olmaã être
chrétien, -ne.

íÿñðàíèééÿò èñ. chrétienté f.
íÿø èñ. corps m; carcasse f (håyvanda).
íÿøÿ èñ. jouissance f, plaisir m, satisfaction f;

délices m, pl; délectation f; volupté f.
íÿøÿáàç èñ. voluptueu//x m, -se f; jouiss//eur

m, -euse f; ~ olmaã être jouiss//eur, -euse;
être voluptueu//x, -se.

íÿøÿáàçëûã èñ. volupté f, luxure f.
íÿøÿëÿíäèðìÿê ô. faire plaisir; faire éprou-

ver un vif plaisir (fam.); enivrer vt; dro-
guer vt.

íÿøÿëÿíìÿê ô. éprouver du plaisir (à); se
délecter (à); prendre un grand plaisir;
droguer (se), prendre de l’opium.

íÿøÿëè ñèô. voluptueu//x, -se; enjoué, -e; de
bonne humeur; drogué, -e; enivré, -e;
~ hÿyat vie f enjouée.

íÿøÿëèëèê èñ. état m de ce qui est voluptueux
ou enjoué; bonne humeur f.

íÿøÿñèç ñèô. triste, de mauvaise humeur; sans
plaisir, sans délice; ~ hÿyat vie f triste.

íÿøÿñèçëèê èñ. état m de ce qui est triste, de
mauvaise humeur; mauvaise humeur f.

íÿøÿâåðÿí ñèô. ravissant, -e; enivrant, -e adj;
~ gþðönöø vue f ravissante.

íÿøð èñ. édition f; publication f; bèð kètabûn
yånè ~è nouvelle édition d’un livre; löüÿ-
tèn bèðèncè ~è première édition du dictio-
nnaire; ~ åtmÿk publier vt, éditer vt;
imprimer vt; ~ olunmaã être publié, -e;
être édité, -e; être imprimé, -e.

íÿøðèééàò èñ. maison f d’édition; les Editions
f pl; imprimerie f; ~ åvè maison f d’édition;
~ vÿðÿãè feuille f d’impression.

íÿøðèééàò÷û èñ. édit || eur m, -rice f; ~ olmaã
être éditeur (d’une édition).

íÿøðèééàò÷ûëûã èñ. profession f (métier m)
d’un éditeur (d’une éditrice).

íÿòèúÿ I èñ. résultat m; conséquence f; effet
m; conclusion f; ~ ÷ûxaðmaã tirer une con-
clusion (de qch); yaxøû ~yÿ naèl olmaã
arriver vi (ê) à un bon résultat; aüûð ~lÿð
conséquences graves.

nÿòècÿ II èñ. arrière-petit-fils m (pl arrière-
petits-fils) (oülan), arrière-petite-fille f (pl
arrière-petites-filles); ~lÿð arrière-petits-
enfants m pl.

íÿòèúÿäÿ çÿðô. en conclusion, en définitive,
pour conclure.

íÿòèúÿëÿíäèðìÿê ô. conclure vt, terminer vt,
finir vt.

íÿòèúÿëÿíìÿê ô. finir vi (terminer (se)) par
qch.

íÿòèúÿëè ñèô. effecti//f, -ve; efficace; ~ måtod
méthode f efficace; qui a un ou des arrière-
petits-enfants.

íÿòèúÿñèç ñèô. sans resultat, sans effet, inef-
ficace; infructueu//x, -se adj vain, -e; sans
résultat, en vain, sans succès; inefficace-
ment adv; ~ ãuðtaðmaã finir vi sans succès.
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íÿòèúÿñèçëèê èñ. inefficacité f; infructuosité f;
vanité f; insuccès m.

íÿâàçèø èñ. caresse f, calinerie f, douceur f,
tendresse f; ~ gþñtÿðmÿk caresser vt, calin-
er vt, dorloter vt, traiter vt avec tendresse;
ana ~è tendresse maternelle.

íÿâàçèøêàðëûã èñ. affabilité f, aménité f.
íÿâàçèøëÿ çÿðô. tendrement, affablement,

avec tendresse, avec douceur; amicalement.
íÿâàçèøëè ñèô. affable, affectueu//x, -se;

tendre, caressant, -e; ~ ñþçlÿð paroles f
affectueuses; ~ baxûø regard m tendre;
~ ñÿñ voix f caressante.

íÿâÿ èñ. petit - fils m (pl petits - fils) (oülan);
petite - fille f (pl petites - filles) (ãûç).

íÿâÿëè ñèô. qui a un ou des petits-enfants.
íÿâÿ-íÿòèúÿ èñ. petits-enfants m pl et arrière-

petits-enfants m pl; descendants m pl.
nÿvÿ-nÿòècÿlè ñèô. qui a des petits-enfants et

des arrière - petits - enfants.
íÿçàêÿò èñ. courtoisie f, civilité f; amabilité f;

~ gþñtÿðmÿk rendre une politesse à qn.
íÿçàêÿòëÿ çÿðô. poliment, courtoisement,

civilement; ~ ñoðuømaã demander poli-
ment.

íÿçàêÿòëè ñèô. poli, -e; courtois, -e; civil, -e;
~ olmaã être poli, -e (courtois, -e).

íÿçàêÿòëèëèê èñ. politesse f, courtoisie f, civil-
ité f.

íÿçàêÿòñèç 1) ñèô. impoli, -e; grossi || er, -ère;
incivil, -e; discourtois, -e; ~ adam homme
m impoli; 2) çÿðô. impoliment, de manière
impolie, d’une façon indélicate.

íÿçàêÿòñèçëèê èñ. impolitesse f, incivilité f,
indélicatesse f, grossièreté f; ~ åtmÿk
commettre une impolitesse.

íÿçàðÿò 1) èñ. surveillance f; supervision f;
contrôle m; tåxnèkè ~ contrôle technique;
ñanètað ~è inspection f sanitaire; ~è ètèð-
mÿk perdre le contrôle (de qch); ~ altûna
almaã prendre vt sous le contrôle; ~ åt-
mÿk contrôler vt; surveiller vt; 2) ñèô. de
contrôle; ~ mÿntÿãÿñè poste m de contrôle;
~ cèhaçlaðû appareils m pl de contrôle.

íÿçàðÿò÷è èñ. contrôl//eur m, -euse f; surveil-
lant m, -e f; supervis || eur m, euse f; ~ ol-
maã être contrôl//eur, -euse.

íÿçàðÿò÷èëèê èñ. métier m ou travail m d’un
contrôleur; d’un (e) surveillant (e).

íÿçàðÿòåäèúè ñèô. de contrôle; ~ komètÿ
comité f de contrôle.

íÿçàðÿòñèç ñèô. non-surveillé, -e; incontrôlé,
-e; sans contrôle; ~ åv maison f abandon-
née; ~ baü jardin m à l’abandon.

íÿçàðÿòñèçëèê èñ. manque m de contrôle,
manque de surveillance, non-surveillance f.

íÿçäèíäÿ çÿðô. attaché, -e à; alayûn ~ hoñ-
pètal hôpital m attaché au régiment.

íÿçÿð èñ. 1) regard m; þtÿðè ~ coup d’ oeil m
rapide; ~ ñalmaã jeter un coup d’ oeil; ~ÿ
almaã prendre vt en considération; ~ÿ
÷aðpmaã sauter vi aux yeux; 2) vue f; ~dÿ
ñaxlamaã avoir qn, qch en vue; ~dÿn ãa-
÷ûðmaã ne pas prendre vt en considéra-
tion; bèð kÿñèn ~èndÿ aux yeux de qn;
~ nþãtÿñè point m de vue; 3) attention f;
~ yåtèðmÿk faire attention à qn, à qch;
~ènÿ ÷atdûðmaã porter qch à l’attention
de qn; 4) mauvais oeil m; ~ÿ ènanmaã
croire au mauvais oeil; ~ÿ gÿlmÿk subir
le mauvais oeil, être envoûté, -e.

íÿçÿð-äèããÿò èñ. attention f; bèð kÿñèn ~ènè
cÿlb åtmÿk attirer l’attention de qn.

íÿçÿðÿí çÿðô. d’après qch, selon qch, confor-
mément à.

íÿçÿðè 1) ñèô. théorique; ~ tÿdãèãat recher-
che f théorique; ~ ãðammatèka gram-
maire f théorique; ~ dèl÷èlèk linguistique f
théorique; ~ ålmlÿð sciences f pl théori-
ques; ~ måxanèka mécanique f rationnelle;
2) çÿðô. théoriquement, en théorie.

íÿçÿðèíúÿ çÿðô. à l’avis de, selon qn; onun ~
à son avis; mÿnèm nÿçÿðèmcÿ à mon avis.

íÿçÿðèééÿ èñ. théorie f; doctrine f; nèñbèlèk
~ñè théorie de la relativité; åhtèmal ~ñè
ðèyaç. théorie de la probabilité; fÿlñÿfè
~lÿð doctrines philosophiques.

íÿçÿðèééÿ÷è èñ. théoricien m, -ne f; dèl ~ñè
théoricien, -ne en linguistique; fèçèka ~ñè
théoricien, -ne en physique.

íÿçèðÿ èñ. ÿdÿb. poésie f qui imite (ressem-
ble à) une autre; poésie f imitative.

íÿçèðÿ÷è èñ. auteur m des poésies imitatives.
íÿçèðÿ÷èëèê èñ. imitation f artistique (dans

l’art).
íÿçì èñ. poésie f, vers m; ~ÿ ÷ÿkmÿk met-

tre vt en vers, versifier vt.
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nÿçmÿn çÿðô. en vers.
íûðõ èñ. taxe f; prix m officiellement fixé;

tarif m; ~ ãoymaã fixer le prix officiel.
íûðõãîéàí èñ. taxat//eur m, - rice f; tax//eur

m, -euse f.
íûðõãîéìà èñ. taxation f.
íèúàò èñ. salut m; sauvetage m; ~ våðmÿk

sauver vt; ~ tapmaã trouver le salut, être
sauvé, -e; ~ ulduçu fil m conducteur; xal-
ãûn ~û ö÷ön pour le salut public.

íèúàòâåðÿí èñ. 1) sauveur m; Dieu m; 2) dèn.
Sauveur m.

íèúàòâåðèúè ñèô. salutaire adj.
íèäà èñ. exclamation f; ãðàì. interjection f;

ñèô. exclamati//f, -ve; d’exclamation;
~ cömlÿñè phrase f exclamative; ~ èøaðÿñè
point m d’exclamation.

íèôàã èñ. discorde f, désunion f, différend m;
dissension f; ~ ñalmaã semer la discorde;
~a ñÿbÿb olmaã causer la discorde; aèlÿ
~û dissension familiale; bèð kÿñlÿ aðañûnda
~ olmaã avoir un differend avec qn; ~ al-
mañû pomme f de discorde.

íèôàãñàëàí èñ. dissident m, -e f; homme m
qui cause la discorde entre des personnes.

íèôðÿò èñ. haine f; dégoût m, aversion f, répug-
nance f, répulsion f; mépris m, dédain m;
~ bÿñlÿmÿk avoir de la haine pour qn,
contre qn, éprouver de la haine pour qn,
contre qn; ~ åtmÿk haïr vt, détester vt,
exécrer vt; ~ oyatmaã exciter le dégoût
chez qn; exciter la haine chez qn.

íèôðÿòäîüóðàí ñèô. abominable, haïssable,
détestable, exécrable; odieu//x, -se; ~ hava
temps m abominable; ~ èy odeur f dégoû-
tante; ~ adam homme m odieux.

íèôðÿòÿëàéèã ñèô. adj méprisable, vil, -e;
dégoûtable.

íèôðÿòëÿ çÿðô. haineusement, abominable-
ment, d’une manière détestable; d’é-
daigneusement; ~ baxmaã regarder
dédaigneusement.

nèfðÿòlÿndèðmÿk f. exciter la haine (l’aver-
sion, le mépris) chez qn; dégoûter vt.

íèôðèí èñ. malédiction f, imprécation f; damna-
tion f; bèð kÿñèn önvanûna ~lÿð yaüdûð-
maã lancer des imprécations contre qn;
~ åtmÿk maudire vt.

íèýàù èñ. mariage m; vÿtÿndaølûã ~û mariage
civil; dènè ~ mariage religieux; ~ kÿñmÿk
marier vt.

íèýàùëàìàã ô. marier vt.
íèýàùëàíìàã ô. marier (se).
íèýàùëûëûã èñ. état m d’une personne mariée.
nègahñýçlýã èñ. célibat m; état m d’une

personne non-mariée.
nègaðan 1) ñèô. inqui//et, ète; anxieu//x, -se;

soucieu//x, -se; tourmenté, -e; ~ baxûø
regard m anxieux; 2) çÿðô. anxieusement,
avec inquiétude; ~ ãalmaã être inqui//et,
ète; ~ ãoymaã inquiéter vt; ~ åtmÿk ren-
dre vt anxieu//x, -se; rendre inqui//et, -ète.

íèýàðàí÷ûëûã èñ. inquiétude f, anxiété f,
angoisse f; ~ kå÷èðmÿk inquiéter (s’) (de qn,
qch) être inqui//et, -ète; être anxieu//x, -se.

nègaðan÷ûlûãla çÿðô. avec inquiétude, avec
anxiété, anxieusement.

íèùèëèñò 1) èñ. nihiliste m, f; 2) ñèô. nihiliste
adj.

íèùèëèñòúÿñèíÿ çÿðô. comme un (une) nihiliste,
en nihiliste.

íèùèëèçì èñ. nihilisme m.
íèêáèí 1) èñ. optimiste m, f; 2) ñèô. optimiste

adj; ~ adam homme m optimiste, opti-
miste m, f.

íèêáèíúÿñèíÿ çÿðô. d’une manière optimiste;
en optimiste.

íèêáèíëÿøäèðèëìÿê ô. être rendu, -e optimiste.
íèêáèíëÿøäèðìÿê ô. rendre vt optimiste.
íèêáèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) optimiste.
íèêáèíëèê èñ. optimisme m; ÿñÿðèn ~yè opti-

misme de l’oeuvre.
nèkbènlèklÿ çÿðô. avec optimisme; hadèñÿlÿðÿ

~ baxmaã envisager les évènements avec
optimisme.

íèêåë 1) èñ. nickel m; ~ ÿðèntèñè alliage m de
nickel; 2) ñèô. de (en) nickel; en nickel;
~ paðûltûñû mèn. gersdorffite f; ~ ñÿnayåñè
industrie f de nickel; ~ fèlèçè minerai m de
nickel; ~ ÷aydan bouilloire f en nickel.

íèêåë÷è èñ. nickeleur m; ouvrier qui s’occupe
du nickelage.

íèêåëëÿìÿ ô. nickelage m; ~ åmalatxanañû
atelier m de nickelage.

íèêåëëÿìÿê ô. nickeler vt; ñamovaðû ~ nick-
eler un samovar.

íèêåëëÿíìÿê ô. être nickelé, -e.
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íèêåëëÿíìèø ñèô. nickelé, -e adj; ~ ãaçan
casserole f nickelée; ~ bû÷aã couteau m
nickelé.

íèêåëëÿòìÿê ô. faire nickeler vt.
íèêåëëè ñèô. nickelé, -e; couvert, -e de nickel.
íèêîòèí èñ. nicotine f; ~èyè odeur f de nico-

tine; ~dÿn ñaðalmûø dèølÿð dents f pl jau-
nies par la nicotine.

íèëöôÿð èñ. áîò. nénuphar m.
íèì÷ÿâàðè ñèô. en forme d’assiette.
íèìäàø ñèô. adj. usé, -e; vieux (f vieille);

avachi, -e; rapé, -e; ~ palto pardessus m
rapé; ~ ayaããabûlað chaussure f pl
avachies; ~ paltaðlað vêtements m rapés.

íèìäàøëûã èñ. usure f, avachissement m; gå-
yèmèn ~û usure d’un habit.

íèñáÿò èñ. rapport m; corrélation f; comparai-
son f.

íèñáÿòäÿ çÿðô. proportionnellement adv, à
proportion; en proportion.

íèñáÿòÿí çÿðô. par rapport à, relativement à,
en comparaison de; relativement; bu gön
hava ~ èñtèdèð aujourd’hui il fait relative-
ment chaud.

íèñáè ñèô. relati//f, -ve; ~ ÿvÿçlèk ãðam. pro-
nom m relatif; ~ ñèfÿt ãðam. adjectif m
relatif.

íèñáèëèê èñ. relativité f; ~ nÿçÿðèyyÿñè théorie
f de la relativité.

íèñýèë èñ. langueur f; ~ ÷ÿkmÿk languir vi.
íèñýèëëÿíìÿê ô. languir vi.
íèñýèëëè ñèô. languissant, -e; langoureu//x,

-se; ~ gþçlÿð yeux m pl languis de; çÿðô.
langoureusement; ~ baxmaã regarder vt
langoureusement.

íèñýèëëèëèê èñ. alanguissement m, langueur f.
íèñéÿ çÿðô. à crédit; ~ almaã acheter vt à

crédit; ~ ñatmaã vendre vt à crédit; ~ gþ-
töðmÿk prendre vt à crédit.

íèøàí èñ. 1) marque f, signe m; ~ vuðmaã
faire un signe; déposer vt une marque de
fabrique; 2) cible f; ~a atmaã tirer à la
cible; ~ almaã mettre en joue qch, qn; ~ al!
En joue! 3) viseur m (ñèlahda); 4) insigne m
(dþøÿ taxûlan); 5) fiançailles f pl (åvlÿnmÿ);
~ ãoymaã fiancer vt; ~ öçöyö alliance f,
bague f de fiançailles; ~ mÿðañèmè céré-
monie f de fiançailles.

íèøàíàëìà èñ. visée f; ~ nþãtÿñè (yåðè) point
m de visée.

íèøàí÷û èñ. tir//eur m, -euse f; ÿla ~ tir//eur,
-euse d’élite; ñÿððañt ~ tir//eur, -euse de
précision; hÿðb. tirailleur m; tir//eur m,
-euse f.

íèøàíÿ èñ. signe m; marque f; indice m; fÿðã-
lÿndèðècè ~lÿð signes distinctifs; symp-
tôme m; çÿhÿðlÿnmÿ ~lÿðè symptômes m
pl d’intoxication.

íèøàíÿëè ñèô. marqué, -e adj.
íèøàíýàù èñ. cible f, but m; ~a göllÿ atmaã

tirer à la cible.
íèøàíëàìàã ô. marquer vt, signer vt; viser vt,

mettre en joue qn, qch; etnog. fiancer vt.
íèøàíëàíäûðìàã ô. fiancer vt.
íèøàíëàíìàã ô. être marqué, -e; fiancer (se).
íèøàíëû èñ. fiancé m, fiancée f; ~ oülan jeune

homme m fiancé; ~ ãûç jeune fille f fiancée.
íèøàíñûç ñèô. sans signe, sans indice; sans

insigne.
íèøàíñûçëûã èñ. absence de signe (de marque).
íèøàñòà èñ. amidon m; fécule f; ~ vuðmaã

amidonner vt; ~ yapûøãanû empois m.
íèøàñòàëàìà èñ. amidonnage m.
íèøàñòàëàìàã ô. amidonner vt, empeser vt à

l’amidon.
íèøàñòàëàíìàã ô. être amidonné, -e.
íèøàñòàëàòìàã ô. faire amidonner vt.
íèøàñòàëû ñèô. amidonné, -e; féculent, -e;

féculeu//x m, -se f; ~ mÿlÿfÿ drap m
amidonné; ~ yaxalûã col m amidonné;
~ kþynÿk chemise f amidonnée; ~ mÿh-
ñullað produits m féculeux; ~ ãèda nourrit-
ure f féculeuse; ~ bètkèlÿð plantes f pl
féculeuses.

íèøàñòàñûç ñèô. sans amidon; non-féculent,
-e; non féculeu//x, -se; sans fécule.

íèøàñòàñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) non-
féculeu//x, -se; être sans fécule.

íèøàñòàñûçëûã èñ. absence f d’amidon; absence
de fécule.

íèòã èñ. parole f; ~ènè ètèðmÿk perdre la parole;
langage m, langue f; øèfahè ~ langage m
parlé; yaçûlû ~ langue écrite; discours m;
allocution f; tÿntÿnÿlè ~ harangue f, dis-
ours m solennel; ~ ñþylÿmÿk prononcer
un discours; a÷ûlûø ~è discours d’ouverture;
ãapanûø ~è discours de clôture; tÿbðèk ~è
discours de félicitation; ãðam. discours m;
vañètÿñèç ~ discours direct; vañètÿlè ~ dis-
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cours indirect; ~ hèññÿëÿðè parties f pl du
discours; ~ öçvlÿðè organes m pl de la
parole; ~ vÿðdèølÿðè habitudes f pl langag-
ières.

íèòðàò èñ. êèì. nitrate m.
íèòðàòëàøäûðûëìàã ô. être nitraté, -e.
íèòðàòëàøäûðìàã ô. nitrater vt.
íèòðèä èñ. êèì. nitride m.
íèòðèë èñ. êèì. nitrile m.
íèòðèò èñ. êèì. nitrite m; azotite m.
íèéàç èñ. kþhn. prière f, demande f; suppli-

cation f; ~ åtmÿk demander à qn de faire
qch; prier qn de faire qch; supplier vt;
aumône f; ~ våðmÿk faire l’aumône,
donner l’aumône.

íèéÿ 1) ÿâ. pourquoi? ~ ñuñuðñan? Pourquoi
tu te tais? ~ gÿlmèñènèç? Pourquoi êtes-
vous venus? 2) èñ. pourquoi m ènvað; Axû
~? – ~ñènè bèlmèðÿm Mais pourquoi? – Je
ne connais pas le pourquoi.

íèééÿò èñ. intention f, dessein m; xoø ~ bonne
intention; pèñ ~ mauvaise intention; xoø
~lÿ dans une bonne intention; gèçlè ~lÿðè
olmaã avoir des desseins secrets; ~è ol-
maã avoir l’intention de, avoir envie de;
~è èlÿ dans l’intention de, dans le dessein
de, en vue de; ~èndÿn ÿl ÷ÿkmÿk renon-
cer à son intention.

íèééÿòëÿ çÿðô. avec intention, intentionnelle-
ment; à dessein.

íèééÿòëè ñèô. intentionnel, -le; prémédité, -e.
íèééÿòñèç ñèô. non-intentionnel, -le; non-pré-

médité, -e; sans intention; sans dessein.
íèçàì èñ. ordre m; ~a ñalmaã mettre vt en

ordre; régler vt; ~ yaðatmaã mettre de
l’ordre; daxèlè ~ ãaydalaðû règlements m
pl intérieurs.

íèçàì÷û èñ. régulat//eur m, -rice f.
íèçàìè ñèô. : hÿðb. réguli//er m, -ère f; ~ oðdu

armée f régulière.
íèçàì-èíòèçàì èñ. ordre m; ~a tabå olmaã

obéir à l’ordre; discipline f; hÿðbè ~ disci-
pline militaire; cèddè ~ discipline sévère,
discipline stricte; mÿktÿb ~û discipline
scolaire; unèvåðñètåt ~û discipline univer-
sitaire.

íèçàìëàìà èñ. régulation f; régularisation f;
règlement m; kö÷ÿ hÿðÿkÿtènè ~ régula-
tion du trafic routier.

íèçàìëàìàã ô. régler vt; régulariser vt;
rajuster vt.

íèçàìëàíìàã ô. être réglé, -e; être régu-
larisé, -e.

íèçàìëàøìàã ô. devenir vi (ê) réguli//er,
-ère.

íèçàìëàòìàã ô. faire régler vt; faire rajuster
vt.

íèçàìëàéûúû èñ. òåx. régulateur m; ñöðÿt ~ ñû
régulateur de vitesse.

íèçàìëû ñèô. réglé, -e; en bon ordre; bien
organisé, -e; ordonné, -e; discipliné, -e;
~ uøaã enfant m ordonné; èdm. faire-play
[ferple] adj. ènvað; ÿn ~ komanda équipe
f la plus faire-play.

íèçàìëû-èíòèçàìëû ñèô. discipliné, -e; ~ olmaã
être discipliné, -e.

íèçàìíàìÿ èñ. règlement m; statuts m pl;
charte f; Bèðlÿømèø Mèllÿtÿlÿð Tÿøkèlatû-
nûn (BMT-nèn) ~ ñè Charte de l’Organisa-
tion des Nations Unies (de l’ONU); hÿðbè ~
règlement de combat; bèðlèyèn ~ ñè statuts
d’une association; èntèçam ~ ñè règlement
disciplinaire; ~ yÿ ÿñañÿn hÿðÿkÿt åtmÿk
agir conformément au règlement.

íèçàìñûç ñèô. désordonné, -e; déréglé, -e;
irréguli//er, -ère, en désordre.

íèçàìñûçëûã èñ. désordre f; irrégularité f.
íèçÿ èñ. lance f; javelot m (èdmanda); pique f;

~ atma èdm. lancement m du javelot.
íèçÿ÷è èñ. òað. lancier m; hallebardier m; èdm.

lanc//eur m, -euse f de javelot.
íèçÿëÿìÿê ô. percer vt avec une lance (avec

une pique).
íèçÿëÿíìÿê ô. être percé, -e d’une lance.
íèçÿëÿøìÿê ô. battre (se) avec des lances.
íèçÿëÿòìÿê ô. faire percer vt avec une lance.
íèçÿâàðè ñèô. lancéolé, -e; hasté, -e; en forme

de lance, en forme de pique.
íîùóð èñ. mare f; flaque f; pièce f d’eau;

bassin m.
íîõòà èñ. licou m (licol m); bride f; rêne f.
íîõòàëàìàã ô. brider vt; mettre la bride à.
íîõòàëàíìàã ô. être bridé, -e.
íîõòàëàòìàã ô. faire brider vt.
íîõòàëû ñèô. avec bride; avec licou.
íîõòàñûç ñèô. sans bride; sans rêne.
íîõóä èñ. pois m; yaøûl ~ petits pois m pl;

~ dÿnÿñè graine f de pois; ~ øoðbañû soupe f
aux pois.
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íîõóäëó ñèô. aux pois; avec des pois.
íîõóäëóã èñ. terre f ensemencée en pois.
íîõóäâàðè ñèô. en forme de pois.
íîðìà èñ. norme f; standard m; mesure f;

ration f; höãuã ~laðû normes juridiques;
båynÿlxalã höãuã ~laðû normes du droit
international; hañèlat ~ñû norme de rende-
ment; ~ döømÿk revenir vi (ê) à l’état nor-
mal; ~ñûnû aømaã dépasser les mesures.

íîðìàë ñèô. normal, -e; ~ øÿðtlÿð circon-
stances f pl normales; ~ adam homme m
normal.

íîðìàëúàñûíà çÿðô. normalement; d’une
manière normale.

íîðìàëëàøäûðûúû ñèô. qui normalise, normal-
isat || eur, -rice.

íîðìàëëàøäûðûëìàã ô. être normalisé, -e.
íîðìàëëàøäûðìà èñ. normalisation f.
íîðìàëëàøäûðìàã ô. normaliser vt; dèplo-

matèk ÿlaãÿlÿðè ~ normaliser les relations
diplomatiques.

íîðìàëëàøìà ôè. normalisation f.
íîðìàëëàøìàã ô. devenir vi (ê) normal, -e.
íîðìàëëûã èñ. normalité f.
íîðìàíd èñ. Normand m, -e f; normand, -e

adj.
íîðìàòèâ 1) èñ. norme f; 2) ñèô. normati//f,

-ve; ~ ãðammatèka grammaire f norma-
tive.

íîò èñ. ìóñ. note f; ~laðû oxumaã lire les
notes; ~ èøaðÿñè signe m de note.

íîòà èñ. äèï. note f; ðÿñmè ~ note officielle;
åtèðaç ~ ñû note de protestation.

íîòàðèàë ñèô. de notaire; notarié, -e; notarial,
-e; ~ kontoð cabinet m (étude f) de notaire;
~ akt acte m notarié.

íîòàðèóñ èñ. notaire m.
íîòàðèóñëóã èñ. poste m de notaire; profes-

sion f de notaire.
íîðâå÷ ñèô. norvégien, -ne; ~ dèlè norvégien m,

langue f norvégienne; ~ dèlènè bèlmÿk con-
naitre la langue norvégienne.

íîðâå÷úÿ çÿðô. en norvégien; ~ danûømaã
parler norvégien.

íîðâå÷ëè èñ. Norvégien m, -ne f.
íîâ èñ. chéneau m; gouttière f (damda); auge

f (ñuvaðmaã ö÷ön); dÿyèðman ~u buse f.
íîâàòîð èñ. novat//eur m, -rice f; inno-

vat//eur m, - rice f; ~ måtodu méthode f
novatrice.

íîâàòîðëóã èñ. esprit m novateur.
íîâáàùàð èñ. printemps m précoce.
íîâ÷à èñ. gouttière f; petite goutière f.
íîâäàí èñ. gouttière f.
íîâåëëà èñ. nouvelle f.
íîâåëëà÷û èñ. nouvelliste m, f; auteur m de

nouvelles.
íîâðóç èñ. Novruz m- premier jour m du

printemps; fête f du nouvel an chez les
Azerbaïdjanais.

íîâðóçýöëö èñ. áîò. primevère f; ~ fÿñèlÿñè
primulacées f pl.

íîéàáð èñ. novembre m; ~ ayû mois m de
novembre; ~da en novembre, au mois de
novembre; ~ yaüûølaðû pluies f pl de
novembre.

íþêÿð èñ. serviteur m, servante f; domes-
tique m, f; valet m; laquais m ènvað. : åvèn
~lÿðè domesticité f d’une maison; ~ ñax-
lamaã tenir des domestiques, des valets.

íþêÿð÷èëèê èñ. : ~ åtmÿk être serviteur (âÿ éà
servante).

íþãñàí èñ. défaut m, imperfection f, insuffi-
sance; vice m; cèddè ~lað aøkað åtmÿk
révéler de graves insuffisances; ~laðû aða-
dan ãaldûðmaã éliminer les défauts; tÿ-
lÿfföç ~û vice de prononciation; nètã ~û
défaut de parole.

íþãñàíëû ñèô. défectueu//x, -se; imparfait, -e;
fauti//f, -ve; vicieu//x, -se; ~ bèlèk con-
naissance f imparfaite; kètabûn ~ nöxñÿñè
exemplaire m défectueux d’un livre.

íþãñàíëûëûã èñ. défectuosité f; dåtallaðûn ~ üû
défectuosité des pièces.

íþãñàíñûç ñèô. sans défaut, sans vice; parfait,
-e; çÿðô. parfaitement, impeccablement.

íþãñàíñûçëûã èñ. perfection f; non-défectu-
osité f; absence f de défaut; impeccabilité f.

íþãòåéè-íÿçÿð èñ. point de vue; opinion f;
avis m. ènvað : bu ~dÿn de ce point de
vue...; ñoñèal ~dÿn du point de vue social.

íþãòÿ èñ. point m; èkè ~ deux points; ö÷ ~
points de suspension; ~ ãoymaã mettre
un point; kÿñèømÿ ~ñè hÿnd : point d’inter-
section; dayaã ~ñè fèç : point d’appui;
÷ûxûø ~ñè point de départ; ãaynama ~ñè
fèç : point d’ébullition; ÿðèmÿ ~ñè fèç :
point de fusion; donma ~ñè point de con-
gélation; toxunma ~ñè point de contact;
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þlö ~ñè òåx : point mort; nÿçÿð ~ñè point de
vue; kulmènañèya ~ñè point culminant.

íþãòÿáÿíþãòÿ çÿðô. exactement; de point en
point; ~ danûømaã raconter vt de point en
point; ~ cavab våðmÿk répondre vi (à)
exactement.

íþãòÿëÿìÿ èñ. pointage m.
íþãòÿëÿìÿê ô. pointer vt; marquer d’un

point.
íþãòÿëÿíìÿê ô. être pointé, -e.
íþãòÿëÿð èñ. points m pl.
íþãòÿëè ñèô. avec de point; pointé, -e; ~ våð-

göl point-virgule.
íþãòÿñè-íþãòÿñèíÿ çÿðô. ponctuellement;

précisément; exactement; mot à mot.
íþãòÿñèç ñèô. sans point.
íþìðÿ èñ. numéro m; tålåfon ~ñè numéro de

téléphone; åvèn ~ñè numéro d’une maison;
maøûn ~ñè numéro d’immatriculation d’une
automobile; aðdû gÿlÿn ~dÿ la suite au
prochain numéro; chambre f; tour m de
chant; ◊ bu ~ kå÷mÿç c’est un truc qui ne
réussira pas; ~ gÿlmÿk mettre dedans qn,
duper qn.

íþìðÿëÿìÿê ô. numéroter vt; ñÿhèfÿlÿðè ~
numéroter les pages.

íþìðÿëÿíìÿ èñ. numérotage m.
íþìðÿëÿíìÿê ô. être numéroté, -e.
íþìðÿëÿòìÿê ô. faire numéroter vt.
íþìðÿëè ñèô. numéroté, -e; avec un numéro.
íþìðÿñèç ñèô. sans numéro.
íþìðÿñèçëèê èñ. manque f de numéro.
íþâ èñ. sorte f; espèce f; genre m; hÿð ~

måyvÿ des fruits de toutes sortes; bu ~
ènñanlað gens m pl de cette espèce; bèol :
espèce f; håyvan ~lÿðè espèces animales;
bètkè ~lÿðè espèces végétales; ãðam : voix
f; mÿlum ~ voix active; mÿchul ~ voix
passive.

íþâàðàñû ñèô. bèol : entre espèces différentes;
~ cötlÿødèðmÿ accouplement m entre
espèces différentes; ~ hèbðèdèçañèya hybri-
dation f entre espèces différentes.

íþâáÿ èñ. tour m; queue f; þç ~ñèndÿ à son
tour; ~yÿ duðmaã faire la queue; ~ èlÿ
chacun à son tour, à tour de rôle; þç ~ñènè
gþçlÿmÿk attendre son tour; service m;
gåcÿ ~ñè service de nuit; ~dÿ olmaã être
de service; être de garde.

íþâáÿäÿíêÿíàð ñèô. extraordinaire; ~ ñåñ-
ñèya session f extraordinaire.

íþâáÿäÿíêÿíàðëûã èñ. état m de ce qui est
extraordinaire.

íþâáÿëÿíäèðìÿê ô. alterner vt; faire
alterner vt.

íþâáÿëÿíìÿ èñ. alternance f.
íþâáÿëÿíìÿê ô. alterner vt.
íþâáÿëÿøìÿ èñ. alternance f; fÿñèllÿðèn ~ñè

alternance des saisons; ñÿñlÿðèn ~ñè dèl÷.
alternance des sons.

íþâáÿëÿøìÿê ô. alterner (s’).
íþâáÿëè ñèô. par équipe; par poste; ~ èø travail

m par équipe.
íþâáÿëèê èñ. èkè ~ èø travail m à deux temps.
íþâáÿíþâ ñèô. différent, -e; divers, -e; varié,

-e; ~ göllÿð fleurs f pl différentes; ~ ñÿbÿb-
lÿð raisons f pl variées; ~ dÿlèllÿð argu-
ments m pl variés.

íþâáÿ-íþâáÿ çÿðô. tour à tour; l’un après
l’autre.

íþâáÿñèç ñèô. sans faire la queue; sans pren-
dre la queue.

íþâáÿñèçëèê èñ. manque m de queue.
íþâáÿò÷è èñ. employé m, -e f de service; élève

m f de service; d.y : vaüçal ~ñè sous-chef
m (pl sous-chefs) de gare; ~ çabèt officier
m de service.

íþâáÿòè ñèô. suivant, -e; prochain, -e; immé-
diat, -e; ~ èølÿð affaire f pl immédiates;
~ ñtanñèya prochaine f station; ~ ðötbÿ
hÿðb. grade m supérieur; ~ ãalmaãal nou-
veau scandale m.

íþâëÿøäèðèëìÿê ô. être trié, -e; être classé, -e.
íþâëÿøäèðìÿê ô. trier vt; classer vt.
íóðàíè ñèô. øaèð. resplendissant, -e; rayon-

nant, -e; vénérable; agréable; ~ ãoca
vénérable vieillard m.

íóðàíèëèê èñ. aspect m vénérable.
íóðëàíìàã ô. éclairer vt (s’); mÿc. illumin-

er (s’).
íóðëàòìàã ô. éclairer vt; illuminer vt.
íóðëó ñèô. clair, -e; lumineu//x, -se; brillant,

-e; radieu//x, -se; ~ otaã chambre f claire;
~ gön journée f radieuse; ~ gÿlÿcÿk bril-
lant avenir m.

íóðëóëóã èñ. luminosité f.
íóðñóç ñèô. terne; mate, -e; pâle.
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íóðñóçëóã èñ. ternissure f; pâleur f.
íóø ñèô. ~ olñun! Bon appétit! ~ ålÿmÿk

manger et boire avec appétit.
íóøúàíëûãëà çÿðô. avec appétit, avec plaisir.
íóøè-úàí íèä. Bon appétit!
íöúóì èñ. kþhn. astrologie f.
íöôóñ èñ. population f; habitants m pl; ~ un

aðtmañû croissance f de la population.
íöôóç èñ. autorité f, prestige m; ascendant m;

influence f; bþyök ~u olmaã avoir une
grande autorité; ~undan èñtèfadÿ åtmÿk
user de son influence; ~dan döømÿk per-
dre son prestige; discréditer (se); ~dan
ñalmaã discréditer vt.

íöôóçåäèúè ñèô. autoritaire; pénétrant, -e.
íöôóçëó ñèô. prestigieu//x, -se; influent, -e;

~ adam homme m prestigieux; imposant,
-e; compétent, -e; ~ gþðönöø air m impo-
sant.

íöôóçëóëóã èñ. autorité f; perméabilité f.
íöôóçñóç ñèô. non –prestigieu//x, -se; ininflu-

ent, -e.
íöìàéÿíäÿ èñ. représentant m, -e f; délégué

m, -e f; porte-parole m ènvað.; Açÿðbaycan
Råñpublèkañûnûn ~ñè représentant, -e de
la Republique d’Azerbaïdjan; tècaðÿt ~ñè
représentant, -e de commerce; naçèðëèéèn
ðÿñmè ~ñè porte-parole officiel du min-
istère; ~ tÿyèn åtmÿk nommer un (une)
délégué (e); envoyé m, -e f; ãÿçåtèn xöñuñè
~ñè envoyé(e) spécial(e) d’un journal.

íöìàéÿíäÿëèê èñ. représentation f; agence f;
dèplomatèk ~ représentation diploma-
tique.

íöìàéèø èñ. manifestation f; manif f (fam);
~dÿ èøtèðak åtmÿk participer à une mani-
festation; ~ tÿøkèl åtmÿk organiser une
manifestation; projection f; présentation f;
fèlmèn ~è projection d’un film; démon-

stration f; göc ~è démonstration de force;
~ åtdèðmÿk manifester vt; projeter vt;
présenter vt.

íöìàéèø÷è èñ. manifestant m, -e f.
íöìàéèøêÿðàíÿ çÿðô. ostensiblement adv,

avec ostentation.
íöìóíÿ èñ. exemple m; modèle m; ~ våð-

mÿk donner un exemple; ~ gþtöðmÿk
suivre l’exemple de qn, prendre exemple
sur qn; ~ olmaã servir de modèle; Açÿð-
baycan ãadûnû ñadèãlèk ~ñèdèð La femme
azerbaïdjanaise est un modèle de fidélité;
échantillon m; spécimen [-mεn] m; pað÷a
~lÿðè échantillons d’étoffes; nadèð ~ spéci-
men rare.

íöìóíÿâè ñèô. exemplaire; modèle; ~ tÿlÿbÿ
étudiant m, -e f modèle; ~ tÿñÿððöfat
exploitation f modèle.

íöñõÿ èñ. exemplaire m; copie f; èkè ~dÿ à
deux exemplaires; en duplicata; ñÿnÿdèn
èkèncè ~ñè duplicata m d’un document;
~ ÷ûxaðmaã faire une copie (de); ~nè tÿñ-
dèã åtmÿk attester une copie; tÿñdèãlÿn-
mèø ~ copie attestée.

íöâÿ èñ. noyau m; nucléus / nucleus [-eys] m;
atom ~ñè fèç. noyau atomique; ~ çÿððÿcèk-
lÿðè particules f pl nucléaires; ~ ånåðjèñè
énergie f nucléaire; ~ kèmyañû chimie f
nucléaire; ~ ñèlahû arme f nucléaire; ~ øöa-
lanmañû irradiation f nucléaire; ~ ðåaktoðu
réacteur m nucléaire; kþhn. pile f atomique.

íöâÿëè ñèô. à noyau; tÿk ~ mononucléaire;
÷ox ~ polynucléaire; tÿk ~ höcåyðÿ bèol.
cellule f à un seul noyau; ÷ox ~ höcåyðÿ
bèol. cellule f à plusieurs noyaux.

íöâÿñèç ñèô. sans noyau; ~ höcåyðÿlÿð cel-
lules f sans noyau.

íöâÿñèçëèê èñ. absence f de noyau, manque m
de noyaux.
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Î î îäëóã

Îî
Î, î la vingt et unième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
î ÿâ. 1) pronom m personnel de la troisième

personne du singulier (il, elle). O (kèøè)
möÿllèmdèð il est professeur. O (ãadûn)
måmaðdûð elle est architecte; 2) pronom
démonstratif; ~ kètab ce livre-là; ~ vaxt ce
temps-là; ~ vaxtkè d’alors; de ce temps-
là; ~ vaxtdan depuis ce temps-là; ~ vax-
tadÿk (vaxtacan) jusqu’à ce temps-là;
~ úöìëÿäÿí y compris.

îáà èñ. 1) hameau m; 2) de hameau.
îáà-îáà çÿðô. de hameau en hameau; ~ ýÿç-

ìÿê aller vi (ê) de hameau en hameau.
îáàøäàí èñ. aube f, aurore f; point m du jour,

naissance f du jour; ~ ÿââÿë avant l’aube
(avant l’aurore, avant le point du jour,
avant la naissance du jour); 2) çÿðô. à
l’aube, au point du jour, à la naissance du
jour.

îáðàç èñ. 1) image f, forme f; 2) type m;
personnage m; õÿñèñ ~û le type de l’avare;
áÿäèè ~ image f, personnage m; 3) mode m;
façon f; manière f.

îáðàçëû ñèô. 1) imagé, -e, figuré, -e; pit-
toresque adj; ~ öñëóá style m imagé; 2) çÿðô.
d’une façon (âÿ éà d’une manière) imagée;
avec pittoresque; ~ äàíûøìàã user des ter-
mes imagés.

îáðàçëûëûã èñ. pittoresque m; caractère m
imagé.

îáéåêò èñ. objet m; ùÿðáè ~ objectif m; ìö-
äàôèÿ ~è point m à défendre; íÿéèíñÿ ~è
îëìàã devenir vi (ê) l’objet de qch.

îáéåêòèâ ñèô. objecti || f, -ve; ~ ìöíàñèáÿò
rapport m objectif; ~ ùÿãèãÿò vérité f objec-
tive; ~ øÿðù commentaire m objectif; ~ ñÿ-
áÿáëÿð raisons f pl objectives; ~ øÿðòëÿð
conditions f pl objectives.

îáéåêòèâúÿñèíÿ çÿðô. objectivement adv; sans
parti pris; ~ äàíûøìàã parler objective-
ment.

îáéåêòèâëÿøäèðìÿ èñ. objectivation f.
îáéåêòèâëÿøäèðìÿê ô. objectiver vt.
îáéåêòèâëèê èñ. objectivité f.

îúàã èñ. 1) âtre m; foyer m; 2) feu m; bâti m;
ìöùàðèáÿ ~üû foyer de guerre; ~ ãàëà-
ìàã faire du feu; ◊ ~ îúàüûíû äàüûòìàã
détruire le foyer (l’âtre) de qn.

îúàã÷û èñ. chauffeur m; chargeur m.
îúàã÷ûëûã èñ. travail m de chauffeur (de cha-

rgeur); ~ åòìÿê chauffer vt, charger vt.
îúûüàç ÿâ. seulement lui (elle).
î÷åðê èñ. ÿdÿb. essai m; croquis m, esquisse f.
î÷åðê÷èëèê èñ. profession f d’essayiste.
î÷åðêèñò èñ. essayiste m.
îä èñ. feu m; ~ àëûá éàíìàã enflammer (s’),

mettre (se) à flammer vi; ◊ ~ âóðìàã met-
tre le feu à qch., mettre en colère; ~ ãèé-
ìÿòèíÿ au prix fou, à des prix exorbitants;
◊ ~äàí àëîâäàí êå÷ìÿê en avoir vu de
toutes les couleurs; ◊ ~ëà îéíàìàã fumer
sur une poudière; jouer avec le feu; ~óíà
éàíìàã payer les verres cassés; ~ êèìè
très rapidement.

îäàäàâàìëû ñèô. ignifuge, réfractaire, apyre
(êÿðïèú, ýèë ùàãã.); ~ åòìÿê rendre ignifuge
(réfractaire).

îäàäàâàìëûëûã èñ. ininflammabilité f.
îäàäàâàìñûç ñèô. irrésistible à la température.
îäàäàâàìñûçëûã èñ. qualité f irrésistible à la

température.
îä-àëîâ èñ. feu et flamme; ~ ïöñêöðìÿê

jeter (âÿ éà lancer) feu et flamme.
îäåêîëîí èñ. eau f de Cologne.
îäëàìàã ô. mettre feu à qch, incendier vt;

allumer vt.
îäëàíìàã ô. prendre feu, enflammer (s’);

ìÿú. mettre (se) en colère.
îäëàòìàã ô. faire mettre feu à qch, faire

incendier, faire allumer.
îäëó ñèô. 1) de feu, à feu; ~ ñèëàù arme(s) f

(pl) à feu; ~ ñèëàù éàðàñû blessure f causée
par une arme à feu; 2) ardent, -e, bouillant,
-e, fougeu//x, -se; ~ ìÿùÿááÿò amour m
ardent.

îäëó-àëîâëó ñèô. passionnément, avec une
grande passion; à la folie; ~ ýþçëÿð les
yeux m pl pleins de passion; ~ íèòã dis-
cours m passionné.

îäëó-àëîâëóëóã èñ. caractère m passionné.
îäëóã èñ. 1) four m; fourneau m; foyer m,

haut fourneau m; 2) fusée f; amorce f.



îäëó-îäëó çÿðô. en état d’extrême émotion;
avec agitation; avec entrain; ~ äàíûøìàã
parler avec entrain.

îäîíòîëîýèéà èñ. òèá. odontologie f.
îäîíòîëîæè ñèô. òèá. odontologique adj.
îäîíòîëîã èñ. òèá. odontologiste m.
îäñà÷àí èñ. ùÿðá. lance-flammes f (pl. invar.).
îäñóç ñèô. sans feu, sans flamme.
îäñóç-àëîâñóç ñèô. sans feu ni flamme.
îäñóç-îúàãñûç ñèô. sans feu ni foyer.
îäóí èñ. 1) bois m; 2) de bois, en bois; ~ àí-

áàðû dépôt m à bois.
îäóíáþúÿéè èñ. çîîë. 1) capricorne m; 2) àñòð.

un Capricorne (Îüëàã áöðúö àëòûíäà äîüó-
ëàí øÿõñ).

îäóíúàã èñ. bois m.
îäóíäîüðàéàí èñ. bûcheron m.
îäóíñàòàí èñ. marchant m (vendeur m) de

bois.
îäóíñóç ñèô. sans le bois à brûler.
îäóíñóçëóã èñ. manque m de bois.
îô íèä. ouf! ènòåðj. ~ äåìÿäÿí sans faire (âÿ

éà dire) ouf; êèìèñÿ ~ áåëÿ äåìÿéÿ ãîé-
ìàìàã ne pas laisser qn de dire (âÿ éà de
faire) ouf.

îüëàã èñ. 1) gosse m; 2) àñòð. Capricorne m.
îüëàí èñ. 1) garçon m, garçonnet m, petit m;

2) de garçon, garçonni//er, -ère; ~ åâè (ñó-
áàé ~ ) une garçonnière.

îüëàíúûüàç èñ. petit garçon m; bambin m.
galopin m.

îüðó èñ. voleur m, petit voleur (õûðäà øåéëÿðè
îüóðëàéàí); cambrioleur m; fripon m; úèá-
ýèð ~ voleur à la tire, pickpocket m; ~íó
òóòóí! au voleur! àäàì îüðóñó ravis-
seur m, kidnappeu//r m, -se f; ~ëàðûí æàð-
ãîíó jargon m de la pègre.

îüðóáàøû èñ. chef m des voleurs.
îüðóí ñèô. à la dérobée; en secret; ~ áàõûø un

regard à la dérobée.
îüðóíúà çÿðô. secrètement adv.
îüóë èñ. 1) fils m; fiston m (fam); 2) de fils,

filial; ~ ìÿùÿááÿòè amour filial; þç õàë-
ãûíûí îüëó fils de son peuple; ~ëóã áîðúó
devoir m filial.

îüóëúóã èñ. gosse m; fiston m.
îüóëëóã èñ. fils m adoptif; ~üà ýþòöðìÿê

adopter comme fils.

îüóë-óøàã èñ. 1) enfants m pl; 2) famille f;
maisonnée f : ~ëà áèðýÿ avec toute la
maisonnée.

îüóë-óøàãñûç ñèô. sans enfants; sans famille.
îüóðëàìàã ô. dérober vt. voler vt (õûðäà øåé-

ëÿðè îüóðëàìàã); estamper vt (äàíûø.); cam-
brioler vt (ìÿíçèëè éàðìàã); àäàì ~ raviss-
er vt, kidnapper vt; òÿééàðÿ ~ détourner
un avion; plagier vt (ÿäÿáè ÿñÿðëÿðè).

îüóðëàíìàã ô. être volé, -e; être dérobé, -e
(õûðäà øåéëÿð ùàãã.); être cambriolé, -e
(ìÿíçèë ùàãã.); être estampé, -e (äàíûø.);
être ravissé, -e, être kidnappé, -e (àäàì
ùàãã.); être détourné, -e (òÿééàðÿ ùàãã.);
être plagié, -e (ÿäÿáè ÿñÿðëÿð ùàãã.).

îüóðëàòäûðìàã ô. faire dérober, faire voler
(õûðäà øåéëÿð ùàãã.); faire estamper (äàíûø.);
faire cambrioler (ìÿíçèëè); faire ravisser,
faire kidnapper (àäàì ùàãã.); faire déto-
urner (òÿééàðÿ ùàãã.); faire plagier (ÿäÿáè
ÿñÿðëÿð ùàãã.).

îüóðëóã èñ. vol m, larcin m; kidnapping [-i2]
m (àäàì ùàãã.); cambriolage m (ìÿíçèë
ùàãã.); détournement m (òÿééàðÿ ùàãã.);
~ åòìÿê voler vt larcier vt; plagier vt
(ÿäÿáè ÿñÿðëÿð ùàãã.).

îù íèä. oh!, aïe!; hélas [elas]!
îùî íèä. tiens! (òÿÿúúöá áèëä.); oh là là!
îõ èñ. 1) flèche f, fléchette f; ~ àòìàã déco-

cher une flèche; ~ êèìè ýåòìÿê passer en
coup de vent; 2) tex. axe m; arbre m (âàë);
essieu m (òÿêÿðäÿ); ìàãíèò ~ó aiguille f
aimantée; ~ êèìè äöç droit comme une
flèche.

îõàëàìàã ô. masser vt.
îõàëàíìàã ô. être massé, -e.
îõàëàòìàã ô. faire masser.
îõàòàí èñ. 1) archer m; 2) astr. : ~ áöðúö le

Sagittaire.
îõàé íèä. oh, aïe! oh que c’est bon! oh que

c’est agréable; que c’est gentil!.
îõãàáû èñ. carquois m.
îõëîâ èñ. rouleau m de pâtissier; battoir m.
îõëîâëàìàã ô. rouler avec le rouleau de

pâtissier.
îõëîâëàíìàã ô. être roulé, -e avec le rouleau

de pâtissier.
îõëîâëàòìàã ô. faire rouler avec le rouleau

de pâtissier.
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îõëó ñèô. 1) à la flèche, à la fléchette; à l’axe;
à l’arbre; à l’essieu; 2) çool. ~ êèðïè porc-
épic [p6rkepik] m (pl porcs-épics).

oxøama ñèô. infidèle : ~ øÿêèë portrait m
infidèle.

îõøàìàã ô. 1) ressembler [r7-] vi (à qn, à
qch); 2) caresser vt, câliner vt; cajoler vt
(òàìàù ìÿãñÿäèëÿ); choyer vt, chérir vt;
3) pleurer vt qn; déporer vt qn; faire des
lamentations.

îõøàð ñèô. pareil, -le; semblable, tel, -le;
ressemblant, -e; analogique; ÷îõ ~ îëìàã
ressembler beaucoup; avoir une grande
ressemblance; être analogique.

îõøàðëûã èñ. ressemblance f; analogie f; rap-
port m; similitude f; conformité f; ~üà ýþðÿ
par analogie.

îõøàòìàã ô. comparer vi; égaler vt à qch;
ressembler vi (à); assimiler (s’) à.

îõó èñ. lecture f; ìöùàçèðÿ ~íàí âàõòû pen-
dant qu’on faisait le cours; ~ âÿ éàçû þé-
ðÿíìÿê apprendre à lire et à écrire; ñÿñ-
ñèç ~ lecture silencieuse; ~ çàëû salle f de
lecture.

îõóúó èñ. lect || eur m, -rice f; abonné, -é;
~ êöòëÿñè lecteurs (m pl); ~ ìÿêòóáó avis m
de lecteurs; ~ äîñò ami m lecteur; ÷îõ ~ñó
îëàí ãàçåò une feuille fort lue.

îõóìàã ô. 1) lire vt; réciter vt (ÿçáÿðäÿí); lire
à haute voix (yóúàäàí, áÿðêäÿí); 2) chan-
ter vi (ìàùíû ~); öðÿéèíäÿ ~ lire mentale-
ment; ìöùàçèðÿ ~ faire (lire) un cours;
ìÿêòÿáäÿ ~ aller vi (ê) à l’école; óíèâåð-
ñèòåòäÿ ~ étudier (faire ses études) à l’uni-
versité; ◊ êèìèíñÿ ôèêðèíè ~ lire dans la
pensée de qn; áàøãà ìàùíû ~ chanter une
autre chanson; äóà ~ faire la prière; êèìÿ-
ñÿ ëÿíÿò ~ maudir qn; êèìÿñÿ ðÿùìÿò ~
dire des prières pour le repos d’âme de qn.

îõóìóø ñèô. éduqué, -e; instruit, -e, cultivé,
-e; lu, -e; ~ adam personne f instruite (cul-
tivée).

îõóíàãëû ñèô. lisible adj (õÿòò áàõûìûíäàí);
áó ìÿãàëÿ ùå÷ ~ äåéèë cet article est à
peine lisible.

îõóíàãëûëûã èñ. lisibilité f.
îõóíìàã ô. 1) être lu, -e; être récité, -e;

2) être chanté, -e.

îõóíìàç ñèô. illisible; difficile à lire; ~ îë-
ìàã être illisible, être difficile à lire.

îõóíìàçëûã èñ. illisibilité f.
îõóòäóðìàã ô. faire lire (aider à lire); faire

éduquer; faire instruire; faire réciter; faire
chanter.

îõóéàí èñ. chantant-e adj; qui chante (ìàùíû
ùàãã.); ~ (ìÿêòÿáÿ ýåäÿí) îüëàí (ãûç)
écoli || er m, -ère f.

îõóéà-îõóéà çÿðô. 1) en chantant (ìàùíû
ùàãã.); 2) en lisant (ãèðàÿò ùàãã.); en
récitant (ÿçáÿðäÿí); 3) en étudiant, en
faisant ses études (òÿùñèë ùàãã.).

îõóéóá-÷ûõìàã ô. lire jusqu’à la fin (un livre,
une œuvre etc.).

îõâàðè ñèô. sagittal, -e adj; sagitté, -e.
îêåàí èñ. océan m; Ñàêèò ~ l’Océan Pacifique,

(le Pacifique); Àòëàíòèê ~û l’Océan Atlan-
tique (l’Atlantique).

îêåîíîãðàô èñ. océanographe m.
îêåîíîãðàôèéà èñ. 1) océanographie f;

2) océanographique adj.
îêåîíîëîýèéà èñ. océanographie f; études f

pl océanographiques.
îêåîíîëîæè ñèô. océanographique adj; ~ åêñ-

ïåäèñèéà une expédition océanographique.
îêåîíîëîã èñ. océanographe m.
îêñèä èñ. êèì.oxyde m; äÿìèð ~è oxyde fer-

rique; àçîò ~è oxyde azotique.
îêñèäëÿøäèðèúè èñ. êèì. 1) oxydant m; acidifi-

ant m; 2) ñèô. d’oxydation; d’acidification.
îêñèäëÿø(äèð)ìÿ èñ. acidification f; oxyda-

tion f.
îêñèäëÿøäèðìÿê ô. êèì. acidifier vt; oxyder vt.
îêñèäëÿøìÿê ô. êèì. être acidifié, -e; être

oxydé, -e.
îêñèýåí èñ. 1) oxygène m; 2) oxygéné, -e;

~ àúëûüû anoxémie f; ~ áàëûøû ballon m
d’oxygène.

îêòàâà èñ. ìóñ. ÿäÿá. octave f.
îêòéàáð èñ. 1) octobre m; 2) d’octobre; ~äà

en octobre; êå÷ÿí (þòÿí) èëèí ~ûíäà en
octobre de l’année passée.

îëàúàã èñ. avenir m; destin m; destinée f;
sort m; fatalité f; prédestination f; prédéter-
mination f.

îëàí èñ. 1) être m; existence f; vie f; 2) ñèô.
vivant, -e; en vie.
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îëà-îëà çÿðô. étant donné; áåëÿ áèð ðÿé ~
étant donné une telle opinion; áåëÿ áèëèê ~
étant donné de telles connaisssances; tandis
que..., pendant que ..., alors que..., à
l’époque que.

îëàð çÿðô. 1) il est possible; c’est possible;
possible (fam); 2) peut-être; il se peut; Íÿ
~ñà ìÿí åäÿðÿì je ferai tout mon pos-
sible; Áóíó äåìÿê ~? Peut-on le dire?
Áóðàäà îòóðìàã ~ On peut s’asseoir ici;
ÿëàâÿ åòìÿê ~ êè... on peut ajouter que...
ßýÿð áåëÿ äåìÿê ~ñà Si on peut le dire;
Ýÿëìÿê ~ìû? Peut-on entrer?.

îëäóãúà çÿðô. 1) très; bien; fort; assez;
2) extrêmement, excessivement, au dernier
point; ìÿí áóíà ~ øàäàì j’en suis très
(âÿ éà fort, bien) content (e); ~ ãàíååäè-
úèäèð tout à fait satisfaisant; ~ ñîéóãäóð il
fait très froid; Î ~ úàâàíäûð il (elle) est
fort jeune.

îëèìïèàäà èñ. olympiade f.
îëèìïèéà ñèô. olympique adj; ~ îéóíëàðû

Jeux m pl Olympiques.
îëèìïèéà÷û èñ. olympien m, -ne f.
îëìà (èøòèðàê) èñ. présence f.
îëìàìà (éåðèíäÿ îëìàìà) absence f.
îëìàã ô. 1) être vi (ìþâúóä îëìàã), exister vi;

áó ÿùâàëàò áàø âåðÿíäÿ î, ùÿëÿ äöíéàäà
éîõ èäè (äöíéàéà ýÿëìÿìèøäèð) il n’était
pas encore né lorsque cet évènement s’est
produit; 2) rencontrer (se); il est; il y a; ïóë
êèñÿñèíäÿ ñÿíÿäëÿð âàð èäè il y avait des
papiers dans le portefeuille; áåëÿ ÷è÷ÿêëÿð
éàëíûç úÿíóáäà îëóð ces fleurs ne se ren-
contrent (âÿ éà ne poussent) que dans le
sud (le midi); îíóí ïóëó âàð il a de l’ar-
gent; 3) être vi; trouver (se); aller vi (ê);
venir vi (ê); ïàëòîäà ~ être en pardessus;
èøòèðàê åòìÿê (îëìàã) être présent, -e;
èøòèðàê åòìÿìÿê (îëìàìàã) être absent,
-e; äöíÿí î òåàòðäà îëäó hier il est allé
au théâtre, il a été au théâtre hier; î áèçäÿ
ö÷ äÿôÿ îëóá il est venu trois fois à la mai-
son; 4) avoir lieu (áàø âåðìÿê, âàãå îë-
ìàã); èúëàñ úöìÿ àõøàìû îëàúàã la séance
aura lieu jeudi; çþâãö ~ avoir du goût;
5) (ÿëàãÿ ôåëè êèìè) être vi; ôÿùëÿ ~ être
ouvri || er, -ère; øÿí ~ être gai, -e; õîøáÿõò
~ être heureu//x, -se; ìÿúáóð ~ être obligé,

-e; êèìèíëÿñÿ òàíûø ~ faire la connaissance
de qn; ïàëòîäà ~ être en manteau; áîðúëó ~
avoir des dettes; øàùèä ~ être témoin; èì-
êàíû ~ avoir des possibilités; Ãîé áåëÿ îë-
ñóí! Soit! Íÿ îëàð îëàð! Risquons le coup!,
Vogue la galère!, Advienne que pourra!

îëìàéà ìîäal ñþç. peut-être; il se peut que
(+subjonctif); ~ ñèç îíó òàíûéûðñûíûç? Peut-
être vous le connaissez?; ~ ìÿí ùàãñû-
çàì? Peut-être ai-je tort? il se peut que
j’aie tort?

îëìàéà-îëìàéà íèä. attention! prudence!
olmayan ñèô. absent, -e adj.
îëìàç çÿðô. 1) il est impossible; on ne peut

pas; îðà ýåòìÿê ~ il est impossible d’y
aller; Ñèçëÿ ðàçûëàøìàìàã ~ On ne peut
pas ne pas tomber d’accord avec vous; îíà
ìÿôòóí îëìàìàã ~ il est impossible de
ne pas l’admirer; 2) (ãàäàüàíäûð ìÿíà-
ñûíäà) interdit, -e; défendu, -e; prohibé, -e;
Ñèãàðåò ÷ÿêìÿê ~ il est interdit (défendu)
de fumer, défense de fumer; Ýöëëÿðè äÿð-
ìÿê ~ défense de cueillir des fleurs.

îëìàçûí çÿðô. : ~ ÿçèééÿòè òoðòuðå f èncðoyablå;
~ ñþçöíö äàíûøìàã dire des paroles
incroyables.

îëñà-îëñà çÿðô. dans le meilleur des cas; à la
rigueur; ~ ñààò áåøäÿ ýÿëÿ áèëÿðÿì dans
le meilleur des cas je viendrai à cinq
heures.

îëñóí íèä. soit! pas d’objection!
îìáà èñ. àíàò. 1) fesse f; cuisse f; 2) ñèô.

fémoral, -e; ~ ñöìöéö fémur m.
îìëåò èñ. omelette f.
îìîíèì èñ. äèë÷. homonyme m; ãðàììàòèê

~ëÿð les homonymes grammaticaux.
îìîíèìèê ñèô. äèë÷. homonymique adj.
îìîíèìèéà èñ. äèë÷. homonymie f.
îí ñé. dix; ~ ãàò àðòûðìà découplement m;

~ ãàò àðòûðìàã découpler vt; ~ äÿôÿ dix
fois; ~ éàøëû âgé, -e de dix ans; éàíâàðûí
îíó le dix janvier.

îíàäÿê çÿðô. 1) avant, jusqu’à ce que...;
~ ýÿëÿðÿì je viendrai avant cela; 2) jusqu’à
dix; ~ ñàéìàã compter jusqu’à dix.

îíàíèñò èñ. celui qui fait des masturbations.
îíàíèçì èñ. òèá. onanisme m, masturbation f;

branlette, touche-pipi (fam.); ~ åòìÿê mas-
turber vt.
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îíàéëûã ñèô. de dix mois; décennal, -e; ~ ïëàí
le plan décennal; ~ ìöääÿòäÿ en dix mois,
au bout de dix mois; ~ óøàã un enfant de
dix mois.

îíáàøû èñ. 1) chef m d’équipe; surveillant m
des travaux; 2) ùÿðb. caporal m; ~ îëìàã
être chef d’équipe; être surveillant des
travaux.

îíáóúàã èñ. ùÿíä. décagone m.
îíáóúàãëû ñèô. ùÿíä. décagonal, -e.
îíúà ñé. seulement dix, rien que dix; ~ ìà-

íàòûì âàð j’ai seulement dix manates.
îíúèëäëè ñèô. de dix volumes; ~ ÿñÿð une

oeuvre de dix volumes.
îíúèëäëèê èñ. en dix volumes.
îíäà çÿðô. alors; ensuite, puis; donc; lors; à

cette époque-là; à ce temps là; ×îõ èøëÿ-
ìèñèíèç? ~ áèð àç äèíúÿëèí! Vous avez tra-
vaillé beaucoup? Alors reposez-vous un
peu!; ~ ìÿí ÷îõ ýÿíú èäèì A cette époque-
là j’étais trop jeune.

îíäàáèð ñé. un dixième.
îíäàí ÿâ. de lui, d’elle; de la part de qn;

(çàìàí àíëàéûøû) áó ìÿëóìàòû îíäàí
àëìûøàì je tiens cette information de lui;
de; depuis; à partir de; contre (íÿäÿíñÿ
ãîðóíìà ìÿãñÿäèëÿ); à cause de (óúáà-
òûíäàí).

îíýöíëöê ñèô. 1) de dix jours, décadaire;
~ ìöääÿò délai m de dix jours; 2) décade f.

îíèëëèê èñ. 1) le dixième anniversaire; (péri-
ode f) de dix ans; 2) décennal, -e adj (îí
èëäÿ áèð äÿôÿ áàø âåðÿí); ~ ìÿêòÿá école f
secondaire (de dix classes).

îíêîgån ñèô. oncogène n m et adj.
îíêîëîæè ñèô. oncologique adj.
îíêîëîã èñ. oncologue m, oncologiste m.
îíêîëîýèéà èñ. oncologie f.
îíãàò ñèô. décuple; ~ þë÷öäÿ au décuple;

~ àðòûðìàã décupler vt.
îíãÿïèêëèê èñ. de dix copeck; une pièce de

dix copeck; ~ ÷þðÿê un pain de dix
copecks.

îíëàð ÿâ. ils, eux (f elles; leur; les) (øÿõñ âÿ
èøàðÿ ÿâÿçëèêëÿðè); ~ ýÿëèá ÷ûõäûëàð ils sont
arrivés; ~à leur; ~äàí d’eux (d’elles);
~ åâäÿ éîõäóðëàð ils (elles) ne sont pas à
la maison; ~û ñàëàìëàéûðàì je les salue;
ìÿí ~ëà ýåäèðÿì je vais avec eux; ~ëà

ìàðàãëàíûðëàð on s’intéresse à eux;
~ ùàããûíäà äöøöíìÿê penser à eux, à
elles.

îíëàðúà ñèô. de dizaine de; ~ ôÿùëÿ de dizaine
d’ouvriers.

îíëàðäàêû ÿâ. ce qui est à leur disposition.
îíëàðûíêè ÿâ. leur, ce que leur appartient.
îíëóã èñ. 1) dix m (ðÿãÿì, êàðò îéóíóíäà);

2) (ïóë) un billet de dix manates.
îíìàíàòëûã èñ. bax îíëóã 2).
îíìÿðòÿáÿ ñèô. à dix étages.
îíìÿðòÿáÿëè ñèô. à neuf étages (áèðèíúè ìÿð-

òÿáÿ rez-de-chaussée m).
îí-îí çÿðô. en groupe de dix.
îíðÿãÿìëè ñèô. décimal, -e.
onñènèflè ñèô. : ~ öìóìòÿùñèë ìÿêòÿáè école f

secondaire (de dix classes).
îíñóç çÿðô. 1) de toute façon; 2) ÿâ. sans lui,

sans elle; sans cela; ~ áó èø ÷ÿòèíäèð de
toute façon ce travail est difficile.

îíóíúó ñé. dixième; dix (òàðèõ, ñÿùèôÿ âÿ ñ.)
~ ñÿùèôÿ page f dix; ~ Øàðë Charles X (dix).

îíóíêó ÿâ. sien, -ne, ce que lui appartient.
îíóíëà çÿðô. avec lui, avec elle.
îíóðüà èñ. àíàò. épine f dorsale, colonne f

vertébrale.
îíóðüàëû ñèô. vertébral, -e; dorsal, -e; çool.

~ ùåéâàíëàð vertébrés m pl.
îíóðüàñûç ñèô. çool. invertébré, -e adj; ~ ùåé-

âàíëàð invertébrés m pl.
îíéàøàð ñèô. de dix ans, âgé, -e de dix ans.
îïåðà èñ. 1) opéra m; 2) d’opéra; ~ âÿ áàëåò

òåàòðû le théâtre d’opéra et de ballet; ~ ìö-
üÿííèñè chanteur m d’opéra; ◊ áó áàøãà
~äàíäûð cela n’a rien à voir avec.

îïåðàòèâ ñèô. 1) expéditi//f, -ve; diligent, -e;
~ ðÿùáÿðëèê direction f expéditive; 2) opé-
rati//f, -ve; 3) chirurgical, -e, opératoire;
4) ùÿðá. stratégique; opérationnel, -e;
~ òàêòèêè ðàêåòëÿð fusées f de combat.

îïåðàòèâëèê èñ. caractère m opératif.
îïåðåòòà èñ. opérette f; comédie f musicale.
îïïîíåíò èñ. opposant m, contradicteur m:

critique m; ~ åòìÿê être en opposition;
contredire vt; critiquer vt; ðÿñìè ~ opposant
officiel.

îïïîíåíòëèê èñ. ~ åòìÿê présenter des objec-
tions; être l’opposant officiel.
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îïïîðòóíèñò èñ. 1) oppotuniste m; 2) oppo-
tuniste adj, d’opportuniste.

îïïîðòóíèçì èñ. opportunisme m.
îïòèê èñ. 1) opticien m; 2) optique adj; d’op-

tique; ~ õÿéàë aberration f, illusion f op-
tique.

îïòèêà èñ. optique f.
îïòèìàë ñèô. optimum (pl optimums, optima);

optimal, -e.
îïòèìèñò èñ. 1) optimiste m; 2) d’optimiste.
îïòèìèñòúÿñèíÿ çÿðô. en optimiste, avec

optimisme.
îïòèìèçì èñ. optimisme m.
îðà çÿðô. y, là, là-bas; ~ ýåäèí allez-y, allez

là-bas; áó êèòàáû ~ ãîéóí mettez là ce
livre; ~ âÿ ýåðèéÿ (áèëåò ùàããûíäà) aller et
retour; ~ áóðà ýÿçèøìÿ les allées et venues
continuelles; åëÿ ìÿí äÿ ~ ýåäèðÿì et
moi aussi j’y vais; ◊ îíóí éîëó åëÿ ~äûð il
n’a que ce qu’il mérite.

îðà-áóðà çÿðô. ça et là.
îðàäà çÿðô. là-bas; y; ~ ÷îõëó àäàì âàð èäè

il y avait beaucoup de monde; éåíÿ ~ ibid
(åëìè íÿøðëÿðäÿ ìÿíáÿ ýþñòÿðèëÿðêÿí).

îðàäà-áóðàäà çÿðô. ça et là.
îðàäàúà çÿðô. au même endroit; à la même

place.
îðàäàí çÿðô. par là.
îðàüàáÿíçÿð ñèô. falciforme, en forme de

faucille, en forme de croissant.
îðàã èñ. faucille f; ~ âÿ ÷ÿêèú la faucille et le

marteau.
îðàãëàìàã ô. couper avec la faucille.
îðàãëàíìàã ô. être coupé, -e avec la faucille.
îðàãëàòìàã ô. faire couper avec la faucille.
îðàëàð çÿðô. ces endroits-là.
îðàëû ñèô. habitant m de ces endroits-là.
îðàíæåðåéà èñ. 1) serre f; 2) de serre; áó ~

áèòêèñèäèð c’est un fruit de serre chaude;
~ åôôåêòè effet m de serre.

îðàíãóòàíã èñ. çîîë. orang - outan(g) [6rãutã]
m (pl orangs-outan(g)s).

îðáèò èñ. 1) orbite f; 2) d’orbite; ~ ÿ ÷ûõàðìàã
mettre sur l’orbite; ïåéêè ~ ÿ ÷ûõàðìàã
mettre le satellite sur l’orbite.

îðáèòàë ñèô. orbital, -e; ~ ó÷óø vol m orbital; ~
ñòàíñèéà station f orbitale.

îðä èñ. joues f pl; ~ó áàòìàã maigrir vi;
avoir les traits tirés; ~ó ~äàí êå÷ìÿê

creuser (se) (les joues); îíóí ~ó ~óíäàí
êå÷èá ses joues se sont creusées.

îðäåí èñ. ordre m; décoration f; ~ëÿ òÿëòèô åò-
ìÿê (êèìèñÿ) décorer vt qn; ~ àëìàã être
décoré, -e; ~ ëåíòè cordon m, ruban m; ~ àë-
ìûø àäàì décoré m.

îðäåíëè ñèô. décoré, -e adj.
îðäåð èñ. ordre m; bon m (áèð øåé àëìàã âÿ

éà ñèôàðèø åòìÿê ö÷öí); ~ ÷åêè chèque f;
ùÿáñ ùàããûíäà ~ mandat m d’arrêt (âÿ éà
d’amener).

îðäó èñ. 1) armée f; 2) d’armée; Àçÿðáàéúàí
~ñó armée azerbaïdjanaise; ~ ýåíåðàëû
général m d’armée; îðäóäà õèäìÿò serv-
ice m actif; ~äà ìÿúáóðè õèäìÿò service
m militaire obligatoire; ~ëàðûí èõòèñàðû
réduction f des armées; ~ëàðûí áèðòÿðÿôëè
èõòèñàðû réduction f unilatérale des armées;
ìóçäëó ~ troupes f pl mercenaires; ~äàí
áóðàõìàã (òÿðõèñ åòìÿê) démobiliser vt;
íèçàìè ~ armée régulière; èøüàë÷û ~ armée
d’occupation; ìèëëè àçàäëûã îðäóñó armée
de libération nationale; Áþéöê ~ La Grande
Armée (I Íàïîëåîíóí îðäóñó); åùòèéàò ~
armée de réserve; ~äà îëìàã être dans
l’armée; 3) ìÿú. áèð ~ àäàì une armée de
gens.

îðäóáàøû èñ. chef m d’armée.
îðäóýàù èñ. camp m (militaire).
îðôîåïèê ñèô. orthoépique adj; ~ ëöüÿò dictio-

nnaire m orthoépique.
îðôîåïèéà èñ. äèë÷. orthoépie f.
îðôîãðàôèê ñèô. orthographique adj; ~ ñÿùâ

une faute d’orthographe; ~ ëöüÿò diction-
naire m orthographique; ~ ãàéäàëàðà ðèà-
éÿò åòìÿê orthographier vt.

îðôîãðàôèéà èñ. äèë÷. orthographe f; ìÿòíäÿ
ãðàììàòèê ôîðìàëàðûí ~ñû orthographe
de règles (âÿ éà d’accord) dans le texte.

îðèæèíàë ñèô. 1) original, -e (pl. aux); originel,
-le; pas banal; áó ÷îõ ~äûð c’est très
original, c’est peu banal; ~ òÿðçäÿ d’une
manière originale; 2) authentique adj;
~ ñÿíÿä un document authentique.

îðèæèíàëëûã èñ. originalité f; ~ åòìÿê faire
l’original; authenticité f.

îðèéåíòàë ñèô. oriental, -e (pl aux); d’Orient.
îðèéåíòàëèñò èñ. orientaliste m.
îðèéåíòàñèéà èñ. orientation f.
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îðêåñòð èñ. 1) orchestre [6rk-] m; íÿôÿñëè ~
fanfare f; 2) ~ ö÷öí d’orchestre; pour
orchestre; ~äÿ ÷àëàí musicien m d’or-
chestre.

îðêåñòðîâêà èñ. orchestration [6rk-] f;
instrumentation f.

îðãàí èñ. ìóñ. orgue m, orgues f pl; åëåê-
òðîí ~ orgue électronique.

îðãàí÷àëàí èñ. joueur m d’orgue.
îðãàíèê ñèô. organique adj; ~ òÿðçäÿ

organiquement, d’une manière organique.
îðãàíèçì èñ. organisme m.
îðíàìåíò èñ. ornement m; ~ âóðìàã orne-

menter vt.
îðíàìåíòàë ñèô. ornemental, -e (pl aux); à

ornements.
îðíèòîëîýèéà èñ. ornithologie f.
îðíèòîëîæè ñèô. ornithologique adj.
îðíèòîëîã èñ. ornithologiste m.
îðòà 1) èñ. milieu m; 2) moyen adj; ~ áîé

taille f moyenne; ~ éàøëû d’âge moyen,
entre deux âges; ~ ðÿãÿì moyenne f;
3) médiocre; modéré, -e; retenu, -e;
4) d’une manière satisfaisante; assez bien;
5) ãðam. ~ úèíñ genre m neutre, le neutre
6) àíàò. ~ ãóëàã oreille f moyenne;
~ ìÿêòÿá école f secondaire; ~ òÿùñèë
enseignement m secondaire; ~ àéëûã ÿìÿê
ùàããû salaire mensuel moyen; ~ âÿ éàõûí
ìÿíçèëëè ðàêåòëÿðèí ëÿüâè liquidation f
des fusées de portée moyenne et proche;
~ ÿñðëÿð le Moyen-Age; ~ èëëèê ýþñòÿðèúè
indice m moyens (m pl) de subsistance;
~ ìÿíçèëëè íöâÿ ðàêåò ñèëàùû fusée de
moyenne portée; ÿùàëèíèí ~ òÿáÿãÿëÿðè les
couches moyennes de la population; ~ ùå-
ñàáëà en moyen; ~äàí ãàëäûðìàã élim-
iner vt, liquider vt; ~éà àòìàã avancer
vt; proposer vt; soummettre l’idée à qn;
~ ùåñàáëà en moyenne; ~äàí éóõàðû au-
dessus de la moyenne.

îðòàáàá èñ. moyen, -ne; médiocre; de qual-
ité moyenne; ~ êÿíäëè paysan m moyen;
~ éàøàìàã vivre dans la médiocrité.

îðòàáàáëàøìàã ô. devenir vi (ê) moyen
(médiocre).

îðòàáàáëûã èñ. médiocrité f.
îðòàáîé ñèô. taille f moyenne; ~ àäàì une

personne de taille moyenne.

îðòàäà çÿðô. au milieu; ~ äàéàíìàã arrêter
(s’) au milieu.

îðòàäàí çÿðô. : ~ ýþòöðìÿê liquider vt,
annuler vt, éliminer vt.

îðòàã èñ. compagnon m (de travail);
coopérat || eur m, -rice f; partenaire m;
höã. complice m, f (ñóè-ãÿñääÿ, úèíàéÿòäÿ
âÿ ñ.); participant m à qch; ðèyaç. ÿí áþéöê
~ áþëÿí le plus grand commun diviseur;
ÿí êè÷èê ~ áþëöíÿí le plus petit commun
multiple.

îðòàãëû ñèô. en commun, en coopération, en
partenaire; ~ èø travail m collectif; ~ ìàë
marchandises en commun (indivise,
mitoyenne); ~ ìöÿëëèô coauteur m.

îðòàãëûã èñ. médiation f; communauté f; ~üû
âàñèòÿñèëÿ par l’intermédiaire de qn; par la
médiation de qn; ìöëêèééÿò ~üû la com-
munauté du bien matériel.

îðòàëûã èñ. 1) milieu m; intérieur m; 2) du
milieu, de l’intérieur.

îðòàëûãäà çÿðô. au milieu, à l’intérieur;
◊ ~ ãàëìàã rester vi (ê) sans surveillance;
rester vi (ê) sans gîte (sans refuge, sans
asile).

îðòàíúûë ñèô. du milieu; moyen, -ne; ~ áàð-
ìàã doigt m du milieu, médius m.

îðòàñûíäà çÿðô. au milieu de, parmi; ÷þëöí ~
en pleine campagne; ýöíöí ~ en plein jour;
éàéûí ~ au beau milieu de l’été.

îðòàéàø èñ. âge m moyen.
îðòàéàøëû ñèô. d’âge moyen, entre deux âge.
îðòîïåä èñ. 1) orthopédiste m; 2) d’orthopé-

diste.
îðòîïåäèê ñèô. orthopédique adj.
îðòîïåäèéà èñ. orthopédie f.
îðóú èñ. jeûne m; ~à ðèàéÿò åòìÿê observer

le jeûne; ~ó ïîçìàã rompre le jeûne;
~ òóòìàã jeûner vi.

îðóúëóã èñ. le mois de ramadan; le rama-
dan.

îñåòèí èñ. 1) Ossète m, f; 2) ossète; ~ äèëè
ossète m.

îñåòèíúÿ çÿðô. en ossète; ~ äàíûøìàã parler
ossète (parler la langue ossète); ~ éàçìàã
écrire en ossète.

îñìàíëû èñ. òað. 1) Ottomans m pl; 2) ottoman,
-e adj; ~ èìïåðèéàñû l’Empire ottoman.
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îñóðàã èñ. òàáó  pet m.
îñóðìàã ô. òàáó péter vi; lâcher un pet.
îñóðòìàã ô. òàáó faire péter, faire lâcher un

pet.
îò èñ. herbe f; verdure f (éàøûëëûã); äÿíèç îòó

zostère f, varech [-εk] m; àëàã îòó mau-
vaise herbe; ÷îõèëëèê ~ëàð herbes vivaces;
äÿðìàí îòëàðû (ìöàëèúÿâè îòëàð) herbes
médicinales (âÿ éà officinales); ÿòèðëè îòëàð
herbres fines, herbes odorantes; áîñòàí
îòëàðû (òÿðÿâÿçëÿð) herbes potagères; ~ áàñ-
ìàã couvrir d’herbes; ~ öñòöíäÿ óçàí-
ìàã coucher (se) sur l’herbe; ~ áè÷ìÿê
faucher de l’herbe.

îòàáÿíçÿð ñèô. herbacé, -e adj; ~ àüàúëàð
xanthorrhées [gzã-] f pl; ~ áèòêèëÿð plantes
f pl herbacées.

îòàã èñ. 1) pièce f; chambre f; salle f;
appartement m; 2) de pièce; de chambre;
de salle; d’appartement; âàííà ~üû salle f
de bain; ~üû éûüûøäûðìàã faire la chambre;
~ áèòêèëÿðè plantes f pl d’appartement;
~ òåìïåðàòóðó température f ordinaire;
◊ ùöã. ìÿñëÿùÿò îòàüû salle des délibéra-
tions, chambre du conseil (ùàêèìëÿðèí);
ãîíàã ~üû salon m; ãÿáóë ~üû salle de
réception, parloir m; éàòàã ~üû cambre à
coucher; ìåùìàíõàíà ~üû chambre
d’hôtel; àéðû-àéðû îòàãëàðäà éàòìàã faire
chambre à part; ãóëëóã÷ó ~üû chambre de
domestique.

îòàãúûã èñ. petite chambre f.
îòàãëû ñèô. qui a une chambre (une pièce, une

salle); ö÷ ~ ìÿíçèë un appartement à trois
pièces.

îòàãñûç ñèô. sans chambre (sans pièce).
îòàãòÿìèçëÿéÿí èñ. 1) nettoyeuse f; servante f

de bureau (èäàðÿäÿ); 2) bonne f, domes-
tique f (ìåùìàíõàíàäà, åâäÿ).

îò-àëàô èñ. plante f adventice, mauvaise
herbe f, herbe folle; ~ëà ìöáàðèçÿ lutte f
contre les mauvaises herbes.

îòàðìàã ô. paître vt, faire (âÿ éà mener)
paître; garder vt; ãîéóí ~ garder les mou-
tons.

îòàðòäûðìàã ô. faire (âÿ éà mener) paître.
îòàéëû èñ. de l’autre côté de la rivière; de

l’autre rive.

îòáè÷ÿí èñ. 1) faucheur m; 2) ê.ò. ~ ìàøûí
faucheuse f.

îò÷óëóã èñ. praticulture f, culture f des prés.
îòåë èñ. hôtel m; ~ÿ äöøìÿê descendre vi (ê)

à un hôtel.
îòåë÷è èñ. hôteli || er m, -ére.
îòëàã èñ. pâturage m, pré m, pacage m,

herbage m; alpe f, alpage m (éöêñÿê äàü
îòëàüû).

îòëàìà èñ. broutement m.
îòëàìàã ô. paître vi, pâturer vi, brouter vi.
îòëàíìàã ô. être brouté, -e, être pâturé, -e.
îòëó ñèô. riche en herbe.
îòëóëóã èñ. herbe f en abondance (à profu-

sion, à foison).
îòñóç ñèô. sans herbe, privé, -e d’herbe.
îòñóçëóã èñ. manque m d’herbe, absence f

d’herbe.
îòóðàúàã èñ. 1) siège f (ñòóëäà, êöðñöäÿ);

base f; à÷ûëàí ~ strapontin m; 2) piédestal
m; 3) ùÿíä. base f; ö÷áóúàüûí ~üû base f
du triangle.

îòóðàúàãëû ñèô. à la siège; au piédestal; à la
base.

îòóðàã ñèô. sédentaire adj, assis, -e; attaché, -e
au sol, établi, -e à demeure; ~ òÿòèë grève f
sur le tas; ~ ùÿéàò òÿðçè vie f sédentaire m;
~ èø emploi m (occupation f) sédentaire;
~ éåðëÿð places f pl assises (íÿãëèééàòäà);
~ îëìàã être (devenir vi (ê) sédentaire;
~ õàëãëàð peuples m pl sédentaires.

îòóðàãëûã èñ. vie f sédentaire.
îòóðìàã ô. 1) être assis, -e; être perché,

jucher vi; poser (se); percher (se) (ãóø
ùàãã.); ~ äà ãàëìàã rester vi (ê) assis, -e;
éÿùÿðäÿ ~ être à cheval; monter vi (ê) à
cheval; 2) asseoir (s’) [sasw7:r]; prendre
place; ñòóëäà ~ asseoir (s’) sur une chaise;
être à califourchon sur une chaise; ñöôðÿ
áàøûíäà ~ être (assis, -e) à table; mettre
(se) à table; attabler (s’); ÷þìÿëèá ~ être
accroupi, -e; 3) (ùÿð ùàíñû áèð âÿçèééÿòäÿ
îëìàã) être assis, -e, trouver (se) assis, -e;
rester vi (ê) assis, -e; ñààòëàðëà åâäÿ ~ res-
ter vi (ê) à la maison les heures entières;
ùÿáñõàíàäà ~ être en prison; èøñèç ~ rester
vi (ê) sans travail; ïóëñóç ~ être à sec; ãóðó
éåðäÿ ~ échouer vi; ãîëëàðûíû ãàòëàéûá ~
demeurer les bras croisés; î ýåúÿëÿðè îòó-
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ðóð (éàòìûð) il veille tard dans la nuit;
4) aller vi (ê) (ïàëòàð ùàãã.) habiller qn;
áó ïàëòàð îíà éàðàøûð cet habit lui va bien,
cette robe l’habille; 5) mettre (se); ñöêàí
àðõàñûíà ~ mettre (se) au volant; 6) atter-
rir vi (òÿééàðÿ ùàãã.); 7) monter vi (ê)
(âàãîíà âÿ ñ.) Îòóðóí! Prenez place!;
◊ êèìèíñÿ áîéíóíäà ~ vivre aux crochets
de qn.

îòóðòìàã ô. faire asseoir qn; offrir un siege
à qn; faire prendre place à qn; placer qn;
obliger qn à se mettre à table; âàãîíà ~
faire monter qn dans le wagon; ýÿìèéÿ ~
embarquer qn; òÿééàðÿ ~ faire atterrir un
avion.

îòóðóá-äóðìàã ô. lier (faire) connaissance;
frayer vi avec qn, fréquenter qn; avoir des
relations amicales.

îòóðóì èñ. : áèð ~à d’un seul trait, en une
fois.

îòóðóø-äóðóø èñ. 1) manières f pl; ~óíó
áèëìÿê savoir la façon de se comporter;
ùÿð êÿñèí þç ~ó chacun à sa manière; áó
îíóí ~ òÿðçèäèð c’est un trait de sa façon;
2) comportement m; conduite f; tenue f.

îòóç ñé. trente; éàíâàðûí ~ó le trente jan-
vier; ~ áèð trente et un; ~ èêè trente deux;
~ áèðèíúè trente et unième; ~ èêèíúè trente
deuxième; ~ éåðëè à trente places.

îòóçúà ñé. seulement trente, juste trente; äöç
~ àâðîì âàð j’ai juste trente euros.

îòóçýöíëöê ñé. de trente jours; ~ ìöääÿò
délai m de trente jours.

îòóçèëëèê ñé. de trente ans, trentenaire; âgé,
-e de trente ans; ~ éóáèëåé trentième
anniversaire; ~ ìöùàðèáÿ guerre f de
trente ans.

îòóç-îòóç çÿðô. par trente.
îòóçóíúó ñé. trentième; ~ ñÿùèôÿ page f

trente; ~ èëëÿð les années f pl trente; ~ èëëÿ-
ðèí ÿââÿëèíäÿ au début des années trente;
~ èëëÿðèí ñîíóíäà (àõûðûíäà) à la fin des
années trente.

îòéåéÿí èñ. çîîë. herbivore adj; ~ ùåéâàí un
herbivore.

îòéûüàí ñèô. faucheur m; ~ ìàøûí faucheuse f
automotrice.

îòéûüûìû èñ. fauchure f; faucillage m.

îâ èñ. chasse f; ñèëàùëà ~ chasse au tir; èòëÿ ~
chasse à courre; òÿðëàíëà (øàùèíëÿ) ~ chasse
au faucon; úàíàâàð ~ó chasse du loup;
áàëûã ~ó pêche f; ~ à ÷ûõìàã aller vi (ê) à
la chasse (à la pêche); ~ åòìÿê chasser vt;
~ èòè chien m de chasse; ~ òöôÿíýè fusil m
de chasse; ~ ìþâñöìö saison f chasse.

îâà èñ. plaine f.
îâàëûã èñ. úîüð. basse contrée f.
îâ÷àðêà èñ. chien m de berger; àëìàí ~ñû

berger m allemand.
îâ÷ó èñ. chasseur m.
îâ÷óëóã èñ. chasse f; métier m de chasseur.
îâäàí èñ. réservoir m; bassin m; citerne f;

pièce f d’eau.
îâäóðìàã ô. faire (se) masser; faire (se) frot-

ter, faire (se) frictionner.
îâõàì èñ. 1) mou (ñàèò ãàðøûñûíäà mol,

molle f); friable; meuble (òîðïàã ùàãã.);
2) ìÿú. (àäàì ùàãã.) veule.

îâõàð èñ. acuité f; âcreté f; finesse f.
îâõàðëàìàã ô. affûter vt; aiguiser vt; tailler vt.
îâõàðëàíìàã ô. être affûté, -e, être aiguisé,

-e, être taillé, -e.
îâõàðëàòìàã ô. faire affûter, faire aiguiser

faire tailler.
îâõàðëû ñèô. affûté, -e; aiguisé, -e; taillé, -e;

~ áàëòà une hâche aiguisée (affûtée).
îâãàò èñ. humeur f; état m d’esprit; disposi-

tion f; ~û êþê îëìàã être d’humeur à...;
être dans un bon jour; ~ òÿëõ îëìàã être de
mauvaise humeur; ìàùíû îõóìàã ö÷öí
~ûì ÷àòìûð je ne suis pas d’humeur à
chanter, je n’ai pas envie de chanter; ~ñûç
îëìàã avoir (âÿ éà mettre) son bonnet de
travers.

îâãàòòÿëõëèéè èñ. déplaisir m; dépit m; afflic-
tion f; désolation f; angoisse f.

îâëàã èñ. endroit m foisonnant de gibiers.
îâëàìàã ô. chasser vt (îâ); pêcher (áàëûã).
îâìà èñ. 1) massage m; 2) frictions f pl, fric-

tionnement m.
îâìàã ô. 1) masser vt; 2) frotter vt, friction-

ner vt.
îâñàð èñ. licou m, licol m; corde f.
îâñàðëàìàã ô. mettre le licou (la corde) sur

la tête du chameau.
îâñàðëû ñèô. avec le licou (la corde).
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îâñàðñûç ñèô. sans licou, sans corde.
îâñóí èñ. formule f magique; sorcellerie f;

sortilège m, maléfice m; prédiction f de
l’avenir; exorcisme m; enchantement m.

îâñóí÷ó èñ. 1) sorcière f; diseuse f de bonne
aventure; exorciseur m; magicien m; ~ âÿ
ñåùðáàç (çàðàôàòëà) un vrai prestidigita-
teur; charmeur m; èëàí ~ñó charmeu//r m,
-se f de serpents.

îâñóíëàìàã ô. faire de la sorcellerie, dire la
bonne aventure; charmer qn.

îâñóíëàíìàã ô. être charmé, -e; être enchan-
té, -e.

îâñóíëàòìàã ô. faire charmer; faire
enchanter.

îâñóíëó ñèô. charmé, -e; enchanté, -e; mag-
ique; ~ ýåúÿ une nuit magique.

îâóú èñ. 1) paume f; 2) creux m de la main;
3) poignée f (îâóúóí òóòóìó); ◊ ~óíà áàñ-
ìàã glisser vt dans la main.

îâóúëàìàã ô. empoigner vt; prendre dans la
paume; faire une poignée de...

îâóã èñ. miette f; mie f.
îâóã-îâóã ñèô. 1) : ~ îëìàã être émietté, -e;

2) ìÿú. tiller vt en menues pièces; ~ åòìÿê
émietter vt; fracasser vt; fracturer vt.

îâóëàí ñèô. sablé, -e (õàìûð ùàãã.); friable
(êàðòîô âÿ ñ. ùàãã.); mobile; flottant, -e.

îâóëìàã ô. émietter (s’); effriter (s’) (äàø
ùàãã.); être broyé, -e (frictionné, -e,); être
massé, -e.

îâóíäóðìà èñ. consolation f; joie f; apaise-
ment m; calme m.

îâóíäóðìàã ô. 1) tranquilliser vt, rassurer vt;
2) calmer vt; apaiser vt; consoler vt.

îâóíäóðóúó ñèô. consolant, -e, qui console.
îâóíòó èñ. 1) poussier m; poussière f de bois

pourri; vermoulure f; 2) miette f; restes f pl.
îâóøäóðòìàã ô. faire (se) masser; faire (se)

frotter, faire (se) frictionner.
îâóøäóðóëìàã ô. être massé, -e; être frotté,

-e, (frictionné, -e).
îéàäûúû ñèô. stimulant, -e, excitant, -e; ~ âà-

ñèòÿ òèá. stimulant m, excitant m.
îéàã ñèô. 1) celui qui veille; veilleu//r, -se;

~ îëìàã veiller vi; 2) vigilant, -e.
îéàãëûã èñ. veillée f (õÿñòÿíèí éàòàüû áàøûíäà);

vigilance f.

îéàíìàã ô. éveiller (s’); réveiller (se);
revenir vi (ê) à soi; reprendre connais-
sance.

îéàòìàã ô. réveiller vt; éveiller vt; évoquer
vt; ìàðàã ~ éveiller de l’intérêt chez qn,
stimuler vt; ìÿíè äàí éåðè ñþêöëÿíäÿ
îéàò réveille-moi à l’aube.

îéäóðìàã ô. faire creuser, faire forer.
îéìà÷û èñ. graveur m; ciseleur m; sculpteur

m sur bois.
îéìà èñ. 1) creusage m, creusement m;

bêchage m; 2) gravure f; ciselure f;
sculpture f.

îéìàã f. creuser vt; bêcher vt; miner vt;
excaver vt.

îéíàüàí ñèô. vi || f, -ve, fringant, -e; pétu-
lant, -e (óøàã ùàãã.); enjoué, -e; folâtre,
badin, -e; lég || er, -ère.

îéíàã èñ. àíàò. 1) articulation f; ~ ðåâìà-
òèçìè rhumatisme m articulaire; 2) ñèô.
espiègle, polisson, -ne vi || f, -ve, fringant,
-e; pétulant, -e (óøàã ùàãã.).

îéíàãëàìàã ô. folâtrer vi, ébattre (s’); gam-
bader vi; polissonner vi, gaminer vi, faire
le polisson, faire des gamineries; batifoler
vi (îéíàãëàøìàã); jouer ensemble.

îéíàãëûã èñ. caractère m espiègle.
îéíàãñûç ñèô. sans articulation.
îéíàìà èñ. 1) jeu m; partie f; 2) cha-

toiement m (áðèëëèàíòëàð ùàãã.).
îéíàìàã ô. 1) jouer vt,vi; øàùìàò (êàðò,

òåííèñ) ~ jouer aux échecs (aux cartes, au
tennis); àòëà ~ (øàùìàòäà) jouer le cavalier;
èäì. êîáóä ~ jouer la châtaigne; ôóòáîë ~
jouer au football; ðîë ~ jouer un rôle;
èêèíúè äÿðÿúÿëè ðîëëàðäà ~ jouer les
seconds rôles (âÿ éà les utilités); êèìèíñÿ
ÿëèíÿ óéüóí ~ jouer le jeu de qn, jouer la
carte de...; 2) manoeuvrer vt; êèìèíñÿ ùÿ-
éàòû èëÿ ~ jouer (se) de la vie, du sort de qn;
3) (áÿðã âóðìàã) scintiller vi, briller vi;
chatoyer vi (ãèéìÿòëè äàøëàð ùàãã.); pétiller
vè (øÿðàá ùàãã.).

îéíàíìàã ô. être joué, -e.
îéíàø èñ. amant m; maîtresse f, amante f.
îéíàòìàã ô. 1) faire jouer; 2) faire danser;

3) ébranler vt; désemparer vt, disloquer vt
(ìåáåë, ìåõàíèçì âÿ ñ.); ◊ (àõìàã éåðèíÿ
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ãîéìàã) moquer (se) de qn, baffouer qn;
railler qn; tourner en dérision.

îéíàéàí èñ. 1) joueur m; équipier m (êîìàí-
äàäà); coéquipier m (þç êîìàíäàñûíäà);
2) danseur m (ðÿãñ åäÿí); ~ óøàã enfant m
pétulant; espiègle m.

îéóã èñ. dent f; enfoncement m; cavité f;
entonnoir m (éîëäà).

îéóã-îéóã ñèô. à grand creux; creu || x, -se;
ébréché, -e (äèø-äèø); grêlé, -e (ñèôÿò ùàãã.);
~ëó àüàú arbre m creux.

îéóëìàã ô. être foré, -e, être percé, -e;
devenir vi (ê) creu || x, -e.

îéóí èñ. 1) jeu m; partie f; ãóìàð ~ó jeu de
hasard; óøàã ~ëàðû jeux m pl d’enfants;
îòàã ~ëàðû petits jeux; òÿáèÿòèí ~ó jeu de
la nature; ◊ ñþç ~ó jeu de mots; áèðæà ~ó
jeu de bourse; Îëèìïèéà ~ëàðû Jeux m pl
Olympiques; 2) danse f; 3) représentation f
(òåàòðäà); ◊ ~ ÷ûõàðìàã jouer un tour à qn.

îéóíáàç èñ. bateleur m; saltimbanque m;
prestidigitateur m; bouffon m; pitre m;
clown [klun] m (òÿëõÿê); paillasse m,
polichinelle m.

îéóíáàçëûã èñ. bouffonnerie f, piterie f;
clownerie f; ~ åòìÿê faire le pitre; faire le
clown.

îéóíúàã èñ. 1) jouet m; joujou m (pl –x); áó
îíóí ö÷öí ~ áèð øåéäèð ce n’est qu’un
jeu pour lui; ~ àäàì marionette f; ~ ðåæèì
régime m marionette ~ ùþêóìÿò gouverne-
ment m fantoche; 2) ìÿú. risée f; áèð êÿñè
~ åòìÿê rendre qn à la risée (faire de lui
un bouffon); 3) de jouet; joujou (êè÷èê ìÿ-
íàñûíäà); ~ áàü÷à un jardin joujou; ~ ìà-
üàçàñû magasin m de jouets.

îéóíúàã÷û èñ. vendeur m de jouets.
îéóí÷ó èñ. joueur m; équipier m.
îéóí-îéóíúàã èñ. bibelot m; colifichet m;

marionette f.

îéíàéàí îéóí-îéóíúàã
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Þ þ þë÷ö

Þþ
Þ, þ la vingt deuxième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
þúÿøêÿíëèê èñ. 1) esprit m chicaneur; chi-

canerie f : esprit m batailleur; 2) adj chi-
caneu//r, -se chicani//er, -ère; tracassi || er,
-ère; batailleu//r, -se.

þúÿøìÿê ô. chercher chicane; attaquer (s’) à;
taquiner vt; harceler vt.

þä èñ. 1) bile m, fiel m; 2) de la bile; biliaire,
bilieu || x, -se; àíàò. ~ êèñÿñè vésicule m
biliaire; ~ êàíàëû canal m cholédoque; òèá.
~ äàøëàðû calculs m pl; concrétions f pl
pierreuses, pierres f pl biliaires; 3) ìÿú.
~ëö àäàì homme m bilieux; ~ëö ñþçëÿð
paroles f pl fielleuses; 4) ìÿú. ~öíö áî-
øàëòìàã décharger sa bile; ◊ ~ö àüçûíà
ýÿëìÿê 1) avoir des nausées, avoir envie
de vomir; 2) avoir un grand dégoût.

þääÿê ñèô. poltron, -ne; couard, -e; froussard,
-e; peureu//x, -se; ~ îëìàã être poltron,
-ne (âÿ éà froussard, -e, lâche).

þääÿêëèê èñ. poltronnerie f, couardise f;
lâcheté f; pusillanimité f.

þäÿê èñ. remboursement m.
þäÿìÿ ô. acquittement m; paiement m;

rémunération f; règlement m; ~ âàõòûíûí
óçàäûëìàñû prolongement m du délai d’ac-
quittement; ~ ãàáèëèééÿòè capacité f de paie-
ment; ~ ñàçèøè convention f de paiement;
~ øÿðòëÿðè conditions f pl de paiement;
êðåäèòè ~ règlement m du crédit.

þäÿìÿê ô. acquitter vt. payer vt. régler vt.
þäÿíèëìÿìèø ñèô. : ~ áîðú dette f en souf-

france.
þäÿíèëìèø ñèô. acquitté, -e, réglé, -e, payé, -e;

~ âåêñåë lettre f de change acquittée (âÿ
éà réglée); ~ ìàë marchandise f acquittée.

þäÿíèø èñ. amortissement m; rembourse-
ment m; ~èí áèëÿðÿêäÿí äàéàíäûðûëìàñû
suspension f péméditée de l’armortisse-
ment; ~èí äþâðèééÿñè circulation f de l’ar-
mortissement.

þäÿíìÿ èñ. paiement m; rémunération f; com-
pensation f; remboursement m.

þäÿíìÿê ô. être payé, -e (rémunéré, -e,
remboursé, -e); xÿðúëÿðèíèç þäÿíèëÿúÿê
vos frais seront remboursés.

þäÿòäèðìÿê ô. faire acquitter (payer, règler,
rembourser).

þäëöê èñ. àíàò.vésicule m biliaire.
þôýÿ èñ. àíàò. poumon m; ~íèí èëòèáàùû pneu-

monie f; ~íèí âÿðÿìè tuberculose f pul-
monaire.

þýåé ñèô. : ~ ìöíàñèáÿò áÿñëÿìÿê prendre qn
en grippe; ~ àíà belle-mère f (pl belles-
mères); belle-maman (pl belles-mamans)
(fam); marâtre f; ~ àòà beau-père m (pl
beaux-pères); ~ ãûç belle-fille f (pl belles-
filles); ~ îüóë beau-fils m (pl beaux-fils);
~ áàúû demi-soeur f; ~ ãàðäàø demi-frère
m; ~ óøàã enfant m adoptif; ~ âàëèäåéí
parents m pl adoptés.

þùäÿ èñ. engagement m; obligation f; respon-
sabilité f; áèð êÿñèí ~ñèíäÿ îëìàã être à
la charge de qn; ~ñèíäÿí ýÿëìÿê 1) être
capable de faire qch; 2) venir vi (ê) à bout
de qch; rendre (se) maître de qch; 3) en user
à sa manière avec qn; ◊ mÿí îíóí ~ñèí-
äÿí ýÿëÿðÿì! il me le payera! ~ñèíÿ áó-
ðàõìàã charger qn de qch; ~ñèíÿ äöøìÿê
échoir à qn; ~éÿ àëìàã charger (se) de
faire qch; engager (s’) à faire qch.

þùäÿ÷è èñ. celui qui prend des engagements
(des responsabilités).

þùäÿ÷èëèê èñ. engagement m; obligation f; þç
öçÿðèíÿ ~ ýþòöðìÿê prendre un engage-
ment, engager (s’) à faire qch; ~éè éåðèíÿ
éåòèðìÿêè acquitter (s’) d’un engagement.

þêöç èñ. 1) taureau m; boeuf m; 2) de taureau,
de boeuf; ~ äþéöøö course f de taureaux,
corrida f; ~ êèìè èøëÿìÿê travailler comme
un boeuf; ◊ î ~ êèìè ýöúëöäöð il est en
excellente (âÿ éà en grande) forme, il est
fort comme un Turc.

þë÷äöðìÿê ô. faire mesurer; faire arpenter;
faire sonder (äÿðèíëèéè); êèìèíñÿ ùÿðàðÿ-
òèíè ~ faire prendre la température de qn.

þë÷ìÿê ô. mesurer vt; arpenter vt; sonder (äÿ-
ðèíëèéè); métrer vt; êèìèíñÿ ùÿðàðÿòèíè ~
prendre la température de qn.

þë÷ö èñ. 1) mesure f; limite f; 2) de mesure;
~ úèùàçû appareil m de mesure, instrument
m de mesure; ~ ýþòöðìÿê prendre des



mesures; ~ñöíö ìöÿééÿíëÿøäèðìÿê fixer
sa mesure; óçóíëóã ~ëÿðè mesures de
longueur; ñÿòù ~ëÿðè mesures de surface;
÷ÿêè ~ëÿðè mesure de poids; ìàéå þë÷öñö
mesure de capacité; âàõò ~ñö mesure du
temps; ~ñöíö áèëìÿìÿê combler la
mesure; ~ñöíö ýþçëÿìÿê connaître ses
limites; ~ âàùèäè unité f de mesure.

þë÷öá-áè÷èëìÿê ô. 1) être essayé, -e; être
décidé, -e; 2) être bien équilibré, -e; être
sondé, -e (dÿrinliyi).

þë÷öá-áè÷ìÿê ô. 1) essayer vt; décider vt
(après une étude); 2) équilibrer vt; sonder
vt (äÿðèíëèéè).

þë÷öúö ñèô. de mesure; ~ úèùàçû appareil m
de mesure, instrument m de mesure.

þë÷öëìÿê ô. mesurer (se); être mesuré, -e;
être arpenté, -e; être sondé, -e (äÿðèíëèéè).

þë÷öëìÿçëèê èñ. 1) incommensurabilité f;
2) ìÿú. immensité f; infini m (óúó-áóúàüû
îëìàéàí); profondeur f (äÿðèíëèê).

þë÷öëö ñèô. 1) mesuré, -e; 2) modéré, -e; mod-
ique; bien équilibré, -e; sur mesure.

þë÷öëö-áè÷èëè ñèô. mesuré, -e; modéré, -e;
~ ñþçëÿð paroles f pl modérées.

þë÷öñöç 1) ñèô. sans mesure; sans limite; sans
modération; démesuré, -e, infini, -e;
immense, énorme; 2) çÿðô. infiniment adv;
excessivement adv.

þë÷öñöçëöê èñ. énormité f; excès m; immen-
sité f; infini m.

þë÷öéÿýÿëÿí ñèô. mesurable; ~ ìÿñàôÿ dis-
tance f mesurable.

þë÷öéÿýÿëìÿç ñèô. immesurable [im (m)-];
immensurable [im (m)-].

þëäöðìÿê ô. tuer vt. achever vt qn. dégoûter
vt; assassiner vt; exterminer vt; faire du
mal; àäàì ~ tuer un homme; äÿðä ìÿíè
þëäöðöð le mal m’achève; àéàãëàðûì
mÿíè þëäöðöð les pieds me font du mal;
◊ áèð îõëà èêè äîâøàí ~ tuer deux lièvres
d’un coup.

þëäöðòäöðìÿê ô. faire tuer (âÿ éà achever,
assassiner, exterminer).

þëäöðöúö ñèô. mortel, -le; meurtiri//er, -ère;
terrible; ~ éàðà blessure f mortelle; ~ çÿðáÿ
coup m meurtrier.

þëäöðöëìÿê ô. être tué, -e; être assassiné, -e;
être exterminé, -e.

þëÿ-þëÿ çÿðô. à peine; durement; difficile-
ment; ne... guère; áèð èøè ~ ýþðìÿê faire
un travail difficilement.

þëýöí ñèô. 1) mort, -e; à demi mort, -e; ni
mort ni vivant; 2) malingre; chéti//f, -ve;
apathique, étiolé, -e, débile, souffreteu//x,
-se (èíñàí ùàãã.); 3) rabougri, -e (áèòêè
ùàãã.).

þëýöíëÿøäèðìÿê ô. rendre mort, -e (à demi
mort, -e); causer de l’apathie; rabougrir vt
(áèòêè ùàãã.).

þëýöíëÿøìÿê ô. 1) mourir vi (ê); devenir vi
(ê) mort, -e (à demi mort, -e, apathique);
2) rabougrir (se) vt (áèòêè ùàãã.).

þëýöíëöê èñ. paresses f; flaccidité f (ÿçÿëÿëÿð
ùàãã.); molesse f (äÿðè ùàãã.); indolence
f, veulerie f; démoralisation f; apathie f.

þëêÿ èñ. pays m; parage m; contrée f; ~ äàõè-
ëèíäÿ èñòåùñàë îëóíàí ìàë marchandise f
(article m) du pays; ~ öçÿðèíÿ ùöúóì (áàñ-
ãûí) åòìÿê attaquer le pays; ~äÿí ÷ûõà-
ðûëìà émigration f, expatriation f, exode m;
~äÿí ÷ûõàðìàã émigrer vt. expatrier vt;
~éÿ ýÿëìÿ èúàçÿñè autorisation f d’entrer
dans le pays; ~éÿ ýÿëìÿê èúàçÿñè âåðìÿê
autoriser à qn d’entrer dans le pays; ~éÿ
ñöëù áÿõø åòìÿê rétablir la paix dans le
pays; ~ëÿðèí òÿäðèúÿí éàõûíëàøìañû rap-
prochement m graduel des pays; ~íèí
àäÿò-ÿíÿíÿëÿðè us et coutumes (m. pl.),
traditions f pl, usages m pl du pays; ~íèí
ìöäàôèÿ ãàáèëèééÿòè capacité f de défense
du pays; ~íèí ïàéûíà äöøÿí òèúàðÿò le
commerce incombant à la part du pays;
~íèí ñîñèàë-èãòèñàäè èíêèøàôû développe-
ment m socio-économique du pays; ~íè
ùÿäÿëÿìÿê menacer le pays; áöòöí ~äÿ
dans tout le pays; äîüìà ~ pays natal;
àñûëû ~ pays m dépendant; ìöñòÿìëÿêÿ ~
pays colonial.

þëêÿøöíàñ èñ. ethnographe m (régional).
þëêÿøöíàñëûã èñ. ethnographie f. (régionale);

~ ìóçåéè musée m d’ethnographie.
þëìÿê ô. mourir vi (ê) (õÿñòÿëèêäÿí, ãîúàëûã-

äàí âÿ ñ.); décéder vi (ðÿñìè öûëóáà àèä);
tourner vi de l’oeil (fam); éteindre (s’) (ñþ-
íöá ýåòìÿê); expirer vi (ñîí íÿôÿñèíè âåð-
ìÿê); périr vi (ìÿùâ îëìàã); rendre l’âme,
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rendre le dernier soupir, rendre l’esprit;
trépasser vi; succomber vi; crever vi, cass-
er sa pipe (fam); Î þëäö il est mort (elle
est morte), il (elle) n’est plus, il (elle) a
passé; Î úàâàí þëäö il (elle) est mort (e)
jeune; õÿñòÿ þëäö le malade a succombé;
î ãîëëàðûì àðàñûíäà þëäö (úàí âåðäè) il
a expiré dans mes bras; ãÿôëäÿí ~ mourir
subitement; þç ÿúÿëè èëÿ ~ mourir vi (ê) de
sa mort naturelle, mourir vi (ê) de sa belle
mort; âÿòÿí ö÷öí ~ mourir vi (ê) pour la
patrie; ãÿùðÿìàí êèìè ~ mourir vi (ê) en
héros; ýöëìÿêäÿí ~ mourir vi (ê) de rire.

þëìÿëè ñèô. 1) digne de mourir; 2) mauvais,
-e; méchant, -e; malfaisant, -e.

þëìÿç ñèô. immortel, -le.
þëìÿçëèê èñ. immortalité f; ~ ãàçàíìàã

devenir vi (ê) immortel, -le; entrer vi (ê)
dans l’immortalité, immortaliser (s’).

þëìöø ñèô. 1) mort, -e, défunt, -e, décédé, -e;
2) crevé, -e (ùåéâàíëàð ùàãã.); 3) chéti//f,
-ve, malingre (äàíûø.).

þëö èñ. mort m, -e f; de mort; ~ áÿäÿí un corps
sans vie; cadavre m; ~ ìþâñöì morte
saison f; défunt m, -e f; ~ëÿð âÿ äèðèëÿð les
morts et les vivants; äèë÷. ~ äèë langue f
morte; ~ âÿ äèðè ñóéó élixir m de vie et de
mort; ◊ ~ êèìè éàòìàã dormir d’un som-
meil de plomb, dormir à poings fermés.

þëöá-ýåòìÿ èñ. mort f; trépas m.
þëöúÿñèíÿ ñèô. comme un mort; ~ è÷ìÿê boire

comme une éponge (âÿ éà comme un trou);
~ êåôëè ivre mort; ~ éîðüóí mort de fatigue.

þëöõàíà èñ. morgue f.
þëöì èñ. 1) mort f; décès m; trépas m; ~ äö-

øÿðýÿñè camp m de mort (âÿ éà de con-
centration), stalag m; ~ äöøÿðýÿñèíÿ ýþí-
äÿðìÿê envoyer dans les camps de con-
centration; ~äÿí ãóðòàðìàã échapper à
la mort; ~ÿ âåðìÿê livrer à la mort; ~ö
ìöíàñèáÿòèëÿ à l’occasion du deuil (du
décès); ~ àéàüûíäà îëìàã être sur le point
de mourir; òÿáèè þëöìëÿ þëìÿê mourir de
la mort naturelle; ~ëÿ ùÿéàò àðàñûíäà îë-
ìàã être entre la vie et la mort; 2) mor-
talité f; óøàã þlöìö mortalité infantile;
~ ùþêìö arrêt m (âÿ éà sentence f) de
mort; ~ ùþêìö ÷ûõàðìàã prononcer un
arrêt de mort, rendre une sentence de mort.

þëöìúöë ñèô. 1) plus mort que vif; épuisé, -e;
exténué, -e, accablé, -e; 2) mortel, -le adj;
~ îëìàã être à bout de force, être exténué,
-e, être accablé, -e, n’en pouvoir plus;
~ éàðà blessure f mortelle; ~ éàðàëàíìàã
être mortellement blessé, -e.

þëöìúöëëöê èñ. 1) épuisement m, accable-
ment m; 2) mortalité f.

þëöì-äèðèì ñèô. à la rigueur, à grand-peine,
clopin-clopant : ~ ìöáàðèçÿñè lutte f pas
pour la vie, mais pour la mort, question de
vie et de mort; ~ ìöáàðèçÿñè àïàðìàã
mener une lutte pas pour la vie, mais pour
la mort.

þëöì-èòèì ñèô. : ~ äöíéàñû monde m transi-
toire.

þëöìëö ñèô. : ~ äöíéà monde m plein de mort.
þëöì-çöëöì çÿðô. avec une grande difficulté;

de toute façon; en tout cas, toujours; n’im-
porte comment; à l’abandon, à la déban-
dade.

þëöíúÿ çÿðô. à (la) mort, mortellement, à
mourir; ~ äþéìÿê battre à la mort; ~ éå-
ìÿê manger à satiété, manger à sa faim,
manger tout son soûl; être repu, -e; empiffr-
er (s’) (fam).

þëöñîéàí èñ. 1) maraudeur m; 2) de marau-
deur.

þëöñîéàíëûã èñ. maraude f; ~ åòìÿê maraud-
er vi.

þëöøêÿìÿê ô. 1) faner (se), être fané, -e (áèòêè
ùàãã.); 2) ìÿú. dépérir vi, flétrir (se) (èí-
ñàí ùàãã.).

þëöøêÿòìÿê ô faner (se), être fané, -e; flétrir
(se).

þëöâàé èñ. 1) flétri, -e, fané, -e (÷è÷ÿêëÿð
ùàãã.); 2) mou (ñàèò ãàðøûñûíäà mol, f
molle) (èíñàí ùàãã.).

þëöâàéëûã èñ. paresses f; flaccidité f; molesse f.
þìðöíäÿ çÿðô. jamais; de toute ma (ta, etc.)

vie; ~ áóíó óíóòìàðàì je ne l’oublierai
de toute ma vie.

þìöð èñ. vie f; ~ ñöðìÿê vivre vi, exister vi;
porter (se); ~ö áîéó durant (pendant) la
(sa) vie; ~öíö ÷öðöòìÿê gâter (se) la vie.

þìöðëöê çÿðô. à vie, à jamais; viager
(~ ïåíñèéà); ~ ùÿáñ réclusion f perpétuelle,
réclusion f à vie; ~ ðåíòà rente f viagère.
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þìöðëöëöê èñ. longévité f.
þìöðñöç ñèô. instable; à la vie courte.
þìöðñöçëöê èñ. instabilité f.
þí ñèô. 1) devant; 2) premi || er, -ère; partie f

antérieure (~ ùèññÿ); ~ ïëàíà ÷ÿêèëìèø
mis, -e au premier plan; ~ ïëàíà ÷ÿêìÿê
mettre au premier plan; ~ ñþç discours m
inaugural; allocution f; ìöäàôèÿíèí ~ ùèñ-
ñÿñè première ligne f.

þíúÿ çÿðô. 1) devant; 2) d’avance; au préal-
able.

þíúöë èñ. chef m, vedette f; leader [lidÏr]m.
þíäÿ çÿðô. 1) à l’avenir (ýÿëÿúÿêäÿ); 2) devant

(ãàðøûäà); à la tête de (áàøûíäà).
þíäÿêè ñèô. de devant; premier; dans l’avenir.
þíäÿí çÿðô. de devant.
þíäÿð èñ. leader m; chef m; ~ îëìàã être

leader.
þíÿìëè ñèô. considérable; important, -e; sub-

stantiel [-sjεl], -le; grand, -e; ~ ðîë îéíàìàã
jouer un grand rôle; ~ ãÿðàð décision f
importante; ~ äöçÿëèø (ãàíóí ëàéèùÿñèíÿ,
ãÿòíàìÿéÿ âÿ ñ.) amendement m impor-
tant; ~ ýÿëèð revenu m consiérable; ~ öñ-
òöíëöêëÿð avantages m pl substantiels.

þíÿìëèëèê èñ. importance f, signifiance f.
þíëöê èñ. tablier m; bavette f, bavoir m (óøàã

ö÷öí); protège-poitrine m (pl protège-
poitrines) (èäìàíäà).

þíëöêëö ñèô. au tablier; à la bavette, au
bavoir; au protège - poitrine.

þíöíäÿ çÿðô. devant; î áó øÿêèëèí ~ óçóí
çàìàí äàéàíäû il est resté longtemps
devant ce tableau; îíóí ~ ÷ÿòèí òàðøûðûã
ãîéóëóá on lui a confié une tâche diffi-
cile (à remplir).

þïäöðìÿê ô. faire embrasser qn.
þïÿí èñ. celui qui embrasse.
þïìÿê ô. embrasser qn (à âÿ éà sur); äîäàã-

ëàðûíäàí ~ embrasser sur les lèvres; ùÿð
èêè éàíàüûíäàí ~ embrasser qn sur les
deux joues; êèìèíñÿ àëíûíäàí ~ baiser au
front de qn, déposer un baiser sur le front
de qn.

þïöëìÿê ô. être embrassé, -e.
þïöø èñ. baiser m; accolade f (ìöêàôàò âÿ ñ.

âåðèëÿíäÿ); ~ ýþíäÿðìÿê envoyer des
baisers; ~ âåðìÿê donner un baiser.

þïöøäöðìÿê ô. faire embrasser qn par un
autre.

þïöøìÿê ô. embrasser (s’).
þðäÿê èñ. 1) canard m; cane f (äèøè ~ ); 2) de

canard; de cane; ~ áàëàñû caneton m,
canardeau m.

þðäÿêáóðóí èñ. çîîë. ornithorynque m.
þðíÿê èñ. exemple m. modèle m; ~ îëìàã

servir d’exemple (âÿ éà de modèle).
þðïÿê èñ. fichu m, foulard m.
þðïÿêëè ñèô. avec le fichu, avec le foulard.
þðïÿêñèç èñ. sans fichu, sans foulard.
þðïÿêñèçëèê èñ. absence f de fichu, de

foulard.
þðò-áàñäûð èñ. recel m, recèlement m; ~ åëÿ-

ìÿê (åòìÿê) couvrir vt; cacher vt; abriter
vt; receler (îüóðëàíìûø øåéè), passer qch
au bleu, jeter la voile sur.

þðòäöðìÿê ô. faire couvrir; faire cacher; faire
abriter; faire receler.

þðòìÿê ô. fermer vt; à÷àðëà ~ fermer à clef
(à clé); ãàïàãëà ~ fermer avec le couver-
cle; 2) clore vt, lever vt; clôturer vt; èúëàñû
~ (ãàïàìàã) lever la séance; couvrir vt;
öçöíö þðïÿêëÿ ~ voiler (se); öçöíö ÿëëÿðè
èëÿ ~ cacher son visage dans ses mains; êè-
ìèíñÿ àüçûíû ~ (éóììàã) fermer la
bouche à qn.

þðòöá-áàñäûðìàã ô. cacher vt, dissimuler vt
à qn; tenir secr || et, -ète qch à qn; voiler vt;
déguiser vt; èçè ~ effacer les traces.

þðòöê èñ. 1) pèlerine f; mantelet m (ãàäûí
ö÷öí ãûñà ~ ); sortie f de bal (àõøàì çèéà-
ôÿòè ö÷öí); 2) dessus m de l’oreiller (áàëûø
þðòöéö); 3) voile m, couverture f; ÷àðïàéû
~éö couvre-lit m (pl couvre-lits), dessus-
de-lit m (pl invar).

þðòöêëö ñèô. avec la couverture; avec le voile;
au couvre-lit.

þðòöêñöç ñèô. sans couverture; sans voile;
sans couvre-lit.

þðòöëìÿê ô. fermer (se); fermer vi (dökan,
baçað vÿ ñ.); couvrir (se) de qch; être
fermé, -e.

þðòöëö ñèô. fermé, -e; couvert, -e; ~ danûø-
maã parler à mots converts.

þðòöíìÿê ô. 1) fermer (se); fermer vi;
2) envelopper (s’); couvrir (se).
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þðöø èñ. 1) pâturage m; pacage m; herbage
m; pré m; alpe f, alpage m; 2) de pâturage,
de pacage; d’alpage.

þñêöðÿê èñ. toux f; ~ tutmaã avoir une
quinte de toux.

þñêöðìÿê ô. tousser vt; mettre (se) à tousser.
þñêöðòìÿê ô. faire tousser; provoquer le toux.
þñêöðöøìÿê ô. tousser ensemble.
þòÿ ñèô. superbe; excellent, -e; ~ olmaã excel-

ler vi; excéder vt; surpasser vt; l’emporter
sur; mèãdaðca ~ olmaã être supérieur, -e
en nombre.

þòÿí ñèô. derni//er, -ère; passé, -e; ~ èl l’an
(l’année) dernier (dernière), année f passée;
~ hÿftÿ la semaine dernière.

þòÿí-êå÷ÿí èñ. allants et venants m pl.
þòÿðè ñèô. superficiel, -le; hâti//f, -ve; rapide;

en passant, au passage; chemin m faisant;
~ bèlèk connaissance f superficielle, demi-
savoir m (pl invar); ~ nÿçÿð ñalmaã lancer
un coup d’oeil rapide sur qch; mÿn onu ~
gþðdöm je l’ai à peine vu, je l’ai entrevu.

þòÿðèúÿ çÿðô. superficiellement adv.; rapide-
ment adv; hâtivement adv; passagère-
ment.

þòýöí ñèô. 1) blet, -te, trop mûr, -e (måyvÿ
haãã.); ~ ÿrik un abricot trop mûr; 2) trop
cuit, -e, (÷ox bèømèø); brûlé, -e.

þòêÿì ñèô. 1) hautain, -e; fier (f fière); arro-
gant, -e; rogue; 2) confidentiellement adv.

þòêÿìëèê èñ. fierté f; orgueil m; arrogance f;
~ åtmÿk dégoter vt; dépasser vt; devancer
vt; distancer vt.

þòìÿê ô. dépasser vt (ãa÷ûøda); devancer vt
(yåðèøäÿ); distancer vt; laisser en arrière;
2) éviter vt, échapper vi à qch; 3) devenir vi
(ê) trop mûr, -e (måyvÿ haãã.) ãoðxu þtdö
l’alerte est passé; tufan þtdö l’orage est
passé, l’orage a cessé; nÿyènñÿ tÿfñèlatûnûn
öñtöndÿn ~ passer les détails, négliger les
détails.

þòöá-êå÷ìÿê ô. dégoter vt; doubler vt;
dépasser vt.

þòöðìÿ èñ. òåx. transmission f; dèølè ÷aðxla ~
transmission f par engrenage; transfert m
(kèmènñÿ èxtèyaðûna); ñÿlahèyyÿtlÿðè ~ délé-
gation f des pouvoirs; ~ höãuãu olmadan
rigoureusement personnel; höã. incessible.

þòöðìÿê ô. transmettre vt; passer vt (ÿldÿn-
ÿëÿ); remettre vt; accompagner vt (ãapûya,
vÿ ñ.); õÿáÿð ~ rapporter vt; ñþç ~ dire vt,
communiquer vt.

þòöð-þòöð çÿðô. en se passant l’un à l’autre.
þòöðöúö 1) èñ. fèç. corps m conducteur m;

véhicule m; 2) ñèô. intermédiaire; 3) guide m
(möøàéÿò ådÿn); conducteur m (ãataðda);
o yånè èdåyalaðûn ~ ñödöð il est promoteur
des idées nouvelles.

þòöðöúöëöê èñ. conductivité f (ålåktðèkèn);
conductance f (aktèv ~ ); capacité f de trans-
mission.

þòöðöëìÿê ô. transmettre (se); être transmis,
-e; hériter vi de (ãabèlèyyÿt vÿ ñ.); commu-
niquer (se), propager (se) (xÿñtÿlèk vÿ ñ.
haãã.).

þòöøäöðìÿê ô. faire courir.
þòöøìÿ èñ. èäì. course f; ~ atû cheval m de

course.
þòöøìÿê ô. courir vi; prendre part au con-

cours; disputer vt qch; rivaliser en qch.
þâêÿëÿìÿê ô. dégourdir vt; frotter vt; mass-

er vt; ÿllÿðènè ~ frotter les mains.
þâêÿëÿíìÿê ô. être dégourdi, -e; être frotté,

-e, être massé, -e.
þâêÿëÿòìÿê ô. faire dégourdir; faire frotter;

faire masser.
þâëàä èñ. enfant m; bébé m; petit m, petite f;

~lûüa gþtöðmÿ adoption f; ~lûüa gþtöð-
mÿê adopter vt; ~lûüa gþtöðöëìöø adop-
ti//f, -ve; tÿbèÿtèn ~û enfant m de la nature.

þâëàäëû ñèô. : ~ olmaã avoir un (des) enfant(s).
þâëàäñåâÿí ñèô. : ~ ata un tendre père.
þâëàäñûç ñèô. sans enfant.
þâëàñûçëûã èñ. absence f d’enfants; stérilité f;

~ våðgèñè impôt m pour l’absence d’enfants.
þéìÿê ô. louer vt de qch; vanter vt; faire

l’éloge; louanger vt; þçöíö ~ vanter (se) de
qch.

þéíÿ èñ. fois f; hÿð ~ chaque fois; èlk ~dÿn
du premier coup; göndÿ bèð ~ une fois par
jour.

þéíÿëèê èñ. pour une fois.
þéðÿäèúè ñèô. éducati//f, -ve; ~ tapøûðûãlað

exercices m pl éducatifs.
þéðÿäèëìÿê ô. apprendre qch, étudier qch;

faire son apprentissage.
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þéðÿäèëìèø ñèô. appris, -e; étudié, -e; appri-
voisé, -e, domestiqué, -e (ÿëÿ ~).

þyðÿncÿ èñ. habitude f; acquis m; pratique f;
expérience f; o kèfayÿt ãÿdÿð ~lè dåyèl il
n’a pas assez d’acquis; bu èøäÿ ~ gÿðÿêäèð
il faut avoir la main rompue à; onun bþyök
~ñè vað il a une grande expérience en cette
matière.

þéðÿíúÿê ñèô. habitué, -e; expérimenté, -e;
accoutumé, -e; coutumi//er, -ère; ~ olmaã
être habitué, -e (accoutumé, -e).

þéðÿíúÿêëè ñèô. habituel, -le, famili//er, -ère;
~ lè olmaã être habitué, -à.

þéðÿíèëìÿê ô. être étudié, -e; être appris, -e.
þéðÿíèøëè ñèô. habituel, -le; coutumi//er, -ère.
þéðÿíèøìÿê ô. habituer (s’) à; apprendre (s’)

à; accommoder (s’) à; faire (se) à.
þyðÿnmÿ èñ. 1) études f pl; apprentissage m;

2) hÿðb. exercice m; ~dÿ olmaã être en
apprentissage; ~ möddÿtè temps m des
études; 3) enseignement m; doctrine f.

þéðÿíìÿê ô. 1) apprendre vt; étudier vt; faire
l’apprentissage de; oxumaüû ~ apprendre
à lire; yaçmaüû ~ apprendre à écrire; fðan-
ñûç dèlè ~ apprendre le français; 2) faire
ses études à, étudier vi à; universitetdÿ ~
faire ses études à l’université, äþçöìëö
olmaüû ~ apprendre à être tolérent, -e
(supportable); ÿçbÿð ~ apprendre par
coeur.

þéðÿíìèø ñèô. appris, -e; étudié, -e; éduqué,
-e; instruit, -e.

þyðÿødèðmÿk f. accoutumer vt à; apprendre
à; éduquer vt; habituer, instruire vt.

þyðÿømÿk f. accoutumer (s’); habituer (s’).
þéðÿòìÿê ô. 1) enseigner vt à qn; instruire vt;

kèmÿñÿ nÿyèñÿ ~ enseigner qch à qn,
apprendre qch à qn; 2) étudier vt; kèmÿñÿ
oxumaüû ~ apprendre qn à lire; kèmÿñÿ
yaçmaüû ~ apprendre qn à écrire; fðanñûç
dèlènè ~ apprendre le français à qn.

þéöä èñ. morale f; sermon m; réprimande f;
~ våðmÿk faire la morale (la leçon) à qn;
apprendre à vivre à qn; réprimander qn.

þéöäëÿìÿê ô. faire la leçon à qn; faire un ser-
mon à qn; sermonner vt; réprimander vt.

þéöäöúö ñèô. vomiti//f, -ve; émétique; ~ va-
ñètÿ vomitif m, émétique m.

þéöäâåðÿí èñ. qui donne des leçons; celui
qui sermonne; celui qui réprimande.

þéöäâåðèúè ñèô. moraliste adj.
þéöìÿ èñ. nausée f, envie f de vomir; haut-

le-coeur m; ~ yaðatmaã donner des
nausées; ~ hèññ åtmÿk avoir mal au coeur,
avoir des nausées, avoir envie de vomir;
~ våðÿn nauséabond, -e; écoeurant, -e.

þéöìÿê ô. avoir mal au coeur, avoir des
nausées, avoir envie de vomir.

þéöíýÿí ñèô. ventard, -e; hâbleu//r, -se; fan-
faron, -ne.

þéöíýÿíëèê èñ. ventardise f; hâblerie f; fan-
faronnade f.

þéönmÿ èñ. ventardise f. hâblérie f. fanfaron-
nade f.

þéöíìÿê ô. venter (se); glorifier (se de), fan-
faronner vi.

þç ÿâ. mon (f ma, pl mes etc.); le mien (f la
mienne, pl les miennes); à moi; bu ~ ãað-
daøûmdûð c’est mon frère; bu ~ ãohu-
mumduð c’est un parent; c’est un mien
parent (fam); bu ~ þçöìöíäöð (ìÿíèì-
äèð) c’est à moi; bu ~ èøèmdèð c’est mon
affaire, cela me regarde; ~ adûna ÷ûxmaã
attribuer (s’); ~ vÿtÿndaølaðûnû möhafèçÿ
höãuãu droit m de défense de ses citoyens;
◊ ~ ÿlè èlÿ ~önÿ ãuyu ãaçmaã creuser (se)
un tombeau; creuser son tombeau; achar-
ner (s’) à sa perte; ~ möãÿddÿðatûíû tÿyèn
åtmÿk höãuãu le droit d’autodétermina-
tion f; ~ nþãtåyè-nÿçÿðènè èfadÿ åtmÿk
droit m de libre disposition, droit de décider
son sort par autodétermination; ~ þlkÿñènè
tÿmñèl åtmÿk être le représentant de son
pays; ~ xoøu èlÿ de bon gré, de son plein
gré; ~ canûnûn hayûna ãalmaã tenir à sa
peau; þçöndÿn dÿm vurmaq faire du chic,
être (grand) abatteur de quilles; venter (se);
glorifier (se) de; targuer (se) de; ~öndÿn
köñ! prends-toi en toi-même! ~öndÿn gåt-
mÿ défaillance f; ◊ ~dÿn ÷ûxmaã sortir vi
(ê) de ses gonds, prendre feu, prendre la
mouche, emporter (s’) comme une soupe
à lait, être hors de soi, jeter sa (ses) gour-
me(s); ~önÿ boðc bèlmÿk avoir à coeur
(+ infinitif), faire (se) un droit, engager (s’)
sur l’honneur (d’honneur); ~önÿ gÿlmÿk
reprendre (l’usage de) ses sens, revenir vi
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(ê) à soi, revenir vi (ê) à la raison; ~önÿ
göâÿíìÿê compter sur soi-même; ~önÿ
gön aülamaã ne penser qu’à son avenir;
~önÿ tabå åtmÿk soumettre vt; placer sous
son autorité (sous sa dépendance); ~öíÿ
cÿlb åtmÿk attirer vt; allécher vt; séduire
vt; gagner à ses causes; ~öíö èdaðÿ auto-
détermination f; ~öíö mödafèÿ cÿhdè
effort m d’autodéfense; ~öíö þymÿk faire
le fanfaron, fanfaronner vi; ~öíö ñaxlayan
abstenant, -e; ~öíö ñaxlama abstention f;
~öíö ñaxlamaã abstenir (s’); ~öíö ñÿla-
hèyyÿtñèç ñaymaã être incompétent, -e;
~öíö tÿmènåtmÿ autogarantie f; autosat-
isfaction f; autofinancement m; ~öíö tÿã-
ñèðkað håñab åtmÿk accuser (s’); ◊ ~öíö
tÿmèçÿ ÷ûxaðmaã en (s’) tirer blanc comme
neige; retomber vi (ê) comme un chat sur
ses pattes; ~öíö tÿñdèã åtmÿ autonomie f;
~öíö töëêöëöéÿ vuðmaã pateliner vi;
jouer la comédie; faire semblent d’être
mort, -e; ~öíö uca tutmaã faire sa chi-
carée; faire l’important; trancher du grand;
~öíö hÿð øåydÿn mÿhðum åtmÿ abnéga-
tion f; privation f.

þçáàøûíà ñèô. indépendant, -e; désordonné, -e;
personnel, -le; en personne, personnelle-
ment; ~ hÿðÿkÿt åtmÿk agir indépendam-
ment (sans autorisation).

þçáàøûíàëûã èñ. indomptabilité f. insubordi-
nation f; acte m d’arbitraire, arbitraire m;
~ ålÿmÿk en faire à sa tête, agir à sa guise,
n’en faire qu’à sa tête.

þçáÿê èñ. Ouzbek// Uzbek m; femme f
Ouzbek// femme Uzbek; ~ dèlè ouzbek m.

þçbÿkèñòan èñ. Ouzbékistan m.
þçáÿêúÿ çÿðô. en ouzbek // en uzbek; ~ da-

nûømaã parler ouzbek; ~ yaçmaã écrire
en ouzbek.

þçÿê èñ. 1) cellule f; paðtèya ~éè cellule du
parti; 2) maille f; 3) noyau m; trognon m.

þçÿêëÿìÿê ô. former un noyau.
þçÿêëè ñèô. avec le noyau; avec la cellule.
þçÿêñèç ñèô. sans noyau, sans cellule.
þçÿêñèçëèê èñ. absence f de noyau (âÿ éà de

cellule).
þçôÿàëèééÿò èñ. esprit m d’initiative; inicia-

tive f personnelle; ~ dÿðnÿyè activité f artis-

tique d’amateurs; ~ kollåktèvè troupe f
d’artistes amateurs.

þçÿëëÿøäèðìÿ èñ. privatisation f.
þçÿëëÿøäèðìÿê ô. privatiser vt.
þçÿëëÿøäèðèëìÿê ô. être privatisé, -e.
þçÿëëÿøìèø ñèô. privatisé, -e; ~ möÿññèñÿ entre-

prise f privatisée.
þçýÿ ÿâ. autre; inconnu, -e; étrang//er, -ère;

~ ñþçlÿ autrement dit; ~ yåðdÿ dans un
autre endroit; ~ adam homme m
inconnu.

þçýÿëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) étrang//er, -ère.
þçýÿëèê èñ. étrangeté f.
þçëÿðè ÿâ. eux-mêmes.
þçëöéöíäÿ çÿðô. en lui-même, en elle-même,

en soi-même.
þç-þçöíÿ çÿðô. indépendamment adv, d’une

façon indépendante; de moi-même (pl de
nous-mêmes); de toi-même (pl de vous-
mêmes); de lui-même (pl d’eux-mêmes);
d’elle-même (pl d’elles-mêmes).

þçö ÿâ. lui-même (pl eux-mêmes); elle-
même (pl elles-mêmes); soi-même.

þçöà÷ûëàí ñèô. : ~ ñèlah arme f automatique.
þçöáîøàëäàí ñèô. : yöêöíö ~ maøûn camion-

déchargeur m (pl camions-déchargeurs);
camion-benne m (pl camions-bennes).

þçöãaçanma ñèô. : ~ pðènñèpè principe m de
gagne-pain.

þçöl èñ. fondement m; fondation f; ~öíö ão-
yan fondateur m; ~öíö ãoymaã fonder
les fondements; dÿðèn ~lÿð çavodu usine
f des fondations profondes.

þçöëñöç ñèô. sans fondement, sans fondation.
þçöìöíêö ÿâ. mon, ma, mien, -ne.
þçöìöçöíêö ÿâ. nôtre (nôtres).
þçöndÿí÷ûxma èñ. emportement m; irascibil-

ité f; humeur f.
þçönÿmÿxñuñ çÿðô. d’une façon originale,

originalement adv.
þçönÿhakèm ñèô. réservé, -e; discret, -e.
þçöíäÿíýåòìÿ èñ. évanouissement m;

syncope f.
þçöíäÿíýåòìÿk f. évanouir (s’).
þçöíÿáÿé èñ. nouveaux mariés m pl.
þçöíÿõèäìÿò ñèô. self-service m; ~ maüaçañû

magasin m self-service.
þçöíöàë÷àëòìà èñ. humilation f volontaire.
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þçöíöèäàðÿ èñ. self-government [self-] m;
yåðlè ~ oðãanlaðû administration f auto-
nome locale; autonomie f; autogouverne-
ment m; maîtrise f; ~ åtmÿyÿn dþvlÿtlÿð
pays m pl dépendants; ~ oðãanlaðû
organismes m pl indépendants, organisa-
tions f pl (services m pl) indépendantes
(indépendants).

þçönöèòèðmÿ èñ. confusion f; trouble m; désar-
roi m; perte f de l’empire sur soi-même.

þçöíöãîðóìà èñ. autodéfense f; atomdan ~
autodéfense f antiatomique.

þçönömalèyÿlødèðmÿ èñ. autofinancement m;
autonomie f financière.

þçöíöìöäàôèÿ èñ. autodéfense f; légitime
défense f; höã. ~ vÿçèyyÿtèndÿ en état de
légitime défense.

þçöíöíêö ÿâ. son (f sa), sien (f sienne).
þçöíöþéìÿ èñ. fanfaronnade f; vantardise f;

rodomontade f; gasconnade f.
þçönöòÿmènaò èñ. autogarantie f.
þçönöòÿyènåòmÿ èñ. souveraineté f; droit de

libre disposition, droit à disposer de soi;
autodétermination f.

þçöíöòÿíãèä èñ. autocritique f; critique f;
~è boümaã étouffer l’autocritique; tÿnãèd
vÿ ~ critique et l’autocritique.

þçöíöòÿðáèéÿ èñ. self -éducation f; autofor-
mation f.

þçöéàçàí ñèô. enregistreur; ~ appaðat
appareil m enregistreur: ~ ãÿlÿm stylo m,
stylographe m.

þçöéåðèéÿí ñèô. automot//eur, -rice, auto-
propulsé, -e adj.
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Ï ï ïàëòàð

Ïï
Ï, ï la vingt troisième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
ïà÷à èñ. 1) jambe f; 2) pied m; ~ñûnû ~ñûnûn

öñòöíÿ ãoyub otuðmaã être assis, -e les
jambes croisées.

ïà÷àëàìàã ô. 1) saisir par la jambe; 2) met-
tre en pièces.

ïàäøàù èñ. padischa(h) m, padischa m, roi m.
ïàäøàùëûã èñ. royaume m.
ïàäçÿùÿð èñ. antidote m.
ïàäøàùïÿðÿñò ñèô. 1) monarchiste m [-º-];

2) monarchiste adj; ~ ãövvÿlÿð forces f
pl monarchistes.

ïàäøàùïÿðÿñòëèê èñ. monarchisme m [-º-].
ïàõûë èñ. envieu || x, -se; jalou || x, -se;

envieux m.
ïàõûëëàøìàã ô. devenir vi (ê) envieu//x, -se.
ïàõûëëûã èñ. envie f; ~ ÷ÿkmÿk (ålÿmÿk) envi-

er vt (qn, qch à qn); porter envie à qn, à
qch.

ïàõûëéàíà ñèô. jalousement adv; envieuse-
ment adv.

ïàõûð èñ. : oxyde m de cuivre; ◊ ~ûíû a÷maã
révéler vt, dévoiler vt, démasquer vt, mettre
à vue.

ïàõûðëàíìà èñ. oxydation f.
ïàõûðëàíìàã ô. oxyder (s’).
ïàõûðëàøäûðûúû èñ. êèì. 1) oxydant m; 2) oxy-

dant, -e adj.
ïàõëà èñ. fève f.
ïàõëàëû ñèô. boò. de fève; de grains de fève;

~ bètkèlÿð légumineuses f pl.
ïàõëàâà èñ. baklava m.
ïàê ñèô. 1) irréprochable; immaculé, -e;

2) mÿc. pur-e; innocent, -e; honnête.
ïàêåò èñ. envelope f (mÿktub ö÷ön); pli m

(baülama).
ïàêèçÿ ñèô. pðopðå adj.
paklûã èñ. propreté f.
pakò èñ. pacte m, traité m; ~laða ãoøulmayan

non-alignés m; ~laða ãoøulmayan þlkÿ-
lÿð pays m pl non-alignés; ~laða ãoøulma
alignement m; ~laða ãoøulmama non-
alignement m; ~laða ãoøulmamaã ñèya-
ñÿtè politique f de non-alignement.

ïàããûëäàìàã ô. bouillonner vi.
ïàëàí èñ. 1) bât m; 2) chargement m.
ïàëàíëàíìàã ô. bâter vt (håyvanû); charger vt.
ïàëàíëàòìàã ô. faire bâter; faire charger.
ïàëàíëû ñèô. bâté, -e; chargé, -e.
ïàëàòà èñ. 1) chambre f; dåputatlað ~ñû

Chambre des députés; ~laðûn daèmè ko-
mmèñèyañû commission f permanente des
Chambre; kètab ~ñû Chambre du Livre;
tècaðÿt ~ñû Chambre de commerce; þë÷ö
âÿ ÷ÿêè ~ñû chambre des poids et mesures;
2) salle f (xÿñtÿxanada).

ïàëàç èñ. variété f de tapis.
ïàëàçãóëàã èñ. aux longues oreilles.
ïàë÷ûã èñ. 1) boue f; 2) saleté f; ordure f;

3) argile f; 4) òèb. (möalècÿ ö÷öí) boues f
pl minérales; boues f pl curatives; ◊ kèmèñÿ
daðtûb ~dan ÷ûxaðmaã tirer qn de la boue
(de la fange, du ruisseau); duluñ÷u pal-
÷ûüû glaise f, argile plastique; terre f glaise;
aü ~ argile blanche; kaolin m; ~ mÿmulat-
laðû poteries f pl; odadavamlû ~ argile
réfractaire.

ïàë÷ûãëàìàã ô. couvrir de boue; enduire de
glaise.

ïàë÷ûãëàòäûðìàã ô faire couvrir de boue;
faire enduire de glaise.

ïàë÷ûãëû ñèô. argileu//x, -se; couvert, -e de
boue (de saleté, d’ordure); ~ yol route f
boueuse.

ïàë÷ûãòÿìèçëÿéÿí èñ. grattoir m; décrottoir m
(åvèn gèðèøèndÿ ayaããabûlaðû tÿìèçlÿmÿk
ö÷öí).

ïàëåîíòîëîýèéà èñ. paléontologie f.
ïàëåîíòîëîæè ñèô. paléontologique adj.
ïàëåîíòîëîã èñ. paléontologue m, paléontol-

ogiste m.
ïàëûä èñ. boò. chêne m; ~ måøÿñè forêt f de

chêne.
ïàëûäû ñèô. de chêne; en bois de chêne.
ïàëûäëûã èñ. chênaie f; bois m de chêne.
ïàëìà èñ. áîò. 1) palmier m, dattier m (aüacû);

2) òÿyèn kèmè. de palmier, de dattier.
ïàëòàð èñ. vêtement m; ~ûíû dÿyèødèðmÿk

changer de vêtement; déguiser vt; ~ûíû dÿ-
yèømÿ déguisement m; ~ûnûn döymÿñènè
a÷ìaã déboutonner (se) vt; dégrapher
(se) vt.



ïàëòàðàñ(ûë)àí èñ. 1) portementeau m; patère f
(ayðûca ãaðmaã); cintre m (÷èyènlèk);
2) bride f, chaînette f (paltaðda).

ïàëòàðáè÷ìÿ èñ. åòíîã. cérémonie f de coupe,
de couture et de démonstration des habits
de la jeune mariée (la vieille tradition du
peuple azerbaïdjanais).

ïàëòàðëûã èñ. tissu m pour l’habit (pour la
robe).

ïàëòàðñàõëàéàí èñ. employé m, -e f du ves-
tiaire.

ïàëòàðéóéàí èñ. blanchisseuse f; ~ maøûn
machine f à laver.

ïàëòî èñ. pardessus m (kèøè ö÷öí); manteau m
(kèøè vÿ ãadûn ö÷öí).

ïàëòîëóã èñ. tissue m (matériel m) pour
pardessus, pour manteau.

ïàìáûã èñ. coton m; ~ èñtåhñalû production f
cotonnière; ~ ñÿnayåñè industrie f coton-
nière.

ïàìáûãàòàí èñ. òîõóú. cardeu//r m, -se f.
ïàìáûã÷û èñ. cultivateur m de coton.
ïàìáûã÷ûëûã èñ. 1) culture f du coton (du

cotonnier); 2) ñèô. cotonni//er, - ère adj;
~ ðayonu région f cotonnière.

ïàìáûãÿéèðìÿ èñ. filature f de coton.
ïàìáûãëûã èñ. áîò. plantation f de coton;

champ m de coton.
ïàìáûãòÿìèçëÿéÿí ñèô. : ~ maøûí égreneuse

f de coton; ~ çavod (fabðèk) usine f de
nettoyage de coton.

ïàìáûãéûüàí èñ. ñèô. cotonni//er, -ère,
~ maøûn machine f à cueillir le coton.

ïàïàã èñ. chapeau m; casquette f; bonnet m;
toque f; xÿç ~ bonnet fourré, toque fourrée;
~ñûç nu-tête, tête-nue; ◊ ~üûíû ãabaüûna
ãoyub fèkèðlÿømÿk réfléchir bien à qch;
peser le pour et le contre d’une décision;
yan ãoyulmuø ~ le chapeau perché sur la
tête; ~üûíû yan ãoymaã mettre son cha-
peau sur l’oreille.

ïàïàã÷û èñ. chapelier m; casquetier m.
ïàïàã÷ûëûã èñ. profession f de chapelier (de

casquetier).
ïàïàãëû ñèô. chapeauté, -e; avec la casquette

sur la tête.
ïàïàãñûç ñèô. sans chapeau; sans casquette.
ïàïèðîñ èñ. 1) cigarette à bout de carton;

2) cigarette f; ~ kaüûçû papier m à cigarette;

bèð pa÷ka ~ un paquet de cigarettes;
~ ÷ÿêìÿê fumer des cigarettes; ~ kþòöéö
mégot m.

ïàïèðîñàëûøäûðàí èñ. briquet m.
ïàïèðîññàòàí èñ. vendeu || r m, -se f de cig-

arettes.
ïàïèðóñ èñ. áîò. papyrus [-us].
ïàðàä èñ. hÿðb. èdm. revue f (de parade); èd-

man ~û parade f sportive; hÿðbè ~ revue
militaire; ~ ãÿbul åtmÿk passer la revue;
~da èøtèðak åtmÿk participer à la parade.

ïàðàôèí èñ. 1) paraffine f; 2) tÿyèn kèmè. de
paraffine.

ïàðàôèí ñèô. : ~ yaüû huile f de paraffine.
ïàðàôèíëÿìÿê ô. paraffiner vt.
ïàðàôèíëÿíìÿê ô. être paraffiné, -e.
paðaãðaf f. paragraphe m.
ïàðàëàìàã ô. 1) diviser en deux parties;

2) mettre en pièces; mettre en lambeaux
(paltað haãã.).

ïàðàëàíìàã ô. être divisé, -e en deux par-
ties; être mis, -e en pièces.

ïàðàëàòìàã ô. faire diviser en deux parties;
faire mettre en pièces; faire mettre en
lambeaux (paltað haãã.).

ïàðàëåë èñ. coðð. parallèle f.
ïàðàëåëåïèïåä èñ. gåol. parallélépipède m.
ïàðàëåëèçì èñ. parallélisme m.
ïàðàëåëîãðàì èñ. ðèéàç. parallélogramme m.
ïàðàìåòð èñ. ðèyaç. fèç. paramètre m.
ïàðà-ïàðà èñ. en morceaux; en pièces; ~ åt-

mÿk briser en mille morceaux.
ïàðàøöò èñ. parachute m; ~ ëÿ àòìà para-

chutage m; ~ ëÿ àòìàã parachuter vt.
ïàðàøöò÷ö èñ. parachutiste m.
ïàðàøöòèçì èñ. parachutisme m.
ïàðàçèò èñ. parasite m.
ïàðàçèòèçì èñ. áèîë. 1) parasitisme m; 2) par-

asitique adj.
ïàðàçèòëèê èñ. parasitisme m; ~ åtmÿk par-

asiter vt.
ïàðàçèòîëîýèéà èñ. parasitologie f.
ïàð÷ èñ. gobelet m; chope f; bock m (pèvÿ

ö÷öí).
ïàð÷à èñ. 1) étoffe f; tissu m; 2) morceau m;

fragment m; suite f.
pað÷alama èñ. démembrement m, désagré-

gation f.
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ïàð÷àëàìàã ô. démembrer vt; dépiécer vt;
dépécer vt (hèññÿlÿðÿ bþlmÿk); désartic-
uler vt.

pað÷alanma èñ. morcellement m, désagréga-
tion f; baçaðûn ~ñû désagrégation f du
marché.

ïàð÷àëàíìàã ô. désagréger (se) vt; démanch-
er (fam) vi.

pað÷alaya bèlÿn ñèô. désagrégeant, -e; explo-
sible.

pað÷alayan ñamèò dèl÷. consonne f explosible.
ïàð÷à-ïàð÷à: ~ ålÿmÿk déchiqueter vt; ~ ol-

maã être déchiqueté, -e.
ïàðäàã èñ. polissage m, polissement m;

lustre m; poli m, luisant m; glacé m (kaüûçû,
matåðèalû).

ïàðäàã÷û èñ. polisseur m; rectifieur m.
ïàðäàãëàìàã ô. polir vt; donner le poli à qch;

brunir vt (måtalû); (a)doucir vt (øöøÿíè);
égriser vt (ãèymÿtlè daølaðû); mÿc. façonner.

ïàðäàãëàòäûðìàã ô. faire polir vt; faire don-
ner le poli à qch; faire brunir vt (måtalû);
faire (a)doucir vt (øöøÿíè); faire égriser vt
(ãèymÿtlè daølað); mÿc. faire façonner.

ïàðäàãëàéûúû ñèô. : ~ dÿçgah polissoir m.
ïàðûëäàìàã ô. scintiller [- ij - ill-] vi.
ïàðûëäàøìàã ô. scintillement [- ij - ill-] m.
ïàðûëäàòìàã ô. donner de l’éclat; faire bril-

lant.
ïàðûëòû : ~ñûnû tutãunlaødûðmaã dépolir vt;

~ñûnû ñþndöðmÿk délustrer vt.
ïàðèê èñ. perruque f; ~ ãoymaã porter la per-

ruque; ~ haçûðlayan uñta perruquier m.
paðèòåò èñ. (bÿðabÿð nèñbÿt) parité f.
ïàðê èñ. parc m; mèllè ~ parc national; øÿhÿð

~û parc public; èñtèðahÿt vÿ ÿylÿncÿ ~û
parc de loisirs; avtomobèl ~û parc autom-
obile; tðamvay ~û dépôt m des tramways.

ïàðêåò èñ. parquet m; ~ dþøÿìÿ plancher m
parqueté.

ïàðêåò÷è èñ. parqueteur m; ouvrier m par-
queteur.

ïàðêåòëÿìÿê ô. parqueter (tt) vt.
ïàðêåòëÿíìÿê ô. être parqueté, -e.
ïàðêåòëÿòìÿê ô faire parqueter (tt).
ïàðëàã ñèô. brillant, -e; éclatant, -e; rayonnant,

-e; vi || f, -ve; voyant, -e (nÿçÿçÿ ÷aðpan);
criard, -e.

ïàðëàãëûã èñ. éclat m; vivacité f (ðÿng
haãã.); étincellement m, scintillement m,
scintillation f (ulduç haãã.); rayon-
nement m; auréole f.

ïàðëàìåíò èñ. parlement m; ~ paðlamånt
yolu èlÿ par voie de parlement; ~ komèññè-
yañû commission f parlementaire; ~ nöma-
yÿndÿ håyÿtè délégation f parlementaire;
~ ñå÷kèlÿðè élections f pl au parlement;
~ ñÿdðè speaker m (président m) du par-
lement; ~ öçâö membre m du parlement;
~dÿ dåputat yåðè siège m au parlement;
~è buðaxmaã dissoudre le parlement; ~èn
buðaxûlmañû dissolution f du parlement;
~èn ãÿðaðû résolution f du parlement; ~èn
èclañûnda möbahèñÿlÿð débats m pl au
parlement; ~èn èclañûnû ÷aüûðmaã convo-
quer (provoquer) la réunion du parlement;
~èn nömayÿndÿñè (dåputaòû) député (mem-
bre) m du parlement.

ïàðëàìåíòàðèçì èñ. parlementarisme m.
ïàðëàìåíò÷è èñ. parlementaire m.
ïàðëàìåíòëè ñèô. parlementaire; ~ ãuðuluø

système m parlementaire.
ïàðëàòìàã ô. áàõ ïàðûëäàòìàã.
ïàðîõîä èñ. 1) bateau m (à vapeur), vapeur m;

paquebot m (ñÿðnèøèn, po÷t, dÿnèç); transat-
lantique m (okåan); 2) de bateau(x) (à
vapeur).

ïàðîõîä÷óëóã èñ. navigation f, service m de
navigation; compagnie f de navigation.

ïàðîë èñ. mot m de passe.
ïàðîâîç èñ. 1) locomotive f; 2) de locomo-

tive; ~ dåpoñu dépôt m de locomotives;
~ bðèãadañû conducteur m et mécanicien m
de la locomotive.

ïàðîâîçãàéûðàí ñèô. : ~ çavod usine f de
construction de locomotives.

ïàðîâîçãàéûðìà èñ. construction f de loco-
motives.

ïàðîâîçñöðÿí èñ. conducteur m de locomo-
tive.

ïàðòåð èñ. òåàòð. fauteuils m pl d’orchestres.
ïàðòûëäàìàã ô. craquer vi; pétiller vi;

crépiter vi; éclater vi; exploser avec éclat.
ïàðòûëòû èñ. craquement m; pétillement m;

éclatement m; explosion f.
ïàðòèéà èñ. parti m; ~ vÿ xalã le parti et le

peuple; ~ ãðupu groupe m; ~ ãuðultayû
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congrès m; ~ ãuðultayû ãÿðaðlaðûíûí
yåðènÿ yåtèðèlmÿñè réalisation f des résolu-
tions du congrès du parti; ~ dåmokðatèyañû
démocratie f du parti; ~ èdaðÿ håyÿtè
bureau m du parti; bureau d’une organisa-
tion du parti; ~ èøèíÿ çèdd contre le travail
du parti; ~ kadðû personnel m du parti;
~ konfðanñû conférence f du parti; ~ mÿk-
tÿbè école f du parti; ~ nÿçdèndÿkè tÿøkè-
latlað organisations f pl de base au sein
du parti; ~ þçÿéè organisation f de base;
~ pðoãðamû programme m du parti; ~ ðÿh-
bÿðè (lèdåðè) leader m de parti; ~ ðÿhbÿð
tÿøkèlatû organismes m pl directeurs du
parti; ~ ðÿhbÿðlèyè direction f du parti;
~ ñÿnÿdlÿðènè dÿyèømÿk échanger les
documents du parti; ~ ñûðalaðûndan xaðèc
åtmÿk exclure du parti; ~ ñtajû stage m
dans le parti; ~ tapøûðûüû mission f du parti;
~ tÿðÿfdaðû partisan m du parti; ~ tÿøkèlat
èøè travail m d’organisation du parti; ~ tÿø-
kèlatû organisation f du parti; ~ tÿøkèlatû
katèbè secrétaire m de l’organisation du
parti; ~ tÿøêèlatlaðûna (oðãanlaðûna) ñå÷-
kèlÿð élections f pl aux organismes du parti;
~ tÿøkèlat mÿñÿlÿlÿðè taches f pl d’organi-
sation du parti; ~ öçâöëöê vÿ namèçÿälèk
bèlåtlÿðènèn dÿyèødèðèlmÿñè échange f des
cartes de membre et de supléant du parti;
~ fÿalû militant m de parti; ~ fÿallað yû-
üûíúàüû réunion f des militants du parti;
~ cÿçañû punition f du parti ~ cÿçañûíû gåðè
gþòöðìÿê rémission f; ~dan xaðèc åtmÿk
exclure du parti; ~dan ÷ûxaðûlma exclu-
sion f du parti; ~ya daxèl olmaã entrer vi
(ê) (adhérer) au parti; ~nûn avanãaðd ðolu
rôle m d’avant-garde du parti; ~nûn baø
katèbè secrétaire m général du parti; ~nûn
ãadaüan olunmañû prohibition f (interdic-
tion f) du parti; ~nûn yaðadûëìàñû création
f du parti; ~nûn yånèdÿnãuðma xÿttè ligne f
de réorganisation du parti; ~nûn kötlÿ èlÿ
baüëûëûüû contact m du parti avec les
masses; ~nûn Mÿðkÿçè Komètÿñè Comité
m Central du parti; ~nûn mÿðkÿçè oðãanû
organe m central du parti; ~nûn mÿtbuat
oðãanû organe m de presse du parti; ~nûn
nèçamnamÿñè statut m du parti; ~nûn ðÿh-
bÿð oðãanû organismes m pl directeurs du

parti; ~nûn ðÿhbÿð oðãanlaðûíûí ñå÷èë-
ìÿñè élection f des organismes directeurs
du parti; ~nûn ðÿhbÿð ðolunun tÿðk ådèl-
mÿñè abandon m du rôle dirigeant du parti;
~nûn ñèyañÿtè politique f du parti; ~nûn ñè-
yañè böðoñu Bureau m politique du parti;
~nûn öçâö membre m du parti; ~nûn öçâö
olmaã devenir vi (ê) membre du parti;
~nûn cènahû aile m du parti.

ïàðòèéà÷û èñ. membre m du parti.
paðòèyadaxèlè ñèô. au sein du parti; ~ dåmok-

ðatèya démocratie f au sein du parti; ~ hÿ-
yat vie f au sein du parti.

paðòèyalûã ñèô. de parti.
ïàðòèéàëûëûã èñ. appartenance f au parti.
ïàðòèéàñûç ñèô. sans parti.
ïàðòèçàí èñ. partisan m, franc-tireur m,

maquisard m, résistant m, guérilla f; ~ dÿñ-
tÿñè détachement m de partisans, guérilla f;
~ möhaðèbÿñè guerre f de partisans; ~ hÿ-
ðÿkatû résistance f; mouvement m de parti-
sans.

paðòladûcû èñ. explosif m.
ïàðòëàéàí ñèô. äèë÷. explosi || f, -ve; ~ ñamèt-

lÿð consonnes f pl explosives.
ïàðòëàéûúû ñèô. explosi || f, ve; ~ maddÿ

matières f pl explosives; explosif m.
ïàðòëàéûø èñ. explosion f; ~ göcö force f d’ex-

plosion.
ïàðòëàìàã ô. craquer vi; crever vi; exploser

vi; faire explosion.
ïàðòëàòìàã ô. faire exploser.
ïàñ èñ. rouille f; ~û tÿmèçlÿmÿk dérouiller vt;

~ ðÿnglè couleur f de rouille; ~lû ñu eau f
rouillée; eau f couleur de rouille.

ïàñàïàðàí èñ. moyen m contre la rouille.
pañèfèçm èñ. passifisme m.
pañèfèñò èñ. passifiste m, f.
ïàñëàíìàã ô. rouiller (se); recouvrir (se) de

rouille.
ïàñëàíìàéàí ñèô. ìåòàë. inoxydable adj;

~ polad acier m inoxydable.
ïàñëû ñèô. rouillé, -e; enrouillé, -e.
ïàñïîðò èñ. passeport m; ~ ãåydèyyatûndan

kå÷mÿk faire (se) enregistrer.
pañpoðòñuç ñèô. sans passeport.
ïàññèâ 1) ñèô. passi || f, -ve; 2) çÿðô. passive-

ment adv; ~ hÿðÿkÿt åtmÿk agir passive-
ment.
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ïàññèâëèê èñ. passivité f.
ïàøà èñ. pacha m.
ïàò èñ. øàùì. pat m; øaha ~ le roi est pat.
ïàòåôîí èñ. 1) phono(graphe) m; 2) de

phono(graphe); ~ valû disque m de phono
(graphe); ~ èynÿñè aiguille f de phono
(graphe).

ïàòåíò èñ. patente f; brevet m; ~ patånt våð-
mÿk payer la patente; ~ ñaçèøè contrat m
de patente.

ïàòåíòëè ñèô. de patente; brevété, -e.
ïàòåíòñèç ñèô. sans patente; ~ tècaðÿt (alvåð)

commerce f sans patente.
ïàòîëîýèéà èñ. pathologie f.
ïàòîëîæè ñèô. pathologique adj.
ïàòîëîã èñ. pathologiste m.
ïàòðèàðõ èñ. patriarche m.
ïàòðèàðõàë ñèô. patriarcal, -e adj.
ïàòðèàðõàëëûã èñ. caractère m patriarcal.
ïàòðèàðõàò èñ. òàð. 1) patriarcat m; 2) de

patriarche.
ïàòðèîò èñ. 1) patriote m; 2) patriotique adj.
ïàòðèîòèçm èñ. patriotisme m.
ïàòðîí èñ. 1) hÿðb. cartouche f; dþyöø ~u

cartouche à balle (âÿ éà de guerre); 2) òåx.
mandrin m; 3) ålåkòð. douille f.

ïàòðîíäàø èñ. hÿðb. ov. cartouchier m.
ïàâèëéîí èñ. pavillon m; ñÿðgè ~u pavillon

d’exposition.
ïàé èñ. part f; partie f; portion f, morceau m,

lot m; ~ tÿyèn åtmÿk fixer la part; ~ olmaã
être de part; ~ûna döøÿí pul (kapètal) avoir
(sa) part à une somme; ~a gèðmÿk entrer
vi (ê) en part; pay-pöøk ålÿmÿk distribuer
(parmi qn).

ïàéà èñ. perche f; support m; étai m; pieu m
(dèvaðda); pal m; palis m (ucu ètè); ~ya
ñancmaã empaler vt.

ïàéàëàìà èñ. mise f des supports (des pieus);
empalement m.

ïàéàëàìàã ô. mettre des supports; enfoncer
vt; ficher vt des perches.

ïàéàëàíìàã ô. être enfoncé, -e (empalé, -e).
ïàéàëàòìàã ô. faire mettre des supports;

faire enfoncer des pieus; faire ficher des
perches.

pay÷û èñ. actionnaire m, membre m d’une
coopérative.

ïàéûç èñ. 1) automne m; 2) d’automne.

ïàéûçëûã èñ. : ~ ÿkèn semaille f d’automne;
~ buüda blé m d’automne (d’hiver).

paylama èñ. distribution f; répartition f; par-
tage m.

ïàéëàìàã ô. distribuer vt; répartir vt; parta-
ger vt.

ïàéëàíìà èñ. distribution f; mÿktublaðûn ~ñû
distribution des lettres; oyun kaðtlaðûíûí
~ñû distribution des cartes à jouer.

ïàéëàøäûðûëìàã ô. être distribué, -e (réparti,
-e; partagé, -e).

ïàéëàøäûðìàã ô. distribuer vt; répartir vt;
partager vt.

ïàéëàøìà èñ. partage m; distribution f; répar-
tition f.

ïàéëàøìàã ô. partager (se).
ïàéëàòìàã ô. faire distribuer; faire répartir;

faire partager.
ïàéëàéûúû èñ. 1) distributeur m; 2) ñèô. distrib-

uti//f, -ve; répartiti//f, -ve adj; de distri-
bution; de répartition; de partage.

ïàé-ïàé çÿðô. : ~ åtmÿk diviser en partie
(en portion, en morceau, en lot).

ïàéòàõò èñ. capitale f.
ïàç èñ. coin m; chanteau m; ◊ ~û ~la ÷ûõàð-

daðlað un clou chasse l’autre; bunu onun
baøûndan hå÷ ~la da ÷ûxaða bèlmÿçñÿn il
n’en démordra point.

ïàçëàìàã ô. enfoncer (ficher) un coin.
ïàçëàíìàã ô. être enfoncé, -e (fiché, -e).
ïàçëàòìàã ô. faire enfoncer (ficher) un coin.
ïå÷ èñ. poêle m; four m; fourneau m; domna

~è haut fourneau m; ålåktðèk ~è fourneau
électrique; dÿìèð ~ poêle de fonte.

ïå÷ãàéûðàí èñ. fumiste m.
ïåäàãîýèêà èñ. pédagogie f.
ïåäàãîæè ñèô. pédagogique; ~ ènñtètut insti-

tut m pédagogique.
ïåäàãîã èñ. pédagogue m.
pådalogèya èñ. pédologie f.
ïåíúÿê èñ. 1) veston m; 2) de vestion.
ïåíúÿð èñ. différents légumes m pl

comestibles.
ïåíäèð èñ. fromage m; tÿçÿ ~ fromage frais;

yaüñûç ~ fromage maigre; kå÷è ~è fromage
de chèvre.

ïåíäèðãàéûðàí èñ. fromag//er m, -ère f.
ïåíñèéà èñ. pension f, retraite f; ~ya ÷ûxmaã

prendre sa retraite.
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ïåíñèéà÷û èñ. pensionnaire m, f, retraité m.
pånòaãon èñ. le Pentagone [pã-] (ABØ-ûn

hÿðbè naçèðlèyè).
ïåðî èñ. plume f.
ïåððîí èñ. quai m.
ïåðñîíàæ èñ. personnage m.
ïåðñïåêòèâ 1) èñ. perspective f; 2) ñèô. per-

specti || f, -ve; ~ plan plan m perspectif.
ïåøÿ èñ. profession f, métier m, emploi m,

fonction f; ~ mÿktÿbè école f profession-
nelle; ~ ñå÷èmè choix m de métier; ~nèn
ñå÷èmèndÿ ðÿhbÿðlèk direction f au choix
du métier; ~ tÿlèmè apprentissage m; ~nèn
ãadaüan ådèlmÿñè interdiction f du métier.

ïåøÿêàð èñ. ñèô. 1) professionnel m; 2) profes-
sionnel, -le adj; de profession; ~ ènãèlab÷û
révolutionnaire m professionnel.

ïåøÿêàðëûã èñ. professionalisme m.
ïåøÿêàðëûãëà ñèô. avec le professionnalisme.
ïåøÿéþíöìö èñ. orientation f professionnelle.
ïåøêÿø èñ.: ~ ålÿmÿk (åtmÿk) offrir vt, faire

cadeau à qn.
ïåøìàí: ~ åtmÿk désenchanter qn; ~ olmuø

désenchanté, e.
ïåøìàí÷ûëûã èñ. repentir m, regret m, remord

m; désenchantement m; ~ ÷ÿêìÿê repentir
(se); regretter (se); manifester du repentir.

ïåøìàíëûã èñ. desappointement m, désen-
chantement m, désillusion f.

ïåéäÿðïåé çÿðô. de suite; consécutivement;
l’un après l’autre; sans cesse; incessam-
ment; continuellement; en permanence;
sans répit.

ïåéüÿìáÿð èñ. prophète m, prophétesse f.
ïåéüÿìáÿðúÿñèíÿ çÿðô. prophétiquement

adv.
ïåéüÿìáÿðëèê èñ. prophétie f; ~ åtmÿk (ålÿ-

mÿk) prophétiser vt.
ïåéèí èñ. 1) fumier m; 2) de fumier; à fumier.
ïåéèíäàüûäàí èñ. distributeur m de fumier.
ïåéèíãóðäó èñ. çool. bousier m; scarabée m.
ïåéèíëÿìÿ èñ. k.ò. fumage m; fumaison f.
ïåéèíëÿìÿê ô. fumer vt.
ïåéèíëÿíìÿê ô. être fumé, -e.
ïåéèíëÿòäèðìÿê ô. faire fumer.
ïåéèíëè ñèô. à fumier.
ïåéèíñèç èñ. sans fumier.
ïåéê èñ. añòð. satellite m, spoutnik m; ñönè ~

satellite m artificiel.

ïåéìàí èñ. promesse f; ~ baülamaã donner
la promesse.

ïåéñÿð èñ. 1) àíàò. nuque f, occiput m;
2) collet m (bÿdÿnèn bèð hèñññè); 3) d’oc-
ciput, occiputal, -e adj.

ïåéâÿíä èñ. 1) boò. greffe f; 2) òèá. inocula-
tion f; ÷è÷ÿk ~è vaccination f; 3) ìÿú.
implantation f.

ïåéâÿíäëÿìÿê ô. (påyvÿnd ålÿmÿk) 1) k.ò.
greffer vt; 2) òèb. inoculer vt; faire la
vaccination.

ïåéâÿíäëÿíìÿê ô. être vacciné, -e; être
inoculé, -e.

ïÿùëÿâàí èñ. 1) athlète m; hercule m; costaud
m (fam); 2) èdm. lutteur m.

ïÿùëÿâàíúàñûíà çÿðô. en athlète; comme un
lutteur.

ïÿùëÿâàíëûã èñ. métier m d’athlète; métier
de lutteur; ~ mÿktÿbè école f de lutteurs
(d’athlètes).

ïÿùðèç èñ. òèb. 1) régime m, diète f; 2) diété-
tique adj; ~ ñaxlamaã faire un régime
diététique; ñöd ~è régime lacté; ~dÿ ol-
maã être au régime diététique; être à la
diète; ~ ñöfðÿñè cuisine f diététique; ~ ÷þ-
ðÿyè pain m diététique.

ïÿæìöðäÿ ñèô. 1) mou (ñaèt ãaðøûñûnda mol, f
molle); veule; molasse; indolent, -e; (ÿhval-
ðuhèyyÿ haãã.) ~ olmaã 1) être mou (ñaèt
ãaðøûñûnda mol, f molle); être veule
(molasse, indolent, -e) (ÿhval-ðuhèyyÿ
haãã.); 2) être chagriné, -e (peiné, -e,
affligé, -e); ~ göllÿð fleurs f pl fânées.

ïÿëÿíý èñ. tigre m (åðkÿk) tigresse f (dèøè);
~ balañû jeune tigre m; ~ dÿðèñè peau f de
tigre.

ïÿëòÿê èñ. 1) bègue m, f; vice m de parole,
vice de prononciation; psellisme m; 2) qui
a un vice de prononciation; mÿc. qui a une
langue liée.

ïÿëòÿêëÿìÿê ô bégayer vi.
ïÿëòÿêëèê èñ. bégaiement m.
ïÿíàù èñ. 1) refuge m, abri m, asile m;

2) appui m, soutien m; 3) protection f,
patronnage m; ~ apaðmaã (gÿtèðmÿk)
chercher protection (soutien) chez qn; être
en faveur de qn.

ïÿíàùýàù èñ. refuge m; asile m; ~ axtað-
maã chercher le refuge (l’asile) chez qn;
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~ våðmÿk accorder un abri (un refuge, un
asile) à qn; ~ tapmaã trouver une protec-
tion (un soutien) chez qn.

ïÿíúÿ èñ. 1) patte f; 2) pied m; 3) semelle f;
kèmènñÿ ~ñènÿ döøìÿê tomber vi (ê)
entre les griffes de qn; kèmèñÿ ~ñènÿ kå-
÷èðmÿk faire tomber qn entre ses griffes
(ses pattes), prendre les pattes à qn; nÿ-
yèñÿ ~ñènÿ kå÷èðmÿk faire main basse sur
qch.

ïÿíúÿëÿìÿê ô. saisir (prendre) avec les cinq
doigts; approprier (s’).

ïÿíúÿëÿíìÿê ô. être saisi, -e (pris, -e) avec
les cinq doigts.

ïÿíúÿëÿøìÿ èñ. mêlée f; escarmouche f;
accrochage m.

ïÿíúÿëÿøìÿê ô accrocher (s’); en venir vi
(ê) aux mains; prendre (se) de querelle,
prendre (se) de bec avec qn (ñþçëÿ).

ïÿíúÿðÿ èñ. 1) fenêtre f; 2) guichet m.
ïÿíúÿðÿàëòû èñ. appui m d’une fenêtre.
ïÿíúÿðÿñèç ñèô. sans fenêtre.
ïÿíúøÿíáÿ èñ. jeudi m.
ïÿð èñ. (möxtÿlèf mÿnalaðda) aile f; aube f;

palette f; pale f; hélice f (tÿyyaðÿdÿ); ~ vuð-
maã empêcher vt, entraver vt (manå÷èlèk
tþðÿtìÿk); défendre vt (ãadaüan åtmÿk).

ïÿðàêÿíäÿ ñèô. de détail; dispersé, -e,
déparpillé, -e; en désordre, à la débandade;
~ ãèymÿt prix m de détail; ~ ÿmtÿÿ dþv-
ðèyyÿñè commerce m de détail; ~ mal ñatûøû
détail m; vente en (au) détail; ~ tÿñÿððöfat
économie f dispersée.

ïÿðàêÿíäÿëèê èñ. dispersion f, éparpille-
ment m.

ïÿð÷èì èñ. òåx. 1) rivet m; 2) de rivetage; ~ lè
bèðlÿøìÿ rivure f.

ïÿð÷èì÷è èñ. riveur m.
ïÿð÷èìëÿìÿ èñ. rivetage m.
ïÿð÷èìëÿìÿê ô. river vt; riveter (tt) vt.
ïÿð÷èìëÿíìÿê ô. être rivé, -e.
ïÿðäÿ èñ. 1) rideau m (de fenêtre); 2) acte m

(tåatðda); ~nè a÷maã ouvrir (tirer) le
rideau; baisser le rideau.

ïÿðäÿëÿìÿê ô. couvrir vt d’un rideau; garnir
de rideaux une fenêtre.

ïÿðäÿëè ñèô. 1) garni, -e de rideaux; muni, -e
de rideaux; 2) mÿc.voilé, -e; caché, -e.

ïÿðÿí-ïÿðÿí çÿðô. épars, -e; éparpillé, -e;
~ olmaã (döømÿk) être éparpillé, -e; dis-
perser (se); dissiper (se).

ïÿðÿñòàð èñ. 1) adorateur m; admirat || eur
m, -rice f; 2) serveur m, esclave m;
3) amoureu//x m, -se f.

ïÿðÿñòèø èñ: ~ åtmÿ adoration f; ~ åtmÿk
adorer vt.

ïÿðÿñòèøýàù èñ. temple m des adorateurs.
ïÿðýàð 1) èñ. compas m; 2) ñèô. adroit, -e;

expert, -e; habile; 3) en bon état.
ïÿðè èñ. mèf. houri f; nymphe f.
ïÿðèøàí ñèô. triste; chagriné, -e; affligé, -e;

lugubre; ~ olmaã attrister vt, chagriner vt,
affliger vt; être affecté, -e; être lugubre.

ïÿðèøàíëàøìàã ô. devenir vi (ê) triste (cha-
griné, -e, affligé, -e, lugubre).

ïÿðèøàíëûã èñ. tristesse f, chagrin m, afflic-
tion f, détresse f.

ïÿðèçàä èñ. beauté f, belle f femme.
ïÿðïÿòþéöí èñ. áîò. prêle f, presle f; queue-

de-cheval f (pl. queues-de-cheval).
ïÿðò ñèô. confus, -e; ~ ålÿmÿk mettre à la

gêne; prendre qn aux cheveux; ~ olmaã
devenir vi (ê) confus, -e; être déconcerté,
-e; ~ olmuø troublé, -e; embarassé, -e; con-
fus, -e.

ïÿðòëÿøäèðìÿê ô. rendre confus, -e; causer
de la confusion.

ïÿðòëÿøìÿê ô. troubler (se), devenir vi (ê)
confus, -e; perdre contenance.

ïÿðòëèê èñ. confusion f, trouble m, embar-
ras m; perplexité f.

ïÿðòþâ ñèô. : 1) dèldÿn ~ incontinent, -e de
langage; intempérent, -e, déréglé, -e;
2) incohérent, -e; brouillon; insouciant,
-e; téméraire.

ïÿðòþâëöê èñ. impétuosité f: insouciance f;
incohérence f; dérèglement m.

ïÿðâàíÿ èñ. 1) phalène f; 2) òåx. volant m;
3) òåx. hélice f (gÿmèdÿ, tÿyyaðÿdÿ).

ïÿðâàç èñ. : 1) ~ åtmÿk (ålÿmÿk) commencer
à voler; 2) måm. corniche f (bènada);
3) bordure f; liséré m; ~ våðmÿk border vt,
lisérer vt.

ïÿðâÿðèø èñ. soins m pl; souci m; ~ åtmÿk
(ålÿmÿk) soigner vt; soucier (se) de qch;
avoir soin de qn.

ïÿñ èñ. (ñÿñ) alto m (pl.-s).
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ïÿñäÿí çÿðô. tranquillement adv; à mi-voix;
bas; ~ oxumaã chantonner vt, vi, fre-
donner vt, vi.

ïÿñìÿíäÿ ñèô. marchandise f peu demandée
(vÿ ya d’une vente difficile).

ïÿòÿ èñ. bon m; ticket m.
ïÿòÿê èñ. ruche f; rucher m.
ïÿéÿ èñ. étable f (èðèbuynuçlulað ö÷öí); berg-

erie f, bercail m (ãoyun ö÷öí); soue f,
porcherie f (donuç ö÷öí).

ïû÷ûëäàìàã ô. 1) chuchoter vt; murmurer vt;
2) souffler vt.

ïû÷ûëäàøìàã ô. chuchoter vt, vi.
ïû÷ûëòû èñ. chuchotement m; chuchoterie f;

murmure m.
ïû÷-ïû÷ èñ. 1): ~ åtmÿk (ålÿmÿk) murmurer

vt; chuchoter vt; 2) souffler vt.
ïûðûëäàøìàã ô. voltiger vi, voleter (tt) vi.
ïûðûëòû èñ. 1) voltigement m; 2) voltigeant, -e

adj.
ïûðïûç èñ. : ~lû töklÿð (ña÷lað) cheveux m pl

ébouriffés.
ïûðïûçëàøìàã ô. rebrousser vt; ébouriffer vt;

hérisser (se).
ïûðïûçëû ñèô. rebroussé, -e; ébouriffé, -e; héris-

sé, -e.
ïûðòëàìàã ô. sortir vi (ê) d’un bond; élancer

(s’) dehors.
ïûðòëàøäûðûëìàã ô.1) être embrouillé, -e

(brouillé, -e, mis, -e en désordre); 2) être
rebroussé, -e (ébouriffé, -e).

ïûðòëàøûã èñ. confus, -e, embrouillé, -e.
ïûðòëàòìàã ô. enfoncer vt.
ïûñïûñû èñ. çîîë. scarabée m.
ïèàíèíî èñ. piano m droit.
ïèàíèíî÷àëàí èñ. pianiste m, f; joueur m de

piano.
ïèàíî÷óëóã èñ. profession f de pianiste.
ïèàíî èñ. piano m; kþkdÿn döøìöø ~ piano

éraillé.
ïèàíî÷ó èñ. pianiste m, f.
ïè÷ èñ. vis m.
ïè÷à÷àí èñ. òåx. machine f à fileter (tt) (vÿ ya

à tarauder).
ïèæàìà èñ. pyjama m.
ïèê èñ. úîü. pic m.
ïèêåò èñ. piquet m; ~ tÿøkèl åtmÿk organiser

un piquet.
ïèêåò÷è èñ. membre m du piquet.

ïèãìåíò èñ. 1) pigment m; 2) pigmenté, -e;
de pigment.

ïèãìåíòàñèéà èñ. pigmentation f.
ïèëÿ èñ. soie f brute, soie crue, soie grège,

filoselle f.
ïèëÿê èñ. bouton m plat.
ïèëÿêëè ñèô. au bouton plat.
ïèëëÿ èñ. degré m (dÿðÿcÿ); marche f (pèllÿ-

kÿndÿ).
ïèëëÿêàí èñ. escalier m; dolama ~ escalier

en ville, en colimaçon.
ïèëëÿëè ñèô. à gradins, en gradins, étagé, -e, à

marches.
ïèëëÿ-ïèëëÿ çÿðô. marche par marche; degré

par degré.
ïèëîò èñ. pilote m.
pèloòlu: ~ u÷uø vol m piloté.
pèloòñuç: ~ u÷uø vol m sans pilote.
ïèëîòàæ èñ. pilotage m.
ïèëîòêà èñ. hÿðb. av. calot m.
ïèëòÿ èñ. mèche f.
ïèíÿ÷è èñ. savetier m, cordonnier m.
ïèíÿ÷èëèê èñ. métier m de savetier (de

cordonnier).
ïèíã-ïîíã èñ. èäì. ping-pong m.
ïèíãâèí èñ. çîîë. pingouin m; manchot m.
ïèíòè èñ. négligeant, -e; peu soigneu//x, -se;

malpropre.
ïèíòèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) négligeant, -e

(peu soigneu//x, -se).
ïèíòèëèê èñ. malpropreté f.
ïèîí èñ. áîò. pivoine f.
ïèîíåð èñ. 1) pionnier m; 2) de pionnier.
ïèïåòêà èñ. compte-gouttes m (pl. ènvað).
ïèïèê èñ. crête f.
ïèïèêëè ñèô. à crête.
ïèð èñ. 1) vieux m, vieil homme m; 2) adj

ancien, -ne; antique; 3) endroit m saint
visité par les croyants.

ïèðàìèäà èñ. 1) pyramide f; 2) pyramidal, -e;
Mèñèð ~ laðû les Pyramides Egiptiennes.

ïèðàíè ñèô. : ~ ãoca un homme vieux et sage.
ïèðàò èñ. 1) pirate m, forban m; 2) de pirate(s).
ïèðàòëûã èñ. piraterie f; hava ~üû piraterie

aérienne.
ïèðîæíà èñ. gâteau m.
ïèðîã èñ. pâté m; gâteau m, tarte f.
ïèñ ñèô. désagréable; mauvais, -e; défavorable,

mal, pire; ◊ ~ ayaãda au pis aller, dans le
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cas le moins favorable; ~ èø (ÿìÿl) mau-
vaise action f; ~ yola ÷ÿkmÿk dépraver vt;
démoraliser vt; ~ mþvãå mauvaise posi-
tion f; ~ nÿtècÿlè (nÿtècÿ våðÿn) résultat m
désagréable; ~ ÷ûxmaã trouver (se) de
mauvais aloi (qualité); ~ ÿ ÷ûxmaã être de
mauvais aloi; daha ~ inférieur, -e.

ïèñôèêèðëè èñ. malfaiteur m, malfaisance f.
ïèñõàññÿëè ñèô. òèá. pernicieu//x, -se, malin,

maligne; ~ øèø tumeur f maligne.
ïèñëÿìÿ èñ. désapprobation f, réprobation f;

blâme m; réprimande f.
ïèñëÿìÿê f. blâmer vt, réprouver vt, désap-

prouver vt; tancer vt, critiquer vt.
ïèñëÿíìÿê ô. être blâmé, -e (critiqué, -e,

réprouvé, -e, désapprouvé, -e, tancé, -e).
ïèñëÿøäèðìÿê ô. faire blâmer (réprouver, dés-

approuver; tancer, critiquer).
ïèñëÿøìÿ èñ. aggravation f (vÿçèyyÿt), altéra-

tion f, détérioration f (kåyfèyyÿt).
ïèñëÿøìÿê f. aggraver (s’), détériorer (se); de-

venir vi (ê) pire (plus mauvais), empirer vi.
ïèñëèê èñ. mal m; ~ ålÿmÿk (åtmÿk) faire une

crasse à qn; faire du mal à qn; jouer à qn
un pied (un tour) de cochon (fam).

ïèñíèééÿò ñèô. malintentionné, -e.
ïèñíèééÿòëèëèê èñ. mauvaise intention f.
ïèñ-ïèñ çÿðô. avec colère; haineusement;

méchamment; avec méchanceté.
ïèñòîëåò èñ. 1) pistolet m; avtomatèk ~ pisto-

let automatique; èdm. ñtaðt ~è pistolet de
départ; ~ pulåmyot pistolet mitrailleur,
mitraillette f; 2) de pistolet.

ïèñòîí èñ. 1) hÿðb. amorce f; 2) muñ. clé/clef f;
3) òåx. piston m.

ïèøõèäìÿò èñ. áàõ ãóëëóã÷ó.
ïèøè èñ. gâteau m à couches (à feuillets).
ïèøèê èñ. chat m (åðkÿk), chatte f (dèøè); matou

m (fam.); anãoða ~yè chat angora; ñèbèð
~yè chat de Sibérie; ◊ ñû÷an ~ oynamaã
jouer au chat et à la souris; ètlÿ ~ kèmè ya-
øamaã accorder (s’) comme chien et chat.

pèøèkãuyðuüu èñ. boò. fléole / phléole f.
ïèøèêoòu èñ. boò. 1) valériane f; 2) de valériane.
ïèøïèøè èñ. áîò. saule m.
ïèøòàõòà èñ. comptoir m; ~ aðxañûnda èølÿyÿn

emlployé m de commerce, vendeur m.
ïèòè èñ. repas m préparé à la base de viande.

ïèâÿ èñ. bière f; a÷ûã ðÿnglè ~ bière blonde;
tönd ðÿnglè ~ bière brune; ãaða ðÿnglè ~
bière noire; tÿçÿ (ñÿðèn) ~ bière fraîche;
alkoãolñuç ~ bière non-alcoolisée; ~ ça-
vodu brasserie f; bèð bakal ~ une chope
(un bock) de bière.

ïèâÿáèøèðÿí èñ. brasseur m.
ïèâÿáèøèðìÿ èñ. brssage m.
ïèâÿõàíà èñ. maison f de bière.
ïèâÿëÿìÿê ô. boire de la bière.
ïèé èñ. graisse f (è÷ pèyè); lard m (donuç pèyè);

håyvan pèyè graisse animale.
ïèéàäà èñ. 1) piéton m; 2) de piéton; 3) à pied;

~ yolu sentier m; ~ gÿçèntè promenade f à
pied, voyage m pédestre; ~ gåtmÿk aller
vi (ê) à pied; 4) hÿðb. ~ ãoøun infanterie f;
~ ãoøun ÿñgÿðè fantassin m, soldat m d’in-
fanterie.

ïèéàëÿ èñ. 1) coupe f (øaèð.); 2) gobelet m,
godet m; bol m, piala f (tasse évasée).

ïèéëÿìÿê ô. graisser vt.
ïèéëÿíìÿ èñ. obésité f; adipose f.
ïèéëÿíìÿê ô. engraisser vi, prendre de l’em-

bonpoint (kþkÿlmÿk).
ïèéëÿòäèðìÿê ô. áàõ ïèéëÿòìÿê.
ïèéëÿòìÿê ô. faire engraisser.
ïèéëè ñèô. engraissé, -e; couvert, -e de graisse.
ïèéñèç ñèô. sans gaisse; maigre; ~ ÿt viande f

maigre.
ïëàýèàò èñ. 1) plagiat m; 2) de plagiaire; ~la

(ÿdÿbè oüuðluãla) mÿøüul olan plagiaire m.
plaýèàò÷ûëûã èñ. : ~ åtmÿk plagier vt.
ïëàýèàòîð èñ. plagiaire m.
ïëàêàò èñ. 1) placard m, affiche f, pancarte f;

banderole f (pað÷adan); 2) de placard, de
pancarte.

ïëàí èñ. plan m; ~ bödcÿ komèññèyañû com-
mission f budgétaire conforme au plan;
~ tapøûðûüû (þhdÿ÷èëèéè) tâche f prévue par
le plan; ~ tÿðtèb åtmÿk établir un plan;
~ tÿðtèbè élaboration f d’un plan; ~da
gåðèlèk retard m dans le plan; ~dan ÿlavÿ
(aðtûã) en sus du plan; ~û aðtûãlamañû èlÿ
yåðènÿ yåtèðmÿk dépasser le plan; ~û èølÿ-
yèb haçûðlamaã élaborer le plan; ~û yå-
ðènÿ yåtèðmÿk réaliser le plan; ~û poçmaã
déjouer vt le plan; ~ûn aðtûãlamañû èlÿ
yåðènÿ yåtèðèlmÿñè dépassement du plan;
~ûn hÿyata kå÷èðèlmÿñè réalisation f du
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plan ~ûíû poçmaã contrecarrer le plan de
qn, déjouer le plan de qn.

ïëàíàóéüóí çÿðô. conformément au plan;
~ èølÿmÿk travailler conformément au
plan.

ïëàí÷û èñ. planificateur m.
ïëàíåð èñ. àâ. 1) planeur m; 2) de planeur, de

vol à voile.
ïëàíåðèñò è àâ. planeur m.
ïëàíåðèçì èñ. àâ. vol m à voile.
ïëàíåò èñ. planète f.
ïëàíåòàðè èñ. planétarium [-j6m] m (bèna).
ïëàíåòëÿðàðàñû ñèô. interplanétaire; ~ ðakåt

fusée f interplanétaire; ~ u÷óø vol m inter-
planétaire.

ïëàíêà èñ. planchette f, latte f, alaise f.
ïëàíëàøäûðûëìàã ô être planifié, -e.
planlaødûðma èñ. planification f; ~ ñèñtåmè

sistème m de planification.
ïëàíëàøäûðìàã ô. planifier vt, arrêter (vÿ ya

établir) un plan.
ïëàíëû ñèô. planifié, -e; ~ vÿ mötÿnañèb ènkè-

øaf développement m planifié et propor-
tionnel; ~ gÿlèð revenu m planifié; ~ tÿ-
ñÿððöfat économie f planifiée.

ïëàíñûç ñèô. non-planifié, -e; ~ ènkèøaf déve-
loppement m non-planifié; ~ tÿñÿððöfat
économie f non-planifiée.

ïëàíñûçëûã èñ. absence f de plan.
ïëàíòàñèéà èñ. plantation f; tötön ~ñû plan-

tation de tabac; ÷ay ~ñû plantation de thé;
pambûã ~ñû plantation de coton.

ïëàíòàòîð èñ. 1) planteur m; 2) de planteur.
ïëàñòèê ñèô. òèá. plastique; ~ cÿððahèyyÿ

chirurgie f esthétique.
ïëàñòìàñ èñ. pâte f (âÿ éà produit m, matière f)

plastique; ~ ñÿnayåñè industrie f des plas-
tiques.

ïëàø èñ. imperméable m; manteau m; kapö-
øonlu ~ caban m.

ïëàòôîðìà èñ. programme m, platforme f;
ñèyañè ~nûn ãÿbulu adoption f du pro-
gramme politique.

ïëàòèí èñ. 1) platine m; 2) de platine.
ïëàçìà èñ. áèîë. ôèç. plasma m.
ïëàçìàòèê ñèô. plasmatique adj.
plånað èñ. pléni//er, -ère; ~ èclañ (a÷ûëûø èclañû)

séance f plénière.

ïëåíóì èñ. plénum [plen6m] m; assemblée f
(séance f, session f) plénière; ~un èclañû
séance f plénière.

ïëîìá èñ. plomb m; plombunu ÷ûxaðtmaã
déplomber vt; dèøÿ ~ ãoymaã plomber une
dent.

ïëîìáëàìàã ô. plomber vt.
ïëîìáëàíìàã ô. être plombé, -e.
ïëîìáëàòìàã ô. faire plomber.
ïëîìáëó ñèô. plombé, -e.
ïëîâ èñ. kul. pilaf m, pilaw m, pilau m (plat de

viande et de riz).
ïî÷ò èñ. 1) poste f (bureau de); ~ èlÿ par la

poste; hava ~u poste aérienne; pnåvma-
tèk ~ poste pneumatique; hava ~u èlÿ par
avion; ñÿhÿð ~u èlÿ avec le courrier du
matin; axøam ~u èlÿ avec le courrier du
soir; dèplomatèk ~ valise f diplomatique;
ålåktðon ~ E-mail m; 2) correspondance f;
courrier m; mÿktubu ~a ñalmaã mettre
une lettre à la poste; xöñuñè ~ poste spé-
ciale/express.

ïî÷òàëéîí èñ. facteur m.
ïî÷òõàíà èñ. bureau m de poste; mÿðkÿçè ~

poste f centrale.
ïîäíîñ èñ. plateau m; ÷ay ~u plateau pour le

thé.
ïîäïîëêîâíèê èñ. lieutenant-colonel m (pl

lieutenants-colonels).
ïîäðàò èñ. enterprise f; nÿyèñÿ ~a gþtöðmÿk

prendre qch à l’entreprise; nÿyèñÿ ~a våð-
mÿk donner qch à l’entreprise.

ïîäðàò÷û èñ. entrepreneur m.
ïîåìà èñ. poème m; lèðèk ~ poème lirique;

åpèk ~ poème épique.
ïîåòèê ñèô. 1) poétique; ~ èñtådad talent m

poétique; ~ foðma forme f poétique; ~ fan-
taçèya fantaisie f poétique; 2) ~ öñlub
style m poétique; ~ dèl langage m poétique.

ïîåòèêà èñ. poétique f.
ïîéåçèéà èñ. poésie f.
ïîãîí èñ. hÿðb. patte f d’épaule.
polad èñ. 1) acier m; 2) d’acier.
ïîëàäÿðèäÿí èñ. fondeur m d’acier, aciériste

m; ~ çavod aciérie f.
poladÿðèòmÿ èñ. : ~ ñÿnayåñè industrie f

d’acier.
ïîëàäòþêìÿ ñèô. : ~ çavodu aciérie f.
ïîëèêëèíèêà èñ. polyclinique f.
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ïîëèãðàô÷û èñ. spécialiste m de polygrahpie.
ïîëèãðàôèéà èñ. 1) polygraphie f; 2) polig-

raphique adj; ~ ñÿnayåñè industrie f
polygraphique.

ïîëèñ èñ. 1) police f; 2) polici || er, -ère (adj);
~ ÿmÿlèyyatû inspection f de police; ~ èda-
ðÿñè préfecture f de police; ~ nÿçaðÿtè sur-
veillance f policière; ~ nÿfÿðè policier m;
~ ðåjèmè régime m policier; ~ tåððoðu
terreur f policière; ~èn þçbaønalûüû arbi-
traire m policier.

ïîëèñåìèéà èñ. äèë÷. 1) polysémie f;
2) polisémique adj.

ïîëèòåõíèê ñèô. polytechnique adj; ~ tÿlèm
enseignement m polytechnique; ~ unèvåð-
ñètåt université f polytechnique.

ïîëê èñ. régiment m; atûúû ~u régiment d’in-
fanterie (vÿ ya de tirailleurs); tank ~u
régiment de chars; avèañèya ~ groupe m
aérien.

ïîëêîâíèê èñ. colonel m; tèbbè xèdmÿt öçðÿ ~
médecin-colonel m.

polyak èñ. Polonais m, -se f.
polyakca çÿðô. en polonais; ~ danûømaã

parler polonais.
Ïoløa èñ. Pologne f.
ïîìàäà èñ. pommade f; dodaã ~ñû rouge m

à lèvres; ~ ñöðtmÿk pommader vt.
ïîìàäàëû ñèô. à la pommade; couvert, -e de

pommade.
ïîìèäîð èñ. tomate f.
ïîïóëéàð ñèô. populaire adj; à la portée de

tout le monde.
ïîïóëéàðëàøäûðàí èñ. popularisant, -e adj.
ïîïóëéàðëàøäûðûëìà èñ. popularisation f.
ïîïóëéàðëàøäûðûëìàã ô. être popularisé, -e;

rendre populaire.
ïîïóëéàðëàøäûðìàã ô. populariser vt.
ïîïóëéàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) populaire.
ïîïóëéàðëûã èñ. popularité f; ~ ãaçanmaã

gagner de la popularité.
ïîðíîãðàô èñ. : ~ naèøð éditeur m porno-

graphe.
ïîðíîãðàôèê ñèô. pornographique adj, porno

(danûøûãda); ~ fèlm un film porno.
ïîðíîãðàôèéà èñ. pornographie f.
ïîðñóã èñ. çîîë. 1) blaireau m; 2) de blaireau.
ïîðñóìà èñ. aigrissement m; corruption f;

endommagement m.

ïîðñóìàã ô. 1) devenir vi (ê) aigre, aigrir vi,
pourrir vi, gâter (se), corrompre (se) (ÿt
haãã.).

ïîðò èñ. port m; açad ~ port franc; hÿðbè ~
port militaire (vÿ ya de guerre); dÿnèç ~
port maritime; ÷ay ~u port fluvial.

ïîðòàüàë èñ. 1) orange m; 2) d’orange; ~û
ðÿng couleur f d’orange.

ïîðòàüàëëûã èñ. oranger m.
ïîðòôåë èñ. serviette f (kaüûç ö÷öí); porte-

feuille m (naçèð ~ è); marocain m (fam).
ïîðòôåëñèç ñèô. : ~ naçèð ministre m sans

portefeuille.
ïîðòóãàë ñèô. portugais, -e; ~ dèlè le portu-

gais, la langue portugaise.
ïîðòóãàëúà çÿðô. en portugais; ~ danûømaã

parler portugais.
ïîðòóãàëèéàëû èñ. Portugais m, -e f.
ïîñò èñ. poste m; möøahèdÿ ~u poste de sur-

veillance (vÿ ya d’observation); þç ~unda
olmaã être à son poste; ~da duðmaã mon-
ter la garde; ~u olmaã avoir un emploi,
être en place.

ïîòà ñèô. potelé, -e; dodu, -e; fort, -e; gros,
-se; obèse; corpulent, -e.

ïîòàëûã èñ. obésité f; embonpoint m.
ïîòàø èñ. kèm. potasse f.
ïîòàøëû ñèô. à potasse.
ïîòåíñèàë èñ. 1) potentiel m; 2) potentiel, -le,

en puissance; hÿðbè ~ potentiel de guerre.
ïîðòàüàë èñ. orange f; ~ aüacû oranger m;

~ baüû orangerie f.
ïîâåñò èñ. ÿdÿb. 1) récit m, nouvelle f; 2) mÿc.

histoire f.
ïîâèäëî èñ. marmelade f.
ïîçàí èñ. 1) gomme f (yaçû ~ ); 2) violateur m;

perturbateur m (qayda-qanunu ~).
ïîçäóðìàã ô. faire effacer (rayer, barrer,

supprimer, radier) (ñèyahûdan).
ïîçäóðóëìàã ô. être effacé, -e (rayé, -e,

barré, -e, supprimé, -e, radié, -e).
ïîçüóí ñèô. 1) crapuleu//x, -se; 2) crapule,

dégingandé, e, désordonné, -e; ~ øagèðd
écolier m désordonné.

ïîçüóíëàøäûðìàã ô. 1) démoraliser vt;
2) mettre dans un état déréglé.

ïîçüóíëàøìàã ô. devenir vi (ê) dissolu, -e
(relâché, -e, déréglé, -e, indiscipliné, -e).
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ïîçüóíëóã èñ. déportements m pl; ~ ñalan
ålåmåntlÿð élements m pl démoralisants;
~ ñalmaã livrer (se) à des excès.

poçma èñ. dérogation f (à qch); höã. (øÿðtè,
ãanunè), déformation f.

ïîçìàã ô. démancher vt, dérégler vt,
désaccorder vt, déroger vi (à qch) (øÿðtè,
ãanunè), défaire vt.

poçulma èñ. 1) déformation f; ãÿðaðûn ~ñû
violation f de la résolution; 2) à- coups m
pl (èø haãã.); ÿñÿblÿðèn ~ñû détraquement
m des nerfs; mÿdÿnèn ~ñû dérangement m
(du corps).

ïîçóëìàã ô. 1) tomber vi (ê) en désarroi; ruin-
er (se) (ñÿhhÿt haãã.), perdre sa belle vue
(adam haãã.); 2) déranger vt; détraquer vt.

poçulmaç ñèô. inviolable adj.
poçuluømaã f. séparer (se), quitter (se);

divorcer (ÿð-aðvad); être d’un avis dif-
férent sur qch.

poçuúuluã èñ. sabotage m, diversion f; ~ èø-
lÿðè acte m de sabotage; ~ ñèyañÿtè poli-
tique f de sabotage; ~ ñèyañÿtè apaðmaã
mener une politique de sabotage.

ïþùðÿ èñ. pousse f; taille f; rejet m, rejeton m
(aüacûn kþêöíäÿí); bois m jeune.

ïþùðÿëÿìÿê ô. donner des rejetons (des
pousses, des rejets, des tailles).

ïþùðÿëèê èñ. broussaille f; petit bois m.
ïþðòëÿäèëìèø ñèô. kul. cuit, -e, étuvé, -e, étouf-

fé, -e.
ïþðòëÿìÿê ô. cuire vt à l’étouffée, étuver vt,

étouffer vt; úöúÿ ~ cuire un poulet.
ïþðòìÿê ô. empourprer (s’), rougir vi (xÿca-

lÿtdÿn); devenir vi (ê) rouge.
pðaãa èñ. Prague f.
ïðàêòèê ñèô. pratique; ~ fÿalèyyÿt activité f

pratique; ~ mÿøüÿëÿ travaux m pl pratiques;
~ mÿñÿëÿ question f pratique; dèlè ~ bèlmÿ
application f pratique de la langue.

ïðàêòèêà èñ. pratique f; nÿçÿðèyyÿdÿn ~ya
de la théorie à la pratique; tèbbè ~ èlÿ mÿø-
üóë olmaã pratiquer la médecine; ~ da
d’expérience, pratiquement.

ïðàêòèêàíò èñ. stagiaire m.
ïðàêòèêóì èñ. travaux m pl pratiques.
ïðàïîðøèê èñ. hÿðb. òað. enseigne m.
ïðàâîñëàâ èñ. 1) orthodoxe m; 2) d’ortho-

doxe; ~ kèlñÿñè église f orthodoxe.

ïðàâîñëàâëûã èñ. orthodoxie f.
ïðåäèêàò èñ. ôÿëñ., ãðàì. prédicat m.
ïðåäèêàòèâ ñèô. ãðàì. prédicati//f, -ve.
ïðåäèêàòèâëèê èñ. caractère m prédicatif.
ïðåçèäåíò èñ. 1) président m; chef m d’état;

2) présidentiel, -le, de président; ~ ñå÷-
kèlÿðè élections f pl présidentielle; ~ ñå÷-
kèlÿðèndÿ mövÿffÿãèyyÿt ãaçanmaã
obtenir un succès aux élections présiden-
tielles; ~ ñå÷kèlÿðèndÿ mövÿffÿãèyyÿtñèç-
lèyÿ uüðamaã échouer aux élections
présidentielles; éprouver (subir) un échec
aux élections présidentielles; ~ ñå÷mÿk
élir un president; ~èn ñÿdðlèyè èlÿ sous la
présidence du chef d’état; ~lèyÿ namèçÿd
candidat m au poste présidentiel (du
président).

ïðåçèäåíòëèê èñ. présidence f; ~lèyÿ èðÿlè
ñöðmÿk nommer un candidat au poste du
président, présenter une candidature au
poste du président; ~yÿ namèçÿd candidat
m au poste du président; ~yè ãÿbul åtmÿk
accéder au poste du président.

ïðåçèäèóì èñ. présidence f; bureau m.
ïðèìóñ èñ. réchaud m à pétrole gazéifié.
ïðèíñèï èñ. principe m; ~lÿðÿ ñadèã fidèle aux

principes.
ïðèíñèïàë çÿðô. de principe: principalement;

~ mÿñÿlÿ question f de principe.
ïðèíñèïàëëûã èñ. intransigeance f; fermeté f

de principe.
ïðèíñèïñèç ñèô. sans principes, sans scrupules.
ïðèíñèïñèçëèê èñ. manque m (absence f) de

principes.
ïðîáêà èñ. 1) liège m (matåðèal); 2) bou-

chon m (butulka vÿ ñ. ö÷öí); 3) åë. fusible
m, plomb m; ~ yanûb le plomb a sauté;
~ aüacû chêne-liège m (pl chênes-lièges).

ïðîáêàà÷àí èñ. tire-bouchon m (pl tire-
bouchons).

ïðîáêàëàìàã ô. boucher vt par un bouchon.
ïðîáêàëàòìàã ô. faire boucher par un

bouchon.
ïðîáëåì èñ. ñèô. problème m; ~èn hÿllènèn ñon

mÿðhÿlÿñènÿ ãÿdÿm ãoymaã procéder
à la dernière étape de la solution du prob-
lème.

ïðîáëåìàòèê ñèô. problématique adj.
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ïðîáëåìàòèêëèê èñ. caractère m problématique.
ïðîôåññèîíàë ñèô. professionnel, -le; ~ ñÿnÿt-

kaðëûã maîtrise f professionnelle; ~ tÿlèm
apprentissage m professionnel.

ïðîôåññîð èñ. professeur m, f.
ïðîôåññîðëóã èñ. professorat m.
ïðîôåññóðà èñ. professeurs m pl de l’en-

seignement supérieur.
ïðîôèë èñ. profil m.
pðofèlakòèka èñ. 1) prophylaxie f; 2) prophy-

lactique adj.
ïðîæåêòîð èñ. 1) projecteur m; phare m; 2) de

projecteur(s) photoélectrique(s).
ïðîêàò èñ. louage m; ~ ãèymÿtè tarif m de

location.
ïðîêóðîð èñ. procureur m.
ïðîêóðîðëóã èñ. parquet m; ministère m

public.
ïðîãðàì èñ. programme m; ~ ãÿbul åtmÿk

adopter un programme; ~ layèhÿñè projet m
de programme; ~ ñÿnÿdè document-pro-
gramme; ~û tÿñdèã åtmÿk approuver un
programme; ~ yåðènÿ yåtèðmÿk appliquer
(suivre) un programme.

ïðîãðàì÷û èñ. programmeu//r m –se f.
ïðîãðàìëàøäûðûëìàã ô. être programmé, -e.
ïðîãðàìëàøäûðìà èñ. programmation f.
ïðîãðàìëàøäûðìàã ô. programmer vt

(ålåktðon-håñablayûúû maøûíû).
ïðîãóë èñ. absence f injustifiée; loupe f (fam);

~ åtmÿê (ålÿmÿk) tirer vi au flanc; man-
quer le travail.

ïðîãóë÷ó èñ. tire-au-flanc m (pl invar).
ïðîëåòàð èñ. 1) prolétaire m; 2) prolétarien,

-ne adj; ~ båynÿlmèlÿl÷èlèyè internation-
alisme m prolétarien; ~ ènãèlabû révolu-
tion f prolétarienne.

ïðîëåòàðèàò èñ. prolétariat m; ~ûn dèktatuðañû
dictature f du prolétariat; ~ûn ènãèlabè
ðolu rôle m révolutionnaire du prolétariat;
~ûn ömumdönya taðèxè ðolu rôle m mon-
dial historique du prolétariat.

ïðîëîã èñ. prologue m.
ïðîðåêòîð èñ. vice-recteur m (pl vice-recteurs).
ïðîñåñ èñ. processus m; procédé m; procès m

(höãuãè).
ïðîñïåêò èñ. prospectus m; prix m courant

(tècaðÿtdÿ).

pðoòåkòoðaò èñ. protectorat m (añûëû ñaxlama
ñèyañÿtè).

pðoòåkñèonèçm èñ. protectionnisme m.
ïðîòåñò èñ. protestation f, réclamation f; höã.

pðokuðoðun ~ è pourvoi m du ministre
public; kèmÿñÿ ~ ålan åtmÿk présenter
une protestation à qn.

ïðîòåñòàíò èñ. äèí. 1) protestant m, -e f; 2) de
protestant.

ïðîòåñòàíòèçì èñ. protestantisme m.
ïðîòîêîë èñ. procès-verbal m (pl procès-ver-

baux); protocole m; ~ apaðmaã (yaçmaã)
rédiger le procès-verbal; ~ tÿðtèb åtmÿk
dresser un procès-verbal (à qn) contre qn;
verbaliser (contre qn); ~ tÿðtèbè réadction f
du procès-verbal; ~ øþbÿñènèn ðÿèñè chef m
du protocole; ~a ÿlavÿ åtmÿk joindre au
procès-verbal; ~a ñalmaã insérer dans le
procès-verbal; ~da ãåyd åtmÿk noter
dans le procès-verbal; ~da ãåyd åtmÿklÿ
en ajoutant au procès-verbal; en notant
dans le procès-verbal; ~da ådèlÿn ãåyd
remarque f faite dans le procès-verbal.

ïðîòîêîëëàøäûðìàã ô. verbaliser vt; enreg-
istrer vt.

ïðîòîêîëëàøìàã ô. être verbalisé, -e; être
enregistré, -e.

ïðîòåç èñ. prothèse f, prothèse dentaire, den-
tier m (dèø).

ïðîòåç÷è èñ. prothésiste m.
ïðîâîêàñèéà èñ. provocation f.
ïðîâîêàòîð èñ. 1) provocateur m; 2) de

provocateur.
ïðîéåêò èñ. projet m; ~ ÿlåyhènÿ åtèðaç bèl-

dèðmÿk protester contre le projet.
ïñèõ èñ. toqué m.
ïñèõè ñèô. psychique; mentalement malade;

o ~ xÿñòÿdèð il est atteint d’aliénation
(mentale); ~ xÿñtÿlèk maladie f mentale;
~ xÿñòÿ atteint, -e d’aliénation.

ïñèõèàòð èñ. aliéniste m; psychiatre m.
ïñèõèàòðèéà èñ. òèá. psychiatrie f.
ïñèõèêà èñ. mentalité f.
ïñèõîëîýèéà èñ. psychologie f.
ïñèõîëîæè ñèô. psychologique; ~ duðüunluã

stagnation f psychologique; inertie f
(paresse f) psychologique; ~ möhaðèbÿ
guerre f psychologique; ~ hÿmlÿ attaque f
psychologique.
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ïñèõîëîã èñ. psychologue m, psycholo-
giste m.

ïñèõîíåâðîëîæè èñ. psychoneurologique
adj.

ïñèõîíåâðîç èñ. psychonévrose f.
ïñèõîïîòîëîæè ñèô. psychopathologique adj.
ïñèõîòåðàïèéà èñ. psychothérapie f.
pyåñ èñ. pièce f; ~dÿkè håkayÿlÿðèn ènkèøafû

déroulement m de la pièce.
ïóáëèñèñò èñ. publiciste m, f.
ïóáëèñèñòèê ñèô. publicitaire adj.
ïóáëèñèñòèêà èñ. articles m pl sur la vie poli-

tique et sociale.
ïó÷ ñèô. 1) vide; creu//x, -se (è÷è boø); 2) rien;
◊ ~ åtmÿk (ålÿmÿk) détruire vt; anéantir vt,
faire disparaître.

ïó÷ëóã èñ. vide m; nullité f, futilité f.
ïóäðà èñ. poudre f; ~ ãabû poudrier m,

boîte f à poudre.
ïóäðàëàìàã ô. poudrer vt.
ïóäðàëàíìàã ô. poudrer (se).
ïóäðàëû ñèô. poudré, -e; ~ öç visage m poudré.
ïóë èñ. argent m; denier m; monnaie f; ~ að-

tûãlûüû excédent m; ~ baðatû mandat m;
mandat-carte m, mandat m poste ordinaire;
~ buðaxûlmañû (dþvlÿt tÿðÿfèndÿn åmèññèya)
émission f; ~ våðèb açad åtmÿk dégager vt;
~ våðèb açad åtdèðmÿ dégagement m;
~ vahèdè monnaie f, coupure f; ~ vahèdènèn
dÿyèøèlmÿñè réforme f monétaire; ~ våð-
mÿklÿ aðañû olmamaã être dur, -e à la
desserre; ~ ãaçanmaã gagner de l’argent;
gagner épais, pomper le fric; gagner gros;
courir après l’argent; ~ ãopaðmaã carotter
de l’argent; palper de l’argent, tirer argent;
~ dÿyèømÿ (valyuta dÿyèømÿ) échange f
des monnaies, change m; ~ dþvðèyyÿñè
roulement m (circulation f) monnétaire;
~ èñlahatû réforme f monnétaire; ~ yåmÿk
croquer de l’argent, gaspiller l’argent;
~ kå÷èðmÿk envoyer par mandat (de)
poste, transférer vt; ~ kÿñmÿk monnayer vt,
être cousu d’or (mÿcaçè); ~ koðlamaã
gaspiller vt, être panier purée; ~ kþmÿyè
aide f pécuniaire, secours m d’argent, sub-
vention f, subside f, indemnité f; ~ kþmÿéè
gþñtÿðmÿk prêter, porter une aide pécuni-
aire; ~ gÿlèðè bénéfices m pl; ~ mÿçÿnnÿ-

ñènèn aøaüû döøìÿñè baisse f des prix;
~ tÿdavöëö circulation f d’argent; ~ xÿðc-
lÿmÿk dépenser vt; ~ xÿðclÿnmÿñè (èñðafû)
dépense f; ~ cÿðèmÿñè amende f; ~u nÿüäëÿ
þäÿìÿê payer (en argent) comptant, payer
cash [kaº]; ~un alûúûëûã ãabèlèyyÿtè capac-
ité f (prix m) d’achat; ~u ãèymÿtdÿn ñal-
maã démonétiser vt; ~un ãèymÿtdÿn
döømÿñè démonétisation f; ~un dåvalva-
ñèyañû dévalorisation f, ~un dÿyÿðdÿn
döømÿñè dévaluation f; ~un dÿyÿðè (kuðñu)
valeur f, coût m, pouvoir m d’achat; ~un
dÿyÿðènèn aðtmañû hausse f du pouvoir
d’achat, augmentation f (majoration f);
~un ènflyañèyañû infation f; ~un hamûñûíû
aldûm pour acquit; ~unu hèññÿ-hèññÿ þdÿ-
mÿk payer par accompte (par tempéra-
ment); ~unu hèññÿ-hèññÿ þäÿìÿêëÿ al-
maã acheter à tempérament.

ïóëàêè èñ. âpre au gain, cupide, avide,
rapace.

ïóëàêèëèê èñ. cupidité f; âpreté f; avidité f.
ïóë÷óê èñ. : balûüûí ~üu écaille f.
ïóë÷óêëó ñèô. à écailles.
ïóë÷óêñóç ñèô. sans écailles.
ïóëåìéîò èñ. mitrailleuse f; ~la atÿø a÷maã

mitrailler vt.
ïóëåìéîò÷ó èñ. mitrailleur m.
ïóëëàíìàã ô. enrichir (s’); devenir vi (ê)

riche.
ïóëëó ñèô. riche adj; bourré, -e d’argent.
pulpÿðÿñò èñ. homme m cupide, grigou m,

pingre m.
ïóëñóç ñèô. gratuit, -e; ~ tÿhñèl enseignement

m gratuit, instruction f gratuite.
ïóëñóçëóã èñ. gêne f; pénurie f d’argent;

dèche f; purée f (fam.).
ïóñãó èñ. embuscade f; ~ya döømÿk tomber

vi (ê) dans une embuscade; ~ döçÿëòìÿê
dresser une embuscade.

ïóñìàã ô. épier vt; faire filer qn; suivre les
traces de qn.

ïóòéîâêà èñ. feuille f de route; ñanatoðèyaya
(èñtèðahÿt åvènÿ) ~ place f dans un sanato-
rium (dans une maison de repos); ◊ hÿyat
~ñû chemin m de la vie.

ïöõòÿ ñèô. 1) ìÿú. expérimenté, -e; expert, -e;
habile; sage; matûre; 2) cuit, -e; étuvé, -e.
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ïöõòÿëÿøäèðìÿê ô. 1) faire expérimenter,
faire mûrir; rendre habile (expert, -e);
2) faire cuire; faire étuver.

ïöõòÿëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) expérimenté,
-e (expert, -e; habile; sage; matûre); o pöx-
tÿlÿømèø adamdûð c’est un homme qui a
roulé sa bosse.

ïöõòÿëèê èñ. maturité f; perfection f; expéri-
ence f.

ïöíùàí ñèô. en cachette; ÿhñÿn o aøèãÿ kè,
yaðûíû ~û ñåvÿð bravo à l’amoureux qui
aimerait sa maîtresse en cachette.

ïöíùàíëûã èñ. intimité f.
ïöððÿíý ñèô. de couleur foncée; fort; ~ ÷ay

du thé fort.
ïöððÿíýëèê èñ. la qualité forte du thé.
ïöñêöðìÿ èñ. éruption f; vulkan ~ñè érup-

tion volcanique.

ïöñêöðìÿê ô. être en éruption; rejeter (tt) vt;
vomir vt.

ïöñêöðòìÿê ô. causer l’éruption; faire
rejecter (tt); faire vomir.

ïöñòÿ èñ. áîò. 1) pistache f; 2) de pistache;
~ aüàúû pistachier m.

ïöñòÿëèê èñ. plantation f (bois m) de pista-
ches.

ïöñòÿéè ñèô. de pistache; ~ ðÿngè couleur f
pistache.

ïöøê èñ. sort m; destin m, destinée f; lot m;
~ atmaã tirer au sort, tirer à la courte paille;
~ atûldû le sort en est jeté; ~ ona döøäö le
sort est tombé sur lui.

ïöøòÿ èñ. coussin m que l’on met derrière le
dos.

ïöøòÿáÿíä èñ. dossière f.
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Ð ð ðàäèîìàéàê

Ðð
Ð, ð la vingt quatrième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
ðabèòÿ èñ. communication f; ~ vañètÿlÿðè èlÿ

kÿøfèyyat service m de renseignement par
télécommunication; ~ naçèðè Ministre de
télécommunication.

ðàáèòÿ÷è èñ. employé des PTT; soldat m
(officier m) des troupes de transmission
(hÿðbèdÿ).

ðàáèòÿëÿíäèðèëìÿê ô. 1) être connecté, -e;
être lié, -e; 2) être en rapport avec qn, qch.

ðàáèòÿëÿíäèðìÿ èñ. connexion f; connexité f.
ðàáèòÿëÿíäèðìÿê ô. mettre en connexion.
ðàáèòÿëÿòìÿê ô. connecter vt; lier vt; mettre

en liaison.
ðàáèòÿëè ñèô. cohérent, -e, sensé, -e, ordonné,

-e; suivi, -e; d’une manière suivie; avec
cohérence.

ðàáèòÿëèëèê èñ. cohérence f (de); suite f (dans).
ðàáèòÿñèç ñèô. incohérent, - e.
ðàáèòÿñèçëèê èñ. incohérence f, décousu m.
ðàúÿ èñ. raja(h) m.
ðàäàð èñ. 1) radar m; détection f élrctromagné-

tique; 2) de radar adj; ~ cèhaçû appareil m
radar; ~ ãuðüuñu installation f radar;
~ ñtanñèyañû station f de radar.

ðàäèàñèéà èñ. ôèç. radiation f; atom ~ñû radi-
ation atomique; yåð köððÿñènèn ~ñû radia-
tion terrestre.

ðàäèàñèéàëû ñèô. à radiation.
ðàäèàòîð èñ. òåx. radiateur m; boðulu ~ radi-

ateur tubulaire.
ðàäèêàë 1) èñ. ñèya. radical m; 2) ñèô. radical, -e

(pl. aux); ~ dÿyèøèklèklÿð changements m
radicaux; ~ tÿdbèðlÿð mesures f pl radi-
cales.

ðàäèêàëèçì èñ. ñèéà. radicalisme m.
ðàäèêàëëûã èñ. ñèéà. radicalisme m; efficacité f.
ðàäèêóëèò èñ. òèá. radiculite m.
ðàäèî èñ. radio f, radiophonie f, téléphonie f

sans fil (T.S.F.) ~ apaðatû poste m de radio;
~ våðèlèøè émission f (radiophonique),
radiodiffusion f; ~ ãovøaüû centre m de
radiodiffusion; ~ dènlÿyècèñè auditeur m pl
de radio; ~ èlÿ xÿbÿð våðmÿk annoncer à
la radio; émettre par radio; ~ kÿøfèyyatû

service m d’écoute (de radio); ~ stan-
siyasû poste m (émetteur m) de radio;
~ hÿvÿñkaðû sans-filiste m (pl. sans-
filistes).

ðàäèîàêòèâ ñèô. radioacti || f, -ve; ~ ålåmånt-
lÿð éléments m pl radioactifs; ~ ÷þêöíòö-
ëÿð retombées f pl atomiques (radioactives);
~ pað÷alanma désintégration f radioactive;
~ tullantûlað déchets m radioactifs.

ðàäèîàêòèâëÿøìÿ èñ. radioactivation f.
ðàäèîàêòèâëÿøìÿê ô. radioactiver (se).
ðàäèîàêòèâëèê èñ. radioactivité f.
ðàäèîàëòèìåòð èñ. radioaltimètre m.
ðàäèîàñòðîíîì èñ. radioastronome m.
ðàäèîàñòðîíîìèê ñèô. radioastronomique adj.
ðàäèîàñòðîíîìèéà èñ. radioastronomie f.
ðàäèîáèîëîýèéà èñ. radiobiologie f.
ðàäèîáèîëîã èñ. radiobiologiste m.
ðàäèî÷ó èñ. radiotélégraphiste m; radio m

(hÿðb.).
ðàäèî÷óëóã èñ. profession f de radiotélé-

graphiste.
ðàäèîäàëüà èñ. onde f radio.
ðàäèîåëåìåíò èñ. radio élément m.
ðàäèîæóðíàë èñ. bulletin m radiophonique.
ðàäèîêîíñòðóêòîð èñ. constructeur m radio.
ðàäèîãÿáóëåäèúè èñ. récepteur m radio; poste

m de TSF.
ðàäèîãÿçåò èñ. journal-radio m.
ðàäèîãîâøàã èñ. centre m de radiodiffusion.
ðàäèîãðàô èñ. radiographe m.
ðàäèîãðàôèéà èñ. radiographie f.
ðàäèîãðàì èñ. radiogramme m.
ðàäèîëàøäûðûëìà èñ. fait m d’installation f de

radio.
ðàäèîëàøäûðûëìàã ô. installer le réseau de

radio.
ðàäèîëàøäûðìà èñ. radiofication f.
ðàäèîëàøäûðìàã ô. équiper avec la radio.
ðàäèîëàøìà èñ. installation f de radio.
ðàäèîëàøìàã ô. être équipé, -e avec la radio.
ðàäèîëîýèéà èñ. radiologie f.
ðàäèîëàêàñèéà èñ. radar m; détection f élec-

tromagnétique.
ðàäèîëîêàòîð èñ. 1) radar m; 2) de radar;

installation f de radar.
ðàäèîëîã èñ. radiologiste m, radiologue m.
ðàäèîìà÷òa èñ. pylône m de T.S.F.
ðàäèîìàéàê èñ. radiophare m.



ðàäèîìåòðîëîýèéà èñ. radiométéorologie f.
ðàäèîìåòðîëîæè ñèô. radiométéorologique adj.
ðàäèîíàâèãàñèéà èñ. radionavigation f.
ðàäèîîïåðàòîð èñ. opérateur m radio.
ðàäèîþòöðöúö èñ. poste m émetteur de radio,

poste d’émission.
ðàäèîïåëåíãàòîð èñ. radiogoniomètre m,

radiocompas m.
ðàäèîïðîæåêòîð èñ. projecteur m radio.
ðàäèîïðîãíîç èñ. pronostic m radiophonique.
ðàäèîðàáèòÿ èñ. transmission f par radio;

radiocommunication f; hava ~ñè trans-
mission (s) radio-aérienne(s).

ðàäèîðåïîðòàæ èñ. radioreportage m; com-
mentaire m par radio.

ðàäèîðåïðîäóêòîð èñ. diffuseur m; haut-
parleur m (pl. haut-parleurs).

ðàäèîñèãíàë èñ. radiosignal m.
ðàäèîñòàíñèéà èñ. poste m (émetteur m); ~ñû-

íûí våðdèyè xÿáÿðÿ gþðÿ selon (d’après)
les informations du poste de radio.

ðàäèîñòóäèéà èñ. studio m radiophonique.
ðàäèîøöíàñ èñ. ingénieur m radio.
ðàäèîòåõíèê èñ. radiotechnicien [-kni-] m.
ðàäèîòåõíèêa èñ. radiotechnique [-kni-] f.
ðàäèîòåëåôîí èñ. radiotéléphone m; téléphone

m sans fil.
ðàäèîòåëåôîí÷ó èñ. radiotéléphoniste m.
ðàäèîòåëåôîíèya èñ. radiotéléphonie f.
ðàäèîòåëåãðàô÷û èñ. radiotélégraphiste m.
ðàäèîòåëåãðàì èñ. radiotélégramme m.
ðàäèîòðàíñëéàñèéà èñ. diffusion f radio-

phonique.
ðàäèîâåðèëèø(è) èñ. émission f radiophonique.
ðàäèîçàâîä èñ. usine f radio.
ðàäèñò èñ. opérateur m radio; radio m (hÿðb.).
ðàäèñòëèê èñ. profession f de l’opérateur de

radio.
ðàäèóì èñ. êèì. radium [- j6m] m.
ðàäèóñ èñ. rayon m; måtðopolètånèn ~u ligne

f du métropolitain.
ðàäîí èñ. êèì. 1) radon m; 2) de radon;

~ vannalaðû bains m pl de radon.
ðàôèíàä èñ. 1) raffinade f; 2) de raffinade;

~ çavodu raffinerie f.
ðàôèíàäëàøäûðûëìûø ñèô. raffiné, -e.
ðàôèíàäëàøäûðìàã ô. raffiner vt.
ðàùàò ñèô. confortable; calme; tranquille adj;

~ buðaxmaã laisser qn tranquille (en paix).

ðàùàòúà çÿðô. confortablement adv; calme-
ment adv; aisément adv.

ðàùàòëàìàã ô. calmer vt; tranquilliser vt;
rendre confortable (âÿ éà aisé, -e).

ðàùàòëàíìàã ô. reposer (se); délasser (se);
prendre un peu de repos.

ðàùàòëàøäûðìàã ô. calmer vt; apaiser vt; tran-
quilliser vt; rassurer vt; créer le confort.

ðàùàòëàøìàã ô. 1) tranquilliser (se), rassurer
(se); Ñakètlÿøèn! Calmez–vous! Remettez-
vous! Paix! (Ñuñun!); 2) apaiser (s’) (kölÿk,
tufan, aüðû vÿ ñ. haãã).

ðàùàòëûã èñ. tranquilité f, calme m, paix f, quié-
tude f, accalmie f; ~üûíû poçmaã troubler
la paix.

ðàùàòñûç ñèô. inquiet, -e, agité, -e (yuxu haãã.);
trouble (dþvðan haãã.); bruyant, -e (ñÿñlè-
köylö).

ðàùàòñûçëûã èñ. inquiétude f, tourment m,
préoccupation f; agitation f.

ðàùÿòöëùöëãóì èñ. rahat - lo(u)koum
[-um] m.

ðàùèá èñ. abbé m; moine m; religieux m;
focard m (fam.).

ðàùèáúÿñèíÿ çÿðô. en moine, en religieux, en
abbé.

ðàùèáÿ èñ. nonne f; religieuse f; sœur f.
ðàùèáëèê èñ. abbaye f; monachisme m;

moines m pl.
ðàõèò èñ. òèá. rachitique m [-aº-].
ðàõèòëè ñèô. òèá. rachitique adj [-aº-].
ðàõèòèçì èñ. òèb. rachitisme m [-aº-].
ðàêåò èñ. fusée f; missile (ballèñtèk ~) m;

taktèkè ~ missile tactique; ñtðatåjè ~ missile
stratégique; yåð-hava tèplè ~ missile sol-
air; ~ baçañû base f de fusées; ~ ãoøunlaðû
troupes pl (armée f) des fusées; ~ gþvdÿñè
chassis m de fusée; ~ nöâÿ ÿñðè siècle m
de fusée nucléaire; ~ nöâÿ möhaðèbÿñè
guerre f de fusée; ~ potånñèalû potentiel m
de fusée; ~ höcumundan mödafèÿ défense
(de l’attaque) de fusée; ~lÿðèn yåðlÿødè-
ðèlmÿñè installation f des fusées; koñmèk
~ fusée cosmique; ~ daøûéûúûñû fusée-por-
teuse f.

ðàêåò÷è èñ. spécialiste m de fusées; missilier m.
ðàêåòäàøûéàí èñ. porte-missile f; porte-

fusée f.
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ðakåòdÿnmödafÿ èñ. défense f des fusées;
~ haqda saziø convention f sur la défense
des fusées (des missiles).

ðàêåòêà èñ. èäì. raquette f.
ðàêåòãàéûðàí èñ. producteur m (fabricant m)

des missiles, des fusées (de raquettes).
ðàêåòãàéûðìà èñ. production f (fabrication f)

des missiles, des fusées (de raquettes).
ðàêåòîäðîì èñ. aire m de lancement de mis-

sile, de fusée; rampes f pl de lancement de
fusée.

ðàì èñ. : ~ åtmÿ domptge m, domptement m;
~ åtmÿk dompter vt; ~ ådècè dompteur m.

ðàìàçàí èñ. ramadan m.
ðàìïà èñ. òåàòð. rampe f.
ðàíåò èñ. reinette f.
ðàïèðà èñ. èäì. rapière f; fleuret m.
ðapèða÷û èñ. fleurettiste m, f.
ðàïîðò èñ. rapport m; ~ våðmÿk faire le (son)

rapport; ~ ãÿbul åtmÿk recevoir un rap-
port.

ðàïñîäèéà èñ. ìóñ. rapsodie f.
ðàñèîí èñ. ration f.
ðàñèîíàë ñèô. rationnel, -le adj; raisonnable

adj; ðèyaç. ~ ÿdÿd nombre m rationnel.
ðàñèîíàëèñò èñ. rationaliste m.
ðàñèîíàëèçì èñ. ôÿëñ. 1) rationalisme m;

2) rationaliste adj.
ðàñèîíàëëàøäûðìà èñ. rationalisation f.
ðàñèîíëàøäûðìàã ô. rationaliser vt.
ðàñèîíàëëûã èñ. rationalité f.
ðañèçm èñ. racisme m; ~ ñèyañÿtè politique f

de racisme.
ðañèñòå èñ. raciste m; ~ dèktatuðañû dictature f

raciste.
ðàñò 1) çÿðô. juste, avec justesse; ~ atmaã

tirer avec justesse; 2) èñ. ìóñ. rast m (l’un
des moughams azerbaïdjanais).

ðàñòëàøäûðìàã ô. faire rencontrer (âÿ éà faire
voir).

ðañòlaøma èñ. rencontre f.
ðàñòëàøìàã ô. rencontrer (se) avec qn, qch.
ðàòèí èñ. 1) ratine m (pað÷a nþâö); 2) de

ratine.
ðàóíä èñ. èäì. round [rawnd, rund] m;

reprise f.
ðàéèùÿ èñ. arome m; parfum m; fumet m (xþ-

ðÿê ÿtðè).

ðàéèùÿëè ñèô. aromatique, odoriférant, -e,
odorant, -e; çÿðèf ~ parfum m subtil.

ðàéîí èñ. contrée f; région f; zone f; district
m; arrondissement m (øÿùÿðäÿ); fÿhlÿ ~u
zone ouvrière; ~ ãÿçåtè journal m régional.

ðàéîíàðàñû ñèô. (ðàéîíëàðàðàñû) interrégion-
al, (aux) -les.

ðàéîíëàøäûðûëìà èñ. division f en régions
(en zones, en districts, en arrondissements).

ðàéîíëàøäûðûëìàã ô. être divisé, -e en régions
(en zones, en districts, en arrondissements).

ðàéîíëàøäûðûëìûø ñèô. divisé, -e en régions
(en zones, en districts, en arrondissements).

ðàéîíëàøäûðìàã ô. diviser en régions (en
zones, en districts, en arrondissements).

ðàéîíëó ñèô. habitant m, -e f de la region.
ðayx èñ. Reich [rajº] m.
ðayxñkanñlåð èñ. chancelier m de Reich [rajº].
ðayxñòaã èñ. reichstag [rajºtag] m; ~ ñå÷-

kèlÿðè éléctions au reichstag; ~ûn yandû-
ðûlmañû incendie m du reichstag.

ðàçû ñèô. satisfait, -e; content, -e; ~ ãaldûüûíû
bèldèðmÿk déclarer (dire) sa satisfaction;
~ ãalmaã être satisfait, -e (content, -e de
qch); Raçûyam! D’accord! Entendu!;
~ olmaã accepter vt; acquiérir vi; être
d’accord; ~ ñalûnma satisfaction f; ~ ñal-
maã satisfaire vt.

ðàçûëàøäûðûëìàã ô. être réglé, -e (concilié, -e,
coordonné, -e).

ðàçûëàøäûðûëìûø ñèô. réglé, -e (concilié, -e,
coordonné, -e).

ðàçûëàøäûðìà èñ. règlement m (kèmëÿñÿ),
conciliation f (maðaãlaðû, mÿãñÿdlÿðè vÿ ñ.)
concordance f.

ðàçûëàøäûðìàã ô. régler vt; concilier vt
(baðûødûðmaã); coordonner vt, faire con-
corder.

ðàçûëàøìà èñ. accord m; entente f, conven-
tion f, pacte f, traité m.

ðàçûëàøìàã ô. accéder à qch; dire amen;
répondre amen; accorder vi; demeurer
d’accord; tomber vi (ê) d’accord; enten-
dre (s’) avec qn; arriver vi (ê) (aboutir) à
un accord avec qn; mettre (se) d’accord sur
qch; conclure un accord.

ðàçûëûã èñ. acceptation f; acquiescement m;
adhesion f; accommodement m; accord m;
hamûíûí ~üû èlÿ d’un accord commun;
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~ våðmÿk acquiescer à qch; donner son
adhésion; donner satisfaction à; accepter
de; résigner (se) à; consentir à; ~ ÿldÿ
åtmÿk atteindre un accord; ~ komèññèyañû
commission f de consiliation; ~üa gÿl-
mÿk mettre (se) (tomber vi (ê) d’accord
sur qch; ~üa naèl olmaã atteindre un
accord; ~üûíû bèldèðmÿk exprimer sa sat-
isfaction.

ðàçéàíà èñ. áîò. 1) anis m; 2) d’anis.
ðàçéàíàëûã èñ. endroit m où pousse l’anis.
ðàçéåçä èñ. d.y. voie f d’évitement; gare f

d’évitement.
ðåàêñèéà èñ. 1) êèì. ñèéà. réaction f; 2) áàõ

èðòèúà.
ðåàêòèâ èñ. 1) kèm. 1) réactif m; 2) réacti || f,

-ve; 3) òåx. à réaction; ~ möhÿððèk moteur
m à réaction; ~ tÿyyaðÿ avion-fusée m (pl
avions fusées); avion m à réaction.

ðåàêòèâëèê èñ. réactivité f.
ðåàêòîð èñ. réacteur m; pile f atomique;

nöâÿ ~u réacteur nucléaire.
ðåàë ñèô. çÿðô. réel, -le; vrai, -e; ~ dÿyÿð prix

m (âÿ éà coût m) réel; ~ ÿìÿê haããû
salaire m réel; ~ ÿmÿk haããûíûí açaldûl-
mañû diminution f du salaire réel; ~ ÿìÿê
haããûíûí aøàüû döøìÿûøè baisse f du
salaire réel; ~ gÿlèð revenu m réel.

ðåàëèñò èñ. réaliste m, f.
ðåàëèñòúÿñèíÿ çÿðô. réalistement adv; en réal-

iste.
ðåàëèñòèê ñèô. réaliste adj; èncÿñÿnÿtdÿ ~

måyl tendance f réaliste dans l’art.
ðåàëèçÿ èñ. réalisation f; ~ åtmÿk réaliser vt;

~ olunmaã réaliser (se); ~ åtdèðmÿk faire
réaliser.

ðåàëèçì èñ. réalisme m.
ðåàëëàøäûðûëìà èñ. rendre réel, -le, faire réel,

-le.
ðåàëëàøäûðûëìàã ô. être réalisé, -e.
ðåàëëàøäûðìà èñ. réalisation f.
ðåàëëàøäûðìàã ô. réaliser vt; planû ~ réaliser

le plan; þç ambèñèyalaðûíû ~ réaliser ses
ambitions.

ðåàëëûã èñ. réalité f.
ðåáóñ èñ. rébus m [-ys].
ðåäàêñèéà èñ. rédaction f.
ðåäàêòÿ èñ. rédaction f; ~ ådèlmÿk être

rédigé, -e; ~ åtmÿk rédiger vt.

ðåäàêòîð èñ. 1) rédact || eur m, rice f; 2) de
rédacteur; baø ~ rédacteur en chef;
directeur m.

ðåäóêñèéà èñ. dèl÷. 1) réduction f; 2) de
réduction; ~ olunmuø ñaètlÿð voyelles f pl
réduites.

ðåäóêòîð èñ. òåõ. réducteur m.
ðåôåðàò èñ. aperçu m; analyse f; exposé m.
ðåôåðåíäóì èñ. referendum, référendum

[referε÷d6m] m.
ðåôåðåíò èñ. référent m.
ðåôëåêñ èñ. ôèçèîë. réflexe m; øÿðtè ~ réflexe

conditionnel (âÿ éà conditionné).
ðåôëåêñèéà èñ. réflexion f.
ðåôëåêñîëîýèéà èñ. réflexologie f.
ðåôëåêñîëîæè ñèô. réflexologique adj.
ðåôëåêñîëîã èñ. réflexologue m.
ðåôëåêññèç ñèô. sans réflecti || f, -ve adj.
ðåôëåêññèçëèê èñ. absence f de réflexe.
ðåôëåêòèâ ñèô. ôèçèîë. réflexe.
ðåôëåêòîð èñ. réflecteur m.
ðåôîðìà èñ. réforme f; pul ~ñû réforme

monétaire; ~ apaðmaã reformer qch, faire
la réforme de qch.

ðåôîðìàòîð èñ. réformateur m.
ðåôîðìàñèéà èñ. òàð. réforme f; réformation f.
ðåôîðìèñò èñ. ñèéà. réformiste m.
ðåôîðìèçì èñ. réformisme m.
ðåôðàêñèéà èñ. ôèç. añòð. réfraction f.
ðåôðàêòîð èñ. ôèç. àñòð. télescope m de réfrac-

tion.
ðåôðèæèðàòîð èñ. òåõ. réfrigérant m, réfrigéra-

teur m.
ðåýåíåðàñèéà èñ. òåõ. régénération f;

régénérescence f.
ðåýåíåðàòèâ ñèô. régénérati//f, -ve; régéné-

rat//eur, -rice; ~ ñobañû four m à régénéra-
tion.

ðåýåíåðàòîð èñ. òåõ. ðadèo. régénérateur m.
ðåýåíò èñ. régent m, -e f.
ðågèon èñ. région f.
ðågèonal ñèô. régional, -e, (pl. aux) adj.
ðågèonlaðaðañû ñèô. interrégional, -e (pl. aux).
ðåæèì èñ. régime m; ãÿnaÿt ~è régime

d’austérité; ãèda ~è diète f.
ðåæèññîð èñ. òåaòð. kèno. metteur m en scène;

réalisateur m; ~ kþmÿk÷èñè régisseur m.
ðåæèññîðëóã èñ. mise f en scène.
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ðåêëàì èñ. 1) publicité f; 2) publicitaire adj;
~ åòìÿê faire de la publicité.

ðåêëàìàñèéà èñ. èãò. réclamation f.
ðåêëàì÷û èñ. publicitaire m, f.
ðåêîðä èñ. ñèô. record m; ~ mÿhñul récolte f

record; ~ naèlèyyÿt succès m records,
acquisition f.

ðåêîðäñìåí èñ. èäì. recordman m (pl
-men), recordwoman f (pl -men).

ðåêòèôèêàñèéà èñ. êèì. rectification f; ~ åt-
mÿk rectifier vt.

ðåêòîð èñ. 1) recteur m; 2) président m de l’u-
niversité (Fðanñada).

ðåêòîðëóã èñ. rectorat m.
ðåêâèçèò èñ. òåaòð. accessoires m pl.
ðåãáè èñ. èäì. 1) rugby [rygbi] m; 2) rugbys-

tique adj.
ðåãáè÷è èñ. èäì. rugbyman (pl -s vÿ ya -men

[-εn] m.
ðåãëàìåíò èñ. réglement m; temps m de paro-

le; ~ ãoymaã (tÿyèn åtmÿk) réglementer.
ðåãëàí èñ. : ~ ïàëòî raglan m.
ðåãðåññèâ ñèô. dèl÷. regressi//f, -ve; ~ aññèmèl-

yañèya (dèññèmèlyañèya) assimilation f (dis-
similation f) régressive.

ðåãðåññèéà èñ. régression f; ~ya uüðamaã
être en régression, rétrogarder vi, dégénér-
er vi.

ðåëå èñ. òåõ. 1) relais m; 2) òåõ. de relais
~ xÿttè ligne f de relais.

ðåëñ èñ. rail m; ~dÿn ÷ûxmaã dérailler vi;
nÿyèñÿ ~ÿ (yoluna) ãoymaã mettre dans
la voie de...

ðåëñëè ñèô. à rail; ~ yol voie f ferrée; ~ øÿáÿêÿ
réseau m ferré.

ðåëññèç ñèô. sans rail.
ðåëñòþêìÿ ñèô. : ~ çavodu laminerie f à rail.
ðåëéàòèâèñò èñ. 1) relativiste m; 2) relativiste

adj.
ðåëéàòèâèçì èñ. ôÿëñ. relativisme m.
ðåëéåô èñ. 1) relief m; modelé m; 2) en relief;

~lè avec beaucoup de relief.
ðåìàðêà èñ. òåàòð. indication f scénique.
ðåmèlèòaðèçañèya èñ. remilitarisation f.
ðåíòà èñ. rente f; toðpaã ~ñû rente foncière;

dþvlÿt ~ñû rente d’Etat.
ðåíòàáåëëè ñèô. rentable adj, lucrati//f, -ve

adj, avantageu//x, -se adj; ~ tÿñÿððöfat
exploitation f rentable.

ðåíòàáåëëèëèê èñ. rentabilité f, (bon) rende-
ment m, rapport m.

ðåíòà÷û èñ. renti//er m, -ère f.
ðåíòýåí èñ. ôèç. òèá. rayons m pl X; radio-

scopie f; radiographie f.
ðåíòýåíîãðàôèê ñèô. radiographique adj.
ðåíòýåíîãðàôèéà èñ. radiographie f.
ðåíòýåíîãðàì èñ. radiogramme m, radio-

graphie f.
ðåíòýåíîëîýèéà èñ. radiologie f.
ðåíòýåíîëîã èñ. radiologiste m, radiologue m.
ðåíòýåíîñêîïèê ñèô. radioscopique adj.
ðåíòýåíîñêîïèéà èñ. radioscopie f.
ðåíòýåíîòåðàïèéà èñ. radiothérapie f.
ðåîñòàò èñ. åë. fèç. rhéostat m : èøÿñalma ~û

rhéostat de démarrage.
ðåpaðañèya èñ. 1) réparation f; 2) de répara-

tion.
ðåpaòðèanò èñ. rapatrié m, -e f (þlkÿyÿ ãayû-

dan kèøè, ãadûn).
ðåïåðòóàð èñ. òåàòð. 1) répertoire m; 2) de

répertoire.
ðåïåòèñèéà èñ. répétition f; ñon ~ la dernière

répétition.
ðåïëèêà èñ. réplique f, ~ atmaã répliquer vi;

~ våðmÿk donner la réplique.
ðåïîðòàæ èñ. reportage m.
ðåpoðòaæ÷û èñ. 1) reporter [-œr] m; 2) de

reporter.
ðåïîðòéîð èñ. reporter [-œr] m.
ðåïðîäóêñèéà èñ. reproduction f.
ðåïðîäóêòèâ ñèô. reproducti//f, -ve; ~ måtod

méthode f reproductive.
ðåïðîäóêòîð èñ. ðad. haut-parleur m (pl. haut-

parleurs).
ðåpðåññèya èñ. répression f; ~ tÿdbèðlÿðè

mesures f pl de répression; ~ya mÿðuç åt-
mÿk frapper d’une répression.

ðåñåíçèéà èñ. critique f; compte m rendu;
~ våðmÿk critiquer vt; faire l’analyse
d’une oeuvre.

ðåñåíçèéà÷û èñ. critique m.
ðåñåïò èñ. recette f (mÿtbÿx ö÷öí); ordon-

nance f (hÿkèmèn våðdèyè).
ðåñèäèâ èñ. 1) récidive f; 2) òèb. rechute f.
ðåñèäèâèñò èñ. ùöã. récidiviste m.
ðåñèäèâèçì èñ. ùöã. récidivisme f.
ðåñïèðàñèéà èñ. respiration f.
ðåñïèðàòîð èñ. masque f respiratoire.

ðåêëàì ðåñïèðàòîð



ðåñïóáëèêà èñ. 1) république f; 2) républicain,
-e adj; de république; ~ ålan ådèlmÿñè
proclamation f de la république; ~ ålan åt-
mÿk proclamer la république; muxtað ~
république autonome; xalã ~ñû république
populaire.

ðåñïóáëèêà÷û èñ. républicain m, -e f.
ðåñïóáëèêà÷ûëûã èñ. republicanisme m.
ðåñpublèka÷ûlað èñ. : ~ paðtèyañû Parti m des

Républicains.
ðåñòîðàí èñ. 1) restaurant m; 2) de restaurant.
ðåòðàíñëéàñèéà èñ. ðadèo. retransmission f.
ðåòóø èñ. ôîò. retouche f.
ðåòóø÷ó èñ. retoucheu///r m, -se f.
ðåòóøëàìàã ô. retoucher vt.
ðåâàíø èñ. revanche f.
ðåâàíøèñò èñ. revanchard m; ~ ãövvÿlÿð

forces f pl revanchistes; ~ kuðñ orienta-
tion f revanchiste; ~ ñèyañÿt politique f
revanchiste; ~ cÿhdlÿð efforts m pl revan-
chistes.

ðåvanøèñòcÿñènÿ çÿðô. d’une manière revan-
chiste.

ðåâàíøèçì èñ. revanchisme m; esprit m de
revanche; esprit revanchard.

ðåâåðàíñ èñ. révérence f; ~ åtmÿk faire la
révérence.

ðåâèçèîíèñò èñ. 1) révisionniste m; 2) révi-
sionniste adj.

ðåâèçèîíèçì èñ. ñèy. révisionnisme m.
ðåâìàòèê èñ. òèá. rhumatisant m.
ðåâìàòèçì èñ. òèá. 1) rhumatisme m; 2) rhu-

matismal, -e; oynaã ~è rhumatisme artic-
ulatoire.

ðåâìàëîýèéà èñ. rhumatologie f.
ðåâìàòîëîã èñ. rhumatologue m, f.
ðåâîëâåð èñ. revolver m; 2) de revolver;

altûpatðonlu ~ revolver à six charges.
ðåéä èñ. 1) dÿnèç. rade f; 2) hÿðb. raid m, incur-

sion f; hava ~è (höcumu) raid aérien.
ðåyxñmaðka èñ. reichsmark [rajºmark] m.
ðåéõñòàã èñ. reichstag [rajºtag] m.
ðåéêà èñ. òåõ. latte f; mire f; dèølè ~ cré-

maillère f.
ðåéñ èñ. course f; trajet m; traversée f (dÿnèç

~ è); vol m (òÿééàðÿ ~ è).
ðåéñôåäåð èñ. tire-ligne m (pl. tire-lignes).
ðåéòóç èñ. culotte f (de cavalier) (at mènmÿk

ö÷öí); culotte-guêtre f (ãadûnlað ö÷öí).

ðåçèäåíò èñ. résident m.
ðåçèdånñèya èñ. résidence f.
ðåçèí èñ. 1) caoutchouc m; élastique m; 2) de

(en) caoutchouc; ~ dÿyÿnÿk matraque f;
gourdin m; ~ ñÿnayåñè industrie f du
caoutchouc; ~ ayaããabû chaussures f pl
en caoutchouc.

ðåçèíëè ñèô. de (vÿ ya en) caoutchouc.
ðåçîíàíñ èñ. fèç. résonance f; 2) ìÿú. écho

[eko] m; retentissement m; ~ våðmÿk avoir
une grande résonance (vÿ ya un grand
retentissement).

ðåçîíàòîð èñ. ôèç. òåx. résonateur m.
ðÿayÿò èñ. : ~ åtmÿ obéissance f, soumission f;

~ åtmÿk obéir vt; soumettre (se) à; plier
(se) à; conformer (se) à; obtempérer à;
céder à; ~ åtmÿmÿ désobéissance f,
inobéissance f; ~ åtmÿmÿk désobéir vt.

ðÿáá èñ. äèí. Dieu m; Ya Rÿbb Oh Dieu!
ðÿáò èñ. lien m; rapport m; connexion f.
ðÿúÿá èñ. radjab m (le septième mois de

l’année d’après le calendrier lunaire).
ðÿää èñ. éloignement m, écartement m; elimi-

nation f; refus m; ~ ålÿìÿ déni m, refus m;
~ åtmÿk refuser vi, dénier vt; ~ olmaã
décamper vi, filer vi, déguerpir vi, détaler,
esquiver (s’), prendre le large, prendre la
poudre d’escampette (fam.); ~ olñun! à bas!
bas!; ~ olñun möhaðèbÿ! à bas la guerre!;
~ cavabû résistance f, refus m; ~ cavabû
våðmÿ déni m; ~ cavabû våðmÿk résister
vi, repousser vt, refuser vt; dénier vi.

ðÿô èñ. rayon m, planche f.
ðÿôèãàíÿ ñèô. amical, -e adj, en ami, -e.
ðÿôèãÿ èñ. amie f.
ðÿôèãÿëèê èñ. amitié f.
ðÿôòàð èñ. abord m; manière f de traîter qn;

~ ålÿmÿk traîter qn.
ðÿôòàðëû ñèô. aimable, affable, amène adj.
ðÿôòàðñûç ñèô. peu aimable, peu affable, inso-

ciable adj.
ðÿôòàðñûçëûã èñ. désobligeance f; manque m

d’égards; insociabilité f.
ðÿüáÿò èñ. sympathie f (pour qn), compas-

sion f (pour qn. qch.), affection f; ~ bÿñlÿ-
mÿk inspirer de la compassion (de la sym-
pathie), sympathiser vi; ~ ãaçanmaã gag-
ner la sympathie de qn; ~ ålÿmÿk éprou-
ver de la sympathie pour qn.
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ðÿüáÿòëÿíäèðèëìÿê ô. être encouragé, -e
(stimulé, -e; affectionné, -e).

ðÿüáÿòëÿíäèðìÿê ô. stimuler vt, encourager
vt.

ðÿüáÿòëè ñèô. affable, avenant, -, -e, accueil-
lant, -e, sympathique adj.

ðÿüáÿòëèëèê èñ. attrait m, charme m.
ðÿüáÿòñèç ñèô. antipathique, peu sympathique.
ðÿüáÿòñèçëèê èñ. antipathie f.
ðÿüìÿí ãîø. en dépit de, malgré, à l’opposé

de, contrairement à.
ðÿùáÿð èñ. chef m, dirigeant m, supérieur m,

commandant m, président m, directeur m;
~ vÿçèfÿ tutmaã occuper un poste dirigeant
(supérieur); ~ èøÿ èðÿlè ÷ÿkmÿk être promu,
-e aux organismes directeurs; ~ èøÿ tÿyèn
åtmÿk nommer à un poste dirigeant
(supérieur); ~ èø÷è employé m supérieur,
haut fonctionnaire m; ~ kadrlar cadres m
supérieurs, hauts fonctionnaires; ~ nöma-
yÿndÿlÿð autorités f pl; ~ oðãan organe m
supérieur; ~ oðãanlað organismes m pl
supérieurs; ~ oðãanlaðûn tÿðkèbènèn dÿ-
yèødèðèlmÿñè changement m des person-
nels des organismes supérieurs; renouvele-
ment m des organismes supérieurs; ~ pað-
tèya parti m dirigeant; ~ tÿøkèlat organisa-
tion f supérieure; ~ tÿøkèlatlaðûn ðaçûlûüû
accord m (entente f) des organismes supé-
rieurs; ~ xadèmlÿð hommes m pl d’Etat.

ðÿùáÿðëèê èñ. direction f, administration f;
~ ålÿmÿk diriger, vt administrer vt; ~yè
altûnda sous la direction de; ~yè ÿëÿ kå-
÷èðmÿk usurper le pouvoir.

ðÿùáÿðëèêåäèúè ñèô. leader, dirigeant, -e adj.
ðÿùì èñ. pitié f, compassion f, apitoiement m,

commisération f; ~ ålÿmÿk prendre en pitié
qn, avoir pitié de qn, avoir de la compas-
sion pour qn, pleurer aux mots d’autrui;
~ÿ gÿlmÿk prendre de pitié, faire pitié,
inspirer de la pitié pour qn.

ðÿùìäèë ñèô. charitable, miséricordieu//x,
-se, bon, -ne, pitoyable adj.

ðÿùìäèëëèê èñ. charité f, miséricorde f, com-
passion f, bonté f.

ðÿùìÿò èñ. grâce f; félicité f; ~ oxumaã faire
la prière pour le repos de l’âme de qn.

ðÿùìÿòëèê èñ. feu m, défunt m; ~ atam feu
mon père; ~ doñtum mon ami défunt.

ðÿùìëè ñèô. bon, -ne; bienfaisant, -e; cordial,
-e; compatissant, -e adj.

ðÿùìëèëèê èñ. bonté f; cordialité f; compas-
sion f; charité f.

ðÿùìñèç ñèô. impitoyable, insensible, sans
coeur.

ðÿùìñèçúÿñèíÿ çÿðô. impitoyablement, cru-
ellement, brutalement, durement adv; avec
dureté.

ðÿùìñèçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) impitoyable
(cruel, -le, brutal, -e, dur, -e).

ðÿùìñèçëèê èñ. cruauté f, dureté f, insensi-
bilité f.

ðÿùí èñ. gage m, garant m; ãÿëÿbÿlÿðèmèçèn
~è gage m de nos victoires.

ðÿèñ èñ. chef m.
ðÿèñëèê èñ. chefs m pl.
ðÿèééÿò èñ. sujet m; ressortissant m; citoyen m.
ðÿèééÿòëèê èñ. sujétion f; citoyenneté f; ~ ãÿ-

bul åtmÿk faire (se) naturaliser; faire (se)
citoyen d’un pays.

ðÿèééÿòïÿðâÿð ñèô. humaniste, qui aime les
ressortissants.

ðÿèééÿòïÿðâÿðëèê èñ. humanisme m, human-
ité f.

ðÿãàáÿò èñ. concurrence f, compétition f;
~ apaðan namèçÿd candidat m en concur-
rence; ~ ålÿmÿk (apaðmaã) faire concur-
rence à qn, être en concurrence, concur-
rencer vt; rivaliser vi avec qn pour qch;
~ÿ gèðÿ bèlÿcÿk èxðac mallaðû marchan-
dises f d’exportation concurrentielles; ~ÿ
gèðmÿk concurrencer vt; ~dÿn kÿnað hors
concours.

ðÿãÿì èñ. chiffre m; kontðol ~lÿð chiffres
de contrôle.

ðÿãÿìëè ñèô. aux chiffres; aux nombres;
numérique adj.

ðÿãÿìñèç ñèô. sans chiffre, sans nombre.
ðÿãÿìñèçëèê èñ. manque m de chiffre,

manque m de nombre.
ðÿãèá èñ. adversaire m, rival m, concurrent m,

ennemi m.
ðÿãèáëèê èñ. rivalité f; compétition f; concur-

rence f; ~ åtmÿk rivaliser de qch.
ðÿããàñ èñ. danseur m; ~ olmaã être (devenir

vi (ê) danseu || r, -se.
ðÿããàñÿ èñ. danseuse f; ballerine f, danseuse

de ballet.
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ðÿããàñÿëèê èñ. profession f de danseur (de
danseuse); ~ mÿktÿbè école f de danse.

ðÿãñ èñ. 1) danse f; ~ åtmÿk danser; ~ÿ gåt-
mÿk aller vi (ê) au dancing; ~ axøàìû
soirée f dansante; xalã ~lÿðè danses pop-
ulaires (vÿ ya folkloriques); ~ möÿllèmè
maître m de danse; ~ måydan÷àñû dancing
[-si2]; 2) fèç. oscillation f; vibration f.

ðÿãñ÷èëèê èñ. profession f de danseur.
ðÿãñåòìÿ èñ. danse f.
ðÿìë èñ. 1) cabale f; 2) cabalistique; ~ èøaðÿ-

lÿðè signes m pl cabalistiques; ~ atmaã
interroger l’avanir; dire la bonne avanture.

ðÿììàë èñ. cabaliste m; l’homme (la femme)
qui dit la bonne aventure.

ðÿììàëëûã èñ. cabalisme m; profession f de
cabaliste.

ðÿìç èñ. symbole m, emblème m, attribut m.
ðÿìçè ñèô. symbolique adj.
ðÿíà èñ. beauté f; ~ ýþçëö beauté aux grands

yeux.
ðÿíàëûã èñ. beauté f, charme m; grâce f; sor-

tilège m.
ðÿíäÿ èñ. òåõ. rabot m; varlope f.
ðÿíäÿ÷è èñ. raboteur m.
ðÿíäÿëÿìÿ èñ. rabotage m, rabotement m;

~ dÿçgahû raboteuse f.
ðÿíäÿëÿìÿê ô. raboter vt.
ðÿíäÿëÿíìÿê ô. être raboté, -e.
ðÿíäÿëÿíìèø ñèô. raboté, -e; ~ taxta planche

f rabotée.
ðÿíäÿëÿòìÿê ô. faire raboter.
ðÿíäÿëè ñèô. raboté, -e; poli, -e,; ~ ñÿth sur-

face f rabotée (âÿ éà polie).
ðÿíúáÿð èñ. valet m (vÿ ya garçon m) de

ferme; salarié m (vÿ ya ouvrier m) agricole;
paysan m; 2) de valet (vÿ ya de garçon) de
ferme, de salarié (vÿ ya d’ouvrier) agri-
cole.

ðÿíúáÿðëèê èñ. salariés m pl (vÿ ya ouvriers
m pl) agricoles; ~ åtmÿk être valet de
ferme; être salarié, -e agricole, être
ouvri//er, -ère agricole.

ðÿíý èñ. 1) peinture f; badigeonnage m; tein-
ture f; 2) couleur f; teinte f; ◊ ~ våðèb
~ almaã changer de visage (vÿ ya de
couleur); ~dÿn ~ÿ döømÿk changer de
couleur; changer souvent son extérieur;
~è ãa÷ìaã pâlir vi; blêmir vi, devenir vi

(ê) livide; ~è gåtmÿk (ñolmaã) déteindre
vi; ~è ÷ûxmaã muer vi.

ðÿíýàðÿíý ñèô. multicolore; de couleurs dif-
férentes; ~ åtmÿk peindre en couleurs dif-
férentes, couvrir de peinture multicolore.

ðÿíýàðÿíýëèê èñ. bigarrure f, bariolure f.
ðÿíýëÿìÿ ñèô. peinture f; badigeonnage m;

teinture f.
ðÿíýëÿìÿê ô. peindre vt; badigeonner vt;

teindre vt: mettre du rouge (dodaãlaðû).
ðÿíýëÿíìÿê ô. être peint, -e (badigeonné,

-e, teint, -e).
ðÿíýëÿòìÿê ô. faire peindre; faire badigeon-

ner; faire teindre.
ðÿíýëÿéèúè ñèô. êèì.; ~ maddÿ colorant m;

matière f (vÿ ya substance f) colorante.
ðÿíýëè ñèô. 1) peint, -e; badigeonné, -e; col-

oré, -e; 2) de couleur; en couleur; coloré,
-e; ~ fotoãðafèya photographie f des
couleurs; ~ fèlm film m en couleurs;
~ måtallað métaux m pl non-ferreux.

ðÿíýëèëèê èñ. coloriage m; peinture f; enlu-
minure f; coloration f.

ðÿíý-ðÿíý ñèô. multicolore adj; bigarré, -e
adj, bariolé, -e adj.

ðÿíýñàç èñ. peintre m (en bâtiment), badi-
geonneur m; teinturier m.

ðÿíýñàçõàíà èñ. maison f de peintures.
ðÿíýñàçëûã èñ. profession f de peintre (en

bâtiment), profession f de badigeonneur
(de teinturier).

ðÿíýñèç ñèô. incolore; fade, terne (öñlub haãã.).
ðÿíýñèçëÿøäèðìÿ èñ. êèì. décoloration f.
ðÿíýñèçëÿøäèðìÿê ô. décolorer vt.
ðÿíýñèçëÿøìÿê ô. décolorer (se).
ðÿíýñèçëèê èñ. 1) incoloration f; 2) mÿc.

manque m d’éclat; pâleur f.
ðÿñÿäõàíà èñ. observatoire m.
ðÿñì èñ. 1) dessin m; 2) tableau m; toile f :

peinture f; art m pictural; yaüëû boya èlÿ
÷ÿêèëìèø ~ peinture à l’huile : akvarel èlÿ
÷ÿkèlmèø ~ peinture à aquarelle; dèvaðda
÷ÿkèlmèø ~ peinture murale; ~ ÷ÿêìÿê
faire de la peinture.

ðÿñìÿí çÿðô. officiellement adv.
ðÿñìõÿò èñ. dessin m technique (vÿ ya

linéaire).
ðÿñìè ñèô. officiel, -le; ~ ãÿbul réception f

officielle; ~ ãaðaul garde f d’honneur;
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~ ãonaã åvè résidence f; ~ daèðÿlÿð
milieux m pl officiels; ~ dèl langue f offi-
cielle; ~ dþvlÿt mÿlumatû information f
officielle; ~ dþvlÿt mövÿkkèlè plénipoten-
taire m, parlementaire m, chargé m d’af-
faire; ~ dþvlÿt ñÿfÿðè visite f officielle; ~ èc-
lañ séance f officielle; ~ yolla d’une façon
officielle; ~ gþðöø rencontre f officielle;
~ gþðöøÿ gåtmÿk rendre (se) à une visite
officielle; ~ mÿlumat information f offi-
cielle; ~ mÿlumatëàða gþðÿ selon les infor-
mations officielle; ~ nömayÿndÿ délégé m
officiel; ~ nömayÿndÿ ùåyÿtè délégation f
officielle; ~ nömayÿndÿëèê représenta-
tion f officielle ~ ñÿnÿd document m offi-
ciel; ~ ñÿfÿð visite f officielle; ~ tanûnmañû
reconnaissance f officielle; ~ tÿãdèmat
présentation f officielle; ~ håñabat compte
rendu m (rapport m) officiel; ~ øÿõñ kèmè
officiel m, personnage m officiel.

ðÿñìèëÿøäèðèëìÿê ô. être officialisé, -e; rendre
officiel, -le (formel, -le).

ðÿñìèëÿøäèðìÿê ô. officialiser vt, donner un
caractère officiel, rendre formel, -le.

ðÿñìèëÿøìÿê ô. officialiser (s’).
ðÿñìèééÿò èñ. bureaucratie f, formalisme m,

formalité f.
ðÿñìèééÿò÷è èñ. bureaucrate m, formaliste m.
ðÿñìèééÿò÷èëèê èñ. formalisme m; bureau-

cratisme m; routine f.
ðÿñìè-êå÷èä èñ. parade f, revue f militaire;

~ ãÿbul åtmÿk passer la parade.
ðÿñìëè ñèô. illustré, -e; avec les dessins.
ðÿññàì èñ. 1) peintre m, artiste m, f peintre;

2) de peintre.
ðÿññàìëûã èñ. profession f de peintre; ~ Aka-

dåmèyañû Académie f de peinture,
Académie des Beaux Arts.

ðÿøàäÿò èñ. bravoure f, courage m; vaillance f;
intrépidité f.

ðÿøàäÿòëÿ çÿðô. bravement adv, courageuse-
ment adv; vaillamment adv.

ðÿøàäÿòëè ñèô. brave, courageu//x, -se; auda-
cieu//x, -se; vaillant, -e; héroique; valeu-
reu//x, -e.

ðÿøèä èñ. homme m brave (courageu || x, auda-
cieu || x).

ðÿâà ñèô. digne; louable; mérité, -e; qui con-
vient; ~ gþðmÿk permettre vt; autoriser vt;

~ gþðmÿmÿk défendre vt; ~ gþðöëmöð il
est défendu de, il est interdit de, défense
de.

ðÿâàú ñèô. bazar m de bonne vente, de bon
débit; ~ mal marchandise f de bonne
vente.

ðÿâàí ñèô. uni, -e, plan, -e; réguli || er, -ère;
harmonieu//x, -se, aisé, -e; dèl÷. liquide;
nètã ~lûüû facilité f de la parole; ~ danûø-
maã parler avec aisance (harmonieuse-
ment).

ðÿâàíëûã èñ. harmonie f, aisance f; facilité f
(de la parole).

ðÿâàéÿò èñ. légende f, tradition f; ~ ålÿmÿk
narrer vt, raconter vt.

ðÿé èñ. avis m, opinion f, idée f, jugement m;
~ kètabû carnet m d’avis, registre m des
réclamations; ~ kètabûnda ãåyd åtmÿk
noter dans le registre des réclamations;
~ ñoðüuñu kå÷èðmÿk organiser un sondage
d’opinion.

ðÿéàñÿò èñ. : ~ håyÿtè présidium m; prési-
dence f; ~ håyÿtènèn ñÿdðè Président du
Présidium; ~ håyÿtènèn öçâö membre m
du Présidium.

ðÿéàñÿòïÿðÿñò ñèô. ambitieu//x, -se du pou-
voir; avide du pouvoir.

ðÿéàñÿòïÿðÿñòëèê èñ. ambition f, avidité f
(soif m) du pouvoir.

ðÿé÷è èñ. critique m, rapporteur m.
ðÿéèíúÿ çÿðô. selon l’avis (l’opinion, le juge-

ment) de.
ðÿçÿ èñ. nœud m; lacet m.
ðÿçÿëè ñèô. avec le nœud, avec le lacet.
ðÿçÿñèç ñèô. sans nœud; sans lacet.
ðÿçÿñèçëèê èñ. absence f de noeud.
ðÿçèë ñèô. enfâme, lâche, vilain, -e; dégradé,

-e, deshonoré, -e; ignoble.
ðÿçèëëèê èñ. lâchete f, poltronnerie f,

couardise f; bassesse f.
ðûòñàð èñ. chevalier m.
ðûòñàðëûã èñ. chevalerie f.
ðèàéÿò èñ. observation f surveillance f; ãayda-

ãanuna ~ åtmÿk maintenir (observer) l’or-
dre; ãanuna ~ åtmÿk satisfaire à la loi.

ðèàéÿòêàð ñèô. loyal, -e; ~ adam homme m
loyal.

ðèàéÿòêàðëûã èñ. observation f; loyauté f.
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ðèúà èñ. demande f, prière f; ~ ålÿmÿk deman-
der vt, prier vt; ~ ådèðÿm ñÿñ ñalmayûn
prière de ne pas faire de bruit.

ðèúÿò èñ. retour m, rentrée f.
ðè÷àë èñ. marmelade f.
ðèôàù èñ. prospérité f; bien-être m, aisance f,

confort m, propérité f; ~ûn daèm aðtmañû
élevation f (amélioration f) du bien-être;
xalãûn ~û le bien-être du peuple.

ðèããÿò èñ. compassion f (pour qn, pour qch),
commisération f; pitié f; sympathie f (pour
qn); intérêt m (à qch); émotion f.

ðèããÿòëÿ çÿðô. avec compassion (avec sym-
pathie, avec pitié, avec émotion).

ðèããÿòëÿíäèðìÿê ô. inspirer de la compas-
sion.

ðèããÿòëÿíìÿê ô. être inspiré, -e de la com-
passion.

ðèããÿòëè ñèô. compatissant, -e; sympathisant, -e.
ðèíã èñ. èäì. ring [ri2] m.
ðèñàëÿ èñ. lettre f.
ðèñê èñ. risque m; ~ åtmÿk risquer vt qch;

courir le risque de (+infin.); aventurer (s’);
hÿyatû (baøû) èlÿ ~ åtmÿk risquer (vÿ ya
jouer) sa vie (sa tête); bålÿ ~ åtmÿk laçûm
dåyèldè il ne fallait pas tant s’aventurer.

ðèñêëè ñèô. risqué, -e; hasardé, -e, hazardeu//x,
-se; ~ addûm pas m risqué; ~ oyun jeu m
dangereux.

ðèñêëèëèê èñ. caractère m risqué.
ðèøÿ èñ. 1) racine f; ~ atmaq jeter (tt) des

racines; prendre racine; 2) mÿc. source f.
ðèøÿëÿíìÿ èñ. enracinement m.
ðèøÿëÿíìÿê ô. jeter (tt) des racines; prendre

racine; enraciner (s’).
ðèøÿëè ñèô. enraciné, -e.
ðèøÿñèç ñèô. sans racine.
ðèøõÿíä èñ. persiflage m, moquerie f; rail-

lerie f; ~ ålÿmÿk moquer (se) de qn, de qch;
railler qn, qch; bafouer qn.

ðèøõÿíä÷è èñ. moqueur m; railleur m; goug-
nenard m.

ðèøõÿíäëè ñèô. ironique, moqueu//r, -se, goug-
nenard, -e; narquois, -e.

ðèòì èñ. cadence f, rythme m; ~ våðmÿk
rythmer vt.

ðèòìèê ñèô. 1) rythmique; ~ èø un travail ryth-
mique; 2) çÿðô. rythmiquement adv.

ðèòìèêà èñ. rythmique f.

ðèòìëè ñèô. rythmé, -e adj; ~ hÿðÿkÿt mouve-
ment m rythmé.

ðèòìëèëèê è rythmicité f.
ðèòìñèç ñèô. sans rythme.
ðèòìñèçëèê èñ. absence f de rythme.
ðèòîðèê ñèô. rhétorique adj; ~ ñual question f

rhétorique.
ðèòîðèêà èñ. 1) rhétorique f; 2) de rhétorique.
ðèéà èñ. hypocrisie f.
ðèéàêàð èñ. 1) hypocrite f, perfide f; 2) ñèô.

faux (f fausse).
ðèéàêàðúàñûíà çÿðô. hypocritement adv, avec

hypocrisie.
ðèéàêàðëûã èñ. duplicité f, fausseté f,

hypocrisie f; ~ ålÿmÿk faire l’hypocrite,
faire le bigot (le cagot).

ðèéàñûç ñèô. sans hypocrisie.
ðèéàñûçëûã èñ. absence d’hypocrisie.
ðèéàçè ñèô. mathématique adj; ~ tÿhlèl analyse

f mathématique; ~ mÿntèã logique f math-
ématique; ~ dèl÷èlèk linguistique f mathé-
matique; ~ dÿãèãlèk précision f math-
ématique.

ðèéàçèëÿøäèðèëìÿê ô. être mathématisé, -e.
ðèéàçèëÿøäèðìÿê ô. mathématiser vt.
ðèéàçèëèê èñ. caractère m mathématique.
ðèéàçèééàò èñ. mathématiques f pl; les maths

(danûø.); ålåmåntað ~ mathématiques éle-
mentaires; alè ~ mathématiques supérieures
(spéciales); tÿtbèãè ~ mathématiques
appliquées.

ðèéàçèééàò÷û èñ. mathématicien m, -ne f.
ðèéàçèééàòøöíàñëûã èñ. science f sur les

études mathématiques.
ðèçÿ ñèô. petit, -e; menu, -e; petits morceaux.
ðèçÿ-ðèçÿ ñèô. : ~ doüðamaã couper en petits

morceaux; hacher menu.
ðîë èñ. rôle m; ~ oynamaã jouer un rôle.
ðîëèê èñ. òåõ. galet m, roulette f; poulie f

isolante.
ðîì èñ. rhum [r6m] m.
ðîìà ñèô. romain, -e; ~ èmpåðèyañû empire m

romain; ~ katolèk kèlñÿñè Eglise f romaine;
~ papañû pape m.

ðîìàí èñ. 1) roman m; 2) romanesque adj.
ðomançý èñ. romancier m.
ðîìàí÷ûëûã èñ. profession f de romancier.
ðîìàíèñò èñ. (ôèëîëîã.) romaniste m, spécial-

iste m de la philologie romane.
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ðîìàíèñòèêà èñ. philologie f romane.
ðîìàíñ èñ. ìóñ. romance f.
ðîìàíòèê èñ. 1) romantique m; 2) romanes-

que adj.
ðîìàíòèêà èñ. romantisme m; romanesque m.
ðîìàíòèêëèê èñ. qualité f romantique.
ðîìàíòèçì èñ. romantisme m.
ðîìá èñ. losange m, rhombe m; ~ øÿkèllè en

losange, de losange; rhombique, rhomboï-
dal, -e.

ðîìáâàðû ñèô. ðèéàç. rhomboïdal, -e.
ðîñòáèô èñ. àøï. rosbif m.
ðîòà èñ. ùÿðá. compagnie f; ñapyoð ~ñû com-

pagnie du génie; atûúû ~ compagnie de
fusilleurs-voltigeurs; pulåmyot ~ñû com-
pagnie de mitrailleuses: ðabètÿ ~ñû com-
pagnie des transmissions.

ðîòàñèéà èñ. ïîëèãð. : ~ maøûíû rotative f.
ðîòàòîð èñ. òåõ. machine f à polycopier.
ðîòìèñòð èñ. ùÿðá. kþhn. capitaine m de cava-

lerie; capitaine de gendarmerie.
ðîòîð èñ. òåõ. rotor m.
ðîéàë èñ. piano m (à queue); ~ ÷almaã jouer

du piano.
ðîéàëèñò èñ. ñèéà. 1) royaliste m; 2) royaliste.
ðîéàëèçì èñ. ñèéà. royalisme m.
ðîçåòêà èñ. 1) rosette f (bÿçÿk); 2) òåx. prise f

(de courant).
ðîçìàðèí èñ. boò. romarin m.
ðþâíÿã èñ. somptuosité f; luxe m; beauté f,

éclat m, magnificence f, splendeur f.
ðþâíÿãëÿíäèðìÿê ô. rendre somptueu//x, -se

(fastueu//x, -se; luxueu//x, -se; splendide;
magnifique; opulent, -e; riche; pompeu//x,
-se).

ðþâíÿãëè ñèô. somptueu//x, -se fastueu//x, -se;
luxueu//x, -se; splendide; magnifique;
opulent, -e; riche; pompeu//x, -se.

ðþâíÿãëèëèê èñ. somptuosité f; faste m; luxe m;
beauté f, éclat m, magnificence f, splen-
deur f; opulence f, richesse f; pompe f.

ðþâøÿí ñèô. brilliant, -e, clair, -e.
ðþâøÿíëèê èñ. brilliance f, clarté f.
ðþâçÿ èñ. äèí. élégie f.
ðþéà èñ. rêve m, songe m; rêverie f; ~ gþðmÿk

rêver vt, songer vt.
ðóù èñ. esprit m, courage m; ~ yökñÿklèyè

force f morale, enthousiasme m, exaltation
f d’esprit; ~dan döømÿ accablement m,

dépression f, désespoir m, désolation f;
~ dan döømÿk perdre le courage, perdre
tout espoir, désespérer (se), décourager (se).

ðóùàíè èñ. ecclésiastique m, clergé m,
religieu//x m, - se f.

ðóùàíèëèê èñ. clergé m.
ðóùÿí çÿðô. sincèrement adv; cordialement

adv.
ðóùè ñèô. moral, -e; de l’âme; ~ xÿñtÿ malade

m mental, aliéné m, fou m, dément m.
ðóùëàíäûðàí èñ. inspirat//eur m, -rice f, ani-

mat//eur m, -rice f.
ðóùëàíäûðûúû ñèô. inspirant, -e, enthousias-

mant, -e.
ðóùëàíäûðìà èñ. inspiration f; cordialité f;

enthousiasme m.
ðóùëàíäûðìàã ô. inspirer vt; suciter à; provo-

quer à.
ðóùëàíìà èñ. inspiration f; enthousiasme m.
ðóùëàíìàã ô. inspirer (s’).
ðóùëó ñèô. émotionel, -le; inspiré, -e; enthou-

siasmé, -e.
ðóùîõøàéàí ñèô. beau (bel) belle; plaisant,

-e; agréable, joli, -e; gentil [=ti], -le [=tij].
ðóùñóç ñèô. inanimé, -e; sans expression, sans

vie, terne (baxûø haãã.); apathique, indo-
lent, -e; indifférent, -e.

ðóùñóçëóã èñ. antipathie f; inertie f; indo-
lence f, veulerie f; manque m d’énergie.

ðóë èñ. òåõ. gouvernail m (gÿmèdÿ); volant m
(avtomobèldÿ); guidon m (våloñèpåddÿ);
~ aðxañûnda olmaã (dayanmaã) être au
gouvernail (au volant); tenir le gouvernail
(le volant).

ðóëåò èñ. roulé m; roulade f (ÿtdÿn).
ðóëåòêà èñ. òåõ. 1) roulette f, décamètre m (vÿ

ya jauge f) à ruban; 2) roulette f (ãumað
oyunu).

ðóëîí èñ. rouleau m.
ðóìûí èñ. 1) Roumain m, -e f; 2) roumain, -e;

de Roumanie; ~lað òop. les Roumains;
~ dèlè le roumain, la langue roumaine.

ðóìûíúà çÿðô. en roumain, en langue
roumaine; ~ danûømaã parler roumain;
~ yaçmaã écrire en roumain.

ðóïè èñ. roupie f (pul vahèdè).
ðóïîð èñ. mégaphone m; porte-voix m (pl

invar); pavillon m (ãðammofonun ~ u).
ðóñ èñ. 1) Russe m, f; 2) russe adj.
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ðóñúà çÿðô. en russe.
ðóñèñò èñ. spécialiste de la philologie russe,

russiste m.
ðuñèya èñ. Russie f.
ðóñèéàëû ñèô. habitant m, -e f de la Russie.
ðóñëàøäûðìà èñ. russification f.
ðóñëàøäûðìàã ô. russifier vt, russiser vt.
ðóñëàøìàã ô. russiser (se), russifier (se);

devenir vi (ê) russe.
ðóçè èñ. nourriture f; subsistance f; pain m

quotidien; ~ ãaçanmaã gagner sa vie.
ðóç(è)ýàð èñ. traintrain m de la vie; vie f;

manière f de vivre.
ðóçèëè ñ nourrissant, -e, nourrici//er, - ère.
ðóçèñèç ñèô. sans nourriture, sans pain quo-

tidien, sans moyen de subsister.
ðóçèñèçëèê èñ. manque m de nourriture (de

pain quotidien).
ðöá èñ. trimestre m.
ðöáàá èñ. ìóñ. luth m.
ðöáàá÷àëàí èñ. joueur m de luth.
ðöáàè èñ. ÿäÿá. quatrain m; rubaï f pl.
ðöáÿíä èñ. voile m.
ðöáÿíäëè ñèô. au voile.
ðöáÿíäëèëèê èñ. présence f de voile.
ðöáÿíäñèç ñèô. sans voile.
ðöáÿíäñèçëèê èñ. manque m de voile.
ðöáëöê ñèô. trimestriel, -le; ~ håñabat compte-

rendu m trimestriel.
ðöõñàð èñ. 1) visage m, face f; 2) décence f,

bienséance f.
ðöñóì èñ. droit m, taxte f, tarif m.
ðöñóìëó ñèô. avec droit d’entrée; ~ mal droit

m de douane.
ðöñumñuç ñèô. sans tarifs douaniers, exempt

de droit d’entrée, exempt de douane; libre,
franco.

ðöñâàé èñ. honte f; déshonneur m; ~ ålÿmÿk
déshonorer vt, discréditer vt; faire honte

(à qn); bafouer vt; ~ olmaã couvrir (se) de
honte; recevoir (un) échec à son honneur,
perdre son honneur.

ðöñâàé÷û ñèô. déshonorant, -e; honteu//x, -se;
discréditant, -e.

ðöñâàé÷ûëûã èñ. déshonneur f, infamie f;
honte f.

ðöñâàé÷ûëûãëà çÿðô. avec déshonneur; avec
infâmie; avec honte.

ðöøåéì èñ. bèol. embryon m; fœtus [fetys] m.
ðöøåéìëè ñèô. embryonnaire adj.
ðöøåéìëèëèê èñ. présence f d’embryon.
ðöøåéìñèç ñèô. áîò. sans embryon.
ðöøåémñèçëèê èñ. manque m d’embryon.
ðöøâÿò èñ. pot-de-vin m; ~ almaã faire (se)

graisser la patte, prendre à droite et à
gauche; ~ våðmÿk graisser la patte à qn,
huiler la pince, graisser le marteau à qn.

ðöøâÿòõîð èñ. concussionnaire m; celui qui
prend des pots-de-vin; ~ ålåmåntlÿð con-
cussionnaires m pl, éléments m pl concus-
sionnaires.

ðöøâÿòõîðëóã èñ. concussion f, corruption f;
malversation f.

ðöøâÿòâåðÿí èñ. personne f qui donne des
concussions.

ðöòáÿ èñ. grade m, rang m, titre m, dignité f;
~ almaã être élevé, -e au grade de; ~ våð-
mÿk donner (attribuer, conférer) un titre à
qn, élever qn du grade de.

ðöòáÿëè ñèô. : ~ øÿxñ titulaire; gradé, -e.
ðöòáÿñèç ñèô. sans titre, non-gradés.
ðöòóáÿò èñ. humidité f; moiteur f.
ðöòóáÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) humide;

humecter (s’).
ðöòóáÿòëè ñèô. humide adj; moite adj; ~ ol-

maã être humide.
ðöòóáÿòñèç ñèô. sans humidité; sans moiteur.
ðöòóáÿòñèçëèê èñ. manque m d’humidité.
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Ñ ñ ñàäàëàíìàã

Ññ
Ñ, ñ la vingt cinquième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
ñààò èñ. montre f (cèb ñaatû); pendule f (dèvað,

ñtolöñtö ñaat); horloge f (ãöllÿ ñaatû);
çÿnglè ~ réveille-matin m (pl invar),
réveil m; ãol ñaatû montre-bracelet f (pl
montres-bracelets); ãum ñaatû sablier m;
gönÿø ~û cadran m solaire; ~û ãuðmaã
remonter une montre; ~ èðÿlè gådèð la mon-
tre avance; ~ dala ãalûð la montre retarde;
~ nå÷ÿdèð? Quelle heure est-il?

ñààòáàñààò çÿðô. d’une heure à l’autre.
ñààòãàáû èñ. étui m pour la montre.
ñààòëûã èñ. : bèð ~ pour une heure.
ñààòñàç èñ. horloger m.
ñààòñàçëûã èñ. profession f d’horloger.
ñaaòhåñabû: ~ þdÿnèø paye m à l’heure.
ñàáàù èñ. demain; ~à ãÿdÿð à demain! ~dan

dès demain; ~dan åtèbaðÿn dès demain.
ñàáàù-áèðèýöí çÿðô. prochainement adv;

demain ou après demain.
ñàáàùû çÿðô. lendemain m; le jour suivant.
ñàáàùêû çÿðô. de demain; ~ ãÿçåt le journal

de demain.
ñàáàùëûã ñèô. pour demain.
ñàáàù-ñàáàù çÿðô. de grand matin, de bon

matin.
ñàáèã ñèô. ancien, -ne; ex; ~ naçèð ex-min-

istre m; ~ dèðåktoð ancien directeur m.
ñàáèò ñèô. stable, durable, immobile, fixe;

~ valyuta devise f fixe; ~ ãèymÿt prix m
fixe.

ñàáèòëÿøäèðèúè èñ. stabilisant, -e.
ñàáèòëÿøäèðèëìÿê ô. être stabilisé, -e.
ñàáèòëÿøäèðìÿê ô. stabiliser vt; rendre immo-

bile; ãèymÿtlÿðè ~ stabiliser les prix.
ñàáèòëÿøìÿ èñ. stabilisation f.
ñàáèòëÿøìÿê ô. stabiliser (se).
ñàáèòëèê èñ. stabilité f.
ñàáîòàæ èñ. sabotage m; ~ åtmÿk saboter vt.
ñàáîòàæ÷û èñ. saboteur m.
ñàáîòàæ÷ûëûã èñ. sabotage m.
ñàáîòàæëûã èñ. acte m de sabotage.
ñàáóí èñ. savon m; ÿl ~u savon de toilette,

savonnette f; ~ kþpöyö mousse f.

ñàáóíáèøèðÿí èñ. savonnier m.
ñàáóíáèøèðìÿ èñ. savonnerie f.
ñàáóí÷óëóã èñ. profession f de savonnier.
ñàáóíãàáû èñ. boîte f à savon, porte-savon m

(pl invar).
ñàáóíëàìàã ô. savonner vt.
ñàáóíëàíìàã ô. savonner (se).
ñàáóíëàòìàã ô. faire savonner.
ñàáóíëó ñèô. savonné, -e; couvert, -e de savon.
ñàáóíîòó èñ. áîò. saponaire f.
ñàáóíñóç ñèô. sans savon.
ñàáóíñóçëóã èñ. manque m de savon,

absence f de savon.
ñàúàéàã èñ. trépied m.
ñà÷ èñ. 1) cheveu m; chevelure f; 2) poil m;

crin m (at ~û); ~laðûíû yolmaã arracher (s’)
les cheveux; ◊ adamûn baøûnda ~laðû bèç-
bèç oluð cela fait dresser les cheveux.

ñà÷àã èñ. frange f.
ñà÷àãëàìàã ô. franger vt.
ñà÷àãëàíìàã ô. être frangé, -e.
ñà÷àãëû ñèô. frangé, -e, à franges; frangeant, -e.
ñà÷àãñûç ñèô. sans frange.
ñà÷ëàìàã ô. saisir vt (âÿ éà empoigner vt)

par les cheveux.
ñà÷ëàíìàã ô. être saisi, -e (âÿ éà empoigné, -e)

par les cheveux.
ñà÷ëàøìàã ô. prendre vt (âÿ éà saisir vt) qn

par les cheveux.
ñà÷ëàòìàã ô. faire prendre vt (âÿ éà faire

saisir) qn par les cheveux.
ñà÷ëû ñèô. aux cheveux longs.
ñà÷ëû-ñàããàëëû èñ. ìÿú. grand; à la grande

expérience de vie.
ñà÷ìà èñ. 1) hachoir m; 2) paille f hachée.
ñà÷ìàã ô. 1) disséminer vt; 2) diffuser vi;

3) disperser vt; 4) dissiper vt; 5) briller vt.
ñà÷-ñàããàë èñ. : ~ aüaðtmaã grisonner vi,

devenir vi (ê) gris, -e; blanchir vi.
ñà÷ñûç ñèô. sans cheveux; chauve.
ñàäàüà èñ. aumône f; charité f; ~ èñtÿmÿk

demander l’aumône, mendier vi.
ñàäàëàìà èñ. énumération f; dénombre-

ment m; compte m.
ñàäàëàìàã ô. énumérer vt; dénombrer vt;

compter vt.
ñàäàëàíìàã ô. être énuméré, -e (âÿ éà dénom-

bré, -e, compté, -e).



ñadalaøma èñ. dénombrement m; énuméra-
tion f.

ñàäàëàòäûðìàã ô. faire énumérer (âÿ éà faire
dénombrer, faire compter).

ñàäÿ ñèô. 1) simple; 2) ordinaire, frugal, -e;
~ ènñanlað simples gens m pl; 3) naturel,
-le; sincère; ðèyaç. ~ ÿdÿdlÿð nombres m
pl premiers; ãðam. ~ cömlÿ proposition f
simple.

ñàäÿúÿ çÿðô. simplement.
ñàäÿãÿëá (ñadÿdèl) ñèô. naï//f -ve, simple,

ingénu, -e; candide.
ñàäÿäèëëèê (ñàäÿãÿëáëèëèê) èñ. naïveté f, sim-

plicité, ingénuité f.
ñàäÿäèëëèêëÿ (ñàäÿãÿëáëèêëÿ) çÿðô. naïve-

ment, ingénument.
ñàäÿëÿøäèðèúè ñèô. simplifiable.
ñàäÿëÿøäèðèëìÿê ô. être simplifié, -e.
ñàäÿëÿøäèðèëìèø ñèô. simplifié, -e; ~ mÿtn un

texte simplifié.
ñàäÿëÿøäèðìÿ èñ. simplification f.
ñàäÿëÿøäèðìÿê ô. simplifier vt.
ñàäÿëÿøìÿê ô. simplifier (se).
ñàäÿëÿøìÿ èñ. simplification f.
ñàäÿëÿòìÿê ô. rendre simple; faire simplifier.
ñàäÿëèê èñ. simplicité f.
ñàäÿëþâù ñèô. crédule, naï//f, -ve, simple, gogo

(fam); ~ olmaã être bien (trop) bon, -ne.
ñàäÿëþâùúÿñèíÿ çÿðô. naïvement; avec sim-

plicité.
ñàäÿëþâùëöê èñ. crédulité f, naïveté f; ~ ålÿ-

mÿk faire le naïf, affecter un air naïf.
ñàäûëàìà èñ. énumération f; citation f.
ñàäûëàìàã ô. énumérer vt, citer vt.
ñàäèã ñèô. fidèle, dévoué, -e; dþvlÿt èøènÿ ~

fidèle à la cause de l’état.
ñàäèãúÿñèíÿ çÿðô. fidèlement; avec dévoue-

ment.
ñàäèãëèê èñ. fidélité f, dévouement m.
ñàäèñò èñ. sadiste m.
ñàäèçì èñ. sadisme m.
ñàô ñèô. 1) pur, -e; ~ ãûçûl or m fin; ~ ñu eau f

pure; 2) clair, -e; ~ ñÿñ voix f claire; voix
limpide; 3) candide.

ñàô-÷öðöê çÿðô. : ~ åtmÿk 1) triller vt;
2) examiner vt; 3) passer vt en revue.

ñàôãàíëû ñèô. pur sang; ~ at cheval m pur
sang; pur sang m (pl invar).

ñàôëàøäûðûúû ñèô. raffineu//r, -se.
ñàôëàøäûðûëìàã ô. être raffiné, -e.

ñàôëàøäûðìà èñ. raffinage m; purification f;
nåftè ~ raffinage du pétrole; distillation f.

ñàôëàøäûðìàã ô. raffiner vt; purifier vt; dis-
tiller vt.

ñàôëàøäûðòìàã ô. faire raffiner (âÿ éà purifier,
distiller).

ñàôëàøìàã ô. épurer (s’), purifier (se);
devenir vi (ê) raffiné, -e.

ñàôëûã èñ. pureté f, clarté f, limpidité f.
ñàôöðÿêëè ñèô. fran//c, -che, sincère.
ñàôöðÿêëèëèê èñ. franchise f, sincérité f.
ñàü ñèô. droit, -e; ~ ãövvÿlÿð forces f pl de

droites; ~ åkñtðåmèñtlÿð extrémistes m pl
de droite; ~ oppoðtunèçm opportunisme m
de droite; ~ paðtèyalað partis m de droite.

ñàüà çÿðô. à droite (de); mÿndÿn ~ da à ma
droite; hÿðb. ~ dþn! A droite!.

ñàüàëäûëìàã ô. être guéri, -e (âÿ éà traîté, -e).
ñaüalma èñ. guérison f.
ñàüàëìàã ô. guérir (se).
ñàüàëìàç ñèô. inguérissable, incurable; ~ yaða

plaie f (âÿ éà blaissure f) inguérissable.
ñàüàëìàçëûã èñ. incurabilité f.
ñàüàëòìàã ô. guérir qn.
ñàüàíàã èñ. 1) bord m; 2) monture f, enchâs-

sure f, serte f; åynÿk ~üû châsse f; ~üa ñal-
maã monter vt; enchâsser vt, sertir vt.

ñàüàíàãëû ñèô. avec la monture.
ñàüàíàãñûç ñèô. sans la châsse.
ñàüäà çÿðô. à droite; ~ olmaã être à droite.
ñàüäàí çÿðô. de droite.
ñàüäûðìàã ô. faire traire.
ñàüäûø èñ. garçon m d’honneur.
ñàüûúû èñ. trayeu//r m, -se f.
ñàüûúûëûã èñ. travail m de trayeur (de trayeuse).
ñàüûëìàã ô. donner du lait.
ñàüûì èñ. ê.ò. traite f; ñÿhÿð ~û la traite du

matin.
ñàüûìëû ñèô. ê.ò. : ~ ènÿk vache f laitière,

vache à lait.
ñàüûð ñèô. jeune âge; juvénile; orphelin, -e.
ñàüûðëàøìàã ô. devenir vi (ê) orphelin, -e.
ñàüëàì ñèô. sain, -e; fort, -e; solide, robuste;

~ döøöncÿ bon sens m; ~ döøöncÿyÿ ÿkñ
olaðaã en dépit du bon sens.

ñàüëàìáÿäÿíëè ñèô. à la constitution robuste;
~ oülan un garçon robuste.

ñàüëàìáÿäÿíëèëèê èñ. état m de l’homme à la
constitution robuste.
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ñàüëàìäöøöíúÿëè ñèô. homme m raisonnable,
homme sensé.

ñàüëàìäöøöíúÿëèëèê èñ. état m de l’homme
raisonnable (de l’ homme sensé).

ñàüëàìôèêèðëè ñèô. raisonnable, sensé, -e.
ñaülamlaødûðma èñ. assainissement m; ñèyañè

möhètè ~ assainissement du climat poli-
tique.

ñàüëàìëàøäûðìàã ô. assainir vt; améliorer
l’état de santé; baçaðû ~ assainir le marché;
pulu ~ assainir la monnaie.

ñaülamlaøma èñ. guérison f; assainissement m;
~ tÿdbèðlÿðè mesures f pl de salubrité.

ñàüëàìëàøìàã ô. guérir (se); devenir vi (ê)
robuste.

ñàüëàìëûã èñ. santé f; ~ ocaüû sanatorium m,
maison f de santé; þç ~üûnû ãoðumaã
ménager sa santé.

ñàüëûã èñ. santé f; Ñèçèn ~üûnèça! A votre
santé!

ñàüìàã ô. traire vt; ènÿk ~ traire une vache.
ñàüìàë ñèô. laitière, qui donne du lait; ~ ènÿk

vache f laitière, vache à lait.
ñàüðû èñ. derrière m (dal, aðxa).
ñàüðûëû ñèô. 1) au grand derrière; 2) àíàò. au

grand pelvis (au grand bassin).
ñàüñàüàí èñ. çîîë. pie f; ~ kèmè ãûðûldamaã

jacasser comme une pie.
ñàü-ñàëàìàò çÿðô. sain et sauf; ~ olmaã être

sain et sauf.
ñàü-ñàëàìàòëûã èñ. bonheur m, prospérité f.
ñàü-ñîë ñèô. droit et gauche.
ñàü-ñþéêÿë ñèô. à demi (à moitié) malade.
ñàùÿ èñ. domaine m; territoire m; ~ (ÿðaçè)

tÿlÿbè prétention f territoriale.
ñàùèá èñ. maître m (maîtresse f), proprié-

taire m, patron m, hôte m (hôtesse f); pos-
sesseur m; ~ olmaã emparer (s’) de, rendre
(se) maître de.

ñàùèáêàð èñ. propriétaire m, f, possesseur m;
~ daèðÿlÿðè milieux m pl propriétaires;
~lað èttèfaãû union f des propriétaires.

ñàùèáëÿíìÿê ô. emparer (s’) de, prendre pos-
session de, rendre (se) maître, assimiler
(s’) approprier (s’); attribuer (s’); emparer
(s’) (çoðla ÿlÿ kå÷èðmÿk).

ñàùèáëèê èñ. domination f, possession f; ~ ålÿ-
mÿk dominer vt, régner vt, posséder vt.

ñàùèáñèç ñèô. sans propriétaire, abandonné, -e,
vagabond, -e, non surveillé, -e; ~ mölk
propriété f abandonnée.

ñàùèáñèçëèê èñ. absence f de propriétaire.
ñàùèë èñ. bord m, rivage m, côte m; rive f;

~ boyu le long de..., au long de...
ñàùìàí èñ. ordre m; confort m; ~a ñalmaã

mettre qch en ordre; rendre confortable.
ñàùìàíëàìàã ô. mettre qch en ordre,

mettre de l’ordre dans qch.
ñàùìàíëàíìàã ô. être mis, -e en ordre; être

rendu, -e confortable; être aménagé, -e.
ñàùìàíëàòäûðìàã ô. faire mettre qch en

ordre, faire mettre de l’ordre dans qch.
ñàùìàíëû ñèô. en ordre; rendu, -e confortable;

aménagé, -e.
ñaxlayan èñ. dépositaire m, f.
ñàõëàìàã ô. arrêter vt, retenir vt.
ñaxlanma èñ. stockage m, conservation f; fèk-

ðèn gèçlè ~ñû dissimulation f de la pensée.
ñàõëàíìàã ô. être stocké, -e; anbaðda ~ être

stocké, -e en magasin.
ñàõëàòäûðìàã ô. faire stocker en magasin

(en dépot).
ñàõñû èñ. faïence f; ~ çavodu faïencerie f;

poterie f; ~ mÿmulatû poteries f.
ñàõòà ñèô. faux (f fausse), falsifié, -e; artificiel,

-le; contrefait, -e; ~ ålm science f falsifié,
-e; ~ mÿlumat information f fausse; ~ pul
monnaie f fausse.

ñàõòàêàð èñ. falsificateur m, hypocrite m,
contrefacteur m.

ñàõòàêàðëûã èñ. adultération f, falsification f;
~ åtmÿk adultérer vt, falsifier vt, contre-
faire vt, dénaturer vt.

ñàõòàëàøäûðìà èñ. adultération f, dénatu-
ration f, falsification f.

ñàõòàëàøäûðìàã ô. adultérer vt, altérer vt,
dénaturer vt, falsifier vt.

ñàõòàëûã èñ. fausseté f, hypocrisie f.
ñàèð(ÿ) et caetera, et cetera [etse-]; etc. (ãûña

foðmañû).
ñàèò èñ. äèë÷. voyelle f; ãûña ~ voyelle courte;

uçun ~ voyelle longue; buðun ~è voyelle
nasale; dodaãlanan ~ voyelle arrondie;
dodaãlanmayan ~ voyelle non-arrondie;
~lÿðèn ÿvÿçlÿnmÿñè alternance f des vo-
yelles; ~lÿð ñèñtåmè système m vocalique,
vocalisme m.
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ñàèò ñèô. vocalique: ~ ñÿñ le son vocalique;
~ fonåmlÿð phonèmes m pl vocaliques.

ñàèòëè ñèô. avec la voyelle, qui a la voyelle.
ñàèòñèç ñèô. sans la voyelle, qui n’a pas de

voyelle.
ñàæûí èñ. sagène f (2,13 mètres).
ñàêèí èñ. habitant m, -e f; population f; loca-

taire m; ~ olmaã demeurer vt; habiter vt.
ñàêèò ñèô. désertique, calme, tranquille, paci-

fique, dou//x, -ce; ~ åtmÿk calmer vt, tran-
quiliser vt, apaiser vt, radoucir vt; ~ Okåan
Océan m pacifique; ~ olmaã être calme
(tranquille), calmer (se), atténuer (s’), apais-
er (s’).

ñàêèòúÿ çÿðô. doucement adv; ~ yåðÿ ånmÿk
attérir doucement.

ñàêèòëÿøäèðèúè ñèô. adoucissant, -e; apaisant, -e.
ñàêèòëÿøäèðèëìÿê ô. être calmé, -e (adouci, -e,

rassuré, -e, tranquillisé, -e; soulagé, -e).
ñàêèòëÿøäèðìÿê ô. adoucir vt, apaiser vt,

calmer vt, tranquilliser vt, soulager vt.
ñakèòlÿømÿ èñ. adoucissement m, soulage-

ment m, apaisement m, calme m.
ñàêèòëÿøìÿê ô. calmer (se), filer dou//x, -ce,

tranquilliser (se), calmer (se), adoucir (s’).
ñàêèòëèê èñ. acclamie f, silence m, calme m,

tranquillité f, paix f, sérénité f; ~ yÿ dÿvÿt
åtmÿk inviter vt à observer le silence.

ñàêñàôîí èñ. saxophone m; ~ ÷almaã jouer
du saxophone.

ñàêñàôîí÷àëàí èñ. joueur m du saxophone.
ñàêñàóë èñ. áîò. saxaoul m (arbuste en Asie

Centrale).
ñàêâîéàæ èñ. sac m; sac de voyage.
ñàãûíìàã ô. prendre garde, garder (se); être

prudent, -e; éviter vt; méfier (se) de.
ñàãè èñ. òað. échanson m.
ñàããàë èñ. barbe f; ◊ ~ aüaðtmaã vieillir vi,

devenir vi (ê) vieux; ~ tÿðpÿtmÿk inter-
céder pour qn, toucher un mot en faveur
de qn, souffler un petit mot; ~ûna dÿn
döømÿk argenter (s’); commencer à
grisonner (à blanchir); ~a ñoüan doüða-
maã moquer (se) de qn; ~û ÿlÿ våðmÿk
être mené, -e à la bride par qn; ~ûndan
utan! Aie honte au moins de tes cheveux
blancs! ~ûnûn altûndan kå÷mÿk graisser
la patte à qn.

ñàããàëëàìàã ô. saisir (empoigner) par la
barbe.

ñàããàëëàíìàã ô. être saisi, -e (empoigné, -e)
par la barbe.

ñàããàëëû ñèô. barbu; ~ kèøè homme m barbu,
barbu m.

ñàããàëñûç ñèô. imberbe, glabre.
ñàããûç èñ. chewing-gum m, gomme f à mâch-

er; ~ ÷åyn÷mÿk mâcher du chewing-gum.
ñàããî èñ. áàéò. gourme f.
ñàë èñ. radeau m; train m (de bois).
ñàëàúà èñ. brancard m; civière f; raidisseur m;

châssis m.
ñàëàì èñ. salut m, compliment m; ~ våðmÿk

saluer vt, complimenter vt; ~ yåtèðmÿk
présenter les salutations de qn, dire bon-
jour de la part de qn; ~ gþndÿðmÿk
souhaiter le bonjour à qn de la part de qn,
adresser un salut à qn.

ñàëàìëàøìà èñ. salut m, salutations f pl.
ñàëàìàò ñèô. 1) sain et sauf; 2) non endom-

magé, -e (non avarié, -e); sauvegardé, -e;
garanti, -e; ~ gÿlèb ÷ûxmaã arriver sain et
sauf.

ñàëàìàòëàøìà èñ. adieu m; séparation f.
ñàëàìàòëàøìàã ô. faire ses adieux à qn;

prendre congé de qn; dire adieu à.
ñàëàìàòëûã èñ. état m de santé, bonheur m,

prospérité f, intégrité f.
ñàëàìÿëåéêöì èñ. bonjour m; salamalec m

(Que la paix soit sur Vous).
ñàëàìëàìàã ô. acclamer vt (alãûølamaã),

saluer vt.
ñàëàìëàøìàã ô. saluer (se); faire (se) des

salamalecs.
ñàëàìñûç çÿðô. sans salutauion, sans dire

bonjour; ~ þòöb kå÷mÿk passer sans faire
des salamalecs (sans dire bonjour, sans
saluer).

ñàëàò èñ. salade f; kahû ~û salade-laitue f.
ñàë÷û èñ. radeau m; drome f; train m (de bois).
ñàëäûðìàã ô. faire descendre; faire couvrir;

faire tapisser vt (xal÷a).
ñàëåù ñèô. 1) digne; louable; 2) pieu//x, -se;

dévot, -e.
ñàëôåò èñ. 1) serviette f; 2) de serviette; à

serviette(s).
ñàëõûì èñ. boò. grappe f; racème m; öçöm ~û

grappe de raisin.
ñàëõûìëàíìàã ô. être grapillé, -e.
ñàëõûìëû ñèô. à grapillons; à grappes.
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ñàëõûì-ñàëõûì çÿðô. avec les grappes.
ñàëõûìâàðû ñèô. en forme de grappe.
ñàëûíìàã ô. tomber vi (ê); pÿðdÿ ñalûnûð le

rideau tombe; descendre vi (ê); mettre les
bases de qch; être porté, -e; ñèyahûya ~
être porté dans la liste.

ñalûnmûø çÿðô. diffus, -e.
ñàëûøäûðûúû èñ. instigat//eur, -rice adj et n m, f.
ñalûødûðûcûlûã èñ. instigation f; ~ ñèyañÿtè poli-

tique f d’instigation.
ñàëûøäûðìàã ô. exciter vt, agacer vt, irriter vt,

exaspérer vt, lamer vt contre qn.
ñàëëàã èñ. pendant, -e; flasque; dodaüû ~

oturmaq avoir des lèvres pendantes; ~ ya-
naãlað joues f pl flasques.

ñàëëàäîäàã ñèô. lèvres f pl pendantes.
ñàëëàãõàíà èñ. abattoir m.
ñàëëàãóëàã ñèô. oreillard, -e, aux oreilles

pendantes.
ñàëëàìàã ô. baisser vt, abaisser vt, faire

descendre.
ñàëëàíà-ñàëëàíà çÿðô. : ~ gåtmÿk marcher en

se dandinant (âÿ éà en se déhanchant).
ñàëëàíìàã ô. pendre vi; être suspendu, -e.
ñalma èñ. descente f; abaissement m; gþç-

dÿn ~ disgrâce f.
ñàëìàã ô. descendre vi (ê); diffuser vt, laisser

tomber; taxtdan ~ détrôner vt gþçdÿn ~
disgracier vt.

ñàëíàìÿ èñ. annales f pl; chronique f pl.
ñàëíàìÿ÷è èñ. annaliste m; chroniqueur m.
ñàëîí èñ. 1) salon m; hall m [ol]; 2) de salon,

de hall.
ñàìàí èñ. ê.ò. 1) paille [paj] f; chaume m;

2) de paille; de chaume; ◊ baøûna ~ tÿpèlèb
bête à manger du foin, bête comme ses
pieds, sot en trois lettres; äÿðèñèíÿ ~ òÿï-
ìÿê écorcher qn; ~ altûndan ñu yåðètmÿk
agir en cachette (en sourdine, sous le
menteau, à la dérobée); ñuda boüulan ~
÷þpöndÿn yapûøûð un homme qui se noie
s’accroche à un brin de paille; ñaxla ~û
gÿlÿð çamanû il n’y a pas d’objet inutile,
avec le temps il servira à qch.

ñàìàíëàìàã ô. 1) mélanger avec de la paille;
couvrir de la paille; 2) donner à manger
de la paille aux animaux.

ñàìàíëàíìàã ô. être mélangé, -e de la
paille (être couvert, -e de la paille).

ñàìàíëàòìàã ô. 1) faire mélanger avec de
la paille; faire couvrir de la paille; 2) faire
donner à manger de la paille aux animaux.

ñàìàíëûã èñ. avant-toit m (pl avant-toits)
pour stocker la paille; endroit m de stock-
age de la paille.

ñàìáî èñ. èäì. sambo m (art de se défendre
sans arme); judo m.

ñàìáî÷ó èñ. judoka m, f.
ñàìèò èñ. äèë÷. 1) consonne f; consonan-

tisme m; 2) consonantique; ~lÿð ñèñtåmè
système m consonantique; ~ hÿðf lettre f
consonne.

ñàìîâàð èñ. samovar m; ~ ãàéíàòìàã
allumer le samovar.

ñàìóð èñ. çîîë. zibeline f.
ñàí èñ. : àä- ~ renommée f; renom m, répu-

tation f; àä- ~ ãàçàíìàã devenir vi (ê)
célèbre.

ñàíàòîðèéà èñ. sanatorium m; âÿðÿì ~ñû
sanatorium m pour les tuberculeux ~ ðå-
æèìè régime m du sanatorium.

ñàíáàë èñ. ìÿú. influence f; autorité f; pres-
tige m; ~û îëìàã être autoritaire; avoir du
poids, avoir de la position.

ñàíáàëëû ñèô. pesant, -e, lourd, -e, qui compte;
de valeur; ~ ðÿñì peinture f de valeur.

ñàíáàëëûëûã èñ. pondérabilité f; solidité f;
autorité f; importance f.

ñàíúàã èñ. épingle f; ~üû a÷maã dépingler vt.
ñàíúàãëàìàã ô. épingler vt, attacher vt avec

des épingles.
ñàíúàãëàíìàã ô. être épinglé, -e, être ataché,

-e avec des épingles.
ñàíúàãëàòìàã ô. faire épingler.
ñàíúàãëû ñèô. épinglé, -e, avec épingle.
ñàíúàãñûç ñèô. sans épingle.
ñàíúàí ñèô. piquant, -e; qui pique, épineu//x,

-se.
ñàíúäûðìàã ô. enfoncer vt; ficher vt, piquer vt.
ñàíúû èñ. òèá. colique f, douleur f, crampe f.
ñàíúûëàíìàã éprouver de douleur, sentir

colique, sentir douleur.
ñàíúûëû ñèô. envahi, -e de douleur; soumis à la

douleur.
ñàíúûëìàã ô. enfonce (s’), être épinglé, -e.
ñàíúìàã ô. enfoncer vt; ficher vt; piquer vt;

installer vt; mettre vt; bþéðöì ñàíúûð j’ai
la douleur aux reins; blesser vt.
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ñàíäàë èñ. sandales f pl; ~ ýåéìÿê mettre
des sandales, chausser des sandales.

ñàíäûã èñ. coffre m; magasin m (ñèëàùäà).
ñàíäûã÷à èñ. petit coffre m.
ñàíûëìàã ô. être respecté, -e, être célèbre.
ñàíèòàð èñ. infirmi//er m, -ère f.
ñàíèéÿ èñ. seconde f.
ñàíèéÿþë÷ÿí èñ. chronomètre m; montre f à

arrêt, montre f à déclic.
ñàíêè áàü. comme; o ~ íÿñÿ äåìÿê èñòÿ-

éèðdè comme s’il voulait dire qch.
ñàíêñèéà èñ. ùöã. sanction f; ~ almaã

recevoir la sanction de...
ñàíëû ñèô. honoraire; ~ öçv membre m

honoraire; ~ ãonaã hôte m de marque.
ñàíìàã ô. considérer vt, estimer vt, être

d’avis, croire vt; ìÿñÿëÿíè ãóðòàðìûø ~
cosidérer l’affaire comme finie; þçöíö
ùàãëû ~ croire (se) être juste.

ñàíñûç ñèô. nombreu//x, -se; fréquent, -e;
innombrable; àäñûç- ~ peu connu, -e.

ñàíñêðèò èñ. äèë÷. sanscrit m; ~ äèlè langue f
sanscrit.

ñàíñêðèòîëîã èñ. sancritiste m.
ñàíòèìåòð èñ. centimètre m.
ñàï èñ. fil m; ~û èéíÿéÿ òàõìàã enfler une

aiguille; áèð ~ ìèðâàðè rang m de perles;
manche f, manivelle f; ~dan ÷ûxað(t)maã
défiler vt, desenfiler vt.

ñàïàáÿíçÿð ñèô. filiforme.
ñàïàëàã èñ. impôt m.
ñàïàíä èñ. fronde f; ~ àòìàã lancer des

pierres.
ñàïàíäëàìàã ô. lancer des pierres.
ñàïàíäëàíìàã ô. être lancé, -e (en parlant

des pierres).
ñàïàíäëàòäûðìàã ô. abattre vt, démontrer vt,

égarer vt.
ñàïàíäëàòìàã ô. louvoyer vt, manoeuvrer vt;

nager entre deux eaux.
ñàïäûðìàã ô. parer vt, esquiver vt.
ñàïãûí èñ. polisson m, débauché m, dépravé m.
ñàïãûíëûã èñ. lasciveté f, polissonnerie f; ~ ålÿ-

mÿk livrer (se) à la débauche, débaucher
(se), laisser (se) aller à la débauche.

ñàïëàã èñ. boò. greffe f; bouture f; queue f
(ýöëäÿ).

ñàïëàãëû ñèô. avec greffe, avec bouture; avec
queue.

ñàïëàìàã ô. passer vt; èéíÿíè ~ enfler une
aiguille; áàëòà ~ emmancher une hache;
xÿncÿðè köðÿyènÿ ~ loger un sabredans le
dos.

ñàïëû ñèô. avec le fil; avec la manche; avec la
queue.

ñàïëûúà èñ. poêle f (à frire).
ñàïëûã èñ. pour la manche.
ñàïìàã ô. écarter (s’), dévier vi; ìþâçóäàí ~

dévier du thème; yolundan ~ égarer (s’),
perdre (se), fourvoyer (se).

ñàïñàü ñèô. en bonne forme, en bonne santé,
sain et sauf.

ñàïñàðû ñèô. tout jaune, ~ ñaðalmaã jaunir,
être blême, devenir vi (ê) pâle.

ñàð èñ. çîol. rapace m.
ñàðàëìàã ô. jaunir; devenir vi (ê) jaune;

mûrir vt, devenir vi (ê) mûr, -e.
ñaðalmûø ñèô. défait, -e, jauni, e.
ñàðàé èñ. palais m; ~ ÷åvðèlèøè coup de palais.
ñàðáàí èñ. àðõ. caravanier m.
ñàðáàíáàøû f chef m de la caravane.
ñàðäåëêà èñ. saucisse f courte; cervelas m.
ñàðäèíà èñ. çîîë. sardine f; yaüäà ùàçûðëàí-

ìûø ~ sardine à l’huile.
ñàðüû èñ. bandage m, bandeau m, serre tête m

invar. : ~ ãoymaã mettre du bandage.
ñàðû 1) ñèô. jaune; 2) ãoø. vers; åvÿ ~ gåtmÿk

diriger (se) vers la maison.
ñàðûáÿíèçëè ñèô. châtain, -e; pâle.
ñàðûáÿíèçëèê èñ. pâleur f.
ñàðûáöëáöë èñ. çîîë. canari m.
ñàðûêþê èñ. gingembre m.
ñàðûêþéíÿê èñ. çîîë. loriot m.
ñàðû-êöðÿí ñèô. marron clair (at ùàãã.).
ñàðûã èñ. turban m.
ñàðûãëû ñèô. avec bandge, en turban.
ñàðûëûã èñ. òèá. jaunisse f.
ñàðûëìàã ô. enrouler (s’); entortiller (s’)

autour de qn.
ñàðûìàã ô. panser vt; ÿëèíè ~ panser la main

de qn; éàðàíû ~ panser la plaie, mettre le
bandage; èïè ~ pelotonner vt.

ñàðûìñàã ail [aj] m (pl ails âÿ éà aulx); ~ èéè
odeur f de l’ail; bir baø ~ une tête d’ail.

ñàðûìñàãëû ñèô. à l’ail.
ñàðûìòûë ñèô. jaunâtre; tirant sur la couleur

jaune.
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ñàðûíìàã ô. emmitoufler (s’), envelopper
(s’), couvrir (se) chaudement.

ñàðûñà÷ èñ. blond m, -e f.
ñàðûñà÷ëû ñèô. aux cheveux blonds.
ñàðûñàããàë èñ. personne f à la barbe jaune.
ñàðûøûí èñ. blond m, -e, f.
ñàðûòìàã ô. faire envelopper.
ñàðûéûúû ñèô. : ~ ìàøûí machine f dévidoire.
ñàðêàñòèê ñèô. sarcastique.
ñàðêàçì èñ. ÿäÿá. sarcasme m.
ñàðìàëàìàã ô cramponner (se); aggrifer (s’).
ñàðìàøûã èñ. áîò. lierre m (àëàã); liseron m,

liset m.
ñàðìàøûãëûlað èñ. boò. hédéracées f pl.
ñàðìàøûãëûã èñ. terrain m au lierre (au liseron,

au liset).
ñàðìàøìàã ô. embrasser (s’), enlacer (s’).
ñàðñàã èñ. bête f, stupide m, fou m, folle f;

~ ôèêèð idée stupide; ~ îëìàã être bête;
~ îëìà! Ne sois pas bête! ~ ãadûn dinde f.

ñàðñàãëàìàã ô. faire des folies, faire des
bêtises, faire des stupidités.

ñàðñàãëûã èñ. folie f, stupidité f, bêtise f.
ñàðñûäûúû ñèô. abasourdissant, -e, destruct//eur,

-rice, destructi//f, -ve; ~ çÿðbÿ coup m
écrasant.

ñàðñûëìàã ô. trembler vi, frémir vi, vibrer vi,
être ébranlé, -e, éprouver un choc.

ñàðñûëìàç ñèô. inébranlable, ferme, invincible,
indestructible; ~ bèðlèk solidarité f inébran-
lable; ~ doñtluã amitié f indéfectible; ~ èt-
tèfaã union f indestructible.

ñàðñûëìàçëûã èñ. fermeté f, intangibilité f,
inaltérabilité f, invincibilité f, indestruc-
tibilité f.

ñaðñûëma èñ. ébrenlement m, choc m, désar-
rois m, détresse f, angoisse f.

ñàðñûìàã ô. perdre la tête, être ébranlé, -e.
ñàðñûíòû èñ. bouleversement m, choc m, émo-

tion f, trouble f, dérangement m; ~ kå÷èð-
mÿk être ébranlé,, -e, être bouleversé, -e,
être en êtat de choc.

ñaðñûnòûlû ñèô. bouleversé, -e, choqué, -e,
ébranlé, -e.

ñaðñûòma èñ. abasourdissement m; boule-
versement m, ébranlement m.

ñàðñûòìàã ô. ébranler vt, retourner vt, foudroy-
er vt, secouer vt, bouleverser vt, déranger vt,

perturber vt, renverser vt, troubler vt,
émouvoir vt, abasourdir vt.

ñàòûúû èñ. vendeu//r m, - se f.
ñàòûëìàã ô. avoir l’esprit mercantile; döø-

mÿnÿ ~ vendre (se) à lénnemi.
ñaòûn alma èñ. accaparement m.
ñàòûn àëìàã f. accaparer vt; ~ alûnmûø øåy

achat m.
ñaòûnalma ãèymÿòè èñ. prix m d’achat.
ñàòûø èñ. vente f; ~ baçaðû débouché m; ~ ãèy-

mÿtè prix m de vente.
ñàòèðà èñ. satire f; ~ vÿ yumoð satire f et

humour m.
ñàòèðèê ñèô. satirique.
ñàòãûí ñèô. vénal, -e, mercenaire, mercantile,

cupide; ~ hakèm daèðÿlÿð milieux m pl
dérégeants mercantiles.

ñàòãûíëûã èñ. trahison f, traîtrise f, vénalité f,
félonie f.

ñàòìàã ô. vendre vt.
ñàâàä èñ. art m de lire et d’écrire; instruction f.
ñàâàäëàíäûðìàã ô. instruire vt, éduquer vt,

alphabétiser vt.
ñàâàäëàíìàã ô. instruire (s’), étudier vt.
ñàâàäëû ñèô. instruit, -e.
ñàâàäëûëûã èñ. instruction f; étude f.
ñàâàäñûç ñèô. analphabète.
ñàâàäñûçëûã èñ. analphabétisme m; ~üûí lÿüvè

liquidation f de l’analphabétisme; ~üûí
lÿüvè öçðÿ komèññèya commission f pour
la liquidation de l’analphabétisme; ~üû
lÿüv åtmÿk liquider l’analphabétisme.

ñàâàø èñ. querelle f, bagarre f, rixe f, alterca-
tion f, dispute f.

ñàâàøäûðìàã ô. brouiller qn avec qn, semer
la discorde entre deux personnes.

ñàâàøìàã ô. disputer vt, brouiller (se).
ñàâàéû ãîø. en dehors de.
ñàé èñ. nombre m, numéro m; ~a almaã

compter avec qn, faire état de qn, tenir en
concidération; ~ûíû açaltmaã diminuer le
nombre; ~ûnû aðtûðmaã augmenter le nom-
bre.

ñayaãlayan ñèô. délirant, e.
ñayaãlama èñ. délire m.
ñayaãlamaã ô. délirer vi; divaguer vi.
ñayaãlamûø ñèô. déliré, -e.
ñàéúà : ~ açlûã tÿøkèl åtmÿk faire la minorité;

~ aðtûã majorité f.
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ñàéÿñèíäÿ çÿðô. grâce à.
ñàéûã ñèô. vigilant, -e.
ñàéûãëûã èñ. vigilance f; ~ gþñtÿðmÿk redou-

bler de vigilance, faire preuve de vigilance.
ñàéìàã ô. compter vt; démontrer vt.
ñaymama èñ. dédain m.
ñaymamaã ô. dédaigner vt.
ñàéìàç (ñaymaçyana) ñèô. dédaigneu// x, -se.
ñàéìàçëûã èñ. dédain m, mépris m.
ñaymayaðaã toute abstraction faite de...,

dédaigneusement.
ñàçèø èñ. accomodement m, accord m (tèca-

ðÿt vÿ ñ), convention f, contrat m, pacte m,
traité m; ~ baülayan tÿðÿf(lÿð) les parties
contractantes; ~ áàüëàìàã (~ÿ gèðmÿk)
conclure (former, réaliser) un accord (un
contrat); ~ baülanmañû signature f d’un
accord; ~ baülamaüa haçûð olma être
prêt, -e à la signature d’un accord (d’un con-
trat), signer un accord (un contrat); ~ baü-
lanaðkÿn en réalisant (en signant) un
accord (un contrat); ~ ãövvÿyÿ mènèð l’ac-
cord (le contrat, le traité) entre en vigueur;
~ èmçalamaã signer (passer) un accord
(un contrat) sur (en vue de) qch; ~ èmça-
layan þlkÿëÿð pays m pl consignataires;
~ ...ãövvÿdÿdèð l’accord (le contrat) est
en vigueur pendant ...; ~ yolu èlÿ par con-
trat; ~ yolu èlÿ ãadaüan åtmÿk interdire
à force d’un accord; ~ÿ ãoøulmaã rallier
(se) à l’accord (au contrat); ~ÿ çèdd gåt-
mÿk être contre un accord; ~dÿn èmtèna
åtmÿk dénoncer un accord; ~ ÿmÿl ådèl-
mÿñè réalisation f d’un accord (d’un con-
trat); ~ÿ ÿmÿl åtmÿk réaliser (effectuer)
un accord; ~ÿ gÿlmÿk aboutir (arriver vi
(ê)) à un accord; ~ÿ uyüun èmtèyaçlað
selon les privilèges du contrat, conformé-
ment aux privilèges du contrat; ~ÿ uyüun
mönañèbÿtlÿð rapports m pl conformes au
contrat; ~è èølÿyèb-haçûðlamaã élaborer
(préparer) le contrat; ~è lÿüv åtmÿk annuler
le contrat; ~è tÿãdèm åtmÿk présenter le
contrat; ~è tÿñdèã åtmÿk approuver le con-
trat; ~è tÿñdèãÿ tÿãdèm åtmÿk présenter
le contrat à la signature; ~è poçmaã rompre
(dénoncer vt, violer) un accord (un con-
trat); ~èn bÿndlÿðè articles m pl du con-

trat; ~èn bÿðpañè restitution f du contrat;
~èn våðdèyè höãuãlað droits m pl accordés
par le contrat; ~èn çèddènÿ contre le contrat;
~èn maddÿñè article m du contrat; ~èn
mÿtnè texte m du contrat; ~èn poçulmañû
violence du contrat; ~èn tÿlÿblÿðènÿ naèl
olmaã obtenir le règlement du contrat; ~èn
tÿlÿblÿðènè poçmaã violer les règlements
du contrat; ~èn tÿñdèãè ratification f du
contrat; ~èn øÿðtlÿðè clauses f pl d’un con-
trat; ~èn ãövvÿyÿ mènmÿñè mise f en
vigueur du contrat; ~èn ãövvÿñènÿ ÿñañÿn
en vertu du contrat; ~èn ãövvÿdÿ olma
möddÿtè validité f du contrat; ~lÿ ÿlaãÿ-
dað conformément au contrat.

ñàçèø÷è òÿðÿf èñ. contractant m.
ñàçëàìàã ô. accorder vt (alÿtè), rajuster vt.
ñå÷èb-ñå÷èlmÿ höãuãu èñ. droit m électoral,

capacité f électorale, droit d’élire et d’être
élu, -e; ~ höãuãulu yaø ñÿvèyyÿñè âge m
électoral; ~ höãuãundan mÿhðum olma
privation f du droit électoral de vote.

ñå÷èúè èñ. électeur m; ~lÿðèn aldadûlmañû
manipulation f des électeurs; ~lÿð ãaðøû-
ñûnda ÷ûõûø discours m prononcé devant
les électeurs; ~lÿðèn dåputata tapøûðûüû
mandat m; ~lÿðè pulla ÿlÿ almaã soudoyer
les électeurs; ~ ñÿñ suffrage m; ~nè ñÿñvåð-
mÿyÿ ñþvã åtmÿê stimuler les électeurs.

ñå÷èlmÿ (vÿçèfÿyÿ) èñ. : ~ñè mönañèbÿtèlÿ à
l’occasion de son élection.

ñå÷èëìÿê ô. ~ mönañèbÿtèlÿ tÿbðèk åtmÿk
féliciter à l’occasion de l’élection.

ñå÷èëìèø ñèô. : ~ ÿñÿðëÿð oeuvres f pl choisies.
ñå÷èì èñ. choix m.
ñå÷êè èñ. élections f pl; ~ böllåtånè bulletin m

de vote; ~ böllåtånènè ãutuya ñalmaã
déposer un bulletin dans l’urne; ~ daèðÿñè
circoncription f électorale; ~ kå÷èðmÿk
réaliser les élections; ~ kompanèyañû cam-
pagne f électorale; ~ mÿntÿãÿñè perma-
nence f électorale, bureau m de vote; ~ ñèñ-
tåmè système m électoral; ~lÿð haããûída
ãanun mÿcÿllÿñè code m électoral;
~lÿðdÿ ÿldÿ ådèlÿn ãÿlÿbÿ victoire f élec-
torale; ~lÿðdÿ ådèlÿn hèylÿ manipulation f
(tricherie f, machination f) aux élections;
~lÿðdÿ èøtèðak participation f aux élec-
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tions; ~ lÿðdÿ namèçÿdlÿðèn èðÿlè ñöðöl-
mÿñè présentation f des candidatures;
~lÿðdÿ þç namèçÿdlèyènè èðÿlè ñöðmÿk
présenter (se) aux élections, présenter vt
sa candidature; ~lÿðèn èkèncè dþvðÿñè le
deuxième tour des élections; ~lÿðèn gådèøè
le déroulement des élections; ~lÿðèn mÿð-
hÿlÿñè tours m pl des élections; ~lÿðèn
möddÿtènè tÿyèn åtmÿk fixer la date des
élections; ~lÿðèn nÿtècÿñènè åtèbaðñûç hå-
ñab åtmÿk invalider les résultats; ~lÿðdÿ
ãÿlÿbÿ ãaçanmaã gagner les voix; ~lÿðdÿ
namèçÿdlÿðèn ñèyahûñû liste f électorale;
~lÿðdÿ yaø uyüunluüu âge m électoral;
ömumè ~ höãuãu suffrage m universel.

ñå÷êèãàáàüû ñèô. préélectoral, -e; ~ vÿdlÿð
promesses f préélectorale; ~ kampanèya
campagne préélectorale; ~ möbaðèçÿ lutte
f préélectorale; ~ pðoãðam programme m
préélectoral; ~ tÿbliüat propagande f préé-
lectorale; ~ ÷aüûðûø appel m préélectorale.

ñå÷mÿ èñ. choix m, élection f, discrimination f.
ñå÷ìÿê ô. (ayûðmaã) déméler vt, discrim-

iner vt, jeter son dévolu sur...
ñåùðáàç èñ. magicien m, -ne f, sorci || er m,

-ère f.
ñåùðáàçëûã èñ. sorcellerie f, magie f, sor-

tilège m.
ñåùðëè ñèô. magique, féerique.
ñåõ èñ. atelier m; ~ hÿmkaðlað komètÿñè sec-

tion f syndicale.
ñåãðåãañèya èñ. ségrégation f.
ñåë èñ. déluge m, grandes crues f pl, torrent m.
ñåìèíàð èñ. séminaire m.
ñåíàò èñ. senat m; ~ ûn øuðañû conseil m du

sénat.
ñåíàòîð èñ. sénateur m.
ñåíñàñèéà èñ. sensation f; ~ ñåvÿn adam être

m sensiti || f, -ve.
ñåíç èñ. cens m.
ñåíçîð èñ. censeur m.
ñåíçóðà èñ. censure f.
ñåïàðàò ñèô. séparatriste; ~ ñaçèø accord m

(convention f) séparatriste; ~ hÿðÿkÿt mou-
vement m séparatriste.

ñåïàðàòèçì èñ. séparatisme m.
ñåðâàíò èñ. crédence f (ãab-ãacaã ö÷ön kè÷èk

bufåt); buffet m.

ñåðòèfèkaò èñ. certificat m.
ñåññèéà èñ. session f, séance f; ~ èøÿ baøladû

la session a commencé ses travaux, la ses-
sion a été déclarée ouverte; ~ èøèðak÷ûñû par-
ticipant m à la session; ~ kå÷èðmÿk con-
voquer la session; ~nûn kå÷èðèlmÿ yåðè
siège m de la session.

ñåâýè èñ. amour m, affection f, attachement m,
inclination f, tendresse f, passion f.

ñåâèìëè ñèô. préféré, -e, gentil, -le, aimable.
ñåâèíú èñ. délices f pl, joie f, allégresse f;

~ hèññè èlÿ ãÿbul åtmÿk accepter avec une
très vive joie; ~ènÿ øÿðèk olmaã partager
sa joie.

ñåâèíäèðèúè ñèô. joyeu//x, -se, agréable, réjouis-
sant, -e; ~ xÿbÿð bonne nouvelle f.

ñåâèíìÿê f. réjouir (se), féliciter (se) de qch.
ñåâìÿê ô. aimer vt, chérir vt, avoir de l’affec-

tion pour qn, adorer vt, avoir de la dispo-
sition pour qn, être amoureu//x, -se de.

ñåvmÿmÿ èñ. disgrâce f.
ñåvmÿmÿk f. desaffectionner vt.
ñåym diête f (áÿçè dþvlÿtlÿðdÿ ãanunvåðècè

mÿclèñ, paðlamånt).
ñåéðÿê ñèô. rare, clair, -e, clairsemé, -e.
ñåyðÿklÿødèðmÿ èñ. dispersement m, raréfac-

tion f.
ñåéðÿêëÿøäèðèëìÿê ô. être dispersé, -e, être

raréfié, -e.
ñåéðÿêëÿøäèðìÿê ô. disperser vt, raréfier vt.
ñåyðÿklÿømÿ èñ. dispersement m, raréfac-

tion f.
ñåéðÿêëÿøìÿê ô. raréfier vi (se), disperser

(se).
ñÿàäÿò èñ. bonheur m, félicité f.
ñÿáàò èñ. fermeté f, assiduité f, constance f.
ñÿbaòla çÿðô. ferme, fermement, instamment,

avec insistance.
ñÿáàòëû ñèô. persévérant, -e, persistant, -e,

inébranlable, ferme.
ñÿáàòñûç ñèô. instable, impermanent, -e,

inconstant, -e, fau//x, -sse, assidu, -e.
ñÿáàòñûçëûã èñ. instabilité f, impermanence f,

fausseté f.
ñÿáÿá èñ. cause f, motif f, raison f; ~ âÿ íÿòèúÿ

cause f et conséquence f; ~ îëìàã donner
lieu à, causer vt, produire vt, provoquer vt;
~ènè möÿyyÿnlÿødèðmÿk montrer (révél-
er) la cause de qch.
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ñÿáÿáêàð èñ. coupable m, fauteur m de qch;
auteur m, instigateur m.

ñÿáÿáêàðëûã èñ. causalité f.
ñÿáÿáñèç ñèô. sans raison, sans motif, mal

fondé, -e, dénué, -e de fondement, non
justifié, -e.

ñÿáÿáñèçëûê èñ. insuffisance f de motifs, mal
fondé m, le peu de fondement.

ñÿáèð èñ. patience f; ~ kañañû daømaã perdre
sa patience; ~ åtmÿk patienter vt.

ñÿáèðëÿ çÿðô. patiemment.
ñÿáèðëè ñèô. patient, -e.
ñÿáèðëèëèê èñ. patience f, endurence f.
ñÿáèðñèç ñèô. impatient, -e.
ñÿáèðñèçëèê èñ. impatience f; ~ åtmÿk impa-

tienter vt, perdre patience.
ñÿúäÿýàù èñ. divinité f, autel m.
ñÿúèééÿ èñ. caractéristique f.
ñÿúèééÿëÿíäèðìÿê ô. caractériser vt.
ñÿúèééÿâè ñèô. caractéristique, typique, dis-

tincti//f, -ve, particuli//er, -ère; ~ cÿhÿt
trait m distinctif.

ñÿäà èñ. bruit m, voix f, écho m, répercus-
sion f, nouvelle f.

ñÿäàãÿò èñ. dévouement m, fidélité f; ~ gþñ-
tÿðmÿk dévouer (se) à (pour).

ñÿäàãÿòëÿ çÿðô. fidèlement, loyalement, avec
dévouement.

ñÿäàãÿòëè ñèô. fidèle, dévoué, e.
ñÿäàãÿòëèëèê èñ. dévotion f; fidélité f.
ñÿäàãÿòñèç ñèô. infidèle.
ñÿää èñ. obstacle f, barrière f; ~ ãoymaã faire

obstacle à qch.
ñÿäÿãÿ èñ. aumône f, charité f; ~ dèlÿmÿk

demander l’aumône, mendier vi, implorer
la charité, tendre vt la main.

ñÿäð èñ. président m; ~ möavènè vice-
président m; ~ ñå÷mÿk élire au poste du
président.

ñÿäðëèê èñ. présidence f; ~ åtmÿk présider vt;
~lèyè èlÿ (altûnda) sous la présidence; ~lèyè
möavènÿ hÿvalÿ åtmÿk confier la prési-
dence au vice-président; ~lèyè öçÿðènÿ gþ-
töðmÿk assumer la présidence de...

ñÿôàëÿò èñ. pauvereté f.
ñÿôàëû ñèô. pittoresque; ~ göøÿ un endroit

pittoresque.
ñÿôàðÿòõàíà (ñÿfèðlèk) èñ. ambassade f; ~nûn

(yèn) ÿmÿkdaøû collaborateur m de l’am-

bassade; ~nûn (yèn) mövÿkkèlè conseiller
m de l’ambassade.

ñÿôåùëÿìÿê ô. abêtir (s’).
ñÿôåùëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) bêta.
ñÿôÿð èñ. voyage m, visite f; ~ÿ ÷ûxmaã ren-

dre (se) en visite; ~è tÿxèðÿ ñalmaã remet-
tre la visite.

ñÿôÿðáÿð ñèô. mobilisé, -e, mobilisable; ~ åt-
mÿk mobiliser vt; ~ olmaã être mobilisé, -e.

ñÿôÿðáÿðëèê èñ. mobilisation f; ~ haãda ÿmð
décret m sur la mobilisation; ~yÿ almaã
mobiliser vt; faire appel à.

ñÿôèë èñ. misérable m, f; déguenillé m, -e f.
ñÿôèð èñ. ambassadeur; ~è dÿyèømÿk, ~è gåðè

÷aüûðmaã rappeler l’ambassadeur; ~è tÿ-
yèn åtmÿk nommer l’ambassadeur; ~èn
toxunulmaçlûüû immunité f de l’ambas-
sadeur; ~èn höãuãu pouvoir m (compé-
tence f) de l’ambassadeur; ~lÿð ñÿvèyyÿ-
ñèndÿ au niveau des ambassadeurs; ~lÿð
ñÿvèyyÿñèndÿ ñþhbÿt entretien f au niveau
des ambassadeurs; ~lèyÿ tÿyèn ådèlmÿ
nomination f à l’ammbassade.

ñÿùÿð èñ. matin m; ~ yåmÿyè petit déjeuner m;
déjeuner m; ~ yåmÿyè yåmÿk déjeuner vt,
prendre le (son) petit déjeuner.

ñÿùùÿò èñ. santé f; ~è yaxøûløûð sa santé
s’améliore; ~è pèñlÿøèð sa santé s’aggrave;
~ ènÿ gþðÿ pour sa santé.

ñÿhèééÿ èñ. hygiène f, santé f publique; ~ èøè
service m d’hygiène; ~ naçèðè Ministre de
la Santé publique; ~ naçèðlèyè Ministère
de la Santé publique.

ñÿùëÿíêàð ñèô., çÿðô. négligent, -e, insou-
ciant, -e; négligemment, avec inscouciance,
par dessous la jambe (fam.).

ñÿùëÿíêàðëûã èñ. négligence f, insouciance f;
~ åtmÿk négliger vt.

ñÿùì èñ. action f; ~lÿð ãalxûð les actions
montent; ~lÿðèn kuðñu yaxøûdûð le cours
des actions est bon.

ñÿùìäàð èñ. actionnaire m; ~ kapètal capital
action m, capital social m; ~làð cÿmèyyÿtè
Société f anonyme, Société f par actions.

ñÿùðà èñ. désert m; ~ mÿhkÿmÿñè tribunal m
de campagne; ~ toplaðû artillerie f de cam-
pagne.

ñÿùâ èñ. faute f, défaut m, erreur f, errata m
(mÿtbÿÿ xÿtañû), péché m; ~ ålÿmÿk errer
vt, faire des fautes, tromper (se), mépren-
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dre (se); commetre une erreur; ~lÿr erre-
ments m pl, fautes f pl; ~lÿðè aøkað åòìÿê
vÿ aðadan ãaldûðìàã trouver et sup-
primer des fautes.

ñÿùâÿí çÿðô. défectueusement, par méprise.
ñÿhvñèç ñèô. sans fautes.
ñÿùâñèçëèê èñ. fausseté f, erreur f.
ñÿõàâÿò èñ. générosité f, manificence f,

largesse f, libéralité f.
ñÿõàâÿòëÿ çÿðô. largement, grassement.
ñÿõàâÿòëè ñèô. généreu//x, - se, large, libéral,

-e, manificient, -e.
ñÿëàùèééÿò èñ. mandat m, plein pouvoir m,

compétence f, attribution f; ~ våðmÿ
accrédition f; ~ våðmÿk accréditer vt,
mandater vt, déléguer des pouvoirs à qn;
~ daèðÿñè domaine m de compétence;
~ möddÿtè validité f du mandat; ~ möd-
dÿtènè uçatmaã prolonger la validité du
mandat; ~ ÷ÿð÷èvÿñèndÿ dans le cadre du
mandat (du pouvoir); ~dÿn mÿhðum
åtmÿk priver du mandat; ~ÿ malèk olmaã
avoir le pouvoir de...; ~è mÿhdudlaødûð-
ma restriction f du mandat (du pouvoir);
~èn bÿðpa ådèlmÿñè renouvelement m du
mandat; ~ènè bÿðpa åtmÿk renouveler le
mandat; ~ènè möÿyyÿnlÿødèðmÿk pré-
ciser le domaine du pouvoir.

ñÿëàùèééÿòëè ñèô. plénipotentiaire, compé-
tent, -e; ~ vÿçèfÿ mandataire m; ~ èølÿð
vÿkèlè chargé m d’affaire; ~ nömayÿndÿ
chargé m de mission; ~ nömayÿndÿ
håyÿtè délégation f chargée de mission;
~ oðãanlað organisation f compétente;
~ ñÿfèð ambassadeur m plénipotentiaire;
~ øÿxñ personne f compétente, homme m
compétent.

ñÿëàùèééÿòñèç ñèô. sans compétence, sans
mandat.

ñÿëÿì èñ. prêt m, usure f; ~ våðmÿk prêter à
usure.

ñÿëÿì÷è èñ. prêteur m, usurier m.
ñÿëÿì÷èëèê èñ. usure f.
ñÿlÿf èñ. devanci//er m, -ère f.
ñÿëèá èñ. : ~ yöðöølÿðè Croisades f pl; ~ mö-

haðèbÿlÿðè croisades f pl.
ñÿëèãÿ èñ. propreté f, ponctualité f, ordre m;

~éÿ ñàëìàã mettre en ordre; ~ñènè poç-
maã dérégler vt, déranger vt.

ñÿëèãÿëè ñèô. propre, ponctuel, -le.

ñÿëèãÿëèëèê èñ. propreté f, ponctualité f, ordre m.
ñÿëèãÿñèç ñèô. désordonné, -e, négligent, -e,

malpropre, peu soigné, -e.
ñÿëèãÿñèçëèê èñ. désarroi m, désordre m,

dérangement m, négligence f.
ñÿëèñ ñèô. çÿðô. harmonieu//x, - se, aisé, -e,

coulant, -e (håca haãã.).
ñÿìÿðÿëÿøäèðèúè èñ. rationalisateur m, ratio-

nalisation f; ~ tÿklèf projet m de rationali-
sation.

ñÿìÿðÿëÿøäèðìÿ èñ. rationalisation f.
ñÿìÿðÿëÿøäèðìÿê ô. rationaliser vt.
ñÿìÿðÿëè ñèô. rationnel, -le, producti//f, -ve,

constructi//f, -ve.
ñÿìÿðÿëèëèê èñ. rationnalité f, productivité f.
ñÿìÿðÿñèç ñèô. irrationnel, -le, improducti//f,

-ve, stéril, -e, destructi//f, -ve.
ñÿìÿðÿñèçëèê èñ. inutilité f, improductivité f,

stérilité f.
ñÿìèìè ñèô. accueillant, -e, sincère, cordial, -e,

intime, fran//c; -che; ~ baø ñaülûüûìû bu
mönañèbÿtlÿ ãÿbul ådèn je vous prie d’a-
gréer mes plus sincères condoléances; ~ vÿ
ÿmÿlè øÿðaètdÿ kå÷ÿn ãÿáóë un accueil
sincère et pratique; ~ ãÿbul accueil m
cordial; ~ ãÿbul ö÷ön tÿøÿkköð åtmÿk
remercier pour un accueil cordial; ~ gþðöø
rencontre f cordiale; ~ ñalamlað yåtèðmÿk
présenter ses compliments cordiaux;
~ tÿbðèk mönañèbÿtèlÿ tÿøÿkköð åtmÿk
remercier pour les sincères félicitations,
pour les félicitations les plus cordiales.

ñÿìèìè-ãÿëáäÿí çÿðô. sincèrement, de
bonne foi, sans réserve, avec la plus grande
sincérité, de tout son coeur.

ñÿìèìèééÿò èñ. sincérité f, cordialité f; ~ vÿ
doñtluã øÿðaètè atmosphère f de cordialité
et de sincérité.

ñÿìèìèééÿòëÿ çÿðô. sincèrement, cordiale-
ment.

ñÿìò èñ. direction f, azimut(h) m, orientation f.
ñÿìòlÿmÿ èñ. orientation f.
ñÿìòëÿìÿê ô. orienter vt.
ñÿíàéå èñ. industrie f; ~ ãuðüuñu construc-

tion f industrielle; ~ dþvlÿtè etat m indus-
triel; ~ èñtåhñalû production m industrielle;
~ èñtåhñalû mÿhñullaðû produits m pl des
productions industrielles; ~ èñtåhñalûíû
ñÿmÿðÿlÿødèðmÿk rationnaliser l’activité
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(la production) industrielle; ~ èñtåhñalûnûn
ömumè hÿcmè volume m total de la pro-
duction industrielle; ~ kapètalû capital m
industriel; ~ maãnatû magnats m pl de
l’industrie; ~ mallaðû produit de l’industrie;
~ mallaðû èñtåhñalû production f des pro-
duits industriels; ~ mÿmulatû articles m pl
d’industrie; ~ mÿðkÿçè centre m industriel,
centre de l’industrie; ~ möÿññèñÿñè entre-
prises f, pl industrielles; ~ þlkÿñè pays m
industriel; ~ ðayonu région f industrielle;
~ ñahÿñè domaine m industriel; ~ ñahÿ-
ñèndÿ ÷alûøan fÿhlÿ salarié m de l’industrie;
~ ñÿðgèñè exposition f de l’industrie; ~ èn-
ãèlabû révolution f dans l’industrie; ~nèn
mèllèlÿødèðèlmÿñè nationalisation f de l’in-
dustrie; ~nèn xammalla tÿchèç ådèlmÿñè
approvisionnement m (munition f) de l’in-
dustrie en matières-premières.

ñÿíàéåëÿøäèðèëìÿê ô. être industrialisé, -e.
ñÿíàéåëÿøäèðìÿ èñ. industrialisation f;

~ planû plan m d’industrialisation.
ñÿíàéåëÿøäèðìÿê ô. industrialiser vt.
ñÿíÿä èñ. document m, papiers m pl, pièce f,

titre m; ~ våðmÿk délivrer des papiers;
~dÿ dåyèlèð le document dit; ~èn tÿñdèã
ådèlmÿ mÿðañèmè cérémonie f de ratifica-
tion des documents; ~lÿð documentation f;
~lÿðèn våðèlmÿñè délivrance f des docu-
ments; ~lÿðèn möñadèðÿ ådèlmÿñè confis-
cation f des documents; ~lÿðlÿ ÿñañlan-
dûðma documentation f; ~lÿ tanûø olmaã
étude f des documents; ~lÿ ÿñañlandûðmaã
documenter vt; dþvlÿt ~è document m offi-
ciel (d’Etat); ~ möhöm ñÿnÿä document
m important.

ñÿíÿäëÿøäèðèlìÿê ô. être documenté, -e.
ñÿíÿäëè ñèô. documentaire; ~ fèlm documen-

taire m.
ñÿíÿò èñ. art m, métier m, profession f;

~ ÿñÿðè chef-d’oeuvre m.
ñÿíÿòêàð èñ. maître m, artisant m, homme m

de métier.
ñÿíÿòêàðëûã èñ. maîtrise m, art m; métier m.
ñÿíÿòøöíàñ èñ. critique m d’art.
ñÿíýÿð èñ. tranchée f; ~ ãaçmaã creuser une

tranchée.
ñÿíýÿðëÿíìÿê ô. retrancher (se).
ñÿngè òèb. èñ. éruption f.

ñÿpÿlÿmÿ èñ. dispersion f.
ñÿïÿëÿìÿê ô. disséminer vt, disperser vt.
ñÿpÿlÿnmÿ èñ. dispersion f.
ñÿïÿëÿíìÿê ô. disperser (se).
ñÿpmÿ ñèô. òèb. érupti//f, -ve.
ñÿðáÿñò ñèô. dégagé, -e, libre, délibéré, -e.
ñÿðáÿñòëèê èñ. abandon m, liberté f, indépen-

dance f; ~ ñèyañÿtè politique f d’indépen-
dance; ~ ãaçanmaã gagner de l’indé-
pendance.

ñÿðäàáÿ èñ. tombeau m, sépulcre m.
ñÿðäàð èñ. gouverneur m général.
ñÿðÿíúàì èñ. disposition f, ordre m, ordon-

nance f; ~ almaã recevoir un ordre; ~ våð-
mÿk donner l’ordre de; ~ûna (ûnda) à la
disposition, à la discrétion; ~ûna våðmÿk
mettre à la disposition de; ~ûnda olmaã
être à la disposition de...

ñÿðÿíúàì÷û èñ. ordonnateur m; ~ oðãan
organe m administratif.

ñÿðô èñ. dépense f, frais m pl; ~ åtmÿk
dépenser vt, consommer vt; hÿyatûíû ~
etmÿk dévouer (se) vt, consacrer (se) à...,
sacrifier (se) pour.

ñÿðôÿ èñ. profit m, avantage m, intérêt m.
ñÿðôÿëè ñèô. avantageu//x, - se, profitable;

~ möãavèlÿ contrat m avantageux; ~ fèkèð
möbadèlÿñè échange f d’opinions avan-
tageuse.

ñÿðôÿñèç ñèô. désavantageu//x, -se.
ñÿðýè èñ. exposition f; ~yÿ ãoymaã exposer vt.
ñÿðýöçÿøò èñ. aventure f, mésaventure f.
ñÿðùÿä èñ. frontière f, ligne f de démarcations,

limite f; ~ ãoyma délimitation f; ~ ãoymaã
délimiter vt; ~ qoøunlarû corps m des
gardes-frontière(s); ~ çolaüû tracé m
limitrophe; ~ çonañû zone f limitrophe;
~ èøaðÿñè poteau m frontière (pl poteaux
frontières); ~ yoxlama mÿntÿãÿñè poste m
de contrôle frontière; ~ gþmðökxanañû
douane f (frontière); ~ mÿntÿãÿñè poste m
frontière; ~ mönaãèøÿlÿðè conflits m pl
frontières; ~ nèøanlanmañû démarcation f,
délimitation de la frontière; jalonnement m
(marquage m, piquetage m) de la frontière;
~ ðayonu région f frontière; ~ toããuøma-
laðû conflit m frontalier; ~ xÿtti ligne f de
démarcation; ~è baülamaã fermer la fron-
tière; ~è ãoðuìa surveillance f (garde f)
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de la frontière; ~è kå÷mÿ franchissement m
de la frontière; ~è kå÷mÿk franchir la
frontière; ~è poçmaã violer une frontière;
~èn poçulmañû violation f de la frontière;
~lÿðè ãoðumaã garder les frontières; ~lÿ-
ðèn möÿyyÿnlÿødèðèlmÿñè démarcation f;
~lÿðèn möÿyyÿnlÿødèðèlmÿñè haãda ñaçèø
accord m sur la démarcation des frontières;
~lÿðèn nèøanlanmañû marquage m (jalon-
nement m) de la frontière; ~lÿðèn tÿnçèm-
lÿnmÿñè réglage m des voix; ~lÿðèn toxu-
nulmaçlûüû inviolabilité f des frontières.

ñÿðùÿä÷è èñ. garde-frontière m.
ñÿðõîøëóã èñ. ivrognerie f; ~üa vÿ alka-

ãolèçmÿ ãaðøû möbaðèçÿ lutte f contre
l’ivrognerie et l’alcoolisme.

ñÿðèøòÿ èñ. expérience f, pratique f, acquis m,
habitude f.

ñÿðèøòÿëè ñèô. expérimenté, -e, compétent, -e,
exercé, -e, expert, -e; ~ olmaã être expéri-
menté, -e (compétent, -e).

ñÿðèøòÿñèç ñèô. sans compétence, inexpéri-
menté, -e.

ñÿðêÿðäÿ èñ. général m, stratège m, chef d’
armée; bþyök ~ grand capitaine m.

ñÿðëþâùÿ èñ. titre m, en-tête m.
ñÿðìàéÿ èñ. capital m fixe, capital m de

base, investissement m.
ñÿðíèøèí èñ. passager m, voyageur m.
ñÿððàô èñ. changeur m; connaisseur m du

fonds et du tréfonds d’une affaire, gens m
du métier.

ñÿððàñò ñèô. çÿðô. adroit, -e, juste, correct, -e;
~ cavab réponse f bien juste (bien cor-
recte).

ñÿððàñòëûã èñ. justesse f.
ñÿðñÿì ñèô. délirant, -e, fou (f folle), étourdi,

-e, hébété, -e.
ñÿðñÿìëÿìÿê ô. divaguer vi, être hébété, -e,

perdre la tête, devenir vi (ê) fou (f folle).
ñÿðñÿìëèê èñ. hébètement m, abrutissement,

abasourdissement m.
ñÿðñÿðè èñ. errant m, -e f, vagabond m,

gueu || x m, -se f; ~ gÿçmÿk errer vi,
vagabonder vt, flâner vt.

ñÿðñÿðèëèê èñ. vagabondage m, flânerie f.
ñÿðò ñèô. acharné, -e, dur, -e, sévère, rude,

rigoureu//x, -se (èãlèm); ~ ãûø hiver m
rigoureux; ~ cavab våðmÿk river à qn son

clou ~ ðÿftað åtmÿk 1) mener qn tambour
battant; 2) tenir la dragée haute à qn.

ñÿðòëèê èñ. austérité f, dureté f; ~ ñèyañÿtè poli-
tique f d’austérité.

ñÿðâÿò èñ. richesse f, opulence f, fortune f,
trésor m; mèllè ~lÿð fortune f nationale;
tÿbèè ~lÿð richesses f pl naturelles.

ñÿðâÿòëè èñ. riche, opulent, -e, fertile.
ñÿñ èñ. voix f; ~ açlûüû minorité f des voix;

~ açlûüû èlÿ par la minorité des voix; ~ våð-
mÿk voter; ~ våðmÿdÿn (ålan ådèlmÿ yolu
èlÿ) par acclamation; ~ våðmÿdÿn ñå÷mÿk
acclamer vt; ~ våðmÿmÿ abstention f;
~ våðmÿyÿn adam abstentionniste m;
~ våðmÿmÿk abstenir (s’); ~ ãaçanmaã
gagner les voix; ~ yayûldû kè,... le bruit a
couru; ~ åynèlèyè (taðaçlûüû) égalité f des
voix; ~ åynèlèyè èlÿ avec l’égalité des voix;
~ ètèðmÿk (ñÿñvåðmÿdÿ) perdre les voix;
~ ètgèñè (açlûüû) perte f des voix; ~ ñalmaã
faire du bruit (du tapage, du bochan, du
chahu); ~ toplamaã obtenir les voix (réu-
nir, recueillir, rallier, totaliser) les voix;
~ ÷oxluüu majorité f des voix; ~ ÷oxluüu
ãaçanmaã gagner la majorité des voix;
~ ÷oxluüu ãaçanan gagnant m; ~ ÷oxluüu
èlÿ avec la majorité absolue; ~ ÷oxluüu èlÿ
ñå÷mÿk élire avec la majorité absolue;
~ håñablayanlaðû ñå÷mÿk désigner des
scrutateurs; ~ÿ ãoymaã soumettre (mettre)
aux voix; ~è alûnmaã privation f du droit
de vote; ~lÿð bþlönmöødöð les voix
étaient réparties; ~lÿðèn ñayû nombre m
des voix; ~lÿðèn håñablanmañû dépouille-
ment m du scrutin; boüuã ~lÿ d’une voix
éraillée.

ñÿñ-êöé èñ. bruit m, brouhaha m, rumeur f,
tapage m, tumulte f, vacarme m, clameur f;
~ ãàëäûðìàã faire du bruit, clamer vt; ~ÿ
ñàëìàã ébruiter vt, répandre le bruit.

ñÿñëÿíìÿê ô. retenir vt, sonner vi, résonner vi.
ñÿñ-ñÿäà èñ. bruits m pl, rumeur m.
ñÿñâåðìÿ èñ. scrutin m, vote m; ~ böllåtånè

bulletin m de vote; ~ ãanun-ãaydalaðû
règlement m de vote; ~ ãutuñu urne f; ~ ça-
manû bèð nå÷ÿ ñÿñ höãuãu plusieurs droits
de vote; ~ çamanû ñèðð ñaxlamaã garder
secret au vote; ~ tÿðÿfdaðlaðû axtaðmaã
höãuãu droit m de vote; ~ höãuãlu ayant
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le droit de vote; ~ höãuãuna malèk olmaã
avoir le droit de vote; ~ höãuãu olmadan
n’ayant pas le droit de vote; ~ höãuãu
olmamaã être privé, -e du droit de vote;
~ dÿ bètÿðÿf ãalmaã abstenir (s’) pendant
le vote; ~dÿ èøtèðak participer au vote; ~dÿ
èøtèðak åtmÿmÿk ne pas participer au vote;
~nè tÿxèðÿ ñalmaã remettre le vote; ~nèn
bèðèncè mÿðhÿlÿñè le premier tour du vote;
~nèn èkèncè mÿðhÿlÿñè le deuxième tour
du vote; ~nèn nÿtècÿñè résultat m du vote;
~nèn nÿtècÿñènè ålan åtmÿk annoncer le
résultat du vote; ~nèn nÿtècÿñènè ãåyðè-
ãanunè håñab åtmÿk annuler le résultat
du vote; ~nèn nÿtècÿñènè ñaxtalaødûðmaã
falsifier le résultat du vote; ~nèn nÿtè-
cÿñènè tÿñdèã åtmÿk entériner le résultat
du vote.

ñÿòù èñ. surface f, superficie f.
ñÿòùè ñèô. superficiel, -le; ~ áèëèê demi-savoir

m, savoir m superficiel.
ñÿòèð èñ. ligne f.
ñÿâèééÿ èñ. 1) niveau m; 2) esprit m large

(gånèø dönya gþðöøö); ~ ñènÿ ÷atmaã
atteindre son niveau.

ñÿé èñ. diligence f, effort m, application f,
zèle m, assiduité f; ~ ëÿ diligemment, avec
zèle, avec application, soigneusement;
~ ýþñòÿðìÿê dépenser (se) vt, faire du
zèle; tâcher de faire qch, chercher à,
efforcer (s’) de, appliquer (s’) à, faire des
fausses efforts, faire tout son mieux, don-
ner un coup de collier (fam.), accomplir
un effort.

ñÿéàùÿò èñ. voyage m; ~ åòìÿê voyager vi.
ñÿéàùÿò÷è èñ. voyageu//r m, - se f.
ñÿylÿ çÿðô. avec zèle, avec application,

soigneusement, assidûment, avec assi-
duité.

ñÿéëè ñèô. diligent, -e, zélé, -e, assidu, -e,
empressé, -e, assidûment, avec assiduité,
appliqué, -e, soigneu//x, -se.

ñÿééàù èñ. voyageur m, passager m (dÿnèçdÿ),
touriste m, pèlerin m.

ñÿééàð ñèô. errant, -e, ambulant, -e, nom-
made.

ñû÷ðàéûø èñ. saut m, bond m, gambade f.
ñûüûíàúñûç èñ. sans-abri m, sans logi m,

clochard m.

ñûüûíàã èñ. abri m, gîte m, refuge m, asile m,
port m, havre (poåtèk) m, couvert m, retr-
aite f; ~ almaã recevoir un refuge; ~ våð-
mÿk donner un refuge; ~ èñtÿmÿk deman-
der un refuge; ~ tapmaã trouver un refuge;
~ tapan adam refugié m, -e f; ~üû olma-
maã ne pas avoir un abri (un asile, un
refuge); bomba ~üû abri m de bombarde-
ment; ãaç ~üû abri m contre le gaz.

ñûüîðòà èñ. assurence f; ~ ålÿmÿk assurer vt,
faire assurer contre qch; ~ kampanèyañû
compagnie f d’assurence.

ñûüoðòalû èñ. assuré m, -e f.
ñûõ ñèô. dense, dru, -e; ~ ÿlaãÿ union f intime,

liaison f étroite; ~ ÿlaãÿdÿ olmaã être en
liaison étroite; ~ yanaømaã adhérer vt.

ñûõûíòû èñ. gêne f, embarras m, besoin m;
~ våðmÿk causer de l’embarras; ~ è÷èndÿ
olmaã être dans la gêne (le besoin); ~ ÷ÿk-
mÿk avoir besoin de..., manquer de...

ñûõûøäûðûëìàã ô. être influencé, -e par qn,
être persécuté, -e.

ñûõûøäûðìàã ô. exercer vt une pression, faire
pression sur.

ñûõëûã èñ. densité f; ÿhalènèn ~üû densité f de
la population.

ñûxma èñ. expression f.
ñûõìà-áîüìà èñ. : ~ya ñalmaã mettre (tenir)

qn au pied du mur, mettre qn en boîte,
déferrer qn des quatre pieds.

ñûõìàã ô. exprimer vt, pressurer vt, extraire
vt, serrer vt (ÿlè), presser vt; lèmon øèðÿñè ~
presser le jus du citron; yaü ~ extraire
l’huile.

ñûõ-ñûõ çÿðô. dru, -e.
ñûëäûðûìëû ñèô. abrupt, -e.
ñûíàã èñ. expérience f, essai m, épreuve f,

examen m; ~ möddÿtè temps m (délai m)
d’expérience (d’épreuve, d’essai); ~dan
÷ûxmaã passer un examen (une épreuve);
~dan ÷ûxaðma mise f à l’épreuve; ~dan
÷ûxaðmaã faire l’expérience (l’essai,
l’épreuve) de qch; mettre qn à l’épreuve;
essayer vt; expérimenter vt; ~dan ÷ûxmûø
måtod méthode f sûre; ~dan ÷ûxmûø ðÿh-
bÿðlèk direction f à toute épreuve.

ñûíàã÷û èñ. : ~ tÿyyaðÿ÷è aviateur m d’essai.
ñûíàìàã ô. mettre au creuset, essayer vt.
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ñûðà èñ. rang m, rangée f, file f, série f; ~dan
÷ûxaðmaã mettre vt hors de service,
détériorer vt.

ñûðàâè ñèô. simple, ordinaire; ~ öçv membre m
simple.

ñûðòûã èñ. déluré, -e, désinvolte.
ñûðòûãëûã èñ. désinvolture f.
Ñèbèð èñ. Sibérie f.
ñèbèðlè èñ. Sibérien m, -ne f.
ñè÷îâóë èñ. rat m; ~laðûn mÿhv ådèlmÿñè

dératisation f; ~laðû mÿhv åtmÿk déra-
tiser vt.

ñèôàðèø èñ. commande f, demande f; ~ våðmÿk
commander vt.

ñèôàðèø÷è èñ. client m.
ñèôÿò èñ. adjectif m.
ñèêêÿ èñ. monnaie f battue (pul); ~ vuðma

(kÿñmÿ) èøè siselure f, bosselage, gravure f,
siselage m; ~ vuðmaã (kÿñmÿk) siseler vt,
bosseler vt, graver vt.

ñèãíàë èñ. signal m.
ñèãnaòað dþvlÿò èñ. pays m signataire.
ñèëàù èñ. arme f, armes f pl; ~ çavodu usine

d’armes; ~ åhtèyatû munitions f, pl (appro-
visionnement des armes); ~ åhtèyatûnû
aðtûðmaã augmenter les munitions; ~ åhtè-
yatûnûn yûüûlûb ãalmañû accumulation f
des munitions; ~ èñtåhñalû production f des
armes; ~ èxtèñaðû (èxtèñað ådèlmûñè) réduc-
tion f des armements; ~ gþndÿðèlmÿñè envoi
m des armements; ~ göcönÿ par la force
d’armes; ~ göcönÿ naèl olmaã réussir vt
(obtenir) par la force d’armes; ~ ñaxlama-
üûn ãadaüan ådèlmÿñè interdiction f du
dépôt des armes; ~ ñaxlamaüû ãadaüan
åtmÿk interdire le dépôt (la conservation)
des armes; ~ tÿtbèãè course f aux arme-
ments; ~ tÿtbèã åtmÿk appliquer les armes;
~ toplamaã accumuler les armes; ~a ña-
ðûlmaã couvrir aux armes, prendre les
armes; ~û yåðÿ ãoymaã déposer les armes,
mettre bas les armes; ~lað ñûðañûndan ÷û-
xaðma mise f hors des armes; ~lað ñûða-
ñûndan ÷ûxaðmaã mettre hors des armes;
~lað öçÿðèndÿ åmbaðão ãoymaã mettre
l’embargo sur les armes; ~lað öçÿðèndÿ
nÿçaðÿt contrôle f sur les armes; ~laðûn
açaldûlmañû réduction f des armes; ~laðû
açaltmaã réduire les armes; ~laðûn mÿh-

dudlaødûðûlmañû limitation f des armes;
~û ÿlèndÿn alûnmaã être désarmé, -e; ~nû
ÿlèndÿn almaã désarmer vt.

ñèëàùäàø èñ. compagnon m d’armes.
ñèëàùãàéûðàí èñ. armurier m.
ñèëàùëàíäûðûëìàã ô. être armé, -e.
ñèëàùëàíäûðìàã ô. armer vt.
ñèëàùëàíìà èñ. armement m; ~ planlaðûndan

èmtèna refus m au plan d’armement; ~ ñè-
yañÿtè politique f d’armement.

ñèëàùëàíìàã ô. armer (s’) de...
ñèëàùëû ñèô. armé, -e, en arme; ~ ãaðøûduðma

confrontation f armée; ~ ãövvÿlÿð forces
f pl armées; ~ ãövvÿlÿðèn ãaðøûlûãlû
èxtèñaðû réduction f mutuelle les forces
armées; ~ ãövvÿlÿðè mÿhdudlaødûðmaã
limiter vt les forces armées; ~ ãövvÿlÿðèn
yåðlÿødèðèlmÿñè installation f des forces
armées; ~ ãövvÿlÿðèn mÿhdudlaødûðûl-
mañû limitation f des forces armées; ~ mö-
baðèçÿ lutte f armée; ~ möãavèmÿt résis-
tance f armée; ~ mödaxèlÿ intervention f
armée; ~ mönaãèøÿ conflit m armée;
~ mönaãèøÿ vÿ möùaðèáÿ tÿhlökÿñènèn
açaldûlmañû réduction f du danger (de la
catastrophe) du conflit et de la guerre
armés; ~ tÿcavöç agression f armée; ~ tÿ-
cavöçö dÿf åtmÿk repousser vt l’agression
armée; ~ tÿcavöçön dÿf ådèlmÿñè refoule-
ment de l’agresion armée, ~ toããuøma
conflit m (confrontation f) armé (e); ~ öñ-
yan insurrection f armée.

ñèëàùñûç ñèô. sans arme (s), désarmé, -e.
ñèlahñûçlaødûð(ûl)ma èñ. démilitarisation f.
ñèëìÿê ô. essuyer vt, effacer vt.
ñèëñèëÿ èñ. chaîne f.
ñèìà èñ. : ~ ñûnû ètèðmÿk perdre ses traits.
ñèìèú èñ. ladre m, grigou m, gripe-soi m,

avare m.
ñèìèúëèê èñ. crasse f, avarice f, ladrerie f, pin-

grerie f.
ñèìâîë èñ. symbole m.
ñèndèkalèçm èñ. syndicalisme m (èdåalèñt cÿ-

ðÿyan).
ñèndèkaò èñ. syndicat m.
ñèíôè ñèô. de classe; ~ antoãonèçm (çèddèy-

yÿt) classes f pl hostiles, contradictions f
pl de classes; ~ ãuðuluø régime m de classe;
~ möbaðèçÿ lutte f des classes; ~ maðaã
intérêt m des classes; ~ mahèyyÿt essence
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f des classes; ~ möbaðèçÿnèn kÿñkènlÿø-
mÿñè aggravation f de la lutte des classes;
~ möbaðèçÿ nÿçÿðèyyÿñè théorie f de la
lutte des classes; ~ mönañèbÿtlÿð rapports
m pl des classes; ~ mönañèbÿtlÿðè dÿðèn-
lÿødèðmÿk approfondir les rapports des
classes; ~ tÿbÿãÿëømÿ différenciation f des
classes.

ñèíèô èñ. classe f; ~lÿð aðañÿnda ÿmènaman-
lûã la paix (sécurité f) entre les classes;
~lÿð vÿ ñènfè möbaðèçÿ les classes et lutte
f des classes.

ñèíèôëè ñèô. : ~ úÿìèééÿò société f divisée en
classes.

ñèíèôñèç ñèô. : ~ úÿìèééÿò société f sans classes.
ñèíòåòèê ñèô. synthétique.
ñèíòåç èñ. synthèse f.
ñèîíèñò èñ. sioniste m, f.
ñèîíèñì èñ. sionisme m.
ñèïÿð èñ. écran m, pavois m, flanc-garde m;

~ ÷ÿkmÿk faire obstacle à ..., barrer vt.
ñèðàéÿò èñ. expension f, extension f; ~ åtmÿk

communiquer qch à qn.
ñèðäàø ñèô. ami, -e intime (cordial, -e, sincère).
ñèðêÿ èñ. vinaigre m; ~ kèmè tuðø acéteu//x,

-se; ~ tuðøuñu acide m acétique; tÿmèçlÿn-
mèø ~ acétal m.

ñèðëè ñèô. mystérieu//x, -se, énigmatique.
ñèðëèëèê èñ. mystère m, caractère m énigma-

tique.
ñèðð èñ. mystère m, secret m; ~ våðmÿçlèk

dissimulation f des secrets; ~ yaymaã
divulguer des secrets; ~ olaðaã ñaxlamaã
garder comme secret, ne pas montrer le
fond de son sac; ◊ ~ÿ yèyÿlÿnmÿk tirer les
vers du nez à qn, arracher un secret à qn;
~èn a÷ûlmañû révélation f d’un secret; ~ènè
a÷maã entrer vi (ê) dans le secret de qn,
réveler le secret de qn.

ñèñòåì èñ. système m.
ñèñòåìàòèê ñèô. systématique.
ñèñòåìëÿøäèðìÿê ô. systématiser vt.
ñèñòåìëè ñèô. systématique.
ñèñòåìëèëèê èñ. caractère m systématique.
ñèñòåìñèç ñèô. sans méthode; ~ èfadÿ expres-

sion f sans methode.
ñèñòåìñèçëèê èñ. absence f de méthode.
ñèòàò èñ. citation f; ~ gÿtèðmÿk citer vt.
ñèòàéèø èñ. culte f, adoration f, admiration f;

~ åtmÿk adorer vt, idolâtrer vt, admirer vt.

ñèòÿì èñ. contrainte f, vexation f, opression f,
asservissement m; ~ åtmÿk opprimer vt,
accabler vt, opresser vt, tourmenter vt,
vexer vt.

ñèòÿìêàð èñ. oppresseur m, asservisseur m,
tyran m, déspote m.

ñèéàùû èñ. dénombrement m, description f,
liste f; ~ tutmaã dresser la liste; ~ öçðÿ
ñÿñ våðmÿ scrutin m de liste; ~ya alma
dénombrement m, recensement m; ~ya
almaã recenser vt; adû ~ya döømÿk être
porté, -e sur la liste; adûíû ~éà ñàëìàã
coucher sur la liste.

ñèéàùûéààëìà èñ. recensement m, dénom-
brement m; ÿùàëèíèí ~ñû recensement de
la population.

ñèéàñÿò èñ. politique f; ~ apaðmaã mener la
politique; ~ xÿttènè möÿyyÿnlÿødèðmÿk
préciser la ligne de politique; ~ÿ èñtènad
åtmÿk baser (se) sur la politique; ~è dÿyèø-
dèðmÿk modifier la politique; ~è tÿhðèf
åtmÿk falsifier la politique; îíóí ~ènèí
ÿñañ èñtèãamÿtlÿðè principales directions
f pl de sa politique.

ñèéàñÿò÷è èñ. politicien m, -ne f, homme m
politique.

ñèéàñè ñèô. politique; ~ avantuða avanture f
politique; ~ avantuðèñt avanturier m poli-
tique; ~ açadlûã liberté f politique; ~ baxûø
regard m politique; ~ bþhðan crise f poli-
tique; ~ vÿçèyyÿt situation f politique;
~ vÿçèyyÿtèn ñaülamlaømañû assainisse-
ment m de la situation politique; ~ vÿ èãtè-
ñadè cÿhÿtdÿn pað÷alanma fraction f poli-
tique et économique; ~ vÿ mölkè mþvãå
position f politique et civique; ~ vÿ tÿø-
kèlatè tÿdbèðlÿð mesures f pl politiques et
organtisatrices; ~ ãaðøûduðma opposition
f politique; ~ ãaðøûduðma ñèyañÿtènÿ kå÷èd
passage m à la politique d’opposition;
~ daèðÿlÿð milieux m pl politiques; ~ da-
nûøûãlað pourparlers m pl politiques;
~ dèaloã dialogue m politique; ~ döømÿn
ennemi m politique; ~ ÿãèdÿ crédo m poli-
tique; ~ ÿãèdÿyÿ tÿçyèã pression f sur le
crédo politique; ~ ÿdÿbèyyat littérature f
politique; ~ èãtèñad économie f politique;
èãtèñadè ~ politique f économique; ~ èñla-
hat réforme f politique; ~ ècmal aperçu m
politique; ~ ècmal÷û commentateur m poli-
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tique; ~ kuðñ ligne f politique; ~ kuðñdan
èmtèna refus m à la ligne politique; ~ gÿð-
gènlèyèn çÿèflÿdèlmÿñè affaiblissement m
(aténuation f) de la tension politique;
~ gÿðgènlèk tension f politique; ~ mÿnañû
olmaã avoir un sens politique; ~ mÿñlÿ-
hÿtlÿømÿlÿð consultations f pl politiques;
~ mÿhbuñ prisonnier m (détenu m) poli-
tique; ~ mönaãèøÿ conflit m politique;
~ ñayûãlûã vigilance f politique; ~ yåkdèllèk
maturité f d’esprit politique; ~ ñûüûnacaã
refuge m (asile m) politique; ~ ñûüûnacaã
våðmÿk accorder l’asile politique; ~ ñûüû-
nacaã èñtÿmÿk demender l’asile politique;
~ ñûüûnacaã höãuãu droit m d’asile poli-
tique; ~ tÿçyèã pression f politique; ~ tÿç-
yèã tÿdbèðlÿðè mesures f pl de la pression
politique; ~ tÿtèl grève f politique; ~ fÿallûã
activité f politique; ~ fÿallûüûn aðtmañû
accroissement m de l’activité politique;
~ xadèm homme m politique; ~ haçûðlûã
formation f politique; ~ hakèmèyyÿt pou-
voir m politique; ~ hakèmèyyÿtè ÿlÿ kå÷èð-
mÿk usurper le pouvoir politique; ~ hþkm-
ðanlûã domination f politique; ~ ÷ûõûø
yolu option f politique; ~ canè criminel m
politique; ~ cÿðÿyanlað courants m pl
politiques; ~ cÿhÿtdÿn yåtkèn politique-
ment ferme; ~ cÿhÿtdÿn möxtÿlèf ÿãèdÿlè
adamlað hommes m pl de différents cré-
dos (principes) politiques.

ñèéèðìÿê ô. òèb. désarticuler vt.
ñlavèñò èñ. slavisant m, -e f, slaviste m, f.
ñlavèñòèka èñ. slavistique f, études f pl slaves.
ñëàâéàí ñèô. slave; ~ xalãlaðû les Slaves.
ñëàâéàíïÿðÿñò èñ. slavophile m.
ñëàâéàíïÿðÿñòëèê èñ. slavophilisme m.
ñëàâéàíøöíàñ èñ. slavisant m, -e f; slaviste

m, f.
ñëàâéàíøöíàñëûã èñ. slavistique f, études f pl

slaves.
ñmåòa èñ. devis m; ~ dÿyÿðè frais m, pl de

devis; ~ tutmaã établir un devis.
ñoxulma èñ. irruption f, invasion f.
ñîõóëìàã ô. envahir vt, faire irruption dans.
ñîë ñèô. : ~ åkñtðåmèñtlÿð extrémistes m pl de

gauche; ~ paðtèyalað partis m pl de gauche;
~lað (ñol ãövvÿlÿð) les gauches; ~lað
bloku bloc m des gauches; ~lað èttèfaãû
union f des gauches.

ñîëäóðìàã ô. défrîcher vt, décolorer vt.
ñîëëóã èñ. maladie f infantile sous le commu-

nisme (kommunèçmdÿ uøaã xÿñtÿlèyè).
ñolma èñ. défloraison f, décoloration f.
ñîëìàã ô. défleurir vi, défraîchir (se), désséch-

er (se), décolorer (se).
ñolmuø ñèô. délavé, -e (paltað haããûnda),

décoloré, -e.
ñîí èñ. fin f; ~ ãoymaã mettre fin à qch,

achever vt; ~ ãoymalû! il faut en finir
avec...; ~ dÿðÿcÿ démesmement, extrême-
ment, excessivement; ~ èclañ séance f de
clôture; ~ mÿãñÿd dernier m but, but m
ultime; ~ mþhlÿt le dernier délai; ~ ðÿñmè
mÿlumat la dernière information officielle;
~ ñþç le dernier mot de; ~ xÿbÿðdaðlûã le
dernier avertissement; ~ hadèñÿlÿð les
dernières nouvelles; ~a yåtèðmÿ acheve-
ment m, mise f à bon terme; ~a yåtèðmÿk
mettre qch à bon terme; ~a ÷atmaã
aboutir vi.

ñîíñóç ñèô. infini, -e; stérile.
ñîíñóçëóã èñ. infini m, infinité f.
ñîðàã èñ. nouvelle f, information f, reseigne-

ment m.
ñîðàãëàøìàã ô. informer (s’) auprès de qn

sur qch, aller vi (ê) aux informations.
ñîðüó èñ. : ~ apaðmaã interroger vt; paðla-

månt ~ñu interpellation f.
ñîðüó-ñóàë èñ. questions f pl, enquête f.
ñîðóøìàã ô. demander vt, interroger vt.
ñîñèàë ñèô. social, -e; socialiste; ~ bÿðabÿðlèk

égalité f sociale; ~ bÿðabÿðñèçlèk inégal-
ité f sociale; ~ dÿyèøèklèk changement m
social; ~ dåmokðat paðtèyañû parti m
socio-démocrate (PSD); ~ åhtèyaclað
besoins m pl sociaux; ~ ÿdalÿt justice f
sociale; ~ ÿdalÿtèn bÿðãÿðað olunmañû
réalisation f de la justice sociale; ~ ènam-
ñûçlûã incertitude f sociale; ~ mÿèøÿt
obyåktè atelier m de services courants;
~ pðoblåmlÿð problèmes m pl sociaux;
~ ñèyañÿt politique f sociale; ~ ènkèøaf yolu
voie f du développement socialiste; ~ möl-
kèyyÿtè propriété f socialiste; ~ tÿbÿãÿ
couche f sociale; ~ tÿðÿããè progrès m
social; ~ toxunulmaçlûã inviolabilité f
sociale; ~ toxunulmaçlûã øÿðaètèndÿ ya-
øamaã vivre (coexister) dans l’atmosphère
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de l’inviolabilité sociale; ~ xÿðclÿð frais
m, pl sociaux; ~ xÿðclÿðèn açaldûlmañû
réduction f des frais sociaux.

ñîñèàë-äåìîêðàò ñèô. socio-démocrate;
~ Fÿhlÿ Paðtèyañû Parti m Ouvrier socio-
démocrate.

ñîñèàë-äåìîêðàòèéà èñ. démocratie f sociale.
ñîñèàë-èãòèñàäè ñèô. socio-économique;

~ bþhðan crise f socio-économique; ~ dÿ-
yèøèklèk réforme f sociale.

ñoñèal-mÿdÿnè ñèô. : ~ ãuðuculuã action f
socio-culturelle; ~ tÿdbèð mesure f socio-
culturelle.

ñîñèàëèñòëÿøäûðìÿ èñ. socialisation f.
ñîñèàëèçì èñ. socialisme m.
ñoñèal-ècòèmaè ñèô. ~ pðoblåmlÿð problèmes

m pl sociaux et publiques.
ñîñèîëîýèéà èñ. sociologie f.
ñîñèîëîæè ñèô. sociologique; ~ tÿdãèãatlað

recherches f pl sociologiques.
ñîñèîëîã èñ. sociologue m, f.
ñîâãàò èñ. cadeau m.
ñîé èñ. nom m de famille.
ñîéüóí÷óëóã èñ. pillage m, brigandage m,

cambriolage m; ~ åtmÿk piller vt; ~ ñèya-
ñÿtè politique f de brigandage (de pillage).

ñoyma èñ. dépouilement m, dénombrement m.
ñîéìàã ô. dépouiller vt, piller vt, cambrioler

vt, mettre à sac, dévaliser vt.
ñîéóã ñèô. froid, -e; ~ möhaðèbÿ guerre f

froide; ~ möhaðèbÿ ñèyañÿtè politique f de
la guerre froide; ~ möhaðèbÿ ñèyañÿtènÿ
ãayûtma retour m à la politique de la
guerre froide; ~ möharibÿyÿ son qoymaq
mettre fin à la politique de la guerre froide;
~ möhaðèbÿ tÿðÿfdaðlaðû partisants m pl
de la politique de la guerre froide.

ñîéóããàíëû ñèô. calme, de sang-froid.
ñîéóããàíëûëûã èñ. sang-froid m.
ñîéóãëóã èñ. : ~ gþñtÿðmÿk être en froid

avec qn, montrer un visage de bois.
ñoyunduðma èñ. dénudation f, déshabille-

ment m.
ñîéóíäóðìàã ô. déshabiller, dégarnir vt,

dénuder vt, dévêtir vt.
ñîéóíìàã ô. déshabiller (se), dévêtir (se).
ñþùáÿò èñ. causerie f, conversation f, entre-

tien f; ~ åtmÿk discourir (de qch, sur qch)
vt, deviser, causer vt, entretenir (s’);

~ ... gådèð il s’agit de...; ~ ... ðuhunda
gåtmèødèð l’entretien a passé dans une
ambiance (une atmosphère) de...; ~ ö÷öí
ãÿbul åtmÿk recevoir qn pour échange
de vues; ~ dÿ èøtèðak åtdèlÿð... aux pour-
parlers ont pris part..., ont pris part à cette
conservation; ~ ÿ yåkun vuðmaã résumer
les pourparlers; ~ è yaçdû... la conversation
a été inscrite par....

ñþkÿn s. démolisseu//r m, -se f.
ñþkmÿ èñ. démontèlement m, démontage m,

démolition f.
ñþêìÿê ô. démonteler vt, démonter vt,

démolir vt, disloquer vt.
ñþkölöb-ãuðaødûðûlan ñèô. démontable.
ñþêöê ñèô. délobré, -e, démonté, -e.
ñþkölÿ bèlÿn ñèô. démontable.
ñþíäöðìÿê ô. désaltérer vt (ñuñuçluüu),

dégoûter vt.
ñþâäà ñèô. eczéma m.
ñþvdÿlÿømÿ èñ. conclusion f d’une affaire

commerciale.
ñþâäÿëÿøìÿê ô. conclure m un marché.
ñþâã èñ. : ~ åòìÿê entraîner dans qch, engager

dans qch, faire participer qn à qch.
ñþéêÿìÿê ô. adosser vt.
ñþéêÿíÿúÿê èñ. dos m, dossier m (måbåldÿ).
ñþéêÿíìÿê ô. adosser (s’) contre qch, à qch,

accoter (s’) contre qch.
ñþéëÿìÿê ô. dire vt, exprimer vt; fèkèð ~

discourir vi (de qch, sur qch); þç fèkðènè ~
dire son opinion.

ñþéöø èñ. juron m, injure f, gros mots m pl;
~ ÿ bañmaã injurier vt, engueuler vt,
chanter des injures à qn, engueuler qn
comme du poisson.

ñþyöømÿ èñ. altercation f, querelle f, chamuil-
lerie, engueulade f (fam.).

ñþéöøìÿê ô. échanger des injures, avoir des
mots avec qn.

ñþç èñ. mot m, parole f; ~ açadlûüû liberté f de
parole; ~ açdûðmaã amuser qn de belles
paroles, noyer le poisson; ~ almaã prendre
la parole; ~ våðmÿk promettre, donner la
parole à qn; ~ våðmÿk (èclañda) retirer la
parole; ~ döçÿltmÿk dériver vt; ~ èñtÿ-
mÿk (èclañda) demander vt la parole;
~ ÷ûxaðmaã (øayÿ yaymaã) faire courir
un bruit; ~ÿ baxmayan désobéissant, -e;
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~ÿ baxmama désobéissance f; ~ÿ bax-
mamaã désobéir à qn, à qch; ~ÿ ãulaã
añmayan désobéissant, -e; ~ ñþçñöç cela
va sans dire, certes, certainement, absoule-
ment, évidemment, sans réserve(s), sans
condition; ~ñöç ÿmÿl åtmÿk accomplir vt
(inconditionellement) sans objection;
~ öñtöndÿ duðmayan un homme peu sûr,
un homme sur qui on ne peut pas compter;
~ö bèð yåðÿ ãoymaã convenir, d’agir
ensemble, agir d’un commun accord;
~ö kå÷mÿk avoir du poids (de l’autorité,
de l’influence), faire poids (autorité); ~ön
a÷ûüû pour le dire franchement; ~ön ãûñañû
en un mot comme en cent, en un mot, bref;
~ön döçö décidément, à vrai dire, ma foi;
par (sur) ma foi; ~ön ñonluüu désinence f;
~öndÿn ãa÷maã dédire (se), rétracler (se),
désavouer (se), retirer un mot; ~öndÿn
dþnmÿ dédit m; ~önÿ ãulaã añmaã obéir
à qn; ~önÿ ènanmaã croire sur parole;
~önö aüçûnda ãoymaã couper la parole à
qn, couper court à qch, rompre les chiens,
river son clou à qn (fam.); ~önö yåðètmÿk
persister dans son opinion.

ñþçäöçÿëòìÿ èñ. ãðàì. dérivation f.
ñïèðò èñ. alcool m; ~ çavodu distillerie f.
ñòàíäàðò èñ. standard m; ömumdönya ~laðû

ñÿvèyyÿñè niveau m des standards mondi-
aux.

ñòandaðòlaøäûðma èñ. standardisation f.
ñòàíäàðòëàøäûðìàã ô. standardiser vt.
ñòàíñèéà è, ñèô. station f, gare f.
ñòàðò èñ. départ m; ~ gþtöðmÿk prendre le

départ, partir vi (ê).
ñòàòèñòèê ñèô. statistique; ~ mÿlumat statis-

tique f.
ñòaòuñ èñ. : ~ kvo (mövcud vÿçèyyÿt) statu

quo [staty kwo] m.
ñòåíîãðàô÷û èñ. sténographe m.
ñòånoãðafèk ñèô. : ~ håñabat compte rendu m

(rapport m) sténographique.
ñòåíîãðàì èñ. sténogramme m.
ñòåðåîòèï ñ, èñ. stéréotype m.
ñòèl èñ. style m.
ñòèmullaødûðma èñ. stimulation f.
ñòðàòåýèéà èñ. stratégie f.
ñòðàòåæè ñèô. stratégique; ~ mödafèÿ tÿøÿb-

böñö initiative f de la défense stratégique;

~ platñdaðm champ m d’opération straté-
gique; ~ ñèlahlaðla ñöðÿtlÿ ñèlahlanma
course f aux armements stratégiques; ~ ñè-
lahlaðûn tÿtbèãè adaptation f au terrain
des armes stratégiques; ~ höcum ñèlahlaðû
armes f, pl stratégique offensives; ~ hö-
cum ñèlahlaðûnûn açaldûlmañû réduction f
des armes stratégique; ~ höcum silahla-
rûnû azaltmaq réduire des armes straté-
giques; ~ höcum ñèlahlaðûnûn mÿhdud-
laødûðûlmañû haãda ñaçèø conventions f sur
la limitation des armes stratégiques.

ñòðaòoñfåð èñ. stratosphère f.
ñó èñ. eau f; ~ nÿãlèyyatû vañètÿñè èlÿ (dÿnèçlÿ)

par transport par eau; ~ya buðaxûlma (gÿ-
mènèn) lancement m d’un navire; ~yun
÷èðklÿndèðèlmÿñè pollution f de l’eau.

ñóàë èñ. question f; ~ våðmÿk poser une
question; ~ oðtaya ÷ûxûð une question se
présente (s’impose, se dresse, se pose,
surgit); ~û yaçûlû tÿãdèm åtmÿk présenter
les questions par écrit; ~ûn hÿllènè èðÿlè
÷ÿkmÿk mettre au premier plan la solution
du problème.

ñuaxûdan èñ. déversoir m.
ñóàëòû ñèô. sous-marin; ~ gÿmè sous-marin m;

~ gÿmèlÿðdÿ yåðlÿødèðèlÿn ðakåt fusée f
installée sur des sous-marins.

ñóàéðûúû èñ. ligne f de partage des eaux.
ñóáñòðàò èñ. substratum [6m] m.
ñóáòðoïèê ñèô. subtropical, -e; ~ çona zone f

subtropicale.
ñóáéåêòèâ ñèô. subjecti//f, -ve; ~ èdåalèçm

idéalisme m subjectif; ~ faktoð facteur m
subjectif.

ñóáéåêòèâèçì èñ. subjectivisme m.
ñóáéåêòèâëèê èñ. subjectivité f.
ñóôèëèê èñ. mysticisme m.
ñóè-ãÿñä èñ. complot m, conspiration f, conju-

ration f, attentat m; ~ åtmÿk comploter vt,
conspirer vt, intriguer, machiner un
complot; ~ haçûðlamaã monter (faire) le
complot, tramer (ourdir) un complot; ~ èn
öñtönö a÷maã dévoiler un complot.

ñóè-ãÿñä÷è èñ. comploteur m, conspirateur m.
ñuè-èñòèfadÿ èñ. abus m; ~ åtmÿk abuser vi

de qn, de qch.
ñóðÿò èñ. double m; copie f.
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ñóðñàò èñ. vivres m pl, denrées f pl alimen-
taires, provisions f pl; dþyöø ~û munitions
f pl.

ñóñóç ñèô. aride; ~ ñÿhða désert m aride.
ñóñóçëóã èñ. aridité f.
ñuöñòö ñèô. émergé, -e, hors de l’eau; ~ paðt-

layûø explosion f hors de l’eau.
ñóâàã èñ. crépi m, crépissure f; ~ ÷ÿkmÿk

crépier vt; ~ èøè crépissage m.
ñóâàìàã ô. enduire vt.
ñuvanmûø ñèô. enduit, -e.
ñóâåðåí ñèô. souverain, -e; ~ dþvlÿt Etat m

souverain; ~ ÿðaçè territoire m souverain;
~ bÿðabÿðlèk égalité f souveraine; ~ hö-
ãuãlað droits m pl souverains.

ñóâåðåíëèê èñ. souveraineté f; ~ pðènñèpè
principe f de souveraineté; ~ höãuãu droit
m de souveraineté; ~dÿn èmtèna refus m
(renoncement m) à la souveraineté; ~lè-
yènÿ çÿmanÿt våðmÿk garantir la sou-
veraineté; ~lèyènÿ mödaxèlÿ åtmÿk inter-
vention f à la souveraineté.

ñöáóò èñ. preuve f, démonstration f; ~ åtmÿk
démontrer vt, prouver vt.

ñöáóòñóç ñèô. sans fondement, injustifié, -e,
mal fondé, -e, dénué, -e de fondement.

ñöáóòñóçëóã èñ. mal fondé m, le peu de
fondement, manque m de preuves.

ñöä èñ. lait m; ~ ãabû crémi//er m, ère f;
~ dökanû crémerie f; ~ dökanû ñahèbè
crémi//er m, -ère f.

ñöãuò èñ. chute f, renversement m,
déchéance f, ruine f, dissolution f; ~ åtmÿk
dissoudre (se), tomber vi (ê).

ñöæåò èñ. sujet m.
ñöëàëÿ èñ. dynastie f.
ñöëù èñ. paix f; ~ baülamaã conclure la paix,

signer la paix; ~ baülanmañû conclusion f
de la paix; ~ vÿ açadlûã paix f et liberté f;
~ vÿ ÿmènamanlûüû bÿðpa åtmÿk rétablir
la paix et la sécurité; ~ vÿ ÿmÿkdaølûã
tÿðÿfdaðû olmaã être partisant de la
coopération et de la sécurité; ~ vÿ doñtluã
paix f et amitié f; ~ vÿ tÿhlökÿñèçlèk paix
f et sécurité f; ~ danûøûãlaðû les pourparlers
m pl de paix; ~ danûøûãlaðû ñèyañÿtè la
politique de pourparlers de paix; ~ doktðè-
nañû doctrine f de paix; ~ èøènÿ çèdd contre
la cause de la paix; ~ èøènÿ hÿdÿ menaces

f pl à la paix; ~ yolu èlÿ par la voix paci-
fique; ~ yolu èlÿ mÿñÿlÿnèn hÿllè règle-
ment m pacifique, solution f du problème
par la voie pacifique; ~ mÿãñÿdè èlÿ èñtè-
fadÿ utilisation f dans les buts pacifiques;
~ namènÿ au nom de la paix; ~ nömayèøè
manifestation f pour la paix; ~ ñaçèøè traité
m de paix; ~ ñaçèøè èmçalamaã signer le
traité de paix; ~ ñèyañÿtè politique f de paix;
~ ñèyañÿtè yåðètmÿk mener la politique de
paix; ~ tÿklèfè proposition f de paix;
~ tÿlÿbè exigeance f de paix; ~ tÿðÿfdaðû
partisant m de la paix; ~ tÿðÿfdaðlaðû ko-
mètÿñè Comité m des partisants de la paix;
~ tÿðÿfdaðlaðûnûn ömumdönya kon-
ãðåñè Conférence f internationale des par-
tisants de la paix; ~ tÿðÿfdaðlaðû hÿðÿkatû
mouvement m de la paix; ~ uüðunda pour
la paix; ~ uüðunda möbaðèç combattant m
de la paix; ~ uüðunda möbaðèçÿ lutte pour
la paix; ~ uüðunda möbaðèçÿ apaðmaã
lutter pour la paix; ~ uüðunda möbaðèçÿ
pðoãðamû programme m de lutte pour la
paix; ~ uüðunda möbaðèçÿ úÿhdè effort
m de lutter pour la paix; ~ fondu Fonds m
de la paix; ~ cÿbhÿñè Front m de la paix;
~ haããûnda èlkèn ñaçèø traité m initial de
paix; ~ øÿðaètè yaðatmaã créer une atmo-
sphère de paix; ~ øÿðaètèndÿ dans le climat
(dans l’atmosphère) de paix; ~ øuðañû
Conseil m de la paix, Conseil Mondial de
la paix; ~ øuðañûnûn ñÿdðè président m du
Conseil de la paix; ~ÿ ãaðøû tÿhlökÿ ya-
ðatmaã créer une menace contre la paix;
~ÿ ÷aüûðmaã appeler à la paix; ~ö bÿðãÿ-
ðað åtmÿk instaurer la paix; ~ö ãoðu-
yub-ñaxlamaã sauvegarder la paix; ~ö
mþhkÿmlÿtmÿk renforcer, raffermir
(consolider) la paix; ~ö poçmaã violer
(rompre) la paix; ~ö tÿmèn åtmÿk main-
tenir la paix; ~ö hÿdÿlÿmÿk menacer la
paix; ~ön bÿðpa olunmañû rétablissement
m de la paix; ~ön ÿlåyhdaðlaðû adver-
saires m pl de la paix; ~ön kåøèyèndÿ
dayanmaã être au garde de la paix; ~ön
mþhkÿmlÿndèðèlmÿñè renforcement m
(consolidation f, raffermissement m) de la
paix; ~ön poçulmañû violation f (rupture f)
de la paix; ~ön tÿmèn ådèlmÿñè assurence f
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de la paix; ~ön hÿdÿlÿnmÿñè menace f à
la paix; ~ön øÿðtlÿðè conditions f pl de la
paix.

ñöëùïÿðâÿð (ñöëùñåâÿð) ñèô. pacifique, épris,
-e de paix; ~ ãövvÿlÿð forces f pl, paci-
fique; ~ ñèyañÿt yåðètmÿk mener une poli-
tique pacifique.

ñöíýö èñ. baïonnette f; ~ dþyöøö attaque f
(combat m) à la baïonnette.

ñöíè ñèô. artificiel, -le; ~ påyk fusée f artifi-
cielle; ~ øèøèðtmÿ exagération f artificielle.

ñöíèëèê èñ. fausseté f.
ñöííè èñ. sunnite m.
ñöðÿêëè ñèô. lon//g, -gue, de longue durée;

~ alãûø de longs applaudissements m pl,
applaudissements à tout rompre.

ñöðÿò èñ. vitesse f; ~èn aðt(ûðûl)mañû accéléra-
tion f de la vitesse; ~lè ènkèøaf essor m.

ñöðÿòëÿ çÿðô. vite, rapidement, promptement;
~ ñèlahlanma course f aux armements;
~ ñèlahlanma ñÿvèyyÿñè niveau m de la
course aux armements; ~ ñèlahlanma ñè-
yañÿtè politique f de la course aux arme-
ments; ~ ñèlahlanma ñèyañÿtènè èføa åtmÿk
démasquer la politique de la course aux
armements; ~ ñèlahlanma ñèyañÿtènÿ haãã

ãaçandûðmaã soutenir (justifier) la poli-
tique de la course aux armements; ~ ñèlah-
lanmaya ãaðøû ÷ûõûø åtmÿk être contre la
course aux armements; ~ ñèlahlanmanû
ãûçûødûðmaã instiguer la course aux
armements; ~ ñèlahlanmaya ñon ãoymaã
mettre fin à la course aux armements;
~ ñèlahlanmaya tÿhðèk åtmÿk stimuler à
la course aux armements; ~ ñèlahlanmanû
ãûçûødûðma ñèyañÿtè politique f d’instiga-
tion à la course aux armements; ~ ñèlah-
lanmanû dayandûðmaã arrêter la course
aux armements; ~ ñèlahlanmanûn dayan-
dûðûlmañû arrêt m (cessation f) de la course
aux armements; ~ ñèlahlanmanû lÿngèt-
mÿk freiner vt la course aux armements;
~ ñèlahlanmanû cèlovlamaã refréner la
course aux armements; ~ ñèlahlanmanûn
yånè mÿðhÿlÿñènÿ baølamaã entrer vi (ê)
à la nouvelle étape de la course aux arme-
ments; ~ ñèlahlanmanûn nÿtècÿñè résultat
m de la course aux armements.

ñöðÿòlÿndèðmÿ èñ. accélération f.
ñövaðè èñ. cavalier m; ~ dÿñtÿñè cavalerie f.
ñöçölmÿ èñ. infiltration f.
ñöçöëìÿê ô. infiltrer (s’).
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Ø ø øàõòàáàáà

Øø
Ø, ø la vingt sixième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
øàáàëûä èñ. 1) châtaigne f; 2) châtaignier m

(àüàú).
øàáàëûäû ñèô. châtain, -e; marron adj. ènvað.;

~ñà÷ëàð cheveux m pl châtains.
øàáàëûäëûã èñ. châtaigneraie f.
øàáëîí èñ. 1) òåx. patron m; calibre m;

2) poncif m; ìÿú. cliché m.
øàáëîíëóã èñ. banalité f.
øàä ñèô. joyeu//x, -se, gai, -e, heureu//x, -se;

content, -e.
øàäàðà èñ. sas m, crible m; ~éà äþíìÿê

cribler vt, percer des trous.
øàäàðàëàìàã ô. cribler vt, sasser vt, tamiser vt.
øàäàðàëàíìàã ô. être criblé, -e, être sassé,

-e, être tamisé, -e.
øàäàðàëàòìàã ô. faire cribler, faire sasser,

faire tamiser.
øàä-õöððÿì çÿðô. joyeusement, gaiment,

heureusement.
øàäëàíäûðûúû ñèô. réjouissant, -e, agréable;

~ âÿçèééÿò situation f agréable.
øàäëàíäûðìàã ô. réjouir vt, faire plaisir à,

amuser vt.
øàäëàíìàã ô. réjouir (se), amuser (s’), égay-

er (s’).
øàäëûã èñ. joie f, réjouissance f, fête f; ~ åòìÿê

faire la fête, faire la noce.
øàäëûãëà çÿðô. avec joie, joyeusement.
øàäéàíàëûã èñ. allégresse f, réjouissance f,

jubilation f; ~ åòìÿê jubiler vi.
øàôòàëû èñ. pêche f; ~ àüàúû pêcher m; ~ ìö-

ðÿááÿñè confiture f de pêche.
øàôòàëûëûã èñ. plantation f de pêchers, jardin m

de pêchers.
øàýèðä èñ. élève m, f, écoli//er m, -ère f; lèñåy

~è lycéen m, -ne f; kollåc ~è collégien m,
-ne f; óñòà éàíûíäà ~ apprenti m, -e f.

øàýèðäëèê èñ. apprentissage m.
øàù èñ. 1) chah, shah [ºa] m; ~ vÿ ìàò âåð-

ìÿê échec et mat au roi; ùåéâàíëàðûí ~û
roi m des animaux; ~ ÿñÿð chef-d’œuvre m.

øàùàíÿ royal, -e, magnifique, splendide;
~ ýþðêÿì vue f magnifique.

øàùáàç èñ. çîîë. faucon m blanc.
øàùäàìàð èñ. 1) àíàò. aorte f; 2) ìÿú. voie f

essentielle.
øàùÿíøàù èñ. chah m, chah m des chahs

(òèòóë).
øàùû èñ. òað. cinq kopecks m.
øàùûëûã èñ. pièce f de cinq kopecks.
øàùèä èñ. ùöã. témoin m;~ îëìàã être témoin

de qch; ~ òóòìàã prendre qn à témoin;
èòòèùàì ~ëÿðè témoins à charge; ìöäàôèÿ
~ëÿðè témoins à la défense.

øàùèäëèê èñ. témoignage m; ~ åòìÿê témoign-
er vi; déposer vi.

øàùèä-ñöáóò èñ. prevue f, témoignage m.
øàùèí èñ. çîîë. faucon m; ~ fÿñèlÿñè fal-

conidés m pl.
øàùëûã èñ. 1) reigne m d’un chah; 2) roy-

aume m; ~ åòìÿê reigner vi.
øàùìàð èñ. espèce f de serpent vénimeux.
øàùìàò èñ. échecs m pl; ~ îéíàìàã jouer

aux échecs; áèð ÿë ~ îéíàìàã faire une
partie d’échecs; ~ taxtañû échiquier m.

øàùìàò÷û èñ. joueu//r m, -se f d’échecs.
øàùìàò÷ûëûã èñ. profession f de joueur

d’échecs.
øàùíàìÿ èñ. Chahnamé (livre parlant de

l’histoire des chahs).
øàùïÿðÿñò èñ. monarchiste m, f.
øàùïÿðÿñòëèê èñ. monarchisme m.
øàùçàäÿ èñ. chahzadé m, f; prince m;

princesse f.
øàùçàäÿëèê èñ. titre m princier.
øàõ èñ. branche f, rameau m, bois m mort;

~ kþéíÿê chemise f flambant neuve; ~ áåø-
ëèê billet m de cinq manates tout neuf.

øàõ-áóäàã èñ. branchages m pl, ramure f;
~ àòìàã ramifier (se).

øàõ-áóäàãëû ñèô. branchu, - e; rameu//x, - se.
øàõÿëÿíìÿê ô. 1) ramifier (se); 2) diviser (se)

en; répartir (se).
øàõÿëè ñèô. branchu, -e; rameu//x, -se, bifu-

riqué, -e.
øàõëàìàã ô. couper en branches; aplanir vt.
øàõøàõ èñ. *hochet m (oéóíúàã).
øàõòà èñ. 1) gelée f, gel m; froid m; ~dûð il

gèle; áÿðê ~dûð il fait très froid; 2) mine f;
äàø êþìöð ~ñû mine de houille, houillère f.

øàõòàáàáà èñ. père m Noël.



øàõòà÷û èñ. mineur m, ~ lampañû lampe f de
mineur, lampe f Davy; ~ ãÿñÿbÿñè caron m.

øàõòà÷ûëûã èñ. métier m de mineur.
øàõòàëû ñèô. fðoèd, -å; ~ ýåcÿ nuit f de gel;

~ ùàâà temps m très froid.
øàõòàéàäàâàìëû ñèô. résistant, -e au froid;

réfractaire au froid.
øàõòàéàäàâàìëûëûã èñ. résistance f au froid.
øàèð èñ. poète m; dahè ~ grand poète.
øàèðàíÿ ñèô. poétique; ~ öñëóá style m poé-

tique; ~ tÿðzÿdÿ poétiquement.
øàèðÿ èñ. poétesse f.
øàèðëèê èñ. talent m de poète; ~ åòìÿê faire

de la poésie, écrire des poèmes.
øàêÿð èñ. habitude f; coutume f; ~ äÿ îëìàã

avoir l’habitude de, être accoutumé, -e à;
avoir coutume de.

øàããà èñ. moitié f du corps d’un animal.
øàããàëàìàã ô. dépecer (âÿ éà découper) en

morceaux.
øàããàëàíìàã ô. être dépecé, -e (âÿ éà

découpé, -e) en morceaux.
øàããàëàòìàã ô. faire dépecer (âÿ éà faire

découper) en morceaux.
øàããàëû ñèô. d’une belle (âÿ éà forte) carrure;

aux larges épaules.
øàããàëûëûã èñ. forte carrure f.
øàããàíàã èñ. éclat m; ~ ÷ÿêèá ýöëìÿê rire

aux éclats.
øàããûëäàã èñ. *hochet m (óøàã îéóíúàüû);

crotte f (ãîéóíëàðäà).
øàããûëäàìàã ô. 1) claquer vi; oíóí äèøëÿðè

øàããûëäàéûð ses dents claquent; 2) tonner
vi; toplað øàããûëäàéûð canons m pl
claquent.

øàããûëäàøìàã ô. claquer ensemble; craquer
ensemble.

øàããûëäàòìàã ô. faire claquer; faire craquer;
áàðìàüûíû ~ faire (se) claquer les doigts.

øàããûëäàéà-øàããûëäàéà çÿðô. avec éclat;
~ ýöëìÿê éclater (âÿ éà pouffer) de rire.

øàããûëòû èñ. claquement m.
øàããûëòûëû ñèô. aux éclats; avec éclat; ~ ýöëöø

gros rire m.
øàãðàã èñ. çîîë. bouvreuil m; ~ ýöëöø rire m

gai.
øàãóë èñ. òåõ. aplomb m; verticale f; position f

verticale.
øàãóëè ñèô. vertical, -e; ~ õÿòt ligne f verticale.

øàë èñ. châle m; èpÿê ~ châle de soie.
øàëàõî èñ. musique f de danse.
øàëáàí èñ. rondin m; bille f; poutre f.
øàëüàì èñ. áîò. chou - navet m (pl choux-

navets); rave f.
øàëëàã èñ. fouet m; ~ëà âóðìàã frapper avec

le fouet.
øàëëàãëàìàã ô. fouetter vt, donner des coups

de fouets.
øàëâàð èñ. pantalon m; falzar m (fam); øàëâà-

ðûíû ~ ýåéìÿê enfiler (mettre) son pan-
talon; cènñ ~ jean m.

øàëâàðëûã èñ. étoffe f (âÿ éà tissu m) destiné
(e) à coudre un pantalon.

øàì èñ. 1) bougie f; cièrge m, chandelle f;
avtomèbèl ~û bougie d’une voiture; ~ éàí-
äûðìàã allumer une chandelle; 2) dîner m;
~ åòìÿê dîner vi; ~a dÿvÿt åòìÿê inviter
à dîner.

øàìàüàúû èñ. pin m.
øàìàìà èñ. petit melon m odoriférant.
øàìàí èñ. chaman m.
øàìàíëûã èñ. chamanisme m.
øàìàéû èñ. chamayi m (espèce f des

cyprinidés).
øàì÷û èñ. fabricant m, -e f de chandelles;

commerçant m, -e f de chandelles.
øàì÷ûëûã èñ. fabrication f et commerce m de

chandelles (de bougies).
øàìäàí èñ. chandelier m, candélabre m,

flambeau m.
øàìèë èñ. : ~ åòìÿê attributer vt, rapporter vt;

~ olnmaã concerner vt.
øàìëûã èñ. pinède f, bois m de pins.
øàìïàí èñ. champagne f; bèð ãÿdÿh ~

coupe f de champagne.
øàìïóí èñ. shampooing m; ~ëà áàøûíû éó-

ìàã faire (se) un shampooing.
øàìïóíëàìàã ô. shampooiner, shampouin-

er vt.
øàìïóíëàíìàã ô. shampooiner (se), sham-

pouiner (se).
øàìïóíëàòìàã ô. faire shampooiner, faire

shampouiner.
øàí èñ. 1) gloire f; renommée f; réputation f;

2) honneur m.
øàíà èñ. fourche f.
øàíàëàìàã ô. vanner vt; taxûlû ~ vanner du

blé.
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øàíàëàíìàã ô. être vanné, -e.
øàíàïèïèê èñ. çîîë. huppe f.
øàíû èñ. chany m (sorte f de raisin en Azer-

baïdjan).
øàíëû ñèô. glorieu//x, -se, fameu//x, -se; ~ îðäó

armée f glorieuse.
øàíñ èñ. chance f; ~û îëìàã avoir de la chance.
øàíñëû ñèô. chanceu//x, -se; veinard, -e (fam).
øàíñëûëûã èñ. bonne chance f.
øàíññûç ñèô. malchanceu//x, -se.
øàíññûçëûã èñ. malchance f.
øàí-øàí çÿðô. : ~ îëìàã être percé, -e de

trous; être criblé, -e (ýöëëÿdÿn); ~ åòìÿê
cribler vt, percer des trous.

øàíòàæ èñ. chanòagå m; ~ åòìÿê faire chanter.
øàíòàæ÷û èñ. maître chanteur m.
øàíòàæ÷ûëûã èñ. ~ åòìÿê faire du chantage.
øàíòàæëàìàã ô. faire chanter.
øàïàëàã èñ. giffle f; taloche f (fam), tape f;

~ âóðìàã donner une giffle à.
øàïàëàãëàìàã ô. giffler vt, talocher (fam) vt.
øàïàëàãëàíìàã ô. être gifflé, -e, être taloché,

-e (fam).
øàïàëàãëàøìàã ô. donner (se) des giffles,

giffler (se).
øàïàëàãëàòìàã ô. faire giffler, faire talocher

(fam).
øàïêà èñ. toque f; õÿç ~ bonnet m fourré.
øàïêà÷û èñ. chapeli//er m, - ère f.
øàïêà÷ûëûã èñ. commerce m de chapeaux,

métier m de chapelier.
øàïêàëûã èñ. étoffe f destinée à coudre un

bonnet.
øàïêàëû ñèô. coiffé, -e d’un bonnet (d’une

toque).
øàïêàñûç èñ. sans coiffure, sans bonnet.
øàïïàäàí çÿðô. soudain, tout à coup; ~ ýÿë-

ìÿê arriver vi (ê) soudainement.
øàïïàëàìàã ô. claquer vt, talocher vt (fam).
øàïïàëàíìàã ô. être claqué, -e, être taloché,

-e (fam).
øàïïûëäàìàã ô. claquer vi.
øàïïûëäàòìàã ô. faire claquer, faire patauger.
øàïïûëòû èñ. claquement m (äàëüà ùàãã.).
øàð èñ. ballon m; boule f; bille f (áèëéàðä haãã.).
øàðàáÿíçÿð ñèô. sphérique, sphéroïdal, -e,

globulaire.
øàðàáÿíçÿðëèê èñ. sphéricité f.

øàðûëäàòìàã ô. verser en faisant des bruisse-
ments.

øàðûëòû èñ. bruissement m, murmure m.
øàðëàòàí èñ. charlatan m.
øàðëàòàíëûã èñ. charlatanisme m, charlataner-

ie f; ~ åòìÿê faire le charlatan.
øàðìàíêà èñ. orgue m de Barbarie; ~ ÷àëìàã

jouer de l’orgue m de Barbarie.
øàðìàíêà÷û èñ. joueu//r m, -se f de l’orgue

de Barbarie.
øàðìàíêà÷ûëûã èñ. profession f d’un joueur

(d’une joueuse) de l’orgue de Barbarie.
øàðíèð èñ. òåõ. charnière f, joint m; articula-

tion f; ~äÿ en charnière.
øàññè èñ. 1) òåõ. châssis m; 2) av. atterrisseur m,

train m d’atterrissage.
øàøäûðìàã ô. déconcerter vt, désorienter vt,

dérouter vt, faire perdre la tête à qn.
øàøäûðûëìàã ô. être déconcerté, -e, être désori-

enté, -e.
øàøêà èñ. sabre m.
øàøãûí ñèô. confus, -e, embarrassé, -e, décon-

certé, -e, perplexe.
øàøãûíúàñûíà çÿðô. confusément, d’une

manière embarrassée.
øàòûð èñ. boulanger m.
øàòûðëûã èñ. boulangerie f, commerce m de

pain.
øàéáà èñ. 1) òåõ. rondelle f; 2) palet m (õîê-

êåéäÿ).
øàéÿò áàü. si, au cas où; ~ î ýÿëñÿ, ... s’il

vient...
øàéèÿ èñ. rumeur f, bruit m, racontar m; ~ ýÿ-

çèð êè, ... le bruit court que...
øàéèÿéàéàí èñ. cancani//er m, -ère f; poti-

ni//er m, -ère f.
øåäåâð èñ. chef-d’oeuvre [3edÏvr] m.
øåô èñ. chef m; patron m.
øåôëèê èñ. patronage m; parrainage m.
øåù èñ. rosée f; ñÿùÿð ~è rosée du matin;

àõøàì ~è rosée du soir; ~ äöøöð la rosée
tombe.

øåùäöøìÿ èñ. tombée f de la rosée.
øåùëÿìÿê ô. couvrir de la rosée.
øåùëÿíìÿê ô. couvrir (se) de la rosée.
øåùëè ñèô. couvert, -e de la rosée.
øåùëèk èñ. surface f couverte de la rosée.
øåùëèëèê èñ. propriété f d’être couvert, -e de la

rosée.
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øåùñèç ñèô. sans rosée.
øåùñèçëèê èñ. état m d’être sans rosée.
øåèð èñ. poésie f, poème m, vers m; ëèðèê ~

poésie lyrique.
øåèðøöíàñ èñ. spécialiste m, f de la poésie.
øåèðøöíàñëûã èñ. étude f sur la poésie.
øåøÿ ñèô. haut, -e, saillant, -e, arrogant, -e;

~ áûüëàð moustaches f pl proéminentes.
øåøÿáûü ñèô. aux moustaches proéminentes, à

fortes moustaches.
øåøÿáóéíóç ñèô. à longues cornes, à grandes

cornes.
øåøÿãulaã ñèô. aux grandes oreilles.
øåøÿëÿíìÿê ô. monter vi (ê) sur ses ergots.
øåøÿëÿòìÿê ô. faire friser vt.
øåøÿëèê èñ. orgueil m, morgue f; arrogance f.
øåâèîò èñ. chéviotte f; ~ ïåncÿk veste f de

chéviotte.
øåé èñ. chose f, objet m, truc m; machin m;

áèð ~ quelque chose; ùå÷ áèð ~ rien.
øåéäà ñèô. amoureu//x, -se (à la folie); fou (f

folle); ~ áöë-áöë rossignol m amoureux.
øåéõ èñ. cheik(h), scheik m.
øåéõëèê èñ. titre m de cheik.
øåéõöëèñëàì èñ. cheikh-ul-islam m (chef m

religieux chez les chiites).
øåéïóð èñ. ìóñ. clairon m; ~ ÷àëìàã jouer du

clairon.
øåéïóð÷àëàí èñ. clairon m.
øåé-øöé èñ. effets m pl, affaires f pl; frusques

f pl; ~öíö éûüûøäûð âÿ ðÿää îë ramasse
tes frusques et fiche-moi le camp (ko-
bud).

øåéòàí èñ. ìèô. 1) diable m, démon m, satan m;
2) cafard m, -e f, rapporteu//r m, -se f;
mouchard m, -e f (fam); Ëÿíÿò ~à Zut!
Flûte! Merde!

øåéòàíáàçàð èñ. marché m aux puces.
øåéòàíúàñûíà çÿðô. sataniquement, dia-

boliquement.
øåéòàí÷û èñ. informateur m, rapporteur m,

cafard m, mouchard m.
øåéòàí÷ûëûã èñ. rapportage m, cafardage m;

~ åòìÿê rapporter vt, moucharder vt.
øåéòàíäûðíàüû èñ. envie f.
øåéòàíãanãalû èñ. boò. chardon m.
øåéòàíëàìàã ô. rapporter vt, moucharder vt,

dénoncer vt, cafarder vt.

øåéòàíëàíìàã ô. être dénoncé, -e, être
cafardé, -e.

øåéòàíëàòìàã ô. faire rapporter, faire
moucharder, faire dénoncer.

øåéòàí-øåéòàí çÿðô. malicieusement, maligne-
ment, avec malice, astucieusement.

øÿáàí èñ. chaban m (le huitième mois d’après
la chronologie musulmane).

øÿáÿäÿ èñ. moquerie f, raillerie f; ~éÿ ãîé-
ìàã moquer (se) de, railler vt, persifler vt.

øÿáÿêÿ èñ. 1) grille f; barreaux m pl, gril-
lage m; 2) réseau m; äÿìèðéîë ~ñè réseau
ferroviaire, tålåfon ~ñè réseau téléphonique.

øÿáÿêÿëè ñèô. grillagé, -e; à barreaux; ~ ïÿí-
úÿðÿ fenêtre f grillagée.

øÿáêîðëóã èñ. òèá. héméralopie f.
øÿúÿðÿ èñ. généalogie f; àèëÿ ~ñè généalogie

familiale.
øÿôà èñ. guérison f; rétablissement m; ~ âåð-

ìÿê guérir vt; ~ òàïìàã rétablir (se),
guérir vi.

øÿôàëû ñèô. curati//f, -ve; salubre (èãlèm, hava
haãã.).

øÿôàâåðèúè ñèô. 1) médicinal, -e; curati//f, -ve;
salubre (èãlèm, hava haãã.); 2) vivifiant,
-e; ~ áèòêèlÿð plantes f pl médicinales.

øÿôÿã èñ. 1) aurore f, aube f; ~ ñþêöëÿðêÿí à
l’aube, au petit jour, au point du jour;
ñÿùÿð ~è aube f; àõøàì ~è crépuscule m;
2) éclat m, rayonnement m; øèìàë ~è aurore
boréale; ~ ñà÷ìàã briller vi, rayonner vi.

øÿôÿãëÿíäèðèlìÿê ô. être illuminé, -e, être
éclairé, -e.

øÿôÿãëÿíäèðìÿê ô. illuminer vt, éclairer vt.
øÿôÿãëÿíìÿê ô. illuminer (s’), éclairer (s’).
øÿôÿãëè ñèô. brilliant, -e, rayonnant, -e,

radieu//x, -se; éclatant, -e.
øÿôôàô ñèô. transparent, -e, limpide; ~ ñó eau

f limpide; ~ øöøÿ verre m transparent.
øÿôôàôëàøäûðìàã ô. rendre transparent, -e,

rendre limpide.
øÿôôàôëàøìàã ô. devenir vi (ê) transparent, -e.
øÿôôàôëûã èñ. transparence f, limpidité f.
øÿôãÿò èñ. charité f, miséricorde f, clémence f;

sympathie f; compassion f; pitié f; ~ áàúûñû
sœur f de charité.

øÿôãÿòëè ñèô. charitable, miséricordieu//x, -se,
clément, -e.
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øÿùàäÿò èñ. témoignage m; ~ åòìÿê
1) témoigner vi; 2) attester vt, certifier vt;
~ áàðìàüû index [-εks] m.

øàùàäÿòíàìÿ èñ. certificat m, attestation f;
äîüóì ùàããûíäà ~ extrait m de nais-
sance; òèááè ~ certificat médical.

øÿùÿð èñ. ville f; cité f; ïàéòàõò ~ capitale f;
ÿéàëÿò ~è ville de province; ÿñàñ (áàø) ~
chef-lieu m (pl chefs-lieux); ~ ñàêèíëÿðè
citadin m, -ne f.

øÿùÿðáÿøÿùÿð çÿðô. de ville en ville, de cité
en cité.

øÿùÿðúèê èñ. petite ville f.
øÿùÿðÿòðàôû ñèô. suburbain, -e; de banlieue;

~ ãàòàð train m de banlieue; ~ ùÿðÿêÿò
circulation f suburbaine; ~ áàülað maisons
f pl de campagne.

øÿùÿðëÿðàðàñû ñèô. interurbain, -e; ~ éîë route
f interurbaine.

øÿùÿðëè èñ. citadin m, -ne f.
øÿùÿðñàëìà èñ. édification f (construction f)

des villes, urbanisation f.
øÿùÿðñàéàüû ñèô. propre à la ville; propre aux

citadins.
øÿùèä èñ. martyr m, -e f; ~lÿð xèyabanû allée

f des martyrs; þçöíö ~ åòìÿê 1) mourir vi
(ê) pour la religion; 2) sacrifier (se) pour
qch; 3) ìÿú. donner (se) beaucoup de mal
(âÿ éà de peine) pour faire qch.

øÿùèäëèê èñ. martyre m.
øÿùëà ñèô. bleu, -e; ~ ýþçëÿð yeux m pl bleus.
øÿùâàíè ñèô. érotique, voluptueu//x, -se;

~ ùèññëÿð sens m pl érotiques.
øÿùâÿò èñ. érotisme m, volupté f; ~ äöøýöíö

homme m lascif, femme f lascive.
øÿùâÿòïÿðÿñò èñ. voluptueu//x m, - se f.
øÿùâÿòïÿðÿñòëèê èñ. volupté f, sensualité f.
øÿõñ èñ. 1) personne f; individu m; ÿäÿá. òåàòð.;

2) personnage m; ùöãóãè (éóðèäèê) ~ per-
sonne civile; fèzèkè ~ personne physique;
ãðàì. ~ ÿâÿçëèéè pronom m personnel.

øÿõñÿí çÿðô. personnellement, en personne;
~ èøòèðàê åòmÿk participer en personne.

øÿõñè ñèô. personnel, -le; privé, -e; ~ ìàðàã
intérêt m personnel; ~ ùÿéàò vie f privée;
~ ùåéÿò personnel m.

øÿõñè-ãÿðÿç èñ. inimité f, hostilité f, animad-
version f; ~è olmaã avoir de l’inimitié
[-tje] contre qn.

øÿõñè-ãÿðÿçëèê èñ. hostilité f, animosité f,
inimitié f.

øÿõñèééÿò èñ. personnalité f; personnage m;
~èí òîõóíóëìàçëûüû immunité f person-
nelle; ýþðêÿìëè ~ personnalité de marque.

øÿõñèééÿòlè ñèô. imposant, -e, sérieu//x, -se;
~ ãadûn femme f imposante.

øÿõñèééÿòñèç ñèô. sans caractère; sans person-
nalité.

øÿõñèééÿòñèçëèê èñ. manque m de personnal-
ité, manque d’originalité; manque d’indi-
vidualité.

øÿõñëÿíäèðìÿê ô. ãðàì. conjuguer vt; fålè ~
conjuguer un verbe.

øÿõñëÿíìÿê ô. ãðàì. conjuguer (se).
øÿõñëè ñèô. personnel, -le; ôåëèí ~ ôîðìàñû

forme personnelle du verbe.
øÿõññèç ñèô. ãðàì. impersonnel, -le; ~ úöìëÿ

phrase f impersonnelle.
øÿõññèçëèê èñ. impersonnalité f; caractère m

impersonnel.
øÿêÿð èñ. 1) sucre m; ÷óüóíäóð ~è sucre de

betterave; ~ ãatmaã mettre du sucre dans
qch; ~ ÷óüóíäóðó betterave f à sucre; ~ çà-
âîäó sucrerie f; ~ tozu sucre cristallisé;
2) òèá. diabète; ~ õÿñòÿëèéè diabète m.

øÿêÿðáóðà èñ. chékerboura f (pâtisserie f
nationale azerbaïdjanaise).

øÿêÿðëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) sucré, -e.
øÿêÿðëè ñèô. sucré, -e.
øÿêèë èñ. 1) peinture f; tableau m; 2) portrait m;

3) photo f; ~ ÷ÿêìÿê dessiner vt (êàðàí-
äàøëà); peindre (áîéà èëÿ); ~nè ÷ÿêìÿê
1) faire le portrait de qn; 2) prendre qn en
photo, photographier vt; ~ ãàëåðåéàñû gal-
lerie f de peintures.

øÿêèëúÿ çÿðô. par forme, par apparence.
øÿêèë÷ÿêÿí èñ. photographe m, f.
øÿêèë÷ÿêìÿ èñ. photographie f.
øÿêèë÷è èñ. ãðàì. affixe m; þí ~ préfixe m;

ñîí ~ suffixe m.
øÿêèë÷èëÿøìÿ èñ. ãðàì. affixation f.
øÿêèë÷èëÿøìÿê ô. ãðàì. transformer (se) en

affixe.
øÿêèëëè ñèô. illustré, -e, à images, avec des

images; ~ êèòàá livre m illustré.
øÿêê èñ. doute m; ~ åtmÿê douter de, mettre

en doute.
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øÿêëÿìÿê ô. dresser vt; ãóëàãëàðûíû ~ dress-
er les oreilles.

øÿêëÿíìÿê ô. 1) douter de, mettre en doute;
2) soupçonner de, suspecter de.

øÿêëè ñèô. douteu//x, -se, incertain, -e,
suspect, -e, louche; ~ èø affaire f louche;
~ àdàm personne f suspecte.

øÿêëèëèê èñ. incertitude f.
øÿêñèç ñèô. sans doute, indubitable, certain, -e.
øÿêñèçëèê èñ. certitude f.
øÿêk-øöáùÿñèç çÿðô. sans doute, indubitable-

ment.
øÿëàëÿ èñ. chute f d’eau, cascade f; cataracte f;

Íèàãàðà ~ñè cataracte du Niagara.
øÿëÿ èñ. fagot m (÷þð-÷þï); îäóí ~ñè charge f.
øÿëÿãóéðóã èñ. renard m; ~ òöëêö renard à

longue queue.
øÿëÿëÿìÿê ô. charger vt; áåëèíÿ ~ charger

sur le dos de qn; áöòöí òÿãñèðëÿðèíè áèðè-
ñèíÿ ~ rejeter (tt) toutes ses fautes sur qn.

øÿëÿëÿíìÿê ô. être chargé, -e.
øÿëÿëÿòäèðìÿê ô. faire charger.
øÿëÿëè ñèô. chargé, -e.
øÿëÿïàïàã èñ. coiffé, -e d’un (grand) cha-

peau poilu.
øÿëïÿ èñ. hardes f pl, fringues f pl.
øÿìñ èñ. soleil m.
øÿìñè-ãÿìÿð èñ. le Soleil et la Lune.
øÿìøèð èñ. épée f; sabre m; ~ ÷ÿêìÿê tirer

l’épée.
øÿí ñèô. joyeu//x, -se, amusant, -e; ~ ùÿéàò

vie f joyeuse; ~ ÿùâàë-ðóùèéédÿ olmaã
être de joyeuse humeur; ~ gþðkÿm air m
gai; ~ xaðaktåð caractère m gai; ~ êîìå-
äèéà comédie f amusante.

øÿíbÿ èñ. samedi m; ~ ýöílÿðè le samedi.
øÿílÿndèðmÿk f. égayer vt, réjouir vt,

amuser vt.
øÿíëÿnmÿk f. égayer (s’), réjouir (se),

amuser (s’).
øÿílÿømÿk f. devenir vi (ê) gai, -e (joueu//x,

-se).
øÿíëèê èñ. 1) gaieté f, joie f; 2) fête f, réjouis-

sance f, jubilation f; ~ åòìÿê 1) réjouir
(se), jubiler vi; 2) fêter vt.

øÿð èñ. 1) mal m; xåyèð vÿ ~ le Bien et le Mal;
2) calomnie f, diffamation f; ~ atmaã
calomnier vt, diffamer vt; ~ÿ döømÿk être
calomnié, -e; ~ ãàðûøanda à la tombée

de la nuit; ~ ãàðûøûð il commence à faire
nuit.

øÿðàá èñ. vin m; ~ çàâîäó usine f vinicole;
ãûðmûzû ~ vin rouge; ~ èñtåhñalû produc-
tion f du vin.

øÿðàá÷ÿêìÿ èñ. vinification f.
øÿðàá÷û èñ. vigneron m, - ne f.
øÿðàá÷ûëûã èñ. industrie f vinicole; oenologie

[εn-] f.
øÿðàáõàíà èñ. cellier m.
øÿðàèò èñ. 1) conditions f pl; circonstance f;

2) situation f; 3) atmosphère f, ambiance f,
milieu m; doñtluã ~è ambiance amicale.

øÿðáÿò èñ. sirop m, bal ~è sirop de miel.
øÿðáÿòëè ñèô. sirupeu//x, -se.
øÿð÷è èñ. calomniat//eur m, -rice f, diffa-

mat//eur, -rice; intrigant m, -e f.
øÿðÿô èñ. honneur m, dignité f; réputaion f;

gloire f; ~èíÿ en l’honneur de; ~ våðmÿk
faire l’honneur de; þçönÿ ~ ñànìàã con-
sidérer comme un honneur; ~ toxunmaã
déshonorer vt.

øÿðÿôëÿíäèðìÿê ô. honorer vt, glorifier vt.
øÿðÿôëÿíìÿê ô. honorer (s’), enorgueillir (s’).
øÿðÿôëè ñèô. honorable, honorifique, d’hon-

neur; ~ påøÿ profession f honorable.
øÿðÿôëèëèê èñ. honorabilité f; respectabilité f.
øÿðÿôñèç ñèô. malhonnête, déshonnête; igno-

minieu//x, -se; ~ ìÿüëóáèééÿò défaite f
ignominieuse.

øÿðô èñ. écharpe f; cache-col m ènvað. cache-
nez m ènvað. yun ~ écharpe en laine.

øÿðù èñ. commentaire m, explication f, inter-
prétation f; exégèse f; ~ åòìÿê expliquer vt,
commenter vt, interpréter vt; Qóðaíûn ~è
exégèse coranique.

øÿðù÷è èñ. commentat//eur m, -rice f; exégète m.
øÿðèÿò èñ. charia f (les principes de l’Islam).
øÿðèê èñ. 1) associé m, -e f; partenaire m, f;

2) òèc. copropriétaire m, f; copossesseur m;
~ îëìàã être associé, -e; áèð êÿñèí ôèêðèíÿ
~ îëìàã être de même avis que qn; ~ åò-
ìÿê associer qn à qch.

øÿðèêëè ñèô. commun, -e, en commun; collec-
ti//f, -ve; ~ ìöëê immeuble m en copro-
priété.

øÿðèêëèê èñ. copossession f, possession f en
commun.

øÿðèð ñèô. malfaisant, -e; méchant, -e; ~ àäàì
homme m malfaisant.
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øÿðã èñ. 1) est [εst] m, orient m; ~ÿ òÿðÿô
vers l’est; ~äÿ à l’est; éàõûí ~ le Proche-
Orient; Îðòà ~ le Moyen-Orient; Óçàã ~
l’Extrême-Orient; ~ äèëëÿðè langues f pl
orientales.

øÿðãè ñèô. de l’est, oriental, -e; ~ Àâðîïà
l’Europe de l’est.

øÿðãëè èñ. Oriental m, -e f.
øÿðãøöíàñ èñ. orientmaliste m, f.
øÿðãøöíàñëûã èñ. orientalisme m, études f pl

des langues orientales.
øÿðëè ñèô. malfaisant, -e, nuisible.
øÿðò èñ. 1) condition f, circonstances f pl;

terme m; 2) réservation f; Áó øÿðòëÿ êè,...
à (la) condition que... ~ ãoymaã poser des
conditions; 2) clause f; ~ pozìàã violer
une clause; ãðàì. ~ áóäàã úöìëÿñè propo-
sition f subordonnée de condition.

øÿðòè ñèô. conditionnel, -le, conventionnel,
-le; ~ èøàðÿ signe m conventionnel; ~ ðàçû-
ëûã consentement m éventuel; ~ ðåôëåêñ
reflex m conditionné.

øÿðòèëèê èñ. caractère m (nature f) convention-
nel (le).

øÿðòëÿ çÿðô. sous condition.
øÿðòëÿndèðèlmÿk f. être conditionné, -e;

dépendre de.
øÿðòëÿndèðmÿk f. conditionner vt; détermin-

er vt.
øÿðòëÿøìÿê ô. convenir de qch, accorder (s’)

sur qch, entendre (s’) sur qch.
øÿðòíàìÿ èñ. contrat m.
øÿðòñèç ñèô. inconditionnel, -le, absolu, -e,

certain, -e; sans condition; ~ ðåôëåêñ reflex
m inconditionné.

øÿðòñèçëèê èñ. caractère m inconditionnel.
øÿñò èñ. honneur m, dignité f; orgueil m;

fierté f.
øÿñòëÿ çÿðô. orgueilleusement, dignement,

fièrement.
øÿñòëè ñèô. d’une belle prestance.
øÿñòëèëèê èñ. prestance f.
øÿòÿë èñ. tour m; manège m; ~ ãàòìàã per-

turber vt, déranger vt.
øÿâÿ èñ. agate f; ~ êèìè ãàðà noir comme du

jais.
øÿâÿñà÷ ñèô. aux cheveux noirs.
øûäûðüû ñèô. rapide, précipité, -e; impétueu//x,

-se; intensi//f, -ve; vi//f, -ve, animé, -e;

~ àëâåð commerce m intensif; ~ éàüûø
pluie f battante, averse f; ~ kölÿk vent m
impétueux.

øûüûìàã ô. 1) précipiter (se) sur qn, ruer (se)
sur qn, jeter (se) sur qn; 2) av. piquer vi.

øûüûéûúû ñèô. : ~ áîìáàðäìàí÷û òÿééàðÿ avion
m de bombardement.

øûã ñèô. élégant, -e, chic ènvað.; ~ ýåéèíìÿê
habiller (s’) élégamment.

øûããûëäàìàã ô. claquer vi.
øûããûëäàòìàã ô. faire claquer; áàðìàãëà-

ðûíû ~ faire claquer ses doigts.
øûããûëòû èñ. claquement m.
øûãëûã èñ. élégance f.
øûëëàã èñ. ruade f; ~ àòìàã lancer une (des)

ruade (s).
øûëëàãëàìàã ô. ruer vi, lancer des ruades.
øûëòàã ñèô. capricieu//x, -se, fantastique;

changeant, -e; instable; ~ óøàã enfant m
capricieux; Áàêûíûí ~ ùàâàñû temps m
changeant de Bakou.

øûëòàã÷û ñèô. capricieu//x, -se, difficile; ~ óøàã
enfant m capricieux.

øûëòàãëûã èñ. caprice m, changements m pl
imprévisibles; ~ åtmÿk faire le (la) difficile.

øûïïûëäàìàã ô. clapoter vi (äàëüà haãã.).
øûïïûëòû èñ. clapotement m, clapotis m invar.

(äàëüà haãã.).
øûðûëäàìàã ô. verser en faisant des bruisse-

ments.
øûðûëòû èñ. bruissement m, murmure m.
øûðûì èñ. 1) sillon m; 2) àíàò. scissure f; ~ à÷-

ìàã sillonner vt.
øûðûìëàìàã ô. sillonner vt.
øûðûíãà èñ. òèá. seringue f; ~ åòìÿê injecter

vt, faire une injection (une piqûre), serin-
guer vt.

øûðíàã èñ. jet m, filet m; ñó ~üû jet d’eau, filet
d’eau (daha zÿèf).

øûððan èñ. cascade f, chute f d’eau.
øûð-øûð èñ. 1) bax øûððàí; 2) murmure m,

bruissement m; ~ axmaã couler en mur-
murant.

øûðòû ñèô. vulgaire, banal, -e; trivial, -e; ~ èôà-
äÿëÿð expressions f pl vulgaires; ~ ùÿðÿ-
êÿòëÿð manières f pl vulgaires.

øûðòûëàødûðìàã ô. vulgariser vt, rendre vul-
gaire.

øûðòûëàøìà èñ. vulgarisation f.
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øûðòûëàøìàã ô. devenir vi (ê) vulgaire (âÿ éà
trivial, -e, grossi//er, -ère).

øûðòûëûã èñ. vulgarité f, trivialité f.
øèääÿò èñ. force f, violence f; intensité f;

rudesse f; sévérité f; úÿðÿéàí ~è intensité
de courent.

øèääÿòëÿ çÿðô. fortement, violemment, bru-
talement.

øèääÿòëÿíäèðìÿê ô. 1) intensifier vt, ren-
forcer vt; 2) enflammer vt, attiser vt,
ranimer vt; ÿäàâÿòè ~ attiser l’hostilité.

øèääÿòëÿíìÿ èñ. intensification f.
øèääÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) intense; ren-

forcer (se); accentuer (s’) (ñÿñ haãã.);
aggraver (s’), attiser (s’), envénimer (s’)
(ùèññ haãã.); ãañûðüà øèääÿòëÿíäè la tem-
pête a redoublé.

øèääÿòëè ñèô. 1) fort, -e, intense, violent, -e;
2) vi//f, -ve, ardent, -e; 3) sévère, austère;
4) endurci, -e acharné, -e; ~ dþéöøëÿð
combats m pl acharnés; ~ ñîéóã froid m
de canard, grand froid; ~ àüðû douleur f
aiguë; ~ òþùìÿò réprimande f sévère.

øèÿ èñ. chiite m, f.
øèÿëèê èñ. chiisme, chi’isme m.
øèôàùè ñèô. oral, -e, verbal, -e; ~ íèòã dis-

cours m oral; ~ vÿä promesse f verbale.
øèôåð èñ. ardoise f; ~ dam toit m d’ardoise.
øèôåðëè ñèô. couvert, -e d’ardoise; ~ åvlÿð

maisons f pl couvertes d’ardoise.
øèêàð èñ. 1) chasse f; ~a ÷ûõìàã aller vi (ê) à

la chasse; 2) gibier m; ~û èçëÿìÿê pour-
suivre le gibier.

øèêàéÿò èñ. plainte f; ~ åòìÿê porter plainte
contre qn; ìÿùêÿìÿéÿ ~ åòìÿê deposer
une plainte au tribunal, porter plainte en
justice.

øèêàéÿòëÿíìÿê ô. 1) plaindre (se); 2) lamen-
ter (se), murmurer vi.

øèêàéÿò÷è èñ. ùöã. plaignant m, - e f; ~ tÿðÿf
partie f plaignante.

øèêÿñò èñ. handicapé m, - e f; mutilé m, -e f;
invalide m, f; estropié m, - e f; ìöùàðèáÿ
~lÿðè mutilés de guerre; ~ åòìÿê mutiler
vt, estropier vt; ~ îëìàã être mutilé, -e;
être estropié, -e.

øèêÿñòëèê èñ. invalidité f, infirmité f.
øèë èñ. mutilé m, -e f; impotent m, - e f.
øèëÿ èñ. soupe f au riz.

øèë-êöò ñèô. défiguré, -e; estropié, -e; mutilé,
-e; ~ åòìÿê défigurer vt; estropier vt; mutil-
er vt; handicaper vt; ~ îëìàã estropier (s’)
en tombant d’une échelle.

øèëëÿ èñ. gifle f, soufflet m; baffe f (fam); áèð
êÿñÿ ~ âóðìàã donner une gifle (une
baffe) à qn.

øèëëÿëÿìÿê ô. gifler vt, souffleter vt (tt); fess-
er vt (yanûndan).

øèëëÿëÿíìÿê ô.être giflé, -e, être souffleté,
-e; recevoir une fessée (des fessées).

øèëëÿëÿòìÿê ô. faire gifler, faire souffleter (tt).
øèëëèê èñ. invalidité f, infirmité f.
øèëëèíã èñ. schilling [ºili2] m.
øèëèíãëèê èñ. monnaie d’un schilling; pour un

schilling.
øèìàë 1) èñ. nord m; ~dà au nord; ~à òÿðÿô

vers le nord; ~à ýåòìÿê aller vi (ê) au nord;
2) ñèô. nordique, septentrional, -e; ~ êöëÿéè
vent m du nord; ~ ãöòáö pôle m Nord;
~ yàðûmköðÿñè hémisphère m Nord.

øèìàë-ãÿðá èñ. nord-ouest m; ~ êöëÿyè
noroît m.

øèìàëëû èñ. nordique m, -f.
øèìàë-øÿðã èñ. nord-est m; ~ êöëÿéè vent m

de nord-est.
øèìïàíçå èñ. çîîë. chimpanzé m.
øèìøÿê èñ. foudre f; éclair m; ~ ÷àõûð la foudre

éclate.
øèí èñ. 1) pneu m, pneumatique m; 2) òèá.

éclisse f.
øèíåë èñ. manteau m; capote f (ùÿðá÷è ö÷öí).
øèíåëëèê èñ. étoffe f pour coudre un manteau

(une capote).
øèíëÿìÿê ô. mettre des pneus.
øèíëÿíìÿê ô. être muni, -e de pneus.
øèíëÿòìÿê ô. faire mettre des pneus.
øèïøèðèí ñèô. très sucré, -e.
øèð èñ. zool. lion m; äèøè ~ lionne f; áàëà ~

lionceau m; ~ îâó chasse au lion; ~ áöðúö
Lion m; glaçure f, couverte f.

øèð÷è èñ. émailleu//r m, - se f.
øèð÷èëèê èñ. profession f d’émailleu//r, -se.
øèðÿ èñ. suc m; jus m; sève f (áèòêèlðdÿ), nec-

tar m (÷è÷ÿêëÿðäÿ); ìåéâÿ ~ñè jus de fruit;
ôèçèîë. ìÿäÿ ~ñè suc gasrtique; ~ ÷ÿêìÿê
extraire du jus.

øèðÿ÷ûõàðäàí èñ. extracteur m du jus.
øèðÿëÿídèðmÿê f. rendre juteu//x, -se.
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øèðÿëÿnmÿê ô. monter vi (ê) en sève; devenir
vi (ê) juteu//x, -se.

øèðÿëè ñèô. juteu//x, -se; ~ ìåéâÿ fruit m suc-
culent; ~ àëìà pomme f juteuse.

øèðèí ñèô. sucré, -e; dou//x, -ce; ~ ÷ày thé m
sucré; ~ éóõóda olmaã dormer paisible-
ment; ~ ñó eau f douce; ~ ÷àõûð vin m
doux; þçöíö ~ ñàëìàã faire le (la) sucré
(e); ~ âÿäëÿð våðmÿk promettre monts et
merveilles.

øèðèíúÿ ñèô. sucré, -e; dou//x, -ce; délicieu//x,
-se; ~ yatmaã dormir paisiblement.

øèðèíúÿñèíÿ çÿðô. délicieusement, doucement.
øèðèíëÿøäèðìÿê ô. sucrer vt, rendre sucré, -e.
øèðèíëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) sucré, -e;

devenir vi (ê) dou//x, -ce.
øèðèíëÿòäèðìÿê ô. faire sucrer.
øèðèíëèê èñ. douceur f.
øèðèíòÿùÿð ñèô. douceâtre.
øèðêÿò èñ. compagnie f; société f; íåôò ~è com-

pagnie de pétrole; ñûüîðòà ~ compagnie
d’assurence.

øèðëÿìÿê ô. émailler vt, recouvrir d’émail.
øèðëÿòäèðìÿê ô. faire émailler.
øèðëè ñèô. émaillé, -e, recouvert, -e d’émail;

~ ãazan cassserole f émaillée.
øèðìà èñ. praravent m; écran m.
øèðíè èñ. sucre candy m; berlingot m (fam).
øèðíèêäèðèúè ñèô. séduisant, -e; attirant, -e;

attrayant, -e; encourageant, -e.
øèðíèêëÿøäèðìÿê ô. séduire vt; allécher vt,

appâter vt; encourager vt; stimuler vt.
øèðíèêìÿê ô. laisser (se) séduire, laisser (se)

tenter; être séduit, -e; passionner (se) pour
qch.

øèðíèééàò èñ. sucrerie f; friandise f; douceurs
f pl; ~ äöêàíû confiserie f.

øèðíèééàò÷û èñ. confiseu//r m, -se f.
øèðíèééàò÷ûëûã èñ. commerce m de la confis-

erie.
øèðöðÿêëè ñèô. courageu//x, -se comme un lion.
øèø èñ. 1) enflure f, bouffissure f; 2) òèá. tu-

meur f, tuméfaction f; áÿäõàññÿlè ~ tumeur
maligne; xoøxàññÿlè ~ tumeur bénigne;
3) broche f; brochette f; ~ÿ ÷ÿêìÿê mettre
à la broche, embrocher vt.

øèøáóðóí èñ. à nez pointu, à bout pointu.
øèøèðòìÿê ô. 1) bomber vt, dilater vt; ñènÿ-

ñènè ~ bomber la poitrine; 2) gonfler vt;

ãèéìÿòlÿðè ~ gonfler les prix; 3) exagérer
vt; 4) susciter vt, éveiller vt, provoquer vt.

øèøêèí ñèô. enflé, -e, bouffi, -e.
øèøêèíëèê èñ. gonflement m, enflure f; bouff-

issure f, ballonnement m.
øèøãàðûí ñèô. pansu, -e, ventru, -e; ~ kèøè

homme m ventru.
øèøëÿìÿê ô. 1) aiguiser vt (èòèëÿìÿê); tailler vt

(êàðàíäàøû); 2) percer vt, transpercer;
3) embrocher vt, enfiler vt (ÿòè).

øèøëÿíìÿê ô. 1) être aiguisé, -e; être taillé, -e;
2) être percé, -e, être transpercé, -e.

øèøëÿòìÿê ô. faire aiguiser; faire percer.
øèøìàí ñèô. gros, -se; obèse (ùÿääèíäÿí àðòûã);

repl//et, -ète; corpulent, -e; ~ óøàã bébé m
potelé.

øèøìàíëàøìàã ô. grossir vi, engraisser vi,
prendre de l’embonpoint.

øèøìàíëûã èñ. embonpoint m; obésité f, cor-
pulence f (óøàãäà, ãàäûíäà).

øèøìÿê ô. gonfler vi, enfler vi; gonfler (se);
grosser vi (êþêÿëìÿê).

øèò èñ. 1) trivial, -e, vulgaire; cynique;
2) banal, -e, plat, -e; 2) polison, -ne, espiè-
gle; ~ çàðàôàò plaisenterie f triviale;
~ uøaã enfant m polisson.

øèòèë èñ. plant m; kahû ~è plant de salade; ~ yå-
tèødèðmÿk cultiver des plants.

øèòèëëÿìÿê ô. repiquer vt, transplanter vt.
øèòèëëÿíìÿê ô. être repiqué, -e, être trans-

planté, -e.
øèòèëëÿòìÿê ô. faire repiquer, faire transplanter.
øèòèëëèê èñ. pépinière f.
øèòëÿíäèðìÿê ô. gâter vt.
øèòëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) peu sérieu//x, -se,

devenir vi (ê) cynique.
øèòëèê èñ. 1) platitude f, banalité f; 2) trivialité f,

vulgarité f; polisonnerie f, espièglerie f.
øèò-øèò çÿðô. platement, banalement, vulgaire-

ment, cyniquement.
øèò-øîð ñèô. : øèòènè-øîðunu ÷ûõàðtmaã passer

toute mesure; outrer vt, exagérer vt.
øèâ èñ. pousse f; rejet m, rejeton m (êþêäÿí

÷ûõàí).
øèâÿ èñ. äèë÷. dialecte m, patois m.
øèâÿí èñ. pleurs m pl, lamentations f pl, cri m;

~ ãîïàðìàã hurler vi, pousser les hauts
cris.
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øèçîôðåíèê èñ. òèá. schizophrène m, f; 2) ñèô.
schizophrénique.

øèçîôðåíèéà èñ. òèá. schizophrénie f.
øêàô èñ. armoire f; buffet m (ãàá-ãàúàã ö÷öí);

garderobe f (ïàëòàð ö÷öí); casier m (êaüûç
ö÷öí); äèâàð ~û placard m; dÿmèð ~ coffre-
fort m.

øëàê èñ. òåx. mâchefer m, scories f pl; laitier m.
øëàãáàóì èñ. barrière f.
øëàíã èñ. boyau m; tuyau m flexible.
øëèôëÿìÿê ô. polir vt; limer vt; passer à la lime.
øëéàïà èñ. chapeau m; ~ñûnû ýåéìÿê mettre

son chapeau; ~íû ýþçëÿðèíèí öñòöíÿ áàñ-
ìàã ramener son chapeau sur les yeux.

øëéàïàëû ñèô. avec un chapeau.
øëéàïàñûç ñèô. sans chapeau, tête f nue; ~ ol-

maã être nu-tête.
øëéàïàòèêÿí èñ. chapeli//er m, -ère f; modiste f.
øëöç èñ. écluse f; bée f (dÿyèðmanda); ~lÿðè

à÷ìàã ouvrir les écluses; ~ kamåðañû
sas m.

øëöçlÿmÿk f. écluser vt.
øëöçlÿnmÿk f. être éclusé, -e.
øîôåð èñ. chauffeur m; òàêñè ~è chauffeur de

taxi; éöê ~è chauffeur de camion.
øîôåðëèê èñ. profession f de chauffeur.
øîêîëàä èñ. chocolat m; ôûíäûãëû ~ chocolat

aux noisettes; ñöäëö ~ chocolat au lait;
~ ïëèòêàñû plaque f de chocolat; áèð ôèí-
úàí ~ è÷ìÿê boire (prendre) une tasse de
chocolat.

øîêîëàäëû ñèô. au chocolat; ~ toðt tarte f au
chocolat.

øîð èñ. 1) fromage m blanc; fromage frais;
2) salé, -e; ~ ñó eau f salée; ~ áàëûã pois-
son m salé.

øîðàáà èñ. marinade f; pickles m pl; õèéàð
~ñû ãîéìàã mariner des concombres.

øîðàí ñèô. salifère; salé, -e; gåol. ~ òîðïàãëàð
terrains m pl salifères.

øîðàíëûã èñ. 1) terrain m salifère; 2) salinité f.
øîðáàëûã èñ. pour la soupe; ~ ÿt viande f pour

la soupe.
øîðýþç èñ. coureur m de femmes, homme m à

femmes.
øîðýþçëöê èñ. lasciveté f.
øîðëàøìàã ô. devenir vi (ê) salé, -e.
øîðòÿùÿð ñèô. (un) peu salé, -e, légèrement

salé, -e.

øîðòó èñ. 1) débauché, -e, dépravé, -e; 2) pu-
tain f; débauchée f, libertine f.

øîðòóëóã èñ. débauche f; libertinage m;
immoralité f; impudence f.

øîñå èñ. chaussée f, grande route f; àâòî-
ìîáèë ~ñè route f automobile.

øîòêà èñ. brosse f; ïàëòàð ~ñû brosse à habits;
äèø ~ñû brosse à dents; ayaããabû ~ñû brosse
à chaussures; ñà÷ ~ñû brossse à cheveux.

øîòêà÷û èñ. fabricant m, -e f de brosses;
vendeu//r m, -se f de brosse (øîòêà ñàòàí).

øîòêàëàìàã ô. brosser vt, donner un coup de
brosse à; öñò-áàøûíû ~ brosser (se).

øîòêàëàíìàã ô. être brossé, -e.
øîòêàëàòìàã ô. faire brosser.
øîòëàíäêà èñ. tissu m écossais, écossais m,

tartan m (ïàð÷à nþâö).
øîâèíèñò èñ. chauvin m, -e f.
øîâèíèñòúÿñèíÿ çÿðô. en chauvin, comme un

chauvin.
øîâèíèçì èñ. chauvinisme m.
øþáÿ èñ. 1) service m, section f; kadðlað ~ñû

service du personnel; 2) rayon m;
3) département m; 4) branche f, partie f
(kètabda); 5) filiale f.

øþùðÿò èñ. gloire f; renommée f; renom m,
réputation f, popularité f, áþéöê ~ÿ ìàëèê
îëìàã jouir d’une grande renommée.

øþùðÿòáàç èñ. ambitieu//x m- se f; vaniteu//x
m, -se f.

øþùðÿòáàçëûã èñ. ambition f, vanité f.
øþùðÿòëÿíäèðìÿê ô. rendre célèbre, rendre

illustre.
øþùðÿòëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) célèbre (illus-

tre); rendre (se) célèbre, illustrer (s’).
øþùðÿòëè ñèô. célèbre, illustre, renommé, -e;

äöíéà ~ yazû÷û écrivain m de renommée
mondiale.

øþùðÿòïÿðÿñò èñ. ambitieu//x m, - se f; van-
iteu//x m, -se f.

øþùðÿòïÿðÿñòëèê èñ. ambition f; vanité f.
øþùðÿòñèç ñèô. inconnu, -e, impopulaire.
øþùðÿòñèçëèê èñ. impopularité f.
øþëÿ èñ. 1) lumière f, lueur f; 2) éclat m, bril-

lant m; ñåvènc ~ ñè rayon m de joie; ~ ñà÷-
ìàã rayonner vi, briller vi.

øþëÿëÿíìÿ èñ. rayonnement m, étincelle-
ment m.
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øþëÿëÿíìÿê ô. rayonner vi, briller vi, étinceler
(ll) vi.

øþëÿëè ñèô. rayonnant, -e, étincelant, -e, bril-
liant, -e, resplendissant, -e.

øþâêÿò èñ. grandeur f, sublimité f, majesté f,
splendeur f, magnificence f.

øþâêÿòëè ñèô. majestueu//x, -se, grandiose,
sublime; splendide, superbe.

øþâã èñ. zêle m, ferveur f, ardeur f, exaltation f.
øþâãëÿ çÿðô. avec zêle, avec ferveur, avec

ardeur, avec exaltation.
øþâãëÿíäèðèúè ñèô. exaltant, -e, enthousi-

asmant, -e, passionnant, -e; ~ áàøëàíüûú
commencement m encourageant.

øþâãëÿíäèðìÿê ô. exalter vt, enthousiasmer vt,
passionner vt, inspirer vt, encourager vt.

øþâãëÿíìÿê ô. inspirer (s’), enthousiasmer
(s), exalter (s’).

øþâãëö ñèô. exalté, -e, enthousiasmé, -e, pas-
sionné, -e, fervent, -e, ardent, -e.

øþâãëöëöê èñ. ferveur f, ardeur f, enthousi-
asme m.

øþâãñöç ñèô. impassible; triste, chagriné, -e.
øïàë èñ. ä.y. traverse f.
øïàò èñ. ìèíåð. spath m; ÷þë ~û fieldspath m.
øïèíäåë èñ. òåõ. tige f.
øïèîí èñ. espion m, - ne f; barbouze m, f (fam).
øïèîíëóã èñ. espionage m; ~ åòìÿê faire de

l’espionnage.
øïîí èñ. ìÿòá. interligne m, entre-ligne m (pl

entre-lignes).
øïîíêà èñ. òåõ. languette f.
øïîð èñ. äÿí. éperon m.
øïðèñ èñ. seringue f; áèðäÿôÿëèê ~ seringue à

usage unique.
øðèôò èñ. mÿòá. caractères m pl; kuðñèv ~è itali-

ques m pl, ãàëûí ~ caractères gras.
øðèôòòþêÿí èñ. mÿòá. linotype f, lono f.
øòàá èñ. ùÿðá. état-major m (pl états-majors);

áàø ~ état-major général.
øòàìï èñ. òåõ. estampille f (èäàðÿ); 2) òåx.

étampe f; 3) ìÿú. cliché m, poncif m (øàá-
ëîí).

øòàìï÷û èñ. espampeu//r m, -se f.
øòàìïëàìàã ô. étamper vt, estamper vt;

estempiller vt, cacheter vt.
øòàìïëû ñèô. étampé, -e, estampé, -e; estem-

pillé, -e, cacheté, -e; ~ ìÿêòóá lettre f
cachetée.

øòàíã èñ. òåõ. 1) barre f, verge f, tige f;
2) haltère m (èdmanda).

øòàíã÷û èñ. èä. haltérophile m.
øòàò èñ. état m (èíçèáàòè âàùèä); Àìåðèêà Áèð-

ëÿøìèø ~ëàðû les Etats-Unis d’Amérique;
2) cadres m pl, personnel m; ~a almaã
titulariser vt; tam ~la èøëÿìÿê travailler à
plein temps.

øòàòäàíêÿíàð ñèô. surnuméraire, non-titulaire,
hors-cadres; ~ èø÷è employé m, -e f sur-
numéraire.

øòàòëû ñèô. titulaire, en titre; ~ ìöÿëëèì pro-
fesseur m titulaire.

øòåìïåëëè ñèô. timbré, -e, estampillé, -e;
~ ìÿêòóá lettre f estampillée.

øòåïñåë èñ. åë. prise f de courant, boîte f de
contact; ~ ÷ÿíýÿëè fiche f de contact.

øòðåéêáðåõåð èñ. briseu//r m, -se f de grève,
jaune m, f.

øòðåéêáðåõåðëèê èñ. comportement m d’un
briseur de grève.

øòðèõ èñ. trait m.
øòðèõëÿìÿê ô. hâcher vt, couvrir de hâchures.
øòðèõëè ñèô. couvert, -e de hâchures.
øòóðìàí èñ. äÿí. àâ. navigateur m; ~ bud-

kañû abri m de navigation; timonerie f
(ýÿìèäÿ).

øòóðìàíëûã èñ. profession f de navigateur;
timonerie f.

øòóðâàë èñ. äÿí. roue f du gouvernail.
øóõ ñèô. 1) joyeu//x, -se, gai, -e, jovial, -e;

radieu//x, -se; ~ ãûç fille f joviale; 2) gra-
cieu//x, - se, charmant, -e, élégant, -e;
~ yåðèø démarche f aisée.

øóõëóã èñ. 1) gaieté f, jovialité f; ÿùâàëûí
~üó jovialité f de l’humeur; 2) grâce f,
élégance f, facilité f.

øóëóã ñèô. polisson, -ne, espiègle; ~ óøàã
enfant m espiègle.

øóëóã÷ó ñèô. polisson m, - ne f, espiègle m, f.
øóëóãëóã èñ. polissonnerie f, espièglerie f;

~ åòìÿê faire des espiègleries; ~ ñàëìàã
1) faire du tapage (du vacarme); 2) faire
un scandale; faire un éclat.

øóì èñ. k.ò. labour m; kotan ~u labour à la
charrue.

øóìàë ñèô. plat, -e; poli, -e; droit, -e; svelte;
élancé, -e; ~ ñÿth surface f polie.

øóìëàìà èñ. labourage m.
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øóìëàìàã ô. labourer vt, défoncer vt.
øóìëàíìàã ô. être labouré, -e, être défon-

cé, -e.
øóìëàòäûðìàã ô. faire labourer, faire défon-

cer.
øóð èñ. 1) extase f; ~ gÿlmÿk extasier (s’),

pâmer (se); 2) chour m (l’un des
moughames classiques azerbaïdjanais).

øóðà èñ. conseil m; assemblée f; Avðopa ~ñû
le Conseil de l’Europe; BMT-nèn Tÿùëö-
êÿñèçëèê ~ñû le Conseil de Sécurité de
l’ONU; ~ ÷àüûðìàã convoquer une assem-
blée.

øóðèø èñ. agitation f, troubles f pl; désodre m.
øóðóï èñ. òåõ. vis f à bois.
øöà èñ. rayon m, rai m; ðåntgån ~làðû ra-

yons X; óëòðàáÿíþâøÿéè ~ëàð rayons ultra-
violets; ~ áóðàõìàã émettre des rayons
de radiation.

øöàëàíäûðìàã ô. irradier vt.
øöàëàíìà èñ. irradiation f; rayonnement m;

émanation f; ðadèoaktèv ~ irradiation
radioactive.

øöàëàíìàã ô. irradier vi; être irradié, -e.
øöàëû ñèô. rayonnant, -e.
øöàð èñ. slogan m, mot m d’ordre.
øöáùÿ èñ. doute m; suspicion f; soupçon m;

~íè äàüûòìàã dissiper les doutes; ~ oyat-
maã éveiller les soupçons.

øöáùÿëÿíìÿê ô. douter vi de, mettre en doute;
soupçonner de, suspecter de.

øöáùÿëè ñèô. douteu//x, -se, incertain, -e; sus-
pect, -e, louche; ~ fakt fait m douteux,
~ øÿxñ individu m suspect.

øöáùÿëèëèê èñ. incertitude f, méfiance f, defi-
ance f.

øöáùÿñèç çÿðô. sans doute, sûrement; évidem-
ment.

øöáùÿñèçëèê èñ. certitude f; évidence f.
øöúàÿò èñ. vaillance f, courage m, hardiesse f;

bravoure f, audace f, exploit m; ~ ýþñòÿð-
ìÿê faire prevue de courage (de bravoure).

øöúàÿòëÿ çÿðô. vaillamment, bravement,
courageusement, hardiment; avec vail-
lance, avec courage, avec bravoure.

øöúàÿòëÿíìÿê ô. enhardir (s’); devenir vi (ê)
brave (courageux).

øöúàÿòëè ñèô. vaillant, -e, courageu//x, -se,
brave, hardi, -e, audacieu//x, -se; ~ ÿñgÿð
soldat m vailliant.

øöúàÿòëèëèê èñ. courage f, bravoure f, vail-
lance f; *hardiesse f.

øöùóäè ñèô. ãðàì.: ~ êå÷ìèø çàìàí le passé
simple, le passé composé.

øöêöð èñ. gratitude f, remerciement m; Àëëàùà
~ åòìÿê remercier le bon Dieu; ~ Àëëàùà!
Dieu merci!

øöìøàä èñ. áîò. buis m.
øöìøàäáîéëó ñèô. svelte, mince.
øöøÿ èñ. 1) verre m; glace f (gözgödÿ); vitre f,

carreau m (ïÿíúÿðÿdÿ, ãapûda); lampa ~ñè
verre de lampe; åynÿk ~lÿðè verres à
lunette; 2) bouteille f; ïèvÿ ~ñè bouteille
de bière.

øöøÿáÿíä èñ. galerie f vitrée; véranda f.
øöøÿ÷è èñ. vitrier m.
øöøÿ÷èëèê èñ. vitrerie f.
øöøÿëÿìÿ èñ. vitrage m.
øöøÿëÿìÿê ô. vitrer vt, garnir vt de vitres.
øöøÿëÿíìÿê ô. être vitré, -e.
øöøÿëÿòäèðìÿê ô. faire vitrer.
øöøÿòÿìèçëÿéÿí èñ. essuie-glace m (pl essuie-

glaces).
øöøÿöôöðÿí èñ. souffleu//r m, -se f de verre.
øöøÿâàðû ñèô. vitreu//x, -se, vitré, -e; ~ cèñm

corps m vitré.
øöòöìÿê ô. courir vi, voler vi.
øöóð èñ. conscience f; ñèíôè ~ conscience de

classe.
øöóðëàíìàã ô. devenir vi (ê) conscient, -e.
øöóðëó ñèô. conscient, -e; ~ vaðlûã être con-

scient; ÿìÿéÿ ~ ìöíàñèáÿò attitude f con-
sciencieuse envers le travail.

øöóðëóëóã èñ. conscience f.
øöóðñóç ñèô. inconscient, -e.
øöóðñóçúàñûíà çÿðô. inconsciemment.
øöóðñóçëóã èñ. inconscience f.
øöé èñ. rejet m droit.
øöéöä èñ. áîò. fenouil m.
øöâöë èñ. 1) perche f, gaule f; ~lÿ tullanan èd-

man÷û perchiste m, f; 2) balancier m (êÿí-
äèðáàçëàðûí òàðàçëûüû ñàõëàìàã ö÷öí èñòè-
ôàäÿ åòäèêëÿðè óçóí øöâöë).
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Ò ò òàõò

Òò
Ò, ò la vingt septième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
òà çÿðô. 1) plus; ~ äàíûøìà! Ne parle plus;

~ åòìÿéÿúÿì! Je ne ferai plus; 2) ÿä.
~ ...êèìè, ãÿäÿð, ~...-äÿê, -úÿí, -úàí
jusqu’à; ~ î ýÿëÿíÿ ãÿäÿð ýþçëÿéèí
Attendez jusqu’à ce qu’il vienne.

òàá èñ. 1) force f; 2) patience f, endurance f,
résistance f; ~ åòìÿê avoir de la patience,
être patient, -e; ~ ýÿòèðìÿê endurer vt; sup-
porter vt, souffrir avec patience.

òàáàã èñ. auge f.
òàáàã÷à èñ. petite auge f.
òàáàøèð èñ. craie f; áèð ïàð÷à ~ marceau m de

craie; ~ ëÿ éàçìàã écrire à la craie.
òàáàøèðëè ñèô. crayeu//x, -se.
òàáå ñèô. subordonné, -e; dépendant, -e;

soumis, -e; sujet, -e; ~ ñþç mot m subor-
donné; ~ îëìàã obéir à qn, dépendre de...;
~ åòìÿê soumettre vt, assujettir vt, asser-
vir vt.

òàáåë èñ. table f, liste f; tableau m de contrôle
des entrées et des sorties.

òàáåë÷è èñ. contrôleur m des entrées et des
sorties.

òàáåë÷èëèê èñ. travail m du contrôleur des
entrées et des sorties.

òàáåëè ñèô. subordonné, -e; ãðàì. ~ ìöðÿê-
êÿá úöìëÿ proposition f subordonnée.

òàáåëèê èñ. subordination f, dépendance f,
soumission f, sujétion f, assujettissement m.

òàáåñèç ñèô. : ãðàì. ~ ìöðÿêêÿá úöìëÿ
phrase f complexe de coordination.

òàáåñèçëèê èñ. insubordination f; insoumis-
sion f, désobéissance f.

òàáëàøìàã ô. supporter vt, endurer vt, souf-
frir vt; avoir de la patience; résister vt.

òàáëî èñ. tableau m, toile f; èøûã ~ ñó pan-
neau m; tableau m lumineux.

òàáñûç ñèô. faible; fragile; délicat, -e.
òàáñûçëàìàã ô. affaiblir (s’), devenir vi (ê)

faible.
òàáñûçëûã èñ. faiblesse f.
òàáó èñ. äèë÷. tbou m.
òàáóðåò(êà) èñ. tabouret m.

òàáóò èñ. cercueil m; bière f.
òàáóòãàéûðàí èñ. fabricant m de cercueils.
òàú èñ. couronne f; ~ ãîéìàã couronner vt.
òàúäàð èñ. òàð. monarque m, souverain m;

(ìöðàúèÿòdÿ) Sire, Votre Majesté.
òàúäàðëûã èñ. monarchie f, royauté f.
òàúèê èñ. Tadjik m, f; ~ äèëè tadjik m; langue f

tadjik.
òàúèêúÿ çÿðô. en tadjik; ~ äàíûøìàã parler

tadjik; ~ éàçìàã écrire en tadjik.
òàúèð èñ. marchand m, -e f; négociant m, -e f.
òàúèðáàøû èñ. marchand m en chef.
òàúèðëèê èñ. négoce m, activité f commerciale;

~ åòìÿê être marchand, -e.
òàúãîéìà èñ. couronnement m, sacre m

~ ìÿðàñèìè cérémonie du sacre.
òàü èñ. 1) arche f; 2) tige f (éåìèø, õèéàð âÿ ñ.).
òàüàëàã èñ. bobine f de fil; fusette f.
òàüëû ñèô. arqué, -e; voûté, -e.
òàõ÷à èñ. niche f.
òàõûë èñ. 1) grain m, créréale f, blé m; òîõóì-

ëóã ~ grain m de semence; ~ äþéìÿê
égréner du blé; éàçëûã ~ blé de printemps;
ïàéûçëûã ~ blé d’automne.

òàõûëáè÷ÿí èñ. ê.ò. moissonneu//r m, -se f; òåõ.
moissonneuse-batteuse f, moissonneuse f.

òàõûëáèòè èñ. çîîë. charançon m du blé.
òàõûë÷û èñ. céréalier m.
òàõûë÷ûëûã èñ. céréaliculture f, culture f des

céréales; ~ëà ìÿøüóë îëìàã cultiver des
céréales.

òàõûëäþéÿí èñ. ê.ò. égéneuse f, batteur m;
~ ìàøûí batteuse f, moissonneuse-bat-
teuse f.

òàõûëãóðóäàí èñ. sécheuse f de grains.
òàõûëñÿïÿí ñèô. : ê.ò. : ~ ìàøûí sémoir m,

sémeuse f.
òàõûëñîâóðàí ñèô. : ê.ò. ~ ìàøûí tarare m, van-

neuse f.
òàõûëöéöäÿí èñ. meunier m.
òàõûëéûüàí èñ. ê.ò.: ~ êîìáàéí moisonneuse-

batteuse f.
òàõìàã ô. mettre vt; ñàïû èéíÿéÿ ~ enfiler

une aiguille; åéíÿê ~ mettre des lunettes.
òàõîìåòð èñ. òåõ. tachymètre m, compte-

tours m.
òàõò èñ. 1) trône m; ~à ÷ûõìàã monter vi (ê)

sur le trône; ~äàí ñàëìàã détrôner qn;
2) divan m, canapé m.



òàõòà èñ. planche f; tableau m, øàùìàò ~ñû
échiquier m; åëàí ~ñû tableau d’affichage;
~ ãàïû porte f de bois; ~ ãàøûã cuillère f
de bois.

òàõòàáèòè èñ. punaise f.
òàõòàëàìàã ô. boiser vt, revêtir de bois.
òàõòàëàòìàã ô. faire boiser; faire revêtir de

bois.
òàõòàëûã ñèô. bon à scier.
òàõòàïóø èñ. grenier m, toit m.
òàõòà-øàëáàí òîï. èñ. bois m.
òàêñè èñ. taxi m; ~ ñöðöúöñö chauffeur m de

taxi.
òàêñèìîòîð 1) èñ. taxi m; 2) ~ ïàðêû dépôt m

de taxis.
òàêò èñ. ìóñ. mesure f; rythme m; temps m:

~äàí êÿíàðà ÷ûõìàã perdre la mesure.
òàêòèê èñ. tacticien m, -ne f.
òàêòèêà èñ. tactique f.
òàêòèêè ñèô. tactique; ~ ãÿðàð décision f tac-

tique.
òàãÿò èñ. force f; énergie f; vigeur f; ~äÿí

äöøìÿê être à bout de force; ~äÿí ñàë-
ìàã fatiguer vt, éreinter vt, exténuer vt;
~ÿ ýÿëìÿê reprendre des forces.

òàãÿòëè ñèô. fort, -e; résistant, -e; vigoureu//x,
-se.

òàãÿòñèç ñèô. faible, fragile, impuissant, -e,
fatigué, -e; ~ îëìàã être faible; ~ ãîúà
êèøè vieillard m faible; ~ ÿë main f faible.

òàãÿòñèçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) faible, affaib-
lir (s’).

òàãÿòñèçëèê èñ. 1) faiblesse f, épuisement m,
fatigue f, impuissance f; 2) òèá. asthénie f;
~ ùèññ åòìÿê éprouver de la faiblesse.

òàããàíàã ñèô. dur, -e, sec (f sèche).
òàããûëäàìàã ô. frapper vi, cogner vi,

produire un bruit (faire un bruit).
òàããûëäàòìàã ô. frapper vt, cogner vt, pro-

duire (faire un bruit); claquer des dents.
òàããûëòû èñ. bruit m, claquement m, craque-

ment m, crépitement m, crissement m.
òàëà èñ. clairière f, trouée f.
òàëàãëû ñèô. marié, - e.
òàëàãëûëûã èñ. état m d’une femme mariée.
òàëàãñûç ñèô. divorcé, -e.
òàëàëûã èñ. clairière f, trouée f.
òàëàìàã ô. piller vt; ravager vt, razzier vt,

brigander vt, saccager vt; áàíê ~ piller
une banque.

òàëàí èñ. pillage m, dévastation f, saccage m,
ravage m, déprédation f; ~ëà ìÿøüóë îëìàã
être engagé, -e dans les pillages.

òàëàí÷û èñ. pilleur m, pillard m, brigand m,
écumeur m, maraudeur m.

òàëàí÷ûëûã èñ. pillage m, dévastation f,
saccage m, brigandage m, ravage m, dépré-
dation f; ~ ìöùàðèáÿñè guerre f de rapine,
guerre f de brigandage.

òàëàíìàã ô. être pillé, -e, être ravagé, -e,
être rapiné, -e.

òàëàíò èñ. talent m.
òàëàíòëû ñèô. de talent, talentueu//, -x, -se.
òàëàíòñûç ñèô. sans talent.
òàëàíòñûçëûã èñ. absence f de talent.
òàëà-òàëà çÿðô. par-ci par-la, par endroits, ça

et là.
òàëàòìàã ô. faire piller, faire ravager, faire

saccager.
òàëå èñ. destin m; destinée f, sort m, fortune f;

þç ~éèíè þçö ùÿëë åòìÿê être responsable
de son destin; ~éèí ÿëèíäÿ îéóíúàã îëìàã
être le jouet du sort; ~éè îëìàìàã être né,
-e sous une mauvaise étoile.

òàëåñèç ñèô. malheureu//x, - se, infortuné, -e;
~ àäàì homme m malheureux.

òàëåñèçëèê èñ. malheur m, infortune f,
malchance f, adversité f.

òàëîí èñ. bon m, ticket m.
òàëâàð èñ. 1) abri m; 2) treille f (öçöì òàë-

âàðû).
òàì ñèô. 1) compl//et, -ète, enti//er, -ère;

~ ÿäÿäëÿð des nombres m pl entiers;
2) total, -e, absolu, -e, parfait, -e; ~ ãÿëÿáÿ
victoire f complète; ~ ìöñòÿãèëëèê indépen-
dence f complète; ~ òóòóëìà (ýöíÿø, àé)
eclipse f totale; ~ ñàêèòëèê silence m absolu;
3) ðèéàç. intégral, -e; 4) èñ. goût m, saveur f;
5) juste.

òàìàäà èñ. ordonnateur m d’une fête, d’un
repas.

òàìàäàëûã èñ. obligation f de l’ordonnateur
d’une fête.

òàìàù èñ. 1) avidité f, appétit m, voracité f,
cupidité f; 2) séduction f, tentation f; ~û
äöøìÿê être séduit, -e; ~à ñàëìàã séduire
vt, tenter vt; 3) convoitise f; ◊ àòà. ñþç. Àð-
òûã ~ áàø éàðàð L’avare perd tout en
voulant tout gagner.
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òàìàùêàð ñèô. avide, cupide, avare, rapace;
~ àäàì homme m avare; grigou m.

òàìàùêàðúàñûíà çÿðô. avidemment, cupide-
ment, voracement, gloutonnement.

òàìàùêàðëûã èñ. avidité f, avarice f.
òàìàùëàíäûðûúû ñèô. séduisant, -e; tentant,

-e; attrayant, -e.
òàìàùëàíäûðìà èñ. tentation f, séduction f.
òàìàùëàíäûðìàã ô. tenter vt, séduire vt.
òàìàùëàíìàã ô. être tenté, -e, être séduit, -e.
òàìàùñûç ñèô. désintéressé, -e, indifferent,

-e, détaché, -e, généreu//x, -se.
òàìàùñûçëûã èñ. désintéressement m, détache-

ment m, générosité f.
òàìàì ñèô. 1) compl//et, -ète, enti//er, -ère,

total, -e; ~ àõìàã idiot m complet; ~ ÷ûë-
ïàã entièrement nu, -e.

òàìàì-äÿñýàù çÿðô. complètement, totale-
ment.

òàìàìèëÿ çÿðô. complètement, totalement,
absolument; Ìÿí ñèçèíëÿ ~ ðàçûéaì Je
suis complètement d’accord avec vous.

òàìàìëàìàã ô. compléter vt, suppléer vt,
parachever vt, òàïøûðûüû ~ compléter une
tâche; áèð-áèðèíè ~ compléter (se).

òàìàìëàíìàã ô. être complété, -e, être fini,
-e, être achevé, -e.

òàìàìëàøìàã ô. compléter (se), finir vi.
òàìàìëàòìàã ô. faire compléter, faire

suppléer, faire achever.
òàìàìëàéûúû ñèô. complémentaire, supplé-

mentaire, final, -e, derni//er, - ère.
òàìàìëûã èñ. 1) complétude f; 2) ãðàì. com-

plément m; âàñèòÿñèç ~ complément m
d’objet direct; âàñèòÿëè ~ complément m
d’objet indirect.

òàìàðçû èñ. affamé, -e; ~ îëìàã être
affamé, -e.

òàìàðçûëûã èñ. sentiment m d’un désir ardent
de qch.

òàìàøà èñ. contemplation f, spectacle m,
représentation; (ýöíäöç òàìàøàñû) mat-
inée f; ~ åòìÿê contempler vt; ~ çàëû
salle f de spectacles.

òàìàøà÷û èñ. spectat//eur m, -rice m;
audit//eur m, -rice f, audience f, public m.

òàìùöãóãëó ñèô. à droit égal, jouissant de la
plénitude des droits; jouissant des droits
civiques; ~ öçâ membre m à droit égal.

òàìùöãóãëóëóã èñ. possession f de tous les
droits.

òàìëû ñèô. : savoureu//x, -se, délicieu//x, -se,
appétissant, -e; ~ õþðÿê plat m savoureux.

òàìëûëûã èñ. présence f de saveur.
òàìñûíìàã ô. savourer vt, déguster vt,

goûter vt.
òàìñûç ñèô. fade, insipide.
òàìñûçëûã èñ. fadeur f.
òàíûìà èñ. reconnaissance f.
òàíûìàã ô. reconnaître vt; äþâëÿòè ~ recon-

naître un état.
òàíûíìàã ô. 1) être connu, -e; être célèbre;

2) être reconnu, -e.
òàíûíìàç ñèô. méconnaissable; ~ îëìàã

devenir vi (ê) méconnaissable; ~ äÿðÿúÿäÿ
d’une manière méconnaissable.

òàíûíìàçëûã èñ. méconnaissance f.
òàíûíìûø ñèô. connu, -e, célèbre, populaire,

fameu//x, -se, illustre, réputé, -e; ~ ðÿñ-
ñàì peintre m connu; ~ àêòéîð acteur m
célèbre.

òàíûø èñ. connaissance f áèð êÿñëÿ ~ îëìàã
faire la connaissance de qn; ìóçåéëÿ ~
îëìàã visiter le musée; ~ åòìÿê présen-
ter qn, introduire qn; áèð êÿñè øÿùÿðëÿ ~
åòìÿê montrer la ville à qn.

òàíûø-áèëèø òîï. èñ. les amis et les connais-
sances.

òàíûøëûã èñ. connaissance f.
òàíûòìàã ô. 1) faire connaissance, présenter

vt, introduire vt, faire découvrir; 2) rendre
célèbre, faire (se) connaître.

òàíê èñ. char m, tank m; ~ ùöúóìó attaque f
de chars (de tanks); ~ ùèññÿëÿðè troupes f pl
blindées.

òàíê÷û èñ. tankiste m.
òàíê÷ûëûã èñ. profession f de tankiste.
òàíêåð èñ. tanker m, navire-citerne m, pétroli-

er m.
òàíêãàéûðìà ñèô. de construction de chars;

~ ñÿíàéåñè industrie f de construction de
chars.

òàíêâóðàí ñèô. antichar, antiblindé, -e;
~ ñèëàù arme f antichar.

òàíãî èñ. tango m.
òàïàí÷à èñ. pistolet m; ~ àòìàã tirer au pis-

tolet.
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òàïàí÷àëû ñèô. avec un pistolet, armé, -e d’un
pistolet.

òàïäàã ñèô. battu, -e; frayé, -e; ~ éîë che-
min m battu; ~ îëìàã être battu, -e; être
damé, -e.

òàïäàëàìàã ô. fouler vt, damer vt; piétiner vt;
ýþé îòó ~ fouler l’herbe verte; ïàë÷ûüû ~
patauger dans la boue; áèð êÿñèí ùöãó-
ãóíó ~ fouler aux pieds les droits de qn.

òàïäàëàíìàã ô. 1) être foulé, -e; 2) ìÿú. être
oppressé, -e, être opprimé, -e.

òàïäàëàòìàã ô. 1) faire fouler; 2) ìÿú. faire
oppresser, faire opprimer.

òàïäûã èñ. trouvaille f.
òàïäûðìàã ô. faire trouver.
òàïûëìàã ô. être trouvé, -e, être découvert, -e,

être mis, -e en lumière.
òàïûíòû èñ. trouvaille f, découverte f, révéla-

tion f.
òàïûøìàã ô. rencontrer (se), croiser (se);

retrouver (se).
òàïãûð èñ. sangle f, ventrière f.
òàïìàúà èñ. devinette f, énigme f; ~ òàïìàã

deviner, trouver la solution d’une énigme.
òàïìàã ô. 1) trouver vt, découvrir vt; ðàùàò-

ëûã ~ trouver le confort; äàéàã ~ trouver
un soutien (un point d’appui); ñþç ~ trou-
ver un mot; 2) deviner vt; trouver vt; òàï-
ìàúà ~ deviner une énigme; äöç ~ deviner
juste; ñÿùâ ~ ne pas deviner juste; 3) décou-
vrir vt; àäà ~ découvrir une île; ñÿáÿáè-
íè ~ découvrir la cause de qch.

òàïïàòàï èñ. piétinement m, bruit m de pas;
le bruit des sabots d’un cheval (àò àéàüûíûí
ñÿñè).

òàïïàòàïëà çÿðô. avec piétinement, en piéti-
nant, en trépignant.

òàïïûëäàìàã ô. produire un bruit en tombant
ou en claquant.

òàïïûëäàòìàã ô. piétiner vi, trépigner vi; cla-
quer vt, taper vt; faire tomber.

òàïïûëòû èñ. piétinement m, trépignement m,
bruit m de pas, claquement; àò àéàãëàðû-
íûí ~ñû bruit des sabots d’un cheval; ~ èëÿ
äöøìÿê étaler (s’) de tout son long,
tomber vi (ê) en produisant un grand bruit.

òàïøûðûã èñ. tâche f; ~ âåðìÿê charger d’une
commission; ~üû éåðèíÿ éåòèðìÿê exé-

cuter une commission; ~üà ÿñàñÿí con-
formément à l’instriction.

òàïøûðìàã ô. charger qn de qch, donner une
commission, commissionner vt.

òàð èñ. 1) tar m (instrument m de musique
azerbaïdjanais à cordes); ~ ÷àëìàã jouer
du tar; 2) perchoir m, juchoir m; ~äà îòóð-
ìàã percher vi sur; percher (se), jucher
(se); 3) crépuscule m; 4) congère f, tas m
de neige.

òàðàú èñ. pillage m, déprédation f, dévas-
tation f, saccage m; ~ åòìÿê piller vt,
dévaster vt, saccager vt; ~ îëìàã être
pillé, -e, être dévasté, -e, être saccagé, -e.

òàðàêàí èñ. çîîë. blatte f, cafard m, cancre-
lat m.

òàðàø èñ. 1) taille f; facette f; ~ åòìÿê tailler vt;
2) rasage m; ~ åòìÿê raser vt (ãûðõìàã).

òàðàø÷û èñ. tailleur m; lapidaire m (àëìàç
òàðàøëàéàí).

òàðàø÷ûëûã èñ. profession f de lapidaire.
òàðàøëàìàã ô. 1) tailler vt; facetter vt, tailler

vt (ãèéìÿòëè äàøû); àëìàçû ~ facetter un dia-
mant; 2) raser vt (öçö).

òàðàøëàíìàã ô. 1) être taillé, -e; être facetté;
2) être rasé, -e (öç).

òàðàøëàíìûø ñèô. 1) taillé, -e; facetté, -e (ãèé-
ìÿòëè äàø); 2) rasé, -e (öç).

òàðàøëàòìàã ô. 1) faire tailler; faire facetter
(ãèéìÿòëè äàø); 2) faire raser (öçö, áàøû).

òàðàç ñèô. balance, équilibré, -e; ~ ïÿùðèç
régime m équilibré, diète f équilibrée.

òàðàçëàìàã ô. balancer vt; équilibrer vt, sta-
biliser vt; ùåñàáàò ~ balancer un compte.

òàðàçëàíìàã ô. équilibrer (s’), être équilibré,
-e, être balancé, -e; être stabilisé, -e.

òàðàçëàøäûðûëìàã ô. équilibrer (s’), être mis,
-e en équilibre; devenir vi (ê) équilibré, -e.

òàðàçëàéûúû èñ. 1) équilibreur m; 2) òåõ. bal-
ancier m (ñààòäà).

òàðàçëûã èñ. balance f, équilibre m; ñàáèò ~
équilibre stable; ãåéðè-ñàáèò ~ équilibre
instable; ~üû ñàõëàìàã garder l’équilibre;
~üû èòèðìÿê perdre l’équilibre; ùÿðáè ~
équilibre militaire.

òàðàçñûç ñèô. déséquilibré, -e, instable.
òàðàçñûçëûã èñ. déséquilibre m, instabilité f.
òàð÷àëàí èñ. musicien m, -ne f qui joue du tar.
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òàðûì ñèô. 1) tendu, -e, raide, serré, -e; ~ äö-
éöí noeud m serré; ~ êÿìÿð ceinture f
serrée; ~ ÿçÿëÿ muscles m pl tendus; ~ ÷ÿê-
ìÿê tendre vt, bander vt; êÿìÿðè ~ ÷ÿê-
ìÿê serer la ceinture.

òàðûìëàìàã ô. tendre vt, bander vt, étarquer vt.
òàðûìëàíìàã ô. être tendu, -e, être bandé,

-e; tendre (se).
òàðûìëàøìàã ô. tendre (se).
òàðûìëàøìûø ñèô. tendu, -e, contracté, -e;

~ ÿçÿëÿ muscules m pl crispés; ~ ÿñÿáëÿð
nerfs m pl tendus.

òàðûìëàòìàã ô. faire tendre, faire bander,
faire serrer.

òàðûìëûã èñ. tension f.
òàðèô èñ. tartif m; äÿìèðéîë ~è tarif m fer-

roviaire; ãàäàüàí ~è tarifs douaniers pro-
hibitifs; ~ åòìÿê tarifer vt; ~ úÿäâÿëè table
f des tarifs.

òàðèôëÿøäèðèëìÿê ô. être tarifé, -e.
òàðèôëÿøäèðìÿê ô. tarifer vt; ìàëëàðû ~ tarifer

les marchandises.
òàðèõ èñ. 1) histoire f; îðòà ÿñðëÿð ~è histoire

du Moyen Âge; histoire médiévale; èíúÿ-
ñÿíÿò ~è histoire de l’art; äèë ~è histoire
de la langue; ~ êèòàáû livre m d’histoire;
~ äÿðñè leçon f d’histoire; ~ åëìè science f
historique.

òàðèõ÷è èñ. historien m, -ne f.
òàðèõ÷èëèê èñ. profession f d’historien.
òàðèõÿí çÿðô. historiquement.
òàðèõè ñèô. historique; ~ ðîìàí roman m his-

torique; ~ ìàòåðèàëèçì matérialisme m
historique; ~ äþâð période f historique;
~ äèë÷èëèê linguistique f historique; ~ ãÿ-
ëÿáÿ victoire f historique; ~ ãÿðàð déci-
sion f historique; ~ ðîë îéíàìàã jouer un
rôle important.

òàðèõèëèê èñ. historicité f, caractère m his-
torique.

òàðèõëè ñèô. daté, -e de; en date de.
òàðèõñèç ñèô. sans date.
òàðèõéàçàí èñ. annaliste m, chroniqueur m.
òàðëà èñ. champ m, plantation f; òàõûë ~ñû

champ m de blé; ïàìáûã ~ñû plantation f
de coton; ~ èøëÿðè travaux m pl de champ;
~ ñè÷àíû campagnol m.

òàðëà÷û èñ. agriculteur m.

òàðëà÷ûëûã èñ. culture f des champs; ~ áðèãà-
äàñû équipe f de travailleurs agricoles.

òàðëàãîðóéàí èñ. : ~ çîíà zone f forestière.
òàðëàíìàã ô. percher (se), jucher vt.
òàð-ìàð èñ. annihilation f; anéantissement m,

défaite f complète; ~ åòìÿê annihiter vt,
anéantir vt, détruire vt; écraser vt; ~ îëìàã
être annihilé, -e, être anéanti, -e, être
complèment détruit, -e.

òàðïûëòû èñ. fracas m, bruit m qui résulte de la
chute d’un objet.

òàðòàí-ïàðòàí èñ. absurdité f, bêtise f, gali-
matias m; non-sens m; ~ äàíûøìàã racon-
ter des absurdités.

òàñ èñ. bassine f, cuvette f; ìöðÿááÿ áèøèð-
ìÿê ö÷öí ~ bassine f à confiture; ~ ãóð-
ìàã prédire l’avenir en regardant dans la
tasse.

òàñàáàõàí èñ. diseuse f de bonne aventure.
òàñàëàíìàã ô. indiguer (s’) à, fâcher (se),

irriter (s’), offenser (s’).
òàñêöëàù èñ. casque m, heaume m.
òàòàð èñ. Tatar m, -e f; ~ äèëè tatar m.
òàòàðúà çÿðô. en tatar; ~ äàíûøìàã parler

tatar; ~ éàçìàã écrire en tatar.
òàòàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) tatar, -e.
òàóí èñ. òèá. peste f.
òàâà èñ. poêle f.
òàâàí èñ. planfond m; ùöíäöð ~ plafond m

haut; àë÷àã ~ plafond m bas.
òàâàíëû ñèô. avec plafond, à plafond; ùöíäöð

~ îòàã pièce f à plafond haut; une pièce
avec un haut plafond; àë÷àã ~ îòàã une
pièce avec un plafond bas.

òàâàíñûç ñ sans plafond.
òàâòàëîýèéà èñ. tautologie f, pléonasme m.
òàé èñ. balle f, sac m, ballot m, colis m; áèð ~

ïàìáûã balle de coton; àéàããàáûíûí ~û
une seule des chaussures qui font la paire;
égal m; áèð êÿñÿ ~ îëìàã être l’égal de
qn; bord m, côte f; ÷àéûí î ~ûíäà à l’autre
bord de la rivière; ãàïûíûí ~û battant m.

òàéà èñ. meule f, gerbier m; îò ~ñû meule f
d’herbe.

òàéàëàìàã ô. empiler les meules; gerber vt.
òàéàëàíìàã ô. être gerbé, - e.
òàéàâóðàí èñ. empileur m de la meule.
òàéáàòàé çÿðô. : grand ouvert, -e; ~ à÷ìàã

ouvrir tout, -e grand, -e, ouvrir à deux bat-
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tants; ãàïûíû ~ à÷ìàã ouvrir la porte toute
grande, ouvrir la porte à deux battants.

òàéáóéíóç ñèô. unicorne.
òàéäÿéèøèê ñèô. dépareillé, -e, déparié, -e;

~ àéàããàáû soulier m dépareillé; ~ ÿëúÿê
gant m dépareillé; ~ äöøìÿê être déparil-
lé, -e, être déparié, -e; ~ ñàëìàã confondre.

òàéäÿéèøèêëèê èñ. état m d’une chose dépareil-
lée.

òàéôà èñ. tribu f, clan m, ethnie f, groupe m,
société f.

òàéôàëûãúà çÿðô. avec toute la tribu.
òàéýþç ñèô. borgne.
òàéãàíàä ñèô. à une aile.
òàéãû÷à ñèô. à un seul pied; monopode.
òàéãóëàã ñèô. à une oreille.
òàéãóëï èñ. gobelet m.
òàéãóëïëó ñèô. à un manche.
òàéëàøäûðûëìàã ô. être apparié, -e; être cou-

ple, être appareillé, -e.
òàéëàøäûðìàã ô. apparier vt, coupler vt,

appareiller vt.
òàéëàøìàã ô. devenir vi (ê) égal, -e, égaler

(s’); apparier (s’).
òàéëû èñ. 1) à deux battants; 2) égal, -e, ressm-

blant, -e.
òàéñûç ñèô. 1) impair, -e, dépareillé, -e, dépar-

ié, -e; 2) ìÿú. sans équivalent; très bon, -ne.
òàé-òàé çÿðô. : ~ éûüìàã empiler vt.
òàé-òóø èñ. égal m; ~ îëìàã 1) être l’égal de

qn; 2) être presque du même âge, avoir
presque le même âge.

òàçû èñ. lévrier m, baroi m.
òåàòð èñ. théâtre m; ~à ýåòìÿê aller vi (ê) au

théâtre; äðàì ~û théâtre dramatique;
åñòðàäà ~û music-hall m; êóêëà ~û théâtre
des marionnettes; ~ òàìàøàñû représen-
tation f théâtrale; ~ êàññàñû guichet m de
théâtre.

òåàòðëàøäûðûëìàã ô. être théâtralisé, -e.
òåàòðëàøäûðûëìûø ñèô. théâtralisé, -e.
òåàòðëàøäûðìàã ô. théâtraliser vt.
òåàòðøöíàñ èñ. spécialiste m sur la théorie et

l’histoire de l’art scénique.
òåàòðøöíàñëûã èñ. étude f sur la théorie et

l’histoire de l’art scénique.
òåõíèê èñ. technicien m, - ne f; äèø ~è dentiste

m technicien.

òåõíèêà èñ. technique f; òÿùëöêÿñèçëèê ~ñû
sécurité f technique åëì âÿ ~ science f et
technique f; ùÿðáè ~ matériel m de combat.

òåõíèêè ñèô. technique, technologique; ~ òåð-
ìèí terme m technique; ~ òÿðÿããè progrès
m technique.

òåõíèêóì èñ. collège m technique.
òåõíîëîýèéà èñ. technologie f.
òåõíîëîã èñ. technologue m, technologiste m.
òåë èñ. 1) cheveu m, frange f, mèche f; 2) fil m;

3) télégramme m; ~ vóðìàã télégraphier.
òåëåôîí èñ. téléphone m; ~ëà äàíûøìàã parler

au téléphone; áèð êÿñÿ ~ åòìÿê téléphoner
à qn; ~ ñòàíñèéàñû central m téléphonique;
~ áóäêàñû cabine f téléphonique; ~ êèòàáû
annuaire m des Téléphones.

òåëåôîí÷ó èñ. téléphoniste m, standartiste m, f;
~ ãûç téléphoniste f.

òåëåôîí÷óëóã èñ. téléphonie f.
òåëåôîíëàøäûðûëìà èñ. installation f des télé-

phones.
òåëåôîíëàøäûðûëìàã ô. être muni, -e de télé-

phone.
òåëåôîíëàøäûðìàã ô. munir de téléphone.
òåëåôîíîãðàì èñ. message m telephone,

dépêche f téléphonée.
òåëåãðàô èñ. télégraphe m; ~ úèùàçû télégra-

phe m; ~ äèðÿéè poteau m télégraphique.
òåëåãðàô÷û èñ. télégraphiste m, f.
òåëåãðàô÷ûëûã èñ. profession f de télégraphiste.
òåëåãðàôõàíà èñ. télégraphe m.
òåëåãðàì èñ. télégramme m; áèð êÿñè ~ëà ÷à-

üûðìàã faire venir qn par télégramme;
áèð êÿñÿ ~ ýþíäÿðìÿê envoyer un télé-
gramme à qn.

òåëåìåõàíèêà èñ. télémécanique f.
òåëåìåòðèéà èñ. télémétrie f.
òåëåîáéåêòèâ èñ. téléobjecif m.
òåëåïàòèéà èñ. télépathie f.
òåëåñêîï èñ. télescope m.
òåëåòàéï èñ. télétype m, téléscripteur m,

téléimprimeur m.
òåëåâèçèéà èñ. télévision f, télé f; ðÿíýëè ~

télvision f en couleur ~ âåðèëèøè émission f
de télévision.

òåëåâèçîð èñ. téléviseur m, poste m de télévi-
sion.

òåëëè ñèô. avec une frange (une mèche).
òåëñèç ñèô. sans frange; sans fil.
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òåìàòèê ñèô. thématique; ~ ïëàí plan m thé-
matique, plan m des travaux.

òåìàòèêà èñ. sujets m pl, thèmes m pl, théma-
tique f.

òåìáð èñ. timbre m.
òåìïåðàìåíò èñ. tempérament m.
òåìïåðàìåíòëè ñèô. passionné m, -e f; ardent

m, -e f; fougueux m, -se f; véhément m, -e f;
~ àêòéîð acteur m passionné.

òåìïåðàòóð èñ. temperature f; ãàéíàìà ~ó
température d’ébulition, äîíìà ~ó point
m de congélation; îòàã ~ó température f
ordinaire, ~ó þë÷ìÿê prendre la tempéra-
ture.

òåííèñ èñ. tennis m; ñòîëöñòö ~ tennis m de
table, ping-pong m; ~ îéíàìàã jouer au
tennis; ~ ìåéäàí÷àñû court m.

òåííèñ÷û èñ. joueur m au tennis.
òåííèñêà èñ. tee-shirt m, T-shirt m.
òåíîð èñ. tenor m; ~ ñÿñ voix f de ténor.
òåíò èñ. tente f.
òåîëîýèéà èñ. théologie f.
òåîëîæè ñèô. théologique.
òåîëîã èñ. théologien m, - ne f.
òåîðåì èñ. ðèéàç. théorème m; ~ èñáàò åòìÿê

démontrer un théorème.
òåïëîõîä èñ. motorship m, bateau m à moteur

diesel.
òåïëîâîç èñ. locomotive f à moteur diesel.
òåïëîâîçãàéûðìà èñ. construction f des loco-

motives à moteur diesel.
òåðàïåâò èñ. thérapeute m, f.
òåðàïåâòèê ñèô. thérapeutique.
òåðàïèéà èñ. thérapie f.
òåðìèí èñ. terme m; òåõíèêè ~ terme m tech-

nique.
òåðìèíëÿøäèðìÿê ô. créer un terme, former

une terminoligie.
òåðìèíëÿøìÿê ô. transformer (se) en terme,

recevoir une appellation terminologique.
òåðìèíîëîýèéà èñ. terminologie f; åëìè ~ ter-

minologie f scientifique.
òåðìèíîëîæè ñèô. terminologique; ~ ëöüÿò dic-

tionnaire m terminologique.
òåðìîìåòð èñ. thermomètre m; òèááè ~ ther-

momètre m.
òåðìîñ èñ. thermos m, bouteille f isolante.
òåððîð èñ. terreur f; ãûðìûçû ~ terreur rouge;

àü ~ terreur blanche.

òåððîð÷ó èñ. terroriste m, f; ~ îëìàã être ter-
roriste.

òåððîð÷óëóã èñ. terrorisme m; ~ àêòû acte m
de terrorisme.

òåøò èñ. grand bassin m de cuivre.
òåçáàçàð çÿðô. à la va-vite, à la hâte, rapide-

ment; ~ åòìÿê faire à la va-vite.
òÿá èñ. 1) nature f, caractère m; 2) inspira-

tion f, enthousiasme m, fureur f; ~è ýÿë-
ìÿê inspirer (s’); ~è ýþòöðìÿìÿê éprou-
ver de l’aversion.

òÿáàáÿò èñ. médecine f.
òÿáÿÿ èñ. sujet m, -te f; citoyen m, -ne f;

Fðanña ~ñè sujet de la France.
òÿáÿÿëèê èñ. citoyenneté f; ~ ãÿáóë åòìÿê

faire (se) naturaliser; faire (se) citoyen
d’un pays, devenir vi (ê) citoyen, -ne d’un
pays.

òÿáÿõóð èñ. évaporisation f; ~ åòìÿê dis-
parître vt, évaporer (s’).

òÿáÿãÿ èñ. couche f; state f, stratum m; úÿ-
ìèééÿòèí ìöõòÿëèô ~ñè les couches dif-
férentes de la société, õàëãûí áöòöí ~ëÿðè
toutes les couches du peuple; feuille f (de
métal), lame f, plaque f.

òÿáÿãÿëÿøäèðìÿê ô. exfolier vt.
òÿáÿãÿëÿøìÿ èñ. stratification f; ìÿú. dif-

férenciation f.
òÿáÿãÿëÿøìÿê ô. être différencié, -e; dif-

férencier (se).
òÿáÿãÿëÿøìèø ñèô. différencié, -e; ~ úÿìèé-

éÿò société f différenciée.
òÿáÿññöì èñ. sourire m; ñàõòà ~ sourire m

forcé; ýöúëÿ ñåçèëÿí ~ sourire à peine per-
ceptible.

òÿáÿññöìëö ñèô. avec sourire, souriant, -e.
òÿáèá èñ. médecin m; docteur m, toubib m.
òÿáèÿò èñ. nature f; ~èí ãàíóíó la loi de la

nature; ~èí ãîéíóíäà au sein de la nature;
~èí ñèððè secret m de la nature; environ-
nement m; caractère m.

òÿáèÿòúÿ çÿðô. naturellement; ~ íÿçàêÿòëè
poli, -e par nature.

òÿáèÿòïÿðÿñò èñ. naturaliste m, amateur m de
la nature.

òÿáèÿòøöíàñ èñ. naturaliste m.
òÿáèÿòøöíàñëûã èñ. histoire f naturelle, étude f

sur les sciences f pl naturelles.
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òÿáèè ñèô. naturel, -le; pur, -e, normal, -e;
~ ãàç gaz m naturel; ~ øÿðàèò condition f
naturelle; ~ ôÿëàêÿò désastre m naturel,
fléau m de la nature, calamité f naturelle;
~ äàíûøìàã parler naturellement.

òÿáèèëÿøäèðèëìèø ñèô. naturalisé, -e, mis, -e en
état naturel.

òÿáèèëÿøäèðìÿ èñ. mise f en état naturel,
naturalisation f.

òÿáèèëÿøäèðìÿê ô. mettre en état naturel, don-
ner une apparence naturelle à qch, natu-
raliser vt.

òÿáèèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) naturel, - le.
òÿáèë èñ. tambour m; ~ ÷àëìàã battre le tam-

bour.
òÿáèë÷àëàí èñ. tambour m.
òÿáèð èñ. expression f, terme m, mot m.
òÿáèðèíúÿ çÿðô. d’après, selon l’expression

de qn.
òÿáèééàò èñ. sciences f pl naturelles.
òÿáëèü èñ. : ~ åòìÿê faire de la propagande,

propager vt, diffuser vt, divulguer vt.
òÿáëèüàò èñ. propagande f; ~ àïàðìàã faire

de la propagande, propager; ~ âàñèòÿëÿðè
moyens m pl de propagande.

òÿáëèüàò÷û èñ. propagandiste m, f.
òÿáëèüàò÷ûëûã èñ. activité f du propagandiste.
òÿáëèüàò-òÿøâèãàò èñ. propagande f.
òÿáðèê èñ. félicitation f; ~ åòìÿê féliciter vt;

àä ýöíö ìöíàñèáÿòè èëÿ ~ åòìÿê féliciter
qn à l’occasion de l’anniversaire; ~ íèòãè
discours m de félicitation.

òÿáðèêëÿìÿê ô. féliciter vt; saluer vt.
òÿáðèêëÿíìÿê ô. être félicité, -e; être salué, -e.
òÿáðèêíàìÿ èñ. lettre f de félicitation.
òÿúàâöç èñ. aggression f, attaque f, violence f;

attentat m, atteinte f; ~ åòìÿê agresser vt,
commettre une aggression, attaquer vt.

òÿúàâöçêàð èñ. agresseur m; ~ îëìàã être
agresseur; ïîòåíñèàë ~ agresseur potentiel.

òÿúàâöçêàðàíÿ çÿðô. agressivement, d’une
manière agressive.

òÿúàâöçêàðëûã èñ. aggression f, agressivité;
~ ìöùàðèáÿñè guerre f d’agression.

òÿúÿññöì èñ. incarnation f, personnification f;
úÿñàðÿò ~ö incarnation du courage; ~ åò-
äèðìÿê incarner vt, personnifier vt; ~ îëóí-
ìàã être personnifié, -é.

òÿúùèç èñ. ravitaillement m, approvision-
nement m, fournitnire f; alimentation f;
~ åòìÿê pourvoir de, ravitailler vt, appro-
visionner vt, fournir vt, munir vt, alimenter.

òÿúùèçàò èñ. ravitaillement m, approvision-
nement m; munition f, équipement m;
ÿðçàã ~û ravitaillement en produits ali-
mentaires.

òÿúèë èñ. accélération f.
òÿúèëè ñèô. urgent, -e; pressant, -e; ~ èø affaire f

urgente; ~ òåëåãðàì télégramme m urgent;
~ éàðäûì secours m urgent; ~ òÿðê åòìÿê
quitter d’urgence.

òÿúèëèëèê èñ. urgence f.
òÿúðèä èñ. isolation f, isolement m; òèá. quar-

antaine f; ~ åòìÿê isoler vt; ~ îëóíìàã
être isolé, -e.

òÿúðèäåäèëìèø ñèô. isolé, -e, séparé, -e; ~ îòàã
pièce f séparée.

òÿúðèäåòìÿ èñ. isolation f.
òÿúðöáÿ èñ. expérience f, essai m, épreuve f;

~ ãîéìàã expérimenter vt, essayer vt,
tester vt; ~ êå÷ìÿê suivre un stage.

òÿúðöáÿ÷è èñ. stagiaire m f.
òÿúðöáÿëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) expérimen-

té, -e; acquérir de l’expérience.
òÿúðöáÿëè ñèô. expérimenté, -e; éprouvé, -e;

émérite; ~ ïèàíî÷ó pianiste m émérite.
òÿúðöáÿëèëèê èñ. expérience f; connaissance f

de la vie.
òÿúðöáÿñèç ñèô. inexpérimenté, -e; novice;

débutant, -e.
òÿúðöáÿñèçëèê èñ. inexpérience f; manque f

d’expérience; naïveté f.
òÿúðöáè ñèô. pratique; expérimental, e;

empirique; ~ ôÿàëèééÿò activité f pratique;
~ áèëèê connaissance f empiriques.

òÿäàðöê èñ. préparation f; òàõûë ~ö stockage m
de blé; ~ åòìÿê stocker, faire provision de.

òÿäàðöê÷ö èñ. pourvoyeu || r m, -se f; appro-
visionneu || r m, -se f.

òÿäàðöêëö ñèô. ménag//er, -ère; économe,
prévoyant, -e, prudent, -e.

òÿäàâöë èñ. ìàë. circulation f, roulement m;
ïóë ~ö circulation f de l’argent.

òÿäáèð èñ. mesure f; èíòèçàì ~è mesures f pl
disciplinaires; ~ ýþðìÿê prendre des
mesures.
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òÿäáèð÷è èñ. organisat//eur m, -rice f de mani-
festation.

òÿäáèðëè ñèô. prévoyant, -e; prudent, -e; entre-
prenant, -e.

òÿäáèðëèëèê èñ. prévoyance f, prudence f.
òÿäáèðñèç ñèô. imprévoyant, -e; imprudent, -e.
òÿäáèðñèçúÿñèíÿ çÿðô. imprudemment.
òàäáèðñèçëèê èñ. imprévoyance f.
òÿäèéÿ èñ. paiement, payement m.
òÿäèéÿ÷û èñ. payeu || r m, -se f.
òÿäãèã èñ. recherche f, exploration f, investi-

gation f; ~ åòìÿê explorer vt, investiguer vt.
òÿäãèãàò èñ. investigation f, recherche f,

exploration f, étude f; åëìè ~ recherche f
sientifique; ~ àïàðìàã investiguer vt,
explorer vt.

òÿäãèãàò÷û èñ. explorat//eur m, - rice f; cher-
cheu//r m, -se f; ~ îëìàã être chercheur.

òÿäãèãàò÷ûëûã èñ. activité f de l’investigateur.
òÿäðèúÿí çÿðô. graduellement, peu à peu,

petit à petit, progressivement.
òÿäðèúè ñèô. graduel, -le; progressi || f, -ve;

~ äÿéèøèêëèê changement m graduel.
òÿäðèúèëèê èñ. gradation f, gradualité f.
òÿäðèñ èñ. enseignement m; ~ ìöÿññèñÿñè étab-

lissement m d’enseignement; ~ âÿñàèòè
manuel m, matériel m didactique; ~ èëè
année f scolaire.

òÿÿúúöá èñ. étonnement m, surprise f, ébahis-
sement m, stupéfaction f; ~ åòìÿê éton-
ner (s’), ébahir (s’), être étonné, -e; être
surpris, -e.

òÿÿúúöáëÿ çÿðô. avec surprise, avec éton-
nement, avec stupéfaction.

òÿÿúúöáëÿíäèðèëìÿê ô. étonner (s’), être sur-
pris, -e; être étonné, -e.

òÿÿúúöáëÿíäèðìÿê ô. surprendre vt, étonner
vt, ébahir vt, stupéfier vt.

òÿÿúúöáëÿíìÿê ô. étonner (s’), ébahir (s’),
être surpris, -e; être étonné, -e.

òÿÿúúöáëö ñèô. étonnant, -e; ~äöð êè,... il est
étonnant que...

òÿÿùùöä èñ. obligation f, engagement m;
ãàðøûëûãëû ~ obligations f pl mutuelles.

òÿÿùùöäëö ñèô. engagé, -e; avec engage-
ment, ayant une obligation.

òÿÿùùöäíàìÿ èñ. obligation f écrite.
òÿÿùùöäñöç ñèô. sans obligation, sans

engagement.

òÿÿññöá èñ. honneur m, dignité f, compas-
sion f, sympathie f.

òÿÿññöáêåø èñ. fanatique m, f; sympatisant m,
-e f; partisan m.

òÿÿññöáêåøëèê èñ. fanatisme m; compassion f,
miséricorde f, charité f.

òÿÿññöô èñ. regret m, repentir m, déception f;
~ ùèññè sentiment m de regret.

òÿÿññöôëÿ çÿðô. avec regret.
òÿÿññöôëÿíìÿê ô. regretter vt, repentir (se).
òÿÿññöôëö ñèô. regrettable, déplorable.
òÿÿññöð èñ. émotion f, sentiment m.
òÿÿññöðàò èñ. impression f, effet m, senti-

ment m.
òÿÿññöðàòëû ñèô. impressionnable, sensible.
òÿÿññöðàòñûç ñèô. sans impression.
òÿôÿêêöð èñ. pensée f, mentalité f, faculté f

de penser, réflexion f, raisonnement m.
òÿôÿððöàò èñ. détail m; ~ à âàðìàã entrer vi (ê)

dans les détails; ~û èëÿ en détail, avec détail.
òÿôðèãÿ èñ. 1) division f, séparation f, dissi-

dence f; äîñòëàð àðàñûíäà ~ rupture f entre
les amis; 2) äèí. schisme m, dissidence f.

òÿôðèãÿ÷è èñ. 1) scissionniste m, f; dissident m,
-e f; ñèéàñè ~ dissident m politique; 2) äèí.
schismatique m; sectaire m.

òÿôðèãÿ÷èëèê èñ. áàõ 1) òÿôðèãÿ; 2) ~ ñèéàñÿòè
politique f schismatique.

òÿôñèëàò èñ. détail m; ~à âàðìàã entrer dans
les détails.

òÿôñèëàòëà çÿðô. en détail, minutieusement,
d’une manière détaillée.

òÿôñèëàòëû ñèô. détaillé, -e; minutieu//x, -se;
~ òÿñâèð description f détaillée (minutieuse).

òÿôñèð èñ. interprétation f; commentaire m,
explication f.

òÿôñèð÷è èñ. commentat//eur m, -rice f,
interprète m, f.

òÿôòèø èñ. inspection f, contrôle m; revision f;
~ åòìÿê inspecter vt, reviser vt.

òÿôòèø÷è èñ. révisionniste m, f.
òÿôòèø÷èëèê èñ. révisionnisme m; ~ ñèéàñÿòè

politique f révisionniste.
òÿùäèä èñ. menace f, danger m; ~ åòìÿê men-

acer vt.
òÿùäèäàìèç ñèô. menaçant, -e; ~ âÿçèééÿò sit-

uation f menaçante; ~ òîí ton m menaçant.
òÿùäèäàìèçúÿñèíÿ çÿðô. d’une manière

(d’une façon) menaçante.
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òÿùÿð èñ. méthode f, manière f, voie f, mo-
yen m, mode m; áó ~ëÿ de cette manière;
áàøãà ~ëÿ d’une autre manière.

òÿùÿðëè ñèô. bien fait, -e; bien bâti, -e; de belle
taille, d’une belle prestance.

òÿùÿðñèç ñèô. disproportionné, -e; mal bâti, -e;
peu attrayant, -e, impossible, intolérable.

òÿùêèì èñ. attachment m ~ åòìÿê attacher vt;
~ îëóíìàã être attaché, -e.

òÿùêèì÷è èñ. asservisseur m, ennemi m de
l’affranchissement des serts; personne f
attachée à.

òÿùêèì÷èëèê èñ. servage m; ~ ùöãóãó ser-
vage m.

òÿùêèìëè èñ. serf m, serve f; ~ ÿìÿéè travail m
de serf; ~ êÿíäëè serf m.

òÿùãèã èñ. instruction f, enquête f, investiga-
tion f; ~ åòìÿê instruire vt, ~ åäèëìÿê
instruire (s’).

òÿùãèãàò èñ. investigation f, enquête f, exa-
men m, instruction f; ìÿùêÿìÿ ~û enquête
f judiciaire; ~ àïàðìàã investiguer vt,
enquêter vt.

òÿùãèãàò÷û èñ. enquêteur m, juge m d’instruc-
tion.

òÿùãèð èñ. insulte f, affront m, offense f; out-
rage m, humiliation f, injure f; ~ åòìÿê
insulter vt, offenser vt, injurier vt; out-
rager vt, humilier.

òÿùãèðàìèç ñèô. injurieu//x, - se; ~ âÿçèééÿò
situation f humiliante ~ ìÿêòóá lettre f
injurieuse.

òÿùãèðàíÿ çÿðô. injurieusement, outrageuse-
ment, d’une manière insultante.

òÿùëèë èñ. analyse f; ~ åòìÿê analyser vt,
examiner vt.

òÿùëèëè ñèô. analytique; ~ ùÿíäÿñÿ géométrie f
analytique.

òÿùëöêÿ èñ. risque m; ~äÿ en danger; men-
ace f, danger m, péril m; ~äÿ îëìàã être
en danger.

òÿùëöêÿëè ñèô. dangereu//x, -se; ~ õÿñòÿëèê
maladie f grave; ~ èø travail m dangereux;
~ îéóí jeu m dangereux.

òÿùëöêÿëèëèê èñ. danger m; caractère m dan-
gereux.

òÿùëöêÿñèç ñèô. sans danger; ~ éåð lieu m
sûr; ~ öëýöú rasoir m de sûreté.

òÿùëöêÿñèçëÿøäèðèëìÿê ô. être mis, -e en
sécurité, être assuré, -e contre qch.

òÿùëöêÿñèçëÿøäèðìÿê ô. assurer contre qch;
mettre en sécurité, protéger contre qch.

òÿùëöêÿñèçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) sécurisant,
-e, devenir vi (ê) sûr, -e.

òÿùëöêÿñèçëèê èñ. sûreté f, sécurité f; èúòèìàè ~
sécurité publique; ~äÿ en sûreté, hors de
danger; ~ îðãàíëàðû services m pl de sécu-
rité; ~ òÿäáèðëÿðè mesures f pl de sécurité;
~ Øóðàñû Conseil m de Sécurité.

òÿùðèô èñ. déformation f, défiguration f, ~ åò-
ìÿê déformer vt, défigurer vt, dénaturer vt;
~ îëóíìàã être déformé, -e.

òÿùðèô÷è èñ. celui qui déforme (défigure, déna-
ture).

òÿùðèô÷èëèê èñ. défiguration f, défigurement m,
déformation f.

òÿùðèôåäèúè ñèô. déformat//eur, - rice; dénatu-
rant, -e.

òÿùðèôåäèëìèø dénaturé, -e; défiguré, -e.
òÿùðèê èñ. incitation f, instigation f, exhorta-

tion f; ~ åòìÿê inciter vt, instiguer vt.
òÿùðèê÷è èñ. instigat//eur m, - rice f.
òÿùðèêåäèúè ñèô. provocant, -e; excitant, -e.
òÿùðèðè ñèô. écrit, -e; ~ ôîðìàäà sous forme

écrite.
òÿùñèë èñ. éducation f, formation f, instruc-

tion f, enseignement m; èáòèäàè ~ instruc-
tion f primaire; îðòà ~ instruction sec-
ondaire; àëè ~ enseignement m supérieur;
~ ìöÿññèñÿñè établissement m d’enseigne-
ment; ~ ùöãóãó droit m à l’éduction.

òÿùñèëëè ñèô. éduqué, -e; ~ àäàì homme m
instruit.

òÿùñèëëèëèê èñ. instruction f, culture f, connais-
sances f pl.

òÿùñèëñèç ñèô. peu instruit, -e; inculte; ignorant,
-e, ignare.

òÿùñèëñèçëèê èñ. ignorance f, manque f d’in-
struction.

òÿùâèë èñ. capitulation f; remise f, livraison f,
déliverance f; ~ àëìàã recevoir vt; ~ âåð-
ìÿê remettre vt, donner vt, livrer vt, délivr-
er vt.

òÿõÿëëöñ èñ. pseudonyme m; ÿäÿáè ~ pseudo-
nyme m littéraire.

òÿõÿééöë èñ. imagination f.
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òÿõèð èñ. remise f, ajournement m, délai m;
~ÿ ñàëìàã remettre vt, ajourner vt, retar-
der vt, différer vt ~ÿ äöøìÿê être remis, -e
(âÿ éà ajourné, -e).

òÿõèðÿñàëûíìàç ñèô. urgent, -e, pressant, -e;
~ èø affaire f urgente.

òÿõèðÿñàëûíìàçëûã èñ. urgence f.
òÿõèðñèç çÿðô. immédiatement, instantané-

ment.
òÿõìèí èñ. supposition f, conjecture f, soup-

çon m; ~ åòìÿê supposer vt, conjecturer vt.
òÿõìèíÿí çÿðô. approximativement, environ,

à peu près.
òÿõìèíè ñèô. approximati//f, -ve.
òÿõìèíèëèê èñ. approximation f.
òÿõðèáàò èñ. diversion f, acte m de sape, acte m

subversive; sabotage m.
òÿõðèáàò÷û èñ. saboteu//r m, -se f.
òÿõðèáàò÷ûëûã èñ. diversion f; ~ åòìÿê com-

mettre un acte subversif.
òÿõñèñàò èñ. octroi m de fonds, affectation f,

attribution; crédit m, prêt m.
òÿê ñèô. 1) impair, -e; ~ ðÿãÿìëÿð nombres

m pl impairs; ùÿôòÿíèí ~ ýöíëÿðè jours m
pl impairs de la semaine; 2) seul, -e; soli-
taire; ~ ùÿéàò vie f solitaire; ~ éàøàìàã
vivre seul, -e; 3) comme; áöë-áöë ~ îõó-
ìàã chanter comme un rossignal; 4) áàü.
dès que, aussitôt que; Ìöÿëëèì ýÿëÿí ~
äÿðñ áàøëàäû Dès que le professeur fut
venu, la leçon commença; 4) ãîø. óøàã ~
comme enfant.

òÿêàëëàùëû ñèô. ôÿëñ. monothéiste.
òÿêàëëàùëûã èñ. monothéisme m.
òÿêàìöë èñ. évolution f; ~ íÿçÿðèééÿñè théorie

f évolutionniste; ~ åòìÿê évoluer vi.
òÿêàìöë÷ö èñ. évolutionniste m, f.
òÿêàìöë÷öëöê èñ. évolutionnisme m.
òÿêàí èñ. choc m, poussée f; secousse f,

heurt m; ~ âåðìÿê stimuler vt, inciter vt,
pousser vt; ìÿú. incitation f, impulsion f.

òÿêàòëû ñèô. à un cheval.
òÿêàâàðëû ñèô. à un aviron, à une rame.
òÿêàéàãëû ñèô. à un pied, monpode.
òÿêáàøûíà çÿðô. seul, -e; sans aide; tout, -e;

seul, -e; ~ èøëÿìÿê travailler tout seul.
òÿêáÿòÿê çÿðô. un à un (ìöáàðèçÿäÿ); face à

face (ñþùáÿòäÿ).

òÿêáèð çÿðô. parfois, de temps en temps,
quelquesfois.

òÿêúÿ ñèô. seul, -e, unique, juste, ne ... que;
o ~ áèëìÿê èñòÿéèð il veut juste savoir.

òÿêúèíñëè ñèô. áîò. unisexué, -e.
òÿêúèíñëèëèê èñ. áîò. unisexualité f.
òÿêäûðíàãëû ñèô. çîîë. solipède.
òÿêÿ èñ. bouc m.
òÿêÿááöð èñ. orgueil m, hauteur f, arro-

gance f, prétention f, morgue f.
òÿêÿááöðëÿ çÿðô. orguilleusement, avec

orgueil, avec arrogance.
òÿêÿááöðëÿíìÿê ô. prévaloir (se), glorifi-

er (se).
òÿêÿááöðëö ñèô. orgueilleu//x, -se, arrogant,

-e, hautain, -e, prétentieu//x, -se; ~ òÿáÿñ-
ñöì sourire m orgueilleux.

òÿêÿëëè èñ. manchot m, -e f; avec une seule
main.

òÿêÿìñåéðÿê çÿðô. rare, clairsemé, -e.
òÿêÿð èñ. roue f; åùòèéàò ~ roue f de secours;

éàüëàíìûø ~ roue f lubrifiée.
òÿêÿð÷è èñ. charron m.
òÿêÿð÷èëèê èñ. charronnage m.
òÿêÿðÿê èñ. petite roue f, rouage m.
òÿêÿðëè ñèô. à roues.
òÿêÿðñèç ñèô. sans roues.
òÿêÿðâàðû ñèô. ressamblant à la roue, ayant la

forme de roue.
òÿêÿñàããàë ñèô. bouc m, barbiche f, barbi-

chette f.
òÿêýþç ñèô. à un oeil, borgne; åëì. monocu-

laire.
òÿêùàêèìèééÿòëè ñèô. absolu, -e; autocratique.
òÿêùàêèìèééÿòëèëèê èñ. absolutisme m,

autracratie f.
òÿêùåúàëû ñèô. monosyllable, monosyllabique;

~ ñþçëÿð mots m pl monosyllabes.
òÿêùåúàëûëûã èñ. monosyllabisme m.
òÿêùöúåéðÿëè ñèô. áèîë. monocellulaire, uni-

cellulaire.
òÿêè ÿä. pourvu que; ~ î áóðàäà îëàéäû

pourvu qu’il soit ici.
òÿêèä èñ. insistence f, persévérance f,

obstinantion f; îíóí ~è èëÿ à sa requête;
~ åòìÿê insister vt.

òÿêèäëÿ çÿðô. instamment, avec insistence,
avec persévérance, d’une manière insis-
tante.
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òÿêèäëè ñèô. insistant, -e; persévérant, -e,
~ úÿùäëÿð efforts m pl persévrants.

òÿêèäëèëèê èñ. insistence f, persévérance f, per-
sistence f.

òÿêãàíàä ñèô. à une aile.
òÿêãàò ñèô. à une couche; qui n’est pas double.
òÿêãîë ñèô. manchot, -e.
òÿêãóëï èñ. à une manche.
òÿêãóëïëó ñèô. à une manche.
òÿêëÿìÿê ô. isoler vt.
òÿêëÿíìÿê ô. 1) être isolé, -e; 2) isoler (s’).
òÿêëÿøìÿê ô. isoler (s’).
òÿêëÿòìÿê ô. faire isoler.
òÿêëèô èñ. proposition f, offre f; demande f en

mariage; ~ åòìÿê faire une proposition,
demander qn en mariage; òÿëÿá âÿ ~
demande f et offre f.

òÿêëèôñèç ñèô. sans proposition; sans façon,
sans genre.

òÿêëèôñèçúÿ çÿðô. effrontément, impudem-
ment, sans façon.

òÿêëèê èñ. solitude f, isolement m; coupure f
à un manate.

òÿêëèêäÿ çÿðô. tête à tête, un à un, face à face;
seul, -e, en solitude; ~ éàøàìàã vivre
seul, -e.

òÿêëöëÿ ñèô. à un canon; ~ ñèëàù arme f à un
canon.

òÿêìèë èñ. achèvement m; perfection f; ~ åò-
ìÿê compléter vt, achever vt, finir vt.

òÿêìèëëëÿøäèðèëìÿê ô. perfectionner (se),
être perfectionné, -e, être amélioré, -e.

òÿêìèëëÿøäèðìÿ èñ. perfectionnement m;
~ êóðñó cours m de perfectionnement.

òÿêìèëëÿøäèðìÿê ô. perfectionner vt, amélior-
er vt.

òÿêìèëëÿøìÿê ô. perfectionner (se).
òÿêíÿ èñ. auge f, bassin m de bois dans lequel

on pétrit de la pâte.
òÿêíÿúèê èñ. petit bassin m de bois dans

lequel on pétrit de la pâte.
òÿêíÿ÷è èñ. artisan m qui fabrique les bassins,

les cuves.
òÿêíÿâàðû ñèô. ressamblant à la vasque, au

bassin.
òÿêðàð èñ. répétition f; réitération f; ~ åòìÿê

répéter vt; réitérer vt.
òÿêðàðåäèëìÿç ñèô. unique, incomparable;

~ ýþçÿëëèê beauté f incomparable.

òÿêðàðÿí çÿðô. de nouveau, plus d’une fois;
~ äåìÿê dire de nouveau.

òÿêðàðëàìà èñ. répétition f.
òÿêðàðëàìàã ô. répéter vt, réitérer vt; äÿðñè ~

réviser la leçon.
òÿêðàðëàíìàã ô. répéter (se), être répété, -e;

être réitéré, -é.
òÿêðàðëàòìàã ô. faire répéter.
òÿêñÿñëè ñèô. à l’unisson.
òÿê-òÿê çÿðô. un à un.
òÿêòÿðêèáëè ñèô. ãðàì. à un terme; ~ úöìëÿ

proposition f à un terme.
òÿêòÿñÿððöôàò÷û èñ. exploitant m individel.
òÿêçèá èñ. refutation f, démenti m, désaveu m,

déni m; ~ åòìÿê réfuter vt, démentir vt.
òÿêçèáåäèëìÿç irréfutable, indéniable, incon-

testable, indiscutable.
òÿêçèáåäèëìÿçëèê èñ. irréfutabilité f; incon-

testabilité f.
òÿãàöä èñ. bourse f; ~ àëìàã toucher une

bourse; ~ âåðìÿê accorder une bourse.
òÿãàöä÷ö èñ. retraité m, -e f; boursi//er m,

-ère f.
òÿãäèì èñ. présentation f; ~ åòìÿê présenter.
òÿãäèìàò èñ. présentation f, représentation f.
òÿãäèð èñ. approbation f; appréciation f,

acceptation f; ~ åòìÿê approuver vt.
òÿãäèðÿëàéèã ñèô. approuvable, appréciable,

estimable; ~ äàâðàíûø conduite f estimable.
òÿãäèñ èñ. respect m, estime f déférence f,

hommage m; culte m, adoration f ~ åòìÿê
respecter vt, estimer vt; vénérer vt, ador-
er vt, révérer vt.

òÿãèá èñ. poursuite f; persécution f; ~ åòìÿê
poursuivre vt, pourchasser vt.

òÿãèá÷è èñ. persécut//eur m, -rice f.
òÿãëèä èñ. imitation f, pastiche f; ~ åòìÿê

imiter vt, pasticher vt.
òÿãëèä÷û èñ. imitat//eur m, -rice f.
òÿãëèä÷èëèê èñ. imitation f.
òÿãðèáÿí çÿðô. approximativement, environ,

à peu près.
òÿãðèáè ñèô. approximati//f, -ve; ~ ðÿãÿì

chiffre m approximatif.
òÿãñèð èñ. faute f, tort m; ~è öçöíäÿí par la

faute de qn; ~èíè áîéíóíà àëìàã recon-
naître ses torts.

òÿãñèðêàð èñ. coupable m, f; fauti//f m, -ve f,
~ îëìàã être fauti//f, -ve devant qn.

òÿãñèðêàðëûã èñ. culpabilité f.

òÿêèäëè òÿãñèðêàðëûã



òÿãñèðëÿíäèðÿí èñ. accusat//eur m, -rice f.
òÿãñèðëÿíäèðèëìÿê ô. être accusé, -e, être

inculpé, -e.
òÿãñèðëÿíäèðìÿê ô accuser vt, blâmer vt,

incriminer vt; ùöã. impliquer vt, inculper vt.
òÿãñèðëÿíìÿê ô. être accusé, -e, être blâmé,

-e, être incriminé, -e; ùöã. être inculpé, -e.
òÿãñèðíàìÿ èñ. acte m d’accusation.
òÿãñèðñèç ñèô. innocent, -e.
òÿãñèðñèçëèê èñ. innocence f.
òÿãâèì èñ. calendrier m; ùàäèñÿëÿðèí ~è pro-

gramme m des évènements.
òÿëàø èñ. émotion f, émoi m, confusion f, anx-

iété f; agitation f.
òÿëàøëà çÿðô. anxieusement, avec émotion,

avec anxiété, avec émoi.
òÿëàøëû ñèô. inqui//et, -ète, ému, -e, anxieu//x,

-se, perturbé, -e; agité, -e.
òÿëàøëûëûã èñ. inquiétude f, agitation f.
òÿëàøñûç ñèô. calme, imperturable, tranquille,

impassible, paisible.
òÿëàøñûçëûã èñ. calme m, tranquilité f, quié-

tude f.
òÿëÿñÿí ñèô. pressé, -e; précipité, -e; hâti//f,

-ve; ◊ àòà. ñþç. ~ òÿíäèðÿ äöøÿð plus on se
hâte moins on avance.

òÿëÿñèê ñèô. précipité, -e, urgent, -e, hâti//f,
-ve; ~ ãÿðàð décision f hâtive.

òÿëÿñèêëèê èñ. précipitation f, empressement
m, hâte f.

òÿëÿñìÿäÿí çÿðô. lentement, doucement, avec
lenteur, sans hâte.

òÿëÿñìÿê ô. dépêcher (se), empresser (s’),
hâter (se), presser (se); Òÿëÿñèí! Dépêchez-
vous!

òÿëõ èñ. : îâãàòû ~ îëìàã être de mauvaise
humeur, être attristé, -e (chagriné, -e).

òÿëõÿê èñ. bouffon m, fou m, pitre m, clown m.
òÿëõÿêëèê èñ. bouffonnerie f, pitrerie f,

clownerie f; ~ åòìÿê bouffonner vi.
òÿëèãÿ èñ. lettre f, communication f, mémo-

randum m.
òÿëèì èñ. instruction f, enseignement m, éduca-

tion f, entraînement m; ~ âåðìÿê instru-
ire vt.

òÿëèìàò èñ. instructions f pl, consigne f, pre-
scription f, directive f.

òÿëèìàò÷û èñ. instructeur m, moniteur m;
~ îëìàã être instructeur, (âÿ éà moniteur).

òÿëèìàò÷ûëûã èñ. le travail et l’activité du moni-
teur (de l’instructeur).

òÿëèìàòëàíäûðûëìàã ô. être instruit, -e;
recevoir les instructions.

òÿëèìàòëàíäûðìàã ô. instruire vt, donner des
instructions.

òÿëèìëÿíäèðìÿê ô. instruire vt, donner des
instructions; éduquer vt; dresser vt,
dompter vt.

òÿëèìëè ñèô. instruit, -e; dressé, -e; dompté, -e.
òÿëèì-òÿðáèééÿ èñ. instructi//f m, -ve f et édu-

cati//f m, -ve f; ~ èøè le travail instructif et
éducatif.

òÿëãèí èñ. suggestion f, inspiration f; hypno-
tisme m; ~ ëÿ ìöàëèúÿ åòìÿê traiter par
suggestion (par hypnotisme); ~ åòìÿê
suggérer vt, inspirer vt, hypnotiser vt.

òÿëãèíåäèúè ñèô. imposant, -e; impressionnant,
-e; suggesti//f, -ve.

òÿëòèô èñ. attribution f; décoration f; ~ åòìÿê
attributer vt, décorer vt.

òÿìàñ èñ. contact m, attouchement; effleure-
ment m; ~ íþãòÿñè point m de contact; ~ äà
îëìàã contacter vt.

òÿìàéöë èñ. tendance f, direction f, orienta-
tion f; ÿñàñ ~ tendance f de fond; åëìè ~
inclinaison f scientifique.

òÿìàéöë÷ö èñ. déviationniste m, f.
òÿìàéöë÷öëöê èñ. déviationnisme m.
òÿìàéöëëö ñèô. tendanciel, -le; tendancieu//x,

-se; spécialisé, -e; òåõíèêè ~ ìÿêòÿá
école f spécialisée dans l’enseignement
technique.

òÿìÿë èñ. fondement m, base f; ~ ãîéìàã
établir (pose, jeter) les bases (les fonde-
ments) de qch.

òÿìÿëñèç ñèô. sans base, sans fondement; mal
fondé, -e; dénué, -e de fondment.

òÿìÿííà èñ. souhait m; désir m, visée f;
intérêt m; ~ñû îëìàã souhaiter vt, désirer vt.

òÿìÿííàëû ñèô. intéressé, -e; avide; cupide;
~ ìÿãñÿäëÿ dans un but intéressé; ~ åâ-
ëÿíìÿ mariage m d’intérêt.

òÿìÿííàñûç ñèô. désintéressé, -e; ~ êþìÿê
aide f désintéressée.

òÿìÿííàñûçëûã èñ. désintéressement m.
òÿìÿðêöç èñ. concentration f; èñòåùñàëûí ~ö

concentration f de la production.
òÿìÿðêöçëÿøäèðèëìÿê ô. être concentré, -e.

518

òÿãñèðëÿíäèðÿí òÿìÿðêöçëÿøäèðèëìÿê



òÿìÿðêöçëÿøäèðìÿê ô. concentrer vt.
òÿìÿðêöçëÿøìÿ èñ. concentration f; êàïèòà-

ëûí ~ñè concentration f des capitaux.
òÿìÿðêöçëÿøìÿê ô. concentrer (se).
òÿìèí èñ. garantie f; approvisionnement m,

ravitallement m; ~ åòìÿê munir qn de;
assurer vt; ~ îëóíìàã être pourvu, -e de.

òÿìèíàò èñ. assurance f, garantie f; sécurité f,
èúòèìàè ~ sécurité f sociale; ~ âåðìÿê
assurer vt, garantir vt.

òÿìèíàòëû ñèô. assuré, -e, garanti, -e; ~ ÿìÿê
ùàããû salaire m garanti; ~ ñöëù paix f
garantie.

òÿìèíàòëûëûã èñ. garantie f.
òÿìèíàòñûç ñèô. sans garantie.
òÿìèíàòñûçëûã èñ. manque f de garantie.
òÿìèð èñ. réparation f; ÿñàñëû ~ grosses répa-

rations f pl; úàðè ~ réparations f pl couran-
tes; ~äÿ îëìàã être en réparation; ~ åòìÿê
réparer.

òÿìèð÷è èñ. réparat//eur m, -rice f; dépan-
neu//r m, -se f.

òÿìèð÷èëèê èñ. travail m du réparateur, (du
dépanneur).

òÿìèðõàíà èñ. atelier m de réparation.
òÿìèç ñèô. propre; immaculé, - e; blan//c, -che;

~ ñÿìà ciel m sans nuages; ~ ñÿùèôÿ page f
vièrge; ~ øÿðàá vin m pur; clair, -e; net,
-te; pur, -e; ~ ÷ÿêè poids m net; ~ ãûðõûëìûø
rasé de près; ~ éóéóëìóø proprement
lavé, -é.

òÿìèçúÿ çÿðô. tout propre, complétement
propre, impéccablement propre.

òÿìèçêàð ñèô. propre, soigné, -e; impeccable;
~ àäàì homme m soigné.

òÿìèçêàðúàñûíà çÿðô. proprement, soigneuse-
ment, impeccablement.

òÿìèçêàðëûã èñ. propreté f.
òÿìèçãàíëû ñèô. pur sang; ~ àò cheval m pur

sang.
òÿìèçãàíëûëûã èñ. pureté f de sang.
òÿìèçãÿëáëè ñèô. sincère, fran//c, -che; can-

dide; ~ äîñò ami m sincère.
òÿìèçãÿëáëèëèê èñ. sincérité f, franchise f.
òÿìèçëÿìÿ èñ. nettoyage m.
òÿìèçëÿìÿê ô. nettoyer vt; débarasser vt,

dégager vt; brosser vt; ïàëòàðû ~ (øîòêà èëÿ)
brosser les vêtements; éplucher vt, peler vt

(ìåéâÿ âÿ òÿðÿâÿçè); écaler vt (ãîçó âÿ ñ.);
òåõ. êèì. purifier vt, rectifier vt, raffiner vt,
épurer vt.

òÿìèçëÿíìÿê ô. être nettoyé, -e; òåõ. êèì.
être purifié, -e (raffiné, -e); être épluché,
-e, être pelé, -e; être brossé, -e.

òÿìèçëÿòìÿê ô. faire nettoyer; faire brosser,
faire purger.

òÿìèçëÿéèúè èñ. nettoyant m; ~ ìàääÿ nettoy-
ant m.

òÿìèçëèê èñ. propreté f; pureté f, netteté f,
clarté f; ñóéóí òÿìèçëèéè pureté f de l’eau.

òÿìêèí èñ. maîtrise f de soi; self-contrôle m.
òÿìêèíëÿ çÿðô. avec réserve, avec discrétion,

d’une manière réservée.
òÿìêèíëè ñèô. réservé, -e; sage; discr//et, -ète;

~ îëìàã être réservé, -e; montrer (se)
reservé, -e.

òÿìêèíñèç ñèô. irrascible, coléreu//x, -se;
emporté, -e; irritable; qui manque de
retenue.

òÿìêèíñèçëèê èñ. irrascibilité f, emporte-
ment m, manque m de retenue.

òÿìðèí èñ. exercice m de répétition; ãðàì-
ìàòèê ~ëÿð exercices m pl de grammaire.

òÿìñèë èñ. apologue m; représentation f;
expression f; ~ åòìÿê repésenter vt.

òÿìòÿðàã èñ. luxe m, magnificence f, splen-
deur f, faste m, pompe f.

òÿìòÿðàãëà çÿðô. luxueusement, magnifique-
ment, somputeusement; ~ äàíûøìàã par-
ler pompeusement.

òÿìòÿðàãëû ñèô. luxueu//x, -se; magnifique;
somptueu//x, -se; splendide; ~ ñþçëÿð
paroles f pl pompeuses; ~ öñëóá style m
solennel [-lan-].

òÿìòÿðàãëûëûã èñ. somptuosité f, luxe m,
magnificence f, slendeur m, pompe f.

òÿìòÿðàãñûç ñèô. pauvre, simple, sans luxe,
sans pompe, sans splendeur.

òÿìòÿðàãñûçëûã èñ. manque de luxe (de
splendeur, de pompe, de magnificence).

òÿìéèç èñ. êþùí. cassation f; ~ÿ âåðìÿê pour-
voir (se) en cassation; ~ ìÿùêÿìÿñè la
Cour de cassation; ~ øèêàéÿòè pourvoi m en
cassation.

òÿí èñ. corps m; ~äÿ úàíû ãàëìàìàã n’avoir
plus de forces; òÿõìèíÿí ~ à peu près égal;
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~ ÿäÿäëÿð quantités f pl égales; ~ ùèññÿëÿð
parties f pl égales; ~ ìÿñàôÿ distance f
égale.

òÿíàñöá èñ. proportion f.
òÿíàñöáëö ñèô. proportionné, -e; ~ ÿíäàì

taille f proportionnée.
òÿíàñöáëöê èñ. proportionnalité f.
òÿíàñöáñöç ñèô. disproportionné, -e;

démesuré, -e; inégal, -e.
òÿíàñöáñöçëöê èñ. disproportion f; éàø ~éö

disproportion f d’âge.
òÿíàñöë ñèô. genital, -e; ~ îðãàíëàðû organes

m pl génitaux.
òÿíáåù èñ. reproche f, réprimande f, blâme m;

~ åòìÿê reprocher vt, réprimander vt,
admonester vt, blâmer vt; þçöíö ~ åòìÿê
reprocher (se).

òÿíáåùåäèúè ñèô. reprochable, blâmable.
òÿíáÿêè èñ. tabac m; ~ éàðïàüû feuille f de

tabac.
òÿíáÿë èñ. paresseu//x m, -se f; fainéant m,

-e f; ~ îüëàí garçon m paresseux.
òÿíáÿëúÿñèíÿ çÿðô. paresseusement, avec

paresse.
òÿíáÿëëÿøäèðìÿê ô. habituer à la paresse.
òÿíáÿëëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) paresseu//x,

-se, paresser vi, fainéanter vi.
òÿíáÿëëèê èñ. paresse f, fainéantise f; ~ åòìÿê

faire le fainéant, fainéanter vi.
òÿíáþëÿí èñ. ùÿíä. bissectrice f.
òÿíäèð èñ. four m de glaise servant à pani-

fier.
òÿíÿ èñ. reproche f, remarque f; ~ âóðìàã

reprocher vt.
òÿíÿôôöñ èñ. respiration f; récréation f; repos m;

~ åòìÿê respirer vi, faire une pause, pren-
dre du repos; ~ éîëó voies f pl respiratoires;
~ îðãàíëàðû organes m pl respiratoires.

òÿíÿê èñ. cep m de vigne, pied m de vigne.
òÿíÿêÿ èñ. fer-blanc m; ~ ãàá boîte f en fer-

blanc.
òÿíÿêÿ÷è èñ. ferblantier m; ~ îëìàã être

ferblantier.
òÿíÿêÿ÷èëèê èñ. ferblanterie f; ~ åòìÿê faire

de la ferblanterie.
òÿíÿêëèê èñ. vigne f; vignoble m.
òÿíÿëè ñèô. avec reproche; de reproche; ~ áà-

õûø regard m de reproche.

òÿíÿëè-òÿíÿëè çÿðô. avec reproche; ~ áàõ-
ìàã regarder avec reproche.

òÿíÿççöë èñ. regression f, déclin m, déca-
dence f; ~ÿ óüðàìàã tomber vi (ê) en déca-
dence; àèëÿ ~ö crise f de famille.

òÿíý èñ. : ~ÿ ýÿëìÿê exténuer (s’), être
exténué, - e; être fatigué, -e; être épuisé,
-e; ~ÿ ýÿòèðìÿê exténuer vt, éreinter vt,
fatiguer vt.

òÿíýèìÿ èñ. étouffement m, suffocation f.
òÿíýèìÿê ô. étouffer vi, suffoquer vi.
òÿíýèøìÿê ô. étouffer vi, suffoquer vi.
òÿíýèòìÿê ô. exténuer vt, éreinter vt.
òÿíýíÿôÿñ çÿðô. : ~ îëìàã être hors d’haleine;

suffoquer vi; èñòèäÿí ~ îëìàã étouffer de
chaleur; ùèðñäÿí ~ îëìàã suffoquer de
colère.

òÿíýíÿôÿñëèê èñ. étouffement m, suffocation f;
òèá. dyspnée f, asthme m.

òÿíùà ñèô. solitaire, seul, -e; ~ àüàú arbre m
solitaire; ~ îëìàã être solitaire; ~ ãàëìàã
retrouver (se) seul, -e.

òÿíùàëàøìàã ô. isoler (s’).
òÿíùàëûã èñ. solitude f, isolement m; ~äà éà-

øàìàã vivre en solitude.
òÿíãèä èñ. critique f; ~ åòìÿê critiquer vt;

~ îëóíìàã être critiqué, -e; être soumis,
-e à la critique; ~ÿ ëàéèã îëìàã mériter la
critique.

òÿíãèä÷è èñ. critique m, f; òåàòð ~ñè critique m
de théâtre; ÿäÿáè ~ critique m littéraire.

òÿíãèäè ñèô. critique; ~ ìÿãàëÿ article m cri-
tique; ~ ãåéäëÿð notes f pl critiques.

òÿíãèäñèç ñèô. sans critique.
òÿíëÿøäèðèëìÿê ô. devenir vi (ê) égaux

(égales).
òÿíëÿøäèðìÿê ô. égaliser vt, mettre vt au

même niveau que; égaler vt; rendre égal, -e.
òÿíëÿøìÿê ô. égaler (s’).
òÿíëèê èñ. ðèéàç. équation f; èêè ìÿúùóëëó ~

équiation f à deux inconnues; êâàäðàò ~
équiation du second degré.

òÿíòÿíÿ èñ. fête f, célébration f, festivité f,
festival m; triomphe m, victoire f.

òÿíòÿíÿëè ñèô. solennel, -le; cérémonieu//x,
-se; ~ ýöí jour m solennel; ~ ýåúÿ soirée f
de gala; ~ êîíñåðò concert m de gala.

òÿíòèê ñèô. qui a un vice de prononciation;
excesivement pressé, -e.

òÿíàñöá òÿíòèê



òÿíòèêëèê èñ. vice m de parole, vice m de
prononciation; hâte f excessive; précip-
itation f excessive.

òÿíòèê-òÿíòèê çÿðô. très vite, à la va-vite,
d’une manière précipitée.

òÿíòèìÿê ô. rester vi (ê) bouche bée, ébahir
(s’); hâter (se) de faire qch; Òÿíòèìÿ! Ne
te dépêche pas!

òÿíòèòìÿê ô. hâter vt, presser vt.
òÿïÿ èñ. colline f, butte f, côteau m; àíàò.

ocsciput m; sommet m, haut m; tête f; ~äÿí
äûðíàüà ãÿäÿð des pieds à la tête; de pied
en cape.

òÿïÿúèê èñ. côteau m, petite colline f, butte f.
òÿïÿë ñèô. au front blanc.
òÿïÿëèê ñèô. de collines; accidenté, -e; ~ éåð

terrain m accidenté.
òÿïÿðñèç ñèô. inerte, passi//f, -ve.
òÿïÿðñèçëèê èñ. inertie f, inactivité f, inaction f.
òÿïÿéÿí ñèô. rueu//r, -se; ~ èíÿê vache f

rueuse.
òÿïÿéÿîõøàð èñ. coupe f de colline.
òÿïèê èñ. coup m de pied; ruade f; ~ âóðìàã

donner un coup de pied; ~ àòìàã ruer vt.
òÿïèêàòàí ñèô. rueu//r, -se.
òÿïèêëÿìÿê ô. donner des coups de pied; áèð

êÿñè ~ donner des coups de pied à qn.
òÿïèêëÿíìÿê ô. recevoir des coups de pied.
òÿïèêëÿøìÿê ô. échanfer (s’) des coups de

pied, donner (se) des coups de pieds.
òÿïèêëÿòìÿê ô. faire donner des coups de

pied.
òÿïèëìÿê ô. fourrer (se); faire irruption dans,

(chez); être bourré, -e, être rempli, -e.
òÿïèìÿê ô. devenir vi (ê) sec (sèche); séch-

er vi.
òÿïèíìÿê ô. sermonner vt, chapitrer vt,

morigéner vt; áèð êÿñÿ éàõøûúà ~ chapitrer
bien qn.

òÿïèøòèðìÿê ô. fourrer vt, enfourner vt;
ingurgiter vt, enfourner vt, dévorer vt.

òÿïèòìÿ èñ. cataplasme m, cataplasme m de
pâte; ~ ñàëìàã appliquer un cataplasme.

òÿïèòìÿê ô. sécher vt légèrement.
òÿïìÿ èñ. recul m (îäëó ñèëàù ùàãã.).
òÿïìÿê ô. fourrer vt, enfourrer vt; ruer vt;

reculer vi; cesser de donner du lait.
òÿïòÿçÿ ñèô. flambant neuf, tout neuf.

òÿð èñ. sueur f, respiration f, transpiration f;
ñîéóã ~ sueur f froide; àëûí ~è èëÿ à la
sueur de son front; ~ áàñìàã suer vi, tran-
spirer vi.

òÿðàâÿò èñ. fraîcheur f; ~èíè èòèðìÿê perdre
sa fraîcheur.

òÿðàâÿòëÿíäèðìÿê ô. rafraîchir vt; þçöíö ~
rafraîchir (se).

òÿðàâÿòëÿíìÿê ô. rafraîchir (se).
òÿðàâÿòëè ñèô. frais, fraîche.
òÿðàâÿòëèëèê èñ. fraîcheur f, nouveauté f.
òÿðáèéÿ èñ. éducation f, instruction f; ~ âåð-

ìÿê éduquer vt, élever vt, former vt;
ôèçèêè ~ éducation f physique.

òÿðáèéÿ÷è èñ. éducat || eur m, -rice f; (åâëÿðäÿ)
précept || eur m, -rice f; (óøàã áàü÷àñûíäà)
institut//eur m, -rice f.

òÿðáèéÿëÿíäèðèúè ñèô. éducati//f, -ve.
òÿðáèéÿëÿíäèðèëìÿê ô. être éduqué, -e, être

formé, -e.
òÿðáèéÿëÿíäèðìÿê ô. éduquer vt, former vt,

élever vt.
òÿðáèéÿëÿíìÿê ô. devenir vi (ê) éduqué, -e

(formé, -e, élevé, -e).
òÿðáèéÿëè ñèô. bien éduqué, -e, poli, -e; ~ äàâ-

ðàíûø conduite f polie.
òÿðáèéÿëèëèê èñ. bonne éducation f, courtoisie f,

politesse f.
òÿðáèéÿñèç èñ. personne f mal éduquée, per-

sonnage m grossier, malappris m, goujat m.
òÿðáèéÿñèçëèê èñ. incivité f, impolitesse f; ~ åò-

ìÿê commettre une impolitesse.
òÿðúöìàí èñ. drogman m (interprète, dans

les pays du Levant).
òÿðúöìàíëûã èñ. profession f de drogman; ~

åòìÿê être drogman.
òÿðúöìåéè-ùàë èñ. biographie f.
òÿðúöìÿ èñ. traduction f; øèôàùè ~ interpréta-

tion f; Àçÿðáàéúàí äèëèíäÿí fðanñûz
äèëèíÿ ~ traduction de l’azerbaïdjanais en
français; ~ åòìÿê traduire vt; øèôàùè ~
åòìÿê interpréter vt.

òÿðúöìÿ÷è èñ. traduct//eur m, -rice f; inter-
prète m, f (øèôàùè).

òÿðúöìÿ÷èëèê èñ. profession f du traducteur
(de l’interprète m, f).

òÿðúöìÿñèç ñèô. sans traduction.
òÿðÿúÿ èñ. planche f (pour sécher le coton).
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òÿðÿääöä èñ. hésitation f, doute m, indéci-
sion f; ~ åòìÿê hésiter vi.

òÿðÿääöäëÿ çÿðô. avec hésitation, d’une
manière hésitante (indécise).

òÿðÿääöäëö ñèô. hésitant, -e; indécis, -e;
irrésolu, -e; ~ äàíûøûã òÿðçè manière f hési-
tante de parler.

òÿðÿääöäñöç ñèô. ferme; décidé, -e; résolu, -e.
òÿðÿääöäñöçëöê èñ. fermeté f, résolution f.
òÿðÿô èñ. côté m; parti m, partie f; aspect m;

ãîø. vers, dans la direction de; ñîë ~ côté m
gauche; ñàü ~ côté m droite; áèð êÿñèí
~èíäÿ îëìàã prendre le parti de qn; ìà-
ðàãëû ~ëÿð les parties intéressées; ìÿñÿ-
ëÿéÿ ùÿð ~äÿí éàíàøìàã considérer la
question dans tous ses aspects; øÿùÿðÿ ~
vers la ville, áèð êÿñÿ ~ áàõìàã regarder
dans la direction de qn.

òÿðÿôäàð èñ. partisan m; adhérent m; suppor-
teur m; protect//eur m, -rice f; ~ îëìàã
soutenir qn, être partisan de qn, de qch.

òÿðÿôäàðëûã èñ. intercession f; partialité f.
òÿðÿêÿìÿ èñ. 1) éleveur m nomade du bétail;

2) danse f azerbaïdjanaise.
òÿðÿêÿìÿ÷èëèê èñ. état m de l’éleveur nomade

du bétail.
òÿðÿããè èñ. progrès m; ~ åòìÿê progresser vi.
òÿðÿããèïÿðâÿð ñèô. progressi//f, -ve; progres-

siste; ~ áÿøÿðèééÿò humanité f progres-
siste.

òÿðÿããèïÿðâÿðëèê èñ. progressivité f.
òÿðÿííöì èñ. chant m, expression f de l’ad-

miration, exaltation f; ~ åòìÿê chanter vt,
exalter vt.

òÿðÿâÿç èñ. légume m; ~ ñatûøû commerce m
de légumes.

òÿðÿâÿç÷è èñ. légumi//er, -ère f; maraîch//er m,
-ère f.

òÿðÿâÿç÷èëèê èñ. ê.ò. culture f des légumes,
culture f maraîchère.

òÿðÿçè èñ. balance f; bascule f; äÿãèã ~ bal-
ance f de précision.

òÿðÿçè÷è èñ. peseur m, basculeur m.
òÿðÿçè÷èëèê èñ. travail m du peseur (du bas-

culeur).
òÿðýèòäèðìÿê ô. faire perdre à qn l’habitude

de, déshabituer vt, désaccoutumer vt.
òÿðýèòìÿê ô. déshabituer (se), désaccou-

tumer (se), perdre l’habitude de.

òÿðõèñ èñ. démobilisation f; ~ îëóíìàã être
démobilisé, -e; ~ åòìÿê démobiliser vt.

òÿðõèñåòìÿ èñ. démobilisation f.
òÿðõóí èñ. áîò. estragon m.
òÿðèô èñ. définition f; louange f, éloge m;

~ âåðìÿê définir.
òÿðèôÿýÿëìÿç ñèô. indescriptible, inex-

primable; ~ ýþçÿëëèê beauté f indescriptible.
òÿðèôÿëàéèã ñèô. louable, méritoire, digne

d’éloge; ~ îëìàã être digne d’éloge.
òÿðèôëÿìÿê ô. louer vt, exalter vt, vanter vt.
òÿðèôëÿíìÿê ô. être loué, -e.
òÿðèôëÿòìÿê ô. faire louer, faire glorifier.
òÿðèôëè ñèô. louable; ìÿú. vanté, -e.
òÿðèôíàìÿ èñ. diplôme m d’honneur.
òÿðèãÿò èñ. secte f.
òÿðèãÿò÷è èñ. sectat//eur m, - rice f.
òÿðèãÿò÷èëèê èñ. sectaire m, f.
òÿðê èñ. 1) abandon m; ~ åòìÿê quitter vt,

abandonner vt; 2) croupe f; ~èíÿ ìèíìÿê
monter en croupe; ~èíÿ àëìàã prendre qn
en croupe.

òÿðêèá èñ. composition f, structure f, consti-
tution f; contenu m; êèìéÿâè ~ com-
position f chimique; èúòèìàè ~ structure f
sociale; ùàâàda îêñèýåíèn ~è contenu de
l’oxigène dans l’air.

òÿðêè-äöíéà èñ. ermite m, anachorète [-k6-]
m, ascète m, f.

òÿðêè-äöíéàëûã èñ. ascétisme m, ana-
chorétisme [-k6-] m.

òÿðêè-âÿòÿí èñ. expatrié, -e m, f; émigré m,
-e f.

òÿðê-ñèëàù èñ. désarmement m; ~ îëóíìàã
être désarmé, -e; ~ åòìÿê désarmer vt.

òÿðëàí èñ. çîîë. faucon m.
òÿðëÿäèúè ñèô. sudorifique, diaphorétique.
òÿðëÿìÿ èñ. transpiration f, perspiration f.
òÿðëÿìÿê ô. suer vi, transpirer vi, être cou-

vert, -e de gouttes de sueur; ãîðõóäàí ~
suer de peur; ìÿú. dépenser de l’argent.

òÿðëÿòìÿê ô. faire suer, faire transpirer; ìÿú.
faire dépenser de l’argent.

òÿðëè ñèô. en sueur, en nage.
òÿðëè-òÿðëè çÿðô. en sueur, tout en sueur, étant

couvert, -e de sueur.
òÿðïÿäèëìÿê ô. être déplacé, -e, être

bougé, -e.
òÿðïÿíèøìÿê ô. remuer vi, bouger vi, com-

mencer à bouger.
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òÿðïÿíìÿäÿí çÿðô. sans bouger; ~ îòóðìàã
être assis, -e sans bouger.

òÿðïÿíìÿê ô. bouger vi, remuer vi, faire des
mouvements; démarrer vi.

òÿðïÿíìÿç ñèô. immobile, fixe; ~ dayanmaã
rester vi (ê) immobile.

òÿðïÿíìÿçëèê èñ. immobilité f.
òÿðïÿòìÿê ô. remuer vt, bouger vt; démar-

rer vt; secouer vt.
òÿðñ ñèô. entêté, -e, obstiné, -e, têtu, -e,

opiniâtre; ~ àäàì homme m têtu; ~ äà-
ìàðû òóòìàã obstiner (s’).

òÿðñàíÿ èñ. chantier m naval, dock m, bas-
sin m de radoub.

òÿðñèìè ñèô. graphique, descripti//f, -ve;
~ ùÿíäÿñÿ géométrie f descriptive.

òÿðñèíÿ çÿðô. sans dessus-dessous; de travers,
à l’envers, au contraire; âÿ ~ et vice versa;
~ ýåéìÿê mettre à l’envers.

òÿðñëÿøäèðìÿê ô. obstiner vt.
òÿðñëÿøìÿê ô. obstiner (s’), entêter (s’), per-

sister vi; Òÿðñëÿøìÿ! Ne t’obstine pas!
òÿðñëèê èñ. obstination f, entêtement m.
òÿðòÿìèç ñèô. tout propre, impécablement

propre.
òÿðòÿçÿ ñèô. tout neuf.
òÿðòèá èñ. composition f, assemblage m;

(ïëàí) élaboration f, rédaction f; ~ åòìÿê
1) former vt; 2) composer vt, rédiger vt.

òÿðòèáàò èñ. composition f; présentation f;
décoration f; tamaøanûn ìóñèãè ~û
musique f de scène; design [di/ezajn] m.

òÿðòèáàò÷û èñ. décorat//eur m, -rice f; design-
er [di/ezajnœr] m.

òÿðòèáàò÷ûëûã èñ. profession f du décorateur
(du designer).

òÿðç èñ. manière f, façon f; áó ~ëÿ de cette
manière; èôàäÿ ~è manière d’expression,
manière de s’exprimer; ùÿéàò ~è manière
f de vivre; ãðàì. aspect m.

òÿðçè-ùÿðÿêÿò ñèô. : ~ çÿðôëèéè ãðàì. complé-
ment m circonstanciel de manière.

òÿðçè-èôàäÿ èñ. manière f de s’exprimer.
òÿñàäöô èñ. hasard m, chance f, coïncidence f;

þçöíö ~äÿí ãîðóìàã préserver (se) du
hasard; ~ åòìÿê rencontrer vt, croiser vt;
découvrir.

òÿñàäöôäÿí-òÿñàäöôÿ çÿðô. rarement,
irrégulièrement.

òÿñàäöôÿí çÿðô. par hasard, occasionnelle-
ment; ~ ãàðøûëàøìàã rencontrer (se) par
hasard.

òÿñàäöôè ñèô. accidentel, -le; occasionnel, -le;
imprévu, -e; fortuit, -e.

òÿñáåù èñ. chapelet m, rosaire m; ~ ÷ÿêìÿê
égréner le chapelet.

òÿñäèã èñ. affirmation f, assertion f; ratifica-
tion f, confirmation f; ~ caâàá réponse f
affirmative; ~ åòìÿê confirmer vt.

òÿñäèãëÿìÿê ô. affirmer vt, confirmer vt,
avérer vt; certifier vt; attester vt; ratifier vt,
approuver vt, sanctionner vt.

òÿñäèãëÿíìÿê ô. confirmer (se), avérer (s’);
être confirmé, -e; être ratifié, -e; être
signé, -e.

òÿñäèãëÿòìÿê ô. demander de confirmer (de
ratifier); faire confirmer (ratifier).

òÿñäèãíàìÿ èñ. documents m pl de ratifica-
tion, certificat m.

òÿñÿëëè èñ. réconfort m, consolation f, soulage-
ment m; ~ àõòàðìàã chercher une conso-
lation; ~ òàïìàã (re)trouver un réconfort;
~ âåðìÿê consoler vt.

òÿñÿëëèñèç ñèô. inconsolable; ~ äÿðä douleur f
inconsolable.

òÿñÿëëèñèçëèê èñ. désespérance f.
òÿñÿëëèâåðèúè ñèô. consolant, -e; réconfortant,

-e; ~ ñþçëÿð paroles f réconfortantes.
òÿñÿððöôàò èñ. économie f; õàëã ~û économie

f nationale; äöíéà ~û économie f mondi-
ale; êÿíä ~û agriculture f; ìåøÿ ~û exploita-
tion f forestière; ferme f; êîëëåêòèâ ~
exploitation f collective; ôÿðäè ~ exploita-
tion f individuelle.

òÿñÿððöôàò÷û èñ. administrat//eur m, -rice f;
gestionnaire m, manager [-d=œ/εr] m.

òÿñÿððöôàò÷ûëûã èñ. management m, gestion f.
òÿñÿððöôàòñûç ñèô. sans exploitation; peu pra-

tique, incompétant, -e.
òÿñÿððöôàòñûçëûã èñ. incurie f, mauvaise ges-

tion f, mauvais management m.
òÿñÿââöð èñ. 1) idée f, notion f; ~ö îëìàã

avoir une idée ùå÷ áèð ~ö îëìàìàã
n’avoir aucune idée de qch; 2) imagina-
tion f; ~ åòìÿê imaginer vt, concevoir vt.

òÿñùèù èñ. amendement m, correction f; ìÿòíè
~ åòìÿê amender un texte.

òÿñùèùàò÷û èñ. correct//eur m, - rice f.
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òÿñèð èñ. influence f, impact m; ~ àëòûíäà îë-
ìàã être sous l’influence de; ~ ýþñòÿðìÿê
influencer vt; ~ äàèðÿñè sphère f d’influence.

òÿñèðåäèúè ñèô. influent, -e; efficace, acti//f,
-ve; impressionnant, -e; émouvant, -e;
~ ñÿhíÿ scène f impressionnante.

òÿñèðëÿíäèðìÿê ô. influencer vt; toucher vt,
émouvoir vt, attendrir vt.

òÿñèðëÿíìÿê ô. être influencé, -e; être touché,
-e, être ému, -e.

òÿñèðëè ñèô. efficace; impressionnant, -e;
touchant, -e, émouvant, -e; ãðam. transitif;
~ ôåë ãðàì. verbe m transitif.

òÿñèðëèê èñ. : ~ ùàë ãðàì. accusatif m.
òÿñèðëèëèê èñ. efficacité f, efficience f; impres-

sionnabilité f, sensibilité f; transitivité f.
òÿñèðñèç ñèô. inefficace; inacti//f, -ve; inopé-

rant, -e; ~ ôåë ãðàì. verbe m intransitif.
òÿñèðñèçëèê èñ. inefficacité f; inertie f; dèl÷.

intransitivité f.
òÿñèñ èñ. création f, fondation f, établisse-

ment m; ~ åòìÿê fonder vt, établir vt;
instituer vt; ~ èúëàñû assemblée f constitu-
ante.

òÿñèñàò èñ. fondation f, établissement f, insti-
tution f.

òÿñèñåäÿí èñ. fondat//eur m, -rice f; créat//eur
m, -rice f.

òÿñêèí èñ. consolation f, soulagement m,
apaisement m; ~ åòìÿê consoler vt, apais-
er vt, calmer, réconforter vt.

òÿñêèíåäèúè ñèô. consolant, -e; apaisant, -e;
réconfortant, -e.

òÿñêèíëÿøäèðèúè ñèô. consolant, -e; apaisant,
-e; réconfortant, -e.

òÿñêèíëÿøäèðìÿê ô. consoler vt, apaiser vt,
calmer vt, réconforter vt.

òÿñêèíëèê èñ. consolation f, soulagement m,
réconfort m, apaisement m.

òÿñëèì èñ. capitulation f; reddition f; øÿðòñèç ~
capitulation f sans conditions; ~ îëìàã
capituler vi, rendre (se).

òÿñëèì÷è èñ. capitulard m, -e f; défaitiste m,
alarmiste m.

òÿñëèì÷èëèê èñ. défaitisme m; ~ ñèéàñÿòè poli-
tique f défaitiste.

òÿñíèô èñ. classification f; classement m; ñàèò-
ëÿðèí ~è classification f des voyelles; ~ åò-
ìÿê classifier vt.

òÿñíèôàò èñ. classification f, classement m;
áèòêèëÿðèí ~û classification des plantes.

òÿñíèôàò÷û èñ. classificat//eur m, -rice f.
òÿñíèôëÿøäèðèëìÿê ô. être classifié, -e.
òÿñíèôëÿøäèðìÿê ô. classifier vt.
òÿñðèô èñ. ãðàì. conjugaison f; ôåëëÿðèí ~è

conjugaison f des verbes; ~ åòìÿê con-
juguer vt; ~ îëóíìàã être conjugué, -e.

òÿñâèð èñ. image f, tableau m, portrait m;
représentation f; description f; ~ åòìÿê
décrire vt.

òÿñâèðåäèëìÿç ñèô. indescriptible, inex-
primable.

òÿñâèðè ñèô. descripti//f, -ve; plastique;
~ ãðàììàòèêà grammaire f descriptive;
~ äèë÷èëèê linguistique f descriptive ~ èíúÿ-
ñÿíÿò art m plastique.

òÿñâèééÿ èñ. liquidation f, élimination f, sup-
pression f, abolition f; ~ åòìÿê liquider vt,
abolir vt, éliminer vt, supprimer vt.

òÿñâèééÿ÷è èñ. liquidat//eur m, -rice f.
òÿñâèééÿ÷èëèê èñ. liquidationnisme m.
òÿøáåù èñ. comparaison f; métaphore f.
òÿøáåùëè ñèô. métaphorique, allégorique;

~ èôàäÿ expression f métaphorique.
òÿøÿááöñ èñ. initiative f; ~ ýþñòÿðìÿê mon-

trer de l’initiative; ~ö ÿëèíÿ àëìàã pren-
dre l’initiative.

òÿøÿááöñ÷ö èñ. initiat//eur m, -rice f; pro-
mot//eur m, -rice f; pionni//er m, -ère f.

òÿøÿááöñêàðëûã èñ. initiative f, esprit m d’ini-
tiative.

òÿøÿááöñëö ñèô. d’initiative; entreprenant, -e;
~ àäàì homme m entreprenant.

òÿøÿõõöñ èñ. orgueil m, hauteur f, arrogance f,
insolence f.

òÿøÿõõöñëÿ çÿðô. avec hauteur, avec orgueil,
avec arrogance; orgueilleusement.

òÿøÿõõöñëÿíìÿê ô. èäèîì. faire l’important,
rengorger (se), prendre des airs.

òÿøÿõõöñëö ñèô. hautain, e; orgueilleu//x, -se;
arrogant, -e; dédaigneu//x, -se.

òÿøÿêêöð èñ. gratitude f, reconnaissance f;
remerciment m; ~ åòìÿê remercier vt.

òÿøÿêêöðëÿ çÿðô. avec gratitude, avec
remerciment.

òÿøÿêêöðíàìÿ èñ. diplôme m d’honneur.
òÿøêèë èñ. organisation f, formation f, consti-

tution f, élaboration f; ~ åòìÿê organiser
vt, former vt, constituer vt.
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òÿøêèëàò èñ. organisation f; Áèðëÿøìèø Ìèëëÿò-
ëÿð ~û (ÁÌÒ) Organisation des Nations
Unies (ONU).

òÿøêèëàò÷û èñ. organisat//eur m, -rice f.
òÿøêèëàò÷ûëûã èñ. capacités f pl d’organisateur;

~ èñòåäàäû talent m d’organisateur.
òÿøðèô èñ. arrivée f, visite f.
òÿøâèãàò èñ. propagande f; ñå÷êèãàáàüû ~ pro-

pagande f préélectorale; ~ ìÿíòÿãÿñè cen-
tre m de propagande.

òÿøâèãàò÷û èñ. propagandiste m, f.
òÿøâèãàò÷ûëûã èñ. activité f propagandiste.
òÿøâèø èñ. inquiétude f, anxiété f, angoisse f,

agitation f; ~ÿ äöøìÿê éprouver de l’anx-
iété; ~ÿ ñàëìàã inquiéter vt, agiter vt,
émouvoir vt.

òÿøâèøëÿ çÿðô. anxieusement, avec angoisse,
(âÿ éà avec inquiétude).

òÿøâèøëè ñèô. anxieu//x, -se; inqui//et, -ète;
angoissé, -e; nerveu//x, -se.

òÿòáèã èñ. application f, emploi m, usage m;
~ åòìÿê appliquer vt, employer vt; ~ îëóí-
ìàã être appliqué, -e.

òÿòáèãè ñèô. appliqué, -e; ~ åëìëÿð sciences f
pl appliquées; ~ èíúÿñÿíÿò art m appliqué.

òÿòèê èñ. chien m (de fusil); ~éè ÷ÿêìÿê lever
le chien.

òÿòèë èñ. grève f; débrayage m; ñèéàñè ~ grève f
politique; èãòèñàäè ~ grève f économique;
öìóìè ~ grève générale; vacances f pl;
éàé ~è vacances f pl d’été.

òÿòèë÷è èñ. gréviste m, f.
òÿòèëïîçàí èñ. briseur m de grève, jaune m,

renard m.
òÿâàçþ èñ. modestie f, simplicité f.
òÿâàçþêàð ñèô. modeste, réservé, -e; modéré,

-e; ~ îëìàã être modeste (réservé, -e).
òÿâàçþêàðàíÿ çÿðô. modestement, simple-

ment, avec modestie.
òÿâàçþêàðëûã èñ. modestie f, réserve f, sim-

plicité f; ~ åòìÿê montrer de la modestie.
òÿâàçþêàðñûç ñèô. immodeste, indécent, -e;

~ îëìàã être immodeste.
òÿâàçþêàðñûçëûã èñ. immodestie f, manque m

de modestie, ~ åòìÿê parler immodeste-
ment.

òÿâÿúúþù èñ. bienveillance f, bonté f, sympa-
thie f.

òÿâÿêêöë èñ. espérance f, espoir m; áèð èøè ~ÿ
ýþðìÿê faire qch en espérant réussir;
◊ Àëëàùà ~! Advienne que pourra.

òÿâÿããå èñ. requête f, sollicitation f, prière f,
instance f; ~ åòìÿê requérir vt, solliciter vt.

òÿâÿããå÷è èñ. solliciteu//r m, -se f; deman-
deu//r m, -se f; intercesseur m.

òÿâÿëëöä èñ. naissance f; ~ ýöíö jour m de
naissance.

òÿâÿëëöäíàìÿ èñ. acte m de naissance;
extrait m de naissance.

òÿéèí èñ. ãðàì. attribut m; définition f, dénom-
ination; nomination f; ~ åòìÿê fixer vt;
déterminer vt; nommer vt, assigner vt;
définir vt; modifier vt.

òÿéèíàò èñ. nomination f, affectation f; ~ àë-
ìàã obtenir une nomination.

òÿéèíåäèúè èñ. ãðàì. déterminatif m; ~ ñþç
mot m déterminatif.

òÿéèíåäèëÿí èñ. ce qui est déterminé (fixé,
assigné).

òÿéèíè ñèô. déterminati//f, -ve; ~ ÿâÿçëèêëÿð
ãðàì. pronoms m pl déterminatifs.

òÿéèííàìÿ èñ. nomination f, acte m de nom-
ination.

òÿéèíîëóíàí èñ. ãðàì. antécédent m; ~ âàõò
temps m fixé; déterminable.

òÿééàðÿ èñ. avion m; áîìáàðäìàí÷û ~ avion
m de bombardement; êÿøôèééàò÷û ~ avion m
de reconnaissance; ñàíèòàð ~ avion m san-
itaire; íÿãëèééàò ~ñè avion m de transport.

òÿééàðÿ÷è èñ. pilote m; aviat//eur m; -rice f;
ñûíàã÷û ~ pilote m d’essai.

òÿééàðÿ÷è-êîñìîíàâò èñ. astronaute, spatio-
naute m.

òÿééàðÿ÷èëèê èñ. aviation f, aéronautique f;
profession f de l’aviateur; ~ ìÿêòÿáè école
f d’aviation.

òÿééàðÿãàéûðìà èñ. construction f d’avion.
òÿééàðÿâóðàí èñ. canon m antiaérien; pro-

jectille m antiaérien ~ àðòèëëåðèéà artillerie f
antiaérienne.

òÿçàä èñ. contradiction f, contraste m; ~ òÿøêèë
åòìÿê contredire vt, être en contradiction.

òÿçàäëû ñèô. contradictoire, contraire, con-
trastant, -e; ~ áÿéàíàò déclaration f contra-
dictoire.

òÿçàäëûëûã èñ. contradiction f.
òÿçàäñûç ñèô. sans contradiction, sans contraste.
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òÿçàäñûçëûã èñ. absence f (manque m) de
contradiction (de contraste).

òÿçàùöð èñ. manifestation f, expression f,
démonstration f; ~ åòìÿê apparaître vi.

òÿçÿ ñèô. nouveau; neu//f, -ve; frais, fraîche;
derni//er, -ère; récent, -e; ~ èë le Nouvel
An; ~ õÿáÿð nouvelle f de fraîche date;
~ éàðà blessure f saignante; ~ øÿðàá vin m
jeune.

òÿçÿáÿé èñ. nouveau marié m, jeune marié m.
òÿçÿáÿéëèê èñ. situation f de nouveau marié.
òÿçÿúÿ çÿðô. dernièrement, récemment,

depuis peu, nouvellement.
òÿçÿäÿì ñèô. thé m fraîchement infusé.
òÿçÿäÿí çÿðô. de nouveau, encore une fois;

~ òèêìÿê reconstruire vt.
òÿçÿýÿëèí èñ. nouvelle mariée f, jeune

mariée f.
òÿçÿýÿëèíëèê èñ. situation f de nouvelle mariée.
òÿçÿê èñ. fumier m sec.
òÿçÿëÿìÿê ô. renouveler vt, rénover vt,

rafraîchir vt.
òÿçÿëÿíìÿê ô. être renouvelé, -e (renové, -e,

refait, -e, revu, -e).
òÿçÿëÿòäèðìÿê ô. faire renouveler, faire

rénover.
òÿçÿëÿéèúè ñèô. rénovat//eur, - rice.
òÿçÿëèê èñ. nouveauté f, fraîcheur f.
òÿçÿëèêäÿ çÿðô. récemment, dernièrement, il

n’y a pas longtemps.
òÿçÿëèêëÿ çÿðô. nouvellement, dernièrement,

fraîchement.
òÿçÿ-òÿð ñèô. tout frais (toute fraîche); ~ õèéàð

concombre m tout frais.
òÿçÿ-òÿçÿ çÿðô. juste, seulement; récemment,

nouvellement.
òÿçèì èñ. salut m, courbette f, révérence f;

~ åòìÿê faire des courbettes, saluer vt.
òÿçêèðÿ èñ. ÿäÿá. anthologie f, mémoires m pl.
òÿçêèðÿ÷è èñ. mémorialiste m, f.
òÿçìèíàò èñ. indemnité f, indemnisation f,

contribution f, réparation f; ~ ãîéìàã
imposer une contribution; ~ òÿëÿá åòìÿê
réclamer une indemnité; ~ âåðìÿê indem-
niser vt, rembourser vt.

òÿçìèíàòëû ñèô. avec indemnité, avec con-
tribution, indemnisable.

òÿçìèíàòñûç ñèô. sans indemnité, sans rem-
boursement.

òÿçéèã èñ. pression f; òèá. ãàí ~è pression f
artérielle, tension f; ñèéàñè ~ pression f
politique.

òûü èñ. tas m, amas m, monceau m; ~ âóðìàã
mettre en tas; entasser vt, empiler vt.

òûüûí èñ. tas m; pile f, monceau m.
òûüûí-òûüûí çÿðô. un tas de; par des tas; par

des piles.
òûüëàìàã ô. mettre en tas, entasser vt, empil-

er vt.
òûüëàíìàã ô. être mis, -e en tas, être entassé,

-e, être empilé, -e.
òûõ èñ. arête f (balûãda).
òûõàú èñ. bouchon m; bouchon m de liège.
òûõàìàã ô. fourrer vt, enfourner vt; bouch-

er vt; ãulaãlaðûnû ~ boucher les oreilles.
òûõàíìàã ô. être fourré, -e; être bouché, -e.
òûõàòäûðìàã ô. faire fourrer, faire enfourner;

faire boucher (ïðîáêà èëÿ).
òûõëû ñèô. avec arête f; ~ áàëûã poisson m avec

arête.
òûõìàã ô. dévorer vt, bouffer vt, manger

gloutonnement.
òûõñûç ñèô. sans arête; ìÿú. ~ áàëûã personne f

douce (pas méchante).
òûõñûçëûã èñ. absence f d’arête; ìÿú. douceur f.
òûããûëäàìàã ô. battre vi, cogner vi, claquer vi,

taper vi.
òûããûëäàòìàã ô. battre vt, claquer vt, cogn-

er vt, taper vt, frapper vt.
òûããûëòû èñ. frappement m; tapement m,

claquement m.
òûíúûõìàã ô. éprouver une malaise; éprou-

ver de l’inquiétude; étouffer vi.
òûí-òûí ñèô. nasillard, -e; ~ ñÿñ voix f nasil-

larde; ~ äàíûøìàã nasiller vi.
òûí-òûíëûã èñ. nasillement m.
òûðûëòû èñ. craquement m, crépitement m.
òûðòûë èñ. çîîë. chenille f.
òûñáàüà èñ. çîîë. tortue f; caret m (äÿíèç òûñ-

áàüàñû).
òûñûëäàìàã ô. renifler vi, souffler vi du nez.
òûñûëòû èñ. reniflement m.
òèáá èñ. médecine f; ~ ôàêöëòÿñè faculté f de

médecine; ~ áàúûñû infirmière f.
òèááè ñèô. médical, -e; ~ àðàéûø certificat m

médical; ~ ìöàéèíÿ contrôle m médical.
òèúàðÿò èñ. commerce m, trafic m, négoce m;

~ êàïèòàëû capital m commercial ~ íöìà-
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éÿíäÿñè représentant m de commerce;
~ ýÿìèñè navire m marchand; ~ ïàëàòàñû
Chambre f de commerce.

òèúàðÿò÷è èñ. marchand m, -e f; commerçant m,
-e f; négociant m, -e f; topdan ñatan ~
grossiste m; õûðäà ~ petit commerçant m.

òèúàðÿò÷èëèê èñ. commerce m.
òèúàðÿòõàíà èñ. maison f de commerce.
òèôòèê èñ. poil m (de tissu).
òèôòèêëÿìÿê ô. lainer vt.
òèôòèêëÿíìÿê ô. être lainé, -e.
òèôòèêëè ñèô. laineu//x, -se.
òèêàí èñ. piquant m; épine f; ãûzûl ýöë êîëó-

íóí ~ëàðû les épines du rosier.
òèêàíëû ñèô. épineu//x, -se; ~ êîë buisson m

épineux.
òèêàíëûã èñ. lieu m où abondent les épines.
òèêàíñûç ñèô. sans épine; ◊ àòà. ñþç. ~ ãûzûl ýöë

îëìàç il n’y a pas de roses sans épines.
òèêàíñûçëûã èñ. manque m d’épines.
òèêäèðèëìÿê ô. être construit, -e; être cousu, -e.
òèêäèðìÿê ô. faire construire; þzönÿ ~ faire

(se) construire; faire coudre.
òèêÿ èñ. morceau m; tranche f; rondelle f;
◊ éàüëû ~ le meilleur morceau.

òèêÿ-òèêÿ çÿðô. : ~ åòìÿê déchirer vt, mettre
en pièces, lacérer vt.

òèêèëè èñ. construction f, édifice f, bâtiment m.
òèêèëèø èñ. couture f.
òèêèëìÿê ô. être cousu, -e; être construit, -e.
òèêèíòè èñ. construction f, édification f, érec-

tion f; éîë ~ñè la construction des routes;.
òèêèø èñ. couture f, broderie f; òèb. suture f;

~ ìàøûíû machine f à coudre.
òèêìÿ èñ. broderie f.
òèêìÿ÷è èñ. brodeu//r m, -se f.
òèêìÿ÷èëèê èñ. art m de broder.
òèêìÿê ô. construire vt, bâtir vt, édifier vt,

ériger vt; coudre vt.
òèëèøêÿ èñ. écharde f; áàðìàüûíà ~ áàòìàã

avoir une écharde dans le doigt.
òèëîâ èñ. ligne f; ~à äöøìÿê mordre à

l’hameçon; ìÿú. laisser (se) prendre.
òèëñèì èñ. incantation f; enchantement m; évo-

cation f; charme m.
òèëñèì÷è èñ. magicien m, -ne f; enchant//eur m,

-eresse f.
òèëñèì÷èëèê èñ. sorcellerie f, incantation f.

òèëñèìëÿìÿê ô. enchanter vt, ensorceler vt,
charmer vt, envoûter vt.

òèëñèìëÿíìÿê ô. être enchanté, -e (ensor-
celé, -e, charmé, -e).

òèëñèìëÿíìèø ñèô. enchanté, -e; ensorcelé, -e.
òèëñèìëè ñèô. charmant, -e; ensorcelant, -e.
òèìñàù èñ. crocodile m; ~ äÿðèñè peau f de

crocodile.
òèí èñ. coin m; ~äÿ au coin; oxyde m de car-

bone; fumée f; ~ âóðìàã être empoisonné,
-e par la fumée.

òèíý èñ. ê.ò. plant m.
òèïèê ñèô. typique, caractéristique.
òèïèêëÿøäèðìÿê ô. rendre vt typique.
òèïèêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) typique.
òèïèêëèê èñ. typicité f.
òèïîãðàô èñ. imprimeur m, typographe m.
òèïîëîýèéà èñ. typologie f.
òèïîëîæè ñèô. typologique; ~ äèë÷èëèê linguis-

tique f typologique.
òèð èñ. poutre f, solive f, madrier m, rondin m,

bille f; tir m, stand m.
òèðàæ èñ. tirage m; bþyök ~la à gros tirage;

bötön ~ ñàòûëûá l’édition est épuisée.
òèðàí èñ. tyran m.
òèðàíëûã èñ. tyrannie f; ~ åòìÿk tyranniser vt.
òèðå èñ. tiret m; ~ ãîéìàã mettre un tiret.
òèðÿ èñ. camp m, bloc m, division f.
òèðÿ-òèðÿ çÿðô. : ~ îëìàã scinder (se) en

groupes; diviser (se) en groupes.
òèðëÿíìÿê ô. allonger (s’); étendre (s’) de

tout son long.
òèðëè ñèô. de poutre; en rondis, en bille.
òèðìÿ èñ. tirmé f (tissu de laine ou de soie tri-

coté à la main).
òèð-òèð çÿðô. : ~ ÿñìÿê trembler vi, frémir vi,

frissonner vi.
òèðéÿê èñ. opium [-j6m] m; ~ ÷ÿêìÿê fumer

de l’opium.
òèðéÿêáàç èñ. fumeur m de l’opium; opi-

omane m, f.
òèðéÿêáàçëûã èñ. opiomanie f.
òèðéÿêõàíà èñ. fumerie f.
òèñÿê èñ. bruine f, crachin m, brouillasse f.
òèñÿêëÿìÿê ô. bruiner vi, pleuviner vi.
òèñÿêëè èñ. bruineu//x, -se; ~ ýöí jour m bru-

ineux; ~ éàüûø bruine f, pluie f bruineuse.
òèøÿ èñ. burin m, ciseau m; pic m.
òèòàí èñ. titan m.
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òèòàíèò èñ. êèì. titane m.
òèòÿ èñ. òèá. leucome m, taie f.
òèòÿëè ñèô. ayant une taie, qui a une taie.
òèòðÿê ñèô. tremblant, -e; frémissant, -e;

chevrotant, vibrant, -e.
òèòðÿìÿê ô. trembler vi, frémir vi, frissoner vi,

grelotter vi, vibrer vi, chevroter.
òèòðÿøìÿê ô. trembler ensemble, frémir

ensemble.
òèòðÿòìÿ èñ. tremblement m, frisson m;

fièvre f.
òèòðÿòìÿê ô. secouer vt; avoir de la fièvre.
òèòðÿéèø èñ. tremblement m, frémissement m,

frisson m; chevrotement m.
òèòóë èñ. titre m; ~ âåðìÿê titrer vt, conférer

un titre.
òèòóëëó ñèô. titré, -e; ~ õàíûìëàð femmes f pl

titrées.
òîüëó èñ. agneau m âgé d’un an.
òîõ ñèô. rassasié, -e; assouvi, -e.
òîõà èñ. ê.ò. bine f, binette f, houe f.
òîõàú èñ. pioche f, dame f, hie f, demoiselle f;

damage m, hiement m.
òîõàúëàìàã ô. damer vt, pilonner vt.
òîõàúëàíìàã ô. être damé, -e.
òîõàúëàòìàã ô. faire damer.
òîõàëàìàã ô. piocher vt.
òîõàëàíìàã ô. être pioché, -e.
òîõàëàòìàã ô. faire piocher.
òîõëóã èñ. satiété f, réplétion f; ~ åòìÿê

manger à satiété, manger trop.
òîõìàã èñ. maillet m; houlette f; battoir m;

òåx. mouton m; èd. bat m.
òîõìàãëàìàã ô. battre avec le maillet, bat-

tre avec le battoir.
òîõìàãëàíìàã ô. être battu, -e avec le mail-

let (le battoir).
òîõìàãëàòìàã ô. faire battre (avec le maillet;

le battoir).
òîõìàãëû ñèô. avec maillet, ayant un maillet.
òîõìàãñûç ñèô. sans maillet.
òîõòàã ñèô. calme, tranquille, quill//et, -ète.
òîõòàãëûã èñ. calme m, apaisement m, tran-

quillité f, quiétude f; ~ âåðìÿê calmer vt.
òîõòàìàã ô. calmer (se), tranquilliser (se).
òîõòàòìàã ô. calmer vt, tranquilliser vt, ras-

surer vt, apaiser vt.
òîõóúó èñ. tisseu//r m, -se f; tisserand m;

~ äÿçýàùû machine f textile, métier m à

tisser; ~ ñÿíÿòè tissage m; ~ ôàáðèêè usine f
textile.

òîõóúóëóã èñ. tissage m, travail m du tisseur.
òîõóì èñ. graine f; ~ ñÿïìÿê semer vt; áèîë.

semence f, sperme m; ùÿøÿðàò ~u oeuf m,
couvain m; ~ ñàëìàã (ùÿøÿðàò) déposer
des oeufs.

òîõóì÷ó èñ. semencill//er m, -ère f.
òîõóì÷óëóã èñ. ê.ò. production f des

semences; ~ òÿñÿðöôàòû exploitation f
semencillère.

òîõóìàã ô. tisser vt; tricoter vt; úîðàá ~ tri-
coter des chaussettes; ìÿú. inventer vt.

òîõóìëàìàã ô. ensemencer vt.
òîõóìëó ñèô. avec grain, à pépins, avec

pépins.
òîõóìëóã èñ. : ~ áóüäà blé m de semence;

~ ùåéâàí reproducteur m, étalon m.
òîõóìñÿïÿí èñ. ìÿú. semeu//r m, -se f; ~ ìà-

øûí semoir m, semeuse f.
òîõóìñóç ñèô. áîò. sans pépins.
òîõóìñóçëóã èñ. absence f de pépins.
òîõóíàí èñ. ðèéàç. tangente f.
òîõóíäóðìàã ô. toucher vt, effleurer vt.
òîõóíìàã ô. toucher vt, effleurer vt; con-

cerner vt, troubler vt; être tricoté, -e; ◊ áèð
êÿñèí éàðàëû éåðèíÿ ~ toucher au vif;
atteindre le vif de qn.

òîõóíóëìàã ô. touché, -e, être effleuré, -e;
être tricoté, -e.

òîõóíóëìàç ñèô. inviolable, intangible,
intouchable; ~ åùòèéàò réserve f intangible.

òîõóíóëìàçëûã èñ. inviolabilité f; immunité f;
äèïëîìàòèê ~ immunité f diplomatique.

òîõóíóø ñèô. tricotage m.
òîõóòìàã ô. faire tricoter; faire crocheter

(ãàðìàã èëÿ).
òîêàð èñ. tourneur m; ~ îëìàã être tourneur.
òîããà èñ. ceinture f; ~ñûíû áÿðêèòìÿê serrer

la ceinture.
òîããàëàìàã ô. ceinturer vt, ceindre vt;

ïàëòîíó ~ ceindre le paletot.
òîããàëàøìàã ô. battre (se) aux ceintures.
òîããàëû ñèô. ceinturé, -e; avec ceinture.
òîããàñûç ñèô. sans ceinture.
òîããóøäóðìàã ô. heurter vt; pousser à un

conflit; choquer vt; ãÿdÿhlÿðè ~ choquer
les verres.
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òîããóøìà èñ. collision f, conflit m, heurt m,
choc m; ìÿíàôåëÿðèí ~ñû collision f des
intérêts.

òîããóøìàã ô. heurter (se), cogner (se), entre-
choquer (s’).

òîë èñ. carton m goudronné (bitumé).
òîëàçëàìàã ô. lancer vt, jeter vt, flanquer vt;

äàø ~ jeter (flanquer) une pierre.
òîëàçëàíìàã èñ. être lancé, -e, être jeté, -e,

être flanqué, -e.
òîí èñ. tonne f (÷ÿêè âàùèäè); ton m (ñÿñ); àìè-

ðàíÿ ~ëà d’un ton impérieux; ~ó ãàëäûð-
ìàã élever le ton.

òîíãàë èñ. feu m, bûcher m; ~ ãàëàìàã faire
un feu de bois mort.

òîííàæ èñ. tonnage m.
òîï èñ. balle f, ballon m; ôóòáîë ~ó ballon m

de football; òåííèñ ~ó balle f de tennis;
canon m (ñèëàù); òàíêâóðàí ~ canon m
antichar; òÿééàðÿâóðàí ~ canon m anti-
aérien.

òîïà èñ. tas m, amas m, monceau m, pile f;
boule f de neige.

òîïàáàñìà èñ. canonnade f.
òîïàë ñèô. boiteu//x, -se; béquillard, -e; ~ êèøè

homme m boiteux.
òîïàëàìàã ô. entasser vt, amasser vt, empil-

er vt.
òîïàëàíìàã ô. être entassé, -e (amassé, -e,

empilé, -e); réunir (se).
òîïàëàòìàã ô. faire entasser, faire amasser,

faire empiler.
òîïàëëûã èñ. boitement m, clauchement m,

claudication f.
òîïàñàããàë ñèô. à barbe grande et drue.
òîïà-òîïà ñèô. par tas, par piles; ~ àü áóëóä-

ëàð cumulus [-ys] m pl.
òîï÷ó èñ. artilleur m, canonnier m.
òîï÷óëóã èñ. métier m d’artilleur.
òîïäàíñàòûø èñ. commerce m en gros; ~ ãèé-

ìÿòlÿ au prix de gros.
òîïëàìà èñ. ðèéàç. addition f.
òîïëàìàã ô. réunir vt, ramasser vt, cueillir vt,

accumuler vt, concentrer vt; ìÿëóìàò ~
aller vi (ê) aux informations; ñîí ýöúö-
íö ~ concentrer ses dernières forces; ðèéàç.
additionner vt.

òîïëàíàí èñ. ðèéàç. terme m d’addition; nom-
bre m à additionner.

òîïëàíûëìàã ô. être réuni, -e (ramassé, -e,
cueilli, -e); ðèéàç. être additionné, -e.

òîïëàíûø èñ. réunion f, rassemblement m,
assemblée f; collecte f.

òîïëàíìàã ô. rassembler (se), réunir (se),
assembler (s’), accumuler (s’).

òîïëàøìàã ô. rassembler (se), réunir (se),
assembler (s’).

òîïëàòäûðìàã ô. faire rassembler, faire réunir,
faire assembler.

òîïëàéàí èñ. collectionneu//r, -se m, f; êèòàá ~
collectionneur m de livres, bibliophile m.

òîïëó èñ. recueil m, collection f; ~ èñèìëÿð
ãðàì. noms m pl collectifs.

òîïëóëóã èñ. forte densité f; concentration f.
òîïîãðàô èñ. topographe m, f.
òîïîãðàôèê ñèô. topographique.
òîïîãðàôèéà èñ. topographie f.
òîïïóç èñ. massue f, masse f.
òîïïóçëàìàã ô. frapper de coup de massue;

battre avec une massue.
òîïïóçëàíìàã ô. être battu, -e avec une mas-

sue.
òîïïóçëàòìàã ô. faire frapper de massue;

faire battre avec une massue.
òîï-òîï èñ. : ~ îéíàìàã jouer à la balle.
òîï-òîïõàíà èñ. artillerie f.
òîïóã èñ. àíàò. cheville f; malléole f; ◊ äèëè ~

÷àëìàã avoir la langue pâteuse.
òîð èñ. filet m; ~à äöøìÿê laisser (se) pren-

dre; ~à ñàëìàã; prendre dans des rets [rε];
ùþðöì÷ÿê ~ó toile f d’araignée; ~ ýþð-
ìÿê voir confusément.

òîðàüàé èñ. alouette f.
òîðàí èñ. crépuscule m; brune f; ~ âàõòû au

crépuscule, sur la brune.
òîðàíëûã èñ. crépuscule m, entre chien et loup;

~äà au crépuscule, à la brune.
òîðáà èñ. sac m; àò éåìè ö÷öí ~ sac à avoine.
òîðô èñ. tourbe f; ~ áàòàãëûüû tourbière f; ~ ôÿù-

ëÿñè tourbier m; ~ ñÿíàéåñè industrie f de
la tourbe.

òîðôúûõàðìà èñ. exploitation f (extraction f)
de la tourbe.

òîðôëó ñèô. tourbeu//x, -se; tourbi//er, -ère;
~ éåð terrain m tourbier.

òîðôëóã èñ. tourbière f.
òîðëó ñèô. réticulé, -e; réticulaire.
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òîðìîç èñ. frein m; ùàâà ~ó frein m à air;
~ âåðìÿê freiner vt.

òîðìîçëàìàã ô. freiner vt.
òîðìîçëàíìàã ô. être freiné, -e.
òîðíà÷û èñ. tourneu//r m, -se f; ~ äÿçýàùû

tour m ~ îëìàã être tourneur.
òîðíà÷ûëûã èñ. profession f de tourneur.
òîðïàã èñ. sol m, terre f, terrain m; ìÿùñóë-

äàð ~ terre f fertile; ~ëà áÿðàáÿð åòìÿê
raser vt; ìÿú. ãàðà ~ tombe f; ~ èñëàùàòû
réforme f agraire; ~ èølÿðè travaux m pl de
terrassement.

òîðïàãàëòû ñèô. souterrain, -e; ~ ñó nappe f
d’eau souterraine.

òîðïàãáåúÿðÿí èñ. fermier m, agriculteur m;
cultivat//eur m, - rice f.

òîðïàããàçàí ñèô. : ~ ìàøûí machine f de ter-
rassement.

òîðïàãëàìàã ô. enterrer vt; couvrir de terre.
òîðïàãëàíìàã ô. être enterré, -e; être cou-

vert, -e de terre.
òîðïàãëàòìàã ô. faire enterrer, faire couvrir

de terre.
òîðïàãëû ñèô. terreu//x, -se; qui a de la terre.
òîðïàãþë÷ÿí èñ. arpenteu//r m, -se f.
òîðïàãñûç ñèô. sans terre; ~ êÿíäëè paysan m

sans terre.
òîðïàãñûçëûã èñ. pénurie f de terre, manque f

de terre.
òîðïàãñîðàí èñ. drague f suceuse; drague f

aspiratrice.
òîðïàãøöíàñ èñ. pédologue m, f.
òîðïàãøöíàñëûã èñ. pédologie f.
òîðïåäà èñ. torpille f.
òîðïåäà÷û èñ. torpilleur m; èäì. membre m

de l’équipage du torpilleur.
òîðò èñ. gâteau m, tarte f.
òîðòà èñ. sédiment m, dépôt m.
òîðòàëû ñèô. sédimentaire.
òîð-òîï èñ. : ~ îëìàã devenir vi (ê) invalide.
òîñãóí ñèô. obèse; gras, -se; énorme.
òîñãóíëàøìàã ô. engraisser vi, grossir vi,

prendre du poids, prendre de l’embonpoint.
òîñãóíëóã èñ. obésité f.
òîñò èñ. toast m; ~ äåìÿê porter un toast; ñàü-

ëûüûíà ~ äåìÿê boire à la santé de.
òîòàëèòàð ñèô. totalitaire; ~ äþâëÿò état m total-

itaire.
òîòàëèòàðèçì èñ. totalitarisme m.

òîòàëèçàòîð èñ. totalisateur m.
òîòåì èñ. totem m.
òîòåìèçì èñ. totémisme m.
òîòóã ñèô. potelé, -e; dodu, -e; rebondi, -e;

~ ÿë main f potelée.
òîòóãëàøìàã ô. devenir vi (ê) dodu, -e

(potelé, -e).
òîòóãëóã èñ. embonpoint m, rotondité f.
òîâëàìàã ô. persuader vt, convaincre vt; sug-

gérer vt; agiter vt.
òîâëàíìàã ô. être persuadé, -e, être conva-

incu, -e.
òîâóç (ãóøó) èñ. çîîë. paon [pã] m.
òîé èñ. noce f, mariage m; ~ åòìÿê célébrer

un mariage; ~äà èøòèðàê åòìÿê être de la
noce, ~ ùÿäèééÿñè cadeau m de noce;
~ öçöéö anneau m nuptial.

òîéõàíà èñ. lieu m (palais m) où on célèbre
les mariages.

òîéóã èñ. poule f; ~ êîðëóüó (õÿñòÿëèê)
héméralopie f; ~ ùèíè poulailler m.

òîéóã-úöúÿ òîï. èñ. basse-cour f, volaille f.
òîéóã÷óëóã èñ. aviculture; ~ ôåðìàñû ferme

f avicole.
òîç èñ. poussière f, poudre f; ~óíó àëìàã

enlever la poussière, dépoussiérer vt;
◊ ýþçÿ ~ àòìàã tromper vt.

òîçàüàúû èñ. bouleau m; ~ ìåøÿñè boulaie f;
~ øèðÿñè suc m de bouleau.

òîçàíàã èñ. poussière f (soulevée par le vent);
nuage m de poussière.

òîçúóã èñ. áîò. pollen m.
òîçêå÷èðìÿéÿí ñèô. étanche à la poussière.
òîçëàìà èñ. áîò. pollinisation f, fécondation f.
òîçëàìàã ô. soulever la poussière; couvrir

de poussière; áîò. féconder vt.
òîçëàíäûðûëìàã ô. áîò. être fécondé, -e; être

couvert, -e de poussière.
òîçëàíäûðìà èñ. pollinisation f, fécondation f.
òîçëàíäûðìàã ô. soulever la poussière,

couvrir de poussière; áîò. féconder vt.
òîçëàíìàã ô. couvrir (se) de poussière; áîò.

être fécondé, -e.
òîçëàøìàã ô. couvrir (se) de poussière,

tomber vi (ê) dans la poussière.
òîçëàòìàã ô. faire soulever la poussière; áîò.

faire féconder, faire seringuer.
òîçëó ñèô. poussiéreuse; ~ õàë÷à tapis m pous-

siéreux.
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òîçëóã èñ. lieu m très poussiéreux; áîò.
anthère f.

òîçñîðàí èñ. aspirateur m.
òîçâàðè ñèô. en poudre, pulvérisé, -e; ~ éàíà-

úàã combustible m en poudre.
òþùôÿ èñ. cadeau m, présent m, don m; ~ âåð-

ìÿê offrir un cadeau à qn.
òþùìÿò èñ. réprimande f, admonestation f,

blâme m, semonce f; âåðìÿê donner un
blâme.

òþùìÿòëÿíäèðèëìÿê ô. être blâmé, -e, (admon-
esté, -e, réprimandé, -e, semoncé, -e.

òþùìÿòëÿíäèðìÿê ô. blâmer vt, admon-
ester vt, réprimander vt, semoncer vt.

òþùìÿòëÿíìÿê ô. être blâmé, -e, (admonesté,
-e, réprimandé, -e, semoncé, -e).

òþêäöðìÿê ô. faire verser; faire fondre
(ïîëàäû).

òþêìÿ ñèô. fondu, -e; de fonte, en fonte; coulé,
-e; ~ çàâîäó fonderie f.

òþêìÿ÷è èñ. fondeur m.
òþêìÿ÷èëèê travail m de fondeur.
òþêìÿõàíà èñ. fonderie f.
òþêìÿê ô. verser vt, transvaser vt; renvers-

er vt; ýþç éàøû ~ verser vt des larmes; ïóë ~
dépenser beaucoup d’argent; äèë ~ essayer
de persuader qn, supplier vt; ◊ éàíàí îúà-
üà éàü ~ jeter de l’huile sur le feu; òåõ.
mouler vt.

òîêöëìÿê ô. couler vi, répandre (se), dévers-
er (se); jeter (se); òåõ. être fondu, -e, être
moulé, -e.

òþêöëöøìÿê ô. ìÿú. précipiter (se), élancer
(s’), descendre vi (ê), accourir vi.

òþêöíòö èñ. déchets m, pl; débris m.
òþêöøäöðìÿê ô. éparpiller vt, jeter ça et là.
òþðÿäèúè èñ. (åðêÿê) reproducteur m, étalon m;

~ îðãàíëàð organs m pl reproducteurs.
òþðÿìÿ èñ. origine f; descendance f; reproduc-

tion f, production f; äèë÷. dérivé, -e; ~ ñþç
mot m dérivé.

òþðÿìÿê ô. naître vi (ê); áèîë. propager (se),
reproduire (se), proliférer vi; être formé,
-e, être généré, -e.

òþðÿíìÿê ô. être créé, -e; accomplir (s’),
avoir lieu.

òþðÿòìÿê ô. créer vt; provoquer vt; commet-
tre vt, perpétrer vt; procréer vt; äèë÷. dériv-
er vt; ñþz ~ dériver un mot.

òþðïö èñ. òåõ. râpe f, lime f mordante.
òþðïöëÿìÿê ô. râper vt, polir vt.
òþðïöëÿíìèø ñèô. limé, -e; poli, -e.
òþðïöëÿíìÿìèø ñèô. impoli, -e (àäàì ùàãã.).
òþðïöëÿòìÿê ô. faire râper.
òþð-òþêöíòö èñ. lie f, racaille f, canaille f.
òþâáÿ èñ. pénitence f, confession f, repentir m,

remords m.
òþâáÿêàð èñ. pénitent m.
òþâáÿëè ñèô. pénitent, -e, repentant, -e.
òþâëÿ èñ. étable f, bergerie f; vacherie f;

bercail m; porcherie f.
òþâðàò èñ. Bible f.
òþâñèéÿ èñ. recommandation f, avis m, con-

seil m; ~ åòìÿê recommander vt.
òþâøöê èñ. essouflement m, halètement m,

courte haleine f.
òþâøöìÿê ô. étouffer vi, haleter vi, être hors

d’haleine.
òþâøöòìÿê ô. provoquer le halètement de qn.
òþâøöéÿ-òþâøöéÿ çÿðô. en étouffant, en

haletant; ~ ýÿëìÿê venir vi (ê) en haletant.
òþéúö èñ. òàð. redevance f.
òðàôàðåò èñ. poncif m; ìÿú. banalité f, cliché f,

stéréotype m.
òðàýåäèéà èñ. tragédie f.
òðàýèê èñ. tragédien m, -ne f; tragique m,

auteur m tragique.
òðàýèêîìåäèéà èñ. tragicomédie f.
òðàýèêîìèê ñèô. tragicomique.
òðàõîìà èñ. òèá. trachome [-kom] m.
òðàõîìàëû ñèô. òèá. infecté, -e de trachome.
òðàêòàò èñ. traité m.
òðàêòîð èñ. tracteur m; òûðòûëëû ~ tracteur m à

chenilles; ~ çàâîäó usine f de tracteurs.
òðàêòîð÷ó èñ. conduct//eur m, -rice f de

tracteur.
òðàêòîð÷óëóã èñ. profession f de conducteur

de tracteur.
òðàêòîðãàéûðìà èñ. construction f de

tracteurs.
òðàêòîðëàøäûðûëìàã ô. être équipé, -e de

tracteurs.
òðàêòîðëàøäûðìàã ô. équiper de tracteurs.
òðàìïëèí èñ. èäì. tremplin m; plongeoir m;

tremplin m à ski.
òðàìâàé èñ. tramway m, tram m; ~ëà ýåòìÿê

aller vi (ê) en tramway; ~ áèëåòè ticket m
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de tram; ~ äàéàíàúàüû arrêt m du tram-
way.

òðàìâàé÷û èñ. traminot m, conduct//eur m,
-rice f de tramway.

òðàìâàéñöðÿí èñ. conducteur m, -rice f de
tramway.

òðàíñôîðìàñèéà èñ. transformation f.
òðàíñôîðìàòîð èñ. transformateur m.
òðàíñëéàñèéà èñ. transmission f, diffusion f,

émission f.
òðàíñïàðàíò èñ. transparent m.
òðàíñïîðòéîð èñ. transporteur m, convoyeur m,

tapis m roulant; ùÿðá. voiture f de transport
à chenilles.

òðàíçèñòîð èñ. transistor m.
òðàíçèò èñ. transit m; ~ ìàë marchandises f pl

en transit; ~ ñÿðíèøèí passager m en transit.
òðàïåñèéà èñ. ðèéàç. trapèze m.
òðàâìà èñ. òèá. trauma m; ïñèõè ~ trauma m

psychologique; ~ àëìàã être traumatisé, -e.
òðàâìàëû ñèô. traumatisé, -e.
òðàâìàòèçì èñ. òèá. traumatisme m.
òðàâìàòîëîýèéà èñ. òèá. traumatologie f.
òðàâìàòîëîæè èñ. òèá. traumatologique.
òðàâìàòîëîã èñ. traumatologiste m, f.
òðàéåêòîðèéà èñ. trajectoire f; ñÿðò ~ trajec-

toire f courbe; ìàèëè ~ trajectoire f oblique.
òðåä-éóíèîí èñ. trade-union f.
òðåä-éóíèîíèñò èñ. trade-unioniste m, f.
òðåä-éóíèîíèçì èñ. trade-unionisme m.
òðåñò èñ. trust [trœst] m.
òðèáóíà èñ. tribune f, rostres m pl; ~éà ãàëõ-

ìàã monter vi (ê) à la tribune.
òðèáóíàë èñ. tribunal m, cour f de justice;

ùÿðáè ~ tribunal m militaire.
òðèôòîíý èñ. äèë÷. triphtongue f.
òðèêîòàæ èñ. jersey m, tricot m; ~ ïàëòàð bon-

neterie f; ~ ôàáðèêàñû fabrique f de tricotage.
òðèãîíîìåòðèê ñèô. trigonométrique; ~ ôóíê-

ñèéàëàð fonctions f pl trigonométriques.
òðèãîíîìåòðèéà èñ. trigonométrie f; äöç

õÿòëè ~ trigonométrie f rectiligne.
òðèëîýèéà èñ. ÿäÿá. trilogie f.
òðèëéîí ñé. àìåð. trillion m.
òðîëëåéáóñ èñ. trolleybus m; ~ õÿòòè ligne f de

trolleybus.
òðîìá èñ. òèá. thrombus [-ys] m.
òðîìáîôëåáèò èñ. òèá. thrombophlébite m.

òðîìáîí èñ. ìóñ. trombone m.
òðîìáîí÷àëàí èñ. ìóñ. trombone m, trom-

boniste m.
òðîìáîç èñ. òèá. thombose f.
òðîïèê èñ. úîü. tropique m; ~ èãëèì climat m

tropical; ~ ãóðøàã zone f torride; ~ ãûç-
äûðìà fièvre f rémittente.

òðóáà èñ. tuyau m, tube m, cheminée f; ãàç
~ ñû tuyau de gaz; trompette f; ìóñ. ~ ÷àë-
ìàã jouer de la trompette.

òðóáà÷àëàí èñ. trompettiste m, f.
òðóáàäóð èñ. ÿäÿá. troubadour m.
òðóïïà èñ. troupe f, compagnie f.
òóôàí èñ. tempête f, ouragan m, bourrasque f;

~ ãîïàðìàã faire de la tempête.
òóôàíëû ñèô. orageu//x, -se; ~ ýöí jour m

orageux; ~ ùàâà temps m orageux.
òóôàíñûç ñèô. sans orage, calme.
òóôëè èñ. soulier m.
òóëà èñ. chien m couchant, chien m d’arrêt.
òóëëàìàã ô. jeter vt, lancer vt, flanquer vt;

abandonner vt, quitter vt; cesser de; pa-
ïèðîñó ~ cesser de fumer.

òóëëàíàí èñ. sauteu//r m, -se f.
òóëëàíìà èñ. saut m, bond m; èäì. ñóéà ~

plongeon m; èäì. ãà÷ûá ~ saut m avec élan.
òóëëàíìàã ô. sauter vi, bondir vi, élancer (s’);

franchir vt; être jeté, -e, être lancé, -e.
òóëëàíòû èñ. déchets m pl, rebuts m pl; ñÿíàéå

~ðû déchets m pl industriels.
òóëëàòìàã ô. faire jeter, faire lancer.
òóëóã èñ. outre f; òèá. enflure f, bouffissure f,

cloque f, ampoule f.
òóëóã÷ó èñ. artisan m qui confectionne les

outres.
òóëóã÷óëóã èñ. profession f de l’artisan

confectionnant les outres.
òóëóãëàìàã ô. enfler (s’), bouffir vi.
òóëóãëàíìàã ô. être couvert, -e d’ampoules

(de cloques).
òóëóãëó ñèô. cloqué, -e; couvert, -e de clo-

ques (de bouffissures, d’ampoules).
òóëóãëóã èñ. (peau f) destinée à la fabrica-

tion de l’outre.
òóëóãçóðíà÷ûñû èñ. cornemuseur m.
òóëóãçóðíàñû èñ. cornemuse f.
òóì èñ. : ýöíÿáàõàí ~ó grain m de tourne-

sol.
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òóìàú èñ. maroquin m; ~ úèëä reliure f en
maroquin.

òóìàí èñ. jupe f; àëò ~û jupon m; caleçon m,
slip m, culotte f.

òóìàí÷àã ñèô. sans culotte, nu, -e.
òóìàí-êþéíÿê èñ. òîï. sous-vêtement m

masculin.
òóìàíëûã èñ. matériel m pour la fabrication

des caleçons (des jupes).
òóìàð èñ. caresse f; ~ ÷ÿêìÿê caresser vt.
òóìàðëàìàã ô. caresser vt; flatter vt (håy-

vanû); àòû ~ flatter un cheval.
òóìàðëàíìàã ô. faire (se) beau (belle).
òóìàðëàòìàã ô. faire caresser; faire flatter

(håyvanû).
òóìëó ñèô. à pépins; ~ ïîðòàüàë orange f à

pépins.
òóìñóç ñèô. sans pépins; ~ êèøìèø raisin m

sans pépins.
òóìñóçëóã èñ. absence f de pépins.
òóìóðúóã èñ. áîò. bouton m, gemme f, bour-

geon m.
òóìóðúóãëàìàã ô. gemmer vi.
òóìóðúóãëàíìàã ô. commencer à gemmer,

gemmer vi.
òóìóðúóãëó ñèô. avec boutons, avec gemmes;

couvert, -e de boutons, (de gemmes).
òóíú èñ. bronze m; ~ äþâðö âge m de bronze.
òóíåë èñ. tunnel m.
òóð èñ. étape f, tour m.
òóðàú èñ. çîîë. perdrix f.
òóðáèí èñ. òåõ. turbine f.
òóðáîðåàêòèâ ñèô. òåõ. : ~ möhÿððèk tur-

boréacteur m.
òóðèñò èñ. touriste m; ~ áàçàñû base f touris-

tique; ~ äöøÿðýÿñè camp m touristique.
òóðèçì èñ. tourisme m; daü ~è alpinisme m,

tourisme m en montagne.
òóðíèê èñ. èäì. barre f fixe.
òóðï èñ. áîò. radis m; àü ~ navet m; ãûðìûçû ~

radis m rose; ~ äÿñòÿñè botte f de radis.
òóðø ñèô. sur, -e; ~ àëìà pomme f sure; ~ äàä

saveur f sure; ~ äàäìàã avoir une saveur
sure.

òóðøÿíý èñ. oseille f.
òóðøëàøäûðìàã ô. aciduler vt.
òóðøëóã èñ. saveur f acide m; acidité f, aigreur f.
òóðøìÿçÿ ñèô. acidulé, -e; suret, -te; aigrelet,

-te; ~ àëìà pomme f surette.

òóðøìÿçÿëèê èñ. acidité f.
òóðøó èñ. marinade f, salaison f, pickles

[pikœls] m pl; ~ ãîéìàã saler vt; êèì.
acide m.

òóðøóìà èñ. aigrissement m; oxydation f.
òóðøóìàã ô. tourner vi, aigrir (s’), surir vi.
òóðøóìóø ñèô. tourné, -e; agri, -e, suri, -e.
òóðøóòìàã ô. êèì. oxyder vt; faire aigrir.
òóø ñèô. bien ajusté, -e; ~ ýÿëìÿê rencontr-

er vt; être surpris, -e; coincider vi.
òóøàòàí ñèô. : ~ atècè bon tireur m.
òóøëàìàã ô. viser vt, pointer vt.
òóøëàíìàã ô. être visé, -e, être pointé, -e.
òóøëàéûúû èñ. ùÿðá. pointeur m, régleur m.
òóò èñ. mûre f; ~ àüàúû mûrier m; ~ éàðïàüû

feuille f de mûrier.
òóòàúàã èñ. manche f, poignée f.
òóòàëüà èñ. raison f, prétexte m, argument m;

~ñû îëìàã avoir de bons arguments.
òóòàëûì(êè) àðà ñ. supposons que..., admet-

tont que...
òóòàð èñ. : ~ ãîéìàìàã détruire complète-

ment, raser vt.
òóòàðëû ñèô. fort, -e; solide; ~ çÿðáÿ coup m

fort; sérieu//x, -se; ~ èôàäÿ expression f
forte.

òóòàðëûëûã èñ. solidité f, fermeté f.
òóòàðñûç ñèô. faible, inconsistant, -e; peu con-

vaincant, -e; ~ äÿlèl argument m faible.
òóòàðñûçëûã èñ. fragilité f, faiblesse f; incon-

sistance f des arguments.
òóòàøäûðìàã ô. faire heurter qn; faire venir

aux mains.
òóòàøìà èñ. escarmouche f, chamaillerie f.
òóòàøìàã ô. en venir vi (ê) aux mains, pren-

dre (se) de querelle.
òóòäóðóëìàã ô. être arrêté, -e.
òóòäóðìàã ô. faire arrêter.
òóòãàú èñ. manche f, poignée f; polèã. viso-

rium m; borne f, vis f de serrage.
òóòãóí ñèô. terne, fade, opaque; ~ ðÿíý cou-

leur f terne; sombre, gris, -e; couvert, -e.
òóòãóíëàøäûðûëìàã ô. obscurcir (s’), assom-

brir (s’), être obscurci, -e.
òóòãóíëàøäûðìàã ô. obscurcir vt, assom-

brir vt; ðÿíýè ~ obscurcir une couleur.
òóòãóíëóã èñ. ternissure f, opacité f; mÿc.

morosité f.
òóòìà èñ. accès m, paroxysme m, attaque f;

ÿñÿá ~ñû attaque de nerfs.
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òóòìàã ô. tenir vt, retenir vt, maintenir vt;
saisir vt; ìÿú. aider qn; contenir vt; arrêter
vt; louer vt; îòàã ~ louer une pièce; occu-
per vt; prendre vt, attraper vt, balûã ~ pêch-
er; ◊ bulanûã ñuda balûã ~ pêcher en eau
trouble.

òóòóãóøó èñ. perroquet m; ~ êèìè òÿêðàð åò-
ìÿê répéter comme un perroquet ~ êèìè
comme un perroquet.

òóòóëìà èñ. àñòð. éclipse f; ýöíÿø ~ñû éclipse
du soleil; àé ~ñû éclipse lunaire.

òóòóëìàã ô. être attrapé, -e, être saisi, -e; être
arrêté, -e; être couvert, -e être éclipsé, -e,
éclipser (s’).

òóòóëìàç ñèô. insaisissable.
òóòóì èñ. capacité f; tonnage m (ýÿìè); ~ þë-

÷öñö mesure f de capacité.
òóòóìëó ñèô. d’une grande capacité; spa-

cieu || x, -se; vaste (îòàã).
òóòóìëóã èñ. capacité f.
òóòóìñóç ñèô. de peu de capacité; contenant

peu; peu substantiel, maigre (yåmÿk).
òóòóìñóçëóã èñ. une petite capacité.
òóòóøäóðìà èñ. comparaison f, confronta-

tion f.
òóòóøäóðìàã ô. comparer vt, confronter vt,

rapprocher vt.
òóòóøäóðóëìàã ô. être confronté, -e, être

comparé, -e.
òóâà ñèô. de touva; ~ äèëè langue f touva.
òóâàúà çÿðô. : ~ äàíûøìàã parler touva.
òóâàëû èñ. Touva m, f.
òóç èñ. as [as] m; grosse légume m, gros bon-

net m (àäàì).
òöôåéëè èñ. parasite m; fainéant m, écorni-

fleur m; ~ ùÿéàò vie f de parasite.
òöôåéëèëèê èñ. parasitisme m, écorniflerie f.
òöôÿíý èñ. fusil m; ~ àòìàã tirer au fusil;

îâ ~è fusil m de chasse.
òöôÿíýãàéûðàí èñ. armurier m.
òöôÿíýëè ñèô. armé, -e de fusil; avec fusil.
òöôÿíýñèç ñèô. sans fusil, désarmé, e.
òöüéàí èñ. ébulition f, effervescence f; ~ åò-

ìÿê bouillir vi; sévir vi.
òöê èñ. cheveu m, poil m; plume f, duvet m;

~ áàñìàã couvrir (se) de cheveux.
òöêÿíìÿ èñ. épuisement m, tarissement m;

åùòèéàòûí ~ñè épuisement m de la res-
source.

òöêÿíìÿê ô. épuiser (s’), tarir vi; ñÿáðè ~
perdre patience.

òöêÿíìÿç ñèô. inépuisable, intarissable,
inexhaustible.

òöêÿòìÿê ô. épuiser vt, tarir vt; åùòèéàòû ~
épuiser les réserves.

òöêëÿíìÿê ô. couvrir (se) de cheveux; ìÿú.
devenir vi (ê) riche.

òöêëö ñèô. chevelu, -e; poilu, -e; velu, -e; ~ ãû÷
jambe f poilue.

òöêñöç ñèô. glabre.
òöêöýþäÿê ñèô. aux cheveux courts.
òöëÿê èñ. pelé, -e.
òöëêö èñ. renard m; ìÿú. ~ ñèôÿò àäàì rusé

m, renard m.
òöëêöëöê èñ. ruse f, malice f, astuce f; ~ åòìÿê

(þçöíö òöëêöëöéÿ ãîéìàã) user de ruse.
òöëöíýö èñ. roublard m, filou m, escroc m,

tricheur m.
òöëöíýöëöê èñ. filouterie f, tricherie f, fripon-

nerie f.
òöíä ñèô. fort, -e; capiteu//x, se; ~ øÿðàá vin

m capiteux; ~ ñouñ sauce f piquante.
òöíä-àáû ñèô. bleu foncé.
òöíä-àúû ñèô. très amer (amère).
òöíä-ýþé ñèô. bleu foncé.
òöíäõàñèééÿò ñèô. rigide, rude, sévère;

~ àäàì personne f sévère.
òöíäõàñèééÿòëèëèê èñ. sévérité f, rudesse f.
òöíä-ãàðà ñèô. noir foncé.
òöíä-ãûðìûçû ñèô. rouge foncé.
òöíäëÿøäèðìÿê ô. assombrir vt, obscurcir vt,

rendre vt sombre; alcooliser vt (è÷êèíè).
òöíäëÿøìÿê ô. assombrir (s’), devenir vi (ê)

sombre; devenir vi (ê) fort.
òöíäëöê èñ. force f; âpreté f; sévérité f.
òöíäðÿíýëè ñèô. de couleur foncée; aux

couleurs foncées.
òöíä-ñàðû ñèô. jaune foncé.
òöíä-éàøûë ñèô. vert foncé.
òöíëöê èñ. cohue f, bousculade f.
òöïöðúÿê èñ. crachat m; salive f, bave f,

écume f; ~ âÿçèëÿðè glandes f pl salivaires.
òöïöðúÿêãàáû èñ. crachoir m.
òöïöðúÿêëÿìÿê ô. mouiller de salive; crass-

er vt.
òöïöðúÿêëÿíìÿê ô. être mouillé, -e de salive;

être sali, -e.
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òöïöðúÿêëè ñèô. crasseu//x, -se; mouillé, -e
de salive.

òöïöðìÿê ô. cracher vi, expectorer vi, cra-
choter vi; mÿc. ficher (se) de qn, de qch;
o ùÿð øåéÿ òöïöðöð il s’en fiche.

òöðáÿ èñ. tombe f, sépulcre m, tombeau m,
mausolée m.

òöðê èñ. Turc m, Turque f; Àçÿðáàéúàí ~ëÿðè
les Turcs Azerbaïdjanais; ~ äèëè turc m.

òöðêúÿ çÿðô. en turc; ~ äàíûøìàã parler turc;
~ éàçìàã écrire en turc.

òöðêÿ÷àðÿ èñ. méthodes f pl de guérison
populaire.

òöðêÿ÷àðÿ÷è èñ. guérisseu//r m, -se f.
òöðêÿ÷àðÿ÷èëèê èñ. métier m de guérisseurs.
òöðêÿñàéà ñèô. naï//f, -ve; simple; ingénu, -e.
òöðêÿñàéàëûã èñ. naïveté f, simplicité f, ingé-

nuité f.
òöðêèéÿëè èñ. originaire m, f de la Turquie.
òöðêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) Turc, prendre

les habitudes des Turcs.
òöðêìÿí èñ. Turkmène m, f; ~ äèëè turk-

mène m.
òöðêìÿíúÿ çÿðô. en turkmène; ~ äàíûøìàã

parler turkmène; ~ éàçìàã écrire en turk-
mène.

òöðêîëîýèéà èñ. turcologie f.
òöðêîëîæè ñèô. turcologique.

òöðêîëîã èñ. turcologue m, f.
òöðêïÿðÿñò ñèô. individu m admirant la

langue et la culture turques.
òöðêö èñ. turku f (chanson populaire tur-

que).
òöñòö èñ. fumée; ~ âåðìÿê enfumer vt; ◊ àòà.

ñþç. od îëìàéàí éåðäÿí ~ ÷ûõìàç il n’y
a pas de fumée sans feu.

òöñòöëÿíÿí ñèô. fumant, -e; qui fume; ~ áàúà-
ëàð chéminée f fumante.

òöñòöëÿìÿê ô. fumer vt; fumer une cigarette;
Òöñòöëÿìÿ! Ne fume pas!

òöñòöëÿíìÿê ô. fumer vt.
òöñòöëö ñèô. enfumé, -e; plein de fumée;

~ îòàã pièce f pleine de fumée.
òöñòöñöç ñèô. sans fumée; ~ áàðûò poudre f

sans fumée.
òöñòöñöçëöê èñ. absence f de fumée.
òöòÿê èñ. chalumeau m, flûte f; ~ ÷àëìàã

jouer de la flûte.
òöòÿê÷àëàí èñ. flûtiste m, f.
òöòöí èñ. tabac m; ~ ïëàíòàñèéàñû planta-

tion f de tabac; ~ ôàáðèêè manufacture f
de tabac.

òöòöí÷ö èñ. tabacult//eur m, - rice f.
òöòöí÷öëöê èñ. culture f de tabac; ~ òÿñÿððö-

ôàòû exploitation f cultivant du tabac.
òöòöíëöê èñ. plantation f de tabac.
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Ó ó ó÷óðóì

Óó
Ó, ó la vingt huitième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
óú èñ. bout m; extrémité f; pointe f; êÿíäè-

ðèí ~ó bout de cordage; ~ó ýþðöíìöð on
n’en voit pas la fin.

óúà ñèô. haut, -e; élevé, -e; grand, -e áàøûíû ~
òóòìàã porter haut la tête.

óúàáîéëó ñèô. de haute taille, grand, -e.
óúàäàí çÿðô. à haute voix; ~ îõóìàã lire à

haute voix; ~ ýöëìÿê rire aux éclats; ~ àü-
ëàìàã pleurer bruyamment.

óúàëûã èñ. 1) hauteur f; altitude f; 2) ìÿú.
éminence f; élevation f.

óúàëìà èñ. élevation f; hausse f; avance-
ment m (âÿçèôÿäÿ); promotion f.

óúàëìàã ô. hausser vi, élever (s’); obtenir
un avancement (âÿçèôÿäÿ).

óúàëòìàã ô. élever vt; hausser vt; àáèäÿ ~
ériger un monument; ìÿú. áàøûíû ~ dress-
er la tête; ñÿñèíè ~ élever la voix; âÿçèôÿ-
äÿ ~ avancer vt, promouvoir vt.

óúáàòûíäàí çÿðô. à cause de, pour; onun ýö-
íàùû ~ à cause de sa faute.

óú-áóúàã èñ. : ~üû îëìàìàã être immense
(âÿ éà immésurable).

óúäàíòóòìà çÿðô. de suite, consécutive-
ment; l’un après l’autre; sans exeption; à la
va – vite; en désordre, pêle – mêle.

óúãàð 1) èñ. banlieue f; extrémité f;
périphérie f; 2) ñèô. lointain, -e; distant, -e;
périphérique.

óúëó ñèô. pointu, -e; èòè ~ êàðàíäàø crayon m
pointu.

óúëóã èñ. pointe f; canule f; embout m.
óúëóãëó ñèô. en pointe, à pointe, à embout, à

canule.
óúñóç ñèô. immense; infini, -e; illimité, -e.
óúñóç-áóúàãñûç ñèô. infini, -e, interminable,

sans fin: illimité, -e; perpétuel, -le; éter-
nel, -le.

óúñóçëóã èñ. infini m; éternité f; perpétuité f.
óúóáèç ñèô. pointu, -e; en pointe, à pointe, à

embout, à canule.
óú-óúà çÿðô. aux bouts joints; ~ áàüëàìàã

nouer vt bout à bout.

óúóäöéìÿëè ñèô. à billes; ~ ãÿëÿì stylo m à
bille.

óúóèòè ñèô. pointu, -e.
óúóíäàí-ãóëàüûíäàí çÿðô. ~ äàíûøìàã par-

ler de qch; ~ åøèòìÿê entendre vt dire qch.
óúóç ñèô. bon marché; bas, -se; ~ ãèéìÿòëè à

bas prix.
óúóçúà çÿðô. à très bon marché; pour rien;

~ áàøà ýÿëìÿê coûter pour rien.
óúóçëàíìàã ô. devenir vi (ê) meilleur

marché, baisser de prix.
óúóçëàøäûðìàã ô. réduire le prix de qch.
óúóçëàøìàã ô. devenir vi (ê) meilleur marché,

devenir vi (ê) moins cher, baisser de prix.
óúóçëàòìàã ô. réduire le prix de qch.
óúóçëóã èñ. bon marché m, bas prix m pl.
óúóçâàðû çÿðô. à bon marché; ~ àëìàã

acheter à bon marché.
ó÷àüàí ñèô. çîîë. bête f à bon Dieu, coc-

cinelle f.
ó÷àí ñèô. volant, -e.
ó÷à-ó÷à çÿðô. en volant; ~ ýÿëìÿê venir vi

(ê) en volant.
ó÷ãóí èñ. éboulement m; ãàð ~ó avalanche f.
ó÷ìàã ô. 1) voler vi; envoler (s’); décoller vi;

battre des ailes; courir vi à toute vitesse;
òÿééàðÿäÿ ~ aller vi (ê) en avion; îõ êèìè ~
partir vi (ê) comme une flèche; 2) éva-
porer (s’); volatiliser (se) disparaître vi;
esquiver (s’), éclipser (s’).

ó÷óúó ñèô. volant, -e; ~ àïàðàò appareil m
volant; ~ ãàç gaz m volatil.

ó÷óúóëóã èñ. êèì. volatilité f.
ó÷óã 1) èñ. ruine f; 2) ñèô. tombé, -e en ruine;

ruiné, -e; ~ åâ maison f tombée en ruine.
ó÷óãëàìàã ô. couvrir (se) d’ampoules.
ó÷óíìà èñ. tremblement m; tressaillement m.
ó÷óíìàã ô. trembler vi; tréssaillir vi; ñåâèíú-

äÿí ~ palpiter vi de la joie.
ó÷óðäóëìàã ô. être détruit, -e; être démoli,

-e; être abattu, -e.
ó÷óðìàã ô. démolir vt, abattre vt; détruire vt.
ó÷óðòìàã ô. faire voler; ÷ÿðïÿëÿíý ~ lancer

vt un cerf - volant.
ó÷óðóúó ñèô. destruct//eur, -rice, destructi//f;

-ve, subversi//f; -ve.
ó÷óðóì èñ. 1) précipice m, gouffre m, abî-

me m; crevasse f; 2) ñèô. abrupt, -e, éscarpé,
-e, tombant à pic; ~ ñàùèë rive f abrupte.



ó÷óø 1) èñ. vol m, volée f; àâ. décollage m;
2) ñèô. de vol; de décollage; ~ zolaüû piste
f de décollage.

ó÷óøìàã ô envoler (s’).
óääóðìàã ô. faire avaler vt; ãàí ~ tour-

menter qn.
óäãóíìàã ô. baver de convoitise.
óäëàã 1) èñ. àíàò. pharynx [-ε÷ks] m; gosier m.
óäìàã Û ô. avaler vt; gober vt; dévorer vt;

bouffer vt; engloutir vt.
óäìàã ÛÛ ô. gagner vt; tirer vt le bon lot

(numéro); âóðóøìàäà ~ remporter une
victoire dans la bataille ìÿðúäÿ ~ gagner
le pari.

óäóúó èñ. êèì. absorbeur m; ~ ìàääÿ absor-
bant m; ~ êàðáîí carbone m absorbant.

óäóúóëóã èñ. absorbtion f; ~ ãàáèëèééÿòè
absorbabilité f; absorptivité f.

óäóëìàã 1) ô. être avalé; être englouti;
2) ô. être gagné, -e.

óäóì èñ. gorgée f; áèð ~ à d’un trait; áèð ~
àëìàã prendre une gorgée.

óäóìëóã èñ. gorgée f; áèð ~üà pour une
gorgée.

óäóì-óäóì çÿðô. ~ è÷ìÿê boire à petites
gorgées.

óäóø 1) èñ. lot m; gain m; ÿñàñ ~ gros lot m;
2) ñèô. de lot, de gain.

óäóøëó ñèô. : ~ èñòèãðàç emptunt m à lot.
óäóøñóç ñèô. sans gain; sans lot.
óô íèä. Ouf!; ~, íÿ éàìàí èñòèäèð! Ouf!

Quelle chaleur!
óôàã èñ. petit m, - e f, enfant m, f.
óôàãëûã èñ. petitesse f, enfance f.
óôóëäàìàã ô. pousser des oh; geindre vi;

gémir vi.
óôóëòó èñ. gémissements m pl; soupirs m pl.
óüðàìàã ô. être soumis, -e, exposer (s’) à,

òÿùëöêÿéÿ ~ exposer (s’) au danger, courir
un danger.

óüðàòìàã ô. soumettre qn à qch; exposer au
danger.

óüðóíäà ãîø. pour, pour cause de; âÿòÿí ~
âóðóøìàã combattre pour la patrie.

óüóëäàìàã ô. bourdonner vi; vrombir vi;
hurler vi klaxonner vi.

óüóëòó èñ. bourdonnement m; vrombisse-
ment m; hurlement m; rumeur f; klaxon-
nement m.

óüóëòóëó ñèô. retentissant, -e, grondant, -e.
óüóíäóðìàã ô. faire rire qn; faire rire qn

aux larmes.
óüóíìàã ô. rire aux larmes (âÿ éà aux

éclats).
óüóð èñ. réussite f, succès m; chance f, veine f;

~ îëñóí! Bonne chance!
óüóðëó ñèô. chanceu//x, -se, heureu//x, -se;

réussi, -e; ~ àäàì veignard m; Ñÿôÿðèí ~
îëñóí! Bon voyage!

óüóðëóëóã èñ. veine f; ~ âÿ óüóðñóçëóã mon-
tée f et descente f; veine f et déveine f;
succès m et échec m.

óüóðñóç 1) ñèô. malchanceu//x, -e, malencon-
treu//x, - se; raté, -e; malheureu//x, -se;
2) çÿðô. sans succès.

óüóðñóçëóã èñ. malchance f, déveine f,
échec m, déconvenue f; insuccès m.

Óêðàéíà ñèô. ukrainien, -ne; d’Ukraine, de
l’Ukraine; ~ äèëè ukrainien m, langue f
ukrainienne.

óêðàéíàúà çÿðô. en ukrainien; ~ äàíûøìàã
parler ukrainien; ~ éàçìàã écrire en
ukrainien.

óêðàéíàëû èñ. Ukrainien m, -ne f.
óãðî-ôèí 1) èñ. äèë÷. : ~ äèëëÿðè langues f pl

ougro-finnoises; 2) ougro-finnois, -e.
óëàã èñ. 1) bête f de somme; 2) âne m.
óëàãëû ñèô. à l’ âne.
óëàìà èñ. hurlement m; gémissement m; ~üà

áàøëàìàã commencer vt à hurler.
óëàìàã ô. hurler vt; ìÿú. gémir vi.
óëàñ èñ. áîò. charme m.
óëàøäûðìàã ô. faire hurler.
óëàøìà èñ. hurlement m; gémissement m.
óëàøìàã ô. hurler vi ensemble.
óëäóç 1) èñ. étoile f; ãöòá ~ó étoile polaire;

êèíî ~ó star f; vedette f; óëäóçëàðû áà-
ðûøìàã entendre (s’); 2) ñèô. étoilé, -e;
stellaire; ~ èøûüûíà ãÿðã îëìóø ìÿíçÿðÿ
paysage m étoilé; ~ õÿðèòÿñè carte f
céleste.

óëäóçúóã èñ. petite étoile f; astérisque m
(ïîëèãð.).

óëäóçëó ñèô. stellaire; étoilé, -e; ~ ýåúÿ nuit f
étoilée.

óëäóçñóç ñèô. sans étoile.
óëäóçâàðû ñèô. étoilé, -e; comme une étoile.

537

ó÷óø óëäóçâàðû



óëòèìàòóì èñ. ultimatum [-6m] m; ~ âåðìÿê
signifier (adresser âÿ éà envoyer) un
ultimatum.

óëòðà èñ. ultra m.
óëòðàáÿíþâøÿéè ñèô. (øöà) ultra-violet//ultra-

violet-te; ~ øöàëàð ultra-violets m pl.
óëòðàãûñà ñèô. ôèç. ðàä. ultra-court//ultracourt,

-e; ~ äàëüàëàð ondes f pl ultracourtes.
óëòðàìèêðîñêîï èñ. ultramicroscope m.
óëòðàìèêðîñêîïèê ñèô. ultramicroscopique

adj.
óëó ñèô. : ~ àíà arrière-grand-mère f,

bisaieule f; ~ àòà arrière – grand-père m,
bisaieul m; ~ áàáàëàð ancêtres m pl.

óìàúàã èñ. attente f; espoir m, espérance f.
óììàã ô. espérer vt, attendre vt; proposer

(se) de...; áèð êÿñäÿí ~ compter sur qn.
óìñóã ñèô. désolé, -e; désespéré, -e; ~ îë-

ìàã être désolé, -e; désespérer vi.
óìñóã-óìñóã çÿðô. désespérement adv;

désolément adv.
óìñóíäóðìàã ô. désappointer vt; décevoir vt.
óìñóíäóðóúó ñèô. désolant, -e; désillusion-

nant, -e.
óìñóíìàã ô. être désillusionné, -e; être

déçu, -e.
óìó-êöñö èñ. vexation f; offense f; outrage

m; plainte f (âÿ éà griefs m pl) contre qn.
óí 1) èñ. farine f; áóüäà ~ ó farine du fro-

ment; ~ ÿëÿìÿê bluter vt; 2) ñèô. farineu//x,
-se.

óíèôèêàñèéà èñ. unification f.
óíèâåðìàã èñ. grands magasins m pl,

galeries f pl.
óíèâåðñàë 1) ñèô. universel, -le; ~ ìàüàçèí

grands magasins m pl; 2) çÿðô. universale-
ment.

óíèâåðñàëëûã èñ. universalité f.
óíèâåðñèòåò 1) èñ. université f; 2) ñèô. d’uni-

versité, universitaire.
óíëàìàã ô. fariner vt.
óíëàòìàã ô. faire fariner.
óíëó ñèô. farineu//x, -se.
óíóäóëàí ñèô. tombé, -e dans l’oubli.
óíóäóëìàã ô. être oublié, -e.
óíóäóëìàç ñèô. inoubliable; ~ òÿÿññöðàò

impression f inoubliable.
óíóäóëìóø ñèô. oublié, -e; ~ øåéëÿð objets m

pl égarés; ~ àäàì personne f oubliée.

óíóòäóðìàã ô. faire oublier.
óíóòãàí ñèô. oublieu//x, -se; négligent, -e.
óíóòãàíëûã èñ. défaut m de mémoire;

distraction f.
óíóòìàã ô. oublier vt; négliger vt; þçöíö ~

oublier (s’).
óïóçóí ñèô. trop long (f longue).
Óðàë-Àëòàé 1) èñ. Oural-Altaï; 2) ñèô. ouralo-

altaïque; ~ äèëëÿðè langues f pl ouralo-
altaïques.

óðàí èñ. êèì. uranium [-j6m] m.
óðàíîãðàôèéà èñ. uranographie f.
óðáàíèçàñèéà èñ. urbanisation f.
óðîëîýèéà èñ. òèá. urologie f.
óðîëîæè ñèô. urologique adj.
óðîëîã èñ. urologue m, f.
óðâàò èñ. respect m, estime f.
óðâàòëû ñèô. respectable; ~ îëìàã être

respectable.
óðâàòëûëûã èñ. respectabilité f.
óðâàòñûç ñèô. irrespectueu//x, -se.
óñàíäûðûúû ñèô. fatiguant, -e; douloureu//x,

-se; poignant, -e; pénible; ennuyeu//x, -se.
óñàíäûðûúûëûã èñ. agonie f; importunité f

(áåçèêäèðèúèëèê).
óñàíäûðìàã ô. faire languir; faire souffrir;

importuner vt, ennuyer vt; assommer vt,
raser vt; ennuyer vt.

óñàíìàã ô. ennuyer (s’); être importuné, -e.
óñàíìàç ñèô. acti//f-ve, inlassable; infa-

tiguable (éîðóëìàç).
óñòà èñ. 1) maître m; expert m; èíúÿñÿíÿò

~ ëàðû maîtres m pl d’art; 2) ñèô. habile,
expert, -e; adroit, -e; áèð øåéäÿ ~ îëìàã
être expert, -e en qch.

óñòàä èñ. 1) maître m; maestro m; virtuose
m, f; 2) ñèô. vénérable.

óñòàäëûã èñ. virtuosité f; maîtrise f.
óñòàäíàìÿ èñ. chef-d’œvre m.
óñòàëàøìàã ô. faire (se) la main à qch;

devenir vi (ê) expérimenté, -e.
óñòàëûã èñ. maîtrise f; maestria f; art m.
óñòàëûãëà çÿðô. de main de maître; à la per-

fection; áþéöê ~ adroitement; habilement.
óñòóáúà (éàâàøúàäàí) çÿðô. silencieusement;

lentement; tranquillement; calmement;
doucement; ~ äàíûøìàã parler bas, parler
à voix basse.
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óøàã 1) èñ. enfant m, f; bébé m; ~ ñàëìàã
avorter vi; faire une fausse couche; ~ üà
ãàëìàã devenir vi (ê) enceinte (âÿ éà
grosse); ~ doümaã enfanter vt; mettre vt
au monde; accoucher vi de...; 2) ñèô.
d’enfant, enfantin, -e.

óøàãúàñûíà çÿðô. comme un bébé; comme
un enfant.

óøàãúûã èñ. petit enfant m; enfantelet m; pau-
vre enfant.

óøàãäîüìà èñ. enfantement m.
óøàãëàíìàã ô. faire l’enfant.
óøàãëàøìàã ô. devenir vi (ê) comme un

enfant.
óøàãëû ñèô. ayant un enfant; avec un enfant.
óøàãëû-áþéöêëö ñèô. enfants m pl et adultes

m, f pl.
óøàãëûã èñ. 1) enfance f; ìÿú. enfantillage m.
óøàãëûãäàí çÿðô. dès l’enfance; depuis l’en-

fance.
óøàãñàëäûðìà èñ. 1) faire (se) faire un avorte-

ment; 2) avortement m.
óøàãñåâÿí ñèô. aimant l’enfant; ~ àòà père m

aimant l’enfant.
óøàãñûç ñèô. sans enfant; stérile.
óøàãñûçëûã èñ. manque m d’enfant, absence f

d’enfant, stérilité f.
óòàíà-óòàíà çÿðô. timidement; honteuse-

ment.
óòàíúàã ñèô. timide, modeste, discr//et, -ète.
óòàíúàãëûã èñ. timidité f; honte f, modestie f,

discrétion f.
óòàíäûðìàã ô. faire honte à qn.
óòàíûá-ãûçàðìàã ô. avoir honte; Óòàíûá-

ãûçàðûí Quelle honte! C’est honteux!
óòàíìàäàí çÿðô. librement; sans cérémonie f,

(ñûðòûãúàñûíà) effrontément, avec arro-
gance; cyniquement.

óòàíìàã ô. avoir honte; embarasser (s’).
óòàíìàç ñèô. insolent, -e; impertinent, -e;

impudent, -e, effronté, -e; éhonté, -e, sans
vergogne; cynique.

óòàíìàçúàñûíà çÿðô. insolemment; effronté-
ment; cyniquement; impudemment.

óòàíìàçëûã èñ. insolence f, impudence f;
cynisme m.

óòîïèê ñèô. utopique.
óòîïèñò èñ. utopiste m.

óòîïèéà èñ. utopie f.
óòîïèçì èñ. utopisme m.
óâåðòöðà èñ. ìóñ. ouverture f.
óéàðëû ñèô. correspondant, -e; convenable;

favorable.
óéàðëûëûã èñ. convenance f; correspondance f.
óéàðñûç ñèô. inconvenant, -e; défavorable,

incompatible.
óéàðñûçëûã èñ. inconvenance f; incorrespon-

dance f, défaveur f.
óéäóðìà 1) èñ. fiction f, invention f; men-

songe m; ïîåç. imagination f; 2) ñèô. inven-
ti//f, -ve; fau//x, -sse; imaginati//f, -ve.

óéäóðìà÷û èñ. invent//eur m, -rice f; imagi-
natif m, -ve f; ment || eur m, -se f.

óéäóðìà÷ûëûã èñ. esprit m d’invention,
ingéniosité f, génie m inventif.

óéäóðìàã ô. inventer vt; imaginer vt; men-
tir vi; parler mensonge.

óéäóðóëìàã ô. être inventé, -e, être imag-
iné, -e.

óéìà èñ. passion f; áèðèñèíÿ ~ passion pour qn.
óéìàã ô. passionner (se) pour, laisser (se)

entraîner, raffoler vi de qn (de qch);
engouer (s’) de, emballer (s’) pour.

óéóìàã ô. dormir vi; gésir vi; bóðàäà uyu-
yuð ci-gît.

óéóøäóðìàã ô. combiner vt; harmoniser vt.
óéóøãàí ñèô. 1) gluant, -e, visqueu//x, -se;

2) òåõ. tenace.
óéóøãàíëûã èñ. viscosité f; tenacité f.
óéóøìà èñ. combination f; harmonie f.
óéóøìàã 1) ô. combiner (se); harmoniser (s’);

2) devenir vi (ê) muet, -te.
óéóøìàç ñèô. incompatible.
óéóøìàçëûã èñ. incompatibilité f.
óéóøìóø ñèô. devenu, -e muet, -te; engour-

di, -e.
óéóøóã ñèô. engourdi, -e.
óéóòìàã ô. coucher vt.
óéüóí ñèô. 1) bon, -ne à, bon, -ne pour; apte

à; convenable; favorable; 2) harmonieu//x,
-se; 3) çÿðô. convenablement; favorable-
ment.

óéüóíëàøäûðûëìàã ô. être coordonné, -e, être
concerté, -e (âÿ éà combiné, -e).

óéüóíëàøäûðìàã ô. coordonner vt; concert-
er vt; combiner vt.

óéüóíëàøìà èñ. adaptation f, accomodation f.
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óéüóíëàøìàã ô. 1) accomoder (s’) à qch;
adapter (s’); harmoniser (s’); 2) plier (se)
aux circonstances.

óéüóíëóã èñ. conformité f; correspondance f;
harmonie f; concordence f.

óéüóíñóç 1) ñèô. inconvenant, -e; incorre-
spondant, -e; incompatible; 2) çÿðô. incon-
venablement; incompatiblement.

óéüóíñóçëóã èñ. inconvenance f; incorre-
spondance f; incompatibilité f; absurdité f.

óçàäà-óçàäà çÿðô. en allongeant; en pro-
longeant; ~ äàíûøìàã traîner ses paroles.

óçàäûëìàã ô. être allongé, -e; être pro-
longé, -e.

óçàäûëû ñèô. tendu, -e; allongé, -e; ~ ÿë main f
tendue; ÿëè ~ avec la main tendue.

óçàüà çÿðô. loin; trop loin; ~ ýåòìÿê aller vi
(ê) trop loin.

óçàüû çÿðô. 1) plus lointain; 2) pas plus tard
que.

óçàã 1) ñèô. lointain, -e; distant, -e; long//,
-ue; ~ Øÿðã Extrême – Orient m; 2) çÿðô.
loin; ~ ýåòìÿê aller vi (ê) loin; ~ áàøû au
moins.

óçàãäà çÿðô. au loin; dans le lointain; loin
de qch, à une grande distance de...

óçàãäàí çÿðô. de loin; d’une grande
distance; ~ ýÿëìÿê venir vi (ê) de loin.

óçàãýþðÿí ñèô. prévoyant, -e; perspicace,
clairvoyant, -e; presbyte; vigilant, -e.

óçàãýþðÿíëèê èñ. vigilance f; clairvoyance f,
perspicacité f; bonne vue f perçante.

óçàãëàøäûðìà èñ. éloignement m; écarte-
ment m; évincement m, élimination f;
destitution f, révocation f.

óçàãëàøäûðìàã ô. éloigner vt; écarter vt;
évincer vt; éliminer vt.

óçàãëàøìàã ô. éloigner (s’); écarter (s’);
éliminer (s’).

óçàãëûã èñ. lointain m; distance f; rayon m
d’action.

óçàãëûãþë÷ÿí èñ. 1) télémètre m; 2) télé-
metreur m.

óçàã-óçàã ñèô. très loin; lointain, -e.
óçàãâóðàí ñèô. à grande portée; à long tir;

~ òîï canon m à grande portée.
óçàíäûðìàã ô. coucher vt; allonger vt.
óçàíûãëû ñèô. couché, -e, étendu, -e; allongé, -e.

óçàíûøìàã ô. coucher (se) ensemble.
óçàíìàã ô. 1) coucher (se); allonger (s’);

étendre (s’); áþéðö öñòÿ ~ fainéanter vi;
2) prolonger (se); áèð øåéèí áîéóíúà ~
longer vt qch, cotoyer vt; durer vi.

óçàòìàã ô. 1) allonger vt, rallonger vt, pro-
longer vt; avancer vt, tendre vt; parler à
tort et à travers; ñþçö ~ traîner la parole;
Óçàòìà! Vite! Presse-toi! ñà÷ ~ laisser
(se) pousser les cheveux, ñàããàl ~ laisser
(se) pousser la barbe.

óçëàøäûðûëìàã ô. être concordé, -e; être
accordé, -e.

óçëàøäûðìàã ô. 1) régler vt; concilier vt;
coordonner vt; 2) ãðàì. accorder qch.

óçëàøìà ôè. 1) concordance f, convergence f;
coordination f; 2) ãðàì. accord m; ãðàì-
ìàòèê ~ accord m grammatical; çàìàíëà-
ðûí ~ ñû concordance f des temps.

óçëàøìàã ô. ãðàì. accorder (s’).
óçóí 1) ñèô. long || -ue prolongé, -e; haut, -e;

profixe, amplifié, -e; ~ ñàèò voyelle f lon-
gue; ~ äàëüàëàð (ðàäèî) ondes f pl longues;
oíóí äèëè ~äóð il est indiscret; il ne sait
pas tenir sa langue; 2) çÿðô. longuement;
beaucoup; ~ äàíûøìàã parler longuement
de qch.

óçóíàñûíà 1) ñèô. longitudinal, -e; en
longueur; 2) çÿðô. longitudinalement; 3) le
long de.

óçóíàéàã èñ. çîîë. ~ëûëàð (ãóøëàð) long-pilons
m pl; tipules f pl (ùÿøÿðàòëàð); ìÿú. peu
assidu, -e, peu pérséverant, -e.

óçóíáàëäûð ñèô. à la jambe longue.
óçóíáàëäûðëû boò.: ~lað échassiers m pl.
óçóíáûü ñèô. à moustache longue.
óçóíáîüàç ñèô. au cou long; ~ ÷ÿêìÿ botte f.
óçóíáîéëó ñèô. haut, -e de taille.
óçóíáîéóí ñèô. au cou long.
óçóíáóðóí ñèô. au nez long; au long bec.
óçóíáóéíóç ñèô. ê.ò. bovin, -e; longicorne.
óçóí÷ÿêÿí ñèô. long, -ue; prolongé, -e; de

longue durée.
óçóí÷ó 1) èñ. moulin m à paroles; 2) ñèô.

loquace, verbeu//x, -se, bavard, -e.
óçóí÷óëóã èñ. verbosité f, prolixité f; bavar-

dage m, verbiage m; ~ åòìÿê jacasser vi.
óçóíäàëüàëû ñèô. à la longue onde.
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óçóíäàíûøàí èñ. moulin m à paroles, dis-
coureur m; bavard m.

óçóíäèìäèê ñèô. à long bec; ~ ãóøëàð oiseaux
m pl aux longs becs.

óçóíäðàç 1) èñ. perche f, grand flandrin m;
escogriffe m; 2) ñèô. longiligne.

óçóíÿòÿê ñèô. à longs pans, à longues basques;
~ òóìàí jupe f à longues basques.

óçóíýþâäÿ ñèô. (àüàú.) à long tronc.
óçóíãadlû ñèô. zool. longipenne adj.
óçóíãû÷ ñèô. échassi//er, -ère.
óçóíãûë÷à ñèô. à longues jambes.
óçóíãîë ñèô. aux bras longs; ~ êþéíÿê che-

mise f aux bras longs.
óçóíãóëàã 1) èñ. âne m; baudet m; 2) ñèô. à

longues oreilles.
óçóíãóéðóã ñèô. à longue queue.
óçóíëàøìàã ô. allonger (s’), rallonger (se);

prolonger (se).
óçóíëàòìàã ô. allonger vi, rallonger vt; pro-

longer vt.
óçóíëèôëè ñèô. ê.ò. à longue fibre; ~ ïàìáûã

coton m à longue fibre.
óçóíëóã èñ. longueur f; étendue f; ~ äàèðÿñè

úîü. longitude f.
óçóíëöëÿ ñèô. fusil m à long tube; ~ ìèíîì-

éîò mortier m à long tube.
óçóíìöääÿòëè ñèô. à long terme, de longue

durée; ~ âåêñåë créance f; ~ ìÿëóìàò

(ùàâà ùàãã.) prévisions f pl météoro-
logiques de longue durée.

óçóíþìöðëö ñèô. long || -ue; de longue date;
~ îòëàð herbes f pl vivaces.

óçóíþìöðëöëöê èñ. longévité f.
óçóíïà÷à ñèô. à longue jambe.
óçóíñà÷ ñèô. aux cheveux longs.
óçóíñàããàë ñèô. à longue barbe; (ãóø)

oiseau m à longue barbe.
óçóíñàïëû ñèô. à long manche.
óçóíñîâ ñèô. oblong || -ue; àíàò. ~ áåéèí

bulle f rachidienne; moelle f allongée;
~ ñèôÿò visage m allongé.

óçóíñöíáöë ñèô. à long épi; ~ áóüäà blé m à
long épi.

óçóíñöðÿí ñèô. de longue durée, prolongé, -e.
óçóíòÿùÿð ñèô. oblong || -ue.
óçóíòöê ñèô. à longs poils.
óçóíó ãîø. en longueur; durant, pendant;

tout le long de; éàé ~ pendant l’été; ãûø ~
tout le long d’hiver; èë ~ durant l’année.

óçóíóíà çÿðô. de toute sa longueur; en
longueur.

óçóí-óçóí ñèô. très long.
óçóíéàë ñèô. à long crinière; ~ àò cheval m à

longue crinière.
óçóíéóí ñèô. ê.ò. à long poil; ~ ãóçó agneau

m à long poil; ~ äÿâÿ chameau m à long
poil.
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Ö ö ö÷öçëö

Öö
Ö, ö la vingt neuvième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
ö÷ ñé. trois; èéèðìè ~ vingt trois; îòóç ~

trente trois.
ö÷àéàã èñ. 1) trépied m; 2) ñèô. à trois pieds;

~ êÿòèë tabouret m à trois pieds.
ö÷àéëûã ñèô. 1) de trois mois, en trois mois;

trimestriel, -le; 2) ~ ìöääÿò délai m de
trois mois; ~ óøàã enfant m f de trois mois.

ö÷áàðìàã ñèô. à trois doigts; tridactyle.
ö÷áèð çÿðô. par trois.
ö÷áóúàã èñ. ðèéàç. triangle m.
ö÷áóúàã ñèô. ðèéàç. triangulaire, à trois angles.
ö÷úÿ ñé. seulement trois.
ö÷úèëäëè ñèô. en trois volumes; ~ ëöüÿò dictio-

nnaire m en trois volumes.
ö÷÷àðõëû ñèô. à trois roues; ~ àðàáà charette f

à trois roues.
ö÷äÿáèð ñé. un tiers.
ö÷äèëëè ñèô. en trois langues; trilingue; diction-

naire m en trois langues; ~ êàòèáÿ secré-
taire f trilingue.

ö÷äîðëó ñèô. à trois mâts; ~ ýÿìè trois-mâts m.
ö÷ÿñàñëû ñèô. êèì. tribasique.
ö÷ôàèçëè ñèô. à trois pour-cent.
ö÷ôàçàëû ñèô. triphasé, -e; ~ åëåêòðèê úÿðÿéàíû

courant m électrique triphasé.
ö÷ýþç ñèô. 1) à trois battants; ~ øêàô armoire f

à trois battants; 2) ~ ìÿíçèë áàõ ö÷îòàãëû.
ö÷ýöíëöê ñèô. à (en) trois jours; ~ ìöääÿò

ÿðçèíäÿ en trois jours; ~ èø travail m à trois
jours.

ö÷ùåúàëû èñ. ãðàì. tris(s)yllabe, trisyllabique,
de trois syllabes; ~ ñþç mot m de trois syl-
labes.

ö÷ùÿäëè ñèô. ðèéàç. trinôme, à trois termes;
~ òÿíëèê équation f trinôme.

ö÷ùÿôòÿëèê èñ. à trois semaines; de trois
semaines; ~ óøàã enfant m, f de trois
semaines.

ö÷ùèññÿëè ñèô. à trois parties.
ö÷õÿòëè ñèô. à trois lignes.
ö÷èëëèê ñèô. de trois ans; ~ áèòêè plante f trien-

nale.
ö÷êöíúëö ñèô. à trois angles; trianguliaire;

~ øëéàïà chapeau m à trois angles.

ö÷ãàò ñèô. 1) disposé en trois couches; triple;
~ ãàéäà ðèéàç. règle f de trois; ~ þë÷öäÿ
au triple; ~ úÿðýÿ rang m triple; ~ êàíàò
câble m triple; 2) disposé, -e en trois couch-
es; ~ ôàíåð feuille f de placage triple; ~ åò-
ìÿê disposer vt en trois couches.

ö÷ëöê èñ. triple m; ìóñ. trio m; ôîðòåïèàíî
~éö trio du piano; ñèìëè àëÿòëÿð ~éö trio
des instruments m pl à cordes.

ö÷ëöêäÿ çÿðô. à trois, tous les trois.
ö÷ëöëÿëè ñèô. à trois canons.
ö÷ìÿúùóëëó ñèô. à trois inconnues.
ö÷ìÿðòÿáÿëè ñèô. à deux étages.
ö÷ìîòîðëó ñèô. trimoteur adj.
ö÷íþâáÿëè ñèô. à trois postes; ~ èø travail m à

trois postes.
ö÷îõëó ñèô. à triple essieu.
ö÷îòàãëû ñèô. à trois chambres; ~ ìÿíçèë

appartement m à trois chambres.
ö÷þë÷öëö ñèô. à trois dimensions.
ö÷ïÿðäÿëè ñèô. òåàòð. de trois actes; ~ ïéåñ

pièce f de trois actes.
ö÷ðÿãÿìëè ñèô. de trois chiffres.
ö÷ðÿíýëè ñèô. tricolore, de trois couleurs;

trichrome; ~ áàéðàã drapeau m tricolore;
Àçÿðáàéúàíûí ~ áàéðàüû drapeau m
tricolore de l’Azerbaïdjan; ~ øÿêèë photo f
trichrome.

ö÷ñààòëûã ñèô. (è.ñ.) de trois heures ~ èø tra-
vail m de trois heures.

ö÷ñÿñëè ñèô. ìóñ. à accord parfait.
ö÷ñûðàëû ñèô. ê.ò. à trois rangs.
ö÷ñèìëè ñèô. ìóñ. à trois cordes.
ö÷òàðëàëû ñèô. ê.ò. à trois assolements; ~ ñèñ-

òåìëè êÿíä òÿñÿððöôàòû agriculture f à trois
assolements.

ö÷òÿêÿðëè ñèô. à trois roues; ~ âåëîñèïåä bicy-
clette f à trois roues; ~ ìîòîñèêë moto-
cycle m à trois roues.

ö÷òÿðÿôëè ñèô. à trois côtés; ðèéàç. trilatéral, -e,
triple; triangulaire; ~ ìöãàâèëÿ contrat m
triple; ~ ðàçûëûã Triple Entente f.

ö÷òîíëóã ñèô. de trois tonnes; ~ éöê ìàøûíû
camion m de trois tonnes.

ö÷-ö÷ ñé. par trois.
ö÷öíúö ñé. troisième; ~ úÿðýÿ le troisième

rang.
ö÷öçëö ñèô. 1) trièdre; triangulaire; ðèéàç. tri-

angulaire; ~ ïàç lame f triangulaire; 2) áîò.
triquètre f.



ö÷âàëåíòëè ñèô. êèì. trivalent, -e.
ö÷âÿçíëè ñèô. à trois dimensions.
ö÷éàðïàã 1) èñ. áîò. trèfle m; 2) ñèô. trifolé,

-e, à trois feuilles.
ö÷éàðóñëó ñèô. à trois galeries.
ö÷éàøëû ñèô. de trois ans; triennal, -e; ~ óøàã

enfant m, f de trois ans.
ö÷éåðëè ñèô. à trois places, triplaces.
öäöëÿìÿê ô. dire vt à brûle-pourpoint.
öôëÿìÿê ô. 1) souffler vi; òîçó ~ souffler la

poussière; 2) éteindre vt; øàìû ~ éteindre
la bougie.

öôëÿíìÿê ô. 1) être soufflé, -e; 2) être
éteint, -e.

öôóíÿò èñ. puanteur f, odeur f infecte; fétid-
ité f.

öôóíÿòëè ñèô. puant, -e, infect, -e, fétide;
empesté, -e; ~ èé odeur f fétide.

öôöã èñ. horizon m; niveau m; ùÿãèãè ~ hori-
zon m rationnel; ýþðöíÿí ~ horizon sen-
sible.

öôöãè ñèô. horizontal, -e; ~ õÿòò ligne f hori-
zontale; ~ òèð èäì. tourniquet m horizontal.

öôöðìÿê ô. souffler vi.
öôöðòìÿê ô. 1) faire souffler; 2) faire étein-

dre (ñþíäöðòìÿê).
öëôÿò èñ. relation f amicale; intimité f; affec-

tion f; ~ áàüëàìàã avoir des relations ami-
cales.

öëýö èñ. patron m; êàüûç ~ patron m en papier;
ïàëòàðûí ~ñöíö ýþòöðìÿê prendre le
patron du vêtement.

öëýöú èñ. rasoir m; òÿùëöêÿñèç ~ rasoir m de
sûreté.

öëýö÷ö èñ. tailleur m; coupeu || r m, -se f.
öëêÿð èñ. àñòð. Pléiades f pl; la Grande

Ourse.
öëâè ñèô. 1) haut, -e, élevé, -e, sublime;

~ ìÿãñÿä but m élevé; ~ èäåéàëûëûã haute
conviction f idéologique; 2) ìÿú. ~ àëÿì
monde m divine.

öëâèëÿøäèðèëìÿê ô. être consacré, -e; être
sacré, -e, être saint, -e.

öëâèëÿøäèðìÿê ô. consacrer vt; dévouer vt;
vouer vt.

öëâèëèê èñ. dévouement m; sainteté f; ùÿéà-
òûí ~éè sainteté de la vie; àíäûí ~éè sain-
teté du serment.

öìäÿ ñèô. général, -e; principal, -e; essentiel,
-le; ÿí ~ñè le plus essentiel; ~ ìÿñÿëÿ prob-
lème m principal.

öìèä èñ. espérance f, espoir m; ~ åòìÿê
espérer vt; ~ áÿñëÿìÿê chérir l’espoir;
~ âåðìÿê promettre vt beaucoup; ~è äîü-
ðóëòìàã justifier vt l’espoir.

öìèäëè ñèô. prometteu//r, -se; sûr, -e; sur
lequel on peut compter.

öìèäñèç ñèô. 1) désespéré, -e; sans issue;
irremédiable; ~ õÿñòÿ malade m incurable;
2) peu solide, fragile.

öìèäñèçëèê èñ. désespoir m; ~éÿ ãàïûëìàã
être au désespoir.

öìèäâàð ñèô. : ~ îëìàã espérer vt.
öìèäâåðÿí ñèô. donnant de l’espoir à qn; sur

lequel on peut compter; ~ ýÿíú ðÿññàì
jeune peintre m donnant de l’espoir.

öììÿò èñ. 1) goum [gum] m; Ìÿùÿììÿä ~è
goum de Mohammed; 2) nation f, peuple m.

öìóìäþâëÿò ñèô. d’état; de l’état; ~ ôîíäó
fonds d’Etat, fonds public; ~ ìÿíàôåéè
intérêts m pl d’Etat.

öìóìäöíéà ñèô. mondial-e; universel-le;
ñöëù òÿðÿôäàðëàðûíûí ~ êîíãðåñè con-
grès m mondial des protecteurs de la paix;
~ Ñöëù Øóðàñû Conseil m mondial de la
paix; ~ ñÿéàùÿòè voyage m mondial.

öìóìÿí çÿðô. en général, généralement;
toujours; ordinairement; pas du tout.

öìóìõàëã ñèô. national, -e, du peuple;
~ ìàëû propriété f nationale; ~ èøè cause f
commune du peuple.

öìóìè ñèô. 1) commun, -e; général, -e; glob-
al, -e; fondamental, -e, principal, -e; ~ èúëàñ
réunion f générale; ~ äöøìÿí ennemi m
commun; 2) ãðàì. commun, -e ~ èñèì
nom m commun.

öìóìèëÿøäèðèëìÿê ô. être généralisé, -e,
être unifié, -e.

öìóìèëÿøäèðèëìèø èñ. généralisé,-e, collec-
tivisé, -e, socialisé, -e.

öìóìèëÿøäèðìÿ èñ. généralisation f, collec-
tivisation f, socialisation f.

öìóìèëÿøäèðìÿê ô. généraliser vt, socialis-
er vt, collectiviser vt.

öìóìèëÿøìÿ èñ. généralisation f.
öìóìèëÿøìÿê ô. généraliser (se).
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öìóìèëèê èñ. communauté f; ìÿíàôå ~éè
communauté d’intérêt; äèë ~éè commu-
nauté linguistique.

öìóììèëëè ñèô. national, -e; à l’échelle de
toute la nation; ~ ïðîáëåìëÿð problèmes
m pl nationaux; ~ âÿçèôÿëÿð tâches f pl
nationales.

öìóìøÿùÿð ñèô. de toute la ville, à l’eshelle
de toute la ville.

öìóìòÿùñèë ñèô. d’enseignement général; de
culture générale; ~ ìÿêòÿáè école f sec-
ondaire.

öìóìòöðê ñèô. de tous les Turcs.
öìóìçàâîä ñèô. de toute l’usine.
öí èñ. áàõ ñÿñ.
öíñèééÿò èñ. sociabilité f, relations f pl, com-

merce m; øÿõñè ~ contact m personnel; äèë
~ âàñèòÿñè êèìè langue f comme le moyen
de communication; äîñòëàðëà ~ òàïìàã
entendre (s’) avec les amis; êèìèíëÿñÿ
~äÿ îëìàã être en contact avec qn.

öíñèééÿòëè ñèô. sociable, aimable; ~ àäàì
personne f sociable.

öíñèééÿòñèç ñèô. insociable, non aimable.
öíñèééÿòñèçëèê èñ. insociabilité f.
öíñöð èñ. élément m; ðèéàçèééàò ~ö élé-

ment m mathématique; ãàëâàíèê ~ åë.
pile f; úèíàéÿòêàð ~ criminel m.

öíâàí èñ. adresse f; ìÿêòóáó äîüðó ~a
÷àòäûðìàã délivrer vt la lettre à la juste
adresse; ~ûíû äÿéèøìÿê changer d’adresse;
~a ýþíäÿðìÿê envoyer à l’adresse.

öíâàíëû ñèô. avec l’adresse, ayant l’adresse.
öíâàíñûç ñèô. sans adresse.
öíéåòìÿç ñèô. très (si) loin.
öðÿê èñ. cœur m; ◊ ~ âåðìÿê encourager vt;

redonner du courage à qn; relever le moral;
~ åòìÿê risquer (se), hasarder (se) à; oser
vi, vt; öðÿéÿ äÿéìÿê vexer vt; offenser vt;
blesser vt; outrager vt; ~éÿ éàòìàã plaire
vi; ◊ ~éèíè áóëàíäûðìàã écœurer vt, don-
ner des nausées; ~éè ýåòìÿê perdre con-
naissance; ~éèíÿ äàü ÷ÿêìÿê blesser vt;
piquer au vif; ~éèíÿ äàììàã pressentir vt,
avoir un pressentiment; ~éè à÷ûã îëìàã
être sincère; être franc (f franche); avoir le
cœur sur la main; ~éè äîëìàã être en
train de se mettre à pleurer; ~éè éàíìàã
avoir soif; äàø ~ cœur m dur; òàì ~ëÿ de

tout son cœur; öðÿéèíè êèìÿñÿ âåðìÿê
être amoureu//x, -se de qn; ~ ùÿêèìè car-
diologue m, f.

öðÿêà÷àí ñèô. réjouissant, -e; agréable; ~ ùà-
äèñÿ évènement m réjouissant.

öðÿêàüðûñû èñ. mal m de cœur; maladie f de
cœur; crise f cardiaque.

öðÿêáèð ñèô. d’un commun accord; être
d’accord; êèìèíëÿñÿ ~ îëìàã être d’un
commun accord avec qn.

öðÿêáóëàíäûðàí ñèô. nauséabond, -e; écœu-
rant, -e.

öðÿêáóëàíìàñû èñ. nausée f, envie f de vomir;
haut-le-cœur m; ~ ùèññ åòìÿê avoir des
nausées, avoir mal au cœur, avoir envie
de vomir.

öðÿêúèê èñ. petit cœur m.
öðÿêäÿí çÿðô. de tout son cœur; cordiale-

ment; ~ ýèðèøìÿê mettre (se) à travailler
de tout son cœur; ~ éåìÿê manger vt avec
appétit m.

öðÿêäÿí-öðÿéÿ ñèô. de cœur en cœur.
öðÿê-äèðÿê èñ : ~ âåðìÿê encourager vt,

réconforter vi.
öðÿêäîëóñó çÿðô. de tout cœur.
öðÿêäþéöíìÿ(ñè) èñ. 1) palpitation f; òèá.

tachycardie f [-ki-]; 2) battement m.
öðÿêêå÷ìÿñè èñ. évanouissement m; accès m,

attaque f; òèá. syncope f; paroxysme m;
ÿñÿá ~ attaque de nerfs; ïñèõè ~ attaque
psychique.

öðÿêëÿ çÿðô. courageusement, hardiment,
audacieusement; bravement; sans crainte;
èøÿ ~ áàøëàìàã mettre (se) à travailler de
tout son cœur.

öðÿêëÿíäèðèëìÿê ô. être encouragé, -e, être
inspiré, -e.

öðÿêëÿíäèðìÿê ô. encourager vt; inspirer vt.
öðÿêëÿíìÿê ô. reprendre courage; remonter

(se).
öðÿêëè ñèô. hardi, -e; courageu//x, -se; auda-

cieu//x, -e, brave.
öðÿêëèëèê èñ. courage m; audace f; hardiesse f.
öðÿêñûõàí ñèô. ennuyeu//x, -se; assomant, -e;

~ ùÿéàò vie f ennuyeuse; ~ ùàâà temps m
rasant.

öðÿêñûíäûðàí 1) èñ. offenseur m; 2) ñèô. sus-
ceptible; poitilleu//x, -se.
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öðÿêñèç ñèô. pusillanime, veule, faible d’âme;
lâche; ~ àäàì homme m lâche.

öðÿêñèçëèê èñ. pusillanimité f, faiblesse f
d’âme; lâcheté f; ~ ýþñòÿðìÿê manquer vi
de courage; être lâche; flancher vi.

öðÿêâàðû ñèô. en forme de cœur.
öðÿêâåðÿí 1) èñ. consolat//eur m, -rice f;

2) ñèô. consolant, -e, encourageant, -e.
öðÿêâåðèúè ñèô. consolant, -e; ~ ñþçëÿð mots

m pl consolants.
öðÿêéàíäûðàí ñèô. brisant le cœur.
öðÿéÿéàòàí ñèô. plaisant, -e; correspondant

au goût de qn; plaisant, -e; ~ õÿáÿð nou-
velle f plaisante.

öðÿéÿéàòìàç ñèô. pas plaisant; désagréable;
~ èé odeur f désagréable.

öðÿéèà÷ûã ñèô. généreu//x, -e, magnanime;
~ àäàì homme m généreux.

öðÿéèà÷ûãëûã èñ. générosité f, magnanimité f.
öðÿéèà÷ûãëûãëà çÿðô. avec générosité, avec

magnanimité.
öðÿéèäàüëû ñèô. cœur brisé.
öðÿéèäàø ñèô. cœur m dur.
öðÿéèýåíèø ñèô. généreu//x, -se; magnanime.
öðÿéèýåíèøëèê èñ. générosité f, magnanimité f.
öðÿéèíúÿ çÿðô. correspondant au goût de qn;

plaisant, -e.
öðÿéèãóðäëó ñèô. 1) envieu//x, -se; áàøãà-

ñûíûí õîøáÿõòëèéèíÿ ãàðøû ~ îëìàã porter
envie au bonheur de qn; 2) jalou//x, -se.

öðÿéèñûíûã ñèô. désillusionné, -e, désenchan-
té, -e.

öðÿéèñþçëö ñèô. chagriné, -e, affligé, -e; offen-
sé, -e; vexé, -e; outragé, -e.

öðÿéèòÿìèç ñèô. franc (f franche), sincère.
öðÿéèòÿìèçëèëèê èñ. franchise f, sincérité f.
öðÿéèéóìøàã ñèô. au cœur tendre; bon, -ne;

sensible.
öðÿéèéóìøàãëûã èñ. tendresse f de cœur,

bonté f.
öðôàí èñ. àðõ. connaissance f; savoir m; éru-

dition f; éducation f.
öðêÿê ñèô. peureu//x, -e; crainti//f, -ve; timide.
öðêÿêëèê èñ. f crainte f (ou peur f); timidité f.
öðêìÿê ô. avoir peur de qch, effrayer (s’)

de qch; épouvanter (s’) de qch.
öðêìöø ñèô. effrayé, -e; épouvanté, -e; ~ àò

cheval m éffrayé.

öðêöäöëìÿê ô. être effrayé, -e; être épou-
vanté, -e.

öðêöøäöðìÿê ô. faire craindre; faire effrayer.
öðêöòìÿê ô. effrayer vt; épouvanter vt; faire

peur.
öðïÿíìÿê ô. hérisser (se), dresser (se).
öðïÿðìÿê ô. hérisser (se).
öðïÿðòìÿê ô. faire (se) hérisser.
öðéàí ñèô. nu, -e, découvert, -e, mis, -e à nu,

-e; dénudé, -e; tiré, -e, dégainé, -e; ~ áÿäÿí
corps m nu; ~ àüàú arbre m dénudé; ~ ãû-
ëûíú sabre m dégainé.

öñêöê èñ. dé m à coudre.
öñëóá 1) èñ. style m; éöêñÿê ~ style m élevé;

2) ñèô. stylistique; ~ âàñèòÿñè moyen m sty-
listique.

öñëóáèyyaò èñ. stylistique f.
öñò 1) èñ. haut m; dessus m, surface m; 2) ñèô.

supérieur, -e; ~ ìÿðòÿáÿ étage m supérieur;
~ ýåéèìëÿðè manteaux m pl; ~öíö à÷ìàã
dévoiler vt, démasquer vt; décéler vt, révéler
vt; reconnaître coupable; ~öíö ìàëàëàìàã
plâtrer vt, couvrir vt de plâtre.

öñò-áàø èñ. vêtements m pl, habits m pl;
~û îëìàìàã ne pas avoir de vêtements;
~äàí ÷ûõìàã être en vêtements usés.

öñòäÿ çÿðô. en haut; à l’étage supérieur (éó-
õàðû ìÿðòÿáÿdÿ); Áàø öñòÿ! Entendu!

öñòäÿí çÿðô. par dessus; ~ áåøèíúè ñÿòèð la
cinquième ligne du haut de la page;
~ ö÷öíúö ìÿðòÿáÿ le troisième étage
d’en haut.

öñòäÿí-àøàüû çÿðô. de haut en bas.
öñòÿýÿëìÿ èñ. 1) ðèéàç. plus m; 2) addition f.
öñòÿëÿìÿê ô. prendre le dessus, l’emporter

sur qn; avoir le dessus; prévaloir; ñàéúà ~
être supérieur, -e en nombre; þç ìöÿëëè-
ìèíè ~ exceller vi son professeur.

öñòÿëèê çÿðô. par-dessus le marché, de plus,
en outre, et pour comble.

öñòãóðóì èñ. ôÿëñ. superstructure f, suréle-
vation; áàçèñ âÿ ~ infrasucture f et super-
sutructure f.

öñòöà÷ûã 1) ñèô. ouvert, -e, découvert, -e;
2) çÿðô. ouvertement, à découvert; ~ äàíûø-
ìàã parler ouvertement.

öñòöí ñèô. supérieur, -e; ~ ãöââÿ ùÿðá. force f
supérieure; ~ îëìàã surmonter vt; vaincre
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vt; ìèãäàðúà ~ îëìàã être supérieur, -e en
nombre; ~ òóòìàã préférer vt.

öñòöíäÿ ãîø. 1) à cause de, pour; ñÿíèí ~ à
cause de toi; 2) en haut; áóëóäëàðûí ~ en
haut des nuages; áàøûìûí ~ sur ma tête;
ñòîëóí ~ sur la table.

öñòöíäÿí çÿðô. par-dessus, au dessus; ïàë-
òàðûí ~ au dessus du vêtement; åéíÿéèí ~
áàõìàã regarder par dessus de ses
lunettes.

öñòöíÿ ãîø. 1) sur; 2) à l’adresse; Îíóí ~
ìÿêòóá ýÿëèá Une lettre est venue à son
adresse; ýöíàùû áàøãàñûíûí ~ àòìàã jeter
sa faute sur qn; ~ ýÿëìÿê ajouter vt; aug-
menter vt; ~ òþêöëìÿê attaquer vt, jeter
(se) sur qn.

öñòöíëöê èñ. 1) supériorité f; ùàâà ãöââÿëÿ-
ðèíèí ~ éö superiorité des forces aériennes;
àòÿø ~ éö superiorité f de feu; 2) ãðàì.
superlati//f, -ve; ~ äÿðÿúÿñè degré m super-
latif.

öñòöþðòöëö 1) ñèô. fermé, -e, couvert, -e;
~ òåííèñ êîðòó court m de tennis couvert;
~ áàçàð marché m couvert.

öñò-öñòÿ çÿðô. l’un après l’autre; de suite,
consécutivement; îí áåø èë ~ quinze ans
de suite.

öñóë èñ. manière f, façon f, moyen m; áó ~ëà
de cette façon; ìöõòÿëèô ~ëàðëà de dif-
férentes manières; èôàäÿ ~ó manière de
parler; ìöàëèúÿ ~ó méthode f de traite-
ment.

öñóëè-äèí èñ. base f de la religion.
öñóëè-èäàðÿ èñ. régime m, gouvernement m;

totalitað ~ñè régime m totalitaire.
öñóëëó ñèô. méthodique, réguli//er, -ère.
öñóëñóç ñèô. sans méthode; sans précaution.
öñóëñóçëóã èñ. absence f de méthode.
öøöìÿê ô. avoir froid, geler vi.
öøöòìÿ èñ. tremblement m; frisson m, fris-

sons m pl; ~ m âàð j’ai des frissons.
öøöòìÿê ô. avoir la fièvre; trembler de la

fièvre, être pris, -e de.
öòìÿê ô. brûler vt; flamber vt.
öòö èñ. fer m à repasser; äÿðçè ~ñö carreau m;

åëåêòðèê ~ñö fer élecrtrique; ~ òàõòàñû
planche f à repasser.

öòöê ñèô. 1) roussi, -e; brûlé, -e; 2) remuant,
-e; leste, alerte, agile.

öòöëÿìÿê ô. repasser vt; ïàëòàðû ~ repasser
le vêtement.

öòöëÿíìÿê ô. être repassé, -e.
öòöëÿòìÿê ô. faire repasser.
öòöëìÿê ô. roussir (se); brûler (se).
öòöëö ñèô. repassé, -e; ~ øàëâàð pantalon m

repassé.
öòöñöç ñèô. (è.ñ.) sans être repassé, -e.
öñéàí èñ. révolte f, insurrection f, mutinerie f,

émeute f, rébeillion f; ñèëàùëû ~ insurrection
armée; ~ ãàëäûðìàã insurger (s’), sou-
lever (se); révolter (se).

öñéàí÷û èñ. révolté m, rebelle m, insurgé m,
-e f.

öñéàíêàðúàñûíà çÿðô. en révolté, en rebelle.
öéöäöëìÿê ô. être moulu, -e.
öéöøìÿê ô. devenir vi (ê) muet, -te; engour-

dir (s’).
öéöòäöðìÿê ô. faire moudre.
öéöòìÿê ô. moudre vt; óí ~ moudre la farine;

ãÿùâÿ ~ moudre le café; áóüäàíû äÿéèð-
ìàíäà ~ moudre le blé dans le moulin.

öç èñ. 1) face f; figure f, visage m; phys-
ionomie f; 2) endroit m; surface f; ñóéóí
~öíäÿ à la surface de l’eau; ~öíäÿí à
cause de, en conséquence de, par suite de;
ñÿíèí ~öíäÿí à cause de toi; ~ÿ ÷ûõìàã
sortir vi (ê) à la surface; apparaître vi; ~ö
ýöëìÿê être heureu//x, -se; devenir vi (ê)
gai, -e; ~ö îëìàìàã avoir honte de faire
qch; ~ äþíäÿðìÿê détourner (se); tourner
le dos (à); ~äÿí áàõìàã regarder vt super-
ficiellement; ~äÿí èðàã à Dieu ne plaise,
Dieu nous en garde; montrer (se) digne
de; ~öíÿ ñþç ýÿëìÿê être réprimandé, -e.

öçáÿñóðÿò çÿðô. face à face; nez à nez.
öçäÿ çÿðô. à la surface de.
öçäÿí çÿðô. superficiellement; ~ ýþðöëìöø èø

travail m superficiel; ~ òàíûìàã connaître
qn de vue.

öçäÿíèðàã ñèô. soi disant, -e; ~ ñèéàñÿò÷è le
soi disant politicien.

öçÿýöëÿí ñèô. flatt//eur, -euse; cajol//eur,
-euse; adulat//eur, -rice.

öçÿí ñèô. flottant, -e; ~ êþðïö pont m flottant;
~ áóç glace f flottante; ~ áàëûã çàâîäó
usine f flottante pour le traitement du pois-
son.

öçÿíýè èñ. étrier m.
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öçÿðèíäÿ ãîø. sur; øÿùÿðèí ~ sur la ville;
ìþâçó ~ sur le sujet.

öçÿðëèê èñ. áîò. rue f.
öçÿ-öçÿ çÿðô. à la nage, en nageant; ~ ýÿë-

ìÿê venir vi (ê) en nageant.
öçýÿú èñ. nageoire f; áåë ~è nageoire dorsale;

äþø ~è nageoire pectorale; ãóéðóã ~è
nageoire caudale; ãàðûíàëòû ~ nageoire
abdominale.

öçýþðÿ ñèô. partial, -e; ~ ôèêèð opinion m par-
tiale.

öçýþðÿëèê èñ. partialité f; êèìÿñÿ ~ åòìÿê
traiter qn avec partialité.

öç-ýþç èñ. physionomie f; apparence f; ~ îë-
ìàã rompre vi avec qn; ~öíö òóðøóòìàã
grimacer vi, faire des grimaces.

öçýö èñ. natation f.
öçýö÷ö èñ. nageu//r m -se f; óçàã ìÿñàôÿéÿ

öçÿí ~ nageur à longue distance; ãûñà ìÿ-
ñàôÿéÿ öçÿí ~ nageur à courte distance.

öçýö÷öëöê èñ. natation f; ñÿðáÿñò öñóë ~éö
nataion f de style libre; ~ èäìàíû sport m
de natation; ~ ìÿêòÿáè école f de natation;
~ ùîâóçó piscine f.

öçýöí ñèô. débile, chéti//f, -ve, grêle, malin-
gre; cocochyme; faible; ~ óøàã enfant m
chétif; ~ ãîúà vieil homme m faible.

öçýöíëöê èñ. éreintement m, épuisement m,
exténuation f; débilité f; faiblesse f; ~ ñÿ-
âèééÿñèíÿ ÷àòìàã être exténué, -e.

öçëÿìÿê ô. choisir vt; trier vt.
öçëÿíìÿê ô. être choisi, -e; être trié, -e;

devenir vi (ê) impertinent, -e.
öçëÿøäèðèëìÿê ô. être confronté, -e.
öçëÿøäèðìÿ èñ. ùöã. confrontation f.
öçëÿøäèðìÿê ô. confronter vt; organiser une

confrontation.
öçëÿøìÿ èñ. ùöã. confrontation f.
öçëÿøìÿê ô. rencontrer (se) face à face;

confronter (se).
öçëÿòìÿê ô. faire choisir; faire trier.
öçëö ñèô. 1) enti//er, -ère; achevé, -e; ~ ñöä

lait m entier; ìÿú. impudent, -e, imperti-
nent, -e; cynique; ~ éàëàí÷û menteur m,
-se f cynique.

öçëöê èñ. masque m; ãûëûíú îéíàòìà ~éö
masque d’escrime; ~ ãîéìàã prendre un
masque.

öçìÿê ô. 1) nager vi; 2) flotter vi, voguer vi;
ýÿìè èëÿ ~ aller vi (ê) en bateau; éåë-
êÿíëÿ ~ aller vi (ê) à voile, faire voile; àõûí
àøàüû ~ suivre (descendre vi (ê)) le courant;
àõûíà ãàðøû ~ remonter vi (ê) le courant;
àðõàñû öñòÿ ~ nager vi sur le dos; éàíû
öñòÿ ~ nager sur le côté; áàëòà êèìè ~ nager
comme un fer à repasser; éàü è÷èíäÿ ~
ìÿú. nager dans l’opulence; arracher vt,
enlever vt; cueillir vt.

öçð èñ. excuse f; pardon m; ~ èñòÿìÿê deman-
der pardon; ~ èñòÿéèðÿì Je m’excuse! Je
demande pardon.

öçðÿ ãîø. conformément à qch, en confor-
mité de qch, d’après qch, selon qch, suivant
qch; ãàéäà ~ d’après la règle; áåéíÿëõàëã
ãàíóí ~ conformément à la loi interna-
tionale; êîíñòèòóñèéà ~ selon la constitu-
tion; ÿìð ~ d’après l’ordre.

öçðõàù èñ. qui demande pardon, sollici-
teu || r m, -se f de pardon.

öçðõàùëûã èñ. excuse f; pardon m; ~ åòìÿê
demander pardon; excuser (s’).

öçðëö ñèô. pardonnable, excusable; admissible;
~ ñÿáÿá raison f pardonnable.

öçðëöëöê èñ. validité f, admissibilité f de par-
don.

öçðñöç ñèô. pas valable; pas admissible; ~ ñÿ-
áÿá raison f pas valable.

öçñöç ñèô. 1) écrémé, -e; ~ ñöä lait m écrémé;
2) honteu//x, -se, timide; ~ úàâàí ãûç jeune
fille f timide.

öçöàü ñèô. 1) irréprochable; immaculé, -e;
2) innocent, -e.

öçöàüëûã èñ. irréprochabilité f; innocence f.
öçöàøàüû çÿðô. en bas; ~ ýåòìÿê descendre

vi (ê).
öçöáîç ñèô. impudent, -e; cynique.
öçöáîçëóã èñ. impudence f; cynisme m.
öçöúö ñèô. énervant, -e; fatigant, -e; éreintant,

-e, épuisant, -e, exténuant, -e, accablant,
-e; ~ ãûçäûðìà fièvre f exténuante; ~ èñòè
chaleur f accablante.

öçöäþíöê 1) èñ. traître m; félon m.
öçöäþíöêëöê èñ. inconstance f, versatilité f;

mutabilité f; variabilité f.
öçöýöëÿð ñèô. cordial, -e; joyeu//x, -se, gai, -e;

~ úàâàí jeune homme m joyeux; ~ ãûç
jeune fille f joyeuse.
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öçöýöëÿðëèê èñ. cordialité f; joie f, allégresse f.
öçöýöëÿðëèêëÿ çÿðô. cordialement; avec joie.
öçöýöëìÿç ñèô. maussade, morne, morose;

re(n)frogné, -e.
öçöê èñ. bague f; íèøàí ~éö bague de

fiançailles, alliance f; anneau m nuptial.
öçöêâàðû ñèô. annulaire; ~ òóòóëìà éclipse f

annulaire (àé, ýöí ùàãã.).
öçöãàðà ñèô. couvert, -e de honte; coupable;

~ îëìàã être coupable.
öçöãàðàëûã èñ. disgrâce f; êèìÿñÿ ~ ýÿòèð-

ìÿê apporter la disgrâce à qn.
öçöãûðõûã èñ. rasé, -e.
öçöãûðìûçû ñèô. ìÿú. à la face rouge; fort, -e

en couleur, au teint enluminé.
öçöãîéëó ñèô. face f en bas; ~ éàòìàã couch-

er (se) face en bas.
öçöëìÿê ô. (ïàëòàð) user (s’); abîmer (s’);

être délabré, -e, être ruiné, -e; être
détraqué, -e.

öçöëöøìÿê ô. régler ses comptes avec qn.
öçöì 1) èñ. vigne f (òÿíÿéè); raisin m; ìóñ-

êàò ~ö muscade f; ~ éûüìàã cueillir le
raisin; ~ áàüû vignoble m; ~ øèðÿñè jus m
de raisin.

öçöì÷ö èñ. vigneron m, -ne f.
öçöì÷öëöê èñ. viticulture f.
öçöìÿáÿíçÿð ñèô. tel le raisin.

öçöìëöê èñ. vigne f; vignoble m.
öçöíäÿí ãîø. à cause de, en conséquence

de, par suite de; îíóí ~ à cause de lui;
åùòèéàòñûçëûã ~ à cause d’imprudence;
éàüûø ~ à cause de la pluie.

öçöéîëà ñèô. obéissant, -e, docile; ~ óøàã
enfant m obéissant; ~ ãóëëóã÷ó servante f
docile.

öçöéîëàëûã èñ. obéissance f, docilité f.
öçöéóìøàã ñèô. accommodant, maniable;

souple, malléable, maniable.
öçöéóìøàãëûã èñ. maniabilité f; flexibilité f,

malléabilité f.
öç-öçÿ çÿðô. vis à vis; face à face; ~ îòóðìàã

asseoir (s’) face à face.
öçâ èñ. membre m; organe m; ùÿìêàðëàð

òÿøêèëàòûíûí ~ö membre du comité m local
du syndicat; ïàðëàìåíòèí ~ö membre du
Parlement; ìöõáèð ~ membre corre-
spondant; úöìëÿ ~ö terme f de la propo-
sition.

öçâè ñèô. organique; ~ êèìéà chimie f
organique; ~ äÿéèøèêëèêëÿð changements
m pl organiques; ~ õÿñòÿëèê maladie f
organique; ~ àíàëèç analyse f organique;
~ ìàääÿ matière f organique.

öçâëöê ñèô. de membre; ~ ùàããû cotisation f;
~ áèëåòè carte f de membre.
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Â â âàõòñûç

Ââ
Â, â la trentième lettre de l’alphabet azer-

baïdjanais.
âà íèä. o! oh!
âàúèá ñèô. important, e; ~ ãÿðàð une décision

importante.
âàúèáëè ñèô. important, -e; nécessaire; ~ ôàkò

fait m important; ~ õÿáÿð nouvelle f impor-
tante; ~ êèòàáëàð livres m pl importants.

âàúèáëèê èñ. nécessité f, importance f,
urgence f.

âàäàð ñèô. ~ îëìàã être obligé, -e (être forcé,
-e, être contraint, -e); ~ åòìÿê obliger vt,
forcer vt, contraindre vt.

âàäàðåòìÿ èñ. obligation f, contrainte f.
âàäè èñ. vallée f; ìÿùñóëäàð ~ une vallée fer-

tile.
âàôëè èñ. gaufre f, gaufrette f.
âàü èñ. çîîë. héron m.
âàüàì ñèô. trop mûr, -e; blet, -te; ~ måyvÿ

fruit m blet, orge f blette.
âàüàìëàìàã ô. devenir vi (ê) trop mûr, -e.
âàüàíëàòìàã ô. laisser devenir trop mûr, -e

(âÿ éà trop blet, -te).
âàüçàë èñ. ä.é. gare f, station f.
âàùÿ èñ. oasis [- is] f.
âàùèä Û èñ. 1) unité f; ïóë ~è unité monétaire;

þë÷ö ~è unité de mesure; 2) ðèéàç. unité f.
âàùèä ÛÛ ñèô. seul, -e; unique; commun, -e;

indivisible; ~ âÿ áþëöíìÿç unique et
indivisible; ~ ìèëëè äèë langue f nationale
unique; ~ úÿáùÿ front m unique; ~ äöíéà
áàçàðû marché m mondial commun; ~ óøàã
enfant m unique.

âàùèäëèê èñ. unité f; ôèêèð (áàõûø) ~éè unité
d’opinions (âÿ éà de visions); íÿçÿðèééÿ
âÿ òÿúðöáÿíèí ~éè unité de théorie et de
pratique; òÿáèÿò ãàíóíëàðûíûí ~éè unité
des lois de la nature.

âàùèìÿ èñ. terreur f, horreur f, panique f;
~ è÷èíäÿ îëìàã paniquer vi; ~éÿ ñàëìàã
terrifier vt, terroriser vt.

âàùèìÿëè ñèô. terrible, horrible; ~ ÿùâàëàò une
histoire terrible; ~ õÿñòÿëèê une maladie
horrible.

âàùèìÿñèç ñèô. intrépide.
âàõò èñ. temps m; époque f (äþâð); moment m

(an); heure f (ñaat); saison f; èñòÿíèëÿí (âÿ
éà ùÿð) ~ à tout moment, à n’importe quel
moment; óçóí ~ longtemps; ìöÿééÿí ~
un certain temps, quelque temps; î ~à
ãÿäÿð jusqu’à ce temps (jusqu’à ce
moment); î ~äàí depuis ce temps;
~ îëìàäûüû ö÷öí faute de temps; áöòöí
~ëàðäà pendant toutes les époques, tou-
jours; áèçèì ~äà de notre temps, aujour-
d’hui, de nos jours; ñÿùÿð ~û matinée f;
àõøàì ~û soirée f; ýåúÿ ~û nuit f; ~äàí ~à
de temps en temps, des fois; möÿyyÿn
~äàí ñonðà avec le temps; áîø ~äà pen-
dant le loisir, le temps libre; ~ ýþçëÿìèð
le temps presse; áîø ~ le loisir, le temps
libre; âàõò ýþñòÿðÿð qui vivra verra; ñîí
~ëàð ces derniers temps, récemment; ùà-
çûðêè ~äà à présent, aujourd’hui; åynè ~äà
en même temps; à la fois; ~äûð il est temps,
c’est le temps; ~ûíû óçàòìàã (òÿõèðÿ ñàë-
ìàã) prolonger vt (âÿ éà ajourner vt,
remettre vt); ~ûíû þtöðmÿk proroger vt; ~þë-
äöðìÿê tuer le temps; Bakû ~û heure f de
Bakou; Bakû ~û èëÿ ñààò îíäóð il est dix
heures à Bakou.

âàõòàìóçä ñèô. : ~ ÿìÿê ùàããû payement m
par heure (par jour m, par semaine f).

âàõòàøûðû 1) ñèô. périodique; 2) çÿðô. péri-
odiquement, régulièrement.

âàõòáèâàõò çÿðô. n’importe quand, à n’im-
porte quel moment; mal à propos, inoppor-
tunément, intempestivement, inopinément.

âàõòäàí-âàõòà çÿðô. de temps en temps;
parfois, quelquefois; occasionnellement.

âàõòûèëÿ çÿðô. dans le temps; jadis, aupara-
vant, avant.

âàõòûíäà çÿðô. 1) à temps, à propos; opor-
tunément; ~ äåéèëìèø ñþç des paroles
opportunes; 2) durant, pendant, au cours
de; äàâà ~ durant (âÿ éà pendant, au cours
de) la guerre; 3) d’avance ~ àëìàã acheter
d’avance.

âàõòêå÷èðìÿ èñ. passe-temps m.
âàõòêÿí çÿðô. d’avance.
âàõòþë÷ÿí èñ. chronomètre m.
âàõòñûç 1) ñèô. prématuré, -e; inopportun, -e;

~ þëöì décès m (âÿ éà mort f) prématuré



(e); 2) çÿðô. prématurément; intempestive-
ment ~ ýÿëìÿê mal tomber vi (ê) : il est
mal tombé.

âàõòñûçëûã èñ. manque de temps m, faute de
temps m.

âàõòñûç-âÿäÿñèç 1) ñèô. inopportun, -e; ~ âèçèò
une visite mal tombée; 2) çÿðô. inoppor-
tunément, intempestivement.

âàèçëèê èñ. prêche m; ~ åòìÿê prêcher vt.
âàêàíñèéà èñ. vacance f, place f vacante.
âàêàíò ñèô. vacant, -e; ~ âÿçèôÿ poste m vacant.
âàêñèí èñ. òèá. vaccin m.
âàêñèíëÿìÿ èñ. òèá. vaccination f.
âàêñèíëÿìÿê ô. òèá. vacciner vt.
âàêñèíëÿíìÿê ô. òèá. être vacciné, -e.
âàêóóì èñ. òåõ., ôèç. vide m.
âàêóóìëó ñèô. : ~ íàñîñ pompe f à faire le

vide.
âàãå èñ. : ~ îëìàã avoir lieu; passer (se),

opérer (s’); nÿ baø våðèb? qu’est-ce qui
est arrivé? que s’est-il passé? qu’est-ce
qu’il y a? qu’est-ce qui s’est passé?

âàãèÿ èñ. 1) accident m, évènement m, inci-
dent m, cas m; aventure f; circonstance f;
2) rêve m, songe m; ~ ýþðìÿê songer vi,
rêver vi; äîñòó ~äÿ ýþðìÿê rêver de son
ami; ~äÿ ýþðìÿê voir en rêve.

âàãèô ñèô. communicable, bien informé, -e;
~ îëìàã être bien informé, -e.

âàããûëäàìà èñ. 1) hululement m (áàéãóø);
nasillement m (þðäÿê); coassement m
(ãóðáàüà); croassement m (ãaðüa); 2) ìÿú.
absurdité f, sornettes f pl; bêtises f pl,
chansons f pl; billevesée f; galimatias m,
sottises f pl, bagatelle f; bavardage m, ver-
biage m, caquet m; jaserie f; babillage m
(uøaã).

âàããûëäàìàã ô. 1) hululer vi (áàéãóø); nasil-
ler vi, cancaner vi (þðäÿê); coasser vi (ãóð-
áàüà); croasser vi (ãaðüa); 2) ìÿú. dire
des absurdités; jacasser vi, bavarder
constamment.

âàãîí èñ. wagon m de voyageurs (ñÿðíèøèí
ö÷öí); áÿðê ~ wagon m à banquettes de
bois (non rembourrées); éóìøàã ~ wagon
m à banquettes rembourrées; éàòàã ~ó
wagon-lit m (pl wagons-lits); ïàïèðîñ ÷ÿ-
êÿíëÿð ö÷öí ~ wagon m pour fumeurs;
áàãàæ ~ó fourgon m; éöê ~ó wagon m de

marchandises; (öñòö à÷ûã) wagon m plate-
forme, truc m; ïîúò ~ ó wagon-poste m
(pl wagons-postes), fourgon m postal.

âàãîíåò (êà) èñ. wagonnet m; berline f (kþ-
möð, fèlèz ö÷öí).

âàãîíãàéûðàí : ~ çàâîä usine f de répara-
tion des wagons.

âàãîí-ðåñòîðàí èñ. wagon-restaurant m (pl
wagons-restaurants).

âàãîí-ñèñòåðí èñ. wagon-citerne m (pl
wagons-citernes).

âàãîíñöðÿí èñ. wattman m [watman] (pl
wattmen) (tðamvay ùàãã.).

âàë 1) èñ. òåõ. plaque f; lame f, lamelle f,
arbre m; 2) disque m de phono(graphe)
(ãðàììàôîí âàëû).

âàëàé èñ. ~ âóðìàã tituber vi, chanceler vi
(ñÿðxoø ùàëäà).

âàëàéëàìàã f branler vi; avoir du jeu (yåðènÿ
yaxøû otuðmamaã).

âàëåù ñèô. charmé, -e, épaté, -e, ravi, -e,
fasciné, -e, captif, -ve; ~ îëìàã être char-
mé, -e (épaté, -e, ravi, -e, fasciné, -e, cap-
tif, -ve); ~ åòìÿê charmer vt, épater vt,
ravir vt, fasciner vt, captiver vt.

âàëåùåäèúè ñèô. charmant, -e, épatant, -e, ravis-
sant, -e, fascinant, -e, captivant, -e; ~ ãûç
une fille charmante; ~ òÿáÿññöì un sourir
fascinant; ~ ãàäûí une femme ravissante
(âÿ éà épatante).

âàëåùåäèúèëèê èñ. charme m, fascination f,
ravissement m.

âàëåíòëè ñèô. valent, -e; èêè ~ bivalent.
âàëåíòëèê èñ. valence f.
âàëåðèàí 1) èñ. ÿúç. valeriane f; 2) ñèô. ÿúç.:

~ äàìúûñû gouttes f pl de valériane.
âàëåò èñ. valet m (ãóìàð êàüûçû), ãûðmûzû ~

valet de cœur.
âàëè èñ. àðõ. gouverneur m, gouverneur

général.
âàëèäåéí 1) èñ. parent m, -e f; 2) ñèô. de par-

ents; paternel, -e; ~ëÿð èúëàñû (ìÿêòÿáäÿ)
réunion f des parents d’élèves.

âàëëàù íèä. je vous (te) le jure!, ma parole!
âàëëàù-áèëëàù íèä. ma foi; sincèrement, de

bonne foi; vraiment, en effet, en fait, en
réalité.

âàëñ ñèô. valse f; ~ åòìÿê valser vi.
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âàëòîðí èñ. ìóñ. cor m d’harmonie.
âàëòîðí÷àëàí èñ. ìóñ. joueur m de cor d’har-

monie.
âàëéóòà 1) èñ. ìàë. valeurs f pl; devises f pl;

õàðèúè ~ devises étrangères; ñàáèò ~ mon-
naie f stable ãûzûl ~ valeurs or, devises or;
2) ñèô. ìàë. ~ ÿìÿëèééàòû transactions f pl
en devises; ~ ìÿçÿííÿñè taux m, cours m
du change, cours m de devises.

âàëéóòà÷û èñ. trafiquant m de devises.
âàìïèð èñ. çîîë. vampire m.
âàíäàë èñ. òàð. vandale m, barbare m.
âàíäàëèçì èñ. vandalisme m.
âàíèë 1) èñ. vanille f; 2) ñèô. de vanille; ~ òîçó

vanille en poudre.
âàíèëèí èñ. vanilline f.
âàíèëëè ñèô. de vanille; à la vanille.
âàííà 1) èñ. baignoire f; îòóðàúàãëû ~ bain

m de siège (âÿ éà baignoire sabot); ýöíÿø
~ñû bain de soleil; ïàë÷ûã ~ñû bains de
boues (minérales); ùàâà ~ñû bain d’air;
óøàã ~ñû baignoire pour enfant; ~ ãÿáóë
åòìÿê prendre un bain; 2) ñèô. ~ îòàüû
salle f de bain(s).

âàííàëû ñèô. muni, -e, d’une baignoire.
âàííàñûç ñèô. sans baignoire.
âàð 1) èñ. bien m, avoir m; fortune f; õàëãûí ~û

bien public; 2) il y a; oòàãäà áèð îüëàí ~
il y a un garçon dans la pièce 3) avoir;
mÿíèì áèð ãàðäàøûì âàð j’ai un frère;
~ ãöââÿñèëÿ de toutes ses forces, avec
toutes ses forces; Íÿ ~, íÿ éîõ? Qu’y a-t-il
de neuf? Áèðè ~äû, áèðè éîõäó... Il était
une fois ...; ~ îëñóí! Vive! ~ îë! Merci!
Bravo!

âàð-äþâëÿò èñ. fortune f; richesse f; abon-
dance f (bolluã).

âàð-ýÿë çÿðô. : ~ åòìÿê aller vi (ê) et venir
vi (ê).

âàðûíûéåìÿç 1) èñ. ladre m, grigou m, grippe-
sou m (pl grippe-sou, grippe-sous); avare m;
2) ñèô. rapiat, -e, avare.

âàðèàíò èñ. variante f; version f; “de” ãåyðè-
möÿyyÿn aðtèklèn ~ûäûð “de” est la vari-
ante de l’article indéfini. Êèòàá èíýèëèñúÿ-
äèð, ëàêèí ìÿí îíóí ôðàíñûç ~ûíû îõó-
ìóøàì ce livre est en anglais, mais j’ai lu
sa version française.

âàðèàñèéà èñ. variation f.

âàðèä : ~ îëìàã arriver vi (ê); øÿùÿðÿ ~ îë-
ìàã arriver vi (ê) dans la ville.

âàðèñ èñ. héritier m (îüëàí); héritière f (ãûç);
ãanunè ~ héritier légal.

âàðèñëèê èñ. succession f, ~ höãuãu droit m
de succession; ~éÿ ýþðÿ àëìàã hériter vt,
hériter de...; ~äÿí ìÿùðóì åòìÿê
déshériter vt.

âàðèññèç ñèô. sans enfants.
âàðèññèçëèê èñ. absence f d’enfants; stérilité f.
âàðëàíäûðìàã ô. enrichir vt.
âàðëàíìà èñ. enrichissement m.
âàðëàíìàã ô. enrichir (s’), faire fortune.
âàðëû 1) èñ. richard m, riche m, nabab [-ab] m;

~ëàð ìÿíèì äöøìÿíèì èäè Les richards
étaient mes ennemis; 2) ñèô. riche ~ fåð-
måð un fermier riche; ~ àäàì un homme
riche; ~ dþvlÿt pays m riche, pays m opu-
lent (zÿngèn).

âàðëû-ùàëëû ñèô. bien riche.
âàðëûã èñ. 1) être m; créature f; canlû ~lað

êtres vivants; ~ øöóðó ìöÿééÿí åäèð l’être
détermine la conscience; 2) ôÿëñ. réalité f,
substance f, monde m entier (bötön dönya);
3) existence f (mþvcudluã), vie f; áöòöí
~üû èëÿ ñåâìÿê aimer qn à la folie.

âàðëûëûã èñ. aisance f; bien-être m.
âàðìàã ô : âàðûá ýåòìÿê en (s’) aller, partir

vi (ê); òÿôÿððöàòà ~ entrer vi (ê) dans les
détails.

âàð-âàðèäàò èñ. richesses f pl., fortune f.
âàðâàðèçì èñ. äèë÷. barbarisme m.
âàð-éîõ èñ. fortune f, tout le bien, ce qu’on

possède; ~äàí ÷ûõìàã ruiner (se); ~äàí
÷ûõàðòìàã ruiner qn; Îíóí ~ áèð óøàüû
âàð Il n’a qu’un(e) gosse.

âàñèë : úÿùÿííÿìÿ ~ åòìÿê envoyer vt ad
patres loc. adv., tuer vt, éliminer vt.

âàñèòÿ èñ. 1) moyen m; procédé m; expédi-
ent m (hèylÿ); remède m; ~ñèëÿ au moyen
de qch; à l’aide de qch; par l’intermédi-
aire de qn; ìöìêöí îëàí áöòöí ~ëÿðëÿ
par tous les moyens possibles; bötön
~lÿðdÿn èñtèfadÿ åtmÿk mettre tout en
œuvre; öíñèééÿò ~ñè moyen m de commu-
nication; Äèë èíñàíëàð àðàñûíäà öíñèééÿò
~ñèäèð La langue est un moyen de commu-
nication entre les êtres humains; êöòëÿâè
èíôîðìàñèéà ~ëÿðè les medias, les moyens
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d’information; íÿãëèééàò ~ëÿðè moyens m
pl de transport.

âàñèòÿ÷è èñ. intermédiaire m (èøäÿ, äàíûøûã-
äà vÿ ñ.), médiateur m, arbitre m; agent m
d’affaires, avoué m; mönaãèøÿdÿ ~ îëìàã
être médiateur (dans un litige, dans un con-
flit).

âàñèòÿ÷èëèê èñ. médiation f; ~ åòìÿê servir
d’intermédiaire.

âàñèòÿëè ñèô. indirect, -e; ãðàì. ~ òàìàìëûã
complément m d’objet indirect; ãðàì.
~ íèòã discours m indirect, ~ ñual ques-
tion f indirecte.

âàñèòÿñèç 1) ñèô. direct, -e; ãðàì. ~ òàìàìëûã
complément m d’objet direct; ãðàì. ~ íèòã
discours m direct, ~ ñual question f directe;
2) çÿðô. directement.

âàññàë èñ. òàð. vassal m; homme m lige (ñàäèã
àäàì ìÿíàñûíäà).

âàññàëëûã èñ. vassalité f.
âàñâàñû ñèô. difficile, capricieu//x, -se,

scrupuleu//x, -se, très ponctuel, -le; ~ îë-
ìàã être difficile.

âàñâàñûëûã èñ. préoccupation f exagérée de sa
santé; manie f de maladie imaginaire; ponc-
tualité f exagérée; dégoût m; susceptibilité f.

âàøàã èñ. çîîë. lynx m [lε÷ks]; yeux de lynx
(ètè gþzlÿð).

âàòåðïîë èñ. èäì. waterpolo m.
âàòåðïîë÷ó èñ. èäì. joueur m de waterpolo.
âàòèí èñ. ouatine f.
âàòìàí èñ. : ~ êàüûçû papier m Whatman.
âàâåéëà 1) èñ. bruit m; clameur f; boucan m

(fam); chahut m; tapage m; vacarme m;
fracas m; tumulte m; ~ ñàëìàã (ãîïàð-
ìàã) pousser des cris, faire du bruit (du
tapage); 2) íèä. helas! [-elas].

âàé 1) èñ. 1) chagrin m; peine f; affliction f;
malheur m; 2) détresse f; désastre m,
calamité f, pleurs m pl, lamentations f pl;
3) íèä. ah!, oh!.

âàé-ùàðàé èñ. : ~ ñàëìàã (ãîïàðìàã)
lamenter (se), clamer vt, vi.

âàéûëäàìàã ô. pousser des ho et des ha,
pousser des oh; gémir vt, geindre vi, pouss-
er des gémissements, pleurnicher vi, lar-
moyer vi; Âàéûëäàìà! Pleurniche pas!

âàéûëòû èñ. gémissement m, soupirs m pl (ah
cÿkmÿ); pleurnichement m, pleurnicherie f.

âàéñûëàíìàã ô. plaindre vt, avoir pitié de qn;
regretter vt.

âàé-øèâÿí èñ. ~ ñàëìàã (ãîïàðìàã) hurler
vi, jeter (tt) (âÿ éà pousser) les hauts cris;
vociférer vi.

âàç èñ. ~ êå÷ìÿê refuser (se), renoncer vi (à).
âàçà èñ. vase m; möðÿbbÿ ö÷öí ~ coupe f;

potiche f (÷èn, yapon vazañû).
âàçåëèí 1) èñ. vaseline f; 2) ñèô. de vaseline.
âàçåëèíëÿìÿê ô. vaseliner vt.
âàçåëèíëè ñèô. vaseliné, -e.
âåú èñ. ~ÿ ýÿëìÿê être utile, servir vi; ~èíÿ

àëìàìàã ne pas faire attention, ne pas
prendre en considération, n’attacher
aucune importance.

âåúñèç 1) èñ. (tÿnbÿl) oisif m, fainéant m,
flemmard m; tire-au-flanc m (pl invar)
(fam); 2) ñèô. bon à rien, inutile,
défectueu//x, -se; ~ àäàì sale type m.

âåúñèçëèê èñ. inutilité f; désœuvrement m,
oisiveté f; fainéantise f (tÿnbÿllèk).

âåäðÿ èñ. seau m (ñu öcön); cuve f, cuveau m
(taxta ~ ), tine f (özöm öcön); áèð âåäðÿ ...
un sceau de ...; dolu ~ seau plein, tine
bondée; ◊ ~ áàüëàìàã moquer (se) de,
railler vt, jouer (se) de (aðaya ãoymaã);
tourner en dérision (en ridicule), ridiculis-
er vt (gölönc vÿzèyyòÿ ñalmaã); railler vi
(zaðafatla);) singer vt, contrefaire vt (yam-
ñûlamaã).

âåäðÿáàüëàéàí èñ. raill//eur m, -euse f.
âåäðÿãàéûðàí èñ. ferblantier m.
âåäðÿëèê èñ. áèð ~ ñàìîâàð samovar m à

capacité d’un seau.
âåýåòàðèàí 1) èñ. végétarien m; 2) ñèô. végé-

tarien, -ne; ~ øoðbañû soupe f végétarienne.
âåýåòàðèàíëèã èñ. végétarisme m.
âåýåòàñèéà 1) èñ. áîò. végétation f; 2) ñèô. áîò.;

de végétation, ~ äþâðö période f de végé-
tation.

âåýåòàòèâ ñèô. végétati || f, ve; ◊ ~ ÿñÿá ñèñ-
òåìè système m neurovégétatif.

âåêñåë èñ. ìàë. billet m à ordre (adè); lettre de
change, traite f; ~ þäÿìÿê payer une lettre
de change.

âåêòîð èñ. ôèç., ðèéàç. vecteur m.
âåêòîðèàë ñèô. vectoriel, -le.
âåëîäðîì èñ. vélodrome m.
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âåëîñèïåä 1) èñ. bicyclette f; vélo m, bécane f
(fam); vélocipède m; ö÷òÿêÿðëè ~ tricycle m;
~ ñöðmÿk faire du vélo; aller vi (ê) à (en)
bicyclette; pédaler vi (fam); 2) ñèô. ~ èä-
ìàíû cyclisme m; ~ éàðûøû cross [kr6s] m
cycliste.

âåëîñèïåä÷è èñ. cycliste m; pédaleur m (fam).
âåëîòðåê èñ. èäì. piste f cycliste.
âåëöð 1) èñ. velours m, (pað÷a) velours m de

soie, de laine, de chanvre; 2) ñèô. ~ øëéàïà
chapeau m de feutre.

âåëâåò èñ. velours m côtelé (pað÷a).
âåíà 1) èñ. àíàò. veine f; kè÷èk ~ veinule f,

~nèn gånèølÿnmÿñè varice f; 2) ñèô.
veineu//x, -se; ~ èëòèùàáû phlébite f; ~ ãàíû
sang m veineux.

âåíàäàõèëè ñèô. intraveineu//x, -se; ~ èynÿ
injection f intraveineuse.

âåíåðà èñ. àñòð. Vénus [-ys].
âåíåðîëîýèéà èñ. vénéréologie f.
âåíåðîëîæè ñèô. vénérien, -ne; ~ xÿñtÿlèk

maladie f vénérienne.
âåíåðîëîã èñ. vénéréologiste m.
âåíîç ñèô. àíàò. veineu//x, -se.
âåíòèë èñ. òåõ. soupape f.
âåíòèëéàñèéà èñ. ventilation f; tÿbèè ñtatèk ~

ventilation naturelle statique, måxanèkè ~
ventilation mécanique.

âåíòèëéàñèéà ñèô. de ventilation.
âåíòèëéàòîð èñ. aérateur m, déplaceur m d’air,

soufflerie f, souffleur m, ventilateur m,
accélérateur m de tirage, appareil m de
reprise d’air, appareil m de ventilation,
machine f soufflante, machine f à vent,
roue f à vent.

âåðàíäà èñ. véranda f, véranda vitrée.
âåðàíäàëû ñèô. avec (âÿ éà à) véranda; ~ åâ

une maison à véranda.
âåðäèðìÿê ô. obliger qn de donner qch.
âåðÿúÿê èñ. dette f; êèìÿñÿ ~éè îëìàã être

redevable à qn.
âåðýè 1) èñ. impôt m, contribution f; taxe f;

2) ñèô. fiscal, -e; ýÿëèð ~ñè impôt sur le
revenu; èzafè dÿyÿð ~ñè taxe à la valeur
ajoutée (TVA); daøûnmaz ÿmlak ~ñè
impôt foncier; ~ éûüìàã percevoir (âÿ éà
prélever) les impôts; ~ ãîéìàã charger
d’impôts; ~dÿn ãa÷maã esquiver les
impôts; ~dÿn azad åtmÿk affranchir

d’impôts ~ ñèéàñÿòè politique f fiscale;
3) ìÿú. talent m, capacité f, don m; ~ âå-
ðèëìÿê être doué, -e de; Aëëàù ~ñè don de
Dieu.

âåðýèãîéìà èñ. ìàë. taxation f, imposition f
de taxes.

âåðýèñèç ñèô. ~ fèðma société f exonorée d’im-
pôt, société f off shore; ~ ýÿëèð revenu m
affranchi d’impôt.

âåðýèâåðÿí èñ. ìàë. contribuable m.
âåðýèéûüàí èñ. ìàë. collecteur m d’impôts.
âåðýöë èñ. virgule f; íþãòÿëè ~ point-vir-

gule m; ~ ãîéìàã mettre une virgule.
âåðèëèø èñ. émission f radiophonique, émission

de télévision; retransmission f; transmis-
sion f (tðanñlyañèya); ~lÿðèn pðoãðamû
programme m des émissions; ÿäÿáè ~
programme m littéraire.

âåðèëìÿ èñ. 1) délivrance f, livraison f; distri-
bution f (paylanma); soumission f (tÿãdèm
ådèlmÿ); prêt m de livres (kètabxanadaí
kètablaðûn våðèlmÿñè); 2) paiement m
(þdÿmÿ), paiement d’une allocation (möa-
vènatûn våðèlmûñè).

âåðèëìÿê ô. 1) être donné, -e; être délivré, -e,
être livré, -e, être distribué, -e; être prêté,
-e; être transmis, -e (ðàäèî âÿ ñ.); 2) être
servi, -e; Íàùàð âåðèëäè le déjeuner est servi.

âåðèëìèø ñèô. donné, -e; éóõàðûäà ~ ci-dessus
cité, -e; susmentionné, -e, susdit, -e.

âåðìÿê ô. donner vt, octroyer vt; prêter vt;
fournir vt (tÿhcèz åtmÿk); accorder vt; íà-
ùàð ~ servir le déjeuner; çèéàôÿò ~ offrir
un banquet; êîíñåðò ~ donner un concert;
ñþç (âÿä) ~ promettre vt; donner la parole à
(èúëàñäà); áîðú ~ prêter vt; àä ~ baptiser
[batize] vt; äîñòà ñèðð ~ révéler un secret
à un ami; øÿùÿðè äöøìÿíÿ ~ rendre la
ville à l’ennemi; áèð êÿñÿ ÿìð ~ ordonner
à qn, áèð êÿñè äöøìÿíèí ÿëèíÿ ~ livrer qn
à l’ennemi; ðàçûëûã ~ consentir à qch; øà-
ùèäëèê ~ 1) déposer vt, témoigner (contre);
2) attester vt, témoigner vi, certifier vt
(tÿñdèã åtmÿk); légaliser vt (èmzanû); ñÿùâÿ
éîë ~ tromper (se); faire une faute; mép-
rendre (se) (anlaøûëmazlûã); être dans l’er-
reur, tomber vi (ê) dans l’erreur (yanûl-
maã), faire erreur f; éåð ~ céder la place à,
faire place à; Ñèçÿ êèì èõòèéàð âåðèá? Qui
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vous a donné le droit (+ de inf.); èìêàí ~
donner la possibilité (+de inf.); îòáîé ~
(òåëåôîí) raccrocher vt; ÷þêöíòö ~ sédi-
menter vi, sédimenter (se); ÿñàñ ~ motiver
vt; rien ne motive cette mesure; çÿùìÿò ~
(þçöíÿ) donner (se) la peine; Ñèçÿ çÿùìÿò
âåðÿ áèëÿðÿììè? Est-ce que je peux vous
déranger? âÿñèãÿ ~ délivrer un certificat;
ÿìÿê ùàããû ~ payer vt; èøàðÿ ~ donner le
signal; ÿðÿ ~ donner en mariage; ìÿñëÿ-
ùÿò ~ conseiller vt; öìèä ~ promettre vt;
áÿùàíÿ ~ donner prétexte à; êîìàíäà ~
ùÿðá. commander vt; ÿë ~ tendre la main,
ìèñàë ~ citer un exemple; ÿðèçÿ ~ soumet-
tre (âÿ éà déposer) une demande; ìÿùêÿ-
ìÿéÿ ~ poursuivre en justice, traduire en
justice, déférer à la justice, mettre en juge-
ment; ìÿêòÿáÿ ~ mettre à l’école; þçöíÿ
ùåñàáàò ~ rendre (se) compte; ÿùÿìèééÿò ~
accorder (âÿ éà attacher) de l’importance
à qch, attribuer de l’importance à qch; faire
attention; ìÿíà ~ signifier qch; èñòåôà ~
démissionner vi; donner sa démission;
ùÿðá. prendre sa retraite, quitter le service,
retirer (se) du service; ñÿñ ~ voter (pour,
contre); áàø ~ arriver vi (ê), passer (se);
ÿëÿ ~ livrer vt; trahir vt; ÿìð ~ ordonner
(de+ inf.); donner l’ordre (de +inf); úàí ~
donner sa vie (pour); agoniser vi; ÷àò ~
craquer vi; áàëà ~ mettre bas; èé ~ sentir vi;
parfumer vi; émettre (âÿ éà émaner) une
odeur; puer vi (ïèñ); servir vt; ñòîëà ~ servir
la table; Íàùàð âåðèëäè le déjeuner est servi;
èäì. Îíà 50 éàøäàí àðòûã ~ îëàð On peut
lui donner plus de 50 ans; ◊ ãóëàãàðäûíà ~
ne pas faire attention à; faire la sourde
oreille (bèlÿ-bèlÿ); ◊ áèð ãóëàüûíäàí àëûá,
î áèðè ãóëàüûíäàí ~ ne pas faire attention à.

âåðìèøåë èñ. vermicelle m.
âåðñò èñ. verste f (1,06 km) (óçóíëóã þë÷öñö).
âåðòèêàë ñèô. vertical, -e; ~ õÿòòëÿð lignes f pl

verticales.
âåðòèêàëëûã èñ. verticalité f.
âåðòîäðîì èñ. héliport m; plate-forme f pour

hélicoptère (måydanca).
âåðòîëéîò èñ. hélicoptère m; ~ âàüçàëû héli-

port m.
âåðòîëéîò÷ó èñ. pilote m, f d’hélicoptère.
âåñòèáöë èñ. vestibule m.

âåñòèáöëéàð ñèô. : ~ àïàðàò appareil m vestibu-
laire.

âåòåðàí èñ. vétéran m, vétéran de la guerre,
ancien combattant m; ÿìÿê ~û médail-
lé m du travail.

âåòî èñ. veto [ve-] m; áèð øåéÿ ~ ãîéìàã
mettre son veto à qch; ~ ùöãóãó droit m
de veto.

âåéë èñ. flâneur m, oisif m; ~ ùÿéàò vie f oisive.
âåéèëëÿíìÿ èñ. flânerie f, balade f (äàíûø.).
âåéèëëÿíìÿê ô. flâner vi, balader (se) vi.
âåéëëèê èñ. oisiveté f; inactivité f.
âÿ áàü. et; ~ ñàèðÿ etc. (etcetera), et ainsi de

suite; ~ éà (~ éàõóä) ou bien.
âÿáà 1) èñ. òèá. choléra [k6-] m; 2) ñèô. òèá.

cholérique [k6-]; ~ åïèäåìèéàñû épidémie
f de choléra.

âÿúä èñ. transport m, enthousiasme m, ravisse-
ment m; extase f; jouissance f, délice m,
délectation f; plaisir m (hÿzz, mÿmnunèyyÿt);
~ÿ ýÿëìÿê extasier (s’), tomber vi (ê) en
extase; être ravi, -e; être enthousiasmé, -e.

âÿúäëÿ çÿðô. avec délice, avec plaisir.
âÿúäëè ñèô. inspiré, -e, enthousiasmé, -e.
âÿúùëÿ çÿðô. : ùå÷ ~ en aucune (façon),

aucunement; ùå÷ ~ ona èzah åtmÿk ol-
muð on n’arrive pas à lui expliquer; ùÿð ~
par n’importe quel moyen, coûte que
coûte; íÿ ~ ? de quelle façon? de quelle
manière?

âÿä èñ. promesse f, parole f; ~ âåðìÿê
promettre vt, donner sa promesse; òÿí-
òÿíÿëè ~ âåðìÿê donner solennellement
sa parole; ~èíÿ ÿìÿë åòìÿê tenir sa parole
(âÿ éà sa promesse); ~èíÿ õèëàô ÷ûõìàã ne
pas tenir sa parole (âÿ éà sa promesse);
òÿíòÿíÿëè ~ une promesse solennelle.

âÿäÿ èñ. délai m; promesse f; ~ âåðìÿê
promettre vt; faire (âÿ éà prêter) le ser-
ment; accorder un délai, reporter vt; ~éÿ
äöç ÷ûõìàã tenir sa promesse (âÿ éà sa
parole); ~éÿ õèëàô ÷ûõìàã enfreindre (âÿ
éà trahir, âÿ éà violer) sa promesse; Ùå÷ ~!
Jamais!

âÿäÿõèëàô ñèô. perfide, lâche; astucieu//x,
-se; ~ ÷ûõìàã (îëìàã) être infidèle à sa
promesse.

âÿäÿõèëàôëûã èñ. perfidie f, lâcheté f; félonie f.
âÿäÿëÿøìÿê ô. entendre (s’), arranger (s’).

âåðìèøåë âÿäÿëÿøìÿê



âÿäÿñèç ñèô. illimité, -e, permanent, -e,
perpétuel, -le; sans délai fixe, sans terme.

âÿôà èñ. loyauté f, fidélité f; dévouement m;
ÿùäÿ ~ åòìÿê tenir sa parole; être dévoué,
-e, fidèle à sa parole.

âÿôàäàð èñ. cher m (chére f), chéri m (chérie f);
favori m, -te f, préféré m, -e f; chouchou
m, -te f (fam); ami m dévoué (amie f dévo-
uée); Åé ~ûì Mon cher! (Ma chére!),
Mon amour!

âÿôàëû ñ fidèle, dévoué, -e; loyal, -e; ~ äîñò
un ami dévoué (âÿ éà fidèle); ~ îëìàã
être fidèle (dévoué, -e, loyal, -e).

âÿôàëûëûã èñ. loyauté f, fidélité f; dévoue-
ment m.

âÿôàñûç ñèô. perfide, infidèle, faux (f fausse).
âÿôàñûçëûã èñ. perfidie f, infidélité f; ~ åòìÿê

faire preuve d’infidélité.
âÿôàñûçëûãëà çÿðô. perfidement adv, lâche-

ment adv.
âÿôàò èñ. mort f, décès m; trépas m; âàõòñûç ~

mort prématurée; ~ åòìÿê mourir vi (ê),
décéder vi (ê); ãÿôëÿòÿí ~ åòìÿê mourir
vi (ê) (âÿ éà décéder vi (ê)) subitement.

âÿùäÿò èñ. unité f; íÿçÿðèééÿ èëÿ òÿúðöáÿ-
íèí ~è unité de théorie et de pratique;
ÿêñëèêëÿðèí ~è unité des contraires; áàõûø-
ëàðûí (íþãòåéè-íÿçÿðëÿðèí) ~è unité f de
vues, identité f d’opinions; unanimité f;
ìÿíàôåëÿðèí ~è communauté f d’intérêts;
ìÿãñÿäëÿðèí ~è identité f d’intentions;
objectif m commun à viser; ùÿðÿêÿòëÿðèí
~è unité d’action; ~è ïîçìàã rompre (âÿ éà
casser) l’unité; çàìàí, ìÿêàí âÿ ùÿðÿ-
êÿòèí ~è (ãÿäèì éóíàí ôàúèÿëÿðèíäÿ) unité
de lieu, de temps et d’action; les trois unités
(unités d’action, de temps et de lieu).

âÿùøÿò èñ. férocité f, cruauté f, sauvagerie f;
horreur f, terreur f (dÿhøÿt); peur f (ãoðxu);
frousse f, trac m, trouille f (fam), crainte f;
frayeur f, épouvante f; effroi m, angoisse f;
menace f (tÿhlökÿ); consternation f (mÿy-
yuñluã, tutãunluã); ~ÿ ñàëìàã (âÿ éà ýÿ-
òèðìÿê) mettre qn en fureur; terrifier qn.,
horrifier qn; ~ÿ ýÿëìÿê devenir vi (ê)
enragé, -e; écumer vi de rage; ~ÿ ýÿòè-
ðèëìÿê être horrifié, -e, être terrifié, -e.

âÿùøÿòëè ñèô. terrible, horrible; épouvantable,
effroyable; effrayant, -e; affreu//x, -se

~ ÿùâàëàò récit m (âÿ éà histoire f)
épouvantable; ~ ñÿñ une voix épou-
vantable; ~ òóôàí tempête f horrible;
~ àüðû douleur f insupportable.

âÿùøè 1) èñ. sauvage m, sauvageon m, bar-
bare m; 2) ñèô. barbare, inhumain, -e
sauvage; farouche; insociable; bestial, -e;
~ ùåéâàí animal m sauvage; ~ ãÿáèëÿëÿð
tribus f pl barbares.

âÿùøèúÿñèíÿ çÿðô. sauvagement, bestiale-
ment (håyvanè òÿðçäÿ); ~ äþéìÿê tabass-
er vt sauvagement.

âÿùøèëÿøìÿ èñ. retour m à l’état sauvage
(áèòêè ùàãã.).

âÿùøèëÿøìÿê ô. 1) ensauvager (s’), retourner
à l’état sauvage (áèòêè, ùåéâàí); 2) ìÿú.
devenir vi (ê) sauvage; fuir les hommes
(àäàì ùàãã.).

âÿùøèëèê èñ. sauvagerie f, barbarisme m,
vandalisme m; ìöùàðèáÿíèí ~ëÿðè sau-
vageries de la guerre.

âÿùøèòÿáèÿòëè ñèô. à caractère bestial.
âÿêàëÿò 1) èñ. autorisation f; pouvoir m;

mandat m; ~è îëìàã avoir autorisation,
être mandaté (+de inf.); ~ våðmÿk autoris-
er vt, donner plein pouvoir (à), accréditer
vt; habiliter vt (+à inf.); 2) ñèô. ~ ìöääÿòè
durée (de validité) f du mandat.

âÿêàëÿòëè ñèô. plénipotentiaire; mandataire,
fondé, -e de pouvoir, délégué, -e.

âÿêàëÿòíàìÿ èñ. procuration f; pouvoir m;
warrant m [v/warã(t)]; áèð êÿñÿ ~ âåðìÿê
donner (une) procuration (à); áèð øåéè ~
èëÿ àëìàã obtenir vt par procuration.

âÿêàëÿòñèç ñèô. sans autorisation (âÿ éà sans
mandat); sans reçu (âÿ éà sans quittance,
récépissé, acquit).

âÿêèë èñ. 1) avocat m; 2) avocat de la défense,
avocat défenseur (ìöäàôèÿ÷è); 3) représen-
tant m (íöìàéÿíäÿ); ìöâÿããÿòè èøëÿð ~è
chargé m d’affaires.

âÿêèëëèê èñ. barreau m; pratique f du barreau;
~ åòìÿê 1) entrer vi (ê) dans le barreau,
pratiquer (exercer) le métier; 2) défendre vt.

âÿë èñ. batteuse f.
âÿëÿäóçèííà èñ. filou m, escroc m, coquin

m, -e f; petit coquin!
âÿëÿìèð èñ. folle avoine f; ~ éàðìàñû gruau m

d’avoine.
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âÿëÿñ èñ. áîò. charme m.
âÿëÿñëèê èñ. terrain m couvert de charmes.
âÿëèÿùä èñ. héritier m du trône.
âÿëèÿùäëèê èñ. succession f au trône.
âÿëâÿëÿ èñ. tumulte m (ñÿñ-köy); panique f;

alarme f (hÿyacan); anxiété f, angoisse f,
inquiétude f (nègaðan÷ûlûã); trouble m,
désarroi m; confusion f; effarement m
(caøãûnlûã); remue-ménage m (pl invar),
va-et-vient m (pl invar), tohu-bohu m (pl
invar); ~ ñàëìàã alarmer vt, exciter vt,
éveiller vt; causer de l’inquiétude, inquiét-
er vt, rendre vt anxieu//x, -se; troubler vt
(hÿyacanlandûðmaã); ~éÿ äöøìÿê alar-
mer (s’), paniquer, inquiéter (s’), troubler
(se); Ñèç ùå÷ íÿäÿí ~ ñàëìûñûíûç Vous
faîtes beaucoup de bruit pour rien.

âÿíýèëäÿìÿ èñ. glapissement m; cris m pl
aigus.

âÿíýèëäÿìÿê ô. glapir vi; japper vi (èt haãã.);
pousser des cris perçants (ènñan haãã.); èò
âÿíýèëäÿäè le chien a jappé (âÿ éà glapi).

âÿíýèëäÿòìÿê ô. faire japper, faire glapir.
âÿíýèëòè èñ. glapissement m; cris m pl aigus;

èò ~ñè jappement m.
âÿð èñ. ê.ò. couche f; feuillet m.
âÿðäèø èñ. habitude f; coutume f (adÿt); ~ ãà-

çàíìàã prendre l’habitude de...; ~ åòìÿê
avoir l’habitude de faire qch, accoutumer
(s’) à, habituer (s’) à; ÿìÿê ~ëÿðè expéri-
ence f; ~äÿí ÿë ÷ÿêìÿê débarrasser (se)
de son habitude; äûðíàüû ýÿìèðìÿê ïèñ
~äèð c’est une mauvaise habitude de se
ronger les ongles; áu aðtûã ~ÿ cåvðèlèð
cela tourne déjà en habitude; áu mÿndÿ
~ÿ cåvðèlèb je m’en suis fait une habitude;
~ ènñanûn èkèncè xaññèyyÿtèdèð l’habitude
est une seconde nature de l’homme.

âÿðäèøëè ñèô. (è.ñ.) habitué, -e, accoutumé, -e.
âÿðäèøñèç ñèô. (è.ñ.) inhabitué, -e inaccou-

tumé, -e.
âÿðäèøñèçëèê èñ. inhabitude f, manque m

d’habitude.
âÿðÿã èñ. feuille f; áèð ~ êàüûç une feuille de

papier; ñîíðàêû ~ëÿð les feuilles qui suiv-
ent; ÿëàâÿ ~ feuille encartée.

âÿðÿã-âÿðÿã çÿðô. page f par page; ~ cap
åtmÿk imprimer page par page.

âÿðÿãÿ èñ. 1) carte f; fiche f; tract m; feuil-
let m; ñîðüó ~ñè questionnaire m; ~ (ankåt)

äîëäóðìàã remplir un questionnaire; bèð
nå÷ÿ ñå÷èmè olan ñoðgu ~ñè (èmtahan
nþvö) questionnaire à choix multiple
(Q.C.M.); ó÷îò ~ñè fiche f d’enreg-
istrement; õÿñòÿëèê ~ñè fiche médicale;
~lÿðèn éàéûlmañû distribution f de tracts;
2) plaqué m (ãûçûë, äÿìèð âÿ ñ.).

âÿðÿãëÿìÿê ô. 1) feuilleter vt; 2) parcourir
(âÿ éà feuilleter) un livre, un manuscrit.

âÿðÿãëÿíìÿê ô. 1) être feuilleté, -e; 2) être
parcouru, -e (âÿ éà feuilleté, -e).

âÿðÿãëÿòìÿê ô. faire feuilleter (âÿ éà par-
courir).

âÿðÿì èñ. òèá. tuberculose f; tuberculose pul-
monaire, maladie f de poitrine; úèéÿð ~è
phtisie f; consomption f; áîüàç ~è phtisie
laryngée; ~ äèñïàíñåðè dispensaire m anti-
tuberculeux (pour les tuberculeux); ~ ñà-
íàòîðèéàñû sanatorium [-j6m] m (pl-riums
âÿ éà -ria); sana m pour pour les tuber-
culeux; ~ ùÿêèìè pneumologue m, phtisi-
ologue m (dan).

âÿðÿìëÿìÿê ô. 1) dépérir vi, étioler (s’),
affaiblir (s’), languir vi, perdre ses forces;
être contaminé, -e (infecté, -e) par la tuber-
culose (úèéÿðäÿí); 2) ìÿú. tourmenter (se),
être tourmenté, -e, affliger (s’), chagriner
(se).

âÿðÿìëÿòìÿê ô. 1) contaminer (âÿ éà
infecter) par la tuberculose; 2) ìÿú. tour-
menter vt.

âÿðÿìëè 1) èñ. tuberculeux m, phtisique m,
poitrinaire m; 2) ñèô. tuberculeu//x, -se,
phtisique, poitrinaire; ~ õÿñòÿ patient m
tuberculeux; patient m poitrinaire (úèéÿðè).

âÿðÿñÿ èñ. 1) hériti//er m, - ère f; ãàíóíè ~
héritier légal; 2) héritage m; succession f
(vaðèñlèk).

âÿðÿñÿñèçëèê èñ. absence f d’enfants; stérilité f.
âÿñàèò èñ. 1) fonds m pl; sommes f pl;

argent m; moyens m pl financiers;
ressources f pl financières; disponibilités
f pl; financements m pl (pour la réalisation
d’un projet); þç ~è èëÿ éàøàìàã vivre de
ses propres moyens; 2) manuel m; òÿä-
ðèñ ~è matériel m didactique; 3) ressour-
ces f pl; éåðëè ~ëÿð ressources locales;
4) subvention f; allocation f, indemnisa-
tion f; ìÿäÿíè èøëÿðÿ àéðûëìûø ~ subven-
tions culturelles; èøñèzlÿð ö÷ön ~ allocation
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de chômage; èø bacaðûüûíû mövÿããÿtè ètè-
ðÿnlÿð ö÷ön ~ indemnisation f profession-
nelle.

âÿñàèòëè ñèô. : ~ àäàì homme m de moyens;
richard m.

âÿñàèòñèç ñèô. déshérité, -e, indigent, -e; sans
moyens, sans resources; pauvre.

âÿñàòÿò èñ. demande f, requête f, sollicitation f;
intercession f; pétition f; ~ ãàëäûðìàã
intercéder auprès de qn pour qn, parler en
faveur de qn; ~è ðÿää åòìÿê décliner vt,
refuser vt; rejeter vt; ~èí ðÿää åäèëìÿñè
rejet m de la demande.

âÿñàòÿò÷è èñ. solliciteur m; demandeur m;
intercesseur m.

âÿñô èñ. louange f, éloge m, dithyrambe m;
~ åòìÿê célébrer qn des louanges, faire
l’éloge de qn, vanter qn, exalter qn, glo-
rifier vt.

âÿñèãÿ èñ. certificat m; carte f; ~ âåðìÿê
délivrer vt un certificat; øÿõñèééÿò ~ñè carte
d’identité.

âÿñèãÿëè ñèô. avec papier (âÿ éà carte) d’iden-
tité.

âÿñèãÿñèç ñèô. sans papier (âÿ éà carte) d’i-
dentité.

âÿñèééÿò èñ. testament m; précepte m; com-
mandement m (dènè); ~ åòìÿê léguer vt,
tester vi; ÿìëàêûíû uøaãlaðûna ~ åòìÿê
léguer ses biens à ses enfants; ~ öçðÿ en
conformité avec le testament (âÿ éà le
précepte); ~ åòìÿäÿí þëìÿê mourir vi (ê)
sans avoir laissé le testament. o, ~ åòìÿ-
äÿí þëäö il (elle) est mort (e) sans tester.

âÿñèééÿò÷è èñ. testat//eur m, -rice f.
âÿñèééÿòíàìÿ èñ. dispositions f pl testamen-

taires.
âÿñìÿ èñ. mascara m; rimmel m; ãàøà (ýþçÿ)

~ ÷ÿêìÿê maquiller (se) (faire (se)) les
sourcils m pl (les yeux m pl).

âÿñìÿëè ñèô. ~ ãàøëàð (ýþçëÿð) les sourcils m
pl (les yeux m pl) maquillés.

âÿñìÿñèç ñèô. sans maquillage.
âÿññàëàì íèä. C’est tout! C’est fini! Ça y est!
âÿòÿýÿ èñ. exploitations f pl poissonnières.
âÿòÿýÿ÷è èñ. pêcheur m.
âÿòÿýÿ÷èëèê èñ. pêcheries f pl.
âÿòÿí 1) èñ. patrie f, pays m natal; ~è òÿðê

åòìÿê expatrier (s’), quitter son pays; ~ÿ
ãayûtmaã rapatrier (se); 2) ñèô. patriotique;

~ ùèññè sens m patriotique, la fibre patrio-
tique; Áþéöê ~ ìöùàðèáÿñè la Grande
Guerre Nationale; ~ ñÿíàéåñè industrie f
nationale; ~ ùÿñðÿòè mal m du pays, nostal-
gie f; ~ ìÿùÿááÿòè amour m de la patrie.

âÿòÿíäàø 1) èñ. citoyen m, citoyenne f; 2) ñèô.
civil, -e; ~ ìöùàðèáÿñè guerre f civile.

âÿòÿíäàøëûã 1) èñ. qualité f de citoyen,
citoyenneté f; 2) ñèô. civil, -e; civique;
~ ùöãóãëàðû droits m pl civils; ~ áîðúó
devoir m civique; ~ ùöãóãó ãàçàíìàã
être universellement reconnu (admis); ~üû
ãÿáóë åòìÿê faire (se) naturaliser.

âÿòÿíïÿðâÿð 1) èñ. partiote m f; 2) ñèô. patri-
otique, de patriote; ~ ìàùíûëàð chansons
f pl patriotiques.

âÿòÿíïÿðâÿðúÿñèíÿ çÿðô. patriotiquement adv.
âÿòÿíïÿðâÿðëèê 1) èñ. patriotisme m; 2) ñèô.

patriotique; ~ íöìóíÿñè exemple m du
patriotisme; ~ ùèññëÿðè sentiments m pl
patriotiques; fibres f pl patriotiques.

âÿòÿíñèç ñèô. sans-patrie m f (pl invar).
âÿòÿíñèçëèê èñ. état m d’exister (de vivre)

sans patrie.
âÿòÿð èñ. ðèéàç. corde f; àíàò. tendon m.
âÿç èñ. àíàò. prêche m, sermon m; ~ åòìÿê

prêcher vt; faire un sermon; sermonner vt;
prôner vt; propager vt.

âÿçÿðè èñ. áîò. cresson m.
âÿçè èñ. àíàò. glande f.
âÿçèôÿ èñ. 1) devoir m; fonction f; obligation f;

ÿñýÿðè ~ëÿð obligations militaires; bó ñèçèí
~íèçäèð C’est votre devoir (votre obliga-
tion, votre fonction); Ùÿð êÿñ þç ~ñèíè éå-
ðèíÿ éåòèðìÿëèäèð Chacun doit accomplir
(faire) son devoir; 2) poste m; place f ~ òóò-
ìàã occuper un poste; avoir un emploi;
áèð êÿñè ~ñèíäÿí ÷ûõàðòìàã (êÿíàð åò-
ìÿê) relever (suspendre) qn de ses fonc-
tions; renvoyer vt; congédier vt, donner à
qn son congé; démissionner vt (dan); éàõøû
~ òóòìàã (~äÿ îëìàã) occuper un bon
poste; ~ áàøûíäà þëìÿê décéder vi (ê) en
possession de ses fonctions; ~dÿn ñuè èñtè-
fadÿ åtmÿk abuser de ses fonctions.

âÿçèôÿëè ñèô. officiel, -le ~ øÿõñ (àäàì) fonc-
tionnaire m; officier m.

âÿçèôÿïÿðÿñò èñ. arriviste m; carriériste m.
âÿçèôÿïÿðÿñòëèê èñ. arrivisme m, car-

riérisme m.
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âÿçèôÿñèç ñèô. personne f n’ayant pas de poste.
âÿçèôÿñèçëèê èñ. état d’être sans poste (sans

position).
âÿçèëè ñèô. 1) solide, sérieu//x, -se, d’une

grande portée; pesant, -e, lourd, -e; qui
compte; rythmique, rythmé, -e; 2) àíàò.
oncotique; tumoral, -e.

âÿçèð èñ. 1) vizir m; áàø ~ Grand Vizir;
2) øàùì. reine f, dame f; pèyadanû ~ÿ ÷å-
vèðmÿk mener un pion à dame.

âÿçèðëèê èñ. poste m du visir.
âÿçèééÿò èñ. 1) situation f, état m; emplace-

ment m; position f; dislocation f; úîüðàôè
~ÿ situation géographique; áåéíÿëõàëã ~
situation internationale; àèëÿ ~è situation
familiale; ìàääè ~ situation financière;
áó ìàøûí éàõøû ~äÿäèð cette voiture est
en bon état; èøëÿðèí èíäèêè ~è état de fait
réel; íîðìàë ~äÿ îëìàã être en état
normal; éàõøû ~äÿ îëìàã être en bon état;
÷ÿòèí ~äÿ îëìàã être dans une situation
difficile; 2) position f, posture f; øàãóëè ~
position horizontale; öôöãè ~ position ver-
ticale; îòóðàã ~äÿ assis, -e; en position
sédentaire; 3) condition f, climat m, atmo-
sphère f, ambiance f; éàõøû ~ une bonne
condition (atmosphère, ambiance); íîð-
ìàë ~äÿ îëìàã avoir des conditions nor-
males; éàõøû ~äÿ îëìàã avoir de bonnes
conditions; èúòèìàè ~ état m (rang m) social;
aèlÿ ~ situation de famille; ùÿðáè ~ loi f
martiale; ôþâãÿëàäÿ ~ état d’urgence; ìö-
ùàðèáÿ ~ èíäÿ îëìàã être en état de guerre
(en état de belligérance).

âÿçí èñ. poids m brut; gravité f; rythme m,
cadence f, mesure f (øåèðäÿ).

âÿçíëè ñèô. 1) rythmique; ~ íÿñð prose f ryth-
mique; 2) rimé, -e; ~ øåèð vers m pl rimés.

âÿçíëèëèê èñ. rythmicité f.
âÿçíñèç ñèô. 1) arythmique; 2) lég//er, -ère,

pas lourd, -e.
âûüûëäàìàã ô. gazouiller vi, pépier vi; nasil-

ler vi, cancaner vi.
âûüûëäàøìàã ô gazouiller vi.
âûüûëòû èñ. nasillement m; gazouillement m,

ramage m, pépiement m.
âûæûëäàìàã ô. grincer vi : la scie grince.
âûæûëòû èñ. crissement m; ÿylÿclÿðèn ~ñû crisse-

ment m (âÿ éà glapissepent m) des freins.

âûããûëòû èñ. gazouillement m, pépiement m,
ramage m.

âûìïåë èñ. fanion m; êå÷èúè ~ drapeau m
challenge.

âûøêà èñ. tour f; belvédère m; ìöøàùèäÿ ~ñû
mirador m; tour d’observation; íåôò ~ñû
derrick m; tour de forage (âÿ éà de son-
dage).

âûéûëäàìàã ô. siffler vi; hurler vi; êöëÿê âû-
éûëäàéûð le vent siffle (âÿ éà hurle).

âûéûëòû èñ. sifflement m; hurlement m; ýöë-
ëÿíèí ~ñû sifflement de la balle; êöëÿéèí
~ñû hurlement du vent; ~ èëÿ ýåòìÿê partir
vi (ê) comme le vent.

âûç çÿðô. : ~ äóðìàã être dressé, -e (âÿ éà
hérissé, -e) (ñà÷ ùàãã.) .

âûçûëäàìà èñ. áþcÿyèn ~ñû bourdonnement m;
möhÿððèkèn ~ñû vrombissement m du
moteur.

âûçûëäàìàã ô. bourdonner vi; vrombir vi.
âûçûëäàøìàã ô. bourdonner vi; vrombir vi

ensemble.
âûçûëäàòìàã ô foutre vt (ãaba); lancer vt;

jeter (tt) vt; äàø ~ lancer (âÿ éà jeter) une
pierre; pàëòàðûíû äþøÿìÿéÿ âûçûëäàòìà!
ne jette pas tes vêtements sur le plancher;
o êÿðïèúè ïÿíúÿðÿéÿ âûçûëäàòäû il a foutu
la brique à la fenêtre.

âûçûëòû èñ. bourdonnement m (bþcÿk vÿ ñ.),
vrombissement m (möhÿððèk), glapisse-
ment m (donuz, duðna, ÿéëÿú).

âèáðàñèéà èñ. vibration f; ~ åòìÿê vibrer vi.
âèáðàòîð èñ. vibrateur m.
âèáðîí èñ. bakò. vibrion m; vÿba ~u vibrion

cholérique.
âèúâèúÿ èñ. tremblement m; frisson m;

frémissement m, tressaillement m; úàíûíà
~ äöøìÿê 1) devenir vi (ê) nerveu//x, -se
(excité, -e); 2) devenir vi (ê) (âÿ éà être)
effrayé, -e (âÿ éà effaré, -e) (þçöòö ètèðmÿk,
kaðûxmaã).

âèúäàí èñ. conscience f; òÿìèç ~ bonne con-
science; conscience nette; ~la en con-
science, en toute conscience, en bonne
conscience; ÷èðêëè ~ mauvaise conscience;
~ûí ñÿñèíÿ ãóëàã àñìàã écouter (âÿ éà
prêter l’oreille à) sa conscience; ~ ÿçàáû
÷ÿêìÿê avoir des remords m pl; faire (se)
conscience; ~ ÿçàáû ÷ÿêìÿdÿn sans
scrupule, sans vergogne.
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âèúäàíëà çÿðô. honnêtement; consciencieuse-
ment; ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê agir honnêtement;
~ èølÿmÿk travailler consciencieusement.

âèúäàíëû ñèô. honnête; consciencieu//x, -se;
~ ôÿùëÿ ouvrier m consciencieux; ~ àäàì
homme m honnête.

âèúäàíëûëûã èñ. conscience f, bonne foi f; hon-
nêteté f.

âèúäàíñûç ñèô. 1) malhonnête; impudent, -e;
cynique (hÿðÿkÿt vÿ ñ.); ~ àäàì homme
m malhonnête; ~ ðÿôòàð traitement m out-
rageu//x, -se; 2) inhumain, qui n’a rien
d’humain, cruel, -le barbare.

âèúäàíñûçúàñûíà çÿðô. malhonnêtement, d’une
manière malhonnête, d’une manière éhon-
tée; inhumainement, cruellement; ~ ùÿðÿ-
êÿò åòìÿê agir impudemment [- damã].

âèúäàíñûçëàøìàã ô. devenir vi (ê) malhon-
nête (âÿ éà impudent, -e, cynique).

âèúäàíñûçëûã èñ. malhonnêteté f (øÿðÿôñèçëèê);
impudence f (abûðñûçëûã); effronterie f,
cynisme m (hÿyañûzlûã, ñûðtûãlûã, ÿdÿbñèzlèk).

âèäà 1) èñ. les adieux m pl; séparation f (ayðû-
lûã); 2) ñèô. d’adieu; de départ; de sépara-
tion; de congé; ~ ñþçö allocution f d’adieu;
~ çèéàôÿòè vin m d’adieu.

âèäàëàøàðêÿí çÿðô. en faisant ses adieux.
âèäàëàøìàã ô. faire ses adieux à qn; prendre

congé de qn; ùÿéàòëà ~ áàõ þëìÿê.
âèäåîêàìåðà èñ. caméra f vidéo.
âèäåîêàñåò èñ. cassette f vidéo.
âèäåîëåíò èñ. film m vidéo.
âèäåîìàãíèòoôîí èñ. vidéomagnétoscope m.
âèäåîòåëåôîí èñ. vidéophone m.
âèäåîéàçû èñ. enregistrement m vidéo.
âèêèíã èñ. òàð. viking [- i2] m.
âèêòîðèíà èñ. quiz [kwiz] m; jeu-concours m;

victorine f (jeu de questions et réponses
sur un sujet défini).

âèëàéÿò 1) èñ. province f, district m, région f;
Ìîñêâà ~è région de Moscou; 2) ñèô.
régional, -e; ~ ìÿðêÿçè centre m régional,
chef-lieu m.

âèëàéÿòëÿðàðàñû ñèô. interrégional, -e.
âèëëà èñ. villa f.
âèíåãðåò èñ. salade f à la vinaigrette.
âèíò èñ. 1) vis [vis] f; òÿíçèìëÿéèúè ~ vis de

réglage; ñûõûúû ~ vis de serrage, vis d’ar-
rêt; ñonñuz ~ vis sans fin, vis tangente;
~è áàüëàìàã visser vt, serrer vt; ~è à÷ìàã

dévisser vt, desserrer vt; ◊ îíóí (baøûnda)
áèð âèíòè ÷àòìûð (dan) il a une case vide,
il a une araignée dans le plafond, il est un
peu toqué, il est cinglé; 2) hélice f (gÿmè,
tÿyyaðÿ vèntè); 3) wint m [wint] (êàðò oyunu).

âèíòà÷àí èñ. tournevis [-is] m.
âèíòêÿñÿí èñ. burin m.
âèòíëÿìÿê ô. visser vt.
âèíòëÿíìÿê ô. être vissé, -e.
âèíòëÿòìÿê ô. faire visser.
âèíòëè ñèô. à vis.
âèíòñèç ñèô. sans vis.
âèíòâàðû ñèô. hélicoïdal, -e; spiral, -e.
âèîëà èñ. ìóñ. 1) violon-alto m, alto m;

2) instrument m de musique à cordes
(XV-XVIII ss).

âèîëîí÷åë èñ. ìóñ. violoncelle f.
âèîëîí÷åë÷àëàí èñ. violoncelliste m.
âèðàæ èñ. turnant m; détour m; ñÿðò ~ virage m

serré.
âèðàí ñèô. dévasté, -e, saccagé, -e (talan ådèl-

mèø), pillé, -e; ravagé, -e; vidé, -e; ~ åòìÿê
dévaster vt, saccager vt (talan åtmÿk),
piller vt; ravager vt; vider vt; démolir vt;
détruire vt; ~ îëìàã être dévasté, -e (âÿ éà
saccagé, -e, pillé-, -e, ravagé, -e, vidé, -e,
ruiné, -e); þëêÿíè ~ ãîéìàã (âÿ éà åòìÿê)
dévaster le pays.

âèðàíåäèúè ñèô. destruct//eur, -rice, destruc-
ti//f, -ve; dévastat//eur, -rice; subversi//f, -
ve (fÿlakÿtlè); action f subversive (vèðan-
ådècè hÿðÿkÿt); force f destructive du temps
(zÿmanÿnèn daüûdûúû ãövvÿñè); activité f
subversive (tÿxðèbat÷ûëûã fÿalèyyÿtè); ~ ìö-
ùàðèáÿëÿð guerres dévastatrices; ~ òóôàí
tempête f destructive.

âèðàíÿëÿøìÿê ô. tomber vi (ê) en ruine(s),
en (s’) aller vi (ê) en ruine(s); être dévasté,
-e (ruiné, -e, détruit, -e).

âèðàíÿëèê èñ. ruines f pl, ãÿäèì ãÿñðèí ~éè
les ruines d’une forteresse ancienne; ~éÿ
÷åâèðìÿê réduire en ruines.

âèðàíõàíà èñ. ruines pl f, dévastations pl f;
maison f dévastée.

âèðòóîç 1) èñ. virtuose m, f; 2) ñèô. de virtu-
ose; ~ èfa exécution f magistrale.

âèðòóîçëóã èñ. virtuosité f.
âèðóñ èñ. òèá. virus [- ys] m.
âèðóñëó ñèô. òèá. viral, e; virulent, e; ~ õÿñòÿ-

ëèêëÿð maladies pl f virales.
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âèðóñîëîýèéà èñ. virologie f.
âèðóñîëîã èñ. virologiste m, virologue m.
âèñêè èñ. whisky [wiski] m.
âèñêîç èñ. òåõ. 1) viscose f; 2) soie f artifi-

cielle, rayonne f.
âèñêîçëó ñèô. viscose f ~ èïÿê (ñönè) soie f

artificielle, rayonne f.
âèòàìèí èñ. áèîë. vitamine f; ~ lÿ zÿngèn

(vètamènlè) riche en vitamines.
âèòàìèíëÿøäèðèëìÿê ô. être vitaminé, -e.
âèòàìèíëÿøäèðèëìèø ñèô. vitaminé, -e.
âèòàìèíëÿøäèðìÿ èñ. vitaminisation f.
âèòàìèíëÿøäèðìÿê ô. ajouter des vitamines,

vitaminer vt.
âèòàìèíëè ñèô. vitaminé, -e, riche en vitamines.
âèòàìèíëèëèê èñ. qualité f d’être riche en vit-

amines.
âèòàìèíñèç ñèô. dévitaminé, -e, dépourvu, -e

de vitamines, sans vitamines.
âèòàìèíñèçëèê èñ. òèá. avitaminose f.
âèòðèí èñ. vitrine f.
âèòñå-àäìèðàë èñ. vice-amiral m (pl aux).
âèòñå-êîíñóë èñ. vice-consul m (pl vice-

consuls).
âèòñå-ïðåçèäåíò èñ. vice-président m (vice-

présidente f).
âèçà èñ. visa m; þëêÿéÿ äàõèë îëìàã ö÷öí ~

visa d’entrée; þëêÿäÿí ÷ûõìàã (ýåòìÿê)
ö÷öí ~ visa de sortie; ~ âåðìÿê donner
(âÿ éà accorder) un visa; ~ ãîéìàã viser
vt; ïàñïîðòà ~ ãîéìàã mettre (âÿ éà
apposer) un visa dans le passeport; ~ èñòÿ-
ìÿê demander un visa.

âèçàëàìàã ô. viser vt; Ñèçèí ïàñïîðòóíóç
âèçàëàíûá Votre passeport est visé.

âèçàëàíìàã ô. être visé, -e.
âèçàëàòìàã ô. faire viser vt.
âèçàëû ñèô. visé, -e, avec visa.
âèçèò 1) èñ. visite f; ðÿñìè ~ visite officielle;

visite guidée, visite commentée (åkñkuð-
ñèya); äîñòëóã ~è visite de courtoisie; visite-
conférence (möhazèðÿ-åkñkuðñèya mu-
zåydÿ); 2) ñèô. ~ âÿðÿãÿñè áàõ âèçèòêà.

âèçèòêà èñ. carte f de visite.
âèñóàë ñèô. visuel, -le; ~ ÿlaãÿ liaison f à vue.
âîêàë ñèô. ìóñ.vocal, -e; ~ ìóñóãèñè musique

f vocale.
âîêàëèñò èñ. ìóñ. vocaliste m, f.

âîêàëèçì èñ. äèë÷. vocalisme m.
âîëåéáîë 1) èñ. èäì. volley-ball m; 2) de vol-

ley-ball; ~ êîìàíäàñû équipe f de volley-
ball (âÿ éà de volleyeurs); ~ ìåéäàí÷àñû
terrain m de volley-ball.

âîëåéáîë÷ó èñ. volleyeu//r m, -se f.
âîëåéáîë÷óëóã èñ. profession f de volley-ball,

jeu de volley-ball.
âîëôðàì 1) èñ. êèì. tungstène [tœ÷ks-] m; 2) ñèô.

~ ëàìïàñû lampe f à filament de tungstène;
~ ôèëèçè wolfram m.

âîëò èñ. ôèç. volt m.
âîëòàæ èñ. ôèç. voltage m.
âîëòàìåòð èñ. ôèç. voltmètre m.
âîëòåð÷è èñ. òàð. voltairien m.
âîëòåð÷èëèê èñ. voltairianisme m.
âîëéóíòàðèñò èñ. ôÿëñ. volontariste m.
âîëéóíòàðèçì èñ. ôÿëñ. volontarisme m.
âîòóì èñ. vote m; åòèìàä ~ó vote de confi-

ance; ãåéðè-åòèìàä ~ó vote de censure.
âóëêàí èñ. úîü. volcan m; àêòèâ ~ volcan en

activité; ñþíìöø ~ volcan éteint; ïàë÷ûã ~û
volcan de boue.

âóëêàíèê ñèô. ýåîë. volcanique; ~ øöøÿ pech-
stein m, verre m volcanique; ~ òóô tuf vol-
canique; ~ ñöõóð roches f pl (âÿ éà pierres
f pl) volcaniques; ~ ãàçëàð gaz m de volcan.

âóëêàíèçàñèéà èñ. òåõ. vulcanisation f; ~ åò-
ìÿê vulcaniser vt.

âóëêàíèçàòîð èñ. vulcanisateur m (àïàðàò);
pot m de cuisson; tubeuse f, presse f pour
chambre à air (kamåða ö÷ön).

âóëêàíèçàòîð÷ó èñ. vulcaniseur m, vulcanisa-
teur m.

âóëêàíèçì èñ. volcanisme m.
âóëêàíëàøäûðìà èñ. vulcanisation f.
âóëêàíëàøäûðûëìàã ô être vulcanisé, -e.
âóëêàíëàøìà èñ. vulcanisation f.
âóëêàíëàøìàã ô. être vulcanisé, -e.
âóëêàíîëîýèéà èñ. ýåîë. volcanologie f.
âóëêàíîëîã èñ. ýåîë. volcanologue m, f.
âóëãàð ñèô. vulgaire; ~ ñþçëÿð (èôàäÿëÿð) ex-

pressions pl f vulgaires; ~ ãàäûí femme f
vulgaire; ~ ìàòåðèàëèçì ôÿëñ. matérial-
isme m vulgaire.

âóëãàðúàñèíà çÿðô. vulgairement adv.
âóëãàðëàøäûðûúû 1) èñ. vulgarisat//eur m,

-rice f; 2) ñèô. vulgarisant, -e.
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âóëãàðëàøäûðûëìà èñ. vulgarisation f.
âóëãàðëàøäûðûëìàã ô être vulgarisé, -e.
âóëãàðëàøäûðûëìûø ñèô. vulgarisé, e.
âóëãàðëàøäûðìà èñ. vulgarisation f.
âóëãàðëàøäûðìàã ô. vulgariser vt.
âóëãàðëàøìà èñ. vulgarisation f.
âóëãàðëàøìàã ô. devenir vi (ê) vulgaire.
âóëãàðëûã èñ. vulgarité f.
âóðàüàí ñèô. qui donne des coups de corne,

qui corne; ~ èíÿê la vache qui corne; bó
èíÿê ~äûð cette vache aime (à) corner;
◊ àòà. ñþç. ~ èíÿéÿ Àëëàù áóéíóç âåðìÿç
à vache qui corne Dieu ne donne pas de
cornes.

âóðàüàíëûã èñ. habitude f de corner, de frap-
per des cornes.

âóðàí èñ. ðèéàç. multiplicateur m; facteur m.
âóðäóðìàã ô. faire battre vt (âÿ éà frapper,

taper, tuer, piquer) ñîéóã ñèëàùëà ~ poig-
narder vt; ñà÷ûíû ~ faire (se) couper les
cheveux.

âóðüó èñ. äèë÷. accentuation f; accent m; ìÿú.
emphase f; ìÿíòèãè ~ accent d’insistance;
accent logique; ãöââÿòëè ~ accent tonique
(âÿ éà aigu); çÿèô ~ accent grave; ~ ãîé-
ìàã accentuer vt; mettre vt en relief (ùÿì
äÿ ìÿú.).

âóðüóëàìàã ô. souligner vt; mettre en relief;
relever vt; accentuer vt; porter (âÿ éà met-
tre) l’accent sur qch.

âóðüóëó ñèô. souligné, -e; accentué, -e; mis,
-e en relief; relevé, -e; emphatique; ~ ùåúà
(ñþç) syllabe f accentuée.

âóðüóí 1) èñ. coup m du sort, revers m de
fortune, avatar m; 2) ñèô. amoureu//x, -se;
~ àäàì homme m amoureux (épris) de;
~ îëìàã être amoureu//x, -se (âÿ éà
épris, -e); 3) òèá. embolie f; coup m, accès
m; ñÿíè ~ âóðñóí! Que le diable t’emporte!

âóðüóí-âóðüóí çÿðô. avec amour m;
amoureusement; áèð êÿñÿ ~ áàõìàã
regarder qn amoureusement.

âóðüóñóç ñèô. äèë÷. inaccentué, -e; ~ ñþç mot
m inaccentué.

âóðüóñóçëóã èñ. état m inaccentué (âÿ éà
atone).

âóðùàâóð 1) èñ. agitation f, remue-ménage
m (pl invar); tumulte m (ñÿñ-köy); 2) çÿðô.

en tumulte, dans le tumulte; ~ èøëÿìÿê
agiter (s’); trémousser (se); affairer (s’),
être affairé, -e.

âóðùàâóðëà çÿðô. avec agitation; en tumulte,
dans le tumulte; anxieusement.

âóðìà ñèô. multiplication f; ~ úÿäâÿëè ðèéàç.
table f de multiplication.

âóðìàã ô. battre vt; frapper vt, fouetter vt
(ãàì÷û èëÿ), piétiner vt, donner un coup de
pied (àéàãëà); donner un coup de poing
(éóìðóãëà); poignarder vt (ñîéóã ñèëàùëà);
fouetter vt; cingler vt (ãûðìàíúëà, øàë-
ëàãëà); fendre avec une hache, frapper vt
avec une hache, donner à qn un coup de
hache, hacher vt (áàëòà èëÿ); tuer vt,
abattre vt à coups de fusil (de revolver,
etc) (îäëó ñèëàùëà); äöøìÿíè þç ñèëàùû èëÿ
~ frapper l’ennemi avec son arme; ÿë ~
1) toucher vi; ßë ~éûí N’y touchez pas;
2) applaudir vi; ôÿââàðÿ ~ jaillir vi; ùÿ-
äÿôè ~ frapper au but; ◊ ýþç ~ faire signe
du coin de l’œil; áèð êÿñÿ ýþç ~ cligner de
l’œil à qn; òÿáèë ~ battre du tambour; òÿé-
éàðÿ ~ abattre un avion; ãóø ~ tuer un
oiseau; áèð êÿñè âóðóá éûõìàã abattre qn;
ãàïûíû ~ claquer la porte; áèð êÿñèí áîé-
íóíó ~ décapiter qn; guillotiner qn; äþâ-
ðÿ ~ tourner en cercle; áèð êÿñÿ çÿðÿð ~
nuir à qn; causer des ennuis (âÿ éà des
dommages) à qn; ◊ áèð êÿñÿ èøàðÿ ~ faire
signe à qn; éåêóí ~ faire la somme (âÿ éà
le total), totaliser, sommer vt; faire (âÿ éà
dresser) le bilan, résumer; êèðøàí ~
poudrer vt; öç ~ insister vi; demander vt;
prier vt; þçöíö õÿñòÿëèéÿ ~ faire semblant
d’être malade; prétendre d’être malade;
ðÿíý ~ áàõ ðÿíýëÿìÿê; íàõûø ~ áàõ íà-
õûøëàìàã; áóõîâ ~ áàõ áóõîâëàìàã;
éöê ~ áàõ éöêëÿìÿê; íàë ~ áàõ íàëëà-
ìàã; òåëåãðàì ~ envoyer un télégramme;
télégraphier vi; àðà ~ faire (de) la pagaïe;
2) mordre m (èëàí); piquer vt (àðû);
3) couper vt (ñà÷û); ñà÷ûíû ~ couper les
cheveux; 4) ðèéàç. multiplier vt; èêèéÿ, ö÷ÿ
âÿ ñ. ~ multiplier par deux, par trois etc;
◊ ÿëèíè àüäàí ãàðàéà âóðìàìàã ne rien
vouloir faire pour qn/qch; ne faire œuvre
de ses dix doigts, tourner (se) les pouces.
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âóðíóõà-âóðíóõà çÿðô. avec agitation f;
~ ùÿðÿêÿò åòìÿê agiter (s’); démener (se);
~ ãàëìàã démener (se); demeurer agité, -e
(âÿ éà inquiet, -e).

âóðíóõìà èñ. agitation f, remue-ménage m
(pl invar); tapage m (ñÿñ-köy).

âóðíóõìàã ô. agiter (s’); trémousser (se);
démener (se); affairer (s’), être affairé, -e;
ñÿhÿðdÿn axøama kèmè ~ affairer (s’) (âÿ
éà agiter (s’) du matin jusqu’à la nuit.

âóð-òóò çÿðô. en tout; seulement; Ìÿíèì ~
áåø ìàíàò ïóëóì âàð J’ai en tout cinq
manates, Je n’ai que cinq manates.

âóðóá-éûõàí ñèô. pugnace [-gn-], batailleu//r,
-se, bagarreu//r, -se, rude, rigide; ~ àäàì
gaillard m.

âóðóá-éûõìàã ô. abattre vt, renverser vt,
culbuter vt, faire tomber vt, démonter vt
(àtdan).

âóðóã èñ. ðèéàç. multiplicateur m; facteur m.
âóðóëàí èñ. ðèéàç. multiplicande m.
âóðóëìàã ô. 1) être tué, -e (âÿ éà frappé, -e,

atteint, -e) (þëäöðöëìÿê); 2) être atteint, -e
(âÿ éà terrassé, -e); être visé, -e (ùÿäÿô);
3) éprendre (s’) de qn/qch, coiffer (se) de
qn, devenir vi (ê) (âÿ éà tomber vi (ê)
amoureu//x, -se de qn; amouracher (s’),
toquer (se) de qn (fam) (ñåâìÿê); èlk ba-
xûødan ~ avoir le coup de foudre 4) ðèéàç.
être multiplié, -e.

âóðóøà-âóðóøà çÿðô. en se battant, en com-
battant; en luttant; ~ ýåðè ÷ÿêèëìÿ retraite f;
reculade f; ~ ýåðè ÷ÿêèëìÿê battre en
retraite.

âóðóøãàí 1) èñ. bagarreur m, querelleu//r m,
- se f; batailleu//r m, - se f; 2) ñèô. pugnace
[-gn-]; ~ îüëàí taquin m; garçon m
pugnace.

âóðóøãàíëûã èñ. pugnacité [-gn-] f; humeur f
batailleuse (âÿ éà bagarreuse).

âóðóøäóðìàã ô. brouiller vt; ìÿú. monter à;
exciter vt contre qn.

âóðóøìà èñ. combat m; bataille f (dþéöø);
lutte f (möbaðèzÿ); mêlée f (toããuøma, vuð-
havuð); escarmouche f; rixe f, bagarre f;
ùàâà ~ñû combat m aérien; ÿëáÿéàõà ~ un
corps à corps m (âÿ éà pugilat m); êö÷ÿ

~ñû combat de rue; äÿùøÿòëè ~ combat vio-
lent (âÿ éà terrible); àüûð ~ combat à mort;
ìöäàôèÿ ~ñû combat défensif; ùÿëëåäèúè ~
bataille décisive; ~äà þëìÿê périr lors du
combat; ~äà þëäöðöëìÿê être tué, -e lors
d’une bataille; ~äàí áîéóí ãà÷ûðìàã
refuser le combat, dérober (se) à la bataille.

âóðóøìàã ô. battre (se), combattre vi; lut-
ter vi; âÿòÿí óüðóíäà ~ combattre pour
sa patrie; äöøìÿíÿ ãàðøû ~ combattre (âÿ
éà lutter, battre (se) contre) l’ennemi; àõûðà
(ñîíà) ãÿäÿð ~ lutter jusqu’au bout.

âöúóä èñ. 1) corps m; 2) personne f, person-
nage m; 3) être m, créature f; ~à ýÿëìÿê
surgir vi; survenir vi (ê); paraître vi; ~à
ýÿòèðìÿê créer vt; engendrer vt; pro-
duire vt.

âöúóäëó ñèô. corpulent, -e, imposant, -e,
impressionnant, -e; éloquent, -e, sug-
gesti//f, -ve; expressi//f, -ve.

âöúóäñóç ñèô. peu attrayant, -e; vilain, -e; dis-
proportionné, -e; répugnant, -e, dégoûtant,
-e; désagréable, déplaisant, -e.

âöãàð èñ. orgueil m, fierté f; ìèëëè ~ orgueil
national; àèëÿíèí ~û orgueil de la famille;
áèð êÿñèí ~ ûíà òîõóíìàã heurter l’amour-
propre de qn; Îüëàí âàëèäåéíëÿðèíèí ~û
èäè Le gaçon était l’orgueil de ses parents.

âöãàðëà çÿðô. avec fierté; fièrement adv;
d’un air important; gravement adv, posé-
ment adv.

âöãàðëûëûã èñ. orgueil m; morgue f, arro-
gance f; insolence f.

âöãàðñûç ñèô. sans amour-propre (sans
estime).

âöãàðñûçëûã èñ. manque m d’amour-propre
(d’estime).

âöñàë èñ. øàèð. ~à ÷àòìàã arriver vi (ê) (âÿ
éà venir vi (ê) à ses fins; rencontrer (se)
avec son (sa) bien-aimé(e); marier (se)
avec son (sa) bien-aimé(e).

âöñÿò èñ. envergure f, ampleur f, élan m; ýå-
íèø ~ grande envergure f; ~ âåðìÿê donner
de l’ampleur, donner plus d’ampleur;
~ almaã prendre une grande ampleur; èí-
ãèëàáè ùÿðÿêàòûí ~è élan du mouvement
révolutionnaire.

âöñÿòâóðíóõà-âóðíóõà
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É é éàüûøëû

Éé
É, é la trente et unième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
éà 1) áàü. ou bien ...ou bien; soit...soit; soit

l’un soit l’autre; áèð ~ èêè un ou deux;
úöìÿ ~ øÿíáÿ vendredi ou samedi; 2) íèä.
oh! Éà ðÿááè(ì)! Oh! Mon Dieu!

éàáà èñ. fourche f.
éàáàëàìàã ô. fourcher vt.
éàáàëàíìàã ô. être fourché, -e.
éàáàëàøìàã ô. donner (se) des coups de

fourche, battre (se) avec des fourches ◊ àòà.
ñþç. Øÿðòè øóìäà êÿñÿê õûðìàíäà ~ éàã
L’entente vaut mieux que l’argent.

éàáàëàòìàã ô. faire fourcher vt.
éàáàí÷û èñ. étrang//er m, -ère f; ~ àäàì intrus

m, -e f; ~ ìÿôêóðÿ idéologie f étrangère.
éàáàí÷ûëûã èñ. aliénation f; éloignement m.
éàáàíû ñèô. sauvage; ~ áèòêèëÿð mauvaises

herbes f pl.
éàáàíûëàøìàã ô. devenir vi (ê) étrang//er,

-ère, ensauvager (s’).
éàáàøÿêèëëè ñèô. fourchu, -e; bifurqué, -e.
éàáû èñ. rosse f, haridelle f, rossinante f;

ãoca ~ vieille patraque f (fam).
éàáûëàøìàã ô. devenir vi (ê) vieux (ridé).
éàáûëûã èñ. état d’être rosse (haridelle rossi-

nante).
éàä èñ. 1) mémoire f; 2) étranger m; ~à ñàë-

ìàã a) souvenir (se) de, rappeler (se),
remémorer (se); b) visiter vt, aller vi (ê)
voir qn; ~ ñÿñ voix f étrangère.

éàääàãàëàí ñèô. mémorable; restant dans la
mémoire; ~ ýöí jour m mémorable.

éàääàí÷ûõìàç ñèô. inoubliable; ~ ýöí jour m
mémorable.

éàääàø èñ. mémoire f; éàõøû ~ bonne mémoire;
ïèñ ~ mauvaise mémoire.

éàääàø÷è÷ÿéè èñ. áîò. myosotis [- is] m, ne
m’oubliez-pas m.

éàääàøëû ñèô. qui a une bonne mémoire, doué,
-e d’une bonne mémoire.

éàääàøëûëûã èñ. bonne mémoire f.
éàääàøñûç ñèô. oublieu//x, -se, distrait, -e;

~ àäàì personne f distraite.

éàääàøñûçëûã èñ. 1) distraction f, inattention f,
absence f de mémoire; 2) òèá. amnésie f.

éàäåëëè èñ. étrang//er m, -ère f; ~ èñòèñìàð-
÷ûëàð oppresseurs m pl étrangers.

yadègaðlûã objet m de souvenir.
éàäûðüàìàã ô. déshabituer (se) de, désaccou-

tumer (se) de; ïàïèðîñ ÷ÿêìÿéè ~ cesser
de fumer.

éàäûðüàòìàã ô. déshabituer vt, désaccou-
tumer qn de qch; faire perdre à qn l’habi-
tude de (+ infinif).

éàäèýàð èñ. souvenir m, objet m gardé comme
souvenir; mémoire f.

éàäëàøäûðìàã ô. éloigner vt, écarter vt; alién-
er vt; þçöíö ~ aliéner (s’).

éàäëàøìàã ô. éloigner (s’), écarter (s’);
aliéner (s’).

éàäëûã èñ. aliénation f; éloignement m, écarte-
ment m.

éàü èñ. beurre m (êÿðÿ ~ û); huile f (áèòêè, ìè-
íåðàë ~ û); graisse f (pèy); ◊ îäóí öñòöíÿ ~
òþêìÿê verser de l’huile sur le feu; èøëÿð
~ êèìè ýåäèð ça va comme sur des roulet-
tes, ça va tout seul.

éàü-÷þðÿê èñ. pain m avec du beurre.
éàüäûðìàã ô. faire pleuvoir (ou neiger);

òÿðèô ~ vanter qn, faire des éloges de qn,
çÿðáÿ ~ porter des coups (à); áèð êÿñÿ
ñþéöø ~ agonir vt d’injures.

éàüû èñ. ennemi m; àìàíñûç ~ ennemi sans
merci; íàìÿðä ~ ennemi perfide; ~ ÷ûõ-
ìàã montrer (se) ennemi.

éàüûëûã èñ. hostilité f, animosité f, haine f.
éàüûíëûã èñ. pluviosité f.
éàüûíòû èñ. pluies f pl; précipitations f pl atmo-

sphériques.
éàüûíòûëû ñèô. pluvieu//x, -se; ~ ùàâà temps m

pluvieux.
éàüûð èñ. écorchure f, éraflure f; ~ åòìÿê

écorcher vt; áåëè ~ îëìàã avoir le dos
écorché.

éàüûø èñ. pluie f; ýöúëö ~ pluie torrentielle;
àðàìñûç ~ pluie battante; ÷èñÿêëè ~ pluie
fine; ~ éàüûð il pleut; ◊ aòà. ñþç. ~ äàí ÷ûõ-
äûã, éàüìóðà äöøäöê tomber vi (ê) de la
poêle [pwal] en braise; après le loup ren-
contrer la louve.

éàüûøëû ñèô. pluvieu//x, -se; ~ ýöíëÿð journées
f pl pluvieuses; ~ áóëóäëàð nuées f pl.



éàüûøëû-÷èñêèíëè ñèô. pluvieu//x, -se, brumeu//x,
-se; ~ ùàâà temps m brumeux.

éàüûøëûã èñ. temps m pl pluvieux.
éàüûøþë÷ÿí èñ. pluviomètre m (úèùàç).
éàüûøñûç ñèô. sec (f sèche); aride; ~ éàé été m

sans pluie; ~ èl année f de sécheresse.
éàüûøñûçëûã èñ. aridité f; sécheresse f (ãuðaã-

lûã), période f de sécheresse.
éàüûøéàüäûðàí ñèô. ê.ò.: ~ ãuðüu arroseur m,

installation f d’arrosage en pluie.
éàüãàáû èñ. beurrier m.
éàüëàìà èñ. graissage m, lubrification f;

~ äÿçýàùû lubrificateur m.
éàüëàìàã ô. beurrer (êÿðÿ éàüû èëÿ); huiler

(áèòêè éàüû èëÿ); graisser (éàü ñöðòìÿê);
ìÿú. graisser la patte (âÿ éà la main) à qn
(ðöøvÿt våðmÿk).

éàüëàíìà èñ. 1) graissage m; lubrification f;
2) adiposité f, obésité f (êþêÿëìÿ).

éàüëàíìàã ô. 1) être graissé, -e (âÿ éà lubri-
fié, -e); 2) ìÿú. enrichir (s’), devenir vi
(ê) riche.

éàüëàòìàã ô. faire graisser (âÿ éà lubrufier).
éàüëàéûúû èñ. òåõ. lubrificateur m; graisseur m.
éàüëû ñèô. gras, -se; huileu//x, -se; onc-

tueu//x, -se; oléagineu//x, -se (scient);
~ ãîéóí ÿòè du mouton gras; ~ øîðáà soupe
f grasse; ~ ñöd lait m crémeux; ◊ ~ ìöø-
òÿðè client m riche.

éàüëûäèë ñèô. mielleu//x, -se; officieu//x, -se,
obséquieu//x, -se, flatteu//r-se.

éàüëûëûã èñ. teneur f en graisse.
éàüëû-éàüëû ñèô. : ~ ñþçëÿð paroles f pl flat-

teuses; ~ äàíûøìàã parler avec flatterie.
éàüìàã ô. pleuvoir, neiger, grêler; éàüûø éà-

üûð il pleut; ãàð éàüûð il neige; äîëó éàüûð
il grêle; öçöíäÿí íóð éàüûð son visage
rayonne de joie.

éàüìóð èñ. pluie f.
éàüìóðëàìàã ô. pleuvoir vi; ùàâà éàüìóð-

ëàéàúàã il va pleuvoir.
éàüþë÷ÿí èñ. òåx. jauge f à huile.
éàü-ïåíäèð. èñ. beurre m et fromage m.
éàü-ðÿíý èñ. peinture f à l’huile.
éàüñàòàí èñ. beurri//er m, - ère f; huilier m.
éàüñûç ñèô. sans beurre, maigre; ~ ÿò viande f

maigre.
éàüñûçëàíìàã f. devenir vi (ê) maigre; être

dégraissé, -e.

éàõà èñ. collet m, col m; ~ñûíû à÷ìàã débou-
tonner le collet; ìÿñóëèééÿòäÿí ~ ãóðòàð-
ìàã fuir la responsabilité; ◊ ~ñûíû ãóðòàð-
ìàã débarrasser (se) de; l’échapper belle.

éàõàëàìàã ô. 1) saisir, attraper; êö÷ÿäÿ ~
cramponner dans la rue; 2) ãÿôëÿòÿí ~ sur-
prendre, prendre au dépourvu; áîüàçû ~
gargariser vi; àüçûíû ~ rincer (se) la bouche.

éàõàëàíìàã ô. être rincé, -e; être pris, -e (âÿ
éà arrêté, -e).

éàõàëàøìàã ô. en venir vi (ê) aux mains.
éàõàëàòìàã ô. faire rincer; faire prendre (âÿ

éà saisir).
éàõàëû ñèô. avec col (âÿ éà collet); ~ êþéíÿê

chemise f avec col.
éàõàëûã èñ. collet m; bavette f, bavoir m (óøàã

ö÷öí).
éàõàíòû èñ. lavure f, rinçure f, eaux f pl grass-

es.
éàõàðìàã ô.: éàëâàðûá- ~ implorer vt, sup-

plier de faire qch.
éàõàñûà÷ûã ñèô. déboutonné, -e; débouclé, -e;

dégrafé, -e; ~ äîí robe f décolletée.
éàõûí ñèô. 1) proche, prochain, -e; 2) çÿðô.

près; lap ~ tout près; bu ~laðda bientôt.
éàõûíëàøìàã ô. approcher vi; approcher (s’)

de.
éàõûíëûãäà çÿðô. tout près; non loin.
éàõøû ñèô. bon, -ne; daha ~ mieux; ÿn ~ meil-

leur, -e; ~ñû buduð kè il vaut mieux que.
éàõøûëàøäûðìà èñ. amélioration f.
éàõøûëàøäûðìàã ô. améliorer vt; ÿëàãÿëÿðè ~

améliorer les relations.
éàõøûëàøìàã ô. améliorer (s’).
éàõøûëûã èñ. bonté f, vertu f.
éàõøû-éàõøû çÿðô. bien, comme il faut.
éàõòà èñ. èäì. yacht [j6t] m.
éàõòêëóá èñ. èä. yacht-club [j6tklÏb] m.
éàõòñìÿí èñ. èä. yachtsman [j6t(s)man] m.
éàõóä áàü. ou, ou bien; ÷àé ~ êîôå thé ou

café.
éàê èñ. çîîë. yak m.
éàãóàð èñ. çîîë. jaguar [=agwar] m.
éàãóò èñ. rubis m.
éàëàìàã ô. lécher vt; ◊ áèð êÿñèí äàáàíûíû ~

lécher les pieds à qn.
éàëàí èñ. mensonge m; menterie f (fam); àü ~

mensonge imprudent.
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éàëàí÷û èñ. menteur m; ~ ñþçëÿð paroles f pl
mensongères; ~ äåìîêðàòèéà pseudo-
démocratie f.

éàëûí ñèô. nu, -e; ~ àéàãëàð pieds m pl nus.
éàëûíàéàã ñèô. aux pieds nus, nu-pieds,

déchaussé, -e.
éàëãûç ñèô. seul, -e, solitaire; ~ åâ maison f

isolée.
éàëãûçëûã èñ. solitude f, isolement m, vie f

solitaire; ~äàí ÿçèééÿò ÷ÿêìÿê ennuyer
(s’) dans la solitude.

éàëíûç çÿðô. seulement, ne... que; ~ áèëìÿê
èñòÿðdèì je voudrais seulement savoir.

éàëòàã èñ. adulateur m, flagorneur m, lécheur
m, lèche-bottes m.

éàëòàãëàíìàã ô. aduler vt, flagorner vt; faire
du plat, faire de la lèche.

éàëâàðûúû ñèô. d’un air (âÿ éà d’un ton) sup-
pliant; ~ áàõûø regard m suppliant.

éàëâàðìàã ô. implorer vt, supplier vt.
éàìàú èñ. versant m, pente f; ìåéëëè ~ pente

douce.
éàìàã èñ. pièce f; ~ ñàëìàã (âÿ éà ãîéìàã)

rapiécer, mettre une pièce sur.
éàìàí èñ. mal m; malheur m.
éàìàíúà çÿðô. bien, très; ~ éîðóëìóøàì Je

suis très fatigué(e).
éàìñûëàìàã ô. imiter vt; áèð êÿñèí ùÿðÿêÿ-

òèíè ~ imiter les mouvements de qn.
éàìéàì èñ. cannibale m; ogre m (ogresse f)

(íàüûëëàðäà).
éàí èñ. côté m, part f; ùÿð éàíäàí de tous

côtés; ~ -éàíà côte à côte.
éàíàúàã èñ. combustible m; carburant m;

essence f; ~ äîëäóðìàã faire son plein
d’essence.

éàíàã èñ. joue f; áàòûã ~ëàð joues creuses;
~ëàðûíäàí þïìÿê embrasser sur les deux
joues.

éàíàøäûðìàã ô. rapprocher vt.
éàíàøû ñèô. attenant (à); contigu (f contiguë)

(à); voisin, -e de; limitrophe.
éàíàøìà èñ. approche f; point m de vue;

ôÿðäè ~ aproche individuelle.
éàíàøìàã ô. approcher (s’) de, aborder vt;

accoster vt.
éàíäà çÿðô. : ùÿð ~ partout; áèð ~ dans un

coin.

éàíäûðûëìûø ñèô. brûlé, -e; ~ åâëÿð maisons f
pl brûlées.

éàíäûðìàã ô. 1) brûler vt; áàðìàãëàðûíû ~
brûler (se) les doigts; èøûüû ~ brancher (âÿ
éà allumer) la lumière; ìÿú. faire du mal
(âÿ éà de la peine), causer du chagrin.

éàíüû èñ. soif f; ~ äàí ÿëäÿí äöøìÿê avoir
très soif; ~ ãàëäûðìàã étancher la soif.

éàíüûí èñ. incendie f; feu m; ~ ñþíäöðìÿê
éteindre le feu (âÿ éà l’incendie); ~ äÿñ-
òÿñè corps m (âÿ éà équipe f) de sapeurs-
pompiers.

éàíüûíñþíäöðÿí èñ. 1) pompier m; 2) extinc-
teur m (úèùàç).

éàíûã èñ. brûlure f; ~ èéè ýÿëèð ça sent le brûlé.
éàíûëìàã ô. tromper (se); méprendre (se);

faire erreur; confondre vt.
éàíûìàã ô. menacer qn de qch.
éàíûíäà tout près, près de; côte à côte, de

front; l’un à côté de l’autre.
éàíëûø ñèô. fau//x, - sse; erroné, -e; incorrect,

-e; ~ ôèêèð idée f fausse.
éàíìàã ô. brûler vi; ◊ ãûçäûðìàäàí ~ brûler

de fièvre; ◊ è÷è ~ souffrir vi.
éàïàëàã èñ. çîîë. hibou m, chouette f; grand

duc m.
éàïûøäûðìàã ô. coller vt.
éàïûøãàí èñ. colle f.
éàðà èñ. 1) blessure f; plaie f; 2) òèá. ulcère f,

chancre m.
éàðàäûúûëûã èñ. œuvre f; création f; activités f

pl; travail m; créativité f; ~ ñåâèíúè joie f
de création; ~ ýåúÿñè récital m (ìóñèãèøö-
íàñ ö÷öí).

éàðàäûëìà èñ. formation f; création f; fonda-
tion f.

éàðàã èñ. armes f pl; ~ ýÿçäèðìÿê porter
l’arme; être armé, -e.

éàðàãëàíäûðìàã ô. armer vt.
éàðàãëàíìàã ô. armer (s’); òÿïÿäÿí äûð-

íàüà ãÿäÿð ~ être armé, -e jusqu’aux dents.
éàðàëàìàã ô. 1) blesser vt; 2) ìÿú. áèð êÿñèí

ãÿëáèíè ~ blesser (âÿ éà toucher) le cœur
de qn.

éàðàìàã ô. convenir vi, cadrer avec qch;
aller vi (ê); répondre à; servir vi, valoir vi.

éàðàìàç èñ. vaurien m, -ne f.
éàðàìàçúàñûíà çÿðô. indécemment; ~ ùÿðÿ-

êÿò åòìÿê faire une demarche indécente.
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éàðàðëû ñèô. utile, propre, valable; ùÿðáè õèä-
ìÿòÿ ~ apte au service militaire.

éàðàñà èñ. çîîë. chauve-souris f (pl chauves-
souris).

éàðàøûã èñ. 1) beauté f; charme m; 2) orne-
ment m.

éàðàøìàã ô. aller vi (ê); convenir vi.
éàðàòìàã ô. créer vt; fonder vt; former vt;

òÿñÿââöð ~ produire un effet.
éàðäûì èñ. aide f, assistance f; secour m;

appui m; concours m; ~ åòìÿê aider vt;
assister vt; secourir vt; appuyer vt.

éàðäûì÷û èñ. auxiliaire; ùÿðá. : ~ äÿñòÿ déta-
chement m auxiliaire (âÿ éà de secours).

éàðüàí èñ. ravin m.
éàðüàíëû ñèô. accidenté, -e; sillonné, -e;

~ éåðëÿð contrées f pl accidentées.
éàðû çÿðô. en deux; ~ áþëìÿê diviser (âÿ éà

partager) en deux.
éàðûà÷ûã ñèô. entrouvert, -e.
éàðûêþíöë çÿðô. sans entrain; à contrecœur.
éàðèã èñ. fissure f; faille f.
éàðûãàðàíëûã èñ. pénombre m.
éàðûã-éàðûã ñèô. fendu, -e; crevassé, -e;

gercé, -e; lézardé, -e.
éàðûì èñ. demi m; èêè ~ deux et demi; èêè

saat ~ deux heures et demie; ~ ñààò une
demi heure; ~ êèëî un demi kilo.

éàðûìàäà èñ. úîü. péninsule f; presqu’île f;
Àáøåðîí ~ ñû péninsule d’Apchéron.

éàðûìàñûëû ñèô. semi-dépendent, e; ~ þëêÿëÿð
pays m pl semi-dépendents.

éàðûìàñûëûëûã èñ. semi-dépendence f.
éàðûìàâòîìàò. ñèô. semi-automatique.
éàðûìàé èñ. deux semaines, quinze jours.
éàðûìúèääè çÿðô. avec une pointe de malice.
éàðûì÷ûã ñèô. incomplet, -e; hybride; ~ èø

travail m incomplet.
éàðûìäàèðÿ èñ. demi-cercle m (pl demi-

cercles).
éàðûìäàèðÿâè ñèô. semi-circulaire.
éàðèìÿñèðëèê ñèô. demi-séculaire, de

cinquante ans.
éàðûìôèíàë èñ. èäì. demi-finale f (pl demi-

finales).
éàðûìôèíàë÷û èñ. demi-finaliste m, f.
éàðûìýèðäÿ ñèô. semi-circulaire.
éàðûìèôëèú èñ. òèá. parésie f.

éàðûìèëëèê èñ. semestre m; ~ êóðñëàð cours
m pl de six mois; ~ ïëàí plan m semestriel.

éàðûìêå÷èðèúè èñ. ôèç. semi-conducteur m.
éàðûìêþ÷ÿðè ñèô. semi-nomade; ~ ãÿáèëÿëÿð

tribus f pl semi-nomades.
éàðûìêöðÿ èñ. hémisphère m; øèìàë ~ñè

hémisphère septentrional; úÿíóá ~ñè
hémisphère austral.

éàðûìêöðÿúèê èñ. hémisphère m; àíàò. áåéèí
~ éè hémisphère cérébral.

éàðûììåòð èñ. cinquante centimètres, un
demi-mètre.

éàðûììÿìóëàò èñ. demi-produit m (pl demi-
produits); articles m pl semi-finis, pro-
duits m pl semi-finis.

éàðûììöäàôèÿ èñ. èäì. demis m pl.
éàðûììöäàôèÿ÷è èñ. èäì. demi m.
éàðûììöñòÿìëÿêÿ èñ. territoire m sous

tutelle; territoire semi-colonial.
éàðûìïàëòî èñ. manteau m court.
éàðûìðÿñìè ñèô. semi-officiel, -le.
éàðûìñåêñèéà èñ. sous-section f.
éàðûìñÿùðà èñ. úîü. semi-désert m.
éàðûìñÿðëþâùÿ èñ. sous-titre m.
éàðûìøþáÿ èñ. section f, subdivision f.
éàðûìâÿùøè ñèô. semi-barbare, semi-sauvage.
éàðûìçèðçÿìè èñ. sous-sol m (pl sous-sols).
éàðûø èñ. compétition f, émulation f.
éàðûòìàã ô. satisfaire vt, vi; satisfaire un

besoin; satisfaire aux désirs de qn.
éàðûòîõ ñèô. famélique.
éàðûó÷ìóø ñèô. presque en ruines.
éàðûéóõóëó ñèô. ensommeillé, -e.
éàðìà èñ. céréale f; ìàííà ~ñû semoule f;

àðïà ~ñû orge m mondé.
éàðìàã ô. fendre vt; couper vt; îäóí ~ fendre

du bois; äöøìÿí úÿáùÿñèíè ~ faire une
brèche dans les rangs de l’ennemi; åv ~
cambrioler une maison; õÿñòÿíè ~ opérer
le patient.

éàðìàðêà èñ. foire f.
éàðîâèçàñèéà èñ. ê.ò. jarovisation f, printani-

sation f, vernalisation f.
éàðïàã èñ. feuille f; éàøûë ~ëàð feuilles vertes;

~üûí òþêöëìÿñè chute f des feuilles; ◊
~ êèìè ÿñìÿê trembler comme une feuille.

éàðïàãäîëìàñû èñ. feuilles f de vigne farcies.
éàðïàãñûç ñèô. sans feuilles; ~ àüàú arbre m

sans feuilles (âÿ éà nu).
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éàðïûç èñ. áîò. menthe f.
éàñ èñ. deuil m; ~ ñàõëàìàã prendre le deuil;

áèð êÿñÿ ~ òóòìàã être en deuil de qn;
~ ìÿðàñèìè cérémonie f funèbre.

éàñàìàë èñ. partie f haute, partie f montag-
neuse.

éàñÿìÿí èñ. áîò. lilas m; ~ êîëó buisson m
de lilas.

éàñÿìÿíè ñèô. lilas, violacé, -e.
éàñèí èñ. äèí. Yâ Sin (trente sixième sourate

du Coran).
éàñòû ñèô. plat, -e; ~ ñèíÿ poitrine f plate; ~ äàì

toit m plat.
éàñòûã èñ. coussin m, oreiller m.
éàñòûãöçö èñ. taie f d’oreiller.
éàñòûëàìàã ô. aplatir vt; õÿìèðè ~ abaisser la

pâte.
éàñòûñûíà çÿðô. à plat; ãûëûíúû ~ âóðìàã frap-

per du plat du sabre.
éàø èñ. âge m; ìÿêòÿá ~û âge scolaire; ìÿ-

íèì ~ûìäà à mon âge; ~ûí íå÷ÿäèð?
Quel âge as-tu?

éàø ñèô. mouillé, -e; trempé, -e; humide.
éàøàìàã ô. vivre vi; habiter vi; demeurer vi à;

loger vi dans.
éàøàéûá-éàðàòìàã ô. vivre et oeuvrer.
éàøàéûø èñ. vie f; ~ óüðóíäà ìöáàðèçÿ lutte

pour la vie; ~ øÿðàèòè condition f de vie;
~ ñÿâèééÿñè niveau m de vie.

éàøûä èñ. personne f de même âge; ~ îëìàã
avoir le même âge.

éàøûë ñèô. vert, -e; ~ àüàúëàð arbres m pl verts;
~ ÷þëëÿð prés m pl verts.

éàøûëýþçëö ñèô. aux yeux verts.
éàøûëûìñîâ ñèô. verdâtre.
éàøûëëûã èñ. verdure f; espace f verte.
éàøûíìàã ô. dissimuler (se) le visage.
éàøûþòìöø ñèô. (très) âgé, -e; ayant l’âge

avancé, grand âge.
éàøëàìàã ô. mouiller vt; tremper vt; humid-

ifier vt; humecter vt; ◊ áîüàçûíû boir un
petit coup d’alcool.

éàøëû ñèô. âgé, -e; en larmes; ýþçëÿðè ~ yeux
m pl humides.

éàøìàãëû ñèô. voilé, -e; ~ ãàäûí femme f
voilée.

éàòàá èñ. lieu m d’arrêt; ~ ýþíäÿðìÿê trans-
férer les détenus d’une prison à l’autre.

éàòàúàã ñèô. : ~ øåéëÿðè literie f, linge m de
lit; ~ êèñÿñè sac m de couchage.

éàòàã èñ. lit m; couche f; ~äà îëìàã être au
lit; ~ éûüìàã faire la chambre; þëöì ~üû
lit de mort; íåôò ~üû gisement m de pétrole;
÷àé ~üû lit m de rivière; ~ îòàüû chambre f
à coucher.

éàòàãõàíà èñ. foyer m; résidence f universi-
taire; dortoir m; òÿëÿáÿ ~ñû foyer d’étudi-
ants; ~äà éàøàìàã loger dans le foyer.

éàòàëàã èñ. òèá. typhus m; ñÿïêèëè ~ typhus
exanthématique; ãàðûí éàòàëàüû typhus
abdominal.

éàòàëàãëû ñèô. : ~ õÿñòÿ typhique m.
éàòûëû ñèô. : ~ âÿçèééÿòäÿ couché, -e.
éàòûì èñ. inclinaison f; pente f; rampe f;

déclivité f.
éàòûðäûúû ñèô. soporifique m.
éàòûðìàã ô. étouffer vt; ãèéàìû ~ étouffer

une révolte; ùèðñèíè ~ étouffer sa colère;
boire à sa soif; åùòèðàñûíû ~ dominer ses
passions.

éàòûðòìàã ô. coucher vt; mettre au lit; óøàüû ~
endormir un enfant; anesthésier vt (úÿððà-
ùèééÿ ÿìÿëèééàòûíäàí ÿââÿë).

éàòìàã ô. coucher vi; dormir vi; endormir
(s’); mÿn ~ èñtÿyèðÿm je veux dormir, j’ai
sommeil; õÿñòÿõàíàäà ~ être à l’hôpital;
ùÿáñõàíàäà ~ être en prison; ◊ öðÿéèíÿ ~
aimer vt; plaire vi.

éàâààüûç ñèô. langue f méchante (malinten-
tionnée, mordante).

éàâàí ñèô. maigre; ~ ÿò viande f maigre.
éàâàø ñèô. doux (f douce); faible; lég//er, -ère;

calme, tranquille; ~ ñöðÿò vitesse f lente;
~ ñÿñ voix f basse; ~ éåðèìÿê marcher
doucement.

éàâàøûòìàã ô. ralentir vt; àääûìëàðû ~ ralen-
tir le pas; òåx. diminuer vt, réduire vt.

éàâÿð èñ. officier m d’ordonnance, aide m de
camp.

éàé èñ. été m; ãûçìàð ~ été chaud; ~da en
été; ýÿëÿí ~ été prochain; þòÿí ~ été passé;
davam ådÿn ~ été indien; arc m (ñèëàù);
~û ÷ÿêìÿê tirer à l’arc; ressort m.

éàéüûíëàøäûðìàã ô. diffuser vt.
éàéõàíìàã ô. dandiner (se), déhancher (se);

marcher en se dandinant.
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éàéûëìà èñ. diffusion f; propagation f; expan-
sion f, extension f; íöâÿ ñèëàùûíûí ~ñû
expansion de l’arme nucléaire.

éàéûíäûðìà èñ. distraction f; divertisse-
ment m, amusement m; diversion f.

éàéûíäûðìàã ô. divertir vt; distraire vt; amu-
ser vt; äèããÿòè ~ détourner l’attention.

éàéûíìà èñ. 1) digression f; dérogation f;
écart m; 2) ìÿú. ìÿñóëèééÿòäÿí ~ fuir les
responsabilités; âåðýèäÿí ~ fraude f fiscale.

éàéûíìàã ô. dévier de, écarter (s’) de, sous-
traire (se) à, éviter; abstenir (s’) de
(+infin); ìþâçóäàí ~ éloigner (s’) du
sujet.

éàé-ãûø çÿðô. en été comme en hiver.
éàéëà èñ. úîü. plateau m, haut plateau m.
éàéëàã èñ. alpages m pl; pâturage m; maison f

estivale dans les montagnes.
éàéëàãëàìàã ô. passer l’été dans les mon-

tagnes; faire paître le bétail dans les
montagnes durant l’été.

éàéëûã èñ. ñèô. foulard m; fichu m; châle m; ÿë
~üû mouchoir m.

éàéìàã ô. diffuser vt, répandre vt, propager
vt; disséminer vt; øàéèÿ ~ faire courir les
bruit; populariser vt; distribuer vt.

éàç èñ. printemps m; åðêÿí ~ printemps pré-
coce; ◊ àòà. ñþç. Áèð ýöëëÿ ~ îëìàç une
hirondelle ne fait pas le printemps; ~ éàüûøû
pluie f du printemps.

éàçû èñ. écriture f; calligraphie f; style m;
èìòàùàí ~ñû épreuve f écrite, examen m
par écrit; òàëå ~ñû destin m; destinée f;
◊ àëûí ~ñû fatalité f; ◊ àòà. ñþç. ~éà ïîçó
éîõäóð ce qui est écrit est écrit; ~ ñòîëó
bureau m.

éàçû÷û èñ. écrivain m; homme m (femme f) de
lettre; áþéöê ~ grand écrivain.

éàçûã ñèô. pauvre; pitoyable; piteu//x, -se;
lamentable; ~ êèøè pauvre vieux m; ~üû
ýÿëìÿê avoir pitié de qn.

éàçûãúàñûíà çÿðô. pitoyablement.
éàçûã-éàçûã çÿðô. ~ àüëàìàã pleurer amère-

ment, pleurer à chaudes larmes.
éàçûëìàã ô. faire (se) enregistrer à; êèòàá-

õàíàéà ~ prendre un abonnement à la bib-
liothèque; ùÿêèìÿ ~ prendre rendez-vous
chez le médecin.

éàçûøìà èñ. correspondance f; ~ àïàðìàã
être en correspondance.

éàçûøìàã ô. être en correspondance.
éàçìàã ô. 1) écrire vt; 2) noter vt; prendre

des notes; áèð êÿñèí ùåñàáûíà ~ imputer
sur le compte de qn; ëåíòÿ ~ enregistrer sur
la bande.

éåääè ñé. sept; ~ èë sept ans; ~ éöç sept cents.
éåääèáóúàã èñ. ðèéàç. heptagone m.
éåääèáóúàãëû ñèô. heptagonal, -e.
éåääèãàò ñèô. septuple [septypl].
éàääèãàòëû ñèô. en (de) sept couches.
éåääèíúè ñé. septième; ◊ ýþéöí ~ ãàòûíäà

îëìàã être au septième ciel.
éåääèñèìëè ñèô. à sept cordes; heptacorde adj.
éåäÿê èñ. bride f, rêne f; remorque f, câble m

de remorque; ~éÿ àëìàã remorquer vt.
éåýàíÿ ñèô. seul, -e, solitaire; unique; ~ óøàã

enfant m unique; ~ áèð ìÿãñÿäëÿ avec un
seul but.

éåêàùÿíý ñèô. monotone; uniforme; ~ èø tra-
vail m monotone.

éåêáÿéåê çÿðô. en privé; face à face, tête-à-
tête; nez à nez.

éåêúèíñ ñèô. homogène; similaire; ~ éöê car-
gaison f homogène.

éåêúèíñëèê èñ. homogénéité f; uniformité f;
régularité f.

éåêäèë ñèô. unanime; ~ ôèêèð opinion f
unanime.

éåêäèëëèê èñ. : ~ ýþñòÿðìÿê faire preuve de
l’unanimité.

éåêÿ ñèô. grand, -e; gros, -se; colossal, -e,
immense, gigantesque, énorme; vaste;
~ àüàú grand arbre m; ~ çàë vaste salle f;
~ ïàðòëàéûø grande explosion f; ~ ãûç
îëmàã devenir vi (ê) une grande fille;
◊ ~ éåðäÿí äàíûøìàã faire le fanfaron.

éåêÿýþç ñèô. aux grands yeux.
éåêÿãàðûí èñ. pansu m (pansue f); glouton m,

-ne f, goinfre m; bâfreur m, bâfreuse f
(fam); gourmand m, -e f; gastromane m, f.

éåêÿïÿð èñ. gaillard m taillé en hercule;
homme m de haute taille.

éåêíÿñÿêëèê èñ. monotonie f; ~éè ïîçìàã
troubler la monotonie de qch.

éåêðÿíý ñèô. unicolore; ìÿú. monotone;
~ ïàð÷à tissu m unicolore; ~ ùÿéàò vie f
monotone.
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éåêñàí ñèô. : éåðëÿ ~ åòìÿê détruire vt com-
plètement; ruiner vt totalement; raser vt.

éåêóí èñ. bilan m; somme f, total m, résul-
tat m; ~ âóðìàã faire le total; ~ äà au total;
en total; somme toute, en somme; ~ îéóí-
ëàðû èäì. rencontres f pl finales, finales f pl.

éåêóíëàøäûðìàã ô. faire le total, dresser le
bilan.

éåë èñ. vent m; ýöúëö ~ grand vent; çÿèô ~ vent
faible; ◊ ~ îëóá éàíûìäàí êå÷ÿ áèëìÿç
Il ne peut rien me faire; ~ äÿéèðìàíû
moulin m à vent.

éåëáåéèí ñèô. lég//er, -ère, irréfléchi, -e; impru-
dent, -e; ~ hÿðÿkÿt action f irréfléchie.

éåëáåéèíúÿñèíÿ çÿðô. à la légère, légèrement;
d’une manière frivole.

éåëáåéèíëèê èñ. légèreté f; insouciance f; friv-
olité f; imprudence f.

éåë÷ÿêÿí èñ. courant m d’air.
éåëäþéÿí èñ. endroit m (lieu m) exposé au

vent.
éåëêÿí èñ. voile f; ~ ãàëäûðìàã hisser les

voiles.
éåëêÿíëè ñèô. à voile; ~ ãàéûã voilier m;

~ ýÿìè bateau m à voiles.
éåëëÿìÿê ô. balancer vt; ballotter vt (dÿnèz

haãã.); agiter vt (köëÿê haãã.); faire flot-
ter vt; brandiller vt; mettre en branle,
mettre en mouvement, faire balancer; áå-
øèéè ~ mettre en branle le berceau; óøàüû
ÿëèíäÿ ~ bercer l’enfant dans les bras; ãóé-
ðóüónu ~ agiter (frétiller) la queue; àëîâó ~
souffler le feu; raviver le feu áàéðàüû ~
faire flotter le drapeau.

éåëëÿíúÿê èñ. balançoire f, escarpolette f.
éåëëÿíìÿê ô. balancer (se); faire de la bal-

ançoire; flotter vi; branler vi; vaciller vi.
éåëïèê èñ. éventail m þçöíö ~ëÿ éåëëÿìÿê

éventer (s’).
éåëïèêëÿìÿê ô. éventer vt; þçöíö ~ éventer

(s’).
éåëïèêâàðû ñèô. en éventail; flabellé, -e, fla-

belliforme.
éåëñèç ñèô. calme; ~ ùàâà temps m calme.
éåì èñ. fourrage m, mangeaille f; pâture f;

ãàáà ~ fourrages maigres; øèðÿëè ~ herbe f
juteuse; ~ âåðìÿê affour(r)ager vt; òÿëÿ ~è
appât m, amorce f; ~ áèòêèëÿðè plantes four-

ragères; ~ ÷óüóíäóðó betterave f four-
ragère.

éåì-àëàô èñ. fourrage m, mangeaille f;
aliments m pl pour le bétail.

éåìÿê 1) èñ. manger m; repas m; plat m,
mets m; dîner m; ~äÿí ÿââÿë avant le
repas; ~äÿí ñîíðà après le repas; ñÿùÿð
~éè petit déjeuner m; ýöíîðòà ~éè déje-
uner m; àõøàì éåìÿéè dîner m; souper m;
2) f. manger vt; dévorer vt; bâfrer vt, vi;
bouffer vt; ◊ áèð êÿñè ýþçö èëÿ ~ dévorer
qn des yeux; ◊ ãàïàç ~ essuyer une paire
de gifles.

éåìÿêõàíà èñ. réfectoire m; cantine f (êîë-
ëåúäÿ, ìÿêòÿáäÿ âÿ ñ.).

éåìÿê-è÷ìÿê èñ. le boire et le manger;
mangeaille f; de la bouffe et du boissons.

éåìÿêïàéëàéàí èñ. serveur m; serveuse f.
éåìÿëè ñèô. bon, -ne; savoureu//x, -se, appétis-

sant, -e; comestible.
éåìèø èñ. áîò. melon m.
éåìèøàí èñ. áîò. aubépine f.
éåìëÿìÿ èñ. affour(r)agement m.
éåìëèê ñèô. alimentaire; fourrag//er, -ère;

~ áèòêèëÿð plantes f pl fourragères.
éåíÿ çÿðô. encore; encore une fois; davantage;

~ ÷àëûø travaille davantage.
éåíè ñèô. nouveau, (ñàèò âÿ éà ëàë h ãàðøûñûäà

nouvel, f nouvelle); neu//f, -ve; moderne;
~ ùþêóìÿò nouveau gouvernement m;
~ ñþçëÿð mots m pl nouveaux; ~ äÿá nou-
velle mode f; ~ èë Nouvel An; ~ íÿ âàð?
Qu’y a-t-il de nouveau? Quoi de nouveau?
Qu’est-ce qu’il y a de neuf?

éåíèúÿ çÿðô. tout à l’heure, à l’instant même;
juste; récemment, dernièrement, l’autre
jour, depuis peu, il n’y a pas longtemps.

éåíèäÿí çÿðô. de / à nouveau; re-...; ~ áàø-
ëàìàã recommencer vt; reprendre vt;
~ éàçìàã écrire de nouveau; ~ áÿðïà
åòìÿê réhabiliter vt; ~ áèðëÿøìÿ réunifi-
cation f; ~ ãóðìàã reconstruire vt.

éåíèäÿíãóðìà èñ. réconstruction f; réor-
ganisation f; perestroïka [pe-] f.

éåíèëÿíìÿê ô. renouveler (se); renaître; être
restauré, -e.

éåíèëÿøäèðìÿê ô. renouveler vt; rénover vt;
restaurer vt.
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éåíèëÿøìÿ èñ. renouvellement m, rénova-
tion f; restauration f.

éåíèëÿøìÿê ô. renouveler (se); renaître; être
restauré, -e.

éåíèëèê èñ. innovation f; nouveau m; nou-
veauté f; nouvelles f pl; òåõíîëîjè ~ inno-
vation f technologique; ñon ~ëÿð nouvelles
toutes chaudes.

éåíèëèê÷è èñ. (in)novateur m; èñòåùñàëàò ~ñè
rationalisateur m.

éåíèëèê÷èëèê èñ. innovation f, rationalisation f.
éåíèëìÿê ô. être conquis, -e (vaincu, -e,

battu, -e); résigner (se).
éåíèëìÿç ñèô. invincible; ~ îðäó armée f

invincible.
éåíèëìÿçëèê èñ. invincibilité f.
éåíèéåòìÿ èñ. adolescent m, -e f.
éåíèéåòìÿëèê èñ. adolescence f.
éåéèí çÿðô. rapidement, vite, à toute vitesse.
éåíîò èñ. çîîë. raton m.
éåïèñêîï èñ. évêque m.
éåïèñêîïëóã òîï. èñ. épiscopat m.
éåïéåêÿ ñèô. tout (e) grand, -e; gros, -se; volu-

mineu//x, -se; de haute taille; immense;
gigantesque, titanique, titanesque.

éåïéåíè ñèô. tout, -e (bien) neu//f, - ve.
éåð èñ. 1) terre f; ~èí ñÿòùè surface f de la

terre; 2) Terre f (ñÿééàðÿ); 3) terre f, sol m
(òîðïàã); 4) place f; terrain m; ñöðöúö-
íöí ~è siège m du conducteur; ~ köðÿñè
globe m terrestre; 5) ãðàì.: ~ çÿðôëèéè com-
plément m circonstanciel de lieu; ~ áóäàã
úöìëÿñè proposition f subordonnée circon-
stancielle de lieu.

éåðàëòû ñèô. souterrain, -e; ~ êå÷èä passage m
souterrain; ~ íöâÿ ñûíàüû essai m nucléaire
souterrain.

éåðáÿéåð çÿðô. ~ åòìÿê ranger les affaires;
mettre de l’ordre dans.

éåðáÿéåðäÿí çÿðô. de tous côtés; des quatre
coins du monde; de toute(s) part(s).

éåðäÿéèøìÿ èñ. 1) déplacement m; locomo-
tion f; regroupement m; transfert m, mou-
vement m; 2) ýåîë. dislocation f; 3) äèë÷.
métathèse f.

éåðåøÿí èñ. çîîë. musaraigne f.
éåðÿáàõàí ñèô. reservé, -e, réticent, -e; timide;

délicat, -e; ◊ çÿðá. ìÿñ. Ñóéóí ëàë àõàíû,
àäàìûí ~û Méfiez-vous de l’eau qui dort.

éåðÿòðàôû ñèô. circumterrestre [-k6m-]; ~ îðáèò
orbite f circumterrestre; ~ ôÿçà åspace f
circumterrestre.

éåðôûíäûüû èñ. áîò. cacahuète f [-wet-] (caca-
houète).

éåð-ýþé èñ. la Terre et le ciel; ◊ ~ ãàí àüëàéûð
tous [-us] le craignent.

éåðèìÿê ô. marcher vi; ãîë-ãîëà ~ marcher
bras dessus, bras dessous.

éåðèíäÿúÿ çÿðô. sur place; sur le champ.
éåðèíÿ ãîø. à la place de; au lieu de +(infin);

~ éåòèðìÿê accomplir vt; ◊ àõìàã ~ ãîé-
ìàã prendre pour un imbécile.

éåðèø èñ. démarche f; allure f; pas m; éàâàø ~
pas lent.

éåðèòìÿê ô. 1) faire marcher; óøàüû ~ faire
marcher l’enfant; 2) introduire vt; øÿùÿðÿ
ãîøóí ~ introduire les troupes dans la ville;
3) poursuivre vt; ñèéàñÿò ~ poursuivre une
politique; 4) òèá. ènjecter vt; áÿäÿíÿ äÿð-
ìàí ~ injecter un médicament dans le
corps.

éåðêþêö èñ. carotte f; ~ øèðÿñè jus m de carotte.
éåðëÿøäèðìÿê ô. placer vt; accomoder vt;

ÿñýÿðëÿðè åâëÿðäÿ ~ loger vt, cantonner vt,
installer vt; ïóëó ~ investir vt; placer vt.

éåðëÿøìÿê ô. installer (s’); mettre (se);
situer (se); trouver (se); être situé, -e; être
localisé, -e.

éåðëè èñ. compatriote m; patelin m; pays m
(fam); concitoyen m -ne f; ~ ÿùàëè indigènes
m pl, population f locale.

éåðëè-äèáëè çÿðô. complètement; entièrement;
intégralement, totalement.

éåðëè÷èëèê èñ. tendence f de protéger ses
patelins.

éåðëè-êþêëö çÿðô. : ~ ãîïàðìàã déraciner vt;
raser vt.

éåðëèëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) aborigène.
éåðëèëèê èñ. association f, société f de secours

mutuel (entre gens de la même région).
éåðëè-éåðñèç çÿðô. mal à propos, hors de

propos; áèð øåéè ~ äåìÿê dire qch mal à
propos.

éåðþë÷ÿí èñ. géomètre m; arpenteur m;
géodésien m.

éåðñèç ñèô. mal placé, -e; déplacé, -e; ~ ñþçëÿð
les mots m pl déplacés; ~ èðàä remarque f
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déplacée; ~ ùÿðÿêÿò conduite f dépourvue
de tact.

éåðñèç-éóðäñóç ñèô. sans terre ni domicile,
sans domicile fixe (SDF).

éåðøöíàñ èñ. specialiste m en géographie
physique.

éåðøöíàñëûã èñ. géographie f physique.
éåðòÿðïÿíìÿ èñ. tremblement m de terre;

séisme m.
éåðöñòö ñèô. terrestre; ~ ñó eau f de surface.
éåð-éóðä èñ. lieu m de résidence; domicile m;

~ó olmamaã être sans domicile fixe.
éåòÿí ÿâ. chacun, -e; tout venant; premi || er,

-ère venu, -e.
éåòÿð çÿðô. assez; suffit; ça suffit; c’est assez.
éåòÿðñàé èñ. quorum [-6m] m; ~ éîõäóð le

quorum n’est pas atteint.
éåòèì èñ. orphelin m, -e f; ~ ãàëìàã rester vi

(ê) orphelin, -e; ~ îëìàã être orphelin, -e.
éåòèì÷èëèê èñ. orphelinage m.
éåòèìõàíà èñ. asile m d’orphelins; orpheli-

nat m.
éåòèìëÿøìÿê ô. 1) rester vi (ê) orphelin, -e,

devenir vi (ê) orphelin, -e; 2) ìÿú. être
abandonné, -e; être délaissé, -e; sentir (se)
abandonné, -e (délaissé, -e).

éåòèìëèê èñ. orphelinage m.
éåòèì-éåñèð òîï. èñ. misérables m pl; infor-

tunés m pl; pauvres m pl.
éåòèðìÿê ô. faire parvenir à; être à temps;

~ áîéà-áàøà élever vt; cultiver vt; ñîíà ~
finir vt; achever vt.

éåòèøäèðìÿê ô. élever vt; cultiver vt; former vt
(êàäð âÿ ñ.).

éåòèøìÿ èñ. mûrissement m; mûrissage m;
ìÿú. maturité f; úèíñè ~ puberté f.

éåòèøìÿê ô. mûrir vi; devenir vi (ê) mûr, -e;
arriver vi (ê) à l’heure.

éåòêèíëèê èñ. maturité f; úèíñè ~ puberté f.
éåòìèø ñé. soixante-dix.
éåòìèøèëëèê èñ. de soixante-dix ans; (èëäþ-

íöìö) soixante-dixième anniversaire m;
soixante-dix ans (éåòìèø éàø).

éåòìèøèíúè ñé. soixante-dixième; ~ ñÿùèôÿ
page soixante-dix.

éåòìèøéàøëû ñèô. septuagénaire; de soixante-
dix ans; ~ êèøè septuagénaire m.

éåéÿ èñ. lime f (àëÿò); lime f à aiguille.
éåéÿëÿìÿê ô. limer vt.

éåéèá-éàòìàã ô. manger et dormir; ìÿú. ne
rien faire; parasiter vi.

éåéèëìÿê ô. être usé, -e.
éåéèëìèø ñèô. usé, -e.
éåéèìúèë èñ. glouton m, -ne f, goinfre m;

bâfreu//r m, - se f (fam).
éåéèìúèëëèê èñ. gloutonnerie f, goinfrerie f,

voracité f.
éåéèí ñèô. rapide; précipité, -e; impétueu//x,

-se; ~ ùÿðÿêÿò mouvement m rapide.
éåéèíëÿìÿê ô. accélérer vt; marcher plus

vite, presser le pas.
éåéèíëÿòìÿê ô. accélérer vt; àääûìëàðûíû ~

presser (accélérer) le pas.
éåéèíëèê èñ. rapidité f, vitesse f, promptitude f,

célérité f, vélocité f.
éåéèíòè èñ. nourriture f; ~ ÿðçàüû produits m pl

alimentaires; vivres m pl; ~ ñÿíàéåñè indus-
trie f alimentaire.

éåçèò èñ. adepte m de la secte jésuitique; ìÿú.
personne f perfide.

éåçíÿ èñ. gendre m; beau-frère m (pl beaux-
frères).

éÿùÿð èñ. selle f.
éÿùÿðàëòû èñ. caparaçon m, housse f.
éÿùÿð-ÿñáàá òîï. èñ. harnais m, harnois m.
éÿùÿðãàéûøû èñ. sangle f; sous-ventrière f (pl

sous-ventrières).
éÿùÿðëÿìÿê ô. seller vt; at ~ seller un cheval.
éÿùóäè èñ. Juif m, Juive f; Israélite m, f; ~ äèëè

yiddis(c)h m; hébreu m, langue f hébraïque.
éÿùóäèúÿ çÿðô. en yiddis(c)h, en juif; ~ äà-

íûøìàã parler yiddis(c)h (âÿ éà juif).
éÿùóäèëèê èñ. Judaïsme m.
éÿùóäèïÿðâÿð èñ. Judaïste m, f.
éÿãèí ìîä. ñþç. probablement; apparemment;

évidemment; ~ åòìÿê rendre évident, -e;
être convainu, -e de; ~ îëìàã être évi-
dent, -e.

éÿãèíè çÿðô. sans faute; à coup sûr; Ìÿí ~
ýÿëÿúÿì Je viendrai sans faute.

éÿãèíëÿøäèðìÿê ô. préciser vt; spécifier vt;
déterminer vt.

éÿãèíëÿøìÿê ô. préciser (se).
éÿãèíëèê èñ. certitude f; ponctualité f; fidélité f;

fiabilité f.
éÿíè áàü. c’est-à-dire; autrement dit.
éûüúàì ñèô. succinct [-sε÷(kt)], -e; restreint,

-e; court, -e; bre//f, -ve; laconique.
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éûüûá-éûüûøäûðìàã ô. ranger vt; mettre en
ordre; mettre tout en ordre; îòàüû ~ faire
la chambre; ÷àðïàéûíû ~ faire le lit.

éûüûëìà èñ. accumulation f; rassemblement m,
assemblage m; montage m; ìàøûíûí ~ñû
assemblage d’une voiture; montage de
l’appareil de forage.

éûüûëìàã ô. réunir (se), rassembler (se);
assembler (s’); accumuler (s’); être réuni,
-e; être stocké, -e; Êèòàáëàð áèð éåðÿ éû-
üûëäû Les livres ont été réunis dans un
endroit; être assemblé, -e; être monté, -e;
être collecté, -e; être ramassé; -e; être
recolté, -e; être moissonné, -e.

éûüûì èñ. récolte f; cueillaison f, cueillette f;
vendanges f pl; âåðýè ~û perception f des
impôts; ïàìáûã ~û récolte des coton.

éûüûìúûë ñèô. économe, ménag//er, -ère; parci-
monieu//x, -se.

éûüûìúûëëûã èñ. économie f, parcimonie f.
éûüûí èñ. tas m, amas m, monceau m; masse f;

foule f; áèð ~ êèòàá tas de livres.
éûüûíúàã èñ. meeting [miti2] m; réunion f;

assemblée f; ~üû à÷ìàã ouvrir le meeting;
~üû áàüëàìàã clore le meeting.

éûüûíòû èñ. restes m pl, débris m pl; reliefs m pl;
déchets m pl; résidus m pl; dépôt m, sédi-
ment m; äuz ~ñû dépôts m pl d’urates.

éûüûøäûðìàã ô. ramasser vt; enlever vt, ôter vt,
emporter vt; mettre tout en ordre, ranger
tout; ◊ þçöíö ~ maîtriser (se).

éûüûøìàã ô. rassembler (se), réunir (se);
assembler (s’), accumuler (s’); apprêter
(s’); avoir l’intention de faire qch; aller vi
(ê) faire qch.

éûüìà ñèô. démontable; composé, -e de; ~ åâ-
ëÿð maisons f pl en préfabriqués; ~ êî-
ìàíäà équipe f nationale; ~ êîíâåéåðè
chaîne f de montage; ~ ñåõè atelier m
d’assemblage.

éûüìàã ô. réunir vt; ramasser vt; amasser vt,
accumuler vt; cueillir vt, faire la cueillette
de; herboriser vt; recueillir vt (chansons,
contes, opinions, renseignements etc.); ÷è-
÷ÿê ~ cueillir des fleurs; ýþáÿëÿê ~ ramas-
ser des champignons; ìàøûí ~ assembler
des voitures; ãîøóí ~ réunir une armée;
◊ àéàüûíû ~ ne laisser jamais venir; ◊ àüëûíû
áàøûíà ~ devenir vi (ê) raisonnable.

éûüíàã èñ. attroupement m; maymaãlað ~û
attroupement de badauds; ramassis m.

éûõûëìàã ô. 1) tomber vi (ê); àðõàñûöñòÿ ~
tomber vi (ê) sur le dos; 2) être renversé,
-e (ùàêèìèééÿò ùàãã.).

éûõìàã ô. 1) faire tomber; 2) renverser vt
(ùþêóìÿòè âÿ ñ.); 3) détruire vt; démolir vt.

éûðüàëàìàã ô. mettre en branle, mettre en
mouvement, faire balancer; ébranler vt;
secouer vt; áåøèéè ~ remuer un berceau;
áàøûíû ~ hocher la tête.

éûðüàëàíìàã ô. balancer (se); être ballotté,
-e; vaciller vi, tituber vi, chanceler vi.

éûðòûúû èñ. carnassier m (ùåéâàí); rapace m
(ãóø); ~ èíñàí pirate m, pillard m.

éûðòûã èñ. déchirure f; trou m; ~ òóòìàã
boucher le trou; ~ àéàããàáû souliers m pl
déchirés.

éûðòûëìàã ô. être troué, -e, être percé, -e.
éûðòìàã ô. 1) trouer vt, percer vt; déchirer vt;

2) mettre hors d’usage; ◊ bîüàçûíû ~ crier
à tue-tête; brailler à plein gosier, égosiller
(s’).

éèâ èñ. filet m; òåõ. taraudage m, filetage m.
éèâëè èñ. fileté, -e; ~ ñèëàù arme f (à canon)

rayée.
éèéÿ èñ. maître m, maîtresse f; propiétaire m, f;

patron m, -ne f; hôte m, hôtesse f, maître m.
éèéÿëÿíìÿê ô. prendre possession de qch,

emparer (s’) de qn, de qch; rendre (se)
maître de qn, de qch; approprier (s’);
attribuer (s’); usurper vt.

éèéÿëèê èñ. 1) : ~ åòìÿê être maître de; régner
sur; posséder vt; 2) ãðàì. ~ ùàë génitif m;
~ ÿâÿçëèêëÿðè pronoms m pl possessifs.

éèéÿñèç 1) ñèô. vagabond, -e, sans abri; non
surveillé, -e, à l’abandon; ~ òîðïàã ter-
rains m pl non-surveillés; 2) èñ. clochard m;
vagabond m, -e f; sans foyer m; ~ óøàã
enfant m abandonné; petit clochard m
(fam); ~ óøàãëàð sans familles m pl.

éîä èñ. êèì. iode m.
éîäëàìàã ô. ioder vt.
éîäëó ñèô. êèì. iodé, -e; iodique; d’iode.
éîäñóçëóã èñ. manque m (insuffisance f)

d’iode.
éîüóí ñèô. gros, -se; fort, -e, corpulent, -e;

dodu, -e; enflé, -e; épais, -se; ~ õÿòò trait m
gras; ~ êÿíäèð corde f.
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éîüóíãàðûí ñèô. ventru, -e.
éîüóíëàìàã ô. prendre de l’embonpoint,

grossir vi; devenir vi (ê) plus gros, -se.
éîüóíëóã èñ. embonpoint m; obésité f.
éîüóðìàã ô. pétrir vt, travailler la pâte.
éîüóðòäóðìàã ô. faire pétrir.
éîõ non; néant (ankåtdÿ); ãÿòèééÿí éîõ

absolument pas; nÿ ö÷öí éîõ? pourquoi
pas? ~à ÷ûõìàã disparaître vi; ~a ÷ûõàð-
ìàã réduire à néant.

éîõà-÷ûõìà èñ. disparition f.
éîõëàìà èñ. 1) vérification f; contrôle m, exa-

men m; ïàñïîðòëàðû ~ contrôle des passe-
ports; 2) certificat m; ~ èø (ìÿêòÿáäÿ) tra-
vail m de contrôle; test m.

éîõëàìàã ô. vérifier vt; contrôler vt, exam-
iner vt; inspecter vt; ðÿãÿìëÿðè ~ vérifier
les chiffres; èìòàùàí áèëåòëÿðèíè ~ vérifier
les billets d’examen; äÿôòÿðëÿðè ~ vérifier
les cahiers; áèëåòëÿðè ~ contrôler les billets
/tickets (íÿãëèééàòäà); ïàñïîðòëàðû ~ véri-
fier les passeports.

éîõëàéûúû èñ. inspecteur m; ouvreuse f (kènoda
áèëåò éîõëàéàí).

éîõëóã èñ. absence f; manque m; défaut m;
déficit m; pénurie f; vàõòûí ~üó öçöíäÿí
(par) manque de temps; faute de temps.

éîõñà áàü. sinon, autrement; Òÿëÿñèí, ~
ýåúèêÿðñèíèç Dépéchez-vous, autrement
(sinon) vous serez en retard!

éîõñóë 1) èñ. pauvre m, indigent m; sans-le-
sou m; ~ëàðà êþìÿê aide pour les néces-
siteux; 2) ñèô. pauvre, déshérité, -e, nécessi-
teu//x, -se; 3) çÿðô. pauvrement; ~ ýåéèí-
ìèø pauvrement vêtu, -e.

éîõñóëëàøäûðìàã ô. appauvrir vt; simplifi-
er vt; diluer vt; ùÿéàòû ~ réduire vt la vie à
la misère.

éîõñóëëàøìàã ô. appauvrir (s’); devenir vi (ê)
pauvre.

éîõñóëëóã èñ. pauvreté f; nécesssité f; mis-
ère f; indigence f; insuffisance f; ~ è÷ÿðè-
ñèíäÿ éàøàìàã vivre dans la pauvreté.

éîõóø èñ. pente f; talus m; ñÿðò ~ pente
escarpée (rapide).

éîõóøëó ñèô. en pente; à pente douce; ~ éîë
chemin m en pente.

éîë èñ. chemin m; route f; voie f; áàø ~ grande
route; ~äàí ÷ûõìàã 1) quitter le chemin;

déraper vi; faire fausse route; 2) ìÿú. égar-
er (s’) de la bonne voie, corrompre (se);
áèð êÿñÿ ~ âåðìÿê laisser passer qn; áèð
êÿñèí ~óíó êÿñìÿê entraver la route de
qn; ~óíó èòèðìÿê égarer (s’); ãàäûíû ~äàí
÷ûõàðìàã séduire une femme; äÿìèð ~ó
chemin m de fer; voie f ferrée; Éàõøû ~ !
Bon voyage!

éîëàýåòìÿç ñèô. insociable, hargneu//x, -se;
mauvais coucheur (fam).

éîëàýåòìÿçëèê èñ. insociabilité f.
éîëàýÿëìÿç ñèô. rigide, raide; -e.
éîëàýÿëìÿçëèê èñ. rigidité f, raideur f; humeur

f peu conciliante; obstination f.
éîëàéàõûí ñèô. ìÿú. d’un commerce facile;

sociable, traitable, commode.
éîëàéàõûíëûã èñ. humeur f accommodante;

caractère m facile (traitable), sociable.
éîëàéûðûúû èñ. carrefour m; croisement m

(croisée f) de routes; rond-point m.
éîëáàñàí èñ. compacteur m, rouleau m, cylin-

dre m compresseur, rouleau compacteur.
éîëáèëÿí ñèô. personne f sage (raisonnable,

expérimentée).
éîë÷ó èñ. voyageu//r m, -se f; mendiant m, -e f,

pauvre m, misérable m; quémandeu//r m,
-se f; ìÿú. misérable m.

éîë÷óëóã èñ. mendicité f; misère f, pénurie f;
dèche f (fam); indigence f; ~ åòìÿê qué-
mander vi, mendier vt.

éîëäàí÷ûõàðìà èñ. séduction f; détourne-
ment m.

éîëäàø èñ. collègue m, f; camarade m, f; co-
pain m, copine f; îéóí ~û partenaire m, f;
ñèëàù ~û camarade m de combat, com-
pagnon d’armes; mari m; épou//x m, -se f;
conjoint m, -e f; femme f; épouse f.

éîëäàøúàñûíà çÿðô. amicalement, en camarade.
éîëäàøëàøìàã ô. devenir vi (ê) camarades

(âÿ éà amis); lier (se) d’amitié.
éîëäàøëûã èñ. camaraderie f; amitié f; ~ åòìÿê

être camarade (âÿ éà ami, -e); ~ ìöíàñè-
áÿòëÿðè relations f pl amicales; èäì. ~ ýþ-
ðöøö rencontre f amicale.

éîëäÿéèøÿí èñ. ä.é. aiguilleur m.
éîëýþñòÿðÿí èñ. guide m; ìÿú. leader

[lidÏr] m; ~ óëäóç fil m conducteur;
~ èøàðÿ balise f.

éîëõÿðúè èñ. frais m pl de voyage.
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éîëêà èñ. sapin m; éåíè èë ~ñû arbre m du
Nouvel An; arbre m de Noël; ~ áÿçÿêëÿðè
garniture f d’arbre du Nouvel An.

éîëêÿñÿí èñ. bandit m de grand-route; brig-
and m.

éîëêÿñÿíëèê èñ. brigandage m; ~ åòìÿê brig-
ander vi; pirater vi (dÿnèzdÿ).

éîëëàìàã ô. envoyer vt; expédier vt; ùÿêèì
äàëûíúà ~ envoyer chercher un médecin;
ìÿêòóá ~ expédier une lettre.

éîëëàíìàã ô aller vi (ê) à, partir vi (ê) pour,
rendre (se) à; être envoyé, -e.

éîëìàã ô. plumer vt; épiler vt; arracher vt.
éîëïóëó èñ. frais m de voyage; tarif m; prix m.
éîëóõäóðìàã ô. infecter vt; contaminer vt,

polluer vt; empoisonner vt.
éîëóõìà èñ. visite f; õÿñòÿëÿðè ~ visite f des

malades; òèá. infection f, contagion f.
éîëóõìàã ô. visiter vt; rendre visite à; aller

vi (ê) voir; õÿñòÿíè ~ visiter le malade.
éîëóõóúó ñèô. infectieu//x, -se; contagieu//x,

-se; ~ õÿñòÿëèê maladie f infectueuse.
éîëóøäóðìàã ô. arracher vt; enlever vt; ýöë-

ëÿðè ~ arracher les fleurs.
éîëöñòö çÿðô. en passant; en revenant; chemin

faisant.
éîíúà èñ. áîò. luzerne f; trèfle m.
éîíäóðìàã ô. faire enlever (âÿ éà arracher).
éîíãàð èñ. sciure f; copeau m, planure f;

limaille f, copeau de fer, paille f de fer.
éîíãàðëàìàã ô. raboter vt; taxta ~ raboter

une planche.
éîíìàã ô. raboter vt; tailler vt; øàëáàí ~

raboter vt un poteau.
éîíóúó èñ. : ~ äÿçýàù machine f à aplanir,

machine f à raboter.
éîðüà èñ. trot m; ~ at trotteur m; ~ ýåòìÿê

aller vi (ê) au petit trot.
éîðüàí èñ. couverture f; courtepointe f

(ñûðûãëû).
éîðüàíàüû èñ. drap m de lit.
éîðüàí-äþøÿê òîï. èñ. literie f, linge m de

lit; ~éÿ äöøìÿê garder le lit; ~éÿ ñàëìàã
aliter vt.

éîðüóí ñèô. fatigué, -e; rendu, -e las, - se;
fourbu, -e; ~ ýþðêÿì air m fatigué.

éîðüóíúàñûíà çÿðô. d’un air fatigué.
éîðüóíëàøìàã ô. fatiguer (se); lasser (se);

exténuer (s’).

éîðüóíëóã èñ. fatigue f; lassitude f; exténu-
ation f.

éîðìàã ô. fatiguer vt; excéder vt, éreinter vt,
exténuer vt; lasser vt.

éîðóúó ñèô. fatigant, -e; pénible; ~ èø tra-
vail m pénible.

éîðóëìàäàí çÿðô. sans fatigue; sans se
fatiguer; infatigablement.

éîðóëìàã ô. fatiguer (se), lasser (se); épuis-
er (s’).

éîðóëìàç ñèô. infatigable, inlassable; ~ ôÿùëÿ
ouvrier m infatigable.

éîñóí èñ. algue f; äÿíèç ~ó algue marine.
éîâøàí èñ. áîò. absinthe f.
éîâóøìàç ñèô. insociable; ~ õàñèééÿò carac-

tère insociable (âÿ éà hargneux).
éîâóøìàçëûã èñ. insociabilité f; incompati-

bilité f de caractère.
éþí èñ. direction f; ~ö ìåøÿéÿ en direction

de la forêt; vers la forêt; ◊ ~ö áó òÿðÿôÿ
îëìàã (õÿñòÿ ùàãã.) rétablir (se), être hors
de danger.

éþíäÿì èñ. 1) air m; apparence f; 2) com-
modité f; posibilité f.

éþíäÿìñèç ñèô. laid, -e, difforme; hideu//x,
-se; abominable, détestable, exécrable;
~ ñèôÿò visage m hideux; gauche, mal-
adroit, -e, incommode; ~ íèòã discours m
incohérent.

éþíäÿìñèçúÿñèíÿ çÿðô. gauchement, mal-
adroitement.

éþíäÿìñèçëèê èñ. 1) gaucherie f, maladresse f;
2) difformité f; laideur f.

éþíÿëäèëìÿê ô. être dirigé, -e; être achem-
iné, -e; être adressé, -e; être tourné, -e.

éþíÿëìÿê ô. diriger (se) vers, acheminer (s’);
ãàïûéà òÿðÿô ~ diriger (se) vers la porte.

éþíÿëòìÿê ô. diriger vt; orienter vt; braquer
vt, pointer vt; tourner vt; äèããÿòèíè ~ fixer
son atention sur.

éþíëö 1) ñèô. convenable, décent, -e; comme
il faut; correct, -e; présentable; ~ ïàëòàð
tenue f convenable; 2) çÿðô. convenable-
ment, décemment, comme il faut.

éþíëöê ñèô. : äèë÷. ~ hal datif m.
éþíñöç ñèô. inconvenable, indécent, -e; incor-

rect, -e.
éóáàäûëìàç ñèô. urgent, -e, pressant, -e; ~ èø

travail m urgent.
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éóáàíäûðìàã ô. remettre vt à, reporter vt à;
retarder vt de, différer vt; ajourner vt; ùö-
úóìó ~ retarder l’attaque; áèð êÿñè ~
retenir qn.

éóáàíäûðìàäàí çÿðô. sans tarder; d’urgence.
éóáàíìàã ô. être en retard; venir vi (ê) trop

tard; arriver vi (ê) trop tard; tarder vi.
éóáèëåé èñ. anniversaire m, commémoration f;

jubilé m, fête f jubilaire; ~ íÿøðè édition f
commémorative; ~ øÿíëèéè célébration f
de l’anniversaire.

éóáèëéàð èñ. héros m de la fête.
éóáêà èñ. jupe f; ãûð÷ûíëû ~ jupe plissée.
éóáêàëû ñèô. en jupe.
éóõà èñ. 1) pain m cuit (sur un bout de fer

plat à partir de la pâte roulée et amincie);
2) ñèô. mince; délicat, -e; ~ òàõòà planche f
mince; ~ áóç glace f mince.

éóõàðû èñ. haut m; dessus m; äàüûí ~ñû som-
met m de la montagne; àòìîñôåðèí ~ ãàò-
ëàðû couches f pl supérieures de l’atmo-
sphère, stratosphère f; ~ äîäàã lèvre f
supérieure; ßëëÿð ~ ! Haut les mains!

éóõàðûäà çÿðô. ci-dessus; ci-haut; plus haut;
sus... [sy(s)]; ~ õàòûðëàäûëìûø ôàêòëàð faits
m pl susmentionnés.

éóõàðûäàí çÿðô. du haut; par en haut; ~ ýþ-
ðöíöø vue f du haut; ~ àøàüûéà ãÿäÿð de
fond en comble; de haut en bas; du som-
met à la base.

éóõó èñ. 1) sommeil m; ~ñu gÿlmÿk avoir
sommeil; ~ya gåtmÿk endormir (s’);
~ gþðmÿk rêver vi, faire des rêves; ~da
gþðmÿk voir en rêve qn; ~äàí àéûëìàã
réveiller (se); ~äàí àéûëòìàã réveiller vt;
~ äÿðìàíû somnifère m; ~ õÿñòÿëèéè
léthargie f; ~ àðòåðèéàñû àíàò. carotide f;
artère f carotide.

éóõóúóë èñ. grand dormeur m, grande
dormeuse f, marmotte f.

éóõóúóëëóã èñ. somnolence f.
éóõóýÿòèðÿí ñèô. : ~ äÿðìàí somnifère m.
éóõóýþðìÿ èñ. rêve m, songe f.
éóõóëàäûúû ñèô. somnifère; soporati//f, -ve;

soporifique, narcotique.
éóõóëàìàã ô. sommeiller vi; somnoler vi.
éóõóëó ñèô. d’un air endormi.
éóõóëóëóã èñ. somnolence f; envie f de

dormir; assoupissement m.

éóõóëó-éóõóëó çÿðô. encore endormi; à
travers son sommeil.

éóõóñóç ñèô. sans sommeil; ~ ýåúÿëÿð nuits f
pl blanches.

éóõóñóçëàøìàã ô. avoir des insomnies;
perdre sommeil; être privé, -e de sommeil.

yóõóñóçëóã èñ. insomnie f.
éóãîñëàâ èñ. 1) Yougoslave m, f; 2) ñèô.

yougoslave.
éóëàô èñ. avoine f; ~ éàðìàñû gruau m

d’avoine; ~ òàðëàñû champ m d’avoine.
éóëüóí èñ. áîò. tamaris [-is] m, tamarix

[-iks] m.
éóìàã èñ. 1) peloton m; pelote f; ◊ éóìàüà

äþíìÿê maigrir vi; 2) laver vt; blanchir vt;
ÿë-öçöíö ~ laver (se); ◊ ýöíàùûíû ~ laver
son péché; ◊ àòà. ñþç. ßë ÿëè éóéàð, ÿë äÿ
öçö un barbier rase l’autre.

éóìàëàìàã ô. rouler vt, vi; õÿë÷ÿ ~ rouler
un tapis; ÷ÿëëÿéè ~ faire rouler le fût.

éóìàëàíìàã ô. rouler vi (en bas); dégringol-
er vi; éåðäÿ ~ rouler par terre.

éóìàðëàíìàã ô. rouler vi; òÿïÿäÿí ~
dégringoler vi.

éóìäóðìàã ô. : ◊ áèð êÿñèí àüçûíû ~ faire
taire qn; faire fermer la gueule à qn.

éóììàã ô. fermer vt; clore vi; àüçûíû ~ fer-
mer la bouche à qn; Àüçûíû éóì! Ferme
ta bouche! Tais-toi! Ta gueule! (êîáóä.)

éóìîð èñ. humour m; ~ ùèññè sens m d’hu-
mour.

éóìîðèñòèê ñèô. humoristique; comique;
~ ôèëì film m comique.

éóìðó ñèô. rond, -e; arrondi, -e; ~ éàíàãëàð
joues f pl rondes; ~ ãîëëàð mains f pl
potelées; òîï êèìè ~ rond, -e comme une
balle.

éóìðóã èñ. poing m; ~üóíó ñûõìàã serrer
le poing; ~üóíó ñèëêÿëÿìÿê menacer vt
de ses poings ~üóíó èøÿ ñàëìàã faire
marcher les poings.

éóìðóãëàìàã ô. porter des coups de poings;
áèð êÿñè ~ donner des coups de poing à...

éóìðóãëàíìàã ô. recevoir des coups de
poings; être tabassé, -e, être mis, -e à tabac.

éóìðóãëàøìàã ô. donner (se) des coups de
poings.

éóìðóãëàòìàã ô. faire tabasser qn.
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éóìðóëàìàã ô. arrondir vt; froisser vt, chif-
fonner vt; abîmer vt.

éóìðóëàíìàã ô. arrondir (s’); être arrondi, -e.
éóìðóëàòìàã ô. arrondir vt.
éóìðóñèôÿò ñèô. à face ronde.
éóìøàã ñèô. mou (ñàèò âÿ éà ëàë h ãàðøûñûíäà

mol, f molle); tendre, dou//x, - ce; moel-
leu//x [mwa-], -se; ~ öðÿê coeur m sensi-
ble; ~ ùàâà climat m doux; ~ ñÿñ voix f
douce; ◊ ~ äàìàðûíû òàïìàã trouver le
faible de qn.

éóìøàãúà ñèô. tout (bien, très) doucement.
éóìøàãõàñèééÿò ñèô. au caractère tendre.
éóìøàãõàñèééÿòëèëèê èñ. bonté f; compas-

sion f; générosité f, magnanimité f.
éóìøàãëûã èñ. mollesse f; douceur f, ten-

dresse f, indulgence f; friabilité f.
éóìøàãòöê ñèô. aux cheveux souples.
éóìøàãöðÿê ñèô. au cœur tendre; au cœur

sensible et bon.
éóìøàëìàã ô. 1) adoucir (s’); 2) radoucir

(se), humaniser (s’); laisser (se) fléchir;
ùàâà éóìøàëäû le temps s’est adouci.

éóìøàëòìàã ô. 1) amollir vt; adoucir vt;
2) ìÿú. atténuer vt, adoucir vt; affaiblir vt,
alléger vt; 3) ìÿú. adoucir vt, humaniser vt;
4) äèë÷. ñÿñè ~ palataliser vt.

éóìóëìàã ô. clore vi; fermer (se).
éóìóëó ñèô. clos, -e; fermé, -e; ~ ýþçëÿð les

yeux fermés (clos).
éóìóðòà èñ. 1) œuf m (pl œufs); èlûã bèømèø ~

œuf à la coque; áÿðê áèøìèø ~ œuf dur;
2) àíàò. testicule m.

éóìóðòàëûã èñ. àíàò. ovaire m; ~üûí èëòèùàáû
òèá. ovarite m.

éóìóðòàâàðû ñèô. ovale; ovalaire; oviforme;
ové, -e; åëì. ovoïde.

éóìóðòëàìàã ô. pondre vi; Òîéóã éóìóðò-
ëàéûá La poule a pondu.

éóìéóìøàã ñèô. très (bien, absolument)
mou (molle).

éóí èñ. poil m; laine f; lainage m : äàðàí-
ìûø ~ laine f peignée; ~ ïàð÷à tissu m de
laine; ~ éîðüàí couverture f de laine;
~ ñÿíàéåñè filature f de laine.

éóíàí èñ. 1) Grec m, -que f; 2) ñèô. grec, -que;
~ dèlè grec m.

éóíàíúà çÿðô. en grec; ~ äàíûøìàã parler
grec; ~ éàçìàã écrire en grec.

éóí÷ó èñ. laini//er m, -ère f.
éóí÷óëóã èñ. lainerie f; lainage m.
éóíäàðàéàí ñèô. ê.ò. : ~ ìàøûí carde f,

cardeuse f.
éóíÿéèðÿí èñ. ê.ò. fileu//r m, - se f ~ ìàøûí

broche f à filer; ~ çàâîäó filature f de laine,
lainerie f.

éóíãûðõàí èñ. ê.ò. tondeur m; ~ ìàøûí ton-
deuse f.

éóíãûðõûëàí ñèô. : ~ ìÿíòÿãÿ poste m de
tondaison.

éóíëó ñèô. laineu//x, -se; ~ ãîéóí mouton m
laineux.

éóíëóëóã èñ. villosité f.
éóïéóìðó ñèô. tout, -e (bien, absolument)

rond, -e.
éóðä èñ. pays m natal; patrie f; foyer m;

maison f paternelle; lieu m de naissance
logis m; demeure f; ~óíó ãîðóìàã
défendre sa patrie; ~óíà ìÿùÿááÿò
amour m de la patrie; ◊ îäëàð ~ó pays des
flammes; ◊ ~ó áîø îëìàã vivre sans
enfants héritiers.

éóðääàø èñ. compatriote m, f; pays m (fam);
patelin m (fam).

éóðäñåâÿð èñ. patriote m, f.
éóðäñåâÿðëèê èñ. patriotisme m.
éóðäñóç èñ. sans abri m, f; sans-logis m; sans

asile m, f, sans foyer m, f; clochard m (fam);
vagabond m; personne f sans domicile fixe
(SDF m, f); ~ óøàãëàð enfants m pl aban-
donnés.

éóðä-éóâà èñ. 1) domicile m; 2) foyer m;
maison f; pays m natal; ~ ñàëìàã installer
(s’); prendre pied; pousser racines.

éóðä-éóâàñûç ñèô. pelerine m; personne f sans
feu ni lieu; sans-logis m.

éóðèäèê ñèô. juridique; ~ øÿõñ personne f
juridique.

éóðèñò èñ. juriste m; légiste m; homme m de
loi.

éóðèñòëèê èñ. jurisprudence f, science f du
droit; profession f du juriste.

éóâà èñ. nid m; aire f (éûðòûúû ãóøëàðûí); ~ òèê-
ìÿê faire son nid; mÿc. chez-soi m; îüðó
~ñû repaire m de voleurs.

éóâàã èñ. àíàò. alvéole m; äèë÷. alvéolaire f.
éóâàðëàã ñèô. rond, -e; arrondi, -e; rondelet,

-te; ~ ÿäÿäëÿð nombres m pl arrondis.
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éóâàðëàãëàìàã ô. arrondir vt; exprimer en
chiffres ronds.

éóâàðëàìàã ô. faire rouler vt; rouler vt;
÷ÿëëÿê ~ faire rouler un tonneau (un fût).

éóâàðëàíìàã ô. rouler vi; dégringoler vi
(òÿïÿäÿí).

éóéóá-àïàðìàã ô. laver vt, emporter vt.
éóéóá-îâìàã ô. affouiller vt; ronger vt;

éroder vt.
éóéóá-òÿìèçëÿìÿê ô. laver et nettoyer; ÿë-

ëÿðèíè ~ laver (se) les mains comme il faut.
éóéóúó 1) èñ. áàõ ìöðäÿøèð; 2) ñèô. de lavage;

de blanchissage; détergent, -e; ~ òîç
lessive f en poudre; produit m de lavage;
détergent m; ~ ìàøûí lessiveuse f; machine
f à laver.

éóéóëàí ñèô. lavable; ~ îéóíúàãëàð jouets m
pl lavables; ~ ïàð÷àëàð tissus m pl lavables.

éóéóëìà èñ. 1) lavage m; dessuintage m;
blanchissage m, lessive f; ìÿäÿíèí ~ñû
lavage d’estomac [-ma]; 2) érosion f (òîð-
ïàã ùàãq.).

éóéóëìàã ô. être lavé, -e; être emporté, -e
(ñàùèë âÿ ñ.).

éóéóíäóðìàã ô. baigner vt; óøàüû ~ baign-
er l’enfant.

éóéóíìàã ô. baigner (se).
éöê èñ. chargement m; charge f; cargaison f;

fret m; bagage m; bagage à main; òåç õà-
ðàá îëàí ~ charge de denrées périssables;
◊ ãàéüû ~ö poids m des soucis; åëåêòðèê
~ö charge électrique; ~ ýÿìèñè cargo m;
~ ìàøûíû camion m, autocamion m; ~ ãà-
òàðû train m de marchandises.

éöêàëàí èñ. consignataire m; destinataire m.
éöêáîøàëäàí èñ. déchargeur m.
éöêáîøàëòìà èñ. déchargement m; ~ èøëÿðè

travaux m pl de déchargement.
éöêýþíäÿðÿí èñ. expéditionnaire m; expédi-

teur m de marchandises.
éöêãàëäûðàí ñèô. : ~ êðàí grue f de hissage;

grue f.
éöêëÿìÿê ô. 1) charger vt; embarquer vt;

2) ôèç. charger vt.
éöêëÿíìÿê ô. être chargé, -e; ◊ charger (se)

de qch (áîéíóíà éöê ýþòöðìÿê).
éöêëÿòìÿê ô. faire charger, faire embarquer.
éöêëö ñèô. 1) chargé, -e, embarqué, -e; 2) ôèç.

chargé, -e.

éóêëöëöê èñ. état m d’être chargé, -e.
éöêñÿê ñèô. 1) haut, -e; élevé, -e; ~ hÿðàðÿò

haute température f; ~ òÿçéèã tension f
élevée; hypertension f; ~ ãèéìÿòëÿð prix m
pl élevés; 2) ~ öñëóá style m soutenu
(élevé, noble); 3) supérieur, -e; ~ êåéôèé-
éÿò qualité f supérieure; áàøûíû ~ òóòìàã
tenir haut la tête; áèð êÿñè ~ ãèéìÿòëÿí-
äèðìÿê apprécier hautement qn.

éöêñÿêáîé ñèô. grand, -e; de haute taille;
~ àäàì homme m de grande taille.

éöêñÿêäÿí çÿðô. hautement; ~ ýöëìÿê rire
aux éclats; ~ äàíûøìàã parler à haute voix.

éöêñÿêèõòèñàñëû ñèô. hautement qualifié, -e,
très compétent, -e; ~ ìöòÿõÿññèñ expert
m; professionnel m.

éöêñÿêêåéôèééÿòëè ñèô. de haute qualité, de
qualité supérieure, de première qualité.

éöêñÿêëèê èñ. élévation f; massif m; hauteur f;
tertre m, éminence f; àâ. altitude f; áàøýè-
úÿëëÿíäèðèúè ~ hauteur vertigineuse.

éöêñÿêìààøëû ñèô. très bien payé, -e; à hauts
salaires; ~ ìöòÿõÿññèñ spécialiste m bien
payé.

éöêñÿêìÿùñóëëó ñèô. de haute productivité,
hautement productif; ~ ìàë-ãàðà bovins
m pl hautement productifs.

éöêñÿêâÿçèôÿëè ñèô. : ~ øÿõñ haut dignitaire
m, personnage m haut placé.

éöêñÿêâîëòëó ñèô. ôèç. de haute tension, de
haut voltage; ~ õÿòò ligne f à haute tension.

éöêñÿëÿí ñèô. en croissance, en progression;
en expansion; ~ òîí äèë÷. ton m ascendant.

éöêñÿëèø èñ. 1) développement m; essor m;
croissance f; accroissement m; 2) élan m;
èíãèëàáè ~ élan révolutionnaire.

éöêñÿëìÿê ô. élever (s’); accroître (s’); âÿçè-
ôÿäÿ ~ être promu, -e.

éöêñÿëòìÿê ô. 1) élever vt; hisser vt; gran-
dir vt; hausser vt; perfectionner vt; ùÿéàò
òÿðçèíè ~ améliorer le niveau de vie; ÿìÿê
ìÿùñóëäàðëûüûíû ~ augmenter le rende-
ment du travail; âÿçèôÿäÿ ~ donner de
l’avancement, avancer vt, promouvoir vt;
2) perfectionner vt; améliorer vt; èõòèñà-
ñûíû ~ perfectionner (se).

éöêñöç ñèô. à vide, sans charge; vide.
éöêâóðàí èñ. chargeur m; débardeur m;

docker [-œr] m; chargeur m automatique;
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machine f de manutention; ~ êðàí grue f
pivotante de chargement.

éöêâóðìà èñ. chargement m; embarque-
ment m (ýÿìèéÿ).

éöíýöë ñèô. lég//er, -ère; facile (àñàí); ~ èø
travail m facile; ~ úÿçà châtiment m léger;
~ àòëåòèêà athlétisme m; ~ àðòèëëåðèéà
artillerie f légère; ~ ìóñèãè musique f
légère; ◊ oíóí ÿëè ~äöð c’est un vrai porte-
bonheur.

éöíýöëáåéèí ñèô. lég//er, -ère, irréfléchi, -e;
imprudent, -e; frivole; étourdi, -e; volage.

éöíýöëúÿ çÿðô. légèrement, doucement; à la
légère; ~ è÷ìèø légèrement ivre; ~ áèøèðèë-
ìèø légèrement cuit, -e ~ éîðóëìuø légère-
ment fatigué, -e; Ìÿí ~ éîðóëìóøàì Je
suis un peu fatigué, -e.

éöíýöë÷ÿêèëè ñèô. èäì. poids m léger.
éöíýöëõàñèééÿò ñèô. lég//er, -ère, irréfléchi,

-e; imprudent, -e; frivole; étourdi, -e.
éöíýöëõàñèééÿòëèëèê èñ. / légèreté; frivolité f;

inconstance f.
éöíýöëëÿøäèðèúè ñèô. atténuant, -e; amollis-

sant, -e; adoucissant, -e; ~ âÿçèééÿò circon-
stances f pl atténuantes; òèb. léniti//f, -ve.

éöíýöëëÿøìÿê ô. alléger (s’), devenir vi (ê)
plus lég || er, -ère; ìÿú. dispenser (se);
faire (se) exempter; dégager (se).

éöíýöëëÿòìÿê ô. 1) alléger vt (éöêö);
2) faciliter vt (èøè); soulager vt, calmer vt;
äÿðäè ~ remédier au malheur; ýÿðýèíëèéè ~
détendre la tension.

éöíýöëëöê èñ. 1) légèreté f; simplicité f
aisance f; sans-façon m (pl invar); 2) allège-
ment m soulagement m; adoucissement m.

éöíýöëëöêëÿ çÿðô. aisément; facilement;
avec facilité; ~ íÿôÿñ àëìàã respirer avec
soulagement.

éöíýöë-éöíýöë çÿðô. légèrement, avec
insouciance; à l’étourdie, étourdiment.

éöïéöíýöë ñèô. extrêmement (trop, bien)
lég//er, -ère.

éöðöø èñ. marche f; defilé m; õà÷ ~ëÿðè òàð.
croisades f pl.

éöðöø÷ö èñ. participant m à la marche.
éöðöòìÿê ô. 1) faire avancer; 2) poursuivre

vt; suivre vt; ñèéàñÿò ~ pousuivre une poli-
tique; 3) introduire vt.

éöéÿí èñ. bride f; àòûí ~èíè áóðàõìàã lâch-
er la bride du cheval; àòûí ~èíè ÷ÿêìÿê
tirer la bride du cheval.

éöéÿíëÿìÿê ô. brider vt; àòû ~ brider un
cheval.

éöéÿíëÿòìÿê ô. faire brider vt; àòû ~ faire
brider le cheval.

éöéÿíëè ñèô. bridé, -e.
éöéÿíñèç ñèô. sans bride.
éöéðÿê ñèô. rapide; prompt [pr6÷t], -e précip-

ité, -e; leste; ~ at coureur m.
éöéðÿêëèê èñ. rapidité f, vitesse f, prompti-

tude f, célérité f, vélocité f; prestesse f.
éöéðöòìÿê ô. faire courir vt.
éöéöðÿ-éöéöðÿ çÿðô. en courant; à toutes

jambes; ~ ýÿëìÿê accourir vi à toutes
jambes.

éöéöðìÿê ô. courir vi; áèð êÿñèí äàëûíúà ~
courir après qn; poursuivre qn; îòàãäàí
áàéûðà ~ sortir vi (ê) en courant; jeter (se)
(tt) dehors.

éöç ñé. cent; ~ÿ ãÿäÿð ñàéìàã compter
jusqu’à cent.

éöçáàøû èñ. òað. centenier m.
éöçèëëèê èñ. période f de cent ans, siècle m;

centenaire m (èëäþíöìö); ~ àðçóëàð aspira-
tions f pl séculaires.

éöçëÿðëÿ èñ. par centaines, à la centaine;
~ ôÿùëÿëÿð centaines f pl d’ouvriers.

éöçëöê èñ. centaine f; billet m de cent man-
ates.

éöçìàíàòëûã èñ. billet m de cent manates.
éöçöíúö ñé. centième; ~ ñÿùèôÿ page f cent;

~ íþìðÿ numéro m cent; ~ èëäþíöìö cen-
tième anniversaire m.
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Ç ç çàùèðÿí

Çç
Ç, ç la trente deuxième lettre de l’alphabet

azerbaïdjanais.
çàáèò èñ. 1) officier m; íþâáÿò÷è ~ officier de

service; äÿíèç÷è ~è officier de marine;
2) ñèô. d’officier; ~ ðöòáÿñè grade f d’offici-
er; ~ éåìÿêõàíàñû mess m (pl ènvað).

çàáèòÿ èñ. 1) discipline f (íèçàì), ordre m
(ãàéäà-ãàíóí); 2) influence f, autorité f
(íöôóç).

çàáèòÿëè ñèô. sévère adj; influent, -e; autori-
taire; austère; ~ àäàì homme m sévère;
personne f sévère; ~ ìöÿëëèì professeur
m, f exigeant, -e.

çàáèòÿëèëèê èñ. sévérité f; austérité f.
çàáèòÿñèç ñèô. indulgent, -e; peu exigeant, -e.
çàáèòÿñèçëèê èñ. indulgence f; manque m de

sévérité; manque m d’autorité.
çàáèòëèê èñ. grade f d’officier; rang m d’of-

ficier.
çà÷îò èñ. épreuve f; satisfecit m (pl ènvað);

~ êèòàá÷àñû carnet m de notes; ~ ñåññèéàñû
session f des examens; ~ àëìàã recevoir un
satisfecit; ~ âåðìÿê donner un satisfecit.

çàä èñ. 1) objet m; chose f; ùÿð ~ tout; ùå÷ ~
rien; 2) (êîíêðåò ìÿíà èôàäÿ åòìÿäèêäÿ)
quelque chose; ãÿðèáÿ ~äûð c’est quelque
chose d’extraordinaire; 3) (ùÿð ùàíñû áèð
øåéèí àäûíû ÷ÿêìÿê èñòÿìÿäèêäÿ) machin m,
truc m; áó íÿ ~äûð? Qu’est-ce que c’est
que ce truc-là? ~û òàïäûì j’ai trouvé le
truc.

çàäÿ èñ. zadé (s’ajoute à la fin des noms pro-
pres de famille).

çàäÿýàí 1) èñ. noble m, f; aristocrate m, f;
2) ñèô. noble, aristocratique adj.

çàäÿýàíëûã èñ. noblesse f; aristocratie f.
zadÿgancañûna çÿðô. noblement, en aristo-

crate; ~ ùÿðÿêÿò åòìÿê agir en aristocrate,
agir noblement.

çàü èñ. 1) polissage m; éclat m; lustre m;
2) kèm. couperose f; sulfate m; dÿmèð ~û
couperose verte; mèñ ~û couperose bleue.

çàüà èñ. grotte f, caverne f, antre m; añlan ~ñû
antre du lion.

zaüalû ñèô. caverneu//x, -se; ~ ãayalað falais-
es f pl caverneuses.

çàüàð ñèô. 1) ventru, -e, pansu, -e; 2) vantard,
-e; orgeuilleu//x, -se.

çàüàðà èñ. bord m (d’une coiffure, d’une four-
rure); ~ñû ÷ûxmûø (gåtmèø) usé, -e, râpé,
-e; ~ñû ýåòìèø ïàïàã chapeau m râpé.

çàüàðlûã èñ. 1) état m d’une personne ventrue
(pansue); 2) vantardise f, hâblerie f (uy-
duðma, yalan).

çàüàðãàðûí ñèô. ventru, -e, au gros ventre;
pansu, -e.

çàüúà èñ. çîîë. freux m; ~ yuvañû nid m de
freux.

çàü÷û èñ. òåõ. polisseu//r m, -se f.
çàüëàìà èñ. 1) òåx. polissage m, polisse-

ment m; 2) kèm. oxydation f.
çàüëàìàã ô. 1) òåõ. polir vt; brunir vt (måtalû);

2) kèm. oxyder vt.
çàüëàíìàã ô. òåõ. être poli, -e; être bruni, -e.
çàüëàòìàã ô. 1) òåõ. faire polir qch; faire

brunir qch; 2) kèm. faire oxyder qch.
çàüëàéûúû 1) èñ. bax: zaü÷û; 2) ñèô. de polis-

sage, à polir; à brunir.
çàüëû ñèô. 1) poli, -e, bruni, -e; 2) oxydé, -e

(kèmyÿvè öñulla zaülanmûø).
çàü-çàü çÿðô. ~ ÿñmÿk trembler vi; ñoyuãdan

~ ÿñmÿk grelotter vi, geler (se); ãoðxudan
~ ÿñmÿk trembler de peur; ùamû onun
ãabaüûnda ~ ÿñèð tout le monde tremble
devant lui; öñòöíäÿ ~ ÿñìÿê trembler
pour qn, pour qch.

çàùû èñ. accouchée f.
çàùûëûã èñ. état m d’une accouchée; ~ ãûzdûð-

mañû fièvre f puerpérale; ~ dþvðö suite f
de couches.

çàùèä èñ. ermite m, anachorète m; ìÿú.
reclus m, recluse f; ascète m, f.

çàùèäëèê èñ. réclusion f; claustration f; vie f
d’ermite (d’anachorète).

çàùèð èñ. extérieur m, apparence f; apparences
f pl. (gþðönöø) ~ åtmÿk mettre vt (mon-
trer vt) en évidence, faire voir vt; révéler
(aøkað åtmÿk) ~ olmaã ~ montrer (se);
révéler (se) (aøkað olunmaã); mettre (se)
en évidence.

çàùèðäÿ çÿðô. à l’extérieur, dehors.
çàùèðÿí çÿðô. extérieurement; en apparence,

selon les apparences.



çàùèðè ñèô. extérieur, -e; externe; apparent, -e;
~ gþðkÿm extérieur m; apparence f; ~ ox-
øaðlûã ressemblance f apparente (âÿ éà
extérieure); ~ ñakètlèk calme m apparent;
~ gþðkÿmènÿ ÿñàñÿí (gþðÿ) ìölahèzÿ
yöéöðòìÿê juger vt sur les apparences;
~ ÿlamÿt signe m apparent.

çàèë ñèô. 1) temporaire adj (mövÿããÿtè);
2) transitoire, passag//er, -ère (kå÷ècè);
~ åtmÿk détruire vt; ruiner vt; ~ olmaã
être détruit, -e; être ruiné, -e.

çàãñ èñ. office m d’enregistrement de l’état
civil, bureau m d’enregistrement de l’état
civil.

çàë èñ. salle f; salle de séjour (åvdÿ); ìöùà-
çèðÿ ~û salle de cours (âÿ éà de con-
férences); oxu ~û salle de lecture; tamaøa
~û salle de spectacle; kèno ~û salle obscure,
salle de cinéma; fètnåñ ~û salle de mus-
culation; gþzlÿìÿ ~û salle d’attente; èd-
man ~û gymnase m; dan. gym. m; mÿù-
êÿìÿ ~û salle d’audience.

çàëûì 1) èñ. despote m, tyran m (çölmkað);
2) ñèô. cruel, -le; brutal, -e; despotique,
tyrannique (zölmkað); impitoyable, im-
placable (mÿðùÿìÿòñèç, amanñûz); ~ adam
homme m impitoyable; ~ döøìÿíëÿð
d’implacables ennemis m pl.

çàëûìúàñûíà çÿðô. cruellement; sadiquement;
injustement (ÿäàëÿòñèçúÿñèíÿ); despotique-
ment, tyranniquement (çölmkaðcañûna);
impitoyablement, implacablement.

çàëûìëûã èñ. cruauté f; brutalité f; despo-
tisme m; tyrannie f; férocité f; sadisme m;
~ åtmÿk être cruel, -le; être impitoyable;
tyranniser qn.

çàìàí èñ. 1) temps m; uzun ~ longtemps;
ãûña ~da en peu de temps; en un temps
très court; hÿð (èñtÿnèlÿn) ~ à tout temps,
n’importe quand; hå÷ ~ jamais; ~ûnda à
temps (lazûm olan vaxt); dans le temps
(ÿvvÿllÿð); åynè ~da en même temps, simul-
tanément; o ~dan bÿðè depuis ce temps-
là, depuis lors; 2) temps m (dþvð), époque f;
ñon ~laðda ces derniers temps; ãÿäèm
~laðda autrefois, jadis; èndèkè (hazûðkè)
~da à présent, actuellement; ~ûn nÿbzènè
tutmaã tater le pouls du temps; ~la ayaã-
laømaã aller vi (ê) (marcher vi) au pas

avec le temps; être de son temps; 3) ãðam.
temps m; èndèkè ~ présent m; kå÷ìèø ~
passé m; gÿlÿcÿk ~ futur m.

çàìàí-çàìàí çÿðô. de temps en temps, de
temps à autre, parfois, quelquefois.

çàìàçêà èñ. mastic m; ~ ÷ÿkmÿk masti-
quer vt.

çàìàçêàëàìà èñ. masticage m.
çàìàçêàëàìàã ô. mastiquer vt.
çàìàçêàëàíìàã ô. être mastiqué, -e.
çàìàçêàëàòìàã ô. faire mastiquer.
çàìàçêàëû ñèô. mastiqué, -e.
çàìàçêà÷û èñ. mastiqueu//r m, -se f.
çàìèí èñ. ùöã. garant m, garante f; répon-

dant m, répondante f; ~ olmaã (duðmaã)
porter (se) garant de qn, de qch; ~ ÿ
buðaxmaã mettre qn en liberté sous
caution; ~ÿ gþtöðmÿk prendre qn en cau-
tion.

çàìèíêàð èñ. garant m, garante f; bèð êÿñÿ ~
olmaq porter (se) garant, -e de qn, cau-
tionner qn.

çàìèíëèê èñ. caution f, garantie f, caution-
nement m.

çàìøà èñ. peau f de chamois, chamois m;
peau de daim, daim m; ~ ÿëúÿêëÿð gants m
pl en peau de daim.

çàíáàã èñ. áîò. lis [lis] m; ñu ~û nénuphar m;
aü ñu ~û nymphéa m.

çàïîíêà èñ. bouton m de manchette (ãîë
ö÷öí); bouton de col (éàõà ö÷öí).

çàð èñ. 1) pleurs m pl, lamentations f pl; san-
glot m; ~a gÿlmÿk perdre patience; im-
patienter (s’); ~a gÿtèðmÿk faire perdre
patience à qn; 2) boò. glumelle f; 3) àíàò.
membrance f, pellicule f.

çàðàôàò èñ. 1) plaisanterie f, blague f; farce f;
~ etmÿk plaisanter vi, badiner vi, rire vi;
dan. blaguer vi; ~ bèð yana! plaisanterie à
part! dan. blague à part! pèñ ~ mauvaise
plaisanterie, malice f; ~ ö÷öí pour plaisan-
ter, pour rire, par blague; ~ dåyèl (ñÿnÿ ~
gÿlmÿñèn) ce n’est pas facile, ce n’est pas
un jeu d’enfant; ~ ålÿmÿyÿ halûm (tÿhÿ-
ðèm) yoxduð je ne suis pas d’humeur à
plaisanter, à rire; ~ ålÿmèðÿm je suis
sérieu || x, -se, je ne plaisante pas; bèð øåyè
~a ñalmaã prendre qch à la blague;
2) badinerie f (oyun); bouffonerie f (hoããa).

580

çàùèðè çàðàôàò



çàðàôàò÷û 1) èñ. plaisant m; blagueu//r m, -se f;
loustic m (dåyèb göëÿí); 2) ñèô. plaisant, -e;
blague/r, -se; facétieu//x, -se.

çàðàôàò÷ûëûã èñ. enjouement m; entrain m.
çàðàôàòëàøìàã ô. faire (se) des plaisanteries,

faire (se) des blagues.
çàðàôàòñûç çÿðô. sans rire; dan. blague à part.
çàðàôàòéàíà çÿðô. par blague, pour plaisanter,

pour rire; o, bunu ~ dådè il l’a dit pour rire.
çàðûëäàìàã ô. 1) gémir vi, pousser des

gémissements, geindre vi (ènèldÿmÿk);
2) sangloter vi, dan. chialer vi (aülamaã).

çàðûëäàòìàã ô. 1) faire pleurer qn (aülat-
maã); 2) faire gémir qn (ènèldÿtmÿk).

çàðûëòû èñ. 1) gémissement m (ènèltè); 2) pleurs
m pl, lamentations f pl (aülama).

çàð-çàð çÿðô. : ~ àüëàìàã sangloter vi, pouss-
er des sanglots.

çàñòàâà èñ. poste-frontière m (pl postes-
frontières).

çàò èñ. famille f; lignée f; origine f; ~ûna bÿ-
lÿd olmaã connaître la famille (la ligne,
l’origine) de qn.

çàòÿí çÿðô. réellement, effectivement; en
effet; ùamû onu yaxøû adam håñab ådèðdè,
~ dÿ bålÿ èdè tout le monde le considérait
comme un brave homme, en effet il l’était.

çàòûãûðûã 1) ñèô. ignoble, abject, -e; vil, -e
(nanÿcèb); ~ adam ignoble individu m;
2) peu sûr, sur qui on ne peut compter
(åtèbaðñûz).

çàòûãûðûãëûã èñ. abjection f, avilissement m.
çàòè-àëè èñ. Excellence f; Altesse f; ~nèzÿ

mènnÿtdaðûã nous sommes très recon-
naissants à votre Excellence.

çàâàë èñ. 1) malheur m; calamité f, désastre m;
infortune f; dommage m, détriment m;
préjudice m; 2) destruction f, ruine f; perte f;
mort f (mÿhv, ñöãut); 3) ìÿú. souffrance f;
torture f, tourment m; ~a gÿlmÿk tomber
vi (ê) dans le malheur; ~a döøìÿê courir
un danger, exposer (s’) au danger; ~ yåtèð-
mÿk détruire vt, ruiner vt; ~ tapmaã trou-
ver la mort; ~ våðmÿk exposer qn au danger.

çàâàëëû 1) èñ. malheureux m, malheureuse f;
pauvre m, f; 2) ñèô. pauvre; malheureu//x,
-se; miséreu//x, -se; ~ oülan pauvre
gamin m; ~ ãûz pauvre fille f.

çàâàëëûëûã èñ. malheur m, pauvreté f; misère f.

çàâàëñûç ñèô. heureu//x, -se; chanceu//x, -se.
çàâîä èñ. usine f; avtomobèl ~u usine

(d’)automobiles; hÿðbè ~ usine de guerre;
maøûnãayûðma ~u usine de constructions
mécaniques; nåftayûðma ~u raffinerie f
de pétrole; ãÿnd ~u sucrerie f; øöøÿ ~u
verrerie f; yaü ~u beurrerie f; kÿðpèc ~u
briqueterie f; polad ~u aciérie f; pèvÿ ~u
brasserie f.

çàé 1) èñ. rebut m; marchandises f pl rebutées;
pièces f pl défectueuses (mal façonnées);
2) ñèô. gâté, -e; abîmé, -e (xaðab); pourri,
-e; vicié, -e (hava haããûnda); détraqué, -e
(måxanèzm haããûnda); dépravé-e, cor-
rompu, -e; ~ mal (mÿhñul) produit m pour-
ri; ~ adam personne f dépravée; ~ uøaã
enfant m gâté; ~ åtmÿk 1) gâter vt, abî-
mer vt; pourrir vt (koðlamaã); 2) abîmer vt;
détruire vt; ruiner vt (mÿhv åtmÿk);
3) gaspiller vt (pulu); ~ olmaã 1) gâter (se),
pourrir vi; abîmer (s’); corrompre (se), dép-
raver (se); 2) être détruit, -e; ruiner (se).

çåáð èñ. çîîë. zèbre m.
çåáó èñ. çîîë. zebu m.
çåôèð èñ. 1) zéphirine f (pað÷a); 2) zéphyr(e)

m (øèðnèyyat nþvö).
çåù èñ. marge f.
çåùèí èñ. 1) intelligence f, intellect m, raison f

(äÿððàêÿ); 2) mémoire f (éaddaø).
çåùèíëè ñèô. 1) intelligent, -e; récepti//f, -ve;

2) doué, -e d’une bonne mémoire, qui a
une bonne mémoire (yaddaøëû).

çåùèíëèëèê èñ. aptitude f; capacité f; bonne
mémoire f.

çåùèíñèç èñ. lent, -e à comprendre; inintel-
ligent, -e, bête, stupide, oublieu/x, -se adj.

çåùèíñèçëèê èñ. manque m d’intellience (de
mémoire, de don).

çåùíè ñèô. mentale, intellectuel, -le; ~ ãabè-
lèyyÿt facultés f pl mentales; travail m
intelletuel, travail m mental.

çåùíèà÷ûã ñèô. lucide adj, perspicace adj.
çåùíèà÷ûãëûã èñ. lucidité f, perspicacité f.
çåíèò èñ. 1) àñòð. zénith m; 2) ìÿú. apogée f,

sommet m; 3) ñèô. añòð. zénithal, -e; 4) hÿðb.
antiaérien, -ne; ~ aðtèllåðèyañû artillerie f
antiaérienne; ~ topu canon m antiaérien,
canon contre-avions.
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çåíèò÷è èñ. ùÿðá. servant m de pièce de
D.C.A. (défense f contre avions).

çåéòóí 1) èñ. olive f, olivier m ( ~ aüacû);
2) ñèô. d’olive; ~ yaüû huile f d’olive.

çåéòóí÷ó èñ. cultivateur m, cultivatrice f
d’olive; planteur m, planteuse f d’olive.

çåéòóí÷óëóã èñ. culture f d’olive.
çåéòóíè ñèô. olive; olivâtre.
çåéòóíëóã èñ. oliveraie f.
çÿáò èñ. occupation f, envahissement; prise f

(èøüal); confiscation f; mainmise f (sur)
(möñadèðÿ); ~ åtmÿk occuper vt; emparer
(s’) de; usurper vt (ãåyðè-ãanunè); ãalanû ~
åtmÿk prendre la forteresse; ~ olunmaã
être occupé, -e (pris, -e).

çÿáóí ñèô. faible, fragile adj.
çÿáóíëóã èñ. faiblesse f, fatigue f, défail-

lance f; fragilité f.
çÿäÿ èñ. 1) contusion f, meurtissure f; òèb.

trauma m; 2) dommage m; dégat m.
çÿäÿëÿìÿê ô. 1) contusionner vt, meurtrir vt;

blesser vt; ÷èynèmè zÿdÿlÿmèøÿm je me
suis contusionné, -e l’épaule; 2) endom-
mager vt, détériorer vt (xÿòÿð, çÿðÿð vuð-
maã); 3) gâter vt, abîmer vt (xaðab åtmÿk).

çÿäÿëÿíìÿê ô. 1) contusionner (se), meur-
trir (se), faire (se) mal à qch (ÿzèlmÿk); cogn-
er (se) (dÿymÿk); òèb. traumatiser (se); (xÿ-
ñaðÿt almaã); 2) subir un dommage; être
endommagé, -e (xÿòÿð, çÿðÿð gþðìÿê);
3) être gâté, -e, être abîmé, -e; être avarié,
-e (xaðab åäèëìÿê).

çÿäÿëÿíìèø ñèô. 1) contusionné, -e, meurtri,
-e; blessé, -e; òèb. traumatisé, -e (õÿñàðÿò
àëìûø); 2) endommagé-é (xÿòÿð toxóíìóø);
3) gâté, -e, abîmé, -e (xaðab ådèlmèø).

çÿäÿëè ñèô. 1) contusionné, -e, meurtri, -e,
blessé, -e; òèá. traumatisé, -e; 2) endom-
magé, -e, subi, -e des dommages; 3) défe-
ctueu/x, -se, gaché, -e (ãöñuðlu).

çÿäÿñèç ñèô. 1) sans contusion, sans meurtis-
sure; sans blessure; sans traumatisme;
2) sain, -e; sau || f, -ve (ñalamat); 3) non
avarié, -e, inabîmé, -e; 4) sans défaut.

çÿôÿð 1) èñ. victoire f; triomphe m; ~ ÷almaã
vaincre vt; triompher vi de; 2) ñèô. triom-
phal, -e, de triomphe; de victoire; ~ Òaüû
Arc m de Triomphe; ~ hèmnè hymne f
triomphale; ~ oðduñu armée f victorieuse.

çÿôÿðàí èñ. safran m.
çÿôÿðàíû ñèô. de couleur safran, safran;

~ ðÿíý couleur f safran.
çÿôÿðàíëû ñèô. au safran.
çÿôÿðàíïëîâ èñ. pilaf m au safran.
çÿùÿð èñ. 1) poison m; venin m (èlanda);

toxique m (çÿùÿðëÿéèúè ìàääÿ); gåc tÿñèð
ådÿn ~ poison lent; þëäöðöúö ~ poison
mortel; 2) ìÿú. venin m; virulence f; ~ è÷-
mÿk prendre du poison; ~ ãatmaã mettre
du poison, mêler du poison; ~ è÷èðèb
þldöðmÿk tuer par le poison; ~ våðmÿk
faire boire du poison; ◊ ìÿú. dèlè ~ adam
langue f de vipère.

çÿùÿðëÿìÿê ô. 1) empoisonner vt; intoxi-
quer vt (ãazla); 2) ìÿú. empoisonner vt,
envenimer vt; þçöíö ~ empoisonner (s’);
ñè÷ovullaðû ~ empoisonner les rats.

çÿùÿðëÿíìÿê ô. empoisonner (s’), être
empoisonné, -e, intoxiquer (s’) (ãazla).

çÿùÿðëÿnäèðìÿê f. laisser s’empoisonner.
çÿùÿðëÿòìÿê ô. faire empoisonnner, faire

intoxiquer (ãazla).
çÿùÿðëÿéèúè ñèô. toxique, vénéneu/x, -se;

~ maddÿëÿð substances f pl toxiques.
çÿùÿðëè ñèô. 1) vénéneu/x, -se; (èlan vÿ ñ.),

venimeu/x, -se; toxique; ~ ãaz gaz m tox-
ique; ~ èlan serpent m vénimeux; ~ gþáÿ-
ëÿê champignon m vénéneux; ~ maddÿlÿð
substances f pl toxiques; ~ bètkèlÿð plantes
f pl vénéneuses; ~ ùÿøÿðàòëàð insectes m
pl vénimeux; 2) empoisonné, -e; ucu ~
oxlað flèches f pl empoisonnées; 3) ìÿú.
vénimeu/x, -se, envenimé, -e; virulent, -e;
~ dèl langue f de vipère; ~ ñþzlÿð mots m
vénimeux (virulents).

çÿùÿðëèëèê èñ. 1) toxicité f; vénénosité f;
2) ìÿú. vénimosité f; virulence f.

çÿùÿðëè-çÿùÿðëè çÿðô. avec fiel, fielleuse-
ment, avec vénimosité.

çÿùÿðñèç ñèô. non-vénimeu/x, -se (canlûlað);
non-vénéneu/x, -se (bètkèlÿð); atoxique
(ãaz vÿ ñèô. maddÿëÿð).

çÿùëÿ èñ. : ~ apaðmaã ennuyer vt, importu-
ner vt, embêter vt; assommer vt, fatiguer vt,
raser vt (fam); bèð kÿñèn ~ñènè apaðmaã
rompre la tête à qn; importuner vt; bèð
øåéëÿ bèð kÿñèn ~ñènè tþêìÿê importuner
qn de qch; ~ñè gåtmÿk (ãa÷maã) abhorrer
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vt, execrer vt, avoir horreur de; èkèöçëö-
ëöêäÿí çÿùëÿì gådèð j’ai horreur de
l’hypocrisie; détester vt; avoir de l’aver-
sion pour (contre) qn, qch; onun ñpèðtlè
è÷kèlÿðdÿn çÿùëÿñè gådèð il a de l’aversion
pour les boissons alcoolisées.

çÿùëÿòþêÿí ñèô. ennuyeu/x, -se, embêtant, -e;
fatigant, -e (yoðucu); importuné, -e; rasant,
-e, raseu/r, -se (fam); ~ adam casse-pieds
m (pl invar); nÿ ~ adamdûð! Quel rasoir!
(fam).

çÿùëÿòþêÿíëèê èñ. importunité f; tracasserie f;
~ åtmÿk être importun, -e.

çÿùì èñ. peur f, frousse f, trouille f (fam),
effroi m, frayeur f; sévérité f; gravité f;
~è aüûð olmaã être terrible (épouvantable);
être sévère; bu möÿllèmèn ~è aüûðäûð c’est
un professeur très sévère; ~è bañmaã jeter
l’épouvante, faire peur; ~è yaðûlmaã être
vert, -e de peur, être mort, -e de peur.

çÿùìÿò 1) èñ. travail m; aüûð ~ labeur m;
peine f, effort m (ñÿy, göc); áu ÷ox bþéöê
~ëÿ áàøà ýÿëäè cela a pris beaucoup d’ef-
forts; þz ~è èlÿ yaøamaã vivre de son
travail; áu èø ~ èñtÿyèð ce travail demande
de la peine; ~ våðmÿk donner de la peine;
þzöíö ~ÿ ñalmaã (þzöíÿ ~ våðmÿk) don-
ner (se) de la peine; ~ olìaña... s’il vous
plaît, s’il te plaît; ~ olmaña pÿncÿðÿnè
þðòöí fermez la fenetre s’il vous plaît;
~ ÷ÿêèí... (xahèø mÿãamûnda) prenez donc
la peine de...; ~ ÷ÿêèí ãapûíû baülayûn
prenez donc la peine de fermer la porte;
donner (se) la peine; ~ ÷ÿêèí vaxtûnda
gÿlèn donnez-vous la peine d’arriver à
l’heure; íahaã ~dèð c’est peine perdue;
~ ÷ÿêìÿéèí, þçöì ådÿcÿm ne vous déran-
gez pas, je le ferai moi-même; ~ÿ ñalmaã
causer de la peine à qn; 2) ñèô. du travail,
de travail; ~ adamû homme m de travail;
~ adamlaðû gens m pl de travail; ~ haããû
salaire m, appointements m pl; ~èíÿ äÿé-
ìÿç ça ne vaut pas la peine; þç ~ènÿ håy-
fèn gÿlñèn ménage tes efforts; (bèð èøèn)
~ènè þz özÿðènÿ gþtöðmÿk prendre la
peine de..., donner (se) la peine de...

çÿùìÿòêåø 1) èñ. travailleu//r m, -se f,
ouvri//er m, -ère f; ~ lÿðèn bayðamû fête f
des travailleurs; 2) ñèô. travailleu/r, -se,

laborieu/x, -se; ~ köòëÿëð masses f pl
laborieuses, masses travailleuses; ~ ÿhalè
population f travailleuse, population f
active; î ÷ox ~ adamdûð c’est un homme
laborieux.

çÿùìÿòëè ñèô. 1) laborieu/x, -se, exigeant, -e
beaucoup de travail; 2) lourd, -e, pénible,
tuant, -e adj (aüûð, ÿçèééÿòëè).

çÿùìÿòñåâÿð ñèô. travailleu/r, -se, indus-
trieu/x, -se, laborieu/x, -se; assidu, -e (÷à-
ëûøãàí).

çÿùìÿòñåâÿðëèê èñ. assiduité f; application f.
çÿùìÿòñèç 1) ñèô. aisé, -e, facile (añan);

2) çÿðô. aisément; sans peine, facilement
(añaíúa), sans effort.

çÿùìëÿ çÿðô. d’un air imposant; gravement;
d’un air austère.

çÿùìëè Û ñèô. 1) effrayant, -e, effroyable, épou-
vantable, terrible (ãoðxunc); úanavað ~
håyvandûð le loup, c’est un animal ter-
rible; affreu/x, -se, horrible; redoutable;
imposant, -e; ~ nÿçÿð (~ baxûø) regard m
imposant; ~ ñÿñ voix f imposante; 2) sévère,
dur, -e (ñÿðt, cèddè); ~ möÿllèm professeur
m sévère; ~ gþðöíöø air m imposant; ~ ðÿ-
ãèb advairsaire m, f redoutable.

çÿùìëè ÛÛ çÿðô. effroyablement, épou-
vantablement, terriblement, sévèrement,
avec sévérité.

çÿùð èñ. áàõ 1) çÿùÿð; 2) ~è yaðûlmaã être
transi, -e de peur, être mort, -e de peur;
~ènè yaðmaã faire peur, effrayer vt.

çÿùðèìàð èñ. 1) poison m, venin m; fiel m;
äÿðman ~ kèmèdèð le medicament est
amer comme venin; 2) ñèô. (ãÿzÿb, nèfðÿt
âÿ áèëäèðèð) maudit, -e, sacré, -e; damné,
-e; ~a ãalmûø maudit, -e, sacré, -e; ~a
ãalmûø ñual ÷îõ ÷ÿtèn èdè la sacrée ques-
tion était vraiment difficile; ~ ãapûíûí cû-
ðûëòûñû ÿñÿáëÿðèìè koðlayûð le grincement
de la damnée porte me tape sur le nerfs;
~a ãalñûn! maudit soit-il!; ~a dþndÿðmÿk
rendre qch très amer; gâter vt (koðlamaã);
íÿøÿìèçè ~à äþíäÿðäè il nous a gâté le
plaisir; ~a dþnmÿk devenir vi (ê) trop
amer; gâter (se), être gâté, -e.

çÿèô Û ñèô. 1) faible adj; ~ adam homme m
faible; ~ döømÿn ennemi m faible; ~ uøaã

çÿùëÿòþêÿí çÿèô



enfant m faible; öðÿéè ~ olmaã avoir le
cœur faible; ñÿhhÿtè ~ olmaã avoir une
santé précaire (fragile); faible, fatigué, -e,
affaibli, -e, bas, -se adj; ÷ox tåzdèð, o hÿëÿ
~äèð il est trop tôt, il est toujours fatigué;
~ èp corde f fragile; ~ áÿíä maillon m
faible (èntållåktual oyun); 2) faible; ~ èøûã
faible lumière f; ~ ñÿñëÿ d’une faible voix;
~ gþðmÿ ãabèlèyyÿtè mauvaise vue m;
3) faible; ~ dþvlÿòëÿð pays m faibles;
~ cènñ sexe m faible; 4) faible; ~ tÿëÿáÿ
étudiant m (étudiant f) faible; áu øagèðd
ðèyazèyyatdan ~dèð cet élève est faible en
maths; 5) veule, idécis, -e, mou (molle)
adj; ~ èðadÿlè sans volonté, veule; ~ xa-
ðaktåðlè de faible caractère 6) faible; ~ cÿ-
hÿt, ~ yåð côte m faible, point m faible, la
partie f faible; ~ damað le faible; ~ da-
maðûíû tutmaã prendre qn par son faible;
~ yanûíû (tÿðÿôèíè) bèlmÿk connaître vt la
faiblesse de qn; ùÿð kÿñèn ~ cÿùÿòëÿðè vað
chacun a ses faiblesses; ~ ñalmaã affaib-
lir vt; rendre vt faible, rendre moin fort.

çÿèô II çÿðô. faiblement, doucement, lente-
ment adv; îòàã ~ èøûãëàíäûðûëûá la salle est
faiblement éclairée; þçöíö ~ hèññ åtmÿk
sentir (se) faible; èøëÿð ÷ox ~ gådèð les
affaires marchent tout lentement; áu koñt-
yum ñÿnè ~ gþñtÿðèð ce costume te maigrit.

çÿèôëÿìÿê ô. affaiblir (s’), devenir vi (ê)
faible; maigrir vi, devenir vi (ê) maigre
(aðûãlamaã); dessécher (se) (dÿðddÿn, fèkèð-
dÿn); fondre vi (xÿñtÿlèkdÿn); î, xÿñtÿlèk-
dÿn ñonða zÿèflÿyèb il a fondu depuis sa
maladie.

çÿèôëÿòäèðìÿê ô. faire affaiblir, faire atténuer,
faire diminuer.

çÿèôëÿòìÿê ô. affaiblir vt, rendre faible,
attenuer vt, diminuer vt õÿñtÿlèk mÿnè
çÿèflÿtdè la maladie m’a affaibli.

çÿèôëèê èñ. 1) faiblesse f; 2) fatigue f (halñûç-
lûã); 3) veulerie f (mÿnÿvè); 4) (èøûã, ðÿng
vÿ ñ.) faiblesse f; èøûüûí ~yè faiblesse de la
lumière; gþðmÿ ãabèlèyyÿtènèn ~yè faib-
lesse de la vue; 5) (þlgönlök) langueur f;
~ gþñtÿðmÿk montrer de la faiblesse.

çÿêà èñ. intellect m, intelligence f; esprit m;
dÿðèn ~ ñahèbi homme m d’un grand intel-
lect.

çÿêàëû ñèô. intelligent, -e, sensé, -e, sage adj;
~ adam homme m sage; ~ tÿëÿáÿ étudiant
m intelligent, étudiante f intelligente; ~ mö-
øàùèäÿ÷è observat || eur m sensé, -rice f
sensée.

çÿêàñûç ñèô. inintelligent, -e, insensé, -e; stu-
pide, bête adj.

çÿêàò èñ. offrande f; ~ toplamaã recueillir vt
les offrandes.

çÿããóìëàíìàã ô. étrangler (s’) (avec qch),
manger vi.

çÿëàëÿò èñ. 1) humiliation f, abbaissement m
(al÷alma); ~ÿ dþçmÿk supporter vt
(avaler vt) une humiliation; 2) souffrance f;
tourment m, torture f (zèllÿt, ÿzab); 3) mis-
ère f; infortune f; ~ ÷ÿêìÿê souffrir vi;
vivre dans la pauvreté; ~ÿ döøìÿê tom-
ber vi (ê) dans l’embarras; ~dÿ olmaã être
embarrassé, -e; trouver (se) dans l’em-
barras, trouver (se) en difficulté.

çÿëè èñ. sangsue f; ~ ãoymaã appliquer vt (âÿ
éà mettre vt) des sangsues; ~ kèmè ãanûíû
ñoðmaã sucer le sang de qn comme sang-
sue; ~ kèmè yapûømaã coller vt qn comme
un sangsue, attacher (s’) à qn comme un
sangsue.

çÿëèë 1) ñèô. malheureu/x, -se; malchanceu/x,
-se, infortuné, -e, pauvre, misérable adj;
2) èñ. malheureu/x m, -se f, pauvre m, f,
misérable m, f; ~ åtmÿk, ~ göíÿ ãoymaã
rendre malheureu/x, -se (misérable); causer
des souffrances à qn; ~ olmaã, ~ ãalmaã
devenir vi (ê) (être) malheureu/x, -se
(misérable); èøüàë÷ûëàðû ýþðöì ~ ãàëñûí-
ëàð! malheur aux envahisseurs!

çÿëèëëèê èñ. 1) humilité f, bassesse f, lâcheté f;
2) misère f; pauvreté f; malheur m.

çÿëçÿëÿ èñ. tremblement m de terre, séisme m;
~nèn åpèñåntðè épicentre m sismique.

çÿëçÿëÿëè ñèô. sismique adj; ~ yåðlÿð zones f
sismiques.

çÿìàíÿ èñ. 1) temps m (pl), époque f (dþvð);
èndèkè ~dÿ de nos jours, à notre époque;
~dÿn gåðè ãalmamaã ne pas retarder sur
son époque; ~ÿ adamû olmaã être de son
temps; 2) (möañèð hÿyat) vie f contempo-
raine; ~ bålÿ tÿëÿá ådèð c’est l’exigence
de la vie contemporaine.
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çÿìàíÿò 1) èñ. 1) (cavabdåhlèk) garantie f,
caution f; ~lÿ ñatmaã vendre qch avec
garantie; 2) (ðÿy) recommandation f,
référence f; ~ våðmÿk garantir vt, porter (se)
garant, -e de; recommander vt; 2) ñèô. de
garantie; ~ möãavèlÿñè contrat m de
garantie; ~ möddÿtè durée f de garantie;
~ mÿktubu lettres f pl de recommandation.

çÿìàíÿò÷è èñ. garant m, -e f, répondant m, -e f.
çÿìàíÿòëè ñèô. garanti, -e; avec garantie.
çÿìè èñ. champ m; gånèø ~ vaste champ.
çÿìèí èñ. 1) sol m, terrain m; 2) base f, fonde-

ment m (dayaã nþãtÿñè); mþhkÿm ~ öçÿ-
ðèíÿ dayanmaã tenir (se) sur une base sûre
(solide); ~ yaðatmaã préparer la voie, pré-
parer le terrain, ouvrir la voie.

çÿìèíÿñèç ñèô. sans fondement, mal fondé, -e.
çÿíáèë èñ. panier m, cabas m, corbeille f;

bazað ~è panier à provisions; bèð ~ (do-
luñu) un panier de; bèð ~ alma un panier
de pommes.

zÿnbèl÷è èñ. vannier m.
zÿíbèl÷èlèk èñ. vanerie f.
çÿíúÿôèë 1) èñ. boò. gingembre m; 2) ñèô. de

gingembre.
çÿíúÿôèëëè ñèô. au gingembre; ~ ÷ay thé m au

gingembre.
çÿíúÿðÿ èñ. çîîë. libellule f; demoiselle f

(fam).
çÿíúè èñ. nègre m, négresse f; Noir m, Noire f;

~ ãûz fille f noire; ~ uøàüû enfant m, f noir(e);
ãoca ~ vieux nègre, vieille nègresse.

çÿíúèð èñ. 1) chaîne f; ~ kèmè comme une
chaîne; lþvbÿð ~è une chaîne d’ancre; ~lÿ
baülamaã enchaîner vt, attacher vt avec
une chaîne; ~ÿ vuðmaã mettre à la chaîne;
~dÿn a÷maã (buðaxmaã) déchaîner vt;
~è ãûðmaã, ~ènè ãûðmaã briser vt ses cha-
înes, secouer ses chaînes, déchaîner (se); bèð
kÿñèn ÿlèndÿn ~ gÿmèðmÿk (÷åynÿmÿk)
avoir une dent contre qn, en vouloir à qn.

çÿíúèðÿ èñ. 1) guirlande f; 2) galon m (balta).
çÿíúèðÿëè ñèô. avec des guirlandes, enguir-

landé, -e; galonné, -e.
çÿíúèðëÿìÿê ô. enchaîner vt, attacher vt avec

une cnaîne; ètè ~ enchaîner un chien.
çÿíúèðëÿíìÿê ô. être enchaîné, -e; être atta-

ché, -e avec une chaîne, être mis, -e à la
chaîne.

çÿíúèðëÿíìèø ñèô. enchaîné, -e; ~ èt chien m
enchîné; ~ duñtaãlað prisonniers m encha-
înés; ~ Ïðîìåòåé Prométhée enchaîné.

çÿíúèðëè ñèô. 1) avec une chaîne, ayant une
chaîne; 2) enchaîné, -e; mis, -e à la chaîne.

çÿíúèðîòó èñ. áîò. dent-de-lion f (pl dents-
de-lion); pissenlit m.

çÿíúèðâàðè èñ. en chaîne; ~ ðåakñèya réac-
tion f en chaîne.

çÿíÿõ èñ. menton m; ha÷a ~ double menton.
çÿíÿõäàí èñ. fossette f.
çÿíÿí èñ. 1) femme f; ~ ìöùÿíäèñ femme

ingénieur f; ~ xåylaüû femme f; 2) femme f
(hÿyat yoldaøû, aðvad).

çÿíý èñ. 1) sonnette f; sonnaille f; ãapû ~è
sonnerie de porte; ålåktðèk ~è sonnerie f
électrique; tålåfon ~è coup m de téléphone,
sonnerie f du téléphone; kèlñÿ ~ cloche f;
2) sonnette f, sonnerie f, sonnailles f pl;
ñaat(ûn) ~ sonnerie d’un réveil; bèð kÿñÿ ~
vuðmaã téléphoner à qn, appeler qn, faire
un coup de téléphone; ~ ÷almaã sonner vi.

çÿíý÷è èñ. sonneur m; carillonneur m.
çÿíý÷è÷ÿéè èñ. áîò. campanule f; clochette f

(fam).
çÿíý÷èëèê èñ. métier m de sonneur.
çÿíýèí ñèô. 1) riche, fortune, -e, opulent, -e

adj; fertile (mönbèt, bÿhðÿlè); ~ adam
homme m riche, personne f riche; ~ þlkÿ
pays m riche; ~ toðpaã sol m fertile, terre f
fertile; ~ olmaã devenir vi (ê) (âÿ éà être)
riche; bèð øåylÿ ~ olmaã être riche en qch,
être fertile en qch; vètamènlÿðlÿ ~ riche en
vitamines; tÿbèè ñÿðvÿtlÿðlÿ ~ olmaã être
riche en ressources naturelles; 2) riche,
abondant, -e; grand, -e (bol, ÷ox).

çÿíýèíëÿøäèðèúè ñèô. enrichissant, -e adj.
çÿíýèíëÿøäèðìÿê ô. 1) enrichir vt, rendre vt

riche; 2) (aðtûðmaã) élargir vt, enrichir;
fertiliser vt, rendre fertile (mönbètlèyènè);
bèlèyènè ~ approfondir vt (âÿ éà enrichir)
ses connaissances; þz tÿcðöbÿñènè ~
enrichir son expérience.

çÿíýèíëÿøìÿ èñ. enrichissement m.
çÿíýèíëÿøìÿê ô. enrichir (s’), devenir vi (ê)

riche.
çÿíýèíëèê èñ. richesse f; fertilité f; opulence f,

richesse f (cah-cÿlal, tÿmtÿðaã).

585

çÿìàíÿò çÿíýèíëèê



çÿíí èñ. 1) supposition f; opinion f, avis m;
mÿnèm ~èmcÿ... à mon avis; mÿn þz
~èmdÿ yanûlmamûøam j’ai eu raison dans
mes suppositions; ~ ådèlmÿk être supposé,
-e; çÿnn ådèlèð (olunuð) kè,... il est sup-
posé que... ìÿí zÿnn ådèðÿm kè,... je sup-
pose que..., je pense que..., je crois que...;
ìÿn mÿhz bålÿ ~ ådèðdèm je ne le suppo-
sais que comme ça; 2) (yaddaø, hafèzÿ)
mémoire f; ~èm mÿnè aldatmûðña si j’ai
bonne mémoire, si je me rappelle bien;
~èm koðlanûb la mémoire me fait défaut.

çÿð Û èñ. 1) or m (ãûzûl); ~lÿ tèkèlmèø lamé, -e
d’or; 2) dorure f; ~ kèmè paðlamaã briller
vi comme de l’or; ~ ÷ÿkmÿk dorer vt,
recouvrir vt d’une mince couche d’or.

çÿð ÛÛ èñ. dé m; ~ atmaã jeter les dés.
çÿðá Û èñ. coups m; heurt m, choc m; ~ èlÿ

vuðmaã frapper avec force, heurter forte-
ment; ~ åtmÿk ciseler vt; bosseler vt; ñèkkÿ
~ åtmÿk battre la monnaie; mådal ~ åt-
mÿk frapper la médaille; ~ olunmaã être
frappé, -e, être battu, -e; ~ olunmuø frappé,
-e, battu, -e. 

çÿðá ÛÛ muñ. ñèô. de percussion; ~ alÿtlÿðè
instruments m de percussion, batterie f;
~ alÿtëÿðè èfa÷ûñû percussionniste m, f.

zÿðb÷è èñ. muñ. percussionniste m, f, batteur m
(zÿðb alÿtlÿðè ÷alan).

çÿðáÿ èñ. 1) claque f, tape f (ÿlèn è÷è yaxud
aðxañû èlÿ); coup m (de qch); ~ åndèðmÿk
assener (âÿ éà porter) un coup; ~dÿn ya-
yûnmaã parer un (le) coup; coup de poing
(yumðuãla); claque f, gifle f (ñèllÿ èlÿ); coup
de pied (ayaãla, tÿpèklÿ); ~yÿ ~ èlÿ cavab
våðmÿk rendre coup pour coup; coup de
couteau (bû÷aãla); coup d’épée (ãûlûncla);
coup de bâton (aüac pað÷añû èlÿ); coup de
fouet (ãûðmacla); coup de poignard (xÿn-
cÿðlÿ); coup de pierre (daøla); (håyvanlaðûn
åndèðdèyè zÿðbÿlÿð): ayaã ~ñè coup de
sabot; buynuz ~ñè coup de corne; coup de
griffe (caynaãla); 2) hÿðb. attaque f; ÿñañ ~
attaque principale; ãÿfèl ~ attaque brus-
quée; 3) (futbol, tånnèñ, volåybolda): coup
m, envoi m; botte f (ãûlûncoynatmada); on
bèð måtðlèk cÿðèmÿ ~ñè penalty m (pl
penaltys, penalties); ñÿðbÿñt ~ coup franc;
könc ~ñè corner m; ~nè dÿf åtmÿk parer

une botte; cavab ~ñè contre-riposte f (pl
contre-ripostes); 4) choc m (mÿnÿvè vÿ ya
fèzèkè ñaðñûntû); talåyèn ~lÿðè revers m pl
de la fortune; áu hadèñÿ ona bþyök ~
åndèðdè cet évènement l’a péniblement
frappé; aüûð ~ coup pénible, coup dur
(fam); ~ hÿdÿfÿ tuø gÿldè le coup a frappé
juste; ◊ ~ altûnda ãoymaã mettre en cause,
exposer à un danger.

çÿðáÿ÷è èñ. travailleu/r, -se m, f de choc.
çÿðáÿ÷èëèê èñ. 1) travail m de choc, mouve-

ment m pour le travail de choc; 2) statut m
d’un travailleur de choc.

çÿðáõàíà èñ. Hôtel m des Monnaies, la
Monnaie.

çÿðáè-ìÿñÿë èñ. dicton f, phrase f proverbiale;
◊ ~ olmaã, ~ÿ ÷åvðèlmÿk devenir vi (ê)
proverbial, -e.

çÿð÷ÿêÿí èñ. doreu/r m, -se f.
çÿðäàá èñ. 1) petit-lait m (pl petits-laits) (øoð-

dan, ãatûãdan ayðûlan ñaðû mayå); 2) òèá.
sérum [- 6m] m.

çÿðäàáëû ñèô. contenant du petit-lait; con-
tenant du sérum.

çÿðäöøòè ñèô. zoroastrien, -ne adj et n m, f.
çÿðäöøòèëèê èñ. zoroastrisme m.
çÿðÿôøàí ñèô. doré, -e adj; d’un blond doré.
çÿðÿð èñ. 1) mal m, tort m; áundan ñèzÿ ~

gÿlmÿç cela ne vous fera pas de mal;
2) dommage m, dégat m (maddè zèyan);
ñûüoðta øèðkÿtè mÿnÿ dÿymèø ~è þdÿyÿ-
cÿk la companie d’assurance va me payer
les dommages que j’ai subis; 3) détri-
ment m, préjudice m, dommage m (mÿnÿvè
çèyan); bèð kÿñèn ~ènÿ au détriment de qn,
au préjudice de qn; mÿnèm ~èmÿ à mon
détriment; bèð èøèn (bèð øåyèn) ~ènÿ au
détriment de qch; ~ gþðmÿdÿn sans aucun
dommage; ~ vuðmaã faire du tort, causer
préjudice; causer des dommages (des
dégats); bèð kÿñèn mÿnafåyènÿ ~ ålÿmÿk
léser les intérêts de qn; bèð kÿñèn nöfu-
zuna ~ gÿtèðmÿk nuire à la réputation de
qn; ~ ÷ÿkmÿk; ~ gþðmÿk (tÿbèè fÿlakÿt-
lÿðdÿn vÿ ñ.) subir un dommage, subir un
préjudice; subir des pertes, faire des pertes
(zèyana döømÿk); ~è þäÿìÿê indemniser
une perte, companser une perte; ◊ î bèð
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ãaðûøãaya bålÿ ~ våðmÿz il (elle) ne ferait
pas de mal à un mouche.

çÿðÿðëè ñèô. nuisible; noci/f, -ve adj; insalu-
bre (ñÿhhÿt ö÷öí), malsain, -e; ~ adam per-
sonne f néfaste; ~ øåy chose f nocive (nuis-
ible); ~ gaz gaz m nocif; ~ baktåðèyalað
bactéries f pl nocives (malignes); ~ hÿøÿ-
ðàòëàð insectes f nuisibles; ~ èãlèm climat
m néfaste; ~ dÿðman remède m nocif;
~ olmaã être nuisible (noci/f, -ve, mala-
sain, -e, insalubre); cèãaðåt ÷ÿkmÿk ñaü-
lamlûã ö÷öí ~äèð fumer est nuisible (mau-
vais) à (pour) la santé.

çÿðÿðëèëèê èñ. nocivité f, insalubrité f; èãlè-
mèn zÿðÿðlèlèyè insalubrité du climat.

çÿðÿðñèç ñèô. inoffanci/f, -ve, sans danger;
anodin, -e adj; ~ yaða blessure f anodine;
sans perte(s), sans déficit (zèyanñûz);
~ adam personne f inoffensive.

çÿðÿðñèçëÿøäèðèëìÿê ô. être rendu, -e inof-
fensi/f, -ve, être neutralisé, -e; äöøìÿí
çÿðÿðñèçëÿøäèðèëäè l’ennemi a été neutral-
isé.

çÿðÿðñèçëÿøäèðìÿê ô. rendre vt inoffensi/f,
-ve, être vt hors d’état de nuire; neutralis-
er vt.

çÿðÿðñèçëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) inoffensi/f,
-ve.

çÿðÿðñèçëèê èñ. innocuité f.
çÿðÿðâåðèúè èñ. ê.ò. parasite m; håyvan ~ñè

vermine f; taðla ~lÿðè parasites des champs;
~ bètkè parasite des plantes.

çÿðô èñ. 1) enveloppe f, pli m; ~ÿ ãoymaã
mettre vt dans l’enveloppe; 2) ãðam.
a) adverbe m; b) adverbial, -e; zaman ~è
adverbe de temps; yåð ~è adverbe de lieu.

çÿðôëèê èñ. ãðàì. complément m circonstan-
ciel; zaman ~yè complément circonstan-
ciel de temps; yåð ~yè complément cir-
constanciel de lieu; ñÿbÿb ~yè complé-
ment circonstanciel de cause; mÿãñÿd ~yè
complément circonstaciel de but; tÿðzè-
hÿðÿkÿt ~yè complément circonstaciel de
manière.

çÿðýÿð èñ. joailli//er m, - ère f, bijouti//er m,
-ère f.

çÿðýÿðëèê èñ. 1) joaillerie f (ñÿnÿtè); 2) bi-
jouterie f, joaillerie f (bèznåñè); 3) joail-
lerie f, bijouterie f (dökanû).

çÿðõàðà èñ. brocart m; ~ ñöfðÿ nappe f en
brocart.

zÿðxaðalû ñèô. en (de) brocart; recouvert, -e
de brocart; ~ paltað robe f de brocart.

çÿðèô ñèô. 1) tendre, délicat, -e adj; ~ ÷è÷ÿê
fleur f tendre; ~ bitki plante f délicate;
~ dÿðè peau f délicate; êþðpÿëÿðèí dÿðèñè
÷ox ~dèð la peau des bébés est très déli-
cate; ~ ÿllÿð mains m pl tendres; 2) fin, -e,
délicat, -e, dou/x, -ce, tendre adj; ~ pað-
÷alað étoffes f pl délicates; ~ èpÿk soie f
fine; ~ yun laine f délicate; ~ ñap fil m fin;
~ baðmaãlað doits m pl éffilés; 3) élégant,
-e, gracieu/x, -se adj (ãÿøÿíý, zÿðèf).

çÿðèôëÿøäèðìÿê ô. 1) rendre plus délicat, -e,
attendrir vt; 2) rendre plus élégant, -e,
rendre plus gracieu//x, -se.

çÿðèôëÿøìÿê ô. 1) devenir vi (ê) plus tendre,
devenir vi (ê) plus délicat, -e; 2) devenir vi
(ê) plus élégant, -e; devenir vi (ê) plus gra-
cieu //x, -se.

çÿðèôëèê èñ. 1) tendresse f (èíúÿëèê); déli-
catesse f, douceur f, finesse f; dÿðènèn ~yè
délicatesse f (âÿ éà douceur f) de la peau;
pað÷anûn ~yè finesse f d’une étoffe; ñapûn
~yè finesse f d’un fil; finesse f; duzun ~yè
finesse du sel; ãumun ~yè finesse du sable;
2) élégance f, grâce f (gþçÿëëèê, ãÿøÿíýëèê).

çÿðèôéóíëó ñèô. à toison fine; ~ ãoyunlað
moutons m à toison fine.

çÿðëÿìÿê ô. dorer vt.
çÿðëÿíìÿê ô. être doré, -e.
çÿðëÿòìÿê ô. faire dorer.
çÿðëè ñèô. doré, -é; ~ kaüûz papier m d’alu-

minium; ~ pað÷a brocart m.
çÿðëè-çèáàëû èñ. en habit élégant, en robe élé-

gante; paré, -e adj; ~ gÿnclèk jeunesse f
dorée.

çÿððÿ èñ. particule f; grain m, petit grain; gran-
ule f; ~ ãÿdÿð un grain, une parcelle; ~ ãÿ-
dÿð hÿãèãÿt yoxduð pas un mot de vrai,
pas la mondre parcelle de vérité; înun hå÷
~ ãÿdÿð döøöíúÿñè yoxduð il n’a pas un
grain de bon sens.

çÿððÿáèí èñ. loupe f.
çÿððÿúÿ çÿðô. pas du tout; point du tout, pas

un grain; înun ~ ãoðxuñu yoxduð il n’a
pas du tout peur.
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çÿððÿúèê èñ. parcelle f, particule f, petite par-
tie f.

çÿððèí ñèô. 1) d’or, en or; ~ tac couronne f
d’or; 2) doré, -é adj; gönÿøèn ~ øöàëàðû
les rayons dorés du soleil; ~ ña÷ (tål)
cheveux m pl d’un blond doré.

çÿðóðÿò èñ. nécessité f (âàúèáëèê); besoin m
(lözum); obligation f (mÿcbuðèyyÿt); ~ ãað-
øûñûnda (mÿãamûnda) en cas de néces-
sité, au besoin.

çÿðóðè ñèô. nécessaire adj (vacèb); inévitable
adj (laböd); ~ øåylÿð objets m pl. de pre-
mière nécessité; ~ lÿvazèmatlað ingredi-
ents m pl nécessaires; ÷èlèngÿð ö÷öí ~
alÿtlÿð les outils nécessaires au plombier;
~ åtmÿk nécessiter vt, rendre indispensable.

çÿðóðèëèê èñ. nécessité f; indispensabilité f;
inévitabilté f.

çÿðóðèééÿò èñ. nécessité f; besoin m; ~ öçöí-
äÿí en cas de force majeure.

çÿð-âÿðÿã èñ. papier m d’aluminium.
çÿð-çèáà èñ. 1) habit m élégant, robe f habil-

lée; parure f; 2) joyaux m pl, bijoux m pl
en or.

çÿð-çèáàëû ñèô. 1) en habit élégant, en robe
habillée, paré, -e adj; 2) paré, -e de bijoux;
couvert, -e de bijoux; ~ ãadûn femme f
couverte de bijoux.

çÿð-çèâÿð èñ. ornement m, décoration f.
çÿââàð èñ. pèlerin m, -e f.
çÿââàðëûã èñ. pèlerinage m; ~ åòìÿê faire un

pèlerinage.
çÿâçÿê ñèô. bavard, -e indiscr//et, -ète adj;

bu kè lap ~dèð mais, c’est un moulin à pa-
roles; ~ adam bavard m, -e f, babillard m,
-e f; moulin m à paroles; personne f bavarde.

çÿâçÿêëèê èñ. loquacité f; indiscrétion f, ver-
biage m.

çÿâçÿìÿ èñ. bavardage m, verbiage m, babil-
lage m, caquet m (fam).

çÿâçÿìÿê ô. bavarder vi, babiller vi, jacass-
er vi, jaser vi; dayanmadan ~ caqueter vi,
bvarder sans arrêt.

çÿâçÿòìÿê ô. faire bavarder, faire babiller,
faire jacasser.

çÿé èñ. êèì. alun [alœ÷] m; ~ vuðmaã (ãat-
maã) mettre de l’alun dans qch, ajouter de
l’alun dans qch; ñuya ~ vuðmaã ajouter de
l’alun dans l’eau.

çÿéÿðÿê 1) èñ. áîò. lin m; yabanû ~ lin
sauvage; 2) ñèô. de lin; ~ yaüû huile f de
lin; ~ toxumu graines f pl de lin.

çÿéëè ñèô. adj aluneu//x, -se, alunifère.
çûü èñ. boue f; ~a bulaømaã vautrer (se) dans

la boue; traîner dans la boue.
çûüûëäàìà èñ. 1) gémissement m; 2) piaule-

ment m (fam), piallerie f, pleurnichement m
(aülama).

çûüûëäàìàã ô. 1) geindre vi, gémir vi;
2) piailler vi, piauler vi, pleurnicher vi
(fam) (aülamaã).

çûüûëäàøìàã ô. 1) pleurnicher vi ensemble,
piauler vi ensemble; 2) piailler vi ensem-
ble; guiorer vi (cèvèldÿømÿk).

çûüûëäàòìàã ô. 1) faire piauler, faire pleur-
nicher (aülatmaã); 2) faire piailler (ãuø
balañûíû); faire guiorer (ñè÷anû).

çûüûëòû èñ. 1) gémssement m (ènèltè); 2) pial-
lerie f; piaulement m (cèvèltè).

çûüëàìàã ô. couvrir vt de boue; rende vt
boueu//x, -se.

çûüëàíìàã ô. être couvert, -e de boue;
devenir vi (ê) boueu//x, -se.

çûüëû ñèô. 1) boueu//x, -se adj, couvert, -e de
boue; 2) épais, -se (ñûx, ãatû); gras, -se
(éàüëû) ~ ñöd lait m gras.

çûüëûã èñ. terrain m fangeux, terrain m cou-
vert de boue.

çûüëûëûã èñ. épaisseur f; densité f.
çûããàíìàã ô. geindre vi.
çûããû 1) èñ. avare m, f, grigou m (fam), ladre

m, f; 2) ñèô. avare, radin, -e (fam); impor-
tun, -e, embêtant, -e.

çûããûëäàìà èñ. 1) gémissement m, geigne-
ment m (ènèldÿmÿ); 2) pleurnichement m
(aülama).

çûããûëäàìàã ô. 1) geindre vi, gémir vi;
2) pleurnicher vi, larmoyer vi (aülamaã).

çûããûëäàòìàã ô. 1) faire geindre, faire gémir;
2) faire pleurnicher, faire piauler (aülat-
maã).

çûããûëòû èñ. 1) gémissement m, geignement m;
înun ~ñû hå÷ kÿñmèð il n’arrête point de
geindre; 2) pleurnicherie f, piaulement m,
larmoiement m (aüëàìñûíìà).

çûããûíà-çûããûíà çÿðô. 1) péniblement, diffi-
cilement adv; à grand-peine; 2) avec diffi-

588

çÿððÿúèê çûããûíà-çûããûíà



culté, avec peine, difficilement adv (÷ÿòèí-
ëèêëÿ).

çûëûã èñ. sécrétion f; buðun ~üû morve f; aüûz
~üû salive f, bave f; gþzöíöí ~üûíû axût-
maã verser des larmes.

çûëûãëû ñèô. 1) morveu//x, -se; 2) baveu//x, -se;
buðnu ~ uøaã enfant m morveux; aüçû ~
ãûzcûüaz fillette f (petite fille f) baveuse.

çûíã èñ. fiente f (ãuø èfðazatû).
çûíãûëäàìà èñ. sonnerie f, tintement m.
çûíãûëäàìàã ô. sonner vi; tinter vi; tintinnab-

uler vi; cliqueter vi (cèngèldÿmÿk).
çûíãûëäàòìàã ô. sonner vt, faire tinter; faire

cliqueter (cèngèldÿtmÿk); zÿngëÿðè ~ son-
ner les cloches.

çûíãûëòû èñ. sonnerie f, sonnailles f pl, tinte-
ment m; zÿngèn ~ñû sonnerie des cloches.

çûíãûðîâ èñ. grelot m, clochette f, clarine f.
çûíãûðîâëó ñèô. avec un grelot, avec une clo-

chette; boynu ~ ènÿk vache f avec un
grelot (au cou).

çûíã-çûíã èñ. dring m, ding m; zûng-zûng!
dring, dring!; ~ åtmÿk sonner vi.

çûïïûëòû èñ. querelle f; bagarre f, rixe f; rack-
et m; ~ ãopaðmaã causer une bagarre.

çûðû Û ñèô. 1) très grand, -e, énorme, immense
adj; robuste, vigoureu/x, -se (yåkÿpÿð);
malbâti, -e, mal fait (yþndÿñmèz); 2) ìÿú.
malappris, -e, non décrotté, -e; gauche,
maladroit, -e (åhmalñûz).

çûðû ÛÛ èñ. grand gaillard m.
çûðûëäàìà èñ. pleurnicherie f, piaulement m,

larmoiement m.
çûðûëäàìàã ô. pleurnicher vi, larmoyer vi,

piauler vi.
çûðûëäàòìàã ô. faire pleurnicher, faire piauler,

faire larmoyer.
çûðûëòû èñ. 1) pleurnicherie f, paulement m,

larmoiement (àüëàìà) m; óøàüûí ~ñû êÿ-
ñèëäè l‘enfant a cessé sa pleurnicherie;
2) vacarme m, bruit m, tapage m, ram-
dam m (hay-haðay); 3) scandale m, querel-
le f, dispute f (dava-dalaø); ~ ãopaðmaã
faire un scandale.

çûðûíãàçûðûíã èñ. sonnerie f, sonnailles f pl,
tintement m; ~ èlÿ avec une sonnerie; ~ ñal-
maã sonner vi; sonner sans cesse.

çûðûíãàçûðûíãëà çÿðô. en sonnant.
çûðïû èñ. áàõ çûðû.

çûððàìà èñ. stupide m f, bête m f, idiot m,
idiote f, con m, conne f, conasse f (vulg.).

çûð-çûð 1) èñ. pleurard m, -e f; pleurnicheu//r
m, -se f; 2) ñèô. pleurard, -e, pleurnich/eur,
-euse, pleurnichard, -e; ~ aülamaã san-
gloter vi, pousser des sanglots; ~ zûðûlda-
maã pleurnicher vi sans cesse.

çèáà ñèô. beau, belle adj; ñÿn nÿ ~ñan!
comme tu es belle!

çèáàëûã èñ. beauté f.
çèáèë Û èñ. 1) ordure f; balayures f pl; détritus

m (pl ènvað); gravats m pl, décombres m pl
(ènøaat tullantûlaðû); ~è atmaã jeter les
ordures; ~è yûümaã enlever les ordures;
mÿèøÿt ~è ordures ménagères; kö÷ÿäÿí
~è yûüûøäûðìàã débarasser la rue des
ordures; 2) kob. ordure f; sale type m;
slaud m, salope f; fumier m (ènñanlað
haãã.); cochonnerie f (yaðamaz øåy);
saleté f (yåmÿk); ◊ ~ kèmè (÷ox, bol) en
abondance, abondamment adv, à foison,
plein; áaüda måyvÿ ~ kèmèdèð il y a des
fruits en abondance dans le jardin; ~è ÷ûx-
maã gâter (se), abîmer (s’); finir vi mal
(ñonu pèñ olmaã); ~èíè ÷ûxaðmaã (koðla-
maã) gâter vt, abîmer vt.

çèáèë ÛÛ ñèô. à ordures; ~ ãabû poubelle f;
~ ÷alañû fossée f à ordures; ~ yûüûíû (topañû)
tas m d’ordures; ~ ãutuñu conteneur m
(âÿ éà boîte f) à ordures; ~ boðuñu (bèna-
laðda) vide-ordures m (pl ènvað).

çèáèëàòàí èñ. boueur m (êö÷ÿëÿðè éûüûøäûðàí);
chiffonnier m (ÿñêè òîïëàéàí).

çèáèë÷è èñ. boueux m; éboueur m.
çèáèëëÿìÿê ô. salir vt; îòàüû ~ salir la salle

(âÿ éà la pièce); polluer vt (ñu hþvzÿñènè âÿ
éà ùàâàíû).

çèáèëëÿíìÿê ô. salir (se); être sali, -e; être
pollué, -e (ñu hþvzÿñè).

çèáèëëè ñèô. sali, -e, couvert, -e d’ordures; pol-
lué, -e.

çèáèëëèê èñ. décharge f; voirie f; ~yÿ atmaã
(tþkmÿk) jeter qch aux ordures.

çèáèëñèç ñèô. propre, sans ordures.
zèbèlyandûðan èñ. incinérateur m (ãuðüu,

alÿt).
çèää 1) èñ. contraire m, opposé m, contre-

pied m; 2) ñèô. contraire, contradictoire
adj, opposé, -e; ~ fèkèð opinion f opposée;
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~ bÿyanat déclaration f contradictoire;
~ olan contraire à, opposé, -e à; contradic-
toire à; ãanuna ~ olan contraire à la loi;
ãanuna ~ øÿkèldÿ contrairement à la loi,
illégalement; ãanuna ~ olan hÿðÿkÿt acte
m illégal, action f contraire à la loi; ~ ol-
maã être contraire à, être opposé à, être
en contradiction avec; bèð-bèðènÿ ~ olmaã
être contraire l’un à l’autre, être en con-
tradicion l’un avec l’autre; înlaðûn fè-
kèðlÿðè bèð-bèðènÿ ~èð ils ont des idées
opposées; 3) çÿðô. contrairement adv, au
contraire; ~ hÿðÿkÿt åtmÿk agir au con-
traie; ñÿí hÿkèmèn mÿñlÿhÿtlÿðènÿ ~ hÿ-
ðÿkÿt ådèðñÿn tu agis en dépit des conseils
du médecin; ~ ÷ûxmaã opposer (s’) (à
qch), être contre; þçö-þçöíÿ ~ ÷ûxmaq
contredire (se).

çèääèíÿ çÿðô. contre, contrairement à, en dépit
de; bèð kÿñèn ~ danûømaã parler contre
qn; ~ hÿðÿkÿt åtmÿk agir contrairement
(à); ãaíóílaðûí ~ hÿðÿkÿt åtmÿk agir en
dépit des lois.

çèääèééÿò 1) èñ. contradiction f; opposition f;
contraste m (tÿzad); conflit m (÷ÿkèøìÿ,
toããuøma); antagonisme m, rivalité f (ÿda-
vÿt, döømÿn÷èëèê); discordance f (uyüun-
ñuzluã); différend m désaccord m (fèkèð
ayðûëûüû); baðûømaz ~lÿð contradictions
irréconcilibles; ñènfè ~lÿð contradictions
de classes; kapètalèzmèn ~lÿðè contradic-
tions du capitalisme; daxèlè ~lÿð contra-
dictions intérieures; þçöíÿ xañ olan (mÿx-
ñuñ) ~lÿð contradictons inhérentes (intrin-
sèques); înlaðûn aðañûndakû ~ ñonñuzduð
leur antagonisme est sans fin; ~ tÿøêèl åt-
mÿk être en contradction avec, être (trou-
ver (se) en désaccord avec; ~è aðtûðmaã
(göclÿndèðmÿk) intensifier la contradic-
tion (entre); 2) ñèô. ~ baülayûúûñû ãðam.
conjonction f d’opposition.

çèääèééÿòëè ñèô. contradictoire; antagoniste.
adj; conflictuel, -le; ~ mölahèzÿlÿð opin-
ions f pl opposées; ~ tÿlÿblÿð demandes f
pl conflictuelles; ~ maðaãlað (mÿnfÿÿt-
lÿð) intérêts m pl antagonistes; ~ xÿbÿð-
lÿð (øayèÿlÿð) rumeurs f pl discordantes;
~ mönañèbÿtlÿð relations f pl con-
flictuelles, relations f pl antagonistes.

çèääèééÿòëèëèê èñ. contradiction f, incompa-
bilité f.

çèääèééÿòñèç ñèô. non-contradictoire; non-
conflictuel, -le.

çèôàô 1) èñ. nuit f nuptiale, nuit de mariage;
2) ñèô. nuptial, -e; ~ otaüû chambre f nup-
tiale; ~ göíö jour m nuptial.

çèôò èñ. goudron m; résine f; poix f; ~ ñöðtmÿk
(÷ÿkmÿk) goudronner vt, poisser vt.

zèfòlÿmÿk f. goudronner vt; poisser vt.
zèfòlÿnmÿk f. être goudronné, -e; être

poissé, -e.
çèôòëè ñèô. 1) goudronné, -e, poissé, -e;

2) résineu/x, -se adj (tÿðkèbèndÿ zèft olan).
çèêð èñ. 1) mention f (adûíû ÷ÿêìÿ); 2) dèn.

rappel m; ~ åtmÿk (anmaã) souvenir (se)
de qch; remémorer (se) qch; mentionner vt,
faire mention de qch (adûíû ÷ÿêìÿê);
narrer vt (nÿãl åtmÿk).

çèëõàí èñ. ìóñ. soprano m.
çèëëÿìÿê ô. : gþzlÿðènè bèð øåyÿ (áèð kÿñÿ) ~

fixer (âÿ éà braquer) les yeux sur qch, sur
qn; regarder vt fixement.

çèëëÿíìÿê ô. 1) être fixé, -e (braqué, -e) sur;
înun gþzlÿðè poðtðåtÿ zèlëÿnmèødè ses
regards (ses yeux) étaient fixés sur le por-
trait; 2) élancer (s’) vers le ciel, lancer (se)
vers le ciel, envoler (s’) vers le ciel; òÿy-
yaðÿ gþéÿ zèllÿndè l’avion a décollé.

çèëëÿò èñ. 1) souffrance f; misère f, adversité f,
détresse f; 2) pauvreté f, indigence f;
~ ÷ÿkmÿk (maddè åhtèyac è÷èndÿ yaøa-
maã) vivre dans la pauvreté (la pénurie),
souffrir de la pauvreté; souffrir vi, souffrir
des tourements; ~ ÿ ñalmaã causer des
souffrances; causer des soucis.

zèllÿòlÿ çÿðô. pauvrement, misérablement adv.
çèëëÿòëè ñèô. pénible, dur, -e; difficile adj;

~ hÿyat vie f pénible, vie f pleine de souf-
frances.

çèëëè ñèô. avec de la fiente, qui contient de la
fiente; couvert, -e de fiente (ïåéèíëè).

çèíà èñ. adultère m; ~dan ÿmÿlÿ gÿlÿn
adultérin, -e, né, -e d’un adultère; ~dan
ÿmÿlÿ gÿlìèø uøaã enfant m adultérin;
~ åtmÿk commettre un adultère.

çèíàêàð 1) ñèô. adultère adj; ~ ãadûn femme f
adultère, adultère f; 2) èñ. adultère m, f.

çèíàêàðëûã èñ. adultère m.
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çèíäàí èñ. prison f, geôle f, cachot m; taule f
(tôle f) (fam); ~a ñalmaã (atmaã) mettre
qn en prison, emprisonner vt, incarcér-
er vt.

çèíäàí÷û èñ. geôli/er m, -ère f, maton m, -ne f,
gardien m, -ne f (de prison); áàø ~ geôli/er,
-ère en chef, gardien, -ne en chef.

çèíÿò èñ. ornement m, décoration f, décor (bÿ-
zÿk øåyëÿðè); parure f; beauté f; ~ vuðmaã
(våðmÿk) orner vt, décorer vt; embeillir vt;
þçöíÿ ~ våðmÿk parer (se), faire (se) beau
(f belle).

zènÿò÷è èñ. décorat || eur m, -rice f.
çèíÿòëÿíäèðìÿê ô. 1) orner vt, parer vt; décor-

er vt (bÿzÿmÿk); 2) embeillir vt; rendre
(plus) beau, (f belle) (gþçÿëÿøäèðìÿê).

çèíÿòëÿíìÿê ô. 1) orner (s’), parer (se);
décorer (se) (áÿçÿíìÿê); 2) embeillir (s’),
être embelli, -e.

çèíÿòëè ñèô. 1) adj paré, -e, orné, -e; décoré,
-e; embelli, -e (áÿçÿíìèø); 2) beau (f belle)
(gþzÿl); élégant, -e (yaðaøûãlû).

çèíýèëäÿìÿê ô. glâpir vi; èt ñoyuãdan zèn-
gèldÿyèðdè le chien glâpissait du froid.

çèíýèëäÿòìÿê ô. faire glâpir, faire gémir.
çèíýèëòè ñèô. glâpissement m, gémissement m.
çèíýèëòèëè ñèô. glâpissant, -e; perçant, -e (ñÿñ

haãã.).
çèíùàð íèä. ~ etmÿk, ~a gÿtèðmÿk impor-

tuner vt, ennuyer vt, embêter vt (fam); raser
vt (fam); emmerder vt (êîáóä); ~a gÿl-
mÿk en avoir marre (de), en avoir assez
(de).

çèðà áàü. parce que, puisque, comme.
çèðåù èñ. 1) armure f; 2) cuirasse f (gåyèm);

3) hÿðb. blindage m; 4) zool. teste m, cara-
pace f (ãûn).

zèðåhdåøÿn ñèô. perforant, -e adj, de rupture;
~ mÿðmè obus m de rupture, obus per-
forant; ~ göllÿ balle f perforante.

çèðåùëÿìÿê ô. blinder vt; cuirasser vt.
çèðåùëÿíìÿê ô. être blindé, -e; être cuiras-

sé, -e.
çèðåùëè ñèô. 1) blindé, -e; cuirassé, -e; ~ ãatað

train m blindé; ~ maøûn voiture f blindée;
~ ãapû porte f blindée; ~ alay hÿðb. régi-
ment m blindé; ~ dèvèzèya hÿðb. division f
blindée; 2) zool. testacé, -e; ~ håyvanlað

testacés m pl; ~ onuðüañûzlað invertébrés
m pl testacés.

çèðÿ 1) èñ. áîò. cumin m; 2) ñèô. de cumin;
~ toxumu graines f pl de cumin.

çèðÿê ñèô. 1) adroit, -e, habile adj; 2) agile,
prompt, -e (÷åvèk, cÿld); ~ uøaã enfant m
prompt.

çèðÿêëÿøìÿê ô. devenir vi (ê) adroit, -e;
devenir vi (ê) prompt, -e.

çèðÿêëèê èñ. adresse f, habileté f; agilité f,
vivacité f; promptitude f (÷åvèklèk).

çèðèíú 1) èñ. áîò. épine-vinette f (pl épines-
vinettes); 2) ñèô. d’épine-vinette, aux
épines-vinettes (zèðèncdÿn hazûðlanmûø).

çèðèíúëèê èñ. terrain m couvert d’épines-
vinettes.

çèðâÿ èñ. 1) sommet m, cime f; faîte m; daüûn
~ñè sommet d’une montagne, cime d’une
montagne; tÿpÿnèn ~ñèndÿ au faîte de la
butte; dalüanûn ~ñè faîte de l’onde; 2) mÿc.
sommet m, point m culminant; øþhðÿtèn
~ñè sommet de la gloire; ~dÿ olmaã être
au sommet de la gloire; ~yÿ ãalxmaã
(ucalmaã) atteindre le sommet; daüûn
~ñènÿ ãalxmaã (÷atmaã) atteindre le
sommet d’une montagne; øþhðÿtèn ~ñènÿ
ucalmaã (ãalxmaã) atteindre le sommet
de la gloire; bèð påøÿnèn (ñÿnÿtèn) ~ñèndÿ
dayanmaã (duðmaã) être à l’apogée d’un
métier (d’une profession); ~lÿðè fÿth åt-
mÿk atteindre les sommets; ~ toplantûñû
conférance f au sommet, sommet m; ènkè-
øafûn ~ñè point m culminant (apogée f) de
l’évolution.

çèð-çÿáÿð çÿðô. : ~ åtmÿk 1) mettre vt sens
dessus-dessous; 2) détruire vt complète-
ment; ~ olmaã 1) être mis, -e sens dessus-
dessous; 2) être complètement détruit, -e.

çèðçÿìè èñ. cave f; sous-sol m (pl sous-sols);
øÿðab ~ñè cellier m; ~dÿ ñaxlamaã con-
server vt au sous-sol.

çèð-çèáèë èñ. 1) ordures f pl; balayures f pl
(tþð-tþêöíòö); 2) détritus m invar, ordures
f pl (yaðamaz øåylÿð).

çèâÿ èñ. corde f à linge.
çèâÿð èñ. ornement m.
çèéà èñ. lumière f; gönÿøèn ~ñû lumière du

soleil; ayûn ~ñûnda au clair de lune; øamûn
~ñûnda à la lumière d’une bougie.
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çèéàäÿ çÿðô. beaucoup (de), bien (du, de la,
de l’, des); trop (de), très; ~ øad olmaã
être très heureu/x, -se (ravi, -e); yözdÿn ~
plus de cent; hÿddÿn ~ beaucoup trop.

çèéàôÿò èñ. festin m; banquette f; ayaã öñtö ~
dîner-buffet m.

çèéàëàíäûðìàã ô. 1) éclairer vt, illuminer vt
(nuðlandûðmaã); 2) ìÿú. éclaircir vt,
instruire vt; civiliser vt (maaðèflÿndèðmÿk).

çèéàëàíìàã ô. 1) éclaircir (s’) vt (èøûãlan-
maã); irradier vi; (ñÿfÿã ña÷maã); 2) instru-
ire (s’) (maaðèflÿnmÿk).

çèéàëû 1) èñ. intellectuel m, -le f; ~lað intel-
lectuels m pl, intelligentsia f (parfois péj.);
2) ñèô. intellectuel, -le; intelligent, -e;
~ aèlÿñè famille f intellectuelle; ~ hÿyatû
vie f intellectuelle.

çèéàëûëûã èñ. intellectualité f.
çèéàí èñ. 1) mal m, tort m (zÿðÿð); áu dÿðman

mÿnÿ ~ ålÿyèð ce médicament me fait du
mal; 2) dommage m, dégat m (maddè zè-
yan); ñèz fèðmaya dÿyÿn ~û þdÿmÿlèñènèz
vous devez indemniser les dommages
causés à la firme; ~ vuðmaã (våðmÿk)
causer un préjudice à qn; causer des dom-
mages; ~ dÿymÿk être endommagé, -e,
subir un dommage (préjudice m); ~ åtmÿk
nuire vt; ~ gþðmÿk subir un préjudice,
subir un dommage; ~a döømÿk subir des
pertes, faire des pertes; ~û þäÿìÿê indem-
niser une perte.

çèéàíêàð 1) èñ. saboteu//r m, -se f; 2) ñèô.
noci/f, -ve, nuisible, parasite adj.

çèéàíêàðëûã èñ. nocivité f; insalubrité f; sab-
otage m.

çèéàíëûã èñ. dommage m, préjudice m, perte f
(ètkè, tÿlÿfat).

çèéàðÿò èñ. 1) pèlerinage m (möãÿääÿñ yåð-
lÿðÿ); 2) visite f; ~ÿ gåtmÿk (möãÿääÿñ
yåðlÿðÿ) aller vi (ê) en pèlerinage, faire un
pèlerinage; ~ åtmÿk visiter vt, rendre vis-
ite; bèð kÿñèn ~ènÿ ýåòìÿê faire (âÿ éà
rendre) une visite à qn; bèð kÿñèn ~èndÿ
olmaã être en visite chez qn; Hÿcc ~è
pèlerinage à la Mecque.

çèéàðÿòýàù èñ. lieu m saint; sanctuaire m.
çèéèë èñ. verrue f; ~ bañmaã (tþkmÿk) être

couvert, -e de verrue.

çèéèëëè ñèô. verruqueu//x, -se; ~ ÿllÿð mains f
verruqueuses.

çèéèëëèëèê èñ. l’état d’une personne ver-
ruqueuse.

çîä èñ. 1) rivetage m (ìåòàë ïàð÷àëàðûíû
ãàéíàã éîëó èëÿ úàëàã åòìÿ); 2) rivure f,
joint m de rivetage (måtalda calaã, ãay-
naã yåðè).

zodlama èñ. rivetage m.
çîäëàìàã ô. river vt, riveter vt.
zodlanmaã f. être rivé, -e, être riveté, -e.
çîäëó ñèô. 1) affilé, -e, affûté, -e, aiguisé, -e,

repassé, -e; ~ balta hache f affûtée; 2) bax
ùöíÿðëè.

çîü èñ. pousse f, tige f; talle f, rejet m, rejeton
m; ~ atmaã; ~ våðmÿk áàõ çîüëàìàã.

çîüàë èñ. cornouiller m) (àüàúû); 2) cornouille
f, corne f (måyvÿñè); ãuðu ~ cornouille
sèche; ~ möðÿbbÿñè confiture f de
cornouille.

çîüàëû ñèô. de couleur de cornouille.
çîüàëëûã èñ. petit bois m (boqueteau m) de

cornouiller.
çîüëàìàã ô. pousser vi; germer vi.
çîüëó ñèô. aux rejets, aux rejetons, aux pouss-

es, ~ gþvdÿlÿð troncs m pl aux rejets.
çîããóëäàìàã ô. faire mal (à qn), causer une

douleur; áaøûm yaman zoããuldayûð ma
tête me fait très mal, j’ai très mal à la tête.

çîããóëòó èñ. douleur f sourde; dèøèn ~ñu
douleur f sourde d’une dent.

çîããóëòóëó ñèô. lancinant, -e, sourd, -e ~ àüðû
douleur f lancinante, douleur f sourde.

çîë èñ. 1) raie f, rayure f (zolaã); 2) zébrure f
(÷ubuã, ãayûø zÿðáÿñènèn èzè); ãayûø ~laðû
zébrures de ceinture.

çîëà èñ. perche f, gaule f.
çîëàã èñ. 1) raie f, rayure f; bande f; bèð ~ ka-

üûz une bande de papier; 2) champ m (ñahÿ,
ÿðazè); måøÿ ~üû champ m forestier; 3) av.
piste f; u÷uø ~üû piste de décollage; ånmÿ
~üû piste d’atterrissage; 4) galon m (hÿðbè
gåéèmdÿ, poãonda); ñåðjantûn poãonunda
ö÷ ~ vað sur l’épaulette du sergent il y a
trois galons.

çîëàãëû ñèô. rayé, -e, zébré, -e, à raies, à
rayures ~ pað÷a étoffe f à rayures (rayée);
~ kÿðtÿnkÿlÿ lézard m zébré.
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çîëàã-çîëàã ñèô. rayé, -e, à raies, ayant des
rayures.

çîëëàìàã ô. 1) couper vt en bandes (çîë-çîë
êÿñìÿê); 2) donner vt (assener vt) un
coup, frapper vt avec (bèð øåylÿ vuðmaã);
aüacla ~ assener un coup de bâton (à qn).

çîëëàíìàã ô. 1) être coupé, -e en bandes (çîë-
çîë êÿñèëìÿê); 2) étaler (s’), avachir (s’)
(ñÿðèlmÿk, yåðÿ uzanmaã); ýÿnclÿð dèvana
zollandûlað les jeunes se sont étalés sur le
canapé.

çîëëàòìàã ô. faire couper en bandes (çîë-çîë
êÿñäèðìÿê).

çîë-çîë ñèô. rayé, -e; ~ åtmÿk 1) couper vt en
bandes; 2) (dþymÿklÿ) frapper vt à laisser
des zébrures.

çîíà èñ. zone f; ñÿðhÿd ~ñû zone frontalière;
tÿhlökÿ ~ñû zone de danger; möhafèzÿ ~ñû
zone défensive.

çîíàë ñèô. zonal, -e; ~ fènal èd. final m zonal.
çîíä èñ. 1) sonde f; 2) ballon-sonde m (ba-

lon); atmoñfåðÿ ~ buðaxmaã envoyer (âÿ
éà lancer vt) un ballon-sonde.

zondlamaã f. sonder vt; explorer vt au moyen
d’une sonde; reconnaître vt à l’aide d’une
sonde.

çîíò èñ. 1) parapluie m (yaüûødan ãoðunmaã
ö÷öí) 2 parasol m (gönÿødÿn ãoðunmaã
ö÷öí); ÷èmÿðlèk ~u parasol de plage.

çîíòèê èñ. ombrelle f.
çîîáàéòàð 1) èñ. vétérinaire m, f; 2) ñèô. vétéri-

naire adj; ~ nÿzaðÿtè contrôle m vétéri-
naire.

çîîáàéòàðëûã èñ. art m, vétérinaire m, science
f vétérinaire.

çîîëîýèéà èñ. zoologie f.
çîîëîæè ñèô. zoologique adj.
çîîëîã èñ. zoologiste m, f.
çîîìàãàçèí èñ. magasin m zoologique.
çîîïàðê èñ. jardin m zoologique, zoo m

(fam).
çîîòåõíèê èñ. zootechnicien m, -ne f.
çîîòåõíèêà èñ. zootechnie f.
çîîòåõíèêè ñèô. zootechnique adj.
çîïà èñ. massue f, bâton m, gourdin m, trique

f (fam), matraque f; polèñ ~ñû matraque d’un
policier.

çîïàëàìàã ô. matraquer vt, frapper vt avec
un bâton (un gourdin, une trique).

zopalanmaã f. être matraqué, -e.
çîïó èñ. : ~ tÿpmÿk folâtrer, ébattre (s’);

faire des gambades.
çîð I èñ. force f; vigueur f; violence f; ~ èlÿ

par force, au moyen de force; de toutes
ses forces; ~ ålÿmÿk forcer vt, obliger vt,
contraindre vt; ~ ålÿmÿyÿ ÷alûømayûn, î
bèzèmlÿ gåtmÿyÿcÿk n’essayez pas de le
forcer, il ne viendra pas avec nous; ~ èølÿt-
mÿk recourir à la force, avoir recours à la
force; recourir à la violence (à la brutalité);
~ èølÿtìÿdÿn sans recourir à la force,
sans avoir recours à la force; ~a ñalmaã
forcer vt, imposer un effort excessif à;
ñÿñènè ~a ñalmaã forcer sa voix; þçöíö
~a ñalmaã donner (se) de la peine; ~ gÿl-
mÿk vaincre vt; avoir le dessus; ~u ÷at-
maã avoir la force; ìÿnèm buna ~um
÷atmûð cela est au-dessus de mes forces.

çîð II ñèô. fort, -e, vigoureu//x, -se, robuste;
puissant, -e; violent, -e; difficile, compliqué,
-e, dur, -e; ~ èø affaire f compliquée; super
(pl ènvað), formidable, excellent, -e; Zor-
dur! C’est super!

çîð III çÿðô. fort, fortement, bien; ~ èølÿdèk
Nous avons beaucoup travaillé; ~ yåyèb
è÷dèlÿð ils ont bien mangé et bien bu.

çîðàêû ñèô. forcé, -e; violent, -e; ~ adam vio-
leur m, ~ þëöì mort f violente; ~ ÷åvðèlèø
coup m d’Etat; ~ öñul méthode f forcée.

çîðàêûëûã 1) èñ. violence f, acte m de vio-
lence; ~ åtmÿk faire usage de la force;
~la möbaðèzÿ apaðmaã lutter (âÿ éà
mener la lutte) contre la violence; 2) ñèô.
forcé, -e, violent, -e; ~ öñulu méthode f de
violence; ~ èzlÿðè traces f pl de la violance.

çîðàêûëûãëà çÿðô. par force, de vive force;
avec violence; ~ èdaðÿ åtmÿk gouverner
(âÿ éà gérer) par force; ~ ãaðÿt åtmÿk
piller vt avec violence: détrousser vt avec
violence (yoldan kå÷ÿnè).

çîðáà ñèô. grand, -e, gros, -se; corpulent, -e
(yåkÿpÿð); ~ adam homme m corpulent;
~ oülan gaillard m de forte corpulence,
mec m costaud (âÿ éà robuste) (fam); ~ ãa-
dûn grosse femme f; immense, énorme,
gigantesque, très grand, -e; ~ aüac gros
arbre m; mÿc. grand, -e adj; ~ adamdûð
c’est un grand homme.
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çîðáàëàøìàã ô. 1) devenir vi (ê) grand, -e;
devenir vi (ê) corpulent, -e (yåkÿpÿðlÿømÿk);
2) devenir vi (ê) gros, -se (toñunlaømaã);
3) devenir vi (ê) énorme, devenir vi (ê)
énormément grand, -e (÷ox bþéöìÿê).

çîðáàëûã èñ. 1) grandeur f considérable (yåkÿ-
pÿðlèk); grosseur f (toñunluã); 2) énormité f
(÷ox èðèlèk, bþyöklök).

çîðëà çÿðô. 1) par force; avec violence; (mÿc-
buðèyyÿtlÿ) par la contrainte; 2) avec diffi-
culté, difficilement (÷ÿtènlèklÿ); pénible-
ment; ~ almaã (tutmaã) prendre vt par
force; ~ ÿldÿ åtmÿk obtenir vt par force;
~ yådèðtmÿk nourrir vt par la contrainte;
~ (èñtÿmÿdÿn) yåmÿk forcer (se) à manger,
contraindre (se) à manger; ~ yåðèmÿk mar-
cher vi avec difficulté, marcher pénible-
ment; yåðèndÿn ~ ãalxmaã lever (se) avec
(une grande) peine.

çîðëàìà 1) èñ. viol m (bèð kÿñè); ~dan mö-
hakèmÿ olunmaã être condamné, -e pour
viol; 2) çÿðô. par force, de (vive) force.

çîðëàìàã ô. 1) forcer vt, contraindre vt;
2) violer vt (bèð kÿñè), volenter vt; violer vt
(ãanunu).

çþùðÿ èñ. 1) àñòð. ìèô. Vénus [-ys] f; 2) ìÿú.
Vénus (mÿhÿbbÿt èlahÿñè).

çþùðÿâè ñèô. òèá. vénérien, -ne; ~ xÿñtÿlèk
maladie f vénérienne; ~ xÿñtÿ malade m, f
vénérien (-ne), vénérien m, -ne f.

çþêÿì èñ. rhume m (de cerveau), coryza m;
~ tutmaã attraper un rhume, enrhumer
(s’); ~ olmaã être enrhumé, -e.

çþâú èñ. mari m, époux m, conjoint m.
çþâúÿ èñ. femme f, épouse f, conjointe f.
çþâúèyyÿò èñ. union f conjugale, mariage m.
çþâã èñ. 1) goût m (åñtåtèk duyüu); ~ö olmaã

avoir le goût; ~ö olmamaã manquer de
goût; yaxøû ~ö olmaã avoir un bon goût;
bÿdèè ~ goût artistique; èncÿ ~ goût délicat;
åñtåtèk ~ goût esthétique, þç ~öíÿ ýþðÿ,
þç ~öíúÿ à son goût; bèð kÿñèn ~öndÿ
olmaã être dans le goût de qn; bèð kÿñèn
~öíö oxøamaã satisfaire le goût de qn;
~önÿ uyüun olmaã être du goût de qn;
áu ~ mÿñÿlÿñèdèð c’est une affaire de goût;
ñÿnèn yaxøû muñèãè ~ön vað tu as un bon
goût musical; ìÿhñullað alûúûëàðûí ~öíÿ
cavab våðmèð les produits ne satisfont pas

le goût des achteurs; 2) plaisir m; jouis-
sance f, délice m (hÿzz, lÿzzÿt, nÿøÿ); ~ al-
maã prendre plaisir (à), éprouver du plaisir
(à), faire ses délices (de); ~ vermÿk faire
plaisir; 3) félicité f, béautitude f (mÿmun-
luã hèññè).

çþâãëÿ çÿðô. avec goût; ~ gåyènmÿk habiller
(s’) avec goût; ~ gåyènmèø bèð ãadûn une
femme habillée avec goût.

çþâãëö ñèô. : de goût; qui a bon goût; ~ adam
homme m de goût.

çþâã-ñÿôà èñ. amusement m, divertisse-
ment m; jouissance f; plaisir m; ~ ÷ÿêìÿê
(ñöðmÿk) faire (se) une joie; en (s’) donner
à coeur joie.

çþâãñöç 1) ñèô. de mauvais goût; 2) çÿðô. sans
goût.

çþâãñöçëöê èñ. mauvais goût m.
çóáð èñ. çîîë. aurochs [- k(s)] m.
çóììåð èñ. òåõ. 1) trompette f électrique,

ronfleur m; 2) tonalité f (tålåfonda).
çóðíà èñ. zourna f; ~ ÷almaã jouer de la

zourna; ~ baülamaã (bèð êÿñÿ) dire (âÿ éà
colporter) des cancans (sur qn), faire des
potins (sur qn).

çóðíà÷û èñ. joueur m de zourna.
çóðíà÷ûëûã èñ. 1) l’art de jouer de la zourna;

2) la profession d’un joueur de zourna.
çöùóð èñ. apparition f; ~ åtmÿk apparaître vi,

montrer (se) aux yeux; Èña Mÿñèhèn ~u
apparition f de Jesus-Christ.

çöëàë èñ. áèîë., êèì., albumine f; protéine f;
õÿñtÿnèn ñèdèyèndÿ ~ tapûldû on a révélé
de l’albumine dans les urines du patient;
émuðtanûn aüû ~la zÿngèndèð le blanc
d’œuf est très riche en protéines.

çöëàëè ñèô. áèîë., êèì. albumineu//x, -se; ~ bèð-
lÿømÿlÿð combinaisons f pl albumineuses.

çöëàëlû ñèô. albuminé, -e; ~ yåmÿklÿð nourri-
tures f pl albuminées.

zölalñûz ñèô. exalbuminé, -e.
zölalñûzlûã èñ. manque m d’albumine.
çöëô èñ. cheveux m pl (ña÷); boucles f pl (ãûv-

ðûm).
çöëì èñ. oppression f, tyrannie f; injustice f

(haãñûzlûã); joug m (ÿñaðÿt); ~ altûnda
yaøamaã vivre sous l’oppression (âÿ éà
la tyrannie); ~ altûnda ènlÿmÿk geindre vi
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de l’oppression; ~ åtmÿk opprimer vt, tour-
menter vt, faire souffrir vt, oppresser vt;
ìölkÿdaðlað kÿndlèlÿðÿ ~ ådèðdèlÿð les
propriétaires tourmentaient les paysans;
~ ÷ÿkmÿk subir une oppression, être
opprimé, -e; souffrir vi.

çöëìÿò 1) èñ. noir m, obscurité f, ténèbres f pl;
gåcÿnèn ~èndÿ dans les ténèbres de la nuit;
2) ñèô. ìÿú. (úÿùàëÿò) ignorant, -e; téné-
breu/x, -se; noir, -e, obscur, -e; ~ gåcÿ nuit
f noire; nuit ténébreuse; ~ gåcÿdÿ dans la
nuit noire; ~ måøÿ forêt f ténébreuse.

çöëìÿòëè ñèô. noir, -e, obscure, -e, ténèbre,
~ gåcÿ nuit f ténébreuse.

çöëìêàð 1) èñ. oppresseur m, tyran m;
despote m; 2) ñèô. oppressi//f, -ve, tyran-
nique, despotique adj.

çöëìêàðúà ñèô. despotique, tyrannique adj.
çöëìêàðúàñûíà çÿðô. oppressivement adv,

despotiquement adv, tyranniquement adv.
çöëìêàðëûã èñ. despotisme m, tyrannie f;

~ åtmÿk tyranniser vt; opprimer vt.
çöëöì-çöëöì çÿðô. : ~ àüëàìàã pleurer vi à

chaudes larmes, pleurer amèrement.
çöìðÿ èñ. couche f, classe f, catégorie f

sociale; ~lÿð couches (âÿ éà classes)
sociales; zèyalû ~ñè classe des intellectnels;
köbaðlað ~ñè classe aristocratique.

çöìðöä Û èñ. émeraude f.
çöìðöä ÛÛ ñèô. 1) d’émeraude (s); ~ boyun-

baüû collier m d’émeraude (s); 2) émer-

aude adj. (pl invar) (zömðöd ðÿnglè), de
couleur d’émeraude; ~ gþzlÿð yeux m
émeraude; ~ ñulað eaux f émeraudes;
~ ãuøu mèf. phénix [-iks] m (pl invar).

çöìðöäö ñèô. émeraude adj (pl invar), de
couleur d’émeraude.

çöìçöìÿ èñ. chantonnement m, fre-
donnement m; murmure m (axað ñu ~ñè);
~ åtmÿk (ålÿmÿk) chanter vi, vt à mi-voix,
chantonner vt, vi, fredonner vt, vi; bulaã-
laðûn ~ñè murmure des sources; ñulaðûn
~ñè murmure des eaux.

çöðàôÿ èñ. çîîë. girafe f.
çöððèééÿò èñ. descendance f, postérité f;

enfants m pl; oüul ~è descendant m; ãûz ~è
descendante f.

çöððèééÿòñèç ñèô. sans descendance, sans
enfants.

çöé èñ. accompagnement m à un instrument
à vent; ~ tutmaã 1) accompagner vt à un
instrument à vent; 2) mÿc. faire chorus
[k6rys], opiner du bonnet (de la tête);
3) patinoire f; 4) glissade f, glissement m;
~ gåtmÿk faire des glissades sur la glace.

çöéòóòàí èñ. accompagnat || eur m, -rice f à
un instrument à vent.

çöéöëäÿìÿê ô. glisser vi (ñöðöømÿk); dérap-
er vi (maøûn).

çöéöëòö èñ. glissement m (ñöðöøìÿ); déra-
page m, dérapement m (maøûn, våloñèpåd,
motoñèkl vÿ ñ.).
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ÚÎÜÐÀÔÈ ÀÄËÀÐ

Áó ñèéàùûéà, äåìÿê îëàð êè, äöíéàíûí ÿêñÿð þëêÿëÿðè âÿ

îíëàðûí ïàéòàõòëàðûíûí àäëàðû, ùÿì÷èíèí ôðàíñûç äåïàðòàìåíòëÿðè,

ðåýèîíëàðû, ÷àéëàðûíûí àäëàðû ñàëûíìûøäûð

A

Abakan – Abakan
Aáèúàí – Abidjan
Àáõàçèéà – Abkhazie f
Àáó Äàáè – Abu Zabi
Àúàðèéà – Adjarie f
Àäðèàòèê äÿíèçè – la mer Adriatique
Àäóð – Adour (le fleuve)
Àêêðà – Accra
Àôèíà – Athènes
Àôðèêà – Afrique f
Àü äÿíèç – la mer Blanche
Àõåí – Aix-la-Chapelle [εks-]
Àæàêñèî – Ajaccio [a=aksjo]
Àæåí – Agen [a=ε÷]
Àêâèòàíèéà – Aquitaine f
Àëàíñîí – Alençon
Àëáàíèéà – Albanie f
Albi – Albi
Àëåóò àäàëàðû – Aléoutiennes f pl
Àëìà-Àòà – Alma-Ata / Almaty
Àëìàíèéà – Allemagne f
Àëï äàüëàðû – Alpes f pl
Àëòàé – Altaï m
Àëéàñêà – Alaska m
Àìàçîíêà – Amazone f
Àìåðèêà – Amérique f
Àììàí – Amman
Àìñòåðäàì – Amsterdam
Àìóäÿðéà – Amou-Daria m
Àìéåí – Amiens
Àíäîððà – Andorre f
Àíæå – Angers
Àíæó (ÿéàëÿòè) – Anjou
Àíêàðà – Ankara
Àíãîëà – Angola m
Àíãóëåì – Angoulême
Àííåñè – Annecy
Àíòàðêtika – Antarctique f
Àíòàðêòèäà – Antarctide f

Àíòèëë àäàëàðû – Antilles f pl
Àíòâåðïåí – Anvers
Àïåíèí éàðûìàäàñû – Appenin(s) m pl
Àðàëûã äÿíèçè – Méditerranée f
Àðàë äÿíèçè – la mer d’Aral
Arden (äàü ñèëñèëÿñè) – Ardenne(s) f pl
Àðäåø ÷àéû – Ardèche (le fleuve)
Àðýåíòèíà – Argentine f
Àðõàíýåëñê – Arkhangelsk
Àðë – Arles
Àðêòèêà – Arctique m
Àñèéà – Asie f
Àñóíñèîí – Asuncion
Àøãàáàò – Achgabat
Àòëàíòèê îêåàíû – l’océan Atlantique
Àòëàñ äàüëàðû – Atlas [-as] m
Àâèíéîí – Avignon
Àâðîïà – Europe f
Àâñòðàëèéà – Australie f
Àâñòðèéà – Autriche f
Àçÿðáàéúàí – Azerbaïdjan m
Àçîð àäàëàðû – Açores f pl
Àçîâ äÿíèçè – la mer d’Azov

Á

Áàáèë-Ìÿíäÿá – Bab al-Mandab / Bab
el-Mandeb

Áàäåí – Bade m
Áàüäàä – Bagdad
Áàêû – Bakou
Áàëåàð àäàëàðû – Baléares f pl
Áàëõàø – Balkhach m
Áàëêàí äàüëàðû – les monts Balkaniques
Áàëêàí éàðûìàäàñû – la péninsule Balkanique

âÿ éà Balkans m pl
Áàëòèê äÿíèçè – la mer Baltique
Áàëòèìîð – Baltimore
Áàìàêî – Bamako
Áàíäóíã – Bandung / Bandoeng



Áàíãêîê – Bangkok
Áàíãëàäåø – Bangladesh m
Áàðáàäîñ – Barbade f
Áàðåíñ äÿíèçè – la mer de Barents
Áàðñåëîíà – Barcelone
Áàñòèéà – Bastie
Áàøãûðäûñòàí – Bachkirie f / Bachkortostan m
Áàòóìè – Batoumi
Áàâàðèéà – Bavière f
Áàéêàë – Baïkal m
Áåàðí – Béarn m
Áåëàðóñ – Biélorussie / Bielarus f
Áåëôàñò – Belfast
Áåë÷èêà – Belgique f
Áåëôîðò – Belfort
Áåëãðàä – Belgrade
Áåíãàë – Bengale m
Áåíãàë êþðôÿçè – le golfe du Bengale
Áåíãàçè – Benghazi
Áåíèí – Bénin m
Áåðèíã áîüàçû – le détroit de Béring
Áåðèíã äÿíèçè – la mer de Béring
Áåðëèí – Berlin
Áåðìóä àäàëàðû – Bermudes f pl
Áåðí – Bern
Áåéðóò – Beyrouth
Áåçàíñîí – Besançon
Áÿùðåéí – Bahrayn / Bahreïn m
Áèðìà – Birmanie f
Áèðìèíùåéì – Birmingham
Áèñàó – Bissau
Áèøêåê – Bichkek
Áèçàíñ – Byzance f
Áëóà – Blois
Áîãîòà – Bogota
Áîëèâèéà – Bolivie f
Áîëãàðûñòàí – Bulgarie f
Áîëîíèéà – Bologne
Áîìáåé – Bombey
Bonn – Bonn
Áîðäî – Bordeaux
Bîðíåî – Bornéo
Áîñôîð – le détroit de Bosphore
Áîñíèéà-Ùåðñîãîâèíà – Bosnie-Herzégo-

vine f
Áîñòîí – Boston
Áîòñâàíà – Botswana m

Áþéöê Áðèòàíèéà – la Grande Bretagne
Áþéöê Ñÿùðà – Sahara m
Áðàíäåíáóðã – Brandebourg
Áðàòèñëàâà – Bratislava
Áðàçèëèéà (þëêÿ) – Brésil m
Áðàçèëèà – Brasilia (ville de)
Áðàççàâèë – Brazzaville
Áðåñò – Brest
Áðöññåë – Bruxelles [-s-]
Áóäàïåøò – Budapest
Áóåíîñ-Àéðåñ – Buenos-Aires [byenozεr]
Áóõàðà – Boukhara
Áóõàðåñò – Bucarest
Áóã – Boug
Áóðæ – Bourges
Áóðêèíî Ôàñî – Burkina m
Áóðéàò – Bouriatie f
Áóðóíäè – Burundi m

×

×àä – Tchad m
×åáîêñàðû – Tcheboksary
×å÷åí Ðåñïóáëèêàñû – la République des

Tchétchènes
×åõ Ðåñïóáëèêàñû – la République des

Tchèque
×åëéàáèíñê – Tcheliabinsk
×èêàãî – Chicago
×èëè – Chili m
×èí – Chine f
×óêîò äÿíèçè – la mer des Tchouktches
×óâàøèéà Ðåñïóáëèêàñû – la République

des Tchouvachie f

Ú

Úàêàðòà – Djakarta
Úåíåâðÿ – Genève
Úåíåâðÿ ýþëö – le lac de Genève
Úÿáÿëëöòòàðèê áîüàçû – Gibraltar (détroit de)
Úÿíóáè Àìåðèêà – Amérique f de Sud
Úÿíóáè Àôðèêà – Afrique f du Sud
Úèáóòè – Djibouti
Úîðúòàóí – Georgetown
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Ä

Äàüûñòàí – Daghestan
Äàêàð – Dakar
Äàíèìàðêà – Danemark
Äàð ÿñ-Ñàëàì – Dar-es-Salaam
Äàðäàíåë – Dardanelles (détroit de)
Äàøêÿíä – Tachkent
Äàóãàâà – Daugava
Äåùëè – Delhi
Äåòðîéò – Détroit
Äÿêêÿ – Dacca
Äÿìÿøã – Damas [-as]
Äèæîí – Dijon
Äíåïð – Dniepr
Äíåñòð – Dniestr
Äîìèíèêàí Ðåñïóáëèêàñû – République

Dominicaine
Äîí – Don m
Äîðäîí (÷àé) – Dordogne f (la rivière)
Äðåçäåí – Dresde
Äó (÷àé) – Doubs [du] (la rivière)
Äóáëèí – Dublin
Äóíàé – Danube m
Äóâð – Douvers
Äöíêåðê – Dunkerque
Äöðàíñ – Durance f
Äöøÿíáÿ – Douchanbé
Äéåïï – Dieppe

Å

Åäèíáóðã – Edimbourg
Åýåé äÿíèçè – Egée (la mer)
Åëáà Û (÷àé) – Elbe f (la rivière)
Åëáà ÛÛ (àäà) – Elbe (l’île d’)
Åëáðóñ – Elbrous [-us]
Åëèñòà – Elista
Åêâàäîð – Equateur [ekwa-] m
Åðìÿíèñòàí – Arménie f
Åñòîíèéà – Estonie f
Åòíà – Etna
Åâåðåñò (äàüû) – Everest [everεst] (mont) m

ß

ßääèñ ßáÿáÿ – Addis-Ababa / Addis-Abeba
ßäÿí – Aden

ßôãàíûñòàí – Afghanistan m
ßëúÿçàèð (øÿùÿð) – Alger
ßëúÿçàèð (äþâëÿò) – Algérie f
ßðÿá êþðôÿçè – Arabique adj (golfe~)
ßð-Ðèéàä – Riad / Riyad

Ô

Ôÿëÿñòèí – Palestine f
Ôÿñ – Fès [fεs] / Fez m
Ôèúè – Fi(d)ji (îles)
Ôèëèïïèí – Philippines f pl
Ôèí êþðôÿçè – le golfe de Finlande
Ôèíèñòåð – Finistère m (département)
Ôèíëàíäèéà – Finlande f
Ôèëàäåëôèéà – Philadelphie f
Ôëàíäðèéà – Flandre f
Ôëîðåíñèéà – Florence
Ôîíòåíåáëî – Fontainebleau
Ôîð-äþ-Ôðàíñ – Fort-de-France
Ôðàíêôóðò-Ìàéí – Francfort-sur le-Main
Ôðàíñà – France f
Ôðàíñóà-Æîçåô àðõèïåëàãû – l’archipel

François-Joseph
Ôðàíø-Êîíòå – Franche-Comté f
Ôðèáóð (øÿùÿð) – Fribourg (ville, canton)
Ôðèòàóí – Freetown
Ôóíàôóòè – Funafuti

Ý

Ýöðúöñòàí – Géorgie f
Ýåíóéà – Gênes

Ù

Ùààãà – Haye (La) [laε]
Ùàèòè – Haïti m
Ùàìáóðã – Hambourg
Ùàííîâåð – Hanovre m
Ùàíîé – Hanoï
Ùàðàðå – Harare
Ùàâàé àäàëàðû – Hawaii (îles)
Ùàâàíà – Havane (La)
Ùàâð – Havre (Le)
Ùàéôîí – Haiphong
Ùåëñèíêè – Helsinki
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Ùÿáÿøèñòàí – Ethiopie f
Ùèìàëàé – Himalaya m
Ùèíäèñòàí – Inde f
Ùèíä îêåàíû – Indien (océan)
Ùèðîñèìà – Hiroshima
Ùîíã Êîíã – Hongkong / Hong Kong m
Ùîíîëóëó – Honolulu

Õ

Õàáàðîâñê – Khabarovsk
Õàêàñèéà – Khakassie f
Õàðêîâ – Kharkov
Õàðòóì – Khartoum
Õîøèìèí – Ho Chi Minh-ville

È

Èæåâñê – Ijevsk
Èë-å-Âèëåí – Ile-et-Vilaine f (département)
Èë-äþ-Ôðàíñ – Ile-de-France
Èíäîíåçèéà – Indonésie f
Èíýèëòÿðÿ – Angleterre f
Èíãóøåòèéà – Ingouchie f
Èîðäàí – Jourdain m
Èîðäíèéà – Jordanie f
Èðàê – Iraq / Irak m
Èðàí – Iran m
Èðêóòñê – Irkoutsk
Èðëàíäèéà – Irlande f
Èðòûø ÷àéû – Irtych m
Èñâå÷ – Suède f
Èñâå÷ðÿ – Suisse f
Èñëàìàáàä – Islamabad
Èñëàíäèéà – Islande f
Èñpàíèéà – Espagne f
Èñôàùàí – Ispahan
Èñòàíáóë – Istanbul
Èòàëèéà – Italie f
Èçåð ÷àéû – Isère f (rivière)
Èçìèð – Izmir
Èçðàië – Israël m

Ê

Êàáàðäèí-Áàëêàð – Kabardino-Balkarie f
Êàáóë – Kaboul / Kabul

Êàëå (ïà äþ) – Calais (pas de)
Êàëèìàíòàí – Kalimantan m
Êàëìûêèéà – Kalmoukie f
Êàëóãà – Kalouga
Êàëâàäîñ (äåïàðòàìåíò) – Calvados [-6s] m
Êàìáîúà – Kampuchéa / Cambodge m
Êàì÷àòêà – Kam(t)chatka f
Êàìåðóí – Cameroun m
Êàìïàëà – Kampala
Êàí – Caen [kã]
Êàíàäà – Canada m
Êàíáåððà – Canberra
Êàíí – Cannes
Êàðàêàñ – Caracas
Êàðïàò – Karpates / Carpates f pl
Êàñàáëàíêà – Casablanca
Êàñòèëèéà – Castille f
Êàòìàíäó – Katmandou / Katmandu
Êàçáåê – Kazbek
Êåíèéà – Kenya m
Êåéïòàóí – Capetown
Êÿëêöòòÿ – Calcutta
Êÿðà÷è – Karachi
Êèãàëè – Kigali
Êèíãñòîí – Kingston
Êèíãñòàóí – Kingstown
Êèíøàñà – Kinshasa
Êèïð – Chypre f
Êèñëîâîäñê – Kislovodsk
Êèøèíéîâ – Kichinev / Chisinãu
Êèéåâ – Kiev
Êîëóìáèéà – Colombie f
Êîíãî – Congo m
Êîïåíùàýåí – Copenhague
Kîðäîâà – Cordou
Êîðåéà – Corée f
Êîñòà-Ðèêà – Costa Rica m
Êðàñíîäàð – Krasnodar
Êðàñíîéàðñê – Krasnoïarsk
Êðûì – Crimée f
Êðîíøòàäò – Kronchtadt / Kronstadt
Êóáà – Cuba
Êóðèë àäàëàðû – Kouriles f pl
Êóðãàí – Kourgan
Êóðñê – Koursk
Êöâåéò – Koweït / Kuwait
Êâåáåê – Québec m
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Ã

Ãàáîí – Gabon m
Ãàôãàç – Caucase m
Ãàùèðÿ – Caire (Le)
Ãàìáèéà – Gambie f
Ãàíà – Ghana m
Ãàíã ÷àéû – Gange m
Ãàðîííà – Garonne f
Ãàñêîíèéà – Gascogne f
Ãàéàíà – Guyane f
Ãàçàõñòàí – Kazakhstan m
Ãÿòÿð – Katar / Qatar m
Ãûðüûçûñòàí – Kirghizie f, Kirghiz(i)stan m
Ãûðìûçû äÿíèç – la mer Rouge
Ãëàçãî – Glasgow
Ãîëô Ñòðèì – Gulf Stream [gÏlfstrim] m
Ãðåíàäà Û (äþâëÿò) – Grenade f
Ãðåíàäà ÛÛ (øÿùÿð) – Grenade
Ãðåíëàíäèéà – Groenland m
Ãðåíîáë – Grenoble
Ãðèíâè÷ – Greenwich
Ãâàäåëóïà – Guadeloupe f
Ãâàòåìàëà – Guatemala m
Ãâèíåéà – Guinée f
Ãâèíåéà-Áèñàó – Guinée-Bissau f

Ë

Ëàäîãà ýþëö – Ladoga (le lac)
Ëàãîñ – Lagos
Ëà Ìàíø – La Manche
Ëàíä ÿéàëÿòè – Landes f pl
Ëàíêaøèð – Lancashire
Ëàíãåäîê – Languedoc m
Ëàîñ – Laos m
Ëà Ïàñ – La Pas
Ëàòûí Àìåðèêàñû – Amérique f Latine
Ëàâàë – Laval
Ëåìàí ýþëö – Léman (le lac)
Ëåíà ÷àéû – Léna f
Ëåñîòî – Lesotho m
Ëåéïñèã – Leipzig
Ëèáåðèéà – Libéria m
Ëèáðåâèë – Libreville
Ëèõòåíøòåéí – Liechtenstein m
Ëèë – Lille

Ëèìà – Lima
Ëèìáóðã – Limbourg m
Ëèìîæ – Limoges
Ëèîí êþðôÿçè – Lion (golfe du)
Ëèñ(ñ)àáîí – Lisbonne
Ëèòâà – Lituanie f
Ëèâàí – Liban m
Ëèâåðïóë – Liverpool
Ëèâèéà – Libye f
Ëîíäîí – Londres
Ëîñ-Àíæåëåñ – Los Angeles
Ëîòàðèíýèéà – Lorraine f
Ëîçàííà – Lausanne
Ëîçåð – Lozère f
Ëöêñåìáóðã – Luxembourg m
Ëâîâ – Lvov
Ëóàíäà – Luanda
Ëóàðà ÷àéû – Loire f
Ëóèçèéàíà – Louisiane f
Ëéåæ – Liège
Ëéóáëéàíà – Ljubljana
Ëéîí – Lyon

Ì

Ìàúàðûñòàí – Hongrie f
Ìàäàãàñêàð – Madagascar m
Ìàäðèä – Madrid
Ìàýåëëàí áîüàçû – Magellan (détroit de)
Ìàõà÷ãàëà – Makhatchkala
Ìàêåäîíèéà – Macédoine f
Ìàêîí – Mâcon
Ìàãàäàí – Magadan
Ìàëàéçèéà – Malaysia f
Ìàëè – Mali m
Ìàëòà – Malte f
Ìàíàãóà – Managua
Ìàíàìà – Manama
Ìàí÷åñòð – Manchester
Ìàíø Û – Manche f (détroit de)
Ìàíø ÛÛ – Manche (la)
Ìàðèàíí àäàëàðû – Mariannes f pl (îles)
Ìàðêèç àäàëàðû – Marquises f pl (îles)
Ìàðí ÷àéû – Marne f
Ìàðñåë – Marseille
Ìàðøàëë aäàëàðû – Marshall m
Ìàðòèíèê àäàñû – Martinique f (île)
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Ìàâðèòàíèéà – Mauritanie f
Ìàéîðèêà – Majorique f
Ìàéîò – Mayotte f
Ìåõèêî – Mexico
Ìåêñèêà – Mexique m
Ìåëáóðí – Melbourne
Ìåí Û (ÿéàëÿò) – Maine m
Ìåí ÛÛ (÷àé) – Maine f
Ìåñîïîòàìèéà – Mésopotamie f
Ìÿäèíÿ – Médine f
Ìÿüðèá – Maghreb m
Ìÿêêÿ – Mecque (La)
Ìÿðìÿðÿ äÿíèçè – Marmara (mer de)
Ìè÷èãàí – Michigan
Ìèêðîíåçèéà – Micronésie f
Ìèëàí – Milan
Ìèíñê – Minsk
Ìèñèð – Egypte f
Ìèññèñèïè – Mississippi m
Ìèññóðè – Missouri m
Ìîãàäèøî – Mogadiscio / Mogadishu
Ìîëäîâà – Moldavie / Moldova f
Ìîíáëàí – Mont-Blanc
Ìîí-äþ-Ìàðñàí – Mont-de-Marsan
Ìîíàêî – Monaco (état, ville)
Ìîíãîëóñòàí – Mongolie f
Ìîíðåàë – Montréal
Ìîíðîâèéà – Monrovia
Ìîíòå-Êàðëî – Monte-Carlo
Ìîíòåíåãðî – Monténégro m
Ìîíòåâèäåî – Montevideo
Ìîíòîáàí – Montauban
Ìîñêâà – Moscou
Ìîçàìáèê – Mozambique m
Ìîçåë – Moselle f
Ìþç – Meuse f
Ìóðìàíñê – Mourmansk
Ìöãÿääÿñ Éåëåíà àäàñû – Sainte-Hélène

(île)
Ìöëóç – Mulhouse
Ìöíõåí – Munich [-ik]

Í

Íàãàñàêè – Nagasaki
Íàìèáèéà – Namibie f
Íàìóð – Namur

Íàíñè – Nancy
Íàíò – Nantes
Íàíòåð – Nanterre
Íàéðîáè – Nairobi
Íåàïîë – Naples
Íåïàë – Népal m
Íåâà – Néva f
Íåâåð – Nevers
Íèàãàðà (øÿëàëÿ) – Niagara m (chute de)
Íèýåð – Niger [εr] m
Íèýåðèéà – Nigeria m
Íèêàðàãóà – Nicaragua m
Íèêîçèéà – Nicosie
Íèë ÷àéû – Nil (le fleuve)
Íèì – Nîmes
Íèñ – Nice
Íîðìàíäèéà – Normandie f
Íîðâå÷ – Norvège f
Íîâîñèáèðñê – Novossibirsk
Íîâîðîññèéñê – Novorossiisk
Íóàêøîò – Nouakchott
Íöðåíáåðã – Nuremberg
Íéó-Äåëè – New-Delhi
Íéó-Éîðê – New-York

Î

Îá – Ob(i) m
Îäåð – Oder m
Îäåññà – Odessa
Îêåàíèéà – Océanie f
Îõîò äÿíèçè – Okhotsk (mer d’~)
Îêà – Oka
Îêñôîðä – Oxford
Îìàí – Oman m
Îìñê – Omsk
Îíòàðèî – Ontario (lac)
Îðëåàí ýþëö – Orléans (le lac)
Îñëî – Oslo
Îñåòèéà – Ossétie f
Îñòåíäå – Ostende
Îòòàâà – Ottawa

Þ

Þçáÿêèñòàí – Ouzbékistan m
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Ï

Ïà-äþ-Êàëå – Pas-de-Calais m
Ïàêèñòàí – Pakistan m
Ïàìèð – Pamir m
Ïàíàìà – Panama m
Ïàðàãâàé – Paraguay m
Pàðàìàðèáî – Paramaribo
Ïàðèñ – Paris
Ïåêèí – Pékin m
Ïåðèãîð – Périgord m
Ïèðèíåé – Pyrénées f pl
Ïåðïèíéàí – Perpignan
Ïåðó – Pérou m
Ïèêàðäèéà – Picardie f
Ïî Û (øÿùÿð) – Pau (ville)
Ïî ÛÛ (÷àé) – Pô m (rivière)
Ïîëèíåçèéà – Polynésie f
Ïîëøà – Pologne f
Ïîíòóàç – Pontoise
Ïîðò-Ëóè – Port-Louis
Ïîðò-Ñÿèä – Port-Saïd
Ïoðòî-Íîâo – Porto Novo
Ïîðtî-Ïðåíñ – Port-au-Prince
Ïoðòî-Ðèêo – Porto Rico m
Ïîðòóãàëèéà – Portugal m
Ïîòñäàì – Potsdam [-am]
Ïðàãà – Prague
Ïðåòîðèéà – Pretoria
Ïðîâàíñ – Provence f
Ïðóññèéà – Prusse
Ïóàòó – Poitou m
Ïóàòéå – Poitiers
Péåìîí – Piémont m

Ð

Ðàáàò – Rabat
Ðàíãóí – Rangoon
Ðåíí – Rennes
Ðåéêéàâèê – Reykjavik
Ðåéí – Rhin m
Ðåóíéîí – Réunion f
Ðèãà – Riga
Ðèî-äþ-Æàíåéðî – Rio de Janeiro
Ðîìà – Rome f
Ðîíà (÷àé) – Rhône m
Ðîñòîâ-Äîí – Rostov-sur-le-Don

Ðîøåë – Rochelle (La)
Ðîòòåðäàì – Rotterdam [-am]
Ðóìûíèéà – Roumanie f
Ðóàí – Rouen
Ðóàíäà – Ruanda
Ðóð (÷àéû) – Ruhr f
Ðóñèéà – Russie f
Ðóññèéîí – Roussillon m

Ñ

Ñàùàðà – Sahara m
Ñàõà – Sakha f
Ñàõàëèí (ada) – Sakhalin(e) (île)
Ñàêèò îêåàí – Pacifique (océan)
Ñàëoìîí àäàëàðû – Salomon m
Ñàëâàäîð – Salvador (El) m
Ñàìàðà – Samara
Ñàí-Ôðàíñèñêî – San Francisco
Ñàí-Ìàðèíî – Saint-Marin m
Ñàíòéàãî – Santiago
Ñàðàéåâî – Sarajevo
Ñàðäèíèéà – Sardaigne f
Ñàðû äÿíèç – Jaune (la mer)
Ñåíà – Seine f
Ñåíåãàë – Sénégal m
Ñåóë – Séoul
Ñåâàñòîïîë – Sébastopol
Ñåâð Û (÷àé) – Sèvre f
Ñåâð ÛÛ (øÿùÿð) – Sèvres
Ñåéøåëë àäàëàðû – Seychelles [sεºεl] f pl
Ñÿìÿðãÿíä – Samarkand
Ñåíò-Äåíèñ – Saint-Denis
Ñåíò-Cîí – Saint-John
Ñåíò-Êðèñòîôåð – Saint-Christophe
Ñåíò-Ãàëëåí – Saint-Gall
Ñåíò-Ëî – Saint-Lô
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã – Saint-Pétersbourg
Ñåíò-Åòéåíí – Saint-Etienne
Ñåíò-Ëöñèéà – Sainte-Lucie
Ñåíòîíæ – Saintonge f
Ñèáèð – Sibérie f
Ñèúèëèéà – Sicile f
Ñèäíåé – Sydney
Ñèíãàïóð – Singapour m
Ñêàíäèíàâèéà – Scandinavie f
Ñëîâàêèéà – Slovaquie f
Ñëîâåíèéà – Slovénie f
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Ñî÷è – Sotchi
Ñîôèéà – Sofia
Ñîìàëè – Somalie f
Ñîíà ÷àéû – Saône [son] f
Ñòîêùîëì – Stockholm
Ñòðàñáóðã – Strasbourg
Ñóäàí – Soudan m
Ñóìàòðà – Sumatra / Sumatera
Ñóðèíàì – Surinam(e) m
Ñóðèéà – Syrie f
Ñöâåéø êàíàëû – Suez (le canal de)
Ñéåððà-Ëåîíå – Sierra-Leone f

Ø

Øàìïàí – Champagne f
Øàíõàé – Shanghai / Changhai
Øàìáåðè – Chambéry
Øàìîíè – Chamonix [-ni]
Øàðàíò – Charente f
Øàðòð – Chartres
Øîìîí – Chaumont
Øåðáóðã – Cherbourg
Øèìàë Áóçëó îêåàíû – l’océan (Glacial)

Arctique
Øèìàë äÿíèçè – la mer du Nord
Øîòëàíäèéà – Ecosse f
Øðè Ëàíêà – Sri Lanka m

Ò

Òàúèêèñòàí – Tadjikie f, Tadjikistan m
Òàèëàíä – Thaïlande f
Òàëëèíí – Tallinn
Òàèòè – Tahiti f
Òàíçàíèéà – Tanzanie f
Òàòàðûñòàí – Tatarie f, Tatarstan m
Òàéâàí – Taiwan m
Òáèëèñè – Tbilissi
Òåùðàí – Téhéran
Òÿë-ßâèâ – Tel-Aviv
Tèðàíà – Tirana
Òåìçà – Tamise f
Òîêèî – Tokyo
Òîðîíòî – Toronto
Òóëîí – Toulon
Òóëóç – Toulouse

Òóíèñ Û (þëêÿ) – Tunisie f
Òóíèñ ÛÛ (øÿùÿð) – Tunis [-is]
Òöðêèéÿ – Turquie f
Òöðêìÿíèñòàí – Turkménie f, Turkmé-

nistan m
Òéàí-Øàí – Tian-chan / Tien-Chan m

Ó

Óäìóðòèéà – Oudmourtie f
Óåëñ – Wales
Óêðàèíà – Ukraine f
Óãàíäà – Uganda m
Óôà – Oufa
Óëàí-Áàòîð – Oulan-Bator
Óëàí-Óäå – Oulan-Oude
Óëéàíîâñê – Oulianovsk
Óðàë ÷àéû – Oural m (fleuve)
Óðóãâàé – Uruguay m
Óññóðè – Oussouri

Â

Âàë-äþ-Ìàðí – Val-de-Marne m
Âàëàíñ Û (Ôðàíñàäà) – Valence
Âàëàíñ ÛÛ (Èñïàíèéàäà) – Valence
Âàíäå – Vendée f
Âàíóàòó – Vanuatu m
Âàð (÷àé) – Var m (rivière)
Âàðøàâà – Varsovie
Âàøèíãòîí – Washington
Âàòèêàí – Vatican m
Âåëëèíãòîí – Wellington
Âåíà – Vienne
Âåíåòñèéà – Venise
Âåíåñóåëà – Venezuela m
Âåðñàë – Versailles
Âåçóâè – Vésuve m
Âèëíöñ – Vilnius
Âèøè – Vichy
Âëàäèâîñòîê – Vladivostok
Âî (êàíòîí) – Vaud
Âîãåç (äàüëàðû) – Vosges [vo=] f pl
Âîëãà – Volga f
Âîëãîãðàä – Volgograd
Âéàíà – Vienne f
Âéåòíàì – Viêt-Nam m
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É

Éàêóòèéà – Yakoutie f
Éàêóòñê – Yakoutsk
Éàëòà – Yalta
Éàïîí äÿíèçè – Japon (mer du)
Éàïîíèéà – Japon m
Éàóíäå – Yaoundé
Éåíèñåé – Ienisseï
Éåðåâàí – Erevan
Éÿìÿí – Yémen m
Éîêîùàìà – Yokohama

Ç

Çàèð – Zaïr m
Çàãðåá – Zagreb
Çàìáèéà – Zambie f
Çÿíçèáàð – Zanzibar
Çèìáàáâå – Zimbabwe m
Çöðèê – Zurich [-ik]

Éàêóòèéà Ãàðàáàü

ÀÇßÐÁÀÉÚÀÍ ÐÅÑÏÓÁËÈÊÀÑÛÍÛÍ ÚÎÜÐÀÔÈ ÀÄËÀÐÛ

Àáøåðîí – Apchéron
Àáøåðîí éàðûìàäàñû – la péninsule d’Ap-

chéron
Àücàáÿäè – Aghdjabédi
Àüäàì – Aghdam
Àüäàø – Aghdach
Àüñòàôà – Aghstafa
Àüñó – Aghsu
Àðàç ÷àéû – le fleuve Araz
Àñòàðà – Astara
Àçÿðáàéúàí – Azerbaïdjan m
Àçûõ – Azykh
Áàáÿê – Babek
Áàêû – Bakou
Áàëàêÿí – Balaken
Áåéëÿãàí – Beylagan
Áÿðäÿ – Berdé
Áèáèùåéáÿò – Bibiheybet
Áèëÿñóâàð – Bélasouvar
Áèëÿúÿðè – Biladjari
Áèëýÿù – Bilgah
Áèíÿãÿäè – Binagadi
Áîç äàü – Boz dagh (la Montagne Grise)
Úÿáðàéûë – Djébraïl
Úÿëèëàáàä – Djalilabad
Úóëôà – Djoulfa
×ûðàã ãàëà – Tchiraq qala
Äàøêÿñÿí – Dachkéssan
Äÿâÿ÷è – Dévétchi
ßëè Áàéðàìëû – Ali Baïramly

ßëèíúÿ (ãàëà) – Alindjé (la forteresse)
Ôöçóëè – Fuzouli
Ýÿäÿáÿé – Guédébey
Ýÿíúÿ – Gandja
Ýîðàíáîé – Goranboï
Ýþéýþë – Gueuï Gueul
Ýþé÷àé – Gueuï Tchaï
Ùàúûãàáóë – Hadjigaboul
Õà÷ìàç – Khatchmaz
Õàíêÿíäè – Khankendi
Õàíëàð – Khanlar
Õÿçÿð äÿíèçè – la mer Caspienne
Õûçû – Khyzy
Õîúàëû – Khodjaly
Õîúàâÿíä – Khodjavend
È÷ÿðè øÿùÿð – Itchéri chéher
Èìèøëè – Imichli
Èñìàéûëëû – Ismaylly
Èñòèñó – Istisou
Êå÷ÿëäàü ÷àéû – le fleuve Ketcheldagh
Êÿëáÿúÿð – Kalbédjar
Êÿíýÿðëè – Kenguerli
Êÿïÿç äàüû – Képez daghy (la Montagne

Képez)
Êîðîüëó ãàëàñû – Koroghlou galasy (la forter-

esse Koroghlou)
Êöð ÷àéû – le fleuve Kur
Êöðäÿìèð – Kurdémir
Ãàõ – Gakh
Ãàðàáàü – Karabakh



Ãàðàäàü – Garadagh
Ãàçàõ – Gazakh
Ãÿáÿëÿ – Gabélé
Ãûç ãàëàñû – Guyz galasy (Tour de la Jeune

Fille)
Ãîáóñòàí – Goboustan
Ãîøãàð äàüû – Gochgar dagh (la Montagne

Gochgar)
Ãóáà – Gouba
Ãóáàäëû – Goubadly
Ãóñàð – Goussar
Ëà÷ûí – Latchyn
Ëåðèê – Lerik
Ëÿíêÿðàí – Lenkoran
Ìàñàëëû – Masally
Ìèíýÿ÷åâèð – Minguétchévir
Íàôòàëàí – Naftalan
Íàõ÷ûâàí – Nakhitchévan
Íåôò÷àëà – Nefttchala
Îüóç – Oghouz
Îðäóáàä – Ordoubad
Ñààòëû – Saatly
Ñàáèðàáàä – Sabirabad
Ñàáóí÷ó – Sabountchou
Ñàëéàí – Salyan

Ñàìóõ – Samoukh
Ñàìóð-Äÿâÿ÷è êàíàëû – le canal Samour-

Dévétchi
Ñÿáàèë – Sébaïl
Ñÿäÿðÿê – Sédérek
Ñèéÿçÿí – Siyézen
Ñóìãàéûò – Soumgaït
Ñóðàõàíû – Sourakhany
Øàùáóç – Chahbouz
Øàìàõû – Chamakhy
Øàìõîð – Chamkhor
Øÿêè – Chéki
Øÿìêèð – Chemkir
Øÿðóð – Charour
Øóøà – Choucha
Øöâÿëàí – Chuvalan
Òÿð-òÿð – Ter-Ter
Òîâóç – Tovouz
Óúàð – Oudjar
Éàðäûìëû – Yardymly
Éàñàìàë – Yassamal
Éåâëàõ – Yevlakh
Çàãàòàëà – Zagatala
Çÿíýèëàí – Zenguilan
Çÿðäàá – Zérdab

605

Ãàðàäàü Çÿðäàá
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